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ಅನುವಾದಕ 
ಆಅಸ್ಸ್ಯಾನ ವಿಷ್ವಾನ್‌ 
ಮೋಟಗಾನಹಳ್ಳಿ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಶಾಸ್ತ್ರೀ 
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ಅರಿಕೆ 


ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀ 
ಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಭಾಗವು ಮುಗಿದಿರುತ್ತದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವ ಭಾಗ, ಉತ್ತರ ಭಾಗ' ಎಂದು ವಿಭಾಗವೇನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಸಂಪುಟೀಕರಣದ ಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ ಭಾಗಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 
ಈ ಸಂಪುಟಿದೊಡನೆ ಕಾಶೀಖಂಡವೂ ಸಮಾಸ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕ್ಲೇತ್ರೋತ್ತಮ 
ವಾದ ಕಾಶಿಯ ವೈಭವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಈ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಬಗ್ಗೆ ಸೂಚಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಈ ಖಂಡದ ಮೊದಲ ಸಂಪುಟದ ಅರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ವಾಚಕರು ದಯವಿಟ್ಟು ಅದನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಮನಸ ರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನಹ. 

ಇಂತಹ ಅನೇಕಾನೇಕ ಕ್ಲೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಗಳ ಸಂಪುಟವೆನಿಸಿರುವ 
ಈ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದದೊಡನೆ ಪ್ರಕಟಸಲು ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿ 
ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಹೋಪಕೃತಿಯೆನ್ನಸಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರ ಚಿರಕೃತಜ್ಞತೆಗೆ ಪಾತ್ರ 
ರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜೆ.ಸಿ.ಬಿ., ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ. ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರಿಗೆ ಸರಮೇಶ್ವರನು 
ಇತೋಪ್ಯತಿಶಯವಾದ ಸಮಸ್ತ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ದಯೆಪಾಲಿಸಿ ಸಂರಕ್ಸಿಸ 
ಲೆಂದು ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಮೋಟಿಗಾನಹಳ್ಳಿ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಶಾಸ್ತ್ರೀ 


ನಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


ಎಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 


ಓಂಕಾರಮಹಿಮಾನುವರ್ಣನ ಗ ಭ್ಯ 
ಎಪ್ಪ ತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಓಂಕಾರೆಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ಬೆ ಸ 
ಎಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ತ್ರಿ ಲೋಚನೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ 4 * 


ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ತಿ ಲೋಚನಪ್ರಭಾನೋಪವರ್ಣನ 
ಎಪ್ಪತ್ತೈೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -.- 
ಕೇದಾರೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಧರ್ಮೇೇಶ್ವರಮುಹಿಮಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ A 4 
ಎಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ಧರ್ಮೇಶಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ ಭ್‌ ಭಗ A 
ಎಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಿಶ್ವಭುಜಾಶಾವಿನಾಯಕಪ್ರಶಂಸನ-ಮನೋರಥತೃತೀಯಾವ್ರತ 
ನಿರೂಪಣ ತ ನ ೬6 
ಎಂಬತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಧರ್ಮೇಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ-ದುರ್ದಮಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ, ಕ್‌ 
ಎಂಬತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ --- 
ವೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ-ಅಪಿಂತ್ರಜಿತ್ರರಾಕ್ರಮವರ್ಣನ ಸ 
ಎಂಬತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವೀರೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ತನಾಲೃನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವೀರೇಶ್ವರಾಖ್ಯಾನ-ತೀರ್ಥಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದೂರ್ವಾಸವರಪ್ರದಾನ-ಕಾಮೆ ಶ್ವರಾನಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ 


೫೩೩-೫೫೪ 


೫೫೫-೫೬೮ 


೫೬೯-೫೯೭ 


೫೯೮-೬೧೧ 


೬೧೨-೬೨೪ 


೬೨೫-೬೪೪ 


ಹಿಳಿ೫-೬೫೯ 


ಹಿಕಿ೦-&೬೭೩.೩ 


೬೬೪-೬೯೭೬ 


೬೯೮-೭೧೯ 


೭೨೦೨೬೭೩೯ 


೭೪೦-೭೫೩ 


೭೫೪-೭೭೫ 


ಎಂಬತ್ತೈಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ದಕ್ತಯಜ್ಞವರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸತೀೀದೇಹನಿಸರ್ಜನವರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ದಕ್ಟೇಶ್ವರಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನ 
ತೂಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ತೊಂಬತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗಂಗೇಶ್ವರಮಹಿಮಾಖ್ಯಾನ 
ತೊಂಬತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನರ್ಮುದೇಶ್ವರೋತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನ. . ೫% 
ತೊಂಬತ್ಮ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸತೀಶ್ವರಪ್ಪಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನ 
ತೊಂಬತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಮೃತೇಶ್ವರಾದಿಲಿಂಗಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನ Re 
ತೊಂಬತ್ತೈೆ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವ್ಯಾಸಭುಜಸ್ತಂಭನವರ್ಣನ .. 


ತೊಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವ್ಯಾಸಶಾಪವಿಮೋಕ್ಸ್‌ಣವರ್ಣನ. ತ 
ತೊಂಬತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 

ಕ್ಲೇತ್ರತೀರ್ಥವರ್ಣನ A ಇ 
ತೊಂಬತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಮಂಕ್ತಿಮಂಟಪಗಮನಾಖ್ಯಾನ | ಚೂ 


ತೊಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ A Rs 


ನೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 


ಅನುಕ್ರಮುಣಿಕಾಧ್ಯಾಯ ೫೫ ಜ್‌ 


ಕಾ 


೭೯ಲ- 


ಲ೧ಿ೭- 


ಲಳ೪೧ಣ-- 


೮೪ ೬-- 


೮೪ ೯-.- 


ಲಿ೫೫-- 


ಲೆ ೬೨-- 


ಳ೭ ೨. 


ಆಲೆ ಒ-- 


೯೨೧ 


೯೭೧೦-- 


ಸಂಖ್ಯೆ 


೭೯೭ 


೮೧೬ 


೮೪೦ 


೮೪೫ 


೮೪೮ 


೮೫೪ 


೮೬೧. 


೮೭೧ 


ಲಲ೫ 


೪ ೨೧ 


೯೬೯ 


೯೮೭ 


೯ಲಲೆ-೧೦೦೧ 


೧೦೦ ೨-೧೦ ೨೪ 


( ಶಿ £9॥ 
ಪ್ರ 


ಅಥ ಮಂ ಗಳಾಚರಣಶ್ಲೊ ಕಃ 


ಯಸ್ಯಾಜ್ಞಯಾ ಜಗತ್ಸಸ್ಟಾ ವಿರಿಂಚಿ! ಪಾಲಕೋ ಹರಿಃ । 
ಸಂಹರ್ತಾ ಕಾಲರುದ್ರಾಖ್ಯೋ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಪಿನಾಕಿನೇ 
ತಾತ್ರರ್ಯ 
ಯಾವ ಪ್ರಭುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವನಾಗಿಯೂ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಮೂರ್ತಿಯು ಸಂರಕ್ಸೆಸುವವನಾಗಿಯೂ 
ಕಾಲರುದ್ರನೆಂದು ಹೆಸರಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಸಂಹಾರಕರ್ತನಾಗಿಯೂ ಇರುವರೋ 
ಆ ನಿನಾಕಪಾಣಿಯಾದ ಪರಮತಿವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಥಾರವು 


it ಶ್ರೀಃ 1 


ಶ್ರೀಶಂಕರಃ ಶಂಕರಃ 


ಶ್ರೀ ಸ್ತಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


— i — 


ಅಥ ಕಾಶೀಖಂಡಸ್ಕೋತ್ತರಾರ್ಧೆೇ ಉತ, ರಭಾಗಃ ಪ್ರಾರಭ್ಯತೇ 


ಓಂ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ! ಓಂ ನಮೋ ಬೃಹಸ್ಪ್ಸತಯೇೇ | 
ನಮಸ್ತಸ್ಮ್ಮೈ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ |! ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ ॥ 
ಶ್ರೀನುತ್ಸು೦ದರಸಿನಾಶಾನಂ ಶ್ರೀಮತ್ತಿದ್ಧಿವಿನಾಯಕಂ 
ಷಣು ಖಂ ಸಂದಮಾನಂದಂ ಬಹಾಣಂ ವಿಷು ಮಾಶ,ಯೋ ॥ 
ಅ ರೆ 4 & ಣ ವ 


ಯೆಸ್ಕಾ ಜ್ಞ ಯಾ ಜಗತ್ಸ_ಷ್ಟ್ವಾ ಏರಿಂಚಿಃ ಪಾಲಕೋ ಹರಿಃ | 


ಸಂಕರ್ತಾ ಕಾಲರುದ್ರಾಖ್ಶ್ಕೋ ನಮಸ್ತಸ್ಮೆ ಸಿನಾಕಿನೇ॥ 


Hd ಫಿ ೦ 
ಅಥ ತ್ರಿಸಪ್ತ್ಪತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಹಿಂ ಕಾರಮಹಿನಾನಸುವರ್ಣನಂ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 


ತ್ರಿಲೋಚನಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ದೇವದೇವ ಷಡಾನನ । 


ಜಗದಂಬಿಕಯಾ ಯುಕ್ತಃ ಕಿಂಚಕಾರಾಶು ತದ್ಮದ 1೦8 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 

ಮುನೇ ಕಲಶಜಾಖ್ಯಾಸ್ಕೇ ಯತ್ಛೃಷ್ಟಂ ತನ್ನಿಶಾಮಯ 

ವಿರಜಃಸಂಜ್ಹಕಂ ಪೀಠಂ ಯತ್ರ್ರೋಕ್ಷಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿದಂ !೨॥ 


pO pO 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಹಿಂಕಾರಮಹಿಮಾನುವರ್ಣ್ಣನ 

೧ ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲ್ಫೆ ಷಣ್ಮುಖಸ್ತ್ವಾಮಿಯ ! ದೇವತಾ 
ಸಾರ್ವಭೌಮನು ಲೋಕಮಾತೆಯೊಡನೆ ತ್ರಿಲೋಚನಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದವ 
ನಾಗಿ ಏನುಮಾಡಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೨. ಸ್ಥಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಕಲಶೋದ್ಭವನಾದ ಮುನಿಯೆ | ನೀನು 
ಕೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿರೂಸಿಸುವೆನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳು. ವಿರಜವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಾನವು ಹಿಂದೆಯೇ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆಯಲ್ಲವೆ. ಅದು ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ 
ಪ್ರದವಾದುದು. 


೫೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರೀಠದರ್ಶನಾದೇವ ವಿರಜಾ ಜಾಯತೇ ನರಃ । 


ಯತ್ರಾಸ್ತಿ ತನ್ಮ ಹಾಲಿಂಗಂ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ತ್ರಿ ತಿ ಲೋಚನಂ ೩ 
$s ಪಿಲಿಪಿಲಾಖ್ಯ ೦ ತದ್ದು 5ನದ್ಯ ೦ಭಸಿ ನಿಶ್ರು ತಂ । 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಮಯಂ. ತೀರ್ಥಂ 'ತತ್ಸಾಶ್ಕಾಂ ಸರಿಗೀಯತೇ TNT 
ನಿಷ್ಟ ಪತ್ರಿತಯಾಂತರ್ಯೇ ದೇನರ್ಷಿಸುನುಜೋರಗಾಃ । 
ಸಸರಿತ್ಸ ರ್ವತಾರಣ್ಯಾಃ ಸಂತಿ ತೇ ತತ್ರ ಯನ್ನು ನೇ 1೫॥ 
ತವಾರಭ್ಯ ಚ ತತ್ತಿ (ರ್ಥಂ ತಚ್ಚ ಲಿಂಗಂ ತ್ರ ಚೆ | 
ತ್ರಿನಿಷ್ಟ ಸಮಿತಿಖ್ಯ್ಯಾ ತನುತೋ ತೂಗು? ಹತ್ತರಂ 1 ೬ ॥ 
3ನ ಶ್ರಿವಿಷ್ಠ "ಸಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಮಹಿನೋಕ್ತಃ ಹಿನಾಕಿನಾ | 
ಭಗಜ್ಜನನ್ಯಾಃ ಕೂ! ಯಥಾ ವಚ್ಮಿ ತಥಾ ಮುನೇ 1೭॥ 
ದೇವ್ಯವಾಚ:- 
ದೇವದೇನ ಜಗನ್ನಾಥ ಶರ್ವ ಸರ್ವದ ಸರ್ವಗ । 
ಸರ್ವದೃಕ್ಸರ್ವಜನಕ ಕಿಂಚಿತ್ಸೃಚ್ಛಾ ನಿಂ ತದ್ದದ 1 ೮॥ 


ಮಾವಾ ಹಿ ವಮನ ಪ್ರವಾ 


ಆ ಪ್ರದೇಶದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನು 
ನಿಷ್ಟಾಪನಾಗುವನು. ಆ ಸ್ಪ ಳದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ತ್ರಿಲೋಚ 
ನೀಶ್ಚ ರನೆಂಬ ಮಹಾ ಲಿಂಗವು ಸ ಶ್ರತಿಯ್ತ ವಾಗಿರುವುದು. 

೪. ಗಂಗಾನದಿಯ ಪ್ರ ನಾಹದಲ್ಲಿಯೇ ಎಲಿಪಿಲಾನಾಮುಕವಾದ ತೀರ್ಥವು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. ಅದು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ಕ ತೀರ್ಥಗಳ 
ಅಂಶಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದುದೆಂದು ಪ್ರಶಂಸಿಸಲ್ಪಓ ) ರುವುದು. 

೫. ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿವರ್ಯನೆ | ಮು ರೋತಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ಮಾನವರೂ, ನಾಗರೂ, ನದ್ಯ ಭಿಮಾನಿಜೇವತೆಯರೂ, 
ಪರ್ವತಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ, ವನದೇವತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವರು. 

೬. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆಂದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಈ ತೀರ್ಥವೂ 
ಆ ಕು ಸಟಟ ತ್ರಿವಿಷ್ಟೃಪವೆಂದು  ಹೆಸರುಗೊಂಡಿರುವುವಲ್ಲದೆ 
ಮಹಾಪ ಶ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ದ್ಬಾಗಿರುವುವು. 

ಫ್ರಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿನಾಕನಾಣಿಯು ಜಗನ್ಮಾತೆಯೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಈ ತಿ ತ್ರಿನಿಷ್ಣ 
ಪೇಶ್ವ ರಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದನು. ಎಲೈ ಮುನಿಯೆ ! ಅಡನ್ನೇ 
ಯಥಾವತ್ತಾ, ಗಿ ನಿನಗೆ ಈಗ ಹೇಳುವೆನು. 

೮. ದೇವಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ದೇವೇಶ್ವರನೆ! ಲೋಕನಾಥನೆ! ಶರ್ವನೆ! 
ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟದಾಯಕನೆ! ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೆ ! ಸರ್ವವನ್ನೂ ನೋಡು. 
ವವನೆ! ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೂ ಕಾರಣನೆ! ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳು 
ವೆನು, ಹೇಳಬೇಕು. : 


ತ್ರಿಸಪ್ತತಿತಮೋಠ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೩ 


ಇದಂತವ ಪ್ರಿಯಂ ಕ್ಸೇತ್ರಂ ಕರ್ವಬೀಜಮಹೌಷಧಂ । 
ನೈಃಶ್ರೇಯಸ್ಯಾಃ ಶ್ರಿಯೋ ಗೇಹಂ ಮಮಾಪಿ ಪ್ರೀತಿದಂ ಮಹತ್‌ ॥೯॥ 
ಯತ್ಸೇತ್ರರಜಸೋಃ ಪ್ಯಗ್ರೇ ತ್ರಿಲೋಕ್ಯಪಿ ತೃಣಣೆಯತೇ | 


ತಸ್ಯಾಖಲಸ್ಕ್ಯ ಮಹಿಮಾ ನಿಷ್ಕಕ್ಕೇನಾವಗಮ್ಯತೇ ॥೧೦॥ 
ಯಾನೀಹ ಸಂತಿ ಲಿಂಗಾನಿ ತಾನಿ ಸರ್ವಾನ್ಯಸಂಶಯಂ | 
ನಿರ್ವಾಣಕರಣಾನ್ಯೇನ ಸ್ವಯಂಭೂನ್ಯಪಿ ತಾನ್ಯಪಿ 1 ೧೧॥ 
ಯದ್ಯಪ್ಯೇವಂ ತಥಾಪೀಶ ವಿಶೇಷಂ ನಕ್ತುಮುರ್ಹಸಿ | 
ಕಾಶ್ಯಾಮನಾದಿಸಿದ್ಧಾನಿ ಕಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಶಂಕರ Il ೧೨॥ 
ಯತ್ರ ದೇನಃ ಸದಾ ತಿಷ್ಟೇತ್ಸಂವರ್ತೇಪಿ ಸ ವಲ್ಲಭಃ । 

ಯೈರಿಯಂ ಪ್ರಥಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಕಾಶೀ ಮುಕ್ತಿಪುರೀತಿ ಚ I ೧೩ ॥ 
ಯೇಷಾಂ ಸ್ಮರಣತೋಪ್ಯತ್ತ ಭವೇತ್ಸಾಪಸ್ಕ ಸಂಕ್ಸಯಃ । 
ದರ್ಶನಸ್ಪರ್ಶನಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಸ್ಯಾತಾಂ ಸ್ವರ್ಗಾಪನರ್ಗಕೌ ॥ ೧೪ ॥ 
ಯೇಷಾಂ ಸಮರ್ಚನಾದೇವ ಮಧ್ಯೇಜನ್ಮ ಸಕೃದ್ಧಿಭೋ | 

ಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜಿತಾನಿ ಸ್ಯುಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸರ್ವಾಣಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ 1 ೧೫ ॥ 


೯. ಇದು ನಿನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕ್ಲೇತ್ರವು. ಇದು ಕರ್ಮಬೀಜಕ್ಕೆ 
ಮಹೌಷಧವಾಗಿರುವುವು. ಮೋಕ್ಸನವೆಂಬ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ನೆಲೆಮನೆಯಾಗಿದ್ದು 
ನನಗೂ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. 

೧೦. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಧೂಳಿಯ ಕಣದ ಮುಂದೆ ಸಕಲಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ 
ಹುಲುಕಡ್ಡಿಗೆ ಸಮನೆನಿಸುವುದು. ಇಂತಹ ಫ್ಸೇತ್ರದ ಸರ್ವಪ್ರದೇಶದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? 

೧೧. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾನ ಲಿಂಗಗಳಿರುವುವೊ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಜಕರ 
ಮೋಕ್ಚಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲವುಗಳೂ 
ತಾವಾಗಿಯೇ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಲಿಂಗಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೧೨. ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಶಂಕರನೆ! ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳಲು ನೀನೇ ಅರ್ಹನಾಗಿರುವೆ. ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ನೆಲಸಿರುವ ಲಿಂಗಗಳು ಯಾವುವು? 

೧೩-೧೫. ಯಾವುಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾತಕ 
ಗಳ ನಾಶವಾಗುವುದೊ, ದರ್ಶನಸ್ಪರ್ಶನಗಳಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಸಗಳೆರಡೂ 
ಕರತಲಾಮಲಳಗಳಾಗುವುವೊ, ಯಾವ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಜನ್ಮದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಸಲ 
ವಾದರೂ ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯರುವ ಸಮಸ್ತ ಲಿಂಗಗಳೂ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವುದು ನಿಶ್ಚಯವೊ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಲೋಕೇಶ್ವಕೆ 


೫೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಧಾಯ ಮಯ್ಯನುಕ್ರೋಶಂ ಕಾರುಣ್ಕ್ಯಾಮೃತಸಾಗರ | 


ಏತದಾಚಕ್ಸ ಮೇ ಶಂಭೋ ಸಾದಯೋಃ ಪ್ರಣತಾಸ್ಕ್ಯಹಂ ॥ ೧೬೪ 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಜ್ಯ ಮಹೇಶಾನಸ್ತಸ್ಕಾ ದೇವ್ಯಾ ಸುಭಾಷಿತಂ | 

ಕಥಯಾಮಾಸ ವಿಂಧ್ಯಾರೇ ನುಹಾಲಿಂಗಾನಿ ಸತ್ತಮ ॥ ೧೭ 1 
ಯನ್ನಾಮಾಕರ್ಣನಾದೇನ ಕ್ಸೀಯಂತೇ ಷಾಸರಾಶಯಃ । 

ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಪುಣ್ಯಸಂಭಾರಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿರ್ವಾಣಕಾರಣಂ 1 ೧೮ ॥ 


ದೇವದೇವ ಉವಾಚ :.- 
ಶೃಣು ದೇವಿ ಪರಂ ಗೃಹ್ಯಂ ಫ್ಸೇಶ್ರೇಃ ಸ್ಮಿನ್ಮುಕ್ತ ಕಾರಣಂ | 


ಇದಂ ವಿದಂತಿ ನೈನಾಫಿ ಬ್ರಹ್ಮನಾರಾಯಣಾದಯಃ lH OF i 
ಅಸಂಖ್ಯಾ ತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಸಾರ್ನತ್ಯಾನಸಂದಕಾನನೇ | 

| ತ್ಲ ಸುಡ ೧ 
ಸ್ಥೂಲಾನ್ಯಪಿ ಇತೆ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಣಿ ನಾನಾರತ್ನಮಯಾರಿ ಜೆ il 2೦ i 


a ಸಾಪ ಕಾ ಾ ಘಾ ಭಾಸ ಕಾನ ನಾ ಸ ಪಚಾ ಸಾ ಸಪ ಅ"ಆ್ಞ್ಯ ಾರುರಾಾ ಾಾಾರರೈೈಚ್ಲಾನ838ಾ್ಟುಾರ್ಷ್ಷಿ್ಷ್ಷ ಟ್ಛ ಎಂಕ pI 


ನಾದ ಮಹಾದೇವನು ಯಾನ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ಸಿಹಿತನಾಗಿರುವನೊ, ಯಾವ 
ಲಿಂಗಗಳ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಿಂದಲೇ ಈ ಕಾಶೀನಗರಿಯು. ಮುಕ್ತಿಪುರಿಯಂಬ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದೊ, ಆ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು. 

೧೬. ಕರುಣಾಮೃತನಾಗರನಾದ ಪರಮೇಶ್ಲರನೆ! ನಾನು ಸಿನ್ನ ಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಕಂಪವನ್ನು ತೋರಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ನಿಸ್ತರಿಸು. 

೧೭. ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿದ ಮುನಿಸತ್ತಮನೆ! ಇಂತಂದು 
ದೇವಿಯಾಡಿದ ಮೃದುಮಧುರಗಳಾದ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಗಳಾಗಿರುವ ಮಹಾಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಕ್ರಮನಾಗಿ ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು. 

೧೮. ಇವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೇ ಸಾಪರಾಶಿಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಕ್ರಯಿಸುವುವಲ್ಲದೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವ ನೋಕ್ಬ್ಪಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಪುಣ್ಯಸಂಚಯವೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. 

೧೯. ದೇವದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ! ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಾನವರ ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಮಹಾರಹಸ್ಯವೊಂದಿರುವುದು. ಅದನು 
ಕೇಳು. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೂ, ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೦. ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ! ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಸವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಸೂಲ 
ಗಳೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳೂ, ನವರತ್ನಮುಯಗಳೂ ಆದ ಲಿಂಗಗಳು ನೆಲಸಿಗುವುವು. 


pL 


ತ್ರಿಸಪ್ತತಿತನೋಠಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೫ 


ನಾನಾಧಾತುಮಯಾನೀಶೇ ದಾರ್ಷದಾನ್ಯ ಪ್ಯನೇಕಶಃ | 


ಸ್ಮಯಂಭೂನ್ಯಪ್ಯನೇಕಾನಿ ದೇನರ್ಷಿಸ್ಥಾಪಿತಾನ್ಯಹೋ w ೨೧॥ 
ಸಿದ | ಚಾರಣಗಂಧರ್ವಯಕ್ಸ್‌ ರಕ್ಸೋಂರ್ಚಿತಾನ್ಯಸಿ | 

ಅಸುಕೋರಗನುತೆ ರ್ದ ದಾನನ. ರಪ್ಸ ಕೋಗಣೆ, $ ೨೨ ॥ 
ದಿಗ್ಗಜೈರ್ಗಿರಿಭಿಸ್ಮೀರ್ಥೈೆ ಯಕ್ಸ್‌ ವಾನರಕಿನ್ನ ಕೈಃ । 

ಸತತ್ರಿಪ್ರಮುಖೈರ್ಜೆನಿ ಸ್ವಸ್ಥ ನಾಮಾಂತಿತಾನಿ ವೈ ॥ ೨೩ ॥ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾನಿ ಯಾನೀಹ ಮುಕ್ಕಿಹೇಶೂನಿ ತಾನ್ಯಪಿ । 

ಅದೃಶ್ಯಾನ್ಯಸಿ ದ ತ್ಯಾ ನಿ ದುರನಸ್ಥಾ ನ್ಯ ಹಿಪಿ ಪ್ರಿಯೇ ॥ ೨೪ ॥ 
ಭಗ್ನಾನ್ಯಪಿ ಚ ಲ ತಾನಿ ಪೂಜ್ಯಾನಿ ಸುಂದರಿ | 
ಪರಾರ್ಧಶತಸಂಖ್ಯಾನಿ ಗಣಿಶಾನ್ಯೇಕದಾ ಮಯಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ಗಂಗಾಂಭಸ್ಕಪಿ ತಿಷ ತಿ ಷಷ್ಠಿ ಕೋಟನಿತಾನಿ ಹಿ। 

ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗಾನಿ ತಾನೀಶೇ ತಿಷ್ಕೆ ದೃ ಶ್ಯ ತ್ರ ತೃಮಾಪ್ಲುಂಃ 1 ೨೬ ॥ 





ಹಾಟ್‌ ಸಹಾರಾ ತಾ ಶರರ 





Om ಮ: ಮಾಜಿ ಮ ಹ 


೨೧. ಎಲ್‌ ಈಶ್ತ ರಿಯೆ! ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳು ನಾನಾ ಧಾತುಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ವುಗಳೂ, ' ಕಲ್ಪಿಶಿಂದಾದವುಗಳೂ, ಸ್ವತಃ Se 
ಶೀವತಗಳು ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ ಮುಂತಾದವರಿಂದ. ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಗಳಾದವುಗಳೂ 


ಆಗಿರುವುವು. 
| ೨.೨. ಅಲ್ಲದೆ ಸಿದ್ಧರ ರು, ಚಾರಣರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ರಾಶ್ಚಸರು, 
ಅಸುರರು, ನಾಗರು, ಮನುಷ್ಯರು, ದಾನವರು, ಅಪ್ಪರರ ಸಮೂಹಗಳೇ 
ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಪೂಜಿತಗಳಾದ ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳೂ ೫0 

೨೩. ದಿಗ್ಗಜಗಳು, ಕುಲಾಚಲಗಳು, ತಿ:ರ್ಥದೇವತೆಗಳು, ಯಸ್ಸರು, 
ವಾನರರು, ಕಿನ್ನರರು, ಸಕ್ಷಿಶ್ರೇಷ್ಠರು ಮುಂತಾದ ಅನೇಕರಿಂದ ಸ್ಕಾ ನಿತಗಳಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಲಿಂಗಗಳು ಅವರವರ RU ನ ದ್ರ ಖ್ಯಾತಗಳಾಗಿರುವುವು. 

Ho ಪ್ರಿಯೆ! ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಗಳಾಗಿರುವ ಯಾವ ಯಾವ ಲಿಂಗ 
ಗಳು ಮೋಕ್ಷ, RN ಜೈ "ಅವುಗಳು ಕಾಣದಿದ್ದರೂ, ಕಾಣು 
ಶ್ರಿದ್ದರೂ, ಮೆ ಚ್ಛ್ರಾದಿ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ದುಃಖದಾಯಕಗಳಾದರೂ, ಕಾಲವೈಸ 
ರೀತ್ಯ ದಿಂದ ಭಿನ್ನ ಗಳಾಗಿದ್ದರೂ, ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸೂಜಾರ್ಹ 
ಗಳಾಗಿರುವುವು. ಎಲೌ ಸುಂದರಿಯೆ ! ಒಮ್ಮೆ ನಾನು ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಗಣನೆ 
ಮಾಡಲು ಒಂದು ನೂರು ಪರಾರ್ಥಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ವುಗಳೆಂದು ನಿರ್ಣೀತ 
ವಾಯಿತು. (ಒಂದು ಜೂ ಸಾವಿರ ಕೋಟಿಕೋಟಗಳು.) 

೨೬. ಗಂಗಾನದಿಯ ಪ ರ್ರವಾಹದಲ್ಲಿಯೇ ಅರುವತ್ತು ಕೋಟ ಲಿಂಗಗಳು 
ನೆಲಸಿರುವುವು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಗಳಾಗಿರುವುವು. ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯೆ! 
ಆದರೆ ಕಲಿಕಾಲದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅವುಗಳು ಅದೃಶ್ಯಗಳಾದುವು. 


೫0೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗಣನಾ ದಿನಸಾದರ್ನಾಜ್ಮಮ ಭಕ್ತಜನೈಃ ಪ್ರಿಯೇ । 


ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಾನಿ ಯಾನೀಹ ತೇಷಾಂ ಸಂಖ್ಯಾ ನ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ೨೭॥ 
ತ್ವಯಾ ತು ಯಾನಿ ಪೃಷ್ಟಾನಿ ಯೈರಿದಂ ಕ್ಲೇತ್ರಮುತ್ತಮಂ | 
ತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ವಕ್ಸ್ರ್ಯಾನಿಂ ಮುಕ್ತಿಹೇತೂನಿ ಸುಂದರಿ ! ೨೮ ॥ 


ಕಲಾನತೀವ ಗೋಷ್ಯಾನಿ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಗಿರೀಂದ್ರಜೇ। 

ಪರಂ ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭಾವೋ ಯಃ ಸ್ವಂಸ್ಟಂ ಸ್ನಾನಂ ನ ಹಾಸ್ಯತಿ ॥ ೨೯॥ 
ಆ 

ಕಲಿಕಲ ಷಪುಸಷ್ಟಾ ಯೇ ಯೇ ದುಷ್ಟಾ ನಾಸ್ತಿಕಾಃ ಶಠಾಃ । 


ಏತೇಷಾಂ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಾನಾಂ ಜ್ಞಾ ಸ್ಕಂತ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ಯಸೀಹ ನ | ೩೦ ॥ 
ನಾಮಶ್ರ ನಣತೋಃ ಪೀಹ ಯಿಂಗಾನಾಂ ನಸ | 

ವೃ ಜಿನಾಸಿ ಕ್ಷಯಂ ಯಾಂತಿ ನರ್ಧಂತೇ ಪುಣ್ಯರಾಶಯಃ 1೩೧॥ 
i ಹ ಕ್ರಥಮಂ ಲಿಂಗಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಚ ತ್ರಿಲೋಚನಂ । 

ತೃತೀಯಶ್ಚ "ಮಹಾದೇವಃ ಶ್ರ ತ್ತಿ ವಾಸಶ್ಚತುಥ್ಥ ಕಂ ॥ ೩೨ ॥ 





Ee ನ ಮಿನ ಮಾಸಿ ತೆ ಮ ee ಮ್ಯಾ ಹೊನ್ನ. 


೨೭. ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಳ! ನಾನು ಗಣನೆಮಾಡಿದ ದಿವಸದಿಂದ ಈಚೆಗೆ 
ನನ್ನ ಭಕ್ತೋತ್ತಮರು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿರುವುದು. 

೨೮. ಸುಂದರಿಯೆ! ಆದರೆ ನೀನು ಯಾನ ಲಿಂಗಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಈ ಕ್ಲೇತ್ರವು ಉತ್ತಮ ಕ್ಲೇತ್ರವಾಯಿತೆಂದು ಕೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ. ಉಪಾಸಕರ 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಅವುಗಳನ್ನು ಈಗ ವರ್ಣಿಸುವೆನು. 

೨೯. ಓ ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯೆ! ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ರಹಸ್ಯಗಳಾಗಿರುವುವು. ಆದರೂ ಇವುಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮಹಾಲಿಂಗಗಳ 
ಪ್ರಭಾವವು ಎಡೆಬಿಡದೆ ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 

೩೦. ಕಲಿಯುಗದ ಕಲ್ಮಷಗಳಿಂದಲೇ ಪೋಷಿತರಾದವರೂ, ದುಷ್ವರೂ, 
ನಾಸ್ತಿಕರೂ, ಮೂರ್ಬರೂ ಈ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಅಶಕ್ತರಾಗಿರುವರು. 

೩೧. ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ! ಈ ಲಿಂಗಗಳ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾತಕಗಳೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುವಲ್ಲದೆ 
ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳು “ಅಭಿವೃ ದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. 

ಬು! ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರೇಶ್ವ ರವು ಮೊದಲನೆಯ ಲಿಂಗವು. ತ್ರಿಲೋಚ 
ನವು ಎರಡನೆಯದು. ಕೊ ಡು ಮಹಾದೇವೇಶ್ವರವು. ನಾಲ್ಕನೆಯದು 
ಕೃತ್ತಿ ವಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವು. 


ತ್ರಿಸಸ್ತತಿತಮೋ9ಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೫೦೭ 


ರತ್ತೇಶಃ ಪಂಚಮಂ ಲಿಂಗಂ ಷಷ್ಠಂ ಚಂದ್ರೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ | 


ಕೇದಾರಃ ಸಪ್ತಮಂ ಲಿಂಗಂ ಧರ್ಮೆೇಶಶ್ಚಾಷ್ಟಮಂ ಪ್ರಿಯೇ । ೩೩! 
ವೀರೇಶ್ವರಂ ಚ ನವಮಂ ಕಾಮೇಶಂ ದಶಮಂ ವಿದುಃ | 
ನಿಶ್ವಕರ್ಮೆೇಶ್ಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಶುಭಮೇಕಾದಶಂ ಪರಂ | ೩೪ ॥ 
ದ್ವಾದಶಂ ಮಣಿಕರ್ಣೀಶಮನಿಮುಕ್ತಂ ತ್ರಯೋದಶಂ 

ಚತುರ್ದಶಂ ಮುಹಾಲಿಂಗಂ ಮುನು ನಿಶ್ಶೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ ! ೩೫ ॥ 
ಪ್ರಿಯೇ ಚತುರ್ದಶೈತಾನಿ ಶ್ರಿಯೋಹೇತೂನಿ ಸುಂದರಿ । 

ಏತೇಷಾಂ ಸನುವನಾಯೋಂಯಂ ಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರಮಿಹೇರಿತಂ 1 ೩೬ ॥ 
ದೇವತಾಃ ಸಮಧಿಷ್ಠಾತ್ರ್ಯಃ ಕ್ಸೇತ್ರಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪರಾ ಇಮಾಃ | 

ಆರಾಧಿತಾಃ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ನೃಭ್ಛೋ ನೈಃಶ್ರೇಯಸೀಂ ಶ್ರಿಯಂ 1೩೭ 
ಆನಂದಕಾನನೇ ಮುಕ್ಕ ಪ್ರೋಕ್ತಾನ್ಯೇತಾನಿ ಸುಂದರಿ । 

ಪ್ರಿಯೇ ಚತುರ್ದಶೇಜ್ಯಾನಿ ಮಹಾಲಿಂಗಾನಿ ದೇಹಿನಾಂ ॥ ೩೮ ॥ 


ಹ ದಂ ಷೃಥೂ ಶಲ ಇಂ ಛಇಫಂಸಶ ರಂ ಡಂ ಧರ 





೩೩. ಐದನೆಯದು ರತ್ತೇಶ್ವರವು. ಚಂದ್ರೇಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಲಿಂಗನೆಃ 
ಆರನೆಯದು. ಕೇದಾರೇಶ್ವರವು ಏಳನೆಯ ಲಿಂಗವು. ಎಲೌ ಪ್ರಿಯೆಯೆ! 
ಧರ್ಮೆಶ್ವರಲಿಂಗವೇ ಎಂಟನೆಯದೆರಿಸಿರುವುದು. 

೩೪. ಒಂಬತ್ತನೆಯದು ನೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗವು. ಹತ್ತನೆಯದು ಕಾಮೇಶ್ವರ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಸರ್ವೋತ್ತಮವೂ ಮಂಗಳಪ್ರದವೂ ಆದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವೇ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಲಿಂಗನೆನಿಸಿರುವುದು. 

೩೫. ಹನ್ನೆರಡನೆಯದು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೇಶ್ವರವು. ಹದಿಮೂರನೆಯ 
ಲಿಂಗವೇ ಅನಿಮುಕ್ಷೇಶ್ವರವು. ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಮಹಾ ಲಿಂಗವೇ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ 
ನಾಮಕವಾದುದು. 

೩೬. ಸ್ರಿಯಳೆ, ಸುಂದರಿಯೆ! ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಹಾಲಿಂಗಗಳೂ 
ಪೂಜಿಸುವವರಿಗೆ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸುವುವು. ಇವುಗಳೆನ್ಲವೂ ಇಲ್ಲ 
ಪ್ರತಿಷ್ಕಿತಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಃ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರವೆಂದು ಹೆಸರು 
ಬಂದಿರುವುದು. 

೩೭. ಇವುಗಳೇ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಧಿಸ್ಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಸರ್ವೋ 
ಶ್ರಮಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಕೈವಲ್ಯ 
ರೂಸವಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುವು. 

೩೮. ಓ ತ್ರಿಪುರಸುಂದಂಿಯೆ! ದೇಹಧಾರಿಗಳ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಆನಂದ 
ಕಾನನದಲ್ಲಿ ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲಿಂಗಗಳೂ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿರುವುವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮಹಾ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೫೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರತಿಮಾಸಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ತಿಥಿಂ ಪ್ರತಿಪದಂ ಶುಭಾಂ । 

ಏತೇಷಾಂ ಲಿಂಗಮುಖ್ಯಾನಾಂ ಕಾರ್ಯಾ ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೩೯॥ 

ಅನಾರಾಧ್ಯ ಮಹಾದೇವನೇಷು ಲಿಂಗೇಷು ಕುಂಭಜ | 

ಕಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮೋಕ್ಸಮಾಪ್ಟೋತಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಪುನಃ ! ೪೦ ॥ 

ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕಾಶೀಫಲಮಭೀಪ್ಸುಭಿಃ । 

ಪೂಜ್ಯಾನ್ಯೇತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಮುನೇ 1 ೪೧॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :-- 

ಏತಾನ್ಯೇನ ಕಿಮನ್ಯಾನಿ ಮಹಾಲಿಂಗಾನಿ ಷಣ್ಮುಖ । 

ನಿರ್ವಾಣಕಾರಣಾನೀಹ ಯದಿ ಸಂತಿ ತದಾ ವದ ( ೪೨ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 

ಅನ್ಯಾನ್ಯಪಿ ಚ ಸಂಶೀಹ ಮಹಾಲಿಂಗಾನಿ ಸುವ್ರತ । 

ಕಲಿಸ್ರಭಾವಾದ್ಭುಪ್ತಾನಿ ಭನಿಸ್ಯಂತ್ಯೇವ ತಾನಿ ವೈ i ೪೩ ॥ 

ಯಸ್ಯೆ ೇೀಶ್ವರೇ ಸದಾ ಭಕ್ತಿರ್ಯಃ ಕಾಶೀತತ್ರ್ವವಿತ್ತಮಃ । 


ಸ ಏಪ್ಕೆ kk ಲಿಂಗಾನಿ ವೇತ್ಸ್ಯ ತ್ಯನ್ಯೋ ನ "ಕಶ್ಚ: ಪ Il ೪೪ ॥ 


a ಹಾ ಭಾ — ಂಂಉ ಇ ಇಯಂ ಯಂ |ಇಯಯಉಲೃಡ್ಕೀ ಊಉ — me — ಖಾರಾ ಆ ದ ಜಾ ಪಾತು 


ರ್ಜ. ಪ್ರತಿಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಡ್ಯಮಿ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಈ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಸ್ತ ವೈಭವಗಳಿಂದ ಮಹಾ 
ಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿ ರಬೇಕು. | 

೪೦. ನಶ ಅಗಸ್ಸುಮಹರ್ಷಿಯೆ ! ಚತುರ್ದಶಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಸ್ಕಿತ 
ನಾಗಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜೆನಾಡದಿರುವ ಯಾವನು ತಾನೆ, 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಪಡೆಯಬಲ್ಲನು? ಈ ಮಾತು ಸತ್ಯ ವೆಂದು ನಾನು 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. 

೪೧. ಮುನಿವರ್ಯ! ಆದುದರಿಂದ ಕಾಶೀಕ್‌ ಶ್ಸೇತ್ರಸೇವೆ ನೆಯ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಫಲವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸುವ ಸಕಲ ಮಾನವರೂ ಆ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು « ಅತ್ನಂತ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಇ ಸರ್ಮೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

ಛ.೨, ಅಗಸ್ಕೃನು ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಅಯ್ಯಾ ಷಣ್ಮುಖನೆ! ಈಕೆ ಸತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸದಾಯಕ ಗಳಾದ ಲಿಂಗಗಳು ಇವು ಮಾತ್ರ 'ನೇಯೊ? ಅಥವಾ ಬೇಕೆ 
ಯವುಗಳೂ ಇರುವುವೊ? ಅಂತಹನುಗಳಿದ ರೆ ಅವುಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು.' 

೪೩. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಎಲ್ಛೆ ಮಹಾತಸಸ್ತಿಯೆ! ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ' 
ಇಲ್ಲಿ ಇತರ ಮಹಾಲಿಂಗಗಳೂ ಇರುವುವು. ಆದರೆ ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ವೂ ಕಲಿಯುಗದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಗುಸ್ತಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು. 

೪೪, ಯಾವನಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಸದ' 


ಲಂ 


ತ್ರಿಸಪ್ತತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೯ 


ಏಸಾಂ ನಾಮಗ್ರಹೇಣಾಸಿ ಕಲಿಕಲ್ಮಷಸಂಕ್ಟೃಯಃ | 


ಅನ್ಫುತೇಶಸ್ತಾರಕೇಶೋ ಜ್ಞಾನೇಶಃ ಕರುಣೇಶ್ವರಃ 1 ೪೫ 0 
ಮೋಕ್ಸದ್ವಾರೇಶ್ವರಶ್ರೈವ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 

ಬ್ರಹ್ಮೇಶೋ ಲಾಂಗಲಶ್ರೆನ ವೃದ್ಧಕಾಲೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1 ೪೬॥ 
ವೃಷೇಶಶ್ರೈನ ಚಂಡೀಶೋ ನಂದಿಕೇಶೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಜ್ಯೋತೀರೂಹೇಶ್ಯರಂ ಲಿಂಗಂ ಖ್ಯಾತಮತ್ರ ಚತುರ್ದಶಂ ॥ ೪೭ ॥ 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ಚತುರ್ದಶೈತಾನಿ ನುಹಾಲಿಂಗಾನಿ ಸುಂದರಿ । 

ಇಮಾನಿ ಮುಕ್ತಿಹೇತೂನಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯಾನಂದಕಾನನೇ 1 ೪೮ ॥ 
ಕಲಿಕಲ್ಮಷಬುದ್ಧೀನಾಂ ನಾಖ್ಯೇಯಾನಿ ಕಡಾಚನ । 
ಏತಾನ್ಯಾರಾಧಯೇದ್ಯಸ್ತು ಲಿಂಗಾನೀಹ ಚತುರ್ದಶ ॥1 ೪೯॥ 


ನ ತಸ್ಥ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಸಂಸಾರಾಧ್ಮನಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ । 
ಕಾಶೀಳೋಶೊೋಂಯನುತುಲೋ ನ ಪ್ರಕಾಶ್ಯೋ ಯತಸ್ತತಃ ॥ ೫೦॥ 





ಭಕ್ತಿಯಿ.ರುವುದೊ, ಯಾವನು. ಕಾಶಿಯ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದವರಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮನೊ, ಅವನು ಮಾತ್ರ ಈ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲನೇ ಹೊರತು 
ಮತ್ತೊಬ.ನು ಎಂದಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಾರನು. 

೪೫-೪೭. ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಪಠನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಸಮಸ್ತ 
ಕಲಿಕಲ್ಮಸರಾಶಿಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಅಮೃ 
ತೇಶ್ವರ, ತಾರಕೇಶ್ರರ, ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ, ಕರುಣೇಶ್ವರ, ಮೋಕ್ಬದ್ವಾರೇಶ್ವರ, 
ಸ್ಪರ್ಗದ್ವಾರೇಶ್ವರ, ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರ, ಲಾಂಗಲೀಶ್ವರ, ವೃದ್ಧಕಾಲೇಶ್ವರ, 
ವೃಷಚೇಶ್ವರ, ಚಂಡೀಶ್ತರ, ನಂದಿಕೇಶ್ವರ, ಮಹೇಶ್ವರ. ಹದಿನಾಲ್ವನೆಯ 
ಮಹಾಲಿಂಗವೇ ಜ್ರೋತೀರೂಪೇಶ್ವರಲಿಂಗವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುದು. 

ಲಲ. ಎಲ ಪಾರ್ವತಿಯೇ! ಕಾತೀಕ್ಷೇಶ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಲಿಂಗಗಳೂ ಮಹಾಲಿಂಗಗಳೆನಿಸಿ ಮೋಕ್ಬಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿರುವುವು. ಈ ಲಿಂಗ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವುವು. 

೪೯-೫೦, ಸಲಿಕಲ್ಮನಗಳಿಂದ ದೂಸಷಿತವಾಗಿರುವ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆ 
ಇವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ಸೆಂದಿಗೂ ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸಬಾರದು. ಯಾವನು ಇಲ್ಲಿ 
ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಹಾಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವನೊ ಅವನಿಗೆಂದಿಗೂ ಸಂಸಾರ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿರುವುದಿಲ. ಇವುಗಳಿರುವ ಪ್ರದೇಶವೇ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರದ ನಾಭಿಯಂತಿರುವುದು. ಅಪ್ರತಿಮವಾದ ಈ ಪ್ರದೇಶದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಸರ್ವಸ್ಹಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸಬಾರದು. 


೫೧೦ ಶಿ ಸ್ತಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಾಭಿಧಾ ದೇನಿ ಮಹಾಪದ್ಯಪಿ ದುಃಖಹೃತ್‌ । 


ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಂ ಚೈತತ್ಕೇತ್ರಸ್ಕಾಸ್ಯ ನರಾನನೇ !೫೧॥ 
ಚತುರ್ದಶಾಸಫಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಮತ್ಸಾ ನ್ನ ಧ್ಯ ಫರಾಣಿ ಹಿ । 
ಅನಿಮುಕ್ತಸ ಹೃ ಜಟಕ ಗಿರೀಂದ್ರ ಜೇ 1 `೫೨॥ 


ಇಮಾನಿ ಯಾನಿ ೫೫ಸಿ ಸರ್ನೇಣಾಂ ಮುಕ್ತಿದಾನಿ ಹಿ ॥ 
ಏಕ್ರೆ ಕಭುವನಸ್ಯೆ ಹ ಸಾರಮಾದಾಯ ಸರ್ವತಃ । 


ಮಯ್ಯೆತಾಸಿ ಕ ತಾನೈ €ವ ಮಹಾಭಕ್ತ ಕ್ರ ಫಾನಶಾತ್‌ 1 ೫೩ ॥ 

ಅಸ್ಮಿನ್ಸ್ಸೇತ್ರೆ 'ಥುವೆಂ ಮುಕ್ತರಿತಿ ಆ ಪ್ರಥಿತಿಃ ಪ್ರಿಯೇ 

ಕಾರಣಂ ತತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ಮಯ್ಯತಾನಿ ಚತುರ್ದಶ 1 ೫೪ ॥ 

ತ ಏನ ವ್ರಶಿನಃ ಕಾಂತೇತ ಏನ ಚ ತಪಸ್ಸಿ ನಃ । 

ಧ್ಯಾತಾನ್ಯೆ! ತಾನಿ ಯೈರ್ಭಕ್ತೈರ್ಲಿಂಗಾನ್ಯಾ `ನಂದಕಾನನೇ 1 ೫೫ ॥ 

ತ ಏವಾಭ್ಯಸ್ತಸದ್ಯೊ €ಗಾ ದತ್ತ ದಾನಾಸ್ತ ಏವ ಹಿ | 

ಕಾಶ್ಯಾ ಮಿನುತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಯೆ ದೃ ೯ಷ್ಟಾ ನ್ಯ ಸಿ ದೂರತಃ 1 ೫೬ ॥ 
1೧. ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ! ಈ ಚತುರ್ದಶಲಿಂಗಗಳ ನಾಮಾವಳಿಯು ಅಸಹ್ಯ 


ವಾದ ಗಂಡಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಕಟವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದು. ಓ ಸುಂ! ದರಾನನೆ! 
ಇದೇ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸರಮರಹಸ್ತ ವಾಗಿರುವುದು. 

೫೨. ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲಿಂಗಗಳೂ ಭಜಿಸಿದವರಿಗೆ ನನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಡೊರಕಿಸಿಕೊಡುವುನು. ಎಲೌ ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಯೆ! ಇದೇ ಅನಿಮುಕ್ತ 
ಕ್ಸೇತ್ರದ ಹೃದಯದಂತಿರುವ ಪ್ರದೇಶವು. 

೫೩. ಸಕಲಮಾನವರಿಗೂ ಮೊ:ಕ್ಸಸ್ರದಗಳಾದ ಈ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವೆನಲ್ಲವೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತವಾದ ಕೃಪೆಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ನಾನು ಹದಿನಾಲು ಲೋಕಗಳ ಸಾರಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಸಂಗ್ರ 
ಹಸನಿ ಈ ಮಹಾಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುನೆನು. 

೫೪. ಪ್ರಿಯೆ! ಈ ಕ್ಷೆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಸಿದ್ಧ ನೆಂಬ ರೋಕಪ ತೀತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಈ ನನ್ನ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಹಾಲಿಂಗಗಳ ಸಾಸ್ತಿಧ್ಯವೇ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 

91೫. ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಯಾರು ಪರಮಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡು ನರೊ, ಅವರೇ ವ 5 ತೋಸವಾಸಗಳಿನ್ನು ಮಾಡಿದವರು. 
ಕಾಂತೆ! ಅನರೇ ತಪಸ್ಸು ೦ಪನ್ನ ರು. 

೫೬. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಯಾರು ದೂರದಿಂದಲಾದರೂ 
ನೋಡಿರುವರೊ, ಅವರೇ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾ ಸನನ್ನು ಮಾಡಿದವರು. ಅವರೇ 
ಸತ್ಸಾತ್ರರಾದವರಿಗೆ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ ವರು. 


ತ್ರಿಸಪ್ತತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೫೧೧ 


ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತಾಶ್ಚಯೇ ಧರ್ಮಾಃ ಪ್ರಣೀತಾ ಮುನಿಸತ್ತಮೈಃ। 


ತೇ ಸರ್ನೇ ತೇನ ವಿಹಿತಾ ಯಾವಜ್ಜೀನಂ ನಿರೇಸಸಾ 1! ೫೭ ॥ 

ಯೇನಾವಿಮುಕ್ತಮಾಸಾದ್ಯ ಮಹಾಲಿಂಗಾನಿ ಸಾರ್ನತಿ | 

ಸಕೃದಸ್ಯರ್ಚಿತಾನೀಹ ಸ ಮುಕ್ತೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೫೮ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 

ಅನ್ಯಾನ್ಯಸಿ ಚ ವಿಂಧ್ಯಾರೇ ದೇವ್ಯೈ ಪ್ರೋಕ್ತಾನಿ ಶಂಭುನಾ | 

ಸೃಭಕ್ತಾನಾಂ ಹಿತಾರ್ಥಾಯ ತಾನ್ಯಥಾಕರ್ಣಯಾಗ್ರಜ 1೫೯॥ 

ಶೈಲೇಶಃ ಸಂಗಮೇಶಶ್ಚ ಸ್ವರ್ಲೀನೋ ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವರಃ | 

ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಈಶಾನೋ ಗೋಪ್ರೇಕ್ಟೋ ನೃಷಭಧ್ಯಜಃ 1 ೬೦॥ 

ಉಪಶಾಂತಶಿವೋ ಜ್ಯೇಷ್ಕೋ ನಿವಾಸೇಶ್ವರ ಏನ ಚ । 

ಶುಕ್ರೇಶೋ ನ್ಯಾಫ್ರಲಿಂಗಂ ಚ ಜಂಬುಕೇಶಂ ಚತುರ್ದಶಂ 1 ೬೧ ॥ 


ಮುನೇ ಚತುರ್ದಶೈತಾನಿ ಮಹಾಂತ್ಯಾಯತನಾನಿ ವೈ । 
ಏತೇಷಾಮಪಿ ಸೇವಾತೋ ನರೋ ನೋಕ್ಬಮವಾಸ್ನುಯಾತ್‌ ॥ ೬೨ ॥ 


ಜಿ ಮ್ಮಾ ಜತ್ತ ಇ ಇಅಜಾಜಾ ಅ ಕುಮ 


೫೭-೫೮. ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ! ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಟೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಹಾಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಯಾವನ: ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಅರ್ಚಿಸು 
ವನೊ, ಅವನು ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ನಿಷ) ಸನಾದವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರು ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತಗಳಂಬುದಾಗಿ ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿರುವರೊ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂತೆಯೆ ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಅವನ: ಮೋಕ್ಬವನ್ನು ಸಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೯. ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ವಿಂಧ್ಯಮದಮರ್ದನನಾದ ಅಗಸ್ಥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ಮಹೇಶ್ವರನು ದೇನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಅನೇಕ ಇತರ ಲಿಂಗಗಳೂ 
ಇರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಭಕ್ಕರ ಒತಕ್ಕಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರು 
ವನು. ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೇಳು. 

೬೦-೬೧. ಶೈಲೇಶ್ವರ, ಸಂಗಮೇಶ್ವರ; ಸ್ವರ್ಲೀನೇಶ್ವರ, ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವರ, 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭೇಶ್ವರ. ಈಶಾನೇಶ್ವರ. ವೃಷಭಧ್ವಜೇಶ್ವರ, ಉಪಶಾಂತತಿವ, 
ಜ್ಯೇಷ್ಟೇಶ್ವರ, ನಿವಾಸೇಶ್ವರ. ಶುಕ್ರೇಶ್ವರ. ವ್ಯಾಘ್ರ ಲಿಂಗೇಶ್ವರ. ಹದಿನಾಲ್ಪ 
ನೆಯನನೇ ಜಂಬುಕೇಶ್ನರ. 

೬೨. ಮುನಿನರ್ಯ! ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲಿಂಗಗಳೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಉತ್ತಮಸನ್ನಿಧಿಗಳಾಗಿರುವುವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಮನು 
ಸ್ಯನು ನೋಕ್ಬಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವನು. 


೫೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚೈತ್ರಕೃಷ್ಣಪ್ರತಿಸದಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ಆಚತುರ್ದಶಿ ಪೂಜ್ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯೇತಾನಿ ಸತ್ತಮೈಃ | ೬೩ ॥ 
ಏತೇಷಾಂ ವಾರ್ಷಿಕೀ ಯಾತ್ರಾ ಸುಮಹೋತ್ಸನಪೂರ್ವಕಂ | 

ಕಾರ್ಯಾ ಮುಮುಕ್ಸು ಭಿಃ ಸಂಯಕ್ಕ್ಸ್ನೇತ್ರಸಂಸಿದ್ದಿದಾ ಯಿನೀ ॥ ೬೪॥ 


ಮುನೇ ಚತುರ್ದಶೈತಾನಿ ಮಹಾಂಲಿಂಗಾನಿ ಯತ್ನತಃ | 


ದೃ ಷ್ಟ ಎ ನ ಜಾಯತೇ ಜಂತುಃ ಸಂಸಾರೇ ದುಃಖಸಾಗರೇ 1! ೬೫ ॥ 
ಕ್ಷೆ ತತ್ರ ಸ್ಯ ಕಾ ತತ್ತ ಎಮೇತದೇವ ಪಿ ಯೇ ಧ್ರು ವಂ । 
ಸಂಸಾರಕೋಗಗ್ರ ಸ್ತಾ ಎ ಜದ ನಾಹೌಸ ರ 1 ೬೬ ॥ 
ಕ್ಪೇತ್ರಸ್ಕೋಪಸಿಸಚ್ಚೈಷಾ ಮುಕ್ತ ಬೀಜಮಿದಂ.ಪರಂ । 
ಕರ್ಮಕಾನನದಾವಾಗ್ನಿರೇಷಾ ಲಿಂಗಾವಲಿಃ ಪ್ರಿಯೇ ! ೬೭ ॥ 


ಏಕೈಕಸ್ಯಾ ಸ್ಪ ಅಿಂಗಸ್ಯ ಮಹಿಮಾದ್ಯ ಂತವರ್ಜಿತಃ | 
ಮಯೈವ ಚ್ಹಾ ಯುತಿ ದೇವಿ ತ ಜ್‌ ನಾನ್ಯೆ (ನ ಶೇನಬೆತ್‌ ॥ ೬೮ ॥ 


೬೩.. ಸಾತ್ವಿ ಕರಾದ ಜನರು ಪ್ರತಿವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಚ್ಛೆತ್ರ ಕೃಷ್ಣಪಾಡ್ಯ 
ನಿಯು ನೊಸಲುಗೊಂಡು ಚತುರ್ದಶಿಯವರೆಗೂ ಈ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 
ನಾಗಿ ಸಕಲೋಪಚಾರಗಳಿಂದಲೂ ಸೂಜಿಸಬೇಕು. 

೬೮, ಮುಮುಸ್ಸುಗಳಾದವರ: ಜು ಹಚ“ ಕ್ಸೇತ್ರ 
ಸೇವೆಯ ಸಂಸಿದ್ದಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವು ಔಮೆಯುಳ್ಳ ವ್ರ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
೦ಗಗಳ ನಾರ್ನ್ಷಿಕ ಮಹಾಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೊ ಕ್ಷ ರೀತಿಯಂದ ಮಾಡಿಸ 
ಶು. 

೬0). ಮಹರ್ಷಿಯ! ಮಹಾಸ್ರಯಾಸದಿಂದಲಾದರೂ ಯಾವ ನರನು 
ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಹಾಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವನೊ, ಅವನು ಪುನ: ದುಃಖ 
ಸಮುದ್ರವೆನಿಸಿದ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವುದು. 

೬೬. ಹಿ ಬಿಯೇ ಪಾರ್ವತಿ! ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅನಿಮುಕ್ತ ಕ್ಟೇತ್ರದ ಪರಮ 


© 2೭೬ 


ಟಿ 


ರಹಸ್ಯವೇ ಇದಾಗಿರುವುದು. ಇವುಗಳ ಸೇವೆಯೇ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ರೋಗದಿಂದ 
ನರಳುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಮಹೌಷಧವಾಗಿರುವುದು. 

೬೭. ಪ್ರಿಯಳ! ಈ ಲಿಂಗಸಮೂಹವೇ ಈ ಸ್ಸೇತ್ರದ ಸಾರಭೂತವಾದ 
ರಹಸ್ಯವು. ಇದೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೋಕ್ಸಕ್ಟೆ ಬೀಜವೆನಿಸಿರುವುದು. ಇದೇ 


ಕರ್ಮಗಳಂಬ ಅರಣ ಕ ಕೃ ಕಾಳ್ವಿಜ್ಛೆ ಕಿನಂತಿರುವುಡು. 

೬೮. ಎಲೌಜೆ ನಯ! ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದೊಂದು ಲಿಂಗದ ಮಜಮೆಗೂ 
ತುದಿಮೊದಲಿರುವುದಿಲ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿ ದಿರುವೆ 
ನಲದೆ ಬೇರೆಯಾವನೂ ತಿಳಿಯಲಾರನು. 


ತ್ರಿ ಸಪ್ತತಿತಮೋಠಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೫೧೩. 


ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ಮುನೇ ಸಾಹ ದೇವೀ ಹೃಸ್ಥತನೂರುಹಾ । 

ಪ್ರಣಮ್ಮ, 'ನೇವನಿಸಾಶಾನಂ ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಸರ್ವದಂ ಶಿನಂ 1 ೬೯ ॥ 
ದೇವ್ಯುನಾಚ :-- 

ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಂ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಯದೇತತ್ಸಮುದೀರಿತಂ | 

ತಚ್ಚು, ತ್ಕೋತ್ಸುಕತಾಂ ಪ್ರಾ ಪ್ತಂ ಖಾ ನೇಂತೀನ ವಲ್ಲಭ ॥೭೦॥ 

ಯದುಕ್ತ ೦ "ಎಂಗನೇಕೆ ಈ” ನುಹಾಸಾರತ ರಂ ಪರಂ | 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಹತುತ ಇಕಾರಣು ಕಾರಣೇಶ್ವರ 1 ೭೧॥ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಮಹಿಮಾನಂ ಮೇ ಬ್ರೂಹ್ಯೇಷಾಂ ಭುನನೇಶ್ಯರ | 
ಚತುರ್ದಶಾನಾಂ ಲಿಂಗಾನಾಂ ಶ್ರನಣಾದಘಹಾರಿಣಾಂ ! ೭೨ ॥ 
ಓಂಕಾರೇಶಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಕಥಮತ್ರ ಸಮಾಗಮಃ । 
ಅತಿಪುಣ್ಯತಮಾತ್ಮಸ್ತಾತ್ಸೇತ್ರಾದಮರಕಂಟಿಕಾತ್‌ | ೭೩ ॥ 
*ಮಾತ್ಮಕೊುಯವೋಂಕಾರೋ ಮಹಿಮಾಸ್ಕ ಚ ಕೋ ಹರ। 
ಕೇನಾರಾಧಿ ಪುರಾ ಚೈಸ ದದಾನಾರಾಧಿತಶ್ಚ 80 H ೭೪ 


೬೯. ಇಂತೆಂದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ದೇವಿಯು ಹರ್ಷದಿಂದ ಪುಳಕಗಳು 
ಮೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರಲು ದೇವೇಶ್ತರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸರ್ವ 
ದನೂ, ಮಂಗಳಸ್ತರೂಸನೂ ಆದ ಆತನನ್ನು ಕೇಳತೊಡಗಿದಳು. 

No ದೇವಿಯು ಸ ಸ್ಪಶ್ಲಮಾಡುತ್ತಾ ಛೆ; :—ಪ್ರಾಣಸ್ರಿ ಯನೆ! ನೀನು ಕಾಶೀ 
ಕ್ಲೇತ್ರಡ ಸರನುರಡಸ್ಸವನ್ನು 8 ಸಿರೂಪಿಸಿರುವೆಯ)ಪೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ 


ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತ ಶುತೂಹಲದಿಇ-ದ ತುಂಬಿರುವುದು. 
೭೧೨೭೬೩. ಬೃಹ ಂಡಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಮಹದಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾ 


ಮಕನಾಗಿರುವ ಓ ಲೋಕೇಶ ರನೆ! ನೀನು ಹೇಳಿರುವ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೂ 
ಮಹಾಸಾರಭೂತವೂ, ಸರ್ವೋತ್ತ್ರೃಷ ವೂ, ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ವರ್ಜಿತವಾದ 
ಮೋಕ್ಬಸ ದವಿಗೆ ಕಾರಣವೂ ಆಗಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುದ್ತಿನೆ. ಇವುಗಳ 
ಮದಿಮಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ. ನನಗೆ ನಿಸ್ತರಿಸಿಹೇಳು.  ನಾಮಶ್ರವಣ 
ದಿಂದಲೇ ಸಕಲಪಾತಕಗಳನೂ. ಸರಿಹರಿಸುವ ಈ ಹದಿನಾಲ್ಲ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾದ ಓಂಕಾರೇಶ್ರ ರಲಿಂಗವು ಇಓಗಿ ಮಹಾಪುಣ್ಯತೀರ್ಥವೆನಿ ಓದ ಅಮರ 
ಕಂಟಿಕಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದು ನೆಲಸಲು ಇ 11 

೭೪. ಹರನೆ! ಈ ಓಂಕಾರೇಶ ಶ್ರರನು ಯಾವ ಸ್ತರೂಪದನನು? ಇವನ 
ಮಹಿಮೆಯಂತಹುದು? ಇವನನ್ನು ಸಂಡೆ ಯಾವನು ಚರಾಧಿಸಿದ್ದನು? ಸೂಜಿತ 
ನಾದ ಈತನು ಭಕ್ಕನಿಗೆ ನನನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಜಸಿದನು? 


೧೪ ಶ್ರಿ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮೃಡಾನೀವಾಕ್ಸುಧಾಮೇತಾಂ ನಿಧಾಯ ಶೃತಿಗೋಚರಾಂ | 

ಕಥಾಮಕಥಯದ್ದೇನ ಓಂಕಾರಸ್ಯ ಮಹಾದ್ಭುತಂ lH ೭೫ ॥ 
ದೇವದೇವ ಉವಾಚ:- 

ಕಥಾಮಾಕರ್ಣಯಾಹರ್ಣೇ ನರ್ಣಯಾಮಿ ತವಾಗ್ರತಃ । 


ಯಥೋಂಕಾರಸ್ಕ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ ಇಹಾಭವತ್‌ | ೭೬ ॥ 
ಪುರಾನಂದನನೇ ಚಾತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಶ್ವಯೋನಿನಾ । | 
ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಮಹಾದೇವಿ ಸಮಾಧಿಂ ದಧತಾ ಪರಂ 1೭೭॥ 
ಪೂರ್ಣೇ ಯುಗಸಹಸ್ರೇಂಥ ಭಿತ್ತ್ವಾ ಸಾತಾಲಸಪ್ತಕಂ । 
ಉದತಿಷ್ಕತ್ಪ್ಸುರೋ ಜ್ಯೋತಿರ್ನಿದ್ಯೋತಿತಹರಿನ್ಮುಖಂ 1 ೭೮ ॥ 
ಯದಂತರಾವಿರಭವನ್ನಿರ್ವ್ಯಾಜೇನ ಸಮಾಧಿನಾ । 

ತದೇನ ಪರಮಂ ಧಾನು ಬಹಿರಾನಿರಭೂದ್ವಿಥಧೇಃ | ೭೯ ॥ 
ಯೋಇಂಭೂಚ್ಛ ಟಿಛಬಾಶಬ್ದಃ ಸ್ತುಟಿತೋ ಬೊನಿಭಾಗತಃ 

ತಚ್ಚ ಜಾ ಸ್ಥಾಷ್ಟೃಸೃಜಡ ೀಢಾಃ ಸಮಾಧಿಂ ಕ್ರಷುತೋ ವಶೀ ! ೮೦ ॥ 


೭೫. ಪಾರ್ವತಿಯ ; ಅಮೃತೋಪಮವಾದ : ಪ್ರ ವಾಕ್ಯ (ಸರಣಿಯನ್ನು 
ಗೊಟ್ಟು ಲಾಲಿಸಿ ಆ ದೇವೇಶ್ವರನು ಮಹಾಶ ಶೈ ರ್ಯಾ ನ್ಲಿತವಾದ ಓಂಕಾರೇಶ Spe 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸತೊಡಗಿದನು. 

೭೬, ದೇವದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಲೌ ಅನರ್ಣೆಯೆ! ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗದ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಉಂಬಾಯಿತೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ 
ನಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವೆನು, ಕಿನಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳು. 

೭೭. ಓ ಮಹೇಶ್ವರೀ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಬ್ರಹಾಂಡಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ 
ಬ್ರಹ ಹ್ಮದೇವನು ಈ ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸಮಾಧಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನು 

೭೮. ಈ ಮಹಾ ಹಾತಪಸ್ಸಿಥಿಂಪಲೇ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳು ಕಳೆದು 
ಹೋಗಲು ಅವನ ಮುಂದಿ ಒಂದು ದಿವ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಯು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಅದು 
ಏಳು ಪಾತಾಳಗಳನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹತ್ತು 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. 

೭೯. ನಿರ್ವ್ವಾಜವಾದ ಸ ಸಮಾ Cd ಲ್ಲ 
ಜ್ಯೋತಿಯು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತೊ. ಸ ರ್ವೋತ್ತ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಅವನಿಗೆ ಹೊರಗೂ ಚ ಜಾ 

೮೦. ಆ ಜ್ಯೋತಿಯು ೪ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಛಟಿಛಟಾಶಬ, ವುಂಬಾಯಿತೋ, ಅದರಿಂದಲೇ ಸಂಯಮ ಸಹಿತನಾದ 


ಹ್ಮ ನಿಗೆ ಯಾವ ಪರಂ 


ಆ 
ಮವಾದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮ 


ತ್ರಿಸಪ್ತತಿತಮೋರಧ್ಕಾಯಃ ೫೧೫ 


ಸ್ರಷ್ಟಾ ವಿಸೃಷ್ಟತದ್ಧ್ಯಾನೋ ಯಾನದುನ್ಮೀಲ್ಕ ಲೋಚನೇ । 


ಪುರಃ ಪಶ್ಕೇದ್ದದರ್ಶಾಗ್ರೇ ತಾವದಕ್ಟರಮಾದಿಮಂ 1 ೮೧॥ 
ಅಕಾರಂ ಸತ್ತ್ಯ್ಯಸಂಪನ್ನಮ್ಬುಕ್ಸೇತ್ರಂ ಸೃಷ್ಟಿಸಾಲಕಂ | 
ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಕಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಮಃಃಪಾರೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 1 ೮೨ ॥ 
ಉಕಾರಮಥ ತಸ್ಯಾಗ್ರೇ ರಜೋರೂಹಂ ಯಜುರ್ಜನಿಂ । 

ವಿಧಾತಾರಂ ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಸ್ಮಾಕಾರಮಿವ ಬಿಂಬಿತೆಂ 1 ೮೩॥ 
ನೀರವಧ್ವಾಂತಸಂಕೇತಸದನಾಭಂ ತದಗ್ರತಃ। 

ಮಕಾರಂ ಸ ದದರ್ಶಾಥ ತನಮೋರೂಪು ವಿಶೇಷತಃ I ೮೪ ॥ 
ಸಾನ್ನೋ ಯೋನಿಂ ಲಯೇ ಹೇತುಂ ಸಾಕ್ಲಾಮ್ರದ್ರಸ್ಮರೊಪಿಣಂ । 

ಅಥ ತತ್ಪುರತೋ ಧ್ಯಾತಾ ವ್ಯಧಾತ್ಸೃನಯನಾತಿಥಿಂ 1 ೮೫ ॥ 
ವಿಶ್ವರೂಪಮುಯಾಕಾರಂ ಸಗುಣಂ ವಾಸಿ ನಿರ್ಗಣಂ । 
ಅನಾಖ್ಯನಾದಸದನಂ ಪರಮಾನಂದನಿಗ್ರಹಂ 1 ಲೆ೬ ॥ 


ಚತುರ್ಮುಖನೂ ಸಹ ಮೆ._ಮೆಬ್ಲಗೆ ತನ್ನ ಸಮಾಧಿಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಹಿ 
ರ್ಮುಖನಾದನು. 

೫೧. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ನಿರ್ಗುಣಸರತತ್ತ್ವದ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಬಬ್ಬು 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ಮುಂದೆ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಎದುರಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಆದ್ಯಕ್ಷರವಾದ ಪ್ರಣವವು ಕಂಡಿತು. 

೮೨. ಅಕಾರವು ಸತ್ತ್ರಗುಣೋಪೇತವು. ಇದು ಖಯಗ್ರೇದಕ್ಕೆ ಅಧಿಸ್ಥಾನವು. 
ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಪಾಲನೆಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಅಜ್ಞಾನಸಮುದ್ರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತನಾಗಿರುವುದು. 

೮೩. ಅದರ ಮೇಲಿನ ಉಕಾರವು ರಜೋಗುಣಸಹಿತನು. ಅದು ಯಜುರ್ಮೇ 
ದಕ್ಕ ಕಾರಣಭೂತವು. ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಮಾಡುವುದು. 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಕಾರವೇ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 

೮೪. ಉಕಾರದಮೇಲೆ ನಿಶ್ಚಬ್ಬವಾದ ಅಂಧತಮಸ್ಸಿನ ಸಂಕೇತಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಮೋಗುಣ ಸ್ವರೂಪಸಹಿತವೂ ಆದ ಮಕಾರನನ್ನು 
ಚತುರ್ಮುಖನು ಕಂಡನು. 

೮೫-೮೬. ಆ ಮಕಾರನವು ಸಾಮವೇದದ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾನವು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಲಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. ಮಹಾರುದ್ರನ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳದ್ದು. ಅದರ ಮೇಲೆಯೂ 
ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಪಂಚಸ್ವರೂಪದಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳುದೂ, 
ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣರೂಪಗಳೆರಡನ್ನೂ ಹೊಂದಿದುದೂ, ಅನಿರ್ನಾಚ್ಛವೂ. ಸರಾ 


೫೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಯತ್ಚಾ ತೆಂ ಸರ್ವವಾಜ್ಮಯಕಾರಣಂ | 


ಅಥೋಪರಿಷ್ಟಾನ್ನಾದಸ್ಯ ಬಿಂದುರೂಪಂ ಪರಾತ್ಪರಂ ॥ ೮೭ ॥ 
ಕಾರಣಂ ಕಾರಣಾನಾಂ ಚ ಜಗದ್ಯೋನಿಂ ಚ ತಂ ಪರಂ 
ನಿಧಿರ್ನಿಲೋಕಯಾಂಚಕ್ರೇ ತಪಸಾ ಗೋಚರೀಕೃತಂ ॥ ೮೮ ॥ 
ಅನನಾದೋವಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನತಃ । 
ಭಕ್ತಮುನ್ನಯತೇ ಯಸ್ಮಾತ್ರದೋಮಿತಿ ಯ ಈರಿತಃ HOF 


ಅರೂಪೋಃಸಿ ಸರೂಸಾಢ್ಯಃ ಸ ಧಾತ್ರಾ ನೇತ್ರಗೀಕೃತಃ | 
ತಾರಯೇದ್ಯಃ ಭವಾಂಬೋಧೇಃ ಸ್ಥಜಸಾಸಕ್ತ ಮಾನಸಂ । 
ತತಸ್ತಾರ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಯಸ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವ್ಯಲೋಕಯತ್‌ ॥೯೦॥ 


I ತ್‌ಾ 








ದ್‌ ಆ... ಫಾಸ್‌ ಎಡ 


ವಾಗ್ರೂಪವೂ, ಪರಮಾನಂದಸ್ವರೂಸವೂ ಆದ ನಾದನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿನಿಷಯ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು.* 

೮೭. ಸಮಸ್ತವೈಖರೀಭಾಷೆಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾದ ಈ ನಾದವನ್ನೇ ಶಬ್ದ 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಹರಾರೂಸವಾದ ನಾದಕ್ಕೂ ನೇಲೆ ಪರತರವಾದ 
ಬಿಂದುರೂಪವು ನೆಲಸಿರುವುದು. 

೮೮. ಪ್ರಧಾನಾದಿಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿ, ಜಗದ್ಯೋನಿಯೂ, ಸರ್ವೋ 
ತೃೃಷ್ಟವೂ ಆದ ಈ ಬಿಂದುವು ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ನರಿಸಿದುದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು 
ಕಾಣುವವನಾದನು. 

೮೯. ಆಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರ, ನಾದ, ಬಿಂದುಗಳ ಈ ಸಮಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನೇ ಪ್ರಣವವೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಓಂಕಾರವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದು. ಇದನ್ನು 
ಉಸಾಸನೆಮಾಡುವ ಭಕ್ತನನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಇದು 
ಓಂಕಾರವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು. 

೯೦. ಈ ಪ್ರಣವವು ರೂಸರಹಿತನಾದರೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ರೂಸಸಹಿ 
ವಾಗಿಯೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಯಾವುದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾ 


\ ಬು 
ಕಂಡನೋ, ಅದೇ ತನ್ನ ಜಪದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಉಪಾಸಕನನ್ನು ಸಂಸಾರ 


ಎ2 0 


*ಶ್ಲೋಃ ವೈಖರೀ ಶಬ್ದನಿಷ್ಟತ್ತಿರ್ಮುಧೃಮಾ ಶೃತಿಗೋಚರಾ । 
ಉದ್ಯತಾರ್ಥಾಚ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸೂ ಬ ವಾಗನಪಾಯ: ನೀ ॥ 





ಅನಾಹತ ಶಬ್ದರೂಪವಾದುದಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮಾ ಅಥವ ಪರಾ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಅಂಗಜೇಷ್ಟೆ 
ವುಖಭಂಗ್ಯಾದಿಗಳುದ ಭಾವನನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಶ್ಯ೨ತೀ ಭಾಷೆಯಿಂದೂ, ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವ 
ಶಬ್ದಮಾತ್ರಗಳಿಂದ ಭಾವಪ್ರದಶ: ನವನು, ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮಧ್ಯಮಾ ನಿಂದ್ಕೂ ಶಬ್ದಜಾಲ, ವಾಕ್ಯಜಾಲ 
ಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಚ್ಛರಸುದಕ್ಕೆ ವೈಖರೀ ಭಾಷೆಯೆ ಂದೂ ಹೆಸರ. 


ಶ್ರಿ ಸಪ್ತತಿತಮೋಠ9ಧ್ಯಾಯ॥ ೫೧೭ 


ಪ ಗ್ರಣೂಯತೇ ಯತಃ ಸವೈ ೯ ಸರನಿರ್ವಾಣಕಾಮುಕ್ರೆಃ 


ಸರ್ನೇಜೊ ್ಯಂಭ್ಯಢಿಕಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರ್ರೃಣವೋ ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ H ೯೧ ೫ 
ಸ್ಟ ಸೇವಿತಾರಂ ಪುರುಷಂ ಪ ಕ ನೇದ 8 ಪರಂ ನದಂ | 

ಅತಸ್ತ ೦ ಪ್ರಣನಂ ಜಾತಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಕಿ ಕಕ್ಕ ತವಾನ್ಸಿಧಿಃ HFSW 
ತ್ರಯಾಮಯಸ್ತುರೀಯೋ ಯಸ್ಸುರ್ಯಾತೀತೋ ಖಿಲಾತ್ಮೆಕಃ 
ನಾದಬಿಂದುಸ್ಕರೂಪೋ ಯಃ ಸ ಪೈಕ್ಸ್ಸ ದ್ವಿಜಗಾಮಿನಾ 1 ೩ 
ಪ್ರಾನರ್ತಂತ ಯತೋ ವೇದಾಃ ಸಾಂಗಾಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಯೋನಯಃ । 

ಸ ವೇದಾದಿಃ ಪದ್ಮಭುವಾ ಪುರಸ್ತಾದನಲೋಕಿತಃ 1 ೯೪॥ 
ವೃಷಭೋ ಯಸ್ತಿಧಾ ಬದ್ದೋ ರೋರವೀತಿ ಮಹೋಮಯುಃ । 

ಸ ನೇತ್ರವಿಷಯಾಚಕ್ರೇ ಪರಮಃ ಪರಮೇಷ್ಠಿನಾ HEN 


ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಕಡೆಹಾಖುಸುವುನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ತಾರವೆಂದೂ 
ಹೆಸರಾಗಿರುವುದು. 

೯೧. ಇದನ್ನೇ ಉತ್ಕಷ್ಟವಾದ ನಿರ್ವಾಣದಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳವರು 
ಬಹುನವಿಧನಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಣವವು ಸಮಸ್ತ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದುಜಿಂದು ಕೀರ್ತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು. 

೯೨. ತನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ ಪುರುಸನನ್ನೂ ಸಹ ಈ ಶಬ್ದವು ನರಮಪದಕ್ಕೆ 
ಕರೆ: ಸೊಯ್ಯ್ಯೂವುದರಿಂದಲೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ರಣವನೆಂದು ಹೆಸ ರು. ಇಂತಹ 


ಪ್ರಸಂಚೋಸಪಶಮರೂಸನಾದ ಪ ಪ್ರಣವವನ್ನೆ € ಚತುರ್ಮುಖನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚನಾಗಿ ಕಂಡುಕೊಂಡನು. 


ಲಂ 


೯೩. ವೇದತ್ರಯಮಯವೂ (ತ್ರಿಮೂರ್ತ್ಯಾತ್ಮಕವೂ), ಶುರೀಯವೂ, 
ತುರೀಯಾತೀತವೂ, ಸರ್ವಾತ್ಮಶವೂ, ನಾವಬಿಂದುಸ್ವ ರೂಸವೂ, ಆದ 
ಪ್ರಣನವೇ ವಾ ಸನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಕಾಣಲ್ಬಕ್ಕಿ ತು. p 

೯೪. ಸರ್ವಕ್ಫೂ ಕಾರಣಗಳಿನಿಸಿದ ವೇ ದಗೆ ಸಡಂಗಸಹಿತಗಳಾಗಿ 
ತೋ ಹೊರಬಿದ್ದುವೊ, ಆ ನೇದಮೂಲನನ್ನೇ ಪದ್ಮಸಂಭವನು ತನ್ನ 
ಜಳ: ಕಂಡನು. 

೫ಬ ಚತ್ತಾರಿ ಶೃ ೦ಗಾ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಯಜ್ಞ ರೂಪಿ 

ಹ ಚಹಾ, ತ ಮಂತ್ರ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕಲ್ಪಗಳಿಂದ ಸಂಬದ್ದನಾಗಿ. 

ತ ಶ್ಲೊ € ಅಸಂಭಾಮಾನಹಂಭಾವೌ ತ್ಯಕ್ತ AP ಸದಸತೀ ತಥಾ ! 


ಯದಸಕ್ಕಂ ಸಿಮಂ ಸ್ವಚ್ಛ ೦ ಸ್ಸ ತಂ ತತ್ತುರ್ಯಮುಚ್ಯ ತೇ ॥ 


ತ:ರೀಯವೆಂದರೆ ಪರಾತ್ಮವು. ನತರ ವಿಶ್ವ, ತೈಜಸ್ಮ ಸಾ ನೆಂಬ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆಗಳ 
ಸಾಸೇಕ್ಷೆ ಯಂದಲೇ ತುರೀಯವೂ ಸಹ ಕಲ್ಪಿ ಶವಇದುದೆಂಒ ಅಭಿನವ ಯದಿುದ ಸರಮಾತ್ಮಸ್ತ ರೂಪವು 
ತುರೀಯಾತೀತವೆಂದು ನಿರೊಪಿ ತವಾ ಯೈ ಕುದ್ದ ಸತ್ತ ಎಗುಣಪ್ರ ಧಾನವಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನೂ, 
ಮುಲಿನಸಕ್ತ ಗುಣಪ್ರ ಭಾನವಾದ ಅಸಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಉನಾದಿಗಳಾಗಿ 3 ರುವುದರಿಂದ ಆ ಶುದ್ಧ 
ಚೈ ತನ್ಕ ವೇ ಜಗದ್ರೂ ಪರವಾ ಖೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 


೫೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮ ಹಾಫುರಾಣಂ 


ಶೃಂಗಾಶ ತ್ಕಾರಿ ಯೆಸ್ಕಾಸನ್ನ ಸಾಸಃಸಪು ಏವ ಚ। 
೪ ೦೦ ಇಂ ಅಧಿ 


ದ್ವೇಶೀರ್ಷೇಚ ತ್ರಯಃ ಹಾದಾಃ ಸ ದೇವೋ ವಿಧಿನೈಕ್ಸೃತ I ೯೬॥ 
ಯದಂತರ್ಲೀನಮಖಿಲಂ ಭೂತಂ ಭಾವಿ ಭವತ್ತುನಃ । 

ತದ್ದೀಜಂ ಬೀಜರಹಿತಂ ದ್ರುಹಿಣೇನ ನಿಲೋಕಿತಂ HW ೯೭॥ 
ಲೀನಂ ಮೃಗೈೇತ ಯತ್ರೈೆತದಾಬ್ರಹ್ಮಸ್ತಂಬಭಾಜನಂ | 

ಅತಃ ಸಭಾಜ್ಯತೇ ಸದ್ಭಿರ್ಯಲ್ಲಿಂಗಂ ತದ್ದಿಲೋಕಿತಂ 1 ೯೮ ॥ 
ಪಂಚಾರ್ಥಾ ಯತ್ರ ಭಾಸಂತೇ ಪಂಚಬ್ರ ಹ್ಮಮಯಂ ಹಿ ಯತ್‌ । 
ಆದಿಪಂಚಸ್ಕರೂಸಂ ಯಸನ್ನ್ಸಿರೈಕ್ಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಹಿ ತತ್‌ HFEF Nn 
ತಮಾಲೋಕ್ಕ ತತೋ ನೇಧಾ ಲಿಂಗರೂಪಿಣಮಿಸಾಶ್ಮರಂ | 

ಪಂಚಾಕ್ಟರಂ ಪ್ರಪಂಚಾಚ್ಚ ಭಿನ್ನಂ ತುಷ್ಟಾವ ಶಂಕರಂ 1 ೧೦೦ ॥ 


ಹುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ತೇಜೋರೂಸನಾಗಿರುವನೊ, ಆ ಪರಾ 
ತ್ರರನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸೂ ಲನೇತ್ರಗಳಿಗೆ ನಿಷಯನಾಗಿ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. 

೯೬, ಭುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವಣಗಳೆಂಬ ನೇದಗಳೇ ಯಾವನಿಗೆ ಶೃಂಗ 
ಗಳೊ, ಜಗತೀ, ತ್ರಿಷ್ಟುಭಾದಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೇ ಏಳು ಹಸ್ತಗಳೂ, ಪ್ರಾಯಣೀಯ, 
ಉದಯನೀಯಗಳೇ ಎರಡು ಶಿರಸ್ಪುಗಳೂ, ಪ್ರಾ ತರಾಧ್ಯಂದಿನ ಸಾಯಂಸವನ 
ಗಳೇ ಮೂರು ಪಾದಗಳೂ, ಆ ದೆ:ವಸೇವನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ನೋಡಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿನು. 

೯೭. ಭೂತ ಭವ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲಾವಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವೂ 
ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೊ, ಪುನಃ ಅದರ ಏಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ಯಾವುದು 
ಬೀಜಭೂತವಾಗಿರುವುದೊ, ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಣವಾಗಿಲ್ಲವೊ, 
ಆ ಸರತತ್ತ್ವವೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ದೃಗ್ಗೋಚರವಾಖಯಿತು. 

೯೮. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸ್ತಂಬಸರ್ಯಂತವಾದ ಸಕಲವೂ ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಲಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹುಡುಕಬ್ಪ್ಬಡುತ್ತಿರುವುದೊ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಯಾವುದಕ್ಕೆ 
ಲಿಂಗವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದೊ, ಅದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ನೋಡಿದನು. 

೯೯. ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಾಂಶಗಳ್ಳೆದೂ ಭಾಸವಾಂಗತಿ,ರುವುವೊ, 
ಯಾವುದು ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮಮಯನಾಗಿರುವುದೊ, ಯಾವುದು ಅಕಾರಸಹಿತವಾದ 
ಐದಕ್ಟರಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಟನ್ನನಾದ ಸ್ವರೂಸವುಳ್ಳುದಾಗಿರುವುದೊ. ಆ ಪ್ರಣವವೇ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಂದ ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟತು. 

೧೦೦. ಇಂತು ಲಿಂಗರೂಪಿಯೂ, ಲೋಕೇಶ್ತರನೂ, ಪಂಚಾಕ್ಸ್ಸರನುಯ 


Fy ಅಸ್ಕಿ, ಬಕಿತಿ ಪ್ರಿಯ, ನಾವು, ರೂಪಗಳೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸದಾರ್ಣದ ಪಂಚಾರ್ಧಗಳೆನಿಸಿರು 
ವವು. "" ಇತಿಹಾಸಸಪ್ರ೦ರಾಣಾನಿ ಪಂಚನೋ ವೇದ ಉಚ್ಯತೇ “೦ಬ ವಚನದಿಂದ ಇತಿಹಾಸಂಹಿತ 
ಗಳಾದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳೇ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಗಳು. ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರ, ಅರ್ನಾಕ್ಸರ, ನಾದ, 
ಬಿಂದುಗಳೇ ಸ ಣನದಲ್ಲಿರುವ ಐದಕ್ತರಗಳ.. 


ತ್ರಿಸಪ್ತತಿತಮೋಈ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೧೯ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ :-- 

ನಮ ಓಂಕಾರರೂಪಾಯ ನಮೋಕ್ಲರವಪುರ್ಧ್ಯತೇ 1 
ನನೋಕಾರಾದಿನರ್ಣಾನಾಂ ಪ್ರಭವಾಯ ಸದಾಶಿವ lH ೧೦೧ ॥ 
ಅಕಾರಸ್ತೃಮುಕಾರಸ್ತ್ತಂ ಮಕಾರಸ್ತ್ವಮನಾಕೃಶೇೀ 
ಯಗ್ಯಜುಃಸಾಮರೂಪಾಯ ರೂಪಾತೀತಾಯ ತೇ ನಮಃ 1 ೧೦೨ ॥ 
ನನೋ ನಾದಾತ್ಮನೇ ತುಭ್ಯಂ ನಮೋ ಬಿಂದುಕಲಾತ್ಮನೇ ! 
ಅಲಿಂಗ ಲಿಂಗರೂಪಾಯ ಸರ್ವರೂಪಸ್ಕರೂಸಿಣೇ # | ೧೦೩ ॥ 
ನಮಸ್ತೇ ಧಾಮನಿಧಯೇ ನಿಧನಾದಿನಿವರ್ಜಿತ | 
ನಮೋ ಭವಾಯ ರುದ್ರಾಯ ಶರ್ವಾಯ ಚ ನಮೋಸ್ತುತೇ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ನನು ಉಗ್ರಾಂಪ ಭೀಮಾಯ ಪಶೂನಾಂ ಪತಯೇ ನಮಃ । 
ನಮುಸ್ತಾರಸ್ಸರೂಪಾಯ ಸಂಭವಾಯ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೧೦೫ ॥ 





ವಾದ ಸ್ರಣವವಾಚ್ಯನೂ, ನಾಮರೂಪಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಭಿನ್ನನೂ ಆದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಕಂಡು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 

೧೦೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಓಂಕಾರರೂಪಿಯೂ, ಅಕ್ಬರಶರೀರ 
ಧಾರಿಯೂ, ಅಕಾರಾದಿ ಕ್ಲಕಾರಾಂತ ಸಕಲ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾನವೂ, 
ನಿತ್ಯಮಂಗಳಸಹಿತನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು.” 

"೧೦೨. ನೀನು ಆಕೃತಿಹೀನನಾದರೂ ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರಗಳಾಗಿ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವೆ. ರೂಪಾತೀತನಾದರೂ ಬುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮವೇದಗಳ ರೂಪವನ್ನು 
ಶಾಳಿರುನೆ; ಇದೋ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೦೩. ಪರಾ, ಸಶ್ಯಂತೀ, ಮಧ್ಯಮಾ, ವೈಖರಿಗಳಿಗೆ ಮೂಲವಾದ 
ನಾದವೇ ಸ್ವರೂಸವಾಗಿರುವವನೂ, ಬಿಂದುಕಲಾತ್ಮಕನೂ, ದೃಶ್ಯಾದೃಶ್ಯಗಳೆರಡೂ 
ಆಗಿ ಕಾಣುವವನೂ, ಸರ್ವರೂಪಗಳನ್ನೂ ಸ್ವರೂಸಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ ಆದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ತಾರವು. 

೧೦೪. ಸತ್ತ್ರ್ವಗುಣನಿಲಯನೂ, ನಾಶಾದಿ ಷಡ್ಕಿಕಾರರಹಿತನೂ, ಭವ, 
ರುದ್ರ. ಶರ್ವ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವವನೂ ಆದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 

ಇಂ. ಉಗ್ರನೂ, ಭೀಮನೂ, ಜೀವರಿಗೆ ಅಧೀಶ್ವರನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ಪ್ರಣಾಮವು. ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪನೂ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರನಿರಲಿ. 


* ""( ಓಂಕಾಣಪ್ರಭವಾ ವೇದಾ ಓಂಕಾರಪ್ರಭವಾ ಸ್ತರಾಃ`' ಎಂಬಂತೆ ಸಕಲ ವೈಖ 
ಭಾಷೆ ಬು ಪ್ರಣವದಿಂದಲೇ ಹೊರಬರುವುದು. 


ಅಕ್ಬರಶರೀರಧಾರಿಯೆಂಬಳ್ಳಿ "* ಕರ! ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಕೂಟಸ್ಫೊಣಇಕ್ಸರ ಉಚ್ಛತೇ'' ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಶಶ್ತದೇಕಪ್ರಕಾರನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೫೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಮಾಯಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಮಃ ಶಿವತರಾಯ ತೇ। 


ಕಪರ್ದಿನೇ ನಮಸ್ಕ್ತು ಜ್ಯ ೦ ಶಿತಿಕಂಠ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ! ೧೦೬ ॥ 
ಮಾಢುಷ್ಟ ಮಾಯ ಗಿರಿಶ ಶಿನಿನಿಷ್ಟಾಯ 3 ತೇ ನಮಃ | 
ನನೋಹ, ಸ್ಮಾಯೆ ಖರ್ನಾಯ ಬೃ ಹತವ ಫದ ರೂಪಿಣೇ ! ೧೦೭ ॥ 


ಕುಮಾರಗುರನೇ ತುಭ್ಯಂ ಕುಮಾರನಪುಸೇ ಮ | 
ನಮಃ ಶ್ರೇತಾಯ ಕೃಷ್ಣಾಯ ಸೀತಾಯಾರುಣನೂರ್ತಯೇ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ಧೂಮ್ರ ವನರ್ಣಾಯ ನಿಂಗಾಯ ನಮಃ ಕ8ನರ್ನಾರವರ್ಚಸೇ 


ನಮಃ ಟಂ ಯ ನಮೋ ಹರಿತಶೇಜಸೇ I ೧೦೯ ॥ 
ನಾನಾವರ್ಣಸ್ಪರೂಸಾಂಯಂ ವರ್ಣನಾಂ ಪಶಯೇ ನಮಃ । 

ನಮಸ್ತೇ ಸೃರರೂಸಾಯ ನಮೋ ನ್ಕಂಜನರೂಪಿಣೇ Nh ೧೧೦ ॥ 
ಉದಾತ್ಮಾಯಾಸುದಾತ್ಮಾಯ ಸ್ಕರಿಖಇಯ ನಮೋ ನಮಃ । 

ಹ್ರಸ್ಕದೀರ್ಫ ಪ್ಲುತೇಶಾಂ ಸನಿಸರ್ಗಾಯ ಶೇ ನಮಃ HH ೧೧೧ 1 
ಅನುಸ. ರಸ್ಮರೂಷಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಸಾನುನಾಸಿಕ । 

ನನೋ ನಾಯ ದಂತ್ಯತಾಲವ್ಯರೂಸಿಣೇ 1 ೧೧೨ ॥ 


a 


೧೦೬. ಪಾಯಾದೋಸಷರಹಿತನೂ, ಪರಮಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯೂ ತಲೆ 
ಗೂದಲನ್ನು ಜಬಾಜೂಟನಮಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ) ನೀಲಕಂಶಠನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಮಣಿ 
ಮಾನವ; | 

೧೦೭. ಯಜ್ಞ ಫಲದಾತ್ಸೃಗಳಲ್ಲ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನ 
ಯಜ್ಞ ರೂಪಿಯಾಗಿ ಹ್ರವೇಶಿಸುವವನೂ, ದೀರ್ಫ್ಥದೇಹವುಳ್ಳ ವನೂ, ಹ್ರಸ್ತನೂ 
ಸ್ಥೂಲನೂ, ವೃದ್ಧಸ್ವರೂಪಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸಾ ಸಾರವು. 

೧೦೮. ಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ ಜನಕನೂ, ಅಜರಾಮರದೇಹವುಳ್ಳ ವನೂ, ಶ್ರೇತ, 
ಕೃಷ್ಣ, ನೀತ. ಅರುಣ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ವರ್ಣದ ದೇಹಗಳನ್ನು ಧರಿಸು 
ವನನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮುಸ್ತಾರವು. 

೧೦೯. ಧೂಮ. ಕಪಿಲ, ಕರ್ಬುರ, ಪಾಟಲ, ಹರಿತವರ್ಣಗಳ ಕಾಂತಿ, 
ಯಿಂದೊಪ್ಪುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೧೦. ಅನೇಕ ವರ್ಣಗಳ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸ್ವರೂಸನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ. ಕ್ಪತ್ರ, 
ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯ್ಯಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೂ, ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಯ 

ಸೃರವ ಂಜನಗಳ ರೂಪದಿಂದಿರುವವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು... 

ಚ ವೈದಿಕಮಂತ್ರಗಳ ಉದಾತ್ತ, ಅನುದಾತ್ರ, ಸ್ವರಿತ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಹ್ರಸ್ತ, ದೀರ್ಥ, ಪ್ಲುತ, ವಿಸರ್ಗಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೧೨. ಅನುಸ್ವಾರಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಬಿಂದುವಿನ ಸ್ವರೂಪನೂ, ವರ್ಗಗಳ 


ತ್ರಿ ಸಪ್ತತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫ ೨೧ 


ಓಷ್ಣ್ಯೋರಸ್ಯಸ್ವರೂಪಾಯ ನನು ಊಷ್ಮ ಸ್ಟ ರೂಪಿಣೇ । 


ಅಂತಸ್ಥಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಸ ಜಮಾಯ "ನಾಕನೇ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ನಿಷಾದಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಿಷುದಪತಯೇ ನಮಃ । 
ನೀಣಾನೇಣುನೃದಂಗಾದಿನಾದ್ಯ ರೂಸಸಯ ಶೇ ನಮಃ ! ೧೧೪ ॥ 
ನನುಸ್ತಾರಾಯ ಮಂದ್ರಾಯ ಘೋರಾಯಾಘಧೋರಮೂರ್ತಯೇ | 
ನಮಸ್ತಾನಸ್ವರೂಸಾಯ ಮೂರ್ಚಣನಾಪತಂು ನಮ 1 ೧೧೫ ॥ 
ಸ್ಥಾ Se 4 ಭಾನಸ್ವರೂಪಿಣೇ । 

ತಾಲಸ್ತಿ ಯಾಯ ತಾಲಾಯ ಲಾಸ್ಯ ತಾಂಚನ' ನನ್ಮನೇ iH ೧೧೬ ॥ 
ಕೌರ್ಯತಿ ಕಸ್ಟ ರೂಸಾಯ ತೌರ್ಯ ತ್ರಿ ಕನುಹಾ ಸಯ | 

ತೌರ್ಯತಿ ಕಕ ಶೌಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿರ್ಮಾ ಬನೀಪ್ರಡಾಯಕ 1 ೧೧೭ ॥ 
ಸೂ  ಲಸೂಕ್ಸ ಸೈರೊ; 1 ಮ ಸ ಹ ಹೇ ! 
ಅರ್ವಾಚೀನಾಯ ಚ ನಮೂ ಸರಾಜೀನಾಂಯ ತೇ ನಮಃ ! ೧೧೮ ॥ 


ಅಂತ್ಯಾಕ್ಟ್‌ ರಗಳಾದ ಅನುನಾಸಿಕಗಳ ರೂಹಪನೂ, ನಿರನುನಾಸನಣ. ದಂತ್ಯ, 
ತಾಲನ್ಯಾಕ್ಷ ರಗಳ ಸ ಸ್ತರೂಸವುಳ್ಳೆ ವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನವ.ಸ್ವಾರನು. 

ಗಿಗಿಶ್ದಿ; ಓಷ್ಟ್ಯ, ೪.ರಸ್ಯ. ಗೂಡ್ಣ. ರಲವಕಾರಗಳು--ಇವುಗಳ ರೂಸ 
ಗಳನ್ನು ತಾಳಿ, ಸರ, ಪುರುಷ, ಬ್ರಹ, ನಿಷ್ಣುಗಳಿಗೆ ಐದನೆಯವನಾಗಿ, ಸಿನಾಕ 
ವೆಂಬ 'ಧಸುಸೃನ್ಸು ಸಿಯಲ್ಲಿ ಡಿನಿರುವ ನಿನ ವು 

೧೧೪. ಕಿರಾತರೂಪಿಯೂ. ಕೆರಾತ 
ಮೃದಂಗಗಳ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳ ಸ್ವರ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ, ಶಕೆ 

೧೧೫. ತಾರಮಂದ್ರಸ್ಟಾ ಗ ಸ್ಯಾ ಭಕಿ, ಹೀನರಿಗೆ 
ಭಯಂಕರನೂ, ಭಕ್ಕರಿಗೆ ಸೌಮೃಸ್ವರೂನನೂ, ಮುವತಿ ತಣ್ತಂಬತ್ತು ತಾನಗಳಿಗೂ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಮೂರ್ಛನಗಳಿಗಣ ಅಧಿಸತಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೧೬. ಸ್ಥಾಯಿ ಮತ್ತು ಸಂಚಾರಗಳ ಭೇದಗಳಿಂದ ಸ್ರತೀತನಾಗುವ 

ನಾವಸ _ರೂನನೂ, ತಾಲಪ್ರಿಯನೂ, ತಾಲಸ್ಸರೂಪನೂ, ಲಾಸ್ಯ್ಯತಾಂಡವ 


ನಾಯಕನ: 
ಇಸನನು ಸ್ತೀತರಿಸುವನನೂ ಆದ 


ಗಳೆಂಬ ನೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಆದಿಕಾರಣನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರನ್ರ. 

se ನೃತ್ಯಗೀತನಾದ್ಯಸ್ವರೂಸನೂ, ಅನ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವುಹಾಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ವಾದ್ಯಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ನಡಸುವವತಗೆ ಮೋಕ್ಬಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವವನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 

೧೧೮, ಸ್ಲೂ ಲಸೂಕ್ಬ ಗಳನಿಸಿ ದ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಸ್ತ್ರರೂಪನೂ, ಭಾನಾ 
ಭಾವಗಳ ರೂಪವುಳ್ಳ ಹ ನಿತ್ಯ ನೂತನನೂ. ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಿರುವವನೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ನನುಸ್ವಾರವು. 


೫ ೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾಕ್ಟೃಪಂಚಸ್ಪರೂಷಾಯ ವಾಕ್ಟ್ರಸಂಚಪರಾಯ ಚ । 
ಏಕಾಯಾನೇಕಭೇದಾಯ ಸದಸತ್ಪತಯೇ ನನುಃ Hh ೧೧೯ ॥ 
ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನನೋಸ್ತು ತೇ। 

ನಮೋ ವೇದಾಂತನೇದ್ಯಾಯ ವೇದಾನಾಂ ಪತಯೇ ನಮಃ ॥ ೧೨೦ ॥ 
ನನೋ ವನೇದಸ್ತರೂಸಾಯ ನೇದಗೋಚರಮೂರ್ತಯೇ । 


ಪಾರ್ವತೀಶ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಜಗದೀಶ ನಮೋಸ್ತು ತೇ 1 ೧೨೧ ೫ 
ನಮಸ್ತೇ ದೇನದೇವೇಶ ದೇನ ದಿವ್ಯಪದಪ್ರದ । 

ಶಂಕರಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಸಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಮಹೇಶ್ವರ 1 ೧೨೨ ॥ 
ನಮಸ್ತೇ ಜಗದಾನಂದ ನಮಸ್ತೇ ಶಶಿಶೇಖರ । 

ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ ತ್ರ್ಯಂಬಕಾಯ ಚ ॥ ೧೨೩॥ 
ನಮಃ ಪಿನಾಕಹಸ್ತಾಯ ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧಧಾರಿಣೇ | 

ನಮಸ್ತಿ ಪುರಹಂತ್ರೇ ಚ ನಮೋಂಂಧಕನಿಷೂದನ ॥ ೧೨೪ ॥ 
ಕಂದರ್ನದರ್ನದಲನ ನನೋ ಜಾಲಂದರಾರಯೇ । 

ಕಾಲಾಯ ಕಾಲಕಾಲಾಯ ಕಾಲಕೂಟಿನಿಷಾದಿನೇ ! ೧೨೫ ॥ 








೧೧೯. ಶಬ್ದಜಾಲಸ್ತರೂಪನೂ, ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ನಿರ್ದೇಶಿಸಲ್ಪಡದವನೂ, 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಾಳಿ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೨೦. ವೇದಸ್ತರೂಪನೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನೂ, ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳ ಲಕ್ಬ್ಯ್ಯಾ 
ರ್ಥವೂ, ವೇದಗಳಿಗೆ ನಿಯಂತೃವೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೨೧. ವೇದಮಯದೇಹವನ್ನು ತಾಳಿರುವವನೂ, ಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ಗೋಚರವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ಪರ್ವತರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನೂ 
ರೋಕಸಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೨೨. ದೇವಾಧಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರನಾಗಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗಿ ಭಕ್ಕರಿಗೆ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೨೩. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಆನಂದದಾಯಕನೂ, ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿದವನೂ, ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೂ, ತ್ರಿಲೋಚನನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೨೪. ಪಿನಾಕನೆಂಬ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ, ತ್ರಿಶೂಲವೆಂಬ ಆಯುಧವನ್ನೂ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತ್ರಿಪುರಾಸುರನನ್ನೂ, ಅಂಧಶದೈತ್ಯನನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರನು. 

೧೨೫. ಮನ್ಮಥನ ಮದವನ್ನು ಮುರಿದವನೂ, ಜಲಂಥರರಾಕ್ಚಸ 


ಇತಿ 


ತ್ರಿ ಸಪ್ತತಿತಮೋ9ಧ್ಯ್ಕಾಯಃ ೫೨೩ 


ನಿಷಾದಹಂತ್ರೇ ಭಕ್ತಾನಾಮಭಕ್ತೈಕನಿಸಾದದ | 
ಜ್ಞಾನಾಯ ಜ್ಞಾ ನರೂಸಾಯ ಸರ್ವಜ್ಞಾಯ ನನೋಂಸ್ತು ತೇ॥ ೧೨೬ ॥ 
ಯೋಗಸಿದ್ದಿ ಪ್ರ "ರೋಂ ಸ್ಸ ಶ್ರ ೦ ೨೬೪೬. ಯೋಗಸತ್ತನು । 


ತಪಸಾಂ ಫಂಪೋಸಿ ತಂ ತಪಸ್ಮಿಭ್ಯಸ್ತಪೋಧನ । ೧೨೭ ॥ 
ತೃಮೇನ ಮಂತ ಶ್ರರೂಪೋಸಿ ಮಂತ್ರಾ ಕಾಂ ಫಲದೋ ಭವಾನ್‌ । 
ಕಾಕಾ ಜ್‌: ತ್ವಂ ವೈ ನುಹಾದಾನಪ್ರಜೋ ಭನಾನ್‌ ॥೧೨೮॥ 


ಮಹಾಯಜ್ಞಸ್ತೃನೇವೇಶ ಮಹಾಯಜ್ಞ ಫಲಪ್ರದ । 

ತೈಂ ಸರ್ವಃ ಸರ್ವಗಸ್ತ ಎ೦ ವೈ ಸರ್ವದಃ “ಇರ್ವ ದೃ ಗ್ಭ ವಾನ್‌ ॥ ೧೨೯॥ 
ಸರ್ವಭುಕ್ತ ರ್ನ್ವಕರ್ಕಾ ತ್ಯ o ರ ಚ್ಟ 

ಕೂಗಿ ಹೃ ದಯಾಕಾಶಕೃ ತಾಲಯ ನನೋಸ್ತು ತೇ 1 ೧೩೦ ॥ 
ತ್ವನೇನ ನಿಷು ರೂಪೇಣ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಃ 

ತ್ರಿಲೋಕೀಂ ತ್ರಾಯಸೇ ತ್ರಾತಃ ಸತ್ತ್ವಮೂರ್ತೇ ನಮೋಸ್ತು ತೇ॥೧೩೧॥ 


ವಾರಾ ಆ. ಬರಹ ಬಾ ಬ ಪ ಲ 


ವೈಂಯೂ, ಕಾಲರೂಪದಿಂದ ಲೋಕಕ್ಬ್ಸಯವನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ, ಯಮನಿಗೂ 
ಯಮನಾಗಿರುವವನೂ, ಕಾಲಕೂಟವಿಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೨೬. ಭಕ್ತರ ಸಮಸ್ತ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, ಭಕ್ತರಲ್ಲ 
ದವರಿಗೆ ವಿಫ್ಲಗಳನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಿರುವವನೂ, ಜ್ಞಾನಸಾಧನನೂ, ಜ್ಞಾನ 

ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೨೭. ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೆ!  ತಪೋಧನನೆ! ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ಫಲವನ್ನು ನೀನೇ ದೊರಕೆಸುನೆ. ತನಸ್ವಿಗಳಿಗೂ ನೀನೇ 
ತಹಸ್ಸುಗಳ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 

೧೨೮. ನೀನೇ ಮಂತ್ರಸ್ತರೂಪ ನೂ, ಮಂತ್ರ ಪುರಶ್ಚ ರಣೆಯ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವವನೂ, ಚತ 1 01 ಫಲವೂ, ಮಹಾಡಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ನವನೂ ಆಗಿರುವೆ. 

೧೨೯. ಮಹೇಶ್ವರನೆ! ನೀನೇ ಮಹಾ ಯಜ್ಞ ಸ್ವರೂಪನು, ಮಹಾ ಯಜ್ಞ 
ಗಳಿಗೆ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ನೀನೇ ಸಕಲವೂ, 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಸರ್ವಪ್ರದನೂ, ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಯೂ ಆಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುನೆ. 

೧೩೦. ಸರ್ನಭೋಕ್ಸವೂ, ಸರ್ವಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೂ, ಸಂಹಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ, ಯೋಗಿನರ್ಯರ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ವಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 

೧೩೧. ನೀನು ಸತ್ವೃಗುಣಮಯವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 


೫.೨೪ ಶ್ತ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೃಮೇವ ವಿವಧಾಸ್ಯೇತದ್ಧಿದಿರ್ಭೂತ್ಯಾ ನಿಧಾನವಿತ್‌ । 


ರಜೋರೂಪಂ ಸಮಾಲಂಬ್ಯ ನೀರಜಸ್ಥಪದಪ್ರದ WH ೧೩೨ ॥ 
ತಮೇವ ಹಿ ಮಹಾರುದ್ರಸ್ಥೃಂ ಮಹೋಗ್ರೋ ಭುಜಂಗಭೃತ್‌ । 
ತ್ವಮೇವ ಹಿ ನುಹಾಭೀಮೋ ಮಹಾಸಿತೃವನೇಚರ 1 ೧೩೩ ॥ 
ತಾಮಸೀಂ ತನುಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ತ್ವಂ ಕೃತಾಂತಕೃತಾಂತಕ । 

ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರೋ ಭೂತ್ಕಾಂಪೇ ಶೃಂ ಸಂಪರ್ತಪ್ರವರ್ತಕಃ ॥ ೧೩೪ ॥ 
ತ್ವಂ ಪುಂಪ್ರಕೃತಿರೂಷಾಭ್ಯಾಂ ನುಹದಾದ್ಯಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ | 
ಅ್ಲಿಪಕ್ಸ್ಮಸಮುಪ್ಸೇಸಾತ್ಪುನರಾನಿಷ್ಠ್ಟರೋಷ್ಯಜ ॥ ೧೩೫ ॥ 
ಉನ್ಮೇಷನಿನಿಮೇಷೌ ತೇ ಸರ್ಗಾಸರ್ಗೈಕಕಾರಣಂ | 
ಸಪಾಲಮಾಲಾಖೇಲೋಂಯಂ ಭನತಃ ಸ್ಮೈರಚಾರಿಣಃ ॥ ೧೩೬ ॥ 
ತ್ನೃಶ್ಕಂಠೇ ನೃಕರೋಟೀಯಂ ಧೂರ್ಜಟೇ ಯಾ ವಿಭಾಸತೇ | 
ಸರ್ವೇಷಾಮಂತದಗ್ಗಾನಾಂ ಸಾಸ್ಫುಟಂ ಬೀಜಮಾಲಿಕಾ 1 ೧೩೭ ॥ 


ವೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಶಂಖ, ಚಕ್ಕ. ಗದಾ, ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಜಡಿದು ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೩೨. ನೀನೇ ಬ್ರಹ್ಮಬೀವನಾಗಿ ಸೂರ್ನಕಲ್ಪಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ನಿಧಿಯನ್ನರಿತು 
ರಜೋಗುಣಪ್ರಧಾನನಾದ ರೂಸವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಪ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಮೋಕ್ಷಸದವಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ 
ಆಗಿರುವೆ. 

೧೩೩. ನೀನೇ ಮಹಾರುದ್ರನು, ಮಹೋಗ್ರನು. ಭುಜಗಭೂಷಣನೂ 
ನೀನೇ. ಮುಹಾಭೀವುನೆನಿಸಿ ಭಯಂಕರಗಳಾದ ಶ್ಮಶಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನು. 

೧೩೪. ಯಮನಿಗೂ ಯಮನಾಗಿರುವ ಓ ಸ್ವಾಮಿಯೆ! ಪ್ರಳಯಕಾಲವು 
ಪ್ರಾಪ್ತನಾಗಲು ನೀನು ತಮೋಗುಣಪ್ರಚುರವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಕಾಲಾಗ್ಗಿರುದ್ರನೆಂಬೆನಿಸಿ ಸಕಲಕ್ಕೂ ನಾಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆ. 

೧೩೫. ಎಲ್ಫೆ ಜನನರಹಿತನೆ! ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಪುರುಷ 
ಕೃತಿಯರಾಗಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಾಳಿ ನುಹದಹೆಂಕಾರಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವನ್ನೂ ಹುಬ್ಬುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪಾರಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 

೧೩೬. ನೀನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆಯುವುದು ಮತ್ತು ಮುಚ್ಚುವುದೇ 
ಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಲಯಗಳಿಗೆ ಏಕಾಂತಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ 
ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ ಕಪಾಲಮಾಲೆಯೂ ಸಹ ಒಂದು ಕ್ರೀಡಾ ಪದಾರ್ಥವೇ 
ಆಿಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 

೧೩೭. ಧೂರ್ಜಟಓಯೆ ! ನಿನ್ನ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ರುಂಡಮಾಲೆಯು 


(೭. 


(೭ 


ತ್ರಿಸಪ್ತತಿತಮೋ5ಧ್ಯಾಯ;॥ ೫೨೫ 


ತ್ವತ್ತಃ ಸರ್ವಮಿದಂ ಶಂಭೋ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಂ ಚರಾಚರಂ | 
ಕಸ್ತ್ತ್ಯಾಂ ಸ್ತೋತುಂ ವಿಜಾನಾತಿ ಪುರಾ ವಾಚಾಮಗೋಚರಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 
ಸ್ತೋತಾ ತ್ವಂ ಹಿ ಸ್ತುತಿಸ್ತ್ಯಂ ಹಿ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ತುತ್ಮಸ್ಪೃಮೇನ ಚ। 


ಇ. ದಿಂದ ಎಎ ಜೆಎಂ 
ನೇದ್ಮೊ 3೬90 ನಮಃ ಶಿವಾಯೇತಿ ನಾನ್ಯದ್ವೇಷ್ಟ್ಯೇನ *ಂಚನ ॥ ೧೩೯॥ 
ತ್ವಮೇವ ಹಿ ಶರಣ್ಯಂ ಮೇ ತೃಮೇನ ಹಿ ಗತಿಃ ಪರಾ । ` 
ತ್ವಾನೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿಸಾಶ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಮೋ ನಮಃ ॥ ೧೪೦ ॥ 
ಇತ್ಯುದೀರ್ಯಾಸಕ್ಸದ್ವೇಧಾಃ ಪ್ರಣನಾಮ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಪ್ರಣವಾಖ್ಯಂ ಮಹಾಲಿಂಗರೂಸಿಣಂ ದಂಡನತಶ್ಚ್ಟಿತೌ ॥ ೧೪೧ ॥ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಿರೀಂದ್ರತನಯೇ ಶೃತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತುತಿಂ ಪರಾಂ । 
ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪತ್ತಿಹೇತುಂ ತುಷ್ಬೋಃ ಹಮದ್ಭುತಂ । ೧೪೨ ॥ 


ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದೊ, ಅದು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶಹೊಂದಿದ ಸಕಲ 
ಭೂತಗಳ ಬೀಜಮಾಲಿಕೆಯಾಗಿರುವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. 

೧೩೮. ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾದೇವನೆ! ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚವೆಸ್ಲವೂ ಹುಟ್ಟರು 
ವುದು. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದುದಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವುದು. ಅನಾದಿ 
ವಾಕ್ಯರೂಪಗಳಾದ ವೇದಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಲು 
ಯಾವನು ಬಲ್ಲನು? 

೧೩೯. ಸ್ಫ್ಕೋತ್ರಮಾಡುವವನೂ ನೀನೇ. ಸ್ಕೋತ್ರವೂ ನೀನೇ. ಸ್ತೋತ್ರ 
ವಿಷಯ ನೂ ನೀನೇ. ನಾನಾದರೊ ""ಓಂ ನಮಃಶಿವಾಯ" ಎಂಬ ಈ ಒಂದ" 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿರುವೆನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನನ್ನೂ ಅರಿಯೆನು. 

೧೪೦. ನೀನೇ ನನಗೆ ಶರಣ್ಯನು. ನೀನೇ ನನಗೆ ಸದ್ಗತಿಸ್ತರೂಪನು. 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆ! ನಿನಗೇ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಪುನಃ ಪುನಃ 
ನಿನಗೇ ನಮಸ್ಥಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. 

೧೪೧. ಇಂತು ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ಲೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಚತುರ್ಮುಖನು 
ಪ್ರಣವನಾಮಕವಾದ ಆ ಮಹಾಲಿಂಗದ ರೂಪದಿಂದ ಮುಂದೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ದೀರ್ಫೆದಂಡನಮಸ್ವಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೧೪.೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಗಿಂರಾಜಕುಮಾರಿಯೆ! ಇಂತು 


* ವೃಕ್ತಷ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವಾಗ ಫಲದಲ್ಲಿ ಬೀಜವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದು. ವ್ಯಕ್ತ 
ನಿ ಶದನಂತರ ಬೀಜನಿಂದ ಸಹಾಶೀಯವಾದ ಮಳ್ತೊಂದು ವೃಕ ಪುಂಬಾಗುವದು. ಅಂತೆಯೇ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳೂ ಬೀಜರೂಪಗಳಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ರುಂಡಮಾಲೆಯಲ್ಲರುವ್ಯ 
ವೆಂದೂ, ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ "" ಯಹಥಾಪೂರ್ವಮಕೆಲ್ಪಯುತ್‌ ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತಿಯಂತೆ ಪೂರ್ವ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಸಮಾನಾಕಾರವಾಧ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಉಂಬಾಗುವುಡದೆ೨ದೂ ಭಾವವು. 





೫೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅನೂರ್ತೋ ಹಂ ತತೋ ಲಿಂಗಾನ್ಮೂರ್ತಿಮಾಸ್ಥಾಯ ಶಾಂಕರೀಂ । 


ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಮಿ ವರು ಬ್ರೂಹೀತ್ಯುವಾಚ ಚತುರಾನನಂ ॥ ೧೪೩ ॥ 

ಚತುರ್ವಕ್ತ್ರಃ ಸಮುತ್ಥಾಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪಂ ನೀಕ್ಸ್ಯ್ಯ ಮಾಮಥ । 

ಪುನರ್ಜ್ಣಯಜಯೇತ್ಯುಕ್ತ್ರ್ವಾ ಪ್ರಣನಾಮ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ! ೧೪೪ ॥ 

ಆನಂದಬಾಸ್ಟೃಸಲಿಲನೇತ್ರೋ ಹೃಷ್ಟತನೂರುಹಃ | 

ಗದ್ದದೇನ ಸ್ವರೇಣಾಥ ಪ್ರೋನಾಚ ಜಲಜಾಸನಃ ...॥ ೧೪೫॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ :-- 

ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ದೇನೇಶ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮಮ । 

ತದೇತಸ್ಮಿನ್ಮಹಾಲಿಂಗೇ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯಂ ಶೇಂಸ್ತು ಶಂಕರ ॥ ೧೪೬ I 

ಅಯಮೇವ ವರೋ ದೇಯೋ ನಾನ್ಯಂ ವರಮಹು ವೃಣೇ 

ಹಓಂಕಾರೇಶ್ವರನಾಮೈೈತದಸ್ತು ಭಕ್ತೈಕಮುಕ್ತಿದಂ 1 ೧೪೭ ॥ 


ಉತ್ತಮೋತ್ತ್ರಮವೂ, ಪರಮೈಶ್ರರ್ಯಪ್ರಾಪ್ರಿಗೆ ಕಾರಣವೂ ಆದ ಈ ಅದ್ಭುತ 
ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿ ನಾನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆನು. 

೧೪೩. ವಸ್ತುತಃ ಮೂರ್ತಿರಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಭಕ್ಕನಿಗಾಗಿ ಶಂಕರರೂಪ 
ವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿ ಲಿಂಗದಿಂದ ಹೊರಬಿದು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು, "ನಾನು 
ಪ್ರಸನ್ರನಾಗಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರನನ್ನು ಕೇಳು'' ಎಂದೆನು. 

೧೪೪. ಆಗ ಚತುರ್ಮುಖನು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಎದುರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕನಾಗಿದ್ದ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ನುತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಜಯಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿದು ಪ್ರಣಾಮ ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೪೫. ಆನಂದಬಾಸ್ಪಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಹರ್ಷದಿಂದ 
ರೋಮಾಂಚಿತವಾದ ಮೈಯುಳ್ಳವನೂ, ಆದ ಪದ್ಮಸಂಭವನು ಗದ್ಗದ ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ಇಂತೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು. 

೧೪೬. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದೇವದೇವನೆ! ಶಂಕರನೆ! ನೀನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆಯಾದರೆ, ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಈ ವರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೇಳುವೆನು. ಈ ಮಹಾ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಸಾಸ್ಪಿಧ್ಯವು ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವುದಾಗಲಿ. 

೧೪೭. ಇದೊಂದೇ ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವು. ಬೇರೆ ಯಾನ ವರವನೂ 
ನಾನು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಲಿಂಗವು ಓಂಕಾರೇಶ್ವರವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದು 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ನಿಕಾಂತವಾದ ಸಾಯುಜ್ಯರೂಸಮೋಶ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿ. 
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ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ:- 
ನಿಧ್ಯುಕ್ತಮಿತಿ ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ಸಮಾಕರ್ಣ ತದೇಶಿತಾ | 
ಉನಾಚ ನಚನಂ ಚೈತತ್ತಥಾಸ್ತು ಚತುರಾನನಂ ॥ ೧೪೮ ॥ 
ವರಾನನ್ಯಾನಪಿ ವಿಭುಃ ಪ್ರಸನ್ನಸ್ತತ್ಕೃಣಾದ್ದದೌ | 
ನಿಧಯೇ ದೀರ್ಪ್ಥತಪಸೇ ತಯಾ ಸ್ತುತ್ಯಾತಿತೋಷಿತಃ ! ೧೪೯ ॥ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠ ತಪಃಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ವಾಮ್ನಾಯನಿಧಿರ್ಭವ । 


ಸೃಷ್ಟೇಃ ಕರಣಸ.ಮರ್ಥ್ಯಂ ತವಾಸ್ತು ಮದನುಗ್ರಹಾತ್‌ ॥ ೧೫೦ ॥ 
ನಿತಾನುಹಸ್ತ್ಪೃಂ ಸರ್ನೇಷಇಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮಾನ್ಯಭೂರ್ಭವಾನ್‌ 
ತ್ವತ್ತಸಃಫಲದಾನಾರ್ಥಂ ಯದೇತಲ್ಲಿಂಗಮುತ್ತಿತಂ 1 ೧೫೧ ॥ 
ಪರನೋಂಕಾರರೂಪಂ ಚ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮನುಯಂ ನಿಧೇ । 

ಅಸ್ಕಾರಾಧನತಃ ಪುಂಸಾಂ ನ ದೂರಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪದಂ I ೧೫೨ ॥ 
ಅಕಾರಾಖ್ಯಮಿದಂ ಲಿಂಗಮುಕಾರಾಖ್ಯಮಿದಂ ಪರಂ | 
ಮಕಾರಾಹ್ವಯಮೇತಚ್ಚ ನಾದಾಖ್ಯಂ ಬಿಂದುಸೆಂಜ್ಞ ಕಂ ॥ ೧೫೩ ॥ 


೧೪೮. ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಫೈ ಅಗಸ್ಕಮಹರ್ಷಿಯೆ! 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಚತುರಾನನನಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಲಾಲಿಸಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿದನು. 

೧೪೯. ಆ ಮಹಾ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲದವರೆಗೂ ತಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೇವನಿಗೆ ಇತರ ವರಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವವನಾದನು. 

೧೫೦. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನೆ! ತಪಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ 
ಗಣ್ಯನೆ! ನೀನು ಸಕಲ ನೇದಗಳಿಗೂ ನಿಲಯನಾಗಿರು. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಟಾಗಲಿ. 

೧೫೧-೧೫೨. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆ! ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಿಗೂ ನೀನು ಪಿತಾಮಹ 
ನಾಗಿರು. ಸಕಲರ ಮರ್ಯಾದೆಗಳಿಗೂ ಯೋಗ್ಯಪಾತ್ರನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ಪ್ರಣವರೂಪಸಹಿತವೂ, ಶಬ್ದ 
ಬ್ರಹ್ಮನುಯವೂ ಆದ ಲಿಂಗವು ಉದ್ಭವಿಸಿರುವುದೊ, ಅಂತಹ ಇದನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಯಾವ ಮಾನವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸದನಿಯೂ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೫೩. ಈ ಲಿಂಗವೇ ಅಕಾರದಿಂದಲೂ, ಉಕಾರದಿಂದಲೂ, ಮಕಾರ 
ದಿಂದಲೂ ನಾದಬಿಂದುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಓಂಕಾರನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿರುವುದು. 


೫೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಂಚಾಯತನಮಿಸಾಶಾನಮಿತ್ಕಮೇತದುದೀರಿತಂ | 


ಮೋಕ್ಸಾಯ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಮಸ್ಮಿನ್ನಾನಂದಕಾನನೇ lH ೧೫೪ ॥ 
ಸ್ನಾತ್ಮಾ ಮತ್ಸೋದರೀತೀರ್ಥೇ ವಿಲೋಕ್ಕೋಂಕಾರಮಿಸಾಶ್ಚರಂ | 
ನ ಜಾತು ಜಾಯತೇ ಜಂತುರ್ಜನನೀಜತರೇ ಕೃಚಿತ್‌ | ೧೫೫ ॥ 


ಏತನ್ನಾದೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಮೇತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ । 
ರಮೇ ನುತ್ಸ್ಯೋದರೀತೀರೇ ದೃಷ್ಟಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ನಿಮುಕ್ತಿದಂ ॥ ೧೫೬ ॥ 
ಯದೇತತ್ವಾಪಿಲಂ ಜ್ಯೋತಿರೇತಲ್ಲಿಂಗೇ ನಿಲೋಕ್ಕತೇ । 


ಅತಸ್ತು ಕಸಿಲೇಶಾಖ್ಯಮೇತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ ॥ ೧೫೭ ॥ 
ಮತ್ಸೋದರೀ ಯದಾ ಗಂಗಾ ಕಪಿಲೇಶ್ಕರಸನ್ನಿಧೌ । 

9 ಬ್ರ! ಅ ಇ ಫಿ 
ತದಾ ತತ್ರ ನರಃ ಸ್ಥಾಸ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಂ ನ್ಯಪೋಹತಿ ॥ ೧೫೮ ॥ 
ವರಣೋತ್ಸಿಕ್ಕಪಾನೀಯೇ ದ್ಯುನದೀಶೋಯುಮಿಶ್ರಿತೇ । 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಾದೇಶ್ವರಂ ವೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ನರಃ ಕಿಮುನುಶೋಚತಿ । ೧೫೯ ॥ 


೧೫೪. ಇಂತು ಈಶ್ವರನ ಈ ಲಿಂಗವು. ಪಂಚಾಯತನಲಿಂಗವೆಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಈ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಮಾತ್ರಗಳಿಗೂ 
ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಪೈಗೂಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೧೫೫. ಮತ್ಸ್ಯೋದರಿ' ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶುಚಿ 
ಯಾಗಿ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೇ ಆಗಲಿ 
ಎಂದಿಗೂ ಮತ್ತೆ ತಾಯಿಯ ಜಠರನಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನನ್ನು ತಾಳುವುದಿ.್ಲ. 

೧೫೬. ಇದೇ ನಾದೇಶ,ರವೆಂಬಲಿಂಗವು. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದುಷ್ರ್ರಾಸ್ಯ 
ವಾದುದು. ಮನೋಹರವಾದ ಮತ್ಸ್ಯೋದರೀತೀರ್ಥದ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಮುಟ್ಟ, ಸೇವಿಸಿದವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೂಡುವುದು. 

೧೫೭. ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕಪಿಲಜ್ಯೋತಿಯು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ಈ ಮೊದಲಾಗಿ ಅತ್ಸಂತ ದುರ್ಲಭವಾದ ಈ ಲಿಂಗವು ಕಸಿಲೇಶ್ರರನೆಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ. 

೧೫೮. ಈ ಮತ್ಸೋದರಿಯು ಯಾವಾಗ ಗಂಗೆಯೊಡನೆ ಸೇರಿಹೋಗು 
ಪುದೂ, ಆಗ ಕಪಿಲೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಮನುಷ್ಯನು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ತೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. 

೧೫೯. ದೇವನದಿಯ ಜಲದಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ ವರಣಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತಿ 


* ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ಲಿ೧ಗಜ ನಾಮವು ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರ, ನಾದ, ಬಿಂದುಗಿಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವಂತೆ ಈ ಲಿಂಗವೂ ಸಹ ಆವುಗಳಿಂದ ಮಾಚ್ಯೆರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಈಶ್ವರ, ಸದಾಶಿವಣಿ 
ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈಶಾನಲಿಂಗವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. | 
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ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸಹಸಾಗರೈಃ । 


ಷಷ್ಠಿಕೋಟಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಮತ್ಪೋದರ್ಯಾಂ ವಿಶಂತಿ ಹಿ 1! ೧೬೦ ॥ 
ಪ್ರಣನೇಶಸಮಿಾಹೇ ತು ಯದಾ ಗಂಗಾ ಸಮೇಷ್ಯತಿ | 
ತದಾ ಪುಣ್ಯತನುಃ ಕಾಲೋ ದೇವರ್ಷಿಪಿತೃವಲ್ಲಭಃ 1 ೧೬೧ ॥ 


ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಜಪೋ ದಾನಂ ಹನನಂ ದೇನತಾರ್ಚನಂ | 
ಹ  ಡರ್ಯಾನಮುಕ್ಸ, ಯೆಂ ಸ್ಯಾ ದೋಂಕಾರೇಶ್ಶ ರಸನ್ನಿ ಧೌ ॥ ೧೬೨॥ 
ಹಓಂಕಾರದರ್ಶನಾದೇವ ಜಸ ನ 


ಹಾ ಆ) ತಿ ಹ 
ತಸ್ಮಾತ್ಕ್ಯಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದೃಶ್ಯ ಓಂಕಾರ ಈಶ್ವರಃ ॥ ೧೬೩ /. 
ದುರ್ಲಭಂ ಮಾನವಂ ಜನ್ಮ ಚತುರ್ವರ್ಗೈೆಕಸಾಧನಂ । 
ಜಲಬುದು )ದನತ್ತಪ್ಟ್ಯಾನ್ಸಾ ದೇಶೋ ಯೇನ ನೇಕ್ಸಿತಃ । ೧೬೪ ॥ 
ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ಕಪಿಲೇಶಾನಂ ಸ್ನಾತಾ ಹುತ್ಸ್ಕೋದರೀಜಲೇ | 
ಕೃತಾ ಪಿಂಡಪ್ರದಾನಸನಿ ಜು ಜನೇತ* ಗ ೧೬೫ ॥ 


ಲಾ ಗೀಟ್‌, ಸತಾ ಸಷ ಇ ಮಸ ನಮಲ ಡೌ ಕ ಅ ವೆ ದಡ ಅ. ಆಜಾ ಪ ಅ 


ಬರುವ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ನಾದೇಶ ೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು 
ಯಾವುದನ್ನು ತಾನೆ ಕುರಿತು ಶೋಕಸಡಬೇಕು ? 


ಬರುವುದೊ, ಆ ಕಾಲವೇ ಸರಮಪುಣ್ಯ ಕಾಲವೆಸಿಸಿ 
ಗಳಿಗೂ, ಐ ವಿತೃಗಳಿಗೂ ಸ್ರೀತಿಕರವಾಗಿರುವುದ ದು. 

೧೬೨, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತ್ಯೋದರೀ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ, ಒಂಕಾರೇಶ್ವರನ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಿದ ಸ್ಪಾನಗಳೂ. ಜಪಗಳೂ, ಹೋಮಗಳೂ. 
ದೇನಾರ್ಜನೆಗಳೂ ಅನಂತ ಪುಣ್ಯಫಲದಾಯಕಗಳಾ Fue 

೧೬೩. ಒಂಕಾರೇಶ್ವ ರನನ್ನು ನೋಡು ವುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರಮೇಧಯಜ್ಞ ನನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಫಲವು ಚ ಬಜ ಆದುದರಂದ ಕಾಕಕ ಕ್‌ ವನ್ನು ಸೇರಿದವನು 
ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ: ಬೇಕು. 

೧೬೪. ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಬಗಳೆಂಬ ಹ ರ್ನಿಧ ಪುರು ಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಸಾಧೆಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಅನುಕೂಲವಾದ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವೇ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವು. 
ಆದರೆ ಯಾವನು ನಾದೇಶ್ವರನ ರ್ರೇನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅಂತಹ 
ಮನುಷ್ಯನ ಜನ್ಮವು ನೀರಿನಮೇಲಿನ ಗುಳ್ಳಿಯಂತೆ ವ ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. 

೧೬೫. ಕಹಿಲೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು. 'ಮತ್ತ್ಯೋದ ದರೀತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 


೧೬೦. ಅಷ್ಟಮಿ ಮತ್ತು ಚತುರ್ದಶಿ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಸ್ತಸಮುದ್ರಗಳೊಡನೆ. 
ಆರುವತ್ತು ಕೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಬಂದು 
ಮತ್ಸ್ಯೋದರಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುವು. 

೧೬೧. ಯಾವಾಗ ಗಂಗಾನದಿಯು ಪ್ರಣವೇಶ್ವರನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಸರಿದು 


ಸ 
ಬಃ 
ಬ 
೪೬ 
೨೬ 
45 
ಚ 
ಕ್ಟ 

ಬ. 
el 
ಶೆ 2 
೨7 


೫೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೃತ್ತಾಸಿ ಮೋಹಾತ್ಪಾಪಾನಿ ಭೂರೀಣ್ಯೇನ ಮಹಾಂತ್ಯಪಿ । 
ಕಾಶ್ಯಾನೋಂಕಾರಮಾಲೋಕ್ಕ ಕುತಸ್ತ್ರಸ್ಯತಿ ನೈ ಯಮಾತ್‌ ॥ ೧೬೬॥ 
ಓಂಕಾರಯಾತ್ರಾಭಿಮುಖಂ ನರಂ ನೀಕ್ಸ್ಛ ಪಿತಾಮಹಾಃ । 
ಪರಿಸೃತ್ಯಂತಿ ಮುದಿತಾಃ ಸ್ವಸಂತಾನಸಮುದ್ಭನಂ 1 ೧೬೭ ॥ 


ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ಚ ವೈ ನಾಮ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ನಮಸ್ಯತಿ | 


ತಂ ತಮುನ್ನಯತೇ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಪಿತರಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪದಂ ! ೧೬೮ ॥ 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ನಿಯುತಂ ಜಸ್ಪ್ಯಾ ಯತ್ಸಲಂ ಸಂಯಗಾಪ್ಯತೇ | 
ತತ್ಸಲಂ ಲಭತೇ ನೂನಂ ಭಕ್ಟ್ಯೋಂಕಾರನಿಲೋಕನಾತ್‌ 1 ೧೬೯ I 


ಕೇವಲಂ ಭೂಮಿಭಾರಾಯ ಜನ್ಮಿನೋ ಜನ್ಮ ತಸ್ಯ ವೈ । 
ಯೇನಾನಂದವನೇ ದೃಷ್ಟೋ ನೋಂಕಾರಃ ಸರ್ವಕಾಮದಃ ॥ ೧೭೦ ॥ 
ನಏಿಕಮೋಂಕಾರಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ಸಮಸ್ತೇ ಕ್ಸೋಣಿನುಂಡಲೇ । 
ಲಿಂಗಜಾತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ ಸ್ಫುರ್ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೧೭೧ ॥ 





ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಧ್ದುಕ್ಕರೀತಿಯಿಂದ ನಿಂಡಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಲು ಮಾನವನು 
ನಿತೃಯಣದಿಂದ ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 

೧೬೬. ಅಜ್ಞಾನ ಅಥವಾ ಮೋಹದಿಂದ ಅನೇಕಗಳೂ, ಘೋರಗಳೂ ಆದ 
ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಓಂಕಾರೇಶ್ಯರನನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಯಮನಿಗೇಕೆ ಭಯಪಡಬೇಕು? 

೧೬೭, ತಮ್ಮ ಸಂತಾನದಲ್ಲಿ ಯಾವನೊಬ್ಬನಾದರೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂಕಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಲು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಬತೃನಿತಾ 
ಮಹರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ತನ್ಮುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

೧೬೮. ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಭಕ್ತನು ತನ್ನ ಪಿತೃಪಿತಾಮಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಯಾವನ ಹೆಸರನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನನ್ನು ವಿತ್ರ್ತಲೋಕದಿಂದುದ್ದರಿಸಿ ಶಾಶ್ರತಮಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೧೬೯. ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಒಂದು ಲಕ್ಸಸಲ ಜಪಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಯಾವ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಫಲವು ಲಭಿಸುವುದೊ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನನ್ನು 
ನೋಡುವುದರಿಂದಲೂ ಆ ಫಲವೇ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೭೦. ,ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ 
ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ಯಾವನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಜನ್ಮನು 
ಕೇವಲ ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರಪ್ರಾಯವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. 

೧೭೧. ಈ ಒಂದು ಓಂಕಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ 


ತ್ರಿಸಪ್ತತಿತಮೋ$ಧ್ಯ್ಕಾಯಃ। ೫೩೧ 


ಪ್ರಣವೇಶಂ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಥ ಯದ್ಯನ್ಯತ್ರ ನಿಪದ್ಯತೇ | 
ಸ ಸ ರ್ಗಲೋಕನುವಾಪಾ ಸ್ಯಾಥ ಕಾಶ್ಯಾ ೦ ತಾಃ ೬ ಮವಾಪ್ಸುಯಾತ್‌ ೧೭೨ ॥ 
ಅಸಿ ನ್ನಿಂಗೇ ಸದಾ ಬ ಷೆ ನಾ ಸ್ಥಾಮಿಾತಿ ವಿಸಿಶ್ಲಿತಂ । 


ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಚ ಸದಾ `ನೋಕ್ಸ ನೇತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚಕಾಯ ನೈ 1 ೧೭೩ ॥ 

ಓಂಕಾರಂ ಸಕ್ರದಪ್ಯತ್ರ ನರೋ ನತ್ಕಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 

ಕೃತಕೃತ್ಯ್ಕೋ ಭನೇನ್ನೂನಂ ಸರಮಾನ್ಮದನುಗ್ರಹಾತ್‌ 1 ೧೭೪ ॥ 

ಓಂಕಾರಪಶ್ಚಿಮೇ ಭಾಗೇ ತಾರತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ । 

ಕೃತೋದಕಕ್ರಿಯಸ್ತತ್ರ ನರಸ್ತರತಿ ಮರ್ಗತಿಂ 1 ೧೭೫ ॥ 

ಓಂಕಾರೇಶಸ್ಯ ಯೇ ಭಕ್ತಾ ಜ್ಞ ೀಯಾಸ್ತೇ ನೈನ ಮಾನವಾಃ । 

ಮುುಸ್ಯಚರ್ಮಣಾ ನದ್ದಾ ಸ್ನ € ರುದ್ರಾ ನೋಕ್ಟ ಗಾವಿನಃ ! ೧೭೬ I 
ಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಸಾಕ್ಷ, ರತ ನಗಮ್ಮ ತೇ 

| ka ಣ್ಕೊ ಬ ಸ ಯಸ್ಮ್ಮಾ ದ್ನ ಧೆ ತಾ ನಿರಭೂದಿದಂ I ೧೭೭ ॥ 


ಷು ರಾ ಕೋ ರಾರಾ. ಮುನ್‌ ಮ: ಹಂ ಎ ಅ ———— ಇಥೆ PO 


ಸಕಲ ಭಃ ES ಸಮಸ್ತ ಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ದಂತಾಗ:ವುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇನ್ಲವು. 

೧೭೨. ಪ ಕ್ರಣವೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನು ವಮಾಡನನನ;: ಇತರ ಸ್ಪಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಸ್ತ್ನರ್ಗಳೋಕವತ್ನು ಸೇರುವನು. ಕಾಶಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ 
ದೇ ಪತ್ಯಾತನಾನಿ ಶಾಶ ತಮೋಶ್ಚಃ ವನ್ನು ಸತಯ 

೭೩. ಎಲ್ಲೆ ೫ 20 ನು ಈ ಲಿಂಗನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
inate 0 ಇದು ನಿಶ್ಚಯವು. ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಇಜಿಸುವವನಿಗೆ 
ಸದಾ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಸ ಹಚ 

೧೭೪, ಬಹಳ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ ಓಂಕಾರೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಯಾದರೂ ಯಾವನು | ನಮಸ್ವರಿಸುವನೊ, ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ವಾದ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರವದ ಫಲವಾಗಿ ಕ್ಸ ತಾರ್ಥನೆನಿಸುವನು. 

ರ ಓಳಿಕಾರೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಪಶ್ಚಿ ನುದಿಕಿ, ನಲ್ಲಿ ಅಸ್ರತಿಮವಾದ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ 
MD ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಸಂಧ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯ ನು 
ಎಂದಿಗೂ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು 'ಹೊಂದಲಾರನು. 

ಕಬ ಯ ಬ್ಬೆ ಯೂಕಿ ಒಂಕಾರೇಶ್ವ ರನ ಭಕ್ತರೊ, ಅವರನ್ನು ಎಂದಿಗೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯ ರೆಂದು ಟಾ ಅವರು ವಸ್ತುತಃ ಮನಸ್ಯಚರ್ಮ 
ದಿಂದಾವೃತರಾಗಿ "ಜೋಕ ಕೃಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರಯಾಣಮಾಡುವ ರುದ್ರಾಂಶರೇ 
ಆಗಿರುವರು. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಅಂಗಡ ಮಹಿಮೆಯು ಬೇರೆಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆಮಾತ್ರ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆ! ನಿನ್ನ 
ಭಾಗ್ಯೋದಯದಿಂದಲೇ ಈ ಲಿಂಗವು ಇಲ್ಲ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿರುವುದಲ್ಲವೆ. 


2೫೩೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಪ ಪ್ರಭಾವಾಚ್ಚ ಸರ್ವಂ ಜ್ಞಾಸ ಸೃತಿ ತತ್ತ್ವತಃ । 


ನಿಧೇ ನಿದೇಹಿ ತಸ್ಮಾ ತ್ರ 0 ಸರ್ವಸೇತಚ್ಛರಾಚರಂ ॥ ೧೭೮ ॥ 

ಇತಿ ದತ್ತಾ ನರಂ ತ್ತೆ “ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಪದ್ಮಸಂಭನೇ | 

ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಮಹಾಲಿಂಗೇ ಶಂಭುರ್ಲೀನೋ ಬಭೂನ ಹ 1 ೧೭೬೯ ॥ 
ಸ್ತ ದ ಉನಾಚ:-- 

ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ ಭಜತೆಣದ್ಯೂಪಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಲಶೋದ್ಲವ । 

ಸು ೨ ನನ್ಸ್ರಹ್ಮಸ್ತನೇನೈ ತೆ ಸ್ಕಾ ತೆ ನಾ ವಿಹಿತೇನ ಹಿ ॥ ೧೮೦ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತವಂ ಜಪನ ರ್ತ: ಸವ? ೯8 ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ | 
ಪೂರ್ಯತೇ ಚ ನುಹಾಪುಣೆ, ರ್ಜ್ವಾನಂ ಸ್ರಾಸ್ಫೋತಿ ಸತ್ತನು 1 ೧೮೧ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತನನಿದಂ ಜಸ್ಟ್ವ್ವಾ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಪರಿನತ್ಸರಂ । 


ಅಂತಕಾಲೇ ಭನೇಖ್ಲಾ ಸಂ: ಯೇನ ಬಂಧಾತ್ರ್ರಮುಚ್ಛತೇ lH ೧೮೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಖಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ,೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ " ಓಂಕಾರಮಹಿಮಾನುವರ್ಣನಂ?' 
ನಾಮ NE 


ಜಿ Be (ಂತತೃ್ರ ~~~ ಡಾ ರಾ —— we Ee ೂ ಅಡ ಬಂ ಚ್ಪ ಅ ಛಂ ಲಲ EE . ಇ ಜಾ ಭಜ ಜಂ. ನ 5 6ಠ ಎಫ್‌ 


೧೭೮. ಈ ಲಿಂಗದ ವಹಿಮಯಿಂದ ಒಂದಿನ ಕಲ್ಪಗಳ ವೃತ್ತಾ ತ್ರಂತಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಅಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವೆ ನಿಧಿ ಸ ಅದುದರಿಂದ ನೀನು 
ಚರಾಚರಾತ ನಾವ ಸಕಲ ಬ್ರ ಹ್ಮ್‌ ಂಡನನ್ನೂ ಬು ಚಾರ 

೧೭೯. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ ನತು ಪದ್ಮ ಸಂಭವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಹೇ ಶ್ರ ರನು ಲ ಪುಹಾಲಿಂಗದಲ್ಲಿಸೆ: ಲೀನನಾದನು. 

೧೮೦. ಕಲಶೋದ್ಭವನೆ! "ಇಂದಿಗೂ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ತಾನೇ ರಚಿಸಿದ 
ಬ್ರಹೃಸ್ತವವನ್ನೇ ಸಠಿಸುತ್ತ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ನಿ ನಿತ್ಯವೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರು 


ಇಲಗ. ಈ ಬೃ್ರಹ್ಮಸ,ವವನ್ನು ಜಿಸಿಸಿಡ ಮನುಷ,ನು ಸಕಲ ಸಾತಕ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಮಹತ್ತರನಶಿದ ಪ್ರಣ್ಯವನ್ನೂ 
ಸಂಪಾದಿಸುವನು. ನೋಕ್ಬಕ್ಕೆ ಸಾಧಕನಾದ ಜ್ಲಾನನನ್ನೂ ಸಡೆಯುವನು. 

೧೮೨. ಒಂದು ವರ್ಷದವರೆಗೂ ಪ ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ತ್ರಿ ತ್ರಿಸಂಧೈ ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ತವವನ್ನು ಯಾವನು ಜನಿಸುವ ನೊ, 101 'ಅಂತ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲ ಸಂಸಾರಬಂಧ 


ವನ್ನು ನೀಗಿಸುವಂತಹ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವು ಲಭಿ ಜಿತು 


ಕೆ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
««"(`|೦ಕಾರಮಹಿಮಾನು ವರ್ಣನ''`ವೆಂಬ 


ಎಪ್ಪತ್ತಮೂೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಚತುಃ ಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಓಂಕಾರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 

ಶೃಣು ವಾತಾಹಿಸಂಹರ್ತಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪಾತಕನಾಶಿನೀ । 
ಷದ್ಮಕಲ್ಪೇ ತು ಯಾ ವೃತ್ತಾ ದಮನಸ್ಯ ದ್ವಿಜನ್ಮನಃ Hou 
ಭಾರದ್ವಾಜಸ್ಯ ತನಯೋ ದಮುನೋ ನಾಮ ನಾಮತಃ | 
ಕೃತಮೌಂಜೀನಿಧಿ: ಸೋಂಥ ವಿದ್ಯಾಜಾತಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಚ I 2 
ಸಂಸಾರಂ ದುಃಖಬಹುಲಂ ಜೀವಿತಂ ಚಾಪಿ ಚಂಚಲಂ । 
ವಿಜ್ಞಾಯ ದಮುನೋ ನಿದ್ಕಾನ್ನಿರ್ಜಗಾಮ ಗೃಹಾನ್ನಿಜಾತ್‌ H&M 
ಹಾಂಚಿದ್ದಿಶಿಂ ಸಮಾಲಂಬ್ಯ ನಿರ್ವೇದಂ ಪರಮಂ ಗತಃ । 
ಪ್ರತ್ಯಾಶ್ರಮಂ ಪ್ರತಿನಗಂ ಪ್ರತ್ಯಬ್ಬಿ ಪ್ರತಿಕಾನನಂ ।೪॥ 


ದಾ ಪ್ತ | ೫೫೨ __ 2 ಜರವಾ ಎಂ ಠ ್ಪ್ವ1 ರ್ವ ರ ು್ಟರರಾರಹಮಹ್ಹ್ಹ್ಹ್ಸಹಹಹರರು್ಬ್ಬರು ಕ್ಷ ಮ ಮೂ ಸೂ i ತತ್ಸತ್‌ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಓಂಕಾರಮಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಗು ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:-ವಾತಾಪಿಯನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಓ ಮಹರ್ಷಿಯೆ! 
ಒಂದಿನ ಸದ್ಮಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ದಮನನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. ಈ ಚರಿತ್ರೆಯು ಸಮಸ್ತ ಪಾತಕ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡು ವಂಥದು. 

೨. ಭಾರದ್ವಾಜನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟಿ ಈ ದಮನನು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದನು. ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪನಯನಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದವ 
ನಾಗಿ ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದನು. 

೩. ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ ಈ ದಮನನು ಸಂಸಾರವು ದುಃಖಭೂಯಿಷ್ಮ 
ವಾದುದೆಂದೂ, ಜೀವಿತವು ಚಂಚಲವಾದುದೆಂದೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡವನಾಗಿ ಸರಿವ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟನು. 

೪, ತೀವ್ರವಾದ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದವನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ದಿಕ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ತಿರುಗುತ್ತ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಆಶ್ರಮವನ್ನೂ, ಪರ್ವತವನ್ನೂ, ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನೂ, ಅರಣ್ಯವನ್ನೂ, ತೀರ್ಥವನ್ನೂ, ನದಿಯನ್ನೂ ಸೇವಿಸುತ್ತ ಮಹಾ 
ತಸಸ್ಪಂಪನ್ನನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 


1) 


೫೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರತಿತೀರ್ಥಂ ಪ್ರತಿನದಿ ಸ ಬಭ್ರಾಮು ತಪೋಯುತಃ | 


ಯಾನಂತ್ಯಾಯತನಾನೀಹ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಸರಿತೋ ಭುವನಂ 1 ೫ ॥ 

ಅಧ್ಯುವಾಸ ಸತಾನಂತಿ ಸಂಯತೇಂದ್ರಿಯಮಾನಸಃ 

ಪರಂ ನ ಮನಸಃ ಸ್ಮೈರ್ಯಂ ಕಾಪಿ ಪ್ರಾಪಿ ಚತೇನವೈ | ೬॥ 

ಮನೋರಥೋಪದೇಷ್ಟಾ ಚ ಕುತ್ರಚಿತ್ಕ್ಯಾಸಿ ನೇಕ್ಸಿತಃ । 

ಕದಾಚಿದ್ದೇನಯೋಗಾತ್ಸ ದಮುನೋ ನಾಮ ತಾಪಸಃ 2 

ಠೇವಾತಟೇ ನಿರೈಕ್ಸಿಷ್ಟ ತೀರ್ಥಂ ಚಾಮುರಕಂಟಿಕಂ । 

ಮಹದಾಯತನಂ ಪುಣ್ಯಮೋಂಕಾರಸ್ಯಾಸಿ ತತ್ರ ವೈ 1 ೮॥ 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೃ ಷ್ಟಮನಾ ಆಸೀಚ್ಚೆ ತಸ್ಥೆ ರ್ಯಮನಾಸ ಹ। 
ಅಥಸಾಶುಪತಾಂಸ್ತತ್ರಸ ನಿರೀಶ್ಚ್ಯ್ಯ ಸ ಪಸೋಧನಾನ RT 

ವಿಭೂತಿಭೂಸಿತತನೂನ್ಯ ನಂಗಾ | 

ನಿಹಿತಪ್ರಾಣಯಾತ್ರಾ ಂತೆ ಸ್ಪ ತಾಗಮವಿಚಾರಣಾನ್‌ WH ೧೦॥ 

ಸ್ಸ ಸ್ಕೊ ಪನಿಷ್ಠಾ ನ್‌ “ಸಗಕೋರಗ್ರ ತೋಂಚಲಮಾನಸಾನ್‌ । 

ಪ್ರ ಣನ್ಕೊ ಸಾವಿಶತ್ತ ತ್ರ ತದಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ 1 ೧೧॥ 


೫. ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಿ ಆ ಬಾಹ್ಮಣೋತ್ಕಮನು 
ಭೂಮಂಡಲನನ್ನಾನರಿಸಿಕೊಂಡು ಎಷ್ಟು ಶಿನಾಲಯಗಳಿರುವುವೊ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೇವಿಸಿ ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳೇ 

೬. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಜಾ ಸ್ಪಿತಿಯು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ತನ್ನ ನುನಸ್ಸಿನ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾ 
ಗುರುವೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

೭. ಬಹುಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಿ ದಮನನೆಂಬ ಆ ತಾಸಸನು ವ್ಲೆವಯೋಗ 
ದಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ರೇವಾನದಿಯ ತೀರಸ ರ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ ನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅಮರಕಂಟಕವೆಂಬ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

೮. ಆ ಕ್ಲೇತ್ರವು ಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನಿಗೆ ನ್ರಿಯವಾದ ಮಹಾ 
ಶೀರ್ಥವೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಆತನು ಸಂತುಷ ನ್ಬಾಂತರಂಗನಾದನ ಇದೆ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಏಕಾಗ್ರ ತೆಯನ್ನೂ ೧ ಪಡೆ ದನು. 

೯-೧೧. ಅಲ್ಲಿ 33 ಪಶುಸತಿಪ್ರತನಿರತರೂ, ತಪೋಧರರೂ, ದೇಹ 
ಗಳನ್ನು ವಿಭೂತಿಯಿಂದಲಂಕರಿಸಿದವರೂ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವನರೂ, ಕೇವಲ ಪ್ರಾಣಧಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಭಿಕ್ಪಾನ್ಸವನ್ನು ಬೇಡುವವರೂ, 
ನಿರಂತರವೂ ವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವವರೂ, ತಮ್ಮ ಗುರುವಿನ. 
ಮುಂದೆ ನಿಶ್ಚಂಚಲ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸುಖಾಸೀನರಾಗಿರುವವರೂ ಆದ ಶಿವಭಕ್ತ 


6 
ಬ 
ಡೆ 
ಡ್ನ 

೬ 


ಚತುಃಸಪ್ತತಿತಮನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೫೩೫ 


ಪ್ರಬದ್ಧ ಹಸ್ತಯುಗಲಃ ಪ್ರಣಮನ್ನತಕಂಧರಃ । 
ಅಥ ಪಾಶುಸತಾಚಾರ್ಯೋ ಗರ್ಗೋ ನಾನು ಮಹಾಮುನಿಃ । 


ವಾರ್ಥಕೇನ ಸಮಾಕ್ರಾಂತಸ್ತಪಸಾ ಕೃಶನಿಗ್ರಹಃ 1 ೧೨ ॥ 
ಶಂಭೋರಾರಾಧನೇ ನಿಷ್ಕಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸರ್ವತಪಸ್ವಿಷು I ೧೩ ॥ 
ಪಪ್ರಚ್ಛ ದಮನಂ ಚೇತಿ ಕಸ್ತ್ವಂ ಕಸ್ಮಾದಿಹಾಗತಃ । 

ತರುಣೋಸಿ ನಿರಕ್ತೋಂಸಿ ಕೃತಸ್ತದ್ವದ ಸತ್ತಮ | ೧೪ ॥ 
ಇತಿ ಪ್ರಣಯಸೂರ್ವಂ ಸ ನಿಶಮ್ಯ ದಮನೋಂಬ್ರನೀತ್‌ | 

ಭೋಭೋಃ ಪಾಶುಪತಾಚಾರ್ಯ ಸರ್ವಜ್ಞಾರಾಧನಪ್ರಿಯ 1 ೧೫ ॥ 
ಕಥಯಾಪಿ ಯಥಾರ್ಥಂ ತೇ ನಿಜಚೇತೋನಿಚೇಷ್ಟಿತೆಂ ] 

ಅಹಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಾಯಾದೋ ನೇದಶಾಸ್ತ್ರಕೃತಶ್ರಮಃ I ೧೬ ॥ 
ಸಂಸಾರಾಸಾರತಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಮಶಿಶ್ರಿಯಂ 

ಅನೇನೈನ ಶರೀರೇಣ ಮಹಾಸಿದ್ಧಿಮುಭೀಪ್ಪುತಾ Nh ೧೭॥ 


ರನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ವಿನಯದಿಂದ ಕತ್ತನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಆಚಾರ್ಯನ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. 

೧.೨. ಮಾಹೇಶ್ವರವ್ರತಿಗಳನ್ಸಿ ಆಚಾರ್ಯನಾದ ಆ ಗರ್ಗಮಹಾಮು 
ಯಾದರೊ, ವಾರ್ಧಕ್ಕದಿಂದ ಆಕ್ರಮಿತನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೆ ಘೋರತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲು 
ಶವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದನು. 

೧೩೧೪, ಆತನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತ 
ನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಕಲ ತಸಸ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ರೇಸರನೆನಿಸಿದ್ದನು. ಆತನು 
ದಮನಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಬೀಗೆ ಸ್ರಶ್ಲೆಮಾಡತೊಡಗಿದನು ಸಕಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣೋತ್ತಮನೆ! ನೀನು ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ 
ಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸಲನುವಾದ ಯೌವನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನೀನು ವೈರಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು ತಳೆದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆ.?' 

ಕ ೧೫. ಇಂತೆಂದ ಆತನ ನಿಶ್ರಾಸಪೂರ್ವಕನಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದಮನನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. . *" ಪೂಜ್ಯನೆ! ಶೈ ವಸಂಪ್ರದಾಯಾಚಾರ್ಯನೆ: 
ನೀನ. ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ. ವನು. 

೧೬. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳವಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಮಸ್ತ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಭಗವನ್‌! ನಾನೊಬ್ಬ 
ಖ್ರಾಹ್ಮಣವರ್ಣದವನು. ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನು. 

೧೭. ಸಂಸಾರದ ನಿಸ್ಟಾರತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು ಮಹತ್ಸಲನನ್ನು 


>) ೭೪ 


ಣ 


ಲ 


೫೪೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ನಾತಂ ಬಹುಷು ತೀರ್ಥೇಷು ಮಂತ್ರಾ ಜಪ್ತಾಸ್ತು ಕೋಟಿಶಃ । 


ದೇವತಾಃ ಸೇನಿತಾ ಬಹೋ ಹವನಂ ಚ ಕೃತಂ ಬಹು । ೧೮ ॥: 
ಶುಶ್ರೂಹಿತಾಶ್ಚ ಗುರವೋ ಬಹವೋ ಬಹ್ಹನೇಹಸಂ | 

ಮಹಾಶ್ಮಶಾನೇಷು ನಿಶಾ ಭೂಯಸ್ಯೋಂಪ್ಯತಿವಾಹಿತಾಃ Worn 
ಶಿಖರಾಣಿ ಗಿರೀಂದ್ರಾಣಾಂ ಮಯಾ ಜಾಧ್ಯುಷಿತಾನ್ಯಹೋ | 
ದಿವ್ಯೌಷಧಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಮಯಾ ಸಂಸಾಧಿತಾನ್ಯಸಿ 1 ೨೦॥ 
ರಸಾಯನಾದಿ ಬಹುಶಃ ಸೇನಿತಾನಿ ಮಯಾ ಪುನಃ । 
ಮಹಾಸಾಹಸಮಾಲಂಬ್ಯ ಸಿದಾ ಸಧ್ಯ ಷಸಿತಕಂದರಾಃ WH ೨೧ 1 
ಮಯಾ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಬಣ ಕ್ರ ಭಿ | 

ತಪಶ್ಚಾಪಿ `ನುಹತ್ಯಪ್ರಂ ಬಹುಭಿರ್ನಿಯಮೈರ್ಯಮೈಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಪರಂ ಕಿಂಚಿತ್ಕೃಚಿನ್ಸೈಕ್ಸಿ ಸಿದ್ಧಂಕುರಮಪಿ ಪ್ರಭೋ | 
ಇದಾನೀಂ ತ್ವಾ ಮನುಸ್ರಾ ಪ್ಯ ಮುಹೀಂ ಪರ್ಯಟತಾ ಮಯಾ ॥ ೨೩ ॥ 





ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಇದೇ 0೫೪೪೪೪ ವಾನಪ್ರಸ್ನಾಶ್ರಮವನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವೆನು. 

೧೮-೧೯. ಆನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ಮಂತ್ರಗಳಸ್ನೂ ಜನಿಸಿರು ಕ ಅಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸೇವಿಸಿರುವೆನು. ಜ್‌ ಜೂ ಹೊ ioe hp ನಿಕ 
ವೇರಿಸಿರುವೆನು. ಬಹು ದಿವಸಗಳವರೆಗೂ ಆನೇಕ ಗುರುಗಳ ಶ ಸಯ ಭತ 
ಮಾಡಿರುವೆನು. ಮಹಾಶ್ಮಶಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು WY ಆನೆ ಕರ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದಿರುವೆನು. 

೨೦. ಸಮಸ್ತಮಹಾಪರ್ವತಗಳ ಶಿಖರಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನೂ ಕ್ರನುವಾಗಿ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವೆನು. ಸಾವಿರಾರು ದಿವೈೌಷಧಿಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಪ್ರಯೊ ಗಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸಡೆದಿರುವೆನು. 

೨೧-೨೨, ಅಲ್ಲದೆ ಅಸೇಕ ನಿಧಗಳಾದ ರಸಾಯನಗಳೂ ನನ್ನಿ ೦ದ ಸೇವಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿರುವುವು. ಮಹಾ ಥೈೈರ್ಯವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಸಿದ್ಧರ ವಾಸಸ್ಪಳಗಳೂ ತೆರೆದ 
ಯಮನಬಾಯಿಗೆ ಸಮಾನವಾದುವುಗಳೂ ಆದ ಪ ರ್ವತಗುಹೆಗಳನ್ನು ಅನೇಕವೇಳೆ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುವೆನು. ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿ ಯ, ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ಮಹತ್ವ ರವೂ ವಿವಿಧವೂ ಆದ ತಪಸ್ಸನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವೆನು. ಗುರುವೆ! ಆದರೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ತಪಸ್ಸಿದ್ಧಿ ಯೆಂಬುದರ ಅಂಕುರಪ್ರಾದುಭ ರ್ಕಾವವನ್ನೂ ಸಿಹ ನಾನು. 


ಕಂಡವನಲ್ಲವು. 
೨೩. ಇಂತು ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ತಿರುಗುತ್ತ ನಿಮ್ಮ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಲು 


ಚತುಃಸಪ್ತತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೩೩೭ 


ಮನಸಃ ಸ್ಸ ತರ್ಮೇಮಾಪನ್ನ ನಿನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತ ಸಿದ್ಧಿ ನಾ। 


ಅವಶ್ಯ 0 ತ ನ್ನ SS 2ನ ದ ಚೋ ನಿಃಸರಷ್ಯತಿ WH ೨೪ ॥ 

ತೇನೈನ ಸಹಃ! ಸಿದಿ ರ್ಭನತ್ರಿ ¢ ಸಮ ನಾನ್ಯ ಥಾ। 

ತದ್ಬ್ರೂಹಿ ಸೂಪದೇಶಂ ಚ ಸಂ ಸಿದಿ )ರ್ಭವೇನ್ಮ ಮ ೨೫ ॥ 

ಅನೇಕ. ವ ಶರೀರೇಣ ಪಾರ್ಥಿವೇನ ಪ ಕ್ರಥೀಯಸೀ | 

ದಮನಸ, ನಿಶಮ್ಯೇತಿ ರಾಚ: ನಚಸ್ತದಾ H ೨೬ ॥ 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚದೃ ಷ್ಟ 0 ಪ್ರೋವಾಚ ಮಹದಾಶ್ಚ ರ್ಯಮುತ್ತಮಂ । 

ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕೃ ಣೃತಾಂ ತತ್ರ ಶಿಷ್ಕಾಣಾಂ ಸಿ ರಚೇತಸಾಂ | 

ಮುಮುಕ್ಸೂ ಎ ಧೃ ನಂ ಮಹಾಪಾಶುಪತಂ ವ್ರತಂ ll ೨೭ 
ಗರ್ಗ ಉವಾಚ :-- 

ಅನೇನೈನೇಹ ದೇಹೇನ ಯದಿ ತ್ವಂ ಸಿದ್ಧಿ ಕಾಮುಕ । 

ಶ್ರಣುಷ್ಕಾನಹಿತೋ ಭೂತ್ಯಾ ತಡಾ ತೇ “ಕಥಯಾನ್ಯು ಹಂ 1 ೨೮ ॥ 

ಅವಿಮುಕ್ತ € ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರೆ "ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದೇ ಸ್‌ | 

ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾನುನೋಕ್ಟಾ ಖ್ಯ ರತ್ನಾ ನಾಂ ಪರಮಾಕರೇ lH ೨೯॥ 


ಂಸ್ರಾಸ್ತ್ರಸಾಗಿರುವುಡು. K 
೨೪-೬೫. ಒಬಂಡಿತನಾಗಿಯೂ ನಿನ ಮುಖಕಮುಲದಿಂ 

ಗಳು ಹೊರಡುವುವೊ, ಆತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ನನ ನುಹಾಸಿದ್ದಿ ಯು ಲಭಿಸುವುದವ್ಲದೆ 

ಬೇರೆ ಕವಾಯ ಸ್ಯ ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪೌಂಚಭೌತಕ ಶರೀರನಿಂದಲೆ: 

ಕೀರ್ತಿಕರವಾದ ಸಿ ದಿ 

ಆತ ಮಾಡುವವನಾಗು.?' 

೨೬, ದಮನನಾಡಿದ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಗರ್ಗಾಚಾರ್ಯನು ಆಗ 
ತನಗೆ ಸ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನುಭವನಿಷಯನವೂ, ಉತ್ತಮೋತ್ಯ್ಮಮನವೂ ಆದ ಮ ಹಾಶ್ಚ ಅನ್ನು ಸ್ಟ 
ವಿಷಯ ವನ್ನು ನಿರೂನಿಸತೊಡಗಿದನು. 

೨೭, ಮಹಾಪಾಶುಪತವ್ರತವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿನಿದ ಸಕಲ ಶಿಷ್ಯರೂ ಏಕಾಗ್ರ 
ಮನಸ್ವರಾಗಿ ಮೋಕ್ಸಮಾರ್ಣಾಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳ.ವರಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿರಲು ಗರ್ಗಾ 
ಚಾರ್ಯನು ಹೇಳಲುಸಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

೨೮. ಗರ್ಗನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಈ ಶರೀರದಿಂದಲೇ ನೀನು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿರುವವನಾದರೆ ನಿನಗೊಂದು ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ಅದನ್ನು ಸಾವಧಾನಮನಸ ನಾಗಿ ಕೇಳು. 

೨೯. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅವಿಮುಕ್ತವೆಂಬ ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರವೊಂದಿರುವುದು. 


ನನಗೆ ಸಿದಿಯನ್ನು ಸಡೆದವರಿಗೆಂತೊ ಆಂತೆಯೇ ಮನಸಿನ ಏಕಾಗ ತೆಯ 
ಸ 


ತ್ತ 
( 
9 
೭೬ 
೭೬ 
8) 
ಈ 


೫೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಮಾಶ್ರಿತಾನಾಂ ಜಂತೂನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವಕರ್ಮುಣಾಂ । 


ಶಲಭಾನಾಂ ಪ್ರದೀಷಾಭೇ ತಮಃಸ್ತೋಮುಮಹಾದ್ಧಿಸಿ ॥ ೩೦ ॥ 
ಕರ್ಮಭೂರುಹದಾವಾಗ್ನ್‌ ಸಂಸಾರಬ್ಬ್ಯೌರ್ವಶೋಚಿಸಿ | 
ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಟೀಕ್ಸೇರಾಬ್ದ್‌ೌ ಸುಖಸಂಕೇತಸದ್ಮನಿ lH ೩೦೧ ॥ 
ದೀರ್ಥನಿದ್ರಾಪ್ರಸುಪ್ತಾನಾಂ ಪರಮೋದ್ರೋಧದಾಯಿನಿ | 
ಯಾತಾಯಾತಶ್ರಮಾಪನ್ನಪ್ರಾಣಿಮಾರ್ಗಮಹೀರುಹಿ | ೩೨ ॥ 


ಅನೇಕಜನ್ಮಜನಿತಮಹಾಸಾಪಾದ್ರಿನಜ್ರಿಣಿ 
ನಾನೋಚ್ಚಾರಕೃತಾಂ ಪುಂಸಾಂ ಮಹಾಶ್ರೇಯೋವಿಧಾಯಿನಿ ॥ ೩೩॥ 
ವಿಶ್ವೇಶಿತುಃ ಪರೇ ಧಾನ್ನಿ ಸೀನ್ನಿ ಸ್ವರ್ಗಾಪನರ್ಗಯೋಃ 


ಸ್ವರ್ಧನೀಲೋಲಕಲ್ಲೋಲ ನಿತ್ಯಕ್ಸ್ಟಾಲಿತಭೂತಲೇ Hl ೩೪ ॥ 
ಏನಂವಿಥೇ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರೇ ಸರ್ವದುಃಖೌಘಹಾರಿಣಿ । 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪಂ ಮಮ ಯದ್ವೃತ್ತಂ ತದ್ಪ್ರನೀಮಿ ಮಹಾಮತೇ 1 ೩೫॥ 


ಅದು ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, 
ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ದುವಿಧ ರತ್ತಗಳ ಮಹಾನಿಧಿಯೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೩೦. ಆ ಕ್ಲೇತ್ರವು ತನ್ನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮವಾಸನೆ 
ಗಳಂಬ ಸಕಲ ಶಲಭಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಪ್ರದೀಪದಂತಿರುವುದು. ಅಜ್ಞಾನ 
ವೆಂಬ ತಮೋರಾಶಿಯನು ಕಳೆಯುವ ಮಹಾತೇಜಸ್ಸಾಗಿರುವುದು. 

೩೧-೩೨. ಕರ್ಮವೆಂಬ ಮಹಾವೃಕ್ಷಕ್ಕ ಕಾಳ್ಮಿಚ್ಚಾಗಿರುವುದು. ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಶೋಷಿಸುವ ಬಡಬಾಗ್ನಿಯಾಗಿರುವುದು. ಮೋಕ್ಬಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಗೆ 
ನಿವಾಸವಾದ ಕ್ಷೀರಸಮ:ದ್ರವೆನಿಸಿರುವುದು. ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯಗಳಿಗೂ ಸಂಕೇತಗೃಹೆ 

ಇಗಿರುವುದು. ಸ್ವರೂಪಾಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಮಹಾನಿದ್ರೆ ಯಿಂದ ಅಭಿಭೂತರಾದವರನ್ನು 
ಉಊತ್ತಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಜನನಮರಣರೂಸ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಬಳಲುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆರಳನ್ನು ಕೊಡುವ ವೃಕ್ಷ 
ವಾಗಿರುವುದು. 

೩೩. ಅನೇಕಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪಾತಕಗಳ ರಾಶಿಯೆಂಬ ಪರ್ವತ 
ವನ್ನು ಭೇಧಿಸುವ ವಜ್ರಾಯುಧವಾಗಿರುವುದು. ತನ್ನ ನಾಮಮಾತ್ರವನ್ನು 
ಚ್ಚರಿಸ:ವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಮಹಾಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. 

೩೪. ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪರಮಸಪ್ರಿಯವಾದ ನಿವಾಸವಾಗಿರುವುದು. ಸ್ವರ್ಗ 
ಮೋಕ್ಸಗಳರಡಕ್ಕೂ ಸೀಮಾಸ್ಸಾನವಾಗಿರುವುದು. ದೇವನದಿಯ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ತರಂಗಗಳಿಂದ ತೊಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿರುವುದು. 

೩೫. ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನೆ! ಸಮಸ್ತ ದುಃಖಸಮೂಗಳಗನ್ನೂ ನಾಶ 


ಚತುಃಸಪ್ತತಿತಮೋರ5ಧ್ಯಾಯಃ ೫೩೯ 


ಯತ್ರ ಕಾಲಭಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಯತ್ರ ನಾಸ್ಕೇನಸೋ ಭಯಂ! 


ತತ್ಸೇತ್ರನುಹಿಮಾನಂ ಕಃ ಸಂಯಗೃರ್ಣಯಿತುಂ ಕ್ಷಮಃ ॥ ೩೬ ॥ 
ತೀರ್ಥಾನಿ ಯಾನಿ ಲೋಕೇಸ್ಮಿಣ್ಬಂತೂನಾಮಘಹಾನ್ಯಹೋ!। 
ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಶುದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಕಾಶರೀಮಾಯಾಂತಿ ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ಅಪಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ವಸೇದ್ಯಸ್ತು ಸರ್ವಾಶೀ ಸರ್ವನಿಕ್ರಯಾ । 
ಸ ಯಾಂ ಗತಿಂ ಲಭೇನ್ಮರ್ತ್ಯೊೋ ಯಜ್ಞೈರ್ದಾನೈರ್ನ ಸೋಂನ್ಯತಃ॥ ೩೮ ॥ 
ರಾಗಬೀಜಸಮುದ್ಭೂತಃ ಸಂಸಾರನಿಟಿಪೋ ಮಹಾನ್‌ । 


ದೀರ್ಥಸ್ಥಾಪಕುಶಾರೇಣ ಚ್ಛಿನ್ನಃ ಕಾಶ್ಯಾಂನ ವರ್ಧತೇ 1೩೯॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಮೂಷರಾಣಾಂ ತು ಕಾಶೀ ಪರಮ ಊಹಪಷರಃ । 
ವಪುರ್ಬೀಜನಿದಂ ತಸಿ ಒನ್ನ್ನುಪ ಡ್ರಂ ನನ ಪ್ರ ರೋಹತಿ 1 ೪೦ ॥ 








ಗೊಳಿಸುವ ಆಸ್‌ ವಷನಾಹಾತ: ವ ನುಹಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪ್ರತ್ಕಕ 
ವಾಗಿ ನಡೆದ ವೃ ತಾ ಇ,ಂತವೊಂದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. 
ಹ; ಎಲ್ಲ ಕಾಲಮೃತ್ಯು ನಿನ ಭಯ ುವೂ ಇಲ್ಲವೆ 
ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಬ್ಲವೊ.. ಅಂತಹ ಕೇತ್ರದ ಮಃ 
ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾವನು ತಾನೆ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವನು? 
೭. ಈ ಸಮಸ ಸಥ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪಾಸಗಳ: 
ಯುವ ಎಷ್ಟು ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವೊ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಾವೇ ಸರಿಶುದ ಗಳಾಗಲು 
ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಸೀಕ್ಸೆ ತ್ರ ಕ್ರೈ ಬರುತ್ತಿರುವುನು. 

೩೮. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸ Regine ತ್‌್‌ A 


a 


ಮಹಾವಾತತಗಳ 
ರಾಮಸ ಸಿ ಯನ್ನು 


( 


N 


$೨ 


ವನೊ, IS ಇತರ ಫೇತ ಗಳಲ್ಲಿ ಕ ನಿಧ್ಯುತ್ತರೀತಿಯ ಮಾಡಿದ ಅನೇಕ 


ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದಲೂ ದಾನಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೯. ಅನುರಾಗವೆಂಬ ಬೀಜದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ನುಹಾವೃಕ್ಟವು 
ಉದ್ರ ್ಸವಿಸಿರುವುದು. ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫ್ಥನಿದ್ರೆ oli Re ಬ 
We: ಅಸಂಪ್ರ ಜಲ ಸ ತಸಮಾಧಿಂ ೨೦ಬ) ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಆವ ಕವನವನ್ನು ಕಡಿದು 
ಹಾಕಲು ಅದು ಪುನಃ ಮೊಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

ಸ ಲ ಬ 4 ಇನಿ 

೪೦. ಭೂಮಂಡಲದ ಸಮಸ್ತ ಊಹರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಶಿಯು 
ಅನುಪಮವಾದ ಊಷರಪ್ರದೇಶವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ನೆಡಲ್ಪಟ ಬೀಜವು 
ಎಂದಿಗೂ ವೃಕ್ಸವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. * 
| ಷ್ಟ ಇತರ ಸ ಳಗಲಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಬೀಜರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವು ಸುಖದ:8ಖರೂಪವಾದ ಸಂಸಾ 
ವೃಕ್ಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದೆಂದೂ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವು ಮಾತ್ರ ಊಷರ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ 
ಬೀಜದಂತೆ ತಾನೇ ನಾಶವಾಗುವುದೆಂದೂ ಭಾವವು. 


pd 


೫೪೦ ಶ್ರಿ 


ಶಕ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಮರಿಷ್ಯಂತೀಹ ಯೇ ಕಾಶೀಮುವಶ್ಯಂ ತೇಃಪಿ ಸಾಧವಃ । 


ತೇ: ಪ್ಯಘೌಘವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಗತಿಮುತ್ತಮಂ I ೪೧॥ 
ನಿಭೂತಿಃ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಸತ್ಯಾ ದೀನಾಂ ಸುಭಂಗುರಾ । 
ಅಭಂಗುರಾನಿಮುಕ್ತ ಸ್ಯ ಸಾತು ಲಭ್ಯಾ ಶಿವಾಜ್ಞ ಯಾ 1 ೪೨ ॥ 
ಕ್‌ | ಮಿಕೀಟಿಪತಂಗಾನಾಮನಿಮುಕ್ತೆ € ತನುತ್ಯ ಜಾಂ ] 

ನಿಭೂತಿದ ೯ಶ್ಯತೇ ಯಾ ಸಾ ಕ್ಕಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲೇ 1 ೪4 


ವಾರಾಣಸೀ ಡ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಕದಾಚಿತ್ಕಾಲಪರ್ಯಯಾತ್‌ । 
ಸ ಉಸಪಾಯೋ ವಿಧಾತವ್ಯೋ ಯೇನ ನೋ ನಿಷ್ಕ್ರನೋ ಬಹಿಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ಪೂರ್ವತೋ ಮಣಿಕರ್ಣೀಶೋ ಬ್ರಹ್ಮೇಶೋ ದಕ್ಷಿಣೇ ಸ್ಥಿತಃ | 


ಪಶ್ಚಿಮೇ ಚೈನ ಗೋಕರ್ಣೋ ಭಾರಭೂತಸ್ತಥೋತ್ತರೇ ! ೪೫ ॥ 
ಇತ್ಯೇತದುತ್ತಮಂ ಕ್ರೇತ್ರಮನಿಮುಕ್ತೇ ಮಹಾಫಲಂ । 
ಮಣಿಕರ್ಣೀಪ್ರದೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೃಷ್ಟಾ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಂ ವಿಭುಂ 1 ೪೬॥ 


೪೧. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವರೊ, 
ಅವರೂ ಸಾಧುಪುರುಷರೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅವರೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿ 
ಗಳಂತೆಯೇ ಪಾಪರಾಶಿಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನುಹೊಂದಿ ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವರು. 

೪೨. ಸತ್ಯಲೋಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ 
ಶ್ಸಣಭಂಗುರುವಾಗಿರು ರುವುದು. ಆದರೆ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಷೇತ್ರದ ಸೇವೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ 
ವಶ ರ್ಯವು ಶಾಶ್ತ ತನಾದುದು. ಅದು ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದಲ್ಲ ದೆ ಲಬಿಸಲಾರ ರದು. 

೪೩, ಅವಿಮುಕ್ಕಕೆ ೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯ ಜಿಸುವ ಕ್ರಿಮಿಗಳು, ಕೀಟ 
ಗಳು, ಸತಂಗಗಳು ಪಂತಾಡುವುಗಳಿಗೂ ನಾ ಸರಮ್ಮೆ ಥ್ರ ರ್ಯವು ಬಭಿಸು 
ವುದೊ, ಅದು ಸ್ಯ ಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವುದು? 

೪೪, ಕಾಲ ಹೆ ಸಂಯೋಗದ ಫಲವಾಗಿ ಯಾವನಾದರೂ ಒಮ್ಮೆ 
ಜಾ ಸೇರಿದರೆ ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿಟ ಹೋಗದಿರುವಂತೆ 
ಯಾವ ES ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೪೫. ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಜಿಕರ್ಣಿ ಕೇಶ್ರರನೂ, ದಕ್ಷಿಣ 
ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರನೂ, ಕ್ಕಿ ದಲ್ಲಿ ಗೋಕರ್ಣೇಶ್ವರನೂ, ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಬಾ 
ಭೂತೇಕ್ವ ರನೂ ನೆಲಸಿರುವರು 

೪೬-೪೭. ಅನಿಮುಕ್ತ ಕ್ಸ (ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಈ ನಾಲ್ಕು ದೇವತೆಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರದೇಶವು ಸರ್ವೋತ್ತ ತ ಮಹಾಫಲದಾಯಕವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಮಣಿ 

ಕರ್ಣಿಕಾಘಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದು 





ಚತುಃಸಪ್ತತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೫೪೧ 


ಸ್ಪೇತ್ರಂ ಪ್ರದಕ್ಟಿಣೀಕೃತ್ಯ ರಾಜಸೂಯಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 

ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧ ಪ್ರದಾತುಶ್ಚ ಮುಚ್ಯಂತೇ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಾಃ WH ೪೭ 
ಅನಿಮುಕ್ತಸಮಂ ಕ್ರೇತ್ರಮಪಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕೇ | 

ನ ವಿದ್ಯತೇ ಕೃಚಿತ್ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಸಾಧಕಸಿದ್ಧಿದಂ ॥ ೪೮ ॥ 
ರಕ್ಷಂತಿ ಸತತಂ ಕ್ಸೇತ್ರಂ ಯತ್ರ ಪಾಶಾಸಿಷಾಣಯಃ । 

ಮಹಾಪಾರಿಷದಾ ಉಗ್ರಾಃ ಕ್ರೂರೇಭ್ಯೋಂಕ್ರೂರಬುದ್ಧಯಃ lH $F 
ಸ್ರಾಗ್ಹ್ವಾರಮಟ್ಟಿಹಾಸಶ್ಚ ಗಣಕೋಟಪರೀವೃತಃ | 

ರಕ್ಟೇದಹರ್ನಿಶಂ ಕ್ಲೇತ್ರಂ ದುರ್ವೃತ್ತೇಭ್ಯೋ ವಿಭೀಷಣಃ ॥ ೫೦॥ 
ತಥೈನ ಭೂತಧಾತ್ರೀಶಃ ಕ್ಪೇತ್ರದಕ್ಸಿಣರಕ್ಪ ಕಃ । 

ಗೋಕರ್ಣಃ ಪಶ್ಲಿಮದ್ಯಾರಂ ಪಾಶಿಕೋಟಗಣಾವೃತಃ ॥ ೫೦ ॥ 
ಉದಗ್ಹ್ವ್ವಾರಂ ತಥಾ ರಕ್ಷೇದ್ವಂಟಬಾಕರ್ಣೋ ಮಹಾಗಣಃ । 

ಐಶಂ ಕೋಣಂ ಛಾಗನಕ್ತ್ರೋ ಭೀಷಣೋ ವಹ್ನಿದಿಗ್ದಲಂ 1 ೫೨ ॥ 








EEE ನ 


ನೆರವೇರಿಸಿದ ಮನುಷ. ನು ರಾಜಸೂಯ 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ರಕರ್ಮವನ್ನು 
ಘು ರ್ರಪಿತಾನುಹರೆರೂ ಮೋಕ್ಷಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. 

೪೮. ಸಕಲಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಢಕರಿಗೆ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಕೈಗೂಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದು ಮತ್ತೊಂದು 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 

೪೯. ಶಿವನ ಪರಿವಾರದ ಮಹಾಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೌಮ್ಯಬುದಿ ಯುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿದ್ದರೂ ಕ್ರೂ.ರಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಭಯಂಕರರಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತ ಪಾಶ. 
ಖಡ್ಗ, ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಈ ಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು 
ತ್ರಿರುವರು. 

೫೦. ಒಂದುಕೋಟ ಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವಾರಿತನಾಗಿ ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಭಯಕರೆ 
ನಾದ ಆಟ್ಟಹಾಸನೆಂಬುವನು ಪೂರ್ವದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅಹೋರಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ರಕ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೫೧. ಹಾಗೆಯೇ ಭೂತಧಾತ್ರೀಶ್ವರನು ಕ್ಷೇತ್ರದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಗೋಕರ್ಣೇಶರನು ಕೋಡಗಣಾವೃತನಾಗಿ ಪಶ್ಚಿಮ 
ದ್ವಾರವನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

೫೨. ಉತ್ತರದಿಕ್ಸಿನ ಮಹಾದ್ವಾರವನ್ನು ಘಂಬಾಕರ್ಣನೆಂಬ ಮಹಾಗಣ 
ನಾಯಕನು ರಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಈಶಾನ್ರಮೂ ಲೆಯನ್ನು ಛಾಗವಕ್ತನೂ 
ಆಗ್ನೇಯ ಮೂಲೆಯ ಗಣಗಳನ್ನು ಭೀಷಣನೂ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


J 


೫೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಕ್ಟಃಕಾಸ್ಟಂ ಶಂಕುಕಣ್ಣೋ ದೃಮಿಚಂಡೋ ಮರುದ್ದಿಶಂ | 


ಇತ್ನಂ ಕ್ಸೇತ್ರಂ ತದಾ ಸಾಂತಿ ಗಣಾ ಏತೇ ತಿಭಾಸ್ವರಾಃ 1 ೫೩ 
ಕಾಲಾಕ್ಸೋ ರಣಭದ್ರಸ್ತು ಕೌಲೇಯಃ ಕಾಲಕಂಪನಃ । 

ಏತೇ ಪೂರ್ನೇಣ ರಕ್ಷಂತಿ ಗಂಗಾಪಾರೇ ಸ್ಥಿತಾ ಗಣಾಃ 1 ೫೪ ॥ 
ನೀರಭದ್ರೋ ನಭಶ್ರೈವ ಕರ್ಮಮಾಲಿಪ್ತನಿಗ್ರಹಃ । 

ಸ್ಸ ಅಕಕ ರ. ನ್ಗ ವಸ್ಸಿ ತಾಃ 1 ೫೫ ॥ 
ನಿಶಾಲಾಕ್ಟೊ € ಮಹಾಭೀಮಃ RSS AE | 

ರಕ್ಷಂತಿ ಸಶ್ಚಿ ನುಷ್ವಾರಂ ದೇಹಲೀದೇಶಸಂಸ್ಥಿತಾಃ ॥ ೫೬ ॥ 
ನಂದಿಸೇನಶ್ಚ ಪಂಚಾಲಃ ಖರಪಾದಃ ಕರಂಟಿಕಃ | 

ಆನಂದೋ ಗೋಪಕೋ ಬಭ್ರೂ ರಕ್ಬಂತಿ ವರಣಾತಟೀ i ೫೭ ॥ 
ತಸಿ ಒನ್ಫ್ಸೇತ್ರೆ € ಮುಹಾಪುಣ್ಯೇ ಲಿಂಗನೋಂಕಾರಸಂಜ್ಞ ಶಂ । 

ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸರಾಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ದೇಹೇನಾನೇನ ಸಾಧಕಾಃ 1 ೫೮ ॥ 
ಕನಿಲಕ್ಷ್ಮ ನ ಸಾವರ್ಣಿಃ 3 (ಕಂಶಃ ಹಿಂಗಲೋಂಂಶುಮಾನ್‌ । 

ಏತೇ ನಾಶುಸತಾಃ ಸಿದಾ ಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನೇನ ಹಿ !೫೯॥ 


ಮಾ ವಾ ಅಂ ಂಡ್ರಂಯ ಸ್ಲಂ ಟಂ ಯಂಗ ಛಛಡೃಂ ಜೃ ್ಪೃಂ ಇಡ್ಷ ಸಲ್ಪ ಸಂಟ ಎಂಡ ಛಇಲಇಷೃಠ 


೫೮. ಸೈರ್ಯತೃಮೂಲೆಯನ್ನು ಶಂಕುಕರ್ಣನೂ, ವಾಯವೃದಿಕ್ಕನ್ನು 
ದ ಮಿಚಂಡನೂ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತು ತೇಜಸ್ಸಂಪನ್ಮ್ನರಾದ ಈ ಗಣ 
ಲ) 1% 
ನಾಯಕರು ಈ ಕ್ರೇತ್ರವನ್ನು ಅಹರ್ನಿಶವೂ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೫೪. ಕಾಲಾಕ್ರ. ರಣಭದ್ರ. ಕಾಲೇಯ, ಶಕಾಲಕಂಪನ--ಈ ನಾಲು 
ಗಣಪತಿಗಳೂ Ba ದಡದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಪೂರ್ವದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


ನೀರಭದ ನೂ, ಕೆಸರನ, ಮ್ಲ ಗೆ SIA ae hi 


1 
ಬಾಹುವಾ ಈ ನ ಅಸೀನದಿಯ ತೀರದ 


ಟಿ 


೫೫. 


ಖು 
ಸ್ಟೂಲಕಣ ನೂ, 


ಓಟ 
ತ್ರ 
1 


ಬು ನುಹಾಭೀವು. ಕುಂಡೋದರ ನುತ್ತು ಮಹೋದರ 
ರೆಂಬುವರು ದ್ವಾರಸ್ರದೇಶವನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಸಶ್ಚಿಮದಿಕೃನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ತ್ರಿರುವರು. 


ಮತ್ತು ಬಭು ಇವರು PS ದಡದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಕ 
೫೮. ಮಹಾಪುಣ್ಯತವುವಾದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಒಕಾಂರೇಶ್ವರನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಸಾಧಕರು ಸೂಲಶರೀರಗಳಿಂದಲೆೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. | 
೫೯. ಕಪಿಲ, ಸಾವರ್ಣಿ, ಶ್ರೀಕಂಠ, ಪಿಂಗಲಿ, ಅಂಶುನುಂತ— ಖಂಬ 


ಚತುಃಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯ। ೫೪೩್ಟ 


ಏಕದಾ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಕೃತ್ವಾ ಪಂಚಾಪಿ ಪೂಜನಂ । 


ನೃತ್ಯಂತಃ ಸಹುಡುತ್ಕಾರಂ ತಸ್ಮಿಲ್ಲಿಂಗೇ ಲಯಂ ಯಯುಃ H ೬೦ i 
ಅನ್ಯಚ್ಚ ತೇ ಪ್ರವಕ್ಟ್ಯ್ಯ್ಯಾಮಿ ತತ್ರ ಯದ್ವೃತ್ತಮದ್ದುತಂ | 

ನಿಶಾಮಯ ಮಹಾಬುದ್ಧೇ ದಮನ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ !1೬೧ಟ 
ಏಕಾ ಭೇಕೀ ಮುನೇ ತತ್ರ ಚರಂತೀ ಲಿಂಗಸನ್ನಿಧೌ । 

ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಂ ಸದಾ ಕುರ್ಯಾನ್ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಾಕ್ರತಭಕ್ಸ್ಮಿಣೀ 1! ೬೨ ॥ 
ಸಾತತ್ರ ಮೃತ್ಯುಂ ನ ಪ್ರಾಪ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಭಕ್ಸಣಾತ್‌ । 
ಕ್ರೇತ್ರಾದನ್ಯತ್ರ ಮರಣಂ ಜಾತಂ ತಸ್ಯಾಸ್ತದೇನಸಃ 1 ೬೩ ॥ 
ವರಂ ನಿಷಮಖಪಿ ಸ್ರಾಶ್ಯಂ ಶಿನಸ್ವಂ ನೈನ ಭಕ್ಟ್ಸಯೇತ್‌ । 
ನಿಷಮೇಕಾಕಿನಂ ಹಂತಿ ಶಿನಸ್ವಂ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಕಂ | ೬೪ ॥ 
ಅವಸ್ವಪರಿಪುಷ್ಟಾಂಗಾಃ ಸ್ಪರ್ಶನೀಯಾ ನ ಸಾಧುಭಿಃ । 

ತೇನ ಕರ್ಮುನಿಸಾಕೇನ ತತಸ್ತೇ ರೌರವೌಕಸಃ 1! ೬೫॥ 


ಈ ಶಿವಭಕ್ಕರೆಬರೂ ಆ ಲಿಂಗದ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಗಳನ್ನು ಸಡೆದಿರುವರು. 

೬೦. ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಈ ಐದು ಜನರೂ ಒಂಕಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನರ್ಚಿಸುತ್ತ 
ಹುಡುತ್ತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೂಂಡು ನರ್ತನಸೇವೆಯನ್ನೆಸಗುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ 
ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದರು. 

೬೧. ಮಹಾಬುದಿ ಯೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ದಮನನೆ! ಅಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಮತ್ತೊಂದು ಆಶರ್ಯಕರವಾದ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸುವೆನು. 
ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೇಳುವವನಾಗು. 

೬೨. ಹಿಂದಿನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ಕಪ್ಸೆಯು ಆ ಲಿಂಗದ ಸನ್ತಿಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯರೂಸವಾದ ಲಕ್ಷ 
ತೆಯ ಕಾಳುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾತುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

೬೩೬೪, ಓಂಕಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ಕಪ್ಪೆಯು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಶಿವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಭಕ್ಷಣಮಾಡಿದ ಪಾಸದ ಫಲವಾಗಿ ಆದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮರಣ 
ವಾಯಿತು. ನಿಷವನ್ನು ಪ್ರಾಶನಮಾಡುವುದಾದರೂ ಉತ್ತಮವು. ಶಿವನಿರ್ಮಾ 
ಲೃವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಸೇವಿಸಬಾರದು. ವದಿಷವು ಒಬ್ಬನನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಕೊಲ್ಲುವುದು. ಶಿವಸ್ತನಾದರೂ ಪು್ರತ್ರಪೌತ್ರಸಹಿತವಾಗಿ ಕುಲವನ್ನೇ ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವುದು. 

೬೫, ಶಿವಸ್ತವನ್ನು ತಿಂದು ಶರೀರಪೋಷಣೆಮಾಡಿದವನನ್ನು ಸಾಧುಗಳು 


ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೇ ಸಿದ್ದಿ 


ಟು 


೫೪೪ ಶ್ರೀ ಸಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಶ್ಚಿತ್ಕಾಕಃ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಮಂಡಿಕೀಂ ತಾಮಿತಸ್ತತಃ । 
ಪೋಪ್ಲೂಯಮಾನಾಮಾದಾಯ ಚಂಚ್ವಾ ಕ್ಸೇತ್ರಾದೃಹಿರ್ಗತಃ ॥ ೬೬॥ 
ವರ್ಷಾಭ್ಯೀ ತೇನ ಸಾ ಕ್ಷಿಸ್ತಾ ಕಾಕೇನ ಕ್ಸೇತ್ರಬಾಹ್ಯತಃ 


ಅಥ ಸಾ ಕಾಲತೋ ಭೇಕೀ ತತ್ತೆನ ಕ್ಲೇತ್ರಸತ್ತನೇ 1 ೬೭ ॥ 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೀಕರಣತೋ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಸ್ಪರ್ಶನಾದನಿ । 

ಪುಣ್ಯಾ ಪುಣ್ಯನತೀ ಜಾತಾ ಕನ್ಯಾ ಪುಷ್ಪಬಟೋರ್ಗ್ಯಹೇ 1 ೬೮ ॥ 
ಶುಭಾವಯಮಸಂಸ್ಥಾನಾ ಶುಭಲಕ್ಸಣಲಕ್ಸಿತಾ । 

ಪರಂ ಗೃಧ್ರಮುಖೀ ಜಾತಾ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಾಕ್ರತಭಕ್ಪಣಾತ್‌ 1 ೬೯॥ 
ಸಂಯಗ್ಲ್ಗೀತರಹಸ್ಯೆಜ್ಞಾ ನಿತರಾಂ ಮಧುರಸ್ವರಾ । 
ಸಪ್ತಸ್ಟರಾಸ್ತಶೋಗ್ರಾಮಾ ಮೂರ್ಚ್ಛನಾಸ್ತ್ಯೇಕನಿಂಶತಿ 1೭೦॥ 
ತಾನಾ ನಿಕೋನಸಂಚಾಶತ್ತಾಲಾ ಏಕೋತಶ್ತರಂ ಶತಂ | 

ರಾಗಾಃ ಗಡೇವ ತೇಷಾಂ ತು ಪಂಚ ಪಂಚಾಫಿ ಚಾಂಗನಾಃ 1 ೭೧॥ 





ಮುಟ್ಟಿಲೂ ಬಾರದು. ಆ ಕರ್ಮದ ಫಲವಾಗಿ ದೇಹಪಾತಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ರೌರವನರಕನಾಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. 

೬೬, ಆ ಕಪ್ಪೆಯು ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಲಿಗೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದು ದನ್ನು ಒಂದಾನೊಂದು 
ಕಾಗೆಯು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಅದನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿಬಂದಿತು. 

೬೭೬೮. ಇಂತು ಆ ಹೆಣ್ಣುಕಪ್ಪೆಯು ಕ್ಷೇತ್ರದ ಹೊರಗೆ ಕಾಗೆಯ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಬಳಿಕ ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಆ ಹೆಣ್ಣು ಕಪ್ಪೆಯು ಒಂಕಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮತ್ತು ಸ್ಪರ್ಶಗಳ ಪ್ರಣ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರಿಯಾಗಿ ಅದೇ ಕ್ಷೇತ್ರೋತ್ತನುದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪವ! 
ವೆಂಬಾತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಮಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿತು. 

೬೯೨೭೨, ಆ ಕನ್ನಕೆಯ) ಸುಂದರಾನಯವಗಳಿಗೆ ನೆಲೆವನೆಯೂ, ಸಮಸ್ತ 
ಶುಭಲಕ್ಸ್ಮಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದನಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ate ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯ 
ಭಕ್ತಣದ ಫಲನಾಗಿ ಗೃಢ್ರ (ದದ್ದಿನ) ಮುಖವನ್ನು ನಡೆದಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರದ ರಹಸ್ಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅರಿತವಳಾಗಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಮಧುರವಾದ 
ಕಂಠವುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಳು. ಏಳು ಸ್ವರಗಳು, ಮೂರು ಗ್ರಾಮಗಳು, 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಮೂರ್ಛನಾಸ್ಥಾನಗಳು, ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತು ತಾನಗಳು, 
ಒಂದು ನೂರ ಒಂದು ತಾಳಗಳು. ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಗಳಣಇಗಿರುವುವು. ರಾಗಗಳಿರು 
ವುದು ಆರು. ' ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಐದು ರಾಗಿಣಿಯರಿರುವರು. 
ಈ ಆರುರಾಗಗಳೂ ಮೂವತ್ತು ರಾಗಿಣಿಗಳೂ ರಸಿಕರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು 


ಚತುಃ ಸಪ್ತತಿತಮೋ5ಧ್ಯಾಯ। ೫೪೪ 


ಷಡ್ತಿಂಶದ್ರಾಗರಾಗಿಣ್ಯಃ ಇತಿ ರಾಗಿಮುದಾವಹಾಃ । 
ಜೇಶಕಾಲನಿಭೇದೇನ ಪಂಚಷಸ್ಮಿಸ್ತಥಾಪರಾಃ । ೭೨ ॥ 
ಯಾವಂತ ಏವ ತಾಲಾಃಸ್ಕೂ ರಾಗಾಸ್ತಾವಂತ ಏವ ಹಿ | 

ಇತಿ ಗೀತೋಪನಿಷದಾ ಪ್ರತ್ಯಹಂ : ಸಾ ಶುಭವ್ರತಾ | ೭೩ ॥ 





SG ಲ 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ದೇಶಕಾಲಗಳ ಭೇದವನ್ನನುಸರಿಸಿ 

ಅರುವತ್ಮೆ.ದಃ ಬೇರೆ ರಾಗಗಳಿರುವುವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ರ ತಾಳ 

ಭೇದಗಳೆಸಿ ರುವುವೊ, ರಾಗಗಳೂ ಅಸ್ಟೇ ಇರುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 3 
೭೩. ಇಂತೆಂಬ ಸಂಗೀತ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ತತ್ತ ವನ್ನು ತಿಳಿನುಕೊಂಡು ಮಾದವಿ 


4 
"ಸತಿಯ? Kc ಸನಾ॥ ಬಡ್ಮರ್ಗಭಗಾಮಾರನ.ತ್ಯಮ 
ಸ-ಚನೋ ಥೈವತಶ್ಪಾಥ ಸಿಷಾದ ಇತಿ ಸಪ್ತತೇ | 
ಸಗವುಪಧನೀ ತ್ಮಪರಾ ಮತಾ. '' 


ಸಡ. ಯ) ಗಾಂಧಾರ, ವುಧ್ಯಮ, ಬಡವಿ ಮತ್ತು ಧಥೈವತಗಳೇ ಏಳು ಸ್ವರಗಳು. 
ಕ್ರ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಸನಿ ಗವನು, ಪಸ, ಧನಿ ಎಂಬಿವು ಸಂಜಿ” ರ್ನ 46 


ಸಡ್ಕಗಾ ಮ, ವುಧೃಮುಗ್ರಾಮ ಪುತ್ತು ಸತಾಂ ಕ| ಮೂರು ಗ್ರಾಮಗಳು. 

`` ಸಡ್ಬೇತೂತ್ತರವುಂದಾದೌ ರಜನೀ ಚಜೋತ್ತರಾಯ ತಾ! 

ಶುದ ಸಡಾ ಮತರಿತಾ ಅಶ್ಕಕಾ ಂತಾಭಿರುದ ತಾ :'' 

ಖಿ ಜು ೯ ೨. ಖಂ [a 
ಇಡ್ಡೆಗ್ರಾವ-ದಲ್ಲ ಉತ್ತರವು ದಾ, ರಜನೀ, ಉತ್ತರಾಯತಾ, ಶುದ ಷಡ್ಚಾ, ಮತರತ, 
ಇ ಬ ಕಾ 
ಆಶಿಕಾ ತಾ, ಉತ್ತರಾಯತಾ ಎಂಬುದಾಗಿ ಎಳು ಮೂರ್ಛನಗಳು. 
| ಮಧ್ಯಮೇ ಸ್ಕಾತ್ತು ಸೌವೀರೀ ಹಾರಿಣಾಶ್ಲಾ ತಶಃಪರ 


ಸ್ಕಾತ್ತಾಲೆೋಸನನಇ ಶುದ್ಧಮಧ್ಯಮಾ ಗೀಶ್ವ ಪೌಾರವೀ'' 


ಮಧ್ಯಮಗ್ರಾಮದಲ್ಲ ಸೌನೀರೀ, ಹಾರಿಣೂ, ಆಶ್ವಾ, *ಾಇಲೋಪನತಾ, ಶುದ್ಧ ಮಧ್ಯಮಾ, 
ಗೀತ, ಪೌರನೀ ಎಂಬುದಾಗಿ ವಮೂರ್ಭನಗಳು. 
"4 ನಂದಾ ವಿಶಾಲಾ ಸುಮು ಖೀ ಚಿತಾ ಚಿತ್ರಾವತೀ ಸುಖಾ' 
ಆಲಾಪ ಚೇತ ಗಾ2ಭಧಾರಗ್ರಾಮೇ ಸ್ಯುಃ ಸಸ್ತಮೂರ್ಭ್ಛನಾಃ 3೫ 


ಗಾಂಧಾರಗ್ರಾನ,ದಲ್ಲ ನಂದಾ, ತಾ ಸುಮುಖ, ಚಿತ್ತಾ, ಚತಾ ವತ, ಸುಖಾ, 

ಲಾಪಾ ಎಂಬುದಾಗಿ ಏಳ. ಮೂರ್ಛನಗಳು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ವುೂರ್ಭಸಗಳು ಶಾಸ್ತ ದ್ರ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವುವು 

ತಾನಗಳು :ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮ, ಅತ್ಯಗ್ನಿನ್ಟೋಮ, ವಾಜಪೇಯ. ಪೋಡಶೀ, ಪ್ರಂಡವೀಕ, 


ಅರ್ದಮೋಧ, ನಾಜಸೂಂನು ಗಳು ಸಡ್ಜರಹಿತಗಳಾದ ಏಳುತಾನಗಳು. 


ಇದರಂತೆಯೇ ಒಂದೊಂದು ಸ್ವರದಿಂದ ಹೀನಗಳಾದ ಬೇಲು ತಾನಗಳಿರುವುದ೨ುಜ ಒಕ) 
ನಲವತ್ತೂಂಬತ್ತು ತಾನಗಳಿರುವುವು. 


ತಾಳಗಳೂ ಧ್ರುವ, ಶ್ಯಾಮ, ಸನ್ನಿಪಾತಗಳೇ ಮೊದಲಾಗಿ ನೂರೊಂದು ಒಗೆಯಾ/ಿರುವುವು 


* ಶ್ರೀರಾಗೊಬಥ ವಸಂತಶೃ ಪಂಚಮಃ ಭೈರವಸ್ತಥಾ 
ಮೇಘರಾಗಶ್ಶ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಷಷ್ಠೋ ಜಟ ಲರಾಯ ಇ ॥ '' 
ಶ್ರೀರಾಗ, ವಸಂತ, ಪಂಚಮ, ಭೈರವ, ಮೇಘರಾಗ, ಜಟುಲರಾಯುಣ ಎಂದು ರಾಗಗಳು 
ಆರ. : ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಐದು ರಾಗಿಣಿಯರಿರು ನರು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ದೇಶಕಾಲ ಭೇದಗಳಿಗನು ಗುಣವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಮಾಲವ, ತೋ, 
ವಸಂತ, ಧನ್ಯಾಸಿ, ದೇಶೀ, ಬಂಗಾಲ ಮುಂತಾದ ಅರುನತ್ತೈ ದು ರಾಗಗಳೂ ಇರುವುವು. 


೫೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾಧನೀ ಮಡುರಾಲಾಷಾ ಸದೋಂಕಾರಂ ಸಮುರ್ಚಯೇತ್‌ । 


ಪ್ರಾಸ್ಯಾಪ್ಯನರ್ಫ್ಯತಾರುಣ್ಯಂ ಸಾತು ಪುಷ್ಪಬಟೋಃ ಸುತಾ I ೭೪ ॥ 
ಪ್ರಾಗ್ವನ್ಮವಸನಾಯೋಗಾದೋಂಕಾರಂ ಬ್ರಹ್ಮಮಂಸ್ತ ವೈ । 

ಸ ,ಭಾವಚಂಚಲಂ ಚೇತಸ್ತ ಸ್ಕಾ ಸ್ವಲ್ಪಿಂಗಸೇವನಾತ್‌ 1 ೭೫ ॥ 
ದಮನ ಸ್ಥೆ ರ್ಯಮುಗಮದಜ್ಕೊ (ಗೇನೇವ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 

ನದಿನಾ ಬಾಧಯಾಂಚಕ್ಕೆ ೯ ಕುತ್ತುಣ್ನಿದ್ರಾ ತ ಸಾಸುತಾಂ ॥೭೬॥ 
ಅತಂದ್ರಿತಮನಾ ಆಸೀತ್ಸಾ ತಲ್ಲಿಂಗನಿರೀಕ್ಷಣೇ । 

ಅಕ್ಟೊ. ರ್ಸಿಮೇಷಾ ಯಾನಂತಸ್ತ ಸ್ಕಾ ಆಸೀದ್ದಿವಾನಿಶಂ ॥ ೭೭ ॥ 


ತಾವತ್ಕಾಲಸ್ತಯಾ ಸಾಧ್ಯಾ ಮಹಾನ್ರಿಫಘ್ನೋಂನುನಿಸಾಯತೇ | 
ನಿನೇಷಾಂತರಿತತ ಕಾಲೋ ಯೋ ಯೋನ ರ್ಥೋ ಗತೋ ಮಮ । 


ಲಿಂಗಾನವೇಕ್ಬಣಾತ್ತತ್ರ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ತಥ ಭವೇತ್‌ 1 ೭೮॥ 
ಇತಿ ಸಂಚಿಂತಯಂತೆ ತೆ ಜಾ ತತ್ಯಾ ಜ ನೋಂಕೃತೇಃ। 
ಜಲಾಭಿಲಾಷಿಣೀ ಹ ತು ಲಿಂಗನಾಮಾನ್ಭುತಂ ನಿಬೇತ್‌ 1 ೭೯॥ 


ಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆ ಕನೈಯ: ಉತ್ತಮ ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಮನೋಹರ 
ಗೀತಗಳಿಂದ ಸ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೭೪. ಪುಷ್ಪ ವಟುವಿನ ಸಾ ಆಕೆಯು ಅನ್ಯಾ ದೃ ಶನಾದ "ಯೌವನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದವಳಾದರೂ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ವಾಡಿದ "ಪುಣ್ಯ ದ ನಾಸನಾ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ ಓಕಾಂರೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶನ ದ್ದೆ ನವವೆಂಬುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದಳು. 

೭೫. ಅಯ್ಯಾ ದಮನಬಾ ್ರಹ್ಮಣನೆ ಸ್ತ್ರಿ ಜ್‌ ಭಾವವನ್ನ ನುರಿಸಿ ಹೆ 
ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾಗಿದ್ದ ರೂಆ ಜಗ್‌ ಸಂಸೇವನೆಯಿಂದ ಮಾ 
ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದ ಮಹಾತ್ಮನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಸೆ ಎರ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯಿತು 

೭೬. ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳು ಆಕೆಯನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿ ಸರಿ 
ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಯು. ಆವರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ನಿರಂತರವೂ ಆ ಲಿಂಗದ 
ದರ್ಶನದಕ್ಲಿಯೇ ಜಾಗರೂಕವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವಳಾಗಿದ್ದ ಳು. 

೭೭. ರಾತ್ರಿಹಗಲುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟುಕಾಲವು ಕಣ್ಣಿನ ನಕಿಫೆ ಸಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ 
ಲಿಂಗವು ಜಟ ಕಾದಿತು ಆ ಕಾಲವನ್ನೂ "ಸಹ ಕ ಮಹಾಸಾಧಿ,ಯು 
ಮಹಾವಿಫ್ನ ವೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೭೮. ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಡಿಯುವ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಕಾಲವು 
ಓಂಕಾರೇಶ್ವ ರನ 'ದರ್ಶನವಿಲ್ಲದೆ ವ. ರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋಯಿತೊ, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಾಯಶ್ನಿ ಛೆ ಶ್ರವು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಾದೀತು? 

೭೯. ಇಂತೆಂದು ಚಿಂಕಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳಾದರೂ ಆಕೆಯು ಓಂಕಾರಲಿಂಗದ 





ಚತುಃಸಪ್ತತಿತತೋ$ಧ್ಯಾಯ; ೫೪೭ 


ನಾನ್ಯದ್ದಿದೃಕ್ಸ್ಟಿಣೀ ತಸ್ಯಾ ಅಕ್ಪ್ಮಿಣೀ ಶೃತಿಗೇ ಅಪಿ । 


ವಿಹಾಯ ಲಿಂಗಮೋಂಕಾರಂ ಹೃದಾಕಾಶಸ್ಥಿತಂ ಸತಾಂ ! ೮೦ ॥ 
ತಸ್ಯಾಃ ಶಬ್ದಗ್ರಹೌ ನಾನ್ಯಶಬ್ದಗ್ರ ಹಣತತ್ಸರೌ 
ಅತೀವ ನಿಪುಣೌ ಜಾತೌ ತತ್ಸನ್ಮಾಲ್ಯಕೃತೌ ಕರೌ 1 ೮೧॥ 


ನಾನ್ಯತ್ರ ಚರಣೌ ತಸ್ಯಾಶ್ಚರತಃ ಸುಖವಾಂಛಯಾ । 
ತ್ಯ ಕೊ 'ಂಕಾರಾಜಿರಳ್ಟೊ ೀಣೀಂ ಕ್ಸು ಣ್ಲಾಂ ನಿರ್ವಾಣಪದ್ಮ ಯಾ ॥ ೮೨ ॥ 
ಸ್ಯ ಪರಮಂ ಜು ಪರಂ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಸ್ರ ಕಾಶಕಂ । 


ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರಯಾರೂಪಂ RE SESS 1 ಲಷಿ ॥ 
ಸದಕ್ಸರಂ ಚಾದಿರೂಪಂ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ಪರಾವರಂ | 
ವರಂ ವರೇಣ್ಯಂ ವರದಂ ಶಾಶ್ಚತಂ ಶಾಂತಮಾಶ್ವರಂ । ೮೪ ॥ 





ಸೇವೆಯನು ಮಾತ್ರ ತ.ಜಸಲಿಸ. ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾದ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂಗದ 
ದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿದ ನೀರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕುಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ರಳ 

. ಸತ್ಪುರುಷರ ಹೃದಯಾಕಾಶಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಆ Pes 
ಲಿಂಗವನ್ನುಳಿದು ಆಕೆಯ ಆಕರ್ಣಾಂತಗಳಾದ ಸುಂದರನೇತ್ರಗಳು 
ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ನೋಡಲೆಳಸುತ್ತಿರಲಿಬ್ಲ. 

೮೧. ಆಕೆಯ ಕಿನಿಗಳೂ ಇತರ ಶಬ ಗಳನ್ನು ಕೇಳುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೆ: 
ಕಳೆದುಕೂಂಡಂತೆ ಆ ಒಂಕಾರೇರ್ತ ರ , 
ತತ್ರ ರಗಳಾ ಗಿದುವು ಆ ಲಿಂಗದ 1 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಕೆಯ 


24. 
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೮.೨. ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯಿಂ: ಆ 
ಹೊರಗೆ ಸಓಡಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಮೋಕ ಲಕಿ 
ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ ರ ದೇವಸ್ತಾ ನದ ಪ್ರಾಂಗಣವನ್ನ 
ರೂ ಓಂಕಾಶೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವಾದರೊ. ಸಕಲರಿಂದಲೂಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟುನಾಗಿ, 
ಬ್ರಂತ್ಮಾಂಡದ ಸಾರನೆನಿಸಿ, ಸರ್ವೋತ್ರಮವೂ, ಸರಮಾತ್ಮಸ್ರಕಾಶಕವೂ. 


ಲದರಾತಿ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶಬ ಬ್ರಹ್ಮವೂ, ನಾದಬಿಂದುಕಲಾಶ್ರಯ ಯವೂ ಆಗಿರು 
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ಫ್ರಿ 

ಸದ್ಫೆಕರೂಪವೂ, ಕೂಟಸ್ಪಚ್ಛೆ ತನ್ಯವೂ, ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆದಿಕಾರಣವೂ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರೂಪವೂ, ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವಾಸನ್ನವೂ, ಸರ್ವಶ್ರ್ರೇಷ್ಠವೂ. 
ಸಕಲಾಭೀಪ್ಸಿತವೂ. ವರಪ್ರದವೂ, ನಾಶರಹಿತವೂ, ಲೋಕನಿಯಂತ್ರವೂ ಆಗಿ 


ರುವುದು. 


೫೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವಲೋಕೈಕಜನಕಂ ಸರ್ನಲೋಕೈಕರಕ್ಬಕಂ । 


ಸರ್ವಲೋಕೈಕಸಂಹರ್ತ್ರ ಸರ್ವಲೋಕೈಕವಂದಿತಂ 1 ೮೫ 8 
ಆದ್ಯಂತರಹಿತಂ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಂ ಶಂಕರಮವ್ಯಯಂ 

ಏಕಂ ಗುಣತ್ರಯಾತೀತಂ ಭಕ್ತಸ್ವಾಂತಕೃತಾಪದಂ ॥ ೮೬ ॥ 
ನಿರುಸಾಧಿಂ ನಿರಾಕಾರಂ ನಿರ್ವಿಕಾರಂ ನಿರಂಜನಂ | 

ನಿರ್ಮಲಂ ನಿರಹಂಕಾರಂ ನಿಷ್ಟ್ರಸಂಚಂ ನಿಜೋದಯಂ 1 ೮೭ ॥ 
ಸ್ವಾತ್ಮಾರಾನುಮನಂತಂ ಚ ಸರ್ವಗಂ ಸರ್ವದರ್ಶಿನಂ । 

ಸರ್ನದಂ ಸರ್ನಭೋಕ್ಕಾರಂ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವಸುಖಾಸ್ಪದಂ ॥ ೮೮ ಗ 
ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಂ ತದೀಯಂ ಚ ಪ್ರೋಚ್ಚರತ್ತದಹರ್ನಿಶಂ। 

ನಾಮಾಂತರಂ ನ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಕೃಚಿದನ್ಮಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ WEF 
ಏತನ್ನಾಮಾಕ್ಟ್ಚರರಸಂ ರಸಯಂತೀ ದಿನಾನಿಶಂ । 

ರಸನಾ ನೈವ ಜಾನಾತಿ ತಸ್ಯಾ ಅನ್ಯದ್ರಸಾಂತರಂ i Fo 


ರ ದಾರಾರರಂ ದಾರದ ಜದರಾ ಕ ಯಾ ವಾ ರಾದ ದರಸ _್ವ ಡು ಹ.) ತಾಲ ಬಂ ಭವಸ ಮಾನ ಎ ಹುವಿಿ PEN 


೮೫. ಆ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ ಲಿಂಗನಾದರೂ ಹದಿನಾಲ್ಕುಲೋ ಗಳಿಗೂ ಅನನ್ಯ 
ಕಾರಣವಾಗಿ, ಅವುಗಳನ್ನೇ ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತ. ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಅವುಗಳನ್ನೇ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಲಯಗೊಳಿಸುತ್ತ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಏಕಮಾತ್ರ ದ್ದೆ ವವಾಗಿರುವುದು. 

೮೬-೮೭. ಆದ್ಯಂತರಹಿತವೂ, ರಶ್ವದೇಕರೂಪವೂ, ಮಂಗಳಪ್ರದವೂ, 
ಸುಖಕಾರಕವೂ, ವೃದ್ಧಿ ಹ್ರಾಸಗಳಿಲ್ಲದುದೂ. ಏಕರೂಪವೂ, ತ್ರಿಗುಣಗಳನ್ನು 
ಮಾರಿದುದೂ, ಭಕ್ತರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಆವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದೂ 
ಆಗಿರುವುದು. ದೇಶಕಾಲೋಪಾಧಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದುದೂ, ಆಕಾರಶೂನ್ಯವೂ, 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿರ್ವಿಕಾರವೂ, ಜಗತ್ಕಾರಣವಾದ ಮಾಯೋಪಾಧಿಯಿಲ್ಲದುದೂ, 
ನಿತ್ಯಶುದ್ಧವೂ, ನಿರಹಂಕಾರವೂ, ಅವ್ಯಾಕೃತನಾಮರೂಪವೂ,] ಅಸಾಧಾರಣ 
ಕಾರಣವೂ ಎನಿಸಿರುವುದು. 

೮೮. ಸ್ವರೂಪಾನಂದದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುದೂ, ಅನಂತವೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ, 
ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಸಾಕ್ಸಿಭೂತವೂ, ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟದಾಯಕವೂ, ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಲಯ 
ಗೊಳಿಸುವುದೂ, ಮಹೇಶ್ವರನ ಚಿಹ್ನೆಯೂ, ಸಕಲ ಸುಖಗಳಿಗೆ ತವರುಮನೆಯೂ 
ಆಗಿರುವುದು. 

೮೯. ಆ ಮಾಧವೀದೇವಿಯ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನ ಅನಂತನಾಮಗಳನ್ನೇ ಹೊಗಳುತ್ತ ಬೇರೆ ಯಾವ ದೇವತೆಯ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನೆಂದಿಗೂ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

೯೦. ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನ ನಾಮಾಕ್ಷ್ವರಗಳ ಅಮೃತರಸವನ್ನು ನಿರಂತರವೂ 


4 


೭೬ 


ಚತು।ಸಪ್ತತಿತಮೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ೫೪೯ 


ಸಂಮಾರ್ಜನಂ ರಂಗಮಾಲಾಃ। ಸ್ರಾಸಾದಂ ಪರಿತಃ ಸದಾ । 


ವಿದಧ್ಯಾನ್ಮಾಧನೀ ತತ್ರ ತಥಾರ್ಚಾಪಾತ್ರಶೋಧನಂ 1 ೯೧ 
ತತ್ರ ಸಾಶುಪತಾ ಯೇ ವೈ ಪ್ರಣವೇಶಾರ್ಚನೇ ರತಾಃ । 
ತಾಂಶ್ಚ ಶುಶ್ರೂಷಯೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಸಿತೃಬುದ್ಧ್ಯಾತಿಭಕ್ತಿತಃ ॥ ೯೨ ॥ 
ವೈಶಾಖಸ್ಯ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮೇಕದಾ ಸಾತು ಮಾಡವೀ!। 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ದಿವೋಷವಸನಾನ್ನಿತಾ il ೯೩॥ 
ಯಾತ್ರಾಮಿಲಿತಭಕ್ತೇಷು ಪ್ರಾತರ್ಯಾತೇಷು ಸರ್ವತಃ । 
ಸಂಮಾರ್ಜನಾದಿಕಂ ಕೃತ್ತ್ಯಾ ಲಿಂಗಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಹರ್ಷತಃ 1 ೯೪॥ 


ಗಾಯಂತೀ ಮಧುರಂ ಗೀತಂ ನೃತ್ಯಂತೀ ನಿಜಲೀಲಯಾ । 

ಧ್ಯಾಯಂತೀ ಲಿಂಗನೋಂಕಾರಂ ತತ್ರ ೨ಂಗೇಲಯಂ ಯೆಯೌ ॥ ೯೫॥ 
ಅನೇನೈನ ಶರೀರೇಣ ಸಾರ್ಥಿವೇಣ ಮಹಾಮತಿಃ | 
ಅಸ್ಮಾದಾಚಾರ್ಯಮುಖ್ಯಾನಾಂ ಸಶ್ಯತಾಂ ಚ ತಪಸ್ಕಿನಾಂ H Fn 
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೯೪, ಮಹಾಯಾತ್ರಿಗಾಗಿ ನೆರೆದಿ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಬ್ರಿ 
ನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಂತೋದಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಳು. 

೯೫. ಮಧುರಕಂಠದಿಂದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ. 
ಲೀಲೆಯುಂದ ನೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಓಂಕಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯವನ್ನು ನಡೆದಳು. 

೯೬. ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಸಕಲ ತಪಸ್ವಿಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿರು 
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೫೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾದುರ್ಬಭೂನ ಯಲ್ಲಿಂಗಾಜ್ಜ್ಯೋತಿರ್ಜಹಿಲಿತಾಂಬರಂ 
ತತ್ರ ಜ್ಯೋತಿಷಿ ಸಾ ಬಾಲಾ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯ್ಯಸಿ ಸಾಪ್ಯಭೂತ್‌ i ೭ 
ರಾಧಶುಕ್ಷಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮದ್ಯಾಪಿ ಶ್ಸೇತ್ರನಾಸಿನಃ । 


ತತ್ರ ಯಾತ್ರಾಂ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ಮಹೋತ್ಸವಪುರಃಸರಾಃ I ೯೮॥ 
ತತ್ರ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮುಪೋಷಿತಾಃ । 

ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ಪರಂ ಜ್ಞಾನಂ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ವೈ ನೃತಾಃ 1೯೯॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋದರನುಧ್ಯೇ ತು ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸರ್ವತಃ । 

ತಾನಿ ವೈಶಾಖಭೂತಾಯಾನಾಯಾಂತ್ಯೋಂಕೃತಿದರ್ಶನೇ ॥1 ೧೦೦ ॥ 
ಲಿಂಗಾಗ್ರೇ ಶ್ರೀಮುಖೀ ನಾನಾ ಗೃಹಾಸ್ತಿ ಪರಮೋತ್ತಮಾಃ । 
ಪಾತಾಲಸ್ಯ ಚ ತದ್ದ್ವಾರಂ ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ವಸಂತಿಹಿ I ೧೦೧ ॥ 
ತಿಸ್ಟೇಯುಃ ಪಂಚರಾತ್ರಂ ಯೇ ಗುಹಾಯಾಂ ತತ್ರ ಸುವ್ರತಾಃ | 

ತೇ ನಾಗಕನ್ಮಾಃ ಪಶ್ಯಂತಿ ಬ್ರೂಯುಸ್ತಾಶ್ಚ ಶುಭಾಶುಭಂ I ೧೦೨ ॥ 


ವಂತೆಯೇ ಮಹಾಬುದಿ ಶಾಲಿನಿಯಾದ ಆಕೆಯು ಪಾಂಚಭೌತಿಕವಾದ ತನ್ನ 
ಶರೀರದೊಡನೆಯೇ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಲೀನಳಾದಳು. 

೯೭. ಆ ಲಿಂಗದಿಂದ ಒಂದು ಮಹಾಜ್ಞೋತಿಯು ಹೊರಟು ಆಕಾಶ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಮತ್ತು ಆ ಬಾಲಿಕೆಯೂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯ 
ವಾದ ದೇಹದಿಂದಲೇ ಆ ಮಹಾಜ್ಯೋತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆರೆತು ಹೋದಳು. 

೯೮. ಇಂದಿಗೂ ಸಹ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನರು ವೈಶಾಖ 
ಶುಕ್ಲಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಒಂಕಾರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಮಹಾ 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೯೯. ಆ ಚತುರ್ದಶಿಯ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಉಸವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿ 
ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ಸ್ಪಳಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ 
ಸಂಸಾರಮೋಚಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು. 

೧೦೦. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಹದಿನಾಲ್ಬುಲೋಕಗಳ ಯಾವ ಯಾ 
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೧೦೧. ಆ ಲಿಂಗದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮುಖಿಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸವೂ 


ತ್ರಮವಾದ ಒಂದು ಗುಹೆಯಿರುವುದು. ಅದೇ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ದ್ಹಾರವಾಗಿ 

ವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧರು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ೯ 
೧೦೨. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ಉತ್ತಮವ್ರತವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಐದು 

ರಾತ್ರಿಗಳು ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರೊ, ಅವರು ನಾಗಕನೈಯರನ್ನು 
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ಕಂದರೋತ್ತರದಿಗ್ಭಾಗೇ ತತ್ರ ಕೂಪೋ ರಸೋದಕಃ | 


ಆಷಣ್ಮಾಸಂ ಚ ತತ್ಸೀತ್ವಾ ನಿಬೇದ್ರ್ರಹ್ಮರಸಾಯನಂ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ತತ್ರ ನಾದೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಾದನಿದಾನಭೂಃ। | 
ಸರ್ವನಾದಾತ್ಮಕಂ ವಿಶ್ವಂ ತಶ್ಫ್ಪ್ರ್ರವೋಗೋಚರೀ ಭನೇತ್‌ 1 ೧೦೪ ॥ 
ತತ್ರ ಮತ್ತ್ಪೋದಥೀಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಧುನೀಂ ನರಣಾಪ್ಸುತಾಂ | 
ಕೃತಕೃಶ್ಯೋ ಭವೇಜ್ಜಂತುರ್ನೈನ ಶೋಚತಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ । ೧೦೫ ॥ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಾ ಗತಾಃ ಸಿದ್ದಿನೋಂಕಾರೇಶ್ವರಸೇವಕಾಃ । 

ಪಾರ್ಥಿನೇನೈನ ದೇಹೇನ ದಿವ್ಯಭೂತೇನ ತಕ್ಟಣಾತ್‌ । ೧೦೬ ॥ 
ಅವಿಮುಕ್ತಂ ಪರಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಸಿ ಸರ್ವತಃ । 

ತತೋಸಿ ಪರ ಓಂಕಾರ ಉಕ್ಕ್ತೋ ಮತ್ಸೋದರೀತಟೇ H ೧೦೭ ॥ 
ಪ್ರಣನೇಶೋಂಂಗ ಯೈಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನ ನತೋ ನಾಪಿ ಚಾರ್ಚಿತಃ । 
ಕಿಮರ್ಥಂ ತೇ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಮಾತೃತಾರುಣ್ಯಹಾರಿಣಃ ! ೧೦೮ ॥ 


ನೋಡುವರು. ಆ ಕನ್ನೆಯರು ಅವರಿಗೆ ಮುಂದೆ ಬರಲಿರುವ ಶುಭಾಶುಭಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವರು. 

ಕ SR ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸೆ 
ವೊಂದಿರುವುದು. ಆರುತಿಂಗಳನರೆಗೂ ಅದರ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ಮನುಷ್ಯನು 
ಬ್ರಹ್ಮರಸಾಯನವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. | 

೧೦೪. ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ನಾದನಿದಾನ ಭೂಮಿಯೆನಿಸಿದ ನಾದೇಶ್ವರ ಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ನಾದಾತ್ಮಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನ 
ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾದಂತಿರುವುದು. 

೧೦೫. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಮತ್ತೋದರೀತೀರ್ಥದಕಲ್ಲಿಯೂ ವರಣಾನದಿ 
ಯೊಡನೆ ಸೇರುವ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನು ಸ್ನಾನಮಾಡುವನೊ, 
ಅವನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವನು. ಅವನಿಗೆಕ್ಸಿಯೂ ಎಂದಿಗೂ ಶೋಕವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 

೧೦೬. ಒಂಕಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ ಅಸಂಖ್ಯಾತಜನರು ಕೃಣಮಾತ್ರ 
ಯೇ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯಗಳಾದ ಸಾಂಚಭೌತಿಕದೇಹಗಳಿಂದಲೇ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ದಿರುವರು. 

೧೦೭. ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಷೇತ್ರವು ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ಮೋತ್ತಮ 
ವೆನಿಸಿರುವುದು. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಮತ್ಸೋದರೀತೀರ್ಥದ ದಡದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ ದೇನಾಲಯಸ್ರದೇಶವು ಸರಾತ್ಸರವೆನಿಸಿರುವುದು. 

೧೦೮. ಪ್ರಿಯನಾದ ಅಗಸ್ಯ್ಯನೆ | ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರೂ ಯಾರು 
ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅವರು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ 
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ಯದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ನಿಶ್ಚೇಶೋ ಮಂದರಾದಾಗತೋಭವತ್‌ | 


ತಸ್ಮಿನ್ನಾನಂದಗಹನೇ ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ಸತ್ತಮ 1 ೧೦೯ ॥ 
ಸರ್ವಾಣ್ಯಾಯತನಾನ್ಯಾಶು ಸಾಬ್ದೀನಿ ನಗರಾಣ್ಯಪಿ | 

ಸನದೀನಿ ಸತೀರ್ಥಾನಿ ಸದ್ದೀಪಾನಿ ಯಯುಸ್ಕತಃ ! ೧೧೦ ॥ 
ಇದಾನೀಂ ಮಮ ಭಾಗ್ಯೇನ ಸ್ಮಾರಿತೋಹಂ ತಯಾ *ುನೇ। 
ಅಹಮಸ್ಕಾಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ ಯಾವುಃ ಕಾಶೀಂ ಶನೈಃ ಶನೈಃ 1 ೧೧೧॥ 


ಏತೇಃಹಿ ಮಮ ಶಿಷ್ಯಾ ಯೇ ಮಹಾಪಾಶುಪತವ್ರತಾಃ 

ಕಾಶೀಂ ಯಿಯಾಸವಸ್ತೇಃಹಿ ಯತಃ ಸರ್ವೇ ಮುಮುಕ್ಚವಃ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಅಪಿ ವಾರ್ಧಕಮಾಸಾದ್ಯ ಯೈಃ ಕಾಶೀ ನೈವ ಶೀಲಿತಾ । 

ಮಾನುಷೇ ದುರ್ಲಭೇ ನಷ್ಟೇ ಕುತಸ್ತೇಷಾಂ ಮಹಾಸುಖಂ ॥೧೧೩॥ 
ಯಾವನ್ನೇಂದ್ರಿಯವೈಕಲ್ಯಂ ಯಾವನ್ನೈವಾಯುಷಃ ಕ್ಷಯಃ । 
ತಾನತ್ಸೇನ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಂಭೋರಾನಂದಕಾನನಂ I ೧೧೪ ॥ 








ಏತಕ್ತ್ನಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವರು? ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವರು ತಾಯಿಯರ ಯೌವನನನ: 
ಕಳೆಯಲು ಮಾತ್ರ ಹುಟ್ಟದವರೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 

೧೦೯-೧೧೦. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನು ಯಾವ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ಮಂದರಾಚಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಆಗನಿಸಿದನೊ, ಅಂದು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಆನಂದಕಾನನಸಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವಾಲಯಗಳೂ, ಸಮುದ್ರಗಳೂ, 
ಪರ್ವತಗಳೂ, ನದಿಗಳೂ, ತೀರ್ಥಗಳೂ, ದ್ವೀಸಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಂಶ 
ಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೧೧೧. ದಮನಮುಸಿಯೆ ! ನನ್ನ ಭಾ ಗ್ಯೋದಯದಿ ುದಲೇ ಸೀನು 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನನಗೆ ಜ್ಞಾ ನಿಸಿರುವೆ. ನಾನೂ ಸಹ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬರುವೆನು. 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಕಾಶೀಕ್ಷ್ಮೇತ್ರವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರೋಣ. 

೧೧೨. ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾಮಾಹೇಶ್ವರ ವ್ರತಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಿರುವರು. ಮೋಕ್ಸಾಭಿಲಾಷಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಶಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳನರೇ ಆಗಿರುವರು. 

೧೧೩. ವಾರ್ಧಕ್ಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಯಾನ ಮಾನವರು ಕಾಶೀ 
ವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದಿಲ್ಲವೂ, ಅವರು ದುರ್ಲಭವಾದ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದುಕೂಂಡಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಅವರಿಗೆ ಮಹಾಸುಖವೆ 

೧೧೪. ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಶಿಥಿಲಗಳಾಗು ವುದಿಲ್ಲವೊ, ಆಯ 
EN ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದಿಲ್ಲವೊ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ಟಾನವಾ 


ಆನಂದಕಾನನದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಚತುಃಸಪ್ತತಿತಮೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ೫೫೩ 


ಯ ಆನಂದಂ ವನಂ ಶಂಭೋಃ ಶಿಶ್ರಿಯುಃ ಶ್ರೀನಿಕೇತನಂ | 


ಅಚಲಾ ಶ್ರೀರ್ನ ಮುಂಚೇತ್ತಾನ್ಮಹಾಸೌಖ್ಯೈಕಶೇವಧಿಂ I ೧೧೫ ॥ 
ಇತ್ಯಾಖ್ಯಾಯ ಕಥಾಂ ರಮ್ಯಾಂ ಗರ್ಗ ಸಾಶುಪತೋತ್ತ ಮಃ | 
ಭಾರದ್ಕಾಜೇನ ಸಹಿತಃ ಪ್ರಾಪ ವಾರಾಣಸೀಂ ಪುರೀಂ 1 ೧೧೬ ॥ 
ದಮನೋಂಪಿಹಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಗರ್ಗಾಚಾರ್ಯೇಣ ಸಂಯುತಃ ! 
ಆರಾಧ್ಯ ಶ್ರೀಮದೋಂಕಾರಂ ಶಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಲಯಂ ಗತಃ 1 ೧೧೭ ॥ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 
ಇಲ್ಲಲಾರೇ ಪರಂ ಸ್ಲಾನಮೋಂಕಾರಮನಿಮುಕ್ತಕೇ ] 


ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಾಂ ಜಗ್ಮುಃ ಸಾಧಕಾ ಬಹುಶೋ ಮುನೇ ॥ ೧೧೮ ॥ 
ಕಲೌ ಕಲುಷಚಿತ್ತಾನಾಂ ಪುರೋ ನಾಖ್ಯೇಯನೇವ ಹಿ। 
ಪ್ರಣನೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿಕಾನಾಂ ನಿಶೇಷತಃ ॥ ೧೧೯ ॥ 
ಯೇ ನಿಂದಂತಿ ಮಹಾದೇವಂ ಕ್ಸೇತ್ರಂ ನಿಂದಂತಿ ಯೇಂಧಿಯಃ । 
ಪುರಾಣಂ ಯೇ ಚ ನಿಂದಂತಿ ತೇ ಸಂಭಾಷ್ಯಾ ನ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ॥ ೧೨೦ ॥ 


ಪಿತ ಕರಾ. ತ ಳವಾಘಾಆಅವಿಂಬಾಂಡಟದಹಿ. 


೧೧೫. ಯಾರು ನಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನ ಐಶ್ರ ರ್ಯ್ಯಕನಿಲಯವಾದ ಆನಂದಕಾನನ 


ವನ್ನು ಆಶ್ರಮುಸಿರುವರೊ, ಆವರು ನುಪಾಸೌಖ್ಯಗಳ ನೆಲೆಮನೆಗಳಾಗಿರುವರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಐಕ್ವರ್ಯವು ಅಚಲವಾಗಿ ಸಿಂತು ಎಂದಿಗೂ ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗು 


ಗಗ ಹಾಕು ಮನೋಹರವಾದ ಈ ಆಖ್ಯಾ ನವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿ 
ಅಗಗ ಸ್ಟ ಘ ಗರ್ಗಾಚಾರ್ಯನು ಭಾಕದ್ದಾ ಜನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ವಾರಾಣಸಿ 
ಸ.ಯಾಣಮಾಡಿದನು. 
ಧಮೆ,ನ ಸ ಪತ ದಮನನೂ ಸಹ kde 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಸರ್ವೆ ಶ್ರರನನ್ನು ಭಕ್ತ ಖುಂದಾರಾಧಿ: 
( ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
೦ದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಇಲ್ತಲನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಎಲ್ಲೆ ಅಗಸ್ತ್ರ 
ಮಹಾಮುನಿಯ! ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಓಂಕಾರೇಶ್ವ ರನ ಸ್ಥಾನವು ಸರ್ವೊಃ 
ತೃೃಸ್ಟವು. ಅಲ್ಲಿ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು. ಮಾಡಿದ ಅನೇಕ ಜನರು ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ 
ಕೈಲಾಸಸದನಿಯನು ಸ ಪಡೆದಿರುವರು. 
೧೯. ಈ ಒಂಕಾರೇಶ್ವ ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನೊ ಳಕೊಂಡ ಚರಿತೆ pe 
ಕಲಿ ಭು ಗದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಮಸಚಿತ್ರ 'ರಿರುವಲ್ಲಿ ಯಾಗಲಿ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷನಣಗಿ 
ನಾಸ್ಕಿಕರ ಸಮ್ಮು ಖದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಎಂದಿಗೂ ನಿರೂಪಿಸಬಾರದು. 


೧.೦. ಯಾರು "ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವರೊ, ಯಾವ ದುರಾತ್ಮರು 


ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 


ಯೂ 


೫೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಓಂಕಾರಸದೃಶಂ ಲಿಂಗಂ ನಕೃಚಿಜ್ಜಗತೀತಲೇ 

ಇತಿ ಗೌರ್ಯ್ಯೆ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ದೇನದೇನೇನ ನಿಶ್ಚಿತಂ ॥ ೧೨೧॥ 
ಇಮಮಧ್ಯಾಯಮಾಕರ್ಣ್ಯ ನರಸ್ತದ್ದತಮಾನಸಃ | 

ವಿಮುಕ್ತಃ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಯಃ ಶಿನಲೋಕಮವನಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ ೧೨೨ 8 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ " ಓಂಕಾರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ?? 
ನಾಮ ಚತುಃಸಪ್ತತಿತಮೋಕಧ್ಯಾಯಃ। 





ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹಳಿಯುವರೊ, ಯಾನ ಜನರು ಪುರಾಣವನ್ನು ನಿಂದಿಸು 
ವರೂ, ಅವರೊಡನೆ ಎಂದಿಗೂ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. 

೧೨೧. ಸಮಸ್ತ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂಕಾರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ 
ಲಿಂಗವೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತೆಂದು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಮಹಾದೇವನು ನಿರೂಪಿಸಿ 
ರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೧೨೨. ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದಿಂದ ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ 
ಮನುಷ್ಯನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ವಿಮೋಚನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತನಾಸವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 








ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಜು ಓಂಕಾರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಆಗಸ ಉವಾಚ :-- 
ಶೃತ್ತೋಂಕಾರಕಥಾಮೇತಾಂ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶಿನೀಂ | 


ನ ತೃಪ್ತ್ರೋಂ ಸ್ಮಿ ನಿಶಾಖಾಥ ಬ್ರೂಹಿ ತ್ರೈನಿಷ್ಟಪೀಂ ಕಥಾಂ TNR 
ಕಥಂ ಚ ಕಥಿತಾ ದೇವ್ಯೈೈ ದೇವದೇವೇನ ಷಣ್ಮುಖ । 
ಆನಿರ್ಭೂತಿರ್ಮಹಾಬುದ್ಧೇ ಪುಣ್ಯಾ ತ್ರೈಲೋಚನೀ ಪರಾ | ೨॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 

ಆಕರ್ಣಯ ಮುನೆಃ ವಚ್ಚಿ ಕಥಾಂ ಶ್ರಮನಿವಾರಿಣೀಂ । 

ಯಥಾ ದೇವೇನ ಕಥಿತಾಂ ತ್ರಿನಿಷ್ಠ ಪಸಮುದ್ಧ ನಾಂ ೩ 
ವಿರಜಾಖ್ಯ 0 ಹಿ ತತ್ರೀಠಂ ತತ್ರ ಫಗ ನಿಷ್ಠೆ ಪಂ। 
ತತ್ಪೀಶದರ್ಶನಾದೇನ ವಿರಜಾ ಜಯತಿ ನರಃ 1 ೪॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವನರ್ಣನ 


೧. ಅಗಸ್ಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸಡಾನನಸ್ತಾಮಿಯೆ! ಮಹಾಪಾತಕ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾ ರೊ `ಸುವಂತಹ ಒಂಕಾರೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿದರೂ ನಾನು ತೃಸ್ತನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. HS ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ರರನ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ನನಗೆ ತ... ಜಗು 

೨. ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ಷಣ್ಮುಖನೆ! ತ್ರಿರೋಚನೇಶ ರನು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ 
ಪರಮ ಪುಣೃಪ್ತ ರ್ರದವು ಸ ಸರ್ಮೋತ್ಸಷ್ಟವೂ ಹ ಚರಿತ್ರೆಯ ಯನ್ನು ದೇವದೇವನು 
ಪಾರ್ವ ತೀಡೇನಿಗೆ ಹೆ (ಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದನು? 

೩. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೆ! ಕೇಳು. ಮಹೇಶ್ವರನು 
ನಿರೂಪಿಸಿದ ತ್ರಿ ಲೋಚನೇಶ್ವರನ ಉದ್ದನದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
ಈ ಕಥೆಯು ಕೇಳಿದವರ ಸಂಸಾರದ ಆಯಾಸವನ್ನು ನೀಗಿಸುವನು. 

೪, ಈ ಪೀಠಕ್ಕೆ ವಿರಜಾನೀಠನೆಂದು ಹೆಸರಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗ ಕ 
ತ್ರಿವಿಷ್ಟ ಪಲಿಂಗವೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಪೀಠವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುವರಿಂದಲೆ: 
ಮಾನವನು ಸಿಷ್ಠಲ್ಪಷನಾಗುವನು. 


೫೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಿಸ್ಟಸ್ತು ಸಂಗತಾಸ್ತತ್ರ ಸೋತಸ್ಥಿನ್ಯೋ ಘಟೋದ್ಭವ । 


ತಿಸ್ರಃ ಕಲ್ಮಷಹಾರಿಣ್ಯೋ ದಕ್ಷಿಣೇಹಿ ತ್ರಿಲೋಚನಾತ್‌ 1 ೫॥ 
ಸೋತೋ ಮೂರ್ತಿಧರಾಃ ಸಾಕ್ಲಾಲ್ಲಿಂಗಸ್ನಪನಹೇತವೇ 

ಸರಸ್ಪತ್ಯಥ ಕಾಲಿಂದೀ ನರ್ಮದಾ ಜಾಥ ಶರ್ಮದಾ 1 ೬ ॥ 
ತಿಸ್ಪೋಪಿ ಹಿ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂಶಾಃ ಸರಿತಃ ಕುಂಭಸಾಣಯಃ । 

ಸ್ನಪಯಂತಿ ಮಹಾಧಾನು ಲಿಂಗಂ ತ್ರೈವಿಷ್ಟಪಂ ಮಹತ್‌ 1೭॥ 
ಲಿಂಗಾನಿ ಪರಿತಸ್ಮಾಭಿಃ ಸ್ವನಾವತ್ನಾ ಸಾ  ಪಿತಾನ್ಯಫಿ ] 

ತೇಷಾಂ ಸಂಡರ್ಶನಾತ್ಸು ೫ 15 ಸಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ HC 
ಸರಸ್ವತೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ 'ಡನ್ನಿ ಣೇನ ತಿ ತ್ರನಿಷ್ಟಸಾತ್‌ 

ಸಾರಸ್ಪತಂ ಪದಂ ದದ್ಯಾದ್ದ ಸ್ವಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ಚ ಜಾಡ್ಯಹೃತ್‌ WF 
ಜಾ 34% ಹ ್ರತೀಚ್ಯಾರ ಚ ನರೈ ರ್ಭಕ್ಕ್ಯಾ ಸಮರ್ಚಿತಂ । 

ಅಪಿ ಕಿಲ್ಪಿಷವದ್ಧಿಶ್ತ AI i ೧೦॥ 





೫. ಘಟೋದ್ಭವನೆ! ಅಲ್ಲಿ ಮೂರು ನದಿಗಳು ಒಟ್ಟ ಗೂಡುವುವು. 


ಎ 


ಪ್ರಿಲೋಚ ನೇಶ (ರಿಗೆ ದ ದಕಿ ದಿಕ್ಕೆ. ನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಹರಿಯುವ ಆ ಮೂರು ನದಿಗಳೂ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ದವರ ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವುವು. 


೬. ಸರಸ್ವತಿ, ಕಾಳಿಂದಿ ಮತ್ತು ಅತಿಸೌಖ್ಯಪ್ರಬೆಯಾದ ಶರ್ಮದೆ-ಇವೇ 
ಆ ಮೂರು ಅ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕೋದಕವನ್ನೊದಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆ ದೇವತೆಯರೇ ನದಿಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. 

೭. ಮೂವರು ನದ್ಯಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯರೂ ಸಪ್ರತಿದಿವಸದ ತ್ರಿಸಂಧೈ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥೋದಕಗಳ ಕಳಶಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮಹೈಶ್ರ ರ್ಯಕ್ಕೆ 
ನೆಲೆಮುನೆಯೂ ಮಹಾಮಹಿಮೋಪೇತವೂ ಆದ ತ್ರಿಲೆ ಲೋಚನೇಶ್ಶ ರರಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡುವರು. 
ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ತಮ್ಮ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿರುವರು. ಆ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯ 
ಸ್ನಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 


ನೋಡಲು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದ Pe | ಮುಟ್ಟಿ ದವರ 
ಸಮಸ್ತ ದೇಹಗತಜಾ 1ಬ ನಾಶಮಾಡುವುದು. 

೧೦. ಸಶ್ಚಿಮದಿ ತನಲ್ಲಿರುವ ಯಮುನೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮುಹಾಪಾತಕಿ 
ಗಳಾದ ಜನರೂ ಭಕ್ತಿ ಕಯ ಕೃರಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲು ಯಮಲೋಕದ ಕ್ರೂರಶಿಕ್ಸೆ 
ಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


ಪಂಚಸಪ್ತತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೫೫೭ 


ದೃಷ್ಟಂ ತ್ರಿಲೋಚನಾತ್ರ್ರಾಚ್ಯಾಂ ನರ್ಮದೇಶಂ ಸುಶರ್ಮದಂ । 


ತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತೋ ನ್ಯೂಣಾಂ ಗರ್ಭವಾಸೋ ನಿಷಿಧ್ಯತೇ ! ೧೧॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಿಲಿಸಿಲಾತೀರ್ಥೆ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪಸವಿಸಾಪತಃ । 

ದಾ 4 ತ್ರಿಲೋಚನಂ ಲಿಂಗಂ 8೦ ಭೂಯಃ ಪರಿಶೋಚತಿ ॥೧೨॥ 
ತ್ರಿ ನಿಷ್ಠೆ ಇಸ್ಟ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಾದಪಿ ಮಾನವಃ । 
ಶ್ರಿನಿಷ್ಟಪಪತಿರ್ಭೂಯಾನ್ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ 1 ೧೩ ॥ 
ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪಸ್ಯ ವ್ರಷ್ಟಾರಃ ಸ್ಪಷ್ಟಾರಃ ಸ್ಕುರ್ನ ಸಂಶಯಃ | 

ಕೃತಕೃತ್ಯಾಸ್ತ ಏವಾತ್ರ ತ ಏವಾತ್ರ ಮಹಾಧಿಯ। । ೧೪ ॥ 


ಆನಂದಕಾನನೇ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಣತಂ ಯೈಸ್ತ್ರಿ ನಿಷ್ಟ ಪಂ। 
ತ್ರಿಲೋಚನಸ್ಕ ನಾಮಾಫಿ “ಯೈಃ ಶೃತಂ ಶುದ್ಧ: ಬುದಿಭಿಃ । 


ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾ ರ್ಜಿತಾತ್ಪಾ ಪಾತ್ರೇ ಗ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1 ೧೫ ॥ 
ಪೃಥಿನ್ಯಾ ನ ಯಾನಿ ಅಂಗಾನಿ ತೇಷು ದ ಷ್ಟೇಷು ಯತ್ರ ಬಂ | 
ತಸ್ಯಾಸ್ತಿವಿಷ್ಟೇ ದೃಷ್ಟೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮನ್ಯೇ ತತೋಂಧಿಕಂ 1 ೧೬ ॥ 
೧೧. ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನರ್ಮದೇಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. 
ಕುತ Fx ಕೊಡುವ ಆದನ್ನು ಅವಶ್ಯ ಕವಾಗಿ ನೋಡಬೇಕು. ಅದನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಿದವರಿಗೆ ಪುನಃ ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಾಸವುಂ ಬಾಗುವುದಿಲ್ರ. 
ಸಿ, ತಿವಿ ಷ್ಟಸದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ರುವ ಪಿಲಿನಿಲಾತಿ ಇದಲ್ಲ ಸ್ನಾನವನ್ನು 


ಮಾಡಿ ತ್ರಿಲ ಲೋ ಚನೇಶ್ರ ರಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದಮೇಲೆ ಮ ಷ್ಟು ಏತಕ್ಕಾಗಿ 
ದುಃಖಸಡಬೇಕು? 

೧೭. ಈ ತ್ರಿನಿಷ್ಣ ಸಲಿಂಗದ ಸ್ಮರಣೆಯಮಾತ್ರದಿಂದಲೆಃ ಮನುಸ್ಯನು 
ಸ್ವರ್ಗಶೋಕಕ್ರೂ ಅಧಿಸತಿಯಾಗುವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
§ ಇಂ. ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿವವರು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮರೇ 
ಆಗುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವರೇ ಕೃತಕೃತ್ವರು. 
ಅವರೇ ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳು. 

ದ್ಯ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿರುವ ಈ ತ್ರಿ ನಿಷ್ಟೆ ಸಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಯಾರು ಸ ಶ್ರ ಣಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೊ, ಯಾರು ಸರಿಶುದ ಮನಸ್ಸಿ ತ ತ್ರಿ ಪೋಚನೇ 
ಶ್ವರನ ನಾಮಮಾತ್ರವನ್ನಾದರೂ ಕೇಳುವರೊ. ಅವರು ಎಳು ಜನ ಗಳಲ್ಲಿ 
ದ ಪಾತಕಗಳಿಂದ ಪವಿತ್ರರಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲವು. 

೧೬. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಎಷ್ಟು ಲಿಂಗಗಳಿರುವುವೊ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೋಡಲು ಯಾನ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದೊ, ಕಾತಿಯಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿ ವಿಷ್ಟಸಲಿಂಗದ 


೫೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಿ ಶ್ರಿವಿಷ್ಟಸೇ ದೃಷ್ಟೇ ದೃಷ್ಟಂ ಸರ್ವಂ ತಿ ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪಂ । 


ಸ್ರ ಕ್ಸಣಾಸ್ಪಿರ್ಧೂತಸಾಪೋ ಸಾ ನ ಪುನರ್ಗರ್ಭಭಾಗ್ಭ ನೇತ್‌ 1! ೧೭ ॥ 
ಸ ಸ್ನಾತಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸರ್ವಾವಭೃತವಾನ್ಸ ] 

ಚ ವೈ ಸಿಲಿಸಿಲಾತೀರ್ಥೇ ಸ್ನಾತ್ರೋತ್ತರನಹಾಂಭಸಿ ॥ ೧೮ ॥ 
ಸರಿತ್ರಯಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಯತ್ರ ಸಾಕ್ಸಾಾದ್ವಸೇತ್ಸದಾ । 

ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧಾದಿಕಂ ಕೃತ್ವಾ ಗಯಾಯಾಂ ಕಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ I OF i 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪಿಲಿಪಿಲಾತೀರ್ಥೇ ಕೃತಾ ನೈ ಪಿಂಡಪಾಶನಂ | 

ದೃಷ್ಟಾ ತಿ ಶ್ರಿನಿ ವಿಷ್ಟ ಪಂ ಲಿಂಗಂ EES ಲಭೇತ್‌ w ೨0 
ಯದನ್ನತ್ರಾರ್ಜಿತಂ ಸಾಪಂ ತತಾ )ಿ ಶೀದರ್ಶನಾದ್ವ ್ರಜೇತ್‌ | 

ಕಾಶ್ಯಾಂತು ಯತೃತಂ ಪಾಪಂ ತತ್ಸೈಶಾಚಪದಪ್ಪ ಡಂ ! ೨೧॥ 
ಪ್ರಮಾದಾತ್ಪಾತಕಂ ಕೃತ್ತಾ ಶಂಭೋರಾನಂದಕಾನನೇ । 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಸಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ಪಾಪಮಸಿ ಹಾಸ್ಯತಿ | ೨೨ ॥ 


ದರ್ಶನದಿಂದಲೂ ಅದೇ ಫಲವೇ 
ಫಲವೇ ನ್ಟ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. 
ಸ ನೋಡಲು ಸ್ವರ್ಗ? ಶೋಕವೆಲ್ಲವನೂ 
ಜಟ ಟ್‌ ಬ ುನುಷ್ಕನು ಒಂದು ಕಣ ಣದಳ್ರಿಯೇ ತನ್ನ ಪಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೂಂಡು ಪ್ರನಃ ಗರ್ಭವಾಸಕ್ಕ ಭಾಗಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
೧೮. ಯಾವನು ಉತ್ತರವಾದಿನಿಯಾದ ಪ್ರನಾಹವಿರುವ ಪಿಲಿಪಿಲಾ 


ಳೌ ಲ ಷಿ ಎ) ೨ ಇ a ER 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನ್ಮಾನಮಾಡುವನೂ, ಅವನನ ಸಮಸ್ತತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಯೂ ಸ್ಟಾ ನ 


೬ 


೭ 


ವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಮತ್ತು ಸಕಲ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಅನಭೃಥಸ್ನಾನ 
ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
೧೯. ಈ ತೀರ್ಥನಪ್ರ ಮ ಹಾಪುಣ್ಯಸ ಸ್ತದವು. ಇಲ್ಲಿ ಮೂವರು ನದೃಭಿಮಾನಿ 


ಜೀವಿಯೂ ನಖ ನಾಗಳಲೂ ಸರಕಾ ತಾ 1 ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರು. ಇಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದವನು ಗಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಮಾಡುವು 


೨೦. ಹಿಲಿಪಿಲಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಓಿತೃದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ನಿಂಡಗಳನ್ನರ್ವಿಸಿ ಬಳಿಕ ತ್ರಿಲೊ 'ಚನೇ ಶ್ವ ರಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡ ಹ) ಕೋಟತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೇನಿಸಿದ ಫಲವನ್ನು ಜಾತು 
೨೧. ಇತರ ಸ | ಳಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸಾಪರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ. ಕಾಶೀಕ್ಟೆ (ತ್ರದ 
ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ನಾ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕಿಂಚಿತ್ಪಾ ನವಾದರೂ 
ಅರಗ a ನಿಶಾಚಜನ್ಮವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 
೨.೨. ಸರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರಿಯಾವಾಸವಾದ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾದ 


KIO) 


ಸಂಚಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೫೫೯ 


ಸರ್ವಸ್ಮಿನ್ನಪಿ ಭೂಪೃಷ್ನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠಮಾನಂದಕಾನನಂ | 


ತತ್ರಾಪಿ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ತತೋಂಪ್ಯೋಂಕಾರಭೂಮಿಕಾ | ೨೩ ॥ 
ನಡಿ ಸಲ್ಲಿಂಗಾನ್ಮೋಕ್ಸವರ್ತ್ನಪ್ರಕಾಶಕಂ ೨೪ ॥ 
ಅತಿಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠತರಂ ಲಿಂಗಂ ಶ್ರೇಯೋರೂಪಂತಿ ತ್ರಿಲೋಚನಂ 1 ೨೫ ॥ 
ತೇಜಸ್ವಿಷಸು ಯಥಾ ಭಾನುರ್ದ್ವಶ್ಶೇಷು ಚ ಯಥಾ ಶಶೀ! 

ತಥಾ ಲಿಂಗೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಹರಂ ಲಿಂಗಂ ತ್ರಿಲೋಚನಂ I ೨೬ ॥ 
ತ್ರಿಲೋಚನಾರ್ಚಕಾನಾಂ ಸಾ ಪದನೀ ನ ದವೀಯಸೀ! 

ಪರಂ ನಿರ್ವಾಣಪದ್ಧಾಯಾ ಮಹಾಸೌಖ್ಯೈಕಶೇನಧೇಃ 1 ೨೭॥ 
ಸಕೃತ್ತಿ ಲೋಚನಾರ್ಚಾತೋ ಯಚ್ಛ್ರೋಯಃ ಸಮುಪಾರ್ಜ್ಯತೇ | 

ನ ತದಾ ಜನ್ಮಸಂಪೂಜ್ಯ ಲಿಂಗಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ಲಭ್ಯತೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ತ್ರಿಕೋಚನಂ. ಲಿಂಗಂ ಯೇಂರ್ಚಯಂತಿ ಮಹಾಧಿಯಃ । 
ತೂ ಸ್ತಿ ಭುವನೋಕೋಭಿರ್ಮಮ ಸ್ರೀತಿಮುಭೀಪ್ಪ್ಸುಭಿಃ ॥೨೯॥ 


ವಶದಿಂದ ಪಾತಕವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ಆ ಪಾತಕವು ತ್ರಿಲೊ (ಚನೇಶ್ವರಲಿಂಗದ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಕಳೆದುಹೋಗುವುದು. 

೨೩. ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದಕಾನನವೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳೂ ನೆಲಸಿರುವ್ರವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಓಂಕಾರೇಶ್ವ ಕ ಕ ೇತ್ರಸ್ರದೇಶವೇ Wc 

S೪೨೫. ಭಕ ರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸಮಾ 
ವಾದ ಓಂಕಾರೇಶ್ರರಲಿಂಗಕ್ಕಿ ps ಸರ್ವ ೆ 
ಚನೇಶ _ರಲಿಂಗವು. ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೆ ಜಿ 

೨೬. ಪ್ರಕಾಶನುಯರಾದನೆರಲ ಸೂಯ 
ಆನಂದದಾಯ Ae ಚಂದ್ರನು ಹೇಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ 
ಪ್ರಿ ಭಟ ಸಮಸ್ತ “ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ 

೨೭. ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರನ ಪೂಜಕರಿಗೆ ಧರಮ ಕನಿಧಿಯಾದ ಮೋಕ್ಟ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಪಡವಿಯೂ ಸಹ ಬಹಳ ದುಸ್ಸಾಧ ಧ್ಯವಾದುದಲ್ಲವು. 

೨೮. ಒಂದೇಸಲನಾದರೂ ಸರಿಯೆ » ತಲೋಚನಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಯಾವ AE. ಇತರ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಆಜನ್ಮ 
ಪರ್ಯಂತರವೂ ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಅದು ಲಭ್ಯ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೯. ಯಾವ ಮಹಾಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರ ಲೋಚನೇಶ್ರ ರಿಂಗ 
ವನ್ನು ಅರ್ಚನೆನಾಡುವರೊ ಅವರನ್ನು . ನನ್ನ ಆ ನುಗ್ಗ ಹನನ್ನು ಸಡೆಯರೆಳಸುವ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ನಿವಾಸಿಗಳೂ KH 


ಎ. ಜೂ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 


ಸ್ರ ( 
ಈ 


೫೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೃತ್ಯಾಪಿ ಸರ್ವಸಂನ್ಯಾಸಂ ಕೃತ್ವಾ ಪಾಶುಪತವ್ರತಂ | 


ನಿಯಮೇಭ್ಯಃ ಸ್ಪಲಿತ್ವಾಪಿ ಕುತೋ ಬಿಭ್ಯತಿ ಮಾನವಾಃ 1 ೩೦ ॥ 
ನಿದ್ಯಮಾನೇ ಮುಹಾಲಿಂಗೇ ಮಹಾಸಾಪೌಘಹಾರಿಣಿ | 

ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪೇ ಪುಣ್ಯರಾಶೌ ನೋಕ್ಪನಿಕ್ಸೇಪಸದ್ಮನಿ I ೩೧೫ 
ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಸಕೃದೇವ ತ್ರಿಲೋಚನಂ | 

ಮುಚ್ಯತೇ ಕಲುಷೈಃ ಸರ್ವೈರನಿ ಜನ್ಮಶತಾರ್ಜಿತೈಃ | ೩೨ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹಾನಿ ಸುರಾಪೋ ವಾ ಸ್ತೇಯಾ ನಾ ಗುರುತಲ್ಪಗಃ | 
ತತ್ಸಂಯೋಗ್ಯಸಹಿ ನಾ ನರ್ಷಂ ಮಹಾಪಾಹೀ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1 ೩೩ ॥ 
ಪರದಾರರತಶ್ಚಾಪಿ ಪರಹಿಂಸಾರತೋ:ಹಿವಾ । 

ಸರಾಪವನಾದಶೀಲೋಂಪಿ ತಥಾ ನಿಸ್ತಂಭಘಾತಕಃ NH ೩೪ ॥ 
ಕೃತಘ್ನೋಂಹಿ ಭ್ರೂಣಹಾಸಿ ವೃಷಲೀಪತಿರೇವ ವಾ । 
ಮಾತಾಪಿತೃಗುರುತ್ಯಾಗೀ ನಜ್ನಿದೋ ಗರದೊೋಪಿ ವಾ 1 ೩೫ ॥ 


ಖ್ಯಾತನಾಗಿರವುದಬವೆ? 
ತ್ತ |] 
5. ಕ್‌ ತ್‌ 9. ತಾ ಫಾ ಡಾ ಹಾಲೆ Pend 
ಓವ. ಈ ಅ ಲೋಚನ ವುಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಯು yp ದರೂ ಸಮೋಪ 
ಬೆ Rss 
pe, “ಎಲಿ 
ಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ ಮನುಷ.ನು ಒಂದಿನ ನೂರಾರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಶೇಖರಿಸಿದ 
3 Nd 


ರನು ಮೋಸಗೊಳಿಸುವವನು. ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮರೆತವನ:, ಶಿಶುಹತ್ಯೆಯನ್ನು 

ನ ತಿಯು (ಪ್ರೌಢೆಯಾದ ಕನೈೆಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾದವನು), ತಾಯೆ, ತಂದಿ, ಗುರುಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಡುವವನು, ಸರರ ಮನೆ 
ಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕೆಯನ್ಸಿಡುವವನು. ಇತರರಿಗೆ ನಿಷವನ್ನುಣಿಸುವವನು, ಪಶುಘಾತ 
ಕನು, ಸ್ತ್ರೀಘಾತಕನು, ಶೂದ್ರರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವನನು, ಕನ್ಯೈಯರನ್ನು ಕೆಡಿಸು 


ಪಂಚಸಪ್ತತಿತಮೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೧ 


ಗೋಫ್ನಃ ಸ್ತ್ರೀಘ್ನೋಂಪಿ ಶೂದ್ರಪ್ನುಃ ಕನ್ಯಾದೂಷಯಿತಾಪಿ ವಾ। 


ಕ್ರೂರೋ ವಾ ಪಿಶುನೋ ವಾಪಿ ನಿಜಧರ್ಮಪರಾಜ್ಮುಖ: | ೩೬ ॥ 
ನಿಂದಕೋ ನಾಸ್ತಿಕೋ ವಾಸಿ ಕೂಟಿಸಾಕ್ಟ್ಯಪ್ರವಾದಶಕಃ । 
ಅಭಕ್ಷ್ಯಭಕ್ರಕೋ ವಾಪಿ ತಥಾಂವಿಕ್ರೇಯವಿಕ್ರಯಿಾ ॥ ೩೭ ॥ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾಪಶೀಲೋಂಪಿ ಮುಕ್ತೈಕಂ ಶಿವನಿಂದಕಂ | 
ಪಾಸಾನ್ನಿಷೃತಿಮಾಸ್ಲೋತಿ ನತ್ವಾ ಲಿಂಗಂ ತ್ರಿಲೋಚನಂ ೩೮ ॥ 
ಶಿನನಿಂದಾರತೋ ಮೂಡಃ ಶಿನಶಾಸ್ತ್ರನಿನಿಂದಕಃ | 
ತಸ್ಮ್ಥ ನೋ ನಿಷ್ಕೃತಿರ್ದೃಷ್ಟಾ ಕ್ಲಾಸಿ ಶಾಸ್ಟ್ರೇಃಪಿ ಕೇನಚಿತ್‌ HAF 
ಆತ್ಮಘಾತೀ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸದು ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಘಾತಕಃ 
ಶಿವನಿಂದಾಂ ನಿಧತ್ತೇ ಯಃ ಸ ನಾಭಾಷ್ಯೋಂಧಮಾಧಮಃ i ೪೦ ॥ 
ರಿನನಿಂದಾರತಾ ಯೇ ಚ ವಿಶ್ವಭಕ್ತಜನೇಷ್ಟಸಿ | 
ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕೇ ಘೋರೀ ಯಾವಚ್ಚಂದ್ರಾದಿನಾಕರೌ । ೪೧ ॥ 
ವವನು. ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಕ್ರೂರನು. ಆತ್ಮಂತಲೋಭಿಯು, ವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತ 
ಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೃಬಿಟ್ಟಿ ವನು. ಪರರ ದುರ್ಗಣಗಳನ್ನೇ ಕೇರ್ತಿಸುವವನು, 
ದೇವರು ಸರಲೋಕಾದಿಗಳಿ.ವೆಂದು ವಾದಿಸುವವನು ದುಡಿ ಗಾಗಿ ಸುಳ್ಳು 
ಸಾಕ್ಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವವನ; ಸಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಜಭೋಜನಮಾಡುವವನನು, 
ಮಾರಬಾರದ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಾರುವನನು -- ಇವರು ನೂಡಲಾಗಿ ಯಾವ 
ವಾತಕವನ್ನೇ ಮಾಡಿದವರಾದರೂ. ಶಿವನಿಂದ ಮಾಡು ನನೊಬ್ಬನನ್ನುಳದು 
ಎಲ್ಲರೂ ತಿ ಲೋಚನೇಶ್ತರಲಿಂಗಕ್ತ ನಮಸ್ತಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು 

ಬ ಬ ಸವ ಮಣು: ತ ಮಾಡುವನೂ. 


> (ಶಕಾಲಗಳನು ಯಾರೂ ಯಾವ ಶಾಸ್ತದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಂಡುದ್ಲ, ಕೇಳಿದುದಿಲ್ಲ. 
೨೦. ಆವನನ್ನೇ ಆತ್ಮಫಾತಕನೆಂದೂ, ಮೂರುಲೋಕಗಳ "ವರ 


ಈ 
ಘಾತಕನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಯಾವನು ಶಿವನಿಂದೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, 
ಅನನು ಆತ್ಯಂತ ನೀಚನು. ಅವನೊಡನೆ ಯಾರೂ ಮಾತನಾಡಬಾರದು. 

೪೧. ಶಿವನಿಂದೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಶಿವಭಕ್ತರ ನಿಂದೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ 
ಯಾರು ಸದಾನಿರತರಾಗಿರುವರೊ, ಅವರು ಸೂರ್ಯಚಂದರಿರುವವರೆಗೂ 
ಘೋರವಾದ ನರಕದ ವಾಸವನ್ನನುಭನಿಸುವರು. 


3೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶೈನಾಃ ಪೂಜ್ಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನೋಕ್ಬ್ಸಮಭೀಪ್ಪುಭಿಃ । 


ತೇಷ್ಟರ್ಚಿತೇಷ್ಟನಿ ಶಿವಃ ಪ್ರೀತೋ ಭವತ್ಯಸಂಶಯಃ ॥ ೪೨ ॥ 
ಸರ್ನೇಷಾಮಿಹ ಪಾಪಾನಾಂ ಸ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಚಿಕೀರ್ಷಯಾ 
ನಿಃಶಂಕ್ರೆರೇನ ನಕ್ತನ್ಯಂ ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞ್ಜೈರಿದಂ ವಚಃ 1 ೪೩ ॥ 
ಪುರಶ್ಚರಣಕಾಮಶ್ಚೇದ್ಭೀತೋಸಸಿ ಯದಿ ಪಾಪತಃ । 

ಮನ್ಯಸೇ ಯದಿ ನಃ ಸತ್ಯಂ ವಾಕ್ಯಂ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಮಾಣತಃ 1 ೪೪ ॥ 
ತತಃ ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಕೃತ್ವಾ ಮನಸಿ ನಿಶ್ಚಯಂ 

ಆನಂದಕಾನನಂ ಯಾಹಿ ಯತ್ರ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ಸ್ವಯಂ 1 ೪೫ ॥ 
ಯತ್ರ ಕ್ಪ್ಟೇತ್ರ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾನಾಂ ನರಾಣಾಂ ನಿಶ್ಚಿತಾತ್ಮನಾಂ | | 

ನ ಬಾಧತೇಂಘನಿಚಯಃ ಪ್ರಾಪ್ಯೇತ ಚ ಪರೋ ವೃಷಃ 1 ೪೬ ॥ 


ತತ್ರಾದ್ಯಾಪಿ ಮಹಾತೀರ್ಥೆ ತ್ರಿಸ್ರೋತಸ್ಯಾತಿನಿರ್ಮಲೇ । 


ಪುಣ್ಯೇ ಪಿಲಿಸಿಲಾನಾಮ್ನಿ ತ್ರಿಸರಿತ್ರರಿಸೇವಿತೇ ೪೭॥ 


ಮಾ ಟಿ ಇಂ ಭಾಸ ಸ ಹಾಹಾ ಇರಾ 


ಹ 


೪೨. ಮೋಕ್ಸನವನ್ನಸೇಕ್ಷಿಸುವವರಿಗೆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರ 
ಸರ್ವಥಾ ಸಂಪೂಜ್ಯರಾಗಿರುವರು. ಅವರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಪರಮೇ _ರನೂ 
ತೃಸ್ತಿಗೊಳ್ಳುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲವು. 

೪೩. ಸಮಸ್ತ ಪಾತಕಗಳ ಪ್ರಾಯಕ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಅಭಿಲಾಸೆಯುಳ್ಳವರು ಬಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಾದವರು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 

ಬಲಲ), ಭಗವನ್ನಾಮ ಪುರಶ್ಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅಭಿಲಾಸೆ ಬಿದರೆ, 
ನಿನ್ನ ಪಾತಕಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಭಯಗೊಂಡಿರುವೆಯಾದರೆ, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವೆಂದು 
ನೀನು ನಂಬುವೆಯಾದರೆ, ಇತರ ಕರ್ಮಗಳೆಸ್ಲವನ್ನೂ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ದೃಢಸಿಶ್ಚಯ ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಶೇಶ್ವರನು ನೆಲೆಮನೆಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೂಂಡಿರುವ ಆನಂದಕಾನನವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರು. 

೪೬. ದೃಢನಿಶ್ರಯ ಸಹಿತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ಕ್ರೇತ್ರವನ್ನು ಸ್ರವೇತಿ 
ಸಿದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಎಂತಹ ಪಾತಕಸಮೂಹವೂ ಬಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಧರ್ಮನೇ ಲಭಿಸುವುದು. 

೪೭, ಅಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಮೂರು ಸ್ರವಾಹಗಳುಳ್ಳದುದಾಗಿ, ಸರಸ್ವತಿ, 
ನರ್ಮದೆ, ಯಮುನೆಯರು ಸಂಗಮಿಸುವ ಅತಿಸ್ವಚ್ಛವೂ, ಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ ಆದ 
ಪಿಲಿಸಿಲಾನಾಮಕನಾದ ನುಹಾತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. 


ಸಂಚಸಸ್ತತಿತಮೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ೫೬ತ್ಟಿ 


ತ್ರಿಲೋಚನಾಕ್ಸಿನಿಕ್ಸೇಸಪರಿಕ್ಸಿ ಪ್ತಮಹೈನಸಿ । 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ಗೃಹ್ಕೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ತರ್ಪಣೀಯಾನ್ಸತರ್ಪ್ಯ ಚ i ೪೮ ॥ 
ದತ್ತಾ ದೇಯಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ವಿತ್ತಶಾಶ್ಯನಿವರ್ಜಿತಃ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪಂ ಲಿಂಗಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯಾತಿಭಕ್ತಿತಃ 1 ೪೯ ॥ 


ಗಂಧಾದ್ಯೈರ್ನಿನಿಧೈರ್ಮಾಲ್ಮೈ8 ಸಂಚಾಮೃತಪುರಃಸರೈಃ । 
ಧೂಪೈರ್ದೀಪೈಃ ಸ ನೈವೇದ್ಯೈರ್ನಾಸೋಭಿರ್ಬಹುಭೂಷಣೈಃ ॥ ೫೦% 
ಪೂಜೋಪಕರಣೈರ್ದ್ಯನೈೈರ್ಥಂಟಭಾದರ್ಸ್ಪಣಚಾಮನುರೈಃ | 


ಚಿತ್ರಧ್ವಜಪತಾಕಾಭಿರ್ನ್ಯತ್ಯವಾದೃಸುಗಾಯನೈಃ ! ೫೧॥ 
ಜಪೈಃ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಾಭಿಶ್ಚ ನಮಸ್ಕಾರೈಮರ್ಮುದಾಯುತೈಃ । 
ಪರಿಚಾರಕಸಂತೋಷೈೈಃ ಕೃತ್ತೇತಿ ಪರಿಪೂಜನಂ 1 ೫೨ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ವಾಚಯೇತ್ಸಶ್ಚಾನ್ನಿಷ್ಟಾಪೋಂಹನಿತಿ ಬ್ರುವನ್‌ । 
ಏನಂ ಕುರ್ನನ್ನರಃ ಸ್ರಾಜ್ಞೋ ನಿರೇನಾ ಜಾಯತೇ ಕ್ರೃಣಾತ್‌ ॥ ೫೩॥ 


೪೮, ತಿಬೋಚನೇಶ ರನ ಕ ಪಾಕಬಾಕ ಕ್ಕ ವಿಷಯನಾಗಿ ಆದು ಸಕಲ 
ಆ ೧೨ (4) 


ರು 
ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಗ್ಲಹೈಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇರಿರುವ ನಿಧಿ 
ಯಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ನಿತ್ಠ ನಿತಾಮಹಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ತರ್ನಣಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು 


1೦.೫1೨. ಗಂಧಾದಿ ಲೆ 
ರಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂಚಾವ 


ವ ಕ್ರತಸ್ಪಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಧೂಪಗಳಿಂ 

ದಲೂ. ನೈ (ದೃಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ, ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಆಭರಣಗಳಂದಲೂ, 

ಪೂಜೆಗೆ ಯೋಗ.ಗಳಾದ ಇತರೋಪಕರಣದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಘಂಟಾನಾದ 
4 


ದಿಂದಲೂ, ದರ್ಪಣಾವಲೋಕನಸೇವೆಯಿಂದಲೂ. ಚಾಮರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಎಚಿತ್ರಗಳಾದ ಧ್ವಜಪತಾಕಗಳಿಂದಲೂ, ನರ್ತನ, ವಾದ್ಯ, ಗಾಯನಸೇವೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ನಾಮಜಪಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಅನಂತ ನಮಸ್ತಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಸರಿಚಾರಕರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸಂತೋಷವಾಗುವಂತೆ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. 

೫೩. ಬಳಿಕ ""ನಾನು ಪಾಪರಹಿತನಾಗಿರುವೆ"'ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸಬೇಕು. ಇಂತು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಮಾನವನು 
ಕ್ಲಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಷ್ಟಲ್ಮಷನಾಗುವನು. 


2೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಪಂಚನದೇ ಸ್ನಾತ್ಪಾ ಮಣಿಕರ್ಣೀಹ್ರದೇ ತತಃ । 


ತತೋ ವಿಶೆ ೇಶಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ ಸುಕೃತಂ ಮಹತ್‌ 1 ೫೪ ॥ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತನಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಹಾಷಾ ಸನಿಶೋಧನಂ 
ನಾಸ್ತಿಕೇ" ನ ಪ್ರವಕ್ತವ್ಯಂ ಕಾಶೀಮಾಹಾತ್ಮ ್ಯನಿಂದಕೇ ॥ ೫೫ ॥ 
ದದಚ್ಚ ದ್ರವ್ಯಲೋಭೇನ ಪ್ರಾಯೆಶ್ಲಿತ್ತನಿಂದಂ ಶುಭಂ | 
ದಾತಾ ನರಕಮಾಸ್ಲೋತಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಘಟೋದ್ಭವ 1 ೫೬ ॥ 
ಕ್ಲಮಾಂ ಪ್ರದಕ್ಸಿ ಣೀಕೃ ತ್ಯ ಯತ್ಸಲಂ ಸಂಮ್ಯ ಗಾಪೃತೇ । 
ಸ ಧ್ರಡೋಷೇ. ತತ್ತ. ಲಂ ಕಾಶ್ಯಾ 0 ಸಪ್ತ ಕೃತ್ಯ ಸ್ತ್ರ ೋಜನೇ 1 ೫೭ ॥ 
0 0 8 ಗಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ "ದ ಸ್ಟಾ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪಂ 
ಜನ್ಮಾಂತರೇಂಪಿ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ಯಾದನ್ಮತ್ರ ಚಕ! ಸತಿ ॥ ಜಲ ॥ 
ಅನ್ಯತ್ರ ಸರ್ವಲಿಂಗೇಷು ಪುಣ್ಯಕಾಲೋ ವಿಶಿಷ್ಯ ತೇ । 

ತ್ರಿವಿಷ್ಠ ಪೇ ಪುಣ್ಯಕಾಲಃ ಹ ರಾತ್ರಿಂದಿವಂ ನ ಣಾಂ ; HF 


(Co 


೫೪. ಬಳಿಕ ಪಂಚನದದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಮೇಲೆ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಶ್ರೇ ಶರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿ 
ಸಲು ಮನುಷ್ಯನು ಮಹತ್ತರವಾದ ಪುಣ್ಣವನ್ನು ಪಡೆಯು ವನು. 

3 ೪ 

೫೫. ಈ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಮಹಾಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಶುದ್ಧಿಗೊಸಸ; 

ವುದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟಿ,ರುವುಮ. ಇದನ್ನು ಪು ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಾ ಗಳಿ. ಕಾತಿಸ 


ಬು ಆಳೆ ದಟ) ಅ ಎ ಎಲೆ, ಎಳೆ ಇ 4 
ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಾತಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವ I; ಚನೆ ದುರಿಗಾಗಲಿ ರಾಂಳಬಾರದು. 


Fi 


೫೬. ಎಲ್ಲೆ ಕುಂಭೋದ್ಧವನೆ! ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಈ ಪ್ರಾಯತಶ್ಶಿತ್ರ 
ಯಾವನು ದ್ರ ವೃ ಲೋಚಸ ಇಸ್ಟ ಮಾಡುವನೊ, ಆ ದಾತವು 


ಏಳು ಪ್ರದೋಸ ಸೂಬೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಳೂ ಸಡೆ 


ಅ 
ಕಣಶಿಯಲ್ಲಿ ದರ್ಶನವಮಾಡಿದವನು ಸ್ಪಳಾಂತರದಲ್ಲಿ ತು 
ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನೋಕ್ಬ ವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೫೯. ಇತರ ಎಲ್ಲ ಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ಸುಟ್ಟ ಕಾಲಖರುಪುತು: 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸೇವೆಯು ವಿಶೇಷ ಫಲದಾಯಕನಾಗಿರುಬ್ರದು. ಆದರೆ 


ಪಂಚಸಸ್ತತಿತನೋ€ಧ್ಯಾಯಃ। ೫೬೫ 


ಲಿಂಗಾನ್ಯೋಂಕಾರಮುಖ್ಯಾನಿ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಕೃಂತ್ಯಲಂ | 





ಪರಂ ತ್ರೈಲೋಚನೀ ಶಕ್ತಿಃ ಕಾಚಿದನೆ ತವ ಹಾರ್ಪತಿ ॥೬೦॥ 
ಯತಃ ನ ರ್ಕೇಷು ಲಿಂಗೇಷು ಲಿಂಗಮೇತದನುತ್ತಮಂ । 

ತತ್ವಾರಣಂ ಶೃಣ್ವಪರ್ಣೇ ಕರ್ಣೇ ಕುರು ನದಾನ್ಯುಹಂ I ೬O 
ಪುರಾ ಮೇ ಯೋಗಯುಕ್ತಸ್ವ ಲಿಂಗಮೇತದ್ಳು ವಸ್ಥಲಾತ್‌ । 

ಉದ್ಬಿದ್ಯ ಸಪ್ತಸಾತಾಲಂ ನಿರಗಾತ್ಸು ರತೋ ನ ! ೬೨ ॥ 
ಅಸಿ ್‌ಲ್ಲಂಗೇ ಪುರಾ ಗೌರಿ ಸುಗುಪ್ಪ 0 ತಿಷ್ಪತಾ ಮಯಾ | 

ತುಭ್ಯಂ ನೇತ್ರತ್ರಯಂ ದತ್ತಂ ನಿ ಕೈಕ್ಸಿ ಸ್ನಾಸ್ತಥೋತ್ತಮಂ 1 ೬೩ 1 
ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ದೇವೇಶಿ ಲಿಂಗಮೇತತ್ರ್ರಿಲೋಚನಂ | 
ನಿಷ್ಟಪಸ್ತ್ರಿತಯಾಂತಸ್ಥೈರ್ಗೀಯತೇ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿದಂ | ೬೪ ॥ 
ತ್ರಿರೋಚನಸ್ಕ ಯೇ ಭಕ್ತಾಸ್ತೇಃಪಿ ಸರ್ವೇ ತ್ರಿಲೋಚನಾಃ | 

ಮಮ ಪಾರಿಷದಾಸ್ತೇ ತು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಾಸ್ತ ಏನ ಹಿ ॥ ೬೫ ॥ 
ತ್ರಿವಿಷಪಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಹೋರಾತ್ರಗಳಲ್ಲವೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಪುಣ್ಯಕಾಲವೆಂದು 
ತಿಳಿಯ ಬೇಕ. 


ಶಕ ಮೊದಲಾದ ಇತರ ಲಿಂಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ 
yh ಸರಗ ತುತ ಬಸ್ಯ ಪಾರ್ವತಿಯೆ ! ಚಿತೆ 
ರ್ವಥಾ ಅನ್ನಪಸೃಕಾರದ್ದಾ _ಗಿರುವುದು. 

ಕ ಲಿಯೂ ಕಳಳ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ವಾಗಿರುಪ್ರದ.. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಎಲೌ ಅಪರ್ಣೆಯೆ ! 
ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಕೇಳುವವಳಾಗು. 

೬೨. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನ ನಾನು ಯೊ 3ೀ£ಗಾಭ್ಯಾ ಸದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರಲು ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಈ ಲಿಂಗವು ಎಳು ಪಾತಾಲಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿ 
ಯೊಳಗಿನಿಂದ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 

೬೩. ಎಲೌ ಗೌರಿಯೆ! ಮುನ್ನು ನಾನು ಈಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸ ಸ ರೂಪವನ್ನು 
ಮರೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನ ಆ ಅಲ್ಲದೆ ನಾನೇ ನಿನಗೆ ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಜೂ 

ದ ಸವೊ ಮನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸೋಡುವವಳಾಷೆ. 


(ತ್ರ 
! ಅಂದು ನನವ ಈ ಲಿಂಗವು ತ್ರಿಲೋಚ 


ನೇಶ್ರರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದು ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ನಿವಾಸಿಗಳಿಗೂ ಜಾನ 
ನೇತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವಂಥದೆಂದು ಹೂಗಳಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು. 


೬೨೫. ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ಗರನಿಗೆ ಯಾರು ಭಕ್ತರಾಗಿರುವರೊ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ತ್ರೀನೇತ್ರರೇ ಆಗಿರುವರು. ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಪರಿವಾ ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರೇ ಆಗುವರು, 
ಅನಕೇ `ಜೀನನ್ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಾಳುತ್ತಿರುವರು. 
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೫೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಿಲೋಚನಸ್ಕ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಮುಹಿಮಾನಂ ನ ಕಶ್ಚನ 


ಸಮ್ಯಗ್ಯೇತ್ತಿ ಮಹೇಶಾನಿ ಮುಯೈನ ಪರಿಗೋಪಿತಂ HEN 

ಶುಕ್ಷರಾಧಾ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸೈಲಿಪಿಲೇ ಹ್ರದೇ 

ಉಪೋಷಣಪರಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಾನ್ವಿತಾಃ 1 ೬೭॥ 

ತ್ರಿಲೋಚನಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾಪಿ ತತ್ರ ನೈ! 

ಫನರ್ಲಿಂಗಂ ಸಮಭ್ಯಚ್ಯ ೯ ದತ್ಸಾ ಧರ್ಮುಘಟಾಸನಿ I ೬೮ ॥ 
ನಾನ್ಸದಕ್ಸಿ ಣಾನ್ಹೇನಿ' ನಿತೂ ಸುವಿ ಶ್ಯ ಹರ್ಷಿತಾಃ 

ಹು ಚ 188 "ಸಶ್ಚಾ ಚ್ಧೆ ನಭಕ್ತ ಜನ್ನ 8 ಸಹ I ೬೯॥ 

ವಿಸೃ ಜ್ಯ ಪಾರ್ಥಿವಂ ದೇಹಂ. ತೇನ ಪುಣೆ pa ನೋದಿತಾಃ । 

8 ದೇವಿ ನಿಯತಂ ಗಣಾ ಮನು ಪ್ರರೋಗನಾಃ 1೭೩೦ 

ತಾವದ್ಭ್ರಮಂತಿ ಸಂಸಾರೇ ದೇನಾ ಮರ್ತ್ಯಾ ಮಹೋರಗಾಃ | 

ಗೌರಿ ಯಾವನ್ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಲಿಂಗಂ ತ್ರಿಲೋಚನಂ !೭೧॥ 

ಸಕೃತ್ತಿನಿಷ್ಟಸಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸೈಲಿಸಿಲೇ ಪ್ರದೇ । 

ನ ಮು ಸೋತುಸ ನೋ ಇ ಜಾಯತೆ ಜಂತುರತ್ರ ಹಿ | ೭೨ ॥ 
೬೬. ಬಲ್‌ ಮಹೇ ಶ್ರರಿಯೆ ! 3 ರೋಚನನೆಂಬ ಈ ಮಹಾವಿಂಗದ 

ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾವ ಮನುಷ, ಸೂ ಆಮೂಲಾಗ್ಯ ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಸ. 

ನನ್ನಿಂದಲೇ ಪರಮಗಹಸ್ಯ ವಾಗಿ ರಕ್ಸಿಸ ಲ್ಬಟ್ಟರುವುದು. | 


೬೭-೭೦. ಓ ಜೇವೇಶ್ವ ರಿಯೆ! ನ್ಟ ಎ ರುಕ್ಲ ತೃತೀಯಯ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ಎಲಿಪಿಲಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾ ನನನ್ನು ಹೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ 
ಸರರಾಗಿ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ "ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ನೆ ರವೇರಿಸಿ, ತ್ರೀಲೋಚನೇಶ್ವರಿಗೆ 
ಸೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪುನಃ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು. 
ಮತ್ತೆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸಿ. ಧರ್ಮವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಉದಕುಂಭಗಳನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಿ, ಸರೂ? ಪಿತೃದೇವ ವಕೆಗಗೆನ್ನುವಿ | (ಶಿಸಿ ಆನ ವನ್ನೂ 
(ಪಿಂಡಗಳನ್ನೂ), ದಕ್ಷಿಣೆಯನುನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು, ಬಳಿಕ ಶಿವ ಭಕ್ತ ಶನ ನತೊಡನೆ 
ಕುಳಿತು ಸಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಈ ಪಾಂಚಭೌತಿಕ ದೇಹಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವ ಭಕ್ಕೋತ್ತಮರು ಆ ಪುಣ್ಯದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಗಳಾದ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೇರುತ್ತ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಓಡಾಡುವರೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯ ಪು. 

೭೧. ಗೌರಿಯೆ ! ದೇವತೆಗಳಾಗಲಿ, ಮನುಷ್ಯರಾಗ ಗಲಿ, ಮಹಾನಾಗಕರೇ 
ಆಗಲಿ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನೋಡ: 
ವುದಿಲ್ಲವೊ, ಆಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೭೨. ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯೇ ಅಗಲಿ, ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಸಿಲಿಪಿಲಾಶೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 


ಸಂಚಸಪ್ತ್ಪತಿತಮೋ9$ಧ್ಯಾಯ।॥ ೫೬೭ 


ಪ್ರತಿಮಾಸಂ ಸದಾಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಚ ಭಾಮಿನಿ । 


ಆಯಾಂತಿ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ದ್ರಷ್ಟುಂ ದೇವಂ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪಂ 1 ೭೩ ॥ 
ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪಾದ್ದಕ್ಸಿಣತಃ ಸ್ನಾತಃ ಪೈಲಿಸಿಲೇ$0ಭಸಿ । 
ತತ್ರ ಸಂಧ್ಯಾಮುಪಾಸ್ಕೈಕಾಂ ರಾಜಸೂಯಫಲಂ ಲಭೇಶ್‌ 1! ೭೪ ॥ 


ಪಾದೋದಕಾಖ್ಯಸ್ತತ್ರೈವ ಕೂಪಃ ಪಾಪವಿನಾಶಕಃ । 
ಪ್ರಾಶ್ಯ ತಸ್ಮೋದಕಂ ಮರ್ತ್ಯೋ ನ ಮರ್ತ್ಯೋ ಜಾಯತೇ ಪುನಃ ॥೭೫॥ 
ತಸ್ಕ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಪಾರ್ಶ್ಶೇ ತು ಸಂತಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯನೇಕಶಃ | 


ಕೈನಲ್ಯದಾನಿ ತಾನ್ಯತ್ರ ದರ್ಶನಾತ್ಸೃರ್ಶನಾದನಿ | ೭೬ 
ತತ್ರ ಶಾಂತನನಂ ಲಿಂಗಂ ಗಂಗಾತೀರೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 

ತದ್ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಶಾಂತಿಮಾಪ್ಲೋತಿ ನರಃ ಸಂಸಾರತಾಪಿತಃ 1 ೭೭॥ 
ತದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಮುನೇ ಭೀಷ್ಮೇಶಸಂಜ್ಞಿತಂ ] 


ಕಲಿಃ ಕಾಲಶ್ಚ ಕಾಮಶ್ಚ ಬಾಧತೇ ನ ತದೀಕ್ಬಣಾತ್‌ ॥ ೭೮ ॥ 


ಮಿಂದು ತ್ರಿವಿಷ ಪೇಶ್ತರನ ದರ್ಶನವನ್ನುಮಾಡಿ ಬರಲು, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 
ಜನಿಸಿ ತಾಯಿಯ ಸ್ವನ್ಯವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೩. ಸುಂದರಿಯೆ! ಪ್ರತಿಮಾಸದ ಅಷ್ಟಮಿ ಮತ್ತು ಚತುರ್ದಶಿಯ ತಿಥಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ ದೇವೋತ್ತಮನಾದ ತ್ರಿಲೋಚ 
ನೇಶ್ರರನನ್ನು ನೋಡಲು ಚಿತ್ತೆ ಸುವರು. 

೭೪. ಆ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಲೋಚನನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಿಲಿಸಿಲಾ 
ಸರಸ್ಸಿನ ನಿರ್ಮಲೋದಕದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಸಂಧ್ಯೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ನರನು ರಾಜಸೂಯ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೭೫. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಾದೋದಕವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ಕೂಪವಿರುವುದು. 
ಅದು ಪಾಸನಾಶಕವಾದುದು. ಆದರ ನೀರನ್ನು ಪ್ರಾಶನ ಮಾಡಿದ ಮನುಜನು 
ಪುನಃ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮನನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೬. ಆ ಲಿಂಗದ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾದ ಅನೇಕ ಲಿಂಗ 
ಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಮುಟ್ಟಿ ಸೇವಿಸುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕೈವಲ್ಯಪದವೇ ಲಭಿಸುವುದು. 

೭೭. ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಶಂತನುಮಹಾರಾಜನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿದ ಮಹಾಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. ಸಂಸಾರತಾಪಗಳಿಂದ ಬೇಸರ 
ಗೊಂಡ ಮನುಷ್ಯನು ಆಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನ 
ನನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೭೮. ಮುನಿವರ್ಯನೆ! ಅದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯೇ ಭೀಷ್ಮೇಶ್ವರನೆಂಬ 


ಇಂ 


1 ೮೦ ॥ 
1 ೮೧ ॥ 
1 ೮೨ ॥ 
| ಲೆಜ್ಮ। 
೪೦ 
ೀಡಖು 


ಕಾಜಾರ್‌ 


0) 


ಎ ದಿಳಿ ತದಿಪಎಿಪಿ 


[a] 
ತಿ 
“dc 
LJ xe 
ಉಊಉತ್ತವ 
A ಯ್‌ 
ಇತರರ 


ದವ! 
ಕ 

ಹಿ ಬಾ ಸಾ 
ಓಟು ದ 

ಸಲ್‌ 

ಕ 


ಜ್ಯ | 
ಕಗ Se 


» 
ಈ 
J 
ಇಗೆ ಆ? 6 
YA ಒಟ. 


ಗ್‌ 


(ಶ್ಮರಂ ಹರಂ । 


ಠೆ 


[ad 


ಲ್ರೆ 


೧ 


ಬಿ 


ಸ್ಟಾ ಸರ್ವಕ್ರತುಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ 


ತದ್ದಾಮೇ ಲಿಂಗಮಾಲೋಕ್ಕ ವಾಲ್ಮೀಕೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞೆತಂ | 
ತಸ್ಯ ಸಂದರ್ಶನಾದೇವ ವಿಶೋಕೋ ಜಾಯತೇ ನರಃ 


ಅನ್ನಚಾ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ನ 


ಲ 
ಪತ್ರಂ ತದ್ಬ್ರನೀಮಿ ಫಟೋ 


ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪಸ್ಕ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ದೇನ್ಮೈ ದೇವೇನ ಭಾಷಿತಂ 
ನಾಮ ಪಂಚಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯ 


ದ 


ಯುದಿಗಾ.ಗೇ ವಾಲಖಿ 


ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ, ,೦ ಸಂಹಿತಾ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ “ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರಾನಿರ್ಭಾವವರ್ಣನಂ?? 


ಶೆ 


€ಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತದಗ್ರೇ ಚಾತಿಪುಣ್ಯದಂ । 
೪ 


ಯದರ್ಚನಾನಶಾದ್ದೋಣಿರ್ನ ಬಿಭೇತ್ಯಸಿ ಕಾಲತಃ 


ದ್ರೋಣೇಶಾದ್ದಾ 


ಪೂಜನಾದ್ಜ್ರೋಣೋ ಜ್ಯೋತೀರೂಪಂ ಪುನರ್ದಧೌ ॥ ೭೬೯॥ 
ಆಂ 
ಸಾ 


ಅಶ,ತಾ ಮೆ 


ತೈೆವ ಯದ 


೦ 
೩2 ಒಟು 
ಇತಿ ಶ್ರೀ 


ಇ 
ವ 
ತ 


ತತ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ದ್ರೋಣೇಶ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಂ | 


ಯಲಿಂಗ 
ತಲಿಂಗಂ ಶದ ಯಾ ದ 


ಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. 


೫೬೮ 


Ye 
13 ತ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾಧ 


€ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು 
44 ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 


೧೯ 
ರೆ 


ತ್ತಾಂತನನ್ನು 
ನಾಲ 


ಬು 


ಇಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ ಂದುಸಾವಿರ ಶೊ 


೦೨. 


ತ್ಕೊಂದು ವ 
ಎಪ್ಪತ್ತೈೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ 


ಇ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಶೃಣುಷ್ಟ ಮೈತ್ರಾವರುಣೇ ಪುರಾ ಕ್ರೀ ರಥಂತರೇ । 


ಇತಿಹಾಸ ಇಹಾಸೀದ್ಯಃ ಪೀಠೇ ನಿರಜಸಂಜ್ಞಿಕೇ ।೧॥ 
ತ್ರಿಲೋಚನಸ್ಯ ಪ್ರಾಸಾದೇ ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯನಿರ್ಮಿತೇ | 
ನಾನಾಭಂಗಿಗವಾಕ್ಸಾಢ್ಯೇ ರತ್ತ ಸಾನಾವಿವಾಯತೇ । ೨॥( 
ಕದಾಚಿದನಿ ಕಲ್ಬಾಂತೇ ದ್ಯುಲೋಕೇ ಭ್ರಂಶತಿ ಕ್ಸಯೇ। 

ಪ್ರೋತ್ತಂಭನಂ ಸ್ತಂಭ ಇವ ದತ್ತೋ ವಿಶ್ವಕೃತಾ ಸ್ವಯಂ HAN 
ಮರುತ್ತರಂಗಿತಾಗ್ರಾಭಿಃ ಪತಾಕಾಭಿರಿತಸ್ತತಃ | 
ಸನ್ನಿವಾರಯತೀನೇತ್ಸಮಘೌಫಘಾಸ್ವಿಶತೋ ಮುನೇ 1 ೪॥ 
ದೇದೀಪ್ಯಮಾನಸೌನರ್ಣ ಕಲಶೇನ ನಿರಾಜಿತೇ 

ಪಾರ್ವಣೇನ ಶಶಾಂಕೇನ ಖೇದಾದಿನ ಸಮಾಶ್ರಿತೇ HN 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ತ್ರಿಲೋಚನಸ ಭಾವೋಪವರ್ಣನ 


೧. ಸುಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —ಸಿತಾವರಣನಂದನನಾದ ಅಗಸ್ಸುನ- 
ಬಂದಿ ರೆಥಂತರಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ವಿರಚಾನಾವಕನಾದ ಈ ಮಹಾನೀಶದಕಲ್ಲಿ ನಡೆವ 
ಇತಿಹಾಸನೊಂದನು ಹೇಳುವೆನು: ರ್ರದಿ ಜಿ ಹೇಳುವವನು 

ಸ 

೨. ತ್ರಿರೋಚನೇಶ ರನ ದೇವಾಲಯವು ನವರತ್ನ. ಮಾಣಿಕ ಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತನಾಗಿರುವುದು ಒಹುವಿಧಗಳಾದ ಗವಾಕ್ಚಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಮೇರು 
ಪರ್ವತದಂತೆ ಉನ್ನತವೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು 

ಒಲ, ಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯ ಸಮಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕವು ಪುಣ್ಣಕ್ರಯದಿಂದಶೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳಲು. ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುವುನಕ್ಕಾಗಿ 


ಹೇ A ಪ ಚ ತಾತ ತ 
ನಿಶ್ಚೇಶ್ನರನು ತಾನೇ ಎತ್ತಿಯಿಡಿದ ಸ್ತಂಭದಂತೆ ಆ ದೇವಾಲಯವು ತೋರುತ್ತಿರು 
೪. ೦.) 


ಯಿ 
ವ್ರದು,. ಮುನಿಯ! ಈ ಕ್ಛೇತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವವರ ಪಾಸಸಮೂಹಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹೀಗೆಯೆ ಈಡಾಡುನೆನೆಂಬುದನು ದ ಹಾಂತದಿಂದ ತೋರಿಸುತಿ ಂತೆ 


ಎ 
ಆ ದೇವಾಯತನವು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಗಾಳಿಗೆ ಬಡಿದಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೊ 
ಸತಾಕೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. 
೫. ಸ್ರೋಜ್ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಿನ್ನದ ಕಳಶಗಳಿಂದವಿರಾಜಿಸುತ್ತ ಪೌರ್ಣ 


ಥಿ 
3 


೫೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಪಾರಾನತದ್ವಂದ್ವಂ ವಸೇತೆ, ,,ರಂ ಕ್ರ ತಾಲಯಂ | 


ಪ್ರಾತಃ ಸಾಯಂ ಚ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆ ಇ"ಕುರ್ವನ್ನಿ ತ್ಯಂ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಂ TST 
ಉಡ್ಡೀಯಮಾನಂ ಪರಿತಃ ಪಕ್ಷ ವಾತ್ರರಿತಸ್ತ ತಃ | 
ರಜಃಸ್ರಾಸಾದಸಂಲಗ್ನಂ ದೂರೀಕುರ್ವದ್ದಿನೇ ದಿನೇ 1೭॥( 
ತ್ರಿಲೋಚನೇತಿ ಸತತಂ ನಾಮ ಭಕ್ತೈರುದಾಹೃತಂ। 

ತ್ರಿವಿಷ್ಟಸೇತಿ ಚ ತಥಾ ತಯೋಃ ಕರ್ಣಾತಿಥೀಭವೇತ್‌ ORT 
ಚತುರ್ವಿಧಾನಿ ವಾದ್ಯಾನಿ ಶಂಭುಪ್ರೀತಿಕರಾಣ್ಯಲಂ | 

ತಯೋಃ ಕರ್ಣಗುಹಾಂ ಪ್ರಾಸ ಪ್ರತಿಶಬ್ದಂ ಪ್ರತನ್ಮತೇ WF n 
ನುಂಗಲಾರಾರ್ತಿಕಜ್ಯೋತಿಸ್ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಪಕ್ಸಿಣೋಸ್ತಯೋಃ | 
ನೇತ್ರಾಂತರ್ನಿರ್ವಿಶನ್ನಿತ್ಯಂ ಭಕ್ತಚೇಷ್ಟಾಂ ಪ್ರದರ್ಶಯೇತ್‌ !೧೦॥ 


ಪ್ರಾ ಇಯಾತ್ರಾ ೦ Ri ಬ, ಕದಾಜತ್ನಿ ತಮಾನಸೌ | 
ನೋಡಿ €ಯ "ವಾಂಛಿತಂ ಯಾತಃ ಪಶ್ಯ ಸ ಕೌತುಕಂ ಖಗೌ ॥ ೧೧॥ 





ಚಂದ್ರನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಲೆದಲೆದು ಬೇಸತ್ತು ಆಯಾಸಸರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ದೇವಾ 
ಲಯದ ಗೋಪುರದ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಕುಳಿತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 

೬, ಆಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪಾರಿವಾಳದಂಪತಿಗಳು 
ಸ್ಟೆ (ಚೆಯಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತ ನಿತ ವೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ 5 ರನಿಗೆ ಪ್ರ ಪ ದಕ್ಸಿ ಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 

೭ ದಿನದಿನದೆಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಸುತ್ತಾ, ಡುತ್ತಿ ರಲು ಅವುಗಳ 
ರೆಕ್ಕೆ ಗಳ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಆ ಗೋಪುಗದ ಮೇಲೆ ಸೇರಿದ ವ ಕಳೆದು 
ಗತ ಅವುಗಳು ಗೋಪುರಕ್ಟೂ ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 

೮. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ನನ್ನ ಭಕ್ತಶ್ರೇಷರು ನಿತ್ಯವೂ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬಿಚಿ 
ತ್ತಿರುವ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರ, ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪಾದಿ ನಾಮಗಳೂ ಸಹ ಸಂತತವಾಗಿ 
ಅವುಗಳ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದ್ದವು. 

೯, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಂತೋಷಕರಶಗಳಾದ ಶಂ ನಾಲ್ಕುವಿಧ 
ವಾದ್ಯಗಳೂ ಸಹ ಅವುಗಳ ಕಿವಿಗಳ ರಂಧ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 

೧೦. ತ್ರಿಸಂಥೈಗಳಲ್ಲಿಯೂಆ ವಸ ಮಾಡುವ ಮಂಗಳಾರತಿಯ 
ಜ್ಯೋತಿಯು ಆ ಎರಡು ಸಕ್ಸಿಗಳ ಶೂಗಳು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ಲಿಯೂ 
ಸಹ ಸೇವೆಯನ್ನು ನೋಡಬಂದ ಭಕ್ತರ ಭಾವ ವನು. ಷ್ತ್ರ ಕಟಗೊಳಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. 

ಲಃ ಅವುಗಳು ಒಮ್ಮೊದ್ಮೆ ಅಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು 'ತ್ರ ಜಿಸಿಯೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿ ಇಷ್ಟಬಂದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗದೆ ಏಕಾಗ್ರ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಸರಮಾತ್ಮನ ಸೇನೆಯ 
ಕೌತುಕವಸ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುತಿ ತಿದ್ದು ವು. 


ಸಟ್ಟ್ಸಪ್ತತಿಕಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೫೭೧ 


ತತ್ರ ಭಕ್ತಜನಾಕೀರ್ಣಂ ಪ್ರಾಸಾದಂ ಸರಿತೋ ಮುನೇ | 


ತಂಡುಲಾದಿ ಚರನ್ನೌ ತೌ ಕುರ್ವಾತೇ ಚ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ದೇನದಕ್ಸಿಣದಿಗ್ಳಾಗೇ ಚತುಃಸ್ತೋತಸ್ತಿನೀಜಲಂ । 
ತೃಷಾರ್ತೌ್‌ ಧಯತೋ ವಿಪ್ರ ಸ್ನಾತೌ ಜಾತುಚಿದಂಡದೌ 1 ೧೩॥ 


ತಯೋರಿತ್ವಂ ವಿಚರತೋಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಸಮಿಾಪತಃ | 
ಅಗಾದೃ ಹುತಿಥಃ ಕಾಲೋ ದ್ವಿಜಯೋಃ ಸಾಧುಚೇಷ್ಟಯೋಃ ! ೧೪ ॥ 
ಅಥ ದೇವಾಲಯಸ್ಮಂಧೇ ಗವಾಕ್ಬಾಂತರ್ಗತೌ ಚತೌ। 


ಶ್ಲೇನೇನ ಕೇನಬೆದ , ಸೌ, ಕೂರದ್ದಷಾ,, ಸುಖಸಿ ತೌ 1 ೧೫॥ 
ತೆ ಬಲು e3 ಖೆ ಲ ಟಿಸಿ ಆ 
ತಚ್ಚ ಪಾರಾವತದ್ಯಂದ್ವಂ ಶ್ಯೇನಃ ಪರಿಜಿಫೃಕ್ಸುಕಃ। 
ಅವತೀರ್ಯಾಂಬರಾದಾಶು ಪ್ರವಿಷ್ಟೋಂನ್ಯಶಿವಾಲಯಂ ! ೧೬ 1 
ತತೋ ವಿಲೋಕಯಾನಾಸ ಕದಾಗಮನನಿರ್ಗಮಾ್‌ಾ | 
ಕೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ವಿಶತೋ ದುರ್ಗಮೇತ್‌ಾ ಪತತ್ರ್ರಿಣೌ ! ೧೭ ॥ 
೧೨. ಮರಶಾಮುಷಿಯೆ! ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸುತ್ತಲೂ ಭಕ್ಕಜನರು 
ಚೆಲ್ಲಿದ ಅಕ್ಬತೆಕಾಳುಗಳನ್ನೇ ತಿನ್ನುತ್ತ ಆ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಸಕ್ಸಿಗಳೆಗೆಡೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರ ಜ್‌ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರುವು. 
೧೭೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ಬಾಯಾಂದಾಗ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ನಣಿಗಳು ನೀರುವ ತ್ರಿರೋಚನತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೀರನು 


ಷೆ 
ಕುಡಿಯುತ್ತ ಆ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಒಮ್ಮೆ ಅಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನೂ ಮಾಡಿ 
ದುವು. 

ಗ ಜತ್ತ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರನ ಸಮಾಪದಕ್ಷಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರಲು 
ಸದಾಚಾರನಿರತಗಳಾಗಿದ ಆ ಎರಡು ಡಕ್ಬೆಗಳಿಗೆ ಬಹುಕಾಲವು ಕಳೆದು 
ಹೋಯಿತು. 

೧೫. ಒಮ್ಮೆ ಅವುಗಳು ದೇವಾಲಯದ ಗೋಪುರದ ಗವಾಕ್ಚವೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಸುಖವಾಗಿ ಕು9ತುಕೊಡಿದು ದನ್ನು ಒಂದಾನೊಂ ೦ದು ಹದ್ದು ಕ್ರೂ ರದೃಷ್ಟಿ soe) 

೧೬. ಆ ಶ್ಲೇನವು ಹೇಗಾದರೂ ಆ ಎರಡು ಪಾಂವಾಳನಕ್ಸಿಗನ್ನೂ 

ತ ದು ವನ್ನುಮಾಡಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಆಕಾಶದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು 
ತ್ರಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು ಶಿನಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 
೧೭. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನವಾಗಿ ಕುಳತು ಟಖ ಆವುಗಳು ಬಂದು ಹೋಗುವ 
ಡು 


ಸಮಯಗಳನ್ನೂ ಹಹ ಮಾರ್ಗದಮೂಲಕ ಅವು ಭದ್ರವಾದ rg ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುವೆಂಬುದನ್ನೂ ನೋಡಿ ತಿಳಿಯಿತು. 


೫೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಹೇನಾಧ್ವನಾ ಚ ನಿರ್ಯಾತಃ ಕೈ ಕಾಲೇ ಕುರುತಶ್ತ ಕಿಂ! 


ಕಥಂ ಯುಗಪದೇತೌ ಮೇ ಗ್ರಾಹ್ಕೌ ಸ್ಪೈರಂ ಭವಿಷ್ಯತಃ I ೧೮॥ 
ಮಧ್ಯೇ ದುರ್ಗಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟೌ ಚ ಮನು ನಶ್ಯಾವಿಮೌ ನ ಯಶ್‌ | 
ಏಕದೃಷ್ಟಿಃ ಕ್ರ್ಪಣಂ ಪಸ್ಟ್‌ ಶ್ಯೇನ ಇತ್ನಂ ವಿಚೆಂತಯನ್‌ iH ೧೯ 1 
ಅಹೋ ದುರ್ಗಬಲಂ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಃ ಶಂಸಂತ್ಯೇವೇತಿ ಹೇತುತಃ । 
ದುರ್ಬಲೋಂಪ್ಯಾಕಲಯಿತುಂ ಸಹಸಾರಿರ್ನ ಶಕ್ಕತೇ WH ೨೦ ॥ 
ಕರಿಣಾಂತು ಸಹಸ್ರೆ ೇಣ ನರಾಶ್ಚಾನಾಂ ನ ಲಕ್ಷತಃ । 

ತತ್ವ ರ್ಮ ಸಿದಿ ) ರ್ಫ್ಯಪತೇರ್ಮಗರ್ಗೇಣೆ ಕೇನ ಯದ್ಭ ವೇತ್‌ WH ೨೧॥ 
ದುರ್ಗಸ್ಕೊ “ನಾಭಿಭೂಯೇತ ನಿಪಕ್ಬಃ ಕೇನಚಿತ್ಸ ಚಿತ್‌ | 

ಸ್ವ ತಂತ್ರ ೦ 'ಯದಿ ದುರ್ಗಂ ಸಾ ,ದಮರ್ಮುಜ್ಞಪ್ರ ಘು WW ೨೨ ॥ 
fo 112೬ ಶಂಸನ್‌ ಶೇನೋ ರೋಷಸಾರುಣೇಕ್ಸಣಃ । 

ಅಸಾಧ್ವಸೌ ಕಲರವೌ ನೀಕ್ಷ್ಯ್ಯ ಯಾತೋ ನಭೋಂಂಗಣಂ | ೨೩ ॥ 





೧೮. ಆ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಯಾವ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವುವು? ಯಾವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು? ಈ ಎರಡೂ ಒಮ್ಮೆಯೇ ಆನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ನನ್ನ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಮಾರ್ಗವು ಸವ? 

ರ್ಗ. ದುರ್ಗಮವಾದ ಈ ಗೋಪುರದ ಮಧ,ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಇವು ನನಗೆ ವಶವಾಗಲಾರವು. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಆ ಹದ್ದು ನೆಟ್ಟ ದ್ಧ ಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ದಾಗಿ ಒಂದುಕ್ಷಣಮಾತ್ರದವರೆಗೂ ಸುಮ್ಮುನಿದಿ ತು. 

ಎ ನ ರ್ಯ! ಈ ದಿಂದಲೇ NS ರರು ದುರ್ಗದ 
ಬಲವನ್ನು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿರುವರು. ದುರ್ಗಬಲವಿರುವ ಶತ್ರುವು 

ಸ್ವತಃ ದುರ್ಬಲನಾದರೂ ೯ ಅವನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ನಿಗ್ರಒಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೧. ರಾಜನಾದವನಿಗೆ ಒಂದು ದುರ್ಗದಿಂದ ಎಷ್ಟು ಕಾರ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿ ಸು 
ವುಜೊ, ಅದನ್ನು ಒಂದು ಸಾನಿರ ಆನೆಗಳಿಂದಲೂ ಒಂದು ಲಕ್ಷ್ಮ ಉತ್ತಮ 
ಕುದುರೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಧಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಾರದು. 

೨೨. ಯಾವ ಶತ್ರುವಿನ es ದ ಮರ್ಮುಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅವನು ತು ಆ ದುರ್ಗದಲ್ಲಿರಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಎಂದಿಗೂ 


ಚತು 
ಪರಾಜಯವನ್ನು ಹೆಣಂದುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಿದ ಪು.'' 
ಬು 
೨೩. ಇಂತೆಂದು ದುರ್ಗದ ಬಲವನ್ನು ಸ್ರಶಂಸೆಮಾಡುತ್ತ ಕೋಪದಿಂದ 


ಸ 
ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳದಾಗಿ, ಎರಡು ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಯಥಾಸುಖವಾಗಿ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಕೂಜಿತಥ.ನಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಹಾರಿತು. 


ಸಟ್ಸಿಪ್ರತಿತಮೋ9ಧ್ಕಾಯಃ ೫೭೩ 


ಅಥ ಸಾರಾನತೀ ದಕ್ಬಾ ನಿಪಕ್ಷಂ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ಪಕ್ಸಿಣಂ | 
ಮಹಾಬಲಂ ದುರ್ಗಬಲಾ ಪ್ರಾಹ ಪಾರಾವತಂ ಪತಿಂ ॥ ೨೪ i 
ಕಲರವ್ಯುವಾಚ: 
ಪ್ರಿಯ ಪಾರಾವತ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಸರ್ವಕಾಮಿಸುಖಾರವ । 
ತವ ದೃಗ್ವಿಷಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಶ್ಯೇನೋಂಯಂ ಪ್ರಬಲೋ ರಿಪುಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸಾನಜ್ಞ ೦ ವಾಕ್ಯ ಮಾಕಣ್ಯ ೯ ಸಾರಾವತ್ಕಾಃ ಸ ತ್ಸ ತಿಕ । 
ಡು ಕಾ ಚಿಂತೇಷಿಹನ ಪ್ರಿ ಯೇ 1 9೬ 
ಪಾರಾವಶ ಉವಾಚ:- 
ಕತಿ ನಾಮ ನ ಸಂತೀಹ ಸುಭಗೇ ವ್ಯೋಮಚಾರಿಣಃ । 
ಕ್ರತ್ರಿ ದೇವಾಲಯೇಷ್ಟೇಷು ಖಗಾ ನೋಪವಿಶಂತಿಹಿ i ೨೭ ॥ 
ಕತಿ ಚೈನ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ನೌ ಸುಖಸ್ಥಾವಿಹ ಪ್ರಿಯೇ | 
ಗರ ಯದೀಹ ಭೇತನ್ಮಂ ಕುತೋ ನೌ ತತ್ಸುಖಂ ಪ್ರಿಯೇ ॥ ೨೮ ॥ 
ಮಸ ತ್ವಂ ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ತ್ಯಜ ಜರಾ ೫ ಶುಭೇ 
ಸ್ಯ ಕ್ಲೀಸವರಾಕಸ್ಯ ಗಣನಾಪಿ ನ ಮೇ ಹೃದಿ 1 ೨೯॥ 


೨೪. ಆಗ ಬುದಿ ಸ ಶಾಲಿನಿಯೂ. ದುರ್ಗಬಲವ ವನ್ಸಾಶ್ರಯಿಸಿದುದೂ ಆದ 
ಹಣ್ಣುಕ ಪೋತವು ಪರಾಕ್ರ ಮಿಯೂ ಶತ್ರುವೂ ಆದ ಆ ಗೃಧ್ರ್ರ ವನ್ನು ಕಂಡು 
೫ 2. ಪಾರಿನಾಳಕ್ಕೆ ತಡೆಗಳು. 

೨೫. ಸಲರವೆಯು ಹೇ ತ್ತವೆ :-ಇದ್ರ ಯನೆ! ನೀನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬಲವನು. ಸಕಲ ಕಾಮಿಗಳಿಗೂ ಇಂಪಾದ ಕಲಧ್ವನಿಯುಳ್ಳೆ ವನು. ಪ್ರಬಲ 
ಶತ್ರುವಾದ ಈ ಶೈೇನವು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೂ ಗೋಚರನಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೆ. 





ಆ 


೬ 


ಗೆ 


$ pes ಎ ರಾಗ KN ಮೆ ಲ್ಲ pS, 
೨೬. ಹೆಣು ಪಾರಿವಾಳದ ಈ ಮಾತುಗಳ ನ್ನು ಕೇಳಿ ನತಿಯಾದ ಪಾರಾ 
೯ 


ಆ 


ವತವು ತಾತ್ಸಾರದಿಂದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, *₹"ನ್ರಿಯೆ! ನಿನಗೆ ಆದನ್ನು 
ಕುರಿತು ಚಂಶೆಯೇಕೆ?"' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 
ಗೂ ಹತಾ ಹೇಳುತ್ತದೆ :--ಮಂಗಳಯ ! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ಸಂಚರಿಸುವ ವ ಪಕ್ಷಿ ಗಳು ಎಷ್ಟು ನಿವಗಳಾಗಿಬ? ಎಷು, ಪಕ್ಕಿಗಳು ಈ ದೇವಾಲಯ 


ಬ 
ನ್‌್‌ 
ನ 


ಗಳ ಗೋಪ್ರರಗಳ ಫಿಯೇ ನ ಇಸಮಾಡಿಕೆೊಂಡಿರುವುದಿಲ? 


೨೮. ಪ್ರಿಯಳೆ! ನಾನಿಒರೂ ಇಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಎಷ್ಟು, ಪಕ್ಷಿಗಳು ನೋಡಿರುವುದಿದ? ಆವುಗಳೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೂ ನಾವು ಭಯಪಡ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದರೆ ನಮಗೆ ಮುಂದೆ ಸುಖನೆಲ್ಲಿಯದು? 


೨೯. ಎಲೌ ಶುಭನಗಾತ್ರೆಯೆ ! ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರು. 


ಈ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ನೀಚನಾದ ಈ ಹದಿ ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಗಣನೆಯೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 


೧೧ ಎವಿ 


೫೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ತ ೦ ಪಾರಾವತನಚಃ ಶೃತ್ಥಾ ಸಾರಾವತೀ ತತಃ । 

ಮೌನಮಾಲಂಬ್ಯ ಸಂತಸ. ಸತ್ಸು 8 ಪಾದಾರ್ಚಿತೇಕ್ಸಣಾಃ 1 ೩೦ 
ಹಿತನತೊ ೀಪದಿಕ್ಕಾ ಹಿ "ಬ್ರ ಹ ್ರಯಚಿಕೀರ್ಷಯಾ | 

ಸಾಧ್ವ್ಯಾ 'ಜೋಷಂ ಸಮಾಸ್ಲೇಯಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸತ್ಯುರ್ವಚಃ ಸದಾ೩೧॥ 
ಅನ್ಯೇದ್ಯುರಸ್ಯಥಾಯಾತಃ ಶ್ರೇನೋ ಪಶ್ಯತ್ಸ ದಂಪತೀ | 


ಅಪರಿಚ್ಛಿ ನ್ಹಯಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಯಥಾ ಮೃತ್ಯುರ್ಗತಾಯುಷಂ | ೩೨ ॥ 
ಅಥ ಮಂಡಲಗತ್ಕಾ ನ ಸಣ ಸಂತೋ ಭ್ರಮನ್‌ । 
ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ , ತದ್ದತಾಯಾತೌ “ಯಾತೋ ಗಗನ ಮಾರ್ಗತಃ ೩೩ ॥ 


ಗತೇಂಪೆ ನಭಸಿ ಶ್ಯೇನೇ ಪುನಃ ಸಾರಾವತಾಂಗನಾ | 
ಸ್ಲೋವಾಚ ಪ್ರೇಯಸೀ ನಾಥ ದೃಷ್ಟೋ ದುಷ್ಪಸ್ತ್ವಯಾಹಿತಃ ॥ ೩೪॥ 


ತಸ್ಕಾ ನಾಕ್ಕಂ ಸಮಾಕರ್ಣ ಪುನಃ ಕಲರವೋಂಬ್ರನೀತ್‌ 
ಕಿಂಕರಿಷ್ಯತ್ಯಸೌ ಮುಗ್ಗೇ ಮನು ವ್ಯೋಮನಿಹಾರಿಣಃ 1 ೩೫ ॥ 


೩೦. ಈ ವಿಧವಾದ ಗಂಡುಹಕ್ಕ್ಟಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೆಣ್ಣು ಹೆಕ್ಟಿಯು 
ಮೌನನನ್ನವೆಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡು ಪತಿಯ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನೃಸ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ನ 
ಲಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಿರುತ್ತಿ, ದ್ಹಳು. 

೩೧. ಗಂಡನಿಗೆ ಹಿತನನ್ನು ಮಾಡೆಳಸಿದ ಸತ್ತಿಯು ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗ 
ನನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡಲು ಅರ್ಹಳಾದರೂ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಗಂಡಸಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಅವನ ವಾತಿನಂತೆಯೇ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೩೨-೩೩. ಮತ್ತೊಂದು ದಿನವೂ ಆ ಶ್ರೇನವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಮತ್ತು 
ಆಯಃಕ್ಸಯವಾದವನನ್ನು ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯು ನೋಡುವಂತೆ ಎಡೆಬಿಡದ 
ನೋಟದಿಂದಲೇ ಆ ಕಪೋತದಂಸತಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಬಳಿಕ 
ಪ್ರಾಸಾದದ ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತ ಆಗಿಡಗವು ಪಾರಿನಾಳಗಳ: 
ತಮ್ಮ ಗೂಡಿಗೆ ಪ ರವೇಶಿಸುವ ಮತ್ತು ಹೊರಗೆ ಬರುವ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಕೊಂಡು ಆಕಾಶ ಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರಬುಹೋಯಿತು. 

೩೪, ಆ ಶ್ರೇನವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹೋಗಲು ಗಂಡನಿಗೆ ನ್ರಿಯಳಾದ 
ಆ ಹೆಣ್ಣು ಪ ಫಾ «« ರಮಣನೆ! ನಮ್ಮ ಶತ್ರುವಾದ ಆ ಸಕ್ಸಿಯು ಬಂದಿದ್ದು 
ದನ್ನು ನೀನು ಕಂಡೆಯಾ?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ತ 

೩೫. ಅಡಗ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಗಂಡುಹಕ್ಳಿಯು ಹೇಳತೊಡಗಿತು. 
`` ಎಲೌ ಹುಚ್ಚಿಯೆ ! ಹುಟ್ಟ ದಂದಿನಿಂದಲೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವ 
ನನಗೆ ಈ ಗಿಡಗವು ಏನು ತಾನೆ ಮಾಡಬಲ್ಲುದು? 


ಸಟ್ಸಿಪ್ತತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೫೭೫ 


ದುರ್ಗಂ ಚ ಸ್ವರ್ಗತುಲ್ಯಂ ಮೇ ಯತ್ರ ನಾಸ್ತ್ಯರಿತೋ ಭಯಂ | 
ಅಯಂ ನ ತಾಂ ಗತಿರ್ಮೇತ್ತಿ ಯಾ ವೇದಾಹಂ ನಭೋಂಂಗಣೇ ॥ ೩೬॥ 
ಪ್ರಡೀನೋಡ್ನೀನಸಂಡೀನಕಾಂಡವ್ಯಾಡಕಪಾಟಕಾಃ । 


ಸ್ಪಂಸನೀ ಮಂಡಲನತೀ ಗತಯೋಷ್ಟಾವುದಾಹೃತಾಃ ೩೭ 
ಯಥೈತಾಸ್ತಿಹ ಕೌಶಲ್ಯಂ ಮಯಿ ಪಾರಾವತೀ ಪ್ರಿಯೇ । 

ಗತಿಷು ಕ್ವಾಪಿ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಪಕ್ಸಿಣೋ ನ ತಥಾಂಬರೇ 1 ೩೮ ॥ 
ಸುಖೇನ ತಿಷ್ಠ ಕಾ ಚಿಂತಾ ಮಯಿ ಜೀವತಿ ತೇ ಪ್ರಿಯೇ। 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶೃತ್ವ್ವಾಸಾ ಸ್ಥಿತಾ ಮೂಕವತ್ಸತೀ lH ೩೯ 
ಅಪರೇದ್ಯು ಸರಿಶ್ಕೇನಸ್ತತ್ರ ಭಾರಶಿಲಾತಲೇ । 
ಕಿಯದಂತರಮಾಸಾದ್ಯೋಪವಿಷ್ಟೋಂತಿ ಪ್ರಹೃಷ್ಟವತ್‌ i VO i 
ಆಯಾಮಂ ತತ್ರ ಸಂಸ್ಲಿತ್ವಾ ತತ್ಪುಲಾಯಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಚ । 
ಪುನರ್ವಿನಿರ್ಗತಃ ಶೈೇನಃ ಸಾಹಿ ಭೀತಾಬ್ರವೀತ್ಪುನಃ 1 ೪೧॥ 


ರಾ ನ ಸಾನ ಫಾಣಾ ಜಾ ರ ಸ 


೩೬. ಈ ನನ್ನ ದುರ್ಗವೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಶತ್ರುಗಳ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲವು. ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಷ್ಟು ಗತಿಬೇದವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವೆನೊ, ಅಷ್ಟನ್ನು ಆ ಪಕ್ಸಿಯು 
ತಿಳಿದಿರಲಾರದು. 

೩೭. ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ರಗುವುದು, ಮೇಲಕ್ರೇರುವುದು, ಒಂದೇಮಟ್ಟಿ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾರುವುದು, ಕಾಂಡಗಮನ, ವ್ಯಾಡಕ, ಪಾಟಿಕ, ಜಾರುವುದು ಮತ್ತು 
ಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ ತಿರುಗುವುದು ಎಂಬುದಾಗಿ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಹಾರಾಟಿವು ಎಂಟು 
ನಿಧವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವುದು. 

೩೮. ಪ್ರಿಯೆ ಕಪೋತಿ! ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಇವುಗಳಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವ ಕೌಶಲ್ಯವು ಎಂದಿಗೂ ಯಾವ ಷಕ್ಸೆಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೯. ಕಾಂತೆ! ನೀನು ಸುಖದಿಂದಿರು. ನಾನು ಜೀನಿಸಿರುವವರೆಗೂ 
ನಿನಗೆ ಚೆಂತೆಯೇತಕ್ಕೆ 7 ಇಂತೆಂದ ಗಂಡನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಪತಿವ್ರತೆ 
ಯಾದ ಹೆಣ್ಣು ಕಪೋತವು ಮೂಕವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಿ ತು. 

೪೦. ಮತ್ತೊಂದುದಿವಸವೂ ಆ ಶ್ರೇನವು ಗೋಪುರಕ್ಕ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಭಾಗವಾದ ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಹಳ ಸಂಶೋಷಗೊಂಡಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದತು. 

೪೧. ಒಂದು ಪ್ರಹರದವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆ ಪಾರಿವಾಳಗಳ 
ಗೂಡನ್ನೇ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತ ಶ್ಯೇನವು ಪುನಃ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. 


ಚ 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಹೆಣ್ಣುಪಕ್ಷಿಯು ಗಂಡನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿತು. 


ಐ 


೫೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಿಯ ಸ್ಥಾನಮಿದಂ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ದುಷ್ಪದೃಷ್ಟಿನಿದೂಹಿತಂ । 
ಅಸೌ ಕ್ರೂರೋಂತಿನಿಕಟಿಮುಷವಿಷ್ಟೋನ ತಿಹೃಷ್ಟನತ್‌ ॥ ೪೨ ॥ 
ಸಾವಜ್ಞಂ ಸ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಕಂಕರಿಷ್ಯತ್ಯಸೌ ಪ್ರಿಯೇ । 

ಮೃಗಾಕ್ಸೀಣಾಂ ಸ್ವಭಾನೋ ಯಂ ಪ್ರಾಯಶೋ ಭೀರುವೃತ್ತಯಃ॥೪೩॥ 


ಇತರೇದ್ಯು ರಪಿ ಪ್ರಾ ಪ್ತಟಃಚ ಸಚ ಶೈ ೀನೋ ನುಹಾಬಲಃ | 


ತ ಜ್ಯ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ಯಾಮದೃಯಾವಧಿ | ೪೪ ॥ 
ಪುನರ್ನಿಲೋಕ್ಯ ತದ್ಧ ತ ೯ ಘು ಘಂ ತ ಯಥಾಗತಂ | 

ಗತೇಂಥ ಶಕುನ ತಸ್ಮಿನ್ಸಾ ಜಸ ವಿಹಂಗಮಾ 1 ೪೫ ॥ 
ನಾಥ ಸ್ಟಾ ನಾಂತರಂ ಯಾವೋ ಮೃತ್ಯು ನನ ನಿಕಟೋಂತ್ರ ಯತ್‌ । 
ಪುನದೃ್ಭ ೯ಷ್ಠೆ € ಪ್ರಣಷ್ಟೇಸ್ಮಿನ್ನಾವಾಂ ಸ್ಕಾನ 1 ಸುಖಂ ಪ್ರಿಯ | ೪೬ ॥ 
ಬ ಯಸ್ಯ ಸೆಪಕ ಸ್ಯ 181 ಸರ್ವತ್ರ. ಸಿದ್ಧಿದಾ । 

ಸ ಕಂ ಸಜೇಕರಾಗೇಣ ಇ ಸ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ 'ಬುದ್ಧಿ ಮಾನ್‌ 1 ೪೭॥ 


ಸಾ ಾರಾರಾಕಾರಾ /: /ಾ ಣು me 
ಒಪ ಹಾರಕದ 





೪೨. ಹ್ರಿಯನೆ! ಈ ಸ್ಥಾ ನವು ಆ ದುಷ್ಟ ಪಕ್ಷಿಯ ದ ಷ್ಟಿ ಗೆ ಬಿದ್ದು ಕಲುಷಿತ 
ಅಸ್‌ ತ. ಇದನ್ನು ಸಾಪ ಬಡ 06 ನಿಡತತ್ಯದು. ಇಂದು 
ಆ ಕ್ರೂರಪಕ್ಸೆಯು ಬದಳ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷ 
ಗೊಂಡಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

ಛಿ. ಗಂಡುಹಕ್ರಿಯಾದರೊ ಸೂರ್ವದಂತೆಯೇ ಉದಾಸೀನಭಾವದಿಂದ 
ಪುನಃ ಹೇಳತೊಡಗಿತು. “ಪ್ರಿಯೆ! ಅದು ನಮಗೆ ಎನನ್ನು ತಾನೆ ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲದು? ಈ ತಳಮಳವು ಸ್ರ ಯರಿಗೆ ಸ್ವಭಾವನಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಅವರು 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಭಯಗೊಳ್ಳುವವರೇ ಅಲ್ಲವೆ? 

೪೪, ಮಾರನೆಯದಿನವೂ ಆ ಶ್ಶೇನವು ಬಂದು ಅವಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ಎದು 

ರಾಗಿಯೇ ಕುಳಿತುಕಣಂಡು ಎರಡು ಯಾಮಗಳವರೆಗೂ ಜಿ ಇಲ್ಲ 

೪೫. ಪುನಃ ಅವುಗಳು ಬಂದು ಹೋಗುವ ಬಿಲಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ 
ಬೇಗನೆಯೆ ಒಂದಿರುಗಿತು. ಆ ನಕ್ರಿಯು ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಹೆಣ್ಣು ಕಪೋತವು 
ಗಂಡನಿಗೆ ಹೇಳಿತು. 

೪೬, ನಾಥ! ನಾವು ಬೇರೆ ಸಳಕ್ಟೆ ಹೋಗೋಣ. ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಮೃತ್ಕುವೇ ಸಸ್ನಿದಿತವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಿಯನೆ! ಈ ದುಷ್ಟ ಸಕ್ಸಿಯು ನ 
ಹೊಂದಿದವೇಲೆ ನಾವು ಪ್ರನಃ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸುಖನಾಗಿರೋಣ. 

೪೭. ಕಾಂತ! ಯಾವ ಪಕ್ಷಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಓಡಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಜೀವನವು ಸಾಗುತ್ತಿರುವುದೊ, ಅದು ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ದುದಾದಕೆ 
ತನ್ನ ದೇಶವೆಂಬ ಆನುರಾಗದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನಾಶನನ್ನು ಹೊಂಡಬದುಜಿ: ಫ್‌ 


ಸಟ್ಸಸ್ತತತಮೋರಧ್ಯಾಯ।ಃ ೫೭೭ 


ಸೋಪಸರ್ಗಂ ನಿಜಂ ದೇಶಂ ತ ಯೊೋಂನ್ಯತ ತ್ರನವ ಚೇತ್‌ । 


ಸ ಪಂಗುರ್ನಾಶಮಾಪ್ಟೋತಿ Fa ತ ಇವ ದು “ಮಃ I ೪೮ ॥ 
ಪ್ರಿಯೋದಿತಂ ನಿಶನೆ ಮ್ಯೇತಿ ಸ ಭನಿತ್ರಿ ದಶಾರ್ದಿತ್‌ 
ಸರೀಡಂ ಸ ಸುನಕಸ್ಕಾಹ ಪ್ರಿಯೇ ಮಾಭೈಃ ಖಗಾತ್ತತಃ 1 ೪೯ ॥ 
ಅಥಾಪರಸ್ಮಿನ್ನಹನಿ ಸ ಶೈೇನಃ ಪ್ರಾತರೇವ ಹಿ 
ತದ್ದಾರದೇಶಮಾಸಾದ್ಯ ಸಾಯಂ ಯಾವತ್ಲಿ ತೋಬಲಃ ! ೫೦ ॥ 
ಅಸ್ತಾ ಚಲಸ್ಕ ಶಿಖರಂ ಯಾತೇ ಭಾನೌ ಗತೇ ಖಗೇ | 
ಕುಲಾಯಾದಾ ಹ್ಶ ಮಾಗತ್ಕೊ ನಾಚ ಹಾರಾವತೀ ಪತಿಂ TE Tew 
ನಾಥ ನಿರ್ಗ ಮನಸ್ಕಾಯಂ Ja ಕಾಲೋಂತಿದೂರತಃ । 
ಯಾನತ್ತಾನ ವದ್ದಿ ನಿರ್ಯಾಹಿ ತ್ಯ ಕ್ರಾ ಮಾಮಪಿ ಸನ್ಮ ತೇ 1೫೨॥ 
ತೃಯಿ ಜೀವಿ. ದುಷ್ಬ್ರಾಸ್ಯ ೦ನ ಕಿರಚಿಜ್ಜ ಗತೀತಲೇ । 

ಪುನರ್ದಾರಾಃ ಪ್ರ ಪುನರ್ಮಿತ್ರಂ ಪ್ಲ ಪುನರ್ವಸು ಪ ಪುನರ್ಗ್ಗಹಂ 1 ೫೩ ॥ 





ಬಲ, ಯಾವನು ಅಪಾಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತನ್ನ ದೇಶವ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರ 
ಸ್ಪಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೂ, ಅವನೇ ಕುಂಟಿನು. ಅವನು ಎಂದಾದರೂ 
ನದೀ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ನೃಕ್ಸವೆಂತೋ ಅಂತು ನಾಶವನ್ನೇ 
ಹೊಂದುವನು. 

೫೯, ಪತ್ನಿಯ: ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಗಂಡು ಪಾರಿ 
ವಾಳವು ಮುಂದಾಗಬೇಕಾದ ಅನರ್ಥದಿಂದ ಚೋದಿತನಾಗಿ ಪುನಃ ಅಸ ಸಜ್ಜೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಿಯ! ನೀನೆಂದಿಗೂ ಆ ಪಕ್ಷಿಗೆ ಭಯಗೊಳ್ಳಬೇಡ'' ಎಂದಿತು. 

210. ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ ಆ ಗಿಡಗವು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು 

ಪಕ್ಷಿಗಳ ಗೂಡಿನ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೂ 
| ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. 

೫೧. ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಾ ಚಲವನ್ತು ಸೇರಿದನು. ಸೇನವೂ ಹೊರಟು 
ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಹೆಣ್ಣು ಪಾರಿವಾಳವು ತಮ್ಮ ಗೂಡಿನಿಂದ. ಗ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಗಂಡನನ್ನು ಕುರಿತು ಪುನಃ ಹೇಳತೊಡಗಿತು. 

೫೨. “ ನಾಥ! ಈ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಲು ಇದೇ ಸಕಾಲವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಸದ್ದುದ್ದಿಯ ! ನನ. ನು ತ್ಯ ಸಿದರು ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಶ್ರೇನರೂಸವಾದ 
ಮ ್ರತ್ಯುವು ದೂರದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಸ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗು. 

೩, ನೀನೊಬ್ಬನು BEEN ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಅಪ್ರಾಸ್ಯ ives ES, ಇಲ್ಲವು. ಪುನಃ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ, ಸ್ನೇಹಿತ 
ರನ್ನೂ, ನವನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಮನೆಯನ್ನೂ ಸಂಪಾ ದಿಸಬಹುದು. 


೫೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯದ್ಯಾತ್ಮಾ ರಕ್ಸಿತಃ ಪುಂಸಾ ದಾರೈರಸಿ ಧನೈರಪಿ | 


ತದಾ ಸರ್ವಂ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಭೂಪೇನೇನೇಹ ಲಭ್ಯತೇ ।॥ ೫೪ ॥ 
ಅಯಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರಿಯೋ ಬಂಧುರಯಮಾತ್ಮಾ ಮಹದ್ಭನಂ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಸಾಣಾಮಯಮಾತ್ಮಾರ್ಜಕಃ ಪರಃ ॥೫೫॥ 
ಯಾವದಾತ್ಮನಿ ನೈ ಕ್ಷೇಮಂ ತಾವತ್ಕೇಮುಂ ಜಗತ್ತ್ರಯೇ | 

ಸೋಪಿ ಶಕ್ರೇಮಃ ಸುಮತಿನಾ ಯಶಸಾ ಸಹ ನಾಂಛ್ಯತೇ ॥ ೫೬ ॥ 
ಯಶೋಹೀನಂತು ಯತ್ಕೇಮಂ ತತ್ಸೇಮಾನ್ಸ್ನಿಧನಂ ವರಂ । 

ತದ್ಯಶಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಪುಂಭಿರ್ನೀತಿಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತನೇ I ೫೭ ॥ 
ಅತೋ ನೀತಿಪಥಂ ಶೃತ್ಕಾ ನಾಥ ಸ್ಮಾನಾದಿತೋ ವ್ರಜ । 

ನ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ಚೇತ್ರಾತಸ್ತತೋ ಮೇ ಸಂಸ್ಕರಿಷ್ಯಸಿ ! ೫೮ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋಪಸಿ ಸವೈ ಸತ್ತಾ ಸಾರಾವನತ್ಯಾ ಸುಮೇಧಯಾ । 

ನ ನಿರ್ಯಯೌ ಪ್ರತಿಸ್ಥಾನಾದ್ಭವಿತ್ರ್ಯಾ ಪ್ರತಿನಾರಿತಃ i BF WN 


ಮರ ಮಾಯಿ ವದೆ? ಮಮನ ಬ ಯು ಮಾ ಮ ಹ 3 ಸಡ್ಲ ಹ ಕಾರ ಎಲ್ಲ ಪತತ ದಸ ಸಹ. ಕಡಹ ಸಾಸ ತಸ ಸ್ವ ಸಸ ಕಹ ಪತಾ... 


೫೪, ಪ್ರರುಷನಾದವನು ಹೆಂಡತಿಗಿಂತಲೂ ಧನಕ್ಕಂತಲೂ ಹುಚ್ಚಾಗಿ 
ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನಾದರೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಮಹಾರಾಜನಂತೆ ಸಕಲವನ್ನೂ 
ಪುನಃ ಸಂಪಾದಿಸಲು ಶಕ್ಕನಾಗುವನು. 

೫೫. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಿಗೂ ತನ್ನ ಆತ್ಮನೇ ಪ್ರಿಯವಾದ ಬಂಧುವು. ಅದೇ 
ಮಹೃಶ್ವರ್ಯವು. ಧರ್ಮ. ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಸಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಈ ಆತ್ಮನೇ ಸಂಪಾದಿಸುವನು. 

೫೬. ಆತ್ಮವು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿರುವುದೊ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ಟೇಮವೇ. ಬುದ್ಧಿ ವಂತನಾದವನು ಆ ಕ್ಲೇಮನನ್ನೂ 
ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೫೭. ಯಶಸ್ಸಿಲ್ಲದವನ ಆರೋಗ್ಯವು ಯಾವುದಿರುವುದೊ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಮರಣವೇ ಶ್ರೇಯಸ್ವರವು. ಆ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯಗು ನೀತಿಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನನುಸರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಸಂಪಾದಿಸುವರು. 

೫೮. ನಾಥ! ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಈ ನೀತಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನೀನು ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗು. ಬೆಳಗಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಹೋಗದಿದ್ದಕೆ 
ಕಾಲವು ಮಿಂಚಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ.'' 

೫೯. ಇಂತೆಂದು ತೀಕ್ಷ್ಞೃಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಆ ಹೆಣ್ಣು ಪಾರಿವಾಳವು ಬಹು ವಿಧ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಗಂಡುಹಕ್ಕಿಯು ಮುಂದಾಗಬೇಕಾದ ಅನರ್ಥದ ಬಲದಿಂದ 
ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ತನ್ನ ಸ್ವಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕದಲಲೇ "ಇಲ್ಲ. 


ಷಟ್ಸಪ್ತತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೭೯ 


'ಅಥೋಷಸಿ ಸಮಾಗತ್ಯ ಶ್ಯೇನೇನ ಬಲಿನಾ ತದಾ । 


ತನ್ನಿರ್ಗಮಾಧ್ದಾ ಸಂರುದ್ಧಃ ಕಿಂಚಿದ್ದಕ್ಸ್ಯನತಾ ಮುನೇ ॥೬೦/ 
ದಿನಾನಿ ಕತಿಚಿತ್ತತ್ರ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಶ್ಯೇನೋ ಮಹಾಮತಿಃ । 
ಸಾರಾವತಮುವಾಚೇದಂ ಧಿಕ್ತ್ವಾಂ ಪೌರುಷನರ್ಜಿತೆಂ 1 ೬೧॥ 


ಕಂ ಮಾ ಯುದ್ಧ್ಯಸ್ಥ ದುರ್ಬುದ್ಧೇ *ಕಿಂನಾನಿರ್ಯಾಹಿಮೇ ಗಿರಾ। 
ಕ್ಸುಧಾ ಕ್ಲೀಹೋ ಮೃತಃ ಪಶ್ಚಾನ್ಸಿರಯಂ ಯಾಸ್ಯಸಿ ಧ್ರುವಂ ॥ ೬೨ ॥ 
ದೌ ಭವಂತಾನಹಂ ಚೈಕಶ್ಚರೌ ಜಯಪರಾಜಯೌ । 


ಸ್ಥಾನಾರ್ಥಂ ಯುದ್ಧ್ಯತಃ ಸತ್ತ್ವಾತ್ಸ್ಫರ್ಗೋ ವಾ ದುರ್ಗಮೇವ ವಾ॥೬೩॥ 


ಪುರುಷಾರ್ಥಂ ಸಮಾಲಂಬ್ಯ ಯೇ ಯತಂಶೇ ಮಹಾಧಿಯಃ । 

ನಿಧಿರೇವ ಹಿ ಸಾಹಾಯ್ಯಂ ಕುರ್ಯಾತ್ತತ್ಸತ್ವಚೋದಿತಃ |! ೬೪ ॥ 
ಇತ್ಸಂ ಸ ಶ್ಯೇನಸಂಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸತ್ತ್ಯಾತ್ಯುತ್ಸಾಹಿತಃ ಖಗಃ | 
ಅಯುದ್ಧ್ಯತ್ತೇನ ಶ್ಯೇನೇನ ಸ್ವದುರ್ಗದ್ದಾರಮಾಶ್ರಿತಃ ॥ ೬೫ ॥ 


೬೦. ಅಗಸ್ಥುಮುನಿಯೆ! ಬಳಿಕ ಪ್ರಾತಃಕಾಲವಾಗಲು ಬಲಶಾಲಿಯಾದ 
ಆ ಶ್ರೇನವು ಪುನಃ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಆ ಗೂಡಿನ 
ಹೊರಬಾಗಿಲನ್ನು ತಡೆದು ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟತು. 

೬೧. ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ಆ ಗಿಡುಗವು ಕಲವು ದಿವಸಗಳವರೆಗೂ 
ಹಾಗೆಯ ಕುಳಿತಿದ್ದು ಒಮ್ಮೆ ಗಂಡುಪಾರಿವಾಳವನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಿತು. 
"" ಸರಾಕ್ಷಮಹೀನನಾದ ನಿನಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ! 

೬.೨, ಎಲ್ಲೆ ಮೂಢನೆ! ಏನುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? ನನ್ನೊಡನೆ ಯನಿದ್ಧವನ್ನು 
ಮಾಡು. ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಾ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹಸಿವಿನಿಂದಲೇ 
ದೇಹವು ಕೃಶವಾಗುತ್ತಿರಲು ಬಳಿಕ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ನರಕವನ್ನೇ ಹೂಂದುವೆ. 

೬೩. ನೀವು ಇಬ್ಬರಿರುವಿರಿ. ನಾನಾದರೊ ಏಕಾಕಿಯು. ಜಯ ಪರಾಜಯ 
ಗಳ ಅನಿಶ್ಚಿತಗಳಾಗಿರುವುನು. ಸ್ಥಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಡೆದಾಡುವ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಸತ್ತರೆ 
ಸ್ವರ್ಗವು ಲಭಿಸುವುದು. ಗೆದ್ದರೆ ದುರ್ಗಲಾಭವು. 

"೬೪. ಯಾರು ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿಯೇ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಕೈಹಾಕುವರೊ, ಅವರ ಪೌರುಷದಿಂದ ಜೋದಿತವಾಗಿ 
ದೈವವೂ ಅವರಿಗೇ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು.” 

೬೫. ಇಂತೆಂದು ಶ್ಯೇನವು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು, ಹೆಂಡತಿಯಿಂದಲೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಆ ಪಾರಿವಾಳವು ತನ್ನ ಬಿಲದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಆ ಗಿಡಗನೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿತು. 


೫೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕ್ಸುದಿತಸ್ತೃಷಿತಃ ಸೋಂಥ ಶ್ಯೇನೇನ ಬಲಿನಾ ಧೃತಃ । 


ಚರಣೇನ ದೃಢೇನಾಶು ಚಂಚ್ಚಾ ಸಾಫಪಿ ಧೃತಾ ಖಗೀ ॥ ೬೬ ॥ 
ತಾನಾದಾಯೋಡ್ನ ಯಾಂಚಕ್ರೆ ಶ್ಯೇನೋ ವ್ಯೋಮನಿ ಸತ್ತರಂ । 
ಚಿಂತಯದ್ಭ ಕ್ರ ಸ್ಟಾ ನಮನ್ಯ ಸ ನಿನರ್ಜಿತಂ 1 ೬೭ ॥ 
ಅಥ ಸರ್ತ್ಯ್ಯಾ pd ಪ್ರೊ ಕ್ಷ, ಸ್ಟ ತ್ರ ಸುಮೇಧಯಾ । 

ಟರ ಬಾತ ಹಾಸ ತ್ರ ಯಾ 1 ಸ್ತ್ರೀತಿ ಬುದ್ಧಿ ತಃ I ೬೮ ॥ 
ಅತೋ ವಸ್ಥಾ ನಿಮಾಂ ಪ್ರಾ ಸ್ರ ಕಿಂ ಕುರ್ಯಾನಮುಬಲಾ ಯತಃ । 
ಅದುನಾಪಿ ನಚಕ್ಚೆ ಕಂ ಕರೋಷಿ ಯದಿ ನೇ ಸ್ರಿಯ ।1೬೯॥ 
ತದಾ ಹಿತಂ ತೇ pt ಠ್ಸ್ಯಾಮಿ ಕುರು ಚೈನಾನಿಚಾರಿತಂ 
ಮಮೈಕವಾಕ್ಯಕರಣಾತ್ಸ್ಮ್ರಿ ೀಜಿತೋ ನ ಭನಿಷ್ಯ ಸಿ 1 ೭೦ ॥ 
ಯಾವದಾಸ್ಯಗತಾಸ್ಕ್ರ್ಯ ಸ್ಕ 'ಹಾವತ್ಸ ಸೊ €ನ ಟ್‌ 

ತಾನದಾತ್ಮ ನಿಮುಕ್ತೈ ತ, ಮರೇಃ ಇಂದಾ ದೃಢಂ ದಶ 1 ೭೧ ॥ 
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೬೬. ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಕೃಶವಾದ ಆ ಗಂಡುಹಕ್ಕಿಯು ಬಲಿಷ್ಕ 

ನಾದ ಶೆ ಸೇನಪಕ್ಷಿ ಯಿಂದ ನಿನಿಷಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಡಿಯಲ್ಪ ಟ್ರ ತು. ಅದನ್ನು 
ರ ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಶ್ಯೇನವು ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಹೆಣ್ಣು ಸಕ್ಸ 
Hk ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡಿತು. 

೬೭. ಇಂತು ಎರಡನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶೆ ನವು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರತೊಡಗಿತು. ಇತತ ಪಕ್ಷಿಗಳ PE ದೆ ಯಥೇಚ್ಛ ವಾಗಿ 
ಭಕಿ 3 ಸುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವ ಸ್ಪಳವು ಯಾವುದೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿತು. 

೬೮. ಆಗ ಹೆಣ್ಣು ಪಾರಿವಾಳವು ಗಂಡನನ್ನು ಕುರಿತು ಬುದ್ದಿ ಯುಕ್ಕಗಳಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಹೇಳಿತು. ನಾಥ! ನಾನು ಎಷ್ಟುವಿಧನಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ 
ನೀನು ಹೆಂಗಸಿನ ಮಾತೆಂದು ಅಸ ಸಡ್ಮೆ ಯಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದೆ. 

೬೯. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಈ ಡುರುನಸೆ ಯ: ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 
ಅಬಲೆಯಾದ ನಾನು ಮತ್ತೇನನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ಫಿ ) ಯೆ! 3 ನಾನು 
ಹೇಳುವ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಅದರಂತೆ ನಜಿದುಕೊ. 

೭೦. ನಾನು ನಿನಗೆ ಹಿತವಾದುದನ್ನೇ ಹೇಳುವೆನು. ಹಿಂದುಮುಂದು 
ಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡು, ನನ್ನ ಈ ಒಂದು ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ನೀನು ಸ್ತ್ರೀಜಿತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೧. ನಾನು ಈ ಪಕ್ಸಿಯ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಇದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನೀನು ಆತ್ಮನಿಮೋಚನನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಶತ್ರುನಾದ ಇದರ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಬಲನಾಗಿ ಕಚ್ಚಿಬಿಡು.'' 
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ಇತಿ ಪತ್ಲೀವಚಃ ಶೃತ್ವಾ ತಥಾ ಸ ಕೃತವಾನ್ಸಗಃ 


ಸ ಪೀಡಿತೋ ದೃಢಂ ಪಾದೇ ಶ್ಯೇನಶ್ಚೀತೃತವಾನ್ಸಹು 1 ೭೨ ॥ 
ತೇನ ಜೀತ್ಮರಣೇನಾಥ ಮುಕ್ತಾ ಸಾ ಮುಖಸಂಪುಬಾತ್‌ । 
ಪಾದಾಂಗುಲೀಶ್ಲ ಥತ್ತೇನ ಸೋಪಿ ಪಾರಾನತೋಪತತ್‌ ॥ ೭೩ ॥ 
ನಿಷದ್ಯಪಿ ಚ ನ ಪ್ರಾಜ್ಜೆ ಸಿ ಸಂತ್ಯಾಜ್ಯಃ ಕ್ಲಚಿದುದ್ಯವುಃ | 
ಕೃಚ ಚಂಚೂಪುಟಸ್ತ ಸ್ಯ ಕ್ಕ ಚ ತ್ತಾ 'ದಪೀಡನಂ 2೪H 


ಕೃಚ ದ್ಹಯೋಸ್ತ ಡರ ಸಣಮದ್ಭುತೆಂ | 
ದುರ್ಬಲೇಪ್ಯುದ್ಯಮವತಿ ಫಲಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಯಶೋಂರ್ಹಯೇತ್‌ ॥ ೭೫ ॥ 
ತಸ್ಮಾದ್ಭಾಗ್ಯಾಸುಸಾರೇಣ ಸಲತ್ಯೇವ ಸದೋಷ್ಯನುಃ 
ಪ್ರಶಂಸಂತ್ಯುದ್ಯಮಂ ಚಾತೋ ಏಿಸದ್ಯಪಿ ಮನೀಷಿಣಃ 1 ೭೬ ॥ 
ಅಥ ತೌ ಕಾಲಯೋಗೇನ ನಿಸನ್ನೌ ಸರಯೂತಟೇ । 
ಮುಕ್ತಿಪುರ್ಯಾಮಯೋದಧ್ಯಾಯಾನೇಕೋ ನಿದ್ಯಾಧರೋಂಭನತ್‌॥೭೭॥ 





೭೨. ಹೆಂಡತಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಪಾರಿವಾಳವು ಅಂತೆಯೇ 
ಗಿಡಗನ ರ ಬಲವಾಗಿ ಕಚ್ಚಿತು. ಕಾಲಿನ ವೇದನೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ 
ದ ಸರವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿತು. 

ಸ ಎ... ಸಲವಾಗಿ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣ್ಣುಪಾರಿವಾಳವು 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಇಲುಗಳ ಬೆರಳುಗಳು ಸಡಿಲವಾಗಲು 
ಆ ಗಂಡುಹಕ್ಸಿಯೂ ಕಳಗೆ ಬಿ ಬಿದ್ದಿತು. 

ರಾದವರು ಪುರುಷಾಕಾರವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ 
ತ್ಯಜಿಸಬಾರದು. ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಆ ಗಿಡಗನ ಚಂಚೂಪುಟದ ಹಿಡಿತವೆಲ್ಲಿ? 
% 0 


೦ 

ತ್ರಭೂತವಾದ ಪಕ್ಷಿಯ ಹಿಡಿತದಿಂದ ಆ ಎರಡು 
ದುರ್ಬಲಪಕ್ಷಿಗಳ ಬಿಡುಗಡೆಯೆಂಬುದಿಲ್ಲಿ? ದುರ್ಬಲನಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಶಾಲಿ 
ಯಾದವನಿಗೆ ದೈವವು ಸತ್ಸಲವನ್ನೇ ಕೈಗೂಡಿಸುವುದು. 


೧೬. ಆದುದರಿಂದ ಆವರವರ ಆದೃಷ್ಟಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಪ್ರಯತ್ನವು ಫಲವನ್ನು ಬ ತು ಜಟ ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಬುದ್ದಿ 
ವಂತರು ವಿನ ತಾ ಲ ಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸಹ ಪುರು ಷಪ್ರಯ ಸುತ್ತವ ನ್ನೇ ಹೊಗಳುತ್ತಿ ರುವರು. 
೭೭. ಬಳಿಕ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆ ಎರಡು ಪಶ್ಚಿಗಳೂ ಸರಯೂನದಿಯ 

ಇ 


ತೀರದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದವು. ಗಂಡುಸಕ್ಟಿಯಃ: ಮುಕ್ತಿಪುರಿಯೆನಿಸಿದ 
ಆಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಿದ್ಧಾಧರನಾಗಿ ಜನಿಸಿತು. 


೫೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮೃತಾನಾಂ ಯತ್ರ ಜಂತೂನಾಂ ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಭವೇದ್ದು$್ರನಂ | 


ಮಂದಾರದಾಮತನಯೋ ನಾನ್ನಾ ಪರಿಮಳಾಲಯಃ ॥ ೭೮ ॥ 
ಅನೇಕವಿದ್ಯಾನಿಲಯಃ ಕಲಾಕೌಶಲಭಾಜನಂ । 

ಕೌಮಾರಂ ನಯ ಆಸಾದ್ಯ ಶಿನಭಕ್ತಪರೋಭನತ್‌ ೭೯ 
ನಿಯನುಂ ಚಾಪಿ ಜಗ್ರಾಹ ನಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯ ಮಾನಸಃ । 

ಏಕಪತ್ತೀನವ್ರತಂ ನಿತ್ಯಂ ಚರಿಷ್ಯಾವಿತಾತಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ 1 ೮೦ ॥ 
ಪರಯೋಪಹಿತ್ಸಮಾಸಕ್ತಿರಾಯುಃ ಕೀರ್ತಿಂ ಬಲಂ ಸುಖಂ | 
ಹರೇತ್ಸ್ವರ್ಗಗತಿಂ ಚಾಪಿ ತಸ್ಮಾತ್ತಾಂ ವರ್ಜಯೇತ್ಸುಧೀಃ ! ೮೧ ॥ 
ಅಪರಂ ಚಾಪಿ ನಿಯಮಂ ಸ ಶುಚಿಷ್ಕಾನ್ಸಮಾದದೇ। 
ಗತಜನ್ಮಾಂತರಾಭ್ಯಾಸಾತ್ರಿಲೋಚನಸಮಾಶ್ರಯಾತ್‌ 1 ೮೨ ॥ 
ಸಮಸ್ತ ಸಪ್ರಣ್ಯನಿಲಯಂ ಸಮಸ್ತಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶಕಂ | 


ಸಮಸ್ತಕಾಮುಜನಕಂ ಪರಾನಂದೈಕ ಕಾರಣಂ ॥ ೮೩ ॥ 





೭೮. ಸರಯೂತೀರದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸಕಲ ಜಂತುಗಳಿಗೂ 
ಕಾಶೀವಾಸಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ... ಆ ವಿದ್ಯಾಧರನು 
ಮಂದಾರದಾಮನ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಪರಿಮಳಾಲಯನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು 
ಪಡೆದನು. 

೭೯. ಅನೇಕ ನಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ನಿಲಯನೂ, ಕಲಾಕೌಶಲ್ಯಗಳ ನಿಧಿಯೂ, 
ಆಗಿದ ಆತನು ಕೌಮಾರವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಲೇ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಕೆಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ಕಿತತ್ಪರನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 

೮೦. ಜ್ಲಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ, ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ, ಮನಸ್ಸನ್ನೂ 
ಹಸಿಕೊಂಡು, “ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಾನ" ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಏಕ 
(ವ್ರತವನ್ನೇ ಆಚರಿಸುವೆನು'' ಎಂಬುದಾಗಿ ನಿಯಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. 

೮೧. ಪರಸ್ರೀಸಮಾಗಮವು ಆಯುಷೃವನ್ನೂ, ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ, ಬಲವನ್ನೂ, 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ, ಪರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಇದವನು ಅದನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 

೮೨. ಅಲ್ಲದೆ ಪರಿಶುದ್ಧನಾದ ಆತನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಆಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದ 
ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾನಿಯಮನನ್ನೂ 
ಕ್ಸೈಗೊಂಡನು. 

೮೩. ಆ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಸಕಲ ಪುಣ್ಯಗಳ ಆಶ್ರಯವೂ, ಸಕಲ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ನೆರನೇರಿಸುವುದೂ. 
ಶಾಶ್ವತಾನಂದಕ್ಕೆ ಏಕಾಂತಸಾಧನವೂ ಆಗಿರುವುದು. 
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ಯಾವಚ್ಛರೀರಮರುಜಂ ಯಾವನ್ನೇಂದ್ರಿಯನಿಪ್ಲವಃ | 


ತಾವತ್ರಿಲೋಚನಂ ಕಾಶ್ಯಾಮಾನರ್ಚ್ಯಾಶ್ನಾಮಿ ನಾಣ್ಕಪಿ INSTT 
ಇತ್ನಂ ಮಾಂದಾರದಾವಿಃ ಸ ನಿತ್ಯಂ ಪರಿವುಳಾಲಯಃ । 

ಕಾಶ್ಯಾಂ ತ್ರಿವಿಷ್ಟಸಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಸಮಾಗಚ್ಛೇತ್ರ್ರಯತ್ನ ವಾನ್‌ 1 ೮೫ ॥ 
ಪಾರಾವತ್ಯಪಿ ಸಾ ಜಾತಾ ರತ್ಸದೀಪಸ್ಯ ಮಂದಿರೇ | 

ನಾಗರಾಜಸ್ಯ ಪಾತಾಲೇ ನಾಮ್ನಾ ರತ್ನಾ ನಳೀತಿ ಚ H ೮೬ ॥ 
ಸಮಸ್ತನಾಗಕನ್ಯಾನಾಂ ರೂಪಶೀಲಕಲಾಗುಣೈೈಃ | 

ಏಕೈನ ರತ್ನಭೂತಾಸೀದ್ರತ್ನ ಶ್ಲ ದೀಪೋರಗಾತ್ಮಜಾ ॥ ೮೭ ॥ 
ತಸ್ಯಾಃ ಸಖೀದ್ಯ ಯಂ ಜಾನೀದೇಕಾ ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಭಾವತೀ | 

ಕಲಾನಶೀ ತಥಾನ್ಯಾ ಚ ನಿತ್ಯಂ ತದನುಗೇ ಟೆ ॥ ೮೮ ॥ 
ಸ್ವದೇಹಾದನಷಾ ಯಿನ್ಕೌ ಛಾಯಾಕಾಂತೀ ಯಥಾ ತಥಾ । 

ತೇ ದೇ ಸಖ್ಯಾ 4088 ಹಿ ರತ್ನ್ಪಾವಲ್ಯಾ ಘಟೋದ್ಭ ವ I ೮೯॥ 


೮೪. ""ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಶರೀರವು ಹಾಟ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಶಿಥಿಲಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ. 
ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ಅಣುಮಾತ್ರವನ್ನೂ ಭೋಜನ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ದ 

೮೫. ಈ ಸ್ರತಿಜ್ಞಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಮಂದಾರದಾಮನ ಮಗನಾದ 
ಪರಿಮಳಾಲಯನು ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ 
ತ್ರೀಲೋಚನೇಶ್ವರನ ರನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾ ಗಿ ಬರುತ್ತಿದ ನು. 

೮೬. ಆ ಹೆಣ್ಣು ಪಾರಿವಾಳವೂ ಸಾತಾಳ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಗರ ಅ ಧೀಶ್ವಗೆ 
ನಾದ ರತ್ನದೀಷನೆಂಬುಷನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದತ್ತಾ ವಳಿಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು kp 
ಆತನಿಗೆ ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸಾ 


೮೭. ರತ ಕಡ ಪಸಾಗೇಂದ್ರ ಮಗಳು ಸಕಲ ನಾಗಕನೈೈಯರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೌಂದರ್ಯ, (ಲ್ಕ, ಲಾಯ ಧಿಮೆಗಳೆಂಬ ಸದ್ದು ಣಗಳಿಂದ ಅಸದೃ ಶಳಾಗಿ 
ಚಟಕ FA ಳು, 

೮೮. ಆಕೆಗೆ ಇಬ್ಬರು ಸಖಿಯರಿದ್ದರು. ಒಬ್ಬಳ ಹೆಸರು ಪ್ರಭಾವತಿ. 


೭1 


ುತ್ತೊಬ್ಬಳು ಕಲಾನತಿಯೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಆಕೆಯನ್ನು 
ತ್ರವೂ ಎ ಡದಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 

೮೯. ಅಗಸ್ನಮುನಿಯೆ! ನೆರಳು, ಕಾಂತಿಗಳೆರಡು ಹೇಗೆ ಯಾಗ ದೇಹ 
ಬಿಟ್ಟ ರುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಇಬ್ಬರು ಸಖಿಯರೂ ರತ್ನಾವಳಿ 


1) 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವೂ ಅಗಲುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಗಿ 


ಹ 
ನ 
೨ 


೩ ೩೬ 


೫೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಾತು ಬಾಲ್ಕೇ ವ್ಯತಿಕ್ರಾಂತೇ ಕಿಂಚಿದುದ್ದಿನ್ನಯೌನನಾ 


ಶಿನಭಕ್ತಂ ಸ್ವಪಿಕರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಯಮಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೯೦ ॥ 
ಸಿತಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಂ ಕಾಶ್ಯಾಮರ್ಚಯಿತ್ಮಾ ದಿನೇ ದಿನೇ | 

ಆಭ್ಯಾಂ ಸಖೀಭ್ಯಾಂ ಸಹಿತಾ ಮೌನಂ ತೃಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ನಾನ್ಯಥಾ 1 ೯೧॥ 
ಏನಂ ನಾಗಕುಮಾರೀ ಸಾ ಸಖೀದ್ಧಯಸಮನ್ಮಿತಾ । 

ತ್ರಿಲೋಚನಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಗೃಹಾನಹರಹೋ ವ್ರಜೇತ್‌ 1 ೯೨ ॥ 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಸಾ ಪ್ರತ್ಯಗ್ಗೆಃ ಕುಸುಮೈರಿಷ್ಟಗಂಧಿಭಿಃ | 

ಸುವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಮಾಲ್ಕಾನಿ ಪರಿಗುಂಫ್ಯಾರ್ಚಯೇದ್ದಿಭುಂ Il ೯೩॥ 
ತಿಸ್ರೋಹಿ ಗೀತಂ ಗಾಯಂತಿ ಲಸದ್ದಾಂಧಾರಸುಂದರಂ । 
ರಾಸನುಂಡಲಭೇದೇನ ಲಾಸ್ಯಂ ತಿಸ್ಪೋಂಪಿ ಕುರ್ವತೇ 1 ೯೪ ॥ 
ನೀಣಾನೇಣುಮೃದಂಗಾಂಶ್ಚ ಲಯತಾಲವಿಚಕ್ಸಣಾಃ । 

ವನಾಡಯಂತಿ ಮುದಾ ಯುಕ್ತಾಸ್ತಿಸ್ರೋಪೀಶ್ಮರಸನ್ನಿಧೌ 1 ೯೫ ॥ 


೯0. ಅವಳೂ ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆಯ ಕಳೆದು ಯೌವನವು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ 
ತಲೆದೋರುತ್ತಿರಲು ಶಿವಭಕ್ಕಿತತ್ಸರನಾದ ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೂ 
ನಿಯಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದಳು. 

೯೧. “ತಂದೆಯೆ! ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಮೌನದಿಂದಿದ್ದು ಈ ನನ್ನ 
ಸಖಿಯರೀರ್ವರೊಡನೆ ಕಾಶಿಗೆಹೋಗಿ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ನುಮಾಡಿ 
ವೌನನ'ನ್ನು ಬಿಡುವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿ ನಡೆಯುವುದಿಐ್ಲ.'' 

೯೨. ಇಂತೆಂದು ಪ್ರತಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ನಾಗಕನ್ಯಕಯು ತನ್ನ 
ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ರರನ ಸೂಜೆಯನ್ನುಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೯೩. ದಿನದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಆಕೆಯು ಸುವಾಸನಾವಿಶಿಷ್ಟಗಳಾದ ಅರಳಿದ 
ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ನಿಚಿತ್ರಾಕಾರಗಳುಳ್ಳ, ಹಾರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಅವುಗಳನ್ನು ತ್ರಿಲೋ 
ಚನೇಶ್ತರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ ಳು. 

ಲ್ಲ. ಮೂವರು ಸಖಿಯರೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಗಾಂಧಾರರಾಗದಿಂದ 
ಮನೋಹರಗೀತವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮೂನರೂ ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯೆಂಬ 
ಭೇದವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ ನೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

೯೫. ಅಲ್ಲದೆ ಮೂವರೂ ಲಯ ಮತ್ತು ತಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತರಾಗಿದ್ದು 
ಆನಂದಪರವಶರಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನೀಣೆ, ಕೊಳಲು, ಮೃದಂಗ 
ಗಳೇ ನೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಉಂ 


ಸಬ್ಸಿಸ್ತತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೮೫ 


ಇತ್ತ ಮಾರಾಧಯಂತೀಶಂ ತಿಸ್ರೊ ೀ ನಾಗಕುಮಾರಿಕಾಃ | 


ವಿಚಿತ್ರ ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾ ಬಿಃ ಸಂಮಾರ್ಜನನಿಲೇಷನೈೈಃ ! ೯೬॥ 
ಏಕದಾ ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ತೃತೀಯಾಯಾಮುಪೋಷಿತಾಃ | 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ನೃತ್ಯಗೀತಕಥಾದಿಭಿಃ !(೯೭॥ 
ಪ್ರಾಶಶ್ಚತುರ್ಥೀಂ ಸ್ನಾತ್ಪಾಥ ತೀರ್ಥೇ ಪೈಲಿಪಿಲೇ ಶುಭೇ | 
ತ್ರಿಲೋಚನಂ ಸಮರ್ಜ್ಯಾಥ ಪ್ರಸುಪ್ತಾ ರಂಗಮಂಡಪೇ ॥ ೯೮ ॥ 
ಸುಪ್ತಾಸು ತಾಸು ಬಾಲಾಸು ತಿ ತ್ರಿನೇತ್ರಃ ಶಶಿಭೂಷಣಃ । 
ಶುದ್ಧ `ಕೂರ್ಪರಗೌರಾಂಗೋ ನಾ ಲ 1೯೯॥ 
ತಮಾಲನೀಲಸುಗ್ರಿ €ವಃ ಸ್ಭು ರತ್ಪಣಿನಿಭೂಷ ಣಃ | 

ವಾಮಾರ್ಧನಿ ಲಸ ಚಚ್ಛ ತ್ರ ರ್ನಾ ಜೂ ಥ್ಲೀಪನೀತವಾನ್‌ I ೧೦೦ ॥ 
ತಸ್ಮಾದೇವ ನಿನಿಷ್ಕೃಮ್ಯ ಲಿಂಗಾತ್ಸನ್ನ ಗಮೇಖಲಾತ್‌ 
ಉನಾಚ ಚ ತತೋ ಬಾಲಾ ನಿಭುರುತ್ತಿಷ್ಟ ತೇತಿ ಸಃ I ೧೦೧ ॥ 





ಹ pS 


೯೬. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಆ ಮೂವರು ನಾಗಕುಮಾರಿಯರೂ ನಿಚಿತ್ರಗಳಾದ 
ಸುಗಂಧ ವಿಶಿಷ್ಟ, ಗಳಾದ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸಾರಣೆಕಾರಣೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ಗಂಧಾದಿ ರೇಪತೆಗಳಿಂದಲೂ ಕ್ರಿ ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ರರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

೯೭. ಒಮ್ಮೆ ನೈಶಾಬಮಾಸವು ಬರಲು ರುಕ್ಲ ತೃತೀಯೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹಗಲು ಉಪವಾಸವನ್ನುಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನ್ರತ್ಯದಿಂದಲೂ, 
ಸಂಗೀತದಿಂದಲೂ, ಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದಲೂ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನುಮಾಡಿದರು. 

೯೮. ಮಾರನೆಯ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿನದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ವಿಲಿಪಿಲಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಆಯಾಸದಿಂದ ಆ ರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲಿಯೇ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

೯೯-೧೦೧. ಆ ಬಾಲಿಕೆಯರು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರನ 
ಕಂದ್ರಾರ್ಥಶೇಖರನಾಗಿಯೂ, ಶುದ್ಧವಾದ ಕರ್ಪೂರದಂತೆ ಶ್ರೇತವರ್ಣದ 
ದೇಹವು ಬಳ ಫಯ ರ ಜಡೆಗಳ ೨ ನ 

ಗಿಂ 


ಗಿಯೂ, ನಣಾರತ್ನ Fs HR ಸರ್ಪಗಳನ್ನ ಎ «8 
ತಳೆದಿರುವ ಚಃ ಎಡಗಡೆಯ ಅರ್ಧದೇಹದಲ್ಲಿ ಶಕ್ಕಿರೂಪಿಣಿಯಾದ 
RC dn EISSN, ನಾಗಯಜ್ಞೋಪನೀತವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವನಾಗಿಯೂ ಆಗಿ ಹಾವಿನ ಒಡ್ಯಾಣವುಳ್ಳ ಆ ಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಹೊರ 
ಬಂದು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು, ""ಎಲೌ ಬಾಲಿಕೆಯರಿರಾ! ಎಚ್ಚತ್ತುಕೊಳ್ಳಿರಿ'' 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 


೫೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಫಪುರಾಣಂ 


ಉತ್ಕಾಯ ತಾ ನಿನಿರ್ಮಾರ್ಜ್ಯ ಲೋಚನೇ ಶೃತಿಸಂಗತೇ | 


ಅಂಗನೋಟನನತ್ಯಶ್ಚ ಜೃಂಭಾಭಿಃ ಕೃಣಿತಾನನಾಃ 1 ೧೦೨ ॥ 
ಯಾವತ್ಪ ಶ್ಯಂತಿ ಪುರತಃ ಸಂಭ್ರಮಾಪನ್ನಮಾನಸಾಃ । 
ಅತರ್ಕಿತಾಗಮಸ್ತಾನತ್ತಾಭಿರ್ದ್ವೃಷ್ಟಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಃ lh ೧೦೩ ॥ 
ವನಂದುರಥ ತಾ ಬಾಲಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಲಕ್ಷ್ಮಭಿರೀಶ್ವರಂ । 

ತುಷ್ಟುವುಶ್ಚ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ಯಾಃ ಸನ್ನಕಂಠ್ಯೋಂತಿಗದ್ದದಂ 1 ೧೦೪ ॥ 
ಜಯ ಶಂಭೋ ಜಯೇಶಾನ ಜಯ ಸರ್ವಗ ಸರ್ವದ । 

ಜಯ ತ್ರಿಪುರಸಂಹರ್ತರ್ಜಯಾಂಧಕನಿಷೂದನ 1 ೧೦೫ ॥ 
ಜಯ ಜಾಲಂಧರಹರ ಜಯ ಕಂದರ್ಪದರ್ಪಹೃತ್‌ | 

ಜಯ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಜನಕ ಜಯ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕವರ್ಥನ । ೧೦೬ ॥ 
ಜಯ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕನಿಲಯ ಜಯ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕವಂದಿತ । 

ಜಯ ಭಕ್ತಜನಾಧೀನ ಜಯ ಪ್ರನುಥನಾಯಕ । ೧೦೭ ॥ 


೧೦೨. ಅವರೂ ಆ ಮಾತುಗಳಿಂದೆಚ್ಛತ್ತು ಆಕರ್ಣಾಂತಗಳಾದ ಕಣು 
Red ೭9 

4 ೧೨ ಎ ಕ್‌ ಆದಾರ್‌ ವಿಷ ವ ಆ. ಇ 
ಗಳನ್ನುಜ್ಜಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಮೈಮುರಿಯುತ್ತ ಮುಖಗಳಿಂದ ಆಕಳಿಕೆಯ ಶಬ್ದ 
ಗಳನ್ನುಮಾಡುತ್ತ ಎದ್ದು ಕುಳಿಶುಕೂಂಡರು. 

೧೦೩. ತಮ್ಮನ್ನು ಬಬ್ಬಿಸಿದವರು ಯಾರೆಂದು ಸಂಭ ಮಾನ್ತಿತವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಮುಂದಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದ ತಿಲೋಚನೇಶ ರನು ಆವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದವು. 


೨ 


೧೦೪. ಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ ಆತನೇ ಮಹೇಶ ರನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಆ ಬಾಲೆ 
ಯರು ನಮಸ್ತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ ಹರ್ಷವನ್ನು 
ಸುತ್ತಿದರೂ ಗದ್ದದಿತವಾದ ಕ್ಸೀಣಸ್ತರದಿಂದಲೇ ಆತನನ್ನು ಸ್ತೋ 

೧ 


ಕ ಇಡ - ನ ಸಾಜಾ 
೧೦೫. ""ಶಂಭುವೆ! ಮುಹೇಶ್ತರನ! ಸರ್ವವ್ಣಾಃ 


ಫಿ 


9. 
ಹರಿಸಿದವನೂ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ. ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೂ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 

ಟು 
೧೦೭. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾಸಮಾಡುವನವನಾಗಿ. ತ್ರಿಲೋಕ 
ನಿವಾಸಿಗಳಿಂದ ವಂದಿಶನಾಗಿ, ಭಕ್ತಜನರಿಗೆ ಆಧೀನನೆನಿನಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಸ್ತಾವಿ:ಯಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 
೨.೨) 


ಸಟ್ಟಿಪ್ರತಿತನೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೮೭ 


ತ್ರಿಸಥಗಾನಾಥಃ ಪ್ರಕ್ಸಾಲಿತಜಬಾತಟ | 


ಸ ಚಂದ್ರ ಕಲಾಜ್ಕೊ (ತಿರ್ನಿದೊ, (ತಿತಜಗತ್ತ ಯ 1 ೧೦೮ ॥ 
ಜಯ ಸರ್ಪಫಣಾರತ್ನ ತಪ ್ರಭಾಭಾಸಿತನಿಗ್ಗ ಹ ಷ್ಟ 
ಜಯಾದ್ರಿರಾಜತನಯಾತಪಃಕ್ರೀತಾರ್ಥನೇಹಕ I ೧೦೯॥ 
ಜಯ ಶ್ಮಶಾನನಿಲಯ ಜಯ ನಾರಾಣಸೀಪ್ರಿಯ | 
ಜಯಾನಂದವನಾಧ್ಯಾಸಿಪ್ರಾಣಿನಿರ್ವಾಣದಾಯಕ H ೧೧೦ ॥ 
ಇಯ ನಿಶ್ಚಪತೇ ಶರ್ವ ಶರ್ವರೀಪರಿವರ್ಜಿತ । 

ಜಯ ನೃತ್ಯಪ್ರಿಯೇಶೋಗ್ರ ಜಯ ಗೀತನಿಶಾರದ H ೧೧೧ ॥ 
ಜಯ ಪ್ರಣನ ಸದ್ಧಾಸ ಜಯ ಧಾಮ ಮಹಾನಿಧೇ। 

ಜಯ ಶೊಲಿನ್ಸಿರೂಸಾಕ ಜಯ ಪ್ರಣತಸರ್ವದ WH ೧೧೨ ॥ 
ವಿಧಿಃ ಸರ್ವನಿಧಿಜ್ಞೋಪಿ ನತ್ಕಾಂ ಸ್ತೋತುಂ ನಿಚಕ್ಪಣಃ । 

ವಾಚೋ ನಾಚಸ್ಪತೇರ್ನಾಥ ತ್ವತ್ಸು_್ರಿತೌ ಪರಿಕುಂಠಿತಾಃ ೧೧೩ ॥ 


೧೦೮. ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಭರಣಗಳಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಸರ್ಪ 

ಹೆಡೆಗಳಲ್ಲಿರುನ' ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ದೇಹವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಸರ್ವತೇಶ್ವರನ ಚಾ ಪಾರ್ವತಿಯ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ.೫0) ಹ 
ವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಜಯವು. 

೧೦೯. ಗಂಗಾನದಿಯ ಜಲಕಣಗಳಿಂದ ಸ ಹಳಸು ಜು ಜಟಾಜೂಟ 
ವುಳ್ಳವನೂ, ಮೌಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ನ ಸ್ಯ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನಂದ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳನೂ ಸ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿ ಇಜಾಜ್‌ ಆದ ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. 

ತ 'ಕೃಶಾನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ J ವಾರಾಣಸೀಕ್ಸೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಆಭಮಾನವುಳ್ಳ ವನೂ, ಜಟ ಬ ಶ ಸೇವಿಸುವ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಜಸುವವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 

ಜಣ ಎ ಜಟೆ ರನೂ, ಶರ್ವನೂ, ಅಜ್ಞಾನರೂಸನಾಸನ ತಮಸ್ಸಿಗೆ 
ಮಾರಕನಾದವನೂ. ನರ್ತ್ಕನಸಿಯನೂ, ಮಹೇಶ ರನೂ. ಉಗ್ರನೂ, ಸಂಗೀತ 
ನಗೆ ಜಯನಿರಲ್ಲಿ 

ಜಾ. ಇತ ಜಾ ಸತ್ಪುರುಷರ ಏಕಾಶ್ರಯನೂ, ಸಕಲ 
ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ನಿಧಿಯಂತಿ ತಿರುವವನೂ, ಶೂಲಾಯ ಧವನ್ನು ಓಡಿ೧ರುವವನೂ. 

ಭಕ್ಕರ 


ವ್ರ 


ಗತ 
ಸರ್ನಾಭೀಷ್ಟಗಳನಣ್ಲ್ಣ ನೆರನೇರಿಸುವವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 


೧೦೩. ಬ್ರಹ ದೇವನು ಸಕಲ ಶಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವನಾದರೂ ಥಿನ್ನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲು “ಕ್ತ ಕೃನಾಗಿರುವುದಿದ್ಲ. ಸ್ವಾಮಿಯೆ! ನಿನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬ್ಬ ಹೆಸ್ತತಿಯೂ ಮಾತುಗಳೂ ಕುಂಠಿತಗಳಾಗುವುವು. 


೫೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿದಂತಿ ವೇದಾಃ ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ತಾಂ ನಾಥ ಯಥಾರ್ಥತಃ । 





ಮನತೀಹ ಮನೋ ನ ತ್ಹಾಮನಂತಂ ಚಾದಿವರ್ಜಿತಂ 1 ೧೧೪ ॥ 

ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಮೋ ನಮಃ । 

ತ್ರಿ ಲೋಚನ ನಮಸು ಭ್ಯಂ ತಿ ತ್ರಿನಿಷ್ಟ ಪ ನನೋಸ್ತುಶೇ 1 ೧೧೫ ॥ 

ಇತ್ತು ಹ್ಹಾ ; ದಂಡವದ್ಧೂ ಮೌ ಪ ್ರತೆಪೇತುಃ ಕುಮಾರಿಕಾಃ । 

ಅಥೋತ್ಸ್‌ ಪ್ಯ ಕುಮಾರೇಸ್ಪಾ, ಹ್ಹೆ ಫೊ ೀವಾಚ ಶಶಿಭೂಷಣಃ 1 ೧೧೬ ॥ 

ಸುತೋ ಮೆಂದಾರವಾನ್ನುರ ನಾಮ್ನಾ ಪರಿಮಳಾಲಯಃ | 

ಪತಿರ್ನಿದ್ಯಾಧರನರೋ ೬೨0031 ಭವಿಷ್ಯತಿ H ೧೧೭ ॥ 

ಚಿರಂ ನಿದ್ಯಾಧರೇ ಲೋಕೇ ಭೋಗಾನ್ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಮಂತತಃ । 

ತತೋ ನಿರ್ವೇದಮಾಪನ್ನಾಃ ಕಾಶೀಸಿದ್ದಿ ಮವಾಪ್ಸ 5 1 ೧೧೮ ॥ 

ಯೂಯಂ ತಿಸ್ರೋಂಹಿ ಕ ಭಕ್ತಾಃ ಸ "ಚ ನಿಷ್ಠಾ ಜೇ ಯುವಾ । 

ಚತ್ಕಾರೋಂಸ್ಯೇತ ಏವಾತ್ರ ಸ್ರಾಂತೇ ನೋಕ್ಸ ಮವಾಷ ಪ್ಸೃಥ ॥ ೧೧೯॥ 
೧೧೪. ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ನಾಥನೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ವೇದಗಳೂ ಸಹ ಯಥಾರ್ಥ 


ವಾಗಿ ಕಾಂತಿ ಅಂತ್ಯ ವರ್ಜಿತನೂ ಆದಿರಹಿತನೂ ಆದ ನಿ 
ಮನಸ್ಸೂ ವಿಷಯೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದು. 

೧೧೫. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುವೆವು. 
ನಿನಗೆ ನಮೋ ನಮಃ|! ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ತರನೆ, "ನನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುನೆವು. 
ತ್ರಿನಿಷ್ಟನನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು.?' 

೧೧೬. ಇಂಶೆಂದು ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತ ಆ ಮೂವರು ನ ನಾಗಕನೈಯರೂ ಭೂಮಿ 


ನ್ನನ್ನು ನಮ್ಮ 


ಯಲಿ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ 
ಆ ತ್ರಿ ಲೋಚನೇಶ್ವರನು ಆವರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 
ಕ ಜೆ ಕುಮಾಂಯಂರಾ! ತಂ ಪ್ರತ್ರನೂ, 


೫ 41 ಚಾ STE ಸಕಲ ನಿಧಗಳಾದ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಸಡಿದು. ಕಾಶೀ 


pe lle ಭಟ ಮೋಕ್ನವನು, ಹೊಂದುವಿರಿ. 


“ದಿ 
ಭಿ 
ಎ 
A 
ಜ್ಯ 
(2 
[3 
ಬ 
(SL 
ಟ್‌ 


ಸಟ್ಟಿಪ್ತತಿತಮೋಠ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೮೯ 


ಜನ್ಮಾಂತರೇಃಪಿ ಮೇ ಸೇವಾ ಭವತೀಭಿಶ್ಚ ತೇನ ಚ | 


ನಿಹಿತಾ ತೇನ ವೋ ಜನ್ಮ ನಿರ್ಮಲಂ ಭಕ್ತಿಭಾನಿತಂ 1 ೧೨೦ ॥ 
ಏತಚ್ಚ ಭವತೀಸ್ತೋತ್ರಂ ಯಃ ಪಠಿಷ್ಯ ತಿಮೇ ಪುರಃ! 

ತಸ್ಯ ಕಾಮಂ ಪ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ ಭನತೀನಾನಿಂವ ಸ್ತುಟಿಂ ! ೧೨೧ ॥ 
ತ ಜೇತ್ಯ ಸಾಕ್ಸ್‌ ತೆಂ Rey ಶುಚಿಃ ಪ್ರಾತಃ ಪರನ ರಃ । 

ಜನಾಕು ೬. ಹಂತಿ ಸಾಯಂ ಪತ ಸ್ಪು ಟಂ. ॥ ೧೨೨ ॥ 
ಇತ್ಯು ಕ ವತಿ ದೇವೇಶೇ ತಾಃ ಕನ್ಯಾಃ ಹೃ ಷ್ಟ ಜಾ! | 

ಸ್ರಣನ್ಯು ಸ್ರೋಚುರೀಶಾನಂ ಪ್ರಬದ್ಧಕರಸಂಪುಟಾಃ 1 ೧೨೩ ॥ 


ನಾಗಕನ್ಯಾ ಊಚುಃ:- 
ಪೃಚ್ಛಾನೋ ಬ್ರೂಹಿ ನೋ ನಾಥ ಕರುಣಾಕರ ಶಂಕರ | 


ಜನ್ಮಾಂತರೇ ಕಥಂ ಸೇವಾ ಚತುರ್ಭಿರ್ಭನತಃ ಕೃತಾ | ೧೨೪ ॥ 
ಭವ ಪ್ರಾಗ್ಭವವೃತ್ತಾಂತಂ ತಸ್ಯಾಪಿ ಸುಕೃತಾತ್ಮನಃ । 
ಅಸಾ ಕನ್ನಿ ಚಾಖ್ಯಾ ಹಿ ಕೃಷಾಂ ಹ ಕ್ರ ೃಪಾನಿಧೇ ॥ ೧೨೫ ॥ 


ಕ ಮಾ ಇ ಇಇ. ಇ ಛಿ ಮಾದಾ ಆಂ ಸ ಹ ne ed 


೧೨೦. ನಿಮ್ಮಿಂದಲೂ, ಆತನಿಂದಲೂ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸೇವೆಯ: 
ಮಾಡಲ್ಲ ಟ್ಛ ರುವುದು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಈ ಜನ್ಮವು ಪರಿಶುದ್ಧವೂ 
ಮಹೇರರನಾದ ನನ್ನ ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೧೨೧. ನೀವು ಮಾಡಿರುವ ಈ ಮಹಾಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಯಾವನು ನನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಪಠನಮಾಡುವನೊ. ಅವನಿಗೂ ನಿಮಗೆ ಎಂತೋ ಅಂತೆಯೇ ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೂಡಿಸುವೆನು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯವು. 

೧೨೨. ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದರ ಪಠನವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಮನುಷ್ಯನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ಪಾಠದಿಂದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾತಕಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು.'' 

೧೨೩. ಇಂತೆಂದು ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಆ ಕನೈಯರೆಲ್ಲರೂ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪುನಃ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. 

೧೨೪. ನಾಗಕನೈಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಸ್ಟಾ ಮಿಯ! ಕರುಣಾಸಾಗರನೆ! 
ಶಂಕರನೆ! ನಾವು ಕೇಳುವುದನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಉತ ತರವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನಾವು 
ನಾಲ್ವ ರೂ ರುಂದಿವ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನು ೨೫೪ 7 ಪ್ರಕಾರದಿಂದ 
ಸಾತು 

೧೨೫. ಕೃಪಾನಿಧಿಯಾದ ಭವನ! ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದ ಆತನ ಮತ್ತು ಕಮ್ಮ 


ಜ೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ಪ್ರಣಯತೋ ಬಾಲೋದೀರಿತಪಿತಾಶಿತಾ । 
ಪ್ರೋವಾಚ ತಾಸಾಂ ತಸ್ಯಾಪಿ ಭವಾಂತರವಿಚೇಸ್ಟಿತಂ I ೧೨೬ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 


ಶೃಣುಧ್ಯಂ ನಾಗತನಯಾಸ್ತಿಸ್ರೋಪಿ ಹಿ ಸಮಾಹಿತಾಃ | 


ಪ್ರಾಗ್ಭನಂ ಭವತೀನಾಂ ಚ ತಸ್ಯಾಪಿ ಕಥಯಾಮ್ಯಹಂ 1 ೧೨೭ ॥ 
ಏಷಾ ರತ್ನಾವಳೀ ಪೂರ್ವಮಾಸೀತ್ಪಾರಾವತೀ ಖಗೀ । 

ಸಚ ವಿದ್ಯಾಧರನರಃ ಪತಿರಸ್ಯಾ ಖಗೋಂಭವತ್‌ 1 ೧೨೮೪ ॥ 
ಪ್ರಾಸಾದೇಂತ್ರ ಮಮೈತಾಭ್ಯಾಮುಷಿತಂ ಸುಚಿರಂ ಸುಖಂ । 

ರಜಃ ಪ್ರಾಸಾದಸಂಲಗ್ಗಂ ನುನ್ನಂ ಪಕ್ಬಾನಿಲೈಃ ಪುನಃ I ೧೨೯ ॥ 


ಉಸರಿಷ್ಟಾದಧಸ್ತಾಚ್ಜೆ ಕೃತಾ ಬಹ್ಮ್ಯಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಃ । 

ವ್ಯೋನ್ನಾ ಸಂಚರಮಾಣಾಭ್ಯಾಂ ಸಂಚರದ್ಭ್ಯ್ಯಾಂ ಮಮಾಜಿರೇ ॥ ೧೩೦ ॥ 
ಸ್ನಾತಂ ಚತುರ್ನದೇ ತೀರ್ಥೇ ಪೀತಂ ತತ್ರಾಂಬು ಚಾಸಕೃತ್‌ । 

ಆಭ್ಯಾಂ ಕಲರವಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಕೃತಃ ಕಲರವೋ ಮುದೇ I ೧೩೧ ॥ 
ಗಳ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಸ್ಲಾರದಿಂದ ಹೇಳುವವನಾಗು. 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೃಪೆಯನ್ನು ತೋರು.” 

೨೬, ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹೇಶ್ರರನು ಅವರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳವ 
ನಗಿ ಆ ಕನೈೆಯರೂ ಮತ್ತು ಸರಿವುಳಾಲಯನೂ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಸೇವೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಏಸ್ಮರಿಸಿದನು. 

೨೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಖಲ ನಾಗಕನ್ಯೆಯರಿರಾ' ನೀವು 
ಮೂವರೂ ಸಮಾಧಾನವುಳ. ಮನಸ್ಸಿಥಿಂದ ಕೇಳಿರಿ. ದಮೆ. ಲರ ಮತ್ತು 
ಆತನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಕಭಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಢನಮಾಡುನೆನು. 

೧೨೮. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ರತ್ತಾವಳಿಯು ಒಂದು ಹೆಣ್ಣುಪಾರಿವಾಳವಾಗಿ 
ದೃಳು. ಆ ನಿದ್ಯಾಧರೋತ ಮನೂ ಈಕೆಗೆ ಗಂಡನಾದ ಹಕ್ಕಿಯಾಗಿದ್ದನು. 

೧೨೯. ಈ ನನ್ನ ದೇನಾಲಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಸುಖವಾಗಿ ಬಹು 
ಕ”ಲದನರೆಗೂ ನಾಸಮಾದುತ್ತಿದ್ದರು. ಗೋಪುರದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ತಮ್ಮ 
ರೆಕ್ಟೆಗಳ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಅವರು ಧೂಳಿಯೆಸ್ಲವನ್ನೂ ತೊಡೆದುಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. 

೧೩೦. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರಲು ಗೋಪುರಕ್ತೂ ಅಕ್ಸತೆಯ ತಂಡುಲ 
ಗಳನ್ನಾರಿಸುವಾಗ ನನ್ನ ಎೀಶಕ್ತೊ ಇವರು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಆನೇಕ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. 

೧೩೧. ನಾಲ್ಕು ನದಿಗಳು ಸೇರುವ ಎಲಿಪಿಲಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ಹಕ್ಕಿ 
ಗಳೂ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಆ ತೀರ್ಥೊೋದಕವನ್ನು 


ಸಟ್ಸಿಪ್ತತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೯೧ 


ಏತಾಭ್ಯಾಂಸಿ 'ರಚೇತಾಭ್ಯಾಂ ಮುದಿತಾಭ್ಯಾಮತೀವ ಓ। 


ದೃಷ್ಟಾನಿ ಕೌತುಕಾನ್ಯತ್ರ ಮನು ಭಕ್ತೈಃ ಕೃತಾನಿ ನೈ ೧೩೨ ॥ 
ಅಮೂಭ್ಯಾಂ ಬಹುಶೋ ದೃಷ್ಟಾ ಮಮ ಸಲದ 
ಪೀತಂ ಶೃತಿಪುಟಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಮನು ನಾಮಾಕ್ಸರಾನೃತಂ I ೧೩೩ ॥ 


ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಪ್ರಭಾವೇನ ನ ಮೃತೌ ಮನು ಸನ್ನಿಧೌ | 
ಮೃತಂ ಪುರ್ಯಾಮಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ಕಾಶೀಷಪ್ರಾಪ್ತಿಕೃತಿರ್ದ್ರುವಂ ॥ 
ಅಯೋಧ್ಯಾನಿಧನಾದೇಷಾ ರತ್ನದೀಪಸುತಾಭನತ್‌ | 


ಪತಿಃ ಪಾರಾವತೋಸ್ಯಾಃ ಸ ಜಾತೋ ನಿದ್ಯಾಧರಾಂಗಜಃ ೧೩೫ ॥ 
ಏಷಾ ಪ್ರಭಾವತೀ ನಾಗೀ ನಾಗರಾಜಸ್ಯ ಪದ್ಮಿನಃ । 

ಇಹ ಜನ್ಮನಿ ಕನ್ಯಾಸೀತ್ಪೂರ್ನಂ ಜನ್ಮ ಬ್ರನೀನಿ ವಃ H ೧೩೬ ॥ 
ತ್ರಿಶಿಖಸೊ ್ಯರಗೇಂದ್ರ ಸ್ಯ ಸುತಾ ಜೇಯಂ ಕಲಾವತೀ | 

ನಿತಸ್ಯಾ 2 ವೃ ತ್ತಾ ಸ ನಿಶಾಮಯತ ವಚ್ಮ 5ಹಂ 1 ೧೩೭ ॥ 





ಮಿ ಹಮ pe ಜಾ ೨. ಅ ಆ ಫು ಕು ವದ ದ್ದ 


ಪಾನಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದುವು. ಈ ಎರಡು ಪಾರಿವಾಳಗಳೂ ನನಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನಂತೆ ಕೂಜಿತಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡುತ್ತಿ ಶ್ರಿದ್ದುವು. 

೧೩೨. ಇಂತು ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತವಾದ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಇವು ನನ್ನ ಭಕ್ತರು ನನಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅನೇಕ 
ಮಹೋತ್ಸವಗಳ ಕೌತುಕಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಾರ ನೋಡಿ ದಣಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. 

೧೩೩. ಈ ಎರಡು ಪಕ್ಸಿಗಳೂ ನನ್ನ ಮಂಗಳಾರತಿಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು 
ಸಲ ನೋಡಿರುವುವು. ನನ್ನ ನಾನಾಕ್ಟರಗಳೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಅನೇಕ ವೇಳೆ 
ತಮ್ಮ ಕರ್ಣಪುಟಗಳಿಂದ ಪಾನಮಾಡಿರುವುನು. 

೧೩೪. ಆದರೆ ತಿರ್ಯಗ್ವಂತುಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟದ್ದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಡಕೆ ಈ ಪಾರಾವತದ ೈಂದೃವು 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವಾಸದ ಪುಣೃಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆನಿಸಿದ ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 

೧೩೫. a ಸತ್ತುದರಿಂದ ಈಕೆಯು ರತ್ನದೀಪನ ಮಗಳಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ರುವಳು. ಇವಳ ಪತಿಯಾಗಿದ್ದ ಪಾರಿವಾಳೆವೂ ಸಹ ಆ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದಲೇ ವಿದಾ ) ಧರವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿರುವನು. 

೧೩೬. ನಾಗಕನ್ಯೈಯಾದ ಈ ಪ್ರಭಾನತಿಯ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾಗಗಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಪದ್ಮಿಯೆಂಬುನನಿಗೆ ಫಗ ಹುಟ್ಟರುವಳು. ಇವಳ ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳಿರಿ. 

೧೩೭. ಈ ಕಳಾವತಿಯೂ ತ್ರಿಶಿಖನೆಂಬ ಉರಗೇಂದ್ರನಿಗೆ ಸುತೆಯಾಗಿ 


೫೯೨ ತ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೆಣುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭವಾಂತರೇ ತೃತೀಯೇತಃ ಕನ್ಯೇ ಚಾರಾಯಣಸ್ಯ ಹ | 


ಆಸ್ಕಾಂ ಮಹರ್ಷೆೇಃ ಶೀಲಾಡ್ಕೇ ಪ್ರೇಮನತ್ಕೌ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 
ಬತ್ತಾ ಚಾರಾಯಣೇನಾಸಿ ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಂಪ್ರೇರಿತೇನ ತೇ । 
ಆನುಷ್ಕಾಯಣಪುತ್ರಾಯ ದತ್ತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ ಹಿ 1 ೧೩೯ ॥ 
ಅಪ್ರಾಪ್ತಯೌವನಃ ಸೋಂಥ ಸಮಿದಾಹರಣಾಯ ನೆ 

ಗತೋ ವಿಧಿವಶಾದ್ವೃಷ್ಟೋ ದಂದಶೂಕೇನ ಕಾನನೇ nH ೧೪೦ ॥ 


ಭನಾನೀಗೌತಮಾನಾಮ್ನ್ಯಾ ತೇತು ಚಾರಾಯಣಾಂಗಜೇ । 
ನೈಧವ್ಯದುಃಖಮಾಸನ್ನೇ ನ )ನ್ಯಗ್ರೃಸ್ತೇ ಬಭೂವತುಃ । ೧೪೧೫ 
ಅತ ಏನ ಪ್ರ ಯತ್ನೆ €ನ ಸ ನಿನರ್ಜಯೇಶ್‌ | 


ದೇವತಾಸರಿದಾಹ್ವಾನ ಸಂ ಕನ್ಯಾ 0 ಪಾಣಿಗ್ರಹೆ ಹೇ ಸುಧೀ । ೧೪೨ ॥ 
ಅಥರ್ಸೆೇಃ ಕಸ್ಯ ಚಿಡೆ ನಾಡಾಕ್ರ ಮೊ ಪರೆಮಾದು ತೇ । 
ರಂಭಾಫ ಲಾನ್ಯ ದತ್ತಾ. ಭನ ಮೋಹಾಜ್ಜ ಗೃ ಹತುಸ್ಮ ವ । ೧೪೩ ॥ 


ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿರುವಳು. ಇವಳ ವೃತ್ತಾಂಶವನ್ನೂ ಕೇಳಿರಿ. ನಾನು ಯಥಾರ್ಥ 
ಮಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. 
ಕ ೧೩೮. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೂರನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇವರಿಬ್ಬ ಶ್ರ ಚರನ 
ಮುಹರ್ನಿಗೆ ಕನ, ಯರಾಗಿವ ರು. ಐಬ್ಬರೂ ಪೌ ಲ್ಯಾಬ ಸದ್ಗುಣ ಗಳಿಂದ 
ರಿತರಾಗಿ ಸರಸ್ಸ ರಪ ಪ್ರೇಮವು; ! ಪರಾಗಿದ್ದರು. 

೯. ಅವರಿಬ ಕ ಚಿೊೀದಿತನಾಗಿ ಆವರ ಯಾ ಸಃ 


ಹ , 
ಆನುಷ್ಠ್ಕಾಯಣನೆಂಬುನನ ಸಿತಿ ಇಂದ 


po ಹಾ ಗ ಇ” ಭಾಳ್‌ ಮಾ iE Es ಆ J [ea 
| ಬಂತು ಚಾರಾಯಣನ ಸ್ರಾತ್ರಿಯಲಾದ ಭ ಗೆ ದು 
ಫ್‌ ಅಂಟ ಆಗಲ್‌ ಹಾಲ್‌ ಎಫ್‌. pe a CNS ಡೂ 4 ವರ ಇ) ವದ 4 ಅಸ್‌ 
ಯರಿಬರಣವಿ ಒಂಟಿ ೬೦ ಜರಿಯ ಸಮ ಜಡಿ ॥್ಛಿ ೧೦೨ ಮಿಣ ಎಂವಿ ಉದಿಸಿ ೦೨ 
೬ ಟ್ಟ ಟ್ಕ್ಮೆ | ಆಕ ಗ, ೪ 
ಹ 
we ದರು 
ಬ ಎಫ po ಎ ಇಲೆ. ಇಗ) ಣೆ JH 
RS TEES a ದೀನುಂತನಾದ ನರನು ವಿವಾಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಮ ಹೂಟ ee Tc vd ೨ ಸ ಕ ಖು 
ದೇವತೆಯ ಅಥವಾ ನದಿಯ ಹೆಸರು ಕನ್ರೆ ಯ ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣವನ್ನು ಸರ್ವ 
ಳಿ ಎ 
ವ ಲ \ 
ಪ.ಕಾರದಿಂದಲೂ ತೃಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇ ಆಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು. 
ಸ್‌ RS ದ್ರಿ ಓವಿ 
pe ಎ ೆ ಹಾ? 4 
೧೪೩. ಒಮ್ಮೆ ಆವರು ಸರ್ವಾರ 6 ಈ ಒಬ್ಬಾನೂಬ್ಬ 
ತೆ 
ತ 


ಮಹರ್ಷಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ. 


ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಕೆಲವು ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಆಶೆಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. 
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ಕೃತಾ ನ ಮಾಸೋಪವಾಸಾದಿ ವ್ರ ತಾನಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣಾಂಗಜೆಃ 


ಅನಾಸ್ಯ ನಿಧನಂ ಕಾಲಾಚ್ಛಾಕಾಮೃ ಗ್ಕೌ ೫251 I ೧೪೪ ॥ 
ಫಲಚೌರ್ಯನವಿ ಸಾಳೇನ ವಾನರೀತ್ಮಂ ತರದ | 
ಶೀಲರಕ್ಸಣಧರ್ಮೇಣ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮ ll ೧೪೫ ॥ 


ಸಚ ನಾರಾಯಣೋ ನಿಪ್ರಃ ಪಿತೃ ಶುಶ್ಳೂ ಷಣವ್ರ ತಃ । 
ದಷ್ಟೊ ಹಿ ಡಾ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಸಾ ಉಾರಕೂಟಟಚಕತ I ೧೪೬ ॥ 
ಏನಂ ENS ಚಾಸೀದೇತಯೋಃ ಪತಿರೇಷಕಃ । 


ತಿಸೃಣಾಂ ಭನತೀನಾಂ ಚ ಭಾನೀ ಭರ್ತಾಧುನಾಪಿ ಹಿ tH ೧೪೭ ॥ 
ಸ್ರಾಸಾದಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪಾರ್ಶ್ರೇ ತು ನೃಗ್ರೋಧಸ್ತು ಮುಹಾನಭೂತ್‌ | 
ತಸ್ಮಿನ್ಯಾಖಿನಿ ಶಾಖಾಡ್ಯೋ ಶಾಖಾಮೃಗ್ಯೌ ಬಭೂನತುಃ ॥ ೧೪೮ ॥ 
ಚತುಸ್ರೋತಸ್ತಿನೀ ತೀರ್ಥೇ ಕ್ರೀಡಯಾ ಚ ಮಮಜ್ಜತುಃ। 

ಪಸತುಶ್ವಾನಿ ಸಾನೀಯಂ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ತೃಷಾತುರೇ । ೧೪೯ ॥ 


೧೪೪. ಆ ಇಬ್ಬರು ಬ್ರಾಹ ಹ್ಮಣಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಮಾಸೋಪವಾಸವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಆನೇಕ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಾಲಕ್ರನುದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೆಣ್ಣು 
Re ಜನಿಸಿದರು. 

೧೪೫. ಬಾಳೆಯಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕದ ಪಾಪದ ಫಲವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಹೆಣ್ಣು 


ಕನಿಯ ಜನ್ಮವು ಲಭಿಸಿತು. ಆದಕಿ ವ್ರತೋ ಸವಾಸಾದಿಗಳಿಂದ ಉತ್ತ ಮಾಚಾರ 
ನತಿಯರಾಗಿದ ಕಾರಣ ಅವರು ಕಾಶಿಯ ಲ ಚ ಚಾಕು ತಾಳಿದರು. 


೧೭೬, ನಾರಾಯಣನೆಂ ೦ಬ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತವಮನೂ ವಿತೃಶುಶ್ರೂಸಣ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ Me ಸರ್ಪ್ಷದಸ್ಸನಾಗಿ ಮಡಿದರೂ ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ದ: 


ಬತ್ತ 

[a ಅಗ ಎ) ಆಲಾ ೪ ಇ. pS ಎ ಆಹಾ 

ಎಇ. ಟ್ರ ಸಣರಿವಾರನೇ ರತ್ತಾವಳಯು ಆಂಟನಿ ಜನ,ದ ಗಂಡನು 

ಎ ೬ ದ್ನ ಆದು ಆಣ ಇಷ್ಟು ದ) ತ ಗಿಧರಾಳ ಕ ಧಾಳಿ ಆ ಎ 
ಆ ಹಣು ಕವಿಗಳೇ ಈ ಸಬಾವತಿ ತಲಾವತಿಯರು. Bಶದಿಿದಿಲಿಂದಿ ನಮ್ಮಿ 

ಈ ತ್‌ 
ಅ) ಎಳೆ ಉ ಜಳ ಆ ಇವಿ ಇಸ ತಾತ ಅ ಡ್‌ 4 ಡಾ dn 
ಮೂವರಿಗೂ ಈಶನೊಬ್ಬನೇ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಸತಿಯಾಗಿದ್ದ ನು... ಈ ಜನ್ನ 
೪) ಎ) 


ವೊಂದಿದ್ದಿತು. ಅನೇಕ ರ ಸದಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು 
ಹೆಣ್ಣು ಕೋತಿಗಳೂ ಮಾಸ 


೧೪೯. ನಾಲ್ದುನದಿಗಳ ಸಂಗಮವಾದ ಎಿಲಿಎಲಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅವು ಕ್ರೀಡಾ 
ನ್ಯಾಜದಿಂದ ಸ್ನಾನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವ್ನ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾದ ಸಮಯ 


» 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದು ವು. 


೫೯೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


'ಜಾತಿಸ್ಪಭಾವಚಾಪಲ್ಯಾತ್ಮಿೀಡಂತ್ಯ್ಯೌ ಚ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಂ | 


`ಚಕ್ರತುರ್ಬಹುಕೃತ್ತಶ್ಚ ಲಿಂಗಂ ದದೃಶತುರ್ಬಹು । ೧೫೦ ॥ 
ನಿಚರಂತ್ಯಾಫಿತಿಸ್ಟೈರಂ ತತ್ರ ನ್ಯಗ್ರೋಧಸನ್ನಿಧೌ 
ತೇನಚಿಷ್ಯೋಗಿನೇಸೇಣ ಸಾಶೇನ ಚ ನಿಯಂತ್ರಿತೇ ೧೫೧ ॥ 
ಭಿಕ್ಸಾರ್ಥಂ ಶಿಕ್ಸಿತೇ ತೇನ ತದುತ್ಬುತ್ಯಾದಿನರ್ತನಂ | 

'ಅಥ ತೇ ಕ್ವಾಸಿ ಮರ್ಕಟ್ಕೌ ಕಾಲಧರ್ಮನಶಂ ಗತೇ H ೧೫೨ ॥ 
ಕಾಶೀನಾಸಜಸಪುಣ್ಯೇನ ತ್ರೈಲೋಚನ್ಯಾನುಸೇವಯಾ | 
ಪ್ರಾದಕ್ಷಿಣ್ಯಾದಿರೂಪಿಣ್ಯಾ ಜಾತೇ ನಾಗಸುತೇ ಇತಿ ॥ ೧೫೩ ॥ 
ಅಧುನಾತಂ ಪತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿದ್ಯಾಧರಕುಮಾರಕಂ | 

ನಿರ್ನಿಶ್ಯ ಸ್ವರ್ಗಭೋಗಾಂಶ್ಚ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿರ್ವ್ವತಿಮೇಷ್ಯಥ ॥ ೧೫೪ ॥ 
ಯದಲ್ಪಮಸಿವೈ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕೃತಂ ಕರ್ಮ ಶುಭಾನಹಂ । 

ತಸ್ಯ ನೋಕ್ಸಪರೀಷಾಕೋ ನಿಶ್ಚಿತಂ ಮದನುಗ್ರಹಾತ್‌ ॥ ೧೫೫ ॥ 





೧೫೦. ಜಾತಿಗೆ ಸ್ವಭಾವವಾದ ಚಾಸಲ್ಯದಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಲೇ ಅನೇಕ 
ಸಲ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುವು. ತ್ರಿಕೋಚನೇಶ್ವರಲಿಂಗದ 
ದರ್ಶನವನ್ನೂ ಬಹು ವೇಳೆ ಮಾಡಿದುವು. 

೧೫೧. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಆಲದಮರದ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಿಡಾಡುತ್ತಿರಲು ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಯೋಗಿವೇಷಧಾರಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಶ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿ ಎರಡು ಕನಿಗಳನ್ನೂ ಜಡಿದುಕೊಂಡನು. 

೧೫೨. ತನ್ನ ಭಿಕ್ಸ್ಷಾಚರ್ಯೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವಂತೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಹಾರು 
ವುದು, ಕುಪ್ಪಳಿಸುವುದು ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 
ಬಳಿಕ ಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಎರಡು ಕಪಿಗಳೂ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮರಣವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದುವು. 

೧೫೩. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದ್ದ ಪುಣ್ಯದಿಂದಲೂ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸೇವೆಗಳ ಫಲವಾಗಿಯೂ ಇಬ್ಬರೂ 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾಗಕನ್ಯಕಯರಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವರು. 

೧೫೪. ಈಗ ವಿದ್ಯಾಧರಕುಮಾರನಾದ ಪರಿಮಳಾಲಯನನ್ನೇ ಪತಿಯಾಗಿ 
ಪಡೆದು ನೀವು ಮೂವರೂ ಸ್ಪರ್ಗಭೋಗಗಳೆ್ಲವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವಿರಿ. 

೧೫೫. ಮಂಗಳಕಾರಕವಾದ ಎಷ್ಟೇ ಅಲ್ಪವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕಾತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದರೂ, ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮೋಕ್ಬವೇ ಏಕಾಂತಫಲ 
ನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 


ಸಬ್ಸಿಪ್ತತಿತಮೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೫೯೫ 


ತ್ರಿಲೋಕ್ಕಾ ಅಪಿ ಸರ್ವಸ್ಯಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ನಾರಾಣಸೀ ಪುರೀ । 


ತತೋಪಿ ನೀಗನೋರಕಾರ ತತೋ ಪ್ಯೃತ್ರ ಶ್ರಿಲೋಚನಂ ॥ ೧೫೬ ॥ 
ತಿಸ್ಪಮಾನೋತ್ರ ಲಿಂಗೇಹಂ ಭಕ್ತಮುಕ್ತಂ ದಿಶಾಮ್ಯಹಂ । 

ತತಃ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪೂಜ್ಯಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಃ 1 ೧೫೭ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದೇನದೇನೇಶಸ್ತತ್ರಾಸಾದಾಂತರಂ ನಿಶತ್‌ । 
ಅವಾಚ್ಯರೂಪಮಾಸಾದ್ಯ ಸ್ಲೂಲಂ ತ್ರಿಭುವನಾದಸಿ ॥ ೧೫೮ ॥ 
ತಾಶ್ಚ ಸ್ಕಂ ಸ್ವಂ ಪದಂ ಪ್ರಾಸಷ್ಯ ತದ್ಭೃತ್ತಾಂತಮಶೇಷತಃ । 
ಸ್ವಮಾತೃಪುರತಶ್ದ್ಹೋಕ್ತ್ವಾ ಕೃತಕೃತ್ಯಾ ಇವಾಭವನನ್‌ 1 ೧೫೯ ॥ 
ಏಕದಾ ಮಾಧವೇ ಮಾಸಿ ಮಹಾಯಾತ್ರಾ ಸಮಾಗತಾ | 
ನಿದ್ಯಾಧರಾಸ್ತಥಾ ನಾಗಾ ಮಿಲಿತಾಃ ಸಪರಿಚದಾಃ 1 ೧೬೦ I 
ನಿರಜಸ್ಕೇ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರೇ ತ್ರಲೋಚನಸನಾಪತಃ । 

ವೇದ ಚ ವರದಾನಾಚ್ಚ ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾನ್ಕೋನ್ಯಂ ಕುಲಾವಲೀಂ 1 ೧೬೧॥ 


ಹಾ ಗಾನ ಗನ. ಶಾಹಾಣಕಾಅಾಾಖಾಗಘಾಣಾ ರಾ ಅ ಇ ಜಾ ಜರ್ನುದುುರುದುುುುುುುು್ಯೂರೊಕಹರು  ೂರ್ಹ್ಮಮಮಹಹಗ್ಸಳ್ಟ್ಟ್ಟೊುುು್ಟ್ಗುು". ಹ ಮ ಹಿ ಮಸಬಾ ಧ್‌ WN x 


೧೫೬. ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಎಲ್ಲ ಕ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ವಾರಾಣಸೀ 
ಪುರಿಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠಕ್ಟೇತ್ರವೆನಿಸಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗವು 
ಉತ್ತಮವು. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಶ್ರೇಷ್ಟ ತಮವು. 

೧೫೭. ನಾನು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸನ್ಸಿಹಿತನಾಗಿರುವೆನು. 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೫೮. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ದೇವೇಶ್ವರನು ವಾಗತೀತವೂ ತ್ರಿಭುವನವ್ಯಾಪ 
ಕವೂ ಆದ ದಿವ್ಯರೂಸನನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ದೇನಾಲಯನನ್ನು ಸ್ರನೇ 
ಶಿಸಿದನು. 

೧೫೯. ಆ ಕನ್ರಕೆಯರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಆ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವೆಬ್ಲವನ್ನೂ ತಮ್ಮ ತಾಯಂದಿರಿಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದೆವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

೧೬೦. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ವೈಶಾಖಮಾಸವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಮಹಾಯಾತ್ರೆಯು ನಡೆಯಿತು. ಆ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿಧ್ಯಾಧರಕುಮಾರನೂ, 
ನಾಗಕನೈಯರೂ ತಮ್ಮ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದರು. 

೧೬೧. ವಿರಜವೆಂಬ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ ವರದಾನದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅವರು ಪರಸ್ಪರ ವಂಶಾವಳಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 


೫೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿದ್ಯಾಧರಾಯ ತಾ ನಾಗೌ ಕನ್ಯಾಸ್ತಿಸ್ರೋಃಪಿ ಕಲ್ಪಿ ತಾಃ ] 


ಮಂದಾರದಾಮಾ ಸಂತುಷ್ಟಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತಚ್ಚ ಸ್ಟುಷಾತ್ರಯಂ I ೧೬೨ ॥ 
ರತ್ನದೀಪಶ್ಚ ನಾಗೇಂದ್ರಃ ಪದ್ಮೀ ಚ ಭುಜಗೇಶ್ವರಃ | 

ತ್ರಿಶಿಖೋಂಿ ಫಣೇಂದ್ರಶ್ಹೆ ದೃಷ್ಟಾ ಏತೇ ತ್ರಯೋಂಪಿ ಚ 1 ೧೬೩ ॥ 
ಜಾನತಾತರಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಶುಭಂ ಪರಿಮಳಾಲಯಂ | 

ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ ಸೃಜನಾಸ್ತೇತು ಮುದಾ ವಿಕಸಿತೇಕ್ಸಣಾಃ 1 ೧೬೪ ॥ 
ನಿನಾಹೋತ್ಸನಮಾಕಲ್ಪ್ಯ ಸ್ಚಂ ಸ್ವಂ ಭುವನಮಾನಿಶನ್‌ | 

ತ್ರ ಲೋಚನಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ನರ್ಣಯಂತೋತಿಗೌರನಂ 1 ೧೬೫ ॥ 
ಸಚ ನಿದ್ಯಾಧರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಹಾಗೀಭಿರ್ನಿಪುಲಂ ಸುಖಂ । 

ಭುಕ್ತ್ವಾ ವಾರಾಣಸೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಂಸೇವ್ಯಾಥ ತ್ರಿಲೋಚನಂ ॥ ೧೬೬॥ 
ಗಾಯನ್ನೀತಂ ಸುಮಧುರಂ ನಾಗೀಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಕೃತೀ । 

ಆತ್ಮಾನಂ ಚಾತಿಸಂಸ್ಕೃೃತ್ಯ ಮಧ್ಯೇಲಿಂಗಂ ಲಯಂ ಗತಃ 1 ೧೬೭ ॥ 





POS 


೧೬೨. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ನಾಗರೆಪ್ಲಿರೂ ಆ ಮೂವರು ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಆ ವಿದ್ಯಾ 
ಧರನಿಗೇ ಮಾಗ್ತಾ ನಮಾಡಿಕೂಟ್ಟರು. ಇಂತು ಒಮ್ಮೆಯೇ ಮೂವರು ಸೊಸೆ 
ಯರನ್ನು ಸಡೆದು ಮಂದಾರದಾಮನೂ ಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. 

೧೬೩. ರತ್ತಾವಳಿಯ ತಂದೆಯಾದ ರತ್ತದೀಪನೆಂಬ ನಾಗರಾಜನೂ, 
ಪ್ರಭಾವತಿಯ ತಂದೆಯಾದ ಸದ್ಮಿಯೂ, ಕಳಾವತಿಯ ತಂದೆಯಾದ ತ್ರಿಶಿಖನೂ 
ಉತ್ತನುನಾದ ಅಳಿಯನನ್ನು ಪಡೆದು ಹರ್ಷದಿಂದಿದ್ದರು. 

೧೬೪-೧೬೫. ಸರ್ವಲಕ್ಪಣಸಂಪನ್ನನಾದ ಸರಿಮಳಾಲಯನು ಅಳಿಯ 
ನಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ವಧೂವರರ ಬಂಧುಗಳಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅರಳಿದ 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವರಾದರು. ನಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸಿ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ರರ 
ಮಹಾಲಿಂಗದ ಅನಂತನಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತ ತಮ್ಮ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

೧೬೬೨೧೬೭, ಸ ವೈ ೯ರ, ರ್ಯವಂತನಾದ ಪರಿಮಳಾಲಯನೆಂಬ 
ವಿದ್ಯಾಧಗನು ಆ ನಾಗಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತ ನಿತ್ಯವೂ ವಾರಾಣಸೀಕ್ಬೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ತ್ರಿಲೋಚನ 
ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ತನ್ನ ಪತ್ತಿಯರೂಡನೆ ಅತ್ಯಂತ ಮಧುರಗಳಾದ ಸಂಗೀತಗಳನ್ನು 
ಹಾಡುತ್ತ ಕೃತಕೃತ್ಯತೆಯನ್ನು ನಡೆದನು. ಉಚಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆತ್ಮಸ್ಯರೂಪ 
ವನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಪತ್ತೀಕನಾಗಿಯೇ ಆ ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ವರ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಲಯನನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


ಸಬ್ಸಿಪ್ತತಿತಮೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೯೭ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :.- 

ತ್ರಿಲೋಚನಸ್ಕ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಕಲೌ ದೇವೇನ ಗೋಪಿತಃ । 

ಅತೋಂಲ್ಬ ಸತ್ತಾ ಮನುಜಾ ನ ತಲ್ಲಿಂಗಮುಪಾಸತೇ ॥ ೧೬೮ ॥ 
ತ್ರಿಲೋಚನ ಈ 10825 ಶೃತ್ವಾ ಪಾಸಾನ್ವಿತೋಸ್ಯ ಹೋ । 

ನಿಷಾಸ್ಮಾ ಜಾಯತೇ ಮತ್ತೊ ೯ ಅಜತ ಜೆ ಪರಾಂ ಸ ॥ ೧೬೯ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ ತ್ರಿ ಲೋಚನಸಪ್ರಭಾಮೋಪವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಷಟ್ಟಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾರ ಸ ತಹ ಸಾ i ಹಾ ಮಮ ಹಮಾರಿ ತವನು ೫1333/3337 333೫೫3. ೨. ಅ ಲಂಚ ಜರದ 


೧೬೮. ತಕ EN ನೆ: ಮಹೇಶ್ವ ರನೇ ತಿ ತ್ರಿಲೋಚ ನೇಶ್ವರನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೈಯನ್ನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಕೆಮಾಡಿರುವ ನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 


ಕ್ಸೀಣಸತ್ತ್ವರಾದ ಮನುಜರು ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 


ವುದಿಲ್ಲ. 

೧೬೯. ಮಹಾಮುನಿಯೆ! ಎಂತಹ ಪಾಪಾತ್ಮನಾದರೂ ಶ್ರಿ ಲೋಚನೇಶ್ವ ರನ 
ಈ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು ಆಕ್ಷ ಕ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾಪರಹಿತನಾಗುವನಲ್ಲದೆ ಉತಮ 
ವಾದ ಗತಿಯನ್ನೂ ಸಡೆಯುವನು. 








ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಖಃ | ರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
"4 ತ್ರಿಲೋಚನಪ್ರಭಾವೋಪವರ್ಣನ > ವೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


॥ ಶ್ರೀ! 
ಅಥ ಸಪ್ತಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಕೇದಾ ರೇಶ್ವ ರಾವಿಭಾವನರ್ಣನಂ 


ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ:-- 
ನಮಸ್ತೇ ದೇವದೇವೇಶ ಪ್ರಣನತ್ಕರುಣಾನಿಧೇ । 
ವದ ಕೇದಾರಮಾಹಾತ್ಮ 3° ಭೆಕ್ತಾನಾಮುನುಕಂಪಯಾ HO 
ತಸ್ಮಿನ್ಲಿಂಗೇ ಮಹಾಪ್ರೀತಿಸ್ತನ ಕಾಶ್ಯಾಮನುತ್ತಮಾ । 
ತದ್ಭಕ್ತಾಶ್ಚ ಜನಾ ನಿತ್ಯಂ ದೇವದೇನ ಮಹಾಧಿಯಃ ॥ ೨॥ 


ದೇವದೇವ ಉವಾಚ :-- 
ಶೃಣ್ವಸರ್ಣೇಂಭಿಧಾಸ್ಕಾಮಿ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಸಂಕಥಾಂ | 
ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯಾಪಿ ಯಾಂ ಪಾಪೋಪ್ಯಪಾಪೋ ಜಾಯತೇ ಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥೩॥' 
ಕೇವಾರಂ ಯಾತುಕಾಮಸ್ಯ ಪುಂಸೋ ನಿಶ್ಲಿತಚೇತಸಃ । 
ಆಜನ್ಮಸಂಚಿತಂ ಪಾಪಂ ತತ್‌ಕ್ಟಣಾದೇವ ನಶ್ಯತಿ WW 9 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕೇದಾರೇಶ್ವರಾನಿರ್ಭಾನವರ್ಣನ 

೧. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ಓ ದೇವದೇವೇಶ್ವರಾ! ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ವವರಿಗೆ ಕರುಣಾಸಮುದ್ರಪ್ರಾಯನೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 
ಅನುಕಂಸವು ಅಪಾರವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಈಗ ನಿರೂಪಿಸು. 

೨. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಮಹತ್ತರವೂ, ಅಸಾಧಾರಣವೂ 
ಆದ ಅಭಿಮಾನವಿರುವುದು. ಮಹಾದೇವ! ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಭಜಿಸು 
ನವರು ಮಹಾಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳಾಗಿರುವರು, 

೩. ದೇವದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;--ಪಾರ್ವತಿಯೆ ! ಕೇದಾರೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಟ್ಟು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾಪಿಯಾದ ವನುಷ್ಯನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಸಾತಕಗಳಿಂದ 
ಕ್ಲಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

ಛು, ಕೇದಾರೇಶ್ವನಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಸೇಕ್ಟಿಸಿ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವನಿಗೆ ಜನನದ ದಿನ ಮೊದಲಾಗಿ ಸಂಚಿತಗಳಾದ ಪಾಷ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. 





ಸಸ್ತಸಪ್ತತಿತನೋಕ$ಧ್ಕಾಯಃ ೫೯೯ 


ಗೃಹಾದ್ವಿನಿರ್ಗತೇ ಪುಂಸಿ ಕೇದಾರಮಭಿನಿಶ್ಲಿತಂ 


'ಜನ್ಮದ್ವಯಾರ್ಜಿತಂ ಪಾಪಂ ಶರೀರಾದಹಿ ನಿರ್ವ್ವಜೇತ್‌ 1 ೫ ॥ 
ಮಧ್ಯೇಮಾರ್ಗಂ ಪ್ರಪನ್ನಸ್ಯ ತ್ರಿಜನ್ಮಜನಿತಂ ತೃಘಂ | 
ದೇಹಗೇಹಾದ್ದಿನಿಃಸೃತ್ಯ ನಿರಾಶಂ ಯಾತಿ ನಿಃಶ್ಚಸತ್‌ 1೬1 
ಸಾಯಂ ಕೇದಾರ ಕೇದಾರ ಕೇದಾರೇತಿ ತ್ರಿರುಚ್ಚರನ್‌ | 

ಗೃಹೇಂಪಿ ನಿನಸನ್ನೂನಂ ಯಾತ್ರಾಫಲಮವಾಪ್ತ್ನುಯಾತ್‌ ! ೭॥ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಹೇದಾರಶಿಖರಂ ಪೀತ್ಕಾ ತತ್ರತ್ಯಮಂಬು ಚ । 
ಸಪ್ತಜನ್ಮಕೃತಾತ್ಪ್ಸಾಸಾನ್ಮುಚ್ಛತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ಲೆ ॥ 
ಹರಪಾಪಪ್ರದೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಕೇದಾರೇಶಂ ಪ್ರಪೂಜ್ಯ ಚ | 
ಕೋಟಜನ್ಮಾರ್ಜಿತೈೆ ನೋಭಿರ್ಮೂಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1 ೯॥ 


ಸಕೃತ್ರಣಮ್ಯ ಕೇದಾರಂ ಹರಪಾಪಕೃತೋದಕಃ | 
ಸ್ಥಾಪ್ಯ ಲಿಂಗಂ ಹೃದಂಭೋಜೇ ಪ್ರಾಂತೇ ನೋಕ್ಸಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೦॥ 





೫. ಕೇದಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಯಾವ 
ಮನುಷ್ಯನು ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವನೋ, ಅವನ ಎರಡು ಜನ್ಮಗಳ 
ಪಾತಕಗಳು ಶರೀರದಿಂದಲೂ ಸಹ ಬಿಟ್ಟು ತೊಲಗುವುವು. 

೬. ಅರ್ಥಮಾರ್ಗವನ್ನು ದಾಟ ಬರುತ್ತಿರಲು ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ಶರೀರವೆಂಬ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ನಿರಾಶೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಹೊರಟುಹೋಗುವುವು. 

೭. ಪ್ರತಿದಿವಸದ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ ನಾಮವನ್ನು 
ಮೂರುಸಲ ಉಚ್ಚರಿಸುವುದರಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿರುವ ಭಕ್ತನೂ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

ಆ. ಕೇದಾರೇಶ್ವರದೇನಾಲಯದ ಗೋಪುರಾಗ್ರವನ್ನು ನೋಡುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ತೀರ್ಥೋದಕವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ 
ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
"ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 

೯. ಹರಪಾಪವೆಂಬ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೇದಾರೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಕೋಕಔ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಶೇಖರಿಸಿದ ಸಕಲ ಪಾತಕ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೧೦. ಹರಪಾಪವೆಂಬ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಸಂಧ್ಯಾದಿ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಲಿಂಗದ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರಲು ಯಾವ 


೬೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಹರಪಾಪಹ್ರದೇ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 


ಉದ್ಭೃತ್ಯ ಸಪ್ತಪುರುಷಾನ್ಸ ಮೇ ಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1 ೧೧॥ 
ಪುರಾ ಟೂ! ಕಲ್ಪೇ ಯದಭೂದತ್ರ ತಚ್ಛ ಎಣು | 

ಅಪರ್ಣೇ ದತ್ತ ರ್ಟ ಇ ತ್ತಂ ಬಡ 0 ತೆನಾಗ್ರ ತಃ H ೧೨ ॥ 
ಏಕೋ ಜಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಾಯಾದ ಉಜ್ಜ ಯಿನ್ಯಾ ಜಗ ] 
ಕೃತೋಪನಯನಃ ಪಿತ್ರಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯವ್ರ ಸಿ ತಃ H ೧೩ ॥ 
ಸಲೀಂ ಪಾಶುಪತೀಂ ಕಾಶೀಂ ಸ ವಿಲೋಕ್ಯ ಸಮಂತತಃ 

ದ್ವಿಜೈಃ ಸಾಶುಪತೈಃ ಕೀರ್ಣಾಂ AE । 0೪ ॥ 
ಕ್ಸ ತಲಿಂಗಸಮಚ್ಛೆ ೯ಶ್ನೆ RE oa | 

kil ಕ್ಲಾಹೃಶಾನ್ನ ಸಂತುಷ್ಟೈಃ ಪುಷ್ಪೆ ಪರ್ಗಂಗಾಮುತೋದಕ್ಕೆಃ ! ೧೫ ॥ 
ಚಟ ಬೂತ್‌ ವ್ರತಂ ಜಗ್ರಾಹ ಜೋತ್ತಮಂ | 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾದಾಚಾರ್ಯಾಸ್ಯ್ಹಹತ್ಪಾಶುಸೆತಾಭಿ | ೧೬ ॥ 





ಮಾನವನಾದರೂ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮೂಡಿದ ಬಳಿಕ ಮೋಕ್ಸೃಃ | ಪದೆವಿಯನ್ನೇ 
ಹೊಂದುವನು. 

೧೧. ಹರಪಾಪತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಶ ದ್ರಾಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಉತ್ಫ 
ಶ್ರಾದ್ದಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ಸಸ್ರಪಿತೃಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದರಿಸುವನಲ್ಲದೆ 
ತಾನೂ ನನ್ನ ಲೋಕವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೧೨. ದೇವಿಯೇ! ಒಂದೆ ರಥಂತರಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ನಡ ಹಿರೆ ವಿಶೇಷವನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. ನೀನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಆಲಿಸು 
ವವಳಾಗು. 

೧೩. ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕುಮಾರಕನು ಉಜ್ಜಯಿನೀನಗರದಿಂದ 

Ke ps ಆತನು ತಂದೆಯಿಂದ ಉಪನಯನ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಸಡೆದು 
ಸ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರಮದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ ನು. 

೧೪-೧೫. ಪಶುಪತಿಗೆ ಪಿ ವಿ ಯನಿವಾಸವಾದ ನಾಶ ಆತ್ರ ವನ್ನು ಅವನು 
ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ವು: ಬಟಾಮುಕುಟ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃತರಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ಮಮರಿಂದ ಕಿಕ್ಕಿರಿದ 
ದ್ದಿತು. 6006 ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ ಶರು. ನಿಭೂತಿಯಿಂದ 
ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದ ಕ್ರ ಭಿಕ್ಷ ಚ್‌ ಲಭಿಸಿದ ಅನ್ಸ ದಿಂದಲೇ 
ಸಂತುಷ್ಟ ರಾಗಿ ೫. 180 ಉದಕದಿಂದಲೇ 'ನೇಹಸೋಷಣೆಯನ್ನು ವಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. 


೧೬. ಅವರನ) ಕಂಡು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕುವರನು ಅನಂದಭರಿತಾಂತರಂಗ 


ಸಪ್ತಸಪ್ತತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೬೦೧ 


ಸಚ ಶಿಸ್ಕ್ಯೋ ನಶಿಷ್ಠೋಂಭೂತ್ಸರ್ವಪಾಶುಪತೋತ್ತನಮುಃ | 


ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಪ್ರದೇ ಹರಪಾಹೇ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾತಃ ಸಮುತ್ನಿತಃ 1 ೧೭ ॥ 
ನಿಭೂತ್ಯಾಹರಹಃ ಸ್ನಾತಿ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಲಿಂಗನುರ್ಚಯನ್‌ । 
ನಾಂತರಂ ಸ ವಿಜಾನಾತಿ ಶಿವಲಿಂಗೇ ಗುರೌ ತಥಾ 1 ೧೮ ॥ 


ಸ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದದೇಶೀಯೋ ವನಶಿಷ್ಠೋ ಗುರುಣಾ ಸಹ | 
ಯಯೌ ಕೇದಾರಯಾತ್ರಾರ್ಥಂ ಗಿರಿಂ ಗೌರೀಗುರೋರ್ಗುರುಂ ॥ ೧೯॥ 
ಯತ್ರ ಗತ್ವಾ ನ ಶೋಚಂತಿ ಕಂಚಿತೃಂಸಾರಿಣಃ ಕೃಚಿತ್‌ । 


ಪ್ರಾಶ್ಕೋದಕಂ ಲಿಂಗರೂಪಂ ಲಿಂಗರೂಸತ್ಯಸನಾಗತಾಃ 1 ೨೦ ॥ 
ಅಸಿಧಾರಂ ಗಿರಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಶಿಷ್ಠಸೃ ತಪಸ್ವಿನಃ । 
ಗುರುರ್ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾಖ್ಯಃ ಪಂಚೆತ್ಯಮಗಮತ್ತದಾ 1 2೧ 1 
ಪಶ್ಯತಾಂ ತಾಪಸಾನಾಂ ಚ ವಿಮಾನೇ ಸಾರ್ನ್ವಕಾವಿಕೇ । 

ಆರೋಪ್ಯ ತಂ ಪಾರಿಸದಾಃ ಕೈಲಾಸಮನಯನ್ನುದಾ | ೨೨ ॥ 








ನಾಗಿ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೆಂಬ ಆಚಾರ್ಯನಿಂದ ಮಹಾಸಪಾಶುಸತನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. 

೧೭. ಆ ಶಿಷ್ಯನು ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹಸರನಾಗಿ ಸಕಲ ವಾಹೇಶ್ಯರರಲ್ಲಿಯೂ 
ಉತ್ತಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ನಿತ್ಯವೂ ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲೆದ್ದು ಹರಪಾಸವೆಂಬ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೮. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಭೂತಿಯಿಂದಲೂ ಸ್ಲಾನವನು, 
ಮಾಡುತ್ತ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೂ ಗುರುನಿಗೂ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭೇದವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನಸಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಗಿ 
ಇ ಹ್‌ ಶ್‌ 


೧೯. ವಶಿಷ್ಠನಾಮಕನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸುತ್ರನು ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷದ 
ಬಾಲಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹ ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಗುರುನಿನೊಡನೆ ಗೌರೀನಾಥನಿಗೆ ನಿವಾಸ 
ವೆನಿಸಿದ ಮಹಾಗಿರಿಯಾದ ಕೇದಾರಳ್ಲೀತ್ರಕ್ಕೆ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಶೆಳಸಿ 
ಹೊರಟನು. 

೨೦. ಅಲ್ಲಿ ಹೋದ ಸಂಸಾರಿಗಳು ಯಾರೂ ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಎಂದಿಗೂ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಲಿಂಗರೂಸವಾದ ಅಲ್ಲಿರುವ ತೀರ್ಥೊೋ 
ದಕವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲು ಲಿಂಗದ ರೂಪವನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. 

೨೧. ಇಂತು ಅವರು ಅಸಿಧಾರಸರ್ವತವನ್ನು ಸೇರುವವರೆಗೂ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಂಪನ್ನನಾದ ವಶಿಷ್ಠನ ಗುರುವಾದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೆಂಬ 
ಆಚಾರ್ಯನು ಕಾಲವೊದಗಿದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇಹವನ್ನು ತೃಜಿಸಿದನು. 

೨೨. ಸೇಗಡಲೇ ಬಂದಿದ್ದ ತಾಪಸರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ 


೬೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಸ್ತು ಕೇದಾರಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಗೇಹಾದರ್ಥೇ ಪಥೇಂಪ್ಯಹೋ! 


ಅಕಾತರಸ್ಕ್ಯಜೇತ್ರಾಣಾನ್ಸೈಲಾಸೇ ಸಚಿರಂ ಸಸೇತ್‌ 1 ೨೩ ॥ 
ತದಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ಸ ವಶಿಷ್ಠಸ್ತಪೋದಧನಃ । 

ಕೇದಾರಮೇನ ಲಿಂಗೇಷು ಬಹ್ವನುಂಸ್ತ ಸುನಿಶ್ಚಿತಂ ! ೨೪ ॥ 
ಅಥ ಕೃತ್ವಾ ಸ ಫೈದಾರೀಂ ಯಾತ್ರಾಂ ವಾರಾಣಸೀಮಗಾತ್‌ । 
ಅಗ್ರಹೀನ್ನಿಯಮಂ ಚಾಪಿ ಯಥಾರ್ಥಂ ಚಾಕರೋತ್ತುನಃ 1 ೨೫ ॥ 
ಪ್ರತಿಚೈತ್ರಂ ಸದಾ ಚೈತ್ರ್ಯಾಂ ಯಾವಜ್ಞ್ಜೀನಮಹಂ ಧ್ರುವಂ । 
ನಿಲೋಕಯಿಷ್ಕೇ ಕೇದಾರಂ ವಸನ್ಮಾರಾಣಸೀಂ ಪುರೀಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ತೇನ ಯಾತ್ರಾಃ ಕೃತಾಃ ಸಮ್ಯುಕ್ಕೃಷ್ಠಿರೇಕಾಧಿಕಾ ಮುದಾ । 
ಆನಂದಕಾನನೇ ನಿತ್ಯಂ ನಸತಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಾ ! ೨೭ ॥ 
ಪುನರ್ಯಾತ್ರಾಂಸ ವೈ ಚಕ್ರೇ ಮಧೌ ನಿಕಟವರ್ತಿನಿ | 
ಪರಮೋತ್ಸಾಹಸಂತುಷ್ಟಃ ಸಲಿತಾಕಲಿತೋ ಪೈೃಹೋ ॥ ೨೮॥ 





ಮಹೇಶ್ವರನ ಗಣನಾಯಕರು ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ವಿಮಾನ 
ವೊಂದರಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದರು. 

೨೩. ಯಾವನು ಕೇದಾರಕ್ಷೇತ್ರ ನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿ) 
ಅರ್ಥಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಹಿತಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಡುವನೊ, 
ಅವನೂ ಸಪ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ ನಾಸಮಾಡುವನು. 

೨೪. ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆಕಂಡ ನಶಿಷ್ಟನೆಂಬ ತಪೋಧನ 
ನಾದರೋ ಸಕಲಲಿಂಗಗಳಲಿಯೂ. ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನೇ ಸರ್ವೋತ್ತವ; 
ವೆಂಬುದನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದನು. 

5೫. ಬಳಿಕ ಅವನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಮುನ್ಲಿನಂತೆಯೇ ನಿಯಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಯಥಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಶಿನಸ್ತಣಜಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೨೬, "" ಸ್ಪತಿವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಚೈತ್ರಮಾಸದ ಪೌರ್ಣಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಜೀವನಿರುವವರೆಗೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ ಕೇದಾರಕ್ಷೇತ್ರದ ಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನವಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುನೆನು'' ಎಂದು 
ನಿಯಮವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

೨೭. ಈ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವನು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ಅರುವತ್ತೊಂದು ಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ಆದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಯೇ ಇದು ಯಾವಾಗಲೂ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೨೮. ಇಂತು ವಯಸ್ಸಿನ ಆಧಿಕೃದಿಂದ ತಲೆಗೂದಲುಗಳು ಕಳೆದಿದ್ದರೂ 


ಸಪ್ತ ಸಪ್ತತಿತಮೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ೬೦೩ 


ತಪೋಧನೈಸ್ತನ್ನಿಧನಂ ಶಂಕಮಾನೈರ್ನಿವಾರಿತಃ । 


ಕಾರುಣ್ಯ ಪೂರ್ಣಹೃದಯೈರನ್ಯೈರಪಿ ಚ ಸಂಗಿಭಿಃ 1 ೨೯॥ 
ತತೋಂಪಿನ ತದುತ್ಸಾಹಭಂಗೋಂಭೂದ್ಮೃಢಚೇತಸಃ | 
ಮಧ್ಯೇಮಾರ್ಗಂ ಮೃತಸ್ಕಾಪಿ ಗುರೋರಿನ ಗತಿರ್ಮಮ i ೩೦ ॥ 
ಇತಿ ನಿಶ್ಲಿತಚೇತಸ್ವೇ ವಶಿಷ್ಟೇ ತಾಪಸೇ ಶುಚೌ । 
ಅಶೂದ್ರಾನ್ನಪರೀಪುಷ್ಟೇ ತುಷ್ಟೋಂಹಂ ಚಂಡಿಕೇಃಭವಂ !೩೧॥ 
ಸ್ವಪ್ನೇ ಮಯಾ ಸ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಶಿಷ್ಠಸ್ತಾಪಸೋತ್ತಮಃ । 
ದೃಢವ್ರತ ಪ್ರಸನ್ನೋಸಸ್ಮಿ ಕೇದಾರಂ ನಿದ್ದಿ ಮಾನಿಹ ೩೨ ॥ 
ಅಭೀಷ್ಟಂ ಚ ನರಂ ಮತ್ತಃ ಪ್ರಾರ್ಥಯಸ್ಕಾನಿಚಾರಿತಂ ! 

ಇತ್ಯುಕ್ತವತ್ಯಸಿ ಮಯಿ ಸೃಷ್ನೇ ಮಿಥ್ಯೇತಿ ಸೋಃಬ್ರವೀತ್‌ | ೩೩॥ 
ತತೋಇಸಿ ಸ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸ್ವಪ್ನೇ ಮಿಥ್ಯಾ ಶುಚಿಷ್ಕತಾಂ | 
ಭವಾದೃಶಾನುಮಿಥೈೈನ ಸ್ಮಾಖ್ಯಾಸದೃಶನರ್ತಿನಾಂ 1 ೩೪॥ 


ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ ಮಹೋತ್ಸಾಹದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಚೈತ.ಮಾಸವು ಸಮಾಸಿಸಲು ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಹೊರಟನು. 

೨೯. ಯಾತ್ರೆಯ ಆಯಾಸದಿಂದ ಈ ಸಲ ಈತನು ದೇಹವನ್ನು ತ್ರಜಿಸುವ 
ನೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ ಕರುಣಾಸೂರ್ಣಪೈ ದಯರಾದ ತಪೋಧನರೂ ಇತರ ಯಾತಿ 
ಕರೂ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ತಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. 

೩೦. ಆದರೂ ದೃಢಚಿತ್ತನಾದ ಆತನಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹಭಂಗವಾಗಲಿ;. 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು " ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಮರಣವಪುಂಟಾದರೆ ನನಗೂ 
ನನ್ನ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸದ್ಗತಿಯೇ ಲಭಿಸುವುದಲ್ಲನೆ?' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

೩೧. ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ! ಇಂತೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, 
ತಪಸ್ಸಂಪನ್ನನೂ, ಪರಿಶುದ್ಧನೂ, ಶೂದ್ರಾನ್ನವನ್ನು ತ್ಯಜಿನಿಯೇ ದೇಹಧಾರಣಳೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡವನೂ ಆದ ಆ ವಶಿಷ್ಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಅತ್ಯಂತಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು ವವನಾದೆನು. 


೩೨. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಅತನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಬನು. `"ತಾಸಸೋತ್ತಮನೆ! ದೃಢವ್ರತನೆ! ನಾನು ನಿನ್ಸಲ್ಲ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರು 


ವೆನು, ಕೇದಾರೇಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವೆನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ. 

೩೩. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನನ್ನ ಕಡೆಯಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡು.'' ಇಂತೆಂದು ನಾನು ಸ್ರತೃಕ್ಸ 
ನಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಆತನು ಸ್ವಪ್ನವೆಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಯಾಪ್ರಸಂಚನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


[ea] 


೩೪. ಆತನಿಗೆ ನಾನು ಪುನಃ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಳಿದೆನು., ("ಎಲೈ 


೬೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಪ್ರ ಸನ್ನೊ ಆಸ್ಮಿ ಸ ಸೃಪ್ಪು ಶಂಕಾಂ ತ್ಯಜ ದಿ,ಜ। 


ತವ ಸತ್ವ ಸತಃ ಕಂಚಿನ್ನ pha ನ ಕಂಚನ ॥ ೩೫ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಮೇ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ನರಯಾಮಾಸ ಮಾಮಿತಿ । 

ಶಿಷ್ಯೊ € ಹಿರಣ ್ಯಗರ್ಭಸ್ಯ ತಪಸ್ಮಿಜನಸತ್ತಮಃ | ೩೬ ॥ 
ಯದಿ” ಪ್ರ ಸನ್ನೊ ೯ ದೇನೇಶ ತದಾ ಮೇ ಸಾನುಗಾ ಇಮೇ । 

ಸರ್ವೇ ಶೂಲಿನ್ನ ನುಗ್ರಾಹ್ಯಾ ಏಷ ಏನ ನರೋ ಮಮ ೩೭ 
ಬೇನಿ ತಸ್ಕೇದಮಾಕರ್ಜ್ಸ ಸೆರೋಪಕ್ಕೃತಿಶಾಲಿನಃ 

ವಚನಂ ನಿತರಾಂ ಸ್ರೀತಸ್ತಥೇತಿ ತಮುವಾಚ ಹ ೩೮ ॥ 


ಪುನಃ ಸರೋಪಕರಣಾತ್ತತ್ತಪೋ ದ್ವಿಗುಣೀಕೃತಂ | 
ತೇನ ಪುಣೆ ಬೀನ ಸ ಮಯಾ ಪುನಃ ಶ್ರೋಕ್ತೊ € ನರಂ ವೃಣು | ೩೯ ॥ 


ಬಾ ಹಾಟ ಮನೆ! . ಶೌಚಾಚಾರನರ್ಜಿತರಾದವರಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನದ ದೃಶ್ಯಗಳು 
ಮಿಥ್ಯಾಭೂತಗಳೆಂಬುದು ನಿಜ ಆದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿರುವ ನಿನ್ನಂತಹ ಸತ್ತು ರುಷರಿಗೆ ಸ ಸ್ವನ್ನಗಳೂ ಮಿಥ್ಯಾ ನಿಷಯ 
ರ್ಯೋತಕಗಳಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು, ತಿಳಿ, 


೩೫. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. 





ನಾನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು. ಇದು ಸ್ವಪ್ಟವೆಂಬ ಸಂದೇಹವನ್ನು ದೂರ 
ಮಾಡು. ಸಾತ್ರಿಕೋತ್ಮಮನಾದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಕೊಡಬಾರದ ವಸ್ತುವು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 


೭೬. ಇಂತೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಎರಣ್ಯ ಗರ್ಭನ 
ಶಿಷ್ಯನೂ ತಪೋನಿಷ್ತರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇಸರನೂ ಆದ ಆ ವಶಿಷ್ಠಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸ ನು 
ಕುರಿತು ವರವನ್ನು ಬೇಡುವವನಾದನು. 

ಸ್ನ ದೇವೇಶ್ವ ರನೆ! ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯ ! ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರು 
ವುದೇ ನಿಜವಾದರೆ ನನ್ನ ಸಂಗಡವಿರುವ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡು. 
ಇದೊಂದೇ ನನಗೆ ಅಭೀಪ್ಸಿತವಾದ ವರವಾಗಿರುವುದು. 

೧೮. ಎಲೌ ದೇವಿಯ | ಕೇವಲ ಸರೋಪಕಾರಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೇ ಆಡಿದ 
ಆತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಆತನ ಸೌಜನ್ಯಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ `` ನೀನು ಬೇಡಿದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ'' ಎಂಬುದಾಗಿ ಅನುಗೃಹಿಸಿದೆನು. 

೩೯. ಮತ್ತೂ ಅಧಿಕವಾದ ಸಪರೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲೆಳಸಿ ಆತನು 
ಹಿಂದಿನದಕ್ಕಿಂತ ಎರಡರಷ್ಟು ಕಠೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆದರ 
ಫಲವಾಗಿ ಪುನಃ ನಾನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ “ವರನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆನು. 


ನ 


ಸಪ್ತಸಪ್ತತಿತಮೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ॥ ೬೦೫ 


ಸ ನಶಿಷ್ಟೋ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞೋ ದೃಢಪಾಶುಪತನ್ರತಃ ! 


ದೇನಿ ಮೇ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಹಿಮಶೈಲಾದಿಹ ಸ್ಥಿತಿಂ 1 ೪೦ ॥ 
ತತಸ್ತತ್ತಪಸಾಕೃಷ್ಟಃ ಕಲಾಮಾತ್ರೇಣ ತತ್ರ ಹಿ! | 
ಹಿಮಶೈಲೇ ತತಶ್ಚಾತ್ರ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ।॥೪೧॥ 
ತತಃ ಪ್ರಭಾತೇ ಸಂಜಾತೇ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪಶ್ಯತಾಮಹಂ ] 

ಹಿಮಾದ್ರೇಃ ಪ್ರಸ್ಥಿತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸ್ತೂಯಮಾನಃ ಸುರರ್ಷಿಭಿಃ ॥ ೪೨॥ 
ವಶಿಷ್ಠಂ ಪುರತಃ ಕೃತ್ವಾ ಸರ್ವಸಾರ್ಥಸಮಾಯುತಂ । 

ಹರಪಾಸಹ್ರದೇ ತೀರ್ಥೇ ಸ್ಥಿತೋಃಹಂ ತದನುಗ್ರಹಾತ್‌ H VAN 
ಮತ್ಪರಿಗ್ರಹತಃ ಸರ್ವೇ ಹರಪಾಪೇ ಕೃತೋವಕಾಃ । 

ಆರಾಧ್ಯ ಮಾಮನೇನೈನ ನಪುಷಾ ಸಿದ್ಧಿಮಾಗತಾಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ಲಿಂಗೇಸ್ಮಿನ್ಸ್ಟಿ ತಃ ಸಾಧಕಸಿದ್ದಯೇ | 

ಅನಿಮುಕ್ತೇ ಪರೇ ಕ್ಲೇತ್ರೇ ಕಲಿಕಾಲೇ ನಿಶೇಷತಃ । ೪೫ ॥ 





C 


೪೦. ಪಾರ್ವತಿಯ! ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನೂ ದೃಢವಾದ ಪಾಶುಪತಪ್ರತದಲ್ಲಿ 
ನಿರತನೂ ಆದ ಆ ವಶಿಷ್ಠನು ನಾನು ಕಾಚಲಪ್ರದೇಶವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದನು. 

೪೧. ಆಗ ಆತನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಿಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ನಾನು ಹಿಮಾಚಲದ 
ಕೇದಾರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಲಾಮಾತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸರ್ವಭಾವದಿಂದ ಆನಂದ 
ಕಾನನಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಆನಿರ್ಭವಿಸಿರುವನಾದೆನು. 

೪೨. ಬಳಿಕ ಪ್ರಾಶಃಕಾಲನಾಗಲು ನಾನು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ರೋತ್ರಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಹಿಮಾಚಲನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಸಕಲ ಜನರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂಶೆಯೇ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿದೆನು. 

೪೩. ಸಮಸ್ತ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ. ಕೂಡಿದ ವಶಿಷ್ಟಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನೇ 
ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಂದು ಹರಪಾಪಸರೋವರವೆಂಬ ಈ ಉತ್ತಮ ತಶೀರ್ಥದ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅತನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚೆ. ಯಿಂದ ನೆಲಸಿರುವೆನೂ. 

ಛು, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ವಶಿಷ್ಟನ ಸಂಗಡವಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರೆಲ್ಲರೂ 
ಹರಪಾಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾನಾಹ್ನಿಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಪಾರ್ಥಿವ ದೇಹಗಳಿಂದಲೇ ನರಮಪದವಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವವರಾದರು. 

೪೫. ಮೊದಲಾಗಿ ನಾನು ಸಾಧಕರಿಗೆ ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಅವಿಮುಕ್ತ 
ವೆಂಬ ಈ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವೆನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಲಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಈ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸನ್ಸಿಹಿತನಾಗಿರುವೆನು. 


(ಟ್ರಿ 


F 


೬೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತುಷಾರಾದ್ರಿಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಕೇದಾರಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಯತ್ಛಲಂ 


ತತ್ಸಲಂ ಸಪ್ತಗುಣಿತಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕೇದಾರದರ್ಶನೇ ! ೪೬ ॥ 
ಗೌರೀಕುಂಡಂ ಯಥಾ ತತ್ರ ಹಂಸತೀರ್ಥಂ ಚ ನಿರ್ಮಲಂ । 

ಯಥಾ ಮಧುಸ್ರವಾ ಗಂಗಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತದಖಲಂ ತಥಾ i ೪೭ ॥ 
ಇದಂ ತೀರ್ಥಂ ಹರೇತ್ಪಾಪಂ ಸಪ್ತಜನ್ಮಾಘನಾಶನಂ | 

ಗಂಗಾಯಾಂ ಮಿಲಿತಂ ಪಶ್ಚಾಜ್ಜನ್ಮಕೋಟಿಕೃತಾಘಹೆಂ 1 ೪೮ ॥ 
ಅತ್ರ ಪೂರ್ವಂ ತು ಕಾಕೌದ್ಯೌ ಯುದ್ಧ್ಯಂತೌ ಖಾನ್ನಿಪೇತತುಃ ! 

ಪಶ್ಯತಾಂ ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಾನಾಂ ಹಂಸೌ ಭೂತಾ ವಿನಿರ್ಗತೌ !೪೯॥ 


ಗೌರಿ ತ್ವಯಾ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ಸ್ನಾನಮತ್ರ ಮಹಾಹ್ರದೇ | 
ಗೌರೀತೀರ್ಥಂ ತತಃ ಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥೋತ್ತಮೋತ್ತಮಂ ॥ ೫೦॥ 
ಅತ್ರಾಮೃತಸ್ರವನಾ ಗಂಗಾ ಮಹಾಮೋಹಾಂಧಕಾರಹೃತ್‌ | 
ಅನೇಕಜನ್ನ ಜನಿತಜಾಡ್ಯ ಧ್ಯ ಂಸನಿಧಾಯಿನೀ 1೫೧ ॥ 


ಹಿಜಾಾಂದರಾ —— 


೬, ಒನಾಚಲವನ್ನೆ (ರಿ ತಕಕ ರಲಿಂಗವನ್ನು ಸಿಕ್ಕ ಬಟ 
ಯಾವ ಫಲನು ಲಭಿಸುವುದೊ, ಅದಕ್ಕೆ ಬ ಹಾಡ ಪುಣ್ಯವು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ರುಷ ಕೇದಾರಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. 

೪೭. ಹಿಮಾಲಯದ ಕೇದಾರದಲ್ಲಿ ಗೌರಿಕುಂಡವೂ, ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಹಂಸತೀರ್ಥವೂ, ಮಧುಸ್ರವಾನಾಮಕವಾದ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹವೂ ಹೇಗೆ ನೆಲಸಿರು 
ವುನೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸಕಲವೂ ಜಸು 

೪೮. ಹರಪಾಸವೆಂಬ ಈ ತೀರ್ಥವಮೊಂದೇ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳ ಪಾತಕಗಳನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. ಬಳಿಕ ಗಂಗೆಯೊಡನೆ ಸೇರಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯಾದರೊ 
ಈ ತೀರ್ಥವು ಕೋಟ ಜನ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾತಕಗಳನ ಶ್ಪ್ಟೂ ಸರಿಹರಿಸುವುದು. 

೪೯, ಶಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಎರಡು ಕಾಗೆಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಜಗಳ 
ಮಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಈ ತೀರ್ಥದೊಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ ಂತೆಯೇ ಅವು ಹಂಸಸಕ್ಸಿಗಳಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಬಂದುವು. 

೫೦. ಎಲೌ ಗೌರಿಯೆ! ಈ ಮಹಾ ಸರೋವರದಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದು ಗೌರೀತೀರ್ಥವೆಂದು ಪ್ರಖ ಸೃತಿ 


ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನೆನಿಸಿರುವುದು. 

೫೧. ಇಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹವು ಅಮೃತಸ್ಕಂದಿನಿಯೆನಿಸಿ ಸಂಸಾರದ 
ನುಹಾ ನೋಹನೆಂಬ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ' ಬಂದಿರುವ ಜಾಡ್ಯವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವುದು. 


೫೧. ಮಾನಸಸರೋವರದ ಅಬಿನಾನಿದೇವತೆಯು ಪೂರ್ವದಲಿ ಇಲಿ 


ಸಪ್ತ ಸಪ್ತ ತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾ ಯಃ ೬೦೭ 


ಸರಸಾ ಮಾನಸೇನಾತ್ರ ಪೂರ್ವಂ ತಪ್ಪಂ ಮಹಾತಪಃ । 


ಅತಸ್ತು ಮಾನಸಂ ತೀರ್ಥಂ ಜನೇ ಖ್ಯಾತಿಮಿದಂ ಗತಂ nH ೫೨ ॥ 
ಅತ್ರ ಪೂರ್ವಂ ಜನಃ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣೈನ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ । 
ಸಶ್ಚಾತ್ರ್ರಸಾದಿತಶ್ಹಾಹಂ ತ್ರಿದಶೈರ್ಮುಕ್ತದುರ್ದ್ಶ್ವಶೈಃ | ೫೩ ॥ 
ಸರ್ವೇ ಮುಕ್ತಿಂ ಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ಯದಿ ದೇವೇಹ ಮಾನವಾಃ । 
ಕೇದಾರಕುಂಡೇ ಸುಸ್ನಾತಾಸ್ತದೋಚ್ಛೆತ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ I ೫೪ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ವರ್ಣಾನಾಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚ ಧರ್ಮಿಣಾಂ । 
ತಸ್ಮಾತ್ತನುನಿಸರ್ಗೇಂತ್ರ ನೋಕ್ಬಂ ದಾಸ್ಯತಿ ನಾನ್ಯಥಾ । ೫೫ ॥ 
ತತಸ್ತದುಪರೋಥಧೇನ ತಥೇತಿ ಚ ಮಯೋದಿತಂ | 

ತದಾರಭ್ಯ ಮಹಾದೇವಿ ಸ್ಲಾನಾತ್ಮೇದಾರಕುಂಡತಃ 1 ೫೬ ॥ 
ಸಮರ್ಚನಾಚ್ಚ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವೈ ಮಮ ನಾಮಜಸಾದಪಿ। 

ನೈಃಶ್ರೆ (ಯಸೀಂ ಶ್ರಿ ಹ ಡಡ್ಕಾ ಮನ್ಯತ್ರಾಪಸಿ ತನುತ್ಯಜಾಂ ! ೫೭ ॥ 


— ದ ರಾ 


ಮಹಾ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿರುವಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಸ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಮಾನಸತೀರ್ಥವೆಂಬುದಾಗಿ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. 

೫೩. ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ತೀರ್ಥದ ಸ್ನೂನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಜನರು 
ಮೋಕ್ಬ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮಗೂ ಅಲಭ್ಯ 
ವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರಕುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು ವ್ರಸನ್ನೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಂಡರು. 

೫೪. " ಮ ಈ ಕೇದಾರಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಸಕಲರೂ ಮೋಕ್ಸ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 

ಪಂಚದ ಸಿ ತಿಯೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗುವುದು. 

೫೫. ಸೈದಿಕ, ಲೌಕಿಕ, ವರ್ಣ ಮತ್ತು ಆಶ್ರಮಾದಿಗಳ ಸಕಲ ಧರ್ಮ 
ಶಾಸ ಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲವೂ ನಿಷ್ಟ ಲಗಳಾಗುವ ಪ ದ್ರ ಸೆಂಗವೊದಗುವುಮ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿ  ರೇಹತ್ಯಾಗವನ್ನು ಸಪ? ಮಾತ್ರವೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಲ್ಲದೆ 
ಇತರರಿಗೆ ಕೂಡಬೇಡ.'' 

೫೬-೨೫೭. ಮಹೇಶ್ವರಿಯೆ! ಆಗ ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆನು. ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ಕೇದಾರ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇದಾ ರೇಶ್ವ ರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ನನ್ನ ನಾಮಾವಳಿಯನ್ನು ಜಸಮಾಡುವ ಮಾನವರು ಅನ್ಯ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ದೇಹಗಳನ್ನು ತ್ಯ ಜಿಸಿದರೂ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಮೋಕ್ಷ ವೆಂಬ ಐಶ್ವ ರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸುನೆನು. 
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ಲ 


೬೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೇದಾರತೀರ್ಥೇ ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪಿಂಡಾನ್ಜಾಸ್ಕತಿ ಚಾತ್ತರಃ । 


ಏಕೋತ್ತರಶತಂ ವಂಶ್ಯಾಸ್ತಸ್ಯ ತೀರ್ಣಾ ಭನಾಂಬುಧಿಂ ॥ ೫೮ ॥ 
ಭೌನುನಾರೇ ಯದಾ ದರ್ಶಸ್ತದಾ ಯಃ ಶ್ರಾದ್ಧದೋ ನರಃ । 
ಕೇದಾರಕುಂಡಮಾಸಾದ್ಯ ಗಯಾಶ್ರಾ ದೆ «ನ ಕಂ ತತಃ ॥ ೫೯ ॥ 
ಕೇದಾರಂ ಗಂತುಕಾನುಸ, ಬುದ್ಧಿ ೩ ಯಾ he ರಿಂ | 

ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ಪ್ರೃಶಂಸ್ತ್ಯೃಂ HE, ಕೃತಕೃತ್ಯೋ "ವಿಷ್ಯ ! ೬೦ ॥ 
ಚೈತ್ರಶುದ್ಧಚತು ರ್ದ 'ರ್ಯಾಮುಷವಾಸಂ ಹತತ ಚೆ | 
ಶ್ರಿಗಂಡೂಸಾನ್ಪಿಬನ್ಬಾತರ್ಹ್ಯೃಲ್ಲಿಂಗಮಧಿತಿಸೃತಿ WH ೬೧॥ 
ಕೇದಾರೋದಕಪಾನೇನ ಯಥಾ ತತ್ರ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | 

ತಥಾಶ್ರ ಜಾಯತೇ ಪುಂಸಾಂ ಸ್ಪ್ರೀಣಾಂ ಚಾಪಿ ನ ಸಂಶಯಃ । ೬೨ ॥ 


೫೮. ಯಾವನು ಕೇದಾರಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಸಮಾಧಾನವುಳ್ಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಬಿತೈ ಗಳಿಗೆ ಪಿಂಡಗಳನ್ನರ್ಪಿಸುವನೊ, ಅವನ 
ಆ ಸತ್ಕಾರ್ಯದಿಂದ ತ ಸನ ಹ ನೂರೊಂದು ಕುಲದವರು ಸಂಸಾರ 

ಯ ವನ್ನು ಕತಡೆಹಾಯುವರು. 
ಛ್‌, ಗ A ಆಮಾನವಾಸೈೆಯ ತಿಧಿಯೊದಗಲು 
ಡವನ್ನು ಸೇರಿ ಯಾವನು ಬತ್ಸೃಶ್ಪಾ ದ್ದ ವನ್ನು 


ಈ ೨೬ 
ಣ್‌ A 
ನಿತವೇಂಸುನನೆೊ, ಆವನು ಗಯೆಯಲಿ ತಾವ ವನು ಮ 
ಣಿ ಡ್‌್‌ ೬ಕ್ಕೆ 
ಕ.೦ತಲೂ ಯಾನ ೫ಚಿವ ಫಲವನು, ತಾನೆ ದಡೆದಾನು? 
3 ೬3 | 4 ಮ 
೦. ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಕೇದಾಸಕ್ಕ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೆಳಸು 


೬ 
ನನನಿಗೆ ಜನರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಕಾಶಿಯಲಿರುವ 
3 | 


ಸ 
ಕೇದಾರೇಶ,ರ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟ. ಸೇವಿಸುಪುನತಿತವಲೇ ಮನು ಕೃತಕೃತ್ರ 
ಎಾಗುನವೆ 

೬೧. ಚೈತ್ರಮಾಸದ ಕೃೈಷ್ಣನಕ್ಟದ ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿ ಉಸನಾಸವನ್ನು 
ಸಾದಿ ಹಾಕು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ತೀರ್ಥೋದಕನನ್ನು ಬಾಯಿತುಂಬ 


ಮೂರುಸಲ ಪಾನಮಾಡಲು ಕೇದಾರೇಶ್ರ್ತರನು ಆ ಭಕ್ಕನ ಹೈದಯಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 


ಸಪ್ತ ಸಪ್ತತಿತಮೋಠಿಧ್ಯಾಯ; ೬೦೯ 


ಕೇದಾರಭಕ್ತಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಾಸೋಂನ್ನದ್ರನಿಣಾದಿಭಿಃ । 


ಜನ್ಮಜನಿತಂ ಪಾಪಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಯಾತಿ ಮಮಾಲಯಂ 1 ೬೩॥ 
ಆಸಣ್ಮಾಸಾನ್‌ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಯಃ ಕೇದಾರೇಶಂ ನಮಸ್ಕೃತಿ | 
ತಂ ನಮಸ್ಯಂತಿ ಸತತಂ ಲೋಕಸಾಲಾ ಯಮಾದಯಃ 1 ೬೪ ॥ 
ಕಲೌ ಕೇದಾರಮಾಹಾತ್ಮ 0 ಯೋನಿ ಕೋಪಿ ನ ವೇತ್ಸ್ಯತಿ 
ಯೋ ವೇತ್ಸ್ಯ 3ಕಿಸಸಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಂ ವೇತ್ಸ್ಯತಿ ಸ ಧ್ರುವಂ 1 ೬೫ ॥ 


1೫೬ ಸಕ್ಸ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಜೀವಿ Bl ಭವೇತ್‌ | 
ತಸಾ ತ್ತಾ ಶ್ಯಾಂ ಸ ್ರಯತ್ನೆ €ನ ಕೇದಾರೇಶಂ ನಿಲೋಕಯೇತ್‌ ॥ ೬೬॥ 
ಚಿತತ್ರಂಗದೇಶ್ವರಂ ವಸ ಕೇದಾರಾದುತ್ತರೇ ಶುಭಂ । 


ತಸ್ಕಾರ್ಚನಾನ್ನರೋ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಗಭೋಗಾನುಪಾಶ್ನುತೇ 1 ೬೭ ॥ 
ಕೇದಾರಾದ್ದ ಕ್ಲ ಣೇ ಗೆ! ನರತರ | 
ಸಂಸಾರೋರಗದಷ್ಠಸ ತಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ನಿಷಾದ್ಭಯಂ ! ಹ೮ ॥ 


೬೩. ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ವಸ್ತ್ರ. ಅಸ್ಸ ದ್ರವ್ಯ ಮುಂತಾದುವುಗಳ 
ನ್ನೂಸಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಮನುಷ್ಯನು ಹುಟ್ಟಿದ ದಿನದ 


ಟ್ರ 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಮಾಡಿರುವ ಪಾಸಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ನಿವಾಸ 


ನಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೬೪. ಯಾವನು ಆರು ಅಂಗಳುಗಳವರೆಗೂ ನಿತ್ರವೂ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೇದಾರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಟ್‌ barge ಅವನನು, ಯಮನೇ 
ರಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. 
ದಲ್ಲಿ ಕೇದಾರನ ಮಾಹಾತೆ. ಯನ್ನು ಸಾಧಾರಣ 


ಪಿಂ 
ಇ) ಸ 
೧೨ 


) ಅದನ್ನು ಸನಾ 


ನಾಗಿ ಯಾವ ಅ 
€ ಪ್ರಣ್ನಾತ ನು. ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ನೇ 


ಒಂ ಇರದ ಗಡ ಫಿ 
ನ ಅಯ ುಿಲಾರಿರಾ. ರುಂ 

ಲ. ಕ್‌ RS Ad 
ತಿಳಿಯುವನೂ, ಅವನೆ 


ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 


೬೬. ದೇವಿಯೆ! ಕೇದಾರೇಶರನನ್ನು ಒಂದುಸಲ ನೋಡಿದವನೂ ಕೂಡ 
ನನ ಅನುಚರನಾಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು 


ಕ ತ ೪) ಹ ಎ. D an | 
ದಾರೇಶ್ರರನಿಗೆ ಉತ್ಪರದಿಕ್ಷಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬಿತ್ತಾಂಗದೇಶ್ವರವೆಂಬ 
— ತ್ರ [a ೪ 
ಪರಮಸಪಾವನನಾದ ಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಒತ್ಯ ವೂ ಅರ್ಚನೆಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ಮನುಷ.ನು ಸ ದೂ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಲ ಪಡೆಯುವನು. 
೨) ೨೨ 


ಗ 
೬೮. ಕೇದಾರಲಿಂಗಕ್ತೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ 'ನೀಲಕಂತೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವನ್ನು 


ಕಿ 


( 


೨ 


೬೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದ್ದಾಯೋಂಂಬರೀಷೇಶೋ ನರಸ್ತದವಲೋಕನಾತ್‌ | 


ಗರ್ಭವಾಸಂ ನ ಚಾಪ್ನೋತಿ ಸಂಸಾರೇ ದುಃಖಸಂಕುಲೇ Hee 

ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ಸಮಿಸನಾಪೇ ಸಮರ್ಚ್ಯ ಚ! 

ಕೇಜೋಮಯೇನ ಯಾನೇನ ಸಸ ಹೈರ್ಗಭುನಿ ಮೋದತೇ ೭೦ 
ದಕ್ಸಿಣೇ ನರೋದ ಷಾ ಫಗ ಕಾಲಂಜರೇಶ್ವರಂ । 

ಜರಾಂ ಕಾಲಂ ನಿಸಿರ್ಜಿತ ಮನು ಲೋಕೇ ನಸೇಚ್ಛ ರಂ NH ೭0೧೧ 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕ್ಸೇನೇಶ್ಶ ರಂ 'ಶಿಂಗಮುದ ತ್ರಾ ಂಗಡೇಶ, ರಾತ್‌ । 

ಸರ್ವತ್ರ ಕ್ಲೇನುಮಾಸ್ನೋತಿ ಲೋಕೇತ್ರ "ಜ ಸರತ ಚ ! ೭೨ ॥ 

ಸೃಂದ ಉವಾಚ :- 
ದೇವದೇವೇನ ವಿಂಧ್ಯಾರೇ ಫೇದಾರಮುಹಿಮಾ ಮಹಾನ್‌ 
ಇತ್ಯಾಖ್ಯಾಯಿ ಪುರಾಂಬಾಯ್ಕೆ ಮಯಾ ತೇಂಪಿ ನಿರೂಪಿತಃ 1 ೭೩ 


ದರ್ಶಿನಮಾಡಲು ಸಂಸಾರನೆಂಬ ಕಾಳಸರ್ಸದಿಂದ ಕಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟ ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ 
ಅಹಂಕಾರಮಮಕಾರರೂಪವಾದ ವಿಷದಿಂದ ಭಯವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೯. ಅದರ ವಾಯವೃಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಬರೀಸೇಶ್ವರಸಿರುವನು. ಆ ಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಕೇವಲ ದುಃಖಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ 
ಈ ಸಂಸಾರದ ಕೋಟಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಪುನಃ ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನನುಭನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೦. ಅದರ ಸಮಿಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನೇಶ್ವರವೆಂಬ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗನಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಸೂಜಿಸಲು ಮನುಷ್ಯನು ತೇಜೋಮ ಯವಾದ 
ದಿವೃ ನಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸ್ತರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಿ 
ರುವನು. 

ಆ ಬ್ಯ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ದಕ್ಸಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲಂಜ ಸರೇಶ್ವ ರನೆಂಬ ಲಿಂಗದ 
ಪರ್ಶನವನ ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ, ಲು ಮಾನವನು ಮುವ್ಸ ನ್ಪೂ ಸಾವನ್ನೂ ಗೆದ್ದ ವನಾಗಿ 
ಬಹುಕಾಲವವರೆಗೂ ನ ನನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

ಸಜ ಚಕ ಸ್ತು ಚಿತ್ರಾಂಗದೇಶ್ವರನಿಗೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿರುವ ಫೀ 
ರಂಗವನ್ನು ನೋಡಲು ಈ ಲೋಕದ್ಲಿಯೂ ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲ ವಿಧ 
ಗಳಾದ ಕ್ಷೆ. (ಮಗಳನ್ನೂ ಸಡೆಯುವನು. 

ಕ ಸ್ಪಂ ದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —ಖಿಂಧ್ಯಶತ್ರು ವಾವ ಎಲ್ಲೆ ಅಗಸ್ತ್ಯ ನೆ! 

ಮಹತ್ತರವಾದ ಈ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಸೀವಷೇವನು ಜಿ 
ಪಾರ್ವತಿಗೆ ನಿರೂಸಿಸಿದನು. ಆದರ ತೆಯೇ ನಟ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 


ಸಪ್ತ ಸಪ್ತತಿತಮೋರಿಧ್ಯಾಯ।॥। ೬೧೧ 


ಹೇದಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗಸ್ಯ ಶೃತ್ವೋತ್ಸತ್ತಿಂ ಕೃತೀ ನರಃ । 
ಶಿವಲೋಕಮವಾಪ್ನೋತಿ ನಿಷ್ಟಾಪೋ ಜಾಯತೇ ಕ್ಷಣಾತ್‌ 1 ೭೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 4" ಕೇದಾರೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನಂ?' 
ನಾಮ ಸಪ್ತಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೭೪. ಈ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮನುಷ್ಯನೇ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು. ಅವನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾತಕರಹಿತನಾಗು 
ವುದಲ್ಲಡಿ ದೇಹಾವಸಾನವಾದ ಮೇಲೆ ಶಿವಲೋಕವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು 
ಸೇರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
44 ಕೇದಾರೇಶ್ವರಾನಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ'' ನೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿಹುದು 


1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಅಷ್ಟ ಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಧಮ್ಮೇಶಮ ಹಿಮಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನಂ 
ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ ನಾ 


ಆನಂದಕಾನನೇ ಶಂಭೋ ಯಲ್ಲಿಂಗಂ ಪುಣ್ಯವರ್ಧನಂ । 


ಯನ್ನಾಮಸ್ಮರಣಾದೇನ ಮಹಾಪಾತಕಸಂಕ್ಸಯಃ Ne 
ಯತ್ಸೇವ್ಯಂ ಸಾಧಕೈರ್ನಿತ್ಯಂ ಯತ್ರ ಪ್ರೀತಿರನುತ್ತಮಾ । 

ಯತ್ರ ದತ್ತಂ ಹುತಂ ಜಪ್ತಂ ಧ್ಯಾತಂ ಭವತಿ ಚಾಕ್ಟೃಯಂ 1೨॥ 
ಯಸ್ಕ ಸಂಸ್ಕರಣಾದೇವ ಯೆಲ್ಲಿಂಗಸ್ಕ ನಿಲೋಕನಾತ್‌ । 
ಯಲ್ಲಂಗಪ್ರಣತೇಶ್ವಾಪಿ ಯಸ್ಯ ಸಂಸ್ಪರ್ಶನಾದಸಿ | ೩॥ 
ಪಂಚಾಮೃತಾದಿಸ್ನಪನಸೂರ್ವಾದಸ್ಯಾರ್ಚನಾದಸಿ । 

ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಥಯೇಶಾನ ಭನೇಚ್ಛೀಯಃಹರಂಪರಾ WI 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ಇತಿ ದೇನೀಸಮುದಿತಂ ಸಮಾಕರ್ಣ ಘಟೋದ್ಭವ 
ಸರ್ವಜ್ಞೇನ ಯದಾಖ್ಯಾತಂ ತದಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ತೇ ಶೃಣು !೫॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಧರ್ಮೇಶ್ಯರಮಹಿಮಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ 
೧-೪. ಪಾರ್ವಶಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ರಂಭುವೆ! ಸಮಗ್ರವಾದ ಆನಂದ 
ಕಾನನದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾನ ಲಿಂಗವು ಸ್ರಣ್ಯವರ್ಧಕವಾಗಿರುವುದೂ, ಯಾವುದಗ 
ನಾವುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳೂ ನಾಶವಾಗು 
ವುಮೊ. ಸಾಧಕರಿಗೆ ನಿತ್ಯನೂ ಯಾವುದು ಸೇವೃವಾಗಿರುವುದೊ, ಯಾವುದರಲ್ಲಿ 


(ತಿಯಿರುವುಜೊ, ಯಾವುದರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ದಾನ 


ಮಾಡಿದುದೂ. ಹೋವು ಮಾಡಿದುದೂ, ಜನಿಸಿದುದೂ, ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದುದೂ 
ಆಕ್ಸಯಫಲನನ್ನು ಕೊಡುನುವೂ. ಯಾನ ಲಿಂಗನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, 
ನೋಡುವುದರಿಂದಲ್ಲಣ. ನಮಸ್ವಾರಗನನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಮುಟ್ಟ 
ಸಪುಜಿಸುತುಡರ೪ಕಲ ಹಂತಾ ಸತಸ್ಪಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸೋಡಶೋಸಪ 

ೀಯಸ್ಸುಗಳ ವರಂನರೆಗಳು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಒಜಿಸು 


ಅಸ್ಟಸಪ್ತತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯಂ॥ ೬೧೩೩ 


ದೇವದೇವ ಉವಾಚ :;-- 
ಉಮೇ ಭನತ್ಕಾ ಯತ್ಪೃಷ್ಟಂ ಭವಬಂಧನಿನೋಕ್ಸಕೃತ್‌ । 


ತತೋಹಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಲಿಂಗಂ ಸ್ಲಿರಮನಾ ಭವ WH & I 
ಆನಂದಕಾನನೇ ಚಾತ್ರ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಂ ಮಮ । 

ನ ನುಯಾ ಕಸ್ಯಚಿತ್ಛ್ಯಾತಂ ನ ಪ್ರಷ್ಟುಂ ನೇತ್ತಿ ಕಶ್ಚನ ॥1೭॥ 
ಸಂತಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಮಮಾನಂದವನೇ ಪ್ರಿಯೇ । 

ಪರಂ ತ್ವಯಾ ಯಥಾ ಸೃಷ್ಟಂ ಯಥಾನತ್ತದ್ಬ್ರನೀಮಿ ತೇ HC 
ಯತ್ರ ಮುಕ್ತಿಸ್ವರೂಪಾಸಿ ತ್ವಂ ಸ್ಮಯಂ ತಿಷ್ಪತಿ ನಿಶ್ವಗೇ | 

ಯತ್ರ ತೇ ನಂದನಶ್ಲಾಸ್ತಿ ಕ್ಲೇತ್ರನಿಫ್ನುನಿಘಾತಕೃತ್‌ ।1೯॥ 
ಮಮಾಪಿ ಯೇನ ತ್ರಿಪುರಸಮರೇ ಜಯಕಾಂಕ್ಸಿಣಃ । 

ಜಯಾಶಾ ಪೂರಿತಾ ಸ್ತುತ್ಯಾ ಬಹುಮೋದಕದಾನತಃ iH ೧೦॥ 
ಯತ್ರಾಸ್ತಿ ತೀರ್ಥಮಫಘುಹೃಶ್ಸಿತೃಪ್ರೀತಿನಿವರ್ಧನಂ । 
ಯತ್ಸಾನಾದ್ವೃತ್ತಹಾ ವೃತ್ರವಧಸಾಪಾದ್ಧಿಮುಕ್ತ ವಾನ್‌ H ೧೧ 


ಮ POU ——— ಭೀತಿ ಈ ಮಮ ತಾರಾ” ಬಾಮ ವಾತ 


೬. ದೇವದೇವನು ಹೇಳುತಾ ನಿ: ಗಿರಿಜೆಯೆ! ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಲಿಂಗವು ಯಾವುದೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ. 
ಅಂತಹ ಲಿಂಗದ ನಿಷಯವನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತಳಾಗಿ ಕೇಳು. 

೭. ಇದು ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿರುವ ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಪರಮರಹಸ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಯಾವನೂ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೮. ವ್ರಯಳ: ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಚಿಹ್ನಗಳಾದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಲಿಂಗ 


೧೧ 


ಗಳಿರುವುವು. ಆನುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸರ್ವೋತ್ರಮವಾದುದು ಯಾವುದೆಂದು ನೀನು 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಉತ್ತರನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 

೯. ಆ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ರೇಶ್ವರಿಯಾದ ಸೀನು ಮುಕ್ತಿಸ್ವರೂಪಳಾಗಿ 
ನೆಲನಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಕ್ಲೇತ್ರದ ಸಕಲ ನಿಘ್ನಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತ ನಿನ್ನ 
ಮಗನಾದ ಗಣಪತಿಯೂ ನೆಲಸಿರುವನು. 

೧೦. ತ್ರಿಸುರಾಸುರನೊಡನ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಯ 
ವಸ್ತು ಪಡೆಯಲೆಳಸಿದ ನಾನೂ ಸಸ ಗಣಸತಿಯನ್ನೇ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಮೋದಕಗಳನ್ನು ನೈವೇದ್ಯ ಮಾಡಿ ಯದರಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಜಯಾಭಿ 


ಲಾಸೆಯು ಸಧಲವಾಯಿತು. 


೧೧. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಸಾಪಸರಿಹಾರಕವೂ ಖತ್ಸದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆದ ತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 


೬೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಧರ್ಮಾಧಿಕರಣಂ ಯತ್ರ ಧರ್ಮರಾಜೋ: ಸ್ಯವಾಪ್ತ ನಾನ್‌ | 


ಸುದುಷ್ಕರಂ ತಪಸ್ತಸ್ತ್ಯಾ ಪರಮೇಣ ಸಮಾಧಿನಾ 1೧೨॥ 
ಪಕ್ಸಿಣೋಂಹಿಹಿ ಯತ್ರಾಪುರ್ಜ್ಞಾನಂ ಸಂಸಾರಮೋಚನಂ | 
ರಮ್ಕೋ ಹಿರಣ್ಮಯೋ ಯತ್ರ ಬಭೂನ ಬಹುಸಾದ್ದು ಮಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಯಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾದೇನ ದುರ್ದಮೋ ನಾಮ ಪಾರ್ಥಿವಃ । 
ಉದ್ಮೇಜಕೋಪಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಕ್ಪಣಾದ್ದರ್ಮುಮತಿಸ್ತ್ಯಭೂತ್‌ ! ೧೪ ॥ 
ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಮಾನಿರ್ಭಾನಂ ಚ ಸುಂದರಿ । 


ನಿಶಾನುಯಾಭಿದಾಸ್ಯಾಮಿ ಮಹಾಸಾತಕನಾಶನಂ 1 ೧೫ ॥ 
ಧರ್ಮಪೀಠಂ ತದುದ್ದಿಷ್ಟಮತ್ರಾನಂದವನೇ ಮಮ । 
ತಶ್ಪೀಠಶದರ್ಶನಾದೇನ ನರಃ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ . ॥ ೧೬ ॥ 
ಪುರಾ ನಿನಸ್ವತಃ ಪುತ್ರೋ ಯಮಃ ಪರಮಸಂಯಮಾ | 

ತಪಸ್ತತಾಪ ವಿಪುಲಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಿ, ತವಾಗ್ರತಃ 1 ೧೭॥ 


UO ರ ಕಷ ಕಾಆ ಡಾ. ಅಡಹೌತಬ 


ಮಾಡಿದ ಸ್ಪಾನದಿಂದಲೇ ಮಹೇಂದ್ರನು ವೃತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ 
ಪಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೧೨. ಧರ್ಮರಾಜನೂ ಅತ್ಯಂತ ದುಷ್ಕರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಸಮಾಧಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಧರ್ಮನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ರೇಸರನೆನಿಸಿ ಉತ್ತಮಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಸಡೆದನು. 

೧೩. ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ಸಂಸಾರಮೋಚಕನಾದ 
ಉತ್ತಮಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದುವು. ಮನೋಹರವೂ ಸ್ವರ್ಣಮಯವೂ ಆದ ಅನೇಕ 
ಬೇರುಗಳುಳ್ಳ ಆಲದ ಮರವೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದಿದ್ದಿತು. 

೧೪. ಅಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗದ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದುರ್ದಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ರಾಜನೊಬ್ಬನು ಕ್ಪಣಮಾತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮೈೈಕತತ್ಪರವಾದ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನಾದನು. 

೧೫. ಸುಂದರಿಯೆ! ಆ ಲಿಂಗದ ಉದ್ಭವದ ಚರಿತ್ರೆಯೂ, ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೂ 
ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. ಅವುಗಳನ್ನು ಸಿರೂಸಿಸುವೆನು. 
ಎಕಾಗ್ರಚಿತ್ತ್ಮಳಾಗಿ ಕೇಳು. 

೧೬. ಆನಂದವನದಲ್ಲಿರುವ ಆ ನನ್ನ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಪೀಠವೆಂದು ಹೆಸರಾ 
ಗಿರುಪುದು. ಆ ಪೀಠವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಯಾನ ಮನುಷ್ಯ 
ನಾದರೂ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

ನತ ನಿಶಾಲಾಕ್ಸಿಯೆ ! ಮುನ್ನು ಸೂರ್ಯಪ್ರತ್ರನಾದ ಯಮಧರ್ಮ 
ರಾಜನು ಉತ್ತಮರೀತಿಯಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ್ನ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಪುಲಪಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನು. 


ಅಷ್ಮ್ಯಸಪ್ತತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೧೫ 


ಶಿಶಿರೇ ಜಲಮಧ್ಯಸ್ಥ್ಫೋ ವರ್ಷಾಸ್ಕಭ್ರಾವಕಾಶಕಃ । 


ತಪರ್ಕೌ ಪಂಚವಜ್ಲಿಸ್ಮಃ ಕದಾಚಿದಿತಿ ತಪ್ತ ನಾನ್‌ ॥ ೧೮ ॥: 
ಷಾದಾಗ್ರಾಂಗುಷ್ಕಭೂಸ್ಪರ್ಶೀ ಬಹುಕಾಲಂ ಸ ತಸ್ಥಿವಾನ್‌ 
ಏಕಪಾದಸ್ಥಿತಃ ಸೋಪಿ ಕದಾಚಿದೃಹ್ವನೇಹಸಂ HF 
ಸಮಿನಾರಾಭ್ಯವಹರ್ತಾಸೀದ್ಬಹುದಿಷ್ಟಂ ಸ ದಿಷ್ಟವಾನ್‌ । 

ಸಸೌ ಸ ತು ಪಿಷಾಸುಃ ಸನ್ಮುಶಾಗ್ರಜಲನಿಪು ಷಃ 1 ೨೦ 
ದಿವ್ಯಾಂ ಚತುರ್ಯುಗೀಮಿತ್ಸ ೦ ಸನಿನಾಯ ತಹಶ್ಚ ರನ್‌ । 

ಚತು ಜಃ ದಿದೃಕ್ಸು ರ್ಮಾಂ ಪರಮೇಣ ಸಮಾಧಿನಾ 1 ೨೧ ॥ 
ತತೋ ಹಂ ತಸ್ಯ ಚೆ ಸಂತುಷ್ಟ 8 ಸ್ಲಿರಚೇತಸಃ । 

ಯಯೌ ತಸ್ಮೆ  ವರಾನಾ ತುಂ ಮಹಾತ್ಮನೇ H ೨೨ ॥ 
ನಟಃ ಕಾಂಚನಶಾಖಾಖ್ಯೊ ೯ ಯಸ್ತಷಸ್ತಾಪಸಂತತಿಂ.! | 

ದೂರೀಚಕಾರ ಸುಚ್ಛಾಯೋ ಬಹುದ್ಧಿಜಸಮಾಶ್ರಯಃ ॥ ೨೩ ॥/ 


೧೮. ಶಿಶಿರ ಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಕಂಠಸ್ರಮಾಣದ ಜಲದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, 
ವರ್ಷರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಮೈಯನ್ನೊಡ್ಮಿ. ಗ್ರೀಷ್ಠ್ಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿ 
ಮಧ್ಯಸ್ಥ ನಾಗಿ ನಿಂತು ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. 

೧೯. ಬಹಳಕಾಲದವರೆಗೂ ಒಂದೇಕಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಕೊನೆಯಮೇಪೆ 

ನಿಂತುಕೊಂಡು ತಸಸ್ಸನ್ನುಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು ಒಂದು 
be ನಿಂತುಕೊಂಡು ಭಗವದ್ಧಾ ನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೨೦. ಆ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು ಬಹುವರ್ಷಗಳು ವಾಯುವನ್ನೇ ಆಹಾರವಾಗಿ 
ಭಟ. ತಿದ್ದವು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಾಯಾರಿಕಯಾದಾಗಲೆಲ್ಲ ಆತನು 

ುಶದ ಅಗ್ರ ದಿಂದ ನೀರಿನ ಬಿಂದುಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಪಾನಮಾಡುತಿ, ದ್ರನು. 

೨೧. ಇಂತು ದೇವಮಾನದಿಂದ ಜತ ಳು (ಗಳ ಕಾಲವನ್ನು 

ರ ಸಾ! ಕಳೆದನಲ್ಲನ ಸರಮ ಸಮಾದಿಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಸಡೆದು ನನ್ನನ್ನು 

| ನೀಶೆಂಬ ಬಯಕೆಯುಳ SSS 

೨೨. ಆಗ ನಾನು ದ್ಭ ಢಮನಸ್ಪನಾದ ಆತನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡು ಮಹಾತ್ಮನಾದ 1 ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಹೊರನು 

ಸ 3 ತಸಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿ ತ್ರದ "ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಜಾಜಿ ಚಕ 
ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ಸಜ ಬ) ಆ ಮರವು ಆತ 
ಚಳಿಗಳ ತಾಸಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟ ಸಗ ದೂರ ಮಾಡಿತು. 
ನಿರಳುಳ್ಳ ಆ ಮರವು ಅಸ ಸಂಖ್ಯಾತ ಪಶ್ಬಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದಿ ತು. 





4೧೬ ಶೀ ಸ್ಮಾ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮುಂದಮಂದಮರುಲ್ಲೋಲಪಲ್ಲನೈ; ಕರಪಲ್ಲನೈಃ। 
ಯೋಧ್ಯಗಾನಧ್ಮಸಂತಸ್ತಾನಾಹ್ವಯೇದಿವ ತಾಪಹೃತ್‌ 
ಸ್ನಾನುರಾಗೈಃ ಸುರಭಿಭಿಃ ಸ್ವಾಧುಭಿಶ್ಚ ಪಚೇಲಿನೈಃ । 
ಪ್ರೀಣಯೇದರ್ಥ್ಧಿಸಾರ್ಥಂ ಯೋ ವೃತ್ತೈರ್ನಿಜಫಲೈರಲಂ 
ತದಧಸ್ತಾತ್ಸರಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ತನುಹಂ ತಾಪನಾಂಗಜಂ | 
ಸ್ಮಾಣುನಿಶ್ಚಲನರ್ಸ್ಮಾಣಂ ನಾಸಾಗ್ರನ್ಯಸ್ತಲೋಚನಂ 
ತಪಸ್ತೇಜೋಭಿರುದ್ಯದ್ದಿಃ ಸರಿತಃ ಪರಿಧೀಕೃತಂ | 
ಭಾನುಮಂತನಿವಾಕಾಶೇ ಸುನೀಲೇ ಸ್ವೇನ ತೇಜಸಾ 
ಸ್ವಾಖ್ಯಾಂಕಿತಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸ್ಯಾತಿಭಕ್ತ ತಃ । 
ಸ್ವಚ್ಛ ಸೂರ್ಯೋಪಲಮಯಂ ತೇಜಃಪುಂಚೈರಿನಾರ್ಚಿತಂ 
ಸಾಕ್ಸೀಕೃತ್ಯೇವ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ತಪ್ಯಮಾನಂ ಮಹತ್ತಪಃ । 
ಪ್ರತ್ಯವೋಚಂ ಧರ್ಮರಾಜಂ ವರಂ ಬ್ರೂಹೀತಿ ಭಾಸ್ಕರೇ 


WW ೨೪ ॥ 


WH ೨೫ ॥ 


| ೨೬ ॥ 


1 ೨೭ ॥ 


1 ೨೮ ॥ 


1 ೨೯ ॥ 


೨೪. ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಬೀಸುವ ತಂಗಾಳಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಾಡುವ ಏಲೆಗಳೆಂಬ 


ಕೈಗಳಿಂದ ಆ ವೃಕ್ಸವು ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆದು ಆಯಾಸಗೊಂಡ ಪಾಂಥರನ್ನೆಲ್ಲ 


"`ನಿಮ್ಮ ತಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವೆನು : ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬನ್ನಿರಿ” ಎಂದು ಕರೆಯ 


ವಂತಿದಿ ತು. 
wd 


೨೫. ಸುಗಂಧಯುಕ್ಕಗಳೂ, ರುಚಿಕರಗಳೂ, ಸರಿಪಕ್ಷಗಳೂ, ದುಂಡ 
ಗಿರುನುಗಳೂ ಆದ ಫಲಗಳನ್ನು ಸ್ನೇಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಟಿಸುವವರ ಸಮೂಹ 


ಗಳಿಗಿತ್ತು ಅವರನ್ನು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 


೨೬. ಆ ಮಹಾವೃಕ್ಸದ ಕಳಗೆ ಮೋಟುಮರದಂತೆ ನಿಶ್ರಲನಾದ ದೇಹ 


ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಮೂಗಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ ಸೂರ್ಯಸುತ 


ನಾದ ಆ ಯಮನನ್ನು ನಾನು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡಿದೆನು. 


೨೭. ನೀಲನಾದ ಆ ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆತನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ತಪೋಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದಾವೃತನಾಗಿ ನೀಲಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 


ಸಜಲಿಸುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆಯೇ ತೋರುತ್ಮಿದ ನು. 


ಲು 


೨೮. ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಲಿಂಗವನ್ನುಅಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದ್ದನು. ಆ ಲಿಂಗವು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಸೂರ್ಯಕಾಂತಶಿಲೆಯಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ತಪೋಜ್ಯಾಲೆಗಳಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ರಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. 


೨೯. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನೇ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 


ಮಹಾತಪಸ 
ಮಹಾತಪಸ್ಸನ್ನು 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು "" ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 


ನರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ'' ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು. 


¥ 


ಆಸ್ಚೃಸಸ್ತತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೧೭ 


ಅಲಂ ತಪ್ಪಾ ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರಸನೊ ಆಸ್ಥಿ ಶುಭವ್ರತ | 
ನಿಶನ್ಯು ಶನುಸಕ್ಕೆ (ತಿ ದೃಷ್ಟಾ ಮಾಂ ಪ್ರ ನು ಹ 1 ೩೦॥ 
ಚಾ ಸ್ವನನಂ. ಚಾಪಿ ಪ ಂಹೃಷೆ ಸೇಂದಿ )ಯೇಶ್ವರಃ | 
ನಿರ್ವ್ಯಾಜಂ ಚ ಸಮಾಧಿಂ ಚ ವಿಸ ಡ್ಶ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನಂದನಃ 1೩೧॥ 
ನನೋ ನಮಃ Ee ಂ ಯು 
ನನೋ ನಮಃ ಕಾರಣನರ್ಜಿತಾಯ । 
ಸಮೋ ನಮಃ ಕಾರ್ಯಮಯಾಯ ತುಭ್ಯಂ 
ನಮೋ ಸಮಃ ಕಾರ್ಯನಿಭೆನ್ನರೂಪ 1 ೩೨॥ 
ಅರೂಪರೂಸಾಯ ಸಮಸ್ತರೂಪಿಣೇ 
ಪರಾಣುರೂಸಾಯ ಪರಾಹರಾಯ । 
ಅಸಾರರೂಷಾಯ ಪರಾಬ್ಧಿ ಪಾರ 
ಪ್ರದಾಯ ತುಭ್ಯಂ ಶಶಿನೌಲಯೇ ನನುಃ 1 ೩೩ ॥ 


೩೦. `` ನುಹಾಪುರುಷನೆ! ಇನ್ನು ತಸಸ್ಸನ್ನು ಸಾಕುಮಾಡು. ಉತ್ತಮ 


ವ್ರತನಿರತನಾದ ನಿ ನಗೆ ತಾ ಇಂತೆಂದ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಯಮಧರ್ಮರಾಜನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 

೩೧. ಆತನು ನಿರ್ವಾಜವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ತಪಸ್ಸಿನ ಸಮಾಧಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಿಂದ ಚಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಂದಲೂ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ENE 

ಪಿ; Mm? ೇಳುತ್ತ್ಯಾನಿ:-ಜಗತ್ಕಾರಣಗಳನಿಸಿದ ಪ್ರ ಕ್ಸ ೃತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಆದಿಕಾರಣನೂ, ಸ್ವತಃ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಜನ್ಮವನ್ನು. ತಾಳ 
ದವನೂ, ಕಾರ್ಯರೂಪನಾದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ನಿನರ್ತೋಸಪಾದಾನಕಾರಣನೂ, 
ನಾಮರೂಸಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಕೃತವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣನಾದ ಅನ್ಯಾಕೃತ 
ರೂಸನೂ ಆದ ನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು ವೆ 

೨೨. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗ್ರಾಹೃವಬ್ಲದ. ರೂಪವುಳ್ಳನ 
ನಾದರೂ ನಾಯೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚದ ರೂಸಪನಾಗಿರುವನನೂ, ಪರನಾ 
ಣುವಿಸೆಂತೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮನೂ, ಕಾರಣಕಾರ್ಯಸ್ತರೂಪನೂ, ತಿಳಿಯಲಾರದ ವೈಭವ 


ವುಳ್ಳ ಡನ ಸನ ಶತ್ರು ಮಂಡಲವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಕೊನೆಯನ್ನು 
ಮುಟ್ಟ ಸುವವನೂ, ಚಂದ್ರ ಖಂಡವನ್ನು fa `ಬಿದಲ್ಲಿ ಭರಿ ಸಿದವನೂ ಆದ 


ನಿನಗೆ ಅನಂತ ನಮುಸ್ವಾರಗಳು. 


೬೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅನೀಶ್ವರಸ್ತ್ಯಂ ಜಗದೀಶ್ಯ್ಮರಸ್ತ್ಯಂ 

ಗುಣಾತ್ಮಕಸ್ತ್ರ್ಯಂ ಗುಣವರ್ಜಿತಸ್ತಂ । 
ಕಾಲಾತ್ಸರಸ್ತಂ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಪರಸ್ತ್ಯಂ 

ಕಾಲಾಯ ಕಾಲಾತ್ರಕೃತೇ ನಮಸ್ತೇ 1 ೩೪ 
ತ್ವಮೇವ ನಿರ್ವಾಣಪದಪ್ರದೋಸಸಿ 

ತೃಮೇನ ನಿರ್ವಾಣಮನಂತಶಕ್ತೇ। 
ತ್ವಮಾತ್ಮರೂಪಃ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪ 

ಸ್ತ್ವಮಂತರಾತ್ಮಾಸಿ ಚರಾಚರಸ್ಯ 1 ೩೫॥ 
ತ್ವತ್ತೋ ಜಗತ್ತಂ ಜಗದೇವ ಸಾಕ್ಸಾ 

ಜ್ಜಗತ್ತ್ವದೀಯಂ ಜಗದೇಕಬಂಧೋ ! 
ಹರ್ತಾನಿತಾತ್ಮಂ ಪ್ರಥಮೋ ವಿಧಾತಾ 

ನಿಧಾತೃನಿಷ್ಟ್ಟೀಶ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ H ೩೩೬ ॥ 
ಮೃಡಸ್ತ್ಮನೇನ ಶೃತಿನರ್ತ್ನಗೇಷು 

ತ್ವಮೇವ ಭೀನೋಃ ಶೃತಿನರ್ತ್ಮಗೇಷು । 
ತ್ವಂ ಶಂಕರಃ ಸೋಮ ಸುಭಕ್ತಿಭಾಜಾ 

ಮುಗ್ರೋಸಿ ರುದ್ರ ತ್ವಮಭಕ್ತಿಭಾಜಾಂ ! ೩೭॥ 

೩೪. ನೀನು ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿರುವೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕ 
ವಾಗಿರುವೆ. ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕನೂ. ತ್ರಿಗುಣರಹಿತನೂ ಆಗಿರುವೆ. ಕಾಲಕೂ 
ಮಾರಿದವನು ನೀನೇ. ನೀನೇ ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಸರನಾಗಿರುವೆ. ಕಾಲಸ್ವರೂಸಿಯೂ 
ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಕಾಲದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕೃತಿಯ ರೂಪವನ್ನೂ ನೀನೇ 
ತಾಳಿರುವೆ. ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೩೫-೩೬. ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗಿರುವೆ. 
ಅಪ್ಪಮೇಯಶಕ್ತಿಸಮನ್ತಿತನಾದ ನೀನೇ ಮೋಕ್ಬಸ್ತರೂಸನೂ ಆಗಿರುವೆ. ನೀನೇ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮರೂಪದಿಂದಿರುವೆ. ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮರೂಪನಾಗಿ 
ರುವೆ. ಸಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೂ ನೀನೇ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಯಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚವು ಉದ್ಭವಿಸಿರುವುದು. ನೀನೂ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಮಾಗಿ 
ಪ್ರಪಂಚವೇ ಆಗಿರುವೆ. ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನದೇ ಆಗಿರುವುದು. ನೀನೊಬ್ಬನೇ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅವ್ಯಾಜಬಂಧುವು. ಆದನ್ನು ಸಂಹರಿಸುನನನೂ, ಪಾಲಿಸುವವನೂ, 
ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನೂ ನೀನೇ. ಈ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು. ರುದ್ರರ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೩೭. ವೈದಿಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ನೀನೇ ಸುಖಸ್ವರೂಫ 


ಅಷ್ಟ ಸಪ್ತ್ಪತಿತಮೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೧೯ 


ತ್ವಮೇನ ಶೂಲೀ ದ್ವಿಸಿತಾಂ ತ್ವಮೇವ 
ನಿನಮ್ರಚೇತೋನವಚಸಾಂ ಶಿವೋಸಿ । 
ಶ್ರೀಕಂಠ ಏಕಃ ಸ್ವಪದಶ್ರಿತಾನಾಂ 
ದುರಾತ್ಮನಾಂ ಹಾಲಹಲೋಗ್ರಕಂಠಃ 1 ೩೮ ॥ 
ನನೋಸು, ತೇ ಶಂಕರ ಶಾಂತ ಶಂಭೋ 
ನಮೋಸ್ತು ತೇ ಚಂದ್ರಕಲಾನತಂಸ । 
ನಮೋಸ್ತು ತುಭ್ಯಂ ಫಣಿಭೂಷಣಾಯ 
ನಿನಾಕಸಾಣೇಂಂಧಕವೈರಿಣೇ ನಮಃ ! ೩೯ ॥ 
ಸ ಏನ ಧನ್ಯಸ್ತವಭಕ್ತಿಭಾಗ್ಯ 
ಸ್ತವಾರ್ಚಕೋ ಯಃ ಸುಕೃತೀ ಸ ಏನ | 
ತನ ಸ್ತುತಿಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ಸದೈವ 
ಸ ಸ್ಕೂಯತೇ ದುಶ್ಚ್ಯನನಾದಿದೇನವೈಃ ॥1 ೪೦ ॥ 


ಆಕಾ 


ನಾಗಿರುವೆ, ವೈದಿಕ ಸ್ಮಾರ್ಶ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ ಉಚ್ಛೃಂಖಲರಿಗೆ ನೀನೇ 
ಭಯಂಕರನಾಗಿರುವೆ. ಗಿರಿಜಾಧವನೆ! ನೀನೇ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರಾದ 
ವರಿಗೆ ಸೌಖ್ಯದಾಯಕನು. ಮಹಾರುದ್ರನೆ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡ 
ದವರಿಗೆ ಉಗ್ರನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ. 

೩೮. ನಿನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವವರನ್ನು ತ್ರಿಶೂಲದಿಂದ ಶಿಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿದವರಿಗೆ ನೀನೇ 
ಕಲ್ಯಾಣರೂಪನು. ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನಾಶ್ರಯಸಿದವರಿಗೆ ಶ್ರೀಕಂಠನಾಗಿದ್ದರೂ 
(ಮೃದುಭಾಷಿಯಾಗಿದ್ದರೂ) ದುರಾತ್ಮರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಿಷದಿಂದ ಉಗ್ರಕಂಠವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿರುವೆ (ಕ್ರೂರಭಾಷಿಯಾಗಿರುವೆ). 

೭೯. ಸುಖಕರನೂ, ಪ್ರಶಾಂತನೂ, ಸುಖಸ್ತರೂಪನೂ, ಚಂದ್ರಕಳೆಯನ್ನು 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಧರಿಸಿದವನ್ನೂ ಸರ್ಪಗಳ ಆಭರಣಗಳುಳ್ಳೆ ವನೂ, 
ಸಿನಾಕವೆಂಬ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಕ್ಪಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ. ಅಂಧಕಾಸುರ 
ಧ್ವಂಸಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸುವೆನು. 

೪೦. ಯಾವನು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಭಾಗಿಯಾಗಿರುವನೊ, ಅವನೇ ಧನ್ಯನು. 
ಯಾನನು ನಿನ್ನ್ನ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನೇ ಕೃತಕೃತ್ಯನು. 
ಯಾವನು ಅಹೋರಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೇ ಪಠನಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವನೊ, ಅವನು ಮಹೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹ 
ನಾಗಿರುನನು. 


೬೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂ ದವುಹಾಪು್ರರಾಣಂ 


ಕಸ್ಟ್ಯಾಮಿಹ ಸ್ತೋತುಮನಂತಶಕ್ತ್ಕೇ 

ಶಕ್ನೋತಿ ಮಾದೃಗ್ಲಫಘುಬುದ್ದಿವೈಭವಃ [ 
ಪ್ರಾಚಾಂ ನ ವಾಚಾಮಿಹ ಗೋಚರೋ ಯಃ 

ಸ್ತುತಿಸ್ತ ಯಾಂ ನತಿರೇವ ಯಾವತ್‌ 1 ೪೧॥ 

ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 

ಉದೀರ್ಯ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಸುತೋಆತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ 

ನಮಃ ಜೂ ಸಮುಚ್ಚರನ್ನಃ । 
ಇಲಾಮಿಲನ್ಮೌಲಿರತೀವ ಹೃಷ್ಟಃ 

ಸಹಸ್ರಕೃತ್ವಃ ಪ್ರ ಹ ಶಂಭುಂ ॥ ೪೨ ॥ 
ತತಃ ಶಿನಸ್ತ್ಮಂ ತಸೆಸಾತಿಖಿನ್ನ ೦ 

ನಿವ ತಾಭ್ಯಃ ಪ್ರಣತಿಭ್ಯ ಈಶ್ವರಃ 
ವರಾನ್ತ್ಪದೌ ಸಪ್ತತುರಂಗಸೂನನೇ 

ತ್ವಂ ಧರ್ಮರಾಜೋ ಭವ ನಾಮುತೋಃಸಿ 1 ೪೩ ॥ 
ತ್ವಮೇವ ಧರ್ಮಾಧಿಕೃತೌ ಸಮಸ್ತ 

ಶರೀರಿಣಾಂ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾಣಾಂ 
ಮಯಾ ನಿಯುಕ್ತೋಂದ್ಯದಿನಾಧಿಕೃತ್ಯಃ 

ಪ್ರಶಾಧಿ ಸರ್ವಾನ್ಮಮ ಶಾಸನೇನ 1 ೪೪ ॥ 


೪೧. ಅಪ್ರಮೇಯರಕ್ತಿಸಮನಿ 


ತನಾದ ನಿನ ನ್ನು ನನ್ನ ತಹ ಆಲ್ಪವಾದ 
Wl ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಯಾನ ಮನುಷ್ಯನ 


ಎನು ತಾನೆ ಸ್ಫೋತ್ರಮಾಡಲು ಶಕ್ರನಾಗು 
ಹವು? ಆದುದರಿಂದ ಅನಾದಿ ಷ್ಟ Sh ನೇದಗಳಿಗೂ ಸಹ ಗೋಚರನಾಗದ 
ನಿನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ನನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರವು ಸಾಧ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರವೇ 
ಆಗಿರುವುದು. 





ದ ಯಮನು ಇಂತು 
ಸ್ಟೋತ್ರವನ್ನು ನಾಡಿ ಆತೃಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ *ನಮಶ್ಶಿವಾಯ'' ಎಂಬ 
: ತ" 


We RN ಐ.ು.೦ಂಗಿ-ರ 


ಯಾದ ನುಹೇರ್ತರನು ತಪಸ್ಸಿಥಿಂದ ಅತ್ನಂತ 
ನಾಗಿದ್ದ ಆ ಸೂರ್ಯಪ್ರತ್ರನನ್ನು ನಮಸ್ತಾರಗಳಿಂದ ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿ 
೦ 
\ 


ನ ವರಿಗಳನ್ನು ಆನುಗ್ರಬಸಿದನು. “ಅಯ್ಯಾ ನಖ 
ಮೇಲೆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಇ ಚ್‌ ಜಟೆ ಭು 


¢ ತ 
ಲ. ಸ್ಥಾನರ ನುತ್ತು ಜಂಗಮ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಆಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಸಕಲ 
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ತ್ವಂ ದಕ್ಷಿಣಾಯಾಶ್ಚ ದಿಶೋಂಧಿನಾಥ 

ಸ್ತೃಂ ಕರ್ಮಸಾಕ್ಸೀ ಭನ ಸರ್ವಜಂತೋಃ | 
ತ್ವದ್ಧರ್ಶಿತಾಧ್ವಾನ ಇತೋ ವ್ರಜಂತು 

ಸ್ವಕರ್ಮಯೋಗ್ಯಾಂ ಗತಿಮುತ್ತಮಾಧಮಾಂ ೫ ೪೫॥ 
ತ್ತೃಯಾ ಯದೇತನ್ಮಮ ಭಕ್ತಿಭಾಜಾ 

ಲಿಂಗಂ ಸಮಾರಾಧಿಶಮತ್ರ ಧರ್ಮ । 
ತದ್ದರ್ಶನಾತ್ಸರ್ಶನರೋಂರ್ಚನಾಚ್ಚ 


ಸಿದ್ಧಿರ್ಭನಿಷ್ಯತ್ಯಚಿರೇಣ ಪುಂಸಾಂ 1 ೪೬ ॥ 
ಧರ್ಮೆೇಶ್ವರಂ ಯಃ ಸಕೃದೇನ ಮರ್ತ್ಯೋ 
ನಿಲೋಕಯಿಷ್ಯತ್ಯನದಾತಬುದ್ಧಿಃ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪುರಸ್ತೇಂತ್ರ ಚ ಧರ್ಮತೀರ್ಥೆೇ 
ನ ತಸ್ಯ ದೂರೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಃ I ೪೭॥ 


ಕೃತ್ಯಾಸ್ಯಘಾನಾಮಿಹ ಯಃ ಸಹಸ್ರಂ 
ಧರ್ಮೇಶ್ವರಂ ಪಶ್ಯತಿ ದೈನಯೋಗಾತ್‌ | 
ಜೀವರ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿರುವೆನು. ಈ ನನ್ನ ಶಾಸನಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಇಂದಿನ 
ದಿನವೇ ನಿನ್ನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸಕಲ ಜೀವರನ್ನೂ ಶಾಸನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರು. 

೪೫. ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸಾಲಕನಾಗಿರು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳ ಸುಕೃತ ದಷ್ಟ ತಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿರು.  ಉತ್ತಮರಾಗಲಿ ನೀಚರಾಗಲಿ 
ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಹೋಗುವ ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ ನೀನು ತೋರಿಸಿದ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದಲೇ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸಾರವಾದ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲಿ. 

೪೬, ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ನೀನು ಯಾವ ನನ್ನ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿರುವೆಯೊ, ಇಲ್ಲ ನೆಲಸಿರುವ ಅದನ್ನು ನೋಡುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಸ್ಪರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಸೂಜಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಮಾನವರು 
ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಅಭೀಷ್ಟಗಳ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. 

೪೭, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಆಂತಃಕರಣದಿಂದ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ನಿನ್ನ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಧರ್ಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ನೋಡುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮ ಮೋಕ್ಸಗಳೆಂಬ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಸಿದ್ದಿಯ; ಎಂದಿಗೂ ದೂರವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಲೆ. ಸಾವಿರಾರು ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವನನಾದರೂ ಯಾವನು 


೬.೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಹೇತ ನೋ ಜಾತು ಸ ನಾರಕೀಂ ವ್ಯಥಾಂ 
ಕಥಾಂ ತದೀಯಾಂ ದಿವಿ ಕುರ್ವತೇ ಮರಾಃ ೪೮ ॥ 
ಯೋ ಧರ್ಮಪೀಠಂ ಪ್ರತಿಲಭ್ಯ ಕಾಶ್ಯಾಂ 
ಸ್ವಶ್ರೇಯಸೇ ನೋ ಯತತೇಃತ್ರ ಮರ್ತ್ಯಃ । 
ಕಥಂ ಸ ಧರ್ಮ ತೃಮಿವಾತಿತೇಚಾಃ 
ಕರಿಷ್ಯತಿ ಸ್ಕಂ ಕೃತಕೃತ್ಯನೇವ ।೪೯॥ 
ತ್ವಯಾ ಯಥಾಸ್ತಾ ಇಹ ಧರ್ಮರಾಜ 
ಮನೋರಥಾಸ್ತೇ ಗುರುಭಿಸ್ಮಪೋಭಿಃ । 
ತಥೈವ ಧರ್ಮೇಶ್ವರಭಕ್ತಭಾಜಾಂ 
ಹಾಮಾಃ ಫಲಿಷ್ಯ ೦ತಿ ಸ ಸಂಶಯೋಂತತ್ರ । ೫೦ ॥ 
ಕೃತ್ತಾಸ ಘಾನ್ಯೇನ ಮಹಾಂತ್ಯ ಪೀಹ 
ಧರ್ಮೀಶೃರಾರ್ಚಾಂ ಸಕೃದೇವ ಕುರ್ವನ್‌ | 
ಕುತೋ ಬಿಭೇತಿ ಪ್ರಿಯಬಂಧುರೇವ 
ತನ ತ್ವದೀಯಾರ್ಚಿತಲಿಂಗಭಕ್ತಃ ॥ ೫೧॥ 


ಅದೃಷ್ಟದ ಫಲವಾಗಿ ಧರ್ಮೇಶ್ರರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು 
ಎಂದಿಗೂ ನರಕನಾಸದ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಪುಣ್ಯಾ ತ್ಮನ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಸ್ತಃ ಬೊ ಲ ಕಥನ ಮಾಡುತ್ತಿ ಫಲಕ 

೪೯, ಯಮಧರ್ಮನೆ! ಯಾವ ನು ನುಷ್ಕನ ನು ಕಾಶಿಗೆ ಬಂದು ವರ್ಮೆೇ 
ಶ್ರರನ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರೂ ಆತ್ಮಶ್ರೇಯಸ್ಟಿಗಾಗಿ ಸ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೂ, ಅವನು ಹೇಗೆತಾನೆ ನಿನ್ನಂತೆ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಕೃತಕೃತ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳೆಲು ರಕ್ಕನಾಗುವನು? 

೫೦. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ನೀನು ಹೇಗೆ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಕಲ 
ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ ಪಡದೆಯೊ. ಹಾಗೆಯೇ ಧರ್ಮೇಶ್ವರ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುವವರಿಗೂ ಮುಂದೆ ಅವರನರ ಅಭಿಲಾಸೆಗಳೆಲವೂ ಫಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಿನಷ್ಟೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೫೧. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರಗಳಾದ ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ 
ಧರ್ಮೆಶ್ವಿ ರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯನು 
ಏಕೆ ಭಯಗೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ನೀನು ಪೂಜಿಸಿರುವ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಭಕ್ತರಾಗಿರು 
ವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ನ್ರಿಯಬಂಧುಗಳೇ ಅಲ್ಲವೆ? 


ಅಷ್ಟ ಸಪ್ತತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೬೩೨4 


ಪತ್ರೇಣ ಪುಸ್ಸೇಣ ಜಲೇನ ದೂರ್ವಯಾ 

ಯೋ ಧರ್ಮ ಧರ್ಮೇಶ್ವರಮುರ್ಚ ಯಿಷ್ಕತಿ 
ಸಮರ್ಚ ಯಿಷ್ಯಂತ್ಯಮ್ಬು ತಾಂಧಸಸ್ತಂ 

ಮಂದಾರಮಾಲಾಭಿರತಿಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಃ ! ೫೨ ॥ 
ತ್ವತ್ತೋ ನಿಭೇಷ್ಯಂತಿ ಕೃತ್ಠೆನಸೋ ಯೇ 

ಭಯಂ ನ ತೇಷಾಂ ಭವಿತಾ ಕದಾಚಿತ್‌ । 
ಧರ್ಮೇಶ್ಶರಾರ್ಚಾರಚನಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಾಂ 

ಹರಿಷ್ಯತಾಂ ಬಂಧುರತಾಂ ಮನಸ್ತೇ 1 ೫೩! 
ಯದತ್ರ ದಾಸ್ಯಂತಿ ಹಿ ಧರ್ಮಪೀಠೇ 

ನರಾ ದ್ಯುನದ್ಯಾಂ ಕೃತಮಜ್ಜನಾಶ್ಚ | 
ಯದಕ್ರಯಂ ಭಾವಿ ಯುಗಾಂತರೇಂಪಿ 

ಕೃತಪ್ರಣಾಮಾಸ್ತನ ಧರ್ಮ ಲಿಂಗೇ 1 ೫೪ ॥ 
ಯೇ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸಿ ಸಿತಾಷ ಪವಿತಾತಿಹೌ 

ಯಾತ್ರಾಂ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ನರಾ ಉಪೋಷಿತಾಃ | 
ರಾತ್ರೌ ಚ ನೈ ಜಾಗರಣಂ ಮಹೋತ್ಸವೈ 

ರ್ಧರ್ಮೇಶ್ವರೇ ತೇನ ಪುನರ್ಭವಾ ಭುವಿ 1 ೫೫ ॥ 


೫೨. ಧರ್ಮನೆ! ಯಾವನು ಸತ್ರಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಸುಷ್ಪಗಳಿಂದಾಗಲಿ, 
ಜಲದಿಂದಾಗಲಿ, ದೂರ್ವಾದಳಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಧರ್ಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೊ, 
ಅವನಿಗೆ ಅಮೃತ ಸೇವಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು 
ಪಾರಿಜಾತನೇ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯ ವೃಕ್ಷಗಳ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ಸೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವರು. 

೫೩. ಯಾರು ಅನೇಕ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭಯ 
ಪಡುವರೊ, ಅವರು ಧರ್ಮೇಶ್ವರನ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಬೆಳಸಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೂರಗೊಂಡನೇಲೆ ಅವರಿಗೆಂದಿಗೂ 
ಎಲ್ಲಯೂ ಯಾವ ಭಯವೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 

೫೪, ದೇವನದಿಯಾದ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ವ ಜ್ವನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಧರ್ಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮನುಷ್ಯರು ಈ ಧರ್ಮಹೀಠ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದಾನಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರೊ, ಅದು ಈಗಲೂ ಮುಂದೆ 
ಬರುವ ಯುಗಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಚಯವಾದ ಫಲನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವುದು. 

೫೫. ಯಾವ ನರರು ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಾಷ್ಟನಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ 


[9 


ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಧರ್ಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 


೬ ೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ತುತಿಂ ಚ ಯೇ ತ್ವದುದೀರಿತಾಮಿಮಾಂ 

ನರಾಃ ಪಠಿಷ್ಯಂತಿ ತವಾಗ್ರತಃ ಕೃಚಿತ್‌ 
ನಿರೇನಸಸ್ತೇ ಮನು ಲೋಕಗಾನಿ:ನಃ 

ಪ್ರಾಪ್ರ್ಯಂತಿ ಶೇ ವೈ ಭವತಃ ಸಖಿತ್ವಂ । ೫೬ ॥ 
ಪುನರ್ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಯಥೇಂಪ್ಸಿತಂ ದಧೇ 

ಶೇಜೋನಿಧೇರ್ನಂದನ ಧರ್ಮರಾಜ । 
ಅದೇಯಮತ್ತಾಸ್ತಿ ನ ಕಂಚಿಡೇನ ತೇ 

ವಿಧೇಹಿ ವಾಗುದ್ಯಮುಮಾತ್ರಮೇವ 1 ೫೭ ॥ 
ಪ್ರಸನ್ನಮೂರ್ತಿಂ ಸ ನಿಲೋಕ್ಯ ಶಂಕರಂ 

ಕಾರುಣ್ಯಪೂರ್ಣಂ ಸ್ವನುನೋರಥಾಭಿಧಂ । 
ಆನಂವಸಂದೋಹಸರೋನಿನುಗ್ಗೋ 

ವಕ್ತುಂ ಕ್ಷಣಂ ನೈವ ಶಶಾಕ ಕಿಂಚಿತ್‌ ॥ ೫೮ ॥ 

ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 4 ಧರ್ಮೇಶಮಸಹಿವಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನಂ 8 
ನಾಮಾಷ್ಟಸಪ್ಪತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಯಾಮಯಾನುಕ್ಟೂ ಮಹೋತೃವವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ದ್‌ ೨ ಎಲ್ಲಿದ ಲಂ ೧ಳ ಇಂವ) “ದೆ ಉಲ್‌ ಎ ಇ ಗಿದ ಲ್ಳು ದಳ [oy 
ವರೊ, ಆ ಜನಿರು ನ್ರನಿಃ ಭನಳೋಕದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುವ್ರಿಬಬ್ಬ. 
೫೬. ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಬರುವ ಈ ಸ್ತೋತ ವನ್ನು ಯಾವ ನರರು 
ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಧರ್ಮೋಶರಲಿಂಗದ ಮುಂದೆ ಪಠನ ಮಾಡುವರೊ, 
ಎಡ್‌ 


ಹಾ] 
ಬಾ 
ಅವರು ಪಾಸರಹಿತರಾಗುನುಡು ಪಾತ್ರವಸ್ಲದೆ ನನ್ನ ಲೋಕವನ್ನೇ ಸೇರುವರು 


್‌ ಮ ಹ್ರಯಿತ್ಪಿಖ ಸ್ಸ ಇ ಎತ್ರ ಮಾಡು 
೫೮. ಆ ಥರ್ಮರಾಜನಾದರೊ, ಪ್ರಸನ್ನಮು ಖವ್ಪ ಳವನೂ. ನೌಖ 


ಕ.ಗೊಡಿಸುವನನೂ ಆದ ಮಹೇ 
ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಮುಗ ಇನು 
ತಸ ಹ ೨ 
ಸಿಮರ್ಥನಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಯಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
"* ಧರ್ಮೇಶ್ವರಮಹಿಮಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ `'ವೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆಂಬಿನೆಯ ಆಧ್ಮಾಯವು ಮುಗಿಮುದು 


೭೫ [4 AS 
ಲ 
ರ 
೭. 
ಲ 
A 
೪ 
ಭಿ 
% 
₹೬ 
೭೬ 
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ಒಲಿ 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥೈೆಕೋನಾಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಧಮೆ ನೀಶಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ಆನಂದಬಾಷ್ಸಸಲಿಲರುದ್ಧಕಂಠಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ತಂ । 


ಮೃಡಃ ಪಸ್ಪರ್ಶ ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ಸೌಧಾಭ್ಯಾಂ ತು ಸುಧಾಂಬುಧಿಃ ॥ ೧8 
ಅಥ ತತ್ಸ್ಪರ್ಶಸೌಖ್ಯೇನ ಧರ್ಮರಾಜೋ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಪುನರಂಕುರಯಾಮಾಸ ತಪೊಇಗ್ನಿ ಬ್ಬಲಿತಾಂ ತನುಂ 1೨॥ 
ತತಃ ಪ್ರೋವಾಚ ಸ ಬ್ರಾಧ್ಸಿರ್ದೇವದೇನಮುಖಮಾಪತಿಂ । 

ಪ್ರಸನ್ನವದನಂ ಶಾಂತಂ ಶಾಂತಪಾರಿಸದಾವೃತಂ 1 ೩॥ 
ಪ್ರಸನ್ನೋಃಸಿ ಯದೀಶಾನ ಸರ್ವಜ್ಞ ಕರುಣಾನಿದೇ। 

ಕಿಮನ್ಯೇನ ವರೇಣಾತ್ರ ಯತ್ತ್ವಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸೃತೋ ಮಯಾ | ೪ ॥ 


ಯಂ ನ ವೇದಾ ನಿದುಃ ಸಂಯಕ್‌ ನ ಚ ತೌ ನೇವಪೂರುಷೌ । 
ತತೋಪಿ ವರಯೋಗ್ಕೋಂಸ್ಮಿ ತನ್ನಾಥ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮ್ಯಹಂ ॥೫॥ 


ದಾ ೨. ಕಾಯರ ತಾರಾ ma 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಧರ್ಮೇಶಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ 

ಗಿ ನ್ನಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಇಂತು ಯಮದಧರ್ಮರಾಜನು ಆನಂದ 
ಬಾಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಗದ ದಿತವಾದ ಕಂಠದಿಂದ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾರದೆ 
ನಿಂತಿರಲು ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಅನ್ಭುತಸಮುದ್ರಪ್ರಾಯನಾದ ಮಹೇಶೃರನು 
ಅಮ್ಸೃುತಮಯಗಳಾದ ತನ್ಪ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಅವಟಿ ಮ್ರೈದಡವಿದನು. 

೨. ಮಹಾತಸಸ್ತಿಯಾದ ಧರ್ಮರಾಜನು ಆ ಸ್ಪರ್ಶದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನನು 
ಭವಿಸಿ ತಸೋಗ್ಲಿಯಿಂದ ಶುಷ್ಟವಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಪುನಃ ಹೃಷ್ಟ ಪುಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ್ವಸ್ಥನಾಗಿ ನಿಂತನು. 

೩. ದೇವದೇವನೂ, ಪ್ರಸನ್ನಮುಖಕಮಲವುಳ್ಳವನೂ, ಶಾಂತನೂ, 
ಪ್ರಶಾಂತರಾದ ಪ್ರವುಥಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವಾರಿತನೂ ಆದ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆ ಸೂರ್ಯನಂದನನು ಇಂತು ಬಿನ್ನನಿಸತೊಡಗಿದನು. 

೨ ಮಹೇಶ್ವರನೆ! ಸರ್ವಜ್ಞನೆ! ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೆ! ನೀನೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ. ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತ್ರಾಗಿ ನೋಡಿರುವೆನಾದುದರಿಂದ 
ಬೇರೆ ವರಗಳಿಂದ ನನಗೇನಾಗಬೇಕಾಗಿರುವುದು? 


೫. ಯಾವನನ್ನು ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳೂ, ವೇದಪುರುಸರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 


೬೬೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀಕಂಠಾಂಡಜಡಿಂಭಾನಾಮವಿಸಾಷಾಂ ಮಧುರಬ್ರುವಾಂ | 


ಮತ್ತಪಶ್ಚಿರಸಾಕ್ಸೀಣಾಂ ಮತ್ತುರಃ ಪ್ರಾಪ್ತಜನ್ಮನಾಂ | ೬॥ 
ಪಿತೃಭ್ಯಾಂ ಪರಿಹೀನಾನಾವಿಂತಿಹಾಸಕಥಾಪಿದಾಂ । 
ತ್ಯಕ್ತಾಹಾರವಿಹಾರಾಣಾಂ ಕೀರಾಣಾಂ ವರದೋ ಭವ ೭ 
ಏತತ್ರಸೂತಿಸಮಯೇ ಆಮಯೇನ ಪ್ರಪೀಡಿತಾ ! 

ಶುಕೀ ಪಂಚತ್ಯಮಾಪನ್ನಾ ಶುಕಃ ಶೈೇನೇನ ಭಕ್ಸಿತಃ !೮॥ 
ರಕ್ಸಿತಾನಾಮನಾಥಾನಾಂ ಸದಾ ಮನ್ಮುಖದರ್ಶಿನಾಂ | 

ಅನಾಥನಾಥ ಭವತಾ ಹ್ಯಾಯುಃಶೇಷಃಸ್ಟರೂಪಿಣಾ !೯॥ 
ಇತಿ ಧರ್ಮವಚಃ ಶೃತ್ವಾ ಪರೋಪಕೃತಿನಿರ್ಮಲಂ | 

ತಾನಾಹೂಯ ಮುನೇ ಶಂಭುರ್ವಿನಯಾವನತಾನನಾನ್‌ 1 ೧೦ ॥ 
ಉವಾಚ ಧರ್ಮೆೇಂತಿಪ್ರೀತಃ ಶುಕಶಾನಾನಿದಂ ವಚಃ | 


ಅಯಿ ಪತ್ರರಥಾ ಬ್ರೂತ ಸಾಧವೋ ಧರ್ಮಸಂಗತಾಃ 1 ೧೧॥ 


ಹ ತಾರ ರಾ SE ಹಾ ಹಾ ವರಾ ಾ ಜಾ ಜಪ 


ವಿಷ್ಣುಗಳೂ ಸಹ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೊ, ಅಂತಹ 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಾನು ವರಸ್ತೀಕಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದ 
ಈಗ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. 

೬. ನೀಲಕಂಠನೆ! ಈ ಗಿಳಿಯ ಮರಿಗಳನ್ನು ನೋಡು. ಇವು ಮಧುರ 
ನಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಾ 
ಗಳಾಗಿರುವುವು. ನನ್ನ ಮುಂದೆಯೇ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿದುವು. 

೭. ಇವುಗಳಿಗೆ ತಂದೆತಾಯೆಗಳಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲ. ಇವು ಸಮಸ್ತಗಳಾದ 
ಇತಿಹಾಸಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲವು. ನನ್ನಂತೆಯೇ ಆಹಾರನಿಹಾರಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿರು 
ವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೂ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವನಾಗು. 

೮. ಇವು ಹುಟ್ಟುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ರಸವವೇದನೆಯಿಂದ ಎೀಡಿತಳಾಗಿ 
ತಾಯಿ ಸಕ್ಸ್ಟಿಯು ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಬಳಿಕ ತಂದೆಯಾದ ಗಂಡು 
ಗಿಳಿಯೂ ಒಂದು ಗಿಡಗನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಭಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ತ್‌ ಹುಟ್ಟದಂದಿನಿಂದಲೂ ಇವು ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ 
ಬೆಳದಿರುವುವು. ಎಲ್ಪೆ ಅನಾಥರಕ್ಷಕ ನೆ! ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯರೂಸನಾದ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ 
ಈ ಅನಾಥ ಪಕ್ತಿಗಳು ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವಪುವಲ್ಲವೆ.'' 

೧೦-೧೧. ಅಗಸ್ತ್ಯುಮುನಿಯೆ ! ಕೇವಲ ಸರೋಪಕಾರನಿರತವೂ ಅತ್ಯಂತ 
ವಿರ್ಮಲವೂ ಆದ ಧರ್ಮರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಬಸಳ 
ಸಂತೋಷಗೊಂದವನಾಗಿ ವಿನಯದಿಂದ ಕತ್ತುಗಳನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದ 
ಆ ಗಿಳಿಯ ಮರಿಗಳನ್ನು ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಮಾತನಾಡಿದನು. ಲ್ವ 


A 


ಏಕೋನಾಶೀತಿತಮೋರ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೨೭ 


ಕೋ ವರೋ ಭವತಾಂ ದೇಯೋ ಧರ್ಮೇಶಪರಿಚಾರಿಣಾಂ । 


ಸಾಧುಸಂಸರ್ಗಸಂಕ್ಸೀಣಜನ್ಮಾಂತರಮಹೈನಸಾಂ il ೧೨ ॥ 
ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ಮಹೇಶಸ್ಯ ವಚನಂ ತೇ ಪತತ್ರ್ರಿಣಃ ] 
ಪ್ರೋಚುಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ದೇನೇಶಂ ನಮಸ್ತೇ ಭನನಾಶನ ॥ ೧೩ ॥ 


ಪಕ್ಷಿಣ ಊಚುಃ -- 
ಅನಾಥನಾಥ ಸರ್ವಜ್ಞ ಕೋ ವರೋ ನಃ ಸಮಾಹಿತಃ | 
ಇತೋಪಿ ತ್ರ್ಯಕ್ಪು ಯತ್ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಿರ್ಯಕ್ತ್ವೇಪಿ ಸಮಾಕ್ಟಿತಾಃ  ॥ ೧೪॥ 
ಲಾಭಾಃ ಸಂತೂದ್ಯಮವತಾಂ ಗಿರೀಶೇಹ ಪರಾ ಶತಾಃ | 
ಪರಂಪರೋಯಂ ಲಾಭೋಂತ್ರ ಯತ್ತ್ವಂ ದೃಗ್ನೋಚರೀಭವೇಃ ॥೧೫॥ 
ಯದೇತದ್ದೃಶ್ಯತೇ ನಾಥ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕ್ಟಣಭಂಗುರಂ । 
ಆಭಂಗುರೋ ಭವಾನೇಕಸ್ತತ್ಸಪರ್ಯಾಪ್ಯಭಂಗುರಾ 1 ೧೬ ॥ 


ಪಕ್ಸಿಗಳಿರಾ! ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ನೀವು ಸಾಧುವೃತ್ತವುಳ್ಳವು 
ಗಳಾಗಿರುವಿರಿ. ಕೇವಲ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡಗಿರುವಿರಿ, 

೧೨. ಧರ್ಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಂಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಿಮಗೆ ನಾನು 
ಯಾವ ವರವನ್ನು ಕೊಡಲಿ? ನೀವು ಸಾಧುಗಳಾದ ಧರ್ಮರಾಜನೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ನಿಮ್ಮ ಮಹಾಪಾತಕಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗಿರುವುವು.'” 

ದಜ; ಮಹೇಶ್ವರನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಕ್ಸೆಗಳು ಆ ದೇವತಾ 
ಸಾರ್ವಭೌಮನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದುವು. ಭಕ್ತಜನರ. 
ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಶವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆವು. 

೧೪. ಪಕ್ಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ:--ಅನಾಥನಾಥನೆ! ಸರ್ವಜ್ಞನೆ! ತ್ರಿಲೋ 
ಚನನೆ! ಇನ್ನು ನಮಗೆ ಬೇರೆ ಬೇಕಾದ ವರವು ಯಾವುದಿರುವುದು? ತಿರ್ಯ 
ಗ್ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದರೂ ನಮಗೆ ನೀನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ರುವೆ, 
ಗಿರೀಶ್ವರನೆ! ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧನೆಯನ್ನುಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ನೂರಾರು 
ಳು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಲಭಿಸಲಿ. ಆದರೆ ನಮಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತ ನಿಂತಿರುವುದೇ ಸರ್ವೋತ,ಮನಾದ 
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ಪ್ರಯೋಜನವು. 

೧೬. ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆ' ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಪ್ರನಂಚಮೊವೂ 
ಕೃಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಾಗಿರುವುದು. ನೀನೊಬ್ಬನೇ 
ನಾಶರಹಿತನಾಗಿರುನೆ. ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯೂ ಅಕ್ಸಯ ಫಲದಾಯಕವಾಗಿರು. 


ವುದರಿಂದ ನಾಶರಹಿತವೇ ಆಗಿರುವುದು. 


೩೨ 
೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಇಂ 


ವಿಚಿತ್ರಜನ್ಮಕೋಟೀನಾಂ ಸ್ಮೃತಿರ್ನೋಂತ್ರ ಪರಿಸ್ಪುರೇತ್‌ | 


ಏತತ್ತ ಸಸ್ತಿರಚಿತಲಿಂಗಪೂಜಾನಿಲೋಕನಾತ್‌ | ! ೧೭ ॥ 
ದೇನಯೋನಿರಪಫಿ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಚಿರಮಸ್ಮಾಭಿರೀಶಿತಃ | 
ದಿವ್ಯಾಂಗನಾಸಹಸ್ರಾಣಿ ತತ್ರ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವಲೀಲಯಾ i ೧೮ ॥ 
ಆಸುರೀ ದಾನನೀ ನಾಗೀ ನೈರ್ಜುತೀ ಚಾಸಿ ಕ್ಸೈನ್ನರೀ | 

ನಿದ್ಯಾಧರೀ ಚೆ ಗಾಂಧರ್ನೀ ಯೋನಿರಸ್ಮಾಭಿರರ್ಜಿತಾ । ೧೯ ॥ 
ನರತ್ಕೇ ಭೂಪತಿತ್ತೃಂ ಚ ಪರಿಪ್ರಾಪ್ತನುನೇಕಶಃ । 

ಜಲೇ ಜಲಚರತ್ಯಂ ಚ ಸ್ಥಲೇ ಚ ಸ್ಥಲಚಾರಿತಾ । ೨೦ ॥ 
ವನೇ ನನೈಕಸೋ ಜಾತಾ ಗ್ರಾಮೇಷು ಗ್ರಾನುವಾಸಿನಃ । 

ದಾತಾರೋ ಯಾಚಿತಾರಶ್ಚ ರ್ಟ ತಾರಶ್ನ ಹ 1 ೨೧॥ 
ಸುಖಿ ನೋಪಿ ನಯಂ ಜಾತಾ 12 1॥ ವಯಮಾಸ್ಮ ಚ । 
ಜೇತಾರಶ್ಚ ವಯಂ ಜಾತಾಃ ಪರಾಜೇತಾರ ಏನ ಚ ।! ೨೨ ॥ 


ಕಾಲಾ ಲ್ಲ ಎರಾ ಹ ಯಸ ಹ ಕತ್ತ ಭನ. ದ ಕ ಮೈ; ದುನ್‌ POSSESS i 


೧೭. ತಪಸ್ಸಂಪನ್ಮ್ನನಾದ ಈ ಯಮಧರ್ಮುರಾಜನು ಮಾಡಿದ ಶಿನಲಿಂಗಾ 
ರ್ಚನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ವಿಚಿತ್ರ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಭವಿಸಿದ ಕೋಟ ಜನ್ಮಗಳ ನೆನಪೂ ಸಹ ಈಗ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. 

೧೮. ಮಹೇಶ್ವರನ | ಒಂದೆ ನಮಗೆ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ ದಿವ್ಯಯೋನಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವು ಲಭಿಸಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ದೇವಕನೈಯ 
ರೊಡನೆ ಅನೇಕ ಭೋಗಗಳನ ON ಪಡೆದು ಸುಖಿಸಿದೆವು. 

೧೯. ರಾಕ್ಸಸ. ಜಾ ಐ ನಾಗ, ನ್ಸೈಯುತ (ಯಕ್ಷ), ಕಿನ್ನರ, 
ನಿದ್ಧಾಧರ ಮತ್ತು ಗಂಧರ್ವರೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಕುಲಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಜನ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ತಾಳಿಜಿವು. 

೨೦. ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳ ಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜರಾಗಿ ಜನಿಸಿರು 
ವೆನು. ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಾನು ೫ ೫೬.೬ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಮಿಷಶ್ವಾದಿಗಳಾಗಿಯೂ 
ಅನೇಕಸಲ ಹುಟ್ಟಿರುವೆವು. 

೨೧. ಅರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಡುಮೃಗಗಳಾಗಿದ್ದೆವು. ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ನಗರವಾಸಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದೆವು... ಜೀವನಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಲು ದಾನಮಾಡಿರುವೆವು. 
ಯಾಚಿಸಿರುವೆವು. ಆರ್ತರನ್ನು ಸಂರಕ್ಟಿಸಿರುವೆವು. ಕೊಂದುಹಾಕಿರುವೆವು. 

೨೨. ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಸುಖಸಂಸತ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳೆದಿರುವೆವು. 
ದುಃಖಕ್ಕೂ ಭಾಗಿಗಳಾಗಿರುವೆವು. ಯುದ್ದಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನೂ ಪಡೆದಿರು 
ವೆವು. ನರಾಜ ಯವನ್ನೂ « ಅನುಭವಿಸಿರುವೆವು. 


ಬಿಕೋನಾಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾ ಯಃ ೬೨೯ 


ಅಧೀತಿನೋಃಸಿ ಮೂರ್ಹಾಶ್ಚ ಸ್ಪಾಮಿನಃ ಸೇವಕಾ ಅಪಿ । 

ಚತುರ್ಷು ಭೂತಗ್ರಾಮೇಷು ಉತ್ತಮಾಧಮಮಧ್ಯಮಾಃ i ೨೩ ॥ 
ಅಭೂಮ ಭೂರಿಶಂ ಶಂಭೋ ನ ಕ್ಕಾಪಿ ಸ್ಪೈರ್ಯಮಾಗತಾಃ | 

ಇತೋ ಯೋನಸ್ತತೋ ಯೋನೌ ತತೋ ಯೋನೇಸ್ವತೋನ್ಯತಃ॥ ೨೪ ॥ 
ಸಿನಾಕಿನ್ಫ್ಯಾಪಿ ನ ಪ್ರಾಸಿ ಸುಖಲೇಶೋ ಮನಾಗನಿ | 


ಇದಾನೀಂ ಪುಣ್ಯಸಂಭಾರೈರ್ಧರ್ಮೇಶ್ವರನಿಲೋಕನಾತ್‌ । ೨೫ ॥ 
ತಾಸನೇಃ ಸುತಪೋನಸ್ನಿಜ್ವಾಲಾಪ್ರಜ್ವಲಿತೈನಸಃ । 

ಸಂವೀಕ್ರ್ಯ ತ್ರ್ಯಕ್ಸು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತ್ವ್ವಾಂ ಕೃತಕೃತ್ಯಾ ಬಭೂವಿಮ i ೨೬॥ 
ತಥಾಪಿ ಚೇದ್ದರೋ ದೇಯಸ್ತಿರ್ಯಕ್ಸ್ಸೃಸ್ಮಾಸು ಧೂರ್ಜಟೇ । 
ಕೃಪಣೇಷ್ಟಫಿ ಶೋಚ್ಯೇಷು ಜ್ಞಾನಂ ಸರ್ವಜ್ಞ ದೇಹಿ ತತ್‌ 1 ೨೭ ॥ 


ಯೇನ ಜ್ಞಾನೇನ ಮುಕ್ತಾ8ಸ್ಮೋಮುಸ್ಕ್ಮಾತ್ಸಂಸಾರಬಂಧನಾತ್‌ | 
ಯಂತ್ರಿತಾಃ ಪ್ರಾಕೃತೈಃ ಸಾಶೈಃ ಅದುರ್ಭೆೇದೈ್ಯೈಶ್ಚ ಮಾದೃಶೈಃ ॥ ೨೮॥ 
೨೩. ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅಧ್ಯಯನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವೆವು. ಆದರೂ ನಾವು 
ಕೇವಲ ಮೂರ್ಪರಾಗಿಯೆ ಜನಿಸಿರುವೆವು. ಅನೇಕಬಾರಿ ಸ್ವಾಮಿಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಸೇವಕರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದೆವು. ಜರಾಯುಜ, ಸ್ಟೇದಜ, ಅಂಡಜ ಮತ್ತು ಉದ್ದಿಜ್ಜ 
ಗಳೆಂಬ ನಾಂಲ್ಕುವಿಧ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ 
ಪ್ರಾಚುರ್ಯದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ತಮ, ಮಧ್ಯಮ ಮತ್ತು ಅಧಮ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿರುವೆವು. 

೨೪. ಶಂಭುವೆ! ಇಂತು ಅಸಂಖ್ದಾಕಗಳಾದ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೂ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸೃರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಜ ದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು, 
ಅದರಿಂದ ಮಗುದೊಂದು--ಹೀಗೆಯೇ ಜನ್ಮಗಳು ನಡೆದುಬಂದಿರುವುವು. 

೨೨-೨೬. ಓ ಹಿನಾಕಪಾಣಿಯೆ ! ತ್ರಿನೇತ್ರನೆ! ಯಾವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವಾದರೂ ಸುಖಲೇಶವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಪುಣ್ಯವ 
ಫಲವಾಗಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಧರ್ಮೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನಲಾಭದಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯಸುತ್ತ 
ನಾದ ಈತನ ತಸೋಗ್ಲಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾತಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಸ್ಮವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ, ಸ್ಪೂಲನೇತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೃತಾರ್ಥತೆಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

ಜೆ ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದುವುಗಳೂ, ದೀನಗಳೂ, ಅನು 
ಕಂಪಾರ್ಹಗಳೂ ಆದ ನಮಗೆ ನೀನು ವರವನ್ನೇ ಕೊಡುವೆಯಾದರೆ ನಮಗೆ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನನುಗ್ರ ಹಿಸು. 

೨೮. ತ್ರಿ ಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಸ್ಪಕೃತಿಯ ಪಾಶಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ 
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೬೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಐಂದ್ರಂ ಪದಂ ನ ವಾಂಭಾಮೋ ನ ಚಾಂದ್ರಂ ನಾನ್ಯದೇವ ಹಿ | 
wis ಕೇವಲಂ ಮೃತ್ಯುಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಶಂಭೋಂಪುನರ್ಭವಂ ॥ 
ಶ್ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಾದ್ವಿ ಜಾನೀಮಃ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸಚ ವಯಂ । 


ಹ ಚಂದನಸಂಸರ್ಗಾತ್ಸರ್ನೇ “ಸುರಭಯೋ ದ್ರುಮಾಃ H ೩೦1 
ಏತದೇನ ಪರಂ ಜ್ಞಾನಂ ಸಂಸಾರೋಚ್ಛಿತ್ತಿಕಾರಣಂ | 
ವಪುರ್ನಿಸರ್ಜನಂ ಕಾಲೇ ಯತ್ರ ನಾನಂದಕಾನನೇ 1 ೩೧ ॥. 


ನಿರ್ಮಥ್ಯ ವಿಷ್ಕಗ್ಯಾಗ್ಗಾ ಲಂ ಸಾರಭೂತನಿದಂ ಪರಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋದೀರಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮುಕ್ತಿಸ್ತನುತ್ಯಜಾಂ ॥೩೨॥ 
ಯದ್ಮಾಚ ಚ್ಯಂ ಬಹುಭಿರ್ಗ್ರಂಥೈಸ್ತ ದಷ್ಟಾ ಭಿರಿವಾಳ ಶರೈಃ । 
ಹರಿಣೋಕ್ತಂ ರವಿಸುರಃ ಕೈವಲ್ಯಂ ಕಾಶಿಸುಂಸ್ಟಿ ತೈಃ ॥ ೩೩ ॥ 
ನಮ್ಮಂತಹ ಸಾಧಾರಣ ಜೀವರಿಗೆ ದುರ್ಜೇದ್ಯನಾಗಿ ಕೈಗೊಂಬೆಗಳಂತೆ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಆಡಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಪ್ರಕೃತಿಬಂಥನರೂಪವಾದ ಆ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಪಡೆಯಲು ಯಾವ ಜ್ಞಾನವು ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದೊ, ಅದನ್ನು ನಮಗೆ. 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 

೨೯. ಶಂಭುನೆ! ನಾವು ಮಹೇಂದ್ರನ ಪದವಿಯನ ನ್ನಾಗಲಿ, ಚಂದ್ರಲೋಕ 
ವನ್ನಾಗಲಿ, ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನಾಗಲಿ ಅಸಪೇಕ್ಕಿ ಕ್ಬಿಸುವುದಿಐ್ಲ... ಆದರೆ ಕಾತಿಃ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗವು ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದೆಂದು ಕೇಳಿರುವೆವು. 
ಆದುದರಿಂದ ದನ್ನು, ಮಾತ್ರ ವೇ ಅಫೇಕ್ಸಿ ಸುತ್ತಿರುವೆವು. 

೩೦. ಮಲಯಪವ ತದಲ್ಲಿ ತಂಪನನ್ನ ಕ ಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಇತರ ನೃಕ್ಚಗಳೂ ಸವಾರ ಜತೆ! ಆಗುವಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ನಾದ ನಿನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವುದರಿಂದ ನಾವೂ ಸಮಸ್ತನನೂ ತಿಳಿದವ 
ರಾಗಿರುವೆವು. 


ಶೆ 


ಬ ಮ ನನದಲ್ಲಿಯೇ ಯಥಾಕಾಲ. 
ದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತೃಜಿಸಬೇಕೆಂಬ ಜ್ಞಾನವೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮವು. ಇದೊಂದೇ 
ಸ ( 


ದನಕ್ಷು ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 

೩೨. ಪ್ರಪಂಚದ ಸಕಲ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ನಾಗ್ಹಾಲವನ್ನೂ ಶೋಧನೆಮಾಡಿ. 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾ ಗವನ್ನು ಪಡ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವರೆಂಬ ಈ ವಾಕ್ಯವೇ ಸ SR nN ಉದ್ಭೋಷಿಸಿರುವನು. 
| ೩೩. ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ತತ್ತ್ವಾರ್ಥವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರ: 
ವ್ರದೊ,. ಅದನ್ನೇ "" ಕಾಶಿವಾಸನೇ ಕೈವಲ್ಯ" ` ಎಂಬ ಕೇವಲ ಎಂಟು "ಅತುರ 
ಗಳಿಂದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಹೇಳಿರುವನು. 


ಏಕೋನಾಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಂಯ ೬೩೧ 


ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ರೋ ಮುನಿವರಃ ಪ್ರೋಕ್ತವಾನ್ಮುನಿಸಂಸದಿ । 


ರವೇರಧೀತ್ಯ ನಿಗಮಾನ್ಕಾಶ್ಯಾಮನ್ತೇ ಪರಂ ಪದಂ | ೩೪ ॥ 
ಸ್ಥಾಮಿನಾಹಿ ಜಗದ್ಧಾತ್ರೀ ಪುರತೋ ಮಂದರಾಚಲೇ । 

ಇದಮೇವ ಪುರಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕಾಶೀ ನಿರ್ಮ್ವಾಣಜನ್ಮ ಭೂಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಕೃಷ್ಣದೈೈಸಾಯನೋಂಹ್ಯೇನಂ ಶಂಭೋ ನಕ್ಸ್ಯ್ಯತಿ ನಾನ್ಯಥಾ | 

ಯತ್ರ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮುಕ್ತಿಸ್ತತ್ರ ಪದೇ ಪದೇ | ೩೬ ॥ 
ವದನ್ತನ್ಯೇಂಪಿ ಮುನಯಸ್ತೀರ್ಥಸಂನ್ಯಾಸಕಾರಿಣಃ । 

ಚಿರಂತನಾ ಲೋಮಶಾದ್ಯಾಃ ಕಾಶಿಕಾ ಮುಕ್ತಿಕಾಶಿಕಾ I ೩೭ ॥ 
ವಯಮಪ್ಯೇನಂ ಜಾನೀನೋ ಯತ್ರ ಸ್ಪರ್ಗತರಂಗಿಣೀ | 

ಆನಂದಕಾನನೇ ಶಂಭೋ ನೋಕ್ಸಸ್ತತ್ತೈನ ನಿಶ್ಚಿತಂ 1 ೩೮ ॥ 
ಭೂತಂ ಭಾವಿ ಭವಿಷ್ಯಂ ಯತ್ಸ್ಪರ್ಗೆೇ ಮರ್ತ್ಶೇ ರಸಾತಲೇ । 


ತತ್ಪರ್ನಮೇವ ಜಾನೀಮೋ ಧರ್ಮೇಶಾನುಗ್ರಹಾತ್ಸರಾತ್‌ U4 
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೩೪. ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಯ್ಯನೂ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಸಕಲ ವೇದ 
ಗಳನ್ನೂ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ಮುನಿಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, "ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಮರಣವನ್ನು ಸಡೆಯುವವರಿಗೆ ಪರಮಪದವು ಲಭಿಸುವುದು'' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವನು. 

೩೫, ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ನೀನೂ ಹಿಂದೆ ಮಂದರಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಲೋಕಜನನಿ 
ಯಾದ ಪಾರ್ವತೀಡೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಕಾತಿಯೇ ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಪುಣ್ಯಭೂಮಿ ಯೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆ. 

೩೬. ಶಂಭುವೆ! ಕೃಷ್ಣದ್ರೈ ಪಾಯನಮುನಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವುದರಿಂದ ಇದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲವು. ಎಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನೊ, 
"ಅಲ್ಲಿ ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. 

೩೭. ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಸನ್ನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂ, 
ಬಹಳಕಾಲದಿಂದಿರುವವರೂ ಆದ ಲೋಮಶನೇ ಮುಂತಾದ ಇತರ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳೂ " ಕಾಶಿಯೇ ಮೋಕ್ಬಪ್ರಶಕಾಶಿನಿಯು'' ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. 

೩೮. ಎಲೆ ಮಹಾದೇವನೆ! ಯಾವ ನಿನ್ನ ಈ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ದೇವ 
ನದಿಯಾದ ಗಂಗೆಯು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುದೊ, ಆ ಪ್ರದೇಶವೇ ಮೋಕ್ಸಪ್ರಾಪಕ 
ವೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧಾಂ ತವನ್ನು ನಾವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆವು. 

೩೯. ಧರ್ಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಸ್ವರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲವೂ ಹಿಂದೆ ನಡೆದುದನ್ನೂ ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ಮುಂಡೆ 
ನಡೆಯಲಿರುವುದನ್ನೂ ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವೆವು. 


೬೩೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅತೋ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭೋಕ್ತಂ ಹರಿಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮುನೀರಿತಂ । 


ಭನತೋಕ್ತಂ ಚ ನಿಖಲಂ ಶಂಭೋ ಜಾನೀಮಹೇ ನಯಂ ॥ ೪೦॥ 
ಕರಾಮಲಕವತ್ಸರ್ವಮೇತದ್ಪ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕಂ | 
ಅಸ್ಮದ್ಧಾಗ್ಲೋಚರೇಂಸ್ಕೇನ ಧರ್ಮಪೀಠನಿಷೇನಣಾತ್‌ H VOI 


ಧರ್ಮರಾಜಸ್ಯ ತಪಸಾ ತಿರ್ಯಂಚೋಂಪಿ ವಯಂ ವಿಭೋ! 


ಜಾತಾಃ ಸ್ಮ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಂ ಹಿ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಭಾಜನಂ 1 ೪೨ ॥ 
ಮಧುರಂ ಮೃದುಲಂ ಸತ್ಯಂ ಸ್ವಪ್ರಮಾಣಂ ಸುಸಂಸ್ಕೃತಂ 

ಹಿತಂ ಮಿತಂ ಸದೃಷ್ಟಾಂತಂ ಶೃತ್ವಾ ಸಕ್ಸಿಸುಭಾಷಿತಂ | ೪೩ ॥ 
ನೇನೋತಿವಿಸ್ಮಯಾಪನ್ನೋಂ ನರ್ಣಯತ್ರೀಠಗೌರನಂ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕನಗರೇ ಚಾತ್ರ ಕಾಶೀ ರಾಜಗೃಹಂ ಮಮ Hl ೪೪ ॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಭೋಗಭವನಮನರ್ಫ್ಥ್ಯಮುಣಿನಿರ್ಮಿತಂ | 


ಅವು € A © 
ನೋಕ್ಬಲಕ್ಷ್ಮೀನಿಲಾಸಾಖ್ಯಃ ಸ್ರಾಸಾದೋ ವನೇಂತಿಶರ್ಮಭೂಃ ॥ ೪೫ ॥ 


೪೦. ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಹೇಳಿದುದೂ, ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದುದೂ 
ವ. ಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದುದೂ. ನೀನು ಹೇಳಿದುದೂ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಸಿದಾ ಂತ 
ವೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನೂ ನಾವು ಬಲ್ಲೆವು. 

೪೧. ಧರ್ನುನೀಠನನ್ನು ಸೇವನೆಮಾಡಿದುದರ ಫಲವಾಗಿ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವ.ಂಡಲವೆಬವೂ ಅಂಗ್ಲೆಯೂಳಗಿನ ನೆಲ್ಲಿಯಕಾಯಿ ಯಂತೆ ನಮಗೆ ನಿಸ್ಸಂಶಯ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವುದವದೆ ಬಾಯಿಮಾತುಗಳಿಂದಲೂ ವರ್ಣಿಸಲು ನಾಧ್ಯವಾಗಿರು 
ವುದು. 

೪೨, ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆ! ನಾವು ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನ, ೂ 
ಈ ಧರ್ಮರಾಜನ ತಸಸ್ಸಿನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯನಾ ಯೂ ಸಕಲ ಜ್ಞಾನದ 
ಸಂಡಾರಗಳಾಗಿಯೇ ಸರಿಣಾಮನನ್ನು ಹೊಂದಿರುನೆವು. 
ಬಿ, ಸುಶ್ರಾವೃವ್ನ , ಮೃದುನೂ, ಸತ.ಸಒತನೂ, ಸ್ಪತಃಪ ಮಾಣವೂ 
ರಸಹಿತವೂ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒತನೂ, ನಿತವೂ, ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ಆದ ಈ ವಾಗ್ದಾಲವನ್ನು ಪಕ್ಷಿಗಳ ಮುಖಗಳಿಂದ ಕೇಳಿ, ಆ ಮಹಾ 
ದೇವನು ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡು ಢರ್ಮನೀಠದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಬಹು 
ವಿಧವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದನು: "ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಂಬ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವೇ ನನಗೆ ಅರಮನೆಯಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ನೋಕ್ಬಲಕ್ಷ್ಮೀನಿಲಾಸವೆಂಒ ಹೆಸರಿನ ದೇವಾಲಯವೇ ಅನರ್ಫ್ಥರತ್ನಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾದ ನನ್ನ ಭೋಗಸ್ಟಾನವಾಗಿರುವುದು. ಅವೇ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸೌಖ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹ ಪ್ರದೇಶವು, 
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ರ್ಕಿ 


ಏಕೋನಾಶೀತಿತಮೋರತಧ್ಯಾಯಃ ೬೩೩ 


ಪತತ್ರಿಣೋಂಸ ಮುಚ್ಯಂತೇ ಯಂ ಕುರ್ನಾಣಾಃ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಂ | 


ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ವಿಚರಂತಃ ಖೇ ಖೇಚರಾ ಅಪಿ ದೇವತಾಃ 1 ೪೬ ॥ 
ನೋಕ್ಸು ಲಕ್ಷ್ಮೀವಿಲಾಸಾಖ್ಯ ಸ್ರಾಸಾದಸ್ಯ ನಿಲೋಕನಾತ್‌ | 
ಶರೀರಾದ್ದೂರತೋ ಯಾತಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಸಿ ನಾನ್ಯಥಾ 1 ೪೭॥ 
ಮೋಕ್ಸಲಕ್ಸ್ಮೀನಿಲಾಸಸ್ಯ ಕಲಶೋ ಯೈರ್ನಿರೀಕ್ಸಿತಃ । 
ನಿಧಾನಕಲಶಾಸ್ತಾಂಸ್ತು ನ ಮುಂಚತಿ ಪದೇ ಪದೇ 1 ೪೮ ॥ 
ದೂರತೊಣಹಿ ಪತಾಕಾಸಿ ಮನು ಪ್ರಾಸಾದಮೂರ್ಧಗಾ | 
ನೇತ್ರಾತಿಥೀಕೃತಾ ಯೈಸ್ತು ನಿತ್ಯಂ ತೇಃತಿಥಯೋ ಮನು 1 YF 
ಭೂಮಿಂ ಭಿತ್ತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ಜಾತಸ್ತ್ರತ್ರಾಸಾದನಿಷೇಣ ಹಿ । 
ಆನಂದಾಖ್ಯಸ್ಯ ಕಂದಸ್ಯ ಕೋಂಹ್ಯೇಷ ಪರಮೋಂಂಕುರಃ i ೫೦ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸ್ಕಾ ವರಾಂತಾನಿ ಯತ್ರ ರೂಪಾಣ್ಯನೇಕಶಃ । 
ಮಾಮೇನೋಪಾಸತೇ ನಿತ್ಯಂ ಚಿತ್ರಂ ಚಿತ್ರಗತಾನ್ಯಪಿ Hh ೫೧ ॥ 


( 


೪೬. ಈ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಸುವ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಸ್ವೇಚ್ಛೆ 


"ರ 
೪೭. ಮೋಕ್ಬಲಕ್ಷ್ಮೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನು ನೋಡುವ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕೆಯೆಂಬ ಮಹಾಪಾತಕವೂ ಮನುಷ್ಯನ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಟ್‌ ಆ ಇ 
ಓಡಿಹೋಗುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿವು. 
ಲಲ್‌, ಮೋಕ್ಬಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀವಿಲಾಸಬೀವಾಲಯದ ಕಳಶವನು, ಯಾರು ನೋಡು 


ವರೊ. ಅವರನ್ನು ಅಸ್ಟೈಶ್ರರ್ಯಗಳಂಬ ಕಳಶಗಳು ಹೆಚ್ಚೆಹೆಚೆಗೂ ಒಂಬಾಲಿ 
ಸುತ್ತ ಎಂದಿಗೂ ಎಡಬಿಡದಿರುವುವು. 

೪೯. ಎಷ್ಟು ದೂರದಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ. ಯಾರ. ಸನ್ನ ದೇನಾಲಯ 
ಗೋಪುರದ ಮೇಲಿನ ಪತಾಕೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ನಿಷಯನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರೊ, ಆವರು ನಿತ್ಯವೂ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯರಾದ ಅತಿಥಿಗಳು. 

೫೦. ಆನಂದವನವೆಂಬ ವಹಾವೃಕ್ಸದ ಸರ್ಪೋತೃೃಷ್ಟವಾದ ಒಂದರ 
ಆಂಕುರವೇ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಈ ದೇವಾಲಯದ ನ್ಯಾಜ 
ದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೫೯-೫೨. ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸ್ಥಾವರಾಂತಗಳಾದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಚಿತ್ರಲಿಖಿತಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಯಾವ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಅನೇಕ 
ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವುವೊ, ಆ ಪ್ರಾಸಾದವೇ 
ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಪರಮಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸ್ಥಾನವು. 


ತಷ೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಸೌಧೋ ಮೇಃಖಲೇ ಲೋಕೇ ಸ್ಥಾನಂ ಪರಮನಿರ್ವ್ವತೇಃ | 

ರತಿಶಾಲಾ ಸ ಮೇ ರಮ್ಯಾ ಸಮೇ ವಿಶ್ವಸಭೂಮಿಕಾ 1 ೫೨ ॥ 
ಮಮ ಸರ್ವಗತಸ್ಕಾಪಿ ಪ್ರಾಸಾದೋಂಯಂ ಪರಾಸ್ಪದಂ | 

ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯದಾಮ್ನಾತಂ ಪರಮೋಹಪನಿಷದ್ದಿರಾ । 

ಅಮೂರ್ತಂ ತದಹಂ ಮೂರ್ತ್ಕೋ ಭೂಯಾಂ ಭಕ್ತಕೃಸಾವಶಾತ್‌ ॥ 
ನೈಃಶ್ರೇಯಸೀ ಶ್ರಿಯೋ ಧಾನು ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ಮಂಡಪೋಸ್ತಿ ಮೇ । 


ತತಾ ಹಂ ಸತತಂ ತಿಷ್ಟೇ ತತ್ಸದೋ ಮಂಡನ ೦ ಮಮ 1 ೫೪ ॥ 
ನಿಮೇಷಾರ್ಥಪ್ರ ಮಾಣಂ ಚ ಕಾಲಂ ತಿಷ್ಕತಿ ನಿಶ್ಚಲಃ | 
ತತ್ರ ಯಸ್ತೇನ ನ್ನ ಯೋಗಃ ಸಮಭ್ಯಸ್ತಃ ಸಮಾಃ ಶತಂ 1 ೫೫ ॥ 
ನಿರ್ನಾಣಮಂಡಪಂ ನಾಮ ತತ್ಪ್ಯಾನಂ ಜಗತೀತಲೇ । 
ತತ್ರಾರ್ಚನ್‌ ಸಂಜಪನ್ನೇಕಾಂ ಲಭೇತ್ಸರ್ವಶೃತೇಃ ಫಲಂ 1 ೫೬ ॥ 


ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಂ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾದಪೈ (ಕಂ ಮುಕ್ತಿಮಂಡಪೇ ! 
ತೇನಾಸ್ಟ್ಯಾ ಗಾಃ 8 ಸಮಭ್ಯಸ್ತಾ 8 ಯೋಗೋನೃತಾ ್ರಿಯುತಂ ಸಮಾಃ ॥ 


— pS i ಸಂ ಸಂರ ಅಂ ಸಂ ಭ ಸ ಭ ಂಇಯಂ ಸಂಜಯಂ ಒಇೃಂ್ವಂ್ಪರ ಲ ಎಮಿ ಎಷ, ರ್ಯ ಮಾ 


ಅದೇ (ನನ್ನೆ ಜಟ್‌ ಕ್ರೀಡಾಭವನವು. ಅದೇ ನನಗೆ ನಿಶ್ವಾಸಪಾತ್ರವಾದ 
ಭೂಮಿಯು. 

ಫಾ) ಸರ್ವವ್ಯಾವಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ದೇವಾಲಯವು ನನಗೆ ಅತಿ 
ಶಯಿತವಾದ ನೆಲೆಮನೆಯಾಗಿರುವುಮೆ. ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯ 
ಗಳು, ನನ್ನನ್ನು ಸರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ, ರೂಪರಹಿತನೆಂದೂ ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ನಿಜವೇ 
ಆದರೂ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ನನಗಿರುವ ಅಭಿಮಾನವಶದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು 
ವುದಕ್ಟಾಗಿಯೆ ನಾನು ಅನೇಕ ರೂಪ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿ ರುವೆನು. 

೫೪. ಈ ಪಾ ತ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸವೆಂಬ ಐಶ್ವರ್ಯದ ನೆಲೆ 
ಮನೆಯಾದ ನನ್ನ ಒಂದು ಮಂಟಪವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವೆನು. ಅದೇ ನನ್ನ ಸಭಾಮಂಟಪವಾಗಿರುವುದು. 

೫೫, ಯಾವನು ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ಥನಿಮಿಷದ ಕಾಲವಾದರೂ ನಿಶ್ಚಂಚಲವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಂತಿರುವನೊ, ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೂರು ವರ್ಷದವರೆಗೂ 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೫೬. ಆ ಸಾನವು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಾಣಮಂಟಸವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಒಂದೇ ಖಕ್ಕನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೂ ಸಪ ಮನುಷ್ಯನು 
ನಾಲ್ಕು ನೇವಗ ತನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೫೭. ಯಾವ ಮಾನವನೇ ಆಗಲಿ ಈ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಒಂದು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ 


ಏಕೋನಾಶೀತಿತಮೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೩೫ 


ನಿರ್ವಾಣಮಂಡಹೇ ಯಸ್ತು ಜಹೇದೇಕಂ ಷಡಕ್ಟ ರಂ । 


ಕೋಟರುದ್ರೆ €ಣ ಜಪ್ಮೇನ 'ಯತ ಲಂ ತಸ್ಯ ತದ್ದವೇತ್‌ 1 ೫೮ I 
ಶುಚಿರ್ಗಂಗಾಭಸಿ ಸ್ನಾತೋ ಯೋ ಜಪೇಚ್ಛ ತರುದ್ರಿಯಂ । 
ನಿರ್ಮಾಣಮುಂಡಹೇ ಜ್ಞೇಯಃ ಸ ರುದ್ರೋ "ಇ ಜವೇಷಭೃತ್‌ WBF Nn 
ಬ್ರಹ ಯಜ್ಞ ೦ ಸಕ್ಸ ತೃ ತ್ವಾ ಮಮ ದಕ್ಕಿ ನಾಮಂಡಪೇ 
ಬ್ರಹ್ಮ "ಲೋಶಮವಾಜ್ಥ್ಯಾ 'ಧ ಹರಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಗಚ್ಛ ತಿ ೬೦ i 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಂ ಹನಿ ಸೇತಿಹಾಸಾನಿ ತತ್ರ ಯಃ 
ಪಠೇನ್ನಿರಭಿಲಾಷುಃ ಸನ್ಸವಸೇನ್ಮನು ವೇಶ್ಮನಿ | ೬೧॥ 
ತಿಷ್ಟೇದಿಂದ್ರಿಯಚಾಪಲ್ಯಂ ಯೋ ನಿವಾರ್ಯ ಕ್ಷಣಂ ಕೃತೀ । 
ನಿರ್ವಾಣಮಂಡಪೇಂ ನೃತ್ರ ತೇನ ತಪ್ತಂ ಮಹತ್ತಪಃ ! ೬೨ ॥ 
ವಾಯುಭಕ್ರಣತೋಇಂ-ನ್ಯತ್ರ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಶರದಾಂಶತಂ | 
ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಘಟಿಕಾರ್ಥೇನ ಮೌನಂ ದಕ್ಸಿಣಮಂಡಪಹೇ I ೬೩ I 


ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಯಮಸಿಯಮಾದ್ಯಷ ಷ್ಟಾ ೦ಗಸಹಿತವಾಡ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ a, 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದವನಾಗುವನು. 

೫೮. ನಿರ್ಮಾಣನುಂಟಸದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಒಂದೇ ಸಲ ಷಡಕ್ಟರೀಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಜಪಿಸುನನೊ, ಅವನಿಗೆ ಮಹಾರುದ್ರ ನನ್ನು ಒಂದುಕೋಟಸಲ ಪುರಸ ರಣೆ 
ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಣವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೫೯. ಯಾವನು ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ ನಿರ್ನಾಣ 
ನುಂಟಸದಲ್ಲಿ ಶತರುದ್ರೀಯವಸ್ತು ಜಪಿಸುವನೊ, ಅವನನ್ನು ನಿಜನಾಗಿಯೂ 
ಬಾ ಹ್ಮಣವೇಷಧಾರಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೬೦. ನನ್ನ ದೇವಾಲಂ ಯಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಮಂಟಸದ್ಲ್ಲಿ ಒನೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಮಾಡುವ ವಾತ ಎ ಮನುಷ, ನು ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕವನ್ನು 

ನಡಿಯುವುದಲ್ಲದೆ ಪರಬ್ರಹ ಹ್ಮ] ಸ್ತ ರೂಪನನ್ನೂ ಚ್‌ ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 

೬೧. ಅಲ್ರಿ ಹ "ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಪುರಾಣಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, 
ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಫಲಾಭಿಲಾಸೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಠನಮಾಡುವನೊ, ಅವಸು ನನ್ನ 
ನಿವಾಸನಾದ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ವಾಸವಾಡುವನು. 

೬೨, ಯಾವಪುಣ್ಯ ಪುರುಷನು ಸವಸ್ತೋದ್ರಿಯಗಳ ಚಾಸಲ ) ವನ್ನೂ ದೂರ 
ಮಾಡಿ ನಿರ್ನಾ ಣಮಂಟಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ರ ಣಮಾತ್ರ ವಾದರೂ ಏಕಾಗ್ರ ವ" ನಸ್ತು 
ನಾಗಿ ನಿಲುವನೊ, ಅನನು ಇತರ ಸ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ ರವಾದ ತನಸ. ಕ್ಸನ್ನಾ ಚರಿ 
ಸಿದವನಿಗೆ ಸಮಾನನು. 

೬೩. ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಇತರ ಕ್ರೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯು 


ಇತ್ತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಿತಂ ಕಷ್ಟ ಲಕೇನಾಪಿ ಯೋ ದದ್ಯಾನ್ಮುಕ್ತಿಮಂಡಪೇ । 


ಸ್ಪರ್ಣಂ ಸೌವರ್ಣಯಾನೇನ ಸತು ಸಂಚರತೇ ದಿನಿ | ೬೪ ॥ 
ತತ್ರೈ ಕಂ ಜಾಗರಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಸಿ ಒನ್ಮಸ್ಮಿ ನ್ಹಿನೇಂಪಿ ಯಃ | 
ಉಪೋಷಿಕೋಂರ್ಚಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ' ಸ ಸ ಸರ್ನನ ಶ್ರತಪುಣ್ಯಭಾಕ್‌ ! ೬೫ ॥ 
ತತ್ರ ದತ್ತ್ವಾ ಮಹಾದಾನಂ ತತ್ರ ಕೃತ್ವಾ ನಾಹಾವ್ರತಂ | 
ತತ್ರಾಧೀತ್ಕಾಖಲಂ ನೇದಂ ಚೈವತೇ ನ ಸಕ ದಿವಃ ॥ ೬೬ ॥ 
ಪ್ರಯಾಣಂ ಕುರ್ವತೇ ಯಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಾ ಮೇ ಮುಕ್ತಮಂಡಹೇ ! 
ಸಮಾಮನುಪ್ರನಿಷ್ಟೇಂತ್ರ ತಿಷ್ಟೇದ್ಯಾನದಹಂ ಖಲು 1೬೭॥ 
'ಜಲಕ್ರೀಡಾಂ ಸದಾ ಕುರ್ಯಾಂ ಜ್ಞಾ ನವಾಷ್ಯಾಂ ಸಹೋಮಯಾ । 
ಯದಂಬುಪಾನಮಾತ್ರೆ ಣ ಜ್ಞಾ ಸಂ ಜಾಯೇತ ನಿರ್ಮಲಂ ॥ ೬೮ ॥ 
ತಜ್ನ ಲಕ್ರಿ ಡನಸ್ಸಾ ಪ ಮಮ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಕರಂ ಮಹತ್‌ । 

ಅಮುಸಿ, ್ಮನ್ರಾ ಜಸದನೇ ಜಾಡ, ಹೈಜ್ಜ ಲಪೂರಿತಂ 1 ೬೯ ॥ 


ಭಕ್ಷ ಣವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರ ಫಿಣ್ಯವುಂಟೊ, ಆ ಪುಣ್ಯ ವೇ ದಕ್ಷಿಣ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಫಳಿಗೆಯಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಮೌನದಿಂದಿರಲು ಪಾಪ್ತ Ed 

೬೪. ಮುಕ್ತಿ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸುಸು ಗುಲಗಂಜಿಯ ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಟು 
ಚಿನ್ನವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವನೊ, ಅವನೂ ಚಿನ್ನದ ನಿಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಹ 
ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೬೫. ಯಾವ ದಿನಸದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ. ಯಾವ ಮಾನವನು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ 
ಉಪವಾಸವನ್ನೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವನೊ. ಅವನು ಸಕಲವ್ರತಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಭಾಗಿ 
ಯಾಗುವನು. 

೬೬, ಆ ಮಂಟಸದಲ್ಲಿ ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ವನೂ, ಮಹಾವ್ರತ 
ಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿದವನೂ, ಸ ುಸ್ಮವೇದವನ್ನು ಚಿಪು ಲನ ಬಟಾ ನದಿಗೂ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ಈ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪುನಃ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೭. ನನ್ನ ಈ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಿಸ ದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವನ ಪ್ರಾಣಗಳು ದೇಸ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುವೂ. ಅವನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕವನ್ನು ಸಡೆಯು 
ವುದ್ಲದೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನಿರುವವರೆಗೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವನು. 

೬೮. ನಾನು ಜ್ಞಾನವಾನಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾಗಿ 
ಜಲಕ್ತೆ (ಡೆಯನ್ನಾ ಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಅದರ ಜಲವನ್ನು ಫಾನಮಾಡುವ 
ಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಪರಿಶುದ್ದ ಮಾದ ಜಾ ಫ್ಲಾನವುಂಬಾಗುವುದು. 

೬೯, ಈ ಜಲಕ್ರಿ (ಡಾಸ್ಟ್ರಾ ಹ ನನಗೆ ಮಹತ್ತರನಇ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟು 


ಏಕೋನಾಶೀತಿತನೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ ೩4" 


ತತ್ರಾಸಾದಪುರೋಭಾಗೇ ಮನು ಶೃಂಗಾರಮಂಡಪಃ । 


ಶ್ರೀಪೀಠಂ ತದ್ದಿ ನಿಜ್ಜೆ ೀಯಂ ನಿಃಶ್ರೀಕಃ ಶ್ರೀಸಮರ್ಪಣಂ !೭೦॥ 
ಮಡರ್ಥಂ ತತ್ರ ಯೋ ದದ್ಕಾ ದ್ದು ಕೂಲಾಫಿ ಶುಚೀನ್ಯಹೋ । 

ಮಾಲ್ಯಾಣಿ ಸುನಿಜಿತ್ರಾ ಣೆ ಯಕ್ಷ. 'ಕರ್ದಮವಂತಿ ಚ ॥೭೧॥ 
ನಾನಾ ನೇಪಥ್ಯವಸ್ತೂಸಿ ಪೂಜೋಪಕರಣಾನ್ಯಪಿ | 

ಸ ಶ್ರಿಯಾಲಂಕೃತಸ್ತಿಷ್ಕೇದ್ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ಸತ್ತಮಃ 1 ೭೨ ॥ 
ನಿರ್ನಾಣಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ವ್ವಣುತೇ ತಂ ನಿರ್ವಾಣಪದಾಪ್ತಯೇ | 

ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ನಿಧನಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾದಸಿ ಸ ಧ್ರುವಂ ! ೭೩ ॥ 
ನೋಕ್ಬಲಕ್ಕ್ಮೀನಿಲಾಸಾಖ್ಯ ಪ್ರಾಸಾದಸ್ಯೋತ್ತರೇ ಮಮ । 
ಐಶ್ವರ್ಯಮಂಡಪಂ ರಮ್ಮಂ ತತ್ತ್ರೈಶ್ಚರ್ಯಂ ದದಾಮ್ಯಹಂ i ೭೪ ॥ 
ಮತ್ಪ್ರಾಸಾದೈಂದ್ರ ದಿಗ್ಭಾ ಗೇ ಜ್ಞಾ ನಮಂಡಪಮಸ್ತಿ ಯತ್‌ । 

ಜ್ಞಾ ಎ ನ A ತತ್ರ “ನಾಂ ಹ್‌ ಶಾಂ ಸತಾಂ । ೭೫ ॥ 


IS ನನ್ನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ತೀರ್ಥವು ಸಮಸ್ಯ 
ಜಾಡ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ದಿವ್ಯಜಲದಿಂದ ಸೂರಿತವಾಗಿರುವುದು. 

೭೦. ಮೋಕ್ಬಲಕ್ಕ್ಮ್ಮೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಆ ಪ್ರಾಸಾದದ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
(ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕೆಗಿರುವ ಭೈರವಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ) ನನ್ನ ಶೃಂಗಾರಮಂಟಪವಿರುವುದು. 
ಅದೇ ಶ್ರೀಪೀಠವೆಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ಆದು ದರಿದ್ರರಿಗೆ ಸಕಲ್ಫೆ 
ಶ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೂಡುವಂಥದು. 

೭೧-೭೨. ಆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಯಾವನು ಶುಭ್ರ 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನಾಗಲಿ. ವಿಚಿತ್ರಗಳಾದ. ಪುಷ ಸಮಾಲೆಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಯಕ್ಷ ಕರ್ದಮವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧಲೇಪನ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಅನೇಕವಿಧಗಳಾದ ಆಭರಣ 
ನಿಶೇಷಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಪೂಜಾಸಾಮಗಿಿಗಳನ್ನಾಗಲಿ ದಾನಮಾಡುವನೊ, 
ಆ ಮನುಷ್ಯೊತ್ತಮನು ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅತು 
ಲೈಶ್ವರ್ಯದಿಂದಲಂಕೃತನಾಗಿರುವನು. 

೭೩. ಅವನನ್ನು ಮೋಕ್ಷಸದವಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಮೋಕ್ಷ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಬಂದು ಕಾದಿರುವಳು. ಅವನು ಯಾವ ಸಳದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರೂ ಸದ್ದತಿಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಅವನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವು. 

೭೪. ಮೋಕ ಲಕ್ಕಿ ೀನಿವಾಸವೆಂಬ ನನ್ನ ಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಮನೋರಮ್ಯವಾದ ಐಶ್ತರ್ಯಮಂಟಪವೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು 
ನೆಲಸಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿರುವೆನು. 

೭೫. ನನ್ನ ಆ ದೇವಾಲಯದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಯಾವ ಜ್ಞಾನಮಂಟಪ 

ಚ 


೬೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಭವಾನಿ ರಾಜಸದನೇ ಮಮಾಸ್ತಿ ಹಿ ಮಹಾಸನಂ । 


ಯತ್ತತ್ರೋಪಹೃತಂ ಪುಣ್ಯಂ ನಿರ್ನಿಶಾಮಿ ಮುದೈೆನ ತತ್‌ 1 ೭೩೬ ॥ 
ನಿಶಾಲಾಕ್ಸ್ಯಾ ಮಹಾಸೌಧೇ ಮಮ ವಿಶ್ರಾಮಭೂಮಿಕಾ | 

ತತ್ರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಖಿನ್ನಾನಾಂ ವಿಶ್ರಾಮಂ ಶ್ರಾಣಯಾವ್ಯಹಂ 1 ೭೭॥ 
ನಿಯಮಸ್ನಾನತೀರ್ಥಂ ಚ ಚಕ್ರಪುಷ್ಕರಿಣೀ ಮಮ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾನವತಾಂ ಪುಂಸಾಂ ತನ್ನೈರ್ಮಲ್ಯಂ ದಿಶಾಮ್ಯಹಂ ! ೭೮ ॥ 
ಯದಾಹುಃ ಪರಮಂ ತತ್ತ್ವಂ ಯದಾಹುರ್ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ತಮಂ | 
ಸ್ವಸಂವೇದ್ಯಂ ಯದಾಹುಶ್ಚ ತತ್ತತ್ರಾಂತೇ ದಿಶಾಮ್ಯಹಂ ।೭೯॥ 
ಯದಾಹುಸ್ತಾರಕಂ ಜ್ಞಾನಂ ಯದಾಹುರತಿನಿರ್ಮಲಂ | 

ಸ್ಟಾತ್ಮಾರಾಮಂ ಯದಾಹುಶ್ಚ ತತ್ತತ್ರಾಂತೇ ದಿಶಾಮ್ಯಹಂ ! ೮೦ ॥ 
ಜಗನ್ಮಂಗಲಭೂರ್ಯಾತ್ರ ಪರಮಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ । 

ನಿಷಾಶಯಾವಿ: ತತ್ರಾ ಹಂ ಕರ್ಮಭಿಃ ಪಾಶಿತಾನ್ಸ ಶೂನ್‌ ! ೪೧ ॥ 


ಪಾನ ಅವನತ ಮು ತವಾ ವಾಟ ವ: SSS 


ವಿರುವುದೊ, ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಸತ್ಬುರುಷರಿಗೆ 
ಸಂಸಾರೋತಾ ಶ್ಮಾರಕವಾದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಉನಸದೇಶಮಾಡುತ್ತಿ ಶುವೆತು. 
2೬, ಎಲೌ ಜಟ! ಈ ನನ್ನರ kot. ಯೇ ಒಂದು ಪಾಕಶಾಲೆ 
ಬರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದ ಉಪಹಾರವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರ ದವಾದುದು. 
ಡೇ PR ಸ 
TD ಲಾಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮಹಾಪಾ ಸಾದ ದಲ್ಲಿಯೇ ನನ 


ಮೆ 


ಅದನು ನಾಡು ನಿತೃ ಫೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 

| ವಿಶ್ರಾ ಂತಿಗೃಪ 
ಏರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದಿಂದ ವಿರಕ್ಷರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಭಕ್ತ ೦ಸೆ 
ನಾನು ಚನನಮರಣಗಳಿಂದ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ನಿ ನೀಡುವೆನು. 

೭೮. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಡಕ ಶಪುಷ್ಪರಿಣಿ ಣೀತೀರ್ಥವಿಶುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸಿಯಮದಿಂದ ಮಖ್ಯಾದ್ದಕಾಲದಲ್ಲಿ ನ ನಮಾಡುನ ಪುರುಷರಿಗೆ ನಾನು 
ಎಂತರಂಗರುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಅನುಗ ಹಿಸುವೆನು. 

ತ ಯಾವುದನು ಜಾ.ನಿಗಳು ಪರಮತತ್ತ_ ವೆಂದು ಕರೆಯುವರೊ, 
ಖಾವುದನ್ನು ಸಿಷ್ಮ ಲೃಷನಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಹೇಳುವರೊ, ಯಾವುದನ್ನು 
ಸಪ್ತ ಕಾಶವೆಂದು ನಿರೂಪಿಸು: ಡರ ಅದನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕರಿಗೆ ವೇಹಾವಸಾನ 
ಇಎಇ್ಲದಲ್ಲಿ ನಾಮು ಬುಹದೇಶಮಾಡುವೆನು. 

೮೦. ಯಾವುದನ್ನು ತಾನಕಜ್ಜಾ ಸವೆಂದು ಕರೆಯುವರೊ, ಯಾವುದನ್ನು 
ಆತಿನಿರ್ಮಲವೆಂದು ತರೆಯುವರೊ, ಯಾವುದನ್ನು ಸಿತ್ರ್ರತಾ ತ್ಮಾರಾಮವೆಂದು 
ಫತುವತಿಿ ಈ ಸರತತ್ತ್ವವನ್ನೇ ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನ ತಿತರ, 

೮೧. ಮಣಡಿಕರ್ಣಿಕಾಸ್ರವೇಶನು ಶೋಕವಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮಂಗಳಪ್ರದೇಶವಾಗಿರು 


ಏಕೋನಾಶೀತಿತಮೋ5ಧ್ಯಾಯಃ। ೬೩೯ 


ನಿರ್ನಾಣಶ್ರಾನಣನೇ ಯತ್ರ ಪಾತ್ರಾಪ ಪಾತ್ರಂ ನ ಚಿಂತಯೇ । 
ಆನಂದಕಾನನೇ ತನ್ಮೇ ದಾನಾಸ್ಮಾನಂ ದಿವಾನಿಶಂ ೮೨ ॥ 
ಭನಾಂಬುಧೌ ಮಹಾಗಾಧೇ ಪ್ರಾಣಿನಃ ಪರಿಮಜ್ಜ ತಃ | 

ಭೂತ್ಮೈನ ಕರ್ಣಧಾರೋಂಂತೇ ಯತ್ರ ಸಂತಾರಯಾಮ್ಯಹಂ ॥ ೮೩ ॥ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಭಾಗ್ಯಭೂರ್ಯಾ ವೈ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ | 

ದದಾನಿ ತಸ್ಯಾ ೦ ಸರ್ವಸ್ಯ ಮಗ್ರ ಜಾಯಾಂತ್ಯ ಜಾಯ ವಾ LNT 
ನುಹಾಸಮಾಧಿಸಂಪನೆ | ರ್ನೇದಾಂತಾರ್ಥನಿಷೇವಿಭಿಃ 
ದುಸ್ರಾಪೋನ್ಯತ್ರ ಯೋ ಮೋಕ್ಷಃ ಶೋಚ್ಯೈರಪಿ ಸ ಲಭ್ಯತೇ ॥ ೮೫ ॥ 
ದೀಕ್ಸಿ ತೋ ವಾ ದಿನಾಕೀರ್ತಿಃ ಸಂಡಿತೋ ವಾಸ್ಯಪಂಡಿತಃ । 

ತುಲ್ಕೋ ಮೇ ಮೋಕ್ಷದೀಕ್ಸಾಯಾಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಮುಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ ॥೮೬॥ 


— ಸ Ee ಮೊ ಹ: 


ವುದು. ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಯಾತ್ರಾಸ್ಫಳವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಕರ್ಮ 
ವಾಶಗಳಿಂದ ಬಂಧಿತರಾಗಿ ಸಶುಪ್ರಾಯರಾಗಿರುವ ಜೀವರ ಪಾಶಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಿಸುವೆನು. 

೮೨. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಪಾತ್ರಾಪಾತ್ರಗಳ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ನಿಸ್ಸಂಕೋಚನಾಗಿ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರದೇಶವೆಂದರೆ ಇದೊಂದೇ 
ಆಗಿರುವುದು. 

೮೩. ಅತ್ಯಂತ ದುಸ್ತರವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಹರಿಗೋಲಾಗಿ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ನೀರಿನಿಂದ ಸತ 

೮೪. ಆ ಮಣಿಕರ್ಣಕೆಯೇ ಸಮಸ್ತ ಸೌಭಾಗ್ಯಭಾಗ್ಯ ಗಳಿಗೆ ಜನ್ಮಭೂಮಿ 
ಯೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಆಗಲಿ, ಶೂದ್ರ ನೇ ಆಗಲಿ ಅಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಸರ್ವಸ ವನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು. 

೮೫. ಮಹಾ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ 'ಸಿಷ್ಪರಾಗಿರುವವರಿಗೂ, ನಿತ್ಯವೂ ವೇದಾಂತ 
ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ವಿಜಾರಿಸುತ್ಲಿರುವನರಿಗೂ ಇತರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮೋಕ್ಸ 
ಪದನಿಯು ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದೊ. ಅದನ್ರೇ ಇಲ್ಲಿ ಅನುಕಂಪಾರ್ಹರಾದ 
ನೀಚರೂ ಪಡೆಯುವರು. 

೮೬. ದೀಕ್ಸಿತನಾಗಲಿ, ಚಂಡಾಲನಾಗಲಿ, ಪಂಡಿತನಾಗಲಿ, ಪಾಮರ 
ನಾಗಲಿ. ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಕೊಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜೀವರೂ ನನಗೆ ಒಂದೇ ಸಮವಾಗಿರುವುದು. 


೬೧೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯತ್ತ್ಯಾಗೇಇನ್ಯತ್ರ ಕ್ರಸಣಸ್ತ ತ್ರ್ರಾಸ್ಯ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ । 


ಡದಾಮನಿ ಜಂತುಮಾತ್ರಾಯ ಸರ್ವಸ್ಯಂ ಚಿರಸಂಚಿತಂ ೮೭ ॥ 
ಯದಿ ದೈನಾದಿಹ ಪ್ರಾಸ್ತಸ್ತ್ರಿಸಂಯೋಗೋ ತಿದುರ್ಥಟಃ | 

ಅನಿಚಾರಂ ತದಾ ದೇಯಂ ಸರ್ನಸ್ಯಂ ಚಿರಸಂಚಿತಂ ॥ ೮೮ ॥ 
ಶರೀರಮಥ ಸಂಪತ್ತಿರಥ ಸಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ | 
ತ್ರಿಸ೯ಯೋಗೋಂಯಮುತ್ರಾಪ್ಯೋ ದೇವೈರಿಂದ್ರಾದಿಕೈರನಿ 1 ೮೯ ॥ 
ಪುನಃ ಪುನರ್ನಿಚಾರ್ಯೇಕಿ ಜಂತುಮಾತ್ರೇಚ್ಛ ಏನ ಚ । 
ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಯಚ್ಛಾಮಿ ಸದೋಪಮುಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ 1 ೯೦॥ 
ಮುಕ್ತಿದಾನನುಹೀ ಸಾ ಮೇ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ಮಹೀಯಸೀ | 
ತನ್ಮಹೀರಜಸಾ ಸಾಮ್ಯಂ ತ್ರಿಲೋಕ್ಕಪಿ ನ ಚೋದ್ಮಹೇತ್‌ 1 ೯೧॥ 
ಪರಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಥಾ ನಮನಿಮುಕ್ತ್‌ €ಶ್ಮರೇಶ್ವರಂ | 

ತತ್ರ ಪೂಜಾಂ ಸಕೃ ತ್ಸ ತ್ರಾ ಕೃತಕೃತ್ಯೋ ತಕೋ ಭವೇತ್‌ 1 ೯೨ ॥ 


೮೭. ಯಾವ ನಾನು ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗ ಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ವೋಬಭಿಯಾಗಿರುವೆನೊ, ಆ ನಾನು ಜಾ! ಸಂಚಯಿಸಿದ 
ಆ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ತವನ್ನೇ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಕೊಡುತ್ತಿ 
ರುವೆನು. 

ಆಲ, ಯಾವ ಮನುನ ಗೆ ಸ ರ್ವಪುಣ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ ಗಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ 
ಮೂರು ಸಾಢನಗಳೂ ಒಮ್ಮೆ ಯೇ ಲಭಿಸುವುವೊ, ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭ 
ನಾದ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾನು ಬಹುಕಾಲದಿಂದಾರ್ಜಿಸಿದ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ನಿಚಾರಮಾಡದೆ ಆಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೮೯. ಮೊದಲನೆಯದು ನೀರೋಗವಾದ ದೇಹವು. ಎರಡನೆಯದು ಧನ 
ಂಪತ್ತಿಯು. ಮೂರನೆಯದು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥವು. ಈ ಮೂರು ಭಾಗ್ಯಗಳ 
ಮಾಹಾರನು ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಹ ಅಪ್ರಾಪ್ನವಾಗಿರುವುದು. 

೯೦. ಈ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲವಸ್ನೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡಿ ಸೇ 
ನಾನು ಯಾವ ಪ್ರಾಣಮಾತ್ರ ಕ್ಟ ದರೂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಬ 
ಲಕ್ಷಿ ಯನ್ನು ಸು ಟಾ? `ತೊಡುತ್ತಿ ರುವೆತು, 








2. 2 


| A 
೯೧. ಸಕಲ ಕಾಶೀ ಕ್ಸೇತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ಮೋಕ್ಷದಾನಕ್ಕ ನನಗೆ 
ಸರ್ವೋತ್ರಮವಾದ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿರುವು ಹ ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹಾಂಡವೂ 


ಆ ಪ್ರದೇರದ ಒಂದು ಇ ಕಣಕೂ, ಎಂದಿಗೂ ಸರಿಹೋಗಲಾರದು. 

೯೨. ಅನಿಮುಕ್ಕೇಶ್ತರಕ್ಟೇತ್ರ ನೇ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ ಉತ್ಸಷ್ನವಾದ ಸಾನ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ ತಿವಲಿ೨ಗಗ ಪೂಕೆ ಯನ್ನು 5 ನಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವವು, 


ಏಕೋನಾಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯ್ಕಾಯಃ ೬೪೧ 


ಸಾಯಂ ಪಾಶುಪತೀಂ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಕುರ್ಯಾಂ ಸಾಶುಪತೀಶ್ವರೇ | 


ವಿಭೂತಿಧಾರಣಾತ್ತತ್ರ ಪಶುಪಾಶೈರ್ನ ಬಧ್ಯತೇ 1 ೯೩॥ 
ಪ್ರಾತಃಸಂಧ್ಯಾಂ ಕರೋಮ್ಯೇನ ಸದೋಂಕಾರನಿಕೇತನೇ | 

ತತ್ರೈಕಾಸಿ ಕೃತಾ ಸಂಧ್ಯಾ ಸರ್ವಪಾತಕಕೃಂತನೀ 1 ೯೪॥ 
ವಸಾಮಿ ಕೃತ್ತಿನಾಸೋಂಹಂ ಸದಾ ಪ್ರತಿ ಚತುರ್ದಶಿ | 

ಅತ್ರ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ನ ಗರ್ಭಭಾಕ್‌ 1 ೯೫॥ 
ರತ್ತೇಶ್ವರೋಂರ್ಚಿತೋ ದದ್ಯಾನ್ಮಹಾರತ್ನಾನಿ ಭಕ್ತಿತಃ | 

ರತೆ ಶೈ ಸಮರ್ಚ ಶಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನಾ ದಿ ಲಭೇನ್ನರಃ 1೯೬॥ 
ನಿಷ್ಟ "ಪಸ್ತ್ರಿತಯಾಂತಃಸ್ಥೊ (ಸ್ಯ ಹಂ ರೆಂಗೇ ತ್ರಿ ನಿಷ್ಟ ಹೇ। 

ತಿಷ್ಠಾ ನಿ ಸತತಂ ಭಕ್ತ ಮನೋರಥಸನ್ನು ದ್ಧ ಚೀ 1 ೯೭ 
ನಿರಜಸ್ಥ ೦ ರರ ತತ್ರ ಸಂಸೇವ್ಯ ಮಾನನಃ | 

ಟಾ ಜಾಯತೇ ನೂನಂ ಚತುರ್ನದಕ್ಕ ತೋದಕಃ I €೮ I 


೯೩. ನಾನು ಪ್ರತಿದಿನದ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪಶುಸತೀಶ್ರರನ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಹೇಶ್ವ ರರಿಗೆ ಕಾರ್ಯವಾದ ಸಂಧ್ಯಾಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡ 
ವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ ಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಶ: 
ಪಾಶಗಳ ಬಂಧಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. 

೯೪. ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಸಂಧ್ಯಾಕಾರ್ಯನನ್ನು 
ಒಂಕಾರೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಆದ್ದಿಕ 
ಕ್ರಿಯೆಯ 'ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ ನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. 

೯೫. ಪ್ರತಿಯೊಂದು Mn ಪಿಯ ದಿವಸದಲಿಯೂ ನಾನು ಕೃತ್ತಿ ನಾಸೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸನ್ಸಿಹಿತನಾಗಿರುವೆನು. ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ದಶಿಯ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಗರ್ಭವಾ ಸಕ್ಕ ಭಾಗಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೯೬, ರತ್ತೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲು ಆತನು ಮಹಾ ರತ್ನಗಳನ್ನು 
Ki ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನವರತ್ನಗಳ ರಾಶಿಗಳಂದ ಪೂಜಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನು: 

ಸ್ತ್ರೀರತ್ಸ ವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕ್ರೆ ಶ್ರರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. 

೯೭. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾ ಮಿಯಾಗಿದ ರೂ ನಾನು 


ತ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ತರಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಸಾನ್ಸಿಧ್ರವನ್ಸಿಟ್ಟ ರುವೆನು. ನಿತ್ಯವೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತರ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 

೯೮. ವಿರಜಸ್ಕವೂ ನನ್ನ ಒಂದು ಮಹಾಪೀಠವನಾಗಿರುವುದು. ನಾಲ್ಬುನದಿಗಳ 
ಸಂಗಮವಾದ ಪಿಲಿಪಿಲಾತೀರ್ಥದ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿರಜೇಶ್ರರನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಿಷ್ಪಾ ಸನಾಗುವನು. 


೬೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹಾದೇವೇ ಮುಹಾಪೀಠಂ ಮನು ಸಾಧಕಸಿದ್ದಿದಂ 


ತತ್ರೀಠದರ್ಶನಾದೇನ ನುಹಾಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೯೯ 
ಪಿತೃಪ್ರೀತಿಪ್ರದಂ ಪೀಠಂ ವೃಷಭಧ್ಯಜಸಂಜ್ಞಕೆಂ | 

ಪಿತೃತರ್ಪಣಕೃತ್ತತ್ರ ಪಿತ್ಯುಂಸ್ತಾರಯತಿ ಕ್ರೃಣಾತ್‌ H ೧೦೦ ॥ 
ಆದಿಕೇಶವಸೀಠೇಂ ಹಮಾದಿಕೇಶನಪೀಠಧೃಕ್‌ । 

ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಂ ನಯೇ ಭಕ್ತಾನ್ಸೈಸ್ಸನಾನಶಿನಲ್ಲಭಾನ್‌ i ೧೦೧ ॥ 
ತತ್ರೈವ ಮಂಗಲಾಪೀಠೇ ಸರ್ವಮಂಗಲದಾಯಿನಿ । 

ಉಪಪಂಚನದೇ ತೀರ್ಥೇ ಭಕ್ತಾನ್ಸಂತಾರಯಾಮ್ಯಹಂ ll ೧೦೨ ॥ 
ಬಿಂದುಮಾಧವರೂಪೇಣ ಯತ್ರಾಹಂ ನೈಷ್ಣವಾನ್‌ ಜನಾನ್‌ | 

ನಯೇ ಪಂಚನದಸ್ಥ್ನಾತಾಂಸ್ತದ್ಧಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ 1 ೧೦೩ ( 
ಪಂಚಮುದ್ರೇ ಮಹಾಪೀಠೇ ಯೇ ನೀರೇಶ್ಮರಸೇವಕಾಃ 

ತೇಷಾಂ ಪರಮನಿರ್ವಾಣಂ ಕಾಲೇನಾಲ್ಪೇನ ಜಾಯತೇ WH ೧೦೪ ॥ 


೯೯, ಮಹಾದೇವೇಶ್ರರನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ನನ್ನ ಮಹಾಪೀಠವು ಸಾಧಕರಿಗೆ 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿರುವುದು. ಆ ಪೀಠವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ನರನು ಮಹಾಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 

೧೦೦. ವೃಷಭಧ್ರಜವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನನ್ನ ಪೀಠವು ನಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಆತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಕರನಾದುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸಿತೃತರ್ಪಣಗಳನ್ನಿತ್ತವನು ಕ್ಷಣ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಸಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದರಿಸುವನು. 

೧೦೧. ಆದಿಕೇಶವಸೀಠದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಆದಿಕೇಶವನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಷ್ಣುರೂಸವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವರೂ, ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಿಯರೂ ಆದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಶ್ರೇತದ್ರೀಪಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುನೆನು. 

೧೦೨. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚನದತೀರ್ಥದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಮಂಗಳ 
ದಾಯಕವಾದ ಮಂಗಳಾಖಪೀಠವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ನೆಲಸಿ ಭಕ್ತರನ್ನು 
ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದ ಕಡೆಹಾಯಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 

೧೦೩. ಸಂಚನದೇಶ್ರರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಿಂದುಮಾಧವರೂಪದಿಂದ 
ನೆಲಸಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಾದ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲ ಪಂಚನದತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ಪಾನದ 
ಫಲವಾಗಿ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರಮಪದವಾದ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಕರದೊಯ್ಯುವೆನು. 

೧೦೪. ಪಂಚಮುದ್ರವೆಂಬ ಮಹಾ ಸೀಠದಲ್ಲಿರುವ ವೀರೇಶ್ನರನಿಗೆ ಯಾರು 
ಸೇವಕರಾಗಿರುವರೊ, ಅವರಿಗೆ ಅ ತ್ಯಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಸರಮೋತೃಷ್ಟವಾದ 
ಮೋಕ್ಸಪದವಿಯು ದೊರಕುವುದು. 


ಏಕೋನಾಶೀತಿತಮೋ5ಧ್ಮಾಯಃ ೬೪೩ 


ತತ್ರ ಸಿಜೆ ಶ್ವ ರೀಪೀಠೇ ಚಂದ್ರೇಶ್ವರಸಮಾಪತಃ । 

ತತ್ರ ಸಂ ಂಸಿಭಕರ್ತ್ಯೂಣಾಂ ಸಿದ್ದಿ 8 “ಸಣ್ಮ್ಮಾ ಸತೋ ಭವೇತ್‌ | ೧೦೫ ॥ 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ಚ ಯೋಗಿನೀಹೀಶೇ 'ಬೋಗಸಿದಿ ನಿಧಾಯಿನಿ । 
ಸಿದಿ ೀರುಚ್ಚಾ ಟನಾಯಾಚ್ಚ ಫ್ರೈ ರ್ನಲಬ್ಧಾ $ 'ಸುಸಾಧಕ್ಕೈಃ । ೧೦೬ ॥ 
ಅನೇಕಾನೀಹ ಪೀಠಾನಿ i ಕಾಶ್ಯಾಂ "“ಸದೇ ಪದೇ । 
ಪರಂ ಧರ್ಮೇಶಪೀಶಸ್ಥ ಕಾಚಿಚ್ಛಕ್ರಿರನುತ್ತಮಾ H ೧೦೭ ॥ 
ಯುತ್ರಾನಿಖಾ ಬಾಲಕೀರಾಶ್ಚ ನಿರ್ಮಲಜ್ಞ್ಞಾನಭಾಜನಂ | 
ಆಸುಃ ಸದುಪದೇಶಾನೆ ಸ ತ್ರಾತ ತ್ರಾ ತೇತಿ ಭಾಷಿಣಃ I ೧೦೮ ॥ 
ಏತದ್ದ ರ್ಮೆೇಶ್ವರಂ ತಕ ತ್ಯ ಚಾನು ್ಯದ್ಯದಿನಾವಧಿ । 
ನ ಕದಾಚಿತ್ತರಣೆಜ ತೃತ್ತಪೋನನಮಂತ್ತನುಂ 1 ೧೦೯ ॥ 


ಮಮಾನುಗ್ರಹತಃ ಕೀರಾನೇಕಾನ್ಸಶ್ಯ ರವೇಃ ಸುತಃ | 
ದಿವ್ಯಂ ನಿಮಾನಮಾರುಹ್ಯ ಗಂತಾರೋ ಮತ್ತುರೆಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೧೧೦ ॥ 


೧೦೫. ಅದರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ದೆ ೇಶ್ವರೀವೀಠವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಚಂದ್ರೇಶ್ವರನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ ಧಿಸೇವೆಯೆನ್ನು ಮಾಡುನವರಿಗೆ ಆರುತಿಂಗಳ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುದು. 

೧೦೬. ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸುವ ಯೋಗಿನೀ 
ಹೀಠವೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಯಾರಿಗೆತಾನೆ 
ಉಚ್ಛಾಓನಾದಿ ಸಿದ್ಧಿಗಳು ಕರಗತಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ? 

೧೦೭. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಜ್ಜಗೂ ಅಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾದ ಹೀಠಗಳಿರುವುವು. 
ಆದರ ಎಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈ ಧರ್ಮೆೇಶ್ರರಪೀಠದಲ್ಲಿ ಅಸದ್ಭಶನಾದ ಒಂದು 
ಶಕ್ತಿಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವುದು. 

೧೦೮. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಉತ್ತಮೋಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಈ ಗಿಳಿ 
ಮರಿಗಳೂ ಸಹ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು “ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು, 
ಕಾಪಾಡು'' ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಿ ರು ವುವು. 

೧೦೯. ಸೂರ್ಯನಂದನನಾದ ಬ್ಬೆ ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಈ ದಿನ ಮೊದಲ: 
ಗೊಂಡು ಉತ್ತಮ ತಪೋವನನೆಸಿಸಿದ ಈ ಧರ್ಮೀಶ್ರರೋಠವ 
ಬಂದಿಗೂ ಖಡಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೧೦. ಧರ್ಮರಾಜ! ಈ ಗಿಳಿಗಳನ್ನು ನೋಡು. ಇವು 
ಬಲದಿಂದ ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿಕೊಂಡ, ನುಹೈಶ್ರರ್ಯಭರಿತನಾದ 
ನನ್ನ ಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗ:ವುವು. 


೬೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಚಿರಂ ಭೋಗಾನ್‌ ಯೋಗಾನ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಡೀರಿತಂ । 


ಇಹ ಮುಕ್ತಿಮವನಾಪ್ಕ್ಯಂತಿ ತ್ವತ್ಸಂಸರ್ಗಾತಿನಿರ್ಮಲಾಃ I ೧೧೧ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತವತಿ ದೇವೇಶೇ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೋಪಮಂ | 

ದಿವ್ಯಂ ನಿಮಾನಮಾಪನ್ನಂ ರುದ್ರಕನ್ಯಾಪರಿಷ್ಕತಂ 1 ೧೧೨ ॥ 
ಆರುಹ್ಯ ತೇನ ಯಾನೇನ ದಿನ್ಯರೂಪಧರಾಃ ಖಗಾಃ । 
ಕೈಲಾಸಮಭಿಸಂಜಗ್ಮುರ್ಧರ್ಮಮಾಪೃಚ್ಛ್ಛ್ಯ ತೇಂಮಲಾಃ 1 ೧೧೩ ॥: 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ «" ಧರ್ಮೇಶಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ'*' 
ನಾಮೈ ಕೋನನಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯ: 


೧೧೧. ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಸಕಲ ಕಲ್ಮಸಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಪಾನು ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾ ಜಾ ನವ ಸ್ಯ ಪಡೆದು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದ 
ವರೆಗೂ ಅನೇಕ ಭೋಗಗಳನ್ನ ನ ಭವಿ ಇನೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಗವನ್ನು ಹಡೆದು 
ಮೋಕ್ಬ್ಚವನ್ನು ಪಡೆಯುವುವು.?' 

೧೧೨. ಇಂತೆಂದು ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಕೃಲಾಸ 
ಪರ್ವತದ ಶಿಖರವೆಂಬಂತೆ ಥಳಥಳಿಸುತ್ತ ರುದ್ರಕನೈಯರಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ದಿವ್ಯ 
ವಿಮಾನವೊಂದು ಆಕಾಶದಿಂದಿಳಿದುಬಂದಿತು. 

೧೧೩. ಪರಿಶುದ್ಧ ಗಳಾದ ಆ ಪಕ್ಷಿಗಳು ದಿವ್ಯರೂಪಗಳನ್ನು ತಳೆದು 
ಧರ್ಮರಾಜನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಆ 'ನಮಾನವನ್ನ ಧಿರೋಯಿಸಿ ಕೈಲಾಸವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಚೂ ಬಾಜೂ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶಿ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಧನ ೯ೀಶಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ?”ವೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತೊ ೦ಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


|| ಶ್ರೀಃ || 
ಅಥಾತೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ವಿಶ್ವಭುಜಾಂಶಾನಿನಾಯ ಕಪ್ರಶಂಸನಂ--ಮ ನೋರಥತೃತೀಯಾವ್ರತನಿರೂಪಣಂ 
ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಕುಂಭೋದ್ಭೂತ ತದಾಶ್ಚರ್ಯಂ ನಿಲೋಕ್ಯ ಜಗದಂಬಿಕಾ । 
ಉವಾಚೆ ಶಂಭುಂ ಪ್ರಣತಾ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹರಂ ಪರಂ 1 ೧ ॥ 
ಅಂಬಿಕೋವಾಚ :- 
ಆಸ್ಕ ಸೀಠಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ಮಹದೇವ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ತಿರಶ್ಚಾ ಮಸಿ ಯಜ್ಞಾ ಸಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ಜಕರ uu 
ಅತಃ ಪ್ರ ಭಾನಂ ನಿಜ್ಞಾ ಯ 'ಧರ್ಮಪೀಠಸ್ಥ ಧೂರ್ಜಟೇ । 
ಧರ್ಮೆಃಶ್ಶ ರಸಮಿಷೇಹಂ ಸ್ಥಾಸ್ಯಾ ನು ದೃದಿನಾವಧಿ ೩ 
ಅತ್ರ ಲಿಂಗೇ ತು ಯೇ ಭಕ್ತಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವಾ ಪುರುಷಾಸ್ತು ವಾಟ 
ತೇಷಾಮಭೀಷ್ಟಸಂಸಿದ್ದಿಂ ಸಾಧಯಿಷ್ಯಾಮ್ಯಹಂ ಸದಾ 1 ೪॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ಸಾಧೂ ಕೃತಂ ತ್ವಯಾ ದೇನಿ ಕೃತವತ್ಕಾ ಹರಿಗ್ರಹಂ । 
ಸ್ಕೇಹ ಧರ್ನುಪೀಠಸ್ಯ ಮುನೋರಥಕ್ಕ ಭು ಸಾ I ೫H 
ಸತಃ ಅನುವಾದ 
ವಿಶ್ವಭುಜಾಶಾವಿನಾಯಕಪ್ಪ ಶಂಸನ ಮಷೋರಥತ ಗ ತೀಯಾವ್ರತನಿರೂಪಣ 
ಇ ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಫೆ ಅಗಸ್ಥುನೆ! ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು 
ತ್ತಿದ್ದ ಜಗದಂಬಿಕೆಯು ಪ್ರಣತರದುಃಖಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ 


ಗಡು 
ರಾತೃರಥೂ ಆದ ವ ಮಹಾಜೀವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇತೆಂದಳು. 
೨. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳ:ಮಹೇಶ್ರ ರನೆ! ತಿರ್ಯಗ್ಹ ೦ತುಗಳಿಗೂ 
೦ಸಾ ರ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಮದರಿಂದ ಹು ಪೀಠದ ಮಾಹಾತ Wo) 
ಸವಾಗಿಯೂ ಅಪಾರವಾಗಿರುವುದು. 
ಧೂರ್ಜಟಯೆ! ಈ ಧರ್ಮಪೀಠದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಮನಗಂಡಿರುವೆ 

ನಾದುದರಿಂದ ಇಂದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಜಿ BE ಸಮಾಪ 
ದಲಿಯೆೇ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವೆನು. § 

ಲ್ಲ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಆಗಲಿ, ಪುರುಷರೇ ಆಗಲಿ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಭಕ್ತಿ 
ಯುಕ್ತರಾಗಿರುವರೊ, ಅವರ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳ ಈಡೇರುವಿಕೆಯನ್ನೇ ನಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಢಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 
೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವೀ! ಸತ್ಪುರುಷರ ಸಕಲ ಮನೋರಥ 


ವ 


2 


೬ 
17 
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ತ ಏನ ನಿಶ್ಚಭೋಕ್ತಾರೋ ನಿಶ್ವಮಾನ್ಯಾಸ್ತ ಏನ ಹಿ । 


ಯೇ ತ್ವಾಂ ನಿಶ್ವಭುಜಾಮುತ್ರ ಪೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ !೬॥ 
ವಿಶ್ವೇ ನಿಶ ಭುಜ ವಿಶ್ವಸ್ಥಿತ್ಯುತ್ಬತ್ತಿ ಲಯಪ್ಪದೇ | 

ನರಾಸ್ತ ದರ್ಚಕಾರಾ ನ ನಿಷ್ಕ ಮಲಾತ್ಮ್ಮ ಕಾಃ ( ೭॥ 
ಮನೋರಥತ್ಯ ಸಯ ಯಸ. e ಭಕ್ತಿಂ ೦ ನಿಧಾಸ್ಯತಿ | 
ತನ್ಮನೋರಥಸಂಸಿದ್ಧಿ ರ್ಭವಿತ್ರಿ ಮದನುಗ್ರ। ಹಾತ್‌ !(೮॥ 
ನಾರೀ ವಾ ಪುರುಷೋ ವಾಫ ತ ಈ, ದ್ವ ತಾಚರಣಾತ್ರಿಯೇ | 
ಮನೋರಥಾನಿಹ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಜ್ಞಾನಮಂತೇ ಚ ಲಸಪ್ಕ್ಯತೇ 1೯॥ 

ದೇವ್ಯವಾಚ:-- 
ಮನೋರಥತೃತೀಯಾಯಾಂ ವ್ರತಂ ಕೀದೃಕ್ಕಥಾ ಕಥಂ | 
ಕ೦ ಫಲಂ ಕೈಃ ಕೃತಂ ನಾಥ ಕಥಯೈತತೃ ಜಸತ ಕುರು !೧೦॥ 





ಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೂಡಿಸುವ ಈ ಧರ್ಮನೀಶನನ್ನೇ ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಪ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದ 
ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಾಧುಕೃತ್ಯವ ಶೀ ಮಾಡಿದೆ. 

೬. ಯಾವ ಮಾನವರು ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ವಿಶ್ವಭುಜಾನಾಮಕಳಾದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೊ, ಅವರೇ ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಗಳಿಗೆ ಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. 
ಅವರೇ ಸಕಲ ಮಾನವರ ಪೂಜೆಗೆ ಅರ್ಹರಾದವರು, 

೭. ನಿಶ್ವಾಕಾರಳ ನಿಶ್ರಭುಜಿಯೆ ! ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಸ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯ ಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣಳೆ! ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ನಿಷ್ಠಲ್ಮನ 
ವಾದ ಅಂತಃಕರಣವುಳ್ಳ ವರಾಗುವರು. 

೮. ಯಾವ ತತ ಷ್ಯನು ಮನೋರಥತ್ಯ ತೀಯೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಸತ ಯನ್ನು ಮಾಡುವನೊ. ಅವನ ಮನೋರಥಗಳೆಲ್ಲವೂ "ಅವನಿಗೆ 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಂಸಿದ್ಧಗಳಾಗುವುವು. 


೯. ಫ್ರಿ ಆ ಇರಿಯೇ ಆಗಲಿ ಪುರುಷನೇ ಆಗಲಿ ನಿನ್ನ ಈ ವ್ರತವನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಸಡೆಯುವುದಲ್ಲದೆ 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಮೋಚಕವಾದ ಜಾ ನ್ಲಿನವನ್ನೂ Re 

ಗಿರಿ ದೀನಿಯು:- ಹ ರ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತಾ. ಳೆ: ಮನೋರಧತೃ ತೀಯೆಯ ಪ್ರತ 
ವೆಂಬುದು ಯಾವುದು? ೪೦8 ಕಥೆಯೇನು? ಅದನ್ನು ds 
ಯಾವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು? ಹಿಂದೆ ಯಾರು ಯಾರು ಅದನ್ನು ಮಾಡಿದರು? 
ಸ್ವಾಮಿಯೆ! . ನನ್ನಲ್ಲಿ © ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವವ 
ನಾಗು. 


ಅಶೀತಿತಮೋಠ$ಧ್ಯಾಯಃ। ೬೪೭ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ;-- 
ಶೃಣು ದೇನಿ ಯಥಾ ಸೃಷ್ಟಂ ಭನತ್ಯಾ ಭನತಾರಿಣಿ । 
ಮನೋರಥ ವ್ರತಂ ಚೈತದ್ದುಹ್ಯಾದ್ದು ಹೃತರಂ ಪರಂ 1 ೧೧॥ 
ಪುಲೋಮತನಯಾ ಪೂರ್ವಂ ತತಾಪ ಪರಮಂ ತಪಃ । 
ಕಿಂಚಿನ್ಮನೋರಥಂ ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ನ ಚಾಪ ತಪಸಃ ಫಲಂ HH ೧೨ ॥. 
ಅಸೂಪುಜತ್ತಪೋ ಮಾಂ ಸಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಮುದಾ । 
ಗೀತೇನ ಸರಹಸ್ಯೇನ ಕಲಕಂಠೀಕಲೇನ ಹಿ 1 ೧೩ ॥ 
ತದ್ದಾನೇನಾತಿಸಂತುಷ್ಟೋ ಮೃದುನಾ ಮಧುರೇಣ ಚ । 
ಸುತಾಳೇನ ಸುರಂಗೇಣ ತಾನಮಾತ್ರಾಕಲಾನತಾ I ೧೪ ॥ 
ಪ್ರೋವಾಚ ತಾಂ ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ತಿ ಪುಲೋಮಜೇ। 
ಅನೇನ ಚ ಸುಗೀತೇನ ತೃನಯಾ ಲಿಂಗಪೂಜಯಾ I ೧೫ ॥ 
ಪುಲೋಮಜೋವಾಚ :-- 
ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ದೇವೇಶ ತದಾ ಯೋ ನೇ ಮನೋರಥಃ | 
ತಂ ಪೂರಯ ಮಹಾದೇವ ಮಹಾದೇವೀಮಹಾಪ್ರಿಯ । ೧೬ ॥ 


೧೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಭಕ್ತರನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಕಡೆಹಾಯಿಸುವ 
ಓ ದೇವಿಯೆ! ಕೇಳು. ನೀನು ಕೇಳಿದುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಈ ಮನೋರಥ 
ವ್ರತವು ಸಕಲ ರಹಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 

೧೨. ಪುಲೋಮನ ಮಗಳಾದ ಶಚೀದೇನಿಯು ಒಮ್ಮೆ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ಮನೋರಥವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿದಳು. ಆದರೂ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 

೧೩. ಆಗ ಸರಮಭಕ್ಕಿಯಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ ಆಕೆಯು ನನ್ನನ್ನು 
ರಹಸ್ಯಾಸ್ತಿತವೂ ಕೋಗಿಲೆಯ ಇಂಚರವನ್ನು ಹೋಲುವ ಮಧುರಧೃನಿಸಹಿತವೂ 
ಆದ ಸಂಗೀತದಿಂದ ಸೇವಿಸಿದಳು. 

೧೪. ಮಾರ್ದವವುಳ್ಳುದೂ, ಸುಶ್ರಾವವೂ, ತಾಲಬದ್ಧವೂ, ಮನೋ 
ಹರವೂ, ತಾನ, ಮಾತ್ರಾ, ಕಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಆದ ಆಕೆಯ ಸಂಗೀತ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆನು. 

೧೫. ಆಗ ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂಶೆಂದನು :೨ಶಚೀದೇವಿಯೆ ! 
ದಿವ್ಯವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ಸಂಗೀತದಿಂದಲೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೂ ನಾನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. 

೧೬. ಶಚಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಮಹಾದೇವ! ಮಹಾದೇವಿಗೆ ಆತ್ಮಂತ 
ಪ್ರಿಯನಾದ ಓ ಸ್ವಾಮಿಯೆ! ದೇವೇಶ್ವರನಾದ ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆ 
ಯಾದರೆ ನನ್ನ ಮನೋರಥವು ಯಾವುದಿರುವುದೊ, ಅದನ್ನು ಪೂರೈ ಸಿಕೊಡು. 


ಕ ಅಧರ ಅಜ ಅಂಜ ಅ ್ತ,ಂ "್ಲ್ಬ್ಚಆತ್ಚರಮದ್ದುಪ್ಲು್ಲು್ತಕದುಪಾ ುುುು ದು. ೈರರು.ೈಧರಣುು 
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ವರದೋಂಭಯಹಸ್ತೃಶ್ಚ ಸಾಕ್ಸಸೂತ್ರಃ ಸನೋದಕಃ । 


ದೇವ್ಯಾಃ ಪುರಸ್ತಾದ್ವ್ರತಿನಾ ಪೂಜ್ಯ ಆಶಾನಿನಾಯಕಃ ॥ ೨೯ 
ಚೈತ್ರಶುಕ್ಲತೃತೀಯಾಯಾಂ ಕೃತ್ವಾ ನೈ ದಂತಧಾನನಂ | 

ಸಾಯಂತನೀಂ ಚ ನಿರ್ವರ್ತ್ಯ ನಾತಿತೃಸ್ತ್ಯಾ ಭುಜಿಕ್ರಿಯಾಂ | ೩೦ ॥ 
ನಿಯಮಂ ಚೇತಿ ಗೃಹಜ್ಣೀಯಾಜ್ಞಿತಕ್ರೋಥಢೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಸಂತ್ಯಕ್ತಾಸ್ಪೃ ಶ್ಯಸಂಸ್ಪರ್ಶಃ ಶುಚಿಸ್ತದ್ದತಮಾನಸಃ ! ೩೧॥ 
ಪ್ರಾತರ್ವೃತಂ ಚರಿಷ್ಕಾನಿು ಮಾತರ್ನಿಶ್ಶಭುಜೇಂನಘೇ । 

ವಿಣೇಹಿ ತತ್ರ ಸಾಂನಿಧ್ಯಂ ಮನ್ಮನೋರಥಸಿದ್ದಯೇ WH ೩೨ ॥ 
ನಿಯಮಂ ಚೇತಿ ಸಂಗೃಹ, ಸ್ವಷೇದ್ರಾತೌ ಶುಭಂ ಸ್ಮರನ್‌ 
ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ ಮೇಧಾನೀ ವಿಧಾಯಾವಶ್ಯಕಂ ವಿಧಿಂ 1! ೩೩ ॥ 
ಶೌಚಮಾಚಮನಂ ಕೃತ್ವಾ ದಂತಕಾಸ್ಸಂ ಸಮಾದದೇತ್‌ । 
ಅಶೋಕವೃಕ್ಸಸ್ಯ ಶುಭಂ ಸರ್ವಶೋಕನಿಶಾತನಂ navn 


=“ — =m - ಬೀನ ನಷ ಹ ರ ಗ ನದಿ ನು ದ ಜಃ pu pS ಜ್ತಿ ರ ರಾರಾ 


ಮಾಡಬೇಕಾದ ಈ ವ್ರತವು ಸರನುಮಂಗಳವು. ಆ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ಭುಜಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ವಿಶ್ವಭುಜಾನಾಮಕಳಾದ ಗೌರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೨೯. ಮೊದಲು ಆಕೆಯ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ವರದ ಅಭಯಮುದ್ರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಅಕ್ಷಮಾಲೆ ಮತ್ತು ನೋದಕಗಳಿಂದಲೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ 
ನಾಲ್ಕುಕ್ಳೆಗಳುಳ್ಳ ಆಶಾನಿನಾಯಕನೆಂಬ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೩೦-೩೧. ಚೈತ್ರಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷತೃತೀಯಾತಿಥಿಯ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದಂತಧಾವನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ್ನಾನಾಹ್ನಿಕಾದಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಅತಿ ತೃಪ್ತಿಯಾಗದಂತೆ ಅಲ್ಪ ಭೋಜನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಕ್ರೋಧನನ್ನೂ ಇಂದ್ರಿಯ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ನಿಯಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 
ಆ ದಿನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯಾದವನು ಅಸ್ಪೃಶ್ಯರೊಡಕನೆ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶುಚಿಯಾಗಿ 
ವ್ರತಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನಾಗಿರಬೇಕು. 

೭೨, *ನಿಷ್ಠಾಸಳಾದ ಓ ತಾಯೆ! ವಿಶ್ವಭ. ಜಾದೇವಿಯ ! ನಾಳಿನ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ವೃತವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಅಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಧಿ 
ಯನ್ನನುಗ್ರಹಿಸಿ ನನ್ನ ಮನೋರಥಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದಿ ಗೊಳಿಸುವವಳಾಗು.'” 

೩೩. ಇಂತೆಂದು ಪ್ರತನಿಯಮವನ್ನು ಸ್ಲೀಕಂಸಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವನ್ನೇ 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಭಕ್ತನು 
ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ತನ್ನ ನಿತ್ಯಕರ್ಮುಗಳನೆಬ್ಲ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೩೪. ಶೌಚವನ್ನೂ ಆಚಮನವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಸಮಸ್ತ ಶೋಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶ 
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ನಿತ್ಯಂತನಂ ಚೆ ನಿಷ್ಸಾದ್ಯ ವಿಧಿಂ ನಿಧಿವಿದಾಂ ನರಃ । 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶುದ್ಧಾಂಬರಃ ಸಾಯಂ ಗೌರೀಪೂಜಾಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೩೫ ॥ 
ಆದೌ ನಿನಾಯಕು ಪೂಜ್ಯ ಫೃತಪೂರಾನ್ನಿವೇದ್ಯ ಚ । 


ತತೋಂರ್ಚಯೇದ್ವಿಶ್ಶಭುಜಾಮಶೋಕಕುಸುವೈಃ ಶುಭೈಃ ॥ ೩೬ ! 
ಅಶೋಕನರ್ಶಿನೈವೇದ್ಯೈರ್ಧೂಪೈಶ್ವಾಗುರುಸಂಭವೈಃ | 
ಕುಂಕುಮೇನಾನುಲಿಪ್ಕಾದಾನೇಕಭುಕ್ತಂ ತತಶ್ಚರೇತ್‌ 1 ೩೭ ॥ 


ಅಶೋಕನರ್ಶಿಸಹಿತೈರ್ಫೃತಪೂರೈರ್ಮನೋಹರೈಃ | 

ಏವಂ ಚೈತ್ರತೃತೀಯಾಯಾಂ ವ್ಯತೀಯಾಯಾಂ ಪುಲೋಮಜೇ ॥ ೩೮॥ 
ರಾಧಾದಿಫಾಲ್ಲು ನಾಂತಾಸು ತೃತೀಯಾಸು ವ್ರತಂ ಚರೇತ್‌ | 

ಕ್ರಮೇಣ ದಂತಕಾಸ್ಠ್ಮಾನಿ ಕಥಯಾಮಿ ತವಾನಘೇ ೩೯ i 


ಗೊಳಿಸುವ ಅಶೋಕವೃಕ್ಸದಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ದಂತಕಾಷ್ಮವನ್ನು ತಂದು ಮುಖ 
ಮಾರ್ಜನವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೩೫. ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ಕವಿಧಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 

ಯೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೂರೈಸಿಕೊಂಡು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶುಭ್ರವಾದ 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನುಟ್ಟು ಉಪವಾಸದಿಂದ ಆ ದಿನದ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೌರೀಪೂಜೆ 
ಯನು, ನಡೆಸಬೇಕು. 
೬. ಮೊದಲು ಆಶಾನಿನಾಯಶಕನಥಿಗೆ ಸೋಡಶೋಸಚಾರ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಫೃತಪೂರಗಳ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ವಿಶ್ವಭುಜಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಅಖಂಡಗಳೂ ಪವಿತ್ರಗಳೂ ಆದ ಅಶೋಕಸಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. 

೩೭. ಅಶೋಕಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅರ್ವಿಸಿದ ಫೃತಪೂರನೈ ನೇದಗಳಿಂದಲೂ, 
ಅಗುರುದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಧೂಪಗಳಿಂದಲೂ, ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮೊದಲು 
ಕುಂಕಮದ ಅನುಲೇಪನವನು ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ದಿನದಲ್ಲಿ ವ್ರತಿಯ ಏಕ 
ಭುಕ್ತವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. 

೩೮. ಅಶೋಕವರ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನೋಹರಗಳಾದ ಫೃತಪೂ 
ಗಳನ್ನೇ ಅಂದು ಬೋಜನ ಮಾಡಬೇಕು. ಶಚೀದೇವಿಯಿ?! ಇಂತು ಚೈತ್ರ 
ತೃತೀಯೆಯ ದಿವಸವನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಕಳೆಯ ಬೇಕ.. 

೩೯. ಇದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ವೈಶಾಖವಪು ಮೊದಲಾಗಿ ಫಾಲ್ಗುನಾಂತ 
ಪಾದ ಸಕಲ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶುಕ್ಷತ್ರತೀಯೆಯಲ್ಲಿ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. 
ಎಲೌ ನಿಷ್ಠಲ್ಮಷಳೆ! ಆ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಾರ್ಹ 
ಗಳಾದ ದಂತಕಾಷ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. 


CL 
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ನಿವೇದಯೇದ್ಯದನ್ನಂ ಹಿ ಏಕಭಕ್ತೇಪಿ ತತ್ತೃತಂ | 
ಆನ್ಯಂ ನಿವೇದ್ಯ ಸಂಮೂಢೋ ಭುಂಜಾನೋನ್ಯತೃತೇದಘೇ 1॥೫೨॥ 
ಪ್ರತಿಮಾಸಂ ತೃತೀಯಾಯಾನೇವಮಾರಾಧ್ಯ ವತ್ಸರಂ | 


ನ್ರತಸಂಪೂರ್ತಯೇ ಕುರ್ಯಾತ್ಸೃಂಡಿಲೇಂಗ್ನಿಸಮುರ್ಚನಂ | ೫೩ ॥ 
ಜಾತವೇದಸನುಂತ್ರೇಣ ತಿಲಾಜ್ಯದ್ರನಿಣೇನ ಚ | 

ಶತಮಷ್ಟಾಧಿಕಂ ಹೋನಮುಂ ಕಾರಯೇದ್ವಿಧಿನಾ ಪ್ರತೀ | ೫೪ ॥ 
ಸದೈನ ನಕ್ತೇ ಪೂಜೋಕ್ತಾ ಸದಾ ನಕ್ತೇತು ಭೋಜನಂ | 

ನಕ್ತ ನಿನ ಹಿ ಹೋಮೋಂಯಂ ನಕ್ತ ಏನ ಕ್ರಮಾಪನಂ ! ೫೫ ॥ 
ಗೃಹಾಣ ಪೂಜಾಂ ಮೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾತರ್ವಿಫ್ನುಜಿತಾ ಸಹ । 
ನಮೋಂಸ್ತುತೇ ನಿಶ್ವಭುಜೇ ಪೂರಯಾಶು ಮನೋರಥಂ | ೫೬ ॥ 
ನಮೋ ನಿಘ್ನುಕೃತೇ ತುಭ್ಯಂ ನಮ ಆಶಾನಿನಾಯಕ | 

ತ್ವಂ ವಿಶ್ವಭುಜಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಮನು ದೇಹಿ ಮನೋರಥ I ೫೭ ॥ 

೫೨. ಯಾವ ಅನ್ನವನ್ನು ದೇವಕಿ ಸೈವೇದ್ಯವನ್ನಾಗಿಡುವನೊ, ಅದನ್ನೇ 
ವ್ರತನನ್ನಾಚರಿಸುವವನು ಏಕಭುಕ್ತಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ಯಾವ ಮೂಢನು 
ಬೇರೆ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ದೇವರಿಗರ್ನಿಸ ಬೇರೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಊಟಮಾಡುವನೊ 
ಅವನು ಅಧೋಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುವತು. 

೫೩. ಇಂತು ಒಂದು ವರ್ಷದವರೆಗೂ ಸ್ರತಿಮಾಸದ ರುಕ್ಲತೃತೀಯೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶ್ರಭುಜಾದೇನಿಯ ಸೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸುನ: ಚಿತ ಮಾಸವು 
ಬರಲು ಪ್ರತವು ಸಾಂಗನಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಲು, ಸಂಂಡಿಲೋಲ್ಲೇಖನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೫೪, ಮತ್ತು "ಜಾತವೇದಸೇ ಸುನನಾವ;'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರಿದಿಂದಲೂ, 


'ತಿಲಮಿಶ್ರಿತನಾದ ಆಜ್ಯದ ಚರುದ್ರವ್ಯದಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಯ; ವಿಧ್ಯುಕ್ತರೀತಿಯಿಂದ 
ಆ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ನೂರೆಂಟು ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
10. ಈ ಪ್ರತಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ನಿಯಮವೆಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ರಾತ್ರಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಏಕಛುಕ್ತವನ್ನೂ ಕರ್ತ್ಪವು ರಾತ್ರಿ 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಹೋಮುವೂ ಸಹ ರಾತಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಗಬೇಕು. ಮತ್ತು ಆಗಲೀ ಸ್ಪಮಾಸಣೆಯನ್ನೂ ಕೇಳಿಕೊಳ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 
೫೬. `"ತಾಯೆ ! ಸೀನು ವಿನಾಯಕನೊಡಗೂಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಾನು 
ಮಾಡಿರುವ ಈ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ವಿಶ್ರಭುಜಾದೇವಿಯೆ ! ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಮಸ್ವರಿಸುನೆನು. ಶೀಘ ವಾಗಿ ನನ್ನ ಮನೋರಥವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡು. 
೫೭. 'ಅಭಕ್ತರಿಗೆ ನಿಘ್ಹಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಆಶಾನಿನಾಯಕನೆ! ನಿನಗೆ 
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ಏತೌ ಮಂತ್ರೌ ಸಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ಸೂಜ್ಕೌ ಗೌರೀನಿನಾಯಕ್‌ | 


ವ್ರತಕ್ಷಮಾಪನೇ ದೇಯಃ ಪರ್ಯಂಕಾಸ್ತೂಲಿಕಾನ್ಶಿತಾಃ ! ೫೮ ॥ 
ಉಪಧಾನ್ಯಾ ಸಮಾಯುಕ್ತೋ ದೀಪೀದರ್ಪಣಸಂಯುತಃ । 

ಆಚಾರ್ಯಂ ಚ ಸಪತ್ಲೀಕಂ ಹರ್ಯಂಕ ಉಪನೇಶ್ಯ ಚ !೫೯॥ 
ವ್ರತೀ ಸಮುರ್ಚಯೇದ್ವಸ್ತ್ರೈಃ ಕರಕರ್ಣವಿಭೂಷಣ್ಯೈೆಃ | 
ಸುಗಂಧಚಂದನೈರ್ಮಾಲೈೈರ್ವಕ್ಸಿಣಾಭಿರ್ಮುದಾನ್ವಿತಃ !೬೦॥ 
ದದ್ಯಾತ್ರಯಸ್ಸಿನೀಂ ಗಾಂ ಚ ವ್ರತಸ್ಯ ಪರಿಪೂರ್ತಯೇ। 
ತಥೋಪಭೋಗವಸ್ತೂನಿ ಚೃತ್ರೋಸಾನತ್ಯಮುಂಡಲುಂ ॥೬೧॥ 
ಮನೋರಥತೃ ತೀಯಾಯಾ ವ್ರತಮೇತನ್ಮಯಾ ಕೃತಂ | 

ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತಂ ಸಂಪೂರ್ಣಮೇತದಸ್ತು ಭವದ್ದಿರಾ 1೬೨ ॥ 


ನಮಸ್ಕಾರವು. ನೀನೂ ವಿಶ್ರಭುಜಾವೇನಿಯೊಡನೆ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುವವನಾಗು. 

೫೮. ಈ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತ ಗೌರೀವಿನಾಯಕರನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿ ಕ್ಚಮೆಯನ್ನು ಬೇಡುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ಪದೊಡಗೂಡಿದ ಸರ್ಯಂಕವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. 

೫೯.೨೬೦. ಆ ವರ್ಯಂಕವು ದಿಂಬುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ದೀಪ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಕನ್ರೈೆಯರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರ 
ಬೇಕು. ವ್ರತಿಯಾದವನು ಸಂಶೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯನನ್ನು ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ 
ಆ ಮುಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಆ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಕಡಗ, 
ಉಂಗುರಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಕನಾಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಕುಂಡಲ, ಕಿನಿಯೋಲೆಗಳೇ 
ಮುಂತಾದ ಕರ್ಣಭೂಪಣಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಗಂಧಯುಕ್ಕಗಳಾದ ಚಂದನದ್ರವ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ದ್ರವ್ಯದಕ್ಸಿಣೆಗಳಿಂದಲೂ ಯಥಾವಿಧಿ 
ಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೬೧. ಪ್ರತಸಾಫಲೃಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಹಾಲು ಕರೆಯುತ್ತಿರುವ ಆಕಳನ್ನೂ, ಇತರ 
ಉಪಭೋಗವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಛತ್ರಿಯನ್ನೂ, ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನೂ, ಕಮಂಡಲ 
ವನ್ನೂ ಸತ್ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೬೨. ನಾನು ನಡೆಸಿರುವ ಈ ಮನೋರಥತೃತೀಯಾವ್ರತವು ಆನೇಕ 
ನ್ಯೂನಾತಿರೇಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಫಲದಾಯಕನಾಗಿ ಪರಿಣವಿ ಸಲಿ, 


೬೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯಾಚಾರ್ಯಂ ಸಮಾಪೃಚ್ಛ್ಯ ತಥೇತ್ಯುಕ್ತಶ್ಚ ತೇನ ವೈ । 


ಆಸೀಮಾಂತಮನುವ್ರಜ್ಯ ದತ್ವಾನ್ಯೇಭ್ಯೋಃಿ ಶಕ್ತಿತಃ 1 ೬೩ ॥ 
ನಕ್ತಂ ಸಮಾಚರೇತ್ಪೋಷ್ಕೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಸುಪ್ರೀತಮಾನಸಃ । 
ಪ್ರಾತಶ್ಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ಸಂಭೋಜ್ಯ ಚತುರಶ್ಚ ಕುಮಾರಕಾನ್‌ ॥ ೬೪ ॥ 
ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದ್ಶೈರ್ದ್ವಾದಶಾಪಿ ಕುಮಾರಿಕಾಃ | 

ಏವಂ ಸಂಪೂರ್ಣತಾಂಯಾತಿ ವ್ರತಮೇತತ್ಸುನಿರ್ಮಲಂ 1 ೬೫ ॥ 


ಕಾರ್ಯೈರ್ನುನೋರಥಾವಾಸ್ಟೈ ಸರ್ವೈರೇತದ್ವ ತಂ ಶುಭಂ ! 

ಪತ್ನೀಂ ಮುನೋರಮಾಂ ಕುಲ್ಯಾಂ ಮುನೋವೃತ್ರ್ಯನುಸಾರಿಣೀಂ | ೬೬ ॥ 
ತಾರಣೀಂ ದುಃಖಸಂಸಾರಸಾಗರಸ್ಕ ಪತಿವ್ರತಾಂ | 

ಕುರ್ವನ್ನೇತದ್ಬ್ರತಂ ವರ್ಷಂ ಕುಮಾರಃ ಪ್ರಾಸ್ಟಯಾತ್ಸ್ಟುಟಿಂ ॥ ೬೭॥ 
ಕುಮಾರೀ ಪತಿಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸ್ವಾಡ್ಯಂ ಸರ್ವಗುಣಾಧಿಕಂ । 


ಸುವಾಸಿನೀ ಲಭೇತ್ಪುತ್ತಾನ್ಪತ್ಯುಃ ಸೌಖ್ಯಮಖಂಡಿತಂ 1 ೬೮ ॥ 
೬೩. ಇಂತೆಂದು ಅಚಾರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು ಆತನಿಂದ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಸ್ರತ್ನುತ್ತರನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊರಟುಹೋಗುವ ಆತನನ್ನು 


ತನ್ನ ಮನೆಯ ಹಬಾ ಗಿಲವರೆಗೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ 


ಯಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಯವಾದ ಅಂತರಂಗದಿಂದ 
ತನ್ನ ಪೋಷ್ಠವರ್ಗದವರೊಡನೆ ಏಕಛುತ್ತವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಮೂರನೆಯ 
ಚತುರ್ಥಿಯ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಕುಮಾರರನ್ನೂ ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ 
ಕುಮಾರಿಕೆಯರನ್ನೂ ಉತ್ತಮ ಭೋಜನವಎಿಂದ ತೃನ ಗೊಳಿಸಿ ಗಂಧ ಸ್ರಸ್ಟಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸೂಜನಿ ಕಳುಟಸಬೇಕು. ಅಂತು ಸರಮಸನಿತ್ರವಾದ 
ಬ ತನು ಸಂಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 

೬೬೬೭. ಮುಂಗಳಕಂನಾದ ಈ ವ್ರತವು ಮನಸ್ಸಿನ ಆಬಿಲಾಸೆಗಳು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಬೇಕಂದು ಬಯಸುವ ಸಕಲರಿಗೂ ಅವಶ್ಯಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 
ಯುವಕನು ಸಂಸ್ಫೂರ್ಣವ್ರತವನ್ಸು ಒಂದು ವರ್ಷ ಮಾಡಲು ಸುಂದರಿಯೂ, 
ಸತ್ತುಲಪ್ರಸೂತಳೂ, ತನ್ತ ಮುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವನಳೂ, ಸಂಸಾರ 
ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಸುವನಳೂ, ಸತಿವ್ರತೆಯೂ ಆದ ಉತ್ತಮ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆಯುವನು. 

೬೮, ಕನ್ರೆಯು ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ಧನನಂತನೂ, ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಉತ್ತಮನೂ ಆದ ಗಂಡನನ್ನು ಸಡೆಯುನಳು. ಸುನಾಸಿಫಿಯು ಸತ್ಬ್ಪುತ 
ಸಂತತಿಯನ್ನೂ ಅವಿಚ್ಚಿನ್ನವಾದ ದಾಂಪತ್ಯಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವಳು. 


ಲಸ 


ಯನ್ನೇ 


ದ್ರಿ 
ಗು 
Ke 


ಅಶೀತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೫೭. 


ದುರ್ಭಗಾ ಸುಭಗಾ ಸ್ವಾಚ್ಚ ಧನಾಢ್ಯಾ ಸ್ಯಾದ್ದರಿದ್ರಿಣೀ । 


ನಿಧನಾಹಿ ನ ವೈಧನ್ಯಂ ಪುನರಾಪ್ನೋತಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ 1೬೯॥ 
ಗುರ್ವಿಣೀ ಚ ಶುಭಂ ಪುತ್ರಂ ಲಭತೇ ಸುಚಿರಾಯುಷಂ ! 

ಬ್ರಾಹ ಮಹೋ ಲಭತೇ ವಿದ್ಯಾಂ ಸರ್ವ ಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಿನೀಂ ! ೭೩೦ ॥ 
ರಾಜ್ಯಭೆ ಷ್ಟೋ ಲಭೇದ್ರಾಜ್ಯಂ ನೈಶ್ಯೋ ಲಾಭಂ ಚೆ ವಿಂದತಿ | 
೫0 ಟಃ ಶೂದ್ರೋ "ವ್ರ ತಸ್ಯಾ ಸ್ಯ ನಿಸೇವಣಾತ್‌ 1 ೭೧॥ 


ಧರ್ಮಾರ್ಥೀ ಧರ್ಮಮಾಪ್ಟೋತಿ ಧನಾರ್ಥೀ ಧನಮಾಸ್ರೃಯಾತ್‌ । 
ಕಾವಾ ಕಾಮಾನವನಾಸ್ನೋತಿ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥೀ ಮೋಕ್ಸಮಾಸ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ 
ಯೋ ಯೋ ಮನೋರಘೋ ಯಸ್ಯ ತೆಂ ತಂ ಸ ವಿಂದತೇದ್ರುವಂ | 


ಮನೋರಥತೃತೀಯಾಯಾ ವ್ರತಸ್ಯ 'ಚೆರೆಣಾದ್ದ ತೀ ll ೭೩ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 

ಇತ್ತಂ ನಿಶಮ್ಯ ಶಿವತಃ ಶಿವಾ ಸಂತುಷ್ಟ ಮಾನಸಾ । 

ಪುನಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ವಿಶ್ವೇಶಂ ಪ್ರಬದ್ಧ | ಕರಸಂಪುಟಾ 1 ೭೪ ॥ 


೬೯, ಕಷ್ಟ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಬಳಲುತ್ತಿ ರುವವಳು ಸೌಭಾಗ ವನ್ನು ಸಡೆಯು 
ವಳು. ದಾರಿದ್ರ $ದುಃ ಖಸೀಡಿತಳಾದವಳು ಧನಧಾನ್ಯಸಂ ಪನ್ನ. ಳಾಗುವಳು. 
ನಿಧನೆಯು ಪುನಃ ಜೆ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೆ ಧವ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೦. ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯ; ಸುಂದರ ಸೂ ಧೀರ್ಫಾಯುಸ ಸವಂತನೂ 
ಆದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಸಡೆಯುವಳು. ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣನಾದವನು ಸಕಲ್ಬೆಶ್ರ ರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಕೈಗೂಡಿಸುವ ನಿದ್ರಾ ಚಹಾ ಹ 

೭೧. ರಾಜ್ಯಭ ಷ್ಟನಾದ ದೊರೆಯ: ರಾಜ್ಯ ನನ್ನು ಪುನಃ ಪಡೆಯುವನು. 


ವೈಶ್ಯನು : ವ್ಯಾಪಾ ರದ ಲಾಭವನ್ನು ಕಾಣುವನು. ಶೂದ್ರನೂ ಈ ಮಹಾವ್ರತ 
ವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಮನ ಸ್ಸಿನ ಇಷ್ಟಗಳು ಕ್ಸ ಗೂಡುವುವು. 

೭೨, ಧರ್ಮಾರ್ಥಿ HE ಧರ್ನುವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಧನಾಭಿಲಾ. 
ಸಿಯು ಧನವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಕಾಮಿಯು ಕಾಮಭೋಗಗಳನ್ನನುಭನಿಸು 
ಸನ್ನು 2೬೬ ಕ್ಟ ದ ಅಭಿಲಾಷೆಯ. ವನು ಮುಕ್ತನೂ ಆಗುವನು. 

೭೩. ಯಾವ ಯಾವ ಮನಃ ಷ್ಯನು ನಿಯಮಸಜತವಾಗಿ ಮನೋರಥ 
a ಯ pr bi ಅ ಪಸಸ ನೊ, ಆಯಾ ಮನುಷ್ಯ ನು ತನ್ನ ವನೋರಥ 
ವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾ ಪಡೆಯುವನೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯವು. 


"ಒಲ, Fy ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಈ ವೃತಾಂತವನ್ನು ಶಿವನಿಂದ ಕೇಳಿ 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಪುನಃ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ. 
ಕೊಂಡು ಆ ವಿಶ್ಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದಳು. 


೬೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅನ್ಯತ್ರ ಯೇ ವ್ರತಂ ಚೈತತ್ಯರಿಷ್ಯಂತಿ ಸದಾಶಿವ | 


ತೇ ಕಥಂ ಪೂಜ ಯಿಷ್ಯಂತಿ ಮಾಂ ಚ ಆಶಾನಿನಾಯಕಂ ೩೫ ॥ 
ಶಿವ ಉವಾಚ: 
ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ದೇನಿ ಸರ್ವಸಂದೇಹಭೇದಿನಿ । 
ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ಸಮರ್ಚ್ಯಾ ತ್ವಂ ನಿಶ್ಚೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ರೂಪಿಣೀ ೭೬ ॥ 
ಅಆಶಾವಿಫ್ನುಜತಾ ಸಾರ್ಧಂ ಸರ್ವಾಶಾ ಪೂರ್ತಿಕಾರಿಣಾ । 
ಹಾರಿಣಾನಂತನಿಘ್ನಾನಾಂ ಮಮ ಕ್ರೇತ್ರಶುಭಾರ್ಥಿನಾ i ೭೩ 
ಕ್ಸಿಪ್ರಮಾಗಮಯಿತ್ತ್ವಾ ಚ ನತ್ತಾ ದೂರಂಗತಾನಪಿ । 
ಕೃತಕೃತ್ಯಾನ್ತಿಧಾಯಾಥ ಚಿಂತಿತೈಃ ಸುಮನೋರಥೈಃ ॥ ೭೮ ॥ 
ಅನ್ಯತ್ರ ವ್ರತಿಭಿರ್ನಿಶ್ವೇ ಕಾಂಚನೀ ಪ್ರತಿಮಾ ತನ । 
ಪಂಚಕೃಷ್ಣಲತಾದೂರ್ಥ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಫ್ನಹೃತೊಆಪಿ ಚ ೭೯ 
ಆಚಾರ್ಯಾಯ ವ್ರತೀ ದದ್ಯಾದ್ಭ್ರತಾಂತೇ ಪ್ರತಿಮಾದ್ವಯಂ | 
ಸಕೃತೃತೇ ವ್ರತೇ ಚಾಸ್ಮಿನೃತಕೃತ್ಕ್ಯೋ ವ್ರತೀ ಭವೇತ್‌ 1 ೮೦ ॥ 


ಮ — ಕಾರಾ... ಮಾಡ ನಾ ಜ್ತ ವಾರಾ 





೭೫. ಸದಾಶಿವನೆ! ಇತರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸು 
ವರೂ, ಅವರು ನನ್ನನ್ನೂ, ಆಶಾವಿನಾಯಕನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುವುದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು 
ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು. 

೭೬. ಶಿವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವಿಯೆ! ನೀನು ಸಾಧುವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನೇ ಮಾಡಿರುವೆ. ಜನರ ಸಕಲ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನೂ ಕಳೆಯಲೋಸುಗವೇ 
ನೀನು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. ನಿಶ್ರೇಶ್ವರಿಯೆ ! 
ನೀನು ವಾರಾಣಸೀಕ್ಷೆತ್ರದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತಳೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ರೂಸವನ್ನೇ ಭಕ್ತರು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೭೭. ನಿನ್ನೊಡನೆಯೇ ಸಮಸ್ತಾಭಿಲಾಷಿಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವವನೂ, 
ಭಕ್ತರ ಅನಂತವಿಘ್ನುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡು ವವನೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಕ್ಸೇತ್ರದ 
ಶುಭವನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವವನೂ ಆದ ಆಶಾನಿನಾಯಕನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೭೮. ನಮಸ್ಕಾಗಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಿ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುವವರನ್ನೂ 
ಆತನು ಕ್ಸಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಮನೋರಥಗಳನ್ನಿತ್ತು ಅವರನ್ನು ಕೃತಕೃತ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. 

೭೯. ಎಲೌ ನಿಶ್ರಭುಜಿಯೆ ! ಇತರ ಸ್ಟಳಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಗಳು ಐದು ಗುಲ 
ಗಂಜೆಗಳ ತೂಕಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಚಿನ್ನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮತ್ತು ಆಶಾನಿನಾಯಕನ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಬಂದೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

೮೦. ವ್ರತವು ಕೊನೆಗಂಡಮೇಲೆ ಆ ಎರಡು ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿಯ: 
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ತತಃ ಪುಲೋನುಜಾದೇನಿ ಶೃತ್ತೈತದ್ವ್ರತಮುತ್ತಮಂ | 

ಕೃತ್ವಾ ನುನೋರಥಂ ಪ್ರಾಸ ಯಥಾಭಿವಾಂಛಿತಂ ಹೃದಿ 1 ೮೧॥ 
ಅರುಂಧತ್ಕಾ ವಶಿಸ್ಕೋಪಿ ಲಜ್ಗೊ ಆತ್ರಿರನಸೂಯಯಾ । 

ಸುನೀತ್ಕೊ ತ್ತಾ ನಪಾದಾಚ್ಚ ಧ್ರು ವಃ ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ರೋಂಂಗಜೋತ್ತಮಃ ॥ ೮೨ ॥ 
ಸುನೀತೇರ್ದುರ್ಥಗತ್ತ್ವಂ ಚಪ ಪುನರಸ್ಕಾಪ್ಸ ತಾದ್ದ ತೆಂ | 


ಚತುರ್ಭುಜಃ ಪತಿಃ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕ್ಷೀರನೀರಧಿಜನ್ಮಯಾ 1 ೮೩ ॥ 
3೦ ಬಹೂಕ್ತೇನ ಸುಶ್ರೋಣಿ ಕೃತಂ ಯೇನ ವ್ರತಂ ಶ್ರಿದಂ | 

ಪ್ರತಾನಿ ತೇನ ಸರ್ವಾಣಿ ಕೃತಾನಿ ವ್ರತಿನಾ ಧ್ರುವಂ ॥ ೮೪ ॥ 
ಶೃತ್ಥ್ಯಾ ಧೀಮಾನ್ವ ಥಾಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ಪ್ರನಸ್ತ ದ್ಗ ತಮಾನಸಃ | 
ಶುಭಬುದ್ದಿಮವಾಸ್ನೋತಿ ಸಾಫ್ಟ ರಪಿ ನಿಮುಚ್ಛತೇ ೮೫ ॥. 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ SE ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥ್ಧೇ " ನಿಶ್ರಭುಜಾತಶಾನವಿನಾಯಕಪ್ರಶೆಂಸನೆಂ- 
ಮನೋರಥತೃತೀಯಾವ EL 


We ES ಪ.ಠಿಮಾಸ ಹಿತವಾಗಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು 
ಓಂದು ಸಲ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಮನುಷ್ಯನು ಕ, ತಕ ತ್ರ ನಾಗುವನು. 

೮೧. ದೇವೀ! ಬಳಿಕ ಶಚೀದೇವಿಯು ಈ ಉತ್ತ ಮವ್ರ ತದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅದರಂತೆ ಆಚರಸಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲಾಭೀಸ ಗಳನ್ನೂ ಸಡದು 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ಛು. 

೮೨, "ಈ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿನಿದ ಫಲವಾಗಿಯೇ ಅರುಂಧತಿಗೆ ವಸಿಷ್ಠನೂ, 
ಅನುಸೂಯಾದೇವಿಗೆ ಅತ್ರಿಮಹರ್ನಿಯೂ ಸತಿಗಳಾಗಿ ಲಭಿಸಿದರು. ಸುನೀತಿಗೆ 
ಉತ್ಪಾನಪಾದಮಹಾರಾಜಧಿಂದ ಉತ್ತಮನಾದ ಧ್ರುವಕುಮಾರನು ಜನಿಸಿದನು. 

೮೩. ಈ ವ್ರತದಿಂದಲೇ ಸುನೀತಿಯ ಕಷ್ಟ ಸ ರೆಯೂ ಕಡೆಗಂಡಿತು. 
ಕ್ಸೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ "ಜನನವನ್ನು ತಳೆದ ನುಹಾಲಿಕ್ಷಿ i ರಂಖಚಕೃ್ರಗದಾಪದ್ಮ 
ಧಾರಿಯಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಣ್ಯು ಡೇ ಸತಿಯಾದನು. 

೮೪. ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೆ! ಹೆಚ್ಛಾಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದೇನು? ಯಾವ 
ವ್ರತಿಯ ಈ ಮಹಾವ ವ್ರತವನ್ನು ಆದರದಿಂದ se ಅವನಿಂದ 
ಸಮಸ್ತ ವ್ರತಗಳೂ ಆಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ,೦ ತಗರ ಭಟ ನಿಶ್ಚಯವು. 

೮೫. ಯಾವ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನ; ae a ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ 
ಕೇಳುವನೊ, ಅವನು ಮುಂದೆ ಮಂಗಳಗಳ ಅಭಿವೃ ದ್ವಿಪ ಂಪರೆಯನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವುದಲ್ಲದೆ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ hee 

ಇಲ್ಲಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
""ವಿಶ್ವಭುಜಾಶಾವಿನಾಯಕಪ್ಪಶಂಸನ-- ಮನೋರಥತೃತೀಯಾವ್ರತನಿರೂಪಣ''ನೆಂಬ. 
ಎಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


H ಶಿ? 
| 


ಅಥ್ಸೆ ಕಾತೀತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಧರ್ಮೇಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ- ದುರ್ದಮಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನಂ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :- 
ಧರ್ಮತೀರ್ಥಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕೀದೃಗ್ಲೇನೇನ ಶಂಭುನಾ | 
ಸ್ವಂದ ದೇವ್ಯೈ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ತದಾಖ್ಯಾಹಿ ಕ್ರಸಂ ಕುರು !೧॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ನಿಂಥ್ಯೋನ್ನತಿಹೃದಾಖಾ ್ಯಾಸ್ಯೆ ೯ ಧರ್ಮತೀರ್ಥಸಮುದ್ಧ ವಂ। 
ಸ ಮಹಾಸ್ರಾ ಜ್ಜ ಯಥಾ ದೇವೇನ ಜಾ !1೨॥ 
ವ್ರತ್ರಂ ನಿಹತ್ಯ ವ ತ್ರಾರಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಮವಾಪ್ತನಾನ್‌ | 
ಅನುತಪ್ಲೋಂಥ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಪುರೋಹಿತಂ ೩ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿರುವಾಚ :- 
ಯದಿ ತ್ವಂ ದೇವರಾಜೋ ಮಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಂ ಸುದುಸ್ತ್ಯಜಾಂ 
ಅಪಾನುನುಸ್ತು ತದ್ಯಾಹಿ ಕಾಶೀಂ ನಿಶ್ನೇಶಪಾಲಿತಾಂ Yu 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಧಮೆ೯ಶಮಾಹಾತ್ಮೃ್ಯ--ದುರ್ದಮಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ 

ಹಾ ಆಗಸ್ಕೃನು EE ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಭುವು 
ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಧರ್ಮತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸ ಹೇಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು? ನನ್ನಲ್ಲ 
ಕೃಪೆಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವವನಾಗು. 

೨, ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದ ಮದವನ್ನ ಡಗಿಸಿದ ವಲ್ಲೆ 
ಅಗಸ್ತ್ಯನ! ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಮುಟ್ಟ 
ಉದ್ದನಿನಿದ ನಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ನೀವು 
ತನಿ ಗೊಟ್ಟು ಕೇಳು. 

ಸ. ಸಕದ ವೃತ್ರಾ ಸುರನನ್ನು ಬಸಿ ಮಹೇಂದ್ರನು pe ue 
ಡಿಸ ಆ ಸಾಸದಿಂದ ಹರ ಅ 


ಓಟ ಭಟ 
₹4 

3) 

ಅ 

ಇ 


೪. ಬೃಹಸ್ಪ ತಿ ಯು ಚೀ ತ್ತಾನೆ 
ಚಾ ಟಟ ಇ 
ವಿಶ್ವೆ ಶ್ರ ರನಿಂದ ಅಭಿರಕ್ಷಿವಾಗಿತುವ ಕಾ 


ಏಕಾಶೀತಿತಮೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೬೬೧ 


ನಾನ್ಯತ್ತಿಂಚಿತ್ಕ್ವೃಚಿದ್ದೃಷ್ಟಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಮಹೌಷಧಂ । 


ರಾಜಧಾನೀಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಶಕ್ರ ನಿಶ್ವೇಶಿತುಃ ಪರಾಂ 1 ೫ ॥ 

ಭೈರವಸ್ಯಾಪಿ ಹಸ್ತಾಗ್ರಾದಪತದ್ದೈಥಸಂ ಶಿರಃ । 

ಯತ್ರಾನಂದನನೇ ತತ್ರ ವೃತ್ರಶತ್ರೋ ವ್ರಜ ದ್ರುತಂ ೬ ॥ 

ಸೀಮಾನಮನಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಕ್ರಾನಂದವನಸ್ಯಹಿ। 

ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಪಲಾಯೇತ ನೇಪಮಾನಾ ನಿರಾಶ್ರಯಾ TNT 

ಅನ್ಯೇಷಾಮಸಿ ಪಾಪಾನಾಂ ಮಹಾಷಾಪಜುಷಾಮಫಿ | 

ನಾಶಯಿತ್ರೀ ಪರಾ ಕಾಶೀ ನಿಶ್ವೇಶಸಮಧಿಷ್ಠಿತಾ Hen 

ಮಹಾಪಾತಕತೋ ಮುಕ್ತಿಃ ಕಾಶ್ಯಾಮೇವ ಶತಕ್ರತೋ | 

ಮಹಾಸಂಸಾರತೋ ಮುಕ್ತಃ ಕಾಶ್ಯಾಮೇವ ನ ಚಾನ್ಯತಃ 1 ೯॥ 

ನಿರ್ನಾಣನಗರೀ ಕಾಶೀ ಕಾಶೀ ಸರ್ವಾಘಸಂಘ ಹೃತ್‌ । 

ವಿಶ್ವೇಶಿತುಃ ಪ್ರಿಯಾ ಕಾಶೀ ದ್ಯೌಃ ಕಾಶೀಸದೃಶೀ ನ ಹಿ 1 ೧೦ ॥ 
೫. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗೆ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಮಹೌೌಷಧವನ್ನೂ ನಾನು 


ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಯ್ಯಾ ಇಂದ್ರನೆ! ಸರ್ವೋತೃ್ಛೃಷ್ಟವೂ, ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯೂ ಆದ ಆ ಕ್ಬೇತ್ರವೊಂದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರಕವು. 

೬. ಎಲ್ಫೈ ವೃತ್ರಾರಿಯೆ! ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 
ತಲೆಯು ಯಾವ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದಿತೊ, ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನೇ ನೀನು 
ಸಹ ವಿಲಂಬಮಾಡದೆ ಹೋಗಿ ಸೇರು. 

ಈ ಮಹೇಂದ್ರ! ನೀನು ಆನಂದವನದ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟು ತ್ತಲೇ 
ಪ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ನಿನ್ನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ನಿರಾಶ್ರಯ 
ವಾಗಿ ಸಲಾಯನವನ್ನು ಮಾಡುವುದು. 

೮. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನಭೂನಿಯಾದ ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರವು ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ಇತರರ ಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲ 
ವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡುವಂಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. 

೯. ಎಲ್ಪೆ ಮಹೇಂದ್ರನೆ! ಮಹಾಪಾತಕಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಬೇಕು. ಅಗಾಧವಾದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗ 
ಬೇಕಾದರೂ ಕಾಶಿಯಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕಲ್ಲದೆ ಇತರ ಕ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಲಾರದು. 

೧೦. ಕಾಶಿಯೇ ಮೋಕ್ಟನಗರಿಯು. ಕಾಶಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಕೋಟ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವೇ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪರಮಪ್ರಿಯವಾದ 
ವಾಸಸ್ಥಾನವು. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೂ ಕಾಶಿಯನ್ನೆಂದೂ ಸರಿಹೋಲಲಾರದು. 
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೬೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಭಯಂ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ಸಂಸಾರತೋ ಭಯಂ । 


ಜಾತುಚಿತ್ತೇನ ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಾ ಕಾಶಿಕಾ ಮುಕ್ತಿಕಾಶಿಕಾ ॥ ೧೧ ॥ 
ಜಂತೂನಾಂ ಕರ್ಮಬೀಜಾನಾಂ ಯತ್ರ ದೇಹನಿಸರ್ಜನೇ ! 

ನ ಚಾತುಚಿತ್ರರೋಹೋಸ್ತಿ ಹರದೃಸ್ಟ್ಯಾಸ್ತ್ರಶುಷ್ಮಣಾಂ H ೧೨ ॥ 
ತಾಂ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ವೃತ್ರಾರೇ ವೃತ್ರಹತ್ಯಾಪನುತ್ತಯೇ । 
ಸಮಾರಾಧಯ ನಿಶ್ಶೇಶಂ ನಿಶ್ಚಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಕಂ I ೧೩ ॥ 
ಬೃಹಸ್ಪತೇರಿತಿ ವಚೋ ನಿಶಮೃಸ ಸಹಸ್ರದೃಕ್‌ । 

ಆಯಾದ್ದು ತೆತರಂ ಕಾಶೀಂ ಮುಹಾಪಾತಕಘೌಾತುಕ್‌ಾಂ 1 ೧೪ ॥ 


ಸ್ನಾತ್ಟೋತ್ತರವಹಾಯಾಂ ಚ ಧರ್ಮೆೇಶಂ ಹರಿತಃ ಸ್ಲಿತಃ 


ಆರಾಧಯನ್ಮಹಾದೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಪನುತ್ತಯೇ I ೧೫ ॥ 
ಮಹಾರುದ್ರಜಸಾಸಕ್ತಃ ಸುತ್ರಾಮಾಥ ತ್ರಿಲೋಚನಂ । 
ದದರ್ಶ ಲಿಂಗಮಧ್ಯಸ್ನಂ ಸ್ವಭಾಸಾ ದೀಪಿಕಾಂಬರಂ lH ೧೬ ॥ 


೧೧. ಯಾವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯ ಭಯನಿರುವುದೊ, ಯಾವನು ಸಂಸಾರ 

ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಭಯಸಡುವನೊ, ಅವನು ಮೋಕ್ಸಮಾರ್ಗಪ್ರಕಾಶಕನಾದ ಕಾಶಿ 

ಯನ್ನೆಂದಿಗೂ ಬಿಟ್ಟ, ಹೋಗಬಾರದು. 
ವಿ 


೨ 
lo 
ಈ 
«CH 
(a ಓ 
ತ 
30 
ಬ 
el 
2 
೭೬ 


ನ ೨ ಜಾಲ್‌ 4 ಆ 
ಶಿ ತಾಗಮಾಡುವ ಜಂತುಗಳ ಭಾನಿಜನ 


ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಸಂಚಿತಕರ್ಮಗಳೆಂಬ ಬೀಜಗಳು ಮಹೇಶ ರನ ವೃಷಿ 


(6 


ಲ 


ಉಂಬ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂದು ಮೊಳೆಯಲು ಅಯೋಗ್ಯಗಳಾಗುವುವು. 
ಅಗಿ J pe ದು 1 | ಇ ಖು ಸಲ ದಲ್ಲಿ ಶಾ ನ್‌ 9 
೩. ಅಯ್ಯಾ ವೃತ್ರಶತ್ರುವೆ! ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ತಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಲ ಶ್‌ ವೃ ನ್‌ « ೨ NN ಬಿ ಇ ಆ, ) ಫಿ 
ಕೂಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತಹ ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ಸಕಲ ಜೀವರಿಗೂ ನೋಕ್ಪ 
ವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿರುವ ವಿಶ್ನೇಶ್ನರನಸ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸು.'' 
ಷ್‌ ೦೨ ೫» ತ 
೪, ಇಂತೆಂದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳೆ ಆ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಸನು 


ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಕಾಶೀಕ್ಷೇಶ್ರವನ್ನು ಕುರಿತು ಅತ್ತಂತ 
ನೇಗದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 

೧೫. ಆವನು ಉತ್ತರವಾಹಿನಿಯಾದ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಶ್ಶೇಶರನ ಸೂಜೆಯನು 
ಮುಗಿಸಿ ಧರ್ಮೇಶ್ವರನ ಸನಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. 

೧೬. ಮಹಾರುದ್ರಜಸದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ ಆ ಮಹೇಂದ್ರನು 
ಆ ಲಿಂಗದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ ತನ್ನ ದಿವ್ಯಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ಮಹೇಶ್ಲರನನ್ನು ಕಾಣುವವನಾದನು. 


ಏಕಾಶೀತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೬೩ 


ಪುನಸ್ತುಷ್ಟಾನ ನೇದೋಕ್ತೈ ರುದ್ರಸೂಕ್ತೈರನೇಕಧಾ । 
ನಿನಿಷ್ಕ್ರಮ್ಯ ತತೋ ಲಿಂಗಾದಾನಿರ್ಭೂಯ ಭವೋವದತಕ್‌ ॥೧೭॥ 
ಶಚೀಸತೇ ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಮಿ ವರಂ ವರಯ ಸುವ್ರತ | 


ಕ೦ ದೇಯಂ ದ್ರುತಮಾಖ್ಯಾಹಿ ಧರ್ಮಪೀಠಕೃತಾಸ್ಪದ ॥ ೧೮ ॥ 
ಶೃತ್ವೇತಿ ದೇನದೇವಸ್ಯ ಸ ಪ್ರೇಮವಚನಂ ಹರಿಃ । 
ಸರ್ವಜ ಕಂ ತೇವಿದಿತಂ ತಮುವಾಬೇತಿ ವೃತ್ರಹಾ Il ೯ 


We 
ತತಸ್ತತೃಸಯಾ ನುನ್ನೋ ಧರ್ಮುಪೀಠನಿಷೇವಣಾತ್‌ | 
ನಿಷ್ಟಾದ್ಯ ತೀರ್ಥಂ ಶತತ್ರೇಶೋತತ್ರ ಸ್ನಾಹೀಂದ್ರೇತಿ ಚಾಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೨೦॥ 
ತತ್ರೇಂದ್ರಃ ಸ್ನಾನಮಾಶ್ರೇಣ ದಿವ್ಯಗಂಥೋಂಭವತ್ಸ್ಸಣಾತ್‌ | 


ಅವಾಪ ಚ ರುಚಿಂ ಚಾರು ಪ್ರಾಕ್ತನೀಂ ಶತಯಾಜ್ಞಿಕೀಂ 1 ೨೧॥ 
ತದಾಶ್ಚರ್ಯಮಥೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುನಯೋ ನಾರದಾದಯಃ | 
ಪರಿಸಸ್ನುರ್ಮುದಾ ಯುಕ್ತಾ ಧರ್ಮತೀರ್ಥೇಘಹಾರಿಣಿ i ೨೨ ॥ 


೧೭. ವೇದೋಕ್ತಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ರುದ್ರಸೂಕ್ತದಿಂದಲೂ ಅತನನ್ನು 
ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಮಹಾದೇವನು ಲಿಂಗದಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯತ್ಪನಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೧೮. «"ಶಚೀಪತಿಯೆ! ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು. 
ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. ಧರ್ಮಪೀಠವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ನೀನು ಉತ್ತಮ 
ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿರುವೆ. ನಿನಗಾವ ವರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಬೇಗ 
ಹೇಳು." 

೧೯. ಇಂತೆಂದ ಮಹಾದೇವನ ಪ್ರೇಮಪೂರ್ವಕವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ವೃತ್ರವೈರಿಯಾದ ಮಹೇಂದ್ರನು "" ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದಿರುವ 
ವಿಷಯವಾವುದು?'' ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

೨೦. ಆಗ ಆತನ ಧರ್ಮವೀಠದ ಪರಿಚರ್ಯೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು 
ಅನುರಾಗದಿಂದ ಚೋದಿತನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ತೀರ್ಥವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿ. "ಅಯ್ಯಾ ಇಂದ್ರನೆ! ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡು'' ಎಂದು ಬೆಸಸಿದನು. 

೨೧. ಇಂದ್ರನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಒಂದು ನಿಮಿಸ 
ದಲ್ಲಯ ದಿವ್ಯಗಂಧಾಡಢ್ಯವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ನೂರು ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದ ಫಲವಾಗಿ ಸಡೆದ ಹಿಂದಿನ ದೇಹಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದನು. 

೨೨. ಈ ಮಹಾಶ್ಚರ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ನಂರದನೇ ಮೊದಲಾದ ವುಹಷಿ 
ಗಳಲ್ಲರೂ ಸಕಲ ಪಾಪಾಪನೋದಕವಾದ ಆ ಧರ್ಮತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಸದಿಂ 
ಸ್ನಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


ಧನ 
ಪು 
ud 


೬೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅತರ್ಪಯಿನ್ಸಿ ತೂ )ನ್ಸಿಮವಾ ನ್ಪ್ಯಧುಃ ಶ್ರಾದ್ಧಾ ನಿಶ ಶ್ರದ್ಧ ಯಾ । 
ಧರ್ಮೇಶಂ ಸಾ ) ಪಯಾಮಾಸುಸ್ಪತ್ತಿ ದ ತೈರ್ಥಟ್ಛಿ 8 ॥ ೨೩॥ 
ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಧರ್ಮಾಂಧುರಿತಿ ವಿಶ್ರುತಂ । 


ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯಾ ದಿ ಪಾಪಾನಾಮಸ್ಸೆ (ಶಂಕ್ಸ್ಯಾ ಲನಂ ಪರಂ । ೨೪ ॥ 
ಯತ್ನ. ಲಂ ತೀರ್ಥ ರಾಜಸ್ಯೆ ಸ್ಟಾ "ಸೇನ ಪರಿಕೀತ್ಯ ೯ತೇ। 
ಸಹಸ್ತ ಗುಣಿತಂ ತತ್ಸಾ ದ ;ರ್ಮಾಂಧುಃಸ್ಕಾ ನಮಾತ್ರ ತಃ । ೨೫ ॥ 


ಗಂಗಾದ್ಸಾ ರೇ ಕುರುಕ್ಸೆ ತ್ರೆ € A | 

ಯತ್ಸಲಂ ಚ ಮತ; ೯ ಧರ್ಮತೀರ್ಥೇ ತದಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 
ನ; ಆ ಬಜ ಸರಸ್ಕ ತ್ಕಾ ೦ ಗೌತಮ್ಯಾಂ ಸಿಂಹಗೇ ಗುರೌ । 

ಸ್ನಾತಾ ಯತ್ನ | ಲಮಾಸ್ಯೇತ ಸನ ತದಾಪ್ಪ್ಸುಯಾತ್‌ ॥೨೭॥ 
ಮಾನಸೇ ಪುಷ ರೇ ಚೈನ ದ್ವಾರಕೇ ಸಾಗರೇ ತಥಾ | 


ತೀರ್ಥೇ ಸಾ ತ್ವ ಫಲ ಯತ್ಸ್ಯಾತ್ತತ್ಸ್ಯಾದ್ಗ ರ್ನುಜಲಾಶಯೇ ॥ ೨೮ ॥ 








೨೩. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದ ತಮ್ಮ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಪ 
ಗಳಸ್ಸಿತ್ತ ರು. ಶ್ರದ್ಧಾನ್ವಿತರಾಗಿ ಶ್ರಾದ್ಧಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 
ಆ ತೀರ್ಥೋದಕದಿಂದ ಕಳಶಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಧರ್ಮೆಶ್ರರ 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕಗಳನ್ನುಮಾಡಿದರು. 

೨೪. ಆ ದಿನದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಆ ತೀರ್ಥವು ಧರ್ಮಕೂಪವೆಂಬು 
ದಾಗಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಅದು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಯೇ ತೊದಿದುಹಾಕುವ ತೀರ್ಥ 
ವಾಗಿರುವುದು. 





ನ ನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು 
ರುವುದೊ, ಆದರ ಸಹಸ್ರಗುಣಿತನಾದ 
ನ ಪಡೆಯಬಹುದು. 
5೬, ಗಂಗಾದ್ವಾರ (ಹ ರಿದ್ವಾರ) ದಲ್ಲಿಯೂ, ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಗಂಗಾಸಾಗರಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಯೂ ಸ್ತಾನಗಳನ್ನುಮಾಡುವುದರ ಒಟ್ಟು ಫಲವನ್ನು 
ಧರ್ಮತೀರ್ಥದ ಒಂದೇ "ಸ್ನಾನದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಡೆಯುನನು. 

೨೭. ಗುರುಗ್ರಹವು ಬಂಹರಾಶಿಯಲ್ಲಿರ ಲು ನರ್ಮದಾ, ಸರಸ್ವತಿ ಮತ್ತು 
ಗೌತಮಿ (ಗೋದಾವರಿ)ಗಳೆಂಬ ಮೂರು ನದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಹಾನಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವುಂಟೊ, ಅದನ್ನೇ ಧರ್ಮಕೂಪದ ಒಂದು ಸ್ನಾನದಿಂದಲೇ 
ಪಡೆಯಬಹುದು. 

೨೮. ಮಾನಸಸರೋವರದಲ್ಲಿಯೂ, ಪುಷ್ವರಕ್ಷೇತ ದಲಿಯೂ, ದ್ಹಾರಕೆಯ 


NS a Ke 


ಏಕಾಶೀತಿತನೋಕ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೬೫ 


ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾ ೦ ಸೂಕರಕ್ಸೆ ತ್ರೆ ಚೈತಾ 9 ಗೌರೀಮಹಾಹ್ರದೇ | 


ಶಂಖೋದ್ಧಾ ರೇ ಹರಿವಿಷೇ ಯತ್ರ ಈ ತತ್ಸಲಂ ತಿ ತ್ವಿಹ 1 ೨೯॥ 
ತೀರ್ಥದ್ರ ಯಂಸ ಶ್ರತೀಕ್ಸಂತೇ ಸುಸ್ನಾ ಸೂಫಿ ತೂ! ನರಾನ್‌ | 
Ne ತೇ ಚ ಜರ ಶತಾಟೂ 1 ೩೦ ॥ 
ಪಿತಾಮುಹಸಮಾಸೇ ಚ ಧರ್ಮೇಶಸ್ಕಾಗ್ರತೋಥ ವಾ। 

ಫಲೌ ಚ ಧರ್ಮಪೀಠೇ ಚ ಮಾದ್ಯ J 'ಸ್ರಪಿತಾಮಹಾಃ I ೩೧ ॥ 
ಧರ್ಮಕೂಪೇ ನರಃ ಸ್ನ್ನಾತ್ಟಾ ಸರಿತಪ್ಶ ೯ ಪಿತಾಮಹಾನ್‌ । 

ಗಯಾಂ ಗತ್ವಾ ಕಮದಿಕಂ ಈ ಚತ ನಿತೃಮುದಾನಹಂ 1 ೩೨ ॥ 
ಯಥಾ ಗಯಾಯಾಂ ತೃಪ್ತಾಃ ಸ್ಯುಃ ಪಿಂಡದಾನೇ ಪಿತಾಮಹಾಃ | 
ಧರ್ಮತೀರ್ಥೆೇ ತಥೈನ ಸು ರ್ನ ನ್ಕೂ ನಂನೈನ ಚಾಧಿಕಂ 1 ೩೩॥ 


ಯಜು ವರ; ಜೃ ಕ್ಟ 
ಇ ವ ಜು ರಜ ಗ ಅಜಾ ಕ 





ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ kiddos ಯಾವ ಫಲವು ಲಭಿಸು 
ವುದ, ಅದನ್ನೇ ಧರ್ಮಕೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನ್ತಾನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಡೆಯ 
ಬಹುದು. 

೨೯. ಕಾರ್ತಿಕ ಪೌರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸೂಕರಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಚೈತ್ರ 
ಪೌರ್ಣನಿಯಲ್ಲಿ ಗೌರೀತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ, ಹೆರಿವಾಸರಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಖೋದಾರ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಿದ ಸ್ಪಾನಗಳ ಫಲವನ್ನೇ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯ 
ಬಹುದು. 

ನಿರಿ ವಿತೃದೇವಶೆಗಳು ತಮ್ಮ ಸಂತತಿಯವರು ಎರಡು ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಸ್ನ್ಮಾನಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ತಮಗೆ ಪಿಂಡಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರೆಂಬ ಮಹಾ 
ಕಾಂಕ್ಸೆಯಿಂದೆದುರುನೋಡುತ್ತಿರುವರು. ಒಂದನೆಯದು ಗಂಗಾನದಿಯು, 
ುರಡನೆಯದೇ ಧರ್ಮಕೂಪವು. 

ಅಘ! ನಿತಾಮಹೇಶ್ವರನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಧರ್ಮೆೇಶ್ವರನ ಸನ್ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಸಲ್ಲು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಧರ್ಮಕೂಪದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ವತ್ವ 
ಉಾರ್ಯಗಳನು ಮಾಡಲು ಸ್ರಎಿತಾಮಹರೂ ಸಹ ಮಹಾನಂದಭರಿ ರಿತರಾಗುವರು. 

೩5. ಧರ್ಮಕೂಸದಲ್ರಿ ಸ್ತಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಯಾವ 


ಸಿ ಸ 


೦೨75 


ಮಹರಿಗೆ ತ ತರ್ಪಣಗಳನ್ನೀಯುವನೊ, ಅವನು ನಿತ್ಛಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ ಸಂಟ) 
ಮಾಡಲು ಗಯಾಕೆ ಕೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹೆಚಾ ಚ್ಚಾಗಿ ಮಾಡುವುದೇನು? 

೩೩. ಗಯೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂಡದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪಿತಾಮಹರು 
ಹೇಗೆ ಸ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುವರೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಧರ್ಮತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವರು.” ಎರಡರ ಫಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನ್ಯೂನತೆಯಾಗಲಿ ಅಧಿಕೃವಾಗಲಿ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಕ್ಷ 


ಇ ಲು 


ಮನು ಷ್ಯನು ಏತಾ 


“೬೬೬ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇ ಧನ್ಯಾಃ ಸಿತೃಭಕ್ತಾಸ್ತ್ರೇ ಪ್ರೀಣಿತಾಸ್ತೈಃ ಪಿತಾಮಹಾಃ । 
ಸೈತ್ರಾದ್ಧುಣಾದ್ಧರ್ಮತೀರ್ಥೆೇೇ ನಿಷ್ಕೃತಿರ್ಯೆಃ ಕೃತಾ ಸುತೈ8 ॥೩೪॥ 
ತತ್ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇಣ ನಿಷ್ಟಾಸೋಃಭೂತ್ಮ್ಸ್ಮಣೇನ ಚ । 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ದೇವದೇನೇಶಮಿಂದ್ರೋ ಗಾದಮರಾವತೀಂ ೩೫ ॥ 
ಅಸಾರೋ ಮಹಿಮಾ ತಸ್ಯ ಧರ್ಮತೀರ್ಥಸ್ಯ ಕುಂಭಜ | 

ತತ್ಕೂಪೇ ಸ್ವಂ ನಿರೀಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಪಿ ಶ್ರಾದ್ಮದಾನಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ I ೩೬ ॥ 
ತತ್ರಾಪಿ ಕಾಕಿಣೀಮಾತ್ರಂ ಯಚ್ಛೇತ್ಸಿತೃಮುದೇ ನರಃ । 

ಅಕ್ಸಯಂ ಫಲಮಾಪ್ಟೋತಿ ಧರ್ನ್ಮುಪೀತಪ್ರಭಾವತಃ ೩೭ ॥ 
ತತ್ರ ಯೋ ಭೋಜಯೇದ್ವಿಪ್ರಾನ್ಯತಿನೋಂಥ ತಪಸ್ವಿನಃ 

ಸಿಕ್ತೇ ಸಿಕ್ತೇ ಲಭೇತ್ಸೋಂಥ ವಾಜಹೇಯಫಲಂ ಸ್ಪುಟಿಂ | ೩೮ ॥ 


ಪ್ರಾಪ್ಯಾಮರಾನತೀಂ ಶಕ್ರಸ್ಥತೋ ದಿನಿಷದಾಂ ಪುರಃ | 
ಧರ್ನ್ಮುಪೀಶಠಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ೨ ಮಹತ್ಕಾಶ್ಯಾಮವರ್ಣಯತ್‌ | ೩೯ ॥ 





೭೪. ಯಾವ ಸತ್ತ್ಪುತ್ತರು ಧರ್ಮತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ದ ವನ್ನಾಚಂಸಿ ನಿತೃಗಳ 
ಯಣವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರೊ, ಅವರೇ ಧನ್ಯರು. ಅವರೇ ಪಿತೃ 
ಭಕ್ತರು. ಅವರಿಂದಲೇ ಪಿಶಾಮಹಾದಿಗಳೂ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವರು. 

ಸ. ಅಂತಹ ಮಹಾತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕ್ಪಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಹೇಂದ್ರನು ನಿಷ್ಠಲ್ಮಷನಾದನು. ಆ ದೇವದೇವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಮರಾವತಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಹೆ ಲ್ಲೆ ಕುಂಭಸಂಭವನೆ! ಆ ಧರ್ಮತೀರ್ಥದ ಮರಿಮೆಯು ಅತ್ಯದ್ಭುತ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಕೂಪದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬನನ್ನು ನೋಡು ವಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಖೇ ಮನುಷ್ಯನು ಶ್ರಾದೆದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

ಗ ತೆ ನಿತೃದೇವತೆಗಳ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನವನೂ 
ಒಂದು ಕನಡೆಯಷ್ಟನ್ನಾದರೂ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಧರ್ಮನೀಠದ ಪ್ರಭಾವದ ಫಲವಾಗಿ ಆತನು ಅಕ್ಷಯ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೮. ಆ ತೀರ್ಥದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗಾಗಲಿ, ಯತಿಗಳ 
ಗಾಗಲಿ. ತಸಸ್ನಿಗಳಿಗಾಗಲಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವನೊ. ಅವನು ಅವರು 
ತಿನ್ನುವ ಒಂದೊಂದು ತುತ್ತಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ಅಶ್ವಮೇಧದ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆ 
ರಸಕ. ದ ನಿರ್ಭಯ ನು. 

ಓರ, ಇಂತು ವುಸೇಂದನ: ಅಮರಾವತಿಯನ್ನು ಸಕ ಜೆಂ ರೂಬಿ ಇ 
ದೇವತೆಗಳ ಮುಂದೆ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರದನ್ಷಿರುವ ಧರ್ಮಸಿೀಕದ ನುಪತ್ತರವಾವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣೆಸಿದನು. 


ಏಕಾಶೀತಿತನೋಠ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೬೭ 


ಆಗತ್ಯ ಪುನರಸ್ಕತ್ರ ಶಂಭೋರಾನಂದಕಾನನೇ । 


ಮುನಿವೃಂದಾರಕ್ಕೆಃ ಸಾರ್ಧಂ ಲಿಂಗಮಸ್ಮಾಪಯವದ್ಭರಿಃ IH von 

ತಾರಕೇಶಾತ್ಛಶ್ಲಿ ಮತ ಇಂದ್ರೇಶ್ವರನಿತೀರಿಶಂ । 

ತಸ್ಯ ಸಂದರ್ಶನಾತ್ಸು ೦ಸಾಮೈ ಂದ್ರಲೋಕೇ ನ ದೂರತಃ । ೪೧॥ 

ತದ ಕ್ಲ ಕ್ಸಿಣೇ ರಜೀಶಕ್ಟ ಸ್ಪ ಕ ಶೆಚ್ಛಾ ಪ್ರ ತಿಪ್ಮಿ ತಃ । 

Sf ES ಸ್ರಿ (ಣಾಂ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಹಟ ಭವೇತ್‌ 1 ೪೨ ॥ 
ಶೃಮಕಾಪೇಸ್ತಿ ರಭೇಶೋ ಬಹುಸೌಖ್ಯ ಸನೃ್ಭು ದ್ಧ ದಃ । 

ಇಂದ್ರೇಶ್ವರಸ್ಯ : ಪರಿತೋ ಲೋಕಸಾಲೇಶ್ಶರೋ ಸರಃ 1 ೪೩ 


ತದರ್ಚನಾತ್ರಸೀದಂತಿ ಲೋಕಪಾಲಾಃ ಸಮೃದ್ಧಿದಾಃ 
ಧರ್ಮೆೇಶಾತ್ಸಶ್ಚಿಮಾಶಾಂಯಾಂ ಧರಣೀಶಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 


ತದ್ದ ರ್ಶನೇನ ಧೈ ರ್ಯಂ ಸ್ಯಾದ್ರಾಜ್ಯೇ € ರಾಜಕುಲಾದಿಷು WH ೪೪ ॥ 
ಧ: ರ್ಕೇಶಾದ್ದ ಸ್ಸ ನೇ ಪೂಜ್ಯಂ ತಶ್ತ್ವೇಶಾಖ್ಕಂ ಪರಂ ನರೈಃ | 
ತತ್ತೃಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರವರ್ತೇತ ತಲ್ಲಿಂಗಸೆ ಸಮುರ್ಚೆನಾತ್‌ । ೪೫ ॥ 


೦. ಆ ಪುರಂದರನು ಪುನಃ ಆಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಮಹರ್ಷಿಗಳೊಡನೆಯೂ 
fy 


ಅ ಆನಂದಕಾನನ: ಲ ವಹ ರ್ರ ರನ 
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೪೧. ಈ ಲಿಂಗವು ತಾರಕೇಶ್ನರನಿಗೆ ಪಶಿ 


೦೨ Wo’ £3 ೦.೨ 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ. ಮನಃ ಸ್ಲರಿಗೆ 
ಮಹೇಂದ್ರಲೋಕದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ದೂರವಾಗಿರ.ವುದಿಇ. ಎ 

೪.5. ಆದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯೇ ಶಚೇದೇವಿಯುಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 

ಪ್ತ ಸ್ಟ ಪ ೨ 60 
ಶಬ(ಶ್ರರ ೨ಂಗವಿರುವುದು. ಪ್ರ ಶಚೀಶ್ರ ರಲಿಂಗವ ನನ್ಪು ಸೂಜಿಸುವುದರಂ > 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಅಪ್ರತಿಮವಾದ ಸೌಭಾಗ ವು ಕ್ವ ಈ ಗೂಡುವುದು. 

೪. ಅದರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಅನೇಕ ಬೇಖೃುಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಕೂಡುವ ರಂಚೇಶ್ರರನಿರುವನು. ಬಂದ್ರೇಶ್ರರನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮನಾದ ಲೋಕಪಾಲೇಶ್ವರನು ನೆಲಸಿರು ವನು 

ಬಜ, ಆ ಲಿಂಗವನ್ನುಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ಲೋಕಪಾಲಕರೂ ಪ್ರಸಪ್ರ 
ರಾಗಿ pons.) ಲ ಧರ್ಮೆಶ್ರರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸತ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ 
ಧರಣೀಶ್ವ ರಲಿಂಗವು ಸ್ರ ್ಯ್ಯಾತಿಯನ್ನು ನಡೆದಿರುವುದು. ಅದರ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಆ ಬ ಮನುಷ್ಯನು ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ರಾಜಗೃಹೆಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ 

ತತ ಳಾ 


ಧರ್ಮೇಶ್ತರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ತತ್ತ್ಪ್ರೇಶ್ವರವೆಂಬ ಲಿಂಗವು 


೬೭೧೦ ಶ್ರಿ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಪ್ರಜಾಸ್ಪೇಕ ಉದಿತೋ ಧದೂಮಕೇತುರಿವಾಪರಃ | 
ದುರ್ದಮೋ ನಾಮ ಭೂಪಾಲಃ ಕ್ಷಯಾಯಾಕಾಂಡ ಏನ ಹಿ ॥ ೫೭॥ 
ಸ ಕದಾಚಿನ್ಮ ಗಯುಭಿಃ ಪಾಪರ್ಧಿವ್ಯಸನಾತುರಃ । 


ಸಾರ್ಧಂ ನಿವೇಶಾರಣ್ಯಾನಿ ಗೃಷ್ಟಿಪುಸ್ಮಾನುಗೋ ಹಂಯಾ i ೫೮ ॥ 
ಏಕಾಕೀ ದೈವಯೋಗೇನ ದುರ್ದಮಃ ಸೋಂ ನನೀಪತಿಃ । 

ಧನ್ಮೀ ತುರಂಗಮಾರೂಢೋಂಪವಿಶದಾನಂದಕಾನನಂ ।೫೯೪॥ 
ಸ ನಿಲೋಕ್ಕಾಥ ಸರ್ವತ್ರ ಪಾದಸಾನನಕೇಶಿನಃ । 

ಸುಚ್ಛಾಯಾಂ ಚ ಸವಿಸ್ತಾರಾನ್ನತಶ್ರಮ ಇವಾಭವತ್‌ | ೬೦ | 
ಸುಗಂಧೇನ ಸುಶೀತೇನ ಸುಮಂದೇನ ಸುವಾಯುನಾ | 

ಕ್ಷಣಂ ಸಂವೀಜಿತೋ ರಾಜಾ ಪಲ್ಲನವ್ಯಜನೈಃ ಕುಜೈಃ 1 ೬೧ ॥ 
ಕೇವಲಂ ಮೃಗಯಾಜಾತಸ್ತತ್ಸೇದೋ ನ ವ್ಯಪಾವ್ರಜತ್‌ | 

ಆಜನ್ಮಜನಿತಃ ಖೇದೋ ನಿರಗಾತ್ತದ್ಧನೇ ಕ್ಷಣಾತ್‌ | ೬೨ ॥ 


47 
ue) 


ದುರ್ದಮನಂಜ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಇಜ್ಯದ ಪ್ರಜೆಗಳ ನಾಶ 
ರಣ 


ಕ್ತಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿಬಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಧೂಮಕೇತುವೊ ಎಂಬಂತೆ ನಿಸಾ 


ಕ 
ಓ/ 


— 


se 


ವಾಗಿಯೇ ಅವರಗೆ ನ ಮೃತ್ಯುದೇನತೆಯಂತಿದ್ದನು. 
೮. ಇಂತ. ತನ್ನ ಪಾಪದ ರಾಶಿಯನ್ನೇ ಬಳಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ 
ಆ ರಾಜನೊಮ್ಮೆ ಬೇಡರ ಪಡೆಯಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ಕುಡುರೆಯಮೇಲೆ ಹೊರಟ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಮೃಗವನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತ ಘೋರಾರಣ್ಯವನ್ನು ಸ್ರವೇಶಿ 
ಸಿದನು. | 
1೯-೬೦. ಅವನು ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಓಡಿದು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಏಕಾಕಿ 
ತ್ರ ದೈಷಯೋಗದಿಂದ ಅನಂದಕಾನನವನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ 


ವಾಗಿಯೇ ಬರು 
ದ ) ಈ) 

ಕ ಜಸ ತಾ ಏಳು nd 
ದನು. ಆ ಪ್ರದೇಶದ ಮರಗಳವೂ ಸಿನ್ಸಿಲಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ದಟ್ಟವಾದ ನಿಂಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತ ನಿಶಾಲಜನಣ) 1680554. ನೋಡುತ 01 ಸ್ಮಲ್ಪಕಾಣಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ ಅಯಾಸವು ಕಳಿತು. 

೬೧. ಸುಗಂಥಯುಕ್ಕನ್ನ:.. ಸುರೀತಲವೂ ಆದ ಪಮುಂದಮಾರುತವು 


A 
ಗಿಡಗಳಡಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಸುತ್ತರಲು ಆ ಸ್ರತ್ರಗಳೇ ಸತ ಸ ಎಸೆಗಳೆಂಬ 
ಸ ಬ 
ಆ ಎ po 
ಬೀಸಣಿಗೆ ಖಾ ನ್‌ ಮ ಹತವ ; ) 
೬೨, ಆಲ್ಲಿ ದು ಸೇವಿಸ ರಿಯ ಬೇಟೆಯ ಅಯಾ ನಂಜೇ ಕಳ; 


ಲಿ... ಅದರ ಜೊಕೆಂಲ್ಲಿಯೀ ವನಸ್ರವೇಶವನು 4. ಕಣದಲ್ಲಿ ತಾನ 
ತ | 
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ಮಧ್ಯೇನನಂ ಸ ಚಾಪಶ್ಯತ್ರಾಸಾದಂ ಚುಂಬಿತಾಂಬರಂ | 


ಮಹಾರತ್ನಶಲಾಕಾನಾಂ ರಮ್ಯಮೇಕಮಿವಾಕರಂ | ೬೩॥ 
ಅಥಾವರುಹ್ಯ ತುರಗಾತ್ಸ ಭೂಪಾಲೋತಿವಿಸ್ಮಿ ತಃ | 

ಧನ ತನ ಒಡನ ಪ್ರಾ ಸ್ಯ ಸ್ಥಾತ್ಕಾ ನಂ ಪ್ರ ಶಶಂಸಹ 1 ೬೪ ॥ 
ಧನ್ಯೊ ಆಸ್ಮೃಹಂಪ್ರ ಸನ್ನೊ ವ ಧಕ್ಕೆ € ನೋಂಡ್ಯ ನಿಲೋಚನೇ । 
ಧನ್ಯಮುದ್ಯತನಂ ಚಾಹರ್ಯಡಪಕ್ಕೆ LE ಜ್ರ 1! ೬೫ ॥ 
ಪುನರ್ನಿನಿಂದ ಚಾತ್ಮಾನಂ ಧರ್ಮುಪೀಠಪ್ಪಭಾವತಃ | 

ಧಿಜ್‌ ಮಾಂ ದುರ್ಜನಸಂಸರ್ಗತ್ಯಕ್ತಸಜ್ಜನಸಂಗಮಂ 1 ೬೬॥ 
ಜಂತೂಡ್ಕೇಗಕರಂ ಮೂಢಂ ಪ್ರಜಾಸೀಡನಸಂಡಿತಂ | 
ಪರದಾರಪರದ್ರವ್ಯಾಪಹೃತ್ಕಾ ಸುಖಮಾನಿನಂ । ೬೭ ॥ 
ಅದ್ಕ ಯಾನನ್ಮಮಗತಂ ವೃಥಾ ಜನ್ಮಾಲ್ಲ ಲ್ಪಮೇಧಸಃ । 

ಧರ್ಮಸ್ಥಾ ನಾನೀದ ಾಸ್ಯಡೃ ಷ್ಟಾ ನ್ಯ ನ ಕುತ್ರ ಜಿತ್‌ । ೬೮ ॥ 


೬೩. ಬರಬರುತ್ತ ಆ ರಾಜನು. ಆಕಾಶವನ್ನು ಚುಂಬಿಸುತ್ತ ನವರತ್ನ ಗಳ 
ಸಲಾಕೆಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೇ ಮಾಡಿದಂತೆ ನೋಟಕ್ಕೆ ಪ ಗ 
ದೇವಾಲಯವೊಂದನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವವನಾದನು. 

೬೪. ಆಗ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಅತ್ಯಂತನಿಸ್ಮಯ 
ಗೊಂಡು ಧರ್ಮೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ತನ್ನ ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕಾಗಿ 
ತ ನ್ನು ತಾನೇ ಕನೊಂಡಾಡಿಕೂಂಡನು. 

೬೫. "ಇಂದು ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವು ಪ್ರಸನ್ನವಾ 
ಯಿತು. ನನ್ನ ಈ ನೇತ್ರಗಳೂ ಮಹಾಸುಣ್ಯವ ವನು 2 ಮಾಡಿದ್ದುವು. ಈ ಸ್ರುಣ್ಯಭೂವಿ: 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಈ ಶುಭದಿವಸವೆಃ ನನ್ನ ಜನ್ಮದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬ ಸರಮಸವಿತ್ರವು.'' 

೬೬. ಇಂತೆಂದು. ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಉತ್ತರಸ್ಸಣದಲ್ಲಿಯೇ ಧರ್ಮಪೀಠದ 
ಪ್ರಭಾವದ ಫಲನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ a ಮು. ಂಡಿಕವಕೆಗೂ 
ಸ ರನರ ಸಹವಾಸವನ್ನೇ ಬೆಳೆಸುತ್ತ ಸಜ್ಜನರ ಸಂಗವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿಗ ನನ್ನ 
ಜನ್ಮ ಫೆ, ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. 


po 


XC 


ಹ್‌ 
೯ 


ನಿಪ್ರಣನಾಗಿ, ಸರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ 
ತ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿ 
ನು ಇಂದಿನವರೆಗೂ ವ ರ್ಸ್ಥವಾಗಿಯ 
ಒಂದು ದಿನವಾದರೂ ಇಂತಹ ಧರ್ನುಕ್ಸೇತ್ರಗಳನ್ನು 
ಯೂ ಳ್ಳ ಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದುಬಿಟ್ಟಿನು.'' 
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೬೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏವಂ ಬಹುನಿನಿಂದ್ಯ ಸ್ವಂ ನತ್ವಾ ಧರ್ಮೆಶ್ವರಂ ನಿಭುಂ। 
ಆರುಹ್ಯಾಶ್ವಂ ಯಯೌ ರಾಜಾ ದುರ್ದನೋ ನಿಷಯಂ ಸ್ವಕಂ ॥೬೯॥ 
ತತೋ:ಮಾತ್ಯಾ ನ್ಸಮಾಹೂಯ ಕ್ರಮಾಯಾತಾಂಶ್ಚಿ ರಂತನಾನ್‌ 


ನನೀನಾನ್ಸ ಸಾ ಸ್ಕ ಸೌರಾಂಶ್ಚಾ ಪಿ bya ಮ 1 ೭೦॥ 
ಬ್ರಾಹ ಣಾಂಶ್ಟ ನಮಸ್ಸ ತ್ಯ ತೇಭ್ಯೊ € ವೃತ್ತೀಃ ಪ್ರದಾಯ ಚ । 

ಪುತ್ರೇ” ರಾಜ್ಯಂ ಸಮಾತೋಸ ಸ ಪ್ರಜಾಧರ್ನ್ಮೇೇ ನಿನೇಶ್ಯ ಚ 1 ೭೧॥ 
ಸರಿದಂಡೃ ಚೆ ದಂಡಾರ್ಹಾನ್ಸಾಧೂಂಶ್ಲ ಪರಿತೋಷ್ಯ ಚ 

ದಾರಾನಸಿ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ನಿಷಯೇಷು ಪರಾಜ್ಮುಖಃ 1 ೭೨ ॥ 
ಸಮಾಗಚ್ಛದಥೈಕಾಕೀ ಕಾಶೀಂ ಶ್ರೇಯೋವಿಕಾಸಿನೀಂ । 

ಧರ್ಮೇಶ್ಶರಂ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಕಾಲಾನ್ಸಿರ್ವಾಣಮಾಪ್ತವಾನ್‌ 1 ೭೩ / 


ಧರ್ಮೆೇಶದರ್ಶನಾನ್ನಿತ್ರೃಂ ತಥಾಭೂತಃ ಸ ದುರ್ದಮಃ । 
ಬಭೂವ ದನಿನಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಉಕ ನೋಕ್ಸಂಚ ಲಬ್ಧವಾನ್‌ ॥ ೭೪ ॥ 








೬೯. ಇಂತೆಂದು ತನ್ನನ್ನು ತ ಾಇನೇ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ 
ಲೋಕೇಶ್ವ ರನಾದ ಧರ್ಮೇಶ್ವರಥಿಗೆ ನಮ ಸ್ಥಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ದುರ್ದಮ 
ಕಾಜನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

೭೦. ಬಳಿಕ ಚ ಹೊಸದಾಗಿ ನೇಮಿಸಿಕೆ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಂತ್ರಿಗಳೆನ್ಲರನ್ನೂ 
ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿ ವಯೋವೃದ ರೂ ಕುಲಕ್ರ ನುದಿಂದ ಬಂದವರೂ ಆದ 


ಹಿಂದಿನ ಮಂತ್ರಿ ಗಳನ್ನೇ SO ಚೆ ಜನರನ್ನೂ ಸಜೆಗೆ ಕರೆಸಿ 


ಕೊಂಡನು. 
೭೧. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ನಮಸ್ತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆಲ್ಲ | ನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಟು, ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾ ಧಿಕಾರನನ್ನು ವಹಿಸಿ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ 


J, 
ಸಾಶ್ರಮಸ್ತ ವರ್ಣೋಚಿತಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ರಾ'ನುಸಿಡನು; 
ದಂಡಾರ್ಹರಾದ ದುಷ ರೆಬರನ್ನೂ ನಿಗೃಹಿಸಿ ಸಾಧುಜನರಿಗೆ 
ಸಿ 
ಇ 


KN 
Ne] 


ಲ ಅಕ್ಕ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿವನು.. ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನೂ ತಜಿ 
ಪ್ರಾಸಂಚಿಕ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬದಾಸೀನಭಾವವನ್ನು ತಾಳಿದನನಾದನು. 

ನ ಯುತ ಕೆಸು ಸಹ 
ಕಾಶೀಕ್ಲ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ . ತಂದು ನೆಲಸಿ. ಧರ್ಮೇ 
ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ನಡೆದನು. 
ನಲ ಯುಧಿ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರೂರಿಯಾಗಿದ ಆ ಸುಶಮಕಾಜತಧಿ ತ 
ತ ನ ದರ್ಶ ನವನ್ನು ನಿತ ಜತೆ ನಗಾಡುತ್ತ a ಫಲವಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯ 
ನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳೆ ವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷೃತಿಯ ನು ಪಡೆದು ಆ ತೃದಲ್ಲಿ ವೆ ಊೋಕ್ಪವನ್ನು pp 


ಣಾ 


c 
ಡ್‌ 
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“ಅತ್ಯಂ ಧರ್ಮೇಶಮಾಹಾತ್ಮ $9 ಮಯಾ ಸ್ವಲ್ಪಂ ನಿರೂಪಿತಂ | 


ಧರ್ಮ ಪೀಠಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ಸಮ್ಯುಕ್ಕೋ ವೇದ ಕುಂಭಜ 1 ೭೫ ॥ 
ಇದಂ ಧರ್ಮೆೇಶ್ಶರಾಖ್ಯಾನಂ ಯಃ ಶ್ರೋಷ್ಯತಿ ನರೋತ್ತಮಃ । 
ಆಜನ್ಮಸಂಚಿತಾತ್ಸಾಪಾತ್ಸ ಮುಕ್ತೋ ಭವತಿ ಕ್ಸಣಾತ್‌ 1 ೭೬ ॥ 
ಶ್ರಾದ್ಧಕಾಲೇ ವಿಶೇಷೇಣ ಧರ್ಮೇಶಾಖ್ಯಾನಮುತ್ತಮಂ | 
ಶ್ರಾನಯೇದ್ಭಾಹ್ಮಣಾನ್ಸೀಮಾನ್ಸಿತ್ಛೂಣಾಂ ತೃಪ್ತಿಕಾರಣಂ 1೭೭ 
ಧರ್ಮಾಖ್ಯಾನಮಿದಂ ಶೃಣ್ಣನ್ನಪಿ ದೂರಸ್ಥಿತಃ ಸುಧೀ । 
ಸರ್ವಪಾಷೈರ್ನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಗಂತಾಂತೇ ಶಿನಮಂದಿರಂ ॥ ೭೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 


ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 4« ಧರ್ಮೇಶಮಾಹಾತ್ಯಂ- 
ದುರ್ದಮಾಖ್ಯಾನ ವರ್ಣನಂ ನಾಮೈ ಕಾಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೭೫. ಇಂತು ಧರ್ಮೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿನಗೆ 
ನಿರೂಸಿಸಿರುವೆನು. ಎಲ್ಲೆ ಕುಂಭೋದ್ಭವನೆ! ಈ ಧರ್ಮಹೀಠದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿದವನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ತಾನೆ ಇರುವನು? 

೭೬. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮನು ಧರ್ಮೇಶ್ವರನ ಈ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವನೊ, ಅವನು ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಜನನದಿನದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ಮಾಡಿದ ಸಕಲ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೭೭. ಸಕಲಸಿತೃದೇತೆಗಳಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಕಾರಣವಾದ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಧರ್ಮೇಶ್ರರನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದವನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಶ್ರಾದ್ಲಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

೭೮. ಯಾವ ಸದ್ಭುದ್ಧಿಯು ಕಾಶಿಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಶ್ರ 
ಧರ್ಮೇಶ್ರರಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳುವನೊ. ಅವನು ಸಕ 


ಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರೆ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ನ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತರೂರ್ಧದಲ್ರಿ 
4 ಧರ್ವೇಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ--ದುರ್ದಮಾಖ್ಯಾನ ರ್ವ್ಮಾನ'?'ನೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 


ಲ 
ಪೀರೇಶ್ವರಾವಿಭಾಾ ನೇಂವಿಂ ತ್ರಜಿತ್ಸರಾಕ್ರ ಮವರ್ಣನೆಂ 


ಪಾರ್ವತ್ಕ್ಮುವಾಚ:- 
ವೀರೇಶಸ್ಯ ಮಹೇಶಾನ ಶ್ರೂ ಯತೇ ಮಹಿಮಾ ಮಹಾನ್‌ | 
ಪರಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ತು ತೇ ತತ್ರ ಪ್ರಾಪುಃ ಸಿದ್ಧಾಃ ಪರಂ ಶತಾಃ 1 ೧ ॥, 
ಕಥಮಾನಿರ್ಭವಸ್ತ ಸ್ಯ ಕಾಶ್ಯಾ ೦ 'ಅಿಂಗವರಸ್ಕೆ ತು। 
ಆಶುಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಸ್ಯೇಹ ತನ್ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ಜಗತ್ತೇ ।೨ಟ 


ಮಹೇಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ನಿಶಾಮಯ ಮಹಾದೇವಿ ನೀರೇಶಾನಿರ್ಭನಂ ಪರಂ । 


ಯಂ ಶೃತ್ವಾಪಿ ನರಃ ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ವಿಪುಲಂ ಪ್ರಿಯೇ 1 ೩॥ 
ಆಸೀದಮಿತ್ರಜಿನ್ನಾ ಮ ರಾಜಾ ಪರಪುರಂಜಯಃ । 
ಧಾರ್ಮಿಕಃ "ಸತ್ತ ಸಂಪನ್ನೆ: ಪ್ರಜಾರಂಜನತತ್ಸರಃ | ೪ ॥ 


a ಕಮದ ತಾವ ಹಾ ಪಾ ನ್‌ ಪ ಸ ಇ ಇ್ಲಂಳ*ಳ್ಪ ಸಚ ಕಚ ಸೂ 


ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ವೀರೇಶತೃರಾವಿರ್ಭಾವ-.- ಅವಿುತ್ರಜಿತ್ಸರಾಕ್ರಮನರ್ಣನ 
೧. ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಮಹೇಶ್ರ ರನ! ವೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ವು ಅತ್ಯುತ ತ್ತಮವಾದುದೆಂದು ಕೇಳಿರುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನೂರಾರು 
ಸಿದ್ದರು ನೋಕ್ಚ ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಸಡೆದರೆಂದೂ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. 
' ಕಣತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಉತ್ತಮಲಿಂಗವು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಬಗೆಯೆಂತು? 





ಲೋಕೇಶ ರನೆ! ಆ ಲಿಂಗವು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿಯೇ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವು 
ದೆಂಬುದು ನಿಜವೆ? ಈ ಜಾ ಜತ್ತ ತ SE 


ಮಾದ ವೀರೇಶರನ ಅವಿರ್ಭಾವವನ್ನು ee ಚರಿತೆ ಯನ್ನು ಹೇಳು. ಸರ್ವ 
ಮಂಗಳೆ! ಈ ಚರಶ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಸಾಕು ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರಣ ಭಾಗಿ 


ಇಗೆ ವವ ಆ ಆಗೆ 
ಯಾಗುವನ:. 


ಆ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಜಿತ್‌ ಎಂಬೂಬ್ಬ ಮಹಾರಾಜನಿದ ನು ಆತನು 
ಸಕಲ ರತು. ಗಳ ರಾಜಧಾನಿಗಳನೂ ಜಯುಸಿದ್ಧನು; ಧರ್ಮಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನು; 
Uw ಲು ho 
ಮಹಾಸರಾಕಮಿಯು: ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಸುವುದರಲ್ಲಿಯೆ`ಃ 
Ne laa) 
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ದ್ವಶೀತಿತಮೋತಿಧ್ಯಾಯಃ ೬೭೫ 


ಯಶೋಧನೋ ವದಾನ್ಯಶ್ಚ ಸುಧೀರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣದೈ ನತಃ 


ಸದೈವಾವಭೃತಸ್ನಾನಪರಿಕ್ಲಿನ್ನಶಿರೋರುಹಃ H 8 
ನಿನೀತೋ ನೀತಿಸಂಪನ್ನಃ ಕುಶಲಃ ಸರ್ವಕರ್ಮಸು | 
ನಿದ್ಯಾಬ್ಧಿಸಾರದೃಶ್ಟಾ ಚ ಗುಣವಾನು ಣಿವತೃಲಃ HN 
ಸೃ ತಜ್ಜೊ ೀ ಮಧುರಾಲಾಪಃ ಸಾಸಕರ್ಮಪರಾಜ್ನು ಖಃ । 

ಸತ್ಯ ವಾಳ್ಸೌ ಚನಿಲಯಃ ಸ್ವಲ್ಪ ಶ್ರವಾಗ್ದಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥ ೭॥ 
PE, ಕ್ಟ ) ತಾಂತಾಭ ಸಂಖ್ಯಾವಾಂಶ್ಚ `ಸದೋಜಿಕೇ 
ಕಾಮಿಸೀಕಾಮಕೇಲಿಜ್ಞೋ ಯುವಾಪಿ ಸ್ಮನಿರಪ್ರಿಯಃ He 
ಧರ್ಮಾರ್ಥೈಧಿತಕೋಶಶ್ತ ಸಮೃದ್ಧಬಲನಾಹನಃ ] 

ಸುಭಗಶ್ಚ ಸುರೂಪಶ್ಚ ಸುಮೇಧಾಃ ಸುಪ್ರಜಾಶ್ರಯಃ 1 ೯॥ 
ಸ್ಫೈರ್ಯದ್ಸೈರ್ಯಸಮಾಪನ್ತ್ರೋ ದೇಶಕಾಲವಿಚಕ್ಸಣಃ । 
ಮಾನ್ಯಮಾನಪ್ರದೋ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವದೂಷಣವರ್ಜಿತಃ H ೧೦ 1 


೫. ಕೇರ್ತಿಯನ್ನೇ ತನ್ನ ಧನವನ್ನಾಗಿ ಖಣಿಸಿದ್ದನು: ದಾನಶೀಲನಾಗಿ 
ದನ: ಕುಶಾಗ್ರಬುದಿ ಯುಳ್ಳವನು: ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೇ ತನ್ನ ದೈವವನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದಿದ ನು; ಯಾವಾಗಲೂ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವಭ್ಭಥಸ್ನಾನಗಳಿಂದ 
ಒದೆ ಯಾದ ತಲಗೂದಲುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. 

೬ ದೂಡ ವರಲ್ಲಿ ನಮೃ್ರಭಾವದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು 
ತಿಳಿದವನು. ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಪಭಿಯೂ ಕುಶಲನು. ವಿದಾಸಾರಂಗತನು. 
ಸದು ಣವಂತನು. ಗುಣವಂತರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನು. 

೭. ಉಪಕಾರನನು ಮರೆಯದವನು. ಮಧುರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡು ವವನು. 
ಸಾಸಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಒಂಜರಿಯುವವನು. ಸತ್ಯನಾಕೃತತ್ಪರನು. 
ಶೌಚಾಚಾರಗಳಿಗೆ ತವರುವುನೆಯು. ನಖಬುತಭಾಸಿಯ.. ಜಿತೇಂದಿ, ಯನು. 
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೬೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾಸುದೇವಾಂಘ್ರಿಯುಗಲೇ ಚೇತೋವೃತ್ತಿಂ ನಿಧಾಯ ಸಃ । 


ಚಕಾರ ರಾಜ್ಯಂ ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವಂ ನಿಷ್ಟಗೀತಿನಿನರ್ಜಿತಂ H ೧೧॥ 
ಅಲಂಘ್ಯಶಾಸನಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಸಿ ಷ್ಣು ಭಕ್ತಿಪರಾಯಣಃ । 

ಭುಂಜಾನಃ ಪ್ರ ಟಾಸ್‌ (ಗಾನ್ಸೆ ಮಂತಾದ್ವಿಷ್ಟು ಸಾತೃ ತಾನ್‌ ॥೧೨॥ 
ಹಕೇರಾಯತನಾನ್ಯುಚ್ಛ 8 ಪ ್ರತಿಸೌಧಂ ಸಜೀ ಸದೇ | 

ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಯೇ ಸಮಭನನ್ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ನಿಧೇಃ ಶಿವೇ 1 ೧೩ ॥ 
ಗೋವಿಂದ ಗೋಪ ಗೋಪಾಲ ಗೋಪೀಜನಮುನೋಹರ । 

ಗದಾಪಾಣೇ ಗುಣಾತೀತ ಗುಣಾಢ್ಯ ಗರುಡಧ್ವಜ nov 
ಹೇಶಿಪೃತ್ವೈ ಟಭಾರಾತೇ ಕಂಸಾರೇ ಕಮಲಾಪತೇ । 

ಕ್ರ ಷ್ಣ ಕೇಶವ ಕಂಜಾಕ್ರ ಕೀನಾಶಭಯನಾಶನ ॥ ೧೫ ॥ 
ಪುರುಷೋತ್ತ ಮ ಪಾಕ ಪುಂಡರೀಕನಿಲೋಚನ । 
ಪೀತಕೌಶೇಯನವಸನ ಪದ್ಮನಾಭ ಪರಾತ್ಪರ ॥ ೧೬ Il 


ಸಾಬಾ ಸಾ. 


ವಿಚಕ್ಸಣನು. ಲೋಕಮಾನ್ಯರಾದವರಿಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಸನ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಸಮಸ್ತ ದುರಾಚಾರಗಳಿಂದಲೂ ದೂರನಾಗಿದ್ದನು. 

೧೧. ಇಂತಹ ಮಹಾರಾಜನು ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಶ್ತ ಂಚಲವಾದ ಮನೋವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಯನ್ನು ತಳೆದವನಾಗಿ ಅಪ್ರತಿಮವೂ ಆರುವಿಧ 
ಗಳಾದ ಈತಿಬಾಧೆಗಳಿಂದ ರತ ಆದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 18 ಆಳುತ್ತಿದ್ದನ 

೧೨. ಆತನ ಆಜ್ಞೆಯು ಅನುಲ್ಲಂಘ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆತನು ಸರ್ವೈ ಕೆಯಾ 
ಷೆ _ತನೂ, ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತೆ, ಸರಾಯಣನೂ ಆಗಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವೈಭವಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತ್ರಿಕರಣ 
ಶುದ್ದಿ ಯಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಸಷ ಆ ನೆ ವೇದ್ಯ ವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ದನು. 

೧೩. ಎಲೌ. ಪಾರ್ವತಿಯೆ! ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ದ ಆತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಚ್ಚೆ ಗೂ ವಿಷ್ಣು ನಿನ (2 ಅವುಗಳ ಗೋಪುರಗಳೂ 
ಕಂಗೊಳಿಸ ಸುತ್ತಿದು ವು. 

೧೪-೨೧ ಇ ಗೋವಿಂದ, ಗೋಪಾಲ, ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
NES ಗದಾಪಾಣಿಯೆ, ತ್ರಿಗುಣಾತೀತನೆ, ಸಕಲಕಲ್ಯಾಣಗುಣನಿಲ 
ಯನೆ, ಗರುಡದ್ರ್ವಜನೆ. ಕೇತಿಸಂಹಾರಕನೆ. ಕೈಟಭವೈರಿಯೆ. ಕಂಸಮರ್ದನನೆ, 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀರಮಣನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸ್ತ ನೆ, ಕೇಶವನೆ, ಕಮಲನೇತ್ರನೆ. ರಾಕ್ಸುಸಭಯ 
ನಾಶಕನೆ, ಪುರುಹೋತ್ತ್ಯಮನೆ. ಪೂಪದೂರನೆ, ಪುಂಡರೀಕನೇತ್ರನೆ. ಪೀತಾಂಬರ 
ಧಾರಿಯೆ, ಪದ್ಮನಾಭನಿ, ಪರವೆನಿಸಿದ ಸ ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಪರನಾದವನೆ, ಜನಾರ್ದನನೆ, 
ಲೋಕೇಶ್ವರನೆ, ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಜನ್ಮಸ್ವಾನವಾದವನೂ, ಜೀವರ ಸಂಸಾರ. 


ದ್ಯೈಶೀತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೬೭೭ 


ಜನಾರ್ದನ ಜಗನ್ನಾಥ ಜಾಹ್ನನೀಜಲಜನ್ಮಭೂಃ । 


ಜನ್ಮಿನಾಂ ಜನ್ಮಹರಣ ಜಂಜಪೂಕಾಘನಾಶನ | ೧೭ ॥ 
ಶ್ರೀನತ್ಸನಕ್ಸಃ ಶ್ರೀಕಾಂತ ಶ್ರೀಕರ ಶ್ರೇಯಸಾಂ ನಿಧೇ | 

ಶ್ರೀರಂಗ ಶಾರ್ಜ್ಜ್ವ ಕೋದಂಡ ಶೌರೇ ಶೀತಾಂಶುಲೋಚನ ॥ ೧೮ ॥ 
ದೈತ್ಯಾರೇ ದಾನನಾರಾತೇ ದಾನೋದರ ದುರಂತಕ | 
ದೇನಕೀಹೃದಯಾನಂದ ದಂದಶೂಕೇಶ್ವರೇಶಯ WH ೧೯॥/ 
ನಿಷ್ಣೋ ವೈಕುಂಠನಿಲಯ ಬಾಣಾರೇ ವಿಷ್ಟರಶ್ರವ ] 

ನಿಷ್ಕೃತ್ಸೇನ ನಿರಾಧಾರೇ ವನಮಾಲಿನೃನಸ್ಪಿಯ ॥ ೨೦ ॥ 
ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ ತ್ರಿಲೋಕೇಶ ಚಕ್ರಸಾಣೇ ಚತುರ್ಭುಜ । 

ಇತ್ಯಾದೀನಿ ಪನಿತ್ರಾಣಿ ನಾಮಾನಿ ಪ್ರತಿಮಂದಿರಂ H ೨೧ ॥ 
ಸ್ತ್ರೀವೃದ್ಧಬಾಲಗೋಪಾಲವದನೋದೀರಿತಾನಿ ತು । 

ಶ್ರೂಯಂತೇ ಯತ್ರಕುತ್ರಾಪಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಮಧುವಿದ್ದಿಷಃ I ೨೨ ॥ 
ಸುರಸಾ ಕಾನನಾನ್ಯೇನ ನಿಲೋಕ್ಯಂತೇ ಗೃಹೇ ಗೃಹೇ | 

ಚರಿತ್ರಾಣಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಪನಿತ್ರಾಣ್ಯಬ್ಬಿಜಾಪತೇಃ 1 ೨೩ ॥: 


ವನ್ನುಕಳೆಯುವವನೂ, ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಜಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರ ಪಾತಕ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ ಆದವ ಹಃ ಶ್ರೀವತ್ಸವನ್ನು ವಕ್ಸಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ದವನೆ, ಶ್ರೀಕಾಂತನೆ, ಐಶ್ವರ್ಯಪ್ರದನೆ, ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳ ನಿಧಿಯೆ, ಶ್ರೀರಂಗ 
ನಾಥನೆ, ಶಾರ್ಜ್ಹ್ಗವೆಂಬ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದವನೆ, ಶೌರಿಯೆ, ಚಂದ್ರನಂತೆ 
ಅಮೃತಮಯವಾದ ಕಬಾಕ್ಟವುಳ್ಳ ನನೆ, ದೈತ್ಯಶತ್ರುವೆ, ದಾನವವೈರಿಯೆ, 
ದಾನೋದರನೆ, ದು ಷ್ಟಸಂಹಾರಕನೆ, ದೇವಕಿಯ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಆಹ್ಲಾ ದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನೆ, ಫಣಿರಾಜನಾದ ಆದಿಶೇಷನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವವನೆ, ಮಹಾ 
ನಿಷ್ಣುವೆ, ವೈಕುಂಠವಾಸಿಯೆ, ಬಾಣಾಸುರನನ್ನು ಗೆದ್ದವನೆ, ಎಷ್ಟಗಶ್ರವಸನೆ, 
ನಿಷ್ಕಕ್ಕೆ (ನನೆ, ವಿರಾಧನಿನಾಶನನೆ,  ವನಮಾಲಿಯೆ, ತುಲಸೀಪ್ರಿಯನೆ, 
ತ್ರಿನಿಕ್ರಮನೆ, ತ್ರಿ ಲೋಕೇಶ್ವರನೆ, ಚಕ್ರಾಯುಧಧಾರಿಯೆ, ಚತುರ್ಭುಜ 
ಎಂಬ ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವಿನ ಪವಿತ್ರನಾಮಗಳು ದೇಶದ ಎಲ್ಲೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ರಿದು ವು. 

೨೨. ಸ್ತ್ರೀಯರು, ವೃದ್ಧ ರೂ. ಬಾಲಕರು, ಗೋಪಾಲಕರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲರ ಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ಮಧುವೈರಿಯ ನಾಮಾವಳಿಗಳ 
ಶಬ ಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. 

೨೩. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತುಲಸಿಯ ತೋಟಗಳೂ, ಕಡಲ 


3೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೌಧಭಿತ್ತಿಸು ದೃಶ್ಯಂತೇ ಚಿತ್ರಕೃನ್ನಿರ್ಮಿತಾನಿ ತು | 


'ಯತೇ ಹರಿಕಥಾಯಾಸ್ಸು ನಾನ್ಯಾವರ್ತಾ ನಿಶಮ್ಯತೇ । ೨೪ ॥ 
ಹರಿಣಾ ನೈವ ನಿದ್ಯಂತೇ ಹರಿನಾಮಾಂಶಧಾರಿಣಃ | 

ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞೋ ಭಯಾದ್ಧ್ಯಾಧೈರರಣ್ಯಸುಖಚಾರಿಣಃ ೨೫ ॥ 
ನ ಮುತ್ಸ್ಯಾ ನೈವ ಕಮಠಾ ನ ವರಾಹಾಶ್ಚ ಕೇನಚಿತ್‌ | 

'ಇತ್ತಂ ತೇ ಕ್ಕಾಸಿ ತದ್ಭೀತ್ಯಾ ಮತ್ಸ್ಯಮಾಂಸಾಶಿನಾಸಿ ನೈ । ೨೬ ॥ 
ಅಸ್ರ್ಯತ್ತಾನಶಯಾಸ್ತೃಸ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರೇಂಮಿತ್ರಜಿತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 

ಸ್ತನ್ಯಸಾನಂ ನ ಕುರ್ವಂತಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಹರಿವಾಸರಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ಪಶವೋಂಪಿ ತೃಣಾಹಾರಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಹರೇರ್ದಿನೇ | 

ಉಪೋಷಣಪರಾ ಜಾತಾ ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಕಾ ಕಥಾ ನೃಣಾಂ | ೨೮ ॥ 
ಮಹಾನುಹೋತ್ಸವಃ ಸರ್ವೈಃ ಪುರೌಕೋಭಿರ್ವಿತನ್ಯತೇ । 

ತಸ್ಮಿನ್ರತಾಸತಿ ಭುವಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಹರಿವಾಸರೇ | ೨೯॥ 


ಮಗಳೊಡೆಯನ ಪನಿತ್ರಗಳೂ, ನಿಚಿತ್ರಗಳೂ ಆದ ಲೀಲೆಗಳ ಅನುವಾದಗಳೂ 
ಕಾಣುತ್ತಿದು ವ್ರ. 

೨೪, ಮಹಡಿಗಳ ಸ ಬೋದಿಗೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಮಿಹಾವಿ 
ವಿನ ಲೀಲೆಯ ಚಿತ್ರಗಳು ಮತ್ತು ಪುತ್ನಳಿಗಳೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ಯಾಃ 
ಮನೆಯನ್ನು ಹೆ ಹೊಕ್ಕರೂ ಹರಿಕಥೆ ಪುರಾಣಶ್ರ ವಣ ಮತ್ತು ಕೀರ್ತನಗಳಲ್ಲ 
ಕ . 


೭೬ CL ಟೆ 


೨೫. ಆ 4 ಭಯ ದಿಂದ ಸ್ಟ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ 


ಜಿಂಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಜಿಂಕೆಯ “ಹರಿಣ” 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನ ನಾಮನಾದ "" ಹರಿ?' ಎಂ! ಸ ಒಂದು 
ಭಾಗವಾಗಿ ತಪ್ಪ ! 

೨೬ ಮತ್ಯ ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ತಿನ್ನುವವನೂ ಆ ರಾಜನ 
ಭಯದಿಂದ ಶ್ರೀವರಿಯ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನಕಪಡಿಸತಕ್ಕ ಮತ್ಯ ಗಲ 
ನಗಲಿ, ಆಮೆಗಳನ್ನಾಗ ೨) ಹಂದಿಗಳನ್ನುಗಲಿ ಸುವ ಹಾಗಿರಲಿ. 

೭. ಶತು ಸೂಹನನಾದ ಆತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಯಿಂದೆಚ್ಛತ್ತ ಹಸುಗೂಸ; 
ಗಳೂ ಸಹ ರ ವ್ರಾಸ್ತಪಾಗಲು ಎಂದಿಗೂ ತಾಯಿಯರ ಸ್ಪನ್ಯವನ್ನು 


ಕ ನದಲ್ಲಿ ನಶುಗಳೂ ಸಹ ಹುಜ್ಕುಮೇಯುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಷಂತ ಮಾಡುತ್ತಿದು ವೆಂದ ಮೇಲೆ ಉತ್ತಮ ಜೀನರೆನಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯರ 


ತ ದಂ 
ಎಸಾತನ್ಸು' ಬೇರೆ ಹೇಳಲು ಅವಶ, ಕತೆಯೇನು? 
೨೯, ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ರಾಜ ಭಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು 


ದ್ವ್ಯ ೀತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೬೭೯ 


ಸ ಏನ ದಂಡ್ಕೊ ಆ ಭೂತ್ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞೊ ಆಮಿತ್ರಜಿತಃ ಕ್ಸಿತೌ। 


ಯೋ ನಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಿ ರಹಿತಃ ಸ್ಪಾ ಣೈರಸಿ ಧನ ರನ H ೩೦ ॥ 

ಅಂತ್ಯಜಾ ಅಪಿ ತದ್ರಾ ಪ್ಟ್ರೆ ಶಾಖಚಕ್ರಾ A 

ಸಂಪ್ರಾ ಪ್ಯ ವೈ ಷ್ಣ My 'ನೀಕ್ಟಾ ೦ ದೀನ್ಸಿ ಶಾ ಇವ ಸಂಬಭುಃ | ೩೧॥ 

ತುಜಿ ಕ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕ್ರ 'ಯಂತೆಣನುದಿನಂ ಕ್ಸಣ್ಛೈೆಃ । 

ನಾಸುದೇವೇ ಸಮರ್ಪ್ಯಂತೇ ನಿ ತೈರಫಲೇಪ್ಪು ನಿಃ lH ೩೨ ॥ 

ವಿನಾ ಮುಕುಂದಂ ಗೋವಿಂದಂ ಪರಮಾನಂದಮಚ್ಯುತಂ | 

ನಾನ್ಯೋ ಜಹ್ಯೇತ ಮನ್ಯೇತ ನ ಭಜ್ಯೇತ ಜನೈಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೩೩ 

ಕ್ರ ಷ್ಗ ಸ Ay ಜೀವಃ ಕೃ ಷ್ಗ ಸಖ ಪಾ ಗಃ | 

ಕೃಷ್ನ ಪ ಏನ ಪರೋ RE ಸ್ಕಾ ೦ ಸೀಪನನೀಪತೇಃ ॥ ೩೪ ॥ 

ಹ ತಸಿ ನ್ಮ ಹೀಪಾಲೇ ರಾಜ್ಯಂ 'ಸಂಯಕ್ಸ್ಪ ಶಾಸಸತಿ । 

ಏಕದಾ ಹ ಶ್ರಿ €ಮಾಂಸ್ತಂ ದಿದೃಕ್ಸುಃ pS lH ೩೫ ॥. 
ಇಸರವು ಬಂದ ದಿನಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ರಾಜಧಾನಿಯ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ 


ಹರಿವಾ 

ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಜೈ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. 
ಬ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಧನವನ್ನೂ "ತ್ಯಜಿಸಿಯಾದರೂ ಯಾವನು 

ನಿಷ್ಠಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ, ರಲಿಲಿವೊ, ಆ ಮನುಷ್ಯನೊಬ್ಬನೇ ಶತ್ರುನಾಶಕ 


೧೧ 
ಅ 


ನಾದ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಶಿಕ್ಸಾರ್ಹನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಗಾ ಸತ್ತಿ ಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಂತ್ಯಜರೂ ಸಹ ಶಂಖಚಕ್ರಗಳೇ 
ಮಂತಾದ ಮುಪ್ರಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿ ದರು. ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ ಯೆಂಬ ದೀಕ ಯನು 


ತ | A 
ಕೆ ಕೊಂಡು ಅವರು ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ದೀಕ್ಷಿತರಂತೆಯೇ ತೇಜೋವಂತ. 


ಸ್ತತ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಜನರು ದಿನದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಶುಭಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೊ, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಫಲೇಚಾ ರಹಿತರಾಗಿ ನಾಸುದೇವನಿಗೆ 
ಸನರ್ಪಣೆಮಾಡಿ ನಿಶ್ಲಿಂತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು 

೩೬. ಗೋವಿಂದನೂ, ಸರಮಾನಂದನಿಗ್ರಹೆನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ 
ಮುಕುಂದನೊಬ್ಬ ನನ್ನುಳಿದು ಯಾವ ಘುಮುಷ ಮೂ ನಂದೂ: ಬೇಡ ದೈವವನ್ನು 

ಛ್‌ ಆ 

ಸೇವಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಹೆಸರನ್ನು ಜವಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಚಿಂತಿಸು 
ತ್ರಿರಲಸಿ 


೩೪. ಆ ಭೂಪಾಲಸಿಗೂ ಸಹ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಸರಾತ್ಪರದ್ಭವವು. ಆತನೇ 
6 
ಸದ್ಗತಿದಾಯಕನು. ಆತನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಬಂಧುವೂ ಆಗಿದ್ದನು. 


೩೫. ಇಂತು ಆ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ 


4೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮೆ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಾಜ್ಞಾ ಸಮರ್ಜಿತಃ ಸೋಥ ಮಧುಪರ್ಕವಿಧಾನತಃ । 


ನಾರದೋ ವರ್ಣಯಾಮಾಸ ತಮಮಿತ್ರಜಿತಂ ನೃಪಂ ॥ ೩೬ ॥ 
ನಾರದ ಉವಾಚ :-- 
ಧನ್ಯೋಂಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಂಸಿ ಮಾನ್ಯೋಪ್ಯಸಿ ದಿವೌಕಸಾಂ । 
ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಗೋವಿಂದಂ ಪರಿಪಶ್ಯನ್ನಿಶಾಂಪತೇ 1 ೩೭ ॥ 
ಯೋ ನೇದಪುರುಷೋ ನಿಷ್ಣುರ್ಯೋ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷೋ ಹರಿಃ । 
ಯೋಂಂತರಾತ್ಮಾಸ್ಯ ಜಗತಃ ಕರ್ತಾ ಹರ್ತಾವಪಿತಾ ವಿಭುಃ 1 ೩೮ ॥ 
ತನ್ಮಯಂ ಪಶ್ಯತೋ ನಿಶ್ವಂ ತನ ಭೂಪಾಲಸತ್ತಮ | 
ದರ್ಶನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶುಭದಂ ಶುಚಿತ್ಯಮುಗಮುಂ ಪರಂ 1 ೩೯॥ 
ಏಕ ಏನಹಿ ಸಾರೋಂತ್ರ ಸಂಸಾರೇ ಕ್ರಣಭಂಗುರೇ। 
ಕನುಲಾಕಾಂತಸಾದಾಬ್ದಭಕ್ತಿಭಾವೋಂ ಖಲಪ್ರದಃ 1 ೪೦ ॥ 
ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಹಿ ಯಃ ಸರ್ವಂ ನಿಷ್ಣುಮೇಕಂ ಸದಾ ಭಜೇತ್‌ | 
ಸುಮೇಧಸೋ ಭಜಂತೇ ತಂ ಪರಾರ್ಥಾಃ ಸರ್ವ ಏವ ಹಿ ।1೪೧॥ 


ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರಲು ಒಮ್ಮೆ ನಾರದಮ ಹರ್ಷಿಯು ಆತನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ 

ಚ್ಲೆಯಿಂದ ಅರಮನೆಗೆ ಚಿತ್ರೈಸಿ ಸಿದನು 
೧೬. ಮಧುಸರ್ಕದಾನವೇ ಕಟಟ ಕೂಡಿದ ಆ ರಾಜನ 
ವನ್ನುಸಿ ಕರಿಸಿ ನಾರದಮುನಿಯು ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಶ ತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ್ದ 
ಸ vd ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಕತಿ 

೩೭. ನಾರದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —ರಾಜೇಂದ್ರನೆ ನೆ! ಸಕಲಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಗೋವಿಂದನೇ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ತತ್ತಾೂ ರ್ಥ ವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ "ನೀನೇ 
ಧನ್ಯನು. ಕ್ಷತಾರ್ಥನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಹ ನೀನು ಪೂಜ ಜ್ಯನಾಗಿರುವೆ. 
೧೮೮೩೯, ಯಾವ ಮಹಾವಿಷ್ಟು ವು ವೇದಪುರುಷನಾಗಿರುವನೊ, ಯಾವ 
ಹರಿಯು ಯಜ ಪುರುಷನೆನಿಸಿರುವನೊ. ಯಾವನು ಅಖಿಲ ಬ ಬಾ 
೦ ಯಾವ ಸ್ವಾಮಿಯು ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃ 3 ಸಂಹಾರ, 
ಸಿತಿಗಳನು ಮಾಡುತ್ತಿರ EN ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮ ಶನ ಹ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಭೂಪಾಲಕೋತ್ತಮನಾದ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವನು 
ಸಸ ಸೂ ಜನು ಭಕುತ ತಕಾಕೌಿತ "ಚಿತ್ತವನ್ನು ಪಡೆದೆನು ಬ್ರಹ 
ದರ್ಶನವೇ ಮಂಗಳಕರನಾದುದಲ್ಲನೆ. 
'೦. ನಿಮಿಷನಿಮಿಷಕ್ಕೂ ನಾಶ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಿಜ 
ವಾದ ಸಾರವೆಂದಕೆ ಸಕಲಾಭೀಸ,ಸ್ರದನಾದ ಲಕ್ಷಿ ಪೀರನುಣನ ಪಾದಕಮಲ 
ಗನಲ್ಲಿ Ee ಔ ಭಕ್ತಿಭಾವವೂೊಂದೇ ಆಗಿರುವುದು. 


ಎ೧.' ಯಾವನು ಸಕಲವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನಿರಂತರವೂ ವಿಷ್ಣುವೊಬ್ಬ 


ಸತ್ಪಾರ 
ಇಲಾ) 
ಆತನನ 
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ಹೃ ಷೀಕೇಶೇ ಹೃ ಸೀಕಾಣಿ ಯಸ್ಯ ಸ್ಮ $ರ್ಮೇಂ ಗತಾನ್ಯ ಹೋ । 


By ಏವ ಸ್ಥೆ ರ್ಯಮಾಸ್ನೋತಿ ಬ್ರ ಹಾ ಡೇ ತೀನಚೆಂಚಲೇ YSN 
ಯೌವನಂ ಧನಮಾಯುಷ್ಯಂ ಸದಿ ನೀಜಲಬಿಂಡುವತ್‌ | 

ಅತೀನ ಚಪಲಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಚ್ಯುತನೇಕಂ ಸಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ | ೪೩ ॥ 
ವಾಚಿ ಚೇತಸಿ ಸರ್ವತ್ರ ಯಸ್ಯ ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 

ಸ ನಿನ ಸರ್ವದಾ ವಂದ್ಯೋ ನರರೂಪೀ ಜನಾರ್ದನಃ IW ೪೪ ॥ 
ನಿರ್ವ್ವಾಜಪ್ರಣಿಧಾನೇನ ಶೀಲಯಿತ್ವಾ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಂ । 
ಪುರುಷೋತ್ತಮತಾಂ ಕೋ ನ ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾನಿಹ ಭೂತಲೇ 1 ೪೫ ॥ 
ಅನಯಾ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತ್ಯಾ ತೇ ಸಂತುಷ್ಟೇಂದ್ರಿಯಮಾನಸಃ | 
ಉಪಕರ್ತುಮನಾ ಬ್ರೂಯಾಂ ತನ್ನಿಶಾಮಯ ಭೂಪತೇ 1 ೪೬ ॥ 


ಬಾಲಾ ನಿದ್ಯಾಧರಸುತಾ ನಾನಸ್ನಾ ಮಲಯಗಂಧಿನೀ । 
ಕ್ರೀಡಂತೀ ಪಿತುರಾಕ್ರೀಡೇ ಹೃತಾ ಕಂಕಾಲಕೇತುನಾ । 
ಕಸಾಲಕೇತುಪುತ್ರೇಣ ದಾನನೇನ ಬಲೀಯಸಾ 1 ೪೭ ॥ 





ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನೊ, ಆ ಬುದಿ ಶಾಲಿಯನ್ನು ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಬಂದು ಸೇವಿಸುತ್ತ, ರುವುವು. 

೪೨, ಚಾ ಪುಣ್ಯಾ ತ್ಮನ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಸಿ 1! ರಿಂತಿರುವುವೊ, ಅವನೆ ನೊಬ್ಬನೇ ಅತ್ಯ ಇ ಚಂಚಲ 
ವಾದ ಈ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಸೆ ಸ್ಟ ಎರ್ಯವನ್ನು ಚಡ 

ಭನ ವನ, ಧನ, 'ಆಯುನೆ ಟರ ಎಲ್ಲವೂ ಕಮಲದಳದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 
ನೀರಿನ ಹೆನಿಯೆಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಚಟಾ ಜೇ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಚ್ಯುತ 
ನೊಬ್ಬ ನನ್ನೇ ಗತಿ ದಾಯಕನನ್ನಾ ಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು. 

ಬಲ್ಲ ಲ, ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಹೆರಿನಾಮನಿರು 
ವುದೊ, ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಹರಿಮೂರ್ತಿಯಿರುವುದೊ, ಆತನೇ ಸವ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವಂದನಾರ್ಹನು. ಆತನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮನುಷ್ಯರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಫಲಾಪೇಕ್ಸ್ಷಾಾ ರಹಿತವಾದ ಸರಿಚರ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ಶ್ರೀಯಃಪತಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತಾನೆ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ಸಾರೂಪ್ರಮೋಕ್ನ ಕ್ಸ್‌ವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ? 

ಲಕಿ. ಎಲ್ಫೈ ಭೂಪಾಲಕನೆ! ಈ ನಿನ್ನ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಮನಸ್ಸೂ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಉಪಕಾರ 
ವನ್ನು ಜಃ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅದನ್ನು ಶ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳು. 

ಭಜ, ನಿದ್ಯಾಧರನ ಮಗಳಾದ ಮಲಂ ಚ ಬ್‌ ಕನ್ನ ಯ: 


[« 


ಆ 


೬೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆಗಾಮಿನ್ಯಾಸ್ತೃತೀಯಾಯಾಂ ತಸ್ಯಾಃ ಪಾಣಿಗ್ರಹಃ ಕಲ | 

ಪಾತಾಲೇ ಚಂಪಕಾನತ್ಯಾಂ ನಗರ್ಯಾಂ ಸಾಸ್ತಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ | ೪೮ 
ಹಾಟಕೇಶಾತ್ಸಮಾಗಚ್ಛಂಸ್ತಯಾಹಂ ಸಾಶ್ರುನೇತ್ರಯಾ । 

ದೃಷ್ಟಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ನಿಜ್ಜಪ್ರೋ ಯಥಾ ತಚ್ಚ ನಿಶಾಮಯ I ೪೯ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿನ್ನುನಿಕ್ರೇಷ್ಠ ಗಂಧಮಾದನಕಶೈಲತಃ । 

ಬಾಲಕ್ರೀಡನಕಾಸಕ್ತಾಂ ಮೋಹಯಿತ್ಮಾ ನಿನಾಯ ಸಃ ! ೫೦॥ 
ಕಂಕಾಲಕೇತುರ್ದುರ್ವತ್ತೋ ದುರ್ಜಯೋಂನ್ಯಾಸ್ತ್ರಘಾತತಃ | 

ಸ್ವಸ್ಯ ತ್ರಿಶೂಲಘಾತೇನ ಮ್ರಿಯತೇ ನಾನ್ಯಥಾ ರಣೇ Il ೫೧॥ 
ಜಗತ್ಸರ್ಯಾಕುಲೀಕೃತ್ಯ ನಿದ್ರಾತ್ಯತ್ರ ನಿನಿರ್ಭಯಃ 1 ೫೨ ॥ 
ಯದಿ ಕೊಪ ಕೃತಜ್ಜೋ ಮಾಂ ಹತ್ತೇಮಂ ದುಷ್ಟದಾನವಂ 
ಮದ್ದತ್ತೇನ ತ್ರಿಶೂಲೇನ ನಯೇದ್ಭದ್ರಂ ಭವೇನ್ಮುನೇ ॥ ೫೩ ॥ 


ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರಲು ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಕಪಾಲ 
ಕೇತುವಿನ ಮಗನೂ ಆದ ಕಂಕಾಲಕೇತುವೆಂಬ ರಾಕ್ಸಸನಿಂದ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ 
ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಳು. 

೪೮. ನಾಳಿನ ತೃತೀಯೆಯ ದಿನವೇ ಆ ಕನ್ಯೆಗೆ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವು ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು.. ಆವಳು. ಈಗ ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚಂಪಕಾವತಿಯೆಂಬ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿತಳಾಗಿರುವಳು. 

೯, ಹಾಟಕೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗು 
ತ್ರಿರಲು ಆ ಕನೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ನನಗೆ ಪ್ರಣಾಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕೇಳು. 

೫೦. `` ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾದ ಮುನಿವರ್ಯನೆ' ಗಂಧಮಾದನಸರ್ವತದ 
ನಾನು ಬಾಲಕ್ರೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿರಲು ಈ ರಾಶ್ಚಸನು ನನ್ನನ್ನು ಮೋ 
ಗೊಳಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದು ತಂದಿರುವನು. 

೫೧, ಮರಾಜಚಾರನಿರತನಾದ ಈ ಕಂಕಾಲಕೇತುವು ಬೇರಾವ ಆ 
ಗಳಂದಲೂ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಸ್ಲ. ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ತನ 
ಪೆಟ್ಟನಿಂದಲೇ ಈ ದಾನವನು ಸಾಯಬೇಕ್ಲದೆ ಬೀರೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. 

೫೬-೫೩. ಇವನು ಹದಿನಾಲ್ಪು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಕ್ಟೋಭಗೊಳಿಸಿ ಬಂ 

ನಿರ್ಭೀತನಾಗಿ ನಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಯಾವ ಮಹಾತ್ಮನಾದರೂ 

ಈ ಮಷ್ಟದಾನವನನ್ನು ನಾನು ಕೊಡುವ ಈ ತ್ರಿಶೂಲದಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡುಹೋದರೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮಂಗಳವಾದೀತು. 
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ಯದತ್ರೋಪಚಿಕೀರ್ಷುಸ್ತ್ಹಂ ರಕ್ಷ ಮಾಂ ದುಷ್ಪದಾನವಾತ್‌ । 


ಮಮಾಪಿ ಹಿ ನರೋ ದತ್ತೋ ಭಗವತ್ಯಾ ಮಹಾಮುನೇ IW ೫೪ ॥ 
ನಿಷ್ಣುಭಕ್ರೋ ಯುವಾ ಧೀಮಾನ್ಸುತಿ ತ್ರಿ ತ್ವಾಂ ಪರಿಣೇಷ್ಯತಿ । 
ಅತೃತೀಯಾ ತಿಥಿ ಯಥಾ ತದ್ಧ್ಮಾಕ್ಯಂ 'ತಥ್ಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 1 ೫೫ ॥ 


ತಥಾ ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರಂ ತ್ವಂ ಭನ ಯತ್ನಂ ಸಮಾಚರ | 
ಇತಿ ತದ್ಧಚನಾದ್ರಾಜನ್ಮಿಷ್ಟುಭಕ್ತಿ ಪರಾಯಣಂ | 


ಯುವಾನಂ ಚಾಪಿ ಧೀಮಂತಂ ತೃಮನುಪ್ರಾಪ್ತವಾನಹಂ |! ೫೬ ॥ 
ತದ್ಗ ಚ್ಛ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದೌ ತ್ಕ 0 ಹತ್ವಾ ತಂ ದುಷ್ಟ ಜನನ | 

ಪಸ ಸಹಾ ಚ ಬಯ ಗಾರಿ ಕೀ !1೫೭॥ 
ಸಾತು ನಿದ್ಯಾಧರೀ ಜೀವೇದ್ವಿಲೋಕ್ಯ್ಕ ತ್ವಾಂ ನರೇಶ್ವರ | 
ಪಾರ್ವತೀವಚನಾದ್ಭೃಷ್ಟಂ ಘಾತಯಿಷ್ಯಸ್ಯಯತ್ನೃತಃ 1 ೫೮ ॥ 
ಇತಿ ನಾರದನಾಕ್ಕಂ ಸ ನಿಶಮ್ಯಾಮಿತ್ರಜಿನ್ಸೃ ಪಃ । 

ಅನಲೋತ್ಕಲಿಕೋ ಜಾತೋ ನಿದ್ಯಾಧರಸುತಾಂ ಪ್ರತಿ !೫೯॥ 


೫೪-೫೫. ನೀನು ನನಗೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲೆಳಸುನೆಯಾದರೆ ನನ್ನನು 


ಮ 


ಈ ಕ್ರೂರರಾಕ್ಟೃಸನ ಕೈಯಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸು. ಮಹಾಮುನಿಯೆ! ನನಗೂ ಸಹ 


ಭಗವತಿಯಿಂದ ಒಂದು ವರವು ದತ್ತವಾಗಿರುವುದು: "ಮಗಳೆ! ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೂ 
ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಯುವಕನೊಬ್ಬನ ನು ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವನು. 
ಮುಂದಿನ ಜೀ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಈ ನನ್ನ ವಾಕ್ಯವು ನಿಜನೆಂಬುದು 
ನಿನಗೆ ಟ್ಟ ಪು” 
ಅದುದರಿಂದ ನೀನು ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರವಾಗಿದು 
ನ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಪ ಗ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡು. ಎಲ್ರ ರಾಜನೆ! ತ ಆಕೆಯ 
ಮಾತುಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಹೋ ವಿಷ್ಟು ಭಕಿಸರಾ ಯಣನೂ. ಬೌವನವಂತನೂ 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಬದಕು: 


೫೭. ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮಿಯೆ' ಈಗ ನೀನು ಸಿದಿ ಗಾಗಿ 
ಹೂರಡ.. ದುಷ್ಟ ನಾವ ಆಅ ರಾಕ್ಸಸನನ್ನು ಸ ಸಂಹಾರಮಾಡಿ ದ ಗ fh 
ಯಾದ ಮಲಯಗಂದಧಿನಿಯನ: ಸ್ನ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಬಡಿಸಿಕೂಂಡುಬಾ, 

೫೮, ರಾಜೇಶ್ರರಾ! ಆ ರ ಚತ ಟಟ ಸಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡ, 
ಜೀವಿತಾಶೆಯುಳ್ಳ ವಧಾಗುವಳು. ಪಾರ್ವಶೀವೇನಿಯ, ವರಬಲದಿಂದ ಆ ದುಪ್ಪನು 

Kp 


ಅನಾಯಾಸ ಹ ನಾಶನ ಗವನು 


೫೯, ಸ ಸಸ; ತ್ರ ರಾಜೇಂದ್ರನ ಇಂತೆಂದ ನಾರದ 
ಮುನಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ನಿದಾ ಧರಕನ್ಯೆಯ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ 


ದಿಂದ ಅಧಿಕನಾಗಿ ಪುಳಕಿತಗಾತ್ರನಾದನು. 


೬೮೪ ಶೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉಪಾಯಂ ಜಾನಿ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಗಂತುಂ ತಾಂ ಚಂಪಕಾವತಿೀೀಂ । 


ನಾರದೇನ ಪುನಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸ ರಾಜಾ ಗಿರಿರಾಜಜೇ ॥೬೦॥ 
ತೂರ್ಣಮರ್ಣವಮಾಸಾದ್ಯ ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿವಸೇ ನೃಪಃ । 
ಭವಾನ್ಹ್ರಶಕ್ಸ್ಛೃತಿ ಪೋತಸ್ಥಃ ಕಲ್ಸನೃಕ್ಸಂ ರಥಸ್ಥಿತಂ 1 ೬೧॥ 
ತತ್ರ ದಿವ್ಯಾಂಗನಾ ಕಾಚಿದ್ದಿ ವೃ ಪರ್ಯಂಕಸಂಸಿ ತಾ। 

ನೀಣಾಮಾದಾಯ ಗಾಯಂತೀ ಗಾಥಾಂ ಗಾಸ್ಕತಿ ಸುಸ್ವರಂ 1 ೬೨ ॥ 
ಯತೃರ್ಮವಿಹಿತಂ ಯೇನ ಶುಭಂ ನಾಥ ಶುಭೇತರಂ । 

ಸ ಏನ ಭುಂಕ್ತೇ ತತ್ತಥ್ಯಂ ವಿಧಿಸೂತ್ರನಿಯಂತ್ರಿತಃ I ೬೩ ॥ 
ಗಾಧಾಮಿಮಾಂ ಸಾ ಸಂಗೀಯ ಸರಥಾ ಸಮಹೀರುಹಾ | 

ಸಪರ್ಯಂಕಾ ಕ್ಸಣಾದೇನ ಮಧ್ಯೇಸಿಂಧುಂ ಪ್ರವೇಕ್ಸ್ಯತಿ 1 ೬೪ ॥ 
ಭವಾನಪ್ಯವಿಂಶಕಂ ಚ ತತಃ ಪೋತಾನ್ಮಹಾರ್ಣನೇ | 

ತಾಮನುವ್ರಜತು ಕ್ಸಿಪ್ರಂ ಯಜ್ಞವಾರಾಹಮಾಸ್ತುವನ್‌ ! ೬೫ ॥ 


ಮಿ ಮಾ A ಹ್ಪ್ಭಂುಂೈಖಡ್ರೈ್ರ್ಪ್ಸ್ಸುು್ಟುತರಹಕುುರುತ್ತೂುುಕುೆುಂ್ಳಂದ್ದುುೆು 
ಕಾ ಈ ಹಾ ಸನಾ - 


೬೦. ಆ ಚಂಪಕಾವತಿಯೆಂಬ ನಗರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಅವನು ನಾರದನನ್ನು ಸ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. ಎಲ್‌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ! ಅಗ ನಾರದನು 
ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಪುನಃ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೬೧. "" ಮಹಾರಾಜನೆ! . ನಾಳೆಯ ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿನದಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೊರಟು ಸಮುದ್ರದ ದಡವನ್ನು ಸೇರು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದೋಣಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹೋಗಲು ಒಂದು ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಮಂಟಪವನ್ನೂ, ಮಂಟಪ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸವನ್ನೂ ನೋಡುವೆ. 

೬೨. ಆ ವೃಕ್ಸದ ಕೆಳಗೆ ದಿವ್ಯಸರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದಿವ್ಯಕನೈಕೆಯು 
ಪವಡಿಸಿ ವೀಣೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಮಧುರಕಂಠದಿಂದ ಹಾಡುತ್ತ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವ ಲೋಕೋಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹಾಡುವಳು. 

೬೩. "ಯಾವ ಕರ್ಮವು ಯಾನನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದೊ, ಅದರ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಅಥವ ಕೆಟ್ಟ ಫಲವನ್ನು ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವೆಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ 
ನಿಯಂತ್ರಿತನಾಗಿ ಮಾಡಿದವನೇ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುವನು. ಸಹಮತ: 

೬0, ಈ ಗಾದೆಯನ್ನು ಆಕೆಯು ಗಾಯನ ಮಾಡುತ್ತ ಕ್ಸಣಮಾತ್ರ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಂಟಿಪ. ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸ, ಸರ್ಯಂಕಗಳೊಡನೆ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯವನ್ನು 
ಪ ವೇಶಮಾಡುವಳು. ನೀನೂ ಹಿಂದುಮುಂದು ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ 


wd) 

ಓರ 
ಯಜ್ಞ ವರಾಹಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ದೋಣಿಯಿಂದಿಳಿದು 
ವೇಗವಾಗಿ ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸು. 


ದ್ವಶೀತಿತಮೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೮೫ 


ತತೋ ದ್ರಶ್ರ್ಯ್ಯಸಿ ಪಾತಾಲೇ ನಗರೀಂ ಚೆಂಪಕಾವತೀಂ | 


ಮಹಾನುನೋಹರಾಂ ರಾಜನ್ಸಹಿತಾಂ ಬಾಲಯಾನಯಾ ॥ ೬೬ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾನ್ರರ್ಹಿತೋ ದೇವಿ ಸ ಚತುರ್ಮಾುಖನಂದನಃ । 
ರಾಜಾಪ್ಯರ್ಣವಮಾಸಾದ್ಯ ಯಥೋಕ್ತಂ ಪರಿಲಕ್ಟ್ಯ ಚ ॥ ೬೭ ॥ 
ನಿನೇಶಾಂತಃ ಸಮುದ್ರಂ ಚ ನಗರೀಮಾಸಸಾದ ತಾಂ । 

ಸಾಥ ನಿದ್ಯಾಧರೀ ಬಾಲಾ ನೇತ್ರಪ್ರಾಘುಣಕೀಕೃತಾ ೬೮ ॥ 
ತೇನ ರಾಜ್ಞಾ ತ್ರಿಜಗತೀಸೌಂದರ್ಯಶ್ರೀರಿವೈಕಕಾ | 
ಪಾತಾಲದೇನತೇಯಂ ವಾ ಮನ ನೇತ್ರೋತ್ಸವಾಯ 30 1೬೯॥ 
ನಿರಣಾಯ ಮಧುದ್ವೇಷ್ಟ್ರಾ ಸ್ಪಷ್ಟುಃ ಸೃಷ್ಟಿನಿಲಕ್ಸಣಾ 

ಕುಹೂ ರಾಹುಭಯಾದೇಷಾ ಕಾಂತಿಶ್ಚಾಂದ್ರಮಸೀ ಕಿಮು ! ೭೦ ॥ 
ಯೋಷಿದ್ರೂಪಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ತಿಷ್ಠ ತೇಃತ್ರಾಕುಶೋ ಭಯಾ | 

ಇತ್ಸಂ ಕ್ಷಣಂ ತಾಂ ನಿರ್ವರ್ಜ್ಯ ಸ i 1 ೭೧॥ 





ಹ್‌ ಯಾ ಪೊ ದ ನಾ ಯಾ 


೬೬. ರಾಜನೆ! ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಮನೋಹರವೂ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಕಕ್ಕೆ ಯ ಬಂಧನಪ್ರದೇಶವೂ ಆದ ಚಂಪಕಾವತಿ 
ಯೆಂಬ ನಗರವನ್ನು ನೋಡುವೆ.'' 

೬೭. ಗಿರಿಜೆಯೆ! ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮಮಾನಸಪುತ್ರನಾದ ನಾರದನು 
ಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ರಾಜನೂ ಸಹ ಅಂತೆಯೇ ಸಮುದ್ರ 
ನ್ನು ಸೇರಿ ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಂಟಪವೇ ಮುಂತಾದುವನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿದನು. 

೬೮. ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಂಪಕಾವತಿ 
ಯನ್ನೂ ಸೇರಿದನು. ವಿದ್ಯಾಧರಬಾಲಿಕೆಯಾದ ಆ ಮಲಯಗಂಧಿನಿಯೂ ಆತನ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಕಾಣುವವಳಾದಳು. 

೬೯, ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಆ ಕನ್ಯೆ ಕೆಯು ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವೂ 
ರಾಶಿಗೊಂಡು ನಿಂತ ಶ್ರ ಂಗಾರಪುತ್ತ ಳಿಯಂತಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜನು 
ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿ ಹ ಅಹಾ! ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ಹಬ್ಬ ವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲು 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಪ ಧಾಡಿ ಇವಳಿ 'ರಬಹುದೇನು 
೭೦. ಚತುರ್ಮುಖನ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳ 
ಪ ಕನ್ಯೆ ಯು ನನಗಾಗಿಯೇ ಮಹಾವಿಷ ) ನಿನಿಂದ ನಿರ್ಣೀತಳಾಗಿರುವನಳೆ? 
ಅಮಾನಾಸ್ಯೆ ಮತ್ತು ರಾಹುಗಳ ಭಯದಿಂದ. ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ 
ಚಂದ್ರಕಳೆಯೇ ಇವಳಿರಬಹುದೆ? 

೭೧. ಆ ಬೆಳದಿಂಗಳೇ ಸ್ತ್ರೀಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದೊ??' ಇಂತೆಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲದವಕೆಗೂ ಆಕೆಯ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ಆ ರಾಜನು ಆಕಯನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿದನು. 


ಆಅ 
ರ, 
೨ 


೬೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೃಹಾಣೇಮಾನಿ ರತ್ನಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ವರವರ್ಣಿನಿ | 


ಕನ್ಯಾತ್ಯಂ ಚ ಸರಶ್ಚಸ್ತೇ ಪಾಣಿಗ್ರಾಹಾದಸೈಷ್ಯತಿ । ೮೪ ॥ 
ದಾಸೀನಾನುಯುತಂ ಸ್ರಾತರ್ದಾಸ್ಯಾಮಿ ತನ ಸುಂದರಿ । 

ಅಸುರೀಣಾಂ ಸುರೀಣಾಂ ಚ ದಾನವೀನಾಂ ಮನೋಹರಂ 1 ೮೫ ॥ 
ಗಂಧರ್ನೀಣಾಂ ಸರೀಣಾಂ ಚ ಕನ್ನರೀಣಾಂ ಶತಂ ಶತಂ | 
ನಿದ್ಯಾಧರೀಣಾಂ ನಾಗೀನಾಂ ಯಕ್ಸಿಣೀನಾಂ ಶತಾನಿ ಷಟ್‌ 1 ೮೬ ॥ 
ರಾಕ್ಸಸೀನಾಂ ಶತಾನ್ಯಷ್ಟೌ ಶತಮಪ್ಸರಸಾಂ ವರಂ | 

ಏತಾಸ್ತೇ ಪರಿಚಾರಿಣ್ಯೋ ಭನಿಷ್ಯಂತ್ಯಮಲಾಶಯೇ ॥ ೮೭ ॥ 
ಯಾವತ್ಸಂಪತ್ತಿಸಂಭಾರೋ ದಿಕ್ಬಾಲಾನಾಂ ಗೃಹೇಷು ವೈ | 

ಮತ್ತ ರಿಗ ನ ಪ್ರಾಸ , ತಾನತಸ್ತ ಖುಹೇಶ ರಿ ॥ ಆಳ ॥ 
ದಿನ್ಯಾ ನ್ಬೊ (ಗಾನ್ಮ ನ pe ಭೋಕ್ಸ ಸೇ ಮತ್ಪರಿಗ್ರಹಾತ್‌ । 

ಕದಾ ಸರಕ್ಕೊ ( "ಸವಿತಾ ಯಸಿ ನೈ ನಾಹಿಕೋ ವಿಧಿಃ I ೮೯ 





pO ಮು ಎನಿಸುವ ಮಳವ ಮಾ ಇಂದ ತ ಸದಾ 


೮೪. ಎಲೌ ಸುಂದರಾವಯ ನಸಂಪನ್ಸಳೆ! ಸ್ತರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ಕಸಿದು 
ಕೊಂಡುಬಂದಿರುವ ಈ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸು. ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗು 
ವುದರಿಂಡೆ ನಾಳಿದ್ದು ನಿನ್ನ ಕನ್ಯಾ ತ್ರವು ಕೊನೆಗಾಣುವುದಸ್ಟೆ. 


೮೫. ಸುಂದರಿ! ಇಳೆ ಬೆಳಿಗೆ, ನಿನಗೆ ಹತ್ತು ಸಾನಿರ ದಾಸಿಯ 
ಕೊಡುವೆನು. ನರಾ ರೂ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಿಯರಾಗಿ 11 ನ 


ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಾನವರಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗಾಗಿಯೇ ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ,ರುವವ 

೮೬. ಒಂದೊಂದು ನೂರು ಗಂಧರ್ವರು, ಮನುಷ್ಯ ರು ಕ ಕರು ಇವರ 
ನ್ಲೀಯರು ನಿನಗೆ ದಾಸಿಯರಾಗಿರುವರು. ನಿದ್ಯಾಢರರು, ನಾಗರು, ಯಕ್ಷರು 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಆರುಕೂತುಜರಿರಿರುನತು, 
ಚಾಕ್ರಿ ಕ್ಸ ಸಿಯರು ಎಂಬುನೂಗು ಜನರು. ಅಪ್ಪ ರಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ರಾದ ಸ ಇಲ್ಲಿರುವರು. ಎಲ್‌ ಎಟ ಳೆ! ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸಕತ್‌ ಪರಿಚಾರಿಣಿಯರಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವರು. 

ಆಆ. ಅಷ್ಟ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಐಶ್ವ ರ್ಯವನ್ನು ಒಟ್ಟು, ಗೂಡಿಸಲು 
ಎಷ್ಟು ಐ ಕ್ವರ್ಯವಾ ಸಕಾ ಅನ್ನ ಸ ಕ್ಫೂ ನನ್ನ "ಕೈ ಹಡಿಯುವುಪರಿಂದ ವೀನೇ 
ಮ (ಶ್ರರಿಯಾಗುವನೆ. 

೮೯. ನನ್ನ ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಭೋಗಗ 
ನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಅನುಭನಿಸುವೆ. ಆ ವಿವಾಹಮುಹೂರ್ತದ ದಿನವಾದ 
ನಾಳಿದ್ದು ಯಾವಾಗ ಬರುತ್ತದೆಯೊ ಎಂದೇ ನಾನು ಇದಿರುನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು. 


ಲ 


ವ್ಯ್ಯಶೀತಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೬೮೯ 


ತ್ವದಂಗಸಂಗಸಂಸ್ಪರ್ಶಸುಖಸಂದೋಹಮೇದುರಃ 


ಪರಾಂ ನಿರ್ನತಿಮಾಪ್ಸ್ಯಾಮಿ ಪರಶ್ಟೋ ನಿಕಟಿಂ ಯದಿ 1 ೯೦॥ 
ಮನೋರಥಾಶ್ಲಿರಂ ಯಾನದ್ಯೇಮೇ ಹೃದಿ ಸಮೇಧಿತಾಃ । 
ತಾನ್ಪತಾರ್ಥೀಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಪರಶ್ವಸ್ತನ ಸಂಗಮಾತ್‌ ! ೯೧॥ 
ಜಿತ್ಪಾ ದೇವಾನ್ರಣೇ ಸರ್ನಾನಿಂದಾ ದೀನ್ಮೃಗಲೋಚನೇ | 

ತ್ರೈ ಲೋಕೆ ಶ್ವ ರ್ಜುಸಂಪಕ್ತೆ ಸ್ವಾಂ ಕಂಸ್ಕಾ ಮಿ ಚೇಶ್ವ ರೀಂ 1 FS 
೬೫೬2 ೫ ಶ್ರಶೂಲಂ “ಸ್ಸ ೯ 'ಸುಷ್ಠಾ ಸೇ ಪ್ರಲಪ ಸ 
ನರಮಾಂಸನಸಾಸ್ಟಾದಸ್ರಮತ್ತೋ ನೀತಸಾಥ್ಲಸೆಃ i ೯೩॥ 
ವರಂ ಸ್ಮರಂತೀ ಸಾ ಗೌರ್ಯಾ ನಿದ್ಯಾಧರಕುಮಾರಿಕಾ 

ವಿಜ್ಞಾಯ ತಂ ಪ್ರಮತ್ತಂ ಚ ಸುಸುಪ್ತಂ ಚಾತಿನಿರ್ಭಯಂ । ೯೪ ॥ 
ಆಹೂಯ ತಂ ನರಪತಿವರಂ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಂ | 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಕೃತತ್ರಾಣಂ ಪ್ರಾಣನಾಥೇತಿ ಜಲ್ಲ್ಯ ಚ I ೯೫ ॥ 


೯೦. ನಾಳಿದ್ರೆಂಬ ದಿವಸವು ಇಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಆಂಗಸಂಗವನ್ನು 
ಕ ಟವಾಡುವಪ ಸುಖಸರಂಸರೆಯಲ್ಲಿ NEES ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಈ ದಿವಸವೇ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ 

೯೧. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನನ್ನ ಹೃದಯದ ದಲ್ಲಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೂಂದುತ್ತಿದ ಯಾವ ಮನೋರಥಗಳಿದ ವ. ಅವ್ರಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಾಳಿದ್ದು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇರುವುದರಿಂದ ಜಾ ಹಃ 

೯೨. ಹರಿಣಾಕ್ಸಿಯೆ! ಮಹೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಜಯಿಸಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಸಕಲ್ಫಶ್ರರ್ಯಕ್ಕೂ ನಿನ್ನನೆ 
ನಾಡಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ.?' 


೯೩... ಇಂತೆಂದು ಗಳಹುತ್ತ ಆ ರಾಕ್ಸಸ ಸನಿ ಮನುಷ್ಯರ ನಕಾಂಸನ ಸಾದಿ 
pS 


ಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಉನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯುಲ್ಲ ದೆ ತನ್ನ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ತೊಡೆಯ 
ಇ 
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ಟಕ ೦ಡು ಗಾಢನಿದ್ರೆ ಯ ಯಲ್ಲ ಆಸಕ್ತ್ಕನಾದನು. 

೯೪. ಆಗಲ JM ತನಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯ ಕೊಟ ದ್ರ 
ವರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಶ್ರ ಆ ರಾಕ್ಸ್ಸಸನು ಮತ್ತನೂ, ನಿದ 5 
ರಹಿತನೂ ಆಗಿದ್ದು ದನ್ನು ತ ನ 

೯೫. ಅವಳು ರಾಜರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೂ, ಸರ್ವಾವಯವಸುಂದರನೂ, 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಕನಚವನ್ನು ತೊಟ್ಟರುವವನೂ ಆದ ಆ 
ನಾಥ!'' ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕರೆದಳು. 


೬೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶೂಲಂ ತದಂಕಾದಾದಾಯ ಗೃಹಾಣೇಮಂ ಜಹಿದ್ರುತಂ 


ತಿ ತ್ರಿಶೂಲಂ ಬಾಲಾತೋ ಬಾಲಾರ್ಕಸದೃಶದೃತಿಃ 1 ೯೬॥ 
ಸಮಾದಾಯ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಸ ತದಾಮಿತ್ರಜಿನ್ಸೃಪಃ। 
'ಜಹರ್ಷ ಚ ಜಗಾದೋಚ್ಚೈರ್ಬಾಲಾಯಾಶ್ಚಾಭಯಂ ದಿಶನ್‌ 1 ೯೭॥ 
ನಾಮಪಾದಪ್ರಹಾರೇಣ ತಮಾತಾಡ್ಯ ಸ ನಿರ್ಭಯಃ | 
ಸಂಸ್ಕೃ ರಂಶ್ಚಕ್ರಿಣಂ ಚಿತ್ತೇ ಜಗದ್ರಕ್ಸಾಮಣಿಂ ಹರಿಂ 1 ೯೮ ॥ 


ಜಗಾದ ತಿಷ ರೇ ದುಷ್ಟ ಕನ ಕನ್ಯಾಧರ್ಷಣಲಾಲಸ । 
ಯುದ್ಧ 3ಸ್ಕಾತ್ರ ಮಯಾ ಹಾಡ ನ ಸುಪ್ತಂ ಹನ್ಮಿ ಯಂ ರಿಪುಂ॥ ೯೯॥ 
ಇತಿ ಸಂಸ್ಕ ತ್ಯ ಸಂಭ್ರಾಂತ ಉತ್ಥಾಯ ಸ ನೋ ಸುತಃ ! 

ತ್ರಿಶೂಲಂ ದೇಹಿ ಮೇ ಕಾಂತೇ ಪ್ರೋವಾಚೇತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ॥೧೦೦॥ 
ಇ ಮೃ ತ್ಯು ಗೃ ಹಂ ಪ್ರಾ ಸ್ತಃ ಕಸ್ಯ ರುಸ ಷ್ಬೊ ದ್ಯ ಚಾಂತಕಃ । 
ಕ್ರ ಆಯುಷಾದ್ಗ ಸಂತ್ಯ ಕ್ತೋ 1 ಸಾ ಪ್ರೊ ¢ ಮನು ಗೋಚರಂ 1೧೦೧॥ 


ಕಳಾ ರ ಸದಾಹಾಳಿಗ ಎಲ್ಲಿಂದ ಎ pO ERE ಎ ಹ —— — ಭೇ ಬುವಿಯ” ——— ತಾರಾ 


೯೬-೯೭. ಮೆಲ್ಲಗೆ ಆ ರಾಕ್ಸ ಸನ ತೊಡೆಗಳಿಂದ ಶೂಲನನ್ನು ಸ 
ಕೊಂಡು "" ಇದನ್ನು ತಿಗೆದುಕೊಂಡ. ತೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಈ ದುರಾತ್ಮನನ್ನು ನಿಗ್ರ ಹಿಸು' 
ಎಂದಳು. ಇಂತೆಂದ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯ ಕೈಗಳಿಂದ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ: 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಹರ್ಷಗೊಂಡನು. ಎಳನೇಸಂನ ಹೊಂಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ನುಹಾಬಾಹುವು ೧ ಆದೆ ಆ ರತ್ರುಜಿದ್ರಾಜನು ಆ ಕನೈಕೆಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ನವನಾಗಿ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

೯೮. ಆಗಲವನು ಮಲಗಿರುವ ರಾಕ್ಸಸನನ್ನು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಎಡಗಾಲಿ 
ನಿಂದ ಒದೆಯುತ್ತ ಚಕ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶೋಕಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ 
ತ್ರೀಹಂ೦ಯನ್ನೇ Fl ಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. 


(¥ 


೯೯. “ಎಲ್ಲೆ ವ ಖೊ ಡನೆ! ಕನೈೈಯರನ್ನು ಬಲಾತ್ಪಾರದಿಂದಸೆ ಸೆಳೆಯುವುದರಲ್ಲಿ 


ES ಎದು ನನ್ನೊ ಡನೆ ಯುನ ವನ್ನು ಹಟಾಡು ಸಮಾನ 
ನಿದ್ರಿ ಸುತ್ತಿ ರುವ ಶತ್ರು ವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವವನಲ್ಲ. 1 | 
en ಸ ಅನನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ರಾಕ್ಬಸಪುತ್ರನು ಸಂಭ್ರಮ 


ದಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತು ಪ್ರಿಯೆ! ನನ್ನ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಕೂಡು'' ಎಂದು ಆ ನಿದ್ಯಾಧರ 
ಕನ್ನಕಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದನು. 

“ಕ್ಷ ಥಃ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕೆರುವ ಇವನು. ಯಾತು? 
'ಯಾವನಲ್ಲಿ ಯಮಧರ್ಮರಾಜನು ಇಂದು ಕೋಪಗೆಇಂಡಿರುವನು? ುವನ 
ಆಯುಷ್ಯ ವು ಇಂದಿಗೆ ಮುಗಿದಿರುವುದು? ಅಂತಹನನೇ ಇಂದು ನನ್ನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಗೆ tN 


ದ್ವಶೀತಿತತಮೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೬೯೧: 


ಮನು ಪ್ರಚಂಡಜೋರ್ದ್ವಂಡಕಂಡೂಕಂಡೂಯನಕ್ಷವುಃ | 
ನಾಲ್ಸೋ ನರೋಯಂ ಭನಿತಾ ಕಂ ತ್ರಿಶೂಲೇನ ಸುಂದರಿ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಮಾಭೈರ್ಮೆೇ ಕೌತುಕಂ ಪಶ್ಯ ಭಕ್ಟೋಯಂ ಮನು ಸಾಂಪ್ರತಂ | 


ಕಾಲೇನ ನುತ್ತೋ ಭೀತೇನ ಸ್ವಯಮೇನೋಸಪಥಢೌಕಿತಃ ! ೧೦೩ ॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಮುಷ್ಟಿಘಾತೇನ ತೇನೋಚ್ಸೆೈರ್ದನುಸೂಸುನಾ | 

ಹೃದಯೇ ನಿಹತೋ ರಾಜಾ ಶಿಲಾತಿಕಠಿನೇ ದ್ರುತಂ i ೧೦೪ ॥ 

ನ ಚಕ್ರಿಣಾ ಕೃತಶ್ರಾಣಃ ಹೀಡಾಮಲ್ಪೀಯಸೀಮನಿ । 

ನೋ ನೇದ ಕಠಿನೋರಸ್ಥತತ್ಕಾರಂ ಪ್ರತ್ಯುತಾನುದಂ il ೧೦೫ ॥ 

ಆಥ ಕೋಪನತ ರಾಜ್ಞಾ ಹತೋ ನಕ್ರ್ರೇ ಚಹೇಟಿಯಾ । 

ಆಘೂರ್ಣಿತ ಶಿರಾ ಭೂಮೌ ಪತಿತ್ಥಾ ಪುಸರುತ್ತಿ ತಃ I ೧೦೬ ॥ 

ಉನಾಚ ಚ ನಚೋ ಥೈ ರ್ಯನುನಸ ಭ್ರ ಮಹಾಬಲೀ I ೧೦೭ ॥ 
7೦೨, ಎಲೌ ಸುಂದರಿಯ! ನನಗೆ ತ್ರಿರೂಲವಾದರೂ ನಿಕ್‌ ೨ ಚಂಡ 


ಸದ ಈ ನಾಡುಗಳ ತಿನಿಸನ್ನು ಕಳೆಯುವ 


೦೩. ಸೀನು ಹೆದರಬೇಡ ಪಗ ನನ್ನ ಮತ್ಪಾರವನ್ನು ನೋಡು 
ಈತನು ನನಗೆ ಈಗ ಭಕ್ಟೈಪದಾರ್ಥವಾಗಿರ:ವನು. ನನಗೆ ಹೆದಂರುನ ಕಾಲ 
ಯಮನಿಂದಲೇ ಈ ಮನುಷ್ಯನು ನನಗೆ ಆಹಾರವಾಗಿ ಕಳುಓಸಲ್ಪಹ್ರಿರುನನು.'' 

೦೪, ಇಂತು ನುಡಿದು ಆ ದಾನವನು ಕಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಕಠಿನಗ ದ ತನ್ನ 


ಹ ೪ ಖು ಕ್ಸ ಹ ಮಾವಿ ಮ ೬) ಲ ಲಿ ಸ 
ನುಜ.ಗಳಂದ ನೀಗವಾಗಿ ಒ.ಡಿಬಂದು ಆ ನುಹಾರಾಜನ ಶೃಣು ರ್ರ ಖೀಶಕೆ 
[N 


ಗಾಢವಾದ ಸ್ತ್ರಪಾರಗಳನ್ನು ಕೂಟ್ಟ ನು. 


PRN 7 ಹೆ ತ್‌ _ ಹ ವ ಎ 
೦೫: ಚಕ್ರ: ನಾಣಿಯಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಶಿನಿಂದ ರಕ ಕ್ಸಣಿೆಯನ್ನು ಸಡಿದಿದ್ದ 

ಇ ಚು a re ರ ಜಾ ಆಜಾ 
ತ ಸತ. ಕಠಿನನಾದ ಸಕ್ಕ:ಸದೇಶವುಳ್ಳವ ಜಾ ಚಚ ಅತ್ನಲ, 
i ೧೨ `ನ ೪ 9) ಬ 
ನಾದ ನೋವನ್ನೂ ಹೊಂದಲ್ಲಿ. ಅದಕ, ಬದಲಾಗಿ ರಾಶ್ಚಸನ ಕೈಯೇ 
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೧೦೬. ಆಗ ರಾಜನು ಕೋಪಗೊಂಡು ಅಂಗ್ಲೆಯಿಂದ ರಾಕಸನ ಮುಖಕ್ಕೆ 

ದ ವೆಟ್ಟ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು. ಅವನು ತಲೆತಿರುಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದು 
ಮೆಲಗೆ ಚಾ ಮೇಲಕ್ಕೆ ದ್ದನು. 

RE ER SL 8 ಅವನು ಮತ್ತೆ ದ್ಲೈರ್ಯವನ್ನವ. 
ಆಂಬಿಸಿ ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 


೬೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಾನವ ಉವಾಚ: 
ಜ್ಞಾತಂ ನತ್ವಂ ಮನುಷ್ಕೊೋಸಿ ನೃರೂಹೇಣ ಚತುರ್ಭುಜಃ | 
ಆಯಾತಶ್ಚಿ ದ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ಹಂತುಂ ಮಾಂ ದಾನನಾಂತಕಃ 1 ೧೦೮ ॥ 
ಏಕಂ ನಿಧೇಹಿ ಮಧುಭಿದ್ಯದಿ ತ್ವಂ ಬಲವಾನಸಿ 
ನಿಹಾಯೈತನ್ಮಹಚ್ಛೂಲಂ ಯುಧ್ಯಸ್ವ ಸ್ವಾಯುಫೈರ್ಮಯಾ ॥ ೧೦೯॥ 
ತ್ಮಯಾ ಕಪಟರೂಪೇಣ ಬಲಿನಃ ಕೈಟಿಭಾದಯಃ । 


ನ ಬಲೇನ ಹತಾಃ ಸಂಖ್ಯೇ ಹತಾ ಏನ ಚ್ಛಲೇನ ಹಿ 1 ೧೧೦ ॥ 
ಬಲಿಂ ಪಾತಾಲಮನಯಸ್ತ್ಯಂ ನೃವಾಮನತಾಂ ದಧತ್‌ । 

ನೃಮೃಗತ್ತೇನ ಭವತಾ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುರ್ಹತಃ 1 ೧೧೧ ॥ 
ತ್ವಯಾ ಜಟಿಲರೂಪೇಣ ಲಂಕೇಶೋ ನಿನಿಪಾತಿತಃ । 
ಗೋಪಾಲನೇಷಮಾಸಾದ್ಯ ಕಂಸಾದ್ಯಾ ಘಾತಿತಾಸ್ತ್ಯಯಾ Il ೧೧೨ ॥ 
ಸ್ತ್ರೀರೂಸೇಣ ಹರಸ್ಸ್ಸಂ ತು ನಿಪ್ರಲಾಷ್ಯಾಸುರಾನ್ಸುಧಾಂ । 


ಯಾದೋರೂಪಹೇಣ ಭನತಾ ಶಂಖಾದ್ಯಾ ನಿಹತಾ ಬಹು 1 ೧೧೩ ॥ 





೧೦೮. ರಾಕ್ಸಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಈಗ ತಿಳಿಯಿತು. ನೀನು ಮನುಷ್ಯ 
ಮಾತ್ರನಲ್ಲ. ಚತುರ್ಭುಜನೂ, ದಾನವವೈರಿಯೂ ಆದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ನೀನು. 
ನನ್ನ ಆಜಾಗರೂಕತೆಯ ಸಮಯವನ್ನರಿತು ಮನುಷ್ಯವೇಷದಿಂದ ಬಂದಿರುವೆ. 

೧೦೯. ಮಧುಸೂದನನೆ! ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸರಾಕ್ರಮಿಯಾಗಿದ್ದರೆ 
ನಾನು ಕೇಳುವ ಈ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡು. ಈ ಮಹಾಶೂಲವನ್ನು ನನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಆಯುಧಗಳನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡು. 

೧೧೦. ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಕೈಟಭನೇ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರು 
ಕಪಟ ರೂಪಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಮೋಸಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಮಡಿದರು. 
ಒಬ್ಬನನ್ಹಾದರೂ ನೀನು ಬಲದಿಂದ ನಿಗ್ರಹಿಸಲಿಲ್ಲ. 

೧೧೧. ನೀನು ವಾಮನರೂಸವನ್ನು ತಾಳಿ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ. ನಾರಸಿಂಹವೆಂಬ ನಿನ್ನ ನಿಚಿತ್ರರೂಪ 
ದಿಂದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಹತನಾದನು. 

೧೧೨. ಜಡೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ತಾಪಸವೇಷದಿಂದ ಲಂಕೇಶ್ವರನಾದ 
ರಾವಣನು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಗೊಲ್ಲರ ಹುಡುಗನ ವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿದ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಕಂಸನೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಸಸರೆಲ್ಲರೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. 

೧೧೩. ಮೋಹಿನಿಯ ರೂಪದಿಂದ ದಾನವರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ ನೀನು 
ಅಮೃತವನ್ನು ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋದೆ. ಮತ್ಸ್ಯರೂಸಧಾರಿಯಾದ ನಿನ್ನಿಂದ 
ಶಂಖನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಬಸರು ನಿಹತರಾದರು. 


ದ 


ಸೈ ಶೀತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೬೯೩4 


ಮಾಯಾವಿನಾಮಗ ಗೈಗಣ್ಯ ಸರ್ವಮರ್ಮಜ ನ್ಹಸಾಧಕ | 

ನ ತೃತ್ತೊ € ಹಂ ಬಿಭೇಮ್ಯ ದ್ಯ ಯದಿ ಶೂಲಂ ನಿಹಾಸ್ಯ ಸಿ 1 ೧೧೪ ॥ 
ಅಥವಾ ದೈತ್ಯವಚನೈಃ Fe ಕಾತರೋಚಿತೈಃ । 

ನ ತ್ಯಕ್ಪ್ಯಸಿತ್ರಿ ತ್ರಿಶೂಲಂ ತ್ವಂ ನತ್ಕಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಯಾನ್ಯುಹಂ ರಣೇ ॥ ೧೧೫ ॥ 
ಅವಶ್ಯಮೇವ “ಮರ್ತವ್ಯ ಮದ್ಯ ಪ್ರಾತಃ ಶರೀರಿಣಾ | 

ತ್ವತ್ಯರೇಣ ವರಂ ಮೃತ್ಯುರ್ಬಲೇನಾಸಿ ಚಲೇನವಾ I ೧೧೬ ॥ 
ಇಯಂ ಇಹ ಧರೀ ಕನ್ಯಾ ನ ಮಯಾ ದೂಹಿತಾ ಸತೀ 

ಸಾಕ್ಸಾಜಿ ಕೇವ ಮಂತನ್ಯಾ ತವಾರ್ಥಂ ರಕ್ಷಿತಾ ಮಯಾ ॥ ೧೧೭॥ 


ಇತುಕಾ ರ ಕ್ರೈ ಹಾಕೀಣಾತಿನಿಷು ರಂ ] 


ತಿದ 
ನಿಜಘಾನ ದನೋಃ ಸೂನುಸ್ತಾಂ ಶಿಲೋಚ್ಚಯಕಂಪಿನಾ I ೧೧೮ ॥ 
ನೃಪೋ ನಕ್ಸಃಪ್ರಹಾರಂ ತಂ ನಿಷಹ್ಯ ರಣಮೂರ್ಧನಿ | 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಚಕಾರ ತದ್ದಕ್ಸಾಸ್ತ್ರಿಶೂಲಂ ತೋಲಯನ್ಯರೇ 1 ೧೦೯ ॥ 


ಗ್‌ 


೧೧೪. ನೀನು ಮಾಯಾವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನು. ಶತ್ರುಗಳ ಮರ್ಮಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು. ಇಂದು ಆ ಶೂಲವೊಂದನ್ನು 
ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಯಾದರೆ ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೧೫. ಅಥವಾ ಕೇವಲ ಹೇಡಿಗಳಿಗೆ ಉಚಿತಗಳಾದ ಈ ದೈನ್ಯದ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದಾಗಬೇಕಾದುದೇನು? ಆ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ನೀನು ಬಿಡಲೊಲ್ಲೆ. ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೧೬. ದೇಹವನ್ನು ತಾಳಿದವನು. ಇಂದೊ ನಾಳೆಯೊ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ಸಾಯಲೇಬೇಕು. ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದಾಗಲಿ, ಮೋಸದಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ, ನಿನ್ನ 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೇ ಉತ್ತಮವು. 

೧೧೭. ಈ ವಿದ್ಯಾಧರಕನ್ರೈಯು ನನ್ನಿಂದ ದೂಷಿತಳಾಗಿಲ್ಲ. ಸತಿಯಾಗಿಯೇ 
ಇರುವಳು. ಇವಳನ್ನು ನೀನು ಸಾಕ್ಸಾ ನ್ಲಿತ್ವರಿಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ನಿನಗೋಸ್ಪರವಾಗಿಯೇ ಇವಳು ನನ್ನಿಂದ ರಕ್ಷಿತಳಾಗಿರುವಳು.?' 

೧೧೮. ಇಂತು ನುಡಿದು ಆ ರಾಕ್ಚಸನು ಗ ಕೋಡುಗಲ್ಲುಗಳನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವಂತಹ Fe. ಯಿಂದ ಮಹಾರಾಜನ ವಕ್ತಸ ಶ್ಸಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು 
ಆತ್ಯಂತ ಬಲವಾಗಿ ಪ್ರಹಾರಮಾಡಿದನು. 

೧೧೯. ಆ Bs ನಾದರೊ, ಆ ಪ್ರಹಾರವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ತ್ರಿರೂಲ 
ವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೂಗಾಡಿಸುತ್ತ ರಾಕ್ಷಸನ ವಕ್ಚವನ್ನೇ ಅದಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
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೬೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಜಘಾನ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಸಚಷಪಾ ಹಾನ್‌ ಜಹೌ ಕ್ಸಣಾತ್‌ । 


ಇತ್ನಂ ಕಂಕಾಲಕೇತುಂ ಸ ನಿಹತ್ಯ ಸುರಕಂಪನಂ ॥ ೧೨೦ ॥ 

ನಿದ್ಯಾಧರೀಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಂತೀಂ ಪ್ರಾಹ ಹೃಷ್ಟತನೂರುಹಾಂ 

ನಾರದಸ್ಯ ಮುನೇರ್ವಾಕ್ಯಾತ್ತನ ಸುಶ್ರೋಣಿ ನಾಂಛಿತಂ ॥ ೧೨೧ ॥ 

ಕೃತಂ ಮಯಾ ಕೃತಜ್ಞ ಕಂ ಕರವಾಣ್ಯಧುನಾ ವದ | 

ಶೃತ್ವೇತಿ ತಸ್ಯ ಸಾ ವಾಕ್ಯಂ ಪ್ರಾಹ ಗಂಭೀರಚೇತಸಃ 1 ೧೨೨ ॥ 
ಮಲಯಗಂ ಧಿನ್ಮುವಾಚ :- 

ಅಥೋದಾರಮತೇ ವೀರ ನಿಜಸ್ರಾ ಸ್ಸ $ ಸಣೀಕೃ ತಾಂ 

ಕಿಂಮಾಂಪಹಪ ೃಚ್ಛಸಿ ಜೀವಾತೋ `ಕುಲಕನ್ಯಾ ಗಾಗ ೧೨೩ ॥ 

ಇತಿ ಬ್ರುವತ್ಯಾಂ ಕನ್ಯಾಯಾಂ ಪುನಃ ಸ್ಪೈರಚರೋ ಮುನಿಃ । 

ಅತರ್ಕಿತಾಗಮಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನಾರದೋ ದೇನಲೋಕತಃ ॥ ೧೨೪ ॥ 

ತತಸ್ತುತುಷತುಸ್ಟೌ ತು ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಂ ಮುನಿಸತ್ತಮಂ | 

ಕೃತಪ್ರಣಾಮೌ ಮುನಿನಾ ಪರಿವಿಶ್ರಾಣಿತಾಶಿಷೌ I ೧೨೫ ॥ 
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ಗಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದ ನಿದ್ಯಾಫರಿಯ 
ಭಾಂಗಿಯೆ! ಕೃತಜ್ಞಳೆ! ನಾರದಮುನಿಯು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಂತೆ 
; ದೀಗೆ ನನ್ನಿಂದ ನೆರವೇರಿತು. ಈಗ ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ಮಕ್ಕೆ (ನನ್ನು 
ನಾಡಬೇಕೆಂಬು ದನ್ನು ತಿಳಿಸು”  ಗಂಭೀರಮಾನಸನಾದ ಆತನ ಈ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಕೆಯು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 

೧೨೩. ಮಲಯಗಂಧಿನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :-ವಿಶಾಬ ಬುದ್ದಿ ಯೆ: ನೀರನೆ! 
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ಪ್ರಾಣೀಶ್ವರಾ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೇ ಪಣವನ್ನಾ ನ್ಹಾಗಿಟ್ಟು ಜಯಿಸಲ್ಲಟ್ಟವಳೂ. 

ನ ಖ ಟೆ 
ಸತ್ತುಲಪ್ರಸ ಸೂತಳೂ, ಸಂಶುದ್ಧ ಳೂ, ಕನ್ಯೆ ಯೂ ಆದ ಧನ ಹೀಗೇಕೆ ಸ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ?” 


೧೨೪. ಇಂತೆಂದು ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಸ್ವೇಚ್ಛ್ರಾಚಾರಿ 
ಯಾದ ನಾರದಮುನಿವರ್ಯನು ಪುನಃ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಅನಿರೀಕ್ಸಿತವಾಗಿಯೇ 
ಆವರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 

೨% ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು. "ಅತನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಮುನಿಯ 
ಅವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


ದ್ವೈಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯ:ಃ ೬೯೫ 


ಪಾಣಿಗ್ರಹೇಣ ವಿಧಿನಾಂಭಿಸಿಕ್ಕ್‌ ನಾರದೇನ ತು / 


'ಬಗ್ಮತುರ್ನಾರದಾದಿಷ್ಟವರ್ತ್ವನಾ ಕೃತಮಂಗಲೌ ೧೨೬ ॥ 
ತಯಾ ಮುಲಯಗಂಧಿನ್ಯಾ ಯುತಃ ಸೋಂಮಿತ್ರಜಿನ್ಸೃಪಃ। 

ಪುರೀಂ ಮಾರಾಣಸೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪೌರೈರ್ನಿಹಿತಮಂಗಲಾಂ 1 ೧೨೭ ॥ 
ಯದ್ವೀಕ್ಸಣಾದಪಿ ನರೋ ನಾರಕೀಂ ನೈವ ಜಾತುಚಿತ್‌ । 
ಗತಿಮಾಪ್ನೋತಿ ಮೇಧಾವೀ ತಾಂ ಪುರೀಮವಿಶನ್ಸೃಪಃ ॥ ೧೨೮ ॥ 
ಯಸ್ಕಾಂ ಪುರ್ಯಾಂ ಪ್ರವೇಶಂ ನ ಲಭಂತೇ ವಾಸವಾದಯಃ ! 
ಕ್ರೈನಲ್ಯಜನಯಿತ್ರೀ ಹಿ ತಾಂ ಪುರೀಮನಿಶನ್ನೃಪಃ ! ೧೨೯ ॥ 
ಅನಿ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪುರೀಂ ಯಾಂ ವೈ ಕಾಶೀಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಕಾಂಕ್ಸಿತಾಂ । 

ನ ನರೋ ಲಿಪ್ಯತೇ ಪಾಪೈಸ್ತಾಂ ವಿನೇಶ ಸ ಭೂಪತಿಃ ೧೩೦ ॥ 
ಯಸ್ಯಾಂ ಪುರ್ಯಾಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ವಾ ಮಹದ್ಧಿರಪಿ ಪಾತಕ್ಕೆಃ । 
ನಾಭಿಭೂಯೇತ ತಾಂ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾನಿಶತ್ಸ ನಿಶಾಂ ಪತಿಃ Il ೧೩೧ ॥ 
ಸಾಹಿ ನಿದ್ಯಾಧರೀ ಕಾಶೀಸಮೃದ್ಧಿಂ ನೀಕ್ಸ್ಛ್ಯ ದೂರತಃ। 


ನಿನಿಂದ ಸ್ನರ್ಗಲೋಕಂ ಚ ಪಾತಾಲನಗರೀಮಹಫಿ H ೧೩೨ ॥ 


೧೨೬. ಬಳಿಕ ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯೆ ಅವರೀರ್ವರಿಗೂ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದನು. ಅತ್ಸತಾರೋಸಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮಂಗಳಾ 
ಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನೂ ತಳೆದು ತಮಗೆ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಹೊರಡಲನುವಾದರು. 

೧೨೭. ಬಳಿಕ ಆ ಶತ್ರುಜಿನ್ಮಹಾರಾಜನು ಮಡದಿಯಾದ ಮಲಯಗಂಢಿನಿ 
ಯೊಡನೆ ಪಾತಾಳಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾಗರಿಕರಿಂದ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ನಾರಾಣಸೀನಗರಕ್ಕೆ ಹಂದಿರುಗಿದನು. 

೧೨೮. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಕುರಲನಾದ ಮಾನವನು 
ಎಂದಿಗೂ ನರಕವಾಸವನ್ನನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. 

೧೨೯, ಆ ನಗರವು ಮಹೇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ದುಸ್ಸಾಧ 
ವಾದುದು, ಮೋಕ್ಷಪದವಿಗೆ ಅದು ಕಾರಣನಾದುದು. 

೧೩೦. ಮೂರುಲೋಕದ ಜೀವರಿಗೂ ಅಭಿಲಾಷಾಸ್ಪದವಾದ ಆ ಪುರಿಯನು 
ಸ್ಮರಿಸಿದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನ ಪಾತಕಗಳೂ ದೂರವಾಗುವುವು. 

೧೩೧. ಆ ಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಮಹಾ 
ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಪರಾಭವವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವು. ಅಂತಹ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ 
ವನ್ನು ಆ ರಾಜನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

೧೩೨. ಆ ವಿದ್ಯಾಧರಕನೆ ಯೂ ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಾಶಿಯ ಮಹಾನ್ಸೆಭವ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದವಳಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನೂ, ತಾನು ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕವನ್ನೂ ತಾನೇ ನಿಂದಿಸಿಕೊಂಡಳು. 


೬೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾಪ್ಯಾಮಿತ್ರಜಿತಂ ಕಾಂತಂ ತಥಾ ದೃಷ್ಟಾ ನ ಸಾ ನಧೂಃ । 


ಯಥಾ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾಸ್ಯಹೋ ಕಾಶೀಂ ಪರಮಾನಂದಶಕೇತನಂ H ೧೩೩ ॥ 
ಸಾ ಕೃತಾರ್ಥಮಿವಾತ್ಮಾನಂ ಮನ್ಯಮಾನಾ ಮನಸ್ಮಿನೀ । 
ತೇನ ಪತ್ಯಾ ಚೆ ಕಾಶ್ಯಾ ಚ ಪರಾಂ ನಿರ್ವೃತಿಮಾಯಯೌ H ೧೩೪ ॥ 


ಸೋಂಪ್ಯ ಮಿತ್ರಜಿತಾಸಾದ್ಯ ಪಶ್ಚೀಂ ಮಲಯಗಂಧಿನೀಂ | 

ಧರ್ನಪ್ರ ಧಾನಂ ಸಂಸೇವ! ರ ಪ್ರಾಪೋತ್ತಮಂ ಸುಖಂ ॥ ೧೩೫ ॥ 

ಸೈಕದಾ ತುಂ ಪತಿಂ ರಾಜ್ಞೀ ನಿಷ್ಣು ಭಕ್ತ 88 | 

ಕೈ ವಿಜ್ಞಾ ಪಯಾಂಚಕ್ರೇ ಪತಿಭಕ್ತಾ ಸುತಾರ್ಥಿನೀ ॥ ೧೩೬ ॥ 
ರಾಜ್ಞು ವಾಚಿ: ~~ 

ಭೂಪಾಭೀಷ್ಯ ತ ತೀಯಾಯಾಶ್ಲರಿಷ್ಕಾನಿ ಮಹಾವ್ರತಂ । 

ಯದ ನುಚ್ಛಾ, ಭನೇಷ್ಟ ರ್ತುಃ ಪುತ್ರ ಕಾಮಾರ್ಥಿತಪ್ಪ: ದಂ ೧೩೭ ॥ 
ರಾಜೋವಾಚ :- 

ದೇವ್ಯಭೀಸ್ಟತ್ಸ ತೀಯಾಯಾಂ ವ್ರತಂ ಕೀದೃಗ್ಸನೇದ್ವದ 

ಕಾ ದೇವತಾ ತತ್ರ ಪೂಜ್ಯಾ ವಿಧಾನಂ ಚಾಸಿ ಕಿಂ ಫಲಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 


ಮಾ ಸಾ 


೧೩೩. ಆ ಮದವಣಿಗಿತ್ತಿಯು ಅಪರಿಮಿತಾನಂದದ ಧ್ರ 'ಜದಂತೆ ಮೆರೆಯು 
ಪರುವ ಆ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಎಷ್ಟು ಸಂತೋಷಗೊಂಡಳೊ, ಅಷ್ಟನ್ನು 
ಶತೃಜಿದ್ರಾಜನನ್ನು ಸತಿಯಾಗಿ ಸಡೆದುದರಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. 

೧೩೪. ತೀಕ್ಷ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಅಕಯು ಆತನನ್ನು ಪತಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿಯೂ ಸಡೆದು ತಾನೇ ಕೃತಕೃತ್ಯಳಂದು ಚಿಂತಿಸಿ 
ಅನ್ಯಾದೃಶವಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಳು. 

೧೩೫. ಆ ಶತ್ರುಜಿದ್ರಾಜನೂ ಮಲಯಗಂಧಿನಿಯನ್ನು ರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಪಡೆದು ಧರ್ಮವನ್ನನುಸರಿಸಿದ ಕಾಮವನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವನನಾಗಿ ಉತ್ತಮ 
ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದನು. 

೧೩೬. ಪತಿಭಕ್ತಿಪರಾಯಣೆಯಾದ ಆ ಮಹಾರಾಣಿಯ ಪುತ್ರಸಂತತಿ 
ಯನ್ಸಸೇಕ್ಸಿಸಿ ಒಮ್ಮೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಆ ಸತಿದೇವನಲ್ಲಿ ಏಕಾಂತವಾಗಿ 
ಇಂತೆಂದು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡಳು. 

೧೩೭. ರಾಣಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ "ಮಹಾರಾಜ! ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನಿನ್ಸ 
ಅಸ್ಪಣೆಯಾದರೆ ನಾನು ಪುತ್ರಾಭಿಲಾಸೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವಂತಹ ಅಭೀಷ್ಟ 
ತೃತೀಯೆಯೆಂಬ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು.'' 

೧೩೮. ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ದೇವಿಯೆ! ಅಭೀಷ್ಟತೃತೀಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡುವ ವ್ರತವು ಎಂತಹುದೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 


ದ್ಯ ಶೀತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೬೯೭ 


ನಾರೀ ಪತ್ಯ ನನುಜ್ಞಾ ತಾ ಯಾ ವ್ರ ತಾದಿ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 


ಜೀವಂತೀ MR ಸಾ ಸ್ಕಾ ಹ ಮತಾ ನಿರಯಮೃ ಚ್ಛ ತಿ H ೧೩೯ ॥ 
ಇತಿ ರಾಜ್ಞೋದಿತಾ ರಾಜ್ಞೀ ಪ ಕ್ರ ವಕ್ತುಮುಪಚಕ್ಕ ನೇ | 
ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತಾಂ ತಸ್ಯ ವ್ರತಸ್ಯ `ಸರಹಸ್ಯಕಾಂ I ೧೪೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಖುಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ ""ವೀರೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವೇಇಮಿತ್ರ 
ಜಿತ್ರರಾಕ್ರಮವನರ್ಣನಂ' ನಾಮ ತತ 
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ದೇವತೆಯು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು? ಪೂಜೆಯ ಕ್ರಮವೇನು? ಯಾವ ಪ್ಪ 


೧೩೯. ಪತಿಯಿಂದ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸಡೆಯದೆ ಸತ್ತಿಯು ಯಾವ ವ್ರತಾದಿ 


೯ 
Wl. ನಡೆಸಿದರೂ ಅವಳು ಜೀವಿಸಿರುವವರೆಗೂ ದುಃ ಖಗಳನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತ 


ಸತಳಾದಮೇಲೆ ನರಕವನ್ನು ಸೇರುವಳಲ್ಲವೆ.?' 
೧೪೦. ಇಂತೆಂದು ಖು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾರಾಣಿಯು 


ಆ ವ್ರತದ ಕರ್ತವ ಎವನ್ಸೈೆಲ್ಲ ರಹಸ್ಯಸಬತವಾಗಿ 1 "ಹೇಳಲುಪಕ್ರ ಮಿಸಿದಳು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರೆ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಮಿಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 

"" ನೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗಪ್ರಾ ದುರ್ಭಾವ--ಅಪಿಂತ್ರಜಿತ್ರರಾಕ್ರಮನವರ್ಣನ''ನೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


! ಶ್ರೀ 
ಅಥ ತ ತ್ರ್ಯಾಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯ 


ವೀರೇಶ ರಾವಿಭ್ಭಾನವವರ್ಣನಂ 


ರಾಜ್ಜ್ಯುವಾಚ ಸ 
ಅವಧೇಹಿ ಧರಾನಾಥ ಕಥಯಾನಿ ಯಥಾತಥಂ | 
ಪ್ರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ನಿಧಾನಂ ಚ ಫಲಂ ಚಾಭೀಷ್ಟದೇವತಾಂ !(೧॥ 
ಪುರಾ ಪುರಃ ಶ್ರೀದಪತ್ತ್ಯಾಃ ಶಿ ್ರೀಮುಖ್ಯಾ' ಬ್ರಹ್ಮಸೂನುನಾ | 
ನಾರದೇನ ಸುತಾರ್ಥಿನ್ಶಾ ವ್ರ ತಮೇತದುದೀರಿತಂ । ೨॥ 
ಜೀರ್ಣಂ ಚಾಥ ತಯಾ 'ಜೇನ್ಕಾ ಪ್ರತ್ರೋಂಭೂನ್ನಳಕೂಬರಃ । 
ಅನ್ಯಾಭಿರಸಿ ಬಹ್ಮೀಭಿಃ ಪುತ್ರಾಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ವ್ರತಾದಿತಃ | ೩ ॥ 
ವಿಧಿನಾಪ್ಯತ್ರ ಸಂಪೂಜ್ಯಾ ಗೌರೀ ಸರ್ವನಿಧಾನನಿತ್‌ । 
ಸ್ತನಂಧಯೇನ ಸಹಿತಾ ಧಯತಾ ಸ್ತನಮುನ್ಮುಖಂ WY i 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷತೃತೀಯಾಯಾಂ ಶುಕ್ಲಾಯಾಂ ಕಲಶೋಪರಿ | 
ತಾಮ್ರಸಾತ್ರಂ ನಿಧಾಯ್ಯೆ ಕಂ ತಂಡುಲೈಃ $ ll ! ೫ ॥ 


[OS ಭಾ ಎಂ ಇಂ (ಷಭ ಲ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನೀರೇಶ್ವ ರಾವಿಭ್ಯಾವವರ್ಣನ 
೧. ರಾಣಿಯು ಭಕ ಕೊ ೂಪಾಲಕತ! ಕೇಳು. ಈ ವ್ರತದ 
ವಿಧಾನವನ್ನೂ, ಅದರಿಂದಾಗುವ ಫಲವನ್ನೂ, ಪೂಜೆಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವಾಗಿರುವ 
(ವತೆಯನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 
ನವ ಮುನ್ನು ಶುಬೇರನ ಹೆಂಡತಿಯೂ, ಸರ್ವ ೯ಲಕ್ಸಣಾನ್ರಿತೆಯೂ ಆದ 
pk ಸಸ ಪುತ್ರಲಾಲಸೆಯಾಗಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಮಾನಸಪುತ್ರನಾದ 
ನಾರದಮುನಿಯಿಂದ ಈ ವ್ರತವು ಆಕೆಗೆ ಉಪ ಸದೇಶಿಸಲ ಟ್ಟ ತು. 

೩. ಆತನ ಉಪ ದಸ ದಾತಿಯೇ ಆಕೆಯು ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಲು ನಳಕೂಬರ 
ನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯುವವಳಾದಳು. ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ಇತರ 
ಅನೇಕ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸಹೆ ಪುತ್ರರತ್ನಗಳನ್ನು ತು ಬ 

, ಈ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಗೌರೀದೇವಿಯನ್ನು 
ವಿಧ್ಯುಕ್ಷ್ಮ €ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆ ದೇವತೆಯ ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ನೊಂಡು ತಾಯಿಯ ಸ್ತನ್ಯವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಗುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿರ 
ಬೇಕು. 

». ಮಾರ್ಗತೀರ್ಷಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ತೃತೀಯೆ: ಯಲ್ಲಿ ಕಳಶಪಾತ್ರೆಯಮೇಲೆ 
ತಂಡುಲಪೂರಿತನಾದ ತಾಮ್ರದ ಪಾತ್ರೆ ಹೂಂದನ್ನು ಇಡಬೇಕು. 


ತ್ತ 


‘& 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತಮೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ ೬೯೪೯ 


ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನಂ ನನೀನಂ ಚೆ ರಜನೀರಾಗರಂಜಿತಂ । 


ವಾಸಃ ಪಾತ್ರೋಪರಿ ನ್ಯಸ್ಯ ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮಾತ್ಸೂಕ್ಸ್ಮತರಂ ಪರಂ 1೬॥ 
ತಸ್ಯೋಪರಿ ಶುಭಂ ಪದ್ಮಂ ರನಿರಶ್ಮಿನಿಕಾಸಿತಂ । 

ತತ್ಕರ್ಣಿಕಾಯಾ ಉಪರಿ ಚತುಃಸ್ವರ್ಣವಿನಿರ್ನಿತಂ 2 
ವಿಧಿಂ ಸಂಪೂಜಯೇದ್ಭಕ್ಕಾ ರತ್ನಪಟ್ಟಾಂಬರಾದಿಭಿಃ | 
ಪುಷ್ಪೈರ್ನಾನಾವಿಧೈ ರಮ್ಯೈಃ ಫಲೈರ್ನಾರಂಗಮುಖ್ಯಕ್ಕೆಃ NSN 
ಸುಗಂಧೈಶ್ಚಂದನಾದೈೈಶ್ಚ ಕರ್ಪೂರಮೃಗನಾಭಿಭಿಃ | 

ಸರಮಾನ್ನಾದಿನೈ ನೇಜ್ಕೈಃ ಪಕ್ವಾನ್ಸೈರ್ಬಹುಭಂಗಿಭಿಃ | ೯॥ 
ಧೂಪೈರಗುರುಮುಖ್ಯೈಶ್ಚ ರಮ್ಯೇ ಕುಸುಮಮಂಡಪೇ | 

ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ನಿನಿದ್ರೆಃ ಸರಮೋತ್ಸವೈಃ i ೧೦ ॥ 
ಹಸ್ತಮಾತ್ರನಿತೇ ಕುಂಡೇ ಜಾತನೇದಸ ಇತ್ಯೃಚಾ | 

ಫೃತೇನ ಮಧದುನಾಪ್ಲುತ್ಯ ಜುಹುಯಾನ್ಮಂತ್ರವನಿದ್ದ್ರಿಜಃ 1 ೧೧॥ 


೬. ಛಿದ್ರರಓತವಾಗಿಯೂ, ನೂತನವಾಗಿಯೂ, ಹರಿದ್ರಾಚೂರ್ಣದಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತಮಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟ ವಸ್ತ್ರ 
ವೊಂದನ್ನು ಆ ಪಾತ್ರೆಯಮೇಲೆ ಇಡಬೇಕು. 

೭-೮, ಅದರ ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಆರಳಿರುವ 
ಕಮಲವೂಂದನ್ನು ಇಡಬೇಕು. ಆ ಕಮಲದ ಕರ್ಣಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು 
ಭಾರದ ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ರತಿಮೆಯಸ್ಸಿಟ್ಟು, 
ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಳಾಗಿ ನವರತ್ನಗಳು, ಪೀತಾಂಬರಗಳು, ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾದ ಸುಷ್ಟ 
ಗಳು, ಕಿತ್ತಳೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಮನೋಹರಫಲಗಳು ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೯. ಚಂದನವೇ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಕರ್ಸೂರಕಸ್ತೂರಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪರಮಾನ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ನೈವೇ ಗಳಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಬಗೆಗಳಾದ 
ಪಕ್ವಾನ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೦. ಅಗುರುದ್ರವ್ಯಗಳು ಸೇರಿರುವ ಧೂಪಗಳಿಂದಲೂ ಸುಂದರವಾದ ಪು 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು 
ತೊರೆದು ಮಹೋತ್ಸವಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. 

೧೧. ಬಳಿಕ ಒಂದು ಹೆಸ್ತದ ಉದ್ದ, ಆಗಲ ಮತ್ತು ಆಳವುಳ್ಳ ಹೋಮ 
ಕುಂಡವನ್ನು ಮಾಡಿ ತುಪ್ಪ ಮತ್ತು ಜೇನುತುಪ್ಪಗಳು ಬೆರಸಿದ ಚರುದ್ರವ್ಯದಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮೂಲಕ "" ಜಾತವೇದಸೇ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೭೦೦ ಶ್ರೀ ಸಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಹಸ್ರಂ ಕಮಲಾನಾಂಚ ಸ್ಮೇರಾಣಾಂ ಸ್ವಯಮೇವ ಒಬ 


ನವಪ್ರಸೂತಾಂ ಕಪಿಲಾಂ ಸುಶೀಲಾಂ ಚ ಪಯಸ್ವಿನೀಂ 1 ೧೨ ॥ 
ದದ್ಯಾದಾಚಾರ್ಯವರ್ಯಾಯ ಸಾಲಂಕಾರಾಂ ಸ ಲಕ್ಷಣಾಂ | 
ಉಪೋಷ್ಯ ದಂಪತೀ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನನಾಂಬರವಿಭೂಷಿತೈಃ | ೧೩ ॥ 
ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚತುರ್ಥ್ಯ್ಯಾಂ ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯಾಚಾರ್ಯಮಾದೃತಃ । 
ನಸ್ತೈರಾಭರಣೈರ್ಮಾಲ್ಯೈರ್ದಕ್ಸಿಣಾಭಿರ್ಮುದಾನ್ವಿತೌ l ೧೪ ॥ 
ಸೋಪಸ್ಕರಾಂ ಚ ತಾಂ ಮೂರ್ತಿಮಾಚಾರ್ಯಾಯ ನಿನೇದಯೇತ್‌ । 
ಸಮುಚ್ಚರನ್ನಿನುಂ ಮಂತ್ರಂ ವ್ರತಕೃನ್ನಿಥುನಂ ಮುದಾ ।! ೧೫ ॥ 


ನಮೋ ವಿಶ್ವನಿಧಾನಜ್ಹೇ ನಿದೇ ವಿನಿಧಕಾರಿಣಿ । 
ಸುತಂ ವಂಶಕರಂ ದೇಹಿ ತುಷ್ಟಾಮುಷ್ಮಾದ್ಧ್ರ ತಾಚ್ಛುಭಾತ್‌ 1 O೬ ॥ 
ಸಹಸ್ರಂ ಭೋಜಯಿತ್ತ್ವಾಥ ದ್ವಿಜಾನಾಂ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕಂ । 

ಭುಕ್ತಶೇಷೇಣ ಚಾನ್ನೇನ ಕುರ್ಯಾದ್ಮೈ ಸಾರಣಂ ತತಃ IH ೧೭॥ 

೧೨-೧೩. ಅಂದಿನ ದಿನದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ದಂಪತಿಗಳು ಉಪವಾಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೂತನನಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆಚಾರ್ಯನಿಗೆ 
ತಾವಾಗಿಯೇ ಅರಳಿರುವ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಕಮಲಗಳನ್ನೂ, ಹೊಸದಾಗಿ ಕರು 
ವನ್ನು ಹಾಕಿರುವುದೂ. ಸಾಧುವೂ, ತುಂಬ ಹಾಲನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ. ಸರ್ವಾ 
ಭರಣಭೂಸಿತವೂ, ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಕಪಿಲೆಯಾಕಳನ್ನೂ ದಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೪. ಮಾರನೆಯ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿನದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂತುಷ್ಟ್ರಾಂತರಂಗರಾಗಿ ದಂಪತಿಗಳು ಆಚಾರ್ಯನನ್ನು ಆದರ 
ದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಆಭರಣಗಳಂದಲೂ, ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ. ದಕ್ಷಿಣೆಗಳಿಂದಲೂ ಆತನಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೫. ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸುವ ದಂಪತಿಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ 
ಮಂತ್ರವನ್ನುಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ಸಕಲ ಸಂಭಾರಗಳೂಡನೆ ಆ ಪೂಜಾಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಆಚಾರ್ಯನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 

೧೬. [ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿನಿಧಾನವನ್ನರಿತ ಸ್ಪಷ್ಟಿ ಶಕೆ ಬ ಪತ 

೧೨ 


wd 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯ॥ ೭೦೧ 


ಇತ್ನ ನೇತದ್ದ್ರತಂ ರಾಜಂಶ್ಚ್ಲಿಕೀರ್ಷಾಮಿ ತ್ವಯಾ ಸಹ । 


ಕುರು ಚೈತತ್ಪ್ರಿಯಂ ಮಹ್ಯಮಭೀಷ್ಟಫಲಲಬ್ಧಯೇ 1 ೧೮॥ 
ಇತಿ ಭೂಪಾಲನರ್ಯೆಣ ಶೃತ್ವಾ ಸಂಹೃಷ್ಟಚೇತಸಾ 

ಮುನೇ ವ್ರತಂ ಸಮಾಚೀರ್ಣಂ ಸಾಂತರ್ವತ್ಲೀ ಬಭೂವ ಹ 1೧೯॥ 
ತಯಾಥ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾ ಗೌರೀ ಗರ್ಭಿಣ್ಯಾ ಭಕ್ತಿತೋಷಿತಾ | 

ಪುತ್ರಂ ದೇಹಿ ಮುಹಾಮಾಯೇ ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಿಷ್ಟ್ಟಂಶಸಂಭವಂ uw ೨೦॥ 
ಜಾತಾಮಾತ್ರೋ ವ್ರಜೇತ್ಸ್ವರ್ಗಂ ಪುನರಾಯಾತಿ ಚಾತ್ರ ವೈ । 

ಭಕ್ತಃ ಸದಾಶಿವೇಂತ್ಯರ್ಥಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ ಸರ್ವಭೂತಲೇ 1 ೨೧॥ 


ನಿನೈನ ಸ್ತನ್ಯಸಾನೇನ ಸೋಡಶಾಬ್ದಾಕೃತಿಃ ಕ್ಟಣಾತ್‌ । 

ಏನಂ ಭೂತಃ ಸುತೋ ಗೌರಿ ಯಥಾ ಮೇ ಸ್ಯಾತ್ತಥಾ ಕುರು ॥ ೨೨ | 
ಮೃಡಾನ್ಯಾಪಿ ತಥೇತ್ಯುಕ್ತಾ ರಾಜ್ಞೀ ಭಕ್ತ್ಯಾತಿತುಷ್ಟಯಾ । 

ಅಥ ಕಾಲೇನ ತನಯಂ ಮೂಲರ್ಕ್ಸೀ ಹ i ೨೩ 1 


ಮ ಈಡ... ಒಂ... ಘಾ. pS pS ಆಲಾ 


೧೮. ಮಹಾರಾಜನೆ! ವೃತವು ಇಂತು SRN ಇದನ್ನು 
ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಟಾ ಪ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಅಭೀಷ್ಟಫ ಲವು ಲಭಿಸು 
ವುದಕ್ಟಾಗಿ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗು. 

೧೯. ಅಗಸ್ತ್ಯಮಹಾಮುನಿಯೆ! ಇಂತಹ ವ್ರತವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೆ 
ಆ ರಾಜೋತ್ತಮನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪತ್ನಿ 
ಯೊಡನೆ ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದನು. ಆಕೆಯೂ ಅಲ್ಪ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸುವವಳಾದಳು. 
ಕ್ರ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಆಕೆಯು ವಾರ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ುಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ಇಂತೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. "ನ ಸಾ ಬಟು: 
ನನಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರ ಕೂಡು. 

ಹ ws ಹು ಟ್ಟ್ಟದ ಕ ಕ್ಲಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವರ್ಗ 
ಗೇ ಕೆ ದಿರುಗಬೆ ಶೀಕು, ಅವನು ಮಹೇ €ಶ್ಯರನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಯನಾದ sp ಬೇಕು. ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲದನಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 


ಲ 


( 
ಓ 
cL 


L 


ಮಾಹಾತ್ಮ ಸ ರಯಳ್ಳವನ ವಿನಾ್‌ಗೂವ ವರವನ್ನು ನನಗೆ ಆನುುಗ ಹಿಸು.?? 
ಟೆ ಹ ಎಟಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಯ- 

ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಬಳಿಕ ಮ ಹ ಬಲು ಆಕೆಯು 

ಮೂಲಾನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಂಡುಮಗುವನ್ನು ಸಡೆದಳು. 


೭೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂವಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಹಿತ್ರೆರಮಾತ್ಕೈರಥ ಸಾ ವಿಜ್ಞಪ್ತಾರಿಷ್ಟ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾ । 


ದೇವೀ ಜಾ ೫॥! ಚೇತ್ತ್ಮಂ “ತ್ಯ ಜ ದುಷ್ಪ ರ್ಕ್ಷಜಂ ಸುತಂ I ೨೪ ॥ 
ಸಾ ಮೆಂತ್ರಿವಾಕ್ಯ ಮಾಕರ್ಣ್ಯ ೯ ಚ್‌ 61 ಜಟಾ | 

ಅತಾ ಸ್ರತ ೦ ಸಿ ಪ್ರಾ ಸ ೦ ತನಯಂ ನಯಶಕೋಮವಿದಾ WH ೨೫ ॥ 
ಧಾತ್ರೇಯಿಕಾಂ ಜರ ಟ್‌ ಪ್ರಾಹೇದಂ ಸಾ ನೃಪಾಂಗನಾ । 
ಪಂಚಮುದ್ರೇ ಮಹಾಪೀಠೇ ವಿಕಟಾನಾನು ಮಾತೃಕಾ | ೨೬ ॥ 
ತದಗ್ರೇ ಸ್ನಾಪಯಿತ್ಕಾಮುಂ ಬಾಲಂ ಧಾತ್ರೇಯಿಕೇ ನದ । 

ಗೌರ್ಯಾ ದತ್ತಃ ಶಿಶುರಸೌ ತವಾಗ್ರೇ ವಿನಿನೇದಿತಃ ll ೨೭ ॥ 
ರಾಜ್ಞಾ ಪತ್ಯುಃ ಪ್ರಿಯೈಸಿಣ್ಯಾ ಮಂತ್ರಿನಿಜ್ಜಪ್ತಿನುನ್ನಯಾ । 

ಸಾಪಿ ರಾಜ್ಞ್ಯ್ಯುದಿತಂ ಶೃತ್ವಾ ಶಿಶುಂ ಲಾಸ್ಕಶಶಿಪ್ರಭಂ 1 ೨೮ ॥ 
ವಿಕಟಾಯಾಃ ಪುರಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಗೃಹಂ ಧಾತ್ರೇಯಿಕಾ ಗತಾ | 

ಅಥ ಸಾವಿಕಬಾ ದೇನೀ ಸಮಾಹೂಯ ಚ ಯೋಗಿನೀಃ | ೨೯ I 


೨೪, ಕ್ಸಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಅರಿಷ್ಟವೊದಗುವ ಸಂಭವವನ್ನು ಕಂಡು ಕಃ 
ಮುಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ು ರೂ ಆಕೆಗೆ ""ಎಲೌ 'ಜೀವಿಯೆ ! ನಿನಗೆ ಮಹಾರಾಜನ ಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಚ ಪಾಸ! ದುಷ್ಠ ,ನಕ್ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಸಿರುವ ಈ ಪುತ್ರನನ್ನು 
ತ್ರ ಜಿಸು'' ಎಂದು ವಿಜಾ 


ಗ 


ಶ್ರ 

ಆ ಅಕರ] ಟಟ ದರಿಂದಲೂ. ಕೇವಲ ಸತಿ 
ಭಾನಿಸಿದು. ದರಿಂದಲೂ ಮಂತ್ರಿ ಗಳ ವಾಕ್ತ ವನ್ನು ಕೇಳೆ 

ಪ ತದ ಫಲನಾಗಿ ಸಡೆದಿದೆ ಮಗುವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದಳು. 

೬೨೨೭, ಆ ರಾಜಶುದಿಸಿಯು ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
ಹೇಳಿದಳು. ``ಪಂಚಮುದ್ರೃ ಮಹಾಪೀಠದಲ್ಲಿ ವಿಕಟೆಯೆಂಬ ಮಾತೃಕೆಯು 
ನೆಲನಿರುವಳು. ಬಲ್‌ ಜಗು! ಈ ಪುಗುವನ್ನು ಆದರ ಮುಂದೆ ಮಲಗಿಸಿ 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜಲ ಬ ಸರಬ! ರಯ ಪ್ರಸಾದವಾಗಿ ಲಭಿಸಿದ 
ಈ ಮಗುವನ್ನು ನಿನ್ನಮುಂದಿ ವೇದನೆ ಮಾಡಿರುವೆವು. 

ಫಿ ರ ತಾಯಿಯಾದ ಮಹಾರಾಣಿಯು ಗಂಡಸಿಗೆ 


ಹಡ 
ಪನ್ನುಂಬುಮಾಡುವವಳಾಗಿ ಪತಿ ಗಲ ವಾಕ್ಟ ಗಳಿಂದ ಚೋದಿತಳಾಗಿ 
ಎಮು 


ಬಳಕ ಆ ವಿಕಟಾರ ಡಿ ತನ್ನ ಸಂಚಾರಿಕೆಯರಾದ ಯೋ anes ಬಳಿಗೆ 
ಕರೆದು ಅವರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು ಈ ಶಿಶುವನ್ನು ಮಾತೃಗಣಗಳ 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೦೩್ಕಿ 


ಉವಾಚ ನಯತ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಶಿಶುಂ ಮಾತೃಗಣಾಗ್ರ ತಃ | 


ತಾಸಾಮಾಜ್ಞಾಂ ಚ ಕುರುತ ರಕ್ಷ್ಮತಾನುಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ಷಿ 
ಯೋಗಿನ್ಕೋ ನಿಕಟಾವಾಕ್ಕ್ಯಾತ್ಸೇಚರ್ಯಸ್ತಾಃ ಕ್ಷಣೇನ ತಂ । 
ನಿನ್ಯುರ್ಗಗನಮಾರ್ಗೇಣ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮ್ಯಾದ್ಯಾ ಯತ್ರ ಮಾತರಃ ।೩೧॥ 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ಯೋಗಿನೀನೃಂದಂ ತಂ ಶಿಶುಂ ಸೂರ್ಯವರ್ಚಸಂ । 

ಪುರೋ ನಿಧಾಯ ಮಾತ್ಯೂಣಾಂ ಪ್ರೋವಾಚ ವಿಕಟೋದಿತಂ ॥೩೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣೀ ನೈಷ್ಣನೀ ರೌದ್ರೀ ವಾರಾಹೀ ನಾರಸಿಂಹಿಕೀ । 

ಕೌಮಾರೀ ಚಾಪಿ ಮಾಹೇಂದ್ರೀ ಚಾಮುಂಡಾ ಚೈವ ಚಂಡಿಕಾ ॥ ೩೩॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಬಾಲಕಂ ರಮ್ಯಂ ನಿಕಟಾಪ್ರೇಷಿತಂ ತತಃ । 


ಸಪ್ರಚ್ಛುರ್ಯುಗಪಡ್ಡಿಂಭಂ ಕಸ್ತೇ ತಾತಃ ಪ್ರಸೂಶ್ಚ ಕಾ | ೩೪ ॥ 
ಮಾತೃಭಿಶ್ಚೇತಿ ಪೃಷ್ಟಃ ಸ ಯದಾಕಿಂಚಿನ್ನನಕ್ತಿ ಚ । 

ತದಾ ತದ್ಯೋಗಿನೀಚಕ್ರಂ ಪ್ರಾಹ ಮಾತೃಗಣಾಸ್ತ್ರಿತಿ |! ೩೫ ॥ 
ರಾಜ್ಯಯೋಗ್ಯೋ ಭವತ್ಯೇಷ ಮಹಾಲಕ್ಷಣಲಕ್ಸ್ಮಿತಃ । 


ಪುನಸ್ತತ್ರೈನ ನೇತವ್ಯೋ ಯೋಗಿನ್ಯಸ್ತೃನಿಲಂಬಿತಂ Wl ೩೬ ॥ 


ಬಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಿರಿ. ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿರಿ. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ 
ಈ ಶಿಶುವನ್ನು ಬಹಳ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಿರಿ. 

೩೧. ವಿಕಟಾದೇನಿಯ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ ಆಕಾಶಸಂಚಾರಿಗಳಾದ ಆ ಯೋಗಿ 
ನಿಯರು ಒಂದು ಕ್ಲಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಮಗುವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತಮಾತೃಕೆಯರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು. 

೩೨. ಆ ಯೋಗಿನಿಯರ ಗಡಣವು ಸಸ್ತಮಾತೃಕೆಯರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಸೂರ್ಯತೇಜಸ್ಸಂಪನ್ರ್ನವಾದ ಆ ಮಗುವನ್ನು ಅವರ ಮುಂದಿಟ್ಟು ವಿಕಬಾ 
ದೇವಿಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಬಿನ್ನವಿಸಿತು. 

೩೩-೩೪. ಬ್ರಾಹ್ಮೀ, ವೈಷ್ಣವೀ, ಮಾಹೇಶ್ವರೀ, ವಾರಾಹೀ, ಸಾರಸಿಂಹೀ, 
ಕೌಮಾರೀ, ಮಾಹೇಂದ್ರೀ, ಚಾಮುಂಡಾಮತ್ತು ಚಂಡಿಕೆಯರೆಂಬ ಆ ಮಾತೃಕೆ 
ಯರು ವಿಕಟಾದೇವಿಯು ಕಳುಹಿಸಿದ ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ ಅಂದಕ್ಕೆ 
ಮನಸೋತು ಒಮ್ಮೆಯೇ ಎಲ್ಲರೂ "ನಿನ್ನು ತಂದೆ ಯಾರು? ನಿನ್ನನ್ನು ಹಡೆದ 
ತಾಯಿ ಯಾರು?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದರು. 

೩೫. ಮಾತೃಕಯರು ಕೇಳಿದ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಆ ಮಗುವು ಯಾವ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಯೋಗಿನಿಯರು ಮಾತೃಗಳಿಗೆ ಮಗುವಿನ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 

೩೬-೩೭. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಮಾತೃಕೆಯರು ಇಂತೆಂದರು. ""ಈ ಬಾಲಕನು 


೭೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಂಚಮುದ್ರಾ ಮಹಾದೇವಿ ತಿಸ್ಪತೇ ಯತ್ರ ಕಾಮ್ಯುದಾ 


ಯಸ್ಯಾಃ ಸಂಸೇನನಾನ್ನೂಣಾಂ ನಿರ್ವಾಣಶ್ರೀರದೂರತಃ 1 ೩೭ ॥ 
ಸರ್ವತ್ರ ಶುಭಜನ್ಮಿನ್ಯಾಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮುಕ್ತಿಃ ಪದೇ ಪದೇ | 

ತಥಾಪಿ ಸನಿಶೇಷಂ ಹಿ ತಶ್ರೀಠಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕೃತ್‌ 1 ೩೮ ॥ 
ತಶ್ಸೀಠಸೇನನಾದಸ್ಕ ಸೋಡಶಾಬ್ದಾಕೃತೇಃ ಶಿಶೋಃ। 

ಸಿದ್ಧಿರ್ಭವಿಶ್ರೀ ಪರಮಾ ವಿಶ್ವೇಶಾನುಗ್ರಹಾತ್ಸರಾತ್‌ ೩೯ ॥ 
ಏನಂ ಮಾತೃಗಣಾಶೀರ್ಭಿರ್ಯೋಗಿನೀಭಿಃ ಕ್ಷಣೇನ ಹಿ । 

ಪ್ರಾಪಿತೋ ಮಾತೃವಾಕ್ಕೇನ ಸಂಚಮುದ್ರಾಂಕಿತಂ ಪುನಃ 1 ೪೦ ॥ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ತನ್ಮಹಾಹೀಠಂ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕಾದಿಹಾಗತಃ । 

ಆನಂದಕಾನನೇ ದಿವ್ಯಂ ತತಾಪ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ ೪೧ ॥ 
ತಸಸಾತೀವ ತೀನ್ರೇಣ ನಿಶ್ಚಲೇಂದ್ರಿಯಚೇತಸಃ | 


ತಸ್ಯ ರಾಜಕುಮಾರಸ್ಯ ಪ್ರಸನ್ನೋಂಭೂದುಮಾಧವಃ 1 ೪೨ ॥ 


ee ೨ ೧... ಇವನಾ ಮಾ 


ಸಕಲ ಶುಭಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಎಲೌ ಯೋಗಿನಿಯರಿರಾ! ಪುನಃ ಇವನನ್ನು ತಡಮಾಡದೆ 
ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದೆಯಾದ ಪಂಚಮುದ್ರಾದೇನಿಯಿರುವ ಸ್ಪಳಕ್ಕೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬೇಕು. ಆಕೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮೋಕ್ಪಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಅನತಿದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಳು. 

೩೮. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಂಗಳಗಳನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರಡಲ್ಲಿ 
ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಮೋಕ್ಸ್ಗಫಲನಿದ್ದೇ ಇರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಾರ್ಥ 
ದಾಯಕವಾದ ಆ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶೇಷನಿರುವುದು. 

೩೯. ಆ ಪೀಠವನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷಗಳ ಪ್ರಾಯದ 
ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಈ ಶಿಶುವಿಗೆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹವು ಲಭಿಸುವುದು. 
ಅದರಿಂದ ಮುಂದಿ ಇವನಿಗೆ ಮಹಾಸಿದ್ದಿಯೂ ಉಂಟಾಗಲಿರುವುದು.?' 

೪೦, ಇಂತೆಂದು ಆ ಮಾತೃಕೆಯರು ಮಗುವನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. 
ಅವರ ಮಾತಿನಂತಿಯೇ ಯೋಗಿನಿಯರು ಕ್ಪಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಪುನಃ ಅದನು 
ಪಂಚವದ್ರಾದೇವಿಯ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. 

೪೧. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ಪುನಃ ಭೂಲೋಕಕೆ: ಬಂದು 
ಆ ಬಾಲಕನು ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿರುವ ಪಂಚಮುದ್ರಾಮಹಾಪೀಠವನ್ನು ಸೇರಿ 
ೃಗ್ರಮೂ ಆದ ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಮನಸ್ಸೂ ಉಳ್ಳ ಆ ರಾಜಕುಮಾರನು 

ತೆ 


ದ್ರಿ 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶರನೂ 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೦೫ 


ಅನಿರ್ಬಭೂನ ಪುರತೋ ಲಿಂಗರೂಹೇಣ ಶಂಕರಃ । 


ಪ್ರೋವಾಚ ಚ ಪ್ರಸನ್ನೊಆಸ್ಮಿ ನರಂ ಬ್ರೂಹಿ ನೃಷಾಂಗಜ 1 ೪೩ ॥ 
ಸ್ತ ದ ಬಾಸ — 

ಸರ್ನಜ್ಯೊ ೇತಿರ್ಮಯಂ ಲಿಂಗಂ ಪುರತೋ ನೀಕ್ಸ್ಛ್ಯ ನಾಜ್ಮಯಂ | 

ಸಪ್ತ ಸಾತಾಲನುದ್ದಿ ದ್ಯ ಸ್ಥಿ ತಂ ಬೃಹದನುಗ್ರ ಹ್‌ 1 ೪೪ ॥ 


ಪ್ರ ಮ್ಮ ದಂಡವಡೂ; ಶಿ ಸರಿತುಷ್ಟಾ ವ ಜ| 

ಸೂಕೆ ಕರ್ಜನ್ನಾ ಂತೆರಾಭ್ಯ ಸ್ತೈ8 ಸುಹೃ ಸ್ಬೊ € ರುದ್ರದೈನತೈಃ 1 ೪೫ ॥ 

ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನೆ ವಜೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ಸಂತುಷ್ಟಸ್ತಪಸಾ ತಸ್ಕ ಪ್ರೋವಾಚ ವೃಷಭಧ್ವಜಃ 1 V೬ 
ದೇವದೇವ ಉನಾಚ:- 

ವರಂ ವರಯ ಸಂತಪ್ತ ತಪಸಾ ಕ್ಲೇಶಿತಂ ವಪುಃ । 

ತ್ವಯೇದಂ ಬಾಲವಪುಷಾ ನಶೀಕೃತಂ ಮನೋ ಮನು I ೪೭ ॥ 


ರ ಳದ ರಾಂ ನಾನ ವಾಚಾ 


೪೩. ಆತನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿಯೆ ಲಿಂಗರೂಪದಿಂದ ಸ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೆವಾದ ಆ ಶಂಕರನು 
ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು, ""ರಾಜಪುತ್ರ! ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುನವೆನು. 
ನಗೆ 81 ವರವನ್ನು ತಿಳಿಸು'' ಎಂದು ಬಸಿದು. 

೪೪, ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಸಮಸ್ತ ಜ್ಯೋತಿಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡುದೂ, 
ನೇದಮಯವೂ, ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಹಿರಿದಾದ ಅನುಕಂಪದಿಂದ ಏಳು ಅಥೋಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಥಿಂತಿರುವುದೂ ಆದ ಆ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ರಾಜಕುಮಾರನು ನೋಡಿದರು. 

೪೫. ಒಡನೆಯೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದಂಡಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಪರಿಮಿತಾ 
ನಂದದಿಂದ ಕೂಡಿ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದ ಅ ರುದ್ರ ಸೂಕ್ತ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 


LG 


೭ 


ಎಂ ಪಿ 


೪, ಸರ್ವ್ಮೈೆಶ್ರರ್ಯ ಸಮ ನ್ರಿ ತನೂ, ದೇನಾಧಿದೇವನೂ, ವ ವೃ ಸಭವಾಹನನೂ 
ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನು (3 ಭಕ್ತನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ತ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಆತನನ್ನು ಕುಗಿತು ಇಂತೆಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೪೭. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸಾ ಜ| ಜಪುತ್ರನೆ! ನರನನು 
ಬೇಡಿಕೋ. ನೀನು ಆಚರಿಸಿರುವ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ಬಹಳ ಕ್ಲೇ 
ಸ್ಕಾಳಗಾಗಿ ಗಿರುವುದು. ಸುಕುಮಾರ ಶರೀರನಾದ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೇ ವಶ 
ವಾಗಿರುವುದು. 


dl 


೭೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಿವೋಕ್ಕಂ ಚ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಳ್ಯ ನರದಾನಂ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ವರಂಚಪಾ ಫರ್ಥಯಾಂಚಕ್ತೆ ೯ ಪರಿಹೃ ಷ್ಟ ತನೂರುಹಃ ॥ ೪೮ ॥ 
ಕುಮಾರ ಜಾ 


ದೇನದೇವ ನುಹದೇವ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮಮ | 


ತದತ್ರ ಭವತಾ ಸ್ಟೇಯಂ ಭವತಾಪಹೃತಾ ಸದಾ nF 
ಅಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಸ್ಥಿತಃ ಶಂಭೋ ಕುರು ಭಕ್ಕಸಮಿಾಹಿತಂ | 
ವಿನಾ ಮುದ್ರಾದಿಕರಣಂ ಮಂತ್ರೇಣಾಪಿ ವಿನಾ ವಿಭೋ 1 ೫೦ ॥ 


ದಿಶ ಸಿದ್ದಿಂ ನೆರಾಮತ್ರ ದರ್ಶನಾತ್ರ ಎರ್ಶೆನಾನ್ತತೇಃ | 
ಅಸ್ಕ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಯೇ ಭಕ್ತಾ ಮನೋವಾಕ್ಕಾ ಯಕರ್ಮಭಿಃ। 


ಸದೆ ) ನಾನುಗ್ರಹಸ್ಮೇಷು ಕರ್ತವ್ಯೋ ನರ ವಿಷ ಮೇ i BO 
ಇತಿ ತದ್ದರಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಲಿಂಗರೂಪೋಂ ನದತ್ರಭುಃ 

ಏನನುಸ್ತು ಯದುಕ್ತಂ ತೇ ವೀರವೈಷ್ಣ ವಸೂನುನಾ i ೫೨॥ 
ಜನೇತುರ್ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾಚ್ಚ ರಾಜ್ನ್ಹೋಂಮಿತ್ರಜಿತೋ ಭವಾನ್‌ । 

ನಿಷ್ಣ್ವಂಶ ಏವಮುತ್ತ ನ್ನ ಮಮ ಭಕ್ತಿ ಸಕೋಂಂಗಜ 1 ೫೩ ॥ 





ಛಲ. ಆ ಹನ ಮಹ ಹೇಶ್ಯರನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ವರನನ್ನು ಕೇಳೆಂಬುವ ಒತ್ತಾಯವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಹರ್ಷದಿಂದ ನೆ ,ನವಿರೇಳುತ್ತಿರಲು 
ವರವನ್ನು ಹವಳ 

ರ, ಬಾಲಕನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸ ಮಹಾದೇವನ! 
ನನಗೆ ನರವನ್ನು ಕೂಡುವೆಯಾದರೆ ಭಕ್ತರ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಳನ್ನು 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರಬೇಕು. 

೫೦, ಶಂಭುನೆ! ಸರ್ವಸ್ತಾ ನಿಯ! ನೀನು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸನ್ನಿ: ಬತ 
ನಾಗಿದು ಕೊಂಡು ಮುದ್ರಾದಿಗಳಾಗಲಿ, ಮಂತ್ರಜಪಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದೆಯೇ 


ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿರು 
೫೧. ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವನ್ನೂ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನೂ ನಮಸ್ತಾರವನ್ನೂ ಮಾಡುವ. 
ಭಕ್ಕರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಆಸ ಸಷ್ಟತಿಷ ವಾದ ಕಾರ್ಯನಿನಿ ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಯಾವ 


ಜನರು ತನ್ನು ಮನಸ್ಸು, ಮಾತು, ಶರೀರಗಳಿಂದ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡ: ವರೊ, ಆವ ರಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅನು; 


2 ನ 
ಇದೊಂದೇ ನಾನು ಬೇಡುವ ವರವು." 
2೨.೨೫೭. ಇಂತೆಂದ ಆನನ ವರನನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಿಂಗರೂಪಿಂಯಾದ 
ಶರನು ಹೇಳಿದನು. `` ಎಲೈ ವೀರನಿ! ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕನ ಮಗನಾದ ನೀನು ಹೇಳಿ 
ಇ ಜಥ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಡೆಯುವುದು. ನಿನ್ನ ತಂದೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ 


ತ್ರ್ಯ್ಯಶೀತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೭9೭ 


ವೀರ ವೀರೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ಲಿಂಗಮೇತತ್ತ್ವದಾಖ್ಯಯಾ | 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ದಾಸ್ಕತ್ಯಭೀಷ್ಟಾನಿ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಚಿಂತತಾನ್ಯಹೋ ॥ ೫೪ ॥ 
ಅಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಸದಾ ವೀರ ಸ್ಥಾಸ್ಯಾಮ್ಯದ್ಯದಿನಾವಧಿ 

ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಚ ಪರಾಂ ಸಿದ್ಧಿ ಮಾಶ್ರಿತೇಭ್ಯೋ ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೫೫ ॥ 
ಪರಂ ನ ನುಹಿಮಾನಂ ಮೇ ಕಲೌ ಕಶ್ಚಿಚ್ಚ ವೇತ್ಸ್ಯತಿ । 

ಯಸ್ತು ವೇತ್ಸ್ಯತಿ ಭಾಗ್ಯೇನ ಸ ಪರಾಂ ಸಿದ್ದಿಮಾಪ್ಪ್ಯತಿ I 8೬ NH 
ಅತ್ರ ಜಪ್ತಂ ಹುತಂ ದತ್ತಂ ಸ್ತುತಮರ್ಚಿತಮೇನ ವಾ !। 
ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಾದಿಕರಣನಕ್ಸಯ್ಯಘಫಲಹೇತುಕಂ 1 ೫೭ ॥ 
ತ್ಯಂ ತು ರಾಜ್ಯಂ ಪರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸರ್ವಭೂಸಾಲದುರ್ಲ್ಳಭಂ। 

ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾಂಶ್ಚ ವಿಪುಲಾನಂತೇ ಸಿದ್ದಿಮವಾಪ್ಯ್ಯಸಿ 1 ೫೮॥ 
ಪುರೀ ವಾರಾಣಸೀ ರಮ್ಮಾ ಸರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ಜಗತೀತಲೇ | 

ಪುಣ್ಯಸ್ತತ್ರಾನಿ ಸಂಭೇದಃ ಸರಿತೋರಸಿಗಂಗಯೋಃ 1 ೫೯ ॥ 


ಶತ್ರುಜಿದ್ರಾಜನು. ಆತನಿಂದ ಜನ್ಮನನ್ನು ತಳೆದಿರುವ ನೀನೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶ 
ದಿಂದಲೇ ಹುಹ ರುವೆಯಾದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ನನ್ನಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಯಿತು. 
1೮, ಎಲ್ಲೆ ವೀರನೆ! ಈ ಲಿಂಗವು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ವೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗ 
ವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವುದು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಈ ಲಿಂಗವು 
ಭಕ್ತರು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷಿಸುವ ಸ ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೂಡಿಸುವುದು. 
೫೫. ಪುತ್ರ! ನಾನು ಈ ದಿನದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 


೦ 


ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೆ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ಶೂಸವಾದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಪನಿಲ್ಲ. 


೫೬. ಆದರೆ ಮುಂದಿನ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಹಾಮರಿಮೆಯನ್ನು 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ತಿಳಯಲಾರನು. ಯಾವನು ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ 


ಆದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ವನೊ, ಅವನು ಉತ್ತಮಸಿದಿ ಯನ್ನೇ ಸದಸ 
೫೭. ಈ ವೀಠದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಜಹವಾಗಲಿ, ಹೋಮ ವಾಗಲಿ, ದಾನ 
ಇ 


ವಾಗಲಿ, ಸ್ತೋತ್ರವಾ ಗಲಿ, ಪೂಜೆಯಾಗಲಿ, ಈ ದೇವಾಲಯದ ಜೀರ್ಣೋದಾರ 
8, ೯ ಟ್‌ 
ಕಾರ್ಯವಾಗಲಿ ಅಕ್ಬಯಫಲಸ್ರಾಮ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 


ಇಗ ಇಂದ್‌ 


ಕ್‌ ೨ ಹ ಇವು ಜವ ಕ ಲ ಚ್‌ ಚಿ ವ 
೫೮. ನೀನು ಸರ್ವೀಶ್ರವನುನೂ ಸಾಫಾರಣ ರಾಜರಿಗೆ ದುರ್ಲ ಭನೂ ಆದ 
~~ ಏ 


PEO 
ಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆನೇಕ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನುನ್ನಭವಿಸಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಟ 


lc 
ಆ ತಿ 


1೯. ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾರಾಣಸೀಪುರಿಯು ರಷ್ಯುವಾಗಿರ. 
ವುಷು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಿ ಮತ್ತು ಗಂಗಾ ನದಿಗಳ ಸಂಗನು ಪ್ರದೇಶವು 


೭೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋ೯ಸಿ ಚ ಹಯಗ್ರೀನಂ ತೀರ್ಥಂ ಚೈವಾತಿಪುಣ್ಯದಂ । 
ಯತ್ರ ವಿಷ್ಣುರ್ಹಯಗ್ರೀವೋ ಭಕ್ತಚಿಂತಿತಮರ್ಸ್ಪಯೇತ್‌ ॥ ೬೦ ॥. 
ಹಯಗ್ರೀವಾಚ್ಚ ವೈ ತೀರ್ಥಾದ್ದಜತೀರ್ಥಂ ನಿಶಿಷ್ಯತೇ । 


ಯತ್ರ ನೈ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ಗಜದಾನಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ! ೬೧ ॥. 
ಕೋಕಾನರಾಹತೀರ್ಥಂ ಚ ಪುಣ್ಯದಂ ಗಜತೀರ್ಥದಃ । 
ಕೋಕಾನರಾಹಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ತತ್ರ ನೋ ಜನ್ಮಭಾಗ್ಹನಃ ೬೨ ॥ 
ಆಪಿ ಕೋಕಾನರಾಹಾಚ್ಚ ದಿಲೀಸೇಶ್ವರಸನ್ನಿಧೌ । 

ದಿಲೀಪತೀರ್ಥಂ ಸುಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಸದ್ಯಃ ಪಾಸಹರಂ ಪರಂ Wl ೬೩ ॥ 
ತತಃ ಸಗರತೀರ್ಥಂ ಚ ಸಗರೇಶಸಮಿಸಗಾಪತಃ। 

ಯತ್ರ ಮಜ್ಜನ್ನರೋ ಮಜ್ಜೇನ್ನ ಭೂಯೋ ದುಃಖಸಾಗರೇ 1 ೬೪ ॥ 
ಸಪ್ತಸಾಗರತೀರ್ಥಂ ಚ ಶುಭಂ ಸಗರತೀರ್ಥತಃ । 

ಸಸ್ತಾ ಬ್ಬ ಸ್ನಾನಜಂ ಪುಣ್ಯಂ ಯತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನರೋ ಲಭೇತ್‌ 1 ೬೫ ॥ 


೬೦. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು ಹೆಯಗ್ರೀವರೂಪದಿಂದ ನೆಲಸಿ 
ಭಕ್ತರ ಮನೋಭೀನ್ಹಗಳ ನ್ಸು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಹಯಗ್ರೀನತೀರ್ಥವು ಬಹು 
ಪುಣ್ಯಪ್ರ ಜಸಿ ಇಲಿ ಹೆಯಗ್ರೀವನು ತನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಸಕಲ ಮನೋಭೀಷ [ಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೬೧. ಇಂತಹ ಹಯಗ್ರೀವತೀರ್ಥಕ್ಕೆಂತಲೂ ಗಜತೀರ್ಥವು ವಿಶೇಷದಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯನು ಗಜದಾನದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೬೨. ಆ ಗಜತೀರ್ಥಕ್ಕೆಂತಲೂ ಕೋಕಾವರಾಹತೀರ್ಥವು ಸುಣ್ಮಪ್ರದವು. 
ಕೋಕಾವರಾಹಸ್ವಾ ಮಿಯನ್ನು ಸೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಜನರು ಪುನಃ ಭಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಜನ್ಮನನ್ನು ತಾಳುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೩. ಇಂತಹ ಕೋಕಾವರಾ ಹಳ್ಬೇತ್ರಕ್ಕಿಂ ೦ತಲೂ ದಿಲೀಸೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ದಿಲೀಪತೀರ್ಥವು ಆತ್ಯುತ್ತ ಮವೂ, ತತ್‌ಕ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ 'ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಕಳೆಯುವುದೂ, ಸರ್ವೋತೃೃಷ್ಟವೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೬೪, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸಗರೇಶರನ ಸನಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಸಗರತೀರ್ಥವು 
ಉತ್ತಮವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸಾನನವನು Sh ನರನು ಪುನಃ ದುಃಖ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವುದಿಲ್ಲ 

೬೫. ಸಗರತೀರ್ಥಕ್ತಿಂತಲೂ ಸಸ್ಮಸಾಗರತೀರ್ಥವು ಸವಿತ್ರ ವಾದುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ತ ುನುಷ್ಯನು ಏಳು ಸಮುದ್ರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಸ್ಥಿ 


ಸ್ನಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸ ಸಡೆಯುವನು. 


೭ 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋಠ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೦೯ 


ಮಹೋದಧೀತಿ ವಿಖ್ಯಾತಂ ತೀರ್ಥಂ ಸಪ್ತಾಬಿ ) ತೀರ್ಥತಃ 
ಸಕೃದ್ಯತ್ರಾಪ್ಲುತೋ ಧೀಮಾನ ಧೇದಘಮಹೋದದಿಂ. 1! ೬೬ ॥ 
ಚೌರತೀರ್ಥಂ ತತಃ ಪುಣ್ಯಂ ಕಪಿಲೇಶ್ವ ರಸನ್ನಿಧೌ | 

ಪಾಪಂ ಸುವರ್ಷಚ್‌ ಯಾಗದ ಯತ್ನ” ಸ್ನಾತ್ವಾ ಕ್ಷಯಂ ವ್ರಜೇತ್‌॥ ೬೭ ॥ 
ಹಂಸತೀರ್ಥಂ ತತೋಇಸೀಡ್ಯಂ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಸನ್ನಿಧೌ ॥ ೬೮ ॥ 
ಹಂಸಸ್ಪರೂಪೀ ಯೆತ್ರಾಹಂ ನಯಾಮಿ ಬ ್ರಿಹ್ಮ ದೇಹಿನಃ HEF 
ತತಸ್ತ್ರಿ ಭುನನಾಖಾ ್ಯಾಸ್ಯ 'ಫೇಶವಸ್ಕಾ ತಿಪುಣ್ಯ ನ್‌ | 

ತೀರ್ಥಂ ಯತಾ ಪುತಾ ಮತಾ k ಮತ್ಯ pS ವಿಶಂತಿನ ॥೭೦॥ 


ಗೋವಾ ಫ್ರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಂ ಚ ತತೋಂಷ್ಯೆ ಧಿಕನೇವ ಹಿ । 


ಸ್ವಭಾವವೈ ಕೆಮುತ ಶೈ ಜ್ಯ ಯತ್ತೋಭೌ ಸಿದ್ದ ಮಾಪತುಃ 1 ೭೧॥ 
ತತಳೋಪಿ ಹಿ ನರಂ ನೀರ ತೀರ್ಥಂ ಮಾಂಧಾತ್ಯ ಸಂಜ್ಥೆ ತಂ। 
ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಪದಂ ಯತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತೇನ ಜೂ !೭೨॥ 


MM ಸಾಯು ಸಷ: 
2. .. (ಇಇ[ 5. 1333 


೬೬. ಮಹೋದಧಿತೀರ್ಥವು ಸಪ್ತಸಾಗರತೀರ್ಥಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮ 
ವೆಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಸ್ಲಾನ 
ದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದವನು ಪಾಪಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ಬಡಬಾಗ್ದಿಯಂತೆ 
ಶೋಷಿ ಸುವನು. 

೬೭. ಕಪಿಲೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿರುವ ಚೋರತೀರ್ಥವು ಮುಹೋದಧಿ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬ್ರಣ್ಯತಮವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಸ್ಪರ್ಣಸ್ತ ೀಯವೇ ಮುಂತಾದ ಪಾತಗಳು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂಡುವುವು. 

೬೮-೬೯. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ ಸನ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹಂಸ 
ತೀರ್ಥವು ಸ್ಕೊ ೇತಾರ್ಹ ವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲ ನಾನೇ ಹಂಸದ ರೂಪವನ್ನು 
ತಾಳಿ ಸಕಲ ಜೀವರನ್ನೂ ಬ ್ರ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಶೆಂ ದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. 

೭೦. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ತ್ರಿಭುವನನಾಮಕನಾದ ಕೇಶವನ ತೀರ್ಥವು 
ಆತ್ಯಂತ ಸ್ರಣ್ಯಪ್ರದನಾಗಿರುವುದ ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ಮನುಷ್ಯರ: ಪುನಃ 
ಮತ್ತ ರ್ಯ ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೧. ಗೋವ್ಯಾಫೆ ತ (ಶ್ರ ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಚು ವತ ಮಹತ್ತ 
ವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ "ಜೆ ಗೋಮವಾನಾ, ಘ)ಗಳೆರಡು ತಮಗೆ ಸ್ವಭಾವವಾದ 
ವೈರವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಾ ನಮಾಡಿದುದಂಂದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೂಂದಿದುವು. 

2 ಎಲೈ ನೀರನೆ ಅದಕ್ಕೆ ೦ತಲೂ ಮಾಂಧಾತ್ಮ ನಾಮಕವಾದ ತೀರ್ಥವು 
ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವುದು. ಅದರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಪದನಿಯನ್ನು ಸಡೆದನು. 


೭೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ತತೋಃಪಿ ಮುಚುಕುಂದಾಖ್ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ಚಾತೀನ ಪುಣ್ಯದಂ । 


ಯತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ಸರೋ ಜಾತು ರಿಪುಭಿರ್ನಾಭಿಭೂಯತೇ 1 ೭೩ ॥ 
ಸೃಥುತೀರ್ಥಂ ತತೋ ಪ್ಶ್ಯಚ್ಛೈಃ ಶ್ರೇಯಸಾಂ ಸಾಧನಂ ಪರಂ । 
ಸೃಥ್ಟೀಶ್ವರಂ ಯತ್ರ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನರಃ ಪೃಥ್ನೀಪತಿರ್ಭನೇತ್‌ 1 ೭೪ ॥ 
ತತಃ ಪರಶುರಾಮಸ್ಯ ತೀರ್ಥಂ ಚಾತೀನ ಸಿದ್ದಿದಂ 

ಯತ್ರ ಕ್ಷತ್ರನಧಾತ್ಪಾಪಾಜ್ಞಾಮದಗ್ಗೋೋ ನಿಮುಕ್ತವಾನ್‌ 1 ೭೫ ॥ 
ಅದ್ಯಾಹಿ ಕ್ಪತ್ರನಧಜಂ ಪಾಪಂ ತತ್ರ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ | 

ಕೇನ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನಕೃತೇನ ಚ HW ೭೬ ॥ 
ತತೋಂಪಿ ಶ್ರೇಯಸಾಂ ಕರ್ತೃ ತೀರ್ಥಂ ಕೃಷ್ಣಾಗ್ರಜಸ್ಯ ಹಿ | 

ಯತ್ರ ಸೂತನಧಾತ್ಪಾಸಾದೃ್ಯಲದೇವೋ ನಿಮುಕ್ತ ನಾನ್‌ ೭೭ ॥ 
ದಿಮೋದಾಸಸ್ಯ ನೈ ತೀರ್ಥಂ ತತ್ರ ರಾಜ್ದ್ಞೋಂತಿನೇದಧಸಃ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನರೋ ಜಾತು ನ ಜ್ಞಾನಾಚ್ಚ್ಯವತೇಂಂತತಃ ॥ ೭೮ ॥ 





ನಸ ಮಾಂಧಾತೃತೀರ್ಥಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮುಚುಕುಂದತೀರ್ಥವು ಅತ್ಯಂತ 
ಸ್ರಣ್ಯಪ್ರ ದವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನೆಂದಿಗೂ 
ಶತು ಗಳಿಂದ ಪರಾಜಯನನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕ್‌ 


“ಜು ಜ್ತ 7 ೧ ನ್‌ ೦೧ 03 ಮಯಲ ಗ ಇ ೨ 
೭% ಸ್ಪಥುಲಸ ೨) ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ರುಬ್ಬನಿಬನಿಸಿ ಉತ್ತಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಈ ಹ ಣೆ F ಎ 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವೆಸಿಸಿರುವುದು. ಅದರ ಸವಿಸಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಪೃಥ್ರೀಶ್ರಕಲಿಂಗವನ್ನು 
ತ ಸ ಹ್‌ ಇವ 
ನೋಡಲು ಮನು ನು ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೂ ಆಧಿಸತಿಯಾಗುವನು. 
ಎ 
ಹ RR, 6 
೧೫. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸರಶುರೂಮತೀರ್ಥವು ಅತ್ಯಂತ ಸಿದಿಸ್ತ್ರದವಾದುದು. 
ಆ wy 
ಷಿ a ದ , ಲ) ಲೃ ಸವ್ಯ ಆಗೆ ೨) SD ಎ ಎ ) 
ಬಖುದಿಗ್ಗಿಣು ತ್ರನಾದ ಆತನು ಅಲ್ಲ ನಿಲ್ಲಿನಯಣ್ಣು ಮಾಡಿ ಕ್ಚತ್ರಿಯರನ್ನು ನಾಶ 
ಏ RD) ಗ 

ಮಾಡಿದ ಪಾತಕವನ್ನು ಕಳದುಕೂಂಡನು. 
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೭೬. ಖಬುದಿಸೌರ್ವಾಕ 

ಒ [aa 
ವ ಹ ಸಷ RE BE EN 

ಸ್ಲಾನಮಾಡರು ಒಂದು ಸ್ನ್ಪಾನದಿಂದಲೇ ಇಂದಿಗೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಕೊಂದ 
ಪ್ಯಾ ಇಗ ಫ್ರಾ ಕಾ \ ವ WW \ ಸ ಹಾ 
ಮಾತು ಈ ದೂರನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸವನ x 

ನೂ ಅದರಂತ ಲ ಶಯಾಸಾಶಕತರ್ಶ್ವನಂಶಕರೆ ಮೀಸ ಸನ ಆಲ ಕಾರ 

ಥಿ ನ ನ 
pe wm ಎ ಅರು ಇಳು. | 
೪ ೨ನ ಮಿಸಿ ಅನನ ಆ (ಸ್ರ. ಬಲದೇವನು ಅಲ್ಲಿ ಸೂತವಂಶಸಂಭೂತನಾದ 
ಬ್‌ \ 

pi ಗ “ಲ ಇಷ ಆ ಇಷಾಷ್‌) ಅಳ) ಸ hs UN ತ್‌ 
ಬೂಮಿರತುರಿಣನಿನು, 5 ಖು ಬ೨IಲN ಬಲ ಸಿದ ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾರ ನು 

ಗ $೪ pe, he ed ಆ ತೌ ತಾ NN 

೭ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪುಹಾಮೇಧಾನಿಯಾದ ದಿವೋದಾಸಮತಾರಣಜನ 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋ9*ಧ್ಯಾಯಃ ೭೧೧ 


ತತೋಪಿ ಹಿ ಮಹಾತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ ! 

ಯತ್ರ ಎಷ್ಟ ಸಾಕ್ಸಾನೂ ಒರ್ತಿರೂಪೇಣ ತಿಷ್ಕ ತಿ Hae 
ತ್ನಾ ಭಾಗೀರಥೀತೀರ್ಥೆೇ ಕ ತ್ವಾ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ನಿಧಾನವಿತ್‌ | 

ಹಸ ಜಾ ಚ ಪಾತೆ ತ್ರೇಭ್ಯೊ ಜ್ಯ ನ ಬೂತ ಗರ್ಭಭಾಗ್ದ ವೇತ್‌ ॥ ೮೦ ॥ 

ಹರಹಾಸಂ ಚ ಭೋ ನೀರ ಶರ್ಥಂ ಭಾಗೀರಥೀ ತಟೇ । 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತಾ ಕ್ಷಯಂ ಯಾಂತಿ ಮಹಾಪಾಪಕುಲಾನ್ಯಸಿ ! ೮೧॥ 
ಯೋ ನಿಷ್ಸಾಸೇಶ್ಚರಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ರ ಪಶ್ಯತಿ ಮಾನವಃ । 
ನಿಷ್ಟಾಪೋ ಜಾಯತೇ ವೀರ ಸ ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಕಣಾತ್ಮ್ಮಣಾತ್‌.. ॥ ೮೨ ॥ 
ದಶಾಶ್ಚಮೇಧತೀರ್ಥಂ ಚ ತತೋಪಿ ಪ್ರವರಂ ಮತಂ । 
ದಶಾನಾಮಶೃಮೇಧಾನಾಂ ಯತ್ರ ಸ್ನಾ ಸ್ಟಾ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ 1 ೮೩ ॥ 
ತತೋಪಿ ಶುಭದಂ ವೀರ ನ ಅಚ್ಚಾ ಪ್ರಚಕ್ಸತೇ। 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನರೋ ಮುಚ್ಕೇದವಿ ಸಂಸಾರಬಂಧನಾತ್‌ । ೮೪ ॥ 
ಒರಣ್ಯಾ ಕ ೀಣ ದೈತ್ಯೇನ ಬಹುಶೋ ದೇವತಾಃ ಪುರಾ । 
ಬಂದೀಕೃತ ತಾ ನಿಗಡಿತಾಸ್ತು ಷ್ಟುವುರ್ಜಗದಂಬಿಕಾಂ ೮೫ 
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೭೯. ಆದಕ್ತೂ , ಹೆಚ್ಚಿನ ದಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಚಟಾ ಟೂ ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ 
ವಿಗ.ಹದರೂಪವನು "ತಾಳಿ 


ಹ್‌ 


NR `ನಿಂತಿ ತಿರುವಳು. 

೮೦. ಶಾಸ ತ ನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಈ ಭಾಗೀರಥೀತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನಿತೃಶ್ರಾದ ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ಸತ್ಪಾತ್ರಗಳನ್ನರಿತು ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊರಲು 
ಪುನಃ ಗರ್ಭನಾಸಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೧. ವೀರನೆ! ಆ ಭಾಗೀರಥಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಹರಪಾಪವೆಂಬ ಹ 
ವಿರುವುದು. ಆಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾಮಾಡಿದರೆ ಮಹಾಸಪಾತಕಗಳ ರಾಶಿಗಳೂ ಸಹ ಆ ಸ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಾಶವನ್ನು ಹೂಂದುವುವು. 

೮೨. ಯಾವ ಮಾನವನು ಅಲ್ಲಿರುವ ನಿಷ್ಪಾಸೇಶ್ವರನಾಮಕವಾದ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುವನೊ, ಅವನು ಆ ಲಿಂಗದ ರ್ಶನನನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಈ 
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ಳು 


೨೨ 
ಕಣದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸರಿಶ ಶುದ್ದನಾಗುವನು. 

೮೩. ದಶಾಶ್ರಮೇಧತೀರ್ಥನು pL ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ರಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹತ್ತು ಅಶ್ವ 
ನೇಡಥಗಳನ್ನು ವಃ ಡಿದ ಪಲವು ಮನುಷ್ಯಸಿಗೆ ಸುದದ) 

೮೪. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸನಿತ್ರವಾದದೆಂದು ಬಂದೀತೀರ್ಥವನ್ನು ಬನ್ಲವರು 


ಬಾ ನರನು: ಸಂಸಾರವೆಂಬ" ಮಹಾ 


೭೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋ ವಿಶೃಂಖಲೀಭೂತೈರ್ವಂದಿತಾ ಯಜ್ಜಗಜ್ಜನಿಃ । 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಬಂದೀತಿ ಗೀಯತೇಂದ್ಯಾಪಿ ಮಾನವೈಃ 1 ೮೬ ॥ 
ಬಂದೀತೀರ್ಥಂ ತು ತತ್ರೈವ ಮಹಾನಿಗಡಖಂಡನಂ । 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನಿಮುಚ್ಯೇತ ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್ಮರ್ಮಪಾಶತಃ 1 ೮೭ ॥ 


ಬಂದೀತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಟಂ ಕಾಶೀಪುರ್ಯಾಂ ವಿಶಾಂಪತೇ । 
ತತ್ರ ಸ್ಟಾ ತೋ ನರೋ ಯಾಯಾದ್ವಿಮುಕ್ತಂ ದೇವ ೈನುಗ್ರಹಾತ್‌ ! ೮೮ ॥ 
ತಡಸ ಡಿ ಹಿ ಶ್ರೆ ೀಷ ತರಂ ಪ್ರ ಜಾರ್‌: ನಿಶೃ ತಂ। 


ಪ್ರಯಾಗಮಾಧವೋ ಯತ್ತ. ಸರ್ನಯಾಗಫಲಸ್ರದಃ 1! ೮೯॥ 
ಕ್ಸೋಣೇನರಾಹತೀರ್ಥಂ ಚ ತತೋಂಪಿ ಶುಭದಂ ಪರಂ | 

ತತ್ರ ಸ್ಲಾತೋ ನರೋ ಜಾತು ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಂ ನ ಗಚ್ಛತಿ Fo 
ತತಃ ಕಾಲೇಶ್ವ ರಂ ತೀರ್ಥಂ ವೀರಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಟ ತರಂ ಪರಂ । 

ಕಲಿಕಾಲ್‌ೌ ನ” ಜಾಥೇತೇ ಯತ್ರ ಸ್ಟಾ ತೋ ನರೋತ್ತಮಃ Fon 








ಸ ಮುತ ತಮಹಂ ಷಸ ಜಪ. SSNS 


ದೇವತೆಗಳು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿಡಲ್ಪಟ್ಟು ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಂಕೋಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಬಂಧಿ 
ಸಲ್ಲಟಿ,ದ ರು. uF ಅವ ಸ ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನು 


ಸ ಕ್ಷಿ ಸ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಆಕೆಯು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರ ಶ್ಚಂಖಲಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಿಸಿದಳು. 


ದೇವತೆಗಳೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ 00156 ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
ಲೋಕಮಾತೆಯು ಅಂದುಮೊದಲಾಗಿ ಇಂದಿಗೂ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಬಂದೀದೇನಿ 
ಯೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವಳು. 

೮೦. ಆ ದೇವಿಯ ಸಮಿಖಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾಬಂಧನಗಳನ್ನೂ ಕಡಿದು 
ಹಾಕುವ ಬಂದೀತೀರ್ಥವೂ ಇರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದವನು ಸಕಲ 
ಕರ್ಮಪಾರದಿಂದಲೂ ವಿಮೋಚನೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


೩ 
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ಲಲಿ. ಎಲೌ ರಾಜೋತ್ತಮನೆ! ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ ಶ್ರದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಬಂದೀತೀರ್ದವು 
ಅತ್ಯಂತ ಸಷ ವಾದುದು, ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ನಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಜಗನ್ಮಾತೆಯ 


ಜತ 
ಆನುಗ ಹದಿಂದ ಮೋ ಕಸ ಟು ದನಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುನನಮು. 
೮7. ಆದಕ್ಷಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ ತರನೆಂಬ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ರಯಾಗತೀರ್ಥವು 
ತಾ ki fo 


| ಇಸ ಗಾ ಬಿ 
ಸದೆದಿರುವುದು... ಆದರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞಗಳ 


ಸದವೂ ಉತ್ತಮವೂಆದ ಧರಣೀವರಾಹತೀರ್ಥವು ಪ್ರಯಾಗ 
ಸಮ pe 
ತೀರ್ಥ ಕ pe ಶೇಷವು. ಆದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನೆಂದಿಗೂ 
ಪುನಃ ನೀಚಯೊ ೇರಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಪದೆಯುವುದಿಐ್ಲ. 


೬ 
೯೧. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಟತರವಾದ ಕಾಶೇಶ್ವರತೀರ್ಥಪು ಉತ್ಪ್ಸಷ ವು. 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತಮೋ5ಧ್ಯಾಯಃ। ೭೧೩ 


ಅಶೋಕತೀರ್ಥಂ ತತ್ತೈನ ತತೋಪ್ಯತಿತರಾಂ ಶುಭಂ । 


ಯತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನರೋ ಜಾತು ನಾಪತೇಚ್ಛೋಕಸಾಗರೇ 1 ೯೨ ॥ 
ತತೋಂತಿನಿರ್ಮಲತರಂ ಶುಕ್ರತೀರ್ಥಂ ನೃಸಾಂಗಜ | 

ಶುಕ್ರದ್ಧಾರಾ ನ ಜಾಯೇತ ಯತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನರೋತ್ತಮಃ 1 ೯೩॥ 
ತತೋಿ ಪುಣ್ಯದಂ ರಾಜನ್ಸನಾನೀತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 

ಯತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭವಾನೀಶೌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನೈನ ಸುನರ್ಭವೇತ್‌ 1 ೯೪ ॥ 
ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥಂ ನಿಖ್ಯಾತಂ ತತೋಪಿ ಶುಭದಂ ನೃಣಾಂ | 
ಸೋಮೇಶ್ವರಸ್ಯ ಪುರತಸ್ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನ ಗರ್ಭಭಾಕ್‌ FE 
ತತೋ ಗರುಡತೀರ್ಥಂ ಚ ಸಂಸಾರವಿಷನಾಶನಂ | 

ಗರುಡೇಶಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ನ ಶೋಚತಿ HFN 
ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥಂ ತತಃ ಪುಣ್ಯಂ ನೀರ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರಾತ್ಪುರಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಮವಾಸ್ನೋತಿ ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಮಾನವಃ 1 ೯೭॥ 


ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಮನುಸ್ಯೋತ್ತಮನನ್ನು ಕಲಿಪುರುಷನಾಗಲಿ, ಯನು 
ಧರ್ಮರಾಜನಾಗಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಬಾಧಿಸಲಾರರು. 

೯೨. ಆದರ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಅಶೋಕತೀರ್ಥವು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಅನೇಕ ಪಾಲು ಶುಭಪ್ರದವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು 
ಪುನಃ ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. 

೯೩. ರಾಜಕುಮಾರ! ಶುಕ್ತತೀರ್ಥವೆಂಬುದು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆತ್ಯಂತ 
ಸರಿಶುದ ವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನನನ್ನು ಮಾಡಲು ಮನುಷ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠನು 


4 
wd 
ಪುನಃ ತಂದೆಯ ಶುಕ್ರದ ಮೂಲಕ ಜನ್ಮನನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
| 
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೯೪. ದೊರೆಯೆ! ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಭಾನಾನೀತೀರ್ಥವೇ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಣ್ಯನನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಆಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುನ 
ಭಾನಾಥೀಮಹೇಶ್ವರರನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಲು ಪುನರ್ಜನ್ಮನೆಲ್ಲಿ 

೯೫. ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಸಡೆದ ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥವ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆಬ್‌ 
ಧಾನಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ರುಭಪ್ರದವಾಗಿರುವುದು ಅದು ಸೋಮೇಶ್ವರನ 

ಹ ರ್ಕ ಹ 


೬. ಬಳಿಕ ಗರುಡತೀರ್ಥ. ಇದು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮತಹಾನಿಪವ ಸ 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಸಸ್ಪಾನವನ್ನು ನಾಡಿಕೊಂಡು ಗರುಡೇಶ್ಲರಲಿಂಗನನ್ನು 


ಪೂಜಿಸಲು ಮನುಷ.ನು ಎಂದಿಗೂ ಶೋಕಕ್ಲ್ಷೀಡಾಗುವುದಿಇ. 
ಕ್ರ) ಬಿ ನನಿ 
೯೭. ಅದಕ್ಕೆಂತಲೂ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿರುನ ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥವು 


[೪7 ಮು 


೭೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋ ವೃದ್ಧಾರ್ಕತೀರ್ಥಂ ಚ ವಿಧಿತೀರ್ಥಂ ತತಃ ಪರಂ । 


ತತ್ರಾಪ್ಲುತೋ ನರೋ ಯಾತಿ ರನಿಲೋಕಂ ಸುನಿರ್ಮಲಂ 1 ೯೮॥ 
ತತೋ ನೃಸಿಂಹತೀರ್ಥಂ ಚ ಮಹಾಭಯನಿವಾರಣಂ । 

ಕಾಲಾದಸಿ ಕುತಸ್ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪರಿಬಿಭೇತಿ ಚ 1೯೯ 
ತತೋಸಿ ಪುಣ್ಯದಂ ನ್ಯೂಣಾಂ ತೀರ್ಥಂ ಚಿತ್ರರಥೇಶ್ವರಂ ! 

ಯತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚ ದತ್ತ್ವಾ ಚ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಂ ನ ಪಶ್ಯತಿ ! ೧೦೦ ॥ 
ಧರ್ಮತೀರ್ಥಂ ತತಃ ಪುಣ್ಯಂ ಧರ್ಮೇಶಪುರತಃ ಸ್ಥಿತಂ | 

ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧ್ಭಾದಿಕಂ ಕೃತ್ವಾ ಪಿತ್ಯೂಹಾಮನೃಣೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೦೧॥ 


ವಿಶಾಲತೀರ್ಥಂ ವಿಮಲಂ ವಿಶಾಲಫಲದಂ ತತಃ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿರಾಲಾಕ್ಸೀಂ ದೃಷ್ಟಾ ಗರ್ಭೇ ನ ಜಾಯತೇ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಜರಾಸಂಧೇಶತೀರ್ಥಂ ಚ ಜರಾಸಂಧೇಶಸನ್ನಿಧೌ । 
ಸಂಸಾರಜ್ಯರಪೀಡಾಯಾಸ್ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನ ಮುಹ್ಯತಿ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ಪುಣ್ಯತಮವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ಪಾನದ ಫಲವಾಗಿ ಮಾನವನು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಡೆಯುವನು. 

೯೮. ಆ ಬ್ರಹ್ಟತೀರ್ಥಕ್ಕೆಂತಲೂ ವೃದ್ಧಾರ್ಕತೀರ್ಥವೆಂಬುದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವೆನಿಸಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನರನು ಅತ್ಯಂತ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವನು. 

೯೯. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ನೃಸಿಂಹತೀರ್ಥವು ಮಹಾಭಯ 
ಗಳನ್ನು ನಾರಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆದರಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿದವನು ಕಾಲರೂಪಿ 
ಯಾದ ಯಮನಿಗೂ ಭಯಸಡಬೇಕಾದ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 

೧೦೦. ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆಂತಲೂ ಚಿತ್ರರಥೇಶ್ವರತೀರ್ಥವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಪುಣ್ಯ 
ಪ್ರದವೆಸಿಸಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಹೋಚಿತಗಳಾದ ದಾನ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಮಾನವನು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನನ್ನೇ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦೧. ಆದಕೆ.ಂತಲೂ ಧರ್ಮೇಶ ರನ ಮುಂದಿರುವ ಧರ್ಮತೀರ್ಥವು 
ಪುಣ್ಯಪ್ರದನಾದುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರಾಡ್ಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಪಿತೃಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಪಿತೃಗಳ ಖುಣವು ಸರಿಹಾರವನ್ನು ಹಡಿಕಡುದುದು. 

೧೦೨. ಧರ್ಮತೀರ್ಥಕ್ಷಿಂತಲೂ ಆತಿ ನಿರ್ವಲನಾದ ವದಿಶಾಲತೀರ್ಥವು 
ಬಹು ವಿಧವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಆದರಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 


ಗಾಗಿ 


ನಿಶಾಲಾಕ್ಸಿಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಪುನರ್ಜನ.ನಿರುವುದಿ: 


( 
1 
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| ರ ರಾಸಂಥೇಶ್ವರತೀರ್ಥ 
ವಿರುವುದು. ಆದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಜ್ವರದ 
ು 


ತ್ರ್ಯ್ಯಶೀತಿತನೋರಧ್ಯಾ ಯಃ ೭೧೫ 


ತತೋಸಿ ಲಲಿತಾತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಸೌಭಾಗ್ಯವರ್ಧನಂ | 
ಸ್ನಾತ್ಕಾರ್ಚ್ಜ ಯಿತ್ಕಾ ಲಲಿತಾಂ ನ ದರಿದ್ರೋ ನ ದುಃಖಭಾಕ್‌ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ತತೋ ಗೌತಮತೀರ್ಥಂ ಚ ಸರ್ನ್ವಪಾಪನಿಕೋದನಂ | 


ಸ್ನಾತಾ ಪಿಂಡಾನಿ ಸಿ ಯತ್ರ ಶೋಚತಿ ನ ಕೃಚಿತ್‌ 1 ೧೦೫ ॥ 
NE ಚಿ ತೀರ್ಥಂ” ಚಾಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಜ್ಞ ಖಂ 
ತತಸ್ತು ಯೋಗಿನೀತೀರ್ಥಂ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಾಖ್ಮಂ' ತತಃ £ ಪರಂ ೧೦೬ ॥ 


ತತಸ್ತು ನಾರ್ನುದಂ ತೀರ್ಥಂ ತೀರ್ಥಮಾರುಂಧತೇಯಕಂ । 
ವಾಸಿಷ್ಠಂ ಚ ತತಸ್ತೀರ್ಥಂ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮನುತ್ತಮಂ । 


ಜ್ಞೇಯಾನ್ಯೇತಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಪುಣ್ಯದಾನ್ಯುತ್ತರೋತ್ತರಂ | ೧೦೭॥ 
ಖುರಕರ್ತರಿಸಂಜ್ಹಂ ಚ ತತಸ್ಕೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 

ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ದಾದಿಕರಣಾನ್ನರೋ ಮುಚ್ಯೇತ ಕಿಲ್ಪಿಷೈಃ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ತತೋ ಭಾಗೀರಥಂ ತೀರ್ಥಂ ರಾಜರ್ಹೆೇರತಿ ಪುಣ್ಯದಂ । 

ತತ್ರಾಲ್ಬಮಪಿ ಯಚ್ಛೆ ದ್ಯ ತೃ ಲ್ಫಾ ಂತೇಸ್ಯ ಕ್ರಯಂ pe ತತ್‌ IH ೧೦೯ un 


ಹ ೪ — ತ pe ಗ. ~~ 


೧೦೪, ಬಳಿಕ ಲಲಿತಾತೀಥ 1 ಮಹಾ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಲಲಿತಾಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ನನು ಆ ನೂ ದುಃಖಭಾಗಿಯೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦೫. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದ ಗೌತಮತೀರ್ಥವು ಸಕಲ ಪಾತಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಶೋಧಿಸಿ ಹೊರಗೆಹಾಕುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಪಿತೃ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಏಂಡಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಎಂದಿಗೂ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦೬. ಅಂತೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವು. ಗಂಗಾಕೇಶವ 
ತೀರ್ಥ. ಅಗಸ್ತ ತೀರ್ಥ. ಬಳಿಕ ಯೋಗಿನೀತೀರ್ಥ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ತ್ರಿಸ ೦ಧ್ಯಾ ತೀರ್ಥನೆಂಬುದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. 

ಮ SER ಆರುಂಧತೀತೀರ್ಥ. ಬಳಿಕ ವಸಿಷ್ಠತೀ ಚ 
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ಅಪ್ರತಿಮವಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಶ್ರೀ ಇಸ ಈ NS, ತೀರ್ಥ ಗಳನ್ನೂ ಚ fo NNR 
ಒಂದಕ್ಕೆಂತ ಒಂದು ಹಚ್ಚು ಪುಣ.ಸ ದನೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿ ತು. 


ಜ್‌ 


A 


೧೦೮. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುರಕರ್ತರಿಯಂಬ ತೀರ್ಥವು ಉತ್ಕ್ತಮವಾಗಿರು 

ಹ ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧನೇ ಮೊದಲಾದ ಪಿತ್ಚಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ನೋಚನೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

kd ಬಳಿಕ | ಭಗೀರಥನ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಇದ. 

ಅತ್ಯ ೦ತ ಪುಣ್ಯಸ್ರದವು.' ಇಕ್ಲಿ ಯಾನ ಸದಾರ್ಥವನ್ನೇ ಆಗಲಿ ಅತ್ಯಲ್ಪ ವಾಗಿ 

ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಸಹ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂಅದು ಅಕ್ಚೆಯವಾಗಿ Sh 


೩೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ತಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತೇಜ್ಯೋಪಿ ಹಿ ತೀರ್ಥೇಭ್ಯೋ ಲಿಂಗಳೋಟಿತ್ರಯಾದಸಿ | 


ನೀರ ನೀರೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ i ೧೧೦ ॥ 
ವೀರತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನೀರೇಶಂ ಪರಿಪೂಜ್ಯ ಚ । 
ತೀರ್ಥೇಷ್ಟೇತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಸ್ನಾತೋ ಭವತಿ ನಾನ್ಯಥಾ 1 ೧೧೧ ॥ 
ಯಸ್ತು ವೀರೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ನಕ್ತಮಭ್ಯರ್ಚಯಿಷ್ಯತಿ 

ತೇನ ತ್ರಿಕೋಟಸಂಖ್ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನೀಹಾರ್ಚಿತಾನಿ ವೈ 1 ೧೧೨ ॥ 
ಯಸ್ತು ಕಾಮಯತೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಮುಕ್ತಿದಾಂ ಭುಕ್ತಿದಾಮಪಿ | 

ತೇನ ನೀರೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಸಂಸೇವ್ಯಮತಿಯತ್ನತಃ 1 ೧೧೩ ॥ 
ನಿಧಾಯೈಕಂ ಜಾಗರಣಂ ನರೋ ನೀರೇಶಮರ್ಚಯನ್‌ । 

ಭೂತಾಯುಾಂ ನೈನ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಶರೀರಂ ಪಾಂಚಭೌತಿಕಂ 1 ೧೧೪ ॥ 
ಇದಂ ಲಿಂಗಂ ಸದಾಭ್ಯಚ್ಚನಂ ಸಿದೆ ಟೆ ಸಂಸಿದ್ದಿ ಕಾಮುತ್ಯೈಃ । 
ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕಾನ್ಯಸ್ಮಾನ್ಸ ರ್ವಾನ್ಭ್ಯಾಮಾನ್ಸ Le 1 ೧೧೫ ॥ 


SE ತಸ ತತ ಸಾಕ ಸಸ ಸ್ವಸ್ಯ ಲ ರಂಿಎ..ೃೃೃಅೃಂ್ಪತ್ಪ್ಯ್ಯಸ್ಯಸಸೂೂಫಫಪ ಸ್ಯ ಪ್ರಬ್ತ್ಛ್ಚ್ಲ್ವ್ಞ್ತ್ವ್ಞಾ೮್ಥಸಸಉಣಸೋ್ಠ. ಮುತುತ 


೧೧೦. ನೀರರಾಜಪುತ್ರನೆ! ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಈ ತೀರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಕೋಟ ಲಿಂಗಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈ ನೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಮಹಾ 
ತ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿ ಸ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವುದು. 

೧೧೧. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೆ ನೇ ಆಗಲಿ ವೀರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ 

ವೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿ ಜಿಸಿನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಈ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಾ ತವನು ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. 'ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಲಿ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನಾಡಿದ 
ಸ್ಪಾನಗಳೂ ಸಹ ನಿಷ್ಟ ಅಗಳೇ ಆಗಿ ಪರಿಣ ಣಮಿಸುವುವು. 
೧೧೨. ಯಾವನು ಈ ವೀರೇಶ್ರರಲಿಂಗವನ್ನು ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸು 
ಕೊ. ಅವನಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಲಿಂಗಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಇಜಿಸಲ್ಪಟು ವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
೩. ಯಾವನು ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಕಿಕ ಸೌಖ್ಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನ ವೇಕ್ಸಿಸುವನೊ, ಅವನು ಅತಿ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಾದರೂ ವೀರೇಶ್ವರ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೧೧೪. ಚತುರ್ದಶಿಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಮಾಡಿ ಒಂದು 
ಸಲನಾದರೂ ಯಾನ ನರನು ವೀರೇಶ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಅವನು ಪುನಃ 
ಪಾಂಚಭೌತಿಕವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಗ್ರಹಣನ ಡುವುದಿಐ್ಲ. 

೧೧೫. ಈ ಮಹಾಲಿಂಗವು rR ಸಿದ್ದಿಯ ನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೂ 
ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಸೇಕ್ಷಿಸುವವರಿಗೂ ಪೂಜಾರ್ಹವಾಗಿರುವುದು. ಇದರ 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೧೭ 


ಪಂಚಾಮೃ ತೇನ ಸ ್ಲಿಪನಂ ಯಃ ಕರಿಷ್ಯ ತಿ ಮಾನವಃ | 


ಪಲೇ ಸಲೇ ಜಿ ತಸ್ಯ ವೀರೇಶೋ ಫಟಿಕೋಟಜಂ ೧೧೬ ॥ 
ಯದನ್ಯತ್ರ ಫಲಂ ಲಿಂಗೇ ಕೋಟಿಸಪುಷ್ಟಪ್ರದಾನತಃ । 
ತದೇಕೇನ್ಸೆ ವ ಪುಷ್ಪೇಣ ನೀರೇಶೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ i ೧೧೭ ॥ 


ವಿಕಾಮಸ್ಕಾಹುತಿಂ ದತ್ತ್ವಾ ನೀರೇಶ್ಮ ರಸಮಾಪತಃ | 
ಕೋಟಹೋಮ ಫಲಂ ಸಂಯಜ್‌ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥೧೧೮॥ 
ಸಿಕ್ಕೆ ಕ ಸಿಕ್ಸೆ ೀಚ ನೈನೇದ್ಯೆ € ಕೋಟಿಸಿಕು. ಫಲಂ ಭನೇತ್‌ । 


ಅತ್ಯಲ್ಲ ) ಮಸಿ ನೀರೇಶೇ ಕೃತಮಕ್ಷ ಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ I ೧೧೯ ॥ 
ಅಸ್ಕೆ 6 ಯೋ ಮಹಾರುದ್ರಂ ನೇಡಿ ಸೀರೇಶಸಸ್ನಿಥೌ 

ಜಾಸಯೇದ್ವಾ ಭವೇತ್ತ್ರಸ್ಯ ಕೋಟಿರುದ್ರ ಫಲಂ ಧ್ರುವಂ i ೧೨೦ ॥ 
ವ್ರತೋತ್ಸರ್ಗಾದಿ ವೀರೇಶೇ ಯತೃತಂ ವ್ರತಿಭಿರ್ನೈಭಿಃ । 

ತತ್ಕೊ "ಟಿಗುಣಸಂಖ್ಯಾತಂ ಭವತ್ಯೇವ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೨೧ ॥ 


ಅರ್ಚನೆಯಿಂದ ಇಹಲೋಕ ಸರಲೋಕಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟ ಗಳನ್ನೂ 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 

೧೧೬. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ನೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪಂಚಾಮೃತದ 
ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಪಂಚಾಮೃತದ ಒಂದೊಂದು ಪಲದ 
ಭಾರಕ್ಕೂ ಒಂದು ನೂರು ಕುಂಭಗಳ ಅಮೃತವನ್ನು ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿದ ಫಲವು 
ದೊರಕುವುದು. 

೧೧೭. ಬೇರೆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಒಂದುಕೋಟ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ 
ಯಾನ ಫಲವುಂಟೊ, ಅದನ್ನೆ € ನೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಒಂದೇ ಪುಷ್ಪದಿಂದ 
ಸಡೆಯಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ. ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. 

೧೧೮. ಈ ವೀರೇಶ್ವ ರನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಆಹುತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಆ 1.16% ಒಂದುಕೋಟ " ಮಗಳನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವು. 

೧೧೯. ವೀರೇಶ್ವ ರಲಿಂಗಕ್ಕ ಅಪಿ ೯ಸಿದ ನೆ ನವೆ ವೇದ್ಯದ ಒಂದೊಂದು ಕವಳಕ್ಕೂ 
ಕೋಟ ಕವಳಗಳನ್ನ ರ್ನಿಸಿದ ಫಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗ 10% ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
ಅತ್ಯಲ್ಪ ಸೀವೆಯಾದರೂ ಆಕ್ಸೆಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು. 

೨೦. ನವೀರೇಶ್ವರನ `ಸ ಧಿಯಲಿ ಯಾವನು ಒಂದೇ ಸಲನಾದರೂ ಮಹಾ 
ರುದ್ರವನ್ನು ಜಫಿಸುವನೊ, ಅಥವ ಮತ್ತೊ ಆ ತ ಜಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಒಂದುಕೋಟಿ ಜನಗಳ ಮಾಡಿದ ಫಲವು 
ಕೈಗೂಡುವುದು ನಿಶ್ಚಯವು. 


೧೨೧. ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮನುಜರು ವೀರೇಶ್ವರನ ಸ 





೭೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೃತ್ವಾ ಅಷ್ಟೌ ನಮಸ್ಕಾರಾ ಯೇನ ನೀರೇಶ್ವರಾಗ್ರ ತಃ | 


ಅಸ್ಟಕೋಟನಮಸ್ಕಾರಫಲಂ ತಸ್ಯ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೨೨ 1 
ಸರ್ವಾಸಾಂ ಸಂಪದಾಂ ಸ್ಥಾನಮಿದಂ ಲಿಂಗಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಖೀರೇಶ್ವರಂ ನ ಸಂದೇಹೋ ನೀರ ಮೇ ವರದಾನತಃ ೧೨೩ ॥ 
ಜ್ಞ್ಞಾನಮುತ್ಬ್ಪತ್ಸ್ಯತೇ ಪುಂಸಾಂ ತಾರಕಾಖ್ಯಂ ಮಮಾಜ್ಞಯಾ ] 
ಜೀನತಾಮೇನ ತತ್ಸೇವ್ಯಮೇತಲ್ಲಿಂಗಂ ಶುಭಾರ್ಥಿಭಿಃ i ೧೨೪ ॥ 
ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ನೀರೋಂಮಿತ್ರಜಿತಃ ಸುತಃ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ದೇನದೇವೇಶಂ ಪರಿಪೂರ್ಣನುನೋರಥಃ | ೧೨೫ ॥ 
ತೀರ್ಥಾನ್ಯೇತಾನಿ ದೇವೇಶ ಯಾನ್ಯುಕ್ತಾನಿ ಮಮಾಗ್ರತಃ 
ಕೃಪಯಾ ಪುನರಸ್ಮೇನ ತದನ್ಯಾನಿ ನದ ಪ್ರಭೋ । ೧೨೬ ॥ 
ಆದಿಕೇಶವಮಾರಭ್ಯ ತತ್ತೀರ್ಥಾಚ್ಹೆ ಭಗೀರಥಾತ್‌ । 
ಏಷಾಂ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ನಿಷ್ಪಾಪೋ ಜಾಯತೇ ನರಃ ॥ ೧೨೭॥ 
ಯಲ್ಲ ತಮ್ಮ ವ್ರತಗಳ ಉತ್ಸರ್ಗ (ಉದ್ಯಾಪನೆ)ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅವರ 
ಕಾರ್ಯವ್ರ  ಕೋಹಓಿಗುಣಿತವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

ನಿಲ ಸ ರ [| ನೀರೇಶರನ ಬಎದುರಿನಲ್ಲ ಎಂಕ ಸಾಷಾ,ಂಗ ನಮಸ್ಸಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನೋ,. ಅವನಿಗೆ ಎಂಬುಕೋಟಓ ಫಮೆಸಬ್ರರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಫಲವು ಮೊರತುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂರಿಯ ವಿಭವವು 

೧೬೩. ಬಶ್ತೆ ವೀರನೆ! ನಿನ್ನ ಪರದಾನದ ಫಲವಾಗಿ ಈ ನೀರೇಶ್ರರಲಿಂಗವು 


೦) 
ಕ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೈಗೂಡಿಸುನ ಡೇವತೆ 
ಯಾಗಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪಡಿಯುನುಮ. 

೧೨೪. ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಸಂಸಾರಮೋಚಕವಾದ 
ಸ್ಥಾನವು ಉಂಟಾಗುವುದು... ಅದುದರಿಂದ  ಸ್ರೇಯಸ್ವಾಮಿಗಳಾದವರು 
ಜೀವಂತರಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಈ ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು." 

೧೨೫. ರತ್ರುಜಿನ್ಮ್ನಹಾರಾಜನ ಪುತ್ರನಾದ ವೀರನು ಇದೆಲವನೂ, ಕೇಳಿ 
ತನ್ನ ಮನೋರಧಗಳ್ಲವೂ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವೆಂದು ತಿಳಿದರೂ ಮಹಾ 
ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸುನಃ ಡೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೧೨೬. '' ದೇವಾಧಿದೇವನೆ! ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ! ಈಗ ನನ್ನಮುಂದೆ ನೀನು 
ಯಾವ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರೂನಿಸಿರುವೆಯೊ, ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ತೀರ್ಥ 
ಗಳಿರುವುವೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ದಯನಿಟ್ಟು ಹೇಳು. 

೧೨೭. ಆದಿಕೇಶತೀರ್ಥವನ್ನೂ ಭಗೀರಥತೀರ್ಥವನ್ನೂ ಮೊದಲುಮಾಡಿ 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋರಧ್ಯಾಯಃ ೭೧೯ 


ಶೃತ್ವಾ ನುಹೇಶಾನೋ ಮಹೀಪತನಯೋದಡಿತಂ | 
ಪುನಸ್ತೀರ್ಥಾನಿ ಗಂಗಾಯಾಂ ನಕ್ತುಂ ಸಮುಪಚಕ್ರಮೇ ॥ ೧೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ,೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ ನೀರೇಶ್ಶರಾನಿರ್ಭಾವವರ್ಣನಂ'' 
ನಾಮ ಶತ ಶ್ಯ ಶೀತಿತಮೋತದ್ಯಾ ಮಃ 


ಹಟಾ ಹಾದ ರಾತಾ 





ಕೊಂಡು ಯಾವ ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವೊ, ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯ ನು ನಿಷ್ತಲ್ಮಷನಾಗುವನು.'' 

೧೨೮. ಜು ಯು ಶತ್ರು ೦ಜಯ ಮಹಾರಾಜಪುತ್ರನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಗಂಗಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ನಿರೂಪಸಿಸಲುಷಕ್ರ 3.1.1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
"" ವೀರೇಶ್ವರಾನಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಚತುರಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ವೀರೇಶ್ವರಾಖ್ಯಾನಂ- _ತೀರ್ಥಾಖ್ಯಾನ ವರ್ಣನಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಆಕರ್ಣಯ ಕ್ಸೋಣೀಸುರ ಯಥಾ ಸ್ಥಾಣುರಚೀಕರತ್‌ 
ಗಂಗಾವರಣಯೋಃ ಪುಣ್ಯಾತ್ಸಂಭೇದಾತ್ತೀರ್ಥಭೂಮಿಕಾಂ won 
ಸಂಗಮೇ ತತ್ರ ನಿಷ್ಸಾಪಃ ಸಂಗಮೇಶಂ ಸಮರ್ಚ ಚ । 
ನರೋ ನ ಜಾತು ಜನನೀಗರ್ಭಸಂಗಮವಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ SN 
ತತ್ರ ಸಾದೋದಕಂ ತೀರ್ಥಂ ಯತ್ರ ದೇವೇನ ಶಾರ್ಜ್ಜಣಾ । 
ಆದೌ ಪಾದೌ ಕ್ಲಾಲಿತೌ ತು ಮಂದರಾಚ್ಚಾಗತೇನ ಚ 1೩೫೪ 
ನಿಷ್ಣುಷಾದೋದಕೇ ತೀರ್ಥೇ ವಾರಿಕಾರ್ಯಂ ಕರೋತಿ ಯಃ । 
ವ್ಯತೀಪಾತೇನ ನಿಯತಂ ಭೂಯಃ ಸಾಂಸಾರಿಕೀ ಗತಿಃ WH 
ಕೃತಸಾದೋದಕಸ್ನಾನಃ ಕೃತಕೇಶನಪೂಜನಃ । 
ನೀತಸಂಸಾರವಸತಿಃ ಕಾಶ್ಯಾಮಾಸೀನ್ನರೋತ್ತಮಃ i ೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವೀರೇಶ್ರರಾಖ್ಬುನ-- ತೀಥಾಣಖ್ಯಾನ ವರ್ಣನ 


HP 


೧. ಸ್ನಂದನುಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಅಯಾ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ಮಹೇಶ್ವರನು 
» 


yp 
ಗಂಗಾವರಣಾನದಿಗಳ ಸಂಗಮಸ್ತಾವೇರವನ್ನು ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ತೀರ್ಥಭೂಮಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಕಾರನನ್ನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳು. 
ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 


೨, ಆ ಎರಡು ನದಿಗಳ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಎಂದಿಗೂ ತಾಯಿಯ 
ಗರ್ಭದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೩. ಅದರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪಾದೋದಕತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಸರಮಶಿವನು 
ಕಾಶಿಗೆ ಬಂದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಆತನೊಡನೆ ಮಂದರಪರ್ವತದಿಂದ ಬಂದ ವಿಷ್ಣುವು 
ಆಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡನು. 

೪. ವಿಷ್ಣುಸಾದೋದಕತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ನಾನಾಹ್ನಿಕಾದಿ ಕೃತ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ವ್ಯತೀಪಾತಗಳ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ನೆರವೇರಿಸುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಪುನಃ ಸಂಸಾರದ ಬಂಧವು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೫. ಪಾದೋದಕದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ಕೇಶವನ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಆವರಣದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದಲ್ಲದೆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾರಾಜನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. 


ಚತುರಶೀತಿತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೨೧: 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸಾ ಭೂಮಿರುದ್ದಿಷ್ಟಾ ಶ್ವೇತದ್ವೀಸ ಇತಿ ದ್ವಿಜೈಃ । 


ತತ್ರ ಪುಣ್ಯಾರ್ಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ಲೇತದ್ದೀಸಾಧಿಪೋ ಚಭನೇತ್‌ !೬॥ 
ತತಃ ಸಾದೋದಕಾತ್ತೀರ್ಥಾತ್ತೀರ್ಥಂ ಕ್ಸೀರಾಜ್ಧಿ ಸಂಜ್ಹಕಂ | 
ತತ್ರಾರ್ಜಿತನುಹಾಪುಣ್ಯೋ ವಸೇತ್ಮೀರಾಬ್ದಿಕಶೋಧಸಿ !೭॥ 
ಕ್ಸೀರೋದಾದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಭಾಗೇ ತೀರ್ಥಂ ಶಂಖಾಖ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ಭನೇನ್ನೂನಂ ಸ ಶಂಖಾದಿನಿಧೇಃ ಪತಿಃ HC 
ಅರ್ನಾಕ್ಹ ಶಂಖತೀರ್ಥಾದ್ಮೈ ಚಕ್ರತೀರ್ಥ ಮನುತ್ತಮಂ | 

ಸಂಸಾರಚಕ್ರೇ ನ ಪತೇತ್ತತ್ತೀರ್ಥಜಲಮಜ್ಜನಾತ್‌ FN 
ಗದಾತೀರ್ಥಂ ತದಗ್ರೇ ತು ಸಂಸಾರಗದನಾಶನಂ । 

ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧಾದಿಕರಣಾತ್ಸಶ್ಯೇದ್ದೇವಂ ಗದಾಧರಂ 1 ೧೦ ॥ 
ಪದ್ಮಾಕೃತ್ಸದ್ಮತೀರ್ಥಂ ಚ ತದಗ್ರೇ ಪಿತೃತೃಪ್ತಿಕೃತ್‌ | 


ತತ್ರ ಸ್ನಾನಾದಿಕರಣಾತ್ರ್ರಾಪ್ಲುಯಾದಘಸಂಕ್ಸ್ಸಯಂ h ೧೧॥ 











೬, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆ ಪ್ರದೇಶನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶ್ರೇತದ್ವೀಪವೆಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದವನು ಶ್ರೇತದ್ರೀಸಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾಗುವನು. 

೭. ಆ ಪಾದೋದಕತೀರ್ಥರ 
ಹೆಸರಿನ ತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ರಿ ಮಹಾಪುಣ್ಯ 
ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದ ದಡದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

೮. ಆ ಕ್ಸೀರಾಬ್ಬಿತೀರ್ಥದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗಕ್ಕೆ ಶಂಖತೀರ್ಥವೆಂಬ ಉತ್ತಮ 
ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಶಂಬವೇ ಮೊದಲಾದ ನವನಿಧಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾಗುವನು. 

೯. ರಂಖತೀರ್ಥದ ಕೆಳಗಡೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಚಕ್ರತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 
ಆ ತೀರ್ಥದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜ ವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಸಂಸಾರಚಕ್ರದಲ್ಲಿ 
ಭ್ರ ಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦. ಅದರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವ ಗದಾತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ದನೇ ಮೊದಲಾದ ಪಿತೃಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಭಕ್ತನು ದೇವದೇವನಾದ ಗದಾಧರನನ್ನೇ 
ನೋಡುವನು. 

೧೧. ಅದರ ಆಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸದ್ಮತೀರ್ಥವು ಸರ್ವೈಶ್ಚರ್ಯಪ್ರದವೂ, 
ವಿತೃತೃಪ್ತಿಕಾರಕವೂ .ಆಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಾದಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಕಲಪಾಪಗಳಿಗೂ ಕ್ಪಯವುಂಟಾಗುವುದು. 


cL 


[RD RN, 9 pn 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ಸೀರಾಬ್ಬಿ ತೀರ್ಥ ನೆಂಬ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದವನು 


೭೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಸ್ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾ ಮಹಾಸುಣ್ಯಸಲಪ್ರದಂ । 

ತತ್ರಾಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಂ ನಿರ್ವಾಣಕಮಲಾಂ ಲಭೇತ್‌ 1 ೧೨ ॥ 
ತತೋ ಗಾರುತ್ಮತಂ ತೀರ್ಥಂ ಸಂಸಾರಗರನಾಶನಂ । 
ಕೃತೋದಕಕ್ರಿಯಸ್ತತ್ರ ವೈಕುಂಠೇ ವಸತಿಂ ಲಭೇತ್‌ 1 ೧೩ ॥ 
ತತೋ ನಾರದತೀರ್ಥಂ ಚೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೈಕಕಾರಣಂ | 

ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ಯಾದ್ದೃಷ್ಟಾಃ ನಾರದಕೇಶವಂ ! ೧೪ ॥ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದತೀರ್ಥಂ ತದ್ಯಾಮ್ಮೇ ಮಹಾಭಕ್ತ ಫಲಪ್ರದಂ । 

ತತ್ರ ವೈ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ನಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರಿಯತರೋ ಭವೇತ್‌ ! ೧೫ ॥ 
ಅಂಬರೀಷಂ ತತಸ್ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ | 

ತತ್ರ ನೈ ಶುಭಕರ್ಮಾಣೋ ಜನಾ ನೋ ಗರ್ಭಭಾಜನಂ 1 ೧೬ ॥ 
ಆದಿತ್ಯಕೇಶವಂ ನಾನು ತದಗ್ರೇ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 
ಕೃತಾಭಿಷೇಕಸ್ತತ್ರಾಸಿ ಲಭೇತ್ಸ್ವರ್ಗಾಭಿಷೇಚನಂ ! ೧೭ ॥ 


ನ್‌ ಮ pe ವರಾ ಮಾಜ ಹ ತ ಗ. ತಾ ಅಂ ಗ ತ ಬಂ ಅಶ ಇಯ ಯಂ. RO a ee ದದ 


೧೨. ಬಳಿಕ ಮಹಾಪುಣ್ಯ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀತೀರ್ಥವಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಮೋಕ್ಬಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯ 
ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. 

ಇಒ. ಗಾರುಡತೀರ್ಥವು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ನಿಸವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಸಾನದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ವಾಸವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೧೪. ನಾರದತೀರ್ಥನೆಂಬುದು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಪಾಪಿಗೆ ಏಕಾಂತಸಾಧನ 
ನಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಾರದಕೇಶವಸ್ತಾಮಿಯ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಮೋಕ್ಬಭಾಜನನೇ ಆಗುವನು. " 

೧೫. ನಾರದತೀರ್ಥದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ರಹ್ಲಾದತೀರ್ಧವು ಉತ್ತಮ 
ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾಗು ನನು, 

೧೬. ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಆಂಬರೀಷತೀರ್ಥನಿರ: 
ವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಶುಭಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ಪುನಃ 
ಗರ್ಭವಾಸದ ದುಃಖತೆೆ ಭಾಗಿಗಳಾಗುವುದಿ ಲ. 

೧೭. ಅಡೆರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಆದಿತ್ಯಕೇಶವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ತೀರ್ಥವಿರು 
ವುದು. ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪಟಾ ಭಿಸಿಕ್ಟನಾಗುವನು. 


ಚತುರಶೀತಿತಮೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ೬೨ಕ್ಕಿ 


ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯಸ್ಯ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ತೀರ್ಥಂತ್ರೆ ತೈ ಲೋಕ್ಯ್ಕಪಾನನಂ | 


ಯೋಗಿಸಿದ್ಧಿಂ ಲಳೇತ ತ್ರ ಸ್ದಾ ನಮಾತೆ €ಣ ನ ೧೮ ॥ 
ತದಗ್ರೆ ೀ ಭಾರ್ಗವಂ ಕ ಮಹಾಜ್ಞ್ಞಾ ನಸಮರ್ಪಕಂ | 

ತ್ರ ಸ್ನಾನನಿಧಾನೇನ ಭವೇದ್ಭಾ ರ್ಗವಲೋಕಭಾಕ್‌ 1೧೯॥ 
ಗತ ನಾಮನತೀರ್ಥಂ ಚ ನಸು ) ಸಾನ್ಪಿಧ್ಯಹೇತುಕಂ | 
ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧನಿಧಾನೇನ ಮುಚ್ಯತೇ ಪಿತೃಜಾದೃಣಾತ್‌ 1 ೨0 
ನರನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ಹಿ ತತಸ್ತೀರ್ಥಂ ಶುಭಪ್ರದಂ । 
ತತ್ತಿ ೀರ್ಥಮಜ್ಜ ನಾತ್ತು ೦ಸಾಂ ಗರ್ಭವಾಸಃ ಸುತಂ I ೨೧ ॥ 
ಯಜ್ಞ ವಾರಾಹತೀರ್ಥಂ ಚ ತತೋ ದಕ್ಷಿಣತಃ ಶುಭಂ | 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾತಸ್ಯ ಮೈ ಪುಂಸೋ ರಾಜಸೂಯಫಲಂ ಧ್ರುವಂ WH ೨೨ ॥ 
ನಿಡಾರನಾರಸಿಂಹಾಖ್ಯ ೦ ತೀರ್ಥಂ ತತ್ರಾನ್ತಿ ಪಾವನಂ । 

ತತ್ರೈಕಸ್ನಾನತೋ ನಶ್ಕೇದಘಂ ಜ ಜನ್ಮಶತಾರ್ಜಿತಂ ॥ ೨೩ ॥ 


೧೮. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮಸಪಾವನವೆನಿಸಿದ 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯತೀರ್ಥವು ನೆಲಸಿರುವುದು. ಭಕ್ಕಿಭರಿತನಾಗಿ ಅದರ" ವ 
ಲ 


ಣೆ 
ಮನುಷ್ಯನು ಅಸಾ ಂಗಸಹಿತವಾದ ಯೋಗದ ಸಿದಿ 


೧ 


ತೆ 
೧೯. ಆ ತೀರ್ಥದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಕೂಡುವ ಭಾರ್ಗವತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಆದರಲ್ಲಿ ವಿಧ್ದುಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 


ಮಾಡಲು ಮಾನವನು ಭಾರ್ಗವಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. 
೨೦. ವಾಮನತೀರ್ಥವು ಮಹಾನಿಷ್ಣು ವಿನ ಬ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದರ್ಶನಕ್ಲ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲಿ ಶಾದಕ ತ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಷ, 
೧೧ NY, ಲು a) ಸೆ a) 


ದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ Ae 
೨೧. ನರನಾರಾಯಣರ ಹೆಸರಿನ ತೀರ್ಥವೂ ಮಂಗಳಪ್ರ ದವೆನಿಸಿರುವುದ 3. 


ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಧ್ಯ ಪುನಃ ಗರ್ಭ 
ವಾಸವೇ ದುರ್ಲಭವಾಗಿ ಸರಿಣವಿಸುವುದು. 

೨೨. ಅದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸನಿತ್ರವಾದ ಭಳ hb ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 
ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ತಾಮಾಡಿದ ಮನುಜನಿಗೆ ರಾಜಸೂಯಯ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಮಾಡಿದ 


ಉತ್ತಮ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೨೩. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಾವನವಾದ ವಿದಾರನಾರಸಿಂಹವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳೆ ತೀರ್ಥ 
ವಿರುವುದು. ಆದರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಒಂದೊಂದು ಸ್ಪಾನದಿಂದಲೂ ನೂರುಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪಾತಕಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. 


೭೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೋಪೀಗೋನಿಂದತೀರ್ಥಂ ಚ ತತೋ ವೈಷ್ಣವಲೋಕದಂ | 
ಯಸ್ಮಿನ್ಸಾತೋ ನರೋ ನಿದ್ಯಾನ್ನ ವಿಂದ್ಯಾದ್ದರ್ಭವೇದನಾಂ ॥ ೨೪॥ 
ಕ್ಸ್ಮೀನೃ ಸಿಂ ಹತೀರ್ಥಂ ಚ ಗೋಫೀಗೊವಿಂದದಕ್ಸಿಣೇ । 
i ಯತ್ರತ್ಯೋಪ್ರಿಯತೇತು ik ತ್ಮನುಃ ॥೨೫॥ 
ತದ್ದಕ್ಸಿಣಾಯಾಂ ಕಾಷ್ಠಾ ಟು ೇಷತೀರ್ಥಮನುತ್ತ ಮಂ 
ಮಾ ನ ತಿಷ್ಳೇಂದ್ಯನ್ನಿ ಮಜ್ಜನಾತ್‌ | ೨೬ ॥ 
ಶಂಖಮಾಧವತೀರ್ಥಂ ಚ ತದ್ಯಾಮ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ಚೋತ್ತ ಮಂ । 
ತತಿ ಶ್ರೀರ್ಥಸೇನನಾನ್ನ್ಯೂಣಾಂ ಕುತಃ ಕ್ತ ಮಹತ್‌ | ೨೭ ॥ 


ತತೋಪಿ ಸಾವನತರಂ ತೀರ್ಥಂ ತಕ್ಸಣಸಿದ್ದಿದಂ | 


ನೀಲಗ್ರೀವಾಖ್ಯಮತುಲಂ ತತ್ಸಾಯಾ ಸರ್ವದಾ ಶುಚಿಃ H ೨೮ ॥ 
ತತ್ರೊ ೇದ್ಭಾ ಲಕತೀರ್ಥಂಚ ಆಟ ಲ್ಪ 
ಜರಾ ಮಹತೀಮೃ ದ್ಧ ಸ್ಟಾ ನಮಾತ್ರೆ ಣ ತನ್ನೃ ॥ ೨೯ ॥ 


೨೪. ಬಳಿಕ ವೈಷ್ಣ ವಲೋಕಪ್ರಾಸಕವಾದ PNR 
ವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ಮನಾಗಿ 
ಗರ್ಭವಾಸದ ವೇದನೆ 'ಯನ್ನನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

. ಗೋನೀಗೋವಿಂದತೀರ್ಥದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀನರಸಿಂಹತೀರ್ಥ 
es ಅಲ್ಲಿ ಸೇವೆಯುನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಜೋತ್ತಮನು ಅಪ್ರಯಾಸ 
ವಾಗಿಯೇ ಮೋಕ್ಸಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯಿಂದ ವರಿಸಲ್ಪಡುವನು. 

೨೬. ಅದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕನಲ್ಲಿ ಅನುತ್ತಮನಾದ ಶೇಷತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಮಹಾಪಾತಕಗಳ 
ಲೇಶಾಂಶವೂ ಸಹ ನಿಲ್ಲಲಾರದು. 

೨೭. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಶರಂಖಮಾಧವತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 
ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮಹತ್ತರಗಳಾದ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ 
ಭಯವೆಲ್ಲಿಯದು? 

೨೮. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸವಿತ್ರತರವಾದುದೂ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಫ್ಲಿಯೇ ಕಾರ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸುವುದೂ ಆದ ತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. ಅಸದೃಶವಾದ 
ಆ ನೀಲಗ್ರೀವ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪರಿಶುದ್ಧನೇ ಆಗಿರುವನು. 

೨೯. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತಸಾಸರಾತಿಗಳನ್ನು ನಾರಗೊಳಿಸುವ ಉದ್ದಾಲಕ 
ತೀರ್ಥವೆಂಬುದಿರುವುದು. ಸ್ನಾನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅದು ನರರಿಗೆ ಅಸೃತಿಮವಾದ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವುದು. 


ಬು 


ಚತುರಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾ ಯಃ ೭೨೫ 


ತತಃ ಸಾಂಖ್ಯಾಖ್ಯತೀರ್ಥಂ ಚ ಸಾಂಖ್ಯೇಶ್ವರಸಮಿಾಪತಃ । 


ತತ್ತೀರ್ಥಸೇನನಾತ್ಪುಂಸಾಂ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಃ ಪ್ರಸೀದತಿ ೩೦ ॥ 
ಸ್ವರ್ಲೊೋಕಾದ್ಯತ್ರ ಸಂಲೀನಃ ಸ್ವಯಂ ದೇವ ಉಮಾಪತಿ | 

ಅತಃ ಸ್ಪರ್ಲೀನತೀರ್ಥಂ ಚ ಸ್ಕರ್ಲೀನೇಶ್ವರಸನ್ನಿಧೌ 1 ೩೧ ॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ' ದಾನೇನ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ದ್ವಿಜಭೋಜನೈಃ । 
ಜಇಪಹೋಮಾರ್ಚನೈಃ ಪುಂಸಾಮಕ್ಸ್ಟಯಂ ಸರ್ವಮೇವ ಹಿ 1 ೩೨ ॥ 
ಮಹಿಷಾಸುರತೀರ್ಥಂ ಚ ತತ್ಸಮಿಸಾಹೇಂತಿಸಾನನಂ । 

ಯತ್ರ ತಪ್ಪ್ವಾಸ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರೋ ನಿಜಿಗ್ಗೇ ಸಕಲಾನ್ಸುರಾನ್‌ ॥ ೩೩ ॥ 
ತತ್ತೀರ್ಥಸೇನಕೋಂದ್ಯಾಪಿ ನಾಂರಿಭಿಃ ಪರಿಭೂಯತೇ । 

ನ ಷಾತಕೈರ್ಮಹದ್ದಿಶ್ಚ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ಚ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | ೩೪ ॥ 


ಬಾಣತೀರ್ಥಂ ಚ ತಸ್ಯಾರಾತ್ತತ್ಸಹಸ್ರಭುಜಪ್ರದಂ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನರೋ ಭಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾಚ್ಛಾಂಭವೀಂ ಸ್ಥಿರಾಂ॥ ೩೫ ॥ 
ಗೋಪ್ರತಾರೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ತದಗ್ರೇ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 

ಅಪುತ್ರೋಪಿ ತರೇದ್ಯತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ವೈತರಣೀಂ ಸುಖಂ I ೩೬ ॥ 


2 ಸಾಂಖ್ಯೇಶ್ವರನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಾಂ ಖ್ಯತೀರ್ಥವಿ ರುವುದು. 
ಆ ತೀರ್ಥದ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಪುರುಷರಿಗೆ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕರಗತ 
ವಾಗುವುದು. 

೩೧. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ಮಹಾದೇವನು ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದು ಅಂತರ್ಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸ್ಹಳದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಲೀನೇಶ್ರರಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಆ ಲಿಂಗದ ಸನ್ನಿಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಪರ್ಲೀನತೀರ್ಥವೂ ಇರುವುದು. 

೩೨. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನ, ದಾನ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನ, ಜಸ, ಹೋಮ, 
ಪೂಜೆ ಮುಂತಾದ ಸರ್ವವೂ ಮನು ಷ್ಯರಿಗೆ ಅಕ್ಬಯಸಫಲವನ್ನೇ ಕೂಡುವುದು. 

೩೩. ಆ ಸ್ಪರ್ಲೀನೇಶ್ವರನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಪಾವನವಾದ 
ಮಹಿಷಾಸುರತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಜಸವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೇ 
ಮಹಿಷಾಸುರನು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದವನಾದನು. 

೩೪. ಇಂದಿಗೂ ಸಹ ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದವನು ಶತ್ರುಗಳಿಂದ 
ಪರಾಜಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹಾಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಭಯಪಡಬೇಕಾ 
ದುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನೆದ ಫಲವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. 

೭೩೫. ಅದರ ಸಮಾಸದನಿಯೇ ಬಾಣತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅದು ಮಾನವನಿಗೆ 
ಸ್‌ವಿರಬಾಹುಗಳ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನುಕೊಡುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ನರನು 
ಮಹಾದೇವನಲ್ಲಿ ಸಿರವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಂದುವನು. 

೩೬. ಆ ತೀರ್ಥದ ಎದುರಾಗಿಯೆ €(ಗೋಪ್ರತಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥವೆಂಬ ಉತ್ತಮ 
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೭೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಫುರಾಣಂ 


ತೀರ್ಥಂ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾಖ್ಯಂ ತದ್ಯಾಮ್ಮೇ ಸರ್ವಪಾಪಹೃತ್‌ । 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ಹಿರಣ್ಯೇನ ಮುಚ್ಯತೇ ನ ಕದಾಚನ | ೩೭ ॥ 
ತತಃ ಪ್ರಣವತೀರ್ಥಂ ಚ ಸರ್ವತೀರ್ಥೋತ್ತಮೋತ್ತಮಂ ! 
ಜೀನನ್ಮುಕ್ತೋ ಭನೇತ್ತತ್ರ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ಮಾನವಃ... 0೩೪ ॥ 
ತತಃ ಪಿಶಂಗಿಲಾತೀರ್ಥಂ ದರ್ಶನಾದಸಿ ಪಾಪಹೃತ್‌ । 

ಮುನೇ ಮಮಾಧಿಷ್ಠಾನಂ ವೈ ತದಗಸ್ತೇಂತಿಸಿದ್ದಿದಂ ೩೯ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಿಶಂಗಿಲಾತೀರ್ಥೇ ದತ್ತಾ ದಾನಂ ಚೆ ಕಿಂಚನ | 

ಕಂ ಶೋಚತಿ ಕೃತಾತ್ಪಾಪಾದನ್ಯತ್ತಾಸಿ ಮೃತೋ ಯದಿ 1 ೪೦॥ 
ಯೋ ವೈ ಪಿಶಂಗಿಲಾತೀರ್ಥೆೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಾಮರ್ಚಯಿಷ್ಯತಿ। 

ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಸಮೇ ಮಿತ್ರಂ ಮಿತ್ರತೇಜಃಸ್ಸಮಪ್ರಭಂ I ೪೧॥ 
ತತಸ್ತ್ರೈನಿಷ್ಟಪೀದೃಷ್ಟಿನಿರ್ಮಲೀಕೃತಪುಷ್ಕಲಂ | 

ತೀರ್ಥಂ ಪಿಲಿಪಿಲಾಖ್ಕಂ ನೈ ಮುನೋಮಲನಿನಾಶನಂ ॥ ೪೨ ॥ 


ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಸಂತಾನರಹಿತ 
ನಾದರೂ ಯಮಲೋಕದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ವೈತರಣೀನದಿಯನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ 
ದಾಟುವನು. 

೩೭. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ 
ವೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಎಂದಿಗೂ 
ಧನರಹಿತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೮. ಈ ಪ್ರಣವತೀರ್ಥವು ಅಲ್ಲಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಮಾನವನು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೩೯. ಬಳಿಕ ಪಿಶಂಗಿಲಾತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅದರ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ 
ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ದೂರವಾಗುವುವು.  ಅಗಸ್ಕಮುನಿಯೆ! ಆ ತೀರ್ಥವು ನನಗೆ 
ಆಧಿಷ್ಕಾನವಾಗಿದ್ದು ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೂಡಿಸುವುದು. 

೪೦. ಈ ನಿಶಂಗಿಲಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯತ್ರಿಂಚತ್ತಾದರೂ 
ದಾನವನ್ನು ಕೂಟ್ಟವನು ಬೇರೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಮಾಡಿದ 
ಪಾತಕಗಳಿಗೆ ಏತಕ್ಕೆ ಹೆದರಬೇಕು? 

೪೧. ಯಾವನೇ ಆಗಲಿ ವಿಶಂಗಿಲಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ನನ್ನ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುವನೊ, ಅವನು ಸೂರ್ಯಪ್ರಭೆಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ ವನಾಗಿ ನನಗೆ ಸರಮನಿತ್ರನಾಗುವನು. 

೪.೨, ಸಿಲಿನಿಲಾತೀರ್ಥವೂ ತ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪವಿತ್ರೀಕೃತ 
ವಾದ ಜಲವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡುವವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಮಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದು. 


ಚತು ರಶೀತಿತನಮೋರಧ್ಯಾಯ॥ ೭೬೨೭ 


ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಹಾದಿಕರಣಾದ್ದೀನಾನಾಥಪ್ರತರ್ಪಣಾತ್‌ ] 


ಮಹತೀಂ ಶ್ರಿಯಮಾಸ್ಟೋತಿ ಮಾನವೋಂತೀವನಿಶ್ಚಲಾಂ | ೪೩ 
ತತೋ ನಾಗೇಶ್ವರಂ ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಘ ಸರಿಶೋಧನಂ | 
ತಕ್ರೀರ್ಥನುಜ್ಜನಾದೇವ ಭನೇತ್ಸರ್ವಾಘಸಂಕ್ಟ್ಸಯಃ 1 ೪೪ ॥ 


ತದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಕರ್ಣಾದಿತ್ಯಾಖ್ಯಮುತ್ತಮಂ 

ತೀರ್ಥಂ ಯತ್ರಾಪ್ಲುತೋ ಮರ್ತ್ಯೋ ಭಾಸ್ಫರೀಂ ಶ್ರಿಯಮಾನಹೇತ್‌ ॥ 
ತತೋ ಭೈರನತೀರ್ಥಂ ಚ ಮಹಾಘೌಫಕ್ಟಯಸ್ರದಂ । 
ಚತುರರ್ಥೋದಯಕರಂ ಸರ್ವವಿಫ್ನನಿವಾರಣಂ 1 ೪೬ ॥ 
ಭೌಮಾಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ತತ್ರ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಂತರ್ಪಯೇತ್ಪಿತ್ಕೂನ್‌ । 
ವೃಷ್ಟ್ವಾ ಚ ಭೈರನಂ ಕಾಲಂ ಕಲಿಂ ಕಾಲಂ ಚ ಸಂಜಯೇತ್‌ ॥ ೪೭॥ 
ತೀರ್ಥಂ ಖರ್ನನೃಸಿಂಹಾಖ್ಯಂ ತೀರ್ಥಾದ್ಭೈ ರನತಃ ಪುರಃ। 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತಸ್ಯ ನೈ ಪುಂಸಃ ಕುತೋಘಜನಿತಂ ಭಯಂ 1 ೪೮ ॥ 


ಕಾಲ ಪಟ ಜಸಿ ದಾ ಎ ನ OS 


೪೩. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಭಾದಿ ಪೈತೃಕಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ದೀನರನ್ನೂ ಅನಾಥ 
ರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾನವನು ಎಂದಿಗೂ ಎಡಬಿಡದಿರುವ 
ಮ ಹದ್ಭಿಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೪೪. ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಕಳೆಯುವ ನಾಗೇಶ್ವರತೀರ್ಥವಿರು 
ವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಪಾತಕಗಳ 
ನಾಶವಾಗುವುದು. | 

೪೫. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ನಾಗೇಶ್ವರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೪೬, ಬಳಿಕ ಮಹಾಪಾತಕಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕ್ಷಯಗೊಳಿಸುವ 
ಭೈರವತೀರ್ಥನಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದ ಸ್ನಾನದಿಂದ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳೂ ಕೈಗೂಡುವುವಬ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತ ವಿಘ್ನಗಳೂ ದೂರವಾಗುವುವು. 

ಅನ, ಮಂಗಳವಾರದದಿನ ಅಷ್ಟಮಿಯ ತಿಥಿಯಿ ರಲು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಿತೃದೇನತೆಗಳಗೆ ತರ್ಪಣಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 
ಮತ್ತ, ಭೈರನೇಶ್ರರನನ್ನು ನೋಡಲು, ಕಲಿಸಪುರುಷನನ್ನೂ ಕಾಲಯಮನನ್ನೂ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಜಯಿಸುವನು. 

೪೮. ಆ ಭೈರವತೀರ್ಥದ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಖರ್ವನೃಸಿಂಹವೆಂಬ ತೀರ್ಥ 

ರುಪುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ತಾನನನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಪಾತಕಗಳನ್ನು 


ಬ NN 
ಮಾಡಿದ ಭಯವೇಕ? 


೭೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಫಪುರಾಣಂ 


ಮೃಕಂಡಸ್ಯ ಮುನೇಸ್ಕೀರ್ಥಂ ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಮತಿನಿರ್ಮಲಂ | 








ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಮರ್ತ್ಯಾನಾಂ ನಾಷಾಯಮರಣಂ ಕೃಚಿತ್‌ 1 ೪೯॥ 

ತತಃ ಪಂಚನದಾಖ್ಯಂ ವೈ ಸರ್ವತೀರ್ಥನಿಷೇನಿತಂ । 

ತೀರ್ಥಂ ಯತ್ರ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಹಾ ನ ಸಂಸಾರೀ ಪುನರ್ಭನೇತ್‌ I ೫೦ ॥ 
ಹ್ಮಾಂಡೋದರನರ್ತೀನಿ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸರ್ವತಃ । 

ಊರ್ಜೇ ಯತ್ರ ಸಮಾಯಾಂತಿ ಸ್ಮಾಘೌಘುಪರಿನುತ್ತಯೇ I ೫೧ ॥ 

ಸರ್ವದಾ ಯತ್ರ ಸರ್ವಾಣಿ ದಶಮ್ಯಾದಿದಿನತ್ರಯಂ । 

ತಿಷ್ಕಂತಿ ತೀರ್ಥನರ್ಯಾಣಿ ನಿಜನೈರ್ನುಲ್ಕಹೇತನೇ 1 ೫೨ ॥ 

ಭೂರಿಶಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾಣಿ ಮಧ್ಯೆ (ಕಾಶಿ ಪದೇ ಪದೇ । 

ಪರಂ ಸಾಂಚನದಃ ಫ್ರೈ ಶಿ ನ್ಮ ಹಿನಾ ನಾಪಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ॥ ೫೩ ॥ 
ಅಸ್ಕೇಕಂ ಕಾರ್ತಿಕಸ್ಕಾ ಹಸ್ತ ತ್ರ ವ್ಯ ಸಫಲೀಕೃ ತಂ 

ಜಪಹೋಮಾರ್ಚನಾ ದಾನ್ಯ ಕ ಇ ತಕ ತ್ಯಾಸ್ತ ಗ್‌ೆ ಹಿ i ೫೪॥ 

೪೯, ಆದರ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಅತಿ ನಿರ್ಮಲನಾದ ಮ ರ ಟ್‌ 


ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ನೂರಾ! ಎಂದಿಗೂ ಅಪಾಯ 
ಗಳಿಂದ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಬಳಿಕ ಸಂಚನದತೀರ್ಥವೆಂಬುದಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಇತರ ಸಕಲ 
ಇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅದರ] ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು ನರನು 
ನ? ಸಂಸಾರದಬಂಧನಕ್ಕೂಳಗಾಗುವುದಿಬ್ಲ. 

೫೧. ತ ೦ 
ಆವುಗಳಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ತನ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುವು. 

೫೨. ಆ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ರುಕ್ಲದಶನಿಯ ಮೊದಲು ಮೂರು ದಿನಗಳವರೆಗೂ 
ಸ ಜು ಭಾ ಸರ್ಮ್‌ಲ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇದರಲ್ಲಿ 

ಬಂದು ಸನ್ಪಿಹಿತಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುವು 

೫೩. ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ದಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ತೀರ್ಥ 
ಗಳು ನೆಲಸಿರುವುವು ಅದಕೆ ಈ ಪಂಚರ ದತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಯಾವ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೪. ಕಾರ್ತೀಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವಸವನ್ನಾದರೂ ಆ ತೀರ್ಥದ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಜಪ, _ ಹೋಮ, ಅರ್ಚನ, ದಾನ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ 
ಯಾರು 'ಸಫಲವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವರೊ, ಅವರೇ ಕೃ ತಾರ್ಥರೆಂದು ತಿಳಿಯ. 
ಬೇಕು. 
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ಲ್ಲೇ 
ಪು ಳ್ಳ 

ತ್ಮಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಎಷ್ಟು ತೀರ್ಥಗಳು ನೆಲಸಿರುವುವೊ, 
ನ್ಮು ಸಾಸ ಸಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ 


ಚತುರಶೀತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೭೨೯ 


ಸರ್ವಾಣ್ಯಸಿ ಚ ತೀರ್ಥಾನಿ ಯುಗಹತ್ತುಲಿತಾನ್ಯಸಿ | 

ನಾಧಿಜಗ್ಮುಃ ಸಂಚನದ್ಯಾಃ ಕಲಾಯಾ ಅವಿ ತುಲ್ಕತಾಂ I ೫೫॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಾಂಚನದೇ ತೀರ್ಥೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವೈ ಬಿಂದುಮಾಧವಂ | 

ಸ ಜಾತು ಜಾಯತೇ ಧೀಮಾನ್‌ ಜನನೀಜಶರಾಜಿರೇ 1 ೫೬ ॥ 
ತತೋ ಜ್ಞಾನಹ್ರದಂ ತೀರ್ಥಂ ಜಡಾನಾಮಪಿ ಜಾಡ್ಯಹೃತ್‌ ! 

ತತ್ರ ಸ್ಮಾತೋ ನರೋ ಜಾತು ಜ್ಞಾನಭ್ರಂಶಂ ನ ಚಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೫೭ ॥ 


ತತ್ರ ಜ್ಞಾನಪ್ರದೇ ಸ್ನಾತಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಜ್ಞಾನೇಶ್ಚರಂ ನರಃ । 


ಜ್ಞಾನಂ ತದಧಿಗಚ್ಛೇದ್ದೈ ಯೇನ ನೋ ಬಾಧ್ಯತೇ ಪುನಃ I ೫೮ ॥ 
ತತೋಸ್ತಿ ಮಂಗಲಂ ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಾಮಂಗಲನಾಶನಂ | 
ತತ್ರಾವಗಾಹನಂ ಕೃತ್ವಾ ಭವೇನ್ಮಂಗಲಭಾಜನಂ 1 ೫೯ ॥ 
ಅಮಂಗಲಾನಿ ನಶ್ಯೇಯುರ್ಭನೇಯುರ್ಮಂಗಲಾನಿ ಚ । 

ಸ್ನಾತುರ್ವೈ ಮಂಗಲೇ ತೀರ್ಥೇ ನಮಸ್ಕರ್ತುಶ್ಚ ಮಂಗಲಂ 1 ೬೦ ॥ 


i — PN 


೫೫. ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟಗೆ ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ತೂಕಮಾಡಲು 
ಅವು ಸಂಚನದತೀರ್ಥದ ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗದ ತೂಕಕ್ಕೂ ಸಹ 
ಸರಿತೂಗಲಿಲ್ಲ. 

೫೬. ಈ ಸಂಚನದತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಖಾನ 
ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯು ಬಿಂದುಮಾಧವಸ್ವಾಮಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವನೂ, 
ಅವನು ಪುನಃ ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭರಂಗದಲ್ಲಿ ಜನನವನ್ನು ತಾಳುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೭. ಜ್ಞಾ ನಹ್ರದವೆಂಬ ತೀರ್ಥವು ಅತ್ಯಂತ ಮೂರ್ಯರಿಗೂ ಜಾಡೃವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನರನೆಂದಿಗೂ ಜ್ಞಾನದ 
ಅಭಾವವನ್ನನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೮. ಜ್ಞಾ ನಹ್ರೆ ದದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜ್ಞಾ. ನೇಶ್ವರಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಸಂದರ್ಶನಮಾಡಲು ಪುನಃ ಸಂಸಾರಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿಕೊಳ್ಳ ದಂತೆ 
ಮಾಡುವ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೫೯. ಮತ್ತು ಮಂಗಳತೀರ್ಥನಿರುವುದು. ಅದು ಸಕಲ ನಿಧಗಳಾದ ಅಶುಭ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು 
ಸಕಲ್ಪೆಶ್ರರ್ಯಗಳಿಗೂ ಭಾಜನನಾಗುವನ". 

೬೦. ಅವನ ಅಮಂಗಲಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಮಂಗಳಗಳೇ ಉಂಟಾಗು 
ತ್ರಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಮಂಗಳತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರಗಳನ್ಹರ್ಸಿಸಬೇಕು. 


೭೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಯೂಖಮಾಲಿನಸ್ತೀರ್ಥೆಂ ತದಗ್ರೇ ಮಲನಾಶನಂ | 
ತತ್ರಾಪ್ಲುತೋ ಗಭಸ್ತೀಶಂ ನಿಲೋಕ್ಕ ನಿಮಲೋ ಭವೇತ್‌ ॥೬೧॥ 
ಮಖತೀರ್ಥಂ ತು ತತ್ರೈವ ನುಖೇಶ್ವರಸಮಾಪತಃ । 


ಮಖಜಂ ಪುಣ್ಯಮಾಪ್ಟೋತಿ ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನರೋತ್ತಮಃ 1 ೬೨ ॥ 
ತತ್ಪಾರ್ಶೇ ಬಿಂದುತೀರ್ಥಂ ಚ ಪರಮಜ್ಞಾನಕಾರಣಂ ] 

ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧಾದಿಕಂ ಕೃತ್ವಾ ಲಭೇತ್ಸುಕೃತಮುತ್ತಮಂ | ೬೩ ॥ 
ಪಿಪ್ಪಲಾದಸ್ಯ ಚ ಮುನೇಸ್ತೀರ್ಥಂ ತದ್ಯಾಮ್ಯದಿಕ್ಸ ತಂ | 

ಸ್ನಾತಾ ಶನೇರ್ದಿನೇ ತತ್ರ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವೈ ಪಿಪ್ಪಲೇಶ್ವರಂ 1 ೬೪ ॥ 
ಹಿಪ್ಪಲಂ ತತ್ರ ಸೇವಿತ್ಮಾ ಅಶ್ವತ್ಥ ಇತಿ ಮಂತ್ರತಃ । 

ಶನಿಪೀಡಾಂ ನ ಲಭತೇ ದುಃಸ್ವಪ್ನುಂ ಚಾಪಿ ನಾಶಯೇತ್‌ WH ೬೫ ॥ 
ತತಸ್ತಾಮ್ರ ವರಾಹಾಖ್ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ಚೈವಾತಿಸಾವನಂ । 

ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ನ ಮಜ್ಜೇದಘಸಾಗರೇ 1 ೬೬ ॥ 





೬೧. ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಮಷಗಳನ್ನೂ ದೂರಮಾಡುವ ಗಭಸ್ತೀಶ್ವರತೀರ್ಥವಿರು 
ವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಬಂದು ಗಭಸ್ತೀಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡ 
ನರನು ನಿಷ್ಕಲ್ಮಷನಾಗುವನು. 

೬೨, ಅದರ ಸವಿಸಪದಲ್ಲಿಯೇ ಮಖೇಶ್ವರನ ಎದುರಾಗಿ ಮಖತೀರ್ಥ 
ವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಸ್ಯೋತ್ತಮನು ಮಹಾ 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೬೩. ಅದರ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತಮಜ್ಞಾನಕ್ಟೆ ಕಾರಣವಾದ ಬಿಂದು 
ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ದನಿಂಡಪ್ರದಾನಾದಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಮನುಷ್ಯನು ಸರ್ಮೋತ್ತಮವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೬೪-೬೨೫. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆನಲ್ಲಿ ವಿಪ್ಪಲಾದಮಹಾಮುನಿಯ ತೀರ್ಥವು 
ನೆಲಸಿರುವುದು. ಶನಿವಾರದ ದಿನದಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಿಪ್ಪಲೇ 
ಶ್ರರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿರುವ ಪಿಪ್ಪ ಲವೃಕ್ಸವನ್ನು `` ಅಶ್ರತ್ರೇ 
ವೋ ನಿಷದನಂ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಸೇವೆಮಾಡಲು ಮನುಷ್ಯನು ಶನಿಗ್ರಹದ 
ನೀಡೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು.ವನಲ್ಲದೆ ಅವನಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ದುಸ್ತಸ್ನಗಳು ಸಂಭವಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೬. ಬಳಿಕ ಅತಿ ಸವಿತ್ರವಾದ ತಾಮ್ರ ವನಾಹವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮತ್ತೊಂದ: 
ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾನವನು 
ಪಾತಕಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಚತು ರಶೀತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೭೩೧ 


ತದಗ್ರೇ ಕಾಲಗಂಗಾ ಚ ಕಲಿಕಲ್ಮಷನಾಶಿನೀ । 

ತಸ್ಯಾಂ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ನರೋ ಧೀಮಾಂಸ್ತತ್ಕೃಣಾನ್ನಿರಘಸೋ ಭವೇಶತ್‌। ೬೭ ॥ 
ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನಂ ಮಹಾತೀರ್ಥಮಿಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನೇಶ್ವರಾಗ್ರತಃ । 
ತೋಯಕೃತ್ಯಂ ತತ್ರ ಕೃತ್ವಾ ಲೋಕಮೈಂದ್ರಮವಾಸ್ತ್ನಯಾತ್‌ ॥ ೬೮॥ 
ತತಸ್ತು ರಾಮತೀರ್ಥಂ ಚ ವೀರರಾಮೇಶೃರಾಗ್ರತಃ । 
ತತ್ತೀರ್ಥಸ್ನಾನಮಾಶ್ರೇಣ ವೈಷ್ಣವಂ ಲೋಕಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥೬೯॥ 
ತತ ಐಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕನಂ ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ನಾಘೌಘವಿನಾಶನಂ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಪೂತಾತ್ಮಾ ಜಾಯತೇ ಮನುಜೋತ್ತಮಃ H ೭೦॥ 
ಮರುತ್ತತೀರ್ಥಂ ತತ್ಪ್ರಾಂತೇ ಮರುತ್ತೇಶ್ವರಸನ್ನಿಧೌ | 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ತಮರ್ಚೈೇಶಂ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಬ್ಯಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೭೧॥ 
ಮೈತ್ರಾನರುಣತೀರ್ಥಂ ಚ ಮೈತ್ರಾನರುಣಪಾತಕಂ । 

ತತ್ರ ಪಿಂಡಪ್ರದಾನೇನ ಸಿತ್ಯೂಣಾಂ ಭನತಿ ಪ್ರಿಯಃ 1 ೭೨ ॥ 


“ಒಡಿ 

೬೭. ಆದರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕಲಿದೋಷಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡುವ ಕಾಲಗಂಗೆ 
ಯೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ನರನು ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾಪರಹಿತನಾಗುವನು. 

೬೮. ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಲೇಶ್ವರನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನನಾಮಕವಾದ 
ನುಹಾತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜನಾದಿ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಮಹೇಂದ್ರಲೋಕವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೬೯. ನೀರರಾಮೇಶ್ವರನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ರಾಮತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 
ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನರರು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ 
ನೈಕುಂಠಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. | 

೭೦. ಬಳಿಕ ಸಕಲ ಪಾತಕಕೋಟಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವ ಐಕ್ಸ್ಟ್ವ್ವಾಕತೀರ್ಥ 
ನಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಜೋತ್ತ್ಕಮನು ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಅಂತಃಕರಣವುಳ್ಳೆ ನನಾಗುನನು. 

೭೧. ಅದರ ಸಮಿಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಮರುತ್ತೀಶ್ವರನ ಸನ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮರುತ್ತ 
ತೀರ್ಥವೆಂಬುದಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದವನು ಅತುಲೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೭೨, ಮೈತ್ರಾವರುಣತೀರ್ಥವು ಸಕಲ ಪಾತಕಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಂಡಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವವನು ವಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಫ್ರಿ ನಾಗುವನು. 


೭೩೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋಂಗ್ನಿತೀರ್ಥಂ ನಿಮಲಮಗ್ಬೀಶಪುರತೋ ಮಹತ್‌ । 


ಅಗ್ನಿಲೋಕಮವಾಪ್ಟೋತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಪರಿಮಜ್ಜನಾತ್‌ | ೭೩ ॥ 
ಅಂಗಾರತೀರ್ಥಂ ತತ್ರೈವ ಅಂಗಾರೇಶ್ವರಸನ್ನಿಧೌ । 
ತತ್ರಾಂಗಾರಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ತುಸ್ನಾತ್ಕಾ ನಿಷ್ಟಾಪತಾನಿಯಾತ್‌ ॥ ೭೪ ॥ 
ತತೋ ವೈ ಕಲಿತೀರ್ಥಂ ಚ ಕಲಶೇಶ್ವರಸನ್ನಿದೌ । 

ತ್ವಾ ತಲ್ಲಿಂಗಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಕಲಿಕಾಲಾನ್ನ ಬಿಭೃತಿ 1 ೭೫ ॥ 


ಚಂದ್ರತೀರ್ಥಂ ಚ ತತ್ರೈವ ಚಂದ್ರೇಶ್ವರಸನಾಪತಃ । 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾರ್ಜ್ಯ ಚಂದ್ರೇಶಂ ಚಂದ್ರಲೋಕಮವಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೭೬॥ 
ತದಗ್ರೇ ನೀರತೀರ್ಥಂ ಚ ನೀರೇಶ್ವರಸವಿಸಾಪತಃ | 


ಯದುಕ್ತಂ ಪ್ರಾಕ್ತನ ಪುರಸ್ತೀರ್ಥಾನಾಮುತ್ತಮಂ ಪರಂ 1 ೭೭ ॥ 
ವಿಧಿ ಶತೀರ್ಥಂ ಕ್‌ ತತಃ ಸರ್ವನಿಫ್ನವಿಘಾತಕೃತ್‌ । 
ಜಾತುಚಿತ್ತತ್ತ ಸಂಸ್ಥಾತೋನ ನಿಘ್ಟರಭಿಭೂಯತೇ ॥ ೭೮ ॥ 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಸ್ಯ ರಾಜರ್ಷೇಸ್ತತಸ್ತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ । 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನರೋ ಜಾತು ನ ಸತ್ಯಾಚ್ಚ್ಯವತೇ ಕೃಚಿತ್‌ ೭೯ 
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೭೩. ಅ ್ಸೀಶ್ಚ ರನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 
ಆ ತೀರ್ಥ ದ ಸ್ನಾನದಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ನು ಅಗ್ನಿದೇವನ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

ಖು ಅಂಗಾರೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂಗಾರತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಮಂಗಳವಾರದ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಆ ತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಮನುಷ್ಯ ನು ನಿಷ್ಪಲ್ಮಷನಾಗುವನು. 

೭೫. ಕಲಶೇಶ್ವರನ ಸ ನ್ಲಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಕಲಿತೀರ್ಥವೆಂಬುದಿರುವುದು. 
ಯಾವನೇ ಆಗಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಕಲಿಯು 
ಗದ ನರಿತಾಸಗಳಿಗೆ ಭಯಸಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 

೭೬. ಅದರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಚಂದ್ರತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅದರ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಚಂದ್ರೆ ೇಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಮನುಷ್ಯ ನು ಚಂದ್ರ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೭. ಅದರ ಎದುರಾಗಿ ಪ್ರಜ ರನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ನೀರತೀರ್ಥನಿರು 
ವುದು. ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ಕೊೋತ್ತಮವನೆನಿಸಿದ ಈ ತೀರ್ಥದ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಒಂದೆಯೇ ಇನಗೆ ನಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನಷ್ಟೆ. 

ಎ೮. ಸಕಲ ವಿಘ್ನಗಳಿಗೂ ವಿಫು ವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ವಿಪ ಗೀಶತೀರ್ಥವಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಲ ಸಾ ನವನ್ನು ಸಚ Ae ನಿಘ್ಲು ಗಳಿಂದ 
ಪರಾಭವವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೯. ಬಳಿಕ ರಾಜರ್ಷಿಯೆನಿಸಿದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಮಹಾರಾಜನ ಹೆಸರಿನ 


ಚತು ರಶೀತಿತಮೋಠ$ಧ್ಯಾಯ$ ೭೩೬೩ 


ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಸ್ಯ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯುಚೆ ಸೀಯ ಸಮುಪಾರ್ಜಿತಂ । 


ತದಳ್ಸ ಸ ನೀರ ಇಹಲೋಕ ಪರತ್ರ ಚ ! ೮೦ ॥ 
ತತಃ eNOS ಚ ಸರ್ವತೇಶಸಮಾಪತಃ | 

ಸರ್ವಪರ್ವಫಲಂ ತಸ್ಯ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪರ್ವಣ್ಯಪರ್ವಣಿ 1 ೮೧ ॥ 
ಕಂಬಲಾಶ್ಚತರಂ ತೀರ್ಥಂ ತತ್ರ ಸರ್ವನಿಸಾಪಹಂ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ಭವೇನ್ಮರ್ತ್ಯೊೋ ಗೀತವಿದ್ಯಾನಿಶಾರದಃ 1 ೮೨ ॥ 
ತತಃ ಸಾರಸ್ವತಂ ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವನಿದ್ಯೋಪಪಾದಕಂ | 

ತಿಷ್ಕೇಯುಃ ಪಿತರಸ್ತತ್ರ ಸಹದೇವರ್ಷಿಮಾನವೈಃ 1 ೮೩ ॥ 
ಉಮಾತೀರ್ಥಂ ತು ತತ್ರೈವ ಸರ್ವಶಕ್ತಸಮನ್ಸಿತಂ | 

ಔನೇಯಲೋಕಷಾ Wy 8 ಸ್ಕಾತ್ಸಾನಮಾತೆ €ಣ ನಿಶ್ಚಿತಂ 1 ೮೪ ॥ 
ತತಸ್ತ್ರಿಲೋಕೀನಿಖ್ಯಾ 'ತಂ ತಿ ಶ್ರಿ ಲೋಕು ್ರದ್ದರಣಕ್ಸಮಂ । 

ತೀರ್ಥಂ ಶ್ರೇಷ್ಠತರಂ ನೀರ: ಯದಾಖ್ಯಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ॥ ೪೫ ॥ 





ಅಪ್ರತಿಮವಾದ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನರನು 
ಎಂದಿಗೂ ಸ ಸತ್ಯವ್ರತದಿಂದ ಪರಿಚ್ಯುತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೮೦. ವೀರ ರಾಜಕುಮಾರನ! ಈ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ಯಾವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿರುವುದೊ, ಅದು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಲೋಕಾಂತರಗಳ 
ಲಿಯೂ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೂಡುವುದು. 

೮೧. "ಸರ್ವತೇಶ್ವರನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಪರ್ವತತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಪರ್ವ 
ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಇತರ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ತಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಸಮಸ್ಯ ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನಾನಗಳನ್ನು es 
ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 

೮೨. ಕಂಬಳಾಶ್ರತರವೆಂಬ ತೀರ್ಥವು ಸಕಲ ವಿಧಗಳಾದ ವಿಷವ್ಯಾಧಿ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಗೀತ 
ನಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ವಿಶಾರದನಾಗುವನು. 

೮೩-೮೮. ಸಾರಸ್ವತತೀರ್ಥವು ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕೈಗೂಡಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದು. ಅದರ "ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳು ದೇವ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹರ್ಸಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮನುಷ್ಯೋತ್ತ ಮರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ನೆಲಸಿ 
ರುವರು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಉಮಾತೀರ್ಥನವಿರುವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಲೋಕವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವುದು. ಇದು ನಿಜವು. 

೮೫. ಎಲ್ಲೆ ನೀರನೆ! ಬಳಿಕ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದುದೂ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಜೀವರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುವ ಮಹಾಮಹಿಮೆ 
F 


೭೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚಕ ಕ್ರಪುಷ್ಕ ರಿಚೇತೀರ್ಥಂ ತದಾದೌ ವಿಷ್ಣುನಾ ಕೃತಂ । 


ತದಾಖ್ದಾ ಸಯ ಸರ್ವೈಃ ಸಾಫ್ಟ ಪ್ರ ಮುಚ ತೇ 1 ೮೬ ॥ 
ಸ ರ್ಗೌಕಸಸ್ಟ್ರಿಸಂಧ್ಯ ೦ವೈ ಸ ಪಸ | 

ಯನ್ನಾಮುಗ್ರಹಣಂ ಜ.2 ಶ್ರೇಯಸೇ ಪರಮಾಯ ಹಿ 1 ೮೭ ॥ 
ಯೈಃ ಶೃತಾ ಯೈಃ ಸ್ಮೃತಾ ನೀರ ಯೈರ್ದ್ಶಷ್ಟಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ । 

ತ ಏವ ಕೃತಿನೋ ಲೋಕೇ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಸ್ತ ಏನ ಹಿ ॥ ಆಲ ॥ 
ತ್ರಿಲೋಕೇ ಯೇ ಜಪಂತೀಹ ಮಾನವಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ । 

ಜಪಾಮಿ ತಾನಹಂ ವೀರ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಣಃ !(೮೯॥ 
ಇಷ್ಟಂ ತೇನ ಮಹಾಯಜ್ಞೈಃ ಸಹಸ್ರಶತದಕ್ಸಿಣೈಃ | 

ಪಂಚಾಕ್ಸರೀ ಮಹಾವಿದ್ಯಾ ಯೇನೋಕ್ತಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ i ೯೦ ॥ 
ಮಹೂದಾನಾನಿ ದತ್ತಾನಿ ತೇನ ವೈ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮುಣಾ । 
ಯೇನಾಹಮರ್ಜಿತೋ ನೀರ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ H FOI 


ಯುಳ್ಳುದೂ ಆದ ಶ್ರೇಷ್ಠತರನಾದ ತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. ಅದರ ಹೆಸರೇ 
ಮಣಕರ್ಣಕ. 

೮೬. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅದು ಮಹಾನಿಷ ಸ್ಲುವಿನಿಂದ ಚಕ ಕ್ರಪುಷ್ಪರಿಣಿಯೆಂಬ 
ಕೀರ್ಥವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳುವಮಾತ ದಿಂದಲೇ 
ಮನುಷ್ಯನ ಸ Ae ಧಿ ಚಗಡಿಕಾಗು ವತ! 

೮೭. ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳೂ ಮೂರು ಸಂಜೆಗಳಲಿಯೂ ಮಣಿಕರ್ಣಿ 
ಕೆಯ ತ್‌ ನ್ನೇ ಜವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆದರ ನಾಮದ ಜಸವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಪರಮ ಶ್ರಿ ಯಸ್ಸನ ನು ೦ಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೮೮. ನೀರನೆ 1 ಯಾರು ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿರುವರೊ, 
ಯಾರು ಸ್ಮರಿಸುವರೊ, ಯಾರು ಈ ತೀರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿರುವರೊ, ಅವರೇ 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯವಂತರು. ಅವರೇ ಕೃತಕೃತ್ಯ ರು. 

೮೯, ರಾಜಪುತ್ರನೆ! ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಜನರು ಮಣಿ 
ಕರ್ಣಿಕೆಯ ನಾಮವನ್ನು ಜನಿಸುತ್ತಿರುವರೊ, ಪುಣ್ಯ ವಂತರಾದ ಅವರ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನು ನಾನೂತ್ರಿ ಸ ಲಿಯೂ ಜವಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 

೯೦. ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿ ಕೆಯೆಂಬ ಪಂಚಾಕ್ಟರೀಮಂತ್ರ ನನ್ನು ಜ 
ಸುತ್ತಿರುನನೊ, ಅವನು ಲಕ್ಬಾಂತರ ದ್ರವ್ಯದಕ್ಷಿ] ಸೆಗಳೂಡನೆ ಸಕಲ ಮಹ್‌ 
ಕತಿ ಬ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದವನನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


9 
೦ 
ಮಾ 

ಫಿ 


Ws ಯಾವನು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ನನ ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವನೂ. ಆ ಪ್ರಣ್ಣಪ್ರರುಷನು ಸಮಸ, ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನೂ ದಾನ 


ಮಾಡಿದನನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 


ಚತಂ ರಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೩೫ 


ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯಂಬುಭಿರ್ಯೇನ ತರ್ನಿತಾಃ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಾಃ । 


ತೇನ ಶ್ರಾ ದ್ಲಾ ನಿ ದತ್ತಾನಿ ಗಯಾಯಾಂ ಮಧುಷಾಯುಸೈಃ । ೯೨ ॥ 
ಮಣಿಕರ್ಣೇಜಲಂ ಯೇನ ಸಂಪೀತಂ ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಿನಾ । 

ಕಿಂ ತಸ್ಯ ಸೋಮಸಾನೈಸ್ತೈಃ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ "ಆಕ್ಟ ಣ್ಸೆಃ 1 ೯೩॥ 
ತೇ ಸ್ನ್ನಾ ಹಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಹಾ ಬಜ MS ] 

ತಥಾ ಷೆ ಸರ್ವಾವಭೃತೈರ್ಯ್ಯೆಃ ಸ್ನಾತಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ । ೯೪॥ 
ತೈಃ ಸುರಾಃ ಪೂಜಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮುಖಾ ಮಖ್ಯೈಃ | 

ಯೈಃ ಸ್ಪರ್ಣಕುಸುಮೈ ರತ್ತೈರರ್ಚಿತಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ 1 ೯೫॥ 
ಅಹಂ ತೇನೋಮಯಾ ಸಾ pr ದೀಕ್ಸಾಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಾಂಭವೀಂ | 
ಅರ್ಚಿತಃ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಯೇನ ಪೂಜಿತಾ ಜೇ FE 
ತಪಾಂಸಿ ತೇನ ತಸ್ತಾನಿ ಶೀರ್ಣಪರ್ಣಾದಿನಾ ಚಿರಂ । 

ಸೇನಿತಾಶ್ರ ದ್ಮಯಾ “ಯೇನ ಶ್ರೀಮುತೀ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ 1೯೭॥ 





ತಾಮಹರಿಗೆ ಜಲತರ್ಸಣ 
ನು ತುಪ್ಪ ಸಾಯಸಗಳಿಂದ 


೯೨. ಯಾವನು ಮಣಕಣಿ ರಳಾತೀರ್ಥವಲ್ಲಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನೊ. ಅವನು ಗಯಾಕ್ಸೇ ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಾದ್ಧಕಾರ್ಯವನ್ನು ಯಾಜ ೫2 

೯೩. ಯಾವನು ಪರಿಶುದ್ಧಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯ ಜಲವನ್ನು 
ಸಾನಮಾಡುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೆ ತೊಡಗಿಸುವ 
ಸೋಮಪಾನಗಳಿಂದ ಲಭಿಸುವುದೇನು? 

೯೪. ಯಾರು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವರೊ, 
ನರು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸಕಲ ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿದವರು. ಅವರೇ ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿ ಅವಭೃಥಸ್ನಾನ 
ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದವರು. 

೯೫. ಯಾರು ಈ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಚಿನ್ನದ ಪುಷ್ಟ ಗಳಿಂದಲೂ ನವರತ್ಟ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವರೊ, ಅವರು ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟು 
ಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿದವರಾಗುವರು. 

೯೬. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಅವನು ಮಾಹೇಶ್ವ ರದೀಕೆ ಕ್ಸೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತ 
ನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೯೭. ಯಾವನು ಮಂಗಳಪ್ರದೆಯಾದ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಯನ್ನು ಶ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ 
ಸೇವಿಸುವನೊ, ಅವನು ಜರಾ ರಪರ್ಯಂತ ತರಗೆಲೆಗಳನ್ನು ಸಂಶ ಉಗ್ರ 


ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಪ್ರಿತಿ 
ಜೆ 


೭೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದತ್ತಾ ದಾನಾನಿ ಭೂರೀಣಿ ಮಖಾನೀಷ್ಟ್ಟಾ ತು ಭೂರಿಶಃ । 


ಚಿರಂ ತಪ್ಪ್ಪಾಸ್ಕರಣ್ಯೇಷು ಸ್ಪರ್ಗೈೆಶ್ಚರ್ಯಾನ್ಮಹೀಂ ಪುನಃ | ೯೮ ॥ 
ವಿಪುಲಣತ್ರ ಮಹೀಪೃಷ್ಠೇ ಪಂಚಕ್ರೋಶ್ಕಾಂ ಮನೋಹರಾ । 

ಸಂಶ್ರಿತಾ ಮಣಿಕರ್ಣೀ ಯೈಸ್ತೇ ಯಾತಶಾಶ್ನಾನಿನರ್ತಕಾಃ nen 
ದಾನಾನಾಂ ಚ ವ್ರತಾನಾಂಚ ಕ್ರತೂನಾಂ ತಹಸಾಮನಿ | 

ಇದಮೇವನ ಫಲಂ ಮನ್ಯೇ ಯದಾಷ್ಯಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ I ೧೦೦ ॥ 


ನೋಕ್ಸಲಕ್ಸ್ಮೀರಿಯಂ ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛ ಮತೀ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ । 
ಪ್ರಾಯೋಂಸ್ಕಾ ಮಹಿಮಾನಂ ವೈ ನ ವೇದ್ಮ್ಯಹಮಪಿ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ಅವಾಚ್ಛ್ಯಾಂ ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯಾಶ್ಚ ತೀರ್ಥಂ ಪಾಶುಪತಂ ಪರಂ | 

ತೀರ್ಥಂ ತು ರುದ್ರವಾಸಾಖ್ಯಂ ವಿಶ್ವತೀರ್ಥಮತಃಪರಂ iH ೧೦೨ ॥ 
ಮುಕ್ತಿತೀರ್ಥಂ ತತೋ ರಮೃ್ಯಮನಿಮುಕ್ತಮಥೋತ್ತಮಂ । 

ತೀರ್ಥಂ ಚ ತಾರಕಂ ಸ್ಕಾಂದಂ ಢುಂಢೇಸ್ತೀರ್ಥಂ ತತೋಂಪಿ ಚ ॥೧೦೩॥ 


ಹಬಾ: ಸೂ ಹು! ಮು: - ಡಾ ದಾರಾ pO eR 





೯೮-೯೯. ಯಾರು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥವನ್ನೇ ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದಾಶ್ರ 
ಯಿಸಿರುವರೊ, ಅವರು ಮಹಾದಾನಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿ, ಮಹಾಯಜ್ಞಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಪೂರೈಸಿ, ಅರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ಪರ್ಗ 
ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಭೂಮಿಯ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದವರಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗುವರು. 
ಆನರಿಗೂ ಪ್ರನರ್ಜನ್ಮವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಆದರೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಈ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಆತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವೂ, ಐದುಕ್ರೋಶಗಳ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಉಳ್ಳ ಈ ತೀರ್ಥ 
ವಸ್ಸು ಸೇವಿಸಿದವರು ಪುನರ್ಜನ್ಮರಹಿತನಾದ ಮೋಕ್ಬವನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. 

೧೦೦. ಸಮಸ್ತ ದಾನಗಳಿಗೂ, ವ್ರತೋಪವಾಸಗಳಿಗೂ, ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ. ತಪಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಕೆಯ ಸೇವೆಯೊಂದೇ ಸರಮ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದ ಫಲವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. 

೧೦೧. ಸರ್ವಸಂಸತ್ವ್ತಾರಕನಾದ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯೇ ಮೋಕ್ಸಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯ` 
ರೂಪಾಂಶರನಾಗುವುದು. ಪ್ರಾಯಶಃ ನಾನೂ ಆ ತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮೆಯನ 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರಲಾರೆನು. 

೧೦.೨೨೩. ಆ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥದ ಕೆಳಗಡೆಯ ಸರನೋತ್ಸಷ್ಟ್ಯವಾದ 
ಪಾರುಪತವೆಂಬ ತೀರ್ಥನಿರುವುದು. ಬಳಿಕ ರುದ್ರವಾಸನೆಂಬ ತೀರ್ಥವೂ 
ಆಲ್ಲಿಯೆ ಇರುವುದು. 

೧೦೩. ಅದಾದಮೇಲೆ ಮನೋಹರನಾದ ಮುಕ್ತಿತೀರ್ಥ. ಉತ್ತಮವಾದ 
ಅನಿಮುಕ್ತತೀರ್ಥ, ತಾರಕ, ಸ್ವಾಂದ,್ಗ ಮತ್ತು ಢುಂಢಿತೀರ್ಥಗಳು. 


| 


ಚತು ರಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೩೭ 


ಭವಾನೀಯಮಥೈಶಾನಂ ಜ್ಞಾನತೀರ್ಥನುಥೋತ್ತಮಂ ! 


ನಂದಿತೀರ್ಥಂ ನಿಷ್ಣುತೀರ್ಥಂ ತೀರ್ಥಂ ಪೈತಾಮಹಂ ತತಃ WH ೧೦೪ ॥ 
ನಾಭಿತೀರ್ಥನಿದಂ ಚೈನ ಬ್ರಹ್ಮನಾಲಮತಃ ಪರಂ | | 
ತತೋ ಭಾಗೀರಥಂ ತೀರ್ಥಂ ಯತ್ತನಾಗ್ರೇ ಪುರಾಕಥಿ ! ೧೦೫ ॥ 
ತೀರ್ಥಾನ್ಯುತ್ತರವಾಹಿನ್ಯಾಂ ಸ್ಪರ್ಧುನ್ಯಾಂ ಕಾಶಿಸನ್ನಿಧೌ | 

ಸಂತ್ಯನೇಕಾನಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಮಯೋಕ್ತಾನ್ಯಲ್ಸಶಃ ಪುನಃ 1 ೧೦೬ ॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ನಿತರಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಸಂಚತೀರ್ಥೀ ನೃಸಾಂಗಜ । 
ಯಸ್ಯಾಂ ಸ್ನಾತ್ಮಾ ನರೋ ಭೂಯೋ ಗರ್ಭವಾಸಂ ನ ಸಂಸ್ಕರೇತ್‌ ॥ 
ಪ್ರಥಮಂ ಚಾಸಿಸಂಭೇಧಂ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪ್ರವರಂ ಪರಂ | 


ತತೋ ದಶಾಶ್ಚನೇಧಾಖ್ಯಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥನಿಷೇನಿತಂ ೧೦೮ ॥ 
ತತಃ ಸಾದೋದಕಂ ತೀರ್ಥಮಾದಿಕೇಶನಸನ್ನಿಧೌ । 

ತತಃ ಪಂಚನದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರಾದಘೌಫಹೃತ್‌ 1 ೧೦೯ 1 
ನಿತೇಷಾಮುಸಿ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಚತುರ್ಣಾಮಪಿ ಸತ್ತಮ । 

ಪಂಚಮಂ ಮಣಿಕರ್ಣಾಖ್ಯಂ ಮನೋಂವಯನವಕಶುದ್ಧಿದಂ i ೧೧೦ ॥ 


೧೦೪. ಭವಾನೀತೀರ್ಥ, ಈಶಾನ್ಯತೀರ್ಥ, ಉತ್ತಮವಾದ ಜ್ಞಾನತೀರ್ಥ, 
ನಂದಿತೀರ್ಥ, ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥ, ಪಿತಾಮಹತೀರ್ಥಗಳು. 

೧೦೫. ನಾಭಿತೀರ್ಥ, ಬ್ರಹ್ಮನಾಳತೀರ್ಥ, ಮತ್ತು ನಾನು ಹಿಂದೆಯೇ 
ಹೇಳಿದ ಭಾಗೀರಥೀತೀರ್ಥವು. 

೧೦೬. ಇವುಗಳೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಉತ್ತರವಾಹಿನಿಯಾದ ಗಂಗೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲೆಬ್ಲ ಪುಣ್ಯತಮಗಳಾದ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಿರುನುವು. ನಾನು 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯೆಯ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 

೧೦೭. ಮಹಾರಾಜಕುಮಾರನೆ! ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಐದು ತೀರ್ಥಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಸರ್ನಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನನನ್ನು ಮಾಡಿದೆ 
ಮನುಷ್ಯನು ಪುನಃ ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದೂ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦೮. ಮೊದಲನೆಯದು ಅಸಿಸಂಭೇದವು. ಅದು ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳೆ 
ಪುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವೆನಿಸಿರುವುದು. ಎರಡನೆಯದೇ ಸಕಲ ತೀರ್ಥ 
ಳಿಂದಲೂ ಪರಿಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ದಶಾಶ್ರಮೇದಧತೀರ್ಥವು. 

೧೦೯. ಮೂರನೆಯದು ಆದಿಕೇಶವನ ಸನ್ಲಿಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪಾಡೋದಕ 
ೇರ್ಧವು. ನಾಲ್ಕನೆಯದೇ ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರದವೂ ಸ್ಪಾನನಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾಸಕೋಟಿ 
ಗಳಷ್ಟು ಕಳೆಯುವುದೂ ಎನಿಸಿದ ಪಂಚನದತೀರ್ಥವು. 

೧೧೦. ಅಯ್ಯಾ ಉತ್ತಮನೆ! ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಾಲ್ಕು ತೀರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ 


ಲಿ 


A 3 


6 


೭೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಹಂ ಸ್ಲಾಮ್ಯುತ್ರ ಸತತಮುಮಯಾ ಸಹ ಹರ್ವಸು । 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಷ್ಣುನಾ ಸಾರ್ಧಂ ಸಹೇಂದ್ರಾದಿಸುರರ್ಷಿಭಿಃ I ೧೧೧ ೯ 
ಅತ ಏವಾತ್ರ ಗೀಯೇತ ಗಾಥೇಯಂ ಶೃತಿಸಂಮತಾ । 
ನಾಗಲೋಕಕೃತಾವಾಸೈಃ ಸ್ಚರ್ಗೌಕೋಭಿಶ್ಚ ಸಂತತಂ IH ೧೧೨ ॥ 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಪೂರ್ವಮಿದಂ ನಚಃ । 
ಮಣಿಕರ್ಣೀಸಮಂ ತೀರ್ಥಂ ನಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕೇ ೧೧೩ ॥ 


ಸಂಚತೀರ್ಥ್ಯಾಂ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ನ ದೇಹಂ ಸಾಂಚಭೌತಿಕಂ । 

ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಜಾತುಚಿತ್ವಾಶ್ಕಾಂ ಪಂಚಾಸ್ಕೋ ನಾಥ ಜಾಯತೇ ॥ ೧೧೪ ॥ 

ಇತಿ ದತ್ತ್ವಾ ವರಾನ್ಹೇವೋ ನೀರಸ್ಕಾಂತರ್ದಧೇ ಹರಃ । 

ಸಚ ನೀರೋಂಸಿ ನೀರೇಶಂ ಪ್ರಾರ್ಚ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸಮೀಹಿತಂ ॥ ೧೧೫ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ;:-- 

ತೀರ್ಥಾಧ್ಯಾಯನಿಮಂ ಪುಣ್ಯಮಗಸ್ತೇ ಯೋ ನಿಶಾಮಯೇತ್‌ । 

ತಸ್ಯಾಘಂ ಸಂಶಯಂ ಯಾಯಾದಸಿ ಜನ್ಮಶತಾರ್ಜಿತಂ ॥ ೧೧೬ ॥ 





ಕಾಟಾ Re ಕರ ದ ಡಾ ಸಾಮಾ ಭಾ ಮಾನ ವಿರಜಾ ಜಾಗಾ ರ 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಐದನೆಯದಾದ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥವು ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಶರೀರನನ್ನೂ 
ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದು. 

೧೧೧. ಪರ್ವಕಾಲವು ಪ್ರಾಸ್ತನಾಗಲು ಯಾನಾಗಲೂ ನಾನೇ ಆದರಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳು, ಮಹರ್ಷಿಗಳು--- ಇವರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 

೧೧೨. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾಗಲೋಕದನಿವಾಸಿಗಳೂ. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ 
ದೇವತೆಗಳೂ ನಿರಂತರವೂ ಇಲ್ಲಿ ವೇದಸಮ್ಮತವಾದ ಈ ಲೋಕೋಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಗಾಯನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

೧೧೩. ಈ ಮಾತು ಸತ್ಯವು; ಸತ್ಯವು; ಇದನ್ನು ಶಪಥಪೂರ್ವಕ 
ಬಾಯೇ ಹೀಳುತ್ತಿರುವೆವು. ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಗೆ 
ಸಿಮಾನವಾದ ಕ್ಸೇತ್ರವು ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೧೪. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಐದು ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು 
ನ: ಪಂಚಭೂತಗಳ ವಿಕಾರವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಮಾನವನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಪಂಚಮ:ಖನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ರೂಸವನ್ನೇ ಸಡೆಯು ವನು. 

೧೧೫. ಇಂತೆಂದು ವೀರನಿಗೆ ವರಗಳನ್ನಿತ್ತು ಮಹಾದೇವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಸಡೆದನು. ಆ ವೀರನೂ ವೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ತನ್ನ ಅಭೀಷ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡನು. 

೧೧೬. ಸ್ಥಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. :--ಆಗಸ್ತ್ಯಮುನಿಯೆ ! ಪುಣ್ಯತಮವಾದ 


ಆತ್ರ 
ಆ 


ಚತು ರಶೀತಿತನೋತಿಧ್ಯಾಯಃ ೭೩೯ 


ಇತಿ ನೀರೇಶ್ವರಾಖ್ಯಾನಂ ತೀರ್ಥಾಖ್ಯಾನಪ್ರಸಂಗತಃ 
ಕಥಿತಂ ತೇ ಪುರಾಗಸ್ತೇ ಕಾಮೇಶಂ ಕಥಯಾಮ್ಯತಃ ॥ ೧೧೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ ನೀರೇಶ್ವರಾಖ್ಯಾನಂ-ತೀರ್ಥಾಖ್ಯಾನ 
ವರ್ಣನಂ'' ನಾಮ ಚತುರಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ। 


~~ ದ a PS ಹಾ ಜಾವಾ 


ಈ ತೀರ್ಥಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಯಾನನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುವನೊ, ಅವನಿಗೆ 
ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತಗಳಾದ ಪಾತಕಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. 

ಇ ಅಗಸ್ಕೃನೆ! ಇಂತು ತೀರ್ಥಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಅವಸರದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ನೀರೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕಥನಮಾಡಿರುವೆನು. ಇನ್ನು 
ಕಾಮೇಶ್ವರ ಮಹಾಲಿಂಗದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ; ಕೇಳು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
"" ನೀರೇಶ್ವರಾಖ್ಯಾನ-ತೀರ್ಥಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


ಗ್ರ 


ಅಥ ಪಂಚಾಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 
ದುರ್ವಾಸಸೋ ನರಪ್ರದಾನಂ-ಕಾನೇಶ್ವರಾನಿರ್ಭಾನನರ್ಣನಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 
ಜಗಜ್ಜನನ್ಯಾಃ ಷಾರ್ವತ್ಯಾಃ ಪುರೋಂಗಸ್ಕೇ ಪುರಾರಿಣಾ । 





ಯಥಾಖ್ಯಾಯಿ ಕಥಾ ಪುಣ್ಯಾ ತಥಾ ತೇ ಕಥಯಾಮ್ಯಹಂ HOW 
ಪುರಾ ಮಹೀಮಿಮಾಂ ಸರ್ವಾಂ ಸಸಮುದ್ರಾದ್ರಿಕಾನನಾಂ । 

ಸಸರಿತ್ಕಾಂ ಸಾರ್ಣವಾಂ ಚ ಸಗ್ರಾಮಪುರಪತ್ತನಾಂ RCT 
ಪರಿಭ್ರಮ್ಯ ಮಹಾತೇಜಾ ಮಹಾವಮರ್ಕೋ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ದುರ್ವಾಸಾಃ ಸಂಪರಿಪ್ರಾಪ್ತಃ ಶಂಭೋರಾನಂದಕಾನನಂ 1೩॥ 
ನಿಲೋಕ್ಯಾಕ್ರೀಡಮಖಲಂ ಬಹುಪ್ರಾಸಾದಮಂಡಿತಂ | 
ಬಹುಕುಂಡತಡಾಗಂ ಚ ಶಂಭೋಸ್ಕೋಷಮುಷಾಗಮತ್‌ HY 
ಪಡೇ ಪದೇ ಮುನೀನಾಂ ಚ ಜಿತಕಾಲಮಹಾಭಿಯಾಂ | 
ದೃಷ್ಟೋಟಜಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ದುರ್ವಾಸಾ ವಿಸ್ಮಿತಶೋಭವತ್‌ 1೫ ॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ದುರ್ವಾಸ ವರಪ್ರದಾನ ಕಾಮೇಶ್ಯರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ 

೧. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅಗಸ್ಪಮಹರ್ಷಿಯೆ! ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ 
ರ್ವತಿಯ ಮುಂದೆ ಮುನ್ನು ತ್ರಿಪುರಧ್ವಂಸಿಯು ಈ ಪುಣ್ಯಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ 
ರೂಪಿಸಿದನೊ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೨-೩. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಅರಣ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, 
ನದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ ಗ್ರಾಮ ನಗರ ಸಟ್ಟಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಸುತ್ತುತ್ತ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯೂ, 
ಮಹಾಕೋಪಿಯೂ, ಮಹಾತಸಸ್ಸಂನನ್ನನೂ ಆದ ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯು 
ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ರಿವಾಸವೆನಿಸಿದ ಈ ಆನಂದಕಾನನಕ್ಕೆ ಬರುವವ 
ನಾದನು. 

೪, ಅನೇಕ ಪ್ರಾಸಾದಗಳಿಂದಲೂ, ಕುಂಡಗಳಿಂದಲೂ, ತಬಾಕಗಳಿಂದಲೂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಂಭುವಿನ ಕ್ರೀಡಾಪ್ರದೇಶವೆನಿಸಿದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೫. ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಯಮನ ಮಹಾಭಯವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿರುವ ಮಹಾ 
ಮುನಿಗಳ ಮನೋಹರಗಳಾದ ಆಶ್ರಮಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಆ ದೂರ್ವಾಸ 
ಮುನಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕೆತನಾಗಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದನು. 


ತ್‌ 
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ಪಂಚಾಶೀತಿತಮೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೪೧ 


ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುಮಾನ್ಚೃಕ್ಸಾನ್ಸುಚ್ಛಾಯಸ್ಸಿಗ್ಗ ಪಲ್ಲವಾನ್‌ | 


ಸಫಲಾನ್ಸುಲತಾಶ್ಲಿಷ್ಟಾನ್ಸೃಷ್ಟ್ರಾ ಸ್ರೀತಿಮಗಾನ್ಮುನಿಃ !೬॥ 
ದುರ್ವಾಸಾಶ್ಚಾತಿಹೃಷ್ಟೋ$ಃಭೂದ್ಹಷ್ಟ್ಟ್ಟ್ವಾ ಸಾಶುಪತೋತ್ತಮಾನ್‌ । 
ಭೂತಿಭೂಹಿತಸರ್ವಾಂಗಾನ್ಹ ಬಾಜಟಿತಮೌಲಿಕಾನ್‌ 1೭॥ 
ಕೌಪೀನಮಾತ್ರವಸನಾನ್ಸ್ಮರಾರಿಧ್ಯಾನತತ್ಸರಾನ್‌ | 
ಕಕ್ಟೀಕೃತಮುಹಾಲಾಬೂನ್ನುಡುತ್ವಾರಜಿತಾಂಬುದಾನ್‌ Ie 
ಕರಂಡದಂಡಪಾನೀಯಪಾತ್ರಮಾತ್ರಪರಿಗ್ರಹಾನ್‌ | 

ಕೃಚಿತ್ರಿದಂಡಿನೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಃಸಂಗಾನ್ನಿಷ್ಟರಿಗ್ರಹಾನ್‌ ॥೯॥ 
ಕಾಲಾದಫಿ ನಿರಾತಂಕಾನ್ಸಿಶ್ಶೇಶಶರಣಂಗತಾನ್‌ 
ಕೃಚಿದ್ದೇದರಹಸ್ಯಜ್ಞಾನಾಬಾಲ್ಯಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ 1 ೧೦ ॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಭಾಗೀರಥೀಸ್ನಾನಪರಿಸಿಂಗಲಮೂರ್ಧಜಾನ್‌ । 
ನಿಲೋಕ್ಯ ಕಾಶ್ಯಾಂ ದುರ್ವಾಸಾಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಮುಮುದೇ ತರಾಂ ॥ ೧೧ ॥ 








_——— 
ಸಾ ದ ಹಾ ಸ ಯ ಅಡಾ ಡಾ ತರಾರ್‌... ತಾ ಷಾ 
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೬. ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪುಷ್ಪಭರಿತಗಳೂ, ಶೀತಳವಾದ ನೆರಳನ್ನು 
ಕೊಡುವಂತೆ ದಟ್ಟವಾದ ಎಲೆಗಳ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳವುಗಳೂ, ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ತೂಗುತ್ತಿರುವುವುಗಳೂ, ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳೂ ಆದ 
ವ್ರಕ್ಚಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಮಹಾಮುನಿಯು ಸಂಶೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೭. ಆ ದೂರ್ವಾಸನು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಉತ್ಕ್ತಮರಾದ ಮಹೇಶ್ವರ ಭಕ್ತರನ್ನು 
ಕಂಡು ಅಪರಿಮಿತಾನಂದಭರಿತನಾದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವಿಭೂತಿಗಳಿಂದ ಸರ್ವಾ 
ವಯವಗಳನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಜಡೆಗಳ 
ಕಿರೀಟಿಗಳಂತೆ ಧರಿಸಿದ್ದರು. 

೮. ಅವರ ಉಡಿಗೆಯೆಂದರೆ ಕೌಪೀನವೊಂದೆ; ನಿರಂತರವೂ ಸ್ಮರವೈರಿಯ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತತೃರರಾಗಿದ್ದರು. ಕಂಕುಳಿನಲ್ಲಿ ಸೋರೆಯ ವಿಭೂತಿ ಭರಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಹುಡುತ್ಕಾರಗಳಿಂದ ಮೇಘಗಳ ಗಂಭೀರವಾದ 
ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

೯. ಎಲ್ಲರೂ ದೇವರ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ದಂಡ, ಪಾನಪಾತ್ರೆ--ಇವುಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದರು. ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದವರೂ, ಪರಿಗ್ರಹಸರಾಜ್ಮುಖರೂ ಆದ ತ್ರಿದಂಡಿಸನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನೂ ದೂರ್ವಾಸ 
ಮುನಿಯು ಕಂಡನು. 

೧೦. ಅವರು ಯಮನಿಗೂ ಭಯಗೊಳ್ಳುವವರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನನ್ನೇ 
ಶರಣುಹೊಕ್ಕಿದ್ದರು ; ವೇದಗಳ ಗೂಢಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದವರಾಗಿ ಜನ್ಮದಿಂದಲೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳೇ ಆಗಿದ್ದರು. 

೧೧. ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡುವ ಗಂಗಾಸ್ನಾನಗಳಿಂದ ಅವರ ಜಡೆಗಳು ಹೊಂಬಣ್ಣ 


2೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಶುಷ್ಪಪಿ ಚ ಯಾ ತುಷ್ಟಿರ್ಮುಗೇಷ್ಮಪಿ ಚೆ ಯಾ ದ್ಯುತಿಃ । 
ನಿರ್ಯಕ್ಟ ಪಿ ಚ ಯಾ ಪೃಷ್ಟಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಾನ್ಯತ್ರ ಸಾಸ್ಫುಟಂ । ೧೨ ॥ 
ಇದಂ ಸುತ್ರ ಯಸೋ ನ್ನು ಕ್ಯಾ ನ 3 ನಿಷ್ಠ ಸೇ | 


ಯತ್ರತ್ತೆ ಷ್ಟ ನ ತಿರ್ಯಕ್ಟು ಪರಮಾನಂದವರ್ಧಿನೀ ॥ ೧೩ ॥ 
ನರಮೇತೇೇಸಿ ಪಶವ ಜು ಕ ಚಾರಿಣಃ । 

ಸದಾನಂದಾಃ ಪುನರ್ದೇವಾ ನ ನಂದನವನಾಶ್ರಿತಾಃ 1 ೧೪ ॥ 
ವರಂಕಾಶೀಪುರೀವಾಸೀ ನ್ಲೇಚ್ಛ್ರೋಪಿ ಹಿ ಶುಭಾಯತಿಃ । 
ನಾನ್ಯತ್ರತ್ಕ್ಯೋಃ ದೀಕ್ಸಿತೋಖಿ ಸಹಿ ಮುಕ್ತೇರಭಾಜನಂ 1 ೧೫ ॥ 


ವೈಶ್ವೇಶ್ವರೀ ಪುರೀ ಚೈಷಾ ಯಥಾ ಮೇ ಚಿತ್ರಹಾರಿಣೀ । 
ಸರ್ವಾಹಿ ನ ತಥಾ ಕ್ಲೋಣೀ ನ ಸೃರ್ಗೋ ನೈನ ನಾಗಭೂಃ ॥೧೬॥ 


ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದವು. ಇಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರನ್ನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ದೂರ್ವಾಸ ಮುನಿಯು ಬಹುವಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡನು. 

೧೨. ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಸಶುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂತೋವಿವಿರುವುದೊ, 
ಮೃಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿರುವುದೊ, ತಿ ತ 
ಯಾವ ಹರ್ಷಭಾವನಿರುವುದೊ, ಅದು ಬೇರೆ ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವು. 

೧೬. ಇದೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ನೆಲಮನೆಯಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ತಿರ್ಯಗ್ಗ Bh 8 ಗ ಸರಮಾನಂದವನ್ನುಂ ತಡಕು 
ಯಾವ ಮಹಿಮೆಯಿರುವುದೊ, ಅದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಎಲ್ಲ ಸಿಕ್ಸಬಹುದು” 

೧೪. ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಈ ಪಶುಗಳೂ ಸಹ ಉತ್ತವ 
ಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಸದಾ ಆನಂದಮಯರೆಂದು ಹೆಸರಾದನರೂ ನಂದಿನ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವವರೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳ ಜನ್ಮವನ್ನು ಯಾರೂ ಅಸೆ 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. 

೧೫. ಕಾಶೀನಗರದಲ್ಲಿರುವ ನ್ಲೇಚ್ಛನೂ ಮುಂದೆ ಮಂಗಳವನು, ಸಡೆಯ 
ನನಾದುದರಿಂದ ಉತ್ತಮನೇ ಆಗಿರುವನು. ಬೇರೆ ಸ ಸ ಳದಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಸಿತನೂ 
ಸಹ ಆವನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಲಾರನು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ದೀಕ್ಷಿ ತನು ಮುಕ್ತಿಭಾಜನ 
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ಕ್ಯಾ ಥಕ ಶ್ವ ರಾಧಿಷ್ಕಿ ತವಾದ ಈ ಪಟ್ಟ ಣವು ಹೇಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ಬಡಾ ಹಾಗೆ ಸಮಸ್ಯ ಭೂಮಂಡಲವಾಗಲಿ, ಸ್ವರ್ಗವಾಗಲಿ, 
I a ಆಕರ್ಷಿಸಲಾರವು. 


ಪಂಚಾಶೀತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೭೪೫೩ 


ಸ್ಫೈರ್ಯಂ ಬಬಂಧ ನಕ್ಕಾಪಿ ಭ್ರಮತೋ ನೇ ಮನೋಗತಿಃ | 


ಸರ್ವಸ್ಮಿನ್ನಸಿ ಭೂಭಾಗೇ ಯಥಾ ಸ್ಫೃರ್ಯಮಗಾದಿಹ 1 ೧೭ ॥ 
ರಮ್ಯಾ ಪುರೀ ಭವೇದೇಷಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಖಲಾದಸಿ । 

ಪರಿಷ್ಟುತ್ಯೇತಿ ದುರ್ನಾಸಾಶ್ಲೇತೋನೃತ್ತಿನುನಾಪ ಹ ॥ ೧೮ ॥ 
ತಸ್ಯಮಾನೋಫಿ ಹಿ ತಪಃ ಸುಚಿರಂ ಚ ಮಹಾತಪಾಃ | 

ಯದಾ ನಾಪ ಫಲಂ ಕಿಂಚಿಚ್ಚುಕೋಪ ಚ ತದಾ ಭೃಶಂ 1೧೯॥ 
ಧಿಕ ಮಾಂ ತಾಪಸಾಂ ದುಷ್ಟಂ ಧಿಕ್ಹ ಮೇ ದುಶ್ಚರಂ ತಪಃ । 

ಧಿಕ ಕ್ಪ್ನೇತ್ರಮಿದಂ ಶಂಭೋಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ಪ್ರತಾರಕಂ । ೨೦ I 
ಯಥಾ ನ ಮುಕ್ತಿರತ್ರ ಸ್ಯಾತೃಸ್ಯಾಪಿ ಕರವೈ ತಥಾ । 

ಇತಿ ಶಪ್ತುಂ ಯದೋದ್ಯುಕ್ತಃ ಸಂಜಹಾಸ ತದಾ ಶಿವಃ n ೨೧॥ 
ತತ್ರ ಲಿಂಗನುಭೂದೇಕಂ ಖ್ಯಾತಂ ಪ್ರಹಸಿತೇಶ್ವರಂ । 
ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾತ್ಪುಂಸಾಮಾನಂದಃ ಸ್ಕಾತ್ಸದೇಪದೇ ॥ ೨೨ ॥. 





ದ Res RS A pe pe ತಾ ಇಂ ಜಸ ಬಂ ಪಿ; ರಾ SSS 





೧೭. ಚಿತ್ರಸ್ಪೈರ್ಯವ ಸಮಸ್ತ ಭೂಲೋಕವನ್ನೂ 
ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿರಲು ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಏಕಾಗ್ರತೆಯುಂಟಾದಂತೆ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೧೮. ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕಿಂತಲೂ ಈ ನಗರವೇ ಅತ್ಯಂತರಮಣೀಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತೆಂದು ದೂರ್ವಾಸನು ಅಲ್ಲಿ ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ನಿಂತನು. ಮತ್ತು ಆ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 

೧೯. ಬಳಿಕ ಆ ಮಹಾತಪಸ್ವಿಯು ಅನೇಕ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆದರೂ ಅವನು ಯಾವ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಫಲವನ್ನೂ ಸಡೆಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆತನು ಬಹುವಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡನು. 

೨೦. "" ದುಷ್ಟತಪಸ್ವಿಯಾದ ನನಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. ನನ್ನ ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಈ ತಪಸ್ಸಿಗೂ ಥಿಕ್ಕಾರ. ಶಂಭುಕ್ಸೇತ್ರವೆನಿಸಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಸಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಈ ಕ್ಲೇತ್ರಕ್ಟೂ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. 

೨೧. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗೂ ಎಂದಿಗೂ ಮೋಕ್ಬವು ಸಿಕೃದಿರುವಂತೆ 
ಮಾಡುವೆನು. ಇಂತೆಂದು ಕ್ಲೇತ್ರನನ್ನು ಶಸಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದ 
ಆ ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಸರನುಶಿವನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕನು. 

೨೨. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ ಪ್ರಹಸಿತೇಶ್ರರನೆಂಬು 
ದಾಗಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಮಾನವರಿಗೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಆನಂದ ಪರಂಪರೆಗಳೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುವು. 


೭೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉವಾಚ ನಿಸ್ಮಯಾನವಿಷ್ಟೋ ಮನಸ್ಯೇನ ಮುಹೇಶಿತಾ । 


ಈದೃಶೇಭ್ಯಸ್ತಪಿಸ್ಟಿಭ್ಯೋ ನಮೋಸ್ತಿತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ | ೨೩ ॥ 
ಯತ್ತೈೆನ ಹಿ ತಪಸ್ಯಂತಿ ಯತ್ರೆನ ನಿಹಿತಾಶ್ರಮಾಃ । 

ಲಬ್ಧ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯತ್ನೆನ ತತ್ತೈವಾಮರ್ನಿಣೋ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಮನಾಕ್ಚಂತಿತಮಾತ್ರಂ ತು ಚೇಲ್ಲಭಂತೇ ನ ತಾಪಸಾಃ | 

ಕ್ರುಧಾ ತದೈವ ಜೀಯಂತೇ ಹಾರಿಣ್ಯಾ ತಪಸಾಂ ಶ್ರಿಯಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ತಥಾಪಿ ತಾಪಸಾ ಮಾನ್ಯಾಃ ಸ್ಪಶ್ರೇಯೋವೃದ್ಧಿಕಾಂಕ್ಸಿಭಿಃ 
ಅಕ್ರೋಧನಾಃ ಕ್ರೋಧನಾ ವಾಕಾಚಿಂತಾಹಿ ತಪಸ್ವಿನಾಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇತಿ ಯಾನನ್ಮಹೇಶಾನೋ ಮನಸ್ಕೇವ ವಿಚಿಂತಯೇತ್‌ । 
ತಾನತ್ತತ್ಕೋಧಜೋ ವಹ್ನಿರ್ವ್ಯಾನಶೇ ವ್ಯೋಮಮಂಡಲಂ ॥ ೨೭॥ 
ತತ್ಕ್ಕೋಧಾನಲಧೂಮೌಫೈರ್ವ್ಯಾಪಿತಂ ಯನ್ನಭೋಂಂಗಣಂ | 
ತದ್ದಧಾತಿ ನಭೋಂದ್ಯಾಪಿ ನೀಲಿಮಾನಂ ಮಹತ್ತರಂ 1 ೨೮ ॥ 


ಸಜನ: ಜದ ಮಮ್‌ ಮಾಹಿ ಮಾ ಮಿ ನ ನಾನ ಮಾಜಿ ವು ವಾ ವಿಮಾ ವ - ಡ್‌ | a 





೨೩. ಬಳಿಕ ಮಹೇಶ್ವರನು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಂತರಂಗವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ " ದೇವರನ್ನೂ ಬಲಾತ್ಮರಿಸುವ ಇಂತಹ ತಪಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ'' 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 

೨೪. "ತಪಸ್ವಿಗಳು ಎಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೊ, ಎಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರೊ, ಎಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾನಗಳನ್ನು ಹಡೆದಿಗು 
ವರೊ, ಆಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಸಹನಶೀಲರಾಗುವರು. 
ಸನ್ನರಾದವರು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳ ನಷ್ಟು 
ಸಸ್ಸಿನ 


) 
೨) 

ಸಮಸ್ತ ಫಲವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರೋಧದಿಂದೆ 
೨೬. ಹಾಗಾದರೂ ಆತ್ಮಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ತಾಪಸರು ಸಕಲರಿಗೂ 
ಸೂಜಾರ್ಹರೇ ಆಗಿರುವರು. ಶಾಂತಮನಸ್ತರೇ ಆಗಲಿ, ಕ್ರೋಧಾವಿಷ್ಟರೇ 
ಆಗಲಿ, ತಪನ್ಸಂಪನ್ನರಾಗಿರುವನರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದಗ ಚಿಂತೆಯೇಕೆ??? 

೨೭. ಇಂಶೆಂದು ಮಹೇಶ್ವರನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿಗುವಂತೆಯೇ 
೮ ದೂರ್ನಾಸಮಹಾಮುನಿಯ ಕ್ರೋಧನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಗಳು ಆಕಾಶಮಂಡಲ 
ವನ್ನ ಅವರಿಸಿಕೊಂಡುವು. 

೨೮. ಆತನ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿಯ ಹೊಗೆಯಿಂದ ವ್ಯಾನಿತನಾಗಿ ಆಕಾಶಮಂಡಲ 
ನೆಲವೂ ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅಂದುಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅಸರಿಹಾರ್ಯನಾದ 
ನೀಲನರ್ಣವನ್ನು ತಳದಿರುವುದು. 


ಪಂಚಾಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೭೪೫ 


ತತೋ ಗಣಾಃ ಪರಿಕ್ಸುಜ್ಜಾಃ ಪ್ರಲಯಾರ್ಣನನೀರವತ್‌ 


ಆಃ ಕಮೇತತ್ಸಿಮೇತದ್ದೈ ಭಾಷನಾಣಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ 1 ೨೯॥ 
ಗರ್ಜಂತಸ್ತರ್ಜಯಂತಶ್ಚ ಸ್ರೋದ್ಯತಾಯುಧಪಾಣಯಃ । 

ಪ್ರಮಥಾಃ ಪರಿತಸ್ತುಸ್ತೇ ಹರಿತೋ ಧಾಮ ಶಾಂಭನಂ ೩೦ ॥ 
ಕೋ ಯಮಃ ಕೋಂಥ ನಾ ಕಾಲಃ ಕೋ ಮೃತ್ಯುಃ ಕಸ್ತಘಥಾಂತಕಃ | 
ಕೋವಾ ವಿಧಾತಾ ಕೇ ಲೇಖಾಃ ಕೃದ್ಧೇಷ್ಠಸ್ಮಾಸು ೫8 ಪರಃ ॥ &೩೧॥ 
ಅಗ್ನಿಂ ಪಿಬಾನೋ ಜಲನಚ್ಚೂರ್ಣೀಕುರ್ಮೊೋ ಖಿಲಾನ್ಸಿರೀನ್‌ | 
ಸಸ್ತಾಸಿ ಚಾರ್ಣನಾಂಸ್ಕೂರ್ಣಂ ಕರವಾಮ ಮುರುಸ್ನಲೀಂ 1 ೩೨ ॥ 
ಪಾತಾಲಂ ಚಾನಯಾಮೋರ್ದ್ಥ್ವಮಧೋ ದಥ್ಮೋಂಥ ವಾದಿವಂ। 
ಏಕಮೇವ ಹಿ ವಾ ಗ್ರಾಸಂ ಗಗನಂ ಕರವಾಮಹೇ | ೩೩ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಭಾಂಡಮಥ ನಾ ಸ್ಫ್ಪೋಟಿಯಾಮಃ ಕ್ಸಣೇನ ಹಿ । 
ಆಸ್ಟಾಲಯಾನೋ ವಾನ್ಕೋನ್ಯಂ ಕಾಲಂ ಮೃತ್ಯುಂ ಚ ತಾಲನತ್‌ ॥೩೪॥ 


EE ಮಾ ಾ ಆತಾ. ಆರಾ 


೨೯. ಆಗ ಸರಮೇಶ್ರರನ ಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ “ಆಹಾ! ಇದೇನು? 
ಇದೇನು? '' ಎನ್ನುತ್ತಲೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ 
ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಆವರಿಸುವ ಸಮುದ್ರೋದಕದಂತೆ ಕ್ಸೋಭಗೊಂಡರು. 

ನಲಿ ಸಿಂಹಗರ್ಜನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಧಿಕ್ಕಾರವಚನಗಳನ್ನಾಡುತ್ತ, 
ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಆ ಶ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಸುತ್ತುನರಿಸಿದರು. 

೩೧. "ಯಮನು ಯಾರು? ಕಾಲನು ಯಾರು? ಅಥವಾ ಮೃತ್ಯುವು 
ಯಾರು? ಅಂತಕನಾರು? ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಯಾರು? ದೇವತೆಗಳು ಯಾರು? 
ನಾವು ಕೋಸಗೊಂಡರೆ ಎದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಲು ಯಾವನಿರುವನು? 

೩9. ಆಗ್ದಿಯನ್ನು ನೀರಿನಂತೆ ಪಾನಮಾಡಿಬಿಡುವೆವು. ಸಮಸ್ತ ಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನೂ ಚೂರ್ಣಗೊಳಸುವೆವು. ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳ ತಳಗಳನ್ನೂ ಪ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮರಳುಗಾಡುಗಳಾಗಿ ಮಾಡಬಳ್ಹೆವು. 

೩೩. ಪಾತಾಲಲೋಕವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರುವೆವು. ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕವನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಶುಳಿದುಬಿಡುವೆವು. ಸಮಸ್ತಾಕಾಶವನ್ನೂ ಒಂದೇ ಕಬಳ 
ವನ್ನಾಗಿ ನುಂಗಿ ಮುಗಿಸಿಬಿಡುನೆವು. 

೩೪. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಟಾಹವನ್ನೇ ಕ್ಸಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಡೆದುಹಾಕುನೆವು. 
ಕಾಲಯಮನನ್ನೂ, ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯನ್ನೂ ಎರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಎರಡು 
ತಾಳಗಳಂತೆ ಬಡಿದುಬಿಡುವೆವು. 


೭೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗ್ರಸಾಮೋ ವಾಥ ಭುವನಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ವಾರಾಣಸೀಂ ಪುರೀಂ । 

ಯತ್ರ ಮುಕ್ತ್ವಾ ಭನಂತ್ಯೇನ ಮೃತಮಾತ್ರೇಣ ಜಂತವಃ 1 ೩೫ ॥ 
ಕುತೋಃಯಂ ಧೂಮಸಂಭಾರೋ ಜ್ವಾಲಾವಲ್ಯಃ ಕುತಸ್ತ್ವಮೂಃ। | 
ಕೋ ವಾ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಂ ರುದ್ರಂ ನೋ ನಿದ್ಯಾನ್ಮದಮೋಹಿತಃ॥ ೩೬ ॥ 
ಇತಿ ಸಾರಿಷದಾಃ ಶಂಭೋರ್ಮಹಾಭಯಭಯವಪ್ರವಾಃ | 


ಜಲ್ಪಂತಃ ಕಲ್ಪಯಾಮಾಸುಃ ಪ್ರಾಕಾರಂ ಗಗನಸ್ಸೃಶಂ H ೩೭ ॥ 
ಶಕಲೀಕೃತ್ಯ ಬಹುಶಃ ಶಿಲಾನತ್ಚ್ರಲಯಾನಲಂ | 
ನಂದೀ ಚ ನಂದಿಸೇಣಶ್ಚ ಸೋಮನಂದೀ ಮಹೋದರಃ 1 ೩೮॥ 


ಮಹಾಹನುರ್ನ್ಮುಹಾಗ್ರೀವೋ ಮಹಾಕಾಲೋ ಜಿತಾಂತಕಃ | 
ಮೃತ್ಯುಪ್ರಕಂಪನೋ ಭೀಮೋ ಘಂಖಾಕರ್ಣೋ ಮಹಾಬಲಃ ॥ ೩೯॥ 
ಕ್ಸೋಭಣೋ ದ್ರಾನಣೋ ಜೃಂಭೀ ಪಂಜಾಸ್ಯಃ ಸಂಚಲೋಚನಃ । 


ದ್ವಿಶಿರಾಸ್ತ್ರಿಶಿರಾಃ ಸೋಮಃ ಪಂಚಹಸ್ತೋ ದಶಾನನಃ Hor 
ಚಂಡೋ ಭೃಂಗಿರಿಟಿಸ್ತುಂಡೀ ಪ್ರಚಂಡಸ್ತಾಂಡನಪ್ರಿಯಃ 
ಪಿಚೆಂಡಿಲಃ ಸ್ಥೂಲಶಿರಾಃ ಸ್ಲೂಲಕೇಶೋ ಗಭಸ್ತಿ ಮಾನ್‌ 1 ೪O 
ಫ್ಲೇಮಕತ ಫ್ಲೇಮಧನ್ಮಾ ಚ ನೀರಭದ್ರೋ ರಣಪ್ರಿಯಃ । 
ಚಂಡಪಾಣಿಃ ಸ್ಥೂಲಪಾಣಿಃ ಪಾಶಷಾಣಿಃ ಕೃಶೋದರಃ ॥ ೪೨ ॥ 


೩೫. ಭೂಮಂಡಲನನ್ನೆ ಸುಂಗುವೆವು. ಆದರೆ ವಾರಾಣಸೀಪುರಿಯು ಮಾತ್ರ 
ನಮಗೆ ತ್ಯಾಜ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಜಂತುಗಳು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುವಲ್ಲ 

೧೬. ಈ ಹೊಗೆಯ ಸಂಭಾರವೆಲ್ಲಿಯದು? ಈ ಜ್ರಾಲೆಗಳ ಸಮೂಹ 
ಗಳೆಲ್ಲಿಯವು? ಮದದಿಂದ ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಯಾವನು ತಾನೆ ನಮ 
ಒಡೆಯನೂ, ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವನು?)?? 

೩೭. ಇಂತೆಂದು ಭಯಕ್ಕೂ ಮಹಾಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವರಾದ 
ಮಹಾದೇವನ ಪಾರ್ಷದಗಣನಾಯಕರು ಆರ್ಭಟಸುತ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಆಕಾಶವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತಹ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. 

೩೮-೪೬. ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆ ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯ ಕೋಪಾ 
ಗ್ಲಿಯನ್ನು ಛಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕಳೆದು ನಂದಿ, ನಂದಿಷೇಣ, ಸೋಮನಂದಿ, 
ಮಹೋದರ, ಮಹಾಹನು, ಮಹಾಗ್ರೀವ, ಮಹಾಕಾಲ, ಜಿತಾಂತಕ, 
ಮೃತ್ಯುಕಂಪನ. ಭೀಮ. ಘಂಟಾಕರ್ಣ. ಮಹಾಬಲ, ಕ್ಲೋಭಣ, ದ್ರಾವಣ, 
ಜೃಂಭಿ, ಸಂಚಮುಖ, ಪಂಚನೇತ್ರ. ದ್ವಿಶಿರ, ತ್ರಿಶಿರ, ಸೋಮ, ಪಂಚಹಸ್ತ, 
ದಶಮುಖ. ಚಂಡ, ಭೃಂಗಿರಿಟಿ. ತುಂಡಿ. ಪ್ರಚಂಡ. ತಾಂಡವಪ್ರಿಯ, 
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ದೀರ್ಥಗ್ರೀವೋಥ ಪಿಂಗಾಕ್ಸಃ ಪಿಂಗಲಃ ಪಿಂಗಮೂರ್ಥಜಃ । 


ಬಹುನೇತ್ರೋ ಲಂಬಕರ್ಣಃ ಖರ್ವಃ ಪರ್ವತವಿಗ್ರಹಃ I ೪೩ 1 
ಗೋಕರ್ಣೋ ಗಜಕರ್ಣಶ್ಚ ಕೋಕಿಲಾಖ್ಯೋ ಗಜಾನನಃ । 

ಅಹಂ ವೈ ನೈಗನೇಯಶ್ಚ ವಿಕಬಾಸ್ಕೋಟ್ವಹಾಸಕಃ 1 ೪೪ ॥ 
ಸೀರಸಾಣಿಃ ಶಿವಾರಾವೋ ವೈಣಿಕೋ ವೇಜುವಾದನಃ । 

ದುರಾಧರ್ಷೊೋ ದುಃಸಹಶ್ಚ ಗರ್ಜನೋ ರಿಪುತರ್ಜನಃ 1 ೪೫ ॥ 
ಇತ್ಯಾದಯೋ ಗಣೇಶಾನಃ ಶತಕೋಟಿ ದುರಾಸದಾಃ । 

ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿವಾರಿಯಾಮಾಸುರಪಿ ಪ್ರಾಭಂಜನೀಂ ಗತಿಂ 1 ೪೬೩ ॥ 
ಕ್ಸುಬ್ಬೇಷು ತೇಷು ವೀರೇಷು ಚಕಂಹೇ ಭುನನತ್ರಯಂ | 

ದುರ್ವಾಸಶ್ತ ಕೋಪಾಗ್ಗಿ ಜ್ಯಾಲಾಭಿರ್ವ್ಯಾಕುಲೀಕೃತಂ 1 ೪೭ 
ತದಾ ವಿನಿಶತುಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸಾವಸಿ ] 

ನ ಗಣೈರಕೃತಾನುಜ್ನೌ ತತ್ತೇಜಃಶಮಿತಪ್ರಭೋಃ ॥ ೪೮ ॥ 
ನಿವಾರ್ಯ ಪ್ರಮಥಾನೀಕಮತಿಕ್ಸುಬ್ಬಮುಮಾಧವನಃ 


ಮದಂಶ ಏನ ಹಿ ಮುನಿರಾಸಸೂಯೇಯ ಏಷ ವೈ W VF 


ಪಿಚಂಡಿಲ, ಸ್ಸ ಲತಿರ, ಸ್ಥೂಲಕೇಶ, ಗಭಸ್ತಿಮಂತ, ಕ್ಷೇಮಕ, ಕ್ಲೇಮಧನ್ವ. 
ವೀರಭದ್ರ. ಯುದ್ಧಪ್ರಿಯ, ಚಂಡಹಸ್ಮ, ಶೂಲಪಾಣಿ, ಪಾಶಹೆಸ್ತ, ಕೃಶೋದರ, 
ದೀರ್ಥಕಂಠ, ಪಿಂಗಾಕ್ಸ್ಸ, ನಿಂಗಳ, ಹಿಂಗಕೇಶ, ಬಹುನೇತ್ರ, ಲಂಬಕರ್ಣ, 
ಖರ್ವ, ಪರ್ವತನಿಗ್ರಹ, ಗೋಕರ್ಣ, ಗಜಕರ್ಣ, ಕೋಕಿಲ, ಗಜಾನನ. 
ನೈಗಮೇಯ. ನಾನು (ಸ್ವಂದನು), ವಿಕಟಾಸ್ಯ, ಅಟ್ಟ ಹಾಸಕ, ಸೀರಪಾಣಿ, 
ಶಿವಾರಾವ, ವೈಣಿಕ, ನೇಣುವಾದಕ, ದುರಾಧರ್ಷ, ದುಸ್ಸಹ, ಗರ್ಜನ, 
ರಿಪುತರ್ಜನ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಒಂದುನೂರುಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಅಜೇಯ 
ರಾದ ಗಣನಾಯಕರು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸುತ್ತುಬಳಸಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಯುವಿನ ಸಂಚಾರ 
ನನ್ನೂ ತಡೆಗಟ್ಟದರು. 

೪೭. ಆ ಗಣಗಳೆಬ್ಲರೂ ಕ್ಲೋಭಗೊಂಡು ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಡೂರ್ನ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ಕೋಪಾಗ್ಲಿಯಿಂದ ಮೊದಲೇ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡಿದ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಡುಗತೂಡಗಿದವು. - 

೪೮, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಾಂತಿಹೀನರಾದ ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರರೂ ಆ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಅನುಚ್ಚೆಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಕಾಶೀನಗರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡುನಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 

೪೯. ಇಂತು ಅತ್ಯಂ ತವಾಗಿ ಕ್ಸೋಜೆಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೆ ನೆರೆದಿರುವ ತನ್ನ 
ಪ್ರಮಥಸಮೂಹವನ್ನು ತಡೆದು ಮಹೇಶ್ವರನು, ಈ ಮಹಾಮುನಿಯು ನನ್ನ 
ಅಂಶದಿಂದಲೇ ಅನಸೂಯಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟರುವನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೭೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಥೋ ದುರ್ವಾಸಸೋ ಲಿಂಗಾದಾನಿರಾಸೀತೃ ಪಾನಿಧಿಃ । 
ಮಹಾತೇಜೋಮಯಃ ಕಂಭುರ್ಮುನಿಶಾಪಾತ್ತು ರೀಮನನ್‌ ॥ ೫೦೫ 
ಮಾಭೂಚ್ಛಾಪೋ ಮುನೇಃ ಕಾಶ್ಶ್ಯಾಂ ನಿರ್ವಾಣಪ್ರತಿಬಂಧಕಃ 


ಇತ್ಯ ನುಕ್ರೋಶತೋ ದೇವಸ್ತ ಸ್ಕ ನ ತ್ಯಕ್ಟತಾಂ ಗತಃ 1೫೧॥ 
೫ ೫3 ಚ ಪ್ರಸನ್ನೋಂಸ್ಮಿ ಮಹಾಕೊ ೀಧನ ತಾಪಸ । 

ನರಯಸ್ಸ ವರಃ ಕಸ್ಟೇ ಮಯಾ SS 1 ೫೨ ॥ 
ತತೋ ನಿಲಜ್ಜಿ ತೋಗಸ ಹಶಾಪೋದ್ಯತಕರೋ ಮುನಿಃ । 

ಅಪರಾದ್ದಂ ಬಹು ದ ಕ್ರೊ ಸ ದುರ್ದಿಯಾ ॥ ೫೩॥ 
ಉವಾಚ ಚೇತಿ ಬಹುಶೋ ಧಿಜ್‌ಮಾಂ ಕ್ರೋಧವಶಂಗತಂ | 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಭಯವದಾಂ ಕಾಶೀಂ ಶಪ್ತುಮುದ್ಯ ಸಜೇತಸಂ 1 ೫೪ ॥ 
ಮಃಖಾರ್ಜನನಿಮಜ್ಜಾ ನಾಂ ಕೂ ತಿಖೇದಿನಾಂ । 
ಕರ್ಮಸಾಶಿತಕಂಠತಾನಾಂ ಕಾಶ್ಶೇಕಾ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನಂ 1 ೫೫ ॥ 
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೫೦. ತರುವಾಯ. ಆ ಮಹಾಮುನಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೃಪಾಸಮುದ್ರನಾದ ಮಹಾದೇವನು ತೇಜೋಮಯನಾದ 
ದೂರ್ವಾಸಮುಸಿಯ ಮುಂದಿರುವ ಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 

೫೧.  ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಲಾಭ ಭಕ್ತ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ 
ಇಪವು ಈ ಮುನಿವರ್ಯ ಹದ 1 ಂಬಾಗದಿರಲಿ ಕಚ ಅನುಕ್ರೋಶದಿಂದಲೇ 


ದೇವನು ಆತನಿಗೆ ಸ್ರತಕ್ಸದರ್ಶನನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 


ಆಟ್‌ 


ಆ 


ತ್ರ 
ಛೆ 


೦ತೆಂದನು. 

2೨-೨೩೩. "ಎಲ್ಲೆ ಅಗಸ್ಟ ಲ ಮಹಾ ಕೋಪಿಷ್ಯನಾದ ಅಯ್ಯಾ 
ತಸಪಸ್ತಿಯೇ! ಇದೊ; ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು. ಯಾವ ಶಂಕೆ 
ಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ ವರವನ್ನು ಬೇಡು. ನಿನಗೆ ಯಾವ ವರವನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕು ಹೇಳು.'' ಆಗ ಶಾಪವನ್ನು ಕೂಡಲು ಕೈಯನ್ನೆತ್ಲಿದ್ದ ಆ ಮುನಿಯು, 
(( ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಕಣ್ಣುಕಾಣದ ನಾನು ಮಹತ್ತರವಾದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದೆನು"' ಎಂಬುದಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕೊರಗುತ್ತ ನಾಚಿಕೆಸಟ್ಟು ನಿಂತಿದ್ದನು. 

೫೪. ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಆತನಿಂತೆಂದು ಹೇಳಿದನು. "" ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡುವ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇ ತ್ರವನ್ನು ರಪಿಸುವ 
ದುರ್ಬುದಿ ಯುಳ್ಳ ನನಗೆ ಆನೇಕ ಧಿಕ್ಟಾ ರಗಳಿರಲಿ. 

೦೫೦ರ. ಮಃ ಖಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ವರೂ, ಜನನಮರಣರೂಸಪ 

ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಖೇದಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ರಿರುವವರೂ, ಕರ್ಮಪಾರಗಳಿಂದ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಬಿಗಿ 
ಯಲ್ಪಡುವವರೂ ಚಡನರಿಗೆ ಈ ಕಾಶಿಯೊಂದೇ ಮೋಕ್ಸಸಾಧನವು. 
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ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜಂತುಜಾತಾನಾಂ ಜನನ್ಯೇಕೈನ ಕಾಶಿಕಾ। 


ಮಹಾನಮೃತಸ್ತನ್ಯದಾತ್ರೀ ನೇತ್ರೀ ಚ ಪರಮಂ ಪದಂ ೫೬ ॥ 
ಜನನ್ಯಾ ಸಹ ನೋ ಕಾಶೀ ಲಭೇದುಪನಿುತಿಂ ಕೃಚಿತ್‌ । 

ಧಾರಯೇಜ್ಜ ನನೀಗರ್ಭೆೇ ಕಾಶೀ ಗರ್ಭಾದ್ವಿ ಮೋಚಯೇತ್‌ ! ೫೭॥ 
ಏವಂ ಭೂತಾಂ ತು ಯತ್ಕಾಶೀಮನ್ಕೋಪಿ ಹಿ ಶಸಿಷ್ಯತಿ | 

ತಸ್ಕೈವ ಶಾಪೋ ಭವಿತಾ ನ ತು ಕಾಶ್ಯಾಃ ಕಥಂಚನ ॥ ೫೮ ॥ 
ಇತಿ ದುರ್ನಾಸಸೋ ವಾಕ್ಯಂ ಶೃತ್ವಾ ದೇವಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಃ | 

ಅತೀವ ತುಷಿತೋ ಜಾತಃ ಕಾಶೀಸ್ತವನಲಬ್ಧ್ಬಮುತ್‌ 1 ೫೯ ॥ 
ಯಃ ಕಾಶೀಂ ಸ್ತೌತಿ ಮೇಧಾವೀ ಯಃ ಕಾಶೀಂ ಹೃದಿ ಧಾರಯೇತ್‌ । 
ತೇನ ತಪ್ತಂ ತಪಸ್ತೀವ್ರಂ ತೇನೇಷ್ಟಂ ಕ್ರತುಕೋಟಭಿಃ | ೬೦ ॥ 
ಜಿಹ್ಹಾಗ್ರೇ ವರ್ತತೇ ಯಸ್ಯ ಕಾಶೀತ್ಯಕ್ಸರೆಯುಗ್ಮಕಂ | 

ನ ತಸ್ಯ ಗರ್ಭವಾಸಃ ಸ್ಯಾತ್ಕೈಚಿದೇವ ಸುಮೇಧಸಃ ! ೬೧॥ 


೫೬. ಸಕಲ ವಿಧಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವೊಂದೇ ಜನನಿ 
ಯೆನಿಸಿ ಮೋಕ್ಸವೆಂಬ ಅಮೃತದ ಸ್ತನ್ರಪಾನದಿಂದಲೂ, ಮುಕ್ತಿಸಥದಲ್ಲಿ 
ಅವರನ್ನು ನಡೆಸುವುದರಿಂದಲೂ ಉದ್ದರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೫೭. ಅಥವಾ ಈ ಕಾಶಿಗೂ ತಾಯಿಗೂ ಹೋಲಿಕಯನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಎಂದಿಗೂ ತಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕಂದರೆ ತಾಯಿಯು ಮಗುವನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸುವಳು. ಕಾಶಿಯಾದರೊ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನೇ ತಪ್ಪಿಸುವುದು. 

೫೮. ಇಂತಹ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಯಾವ ಮೂಢ 
ನಾಗುವನೊ, ಆವನೇ ಆ ಶಾಪದ ಫಲವನ್ನನುಭವಿಸುವನ 
ಯಾವ ದೋಷವೂ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ.” 

೫೯. ಇಂತೆಂದ ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನಾಡಿದ 
ಕಾಶಿಯ ಸ್ರೋತ್ರನಚನಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ತ್ರಿನೇತ್ರನಾದ ಮಹಾ 
ದೇವನು ಅತ್ಯಂತನಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ತಾಳಿದನು. 

೬೦. ಯಾವ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನು ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸು 
ತ್ರಿರುವನೊ, ಯಾವನು ಅದನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧಾರಣಮಾಡಿರುವನೊ, 
ಅವನೇ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದವನು. ಅವನೇ ಕೋಟಿ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನು. 

೬೧. ಯಾವನ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಶಿಯೆಂಬ ಎರಡು ಅಕ್ಲೆರಗಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಲಿದಾಡುತ್ತಿರುವುವೊ, ಆ ಕುಶಾಗ್ರಬುದ್ಧಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ 
ಗರ್ಭವಾಸವು ಸಂಭನಿಸುವುದಿಲ್ಲವು. 


ನು ಶವಿಸಲುದುಕ್ತ 
ಲ್ಲದೆ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ 


jae) 


೭೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೋ ಮಂತ್ರಂ ಜಪತಿ ಪ್ರಾತಃ ಕಾಶೀವರ್ಣ ದ್ವಯಾತ್ಮಕಂ | 


ಸತು ಲೋಕದ್ವಯಂ ಜಿತ್ವಾ ಲೋಕಾತೀತಂ ವ್ರಜೇತ್ಸದಂ 1 ೬೨ ॥ 
ಆನಸೂಯೇಯ ತೇ ಜ್ಞಾನಂ ಕಾಶೀಸ್ತವನಪುಣ್ಯತಃ | 

ಯಥೇದಾನೀಂ ಸಮುತ್ಛನ್ನಂ ತಥಾನ ತಪಸಃಪುರಾ | ೬೩ ॥ 
ಮುನೇನ ಮೇ ಸ್ರಿಯಸ್ತದ್ವದ್ದೀಕ್ಸಿತೋ ಮಮ ಪೂಜಕ । 
ಯಾದೃಕ್ಟ್ರಿಯತರಃ ಸತ್ಯಂ ಕಾಶೀಸ್ಮನನಲಾಲಸಃ ॥ ೬೪ ॥ 
ತಾದೃಕ್ತುಸ್ಟಿರ್ನಮೇ ದಾನೈಸ್ತಾದೃಕ್ತುಷ್ಟಿರ್ನಮೇ ಮಖ್ಯೈಃ। 

ನ ತುಷಪ್ಪಿಸ್ತಪಸಾ ತಾದೃಗ್ಯಾದೃಶೀ ಕಾಶಿಸಂಸ್ತ್ರವೈಃ | ೬೫ ॥ 
ಆಸಂದಕಾನನಂ ಯೇನ ಸ್ತುತಮೇತತ್ಸುಚಜೇತಸಾ। 

ತೇನಾಹಂ ಸಂಸ್ತುತಃ ಸಂಯಕ್ಸರ್ನ್ವೈಃ ಸೂಕ್ತೈಃ ಶೃತೀರಿತೈಃ . ॥ ೬೬ ॥ 
ತವ ಕಾಮಾಃ ಸಮೃದ್ಧಾಃ ಸ್ಕುರಾನಸೂಯೇಯ ತಾಪಸ । 

ಜ್ಞಾನಂ ತೇ ಪರನುಂ ಭಾವಿ ಮಹಾಮೋಹವಿನಾಶನಂ | ೬೭ ॥ 





೬೨. ಯಾವನು ಕಾಶಿಯೆಂಬ ಎರಡಕ್ಸರಗಳ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಪ್ರತಿದಿನದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಪಿಸುವನೊ, ಅವನು ಇಹಲೋಕ ಪರಲೋಕ 
ಗಳರಡನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಹಿತವಾದ ಪದವಿಯನ್ನು 
ಸಡೆಯುವನು. 

೬ಯಿ. ಬ್ಬೆ ಅನಸೂಯಾನಂದನನೆ! ಈಗ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೋತ್ರಮಾಡಿದ 
ಪುಣ್ಯದಿಂದ ನಗೆ ಜಾತ ಸಮ್ಯಜ್ಞ್ಯಾನವುಂಬಾಗಿರುವುದೊ, ಇದು ಹಿಂದೆ ನಿನ್ನ 
ಸಮಗ್ರ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೬೪. ಮುನಿಯೆ! ಯಾವನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಿರತನಾಗಿರುವನೊ, ಅವನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದಂತೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ 
ದೀಕ್ಷಿತನೂ ಸಹ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಲ್ಲ. 

೬೫೬೬, ಸಕಲ ದಾನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವುದರಿಂದಾಗಲಿ, ಸಮಸ್ತ ಯಜ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರನೇರಿಸಿದರಾಗಲಿ, ಮಹಾ ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ 
ರಾಗಲಿ, ಕಾಶಿಯ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದಷ್ಟು ನನಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವನು ರುದ್ಧಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಪ್ರೌ ಆನಂದಕಾನನನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುವನೊ, ಅವನಿಂದ ನಾನು ವೇದೋಕ್ಕಗಳಾದ ಸರ್ವ ಸೂಕ್ಕಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಂಸ್ತೃತನಾದಂತೆಯೇ ತಿಳಿಯುವೆನು. 

೬೭" ಅಯ್ಯಾ ಅನಸೂಯಾಶುತ್ರನೆ! ಮ ಹೂತಸಸ್ತಿಯೆ! ನಿನ್ನ ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸರಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳುವುವು. ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ ಮಹಾಮೋಹ 
ಪ್ರಭವವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದು. 


ಖ 


ಪಂಚಾಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯೇಃ ೭೫೧ 


'ಅಪರಂ ಚ ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಕಿಂ ದಾತವ್ಯಂ ತವಾನಘ | 


ತ್ವಾದೃಶಾ ಏನ ಮುನಯಃ ಶ್ಲಾಘನೀಯಾ ಯತಃ ಸತಾಂ 1 ೬೮ ॥ 
ಯಸ್ಕಾಸ್ಕೇವ ಹಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ತಪಸಃ ಕ್ರುದ್ಧ್ಯತೀಹಿ ಸಃ । 

ಕುನಿತೊೋಂ ಪ್ಯಸಮರ್ಥಸ್ತು ಕಿಂಕರ್ತಾ ಕ್ಸೀಣವೃತ್ತಿವತ್‌ ೬೯ ॥ 
ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ಪರಿಷ್ಟುತ್ಯ ದುರ್ವಾಸಾಃ ಕೃತ್ತಿವಾಸಸಂ । 

ವರಂಚ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಪರಿಹೃಷ್ಟತನೂರುಹಃ 1೭೦॥ 


ದುರ್ವಾಸಾ ಉವಾಚ :.- 
ದೇವದೇವ ಜಗನ್ನಾಥ ಕರುಣಾಕರ ಶಂಕರ । 
ಮಹಾಪರಾಧನಿದ್ದಂಸಿನ್ನಂಧಕಾರೇ ಸ್ಮರಾಂತಕ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋಗ್ರ ಭೂತೇಶ ಮೃಡಾನೀಶ ತ್ರಿಲೋಚನ । 
ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಮೇ ನಾಥ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮಮ ॥ ೭೨॥ 
ತದಿದಂ ಕಾಮದಂ ನಾಮ ಲಿಂಗಮಸ್ಸಿಹ ಧೂರ್ಜಟೇ | 
ಇದಂ ಚ ಪಲ್ಮಲಂ ಮೇಂತ್ರ ಕಾಮಕುಂಡಾಖ್ಯಮಸ್ತು ವೈ | ೭೩ ॥ 


೭೧೫ 


೬೮. ಫಿಷ್ಕಲ್ಮಷನೆ! ಬೇರೊಂದು ನರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. ನಿನಗೆ ನಾನೇನನ್ನು 
ಕೊಡಲಿ? ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ನಿನ್ನಂತಹ ಮುನಿವರ್ಯರೇ ಶ್ಲಾಘನೀಯರಾಗಿ 
ಸುವರು. 

೬೯. ಯಾವನಿಗೆ ತಪಸ್ಸಿನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿರುವುದೊ, ಅವನೇ ಕೋಸ 
ಗೊಳ್ಳುವುವಕ್ಟೂ ಶಕ್ತನಾಗುವನು. ಯಾವನನ್ನು ಉದ್ರೇಕ್ತಗೊಳಿಸಿದರೂ ಪರಮ 
ದರಿದ್ರನಂತೆ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರನೊ, ಅವನು ಏನನ್ನು ತಾನೆ ಸಾಧಿಸಬಲನು? 

೭೦. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ದೂರ್ವಾಸನು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ಆ ಆನಂದದಿಂದಲೇ ಪುಳಕಾಂಕಿತನಾಗಿ 
ವರವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

೭೧. ದೂರ್ವಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವದೇವ! ಲೋಕನಾಥ! 
ಕರು ಣಾಸಮುದ್ರ! ಸುಖಪ್ರದ! ನೀನು ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೂ, ಅಸರಾಧ 
ಗಳನ್ನೂ ದೂರಮಾಡುವವನು. ಅಂಧಕಾಸುರಮರ್ದನನೂ ನೀನೆ. ನೀನೇ 
ಮನ್ಮಥವೈರಿಯು. 

೭೨-೭೩. ಓ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ! ಉಗ್ರನೂ, ಭೂತನಾಥನೂ, ಪಾರ್ವತೀ 
ಪ್ರಿಯನೂ, ತ್ರಿಲೋಚನನೂ ಆದ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವುದು ನಿಜ 
ನಾದರೆ, ನನಗೆ ವರವನ್ನೂ ಕೊಡುವನನಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಮಹಾಲಿಂಗವು ಕಾಮದ 
ಲಿಂಗವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದಾಗಲಿ. ಧೂರ್ಜಟಿಯೆ! ಈ ಕುಂಟಿಯೂ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ 


ಯಂತೆ ಮಹಾತೀರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಮಕುಂಡವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಲಿ. 





೭೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇವದೇವ ಉವಾಚ :.. 
ನಿನಮಸ್ತು ಮಹಾತೇಜೋ ಮುನೇ ಪರಮಕೋಪನ । 
ಯತ್ತೃಯಾ ಸಾಪಿತಂ ಲಿಂಗಂ ದುರ್ಮಾಸೇಶ್ಯರಸಂಜ್ಞಿತಂ । 


ತದೇವ ಕಾಮಕ್ಕನ್ನ್ಯೂಣಾಂ ಕಾಮೇಶೈರನಿಹಾಸ್ತಿ ತಿ 1 2೪ 
ಯಃ ಪ್ರದೋಷೇ ತ್ರಯೋದತಶ್ಯಾಂ ಶನಿವಾಸರಸಂಯುಜಿ | 
ಸಂಸ್ಥಾಸ್ಯತಿ ನರೋ ಧೀಮಾನ್ಯಾಮಕುಂಡೇಂಸೃದಾಸ್ಪದೇ ॥ ೭೫ ॥ 
ತ್ವತ್ಸ್ಯಾಹಿತಂ ಚ ಕಾಮೇಶಂ ಲಿಂಗಂ ದ್ರಕ್ರ್ಯತಿ ಮಾನನಃ | 
ಸವೈ ಕಾಮಕೃತಾದ್ದೋಷಾದ್ಯಾನಿಖಾಂ ನಾಪ್ಸ್ಯತಿ ಯಾತನಾಂ ॥ ೭೬॥ 
ಬಹನೋಂಸಹಿಹಿ ಪಾಪ್ಮಾನೋ ಬಹುಭಿರ್ಜನ್ಮಭಿಃ ಕೃತಾಃ ॥ ೭೭ ॥ 


ಕಾಮತೀರ್ಥಾಂಬುಸಂಸ್ಥಾನಾದ್ಮಾಸ್ಯಂತಿ ನಿಲಯಂ ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ಜಾಮಾ ಸಮೃದ್ಧಿ ಮಾಪ್ಸ್ಯಂತಿ ಕಾನೇಶ್ವರನಿಷೇವಣಾತ್‌ । 


ಇತಿ ದತ್ತ್ವಾ ವರಾನ್ಸಂಭುಸ್ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಲಯಮಾಯಂಯೌ ॥ ೭೮ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ತಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನಾತ್ಕಾಮಃ ಸ್ರಾಪಸ್ತಾ ದುರ್ನಾಸಸಾ ಭೃಶಂ Hern 





೭೪. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;--ಮಹಾತೇಜಸ್ತಿಯೂ ಪರಮ 
ಕೋಸನನೂ ಆದ ಮುನಿಯು! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ನೀನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಲಿಂಗವು 
ದೂರ್ನಾಸೇಶ್ತರನೆಂದೇ ಹೆಸರುಳ್ಳದಾಗಲಿ, ಅದೇ ಕಾಮೇಶ್ವರವೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರ ಸಕಲಾಭೀಷೃಗಳನ್ನೂ ಸೂರೈಸುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಕುಂಟಿಯೂ 
ಕಾಮದಕುಂಡವೆಂದು ಪ್ರಖಾ.ತವಾಗಲಿ. 

೭೫-೭೭. ಶಥಿವಾರದ ದಿನದಲ್ಲಿ ತ್ರಯೋದಶಿಯ ತಿಥಿಯೊದಗಲು 
ಸೂರ್ಯೋದಯಸಮಯನರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ವ್ರಿಯವಾದ ಈ ಕಾಮಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ತಾನ 
ವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಧೀಮಂತನಾದ ಯಾವ ಮಾನವನು ನಿನ್ನಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿತ 
ನಾದ ಈ ಕಾಮೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುವನೊ, ಅವನು ಕಾಮಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ದೋಷಗಳಿಗಾಗಿ ಯಮಲೋಕದ ಯಾತನೆಯನ್ನನು 
ನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾದ ಪಾತಕಗಳನ್ನು 
ಜನರು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆಯಷ್ಟೆ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಕಾಮತೀರ್ಥದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವನ್ನು ಹೂಂದುವುವು. 

೭೮. ಕಾಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸಲು ಸಮಸ್ತ ಕಾಮಗಳೂ 
ಸಮೃದ್ಧ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. ಇಂತೆಂದು ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನಿತ್ತು ಮಹಾ 
ದೇವನು ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಆಂತರ್ಧಾನವಾದನು. 

೭೯-೮೦. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಆ ಲಿಂಗದ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ 


ನ 


ಕಾ 
ಲ 


ಸ 


ಪಂಚಾಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೫2 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕಾಶ್ಮಾಂ ಕಾಮೇಶ್ವರಃ ಸದಾ | 


ಪೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಮಹಾಕಾಮಾಭಿಲಾಷುಕೈಃ ] 
ಕಾಮಕುಂಡಕೃತಸ್ನಾನೈರ್ನುಹಾಸಾತಕಶಾಂತಯೇ ! ೮೦ ॥ 
ಇದಂ ಕಾನೇಶ್ವರಾಖ್ಯಾನಂ ಯಃ ಪಠಿಷ್ಯಂತಿ ಪುಣ್ಯವಾನ್‌ | 

ಯಃ ಶ್ರೋಷ್ಯತಿ ಚ ಮೇಧಾನೀ ತೌ ನಿಷ್ಟಾಪೌ ಭವಿಷ್ಯತಃ ॥ ೮೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 4" ದುರ್ವಾಸಸೋ ವರಪ್ರದಾನಂ - 
ಕಾನೇಶ್ವರಾನಿರ್ಭಾವನರ್ಣನಂ'' ನಾಮ ಹಂಚಾಶೀತಿತನೋಂದ್ಯಾಯಃ 


ಆಕಾರ ಕಾರರು, ಮ ತಾ, ಹ ಫಾ“ 


ದೂರ್ನಾಸಮುನಿಯು ಬಹುವಿಧಗಳಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಮಹಾಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲಸೇಕ್ಷಿಸುವವರು, ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಸಂಚಿತ 
ಗಳಾದ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಮಕುಂಡದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಮೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೮೧. ಯಾನ ಪುಣ್ಯವಂತನು ಈ ಕಾಮೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಠನ 
ಮಾಡುವನೊ, ಯಾವ ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಶ್ರದ್ಧಾಸ್ವಿತನಾಗಿ ಕೇಳುವನೊ, ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ನಿಷ್ನಲ್ಮಸರಾಗುವರು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
"" ದೂರ್ವಾಸನರಪ್ರದಾನ-- ಕಾಮನೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ'' ವೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


॥ 8 ॥ 


ಶ್ರಿ 
ಅಥ ಸಷಡಶೀತಿತಮೋ ಧಾ ಯಃ 
ವಿಶ್ವಕಮೇಶಪ್ರಾದಮರ್ಭಾವವರ್ಣನಂ 
ಪಾರ್ವತ್ಕುವಾಚ:- 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಯತ್ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರಥಿತಂ ಪರಂ । 
ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಕಥಯ ದೇವದೇವ ಸಮುದ್ಧವಂ I Ou 
ದೇವದೇವ ಉವಾಚ:- 
ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರವಕ್ಟ್ಯ್ಯಾಮಿ ಕಥಾಂ ಸಾತಕನಾಶಿನೀಂ । 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶಲಿಂಗಸ್ಯ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾನಂ ಮನೋಹರಂ ।(೨॥ 
ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾಭವತ್ಪೂರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತ್ಯಪರಾ ತನುಃ । 
ತೃಷ್ಟುಃ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ಪುತ್ರೋ ನಿಪುಣಃ ಸರ್ವಕರ್ಮಸು 1 ೩ ॥ 
ಕೃತೋಪನಯನಃ ಸೋಂ ಥ ಬಾಲೋ ಗುರುಕುಲೇ ವಸನ್‌ | 
ಚಕಾರ ಗುರುಶುಶ್ರೊಷಾಂ ಭಿಕ್ಸಾನ್ನಕ್ರತಭೋಜನಃ | ೪॥ 
ಏಕದಾ ತದ್ದುರುಃ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಾವೃಟ್ಧಾಲೇ ಸಮಾಗತೇ । 
ಕುರೂಟಿಜಂ ಮದರ್ಥಂ ತ್ವಂ ಯಥಾ ಪ್ರಾವೃಣ್ಣ ಬಾಧತೇ ।೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವಿಶ್ಯಕರ್ಮೇಶಪ್ರಾದುರ್ಬಾನವರ್ಣನ 

೧. ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ :--ದೇವದೇವನೆ! ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆೇಶ್ವರವೆಂಬ ಲಿಂಗವು ಅತ್ಯುತ್ತಮವೆಂದು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಡೆದಿರುವು 
ದ್ತಿವೆ. ಆಲಿಂಗವು ಉದ್ಭವವಾದ ಬಗೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳುವವನಾಗು. 

೨. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದೇವಿ! ಪಾಪನಾಶಕವೂ. ಶ್ರವಣ 
ಮನೋಹರವೂ ಆದ ವಿಶ್ರಕರ್ಮೇಶ್ತರಮಹಾಲಿಂಗದ ಉದ್ಭವವು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಆದುದೆಂತೆಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 

ಓ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶಷ್ಟ್ಟ್ರಪ್ರಜಾನತಿಯ ಮಗನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನೆಂಬವನು 
ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾನಿಪುಣನೆನಿಸಿ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಗೆ 
ಖರಡನೆಯ ಶರೀರವೊ ಎಂಬಂತಿದ ನು. 

೪. ಆತನು ಬಾಲಕ ನಣಗಿರುವಾಗಲೇ ಉಸನಯನಸಂಸ್ತಾರವನು 


je] “A 
ಹೂಂದಿದವನಾಗಿ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಭಿಕ್ಸಾನ್ಸದಿಂದಲೇ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗುರುಶುಶ್ರೂಸನೆಯನ್ತಿಯೇ ಸಿರತನಾಗಿರು 


ತಿದ್ದವು. 
೫. ಒಮ್ಮೆ ವರ್ಷಾಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ರನಾಯಿತು. ಆಗ ಗುರುವು ತನ್ನ 


ಸಡಶೀತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೫೫ 


ಯತ್ಕದಾಚಿನ್ನ ಭಜ್ಯೇತ ನ ಸುರಾತನತಾಂ ವ ್ರಜೇತ್‌ । 


ಗುರುಷತ್ಸಾ ತೈ ಿಹಿಕೋ ರೇತಾ ಷ್ಟ ಕುರು ಕಂಚುಕಂ ॥ ೬ ॥ 
ಮನಮಾಂಗಯೋಗ್ಯಂ ನೋ ಗಾಧಂ ಕ ಥಂ ಚ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 

ನಿನ್ಫೆವ ನಾಸಸಾ ಆ ನಾಲ್ಕಲಂ ಚ "ಸದೋಜ್ಜ. ಲಂ | ೭ ॥ 
A ಪುತ್ರೇಣ ಚಾಜ ಸ್ತಪ್ಟೊ ೀ ಮುಮಾರ್ಥಂ ಸಾದುಕೇ ಕುರು । 
ಯದಾರೂಢಸೆ ಮೇ ಪಾದೌ ನ ಪಂಕಃ ಸಂಸ್ಕೃಶೇ ಕೃಚಿತ್‌ ॥ ೮॥' 
ಚರ್ಮಾದಿಬಂಧನಿರ್ಮುಕ್ರೆ ೀಧಾವನತೋ ತ ಸುಖಪ ದೇ । 

ಯಾಭ್ಯಾ ೦೩ ಸಂಚರೇ ವಾರಿಸ್ಥ ಲೇ ಧೂನಾಮಿನ ದ್ರು ತೆಂ 1! ೯ ॥ 
ಗುರುಕನ್ಶಾ ಹಿತಂಪ್ರಾಹ ತಾ ಷ್ಟ ಮೇ ಶ್ರನಣೋಜಿತೇ 

ಭೂಷ ಕಣೇ. ಸ್ಫೇನ ಹಸೇನ ಕುರು ಕಾಂಚನನಿರ್ಮಿತೇ | ೧೦ ॥ 
ಕುಮಾರೀ ಫ್ರೀಡನೀಯಾನಿ ಕೌತುಕಾನಿ ಚ ದೇಹಿ ಮೋ | 
ದಂತಿದಂತಮಯಾನ್ಯೇನ ಸೃಹಸ್ತರಚಿತಾನಿ ಚ । ೧೧೫ 


ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು, "" ನನಗಾಗಿ ನೀನು ಮಳೆಯು ಭಾಧಿಸದಿರುವಂತಹ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಸರ್ಣಶಾಲೆಯೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸು. 

. ಆದು ಎಂದಿಗೂ ಶಿಥಿಲವಾಗಬಾರದು. ಶಳೆಯದಿನಿಸಬಾರದು'` 
ಎಂದು ಆಜ್ಜೆನಾ ಡಿದನು. ಗುರುಸತ್ತಿ ಯು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 
"ತ್ರಷ ಪುತ ತನೆ! ನನಗೊಂದು ತುಪ್ಪ ಸವನ್ನು ಅಣಿಮಾಡಿಕೂಡು. 

" ೭. ಅದನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿರುವಂತೆ. 
ಮಾಡಬೇಕು. ಬಿಗಿಯಾಗಿಯೂ ಇರಬಾರದು. ಸಡಿಲವಾಗಿಯೂ ಇರಬಾರದು. 
ಹತ್ತಿಯ ಬಟ್ಟೆಯದಾಗದು. ನಾರಿನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹೊಸದಾಗಿ ಮಿರುಗುತ್ತಿರಬೇಕು.'' 

೮. ಗುರುಪುತ್ರನು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ``ನನಗೆ ಎರಡು ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಡು. ಅವುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡರೆ ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳಿಗೆಂದಿಗೂ ಕೆಸರು 
ಅಂಟಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. 

೯. ಶ್ರ ಚರ್ಮದಿಂದ ಹೂಲೆಯಲ್ಪಟ್ಟುವುಗಳಾಗಿ ನಾನು ಒಡುತ್ತಿ 
ದರೂ ನನಗೆ ಭಾಸ ಬಾಜಾ; ುವುಗಳಾಗಬೇಕು.. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ನೀರಿನ ಮೇಲೆಯೂ ಸಹ ನೆಲದಮೇಲೆ ನಡೆದಂತೆಯೇ ನೇಗ 
ವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯನಾಗಬೇಕು.'' 

೧೦. ಬಳಿಕ ಗುರುಪುತ್ರಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. "“ ವಿಶ್ವಕರ್ಮ! 
ನನ್ನ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಅಂದವಾಗಿರುವ ಎರಡು ಕೆನಿಯೋಲೆಗಳನ್ನು ನ್ನದಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಕೈಯಿಂದಲೇ ಮಾಡಿಕೊಡುವವನಾಗು. 

೧೧. ಕೌತುಕಪ್ರದಗಳೂ ಆನೆಯ ದಂತದಿಂದ ಮಾಡಿದವುಗಳೂ ಆಡ 


(ಲ 


೬೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೃಹೋಪಕರಣಂ ದ್ರವ್ಯಂ ಮುಸಲೋಲೂಖಲಾದಿಕಂ | 


ತಥಾ ಘಬಿಯ ಮೇಧಾವಿನ್ಯಥಾ ತ್ರುಟ್ಯತಿ ನ ಕೃಚಿತ್‌ 1 ೧೨ ॥ 
ಅಕ್ಸಾ ಲಿತಾನ್ಯ ಪಿ ಯಥಾ ನಿತ್ಯಂ ಪೀಠಾನಿ ಸತ್ತಮ | 
ಉಜ್ಜಲಾನಿ pS ಬನ ಸ್ನಾಲಿಕಾಶ್ಚ ತಥಾ ಕುರು il ೧೩ ॥ 


ಸೂಸಶರ್ಮಣ್ಣ ಫಿ ಕ್ಯ ಮಾಂ ಪ್ರ ಶಾಧಿ ತ ಸಷ್ಟೃನಂದನ | 
ಯಥಾಂಗುಲ್ಕೊ € ನ ದಹ್ಯ ತೆ ಪಾಕಃ ಸ್ಯಾಚ್ಹ ಯಥಾ ಶುಭಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ನಿಶಸ್ತಂಭಮಯಂ ಜೇಹರೇಕವ ಗುರಿ 25 | 


ತಥಾ ಕುರು ವರಂ ತ್ಪಾಷ್ಟ್ರ ಯತ್ರೇಚ್ಛಾ ತತ್ರ ಧಾರಯೇ 1 ೧೫ ॥ 
ಯೇ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿನೋಂಪ್ಯ್ಕಸ್ಥ ವಯೋ ಜ್ಕೇಷ್ಠಾಶ್ಚ ತೇಂಫಿಹಿ। 

ಸರ್ವೇ ಸರ್ವಂ ಸಖಾಹಂತೇ ಕರ್ಮತತೃತಮೇನ ಹಿ H O೬ I 
ತಥೇತಿ ಸ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪುರತೋಂದ್ರಿಜೇ । 

ಮಧ್ಯೇನನಂ ಪ್ರಾನಿಶಚ್ಚ ಮಹಾಚಿಂತಾಭಯಾರ್ದಿತಃ 1 ೧೭ ॥ 


po pO 


ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಆಟದ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡು. 

೧೨. ಎಲೈ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯೆ! ಅಲ್ಲದೆ. ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮುರಿದುಹೋಗದಿರು 
ವಂತಹ ಒನಕೆ, ಒರಳುಕಲ್ಲು ಮುಂತಾದ ಗೃಹೋಪಕರಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗಾಗಿ 
ಮಾಡು. 

೧೩ ಉತ್ತಮನೆ! ನಿತ್ಯ ವೂ ಉಜ್ಜಿ ತೊಳೆಯದಿದ್ದರೂ ಯಾವಾಗಲೂ 

_ಲಗಳಾಗಿಯೆ ಕಾಣುತ್ತಿ ತ ನೀಠಗಳನ್ನೂ ಅಡಿಗೆಯ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ 

WE” ಸ ಓಪಗಕಂಡುನಡಾಗು: 

೧೪. ತ್ರ ಸ್ಪೃನಂದನನೆ! ನನ್ನ ಬೆರಳುಗಳು ಸುಡದಂತೆಯೂ, ಅಡಿಗೆಯ 
ರುಚಿಯು ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗದಿರುವಂತೆಯೂ, ಹೇಗೆ ಅಡಿಗೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬುವನ್ನೂ ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಲಿಸಿಕೊಡು. 

೧೫. ಒಂದೇ ಕಂಭದ ಆಧಾರದವೇ ಲೆ ನಿಂತಿರುವುದೂ, ಒಂದೇ ಮರದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದುದೂ ಆದ ಉತ್ತಮವಾದ ಮನೆಯೊಂದನ್ನು ನನಗೆ ಕಟ್ಟ ಕೊಡು. 
ಅದನ್ನು ನಾನು ಇಷ್ಟಬಂದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತಿರಬೇಕು. 

೧೬. ನಿನ್ನ ಸಹಪಾಠಿಗಳೆನ್ಲರೂ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ದೊಡ್ಡ ವಾರಾಗಿರು 
ವುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಹ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. `` 

೧೭. ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯ! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲರ 


ಷಡಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೫೭ 


ಕಿಂಚಿತ್ಯರ್ತುಂ ನ ಜಾನಾತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತಂ ಚ ತೇನ ವೈ । 


ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪುರತಃ ಸರ್ವಂ ಕರಿಸ್ಯಾಮಾತಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ 1 ೧೮ ॥ 
ಕಿಂ ಕರೋಮಿ ಕ್ಕ ಗಚ್ಛಾಮಿ ಕೋ ಮೇ ಸಾಹಾಯ್ಯಮರ್ಪಯೇತ್‌ । 
ಬುದ್ಧೇರಪಿ ವನಸ್ಥಸ್ಯ ಶರಣಂ ಕಂ ವ್ರಜಾನಿ ಚ !1೧೯॥ 
ಅಂಗೀಕೃತ್ಯ ಗುರೋರ್ವಾಕ್ಯಂ ಗುರುಪತ್ನಾ ಗುರೋಃ ಶಿಶೋಃ । 

ಯೋ ನ ನಿಷ್ಟಾದಯೇನ್ಮೂಢಃ ಸ ಭವೇನ್ನಿರಯಾ ನರಃ 1 ೨೦॥ 
ಗುರುಶುಶ್ರೂಷಣಂ ಧರ್ಮ ಏಕೋಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಾಂ 

ಅನಿಷ್ಟಾದ್ಯ ತು ತದ್ವಾಕ್ಯಂ ಕಥಂ ಮೇ ನಿಷ್ಕೃತಿರ್ಭವೇತ್‌ 1 ೨೧ ॥ 
ಗುರೂಣಾಂ ವಾಕ್ಕಕರಣಾತ್ಸರ್ವ ಏವ ಮನೋರಥಾಃ । 
ಸಿದ್ಧ್ಯಂತೀತರಥಾ ನೈನ ತಸ್ಮಾತ್ಕಾರ್ಯಂ ಹಿ ತದ್ವಚಃ । ೨೨ ॥ 
ಕಥಂ ತದ್ವಚಸಃ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಸ್ಯಾಮ್ಯತ್ರ ವನೇ ಸ್ಥಿತಃ | 

ಕಶ್ಚಮೇಂತ್ರ ಸಹಾಯಿಾ ಸ್ಯಾದ್ದಿಷಣಾದುರ್ಬಲಸ್ಯ ವೈ Il ೨೩ ॥ 


ಮುಂದೆಯೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಚೆಂತೆಯಿಂದಲೂ, ಭಯದಿಂದಲೂ ಹಿೀಡಿತನಾಗಿ ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

೧೮. ಅವನಿಗೆ ಏನುಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ತೋರದು. ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆಯೂ 
" ಎಸ್ಬವನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು; ಇದು ನಿಶ್ಚಯ ”' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಶನಥವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಿ ಹೊರಟದ್ದನು. 

೧೯. ಈಗ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ? ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುನ ನನ್ನ ಬುದ್ದಿಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಯಾವನು ಮಾಡುವನು? 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾರನ್ನು ಶರಣುಹೋಗಬೇಕು? 

೨೦. ಗುರುವಿನ ಆಚ್ಚೆಯನ್ನೂ. ಗುರುಪತ್ತಿಯ ಮಾತನ್ನೂ ಗುರುಪುತ್ರರ 
ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಯಾವ ಮೂಢನು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸು 
ವ್ರದಿಲ್ಲವೂ, ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನರಕಭಾಜನನಾಗುವನು. 

೨೧. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಿಗೆ ಗುರುಶುಶ್ರೂಷಯೊಂದೇ ಪರಮಧರ್ಮವು. 
ಅತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಮಾತನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಮೋಕ್ಸವು ಹೇಗೆ ಉಂಬಾಗು 
ಮಹಖ 


೨೨. ಗುರುಗಳ ವಾಕ,ಖನು 


ಸ ಕೇಳಿ ಅದರಂತೆ ನಡೆಯಲು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ 
ಸಮಸ್ತ ಮನೋರಥಗಳೂ ಸಿದಿಸುವುವು. ಇಲ್ಲದಿದರೆ ಎಂದಿಗೂ ಕ್ಟ ಗೂಡ 
[oY w 
ಲಾರಪು. ಆದುದರಿಂದ ಗುರುವಾಕೃವನ್ನು ಅನಶ್ಯಕವಾಗಿ ಪಾಲಿಸಬೇಕು. 


೭೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆಸ್ತಾಂ ಗುರುಕಥಾ ದೂರಂ ಯೋಂನ್ಯಸ್ಕಾಸಿ ಅಘೋರನಿ । 


ಓಮಿತ್ಯುತ್ತ್ವಾ ನ ಕುರುತೇ ಕಾರ್ಯಂ ಸೋ ಥ ನ್ರಜತ್ಯಧಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಕಥನೇತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕರಿಸ್ಕೇಂಜ್ಹೋಂ ಸಹಾಯವಾನ್‌ | 
ಅಂಗೀಕೃತಾನಿ ತದ್ಭೀತ್ಯಾ ನಮಸ್ತೇ ಭವಿತವ್ಯತೇ 1 ೨೫ ॥ 
ಯಾವದಿತ್ನಂ ಚಿಂತಯತಿ ಸತ್ಯಾ ಷ್ಟ್ರೊ ೀ ನನಮಧ್ಯಗಃ । 

ತಾವತ್ತದೈನ ಸಂಸಪ್ರಾಸ್ತಸ್ತೇನೈ ಕೊಣದರ್ಶಿ ತಾಪಸಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಅಥ ಸತಾ ಸತಂಪ್ರಾಹನನೇದ ೈಷ್ಟಂ ತಪಸ್ವಿನಂ | 
ಕೋ ಭನಾನ್ಮಾನಸಂ ಮೀ ಯೋ ತೌ ಸುಖಯತ್ಯಹೋ i ೨೭ ॥ 
ತೃದ್ದರ್ಶನೇನ ಮೇ ಗಾತ್ರಂ ಚಿಂತಾಸಂತಾಹತಾಪಿತಂ | 


ಹಿಮಾನೀಗಾಹನೇನೇವ ಶೀತಲಂ ಭವತಿ ಕ್ಸಣಂ 1 ೨೮ ॥ 
ಕಂ ತೃಂ ಮೇ ಪ್ರಾ ಕ್ಷನಂ ಕರ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಾಪಸರೂಪಧ್ಭಕ್‌ | 
ಸ ಕರುಣಾನಾರ್ಥಿರಾನಿರ್ಭೂತಿಕ ಪೋ ಭವಾನ್‌ । ೨೯॥ 


EE EN 


ಯಥಾರ್ಥವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಿ? ಅತ್ಯಲ್ಪಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾದ ನನಗೆ ಈ ನಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ತಾನೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವನು? 

೨೪. ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯೆಂಬುದೊಂದೆಡೆಗಿರಲಿ. ಯಾವನು ಬೇರೊಬ್ಬ 
ಅಲ್ಪ ಮಾನವನಿಗೇ ಆಗಲಿ, ಮಾತನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿತೋರಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅವನು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಅಥೋಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವನು 

೨೨೫. ಬುದ್ಧಿ ಹೀನನೂ, ನಿಸ್ಸಹಾಯನೂ ಆದ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಗೆ ಮಾಡಲಿ? ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಗುರುಗಳ ಭಯದಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆನಲ್ಲದೆ 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಆಹಾ! ಭವಿತವ್ಯತೆಯೆ ! ನಿನಗೆ ನಮ ಸ್ಥಾರವು.'' 

೨೬. ಇಂತು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಚಿಂತಿಸುತಿರುವಂತೆಯೇ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಆಗ ತಾನೆ ಬಂದವನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ತಪ ಪಸ್ತಿಯು ಆತನ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. 

೨೭. ವನಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಇಂತು ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತ ಆತನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಹ ನಿಕ ಶ್ರಕರ್ಮನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. "ಮಹಾತ್ಮನೆ! 
ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ 
ನೀನು ಯಾರು? 

೨೮. ನಿನ್ನಷ್ಟು ನೋಡಿದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಚೆಂತಾರೂಸವಾದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ 
ದಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿನೋದಕದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಶೀತಲವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. 

೨೯. ನನ್ನ ಪೂರ್ವಕರ್ಮವೇ ತಪಸ್ವಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು 


ಸಡಶೀತಿತಮೋಠ6ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೭೫೯ 


ಯೋಸಿ ಸೋಸಿ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಮುಪದೇಶೇನ ಯುಂಕ್ಸೃ ಮಾಂ। 


ಗುರೂಕ್ತಂ ಗುರುಪತ್ತ್ಯ್ಯುಕ್ತಂ ಗುರ್ನಹತ್ಯೋಕ್ತಮೇನ ಚ 1 ೩೦॥ 
ಕಥಂ ಕರ್ತುಮಹಂ ಶಕ್ತಃ ಕರ್ಮ ತತ್ರ ದಿಶಾದ್ಭುತಂ | 

ಕುರು ಮೇ ಬುದ್ಧಿಸಾಹಾಯ್ಯಂ ನಿರ್ಜನೇ ಬಂಧುತಾಂ ಗತಃ ॥ ೩೧॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತೇನ ಸ ನನೇ ತಾಪಸೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಾ | 

ಕಾರುಣ್ಯ ಪೂರ್ಣಹೃದಯೋ ಯಥೋಕ್ತಮುಪದಿಷ್ಟನಾನ್‌ 1 ೩೨॥ 
ಯ ಆಪ್ತತ್ತೇನ ಸಂಪೃಷ್ಟೋ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಂ ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 

ಸ ಯಾತಿ ನರಕಂ ಘೋರಂ ಯಾನದಾಭೂತಸಂಪ್ಲನಂ | ೩೩ ॥ 


ತಾಪಸ ಉವಾಚ :ಃ-. 
ಬ ಹ್ಮಚಾರಿನ್ಸ ಣು ಬ್ರೂಯಾಂ ಕಿಮದ್ಭುತತರಂ ತ್ತಿದಂ | 


ನಿಶ್ಚೇಶಾನುಗ್ರಹಾದ್ಬ್ರಹ್ಮಾಪ್ಯಭನತ್ಸೃಷ್ಟಿಕೋವಿದಃ 1 ೩೪ ॥ 


ದ್ಬರಿಸಲು ಬಂದಿರಬಹುದೆ? ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೆನಿಸಿದ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನೇ ಆಗಿ ನನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. 

೩೦-೩೧. ನೀನು ಯಾರೇ ಆಗಿರುವೆಯಾದರೂ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನಾನು 
ಗುರುಗಳ ಮಾತನ್ನೂ ಗುರುಪತಶ್ಚಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನೂ ಗುರುಬಾಲಕಬಾಲಿಕೆ 
ಯರ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಗೆ ನೆರವೇರಿಸಲು ಶಕ್ತನಾಗುನೆನು? ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಅದ್ಭುತಕರ್ಮವು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು. ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗು. ನಿರ್ಮಾನುಷವಾದ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಬಂದುವಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆ.?' 

೩೨. ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರಣ್ಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ತಾಪಸನು ಅನುಕಂಪದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಹೃದಯವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಅವನು ಕೇಳಿದ ನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು. 

೩೩. ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದವನಿಗೆ ವಿಸರೀತ 
ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಜೋಧಿಸುವನೊ, ಅನನು ಪಂಚಭೂತಗಳು ಲಯವಾಗುವ 
ಮಹಾಪ್ರಳಯದವರೆಗೂ ಘೋರವಾದ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 

೧೪. ತಸಸ್ವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲೈೆ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೆ ! ನಾನು ಹೇಳು 
ವುದನ್ನು ಕೇಳು. ನಿನ್ನ ಅಭಿಲಾವೆಯು ಅದ್ಭುತತರನಾದದ್ದೇನೂ ಫಿ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದ ಬಲದಿಂದಶೇ ಒ್ರಹ್ಮದೇವನೂ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 


ಕೋವಿದನಾಗಿರುವನು. 


೭೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆಸ್ತಾಂ ಗುರುಕಥಾ ದೂರಂ ಯೊಆನ್ಯಸ್ಯಾನಿ ಲಛಘೋರಸಿ | 


ಓಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನ ಕುರುತೇ ಕಾರ್ಯಂ ಸೋಂಥ ವ್ರಜತ್ಯಧಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಕಥಮೇತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕರಿಸ್ಕೇಂಜ್ಹೋಂಸಹಾಯವಾನ್‌ 
ಅಂಗೀಕೃತಾನಿ ತದ್ಭೀತ್ಯಾ ನಮಸ್ತೇ ಭನಿತವ್ಯತೇ 1 ೨೫ ॥ 
ಯಾವದಿತ್ಮಂ ಚಿಂತಯತಿಸ ತ್ಯಾಷ್ಟ್ರೋ ವನಮಧ್ಯಗಃ । 

ತಾವತ್ತದೈವ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತೇನೈಕೋಂದರ್ಶಿ ತಾಪಸಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಅಥ ನಶ್ಚಾ ಸ ತಂ ಪ್ರಾಹ ವನೇ ದೃಷ್ಟಂ ತಪಸ್ವಿನಂ । 
ಕೋ ಭವಾನ್ಮಾನಸಂ ಮೇಯೋ ನಿತರಾಂ ಸುಖಯತ್ಯಹೋ ॥ ೨೭॥ 
ತೃದ್ದರ್ಶನೇನ ಮೇ ಗಾತ್ರಂ ಚಿಂತಾಸೆಂತಾಪತಾಪಿತೆಂ | 


ಹಮಾನೀಗಾಹನೇನೇವ ಶೀತಲಂ ಭವತಿ ಕ್ಲಣಂ 1 ೨೮ ॥ 
ಕಿಂ ತ್ವಂ ಮೇ ಸ್ರಾಕ್ತನಂ ಕರ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಾಪಸರೂಪಧೃ್ಭಕ್‌ । 
ಅಥನಾ ಕರುಣಾವಾರ್ಧಿರಾನಿರ್ಭೂತಃ ಶಿವೋ ಭವಾನ್‌ । ೨೯॥ 


ಯಥಾರ್ಥವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಿ? ಅತ್ಯಲ್ಪಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನಾದ ನನಗೆ ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ತಾನೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವನು? 

೨೪, ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯೆಂಬುದೊಂದೆಡೆಗಿರಲಿ, ಯಾವನು ಬೇರೊಬ್ಬ 
ಆಲ್ಬಮಾನವನಿಗೇ ಆಗಲಿ, ಮಾತನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿತೋರಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಧೋಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವನು. 

೨೫. ಬುದ್ಧಿ ಹೀನನೂ, ನಿಸ್ಸಹಾಯನೂ ಆದ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಗೆ ಮಾಡಲಿ? ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಗುರುಗಳ ಭಯದಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆನಲ್ಲದೆ 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಆಹಾ! ಭವಿತವ್ಯತೆಯೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು.” 

೨೬. ಇಂತು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಆಗ ತಾನೆ ಬಂದವನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ತಪಸ್ವಿಯ) ಆತನ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. 

೨; ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಇಂತು ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತ ಆತನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನುಮಾಡಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. "“ಮಹಾತ್ಮನೆ! 
ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ನೀನು ಯಾರು? 

೨೮. ನಿನ್ನಸ್ಟು ನೋಡಿದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಚಿಂತಾರೂಸವಾದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ 
ದಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಮೋದಕದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಶೀತಲವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. 

೨೯, ನನ್ನ ಪೂರ್ವಕರ್ಮವೇ ತಪಸ್ಕಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು 


ಷಡಶೀತಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ। ೭೫೯ 


ಯೋಸಿ ಸೋಸಿ ನಮಸ್ತು ಭ್ಯಮುಪದೇಶೇನ ಯುಂಕ್ಸ್ಸೃ ಮಾಂ । 


ಗುರೂಕ್ತಂ ಗುರುಪತ್ಸ್ಯುಕ್ತಂ ಗುರ್ನ್ವಪತ್ಯೋಕ್ತಮೇವ ಚ ೩೦ ॥ 
ಕಥಂ ಕರ್ತುಮಹಂ ಶಕ್ತಃ ಕರ್ಮ ತತ್ರ ದಿಶಾದ್ಭುತಂ 

ಕುರು ಮೇ ಬುದ್ಧಿ ಸಾಹಾಯ್ಯ 0 ನಿರತೇ ಬಂಧುತಾಂ ಗತಃ ॥ ೩೦ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತೇನ ಸ “ವನೇ ಶಾಪಸೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಾ । 

ಹ ,ಸೂರ್ಣಹ್ಮ ದಯೋ ಯಥೋಕ್ತಮುಪದಿಷ್ಟವಾನ್‌ ! ೩೨ ॥ 
ಯ ಅಪ್ಪತ್ಕೇನ ಸಂಪೃಷ್ಟೋ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಂ ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 

ಸ ಯಾತಿ ನರಕಂ ಘೋರಂ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಸನಂ | ೩೩ ॥ 


ತಾಪಸ ಉವಾಚ 
ಬ್ರಹ ಚಾರಿನ್ಸ ಎಜು ಬ್ರೂ ಯಾಂ ಕಮದು,ತತರಂ ತ್ತಿದಂ 


ನಕ್ಕೆ ಮ ್ಲ'ಹಾದ್ಬ ಹ್ಮಾಪ್ಯ ಭವತ ಕ್ಸೈಷ್ಟಿ ಕೋವಿ ದಃ 1 ೩೪॥ 
ದರಸ ಲು ಬಂದಿರಬಹುದೆ? ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೆನಿಸಿದ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರ ನೇ ಆಗಿ ನನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. 


೩೦-೩೧. ನೀನು ಯಾರೇ ಆಗಿರುವೆಯಾದರೂ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನಾನು 
ಗುರುಗಳ ಮಾತನ್ನೂ, ಗುರುಪತ್ಲಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನೂ ಗುರುಬಾಲಕಬಾಲಿಕೆ 
ಯರ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಗೆ ನೆರವೇರಿಸಲು ಶಕ್ತನಾಗುವೆನು? ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಅದ್ಭುತಕರ್ಮನವು ಯಾನುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು. ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗು. ನಿರ್ಮಾನುಷವಾದ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಬಂದುವಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆ.” 

೩೨. ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರಣ್ಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ತಾಪಸನು ಅನುಕಂಪದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಹೈದಯವುಳ್ಳವ್ನನಾಗಿ 
ಅವನು ಕೇಳಿದ ನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು. 

೩೩. ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದವನಿಗೆ ನಿಸರೀತ 
ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವನೊ, ಅವನು ಪಂಚಭೂತಗಳು ಲಯವಾಗುವ 
ಮಹಾಪ್ರ ಳಯದನರೆಗೂ ಘೋರವಾದ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 


ಸ್ರ ತಸಸ್ತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೆ! ನಾನು ಹೇಳು 
ವುದನ್ನು ಕೇಳು. ನಿನ್ನ ಅಭಿಲಾಸೆಯು ಅದ್ಭುತತರವಾದಡೆ ಸ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದ ಬಲದಿಂದಲೇ ಬ್ರ ಹ್ಮಜೇವನೂ ಜಗತ )ಸ್ತ್ರಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಕೋನಿದನಾಗಿರುವನು. 


೭೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯದಿ ತ್ವಂ ತ್ವಾಸ್ಟ್ಯ ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಕಾಶ್ಯಾಮಾರಾಧಯಿಷ್ಯಸಿ । 

ತತಸ್ತೇ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೇತಿ ನಾಮ ಸತ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ೩೫ ॥ 

ನಿಶ್ಚೇರಾಸುಗ್ರಹಾತ್ಕಾಶ್ಯಾಮಭಿಲಾಷಾ ನ ದುರ್ಲಭಾಃ । 

ಸುಲಭೋ ದುರ್ಲ್ಬಭೋ ವೈ ಯದ್ಯತ್ರ ಮೋಕ್ಬಸ್ತನುತ್ಯಜಾಂ 1 ೩೬॥ 

ಸೃಷ್ಟೇಃ ಕರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಸೃಷ್ಟಿರಕ್ಸಾ ಪ್ರನೀಣತಾ 

ವಿಧಿನಾ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪ್ರಾಸಿ ನಿಶ್ಚೇಶಾನುಗ್ರಹಾತ್ಸರಾತ್‌ 1 ೩೭ ॥ 

ಯಾಹಿ ವೈಶ್ರೇಶ್ವರಂ ಸದ್ಮ ಪದ್ಮಯಾ ಸಮಧಿಸ್ಠಿತಂ | 

ನಿರ್ಮ್ವಾಣಸಂಜ ಯಾ ಬಾಲ ಯದೀಚ್ಛೇಃ ಸ್ಥಾನ ನೋರಥಾನ್‌ ॥ ೩೮॥ 
ಇ ಛಿ ತೆ 

ಸಹಿ ಸರ್ವಪ್ರದಃ ಶಂಭುರ್ಯಾಚಿತಶ್ಹೋಪಮನ್ಯುನಾ | 


ಸಯೋಮಾತ್ರಂ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಸರ್ವಂ ಕ್ಲೀರಾಬ್ದಿಮೇವ ಚ WW AF 
ಆನಂದಕಾನನೇ ಶಂಭೋ 10 ಕಿಂ ಕೇನ ನ ಲಭ್ಯತೇ 
ಯತ್ರ ವಾಸಕೃತಾಂ ಪುಂಸಾಂ ಧರ್ಮರಾಶಿಃ ಪದೇ ಪದೇ ! ೪೦॥ 





ರ್ಮನೆ! ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಆತನನ್ನು 


ಶು ಯಸ ಕ್ರ 
4 
ನೀನು ಸೂಜೆಮಾಡುನೆಯಾದರೆ ವಿಶ್ಲಕರ್ಮನೆಂಬ ನಿನ್ನ ಪೆಸರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
೨) 


ಫೇ ದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಭಿಲಾಸಿಗಳೂ 
ದುರ್ಲಭಗಳಾಗುವುದಿಲ. ದೇಹತ್ನಾಗಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಟ್ರ 
್ಸಿಧ್ಯವಾದುದೂ ಸಹ ಸುಲಭವಾಗುವುದು. 
೩೭. ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಈ ನಿಶ್ರೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ ಬ್ರ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ, ವಿಷು ನಿನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪಾಲ 
ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ನೆಲಗೊಂಡಿರುವುವು. 
ಜಿಲೆ. ಅಯ್ಯಾ ಬಾಲಕನೆ! ನಿನ್ನ ಮನೋರಥಗಳು ಕೈಗೂಡಬೇಕೆಂಬ 
ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದರೆ ನೋಕ್ಸಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯಿಂದ ಅಧಿಷ್ಕಿತನಾದು ದೂ, ನಿಶ್ರೇಶ್ನರನಿಗೆ 
ವ್ರಿಯಾವಾಸವಾದುದೂ ಆದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗು. 
೯. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಸರ್ವಾಜೀಷ ಫಲಪ್ರದನು. ಆ ಸ್ತಾನಿಯು 


ಕುಡಿಯಲು ಹಾಲನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಉಪಮನ್ಯವಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಕೀರ 
ಸಮುದ್ರನನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹೆಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟ ನಲ್ಲನೆ. 

೪೦, ಆನಂದಕಾನನನು ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವನಿಗೇ 
ಆಗಲಿ ಯಾನ ಇಸಷಾರ್ಥಗಳು ತಾನೆ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ” ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಆಡಿಗಡಿಗೂ ಧರ್ಮುರಾಶಿಯು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ರಿರುವುದು. 


ಛಿ 


el 


D 
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ಸಡಶೀತಿತನೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೧ 


ಸ್ವರ್ಧುನೀಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರೇಣ ಮಹಾಪಾತಕಸಂತತಿಃ । 
ಯತ್ರ ಸಂಕ್ಟಯತಿ ಕ್ಸಿಪ್ರಂ ತಾಂ ಕಾಶೀಂ ಕೋ ನ ಸಂಶ್ರಯೇತ್‌॥ ೪೧॥ 
ನ ತಾದೃಗ್ಗರ್ಮಸಂಭಾರೋ ಲಭ್ಯತೇ ಕ್ರತುಕೋಟಿಭಿಃ | 


ಯಾದೃಗ್ಯಾರಾಣಸೀನೀಥೀಸಂಚಾರೇಣ ಪಡೇ ಪದೇ 1 ೪೨ ॥ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮನೋಕ್ಸಾಣಾಂ ಯದ್ಯತ್ರಾಸ್ತಿ ಮನೋರಥಃ | 

ತದಾ ವಾರಾಣಸೀಂ ಯಾಹಿ ಯಾ ಹಿ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಪಾವನೀ 1 ೪೩॥ 
ಸರ್ವಕಾಮಥಲಪ್ರಾಪ್ತಿಸ್ತದೈವ ಸ್ಥಾಮ್ಭ್ಚ್ರವಂ ನೃಣಾಂ | 

ಯದೈನ ಸರ್ವದಃ ಸರ್ವಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಃ ಶ್ರಿತಃ H ೪೪ ॥ 
ಸ ತಾಪಸೋಕ್ತಿಮಾಕರ್ಣ ತ್ಕಾಷ್ಟ್ರ ಇತ್ನಂ ಸುಹೃಷ್ಟವಾನ್‌ | 
ಕಾಶೀಸಂಪ್ರಾಪ್ಪ್ಯುಪಾಯಂ ಚ ತಮೇವ ಸಮಪೃಚ್ಛತ ೪೫ ॥ 


ತ್ವಾಸ್ಟ್ಯ ಉವಾಚ:- 
ತದಾನಂದವನನಂ ಶಂಭೋಃ ಕ್ಯಾಸ್ತಿ ತಾಪಸಸತ್ತಮ । 
ಯತ್ರ ನೋ ದುರ್ಲಭಂ ಜ್‌. ಶಿ ಧಕಾನಾಂ ತ್ರ ಯಾಸ್ಟಿ ತಂ ll ೪೬ ॥ 





೪೧. ಗಂಗೆಯ ಜಲವನ್ನು ಸ್ಪರ್ತಿಸುವ FREE ಮಹಾಪಾತಕ 
ಸಮೂಹಗಳೂ ಕ್ಸಿಪ್ರವಾಗಿಯೇ ಕ್ಷಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. ಅಂತಹ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಚ 881 ಆಶ್ರಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ? 


೪.೨. ವಾರಾಣಸೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಓಡಾಡಲು ಜ್ವಹೆಚ್ಚೆಗೂ 
ಯಾವ ಧರ್ಮರಾಶಿಯು re ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಇತರ ಸ ಗಳೆ ಒಂದು 


ಕೋಟ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಪಾದಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೩. ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಬಗಳಂಬ ನಾಲ್ಕು ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವುದು ಅಪೇಕ್ಷಿ ರಾಂ ಬ ಮೂರು ಬೋಕ 
ಗಳನೂ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುತಿ ತ್ತಿರುವ ಕಾಶೀಕ್ಷೆ ತ ಶ್ರಕ್ಟೇ ಪ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನುಮಾಡು. 

೪೪, ಸಕಲಾಭೀಷ್ಮದಾಯಕನೂ, ಸರ್ವಾತ್ಮಕನೂ, ಕಾಶೀನಿವಾಸಿಯೂ 
ುಷ್ಠ್ಮರು ಯಾವಾಗ ಆಶ್ರಯಿಸುವರೊ, ಆಗಲೇ 
ಸಮಸ್ತ ಕಾಮಗಳ ಫಲವೂ ಲಭಿಸುವುದು. 

೪, ಶಂ ಮಹಾತಸ ಸಿ ಯು ಮಾತನು ಕೇಳಿ ವಿಶ್ರ ಕರ್ಮನು ಅತ್ಸಂತ 
6ಡಿ ಆತನನ್ನ e ಕುರಿತು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ 


ತ್ತಾ pS 
© ಕಜ 48 
2.4 + 
ದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ವ ಯಾವುದೂ ದುರ್ಲಭವಳ್ಗನವೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ವಾಸಸ ಳವಾದ ಆನಂದಕಾನನವು ಎಲ್ಲಿರು 
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೭೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವರ್ಗೇ ವಾ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕೇ ವಾ ಬಲಿಸದ್ಮನಿ ವಾ ಮುನೇ । 

ಕೃ ತದಾನಂದಗಹನಂ ಯತ್ರಾನಂದಪಯೋಂಬೈಿಜಾ ॥ ೪೭॥ 
ಯತ್ರ ವಿಶ್ತೇಶ್ವರೋದೇವೋ ವಿಶ್ತೇಷಾಂ ಕರ್ಣಧಾರಕಃ । 

ವ್ಯಾಚಷ್ಟೇ ತಾರಕಂ ಜ್ಞಾನಂ ಯೇನ ತನ್ಮಯತಾಂ ಯಯುಃ ॥ ೪೮॥ 
ಸುಲಭಾ ಯತ್ರ ನಿಯತಮಾನಂದನನಚಾರಿಣಃ । 

ಅಪಿ ನೈಃಶ್ರೇಯಸೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಕಿಮನ್ಯೇ ಲ್ಪಮುನೋರಥಾಃ | 

ಕಸ್ತಾಂ ಮಾಂ ಸ್ರಾಪಯೇಚ್ಛಂಭೋಃ ಕಥಂ ಯಾನಿ ತಥಾವದ ॥ ೪೯ ॥ 
ಸ ತಪಸ್ವೀತಿ ತದ್ವಾಕ್ಯಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಶ್ರದ್ಧಯಾನ್ವಿತಂ ] 

ಪ್ರಾಹ ಗಚ್ಛ ನೆಯಾನಿ ತ್ವಾಂ ಯಿಯಾಸುರಹನುಸ್ಯಹೋ 1! ೫೦॥ 
ದುರ್ಲಭಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಾನುಷ್ಯಂ ಯದಿ ಕಾಶೀ ನ ಸೇವಿತಾ | 

ಪುನಃ ಕ್ವ ನೃತ್ವಂ ಶ್ರೇಯೋಭೂಃ ಕೃ ಕಾಶೀ ಕರ್ಮಬಂಧಹೃತ್‌ ॥ ೫೧॥ 
ವೃಥಾಗತೇಹಿ ಮಾನುಷ್ಯ € ಕಾಶೀಷ್ರಾಪ್ತಿನಿನರ್ಜನಾತ್‌ । 

ಆಯುಷ್ಯ ಚ ಭವಿಷ್ಯ © ಶೆ ER ನೃಥಾ ಗತಂ 1 ೫೨ ॥ 


೪೭. ಮುನಿಯೆ! ಅದು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬ ಮರ್ತ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ರುವುದೊ? ಆಥವಾ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ "ಪಾತಾಲದನ್ಲಿ ರುವುಷೊ? ಆನಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಕ್ಲೇತ್ರವೆಲ್ಲಿರುವುದು? 

ಅಲ. ಆಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ಜೀವರನ್ನೂ ಸಂಸಾರ 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಕಡೆಹಾಯಿಸುನ ನಾನಿಕನಾಗಿ ತನ್ಮಯತ್ತವನ್ನೇ ಹೊಂದಲು 
ಕಾರಣವಾದ ತಾರಕಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸುವನಲ್ಲನೆ. 

೪೯, ಆ ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನಿಗೆ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಮೋ 
ಆಕ್ಸಿ ಯೂ ಆತಿಸುಲಭನಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಸ ೨ ಳು. ಇನ್ನು ಇತರ ಕ್ಷುದ್ರ 
Be 8018 ನಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಲೇತೆ? ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆ ವಾಸಸ್ಪಳಕ್ಕೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವರು? ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಮಾರ್ಗ 
ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು.'' 

೫೦. ಇಂತು ಶ್ರ ದಾ ಸಮನ್ಸಿ ತನಾಗಿ ನಿಶ್ವಕರ್ಮನಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ತಪ ಎ1 ಇ ಗದ ಕ ಗಲೇ 'ತೂರಡು : ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗು 
ವೆನು. ನಾನೂಲಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗುತ್ತಿರುನೆನು. 





ಆ Rr (ಟಿ gal 


ಜರಾ) ID ಭವಾದ ಮನುಷ ಜನು ಎನನ್ನು ಸಡೆದೂ ಅಗಾ ಶಾತೀ 
ಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಸೇನಿಸುವುದಿಬವೂ, ಆ ನರಿಗೆ ಪುನಃ ಸಕಲ ಶೇಯಸ್ಸಿಗೂ ಸಾಧನ 
ವಾದ ಮನುಷ. ಜನ್ಮನಾಗಲಿ ಕರ್ಮಖಂಧಗಳನ್ನು ಟನ ವ ಕಾಶೀ ಪಾಸ್ತಿ 
ಯಾಗಲಿ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸುವುದು? ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇನಿಸ ಡೆ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಜನ್ಮ 


ಸಡಶೀತಿತಮೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೩ 


ಅತೋಹಂ ಸಫಲೀಕರ್ತುಂ ಮಾನುಷ್ಯ ೦ ಚಾತಿಚಂಚಲಂ । 
ಯಾಸ್ಕಾ ನಿ ಕಾಶೀಮಾಯಾಹಿ AR ಹಿತ್ವಾ ತ್ಯ ಮಹಪಸ್ಯ ಹೋ ॥೫೩ಃ 
ಇತಿ ತೇನ ಸಹ ತ್ಕಾ ಷ್ಟ್ರೊ ಮುನಿನಾತಿಕೃ ಸಾಲುನಾ । 


ಪುರೀಂ ನಿಶ್ಟೇಶ್ವ 4 ಡ್‌ ೨ಪ್ತೋ ಮನಃಸ್ಸಾ ಸ್ಥ ಮುವಾಪ ಚ 1 ೫೪ ॥ 
ತತಃ ಹಾ ್ರಾಸಯ್ಯ ತಾಂ ಕಾಶೀಂ ತಾಪಸಃಕ್ಕಾ ದ ತರ್ಕಿತಂ । 

ಜಗಾಮ ಕುಂಭಸಂಭೂತ ಸ ತ್ಕಾ ಷ್ಟ್ರೊ ಉಪೀತ್ಯ ಮನ್ಯ ತ ! ೫೫ ॥ 
ಅವಶ್ಯ ಸಹಿ ನಿಶ್ನೇಶಃ ಜರಾ ಚಿಂತಿತಪ್ರ ಹ | 

ಸತ್ರ ಸ್ಥಿ ರವೃತ್ತಿ RN ದೂರಸ್ಸೊ € ಪಿ ಸಮಿಾಸಗಃ 1 ೫೬ ॥ 
ಯುಸಿ ನೈಸನ್ನದೃಕ ಕ್ರ ಕ್ರಸ್ತಂ ದನಿಷ್ಠ ಮಸಿ ಧ್ರುವಂ | 

ಸುನೇದಿಷ್ಠಂ ಕರೋತ್ಯೇನ ಸ್ವಯಂ 'ನತ್ಕೋಷದೇಶಯನ್‌ I ೫೭ ॥ 


ಕ್ಲಾಹಂ ತತ್ರ ವನೇ ಚಾಲಕಿ ಂತಾಕುಲಿತಮಾನಸಃ ] 
ಕ್ರ ತಾಪಸಃ ಸಂಶೋ ಮಾಂ ವೈ ಸೂಪದಿಶ್ಯೇಹ ಚಾನಯತ್‌ ॥ ೫೮ ॥ 


ವನ್ನು ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವವನಾದರೆ ಅವನ ಆಯುಷ್ಯ ವೂ ಮುಂದಿನ 
ಸದ್ಗತಿಯೂ ಎಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಚ ತಡ 

೫೩. ಆದುದರಿ ಹ ಕ್ಪಣಭಂಗುರವಾದ ಈ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ಸಫಲ 
ಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೂ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನು.. ನೀನೂ ಅಭಿಮಾನ 
ರೂಪವಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ನ ನ್ನೊಡನೆ ಬಾ.'' 

ಇಲ. ಇಂತು ನುಡಿದ "ಮಹಾ ಕೃಪಾಳುವಾಡ ಆ ಮುನಿವರ್ಯನೊಡನೆ 

ಶ್ರಕರ್ಮನು ವಿಶೆ ್ರೀಶ್ವರನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
bn RRL, ಸ ತರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೫೫. ಕುಂಭಸಂಭೂತನೆ! ಇಂತು ಆ ತಾಪಸನು ತ್ತಾ ಷ್ರನನ್ನು ಕಾಶೀ 
ಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕ ಸೇರಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕಾಣದಂತೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಲ ಆ ವಿಶ್ವ 
ಕರ್ಮನೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಂತೆಂದು ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. 

೫೬. “ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ವಿಶ್ರೇಶ್ರ _ರನೊ ಒಬ್ಬನೇ ಸಕಲರಿಗೂ ಅಭೀಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಸನ್ಯಾರ್ಗಡಲ್ಲಿಯೇ ಸಿ ಸಿ ರವಾಗಿ ನಡೆಯುವವರಿಗೆ ಆತನು 
ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಂತಿದ ರೂ ಸಮಾಸದ ಯೇ ಇರುವನು. 

ಶಿ ಯಾವನಲ್ಲಿ ತ್ರಿಲೋಚನನು ಸ್ರ ಸನ್ನ ದ್ರ ಯ್ಯ ಯುಳ್ಳವ ನಾಗುವನೊ, 
ಅವನಿಗೆ ಆ ತ್ರಿಲೋ ನನೆ ಸುಲಜ ಸಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸೀರ ಮಾಡಿ ದೂರದಲಿರು 

:ತ.ಂತ ಸಮಿಾಪಗತವನಾ ಗಿಯೇ ಮಾಡುವನು. 
ತ್ರೆ ಚಾಕಿ ವ್ಯಾಕುಲವಾದ ಮನಸ್ಸಿ 


೭೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಖೇಲೋಯಮತ್ರ ತ್ರ್ಯಕ್ಸಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಸ್ಯ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ | 


ನ ದುರ್ಲಭತರಂ ಕಿಂಚಿದಹೋ ಕ್ಕಾಹಂ ಕೃ ಕಾಶಿಕಾ I ೫೯ I 
ನಾರಾಧಿತೋ ಮಯಾ ಶಂಭುಃ ಪ್ರಾಕ್ತನೇ ಜನ್ಮನಿ ಕೃಚಿತ್‌ । 
ಶರೀರಿತ್ಕಾನುಮಾನೇನ ಜ್ಞಾತನೇತದಸಂಶಯಂ ! ೬೦ ॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್ನನ್ಮನಿ ಬಾಲತ್ಕಾನ್ನ ಚೈವಾರಾಧಿತಃ ಸ್ಪುಟಿಂ | 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟಮೇವಮೇವೈತತ್ತುತೋಃ ನುಗ್ರಹಧೀರ್ಮಯಿ 1 ೬೧॥ 
ಆ ಜ್ಞಾತಂ ಗುರುಭಕ್ತಿರ್ಮೇ ಹೇತುಃ ಶಂಭುಪ್ರಸಾದನೇ ! 
ಯಯೇಹಾನುಗೃಹೀತೋಸ್ತಿ ವಿಶ್ವೇಶೇನ ಕೃಪಾಲುನಾ " 1 ೬೨ ॥ 
ಅಥವಾ ಕಾರಣಾಸಪೇಕ್ಸ್‌ಸ್ತ್ರ್ಯಕ್ಸಸ್ತಿತರದೇನವತ್‌ | 
ರಂಕಮಪ್ಯನುಗೃಹ್ನಾತಿ ಕೇನಲಂ ಕಾರಣಂ ಕೃಪಾ ೬೩ ॥ 


ಯದಿ ನೋ ಮಯ್ಯನುಕ್ರೋಶಃ ಕಥಂ ತಾಪಸಸಂಗತಿಃ । 
ತದ್ರೂಪೇಣ ಸ್ವಯಂ ಶಂಭುರಾನಿನಾಯೇಹ ಮಾಂ ಧ್ರುವಂ ॥೬೪॥ 


ನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಬಾಲಕನಾದ ನಾನೆಲ್ಲಿ? ಉತ್ತಮವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನಿತ್ತು 
ನನ್ನನ್ನು ಈ ಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದಿರುವ ಆ ತಪಸ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ? 

೫೯೨೬೦. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲೀಲೆಯೇ ಆಗಿರುವುದು. ಆತನ 
ಭಕ್ತನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವುದೂ ದುರ್ಲಭವಾದುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಅಹಾ! ನಾನೆಲ್ಲಿ? 
ಉತ್ತಮವಾದ ಕಾತೀಕ್ಟೇತ್ರವೆಲ್ಲಿ? ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ನನ್ನಂತೆಯೇ ದೇಹವುಳ 
ಸಾಮಾನ್ಯಜೀವನೆಂಬ ಅನುಮಾನದಿಂದ ನಾನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಯೂ 
ಆತನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಿತಜ್ಞಾ ನವು. 

೬೧. ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಬಾಲಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಇದಂತೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸು ನಿಷಯವೇ. 
ಹಾಗಾದರೂ ಮಹೇಶ್ಕರನಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಯ) 
ಹೇಗುಂಟಾಯಿತು? 

೬೨. ಆಹಾ! ಈಗ ತಿಳಿಯಿತು. ನ 2 ಶಂಭುವು ಸ್ರಸನ್ನನಾಗಲು 
ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಗುರುಭಕ್ತಿಯೇ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಆದರಿಂದಲೇ ಸಾನು 
ಕೃಪಾಳುವಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವೆನು. 

೬೩, ಅಲ್ಲದೆ ವಿಶ್ಲೇಶ್ವರನೂ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಂತೆಯೇ ಕಾರಣಾಸೇಕ್ಗೆ 
ಯಿಂದಲೇ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆದರೆ ನೀಚರಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಗ್ರಹವನು 
ತೋರುತ್ತಿರುವನು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಂವರಿ ಕೇವಲನಾದ ಅವನ ಕಪೆಯೆ 
ಆಗಿರುವುದು. | 


ಸ, ಇತ್ತ 


( 


2೬ 


ನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಅನುಕಂಪವಿಬದಿದರೆ ನಃ 


ಸಡಶೀತಿತಮೋರ6ಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೫ 


ನ ವಾನಾನಿ ನ ನೈ ಯಜ್ಞಾ ನ ತಪಾಂಸಿ ವ್ರತಾನಿ ಚ । 

ಶಂಭೋಃ ಪ್ರಸಾದಹೇತೂನಿ ಕಾರಣಂ ತತೃಪೈವ ಹಿ ॥ ೬೫ ॥ 
ದಯಾಮಪಿ ತದಾ ಕುರ್ಯಾದಸೌ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಃ ಪರಾಂ । 

ಯದಾ ಶೃತ್ಯುಕ್ತಮಧ್ವಾನಂ ಸದ್ಭಿಃ ಕ್ಲುಣ್ಣಂ ನ ಸಂತ್ಯಜೇತ್‌ 1 ೬೬ ॥ 
ಅನುಕ್ರೋಶಂ ಸಮರ್ಥೇತಿ ಸ ತ್ವಾಷ್ಟ್ರಃ ಶಾಂಭವಂ ಶುಚಿಃ । 


ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಲಿಂಗಮಿಾಶಸ್ಯಾರಾಧಯತ್ಸ್ಪೃಸ್ಥ ಮಾನಸಃ 1 ೬೭ ॥ 
ಆನೀಯ ಪುಷ್ಪಸಂಭಾರಮಾರ್ತವಂ ಕಾನನಾದ್ಬಹು । 
ತ್ವಾಭ್ಯರ್ಚ್ಛಯತೀಶಾನಂ ಕಂದಮೂಲಫಲಾಶನಃ I ೬೮ ॥ 
ಇತ್ನಂ ತೃಷ್ಟ ತನೂಜಸ್ಯ ಲಿಂಗಾರಾಧನಚೇತಸಃ । 
ತ್ರಿಹಾಯನಾತ್ರ್ರ ಸನ್ನೋ€ಭೂತ್ತಸ್ಯೇಶಃ ಕರುಣಾನಿಧಿಃ N೬೯ 


ತಸಾ ದೇವ ಹಿ ಅಿಂಗಾಚ್ಚ ಪ್ರಾ ರ id: ನೀತ್‌ ॥೭೦॥ 








ಯೊಡನೆ. ಸಹವಾಸನಾದುಮ ಹೇಗೆ? ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆ ಮುನಿಯ 
ರೂಸದಿಂದ ಮಹೇಶ್ರರನೇ ನನ್ನನ್ನು ಇಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವನು. 

೬೨. ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡುವ ದಾನಗಳಾಗಲಿ, ಯಜ್ಞಗಳಾಗಲಿ, ತಪಸ್ಸು 
ಗಳಾಗಲಿ, ಪ್ರತಾಚರಣೆಗಳಾಗಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲ. 
ನಿಜವಾದ ಹೇತುವೆಂದರೆ ಆತನ ಕೃ ಪೆಯೊಂದೆ. 

೬೬, ಅನೇಕ ಸತ್ರು ಜೆಂ ನಡೆದು ನಡೆದು ಸವೆದಿರುವ ವೇದೋಕ್ತ 
ವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಭಕ್ತನ ನು ಯಾವಾಗ ಎಡಬಿಡದೆ ಅನುಸರಿಸುವನೊ, ಆಗಲೇ 
ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನೂ ಅಪಾರವಾದ ತನ್ನ ದಯೆಯನ್ನು ಆತನ ಮೇಲೆ ತೋರುವನು. 

೭. ಇಂತೆಂದು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಕಂಪವೇ ತನ್ನ 
ಬದ್ದಾರಕ್ಸು ಕಾರಣವೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ ತಾನಿದ್ದೆ ಡೆ 
ಯಲಿಯೇ Wi ಮಹೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವೊಂದನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತ 


[ma 


ದಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ ನ 
೬೮. ಜಾ ಆಯಾ ಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ತುವ ಪುಷ್ಪಗಳ ರಾಶಿಗಳನ್ನು 
(ಬರಿಸಿಕೊಂಡು ತಂದು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ನಿತ್ಯವೂ ದುಹೇಶರನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ದನು. ಸ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಆಹಾರವಾಗಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. 
೬೯. ಇಂತು ತ್ವಷ್ಟ ನಿನ ಮಗನಾದ ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಯೇ ನಟ, ವು ಆನಾ ಾಗಿರಳು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುಹೋದುವು. 
ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಮಹೆ ಹೇಶ್ರರನ ು ಆ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಪ ರ್ರಸನ್ನನಾದನು. 
೭೦. ಆಲ್ಲದೆ ಆತನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಲಿ ಗದತ ಉದ್ಭ ವಿಸಿ ಆತನಿಗೆ 


೪೨ ತ್ರಿ 
ಗಿ ಆ ಮಹಾದೇವನು | ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 


(" 


೬ 


© ce 


ಯಲ್ಲಿ 
ಬಳಿಕ 


೭೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವರಂ ವರಯರೇ ತ್ವಾಷ್ಟ್ರ ದೃಢಭಕ್ಕ್ಯಾನಯಾ ತನ । 


ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಮಿ ಭೃಶಂ ಬಾಲ ಗುರ್ವರ್ಥಕೃತಜೇತಸಃ 1 ೭೩೧॥ 
ಗುರುಣಾ ಗುರುಪತ್ತ್ಯಾ ಚ ಗುರ್ವಪತ್ಯದ್ಧಯೇನ ಚೆ! 

ಯಥಾರ್ಥಿತಂ ತಥಾ ಕರ್ತುಂ ತೇ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ೭೨ ॥ 
ಅನ್ಯಾನ್ನರಾಂಶ್ಚ ತೇ ದದ್ಯಾಂ ತ್ವಾಷ್ಟ್ರ ತುಷ್ಪಸ್ತ್ಯೃದರ್ಚಯಾ 
ತಾನ್ಪೃಣುಷ್ಟ ಮಹಾಭಾಗ ಲಿಂಗಸ್ಯಾಸ್ಯಾದ್ಭುತಃ ಶ್ರಿಯಃ ॥ ೭೩ ॥ 
ತ್ವಂ ಸುವರ್ಣಾದಿಧಾತೂನಾಂ ದಾರೂಣಾಂ ದೃಷದಾಮಸಿ | 
ಮಣೀನಾಮಸಿ ರತ್ನಾನಾಂ ಪುಷ್ಪಾಣಾಮಸಿ ವಾಸಸಾಂ | ೭೪ ॥ 
ಕರ್ಪೂರಾದಿಸುಗಂಧೀನಾಂ ದ್ರನ್ಯಾಣಾಮಸ್ಯಪಾಮಸಿ | 
ಕಂದಮೂಲಫಲಾನಾಂ ಚ ದ್ರವ್ಯಾಣಾಮಪಿ ಚ ತೈಚಾಂ ॥ ೭೫ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಸ್ತುಜಾತಾನಾಂ ಕರ್ತುಂ ಕರ್ಮ ಪ್ರನೇತ್ಸ್ಯಸಿ.. 1 ೭೬॥ 
ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ರುಚಿರ್ಯತ್ರ ಸದ್ಮದೇನಾಲಯಾದಿಷು । 


ತಸ ತಸ್ಕೇಹ ತುಷ್ಬ್ಯೈ ತೃಂ ತಥಾ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೇತ್ಸ್ಯಸಿ ॥ ೭೭॥ 


ಎರಾ ಕಾದೂ ವರಾ ಸವಮ ಹಾಡ: ಜ್‌ ಸಮಸ ರ್‌” ಸ್ರ ಪವುವಸಾಪಪೂ ಮ್‌ 


ಗ 5 ವಿಶ್ವಕರ್ಮನೆ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರನನ್ನು ಬೇಡು. ಎಲ್ಫೆ 
ಬಾಲಕನೆ! ಗುರುಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಏಕಾಗ್ರವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ಈ ದೃಢ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು. 

೭೨, ಗುರುವೂ, ಗುರುಸತ್ತಿಯೂ, ಗುರುನಿನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳೂ 
ಯಾನವುವನ್ನು ಕೇಳಿರುವರೊ, ಅವುಗಳನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿಕೊಡುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಬಾಗುವುದು. 

ಗೆ ತ್ವಾಷ್ಟ್ರನಿ! ನಿನಗೆ ಇತರ ವರಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು. ಅದ್ಭುತ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನೀನು ಮಾಡಿರುವ ಪೂಜೆಯಿಂದ 
ನಾನು ಬಹಳ ಸಂಶೋಷಗೊಂಡಿರುವೆನು. ಆ ವರಗಳನ್ನೂ ಕೇಳು. 

೭೪-೭೬. ನೀನು ಚೆನ್ನನೇ ಮೊದಲಾದ ಲೋಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನವರತ್ನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪುಷ್ಪ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕರ್ಪೂರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧಡ್ರವ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸು, ಹೆಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಚರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇತರ ಸಮಸ್ತ ಸದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಥೇನ್ಸಿತನಾದ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲು ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುನೆ. 

೭೭. ಯಾನ ಯಾವನಿಗೆ ಮನೆ, ದೇವಾಲಯಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಯಾವ 
ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಸೆಯುಂಬಾಗುವುಡೊ, ಅವನಿಗೆ ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗು 
ನಂತೆ ನೀನು ಆ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆ. 


ಸಡಶೀತಿತಮೋಠಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೭ 


ಸರ್ವನೇಪಥ್ಯರಚನಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸೂಪಸ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತೀಃ । 


ಸರ್ವಾಣಿ ಶಿಲ್ಪಿಕಾರ್ಯಾಣಿ ತೌರ್ಯತ್ರಿಕಮಥಾಪಿ ಚ ॥೭೮॥ 
ಸರ್ವಂ ಜ್ಞಾಸ್ಯಸಿ ಕರ್ತುಂ ತ್ವಂ ದ್ವಿತೀಯ ಇವ ಪದ್ಮಭೂಃ | 
ನಾನಾವಿಧಾನಿ ಯಂತ್ರಾಣಿ ನಾನಾಯುಧನಿಧಾನಕಂ 1 ೭೯॥ 


ಜಲಾಶಯಾನಾಂ ರಚನಾಃ ಸುದುರ್ಗರಚನಾಸ್ತಥಾ । 
ತಾದ್ವೃಕ್ಕರ್ತುಂ ಪುರಾ ವೇತ್ಸಿ ಯಾದೃಜ್‌ನಾನ್ಯೋಂಧಿಯಾಸ್ಕ್ಯತಿ ॥೮೦॥ 
ಕಲಾಜಾತಂ ಹಿ ಸರ್ವಂ ತ್ವಮವನಯಾಸ್ಕಸಿ ಮೇ ವರಾತ್‌ । 


ಸರ್ವೇಂದ್ರಜಾಲಿಕೀ ನಿದ್ಯಾ ತೃದಧೀನಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಆಂ 
ಸರ್ವಕರ್ಮಸು ಕೌಶಲ್ಯಂ ಸರ್ವಬುದ್ಧಿವರಿಷ್ಠತಾಂ 

ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ಮನೋವೃತ್ತಿಂ ತ್ವಂ ಜ್ಞಾಸ್ಕಸಿ ವರಾನ್ಮಮ ೮೨ ॥ 
ಕಿಂ ಬಹೂಕ್ತೇನ ಯತ್ಸ್ಟೃರ್ಗೇ ಯತ್ಪಾತಾಲೇ ಯದತ್ರ ಚ। 
ಅತಿಲೋಕೋತ್ತರಂ ಕರ್ಮ ತತ್ಸರ್ವಂ ವೇತ್ಸ್ಯಸಿ ಸ್ವಯಂ 1 ೮೩॥ 


೭೮. ಸಕಲ ವಿಧಗಳಾದ ಅರಮನೆಗಳ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ, ಸರ್ವಪ್ರಕಾರ 
ವಾದ ಪಾಕಕಾರ್ಯದ ಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನೂ, ಸಮಸ್ತ, ಶಿಲ್ಪಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ, 
ನೃತ್ಯ ಗೀತಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಗೀತವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುನೆ. 

೭೯. ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾದ ಯಂತ್ರಗಳ ಫಿರ್ಮಾಣವನ್ನೂ, ನಾನಾವಿಧ 
ಗಳಾದ ಆಯುಧವಿಶೇಷಗಳೆನ್ಸಿವನ್ನೂ ನೀನು ತಿಳಿದು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಎರಡನೆಯ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವೆ. 

೮೦. ಜಲಾಶಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಬಲವಾದ ದುರ್ಗಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಹಿಂದೆ ಯಾವನೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದಂತಹ ಮಾರ್ಗದಿಂಡ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನೀನು ಪಡೆಯುವೆ. 

೮೧. ನನ್ನ ವರದ ಬಲದಿಂದ ನೀನು ಲಲಿತಕಲೆಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಕೂಲಂಕಷ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವೆ. ಸಮಸ್ತವಾದ ಇಂದ್ರಜಾಲ ವಿದ್ಯೆಯೂ ನಿನಗೆ ಅಧೀನ 
ವಾಗಿರುವುದು. 

೮೨. ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನೂ ಸಕಲರ ಬುದ್ಧಿತೀಕ್ಷ್ಚೃತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನೂ ಪಡೆದು, ಸಕಲ ಮಾನವರ ಮನಸ್ಸುಗಳ ಯೋಚನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ನನ್ನ ವರದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನೀನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವೆ. 

೮೩. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದೇನು? ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಪಾತಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣದಿರುವುದೇ ಆಗಲಿ, ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ನೀನು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಅನಾಯಾಸ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವೆ. 


೭೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಶ್ವೇಷಾಂ ನಿಶ್ಚಕರ್ಮಾಣಿ ವಿಶ್ವೇಷು ಚುವನೇಷು ಚ । 


ಯತೋ ಜ್ಞಾಸ್ಯಸಿ ತನ್ನಾಮ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆೇಂತಿ ತೇಂನಘ 1 ೮೪ ॥ 
ಅಪರಃ ಕೋ ನರೋ ದೇಯಸ್ತನ ತಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಶ್ರಹೋ । 
ತನಾದೇಯಂ ನಮೇ ಕೆಂಚಿಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನರತಸ್ಯ ಹಿ 1 ೮೫ ॥ 
ಅನ್ಯತ್ರಾನಿಹಿ ಯೋ ಲಿಂಗಂ ಸಮರ್ಚಯತಿ ಸನ್ಮತಿಃ | 

ತಸ್ಯಾಪಿ ವಾಂಛಿತಂ ದೇಯಂ ಕಂ ಪುನರ್ಯೋ ವಿಕಾಶಿಕಂ ॥ ೮೬ ॥ 


ಯೇನ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚಿ ಯೇನ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ । 
ಯೇನ ಕಾಶ, ೦ ಸ್ಮುತೆಂ ಲಿಂಗಂ ಸ ಮೋ ೫ ತ್‌ ದರ್ಪಣಃ ॥ ೮೭॥ 
ತತ್ವ ರಿ ಸ್ಯ ಚ್ಫೊ ಸಿ ಮುಕುರೋ ಮಮ ನೇತ್ರ ತ್ರ ಯಸ್ಕ ಹಿ | 


ಕಾಶ್ನಾ ೦ ಶಿಂಗರ್ಜನಾತ್ಸಾ ಸ್ರ ನರಂ ಹ ಸುವ್ರತ. 1 ೮೮ ॥ 
ಕಾಶ್ಯಾ ೦ ಯೋ ರಾಜಧಾನ್ಯಾ ೦ ಸ ಹಿತ್ವಾ ಮಾಮನ, ಮರ್ಚಯೇತ್‌ । 
ಸ ಹತುತ ಿಢೀನ್ಮಷ್ಟೊ ಲ್ಪ ತುಷ್ಟಿ ರ್ಮುಕ್ತಿ ರತಃ । ೮೯ ॥ 





೮೪, ಸಮಸ್ತ್ರಲೋಕಗಳನ್ಲಿಯೂ, ಸ ಸಮಸ್ತ ಜೀವರೂ ಮಾಡುವ ಸಕಲ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನೀನು ತಿಳಿಯಲು ರಕ್ತನಾಗುವೆ. ಸಿಷ್ಮಲ್ಮಸನೆ! ಆದುದರಿಂದ 
ನಿನಗೆ ನಿಶ್ವಕರ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರು ಅನ್ರರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. 

೮೫. ನಿನಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ವರನನ್ನು ಕೂಡಲಿ? ಅದನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೂ. ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ನಾನು ಕೊಡಬಾರದ 
ವರವೂ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವು. 

೮೬. ಇತರ ಪ ರ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನು ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಿಂ ಯಿಂದಶಿವಲಿಂಗದ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮ ಅವನಿಗೂ ಸಹ ಅಭೀ ಸ್ಚಗಳನ್ನು ನಾನು ಕೊಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದೆಂದಮೇಲೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿದವನ ನಿಷೆಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕ? 

೫೬, ಯಾನತು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರುವನೊ. ಯಾನನು 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ರ ತಿಸಿ ಮಾಡಿರುವನೊ, ಯಾವನು € ಅಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗವ ನ್ಸು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿರುವನೆ ಇ. ಅವನನ್ನು ನ ನ್ರ್ಪ ಸ್ತರೂಪದ ಕೈಕನ್ನಡಿಯನ್ನಾಗಿ ತಿಳೆಯ ಬೇಕು. 

ಆ೮. ಅದುದರಿಂದ ತ್ರಾ ನನಾದ ನನಗೆ ನೀನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗ್ರಾಹಿ 
ಸಸ ಸ್ತ ಸ್ವಚ್ಛ ಪಾದ ಕ್ಸ ಗನ್ನ ಡಿಯಾಗಿರುವೆ. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಗಿತ್ತವ ಮವ್ರ ತದಲ್ಲಿ PR ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು 
ಕೇಸು, 

5೯. ನನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ನನ್ನನ್ನುಳಿದು 


ಇ 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಿಕ್‌ ER ಆವನ 


nS 


ಚೋರನು. ಅತ್ಯಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಸಂತುಸ್ಥ ನಾದ ಅನನಿಗೆಂದಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವು 
ಸಿಕ್ಕಲಾರದು. 


ಸಡಶೀತಿತಮೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೯ 


ತೆದಾನಂದನನೇ ಹೃತ ತ್ರ ಸಮಚ್ಯೊ ೯೮ಹಂ ಮುಮುಕ್ಸುಭಿಃ। 

ಪ್ರುಹಿಣೋಷೇಂದ್ರ ಚಂದ್ರೇಂದ್ಚೈ ರಿಹಾನ್ಯೋ ನ ಸಮರ್ಚ್ಛತೇ Fon 

ಯಹಥಾನಂದವನನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತೃಂ ಮಾಮುರ್ಚಿತವಾನಸಿ । 

ತಥಾನ್ಯೇ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಾಣೋ ಮಾಮಭ್ಯರ್ಚ್ಸೈವ ಮಾನಿಕಾಃ ॥ ೯೧॥ 

ಅನುಗ್ರಾಹ್ಯೋಂಸಿ ನಿತರಾಂ ತತೋ ವರಯ ದುರ್ಲಭಂ | 

ಶ್ರಾ ಣಿತಾ ತದನ್ನೆ ಹಿ ತ್ವಂ ನದ ಮಾ ಚಿರಯಸ್ಕ ಹು 1 ೯೨॥ 
ತ ಕರ್ಮೊ ಐ — 

ಇದಂ ಯತ್ಸಾ ಖತಂ ಲಿಂಗಂ ಮಯಾಜ್ಞೆ (ನಾಪಿ ಶಂಕರ । 


ತಲ್ಲಿಂಗಮುನೈೆ ಎ ಪ್ಯಾ ರಾಧ್ಯ ಸಂತು ಸದ್ದು ದಿ ಭಾಜನಂ 1 ೯೩॥ 
ಅನ್ಯಚ್ಚ ನಥ ಪ್ರಾ ಫ್ಕೊ ರ ತಚ್ಚ ನಿಶಾ ಣಯಿಷ್ಯ ಸಿ | 
ಮಯಾ ನಿನಿರ್ನಿತಂ ಸ ಚ ಸಿ ಕರೋಷಿ ಕದಾ ಡ್‌್‌ ॥ ೯೪ ॥ 


ದೇವದೇವ ಜಟ 
ಏವಮಸ್ತು ಯದುಕ್ತಂ ತೇ ತನ ಲಿಂಗಸಮರ್ಚಕಾಃ। 
ಸದ್ಬುದ್ಧಿ ಭಾಜನಂ ವೈ ಸ್ಕುಃ ಸ್ಯುಶ್ಚ ನಿರ್ನಾಣದೀಕ್ಷಿತಾಃ 1 ೯೫ ॥ 

೯೦. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ಮುಮುಕ್ಸು ಗಳು ನನ್ನನೆ 
ನನ್ನೇ ಸೂಜಿಸಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಟು, ಮಹೇಂದ್ರ, ಚಂವ್ರಕೇ Mi 
ದೇವತೆಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ದೇವತೆಯನ್ನು ಅರ್ಚೆಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೯೧. ಆನಂದವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನೇ ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಿದೆಯೊ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಇತರ ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯಪುರುಷರೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಿ ನನ್ನ ಸಾರೂಪ್ಕಮೋಕ್ಸ ವನ್ನು 
ಸಡೆದಿರುವರು. 

೯೨, ನನ್ನ ಅನುಗ ಗ್ರಹಕ್ಸ್‌ ನೀನು ತನು ಪಾತ್ರನಾ ನಾಗಿರುವೆ. ಎಂತಹ 
ದುರ್ಲಭ ವರನಾದರೂ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಲಭಿಸಿತೆ 


ದು ತಿಳಿದುಕೊ. ವಿಲಿ, 
ಬ) 

ಬಾಲಕನೆ! ತಡಮಾಡದೆ ವರವನ್ನು ಬೇಡು. 
೯೩. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಶಂಕರ! ಅಜ್ಜನಾದರೂ ನಾನು 


ವನು ಆರಾಧನೆ ಮಾಡಿದ ಇತರ ಮಾನವರೂ ಸಹ 
ಸಡೆಯ ಗಿಲಾ ಕ್ರಿ. 


೭೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯದಾ ಚ ರಾಜಾ ಭವಿತಾ ದಿನೋದಾಸೋ ವಿಧೇರ್ವರಾಶ್‌ | 


ತದಾ ಮೇ ವಚನಾತ್ತಾತ ಪ್ರಾಸಾದಂ ಮೇ ನಿಧಾಸ್ಯತಿ ! ೯೬॥ 
ನನೀಕೃತ್ಯ ಪುನಃ ಕಾಶೀ ನಿರ್ವಿಷ್ಟಾ ತೇನ ಭೂಭುಜಾ | 
ಗಣೇಶಮಾಯಯಾ ರಾಜ್ಯಾತ್ಸರಿನಿರ್ವಾಣಚೇತಸಾ !೯೭॥ 
ನಿಷ್ಣೋಃ ಸದುಸದೇಶಾಚ್ಚ ಮಾಮೇವ ಶರಣಂ ಗತಃ | 
ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಸ್ಮ್ಮೀಃ ಸ್ರಾಪ್ತೇಹ ಹಿತ್ಕಾ ರಾಜ್ಯಶ್ರಿಯಂ ಚಲಾಂ 1 ೯೮ ॥ 
ನಿಶ್ಶಕರ್ಮನ್ನ್ರಜ ಗುರೋಃ ಶಾಸನಾಯ ಯತಸ್ಕ ಚೆ! 
ಗುರುಭಕ್ತಿಕೃತೋ ಯಸ್ಮಾನ್ಮದ್ಭಕ್ತಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1೯೯ ॥ 
ಯೇ ಗುರುಂ ಜಾನಮನ್ಯಂತೇ ತೇ ವಮಾನ್ಯಾ ಮಯಾಪ್ಯಹೋ 
ತಸ್ಮಾದ್ದುರೂಪದಿಸ್ಟಂ ಹಿ ಕುರು ಶಿಷ್ಯಸಮಿಸಾಹಿತಂ uw ೧೦೦ ॥ 
ತತ ಆಗತ್ಯ ಮೇ ಪಾರ್ಶ್ಶಂ ಯಾನನ್ನಿರ್ನಾಣಮೇಷ್ಯ್ಯಸಿ 

ತಾವತ್ಸ್ಸಾಸ್ಯಸಿ ಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ದೇವಾನಾಂ ಹಿತಮಾಚರನ್‌ 1 ೧೦೧ ॥ 


ಹ ದಂ ಮಾರಾ. 





ವರೊ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಜಾ ನಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ್ಳಾಗುವರಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಬಸಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಸಿತರಾಗಿರುವರು. 

೯೬, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಂದ ವರವನ್ನು ಸಡೆದು ದಿವೋದಾಸನೆಂಬು 
ವನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕೆ ಮಹಾರಾಜನಾಗುವನು. ಆಗ ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ಆತನು 
ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ನನಗೆ ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವನು. 

೯೭. ಈ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಹೊಸದಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆ ರಾಜನು ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವನು ಬಳಿಕ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿಫ್ನೇಶ್ವರನ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದವನಾಗಿ 
ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಸರಿಕೆಯನ್ನು ತಾಳುವನು. 

೯೮. ಮಹಾನಿಷ್ಣುನಿನ ಉತ್ತನೋಪದೇಶದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದು 
ವನು. ಅತಿಚಂಚಲವಾದ ರಾಜ್ಯೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಆದಿನೋದಾಸನು 
ಮೋಕ್ಬಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೯೯, ನಿಶ್ವಕರ್ಮನೆ ಇನ್ನು ಹೊರಡು. ನಿನ್ನ ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಪಾಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ತಮಾಡು. ನನ್ನ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗುರುಭಕ್ತ 
ರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೦೦. ಯಾರು ಗುರುವನ್ನು ಕೀಳಾಗಿ ಕಾಣುವರೊ, ಅವರನ್ನು ನಾನೂ 
ಸಹ ಅವವಮಾನದಿಂದಲೇ ಕಾಣುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನೂ ಶಿಷ್ಯರ ಆಭಿಲಾಸೆಗಳನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸು. 

೧೦೧. ಬಳಿಕ ನನ್ನ ಬಳಿಗೇ ಬಂದು ನೀನು ನೋಕ್ಬ್ಪವನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ವರೆಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತ ಸರಿಶುದ್ಧಮನಸ್ಥನಾಗಿರುವೆ. 


ಸಡಶೀತಿತನೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೧ 


ತನಾತ್ರ ಲಿಂಗೇ ಸತತಂ ಸ್ಥಾಸ್ಯಾಮ್ಯ ಹಮಭೀಷ್ಟದಃ 


ಅಸ್ಕ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಭಕ್ತಾನಾಂ ನಿರ್ವಾಣಶ್ರೀರದೂರತಃ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಅಂಗಾರೇಶಾದುದೀಚ್ಯಾಂ ಯೇ ತ್ಹಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಸಮರ್ಚಕಾಃ। 

ತೇಷಾಂ ಮನೋರಥಾವಾಸ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ಪದೇಪದೇ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂತರ್ದಭಥೇ ದೇವಸ್ತ್ಯಾಷ್ಟ್ರೋಸಿ ಗುರುಮಾಪ್ತವಾನ್‌ | 
ಗುರೋಃ ಸಮಿಾಹಿತಂ ಭೂರಿ ನಿಧಾಯ ಸ ಗೃಹಾಸ್ಕಯೌ 1 ೧೦೪ ॥ 


ಗೃಹೇಃಪಿ ಮಾಠಾಪಿತರೌ ಸಂತೋಷ್ಯ ನಿಜಕರ್ಮಣಾ । 
ತದುಕ್ತಾಜ್ಞಾಂ ಸಮಾಧಾಯ ಪುನಃ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಯಯೌ್‌ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ಸ್ವಲಿಂಗಾರಾಧನಾಸಕ್ತೋ ನಾದ್ಯಾನಿ ತೃಪ್ಪ್ರನಂದನಃ । 


ಕಾಶೀಂ ತ್ಯಜತಿ ಮೇಧಾವೀ ಸರ್ವದೇವಪ್ರಿಯಂ ಚರನ್‌ I ೧೦೬ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ಪೃಷ್ಟಾನಿ ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ತ್ವಯಾ ದೇನಿ ಗಿರೀಂದ್ರಜೇ। 

ಕಾಶೀಮುಕ್ಕೌ್‌ ಸಮರ್ಥಾನಿ ತಾನ್ಯುಕ್ತಾನಿ ಮಯಾ ತವ ll ೧೦೭ ॥ 


ಘರಾ ಡಿ ಕರಿಕಾಲ ಸತ ಸಕಸ ಸ ಪ್ರರ ಸ ಸಚ ಕ ಪ ಸತತ ತಸ್ಯ ಸ ಿಂಷ..ಷವ.್ರಸಷೃೃೃಹತ್ದಿಂ್ಯ್ಯ್ಲ್ಲ 


೧೦೨. ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿರುವ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಅಭೀಷ್ಟ 
ಪ್ರದನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವೆನು. ಈ ಲಿಂಗದ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೆಂದಿಗೂ ದೂರದಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦೩. ಅಂಗಾರೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿತವಾದ ಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಯಾರು ಪೂಜಿಸುವರೊ, ಅವರಿಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ಸಕಲ ಇಷಾ ಿರ್ಥಗಳೂ 
ಕ್ಲೈಗೂಿಡುತ್ತಿರುವುವು. 

೧೦೪. ಇಂತು ನುಡಿದು ಮಹಾದೇವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಜಿತನಾದನು. 
ವಿಶ್ವಕರ್ನುನೂ ಗುರುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಅಭೀಷ್ನ ಗಳಾದು 
ವ ನ್ನೂ ಉತ್ತಮರೀತಿಯಿಂದ ೪ 1 ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಜ 

೧೦೫. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ತಾಯಿತಂದೆಗಳನು ತನ, ಕರ್ಮಕೌಶ ಶಲ್ಯದಿಂದ 


4 A 
ಬಹಳ ಸಂತೋಪಗೊಳಿಸಿ ಅವರು ಹೇಳಿದ ಆಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಟ್ಟು 


ಟ್ಟ 


ರ್ರಿ ಎಣ ಜದ ಸ್ರತಿಸೆ ಮಾಡಿದ ಲಿಂಗದ ಪೂಜಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತ 

ನಾಗಿ ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಮಹಾಸ್ರಾಜ್ಞನೆನಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರಿಯ 
ಕೊಡುತ್ತ ಇಂದಿಗೂ ಸಹ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಎಡಬಿಡದಿರುವನು. 

ು ಹೇಳುತ್ತಾನಿ: ದೇವಿಯೆ! ನರ್ವತಕುಮಾರಿಯೆ! 

ಕಾತಿಯ$ ಮೋತ್ಸವನು ಕೊಡುವ ಲಿಂಗಗಳು ಯಾವುವೆಂದು ನೀನು ಕೇಳಿದೆ 

ಆಜಾ 


ಇವೆ. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡಲು ಸನಮುರ್ಥಗಲಾದ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು 


೭೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಲಿಂಗನೋಂಕಾರಸಂಜ್ಣ ೦ ಚ ತಥಾ ದೇವಂ ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪಂ 


ಮಹಾದೇವಃ ಕೃತಿ ತ್ರಿ ವಾಸಾ ರತೆ ್ಲೇಶಶ್ಹೆಂದ್ರಸಂಜ್ಞಕಃ 1 ೧೦೮ ॥ 
ಕೇದಾರಶ್ಹಾಪಿ ಧರ್ಮೇಶಸ್ತೃಥಾ ನೀರೇಶ್ವರಾಭಿಧಃ । 
ಕಾಮೇಶನಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶೌ ಮುಣಿಕರ್ಣೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥ ೧೦೯ ॥ 
ಮಮಾರ್ಚ್ಯಮನಿಮುಕ್ತಾಖ್ಯಂ ತತೋ ದೇನಿ ಮಮಾಖ್ಯಕಂ | 
ನಿಶ್ಚನಾಥೇತಿ ನಿಶ್ಚಸ್ಮಿನ್ಚಥಿತಂ ನಿಶ್ಚಸೌಖ್ಯದಂ 1 ೧೧೦ ॥ 
ಅನಿಮುಕ್ತಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಯೇನ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರೋರ್ಚಿತಃ । 

ನ ತಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಕಲ್ಪಕೋಟಶತೇಷ್ಮಪಿ 1 ೧೧೧ ॥ 
ಅಷ್ಟೌ ಮಾಸಾನ, ಹಾರಃ ಸ್ಯಾದ್ಯತೀನಾಂ ಸಂಯತಾತ ಮನಾಂ | 

ಏಕತೆ WE ಮಾಸಾನಬ್ಬ ೦ ನಾವಾಸ ಇಷ್ಯತೇ iH ೧೧೨ ॥ 
ಅವಿಮುಕ್ತ € ಪ್ರನಿಷ್ಟಾನಾಂ ನಿಹಾ ನರೋ ನೈವ ಯುಜ್ಯತೇ 

ಮೋಕ್ಕೊ ಸೃಸಂಶಯತ್ಚಾತ್ರ ತಸ್ಮಾತ್ರ್ಯಾಜ್ಯಾ ನ ನ ಕಾಶಿಕಾ ॥ ೧೧೩ ॥ 


೧೦೮. ಆವು ಯಾವುವೆಂ ದರೆಸಿಂಕಾರನಾಮಕವಾದ ಲಿಂಗವು. 
ಪ್ರಿವಿಷ ಸ, ಪೇಶ, .ರಲಿಂಗವು. ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶ್ತ ರವೆಂಬ ಮಹಾದೇವಲಿಂಗವು. ಚಂದ್ರೇಶ್ವರ 
ವೆಂಬ "ಅಸರನಾಮವುಳ್ಳ 53 (ಶ್ತ ರೆಲಿಂಗಪು. 

೧೦೯. ಕೇದಾರೇಶ _ರ. ಧರ್ಮೆ (ಶ್ರರ, ಬಳಿಕ ವೀರೇಶ್ವರ, ಕಾಮೇಶ್ವರ. 
ವಿಶ್ರಕರ್ಮೇಶ್ತ ರ. ಮಣಿಕರ್ಣಿ (ಶ್ತ ರ ಲಿಂಗಗಳು | 4 

| ಕುಜ ಯ! ನನಗೂ ಸ್ಫೂಜ್ಯ ವೆನಿಸಿದ A ಶ್ರ ಹೂತ ಇದೇ ನನ್ನ 


ಸ್ರ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ, ದುದಾಗಿ ವಿಶ್ರೇಶ್ವರವೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಸಕಲ 
ಬ್ರ ಸ್ಮಾಂಡಕ್ಕೂ ಸೆ ಸೌಖ್ಯಪ್ರ ದನಾದ ಲಿಂಗವಾಗಿರುವುದು, | 
ನಿನ್‌, ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಟೇತ್ರಕ್ಕ ಬಂದು ಯಾವನು ದಿಶೆ ್ರೀಶ್ವರ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 


ನ ಹಗಸ ಆವನಿಗೆ ಒಂದು ನೂರು ಫೋ ಕಲ್ಪಗಳಾದರೂ 


ಬ 
ಬಬ. ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ರುವ ಸನ್ನ್ಯಾಸಿಗಳು 
ಎಂಟು ಮಾಸಗಳು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದೂ ವರ್ಷಾಕಾಲದ ನಾಲ್ಕು ಮಾಸ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಒಂದೇ ಸ್ಸ Se ಇಯಮವು. ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಒಂದೆಡೆಯಲಿರಬ 
ನಜ ಆದರೆ ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಟೇತ್ರವನ] ek ಅನ್ಯತ್ರ 
ಸಂಚಾರವು ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ. ಇಲ್ಲಿ Fh ಂಡೇಹವಾಗಿ 1 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಸನ್ಫ್ಯಾಸಿಗಳೂ ಸ ಟ್ಟು ಹೋಗಬಾರದು. 


2೨ 


ಸಡಶೀತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೭೬ 


ಆನಂದಕಾನನಂ ಹಿತ್ವಾ ನಾನ್ಯದ್ದಚ್ಛೇತ್ತಪೋನವನಂ [ 
ತಪೋಯೋಗಶ್ಚ ಮೋಕ್ಸಶ್ಚ ಯತೋಂ್ಪೆವ ಮದಾಶ್ರಯಾತ್‌ ॥೧೧೪॥ 
ಕೃಪಯಾ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ಕ್ಸೇತ್ರಮೇತನ್ಮಯಾ ಕೃತಂ । 


ಅವಶ್ಯಮೇನ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಕ್ಪೇತ್ರೇಂಸ್ಮಿನ್ಸಿದ್ದಿಕಾಂಕ್ಸಿಣಃ ॥ ೧೧೫ ॥. 
ಅತೀತಂ ನರ್ತಮಾನಂ ಚ ಜ್ಞಾನತೋಂಜ್ಹಾನತಃ ಕೃತಂ | 
ಯದೇನಸ್ತಲ್ಪಯಂ ಯಾಯಾದಾನಂದವನನೀಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ಅತ್ಯುಗ್ರೆಶ್ಚ ತಪೋಭಿರ್ಯನ್ಮಹಾದಾನೈರ್ನುಹಾವ್ರತೈಃ | 
ನಿಯಮೈಶ್ಚ ಯಮೈಃ ಸಂಯಕ್ಸೃಯೋಗೇನ ಮಹಾನುಖ್ಯೈೆಃ ॥ ೧೧೭ ॥ 
ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಸನೈಃ ಸರ್ವೋಪನಿಷದಾಶ್ರಯಾತ್‌ । 


ಏಭಿರ್ಯ್ಯರ್ಯದವಾಹ್ಯೇತ ತತ್ಕಾಶ್ಯಾಂ ಹೇಲಯಾಪ್ಯತೇ ॥ ೧೧೮ ॥ 
ಕರ್ಮಸೂತ್ರೇಣ ಬದ್ಧಾ ನೈ ಭ್ರಾಮ್ಯಂತೇ ತಾನದೇವ ಹಿ । 
ಯಾನದ್ಮೈಶ್ರೇಶ್ಶರೇ ಧಾನ್ನಿ ಮನು ನೈವ ತನುತ್ಯಜಃ lH ೧೧೯ ॥ 








೧೧೪. ಆನಂದಕಾನನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ತನೋವನವನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದೇ ತಪಸ್ಸು. 
ಆದೇ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವು. ಅದೇ ಮೋಕ್ಸೋಪಾಯವಪು. 

೧೧೫. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನಗಿರುವ ಕೃಪೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಕ್ಲೇತ್ರ 
ವನು, ನಾನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವೆನು. ಸಿದಿ ಯನ ಪೇಕೆಸುವನನಿಗೆ ಈ ಕೇತದಲಿ 
ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಕೈಗೂಡುವುವು. fs y ಗಾ 

೧೧೬. ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದುದಾಗಲಿ, ಈಗ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದಾಗಲಿ, ಬುದಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದುದಾಗಲಿ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಾಡಿದುದಾಗಲಿ-- ಸಮಸ್ತ 
ಪಾತಕವೂ ಆನಂದನನವನ್ನು ನೋಡುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಾಶವಾಗುವುದು. 

೧೧೭-೧೧೮. ಅತ್ಯುಗ್ರಗಳಾದ ತಸಶ್ರರಣೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹಾದಾನ 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಮಹಾವ್ರತಗಳ ಆಚರಣೆಯಿಂದಲೂ, 
ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹದಿಂದಲೂ, ಅಂಶರಿಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹದಿಂದಲೂ, 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ, ಮಹಾಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, 


ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಸಕಲ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ 
ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದಲೂ, ಯಾವ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಪರಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಲಭಿಸುವುದೊ, ಅದು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಯೇ 
ಸಿಕ್ಕುವುದು. 


೧೧೯. ಕರ್ಮಸೂತ್ರದಿಂದ ಸಂಬದ್ಧರಾದ ಜೀವರು ವಿಶ್ರೇಶ್ರರನಾದ ನನ್ನ 


೩೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸ್ವಲೀಲಯಾ ದೇವಿ ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಜುಷಾಮಪಿ | 
ದದಾನಿ ಚಾಂತೇ ತತ್ಸ್ಥಾನಂ ಯತ್ರ ಯಾಂತಿ ನ ಯಾಜ್ಡಿ ಕಾಃ8॥ ೧೨೦ ॥ 
ಭೂತಗ್ರಾಮೋಂಖಿಲೋಂಪ್ಯತ್ರ ತ ಹನ ಕ್ರಿಕ್ಸೇತ್ರೇ ಕೃ ತಾಲಯಃ 


ಕಾಲೇನ ನಿಧನಂ ಯಾತೋ ಯಾಕ್ಕೆ (ವ ೫ po ! ೧೨೧॥ 
ನಿಷಯಾಸಕ್ತಚಿತ್ತೋಂಪಿ ತ್ಯಕ ಕ ಧರ್ಮರತಿಸ್ತ, 

ಕಾಲೇನೋಜ್ಛಿ ತದೇಹೋಂತ್ರ ನ ಸಂಸಾರಂ ತೆ ಶೇತ್‌ H ೧೨೨ ॥ 

ಪ್ರಯಾಗೇ ಯತ್ನ ಲಂ ಜೀವಿ ಮಾಘೇ ಚೋಷಸಿ ಮಜ್ಮನಾತ್‌ । 

ತತ್ರ ಲಂ ಕೋಟಿಗುಣಿತಂ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ಕ್ಲಣಹೇಕ್ಸಣೇ 1 ೧೨೩ ॥ 


ಅಸ್ಕ ಕ್ರ ತ್ರಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಕೋಪಿ ಜು ಜು ಬಬ | 
ಉದ್ದೇಶಿನಾತ್ರಮಾಖ್ಯಾಯಿ ಮಯಾ ತೇ ಸ್ರೀತಿಕಾನ್ಯುಯಾ WH ೧೨೪ ॥ 


ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಸ ಸಂಸಾರಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿ ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. 

೧೨೦. ನೇವಿಯೆ! ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೀಚಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ, ದೇಹಾವಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ವರಿಗೂ ಸಹ ದುರ್ಲಭವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನಾನು ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಕೊಡುವೆನು. 

೧೨೧. ಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ ಸಮೂಹವೂ ಸಹ ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಉತ್ತಮ ಗತಿಯನ್ನೇ ೇ ಹೊಂದುವುದು. 

೧೨೨. ವಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದವನೇ ಆಗಲಿ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತೃಜಿಸಿದವನೇ ಆಗಲಿ ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡಲು 
ದ್‌ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಬ ಜಾಡ್ಯ 

೧೨೩. ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ! ಮಾಘಮಾಸದಲ್ಲಿ ಉಷಃಕಾಲದ 
ER ುವ ಪಫಲನುಂಟೋ ಅ 


ಲ) 
ನ ಣಸೀಕ್ಟೇತ ದಲ್ಲಿ ನಾಸ್‌ನಗಡುವಿನಿರಗ ಓಂ ನಂದ 


ಥ್ರ ನವಸ 
A Ka ಇನ್ನ 


ಗುಣಿತನಾದ ಫಲವು 
ಕ್ಸಣಕ್ಕೂ ಲಭಿಸುವುದು. 
೧೨೪. ಈ ಕ್ಸ 


Neel 
೪ 


ಆತನ ನುಶಿಮುಯು ಆನಾತಕನಾಮಿಮು ಜಾ: 


ಎಸೆ 


ಆ 
೨ 
ಸಿಕ್ಲುವುದಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ನಿರ ುವ ಪ್ರೀತಿನಿಶ್ರಾಸಗಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ಉದ್ದೇಶವಾತ್ರ 
ಒ/ ಆಳ 


ಕ್ಟಾಗಿ ನಿನಗೆ ಅಲ್ಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 


ಷಡಶೀತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೭೭೫ 


ಚತುರ್ದಶಾನಾಂ ಲಿಂಗಾನಾಂ ಶೃತ್ವಾಖ್ಯಾನಾನಿ ಸತ್ತಮಃ । 
ಚತುರ್ದಶಸು ಲೋಕೇಷು ಪೂಜಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಲ್ಯತ್ಯನುತ್ತಮಾಂ ॥ ೧೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಹೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ «ನಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನಂಕ' 
ನಾಮ ಷಡಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಟುಟ ಟಾರು ರಾರ ರಾರಾರಾ ಎ 





೧೨೫. ಈ ಹದಿನಾಲ್ಬು ಲಿಂಗಗಳ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಯಾವ ಪುಣ್ಯಪುರುಷನು 
ಕೇಳುವನೊ, ಅವನು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವೋತ್ರಮಗಳಾದ. 
ಪೂಜಾದಿ ಗೌರವಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
44 ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆೇ ಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ'ವೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 
ಸರ್ವಜ್ಞಸೂನೋ ಷಡ್ಡಕ ಸರ್ವಾರ್ಥಕುಶಲ ಪ್ರಭೋ! 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಂ ಶಿಶಮೈ್ಯೈಷಾಂ ಲಿಂಗಾನಾಂ ಮುಕ್ತಿದಾಯಿನಾಂ | 


ನಿತರಾಂ ಪರಿತೃಪ್ತೋಂಸ್ಮಿ ಸುಧಾಂ ಪೀತ್ರೇವ ನಿರ್ಜರಃ | On 
ಓಂಕಾರಪ್ರಮುಖ್ಶೈರ್ಲಿಂಗೈರಿದಮಾನಂದಕಾನನಂ | 

ಆನಂದನೇವ ಜನಯೇದಪಿ ಪಾಪಜುಷಾವಿಂಹ । ೨॥ 
ಪರಾನಸಂದವಮ ಹಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಶೃತ್ತೈತಲ್ಲಿಂಗಕೀರ್ತನಂ 


ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಇವಾಸಂ ಹಿ ಕ್ರೇತ ತ್ರತತ್ತ್ವಶೃತೇರಹಂ 1 ೩1 
ಸಂದ ದಕ್ಸೇಶ್ವರಾದೀನಿ ಅಂಗಾನೀಹ ಚತುರ್ದಶ । 
ಯಾನ್ಯುಕ್ಕಾನಿ ಸಮಾಚಕ್ಸ ತತ್ರಭಾವಮಶೇಷತಃ । ೪॥ 


ಗ FE ಸೀ re ತಾತಾ pS A 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 

ದಕ್ಕ ಯಜ್ಞ ವರ್ಣನ 
೧. ಅಗಸ್ತೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಓ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪುತ್ರನೆ! 
ಷಡಾನನ! ನೀನು ಸರ್ವವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಕುಶಲನು ! ಸ್ಟ್ರಾ ನಿಯೆ! 
ಮುಕ್ಕಿದಾಯಕಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿ ದೃಗಳಾಗಿರುವ ಈ ಲಿಂಗಗಳು ಉದ್ಧ ವಿಸಿದ ಚ ತರಿತ್ರೈ 
ಇವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ನಾನು ಅಮೃತವನ್ನು ಸಾನಮಾಡಿದ ಸ ಆತ್ಯಂತ 

ಸಂತೃಪ್ತಿಯನ ನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನು. 

೨. ಓಂಕಾರೇಶರವೇ ಮೊದಲಾದ ಈ ಲಿಂಗಗಳ ಸಾನ್ನಿಧೃದಿಂದ 
ಮಾಡಿದವರಿಗೂ ಸಹ ಆನಂದವನ್ನೇ 


೩. ಈ ಲಿಂಗಗಳ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಮಹತ್ತರವಾದ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನಲ್ಲದೆ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಯಥಾರ್ಥಸ್ತಿತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಿ 


ನಾನು ಜೀವನ್ಮುತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾದೆನು. 


ps 
೪. ಎಲೆ ಷಣ್ಮುಖ ಖನೆ! ಹಿಂದೆ ನೀನು ದಕ್ಷೇಶ್ಯರನೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನಾಲ್ಲು 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ವಿರೂಪಿಸಿಡೆಯಖವೆ. ಅವುಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ। ಗಳನ್ನು ನಿಸ್ತ ಂಜೇಹ 
ವಾಗಿ ನನಗೆ. ವಿವರಿಸುವವನಾಗು. 


ಸಪ್ತಾಶೀತಿತಮೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೬೭೬೭ 


ಯೋ ದಕ್ಸೋ ಗರ್ಹಯಾಮಾಸ ಮಧ್ಯೇ ದೇವಸಭಂ ನಿಭುಂ | 


ಸ ಕಥಂ ಲಿಂಗನಿಖಾಶಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಸ್ಥಾಪಯದದ್ದು ತಂ 1 ೫ ॥ 
ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ಶಿಖಿರಥಃ ಕುಂಭಯೋನೇರುದೀರಿತಂ । 
ಸೂತ ಸಂಕಥಯಾಮಾಸ ದಕ್ಸೇಶ್ವರಸಮುದ್ಭನಂ 1 ೬॥ 
ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಆಕರ್ಣಯ ಮುನೇ ವಚ್ಚಿ ಕಥಾಂ ಕಲ್ಮಷಹಾರಿಣೇಂ | 
ಪುರಶ್ಚರಣಕಾಮೋಂಸೌ ದಕ್ಸಃ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಯಯ್‌ೌ 1೭॥ 
ಛಾಗನಕ್ರ್ರೋ ನಿರೂಸಾಸ್ಯೋ ದಧೀಚಸಪರಿಧಿಕ್ಕೃತಃ | 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಿಧಾನಾರ್ಥಂ ಸೂಪದಿಷ್ಟಃ ಸ್ವಯಂಭುವಾ 1 ೮॥ 
ಏಕದಾ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಸೇನಾರ್ಥಂ ಶಶಿಮೌಲಿನಃ । | 
ಕೈಲಾಸಮಗಮದ್ಧಿಷ್ಟುಃ ಪದ್ಮಯೋನಿಪುರಸ್ಪ ತಃ Fn 
ಇಂದ್ರಾದಯೋ ಲೋಕಪಾಲಾ ನಿಶ್ವೇಡೇನಾ ಮರುದ್ದಣಾಃ । 


ಆದಿತ್ಯಾ ನಸವೋ ರುದ್ರಾಃ ಸಾಧ್ಯಾ ನಿದ್ಯಾಧರೋರಗಾಃ ೧೦ ॥ 

೫. ಯಾವನು ದೇವಸಭೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಶಿವನನ್ನು 
ುವಾಗಿ ಫಿಂದಿಸಿದನೊ, ಆ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು ಅದ್ಭುತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸ್ವಾಸನೆಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 

೬, ಎಲ್ಲೆ ಸೂತನೆ! ಇಂತೆಂದ ಕುಂಭಸಂಭವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ವಮಯೂರವಾಹನನಾದ ಷಡಾನನನು ದಕ್ಷೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಕಥನಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 

ನ ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮುನಿವರ್ಯ! ಸಮ 
ಸರಿಹರಿಸುವ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. | 
ಪುರಶ್ತರಣಮಾಡಬೇಕಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಒಮ್ಮೈ 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೮. ಮೇಕೆಯ ಮುಖವುಳ ವನೂ, ವಿಕಾರಾನಯವಸಹಿತನೂ ಆಗಿ, 


el 
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ಹ 
೦ 


20; 


eG 


ದಧೀಚಿಮಹರ್ನಿಯಿಂದ ಅನೇಕ ಧಿಕ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ತನ್ನ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
MG ಎ ಬ ಇ ಚ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೇನೆಂದು ಕೇಳಲು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಇದನ್ನೇ ಆತನಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಕಾಗಿ ಇಬ್ನು ಆ) 
ಮಾಡಿದನು 


೯, ಒಮ್ಮೆ ಮಹಾದೇನನಾದ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ 
ಬ ನ ಖಿ ಖು ವ 
ಮಾಡಲು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಸದ್ಮಸಂಭವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಕೊಂಡು ಕೈ ಲಾಸಕ್ಕ ಬಂದನು. 


೧೦-೧೧. ಮಹೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕಪಾಲಕರೂ, ವಿಶ್ಲೇದೇವರೂ, 


೨) ಹ್‌ 
ಇ ಸೇವೆಯನು 
ಮಿ ಆಸ 

ನ 


»ಖಂದು 


೭೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಖಯಷಯೋಪ್ಪರಸೋ ಯಕ್ಸಾಃ ಗಂಧರ್ವಾಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಾಃ 


ತೈರ್ನತೋ ದೇನದೇನೇಶಃ ಸರಿಹೃಷ್ಟತನೂರುಹೈಃ noo 
ಸ್ತುತಶ್ಚ ನಾನಾಸ್ತುತಿಭಿಃ ಶಂಭುನಾಸಿ ಕೃತಾದರಾಃ | 
ವಿನಿಶುಶ್ಹಾಸನಶ್ರೇಣ್ಯಾಂ ತನ್ಮುಖಾಸಕ್ತದೃಷ್ಟಯಃ I ೧೨ ॥ 
ಅಥ ತೇಷೂಪನಿಷ್ಟೇಷು ಶಂಭುನಾ ವಿಷ್ಟರಶ್ರವಾಃ | 

ಕೃತಹಸ್ತ ಪರಿಸ್ಪರ್ಶ ಮಾನಃ ಸ್ಪೃಷ್ಟೋ ಮಹಾದರಂ ॥ ೧೩ ॥ 
ಶ್ರೀವತ್ಸಲಾಂಛನ ಹರೇ ದೈತ್ಯನಂಶದವಾನಲ । 

ಕಚ್ಚಿತ್ಸಾಲಯಿತುಂ ಶಕ್ತಿಸ್ತ್ರಿಲೋಕೀಮಸ್ತ್ಯಕುಂಠಿತಾ ॥ ೧೪ ॥ 
ದಿತಿಜಾನ್ನನುಜಾನ್ಸುಷ್ಟಾನ್ಯಚ್ಚಿಚ್ಛಾಸಿ ರಣಾಂಗಣೇ । 
ಅಪಿ'ಕೃದ್ಧಾನ್ಮಹೀದೇವಾನ್ಮಾಮಿವ ಪ್ರತಿಮನ್ಯಸೇ । ೧೫ ॥ 
ಬಾಧಯಾ ರಹಿತಾ ಗಾವಃ ಕಚ್ಚಿತ್ಸಂತಿ ಮಹೀತಲೇ | 

ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಸಂತಿ ಹಿ ಸುಶ್ರೀಕಾಃ ಪತಿವ್ರತಸರಾಯಣಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 


SS 








ಮರುತ್ತುಗಳೂ, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ, ಅಷ್ಟವಸುಗಳೂ, ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ, 
ಸಾಧ್ಯರೂ, ನಿದ್ಯಾಧರರೂ, ನಾಗರೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ಅಪ್ಪರರೂ, ಯಕ್ಸ 
ಗಂಧರ್ವ ಸಿದ್ಧಗಣಗಳೂ, ಚಾರಣರೂ, ಆತನನ್ನು ಸುತ್ತುವರೆದು ಬಂದರು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪುಳಕಾಂಕಿತಶರೀರರಾಗಿ ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಾದರು. 

೧೨. ಅನೇಕ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಆತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಮಹೇಶ್ವರನೂ 
ಅವರನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರೂ ತಮಗೆ ಉಚಿತ 
ಗಳಾದ ಆಸನಪಜತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮುಖಪದ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. 

೧೩. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆಸನಾಸೀನರಾಗಿರಲು ಮಹಾದೇವನು ಕೈಯನ್ನು 
ನೀಡಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೈದಡವಿ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಆದರದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. 

೧೪. “ ಶ್ರೀವತ್ಸಾಂಕಿತವಕ್ಸನಾದ ವಿಷ್ಣುವೆ! ದೈ ತ್ಯಸಮೂಹವೆಂಬ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನು ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಾಗಿರುವೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯು ಅಕುಂಠಿತವಾಗಿರುವುದಷ್ಟ? 

೧೫. ದಿತೀಡೇವಿಯ ಸಂತತಿಯವರಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಾಸನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯಷ್ಟೆ. ಕೋಪಗೊಂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಸಹ 
ನನ್ನಂತೆಯೇ ಭಯಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಪುರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಷ್ಟೆ? 

೧೬. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಗೋವುಗಳು ಹಿಂಸೆಗೊಳಗಾಗದೆ ಸುಖಡಿಂದಿರು 


ಸಸ್ತಾಶೀತಿತಮೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ ೭೭೯ 


ವಿಧಿಯಜ್ಞಾಃ ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಬಹುದಕ್ಸಿಣಾಃ । 


ನಿರಾಬಾಧಂ ತಪಃ ಕಚ್ಚಿದಸ್ತಿ ಶಶ್ಚತ್ತಪಸ್ತಿನಾಂ I ೧೭ ॥ 
ನಿಪ್ಪ್ರತ್ಕೂಹಂ ಪಠಂತ್ಯೇವ ಸಾಂಗಾನ್ವೇವಾನ್ಸಿಜೋತ್ತಮಾಃ | 
ಮಹೀಷಾಲಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಕಚ್ಚಿತ್ಪಾಂತಿ ತೃಮಿನ ಕೇಶವ ೧೮ ॥ 
ಸ್ಮೇಷು ಸ್ವೇಷು ಚ ಧರ್ಮೇಷು ಕೃಚ್ಚಿದೃರ್ಣಾಶ್ರಮಾಸ್ತಥಾ । 
ನಿಷ್ಕಾನಂತೋಹಿ ತಿಸ್ಪಂತಿ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೇಂದ್ರಿಯಮಾನಸಾಃ I ೧೯ ॥ 
ಧೂರ್ಜ ಟಃ ಸರಿಷೃಚ್ಛ್ಯೇತಿ ಹೃಷ್ಟಂ ನೈ ಕುಂಶನಾಯಕಂ । 

ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚಾಪಿ ಪಸ್ತಚ್ಛ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ತೇಜಃ ಸಮೇದತೇ i ೨೦ ॥ 
ಸತ್ಯಮಸ್ಸಲಿತಂ ಕಚ್ಚಿದಸ್ತಿ ತ್ರೆಲೋಕ್ಕಮಂಡಪೇ!। 

ತೀರ್ಥಾನರೋಥೋ ನ ಕ್ಕಾಪಿ ಕೇನಚಿತ್ಮಿ$್ರಿಯತೇ ನಿಧೇ 1೨೧॥ 
ಇಂದ್ರಾದಯಃ ಸುರಾಃ ಕಚ್ಚಿತ್ಸೇಷು ಸ್ವೇಷು ಪುರೇಷ್ಟಹೋ | 

ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಶಾಸತಿ ಸ್ವಸ್ಥಾಃ ಕೃಷ್ಣದೋರ್ದಂಡಸಾಲಿತಾಃ 1 ೨೨ ॥ 


ವುನೆ? ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಸೌಭಾಗ್ಯವಂತರೂ, ಪತಿಭಕ್ತಿಸರಾಯಣೆಯರೂ ಆಗಿ 
ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವರಲ್ಲವೆ? 

೧೭. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುದಕ್ಷಿಣೆಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ 
ಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಕ್ರಮದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುವಲ್ಲವೆ? ತಾಪಸೋತ್ತಮರ 
ತಪಸ್ಸುಗಳು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿಯೂ ನಿರಂತರನಾಗಿಯೂ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುನೆ? 

೧೮. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೆಬ್ಬರೂ ಸಕಲ ವಿಘ್ನುಗಳಿಂದಲೂ ದೂರರಾಗಿ 
ಷಡಂಗಸಹಿತಗಳಾದ ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆ? ಕೇಶವ! 
ನೀನು ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೂ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಮಹಾರಾಜರೂ ಸಹ 
ತಮ್ಮತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವರೆ? 

೧೯. ಸಕಲ ಮಾನವರೂ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ತದೇಕನಿಸ್ಕರೆನಿಸಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ 
ಉಚಿತಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ಕರಾಗಿರುವರೆ?'' 


೨೦. ಇಂತೆಂದು ಮಹಾದೇವನು ಹೃಷ್ಟನಾದ ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುಶಲಸ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಬ್ರದ್ಮನನ್ನೂ ಕೇಳತೊಡಗಿದನು. ""ಚತುರ್ಮುಖನೆ! 


ನಿನ್ನ ಬ್ರಾಹ್ಮತೇಜಸ್ಸು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವುದೆ? 

೨೧. ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವು 
ಅಸ್ಪಲಿತವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದೆ? ಬ್ರಹ್ಮಡೇವ! ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಅವಮಾನಾದಿಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿ ಬ್ಲವಪ್ಪೆ ! 

೨೨. ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಟ್ಟಣ 


೭೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಪರಿಪೃಚ್ಛ್ಯೇಶಃ ಸರ್ವಾನಿತ್ಯಂ ಕೃತಾದರಾನ್‌ 


ಸೃಷ್ಟ್ವಾಗಮನಕಾರ್ಯಂ ಚ ತೇಷಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಮನೋರಥಾನ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
ವಿಸಸರ್ಜಾಥ ತಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಹೇನಃ ಸೌಧಂ ಸಮಾವಿಶತ್‌ । 





ಗತೇಷ್ಟಥ ಚ ದೇವೇಷು ಸ್ವಸ್ಟಧಿಷ್ಠ್ಯೇಷು ಹೃಷ್ಟನತ್‌ NH ೨೪ ॥ 
ಮಧ್ಯೇ ಮಾರ್ಗಂ ಸ ಚಿಂತೋ*ಭೂದ್ಡ್ಹಕ್ಸಃ ಸತ್ಕಾಃ ಪಿತಾ ತದಾ | 
ಅನ್ಯದೇವಸಮಾನಂ ಸ ಮಾನಂ ಪ್ರಾಪ ನ ಚಾಧಿಕಂ 1 ೨೫ ॥ 
ಅತೀನಕ್ಟುಬೃಚಿತ್ತೋಂಭೂನ್ಮಂದರಾಘಾತತೋೈವತ್‌ | 

ಉವಾಚ ಚ ಮನಸ್ಕೇತನ್ಮಹಾಕ್ರೋಧರಯಾಂಧದೃಕ್‌ i ೨೬ ॥ 
ಅತೀವ ಗರ್ನಿತೋ ಜಾತಃ ಸತೀಂ ಮೇ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕನ್ಯಕಾಂ | 
ಕಸ್ಕಚಿನ್ನಾಸ್ಯಸೌ ಪ್ರಾಯೋ ನ ಕೋಸಸ್ಯಾಪಿ ಕೃಚಿತ್ಪುನಃ i ೨೭॥ 
ಕಿಂವಂಶ್ಯಸ್ತೇಷ ಕಿಂಗೋತ್ರಃ ಕಿಂದೇಶೀಯಃ ಕಿಮಾತ್ಮಕಃ । 

ಕಂವೃತ್ತಿಃ *ಂಸಮಾಚಾರೋ ವಿಷಾದೀ ನೃಷನಾಹನಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಹುಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಪಾಲಿತರಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಆಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ನಡೆ 


ಸ ನದಡೆಸುತ್ತಿರುವರೆ?'' 

5೦. ಇಂತು ಮಹೇಶ್ವರನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಆದರದಿಂದ 
ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ಅವರು ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಅವರ ಮನೋರಥಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಸ-ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿದನು. 

೨೪-೨೫. ಬಳಿಕ ಅವರೆಲರನ್ನೂ ಬೀಳ್ಕೂಟ್ಟು ಆ ದೇವದೇವನು ತನ್ನ 
ಆರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ವಾಸಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಸತೀದೇವಿಯ ತಂದೆಯಾದ ದಕ್ಸಸ್ರಜೇ 
ರನು ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಸರಾಯಣನಾದನು. ಅವನು, ಮಹೇಶ್ವರ 
ಯೂ ಇತರದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ನೋಡಿದನಲ್ಲದೆ 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಆಧಿಕ್ಯವನ್ನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

೨೬. ಮಂದರಪರ್ವತದ ಆಘಾತದಿಂದ ಸಮುದ್ರವು ಉಕ್ಕುವಂತೆ ಆತನ 
ಮನಸ್ಸು ಬಹಳ ಉಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಾಯಿತು. ಮಹಾಕ್ರೋಧದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ 
ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅವನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡನು. 

೨೭. ಈ ಮಹಾದೇವನು ನನ್ನ ಮಗಳಾದ ಸತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಮೇಲೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿರುವನು. ಇವನು ಯಾರಿಗೂ ಬಂಧುವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಇವನಿಗೂ ಯಾರೂ ಬಂಧುಗಳಿಲ್ಲ. 

೨೮. ಇವನು ಯಾವ ಪಂಶದವನು? ಇವನ ಗೋತ್ರವು ಯಾವುದು? 
ದೇಶವೆಲ್ಲಿರುವುದು? ಇವನ ಸ್ಪರೂಪವೆಂತಹುದು? ಇವನ ಜೀವನೋಪಾಯ. 


2೬ ಆ ಇ 


ಸಪ್ತಾಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೪೧ 


ನ ಪ್ರಾಯಶಸ್ತಪಸೆ ಹೋಸ ಕ್ತ ಕೃ ತಪಃ ಕ್ವಾಸ್ಟ ಸ್ತಧಾರಣಾ | 


ನಗ ಪಸ್ಥೇಷು ಗಣ್ಕೊ ನ ಶ | ಶಾನನಿಲಿಯೋ ಯತಃ 1 ೨೯॥ 
ಅಸೌನ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ "ಸ್ಕಾತೃತಸಾಣಿಗ್ರಹಸ್ಥಿ ತ 

ವಾನಪ್ರಸ್ಥ್ಯಂ ಕುತಶ್ಚಾಸ್ಮಿನ್ಸೈಶ್ವ್ಚರ್ಯಮದನಮೋಹಿತೇ | ೩೦ ॥ 
ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಭನತ್ಯೇಷ ಯತೋ ವೇದೋ ನ ವೇತ್ರ್ಯಮುಂ | 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಧರಣಾತ್ಟ್ರಾಯಃ ಕ್ಚುತ್ರಿಯಃ ಸ್ಯಾನ್ನ ಸೋಂ ಪ್ಯಯಂ 1 ೩೧॥ 
ಕ್ಸತಾತ್ಸಂತ್ರಾಣನಾತ್ಮ್ಸತ್ರಂ ತತ್ಸ್ಯಾಸ್ಮಿನ್ಸ ಲಯಸ್ರಿಯೇ | 

ನೈಶ್ಯೋಂಸಿ ನ ಭನೇದೇಷ ಸದಾ ನಿರ್ಧನಚೇಷ್ಟನಃ 1 ೩೨॥ 


ಶೂದ್ರೋಂಸಿನ ಭವೇತ್ರಾಯೋ ನಾಗಯಜ್ಞೋಪನೀತವಾನ್‌ | 
ಏನಂ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾತೀತಃ ಕೋಂಸೌ ಸಮ್ಮಜತ್‌ ನ ಕೀರ್ತ್ಕ್ಯೈತೇ I ೩೩ ॥ 





ಎ: - ಪುರ ಇಮೊ ಜಾ ಪಿಷ ೬ LN ಮಾ 


ವೇನು? ಇವನ ಆ ಚಾರವ್ಯವಹಾರಗಳೆಂತು? ನಾವು ಕಂಡಂತೆಯೇ ಇವನು 
ವಿಷವನ್ನು ಭಕ್ಸಣಮಾಡುತ್ತ ಮುದಿ ವತ್ತನ್ನೇರಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿ ಸ್ಟ 

೨೯. ಅಲ್ಲದೆ ಇವನು ಚಕ ಜಃ ತಪ ಸಿ ಯೂ ಅಲ್ಲ. ಶಮದಮಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಪಸ್ಸೆಲ್ಲಿ? ಇವನ ಅಸ ಸ್ತೃಶಸ್ತ್ರ ಧಾಕಣೆಯೆಲ್ಲಿ?' ನಿತ್ಯ ವೂ ಸ್ಮಶಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತಿ ಓಕ. ಇವ ಸನ್ನು, ಗೃಹಸ್ಥ ರಲ್ಲಿಯೂ 2೫೫೬ 
ವಂತಿಲ್ಲ. 

೩೦. ಇವನು ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನಾದುದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೆಂದೂ ಕರೆಯಲಾಗದು. ಐಶ್ವಯ ನ ಮದದಿಂದಲೂ 
ಬುದ್ಧಿಭ್ರಮಣೆಯಾಗಿರುವ ಇವನಲ್ಲಿ ವಾನಪ್ರಸ್ಪಾಶ್ರವ 

೩೧. ವೇದರಾಶಿಯೂ ಇವನನ್ನು ಶ ು ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲಾರದಿರುವುದರಿಂದ 
ಇವನು pe ಅಲ್ಲ. ಶಸ್ತ್ರಾಸ ಸ್ತ್ರಗಳ ನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಇವತನ್ನು ಕ್ಪತ್ರಿಯನೆಂದು ಕಕಿಯೋಣಸೆಂದರೆ ಆ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಇವನ ನಡತೆಯು 
ಕೋ ಬ 

೩.೨. ಚು ಸಂರಕಿ ತ್ಸಿಸುವವನನ್ನೇ ಕೃತ್ರಿಯನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 
ಬೋಸ ಸ ಬಜ. ಆಸಕ್ತ್ಕನಾಗಿರುವ ಸ ಸುತಿ 


೩೩. ಶೂದ್ರನ ಟಿ ಕರೆಯಬಹುದೆಂದರೆ ಹಾವುಗಳ ಯಜ್ಲೋಪಸ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ಇಂತು ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳ ಲಕ್ಸ್‌ ಣಗಳನ ಬ ನೀರಿ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿರುವ ಇವನದು ಯಾವ ಧರ್ಮನೆಂಬುದನ್ನು ಎನಿಯೂ ಹೇಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


೭೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ತಾಂದಮುಹಾಫುರಾಣಂ 


ಸರ್ವಃ ಪ್ರ ಕ್ರ ತ್ಕಾ ಜಾ ಸ ಯೇತ ಸ್ಥಾಣುಃ ಪ ಕ್ರಕೃತಿವರ್ಜಿತಃ 


ಷಾ ಪ್ರಾಯಶ! ರುಷ ಸೋ ನಾಸಾವರ್ಧನಾರೀವಪುರ್ಯತಃ | ೩೪ ॥ 
ಯೋಷಾಪಿ ನ ಭನೇದೇಷ ಯತೋಂಸೌ ಶ್ಮಶ್ರುಲಾನನಃ । 
ನಪುಂಸಕೋ:ಸಿನ ಭವೇಲ್ಲಿಂಗಮಸ್ಕ ಯತೋಂಚ್ಯ ೯ತೇ 1 ೩೫ ॥ 


ಬಾಲೋಂಸಿ ನ ಭನತ್ಯೇಷ ಚೂ ಯಂ ಬತ ೫೫ | 
ಅನಾದಿವೃ ದೊ ತ ಚೋ ಕೇಸು ಗೀಯತೇ ಚೋಗ್ರ ಏಸ ಯತ್‌ ॥ ೩೬ 
ಅತೋ ಯುವತ್ತ್ಯ ೦ ಸಂಭಾವ್ಯಂ ನಾತ್ರ ನೂನಂ ಜಿರಂತನೇ | 


ವೃದೊ ಪಿ ನ ಭವತ್ಯೆ (ಷ SS ॥ ೩೭ ॥ 
ಬ್ರ ಹಾ ದೀನ ್ಸಂಹರೇತ್ರಾಂತೇ ತಥಾಪಿ ನಸ ಪಾತಕೀ | 
ಸಣ್ಯ ಆತಾ ನಾಸ್ತ್ಯಸ್ಮಿ ನ್ಪ_ಹ್ಮಮೌಲಿಚ್ಛೆ ದಿಕೃತಾ 1 ೩೮ ॥ 


ಅಸಿ , ನೇಪಥ್ಯ ನತಿ ಚಕ್ಕ ಶುಚಿತ್ವಂ ನಿನಾಸಸ" | 
30 ಬಹೂಕೆ ಕೇನ ನೋ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಜ್ಞಾಯತೇಂಸ್ಯ ನಿಚೇಷ್ಟಿತಂ ॥೩೯॥ 





ಹಾರಾಯ 
ತಾರಾ ವಾನ ವಾ 


೩೪, ಸಕಲವನ್ನೂ ಸ್ರಕೃತಿಯಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇವನು ಸ್ಟಾಣು 
ವಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಅತೀತನಾಗಿರುವನು. ಪುರುಷನೆಂದಾದರೂ ಕರೆಯು 
ಪ್ರದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡಡೆ ಅರ್ಧನಾರೀಶರೀರವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. 

೩೫. ಸ್ತ್ರೀಯೆಂದು ಕರೆಯಬಾರದು. ಗಡ್ಡಮೀಸೆಗಳನ್ನು ತಾಳಿರುವನು. 

ನಪುಂಸಕನೆಂದೂ ಕರೆಯಲಾಗದು.. ಈತನ ಲಿಂಗವನ್ನೇ ಸಕಲರೂ ಪೂಜಿಸು 
ತ್ರಿರುವರಲ್ಲವೆ. 

೩೬-೩೭, ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ಇವನು ಬಾಲಕನೂ ಅಲ್ಲ. ಇವನು ಬಹುಕಾಲ 
ದಿಂದಿರುವನು. ಸಕಲಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವನೇ ಅನಾದಿಯಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವ 
ನೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುನು. ಇವನು ಉಗ ಗ್ರನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 
ಚರು. ಚಿರಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಿದ ನೇ ಆಗಿರುವ ಇವನಲ್ಲಿ ಯೌನನಾವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನೂ ಆರೋಸಪಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಸರಿಹೋಗದು. ಮುಪ್ಪು, ಸಾವು 
ಸತ ಅವಸ್ಸೆಗಳಿಲ್ಲದ ಇವನನ್ನು ವೃದ್ಧ ನೆಂದು ಕರೆಯುವುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. 

ಓಲ, ಮಹಾಪ್ರ ಛಯದಲ್ಲಿ' ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುವನಾದರೂ 
ಇವನು ಪಾತಕಿಯಾಗಿರುವುದಿಬ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ತಲೆಯನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ 
ಕಡಿದುಹಾಕಿದ ಇವನಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯ ಚತತ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೯. ಮೂಳಗಳನ್ನೆ e ಆಲಂಕಾರಗಳನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿ ದಿಗಂಬರನಾಗಿ ತಿರುಗು 
ತ್ತಿರುವ ಇವನಲ್ಲಿ  ತೌಚವೆಲ್ಲಿಯದು : ? ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದೇನು? ಇವನ 
ಚೇಷ್ಟೆ ಸಿಯ ಶ್ರ ಕ್ರಮವನ್ನು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯ ನೂ ತಿಳಿಯಲಾರನು. 


ಸಪ್ತಾಶೀತಿತಮೋರ9ಧ್ಯಾಯಃ ೭೮೬೩ 


ಅಹೋ ಧಾಷ್ಟ್ರ್ಯ ೯೦ ಮಹದ್ದೃಷ್ಟಂ ಜಟಲಸ್ಯಾದ್ಯ ಚಾದ್ದುತಂ । 


ಯವಾಸನಾನ್ನೊ (ತ್ಮಿ ತೋ ದೃ ಸ್ಟಾ ಮಾಂ ಶ್ರ ಶುರಂ ಗುರುಂ ॥೪೦॥ 
ಏವಂಭೂತಾ ಭನಂತಿ ೀವ ಸಾತಾಹಿತೆ ನಿನರ್ಜಿ ಸೋ | 


ನಿರ್ಗುಣಾ ಅಕುಲೀನಾಶ್ಚ ಕರ್ಮಭ ಎಷ್ಟಾ ನಿರಂಕುಶಾಃ 1 ೪೧॥ 
ಸ್ವಚ್ಛಂದಚಾರಿಣೋಂನಾಥಾಃ ಸರ್ವತ್ರ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿನಃ । 

ಅಕಿಂಚನಾ ಅಪಿ ಪ್ರಾಯಸ್ತಥಾಪೀಶ್ವರಮಾನಿನಃ | ೪೨ ॥ 
ಜಾಮಾತ್ರೂಣಾಂ ಸ್ಮ್ಥಭಾವೋ ಯಂ ಪ್ರಾಯಶೋ ಗರ್ವಭಾಜನಂ । 
ಕೆಂಚಿದೈ ಶ್ಚರ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ಭನತ್ಯೇವ ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೪೩ಿ ॥ 
ದ್ವಿಜರಾಜಃ ಸ ಗರ್ನಿಷ್ಠೋ ರೋಹಿಣೀಪ್ರೇಮನಿರ್ಭರಃ । 

ಕೃತ್ತಿಕಾದಿಸು ಚಾಸ್ಪೇಹೀ ಮಯಾ ಶಪ್ತಃ ಕ್ರಯಿಾಕೃತಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ಅಸ್ಕಾಹಂ ಗರ್ನಸರ್ವಸ್ಥ ೦ ಹರಿಷ್ಯಾ ಮೆ ಸೀವ ಶಿಕ 1 ೪೫ ॥ 
ಯಥಾವಮಾನಿತಕ್ಲಾ ಹನುನೇನಾಸ್ಸ ಗೃ ಹಃ ಗತಃ । 

ತಥಾಸ್ಯಾಹಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ 2 ಚ ಸರ್ವತಃ 1 ೪೬ ॥ 





೪೦. ಆಹಾ! ಮಹತ್ತರವೂ ಅದ್ಭುತವೂ ಆದ ಇವನ ಗರ್ವವನ್ನು ಇಂದು 
ಶಂಡೆನಲ್ಲವೆ. ಜಟಾಧಾರಿಯಾದ ಇವನು ಮಾವನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಂಡರೂ ಆಸನದಿಂದೆದ್ದು ಸತ್ಯರಿಸಲಿಲ್ಲ. 

೪೧, ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಲ್ಲದ ತಬ್ಬಲಿಗಳು ಇಂತಹ ದುರಾಚಾರಸನಿರತರೇ 
ಆಗುವರಲ್ಲನೆ. ಸಭ ಸದ್ದು ಣಹೀನರೂ, ಕುಲಮರ್ಯಾಡೆಯಿಲ್ಲದವರೂ, 

ರ್ಮಭ್ರ ಸ್ಟ ರೂ. ಸ್ತೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಗಳೂ ಆಗಿಬಿಡುವರು. 

೪.೨. ುವನೆಂಲ್ಲಡೆ ಅನಾಥರಾಗಿ, ಎಲ್ಲ ಸ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಾ ಭಿಮಾನ 
ದಿಂದಲೇ ವರ್ತಿಸುತ್ತ ಪ್ರಾಯಶಃ ದರಿದ್ರರಾಗಿಯೇ "ಇರುವರು. a ತಾವು 
ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಗಳೆಂದೇ ಹೆಮ್ಮ ಪಡುತ್ತಿ ಹ 

೪೩. ಪ್ರಾಯಶಃ ಗರ್ವಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದೇ ಅಳಿಯಂದಿಗೆ ಸಹಜವಾದ 
"ರೀತಿಯು. ಇದೆ ಅಲ್ಪವಾದ ಐಶ್ರರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಗರ್ವಿಷ್ಠರಾಗುವ 
ರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. 

೪೪, ರೋಹಿಣಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೇಮವನ್ಸಿಟ್ಟು ಬ ಕೃಷ್ತಿಕಾದಿ ಇತರ ಪ 
ರಲ್ಲಿ ಅನಾದರವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಗರ್ವಭರಿತನಾ ಸ ಸ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಾನು 


uN) 


ತಿ 
ಶೌ 


ವನ್ನು ಕೂ ಕೊ ಟ್ಟು ಕಯ NEY ಪ್ರಮ ಹೊಂದುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆನು. 
೪೫. ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಈ ತ್ರಿರೂಲಿಯ ಗರ್ವವನ್ನೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಸಕ್ಷ) 2 


೭೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಂಪ್ರಧಾರ್ಯೇತಿ ಬಹುಶಃ ಸತು ದಕ್ಬಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ 


ಪ್ರಾ ಪ ಸ್ವಭವನಂ ದೇವಾನಾಜುಹಾವ ಸವಾಸವಾನ್‌ 1 ೪೭ ॥ 

ನರ ಯಯಕ್ಕು ಯೂಯಂ ಮೇ ಯಜ್ಞ ಸಾಹಾಯ್ಯಕಾರಿಣಃ । 

ಭನಂತು ಯಜ ಸ ಸಂಭಾರಾನಾನಯಂತು ತ್ರ ರಾಸ್ಟ್ರಿ ತಾಃ 1 ೪೮ ॥ 

ಶ್ವೇತದಿ ಹೀಪಮಥೋ ಗತ್ವಾ ಚಕ್ರೇ ಚಕ್ರಿ ಮಚ್ಚು ತಂ | 

ನುಹಾಕ್ತ ತೂಪದ್ರಷ್ಟಾ ಕ ಯಜ ್ಧ ಪೂರುಷಮೇವ ಚ VFN 
ರ್ತ್ರಿಜೋಂಭನನ್ನೆ ರ್ವಜುಷಯೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ । 

ಸರ ತತಸ್ತಸ್ಯ ದಕ್ಬಸ್ಯ ಚ ಮಹಾಧ್ಮರಃ il ೫೦ ॥ 


4 ದೀವನಿಕಾಯಾಂಶ್ಚ ತಸ್ಮಿನ್ನಕ್ಸಮುಹಾಧ್ಯರೇ । 
ಹ, ರಾಂಸ್ತ ತೋ ನೇಧಾ” ವ್ಯಾ ಚ ಕ ತ್ಕಾ ಗೃಹಂ ಯಯೌ ॥೫೧॥ 
ದನೀಚಿರಥ ಸಂವೀಕ್ಟ್ಯ ಸರ್ವಾಂಸ್ತೆ ಠೋಕ್ಕ 1. | 
ದಕ್ಬ ಯಜ್ಞೆ ಸಮಾಯಾತಾನ್ಸ ತೀ ps H ೫೨ ॥ 





PO ಹಾಗೆಯೇ ಇವನಿಗೂ ಸರ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನಹಾನಿ 
ಯುಂಬಾಗು ನಂತೆ ಒಂದು ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು.” 

ಭರ ಆ ದಕ್ಷಸ ರ್ರಜಾಸತಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇಂತೆಂದು ಅನೇಕ 
ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಮಹೇಂದ್ರ ನೇ ಮುಂತಾದ 
ದೀವ ಶೆಗಳಲ್ಲರ ನ್ನ್ನೂ ತಳಿಯು ನಡವ: 

ಅಲ, ನಾನೊಂದು ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಲಳಸಿರುವೆನು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ 

ರುಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕ? ಮತ್ತು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದ ಸಕಲ ಸಂಭಾರಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಅಣಮಾಡಿರಿ. 

೪೯. ಬಳಿಕ ಶ್ರೇತದ್ರೀಪ ಹ ಹೋಗಿ ಆತನು ಚಕ್ರಪಾಣಿಯಾದ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣು ವನ್ನೇ ಆ ಮಹಾಯಜ ಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನನ್ನಾಗಿಯೂ ನಿಚಾರಣೆಮಾಡು 
ವವನನ್ಸಾ ಗಿಯೂ ವರಿಸಿದನು. 

೫೦. ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳಾದ ಸಕಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಆತನಿಗೆ ಖುತಿ ತ್ರಿಜರಾದರು* 
ಇಂತು ಆ ದಕ್ಬಸಪ್ರಜೇಶ್ವ ರನ ಮಹಾಯಜ್ಞವು ಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟತು. 

೫೧. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೂ ಆಳ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ದಕ್ಬ ಯಜ್ಞ ಕೈ ಸಕಲದೇವತೆ 
ಗಳೂ ೂ ಬಂದಿದ್ದ ರೂ ಮ ಹೇಶ್ವ _ರನಿಲ್ಲ ದುದನ ಕಂಡು ಒಂದು 'ನೆನನನ್ನು ಹೇಳಿ 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರುಗಿದನು. 

21೨, ಬಳಿಕ ದಧೀಚಿಯು ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ನಿವಾಸಿಗಳ್ಗರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರುಬುದನ್ನೂ ಸ ದಕ್ಟನ ಯಜ ಕೆ ಸತಿಯ ಸತಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನೊಬ ನು 


NN 


ಶ್ರ 


A 


ಮಾತ್ರ ಬಾರದಿದು ದನ್ನೂ ನೋಡಿದನ ಗ" 


ಸಪ್ತಾಶೀತಿತನೋರ9ಧ್ಯಾಯಃ। ೭೮೫ 
ಪ್ರಾಪ್ತಸಂಮಾನಸಂಭಾರಾನ್ವಾಸೋಂಲಂಕೃತಿಪೂರ್ವಕಂ | 
ದಕ್ಬಸ್ಯಹಿ ಶುಭೋದರ್ಕಮಿಚ್ಛನ್ಫೋನಾಚ ಚೇತಿ ನೈ ॥ ೫೩ ॥ 

ದಧೀಚಿರುವಾಚ :-- 

ದಕ್ಬಪ್ರಜಾಪತೇ ದಕ್ಷ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಧಾತೃಸ್ಪರೂಪಧೃಕ್‌ | 
ನ ಚಾಸ್ತಿ ತನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಕಾಪಿ ಕಸ್ಯಾನಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ i ೫೪ ॥ 
ಯಾದೃಶಃ ಕ್ರತುಸಂಭಾರಸ್ತವ ಚೇಹ ಸಮಿಕ್ಸ್ಛತೇ । 
ನ ತಾದೃಜ್‌ ನೇದಸಿ ಪ್ರಾಯಃ ಕ್ಕಾಪಿ ಜ್ಞಾತೋ ಮಹಾಮತೇ ॥ ೫೫ ॥ 
ಕ್ರತುಸ್ತು ನೈನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ನಾಸ್ತಿ ಕ್ರತುಸನೋ ರಿಪುಃ | 
ಕರ್ತವ್ಯಶ್ಚೇತ್ತದಾ ಕಾರ್ಯಃ ಸ್ಯಾಚ್ಲೇತ್ಸಂಪತ್ತಿರೀದೃಶೀ । ೫೬ ॥ 
ಸಾಕ್ಸಾದಗ್ನಿಃ ಸ್ವಯಂ ಕುಂಡೇ ಸಾಕ್ಸಾದಿಂದ್ರಾದಿದೇವತಾಃ । 
ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಚ ಸರ್ವೇಮಂತ್ರಾವೈ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಯಜ್ಞ ಪುಮಾನಸೌ 1 ೫೭॥ 
ಆಚಾರ್ಯಪದನೀಮೇಷ ದೇನಾಚಾರ್ಯಃ ಸೃಯಂ ಚರೇತ್‌ । 
ಸಾಕ್ಸಾದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ವಯಂ ಚೈಷ ಭೃಗುರ್ವೈ ಕರ್ಮಕಾಂಡನವಿತ್‌। 
ಅಯಂ ಪೂಷಾ ಭಗಸ್ತೇಷ ಇಯಂ ದೇವೀ ಸರಸ್ವತೀ ॥ ೫೮ ॥ 


ಡಾ 
ಬನಿ. 
Ne, 


೫೩. ಬಂದವರೆಲ್ಲರೂ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರು 
ನಾಗಿ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


1೪. ದಧೀಚೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದಕ್ಸಪ್ರಚೇಶ್ರರನೆ! ನೀನು ಕಾಯ 
ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾ ದಕ್ಷನು. 


ಲಂಕಾರಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಮರ್ಯಾದಿ 


ವುಷನ್ನೂ ಕಂಡು ದಕ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನೇ ಕೋರುವವ 


4) 


wd ವಳ ಇಳ ಎರು 
ಸ್ವರೂಪವ 
೦.೫ 


2೪ 


€ ಧರಿ 
ಅ. 


ರುವೆ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನಿಗೂ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಿಶ ಯವು. 


ಆಲೆ 


5೫. ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಯಜ್ಞ ಸಂಭಾರಗಳನ್ನು ರೇಖರಿಸಿರು' 


ವೆಯೊ, ಅವುಗಳಗೆ ಸಮಾನವಾದುದು ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಎ 
0) 


ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ 


ಇರಕಲಾರದು. ಎಲೆ ಮಹಾಪಾಜ್ದನೆ! ನಾನಂತೂ ಎಲಿಯೂ ಕಂಡುದಿಲ್ಲ. 
ಲ್ಪ ಖೆ NN ೧೧ ಗಾಗಿ 


೫೬. 


ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮಾನವನು ಮಹಾಕ್ರತುಗಳನ್ನೆಂದಿಗೂ ಮಾಡ 


ಬಾರದು. ಕ್ರತುವಿಗೆ ಸಮನಾದ ಶತ್ರುನಿಲ. ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯುಳ,ವನು ಇಂತಹ ಸಂಸತ್ಸಮೃದ್ಧಿಯಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಯಶ್ನಿಸಬೇಕು. 

೫೭. ಅಗ್ನಿಯೇ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳೇ ಸಾಕ್ಸಾತೃರಿಸಿ ಕುಳಿತಿರುವರು. ಸಕಲ ಮಂತ್ರಗಳೂ ಮೂರ್ತಿ 
ಮತ್ತುಗಳಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಪ್ರ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನೂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮರಿ 
ಸಿರುವನು 


ಬಹತ 


kD ಖ್‌ 


೫೮. ಇಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನೇ 


ಆ 


ವನ್ನು ಸ್ವ 


ರಿಸಿರುವನು. ಸಮಸ್ತ 


2೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತೇ ಚ ಸರ್ವದಿಕ್ಸಾಲಾ ಯಜ್ಞರಕ್ಷಾಕೃತಃ ಸ್ಥಯಂ । 
ತ್ವಂ ಚ ದೀಕ್ಸಾಂ ಶುಭಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ದೇವ್ಯಾ ಚ ಶತರೂಪಯಾ ॥ ೫೯ ॥ 
ಜಾಮಾತಾ ತೈೇಷ ತೇ ಧರ್ಮಃ ಪಶ್ಚೀಭಿರ್ದಶಭಿಃ ಸಹ। 


ಸ್ವಯಮೇವ ಹಿ ಕುರ್ನೀತ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1 ೬೦॥ 
ಓಷಧೀನಾಮಯಂ ನಾಥಸ್ತವ ಜಾಮಾತೃಷೂತ್ತನಮಃ । 
ಸಪ್ತವಿಂಶತಿಭಿಃ ಸಾರ್ಧಂ ಪತ್ತೀಭಿಸ್ತನ ಕಾರ್ಯಕೃತ್‌ I ೬೧॥ 


ಓಷಧೀಃ ಪೂರಯೇತ್ಸರ್ವಾ ದ್ವಿಜರಾಜೋ ಮಹಾಸುಧೀಃ । 
ದೀಕ್ಸಿತೋ ರಾಜಸೂಯಸ್ಕ ದತ್ತತ್ರೈಲೋಕ್ಕದಕ್ಸಿ ಣಃ 
ಮಾರೀಚ ಕಶ್ಯಸಶ್ಚಾಸೌ ಪ್ರಜಾಪತಿಷು ಸತ್ತಮಃ । 


ತ್ರಯೋದಶಮಿತಾಭಿಶ್ಚ ಭಾರ್ಯಾಭಿಸ್ತವ ಕಾರ್ಯಕೃತ್‌ 1 ೬೨ ॥ 
ಹನಿಃ ಕಾಮದುಘಾ ಸೂತೇ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸೃಃ ಸನಿತ್ಕುಶಾನ್‌ | 
ದಾರುಪತ್ರಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಶಕಟೆಂ ಮಂಡಪಾದಿಕಂ 1 ೬೩ ॥ 





'ಕರ್ಮಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಠಿಷ್ಣಾತನಾದ ಭೃಗುಮುನಿಯೇ ಆಚಾರ್ಯನಾಗಿರುವನು. 
ಇದೂ, ಇವನೇ ಸೂಸನು. ಇವನೇ ಭಗನು. ಈಕೆಯೇ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯು. 

೫೯. ಈ ಸಕಲ ದಿಕ್ಬಾಲಕರೂ ತಾವೇ ಯಜ್ಞಶಾಲೆಯನ್ನು ಸಂರಕ್ಷೆಸು 
ತ್ರಿರುವರು, ನೀನೂ ಪತ್ತಿಯಾದ ಶತರೂಪಾದೇನಿಯೊಡನೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿರುವೆ. 

೬೦. ನಿನ್ನ ಅಳಿಯನಾದ ಧರ್ಮರಾಜನೇ ತನ್ನ ಹತ್ತು ಮಡದಿಯರೊಡ 
ಗೂಡಿ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಾನೇ ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೬೧. ನಿನ್ನ ಅಳಿಯಂದಿರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮನಾದ ಈ ಚಂದ್ರನೇ ಓಸಧಿ 
ವನಸ್ಸತಿಗಳಿಗೆ ನಾಯಕನಾಗಿರುವನು. ತನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಹೆಂಡತಿಯರೊಡನೆ 
ಬಂದು ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

೬೨, ಈ ನಕ್ಬತ್ರರಾಜನು ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನು. ಸಕಲ ಓಷಧಿಗಳಿಗೂ 
ಸತ್ವವನ್ನು ತುಂಬುವನು. ಈತನೂ ಹಿಂದೆ ರಾಜಸೂಯೆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವನು. ಮರೀಚಿಯ 
ಮಗನಾದ ಈ ಕಶ್ನಸನು ಪ್ರಜಾಸತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ತನ್ನ ಹದಿಮೂರು 
ಹೆಂಡತಿಯರೊಡನೆ ಬಂಡು ನಿನ್ನ ಯಜ್ಞಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಸಿ 
ಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. 

೬೬೪, ಹವಿರ್ದ್ವವೃವನ್ನು ಈ ಕಾಮಧೇನುವು ಕರೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 


ನನ್ನು 
ಕಲ್ಪಪೃ್ಪಕ್ಸನ್ರು ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನೂ ದರ್ಟ್ಛೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿರುವುದು. ಅನೇಕ 


ಕ 


8 ತಿ 
ನಿಧಗಳಾದ ಮರದ ಕಮಂಡಲುಗಳನ್ನೂ. ನಾಹನಗಳನ್ನೂ, ಮಂಟಸಗಳನ್ನೂ, 


ಸಪ್ತಾಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೮೭ 


ನಿಶ್ಚಕರ್ಮಾಪ್ಯಲಂಕಾರಾನ್ನುರುತೇಂಭ್ಯಾಗತರ್ತ್ಟಿಜಾಂ | 


ವಸೂನಿ ಚಾಪಿ ವಾಸಾಂಸಿ ನಸನೊಃಸ್ಟ್‌ ದದತ್ಯಪಿ | ೬೪ ॥ 
ಸ್ವಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಲಂಕುರ್ಯಾವ್ಯಾ ವೈ ಚಾತ್ರ ಸುವಾಸಿನೀಃ 1 ೬೫ ॥ 
ಸರ್ವೇ ಸುಖಾಯ ಮೇ ದಕ್ಪ ನೀಕ್ಸ್ಸ ಮಾಣಸ್ಯ ಸರ್ವತಃ । 

ಏಕಂ ದುಃಖಾಕರೋತೈ (ವ 'ಜುತ್ತ ೦ ವಿಸ್ತ ೃತೆವಾನಸಿ | ೬೬ ॥ 
ಜೀವಹೀನೋ ಯಥಾ ಜೂ! ಟ್‌ ನ ಶೋಭತೇ | 
ತಥೇಶ್ವರಂ ವಿನಾ ಯಜ್ಞಃ ಶ್ಮಶಾನಮಿವ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯತೇ | ೬೭ ॥ 
ಇತ್ನಂ ದಧೀಚಿನಚನಂ ಶೃತ್ತಾ ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 

ಭೃಶಂ ಜಜ್ಜಾಲ ಕೋಪೇನ ಹನಿಷಾ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ತ್ವವತ್‌ 1 ೬೮ ॥ 


ಪೂರ್ವಂ ಸ್ತುತ್ಯಾತಿಸಂಹೃಷ್ಟೋ ದೃಷ್ಟೋ ಯೋಂಸೌ ದಧೀಚಿನಾ । 
ಸಿನ ಜಾಪಿ ಕೋಸಾಗ್ದಿ ಮುದ್ಯ್ಧಮನ್ಸೀಕ್ಸಿ ತೋಮುಖಾತ್‌ ॥ ೬೯೬॥ 
ಪ್ರತ್ಯುವಾಚಾಥ ತಂ ನಿಪ ೦ ವೇಪಮಾನಾಂಗಯಸಷ್ಟಿ ಕಃ | 

ದಕ್ಷ ಃ ಪ್ರಜಾಪತೀ ಕೋಷಾಜ್ಜಿ ಘಾಂಸುರಿವ ತಂ ದ ಜಂ 1 ೭೦ ॥ 





ಅಭ್ಯಾಗತರಿಗೂ, ಯತ್ತಿ ಜರಿಗೂ ಸ ನಿಶ್ವಕರ್ಮನೇ 
ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಆವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಧನನನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ವಸುಗಳೇ ಕೊಡುತ್ತಿರುವರು. 

೬೫. ಸಕಲ ಸುವಾಸಿನಿಯರನ್ನೂ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ತಾನೇ ಅಲಂಕರಿಸು 
ತ್ರಿರುವಳು. 

೬೬, ಎಲ್ಲೆ ದಕ್ಸನೆ! ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಹೆ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಸಕಲ 
ಸಂಭಾರಗಳೂ ಸುಖಸಂತೋಷಗಳನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಆದರೆ 
ನೀನು ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮರೆತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಅದೊಂದು 
ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ದುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. 

೬೭. ಜೇವಕಳೆಯಿಲ್ಲದ ದೇಹವು ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಭೂಷಿತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಹೇಗೆ ಶೋಭಿಸುವುದಿಲವೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾದೇವನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಿಂದ ರಹಿತ 
ವಾದ ಈ ಯಜ್ಲವಾಟವು ಶ್ಮಶಾನದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು.'' 

ಓಲ, ಇಂತೆಂದ ಮಾಟ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದಕ್ಬಪ್ರಜಾ 
ಪತಿಯು ಆಹುತಿಯನ್ನು ಭಸ್ಮಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ 
ಕೋಪದಿಂದ i 

೬೯. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರ ದಿಂದ ಸಂತುಷಾ )ಿ೦ತರಂಗನಾಗಿದ್ದ 
ಯಾವ ದಕ್ಷನನ್ನು ದಧೀಚಿಯು ನೋಡಿದನೊ, ಅವನೆ ಚೆ ಮುಖದಿಂದ 
ಕೋಪಾಗ್ಲಿಯ ಜ್ಞಾ ಲೆಗಳನ್ನುಗುಳುತ್ತಿ ರುವವನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ಧನ ನು. 

೭೦. ಕೋಪದಿಂದ ಮೈಯೆಸ್ಲವೂ ನಡುಗುತ್ತಿ ರಲು. ರೋಸದಿಂದ 


೭೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೆಮಹಾಫುರಾಣಂ 


ದಕ ಉವಾಚ:- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಸಿ ದಧೀಚೇ ತ್ವಂ ಕಂ ಕರೋಮಿ ತವಾತ್ರ ವೈ । 
ದೀಕ್ಸಾನುಹಮಹೋ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕರ್ತುಂ ನಾಯಾತಿ ಕಿಂಚನ ॥೭೧॥ 
ಭವಾನ್ಮೇನ ಸಮಾಹೂತೋ ಯದತ್ರಾಗಾನ್ಮಹಾಜಡಃ | 


ಆಗತೋಸಪಿ ಹಿ ಕೇನ ತ್ವಂ ಪೃಷ್ಟಇತ್ತಂ ಬ್ರನೀಷಿ ಯತ್‌ 1 ೭೨ ॥ 
ಸರ್ವಮಂಗಲಮಾಂಗಲ್ಯೋ ಯತ್ರ ಶ್ರೀಮಾನಯಂ ಹರಿಃ । 

ಸ್ವಯಂ ವೈ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷಃ ಸ ಮಖಃ ಕಿಂ ಶ್ಮಶಾನವತ್‌ | ೭೩ ॥ 
ಯತ್ರ ವಜ್ರಧರಃ ಶಕ್ತಃ ಶತಯಜ್ಞ್ಜೈಕದೀಕ್ಸಿತಃ | 
ತ್ರಯಸ್ತಿಂಶತಿಕೋಟಿನಾಮುಮರಾಣಾಂ ಪತಿಃ ಸ್ಮ್ಥಯಂ WH ೭೪ 


ತಂ ತೃಂ ಚೋಪನಿನಾಷೇಂಮುಂ ಶ್ಮಶಾನೇನ ಮಹಾಮಖಂ | 
ಧರ್ಮರಾಟ್‌ ಚ ಸೃಯಂ ಯತ್ರ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೆಕಕೋವಿದಃ ॥ ೭೫ ॥ 
ಶ್ರೀದೋಸ್ತಿ ಯತ್ರ ಶ್ರೀಧಾತಾ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಯತ್ರಾಶುಶುಕ್ಸಣಿಃ | 


ತ್ವಂ ಯಜ್ಞ ಮುಪಮಾಸಿ ತೃಮಮಂಗಲಭುವಾ ತಯಾ I 2೬ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಿರುವವನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ ದಕ್ಬಪ್ರಜಾಸತಿಯು 


ದಧೀಚಿಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಕ ದಕ್ಷನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲವೊ ದಧೀಚಿಯೆ! ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವೆ. ನಿನಗೇನು ಮಾಡಲಿ? ನಾನೂ ಸಹ ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷಯನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡಿರುವೆನು. ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. 

೭೨. ನೀನು ಯಾರ ಆಹ್ವಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ! 
ಮಹಾಮೂರ್ಜನಾದ ನೀನು ಬಂದದೂ ಹಾಗಿರಲಿ. ಯಾರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ 
ವಾಗಿ ನೀನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೆ ಲ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿರುನೆ? 

೭೩. ಸರ್ವಮಂಗಳಗಳಿಗೂ ಮಂಗಳಭಾವವನ್ನು ಕೊಡುವ ಲಕ್ಷ್ಮ್ವೀರಮಣ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಯಜ್ಞಪುರುಸನಾಗಿ ನಿಂತು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಯಜ್ಞವು 
ನಿನಗೆ ಸ್ಮಶಾನಸದೃಶನಾಗಿ ಕಂಡಿತೆ? 
ಯಜ್ಞ ವಾಟದಲ್ಲಿ ವನಜಾ ಯುಧಸಾಣಿಯೂ ನೂರು ಅಶ್ರಮೇಧ 
ಕ್ರೈಗೊಂಡನನೂ ಆದ ಮಹೇಂದ್ರನೇ ಮುವ್ತತ್ತುವಮೂರು ಕೋಟಿ 
ನತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನಲ್ಲವೆ. 
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ಯನ್ನು ನೀನು ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿ ನುಡಿದೆಯಲ್ಲವೆ. 
೭೬. ಎಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನೇ ಐಶ ರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
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ಸಪ್ಲಾತೀತಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೬೮೯ 


ಷೇವಾಚಾರ್ಯಃ ಸ್ವಯಂ ಯತ್ರ ಕ್ರೃತೋರಾಚಾರ್ಯತಾಂ ಗತಃ । 


ಅಭಿಮಾನನಶಾತ್ರ್ತಂ ತೃಮಾಖ್ಯಾಸಿ ಪಿತೃಕಾನನಂ ! ೭೭ ॥ 
ಯತ್ರಾರ್ತ್ವಿಜ್ಯಂ ಭಜಂತೇಂವಿನಾ ವಶಿಷ್ಠ ಪ್ರಮುಖರ್ಷಯಃ | 

ತಮಧರಂ ಸಮಾಚಕ್ಸೇ ಮಂಗಲೇತರಭೂಮಿವತ್‌ | ೭೮ ॥ 
ನಿಶಮ್ಯೇತಿ ಮುನಿಃ ಪ್ರಾಹ ದಧೀಚಿರ್ಜ್ಜಾನಿನಾಂ ವರಃ । 
ಸರ್ವಮಂಗಲಮಾಂಗಲ್ಯೋ ಭವೇದ್ಯಜ್ಜ್ಞ ಪುಮಾನ್ಹರಿಃ 1 ೭೯॥ 
ತಥಾಪಿ ಶಾಂಭನೀ ಶಕ್ತಿರ್ವೇದೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಪಠ್ಯತೇ | 

ವಾಮಾಂಗಂ ಸ್ರಷ್ಟುರಾದ್ಯಸ್ಯ ಹರಿಸ್ತದಿತರದ್ದಿಧಿಃ 1 ೮೦ ॥ 
ದೀಕ್ಸಿತೋ ಯೋಂಶೃಮೇಧಾನಾಂ ಶತಸ್ಯ ಕುಲಿಶಾಯುಧಃ ! 
ದುರ್ವಾಸಸಾ ಕಣೇನಾಃಸಿ ನೀತೋ ನಿಃಶ್ರೀಕತಾಂ ಹಿ ಸಃ 1 ೮೧ ॥ 





ಅಗ್ನಿಯೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಫರಿಸಿ ಹವಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸುತ್ತಿರುವನೊ, ಅಂತಹ 
ಯಜ್ಞ ನಾಟವ ತು ಅಮಂಗಳವೆಂದೆಜೆಸಿ ಪ್ರಸಿದ ವಾದ ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ಹೋಲಿ 
ಸುತ್ತಿರುವೆ. ತ್ತ 

೭೭. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪುರೋಹಿತನಾದ ಬೃಹಸ್ಸ ತಿಯೇ ಎಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನ 
ದಿಂದ ಯಜ್ಞದ ದ ಆಚಾರ್ಯನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವನೊ, ಅಂತಹ ಯಜ್ಞ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ನೀನು ಪಿತೃ pee ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 

೭೮. ಸಿಷ್ಟ ನೇಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಸಿಗಳೇ ಖುತ್ತಿಜರಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 


ಸ ಈ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ನೀನು ರುದ್ರಭೂಮಿಯಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ರಿರುನ 


೭೯. ಇಂತೆಂದ ದಕ್ಬಸ್ರಜೇಶ್ವರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಭಲ್ಲಿ 
ಮನೆನಿಸಿದ ದಧೀಚಿಮುನಿಯು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಲುಪ ಕ್ರನಿಸಿದನ್ನು 
ದಶೀಹರಿಯು ಸಮಸ್ತನುಂಗಳದ್ರ ವ್ಯಗಳಿಗೂ ಮಂಗಳಸ ರ್ರದ 


(೮ 


ಚ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಮಹಾದೇವನ ಶಕ್ತಿರೂ 
ಹ 
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€ ಆ ರುಷನು ಲೋಕಸ್ಫಸ್ಟಿಯನ್ನು ಇಡ ಬಳೆ 
ನ ಎಡಭಾಗದಿಂದ ವಮಹಾನಿಷ್ಣುವೂ ಬಲಭಾಗದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೂ 


ಯಜ್ಞ. ಗಳಬ್ಬಿ ದೀಕ್ಲಿ ತನಾಗಿರುವ ಕಾ ಇತ ಇಂದ್ರ ಸಗರ ರರರರ್ಜ್ಮ್‌ಾತಟುರ್ಕಟ 
ಯಿಂದ ಕ್ರ ಮಾತ ದಳ್ತಿಯೀ ಐಶ್ವರ್ಯಭ್ರಂಶವನ್ನು | ಸಡೆಡನಲ್ಪನೆ. 
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ಗಿ ವ, ಸ ಬೂ 
ಆಗಿ. ಇನ್ನು ವಜಾ ಯುಧವನ್ನು ಹಡಿದಿರುವ ಬಜ ಹಸ್ತಿ ನೂರು ಸ ಶ್ರ 30 
ಸ 
ತ 


೭೯ 
೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುನರಾರಾಧ್ಯ ಭೂತೇಶಂ ಪ್ರಾಸ್ಕೈಕಾನುಮರಾವತೀಂ | 


ಯಸ್ತಯಾ ಧರ್ಮರಾಜೋತತ್ರ ಕಥಿತಃ ಕ್ರತುರಕ್ಸ ಕ 1 ೮೨ ॥ 
ಬಲಂ ತಸ್ಯಾ ಖಲೈ ರ್ಜಾತಂಶ್ಮೆ 8 ಸತರ ಪುರಾ । 

ಧನದಸ್ತ್ರ ೦ಬಕಸೆಖಸ್ನೆ ಚ್ಚಕ್ಸುಶ್ಹಾಶುಶುಕ್ಸಣಿಃ | ೮೩ ॥ 
ಸಾಸ್ಟಿ ಗ್ರಾ ಹೃಭವದ್ರು ದ ಜರಾ ಬಹ ಸ್ಕವೈ ತದಾ! 

ಯದಾ ತಾರಾಮಧಾರ್ನೀತ್ರ ದ್ವಿಜರಾಜೋಂತಿಸುಂದರೀಂ Il ೮೪ ॥ 
ತಂ ವಿದಂತಿ ತ ದ್ಯಾಸ್ತ್ರವಾರ್ತೀಜ್ಯಂ ಭಜಂತಿ ಯೇ । 

ಏಕೋ ರುದ್ರೋಸದಿ 'ತೀಯಃ ಜಾ ಅಪೀತಿ ಹಿ । ೮೫ ॥ 
ಪಾ ್ರವರ್ತಂತರ್ಷಯೋಸನ್ಕೊ ಪಿ ಗೌರವಾತ್ತನ ತೇ ಕ್ರತೌ। 

ಯದಿ ಮೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಥೈಕಂ ಶೃಣೋಷಿ ನಚನಂ ಒತ್ತಾ 1 ೮೬॥ 


ತದಾ ಕ್ರ ತುಪಲಾಧೀಶಂ ನಿಶ್ಶೆ €ಶಂ ತೆಂ ಸಮಾಹ್ವಯ | 
ನಿನಾ ತೇನ ಕ್ರ ತುರಸೌ ಕೃ ತೋಂಷ್ಯ ಕ್ರ ತ ಏನಹಿ 


_~ 
po 


೮೭॥ 





೮೨-೮೩. ಮತ್ತೆ, ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಿ ಇವನು ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಅಮರಾವತಿಯನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡನು. ಈ ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ನೀನು ಯಜ್ಞ 
ಸಂರಕ್ಸಕನೆಂದು ಕರೆಡಿಯಲ್ಲವೆ. ಹಿಂದೆ ಶ್ಲೇತಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಬಂಧಿಸಲು 
ಹೋದಾಗ ಇವನ ಸರಾಕ್ರಮವು ಸಕಲರಿಗೂ ಸ್ರಖ್ಯಾತವಾಯಿತತ್ಟೆ. 
ಈ ಕುಬೇರನೂ ಮಹೇಶ ರನ ಸರಮಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿರುವನು. ಅಗ್ನಿ ಯಾದರೋ 
ಆತನ ಫಾಲನೇತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವನು. 

೮೪. ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಆಚಾರ್ಯನಾದ ಬೃಹಸ್ಪ ತಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು. ಕೇಳು. 'ಅತ್ಯಂತಸುಂದರಿಯಾದ ತಾರೆಯೆಂಬ ಇವನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಚಂದ್ರನು ಬಲಾತ್ಪಾರವಾಗಿ ಅಪಹರಿಸಿದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಈ ದೇವಗುರುವಿಗೆ ಮಹಾ 
ಜೀವನೇ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. 

೮೫. ಸಿನ್ನ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಖುತ್ತಿಜರ ಸಾ _ನಗಳನ್ನು ಸಿ ಸೀಕರಿಸಿರುವ 
ಈ ವಸಿಷ್ಕಾದಿ ಮಹ ರ್ಸಿಗಳೇ "ಅತನ ಮೆಹಿಮೆಯಸ್ನು ೫೫೬೫೪. ರುದ್ರನು 
ಏಕ್ಸೈಶ್ತ ರ್ಯನಸ್ಸಿ ತನೆಂದೂ, ಅದ್ದಿ ತೀಯನೆಂದೂ ಹೇಳುವ ವೇದವಾಕ್ಯ ಗಳ 
ಗೂಢಾರ್ಥ ವನ್ನು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿದೇ ಇರುವರಷ್ಟೆ. 

೮೬.ರ್ಲಿ. ಈ ಮಹರ್ಸಿಗಳೆಲ್ಲ ಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಬ ಕಟಿ ನಿನ್ನ 
ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡರೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಹಿತದ ದ್ದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳುವೆಯಾದರೆ ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞ ಫಲಗಳಿಗೂ ಆಧೀಶ್ತರನಾದ ನಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನನ್ನು, 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಯಿಸು. ಆತನ ಸಾ ಧೃವಿಲದ ವ್ರ ವಾಯ ನೆಜೆದರೂ 
ನಜೆಯ ದಂತೆಯೇ ನಿಷ್ಟ ಲವಾಗುವುದು. i 


ಸಪ್ತಾ ಶೀತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೩೯೧ 


ಸತಿ ತಸ್ಮಿನ್ಮಹಾದೇವೇ ನಿಶ್ವಕರ್ಮೈಕಸಾಕ್ಸಿಣಿ 


ತವಾಫಿ ಚೈಷಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಫಲಿಷ್ಯಂತಿ ಮನೋರಥಾಃ ॥ ೮೮ ॥ 
ಯಥಾ ಜಡಾನಿ ಬೀಜಾನಿ ನ ಫಲಂತಿ ಸ್ವಯಂ ತಥಾ । 

ಜಡಾನಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ನ ಫಲಂತೀಶ್ವರಂ ವಿನಾ ೮೯ 
ಅರ್ಥಹೀನಾ ಯಥಾ ವಾಣೀ ಧರ್ಮಹೀನಾ ಯಥಾ ತನುಃ | 

ಪತಿಹೀನಾ ಯಥಾ ನಾರೀ ಶಿನಹೀನಾ ತಥಾ ಕ್ರಿಯಾ ! ೯೦॥ 
ಗಂಗಾಹೀನಾ ಯಥಾ ದೇಶಾಃ ಪುತ್ರಹೀನಾ ಯಥಾ ಗೃಹಾಃ । 
ದಾನಹೀನಾ ಯಥಾ ಸಂಪಚ್ಛಿ ನಹೀನಾ ತಥಾ ಕ ಕ್ರಿಯಾ Fon 
ಮಂತ್ರಿ ಹೀನಂ ಯಥಾ ರಾಜ ಫಂ ಶೃ ತಿಹೀನಾ ಹೆ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಚೋಸಾಹೀತಃ ಯಥಾ ಸೌಖ್ಯಂ. ಶಿನಹೀನಾ ತಥಾ ಕ್ರಿಯಾ 1 ೯೨॥ 


ದರ್ಭಹೀನಾ ಯಥಾ ಸಂಧ್ಯಾ ತಿಲಹೀನಂ ಚ ತರ್ಪಣಂ । 
ಹನಿರ್ಹೀನೋ ಯಥಾ ಹೋಮಃ ಶಿವಹೀನಾ ತಥಾ ಕ್ರಿಯಾ ॥ ೯೩॥ 


೮೮. ಸಕಲ ಜೀವರ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಏಶಸಾಕ್ಸ್ಷಿಯೆನಿಸಿದ ಆ ಮಹಾದೇವ 
ನೊಬ್ಬನು ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ನಿನಗೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಇತರ ಸಕಲ ಜನರಿಗೂ 
ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳೂ ಕೈಗೂಡುವುವು. 

ರ್ಶ. ಜಡಗಳಾದ ಬೀಜಗಳು ಹೇಗೆ ಮೊಳೆತು ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾರವೂ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಈಶ್ವರರಹಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳೂ ಜಡಗಳೇ ಆಗಿ 
ಸರಿಣಮಿಸುವುವಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡಲಾರವು. 

೯೦. ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ )ಸ್ಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸದ ವಾಕ್ಯಸರಣಿಯಂತೆಯೂ, ಧರ್ಮ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗದ "ಠಂ (ರದಂತೆಯೂ, ಗಂಡನಿಲ್ಲದ ಸ್ತ್ರೀಯಂತೆಯೂ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ನಿತವ NG ಕ್ರಿಯೆಯು ನಿಷ್ಟ್ರಲವು. 

೯೧. ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದ ಹೀನಗಳಾದ ಜಗ ಹೇಗೆಯೊ, ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ 
ಮನೆಗಳು ಹೇಗೆಯೊ, ದಾನವನ್ನು ಮಾಡದವನ ಐಶ್ತ ಶ್ರರ್ಯವು ಹೇಗೆಯೊ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಹೀನಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜ 2 ೫ 

7೨. ಮಂತ್ರಿ ರಹಿತವಾದ ರಾಜ್ಯಪಂತೆಯೂ, ವೇದಾಧ್ಯಯನನಿನ್ಲದ 

ದ ಸ ಜಾ ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಂದ 
ಯೈಯು ಯಾವ ಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಡಲಾರದು. 
ಸವಿತ ವಿಲ್ಲದ ಸಂಧ್ನೆಯು ಹೇಗೆಯೊ. ತಿಲಗಳಿಬ್ಬದ ತರ್ನಣ 
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ಹ ಇ ಗ ನವ್ಯರುದ್ದಿಯ ಯಿದ ಹೋಮವು ಹೇಗೆಯೋ 
ತಿವಹೀನವಾದ ಕಾರ್ಯವು ಹಾಗೆಯೇ ವೃರ್ಡ್ಧವಾಗುವುದು."' 


ಶ್ರಿ 


೭೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ನಂ ದಧೀಚಿನಾ ಖ್ಯಾತಂ ಜಗ್ರಾಹ ವಚನಂ ನ ತತ್‌ । 
ದಕ್ಸೋ ಡಕ್ಟೋಆಷಿ ತತ್ರೈವ ಶಂಭೋರ್ಮಾಯಾನಿಮೋಹಿತಃ ॥ ೯೪ ॥ 
ಪ್ರೋವಾಚ ಚ ಭೃಶಂ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಕಾ ಚಿಂತಾ ತವ ಮೇ ಕ್ರತೋಃ ! 


ಕ್ರತುಮುಖ್ಯಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸರ್ವತಃ 1 ೯೫॥ 
ತಾನಿ ಸಿಧ್ಯಂತಿ ನಿಯತಂ ಯಥಾರ್ಥಕರಣಾದಿಹ । 
ಅಯಪಥಾರ್ಥವಿಧಾನೇನ ಸಿದ್ಧೇತ್ಕರ್ಮಾಣಿ ನೇಶಿತುಃ 1 ೯೬॥ 
ಸ್ವಕರ್ವಸಿದ್ಧಯೇ ಚಾಥ ಸರ್ವ ಏವ ಹಿ ಚೇಶ್ವರಃ । 

ಈಶ್ವರಃ ಕರ್ಮಣಾಂ ಸಾಕ್ಸೀ ಯತ್ತ್ತ್ವಯಾಸೀತಿ ಭಾಷಿತಂ I ೯೭॥ 
ತತ್ತಥಾಸ್ತು ಪರಂ ಸಾಕ್ಸೀ ನಾರ್ಥಂ ದದ್ಯಾಚ್ಚ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ I ೯೮ ॥ 
ಜಡಾನಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ನ ಫಲಂತೀಶ್ಕರಂ ವಿನಾ | 

ಯದುಕ್ತಂ ಭವತಾ ತತ್ರಾಪ್ಯಹೋ ದೃಷ್ಟಾಂತಯಾಮ್ಯಹಂ ಭ೯೯॥ 
ಜಡಾನ್ಯಪಿ ಚ ಬೀಜಾನಿ ಕಾಲಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಚಾತ್ಮನಃ । 

ಅಂಕೂರಯಂತಿ ಕಾಲಾಚ್ಚ ಪುಷ್ಪ್ಯಂತಿ ಚ ಫಲಂತಿ ಚ lH ೧೦೦ ॥ 





೯೪. ಇಂತೆಂದ ದಧೀಚಿಮುನಿಯಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ದಕ್ಬಪ್ರಜೇಶ್ವರನು 
ಕಾರ್ಯದಕ್ಷನಾದರೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಸಹಾಯದ ಮೋಹಿತನಾಗಿದನು. 

೯೫೯೬. ಅವನು ಮಹಾಕ್ರೋಧಾವಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--"" ನನ್ನ 
ಈ ಯಜ್ಞಕ್ರಮದ ನಿಚಾರವು ನಿನಗೇತಕ್ಕೆ? ಮಹಾಯಜ್ಞಗಳೇ ಮೊದಲಾದ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯಗಳಿರುವುವೊ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ವಾಂಗಸಹಿತವಾಗಿ ಮಾಡು 
ವುದರಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿದಾಯಕಗಳಾಗುವುವು. ಇದು ನಿಶ್ವಯವು. ಎಂತಹ 
ಸಮರ್ಥನು ಮಾಡಿದುದಾದರೂ ಲೋಸದೋಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕರ್ಮವು 
ಎಂದಿಗೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲಾರದು. 

೯೭೯೮. ತನ್ನ ತನ್ನ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಇರುವನು. ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನು ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮ 
ಗಳ ಸಾಕ್ಸಿಯೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದೂ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳೋಣ. ಆದರೂ ಸಹ ಕೇವಲ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದವನು ಕರ್ತನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. 

೯೯. ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳೂ ಜಡಗಳೆಂದೂ, ಈಶ್ವರನಿಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳು ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾರವೆಂದೂ ಸೀನು ವಾದಿಸಿದೆಯಲ್ಲನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 

೧೦೦. ಜಡ(ನಿರ್ಜೀವ)ಗಳೆನಿಸಿದ ಬೀಜಗಳೂ ಸಹ ತಮತಮಗೆ ಉಚಿತ 


ಸಪ್ತಾ ಶೀತಿತನೋರಧ್ಯಾಯಃ ೭೯೩ 


ವಿನಾನೀಶಂ ತಥಾ ಕರ್ಮ ಸ್ಟ ಯಂ ಕಾಲಾತ್ರ ಲತ್ಯ ಹೋ!। 


ಕಿಮಾಶ್ಶರೇಣ ತೇನಾತ್ರ SU ತತ ! ೧೦೧ ॥ 
ವಿವಿ ಎ 

ಯಥಾರ್ಥಕರಣಾತ್ಸಿ ದ್ದ ಮನಸಿ ಕಾರ್ಯಂ ಕದಾಚನ । 

ಈಶ್ವರಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯಾ ಚ್ಚ ಸಿದ್ಧಮೇನಾಶು ನಶ್ಯತಿ 1 ೧೦೨ ॥ 

ಈಶ. "ರೇಚ್ಛಾ ಬಲಾತ್ಯ ರ್ಮ ಕ್ರ 'ತಮುಪ್ಯವಿಧಾನತಃ | 

ಸಂಸಿಧ್ಯೇತ್ತದಧೀನಾಶ್ಚ ಜತ ಸರ್ವ 'ಇಹೇಶ್ವರಾಃ ೧೦೩ ॥ 

ಸಾಮಾನ್ಯಸಾಕ್ಸಿವನ್ನೇಶಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವಕಾರಿಣಾಂ । 

ಸಾಕ್ಸ್ಮೀ ಭವೇದಸಂದಿಗ್ನಃ ಫಲಸ್ಯ ಪ್ರತಿಭೂರಪಿ I ೧೦೪ ॥ 

ಭೂಜಲಾದಿಸ್ಟರೂಸೇಣ ಬೀಜಮಾನಿಶ್ಯ ಸರ್ವಕೃತ್‌ | 

ಸ್ವಯಂ ಕಾಲಸ್ಪರೂಸೇಣ ನಿದಧ್ಯಾ ದಂಕುರೋದಯಂ ॥ ೧೦೫ ॥ 

ಯತ್ತ ಯೋಕ್‌. ೦ ನಿನಾಪೀಶಂ 1 ಕರ್ಮ ಫಲೇತ್ಸಯಂ ! 

ಸ ನವ ಕಾಲೋ ಭಗವಾನ್ಪರ್ವಕರ್ತಾ ಮಹೇಶಿತಾ 1 ೧೦೬ ॥ 


ಹ ಪುತಾ 





ವಾದ ಕಾಲವೊದಗಲು ಆ ಕಾಲದ ಬಲದಿಂದಲೇ ಮೊಳಕೆಗಳಾಗುವುವು, ಹೂವು 
ಗಳನ್ನೂ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುವು. 

೧೦೧. ಇದಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನ ಅಸೆಕ್ಸೆಯೆ? ಇಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಕರ್ಮವೂ 

ಲನರಿಪಾಕದಿಂದಲೇ ಫಲನನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮಹಾ 

ಕೂ ದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಅಮಂಗಳಸ್ತರೂಪನಾದ ಈಶ್ವರನಿಂದಾಗ 
ಬೇಕಾದುದೇನು 9೨ 

೧೦೨. ದಧೀಚಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: "ಸಾಂಗವಾಗಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಕರ್ಮವು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ತದಾ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲನಾದಲ್ಲಿ , 
ಆ ರ ಶೀಘ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ನ ಷ್ಟವಾಗುವುದು. 

೧೦೩. ಆತನ ಇಚ್ಛೆ ಯ ಬಲದಿಂದ ನಿಧಿರಹಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮನ 
ಸಹ ಸಂಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವುದು. ಈಶ್ವ ರಾಧೀನರಾದ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಬಗ 
ತಾವೇ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿರುವುದು ಹೇಗೆ? 

೧೦೪. ಮಹೇಶ್ವರನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಾಕ್ಸಿಗಳಂತೆ ಉದಾಸೀನನನ್ಲ. ಅತನು 
ಸಕಲ ಜೀವರ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಸಿಂ ಚತು ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ನಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನು PE ಅವನೇ. 

೧೦೫. ಸರ್ವಕರ್ತನಾದ ಆತನೇ ಭೂಮಿ, ಜಲಗಳೇ ಮುಂತಾದ ರೂಸ 
ಗಳಿಂದ ಬೀಜದಲ್ಲಿ ಸ್ರವೇಶಮಾಡಿದವನಾಗಿ, ತಾನೇ ಕಾಲಸ್ತರೂಸದಿಂದ 


ಆಂಕುರಾದಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


೧೦೬. ಮತ್ತು ಈಶ್ವರಸಿಲ್ಲದೆಯೇ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವು ಸತಃ 


ಎಸ 


೭೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅನ್ಯಚ್ಚ ಭವತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತದೇಕಂ ತಥ್ಯಮೇವ ತತ್‌ | 


ಕಿಮಾಶ್ರರೇಣ ತೇನಾತ್ರ ಮಹಾಮಂಗಲಮೂರ್ತಿನಾ ll ೧೦೭ ॥ 
ಯೇ ಮಹಾಂತೋ ಭವಂತ್ಯೇವ ಯೇ ಚೆ ಮಂಗಲನೂರ್ತಯಃ । 
ಈಶ್ವರಾಖ್ಯಾ ಚ ಯೇಷ್ಮಸ್ತಿ ಕಿಂ ತೈರತ್ರ ತವಾಂತಿಕೇ ! ೧೦೮ ॥ 


ಉತ್ತರಾದುತ್ತರಂ ಚೇತಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಯತಿ ದ್ವಿಜೇ । 
ದದೀಚೌ ಚುಕ್ರುಧೇಂತ್ಯಂತಂ ದಕ್ಸೋ ಗರ್ವಾತಿಸುಶ್ರಿಯಃ ॥ ೧೦೯॥ 
ಆದಿದೇಶ ಸಮಾಪಸ್ಥಾನಾಲೋಕ್ಯ ಪರಿತಸ್ತ್ರಿತಿ । 


ಬ್ರಾ ಹ ಣಾಪಸದಂ ಚಾಮುಂ ಹರಿದೂರಯತಾಶು ವೈ WH ೧೧೦ ॥ 
ಹ ದಧ್ಯರಶ್ರೇಷ್ಟಾ ದವರಿಷ್ಠ ಮನೋಗತಂ | 
ಇತ್ಸಂ ದಧೀಚಿರಾಕರ್ಣ್ಯ ಸ್ರೋವಾಚ ಪ್ರ ಪ್ರಹಸನ್ನಿವ ೧೧೧ ॥ 


ಕಂ ಮಾಂ ದೂರಯಸೇ ಮೂಢ ಜಟ 122] ಭನಾನಪಿ | 
ies; ಮಂಗಲೇಭ್ಯಶ್ಹ ಸರ್ವೈರೇಭಿಃ ಸಮಂ ಧ್ರುವಂ ॥ ೧೧೨ ॥ 








ಫಲವನ್ನು sud ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲನೆ.. ಇಕಾ ಕಾರಣನಾದ 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಸರ್ವೈೈಶ್ವರ್ಯಸಮಸ್ತಿತನೂ ಕಾಲಸ್ಕರೂಪಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. 

೧೦೭. ನೀನು ಹೇಳುವ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತಂತೂ ಸರ್ವಥಾ ಯಥಾರ್ಥ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಮಹಾಮಂಗ ಳಸ್ತರೂಪ ನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನಿಂದ ಈ ಯಜ್ಞ, 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕಾದುದಾರೂ ಏನು? 

೧೦೮. ಯಾರು ಮಹಾತ್ಮರಾಗಿರುವರೊ, ಯಾರು ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನಿಸಿರುವನೊ. ಯಾರಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿರುವುದೊ. 
ಅಂತಹವರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವೇನು? ?' 

೧೦೯. ಇಂತು ತನ್ನ ಮಾತುಮಾತಿಗೂ ಅನೇಕ ಸ್ರತ್ಯುತ್ತರಗಳನ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ದಧೀಚಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಐಶ್ತ್ರಯ ದ 
ನಾದ ದಕ್ಷನು ಬಹುನಾಗಿ ಕೋಸಗೊಂಡನು. 

೧೧೦. ಅವನು ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿರುವವರನ್ನು ಕುರಿತು 
ತೆ ಸಿಯನ್ನು i ವ ಖ್ರಾಹ್ಮಣಾಧಮನನ್ನು ಯಜ್ಞ, 
ತನ 


ha 
ಓಂ 


ಸ್ಪ 
ಕಂತ ಮ ತ್ರ 


೬ ( 


೦೨ 


he ದ ದೂರಕ್ಕೆ 

೧೧, ಮ WN ಜನಾ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇಟ್ಟಿರುವ ಇವನು 

| ಚ ಕಶಕ ರತಿ ಸೋಗ್ಯ ನಲ.' ಈ “ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಶಲೇ ಹೆ I 

2. Way ಧೆ! ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ದೂರಮಾಡುವೆ? ನೀನೇ ಇಲ್ಲಿ 

ನೆರೆದಿರುವ ಸಕಲ ಜನರೊಡನೆ ಸರ್ವಸೇಯಸ್ಸುಗಳಿಂದಲೂ ದೂರಗೊಂಡಿರುವೆ. 


(್ಟ 


ಸಪ್ತಾಶೀತಿತಮೋಠ9ಧ್ಯಾಯಃ ೭೯೫ 


ಅಕಾಂಡೇ ಕ್ರೋಧಜೋ ದಂಡಸ್ತನ ಮೂರ್ಧಿ ಪತಿಷ್ಯತಿ | 
ಮಹೇಶಿತುಸ್ತಿಜಗತೀಪಾರಿಶಾಸ್ತುಃ ಪ್ರಜಾಪತೇ 1 ೧೧೩ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿರ್ಜಗಾಮಾಶು ಯಜ್ಞವಾಟಾತ್ರತೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ತಸ್ಮಿನ್ನಿರ್ಯಾತಿ ನಿರ್ಯಾತೋ ದುರ್ನ್ವಾಸಾಶ್ಲ್ಯನನೋ ಭವಾನ್‌॥ ೧೧೪ ॥ 
ಉತ್ತಂಕ ಉಪಮನ್ಯುಶ್ಚ ಯಚೀಕೋದ್ದಾಲಕಾವಸಿ । 


ಮಾಂಡವ್ಯೋ ವಾಮದೇನಶ್ಚ ಗಾಲವೋ ಗರ್ಗಗೌತಮೌ I ೧೧೫ ॥ 
ಶಿನತತ್ತ್ವನಿದೋಂನ್ಯೇಂಪಿ ದಕ್ಬ್ಟಯಜ್ಞಾದ್ವಿನಿರ್ಯಯುಃ | 

ಗತೇ ದಧೀಚೌ ಸಾನಂದಂ ಪ್ರಾವರ್ತತ ಮುಹಾಮಖಃ 1 ೧೧೬ ॥ 
ಯೇ ಸ್ಥಿತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ತೃತ್ರ ತೇಭ್ಯೋ ದ್ವಿಗುಣದಕ್ಸ್ಮಿಣಾಂ । 
ಪ್ರಾದಾತೃ್ರಜಾಪತಿರ್ದಕ್ಸಸ್ತೃನ್ಯೇಭ್ಯೋಂ ಹೈಧಿಕಂ ವಸು ! ೧೧೭ ॥ 
ಸರ್ವೇ ಜಾಮಾತರಸ್ತೇನ ತೋಷಿತಾ ಭೂರಿಶೋ ಧನೈಃ । 
ಕನ್ಯಾಶ್ಹಾಲಂಕೃತಾಃ ಸರ್ವಾ ಮಹಾವನಿಭವನಿಸ್ತರೈಃ ॥ ೧೧೮ ॥ 





ಹಾ ಗ ಅ ಬೆಂ ಬೃ ಭರ ರ ನು EE ಂಛ ಇಂ ಏ೨ಸಲ್ಪ ಸಥ ಸಂಇ ಇಇ ಭಜಿ ಸಹಾಂಭಭಾಂಇಐೀಂ“೧ಂಸಂಷ್ಪ ಫಾ ಭಜ ಚಾ ಚಾ 


೧೧೩. ಪ್ರಜಾಸತಿಯೆ! ಆಕಸ್ಮಿಸವಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಶಾಸನಮಾಡುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ 
ದಂಡವು ಬೀಳುವುದು.” | 

೧೧೪-೧೧೫. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಬಹು ವೇಗ 
ವಾಗಿ ಆ ಯಜ್ಞ ವಾಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆತನು ಹೊರಡಲು 
ಆತನ ಹಿಂದೆಯೇ ದೂರ್ವಾಸಮ ಹರ್ಷಿಯೂ. ಚ್ಯವನನೂ. ನೀನೂ (ಆಗಸ್ಟ ನೊ), 
ಉತ್ತಂಕನೂ, ಉಪಮನ್ಯುವೂ, ಖಚೀೇಕನೂ, ಉದಾ ಲಕನೂ, ಮಾಂಡವ್ಯನೂ, 
ವಾಮದೇವನೂ, ಗಾಲನನೂ, ಗರ್ಗನೂ, ಗೌತಮನೂ ಯಚ್ಚಶಾಲಿಯನ್ನು 
ತ್ಯಜಸಿದಿರಿ. 

೧೧೬. ಶಿವ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದ ಇತರರೂ ದಕ್ಷನ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ಇಂತು ದಧೀಚೆಯು ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಮಹಾಯಜ್ಞವು 
ಪುನಃ ಮಹದಾನಂದದಿಂದ ಮುಂದುವರೆಯಿತು. 

೧೧೭. ಪ್ರಜಾಸತಿಯಾಡ ದಕ್ಬನು ಅಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ] ಎರಡ 
ರಷ್ಟು ದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಗೂ ಸಹ ಅಧಿಕನಾದ ಧನವನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಿದನು. 

೧೧೮. ಆತನ ಆಳಿಯಂದಿರ್ದೊರಣ ಆತನಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಧನವನ್ನು 


ಹೊಂದಿ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಆತನ 


ಮಹಾನೈಭನಕ್ಕನುಸಾರವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಸಡೆದರು. 


೭೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬಯಷಿಸತ್ತ್ಕೋಪಿ ಬಹುಶೋ ದೇವಪತ್ತ್ಕ್ಯ್ಯೋಂಪ್ಯನೇಕಶ: 


ತತಾಃ ಪುರಾಂಗನಾಃ ಸರ್ವಾಸ್ತೇನ ಮಾನಭುವಃ ಕೃತಾಃ । ೧೧೯॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಘೋಷೇಣ ತಾರೇಣ ವ್ಯೋಮ ಶಬ್ದಗುಣಂ ಸ್ಪುಟಿಂ | 

ಕಾರಿತಂ ತೇನ ದಕ್ಸೇಣ ನಿಪ್ರಾಣಾಂ ಹೃಷ್ಟಚೇತಸಾಂ H ೧೨೦ ॥ 
ಅಗ್ನಿರ್ಮಂದಾಗ್ನಿರಭವತ್ತಸ್ಮಿನ್ದುಹ್ಹತಿ ದೀಕ್ಷಿತೇ | 

ಹನಿಃಪರಿಮಲೇನೈವ ಪರಿತೃಪ್ತಾ ದಿಗಂಗನಾಃ I ೧೨೦ ॥ 
ಸ್ವಾಹಾಕಾರೈರ್ವಷಟ್ಟಾರೈಃ ಸುರಾ ಜಾತಾಃ ಪಿಚಂಡಿಲಾಃ । 

ರಚಿತಾ ಗಿರಯಸ್ತೇನ ಸದನ್ನಾನಾಂ ಪದೇ ಪದೇ I ೧೨೨ ॥ 
ಘಫೃತಕುಲ್ಯಾಃ ಕೃ ತಾಸ್ತೇನ ಮಧುಕುಲ್ಯಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । 

ಮಹಾಸರಾಂಸಿ pe ದ್ರಪ್ಪಸ್ಕಾಪಿ' ಮಹಾಪ್ರ ದಾಃ 1 ೧೨೩ ॥ 
ರಾಶಯಶ್ಚ ದುಕೂಲಾನಾಂ ರತ್ನಾನಾಂ ಶಿಖರಾಣಿ ಚ । 

ಯಜ್ಞವಾಟಸ್ಕ ವಸುಧಾ ಸ್ವರ್ಣರೂಪ್ಯಮಯಿಾ ಕೃತಾ 1 ೧೨೪ ॥ 


೧೧೯. ಆ ದಕ್ಷನು ಹಾಗೆಯೇ ಅಸಂಖ್ಯಾ ತರಾದ ಖುಷಿಸತ್ತಿಯರನ್ನೂ, 
ಅನೇಕ ದೇವಸತ್ತಿಯರನ್ನೂ. ಸಟ್ಟಣದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ Be ಪಿಗಳಿಗೆ 

ತ್ಸಾತ್ರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 

೧೨೦. ಸಂತುಷಾ ೦ತರಂಗರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಉಚ ಸ್ತರದಿಂದ ಸಠಿಸು 
ರುವ ಬ್ರಹ್ಮಘೋಷಗಳಿಂದ ಆ ದಕ್ಬಬ್ರ: ಹೈನು ಆಕಾಶವನ್ನೇ ಪ ಪ ಶ್ರತಿಧ್ವನಿಗೊಳಿ 
ುತ್ತ ಅದರ ಶಬ್ದ ಗುಣವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವವನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೨೧. ಆತನು ರೀಕ್ಷಿತನಾಗಿ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಹನಿರ್ದ್ರವ್ಯ 
ನ ತನನಾಡಲಾರದೆ ಅಗ್ನಿಯೂ ಅಜೀರ್ಣವನ್ನನುಭನಿಸಿದನು. ಹೋಮ 
ದ್ರವ್ಯಗಳ ಸುಗಂಧಗಳಿಂದಲೇ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ ಪತ್ನಿಯರೂ ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು. 

೧೨೨. ಆತನ ಸ್ವಾಹಾಕಾರ ನಷ್ಟ ರಗಳ ಆಹುತಿಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಡೊಳ್ಳು ಹೊಟ್ಟಿ ಯನರಾದರು. ಉತ್ತನಾನ್ನ ಗಳಿಂದ ಆತನು ಒಂದೊಂದು 
ನಿಮಿಷಕ್ಟೂ ಸರ್ವತಗಳನ್ನೇ ರಚಿಸುತ್ತಿದ ದನು. 

೧೨೩. ತುಪ್ಪವೂ ಜೇನುತುಪ್ಪವೂ ಜಾ ರಾರು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲುವೆಗಳಾಗಿ 
ಹರಿಯುತ್ತಲಿದು ವ್ರ ಸಾಲು ನಿಶಾಲನಾದ ಸರೋಪರಗಳಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದಿ ತು. 
೮ ಯಜ ಶಾಲೆಯ ಜಿ ಬಸ ಹಾಕಕನೂ ಜಡಿಡೆ ಚಳ ವಿಂತಿನಿ ತು. 

ಬಲ, ವಸ್ತಗಳು ರಾಶಿಗಲಾಗಿ ಎದು ಪ್ರ. Rk ತೋದು 
ಗಲ್ಲುಗಳಂತೆ ಸು ೨ಯಲ್ಪ ಟದ ದು ಪು. ಆ ಯಜ ಶಾ o> 
ಬೆಳೆಗಳ ತಗಡುಗಳಂದ. ಮುಚ್ಚಲ್ಲ ಲ್ಬಟ್ಟಿದ್ದು ಪ್ರ. 
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ಸಪ್ತಾಶೀತಿತನೋಳ9ಧ್ಯಾಯಃ 


೭೯೪೭ 
ನ ಲಭ್ಯಂತೇ ಕ್ರತೌ ತಸ್ಯ ಮಾರ್ಗಿತಾ ಅಪಿ ಮಾರ್ಗಣಃ | 


ಹೃಷ್ಟಾಃ ಪೃಷ್ಟಾಃ ಸಮಭವನ್ನಪಿ ತತ್ಪರಿಚಾರಕಾಃ 1 ೧೨೫ ॥ 
ಧೃನಿರ್ಮಂಗಲಗೀತಾನಾಂ ವ್ಯಾನಶೇ ಗಗನಾಂಗಣಂ | 

ಜಹೃಷೇ ಚಾಪ್ಸರೋವೃಂದೈರ್ಗಂಧರ್ವೈರ್ಮುಮುದೇ ತರಾಂ ॥ ೧೨೬ ॥ 
ನಿದ್ಯಾಧರೈರ್ನನಂದೇ ಚ ವಸುಧಾ ವವೃಧೇ ಭೃಶಂ । 
ಮುಹಾವಿಭವಸಂಭಾರೇ ತಸ್ಮಿನ್ನಕ್ಸೇ ಮಹಾಕ್ರತೌ | 

ಇತ್ನಂ ಪೃನತ್ತೇಂಥ ಮುನಿಃ ಫೈಲಾಸಂ ನಾರದೋ ಯಯೌ ॥ ೧೨೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 4" ದಕ್ತೆಯಜ್ಞವರ್ಣನಂ ತಿ 
ನಾಮ ಸಪ್ತಾಶೀತಿಶಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೧೨೫. ಆ ದಕ್ಸಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಮಾಡುವ ಯಜ್ಞದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ 
ದರೂ ಯಾಚಕರನ್ನು ಕಾಣುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪರಿಚಾರಕರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡವರೂ ಪುಷ್ಟಾಂಗರೂ ಆಗಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

೧೨೬. ಮಂಗಳಗೀತಗಳ ಶಬ್ದವು ಆಕಾಶದ ಅಂತರವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿತು. 
ಅಪ್ಸರಸ್ರ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಹರ್ಷಗೊಂಡಿದ್ದರು. ಗಂಧರ್ವರೂ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

೧೨೭. ವಿದ್ಯಾಧರರೆಲ್ಲರೂ ಆನಂದಗೊಂಡಿದ್ದರು. ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲವೂ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿತು. ಇಂತು ಆ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಮಹಾಯಜ್ಞ ವು ಮಹಾ 
ವೈಭವದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇಂತಹ ಮಹಾಕ್ರತುವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ನಾರದಮಹಾಮುಫಿಯು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
$$ ಚಟ ಪಂಕವ >ವೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


(| ಶ್ರೀಃ it 


ಅಥಾಂಸ್ಟಾತೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸತೀದೇಹವಿಸಜನನವರ್ಣನಂ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 
ಶಿವಲೋಕಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಮುನಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಸೂನುನಾ | 


ಕಿಂ ಚಕ್ರೇ ಬ್ರೂಹಿ ಷಡ್ಕಕ್ಟ್ರ ಕಥಾಂ ಕೌತುಕಶಾಲಿನೀಂ HW On 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 

ಶೃಣು ಕುಂಭಜ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ನಾರದೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 

ಯತೃೃತಂ ತತ್ರ ಗತ್ತಾಶು ಕೈಲಾಸಂ ಶಂಕರಾಲಯಂ 1೨॥ 

ಮುನಿರ್ಗಗನಮಾರ್ಗೇಣ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತದ್ದಾಮ ಶಾಂಭವಂ | 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಿವೌ ಪ್ರಣಮ್ಮಾಥ ಶಿವೇನ ವಿಹಿತಾದರಃ H ೩! 


ತದುದ್ದಿಷ್ಟಾಸನಂ ಭೇಜೇ ಸಶ್ಯಂಸ್ತತ್ಯಿೀಡನಂ ಪರಂ | 
ಭನ ತೌ ತು ಚಾಕ್ಸಾಭ್ಯಾಂ ಯದಾನ ಚ ವಿರೇಮತುಃ | 
ತದೌತ್ಸುಕೆ ಸನ ಸ ಮುನಿಃ ಪ್ರೆ ೀರ್ಯಮಾಣ ಉವಾಚ ಹ WH ON 
SE ಅನುವಾದ 
ಸತೀದೇಹವಿಸಜರನವರ್ಣನ 


ಕ್ಟ ಅಗಸ್ತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಷಡಾನನನೆ! ಬ್ರಹ್ಮೆಮಾನಸಪುತ್ರನಾದ 
ನಾರದನು ಶಿವಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ಏನನ್ನು ಕೂತ ಮಹಾಕೌತುಕಾನ್ತಿತ 
ವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳುವವನಾಗು. 
ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಎಲೆ, ಆ ೈ ಅಗಸ್ತೃನೆ! ಶಂಕರನಿಗೆ ನಿವಾಸವಾದ 
ಕ್ಷೆ ಹೋಗಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಾರದ ಮುನಿಯು ಏನು ಮಾಡಿದನೆಂಬ) 
ದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಸಾವಧಾನಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು. 
ಆ ಮುಸಿವರ್ಯನು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ ಮಹೇಶ್ರರಾನಾಸವಾದ 
») ಸೇರಿದನು. ಆಗ ಪಾರ್ವತೀ ಸರಮೇಶ್ಶ್ಯ ರರು ಸುಖದಿಂದಿರು 
ಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಸರಮಶಿವನು ಆತನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿ 


ತ ಹ ವ ಜಾ ದಾದಾಜಿ 





ದಾ 


ಸ್ಪ್ನುಸ್ತೀಕರಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆ ದಂಸತಿ 
ಗಲು ಆಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆಟವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ದಾಳಗಳಿಂದ 
ವಗಡೆಯಾಟವನ್ನಾಡುತ್ತ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದರೂ ಕೊನಗಾಣಸಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು 


ಕಂಡು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ನಾರದನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 


ಅಸ್ಪಾಶೀತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೭೯೯ 


ನಾರದ ಉವಾಚ: 
ದೇವದೇವ ತನ ಕ್ರೀಡಾಖಿಲಂ ಬ್ರಹಾ ಂಡಗೋಲಕಂ 
ಮಾಸಾ ದ್ವಾದಶ ಜೀ ನಾಥ ತೆ ಸಾರಿಫಲಕೇ ಗೃಹಾಃ !೫॥ 
ಕೃಷ್ಣಾ ಕೃ ಷ್ಟ ತರಾ ಯಾವೈ ತಿಥಯಸ್ತಾಶ್ಚ ೫೫ | 
ದ್ವಿ Bd "ಮಾಸೇ ಜೂ ಎಸಕ್ರುಯುಗ್ಮಂ 'ತಥಾಯನೇ 1೬/ 
ಸ್ಸ ಷ್ಟಿ ಪ್ರ ಲಯಸಂಜ್ಞ್‌ ದ್ಮೌಗ್ಲ iy ಜಯಪರಾಜಯೌ 
ದೇನೀಜಯೇ ಭನೇತ ಪರಸ ನಾ !೭॥ 
ಭವತೋ ಖೇಲಸಮಯೋ ಯಃ ಸಾಸಿ  ತಿರುದಾಪಹೃ ತಾ| 
ಇತ್ತ ೦ ಕ್ರೀಡೈವ ಸಕಲಮೇತದ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಾಶಯೋಃ !1೮॥ 
ನ ನೇವೀ ಜೇಷ್ಠ ತಿ ಪತಿಂ ನೇಶಃ ಶಕ್ತಿಂ ವಿಜೇ ಷೃತಿ | 
ತಿಂಚಿದ್ವಿಜ್ಜ ನಪ, ಕಾಮೋಸ್ತಿ ತನಾ | ತೆರವಧಾರ್ಯತಾಂ 1೯॥ 
ದೇವಃ i ಠೌ ನಾಘೋಂಪಿ ನ ಕಿಂಚಿದವಬುಧ್ಯತಿ | 
ಮಾನಾಸಮಾನಯೋರ್ಯಸ್ಮಾಡಸೌ ದೂರೇ ವ್ಯವ ಸ್ಥಿತಃ h ೧೦ i 


ROS ದ ~~ ಎ. ಬಾಗ ಮೂಖ ಭಾಷ 








೫. ನಾರದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ದೇವದೇವನೆ! ಈ ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಗೋಳವೂ ನಿನ್ನ ಕ್ರೀಡಾರಂಗವೇ ಆಗಿರುವುದು. ಸ್ವಾಮಿಯ ! ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಹನ್ನರಡು ಮಾಸಗಳಿರುವುವೊ, ಅವುಗಳೇ ಹಾಸಿನ ಮನೆಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೬. ಹದಿನೈದು ಹದಿನೈದು ದಿವಸಗಳನ್ನೊಳಕೂಂಡು ಮಾಸದಲ್ಲಿರುವ 
ಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಸಗಳೇ ನಿಮಗೆ ಸಗಡೆಯ ಕಾಯಿಗಳು. ಉತ್ತರಾಯಣ 
ದಕ್ಕೆ ಣಾಯನಗಳೇ. ಜಿ ಕಾಯಿಗಳು ಎನಿಸಿರುವುವು. 

೭. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಳಯಗಳೇ ಜಯಪರಾಜಯರೂಪ 
ಗಳಾದ ಎಗಡು ಪಣಗಳಾಗಿರುವುವು. ದೇವಿಯು ಜಯಶೀಲಳಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಲೋಕಸೃಷ್ಠಿ ಚಾಟಿ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಜಯವುಂಟಾಹಾಗ ಪ್ರಳಯವು 
ಸಂಭ ಸ 


ವುದು 
೮. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಆಟವಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಮಯವೇ ಸಪ್ರಪಂಚಕ್ಷೆ ಸ್ಹಿತಿಕಾಲ 
ವೆನ್ಸಿ ಸುವುದು. ತ್‌ ಸಮಸ್ತವಾದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ಸರ್ವಶಕ್ಕರಾದ 


ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಕ್ರಿ ೀಡೆಯೇ ಆಗಿರುವುದು. 

೯, ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ದೇವಿಯು ಗಂಡನನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನೂ ಶಕ್ತ ಯನ್ನು ಜಯಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಲೌಜಗನ್ಮಾತೆಯ ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಚ್ಛಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುವೆನು. ಅದನ್ನು 
ಲಾಲಿಸು. 

೧೦. ಮಹಾದೇವನು ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಲೋಕೇಶ್ವರನೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ತನಗೆ 
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ಅಸ್ಟಾಶೀತಿತಮೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೦೧ 


'ಅಧುನಾಸ್ತಾನಿಯಂ ವಾರ್ತಾ ಪ್ರಸ್ತುತಂ ಪ್ರಬ್ರನೀಮ್ಯಹಂ । 














ಹ - 

ಅದ್ಯ ನೀಲಗಿಕೇಸ್ತಸ್ಮಾಡ್ಜರಿದ್ವಾರಸಮಾಪತಃ 1 ೧೭॥ 
ಅಪೂರ್ವಮಿವ ಸಂಸೀಕ್ಸ್ಛ್ಯ ಸರಿಪ್ರಾಪ್ರಸ್ತನಾಂತಿಕಂ । 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯನವಿಷಾದಾಭ್ಯಾಂ ವಸು ಸಹಾ | ೧೮ ॥ 
ಆಶ್ಲ ಚ ೯ ಹೇತುರೇವಾಯಂ ಯತ್ನುಂಜಾತಂ ತ್ರಯಿಾತಲೇ 
ತದ ಸ್ಪ ೦ ಸಕಲತ್ರಂ ಚ ದಕ್ಷ ಸ್ಕಾ ಧೃರಮಂಡಸೇ । ೧೯॥ 
ಜಾ 0 ಟಾ ಚ: A ಬುಜ 
ವಿಸ್ಟ ತಾಖಿಲಕಾರ್ಯಂ ಚೆ ದಕ್ಷ ಯಜ್ಞ ಪ್ರವರ್ತಕಂ 1 ೨೦ ॥ 
ನಿಷಾದೇ ಕಾರಣಂ ಚೆ ತದ್ಯ Fe ಜಾತಮಿದಂ ಜಗತ್‌ । 
ಯಸ್ಮಿನ್ಸವರ್ತತೆ ತೇ ಯತ್ರ ಲಯಮೇಷ್ಯತಿ ಚ ಧ್ರುವಂ ॥ ೨೧ ॥ 
ತದೇವ ತತ್ರ ನೋ ದೃಸ್ಟಂ ಭನದ್ದ್ಯಂದ್ಧಂ ಭನಾಪಹಂ | 
ಸ್ರಾಯೋ ನಿಷಾದಜನಕಂ ಭವತೋರ್ಯದದರ್ಶನಂ 1 ೨೨ ॥ 
ಆವರೂ ಸತಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನುಳಿದು ಮತ್ತೇನನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು ತಿಳಿದಿರು 

೧೭-೧೮. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಒತ್ತಟ್ಟಗಿರಲಿ. ಪ್ರಸ್ತುತದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಕುರತು ಸಾ ಈಗ ತಾನೇ ನೀಲಾಚಲದ ಸಮೀಪದಿಂದ 
ಬರುತ್ತ ಹರಿದ್ರಾರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವವಾದ ನಿಷಯವನ್ನು ಕಂಡು 


ಆತಿಯಾದ ಅಶ್ಚರ್ಯ ಮತ್ತು ನಿಷಾದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಆದನು ತಿಳಿಸ 


ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದಲೇ ಈಗ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. 
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೧೯, ನನ್ನ ಆಶ ರ್ಯಕೆ, ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಯೂ 
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4 
ಳೆಂದಬೂ, ಆನಂದದಿಂದರಳಿದ ಮುಖಕಮುಲಗಳಿಂದಲೂ ಶೂಡಿದುವಾಗಿ 
ವನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮರೆತು ಆ ದಕ್ಬ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಸಿಹಾಯಕನವಾಗಿದಿ ತು. 
ಹ ನ್ನ 9. 
ನನ ನಿಷಾದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನು ಗು ಗಾ 


೬ಕ್ಕೆ eR 4 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಶ ವೂ ಯಾರಿಂದ ಸಿರ ಯಾರಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
ಬರುತ್ತಿರುವುದೊ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಯಾರಲ್ಲಿ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದೊ. ಅಂತಹ ಸಂಸಾರಮೋಚಕರಾದ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ನೋಡ 
೪. ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ದಂಪತಿಗಳಾದ ನಿನ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ನೋಡಡೆ ವುದೇ 


೮೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದೇವ ನಾಭವತ್ತತ್ರ ಸಮಭೂದನ್ಯದೇನ ಹಿ | 


ತಚ್ಚ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕೇತ ತದ್ವಕ್ತಾ ದಕ್ಸ ಏವ ಸಃ ॥ ೨೩೪ 
ತಾನಿ ವಾಕ್ಕಾನಿ ಚಾಕರ್ಣ್ಯ ದ್ರುಹಿಣೇನ ಯಯೇ ತತಃ। 

ಮಹರ್ಷಿಣಾ ದಧೀಚೇನ ಧಿಕೃತೋ ನಿತರಾಂ ಹಿ ಸಃ H ೨೪ ॥ 
ಶಸ್ತಶ್ಚ ನೀಕ್ಸಮಾಣಾನಾಂ ದೇವರ್ಹೀಣಾಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 

ಮಯಾ ಚ ಕರ್ಣೌ ಪಿಹಿಶೌ ಶೃತ್ಕಾ ತದ್ದರ್ಹಣಾ ಗಿರಃ 1 ೨೫ ॥ 
ದಧೀಚಿನಾ ಸಮಂ ತೇಚಿದ್ದುರ್ನಾಸಃಪ್ರಮುಖಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 

ಭವನಿಂದಾಂ ಸಮಾಕರ್ಯ್ಯ ಕಯಂತೋಪಿ ವಿರಿರ್ಯಯುಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಪ್ರಾನರ್ತತ ಮಹಾಯಾಗೋ ಹೃಷ್ಟಪುಸ್ನ ಮಹಾಜನಃ । 

ತಥಾ ದ್ರಷ್ಟುಂ ನ ಶಕ್ನೋಮಿ ತತ ಆಗತವಾನಿಹ 1 ೨೭ ॥ 
ಭಗಿನ್ಯೋಪಿ ಚ ಯಾ ದೇನಿ ತನ ತತ್ರ ಸಭರ್ತ್ನೃಕಾಃ। 

ತಾಸಾಂ ಗೌರನಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ನ ಕಿಂಚಿದ್ದಕ್ತುಮುತ್ಸಹೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ee 


೨೩. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವೇ ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಮಿಕ್ಕುದೆಲ್ಲವೂ 
ಸಾಂಗವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆ ದಕ್ಬಪ್ರಜಾಪತಿ. 
ಯಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲು ನಾನು ಶಕ್ತನಲ್ಲ. 

೨೪. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೂ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆ ದಕ್ಷನು ಮಹರ್ಷಿಯಾದ ದಧೀಚಿಯಿಂದ ಅನೇಕ 
ಧಿಕ್ಟಾರಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿದನು. 

೨೫. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ದಕ್ಷನು 
ಶಾಪವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದನು. ಆತನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನಾನೂ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡೆನು. 

೨೬, ದಧೀಚಿಯ ಸಂಗಡಲೇ ದೂರ್ವಾಸನಾದಿಯಾದ ಹಲಕೆಲವು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೂ ಸಹ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿಂದೆಯಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಾರಡೆ 
ಯಜ್ಞಶಾಲೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಬಂದರು. 

೨೭. ಉಳಿದ ಮಹಾಜನರೆಲ್ಲರೂ ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಟರಾಗಿರಲು ಮಹಾಯಜ್ಞವು 
ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಮುಂದುವರೆಯಿತು. ಈ ನಡೆವಳಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಲು ತಾನು 
ಶಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದುರಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ` 

೨೮. ಎಲ್ಫೆ ದೇವಿಯೆ! ನಿನ್ನ ಸಹೋದರಿಯರೆೇಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿ 
ರೊಡನೆ ಸೇರಿದ್ದರು. ಅವರಿಗಾದ ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ನಾನು 
ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಚ್ಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


ಅಸ್ಟಾಶೀತಿತಮೋಠ$ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೪೦೩ 


ಇತಿ ದೇವೀ ಸಮಾಕಣ್ಯ ೯ ಸತೀ ದಕ್ಸಕುಮಾರಿಕಾ । 


ಕರಾದಕ್ಸೌ ಸಮುತ್ಸೃಜ ಸ ದಧ್ಯ್‌ ಕಂಚಿತ ಮಂ ಹೃದಿ WF 

ಉವಾಚ ಚ ಭನಶ್ಶೇನಂ ಹು ಭವ ಹ ನೇ । 

ಸಂಪ್ರಧಾರ್ಯೆತಿ ಮನಸಿ ಸತೀ ದಾಕ್ಸಾಯಣೀ ತತಃ I ೩೦ ॥ 

ದ್ರುತಮೇವ ಸಮುತ್ತಸ್ಲೌ ಪ್ರಣನಾಮ ಚ ಶಂಕರಂ । 

ಮೌಲಾವಂಜಲಿಮಾಧಾಯ ದೇವೀ ದೇವಂ ವ್ಯಜಿಜ್ಞ ಪತ್‌ 1 ೩೧॥ 
ದೇವ್ಯುವಾಚ:- 

ವಿಜಯಸ್ವಾಂಧಕಧ್ಯಂಸಿಂಸ್ರ್ಯ ೦ಬಕ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ । 

ಚರಣೌ ಶರಣಂ ತೇ ಮೇ ಹೇಹ್ಯನುಜ್ಞಾಂ ಸದಾಶಿನ 1 ೩೨ ॥ 

ಮಾನಿಷೇಧೀಃ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಿ ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಹಿತುರಂತಿಕಂ । 

ಉಕ್ತ್ವೇತಿ ಮೌಲಿಮುದಧಾದಂಧಕಾರಿಪದಾಂಬುಜೇ ll ೩೩ ॥ 

ಅಥೋಕ್ತಾ ಶಂಭುನಾ ದೇನೀ ಮೃಡಾನ್ಯುತ್ತಿಷ್ಟ ಭಾಮಿನಿ | 

ಕಿಮಪೂರ್ಣಂ ತವಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ವದ ಸೌಭಾಗ್ಯಸುಂದರಿ WH ೩೪ ॥ 


POS ಪ್ಲ. ರಾರಾ ಬಿ 


೨೯. ದಕ್ಷಕುಮಾರಿಯಾದ ಸತೀದೇವಿಯು ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ದಾಳಗಳನ್ನು ಬಿಸುಟು ಇದನ್ನೇ ಕುರಿತು ಒಂದು ಕ್ಹಣದಕಾಲ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದಳು. 
೩೦-೩೧. ಬಳಿಕ, (ಒಳ್ಳೆ ಯದು. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ನನಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಮಹಾದೇವನೇ ತರಣ್ಯನಾಗಿರುವನು > ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶ್ಚಯ, ವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೂಂಡು ದಕ್ಷಪುತ್ರಿಯಾದ ಆ Wieck ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಎದ್ದು 


ಶಂಕರನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನುಮಾಡಿದಳು. ಬಳಿಕ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಜಲಿಬಂಧವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. 


೨. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ": ಅಂಧಕಾರಾತಿಯ | ತ್ರಿಲೋಚನನೆ! 
ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನೆ! ಸದಾಶಿವನ! pe ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳೇ 
ನನಗೆ ಭಕ: ಚ್ಟ ಗಿರುವುನವು. ನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು. 

ನನ್ನ ನ್ನು pS ಇನ್ನನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿರುವೆನು. ನನ್ನ 
PR ಕ ಹೋಗಿಬರುವೆನು.'' ಇಂತೆಂದು ಆಕೆಯು ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಟ್ಟ ಳು, 

೩೪. ಆಗ ಶಂಭುವು ಮೃ ಡಾಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. "ಪಿ ಯಳೆ! 


dd rs ಸೇಲಕ್ಸೇಳು. ಇಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಾರದು ದೇನಾದರೂ 
ಇರುವುದೆ? ಯಾವುದಕ್ಕಾದರೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವುಜಿ? ತಿಳಿಸುವವಳಾಗು. 


೮೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಾ ಅಸಿ ಚ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಣ್ಯೈಕಾಂತಿರುತ್ತಮಾ । 


ಶಚ್ಛೈ ನಿತ್ಯನವೀನತ್ವಂ ಭನತ್ಕಾ ದತ್ತನಾಶ್ವರಿ ॥ ೩೫ (ರ 
ತ್ವಯಾ ಚ ಶಕ್ತಿಮಾನಸ್ಮಿ ಮಹದೈಶ್ಶರ್ಯರಕ್ಸಣೇ | 
ತ್ವಾಂ ಚ ಶಕ್ತಿಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸೃಲೀಲಾರೂಪಧಾರಿಣೀಂ | ೩೬ ॥ 


ಏತತ್ಸೃಜಾಮಿ ಪಾನ್ಯುದ್ಮಿ ತ್ವಲ್ಲೀಲಾಪ್ರೇರಿತೋಂಂಗನೇ । 

ಕುತೋ ಮಾಂ ಹಾತುಮಿಚ್ಛೇಸ್ತ್ವಂ ಮಮ ವಾಮಾರ್ಧಧಾರಿಣಿ ॥ ೩೭ ॥ 
ಶಿನಾ ಶಿವೋದಿತಂ ಚೇತಿ ಶೃತ್ವಾಸ್ಯಾಹ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

ಜೀವಿತೇಶ ವಿಹಾಯ ತ್ವಾಂ ನಕ್ಕಾಪಿ ಪರಿಯಾಮ್ಮಹಂ I ೩೮ ॥ 
ಮನೋ ಮೇ ಚರಣದಂದ್ವೇ ತವ ಸ್ಫಾಸ್ಯತಿ ನಿಶ್ಚಲಂ । 

ಕ್ರತುಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ನಿತುರ್ಯಾಮಿ ನೈಕ್ಸ ಯಜ್ಞೋ ಮಯಾ ಕೃಚಿತ್‌ ॥ 
ಶಂಭುಃ ಕಾತ್ಯಾಯನೀವಾಕ್ಯಮಿತಿ ಶೃತ್ವಾ ತದಾಬ್ರವೀತ್‌ | 

ಕ್ರೃತುಸ್ತ್ವಯಾ ನೇಕ್ಸಿತಶ್ಲೇದಾಹರಾವಿಂ ತತಃ ಕ್ರತುಂ ॥೪೦॥ 


ಹ ಪ್ಪ ಂ ದಂ ಂ ಲ್ಪ ಲಂ ದಂ ಸಲ ಮಾ ರಾನ್‌ ಮಾ ರ್‌ 


೩೨9. ಮಹೇಶ್ವರಿಯ ! ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಗೂ ನೀನೇ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟವಳು, ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆ. ಶಚೀ 
ದೇವಿಗೂ ನೀನೇ ನಿತ್ಯ ಯೌವನವನ್ನು ಆನುಗ್ರಹಿಸಿರುವೆಯಬ್ಲವೆ. 

೩೬-೩೭. ನಿನ್ನ ಸಹವಾಸದಿಂದಲೇ ನಾನು ನನ್ನ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ಕನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಲೀಲೆಯೇ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಶಕ್ತಿರೂಪಳಾದ ನಿನ್ನ ಮೂಲಕವೇ ನಾನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಟುತ್ತಿರುವೆನು. ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಲಯಗೊಳಸುತ್ತಿರುವೆನು. 
ಪ್ರಿಯಳೆ! ನಿನ್ನಲೀಲೆಯೇ ಈ ಕಾರ್ಯಕೈಲ್ಲಕ್ಕೂ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ನನ್ನ (ಎಡಭಾಗದ) ಅರ್ಥರರೀರವನ್ನೇ ಸೂರೆಗೊಂಡಿರುವ ನೀನು ನನ್ನನ್ಸೇತಕ್ಕೆ 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವೆ? 

ಲ, ಮಹೇಶ್ವರನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಶಿನೆಯು ಆತನಿಗಿಂತೆಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. “ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರನೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೊರಟುಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯವು. 

ರ೯, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ನಿಶ್ಶಲವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ ಪಾದಯುಗ 
ಳದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವುದು. ಈಗ ನಾನು ತಂದೆಯು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಯಜ್ಞ 
ವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರುವೆನು. ನಾನು ಎಂದೂ ಯಜ್ಞವನ್ನು 
ನೋಡಿದವಳಲ್ಲ. 

೪೦. ಸತೀದೇವಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂಕರನು ಪುನಃ ಇಂತೆಂದನು. 
``ನೀನು ಯಾವ ಯಜ್ಞವನ್ನೂ ನೋಡಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೊಂದು ಮಹಾಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 


ಅಷ್ಟ್ಯಾ ಶೀತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೦೫. 


ಮಚ್ಛ್ತಧಾರಿಣೇ ತ್ವಂ ವಾಸೃಜೈವಾನ್ಯಾಂ ಕ್ರತುಕ್ರಿಯಾಂ | 


ಅನ್ಯೋ ಯಜ್ಞ ಪುಮಾನಸ್ತು ಸಂತ್ವನ್ಯೇ ಲೋಕಸಾಲಕಾಃ । ೪೧॥ 
ಅನ್ಯಾನಾಶು ವಿಧೇಹಿ ತ್ವಮೃಷೀಣಾರ್ಶ್ಮ್ಟ್ಮಿಜ್ಯಕರ್ಮಣ | 
ಪುನರ್ಜಗಾದ ದೇವೇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಭೋರುದೀರಿತಂ 1 ೪೨ ॥ 


ಸನಿತುರ್ಯಜ್ಹೋತ್ಸವೋ ನಾಥ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯೋಂತ್ರ ಮಯಾ ಧ್ರುವಂ | 
ದೇಹ್ಯನುಜ್ಞಾಂ ಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ ಮಾ ಮೇ ಕಾರ್ಷೀರ್ನಚೋಂನ್ಯಥಾ। ೪೩ ॥ 
ಕಃ ಪ್ರತೀಪಯಿತುಂ ಶಕ್ತಶ್ಲೇತೋ ವಾ ಜಲಮೇವ ವಾ। 


ನಿಮ್ನಾಯಾಭ್ಯುದ್ಯತಂ ನಾಥ ಮಾದ್ಯ ಮಾಂ ಪ್ರತಿಷೇಧಯ | ೪೪ ॥ 
ನಿಶಮ್ಯೇತಿ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಸರ್ವಜ್ಞೋ ಭೂತನಾಯಕಃ । 

ಮಾ ಯಾಹಿ ದೇವಿ ಮಾಂ ಹಿತ್ವಾ ಗತಾ ಚನ ಮಿಲಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೪೫ ॥ 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಾಚೀಂ ಯಿಯಾಸುಂ ತ್ವಾಂ ನಾರಯೇತ್ಪಂಗುವಾಸರಃ | 

ನಕ್ಸತ್ರಂ ಚ ತಥಾ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ತಿಥಿಶ್ಚ ನವಮಾ ಪ್ರಿಯೇ 1 ೪೬ I 


A ದ ದಂ ದಂ ವಂದನಂ ಸ್ಲಂ ಲ್ಪ 1 ಇಂ 


೪೧. ಅಥವಾ ನೀನೂ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಧರಿಸಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ. ನೀನೇ 
ಬೇರೊಂದು ಯಜ್ಞವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸು. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನಿರಲಿ. 
ಲೋಕಪಾಲಕರೂ ಬೇರೆಯವರೇ ಆಗಿರಲಿ. 

೪.೨. ಇತರ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನೇ ನೀನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಖುತ್ತಿಜರ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಯಮಿಸು.'' ಇಂತೆಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಲೋಕಮಾತೆಯು 
ಆತನಿಗೆ ಪುನಃ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 

೪೩. " ನಾಥಾ! ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಮಾಡುವ ಮಹಾಕ್ರತುವನ್ನು ನಾನು 
ಒಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನೋಡಲೇಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು 
ಅನುಜ್ಞಿೆಯನ್ನು ಕೊಡು. ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ವ್ಯರ್ಥಗೊಳಿಸಬೇಡ. 

ಅಲ, ಸ್ವಾಮಿಯೆ ! ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಹರಿಯುವ ನೀರನ್ಹಾಗಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಓಟ 
ವನ್ನಾಗಲಿ ತಡೆಗಟ್ಟಲು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೆ ಶಕ್ತಿಯಿವುದು? ಆದುದರಿಂದ ಇಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಬೇಡ.'' 

೪೫. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಪುನಃ ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 
``ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ! ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಡ. ಇಂದು ನನ್ನನ್ನಗಲಿ 
ಹೋದರೆ ಪುನಃ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲಾರೆ. 

೪೬. ಶನಿವಾರವಾಗಿರುವ ಈ ದಿವಸವು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೊರಡಲಿಚ್ಛೆಸು 
ತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಇಂದಿನ ನಳ್ಬತ್ರವೂ 
ಜ್ಯೇಷ್ಮೆಯಾಗಿರುವುದು. ತಿಥಿಯು ನವಮಿಯು. 


೮೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅದ್ಯ ಸಪ್ತದಶೋ ಯೋಗೋ ನಿಯೋಗೋಂ ದ್ಯತನೋಂ ಶುಭಃ । 


ಧನಿಷ್ಟಾರ್ಥಸಮುತ್ಸನ್ನೇ ತವ ತಾರಾದ್ಯ ಪಂಚಮಾ i ೪೭॥ 
ಮಾ ಗಾ ದೇವೀ ಗತಾದ್ಯ ತ್ವಂ ನಹಿ ದ್ರಕ್ಟ್ಯ್ಯಸಿ ಮಾಂ ಪುನಃ | 
ಪುನರ್ದೇನೀ ಬಭಾಷೇ ಸಾ ಯದಿ ನಾಮ್ನಾಾಹ್ಯಹಂ ಸತೀ i ೪೮ ॥ 


ತದಾ ತನ್ನಂತರೇಣಾಸಿ ಕರಿಷ್ಕೇ ತನ ದಾಸತಾಂ | 
ತತೋ ಭವಃ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಕೋ ನಾ ವಾರಯಿತುಂ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೪೯॥ 
ಸರಿಕ್ಸುಬ್ಬಮನೋವೃತ್ತಿಂ ಸ್ತ್ರಿಯಂ ವಾ ಪುರುಷಂ ತು ವಾ। 


ಪುನರ್ನ ದರ್ಶನಂ ದೇನಿ ಮಯಾ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರವೀಮ್ಯಹಂ ! ೫೦ ॥ 
ಪರಂ ನ ದೇವಿ ಗಂತವ್ಯಂ ಮಹಾಮಾನಧನೇಚ್ಛು ಭಿಃ । 
ಅನಾಹೂತತಯಾ ಕಣಂತೇ ಮಾತಾಸಿತೃಗೃಹಾನಸಿ ! ೫೧ ॥ 
ಯಥಾ ಸಿಂದುಗತಾ ಸಿಂದುರ್ನ ಪುನಃ ಪರಿವರ್ತತೇ । 
ತಥಾದ್ಯ ಗಂತ್ರ್ಯಾ ನೋ ಜಾತು ತವಾಗಮನನಿಷ್ಯತೇ I ೫೨ ॥ 


೪೭. ಅಲ್ಲದೆ ಇಂದಿನ ಯೋಗವೂ ಹದಿನೇಳನೆಯದಾದ ವ್ಯತೀಪಾತವು. 
ಇದೂ ಅಮಂಗಳವಾಗಿ ವಿಯೋಗಕಾರಕವಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಧನಿಷ್ಠಾನಕ್ಷತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವಳಾದುದರಿಂದ ಇಂದಿನ ನಕ್ಬತ್ರಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರವು ಐದನೆ 
ಯದು. 

ಏಲ-೫೦. ಆದುದರಿಂದ ಇಂದು ಹೊರಡಬೇಡ. ಹಠದಿಂದ ಹೊರಡುವೆ 
ಯಾದರೆ ಪುನಃ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲಾರೆ.'" ಆಗ ದೇವಿಯು ಪುನಃ ಹೇಳಿದಳು. 
"" ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಂತೆ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸತಿಯೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ಬೇರೆ ಶರೀರದಿಂದ 
ಲಾದರೂ ನಿನ್ನ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು.'" ಮಹಾದೇವನು ಮತ್ತೆ 
ಹೇಳಿದನು. ವುಲ ಕಲ್ಲೋಲವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನಾಗಲಿ ಪುರುಷನನ್ನಾಗಲಿ 
ತಡೆಯಲು ಯಾವನು ತಾನಿ ಶಕ್ಕನಾದಾನು? ದೇವೀ! ನಿನಗೆ ಪುನಃ ನನ್ನ 
ದರ್ಶನವು ಅಭಿಸುವುದಿ. ನಾನು ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. 

೫೧. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಎಲೌ 
ಕಾಂತಿಯ! ಮರ್ಯಾದೆಯೆಂಬ ಧನವನ್ನು ಗಳಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕರೆಯಲ್ಪಡದಡೆ 
ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಮನೆಗಳಿಗೂ ಹೋಗಬಾರದು. 

೫೨. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ನದಿಯ ನೀರು ಪುನಃ ಕ್ಸಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದು 
ಹೇಗೆ ದುರ್ಲಭನೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಇಂದು ತಾಯಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ 
ನೀನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವ ನಂಬಿಕೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ. 


ಅಸ್ಪಾಶೀತಿತಮೋಠ9ಧ್ಯಾಯಃ ೮೦೭ 


ದೇವ್ಯುವಾಚ :-- 
ಅವಶ್ಯಂ ಯದ್ಯಹಂ ರಕ್ತಾ ತನ ಪಾದಾಂಬುಜದ್ವಯೇ । 
ತಥಾ ತ್ವಮೇವ ಮೇ ನಾಥೋ ಭನಿಷ್ಯಸಿ ಭವಾಂತರೇ 1 ೫೩ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿರ್ಯಯೌ ದೇವೀ ಕೋಪಾಂಧೀಕೃತಲೋಚನಾ । 
ಯಿಯಾಸುಭಿಶ್ಚ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥಂ ಯತೃರ್ತನ್ಯಂನ ತತ್ಪೃತಂ 1 ೫೪ ॥ 
ನ ನನಾನು ಮುಹಾದೇವಂ ನ ಚ ಚಕ್ರೇ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ | 
ಅತ ಏನ ಹಿ ಸಾ ದೇನೀ ನ ಗತಾ ಪುನರಾಗತಾ | ೫೫ ॥ 
ಅಪ್ರಣಮ್ಯ ಮಹೇಶಾನಮುಕೃತ್ಕಾಪಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ । 
ಅದ್ಯಾಪಿ ನ ನಿನರ್ತಂತೇ ಗತಾಃ ಸ್ರಾಗ್ಯಾಸರಾ ಇನ ॥ ೫೬ ॥ 
ತಯಾ ಚರಣಚಾರಿಣ್ಯಾ ರಾಜ್ಞಾ ತ್ರಿಭುವನೇಶಿತುಃ । 
ಅಪಿ ತತ್ಸಾವನಂ ವರ್ತ್ಮ ಮೇನೇಂತಿಕಠಿನಂ ಬಹು i ೫೭॥ 
ದೇವೋಂಪಿ ತಾಂ ಸತೀಂ ಯಾಂತೀಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚರಣಚಾರಿಣೀಂ । 
ಅತೀನ ವಿವ್ಯಥೇ ಚಿತ್ತೇ ಗಣಾಂಶ್ಚಾಥ ಸಮಾಹ್ವ್ಮಯತ್‌ | ೫೮ ॥ 


೫೩. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ; "" ನನ್ನ ಮನೋನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಕೇಳು. 
ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ಸಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವವಳಾದರೆ 
ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ನೀನೇ ನನಗೆ ಸತಿಯಾಗುವೆ.” 

೫೪, ಇಂತೆಂದು ಕೋಪದಿಂದ ಕಣ್ಣುಕಾಣದವಳಾಗಿ ಆ ದೇವಿಯು 
ತಂದೆಯ ಯಜ್ಞಶಾಲೆಗೆ ಹೊರಡಲನುವಾದಳು. ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವವರು 
ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಮಂಗಳಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 

೫೫. ಆಕೆಯು ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನಾಗಲಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯ 
ನಾಗಲಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅಂದು ಹೊರಟ ದೇವಿಯು ಪುನಃ 
ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಲಿಲ್ಲ. 

೫೬, ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸ್ರಣಾಮನವನ್ನೂ , ಪ್ರದಕ್ಸ್ಷಿಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡದೆ 
ಯಾವನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನೊ, ಅವನು ಇಂದಿಗೂ ಸಹ ಕಳೆದುಹೋದ 
ದಿವಸಗಳಂತೆ ಪುನಃ ಹಿಂದಿರುಗಲಾರನು. 

೫೭. ದಾರಿಯು ಪನಿತ್ರವಾಗಿ ಸುಗಮವಾಗಿದ್ದರೂ ತ್ರಿಲೋಕೇಶ್ವರನ 
ರಾಣಿಯಾದ ಆಕೆಯ ಕಾಲುನಡಿಗೆಗೆ ಅದು ಮಹಾಕಠಿನವೂ ಬಹುದೂರವೂ 
ಅಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

೫೮. ಮಹಾದೇನನೂ ಸಹ ಪಾದಚಾರಿಯಾಗಿಯೇ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳ ಖಿನ್ನನಾಗಿ ತನ್ನ ಗಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕರೆದು, ಅವರಿಗೆ. 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 











೪೦೮ 


ಗಣಾ ವಿಮಾನಂ ನಯತ ಮನಃಪನನಚಕ್ರಿಣಂ | 


ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಂಚಾಸ್ಕಾ ಯುತಸಂಯುಕ್ತಂ ರತ್ನ ಸಾನುಧ್ಯ ಜೋಟಚ್ಛಿ ತೆಂ 
ಪ ಚ ಮಹಾಬುದ್ಧ AN ಲಕಿ ಕ್ಸಿತಂ | 
ನಮ*ದಾಲಕನಂದಾಚ ಯತ್ರೇಸಾದಂಡತಾಂ' ಗತೇ 


ಛತ್ರೀಭೂತೌ ಚ ಯತ್ರ ಸ್ತಃ 


We ಣು 


ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ ಮಸಾನನಿ । 
ನ್ಮಕರತ 30ಡಂ ತ ಇ ಶಕ್ತಿ ರುತ್ತ ಮಾ 


ಡೋ "ಸ. ಯಂ ಚಾದಿ ಗಾಯತ್ರೀ ರಜ್ಜವಸ್ತ ಕ ಕಾದಯಃ । 
ನೋ ಯತ್ರ ಕ್ರೇೇಂಕಾರ ಪ್ರಣನದ್ದನಿ: 
ಅಂಗಾಗಿ ರಕ್ಟಕಾ ಯತ್ರ ನರೂಥಶೃಂದಸಾಂಗಣಃ | 
ಇತ್ಯಾಬ್ಲಪ್ತಾ ಗಣಾಸ್ತೂರ್ಣಂ ರಥಂ ನಿನ್ಯುರ್ಹರಾಜ್ಞಯಾ 


MR 


ಳೆ 


ದೇವ್ಯಾ ಸನಾಥಂ ತಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಮಾನಂ ಪಾರ್ಷದಾ ದಿನಿ | 
ಅನುಜಗ್ಮುರ್ಮಹಾದೇನೀಂ ದಿವ್ಯಾಂ ತೇಜೋನಿಜೃಂಭಿಣೀಂ 


ಸಾ ಕ್ಸಣಂ' 


ತ್ರ್ಯಕ್ಸುರಮಣೀ ನೀಕ್ಸ್ಯ 


ದಕ್ಬಸಭಾಂಗಣಂ | 


ನಭೋಂಂಗಣಾದ್ದಿಮಾನಸ್ಥಾ ತತೋ ನೇಗಾದನಾತರತ್‌ 


MN ಸ ಇಂ ಬನ “"ಇಲ್ಭಲಕ್ಪ ಸಭ ಭಜ ಚಭಾಸೂ ಜಾ 


“ಗಣಗಳಿರಾ! ಮನ 


ಸ 


ನಿಮಾನವೊಂದನ್ನು ತನ್ನಿರಿ. 


೬0, 
ರ್ಯ ಹ 


೧.೨ 


ಪಾ 
ಇಸ 
ಲ (ಐ: 
ಮೇರುಸರ್ವ 
BE 


ಮೇಖೆ 


ಬ 
ಖೇ ಚಕ್ರ ಗಳ ಅ 


A ಅರಾ ಅ 





1 ೫೯ ॥ 


Heol 


| ೩೧ ॥ 


| ೬೨ ॥ 


|| ೬೩ ॥| 


| ೬೪ ॥ 


| ೬೫% ॥ 


ಮ ಂಇಇಷ್ಲಂಂಇಎಲಂಂಐಐ. ಇಹ ್ಲಂಷಘ್ಪಅಂಅಇ್ಪ್ರಜ್ಯಥ ಇಂೃಇಘಅಭಾಖಾ ಭರ 88 


ಸ್ಸು ಮತ್ತು ವಾಯುಗಳ ವೇಗವುಳ್ಳ ಉತ್ತಮ 


ದ 


ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ರೇ 


3ನೇ ಉನ್ನತನಾದ 'ಜದ ದಂಡವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಸತಾಕೆಯಾಗಿರಲಿ. 
ಅಚ್ಚಾ ಗಿರಬೇಕು. 
ಮಾನದ ಮೂಕಿಯ ಮರಗಳಾಗಿರಲಿ, 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ 


ಬುದಿ ಯ) 


ಕೆ ಹತ್ತುಸಾನಿರ ಸಿಂಹಗಳನ್ನು ಹೂಡಿರಬೇಕು. 


ರೂಪವಾದ 


ನರ್ಮದಾ ಮತ್ತು ಅಲಕನಂದಾ 


ಶ್ರೇತಚ್ಚತ್ರಗಳಾ 


ಗಿರಲಿ. ವಾರಾಹಿಯೆಂಬ ಶಕ್ತಿಯೇ ನಿಮಾನದ ಮಕರತೋರಣವಾಗಿರಳ. 


೬೫, 


ಗಾಯಿತ್ರಿ ದೇವಿಯೇ 


Ny (ಸ್ರ ರು 
ue 


FP, 


ಹಿ ಣನನಾದವೆಂ: 


NS, 


ಬಂತೆಂದು 


ಬಂಡಿಯ 


ತಡಿಮಾಣಗಳಾಗಿರಲಿ. 
ನದೇ ರಥದ ಕ್ರೇಂಕಾರ 
ಸಡಂಗಗಳೇ ರಕ್ಪಕರಾಗಿರಲಿ. ಈ ಬಜ್‌ 

pe ಆ ಮಹಾದೇವನ 
ಳಿಸಿದ ನನನ ಗಣನಾಯಕರು ತಂದು ವಿ 


ನೊಗವಾಗಲಿ. 


ಸ,ಣವವೇ ಅದಕೆ, 


ಹ 
ಕ್ಸ 


ಎ 
ನಿ 
ಪಿ ತಲೆ ಆ) 
ಖೇ ಟು ಟು 


ಣು 


ಲ ಕ್ಮ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ೨೪. 


ಆಫ 
ಓ 
೨ಪೃಣೆಯಂತ ಸು 


ತಕ್ಸತಕನೇ 


ಒಳಭಾಗ 


ಭ್‌ ಆಜ ದೇವಿಯನ್ನು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳ ರಿಸಿ ದಿವ್ಯಸುಂದರಿಯ 3೫೨ 
ಯನ್ನು ಆಕಾಶಮಾಗ 


ತ ರುನವಳೂ ಆದ 


3 ರೋಚಿನನ ಸತ್ಸಿಯಾದ ಆ 4128 ಒಂದು ಕ್ಲಣದವರೆಗೂ 


ಆಸ್ಪಾಶೀತಿತಮೋ5$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೦೯ 


ಅವಿಶದ್ಯಜ್ಞ ನಾಟಿಂ ಚ ಚಕಿತಂ ರಕ್ಷಿ ಹಿವೀಕ್ಸಿತಾ ! 


ಕ್ರ | ತಮಂಗಲನೇಪಥ್ಯಾಂ ಪ್ರಸೂಂ "ಸೃಷ್‌ ಎ ಕರೀಟನೀಂ I ೬೬ ॥ 

ಸ ಭರ್ತೃಕಾಶ್ಚ ಭೆಗಿನೀರ್ನವಾಲಂಕ, ಚ ತಕ | 

ಸಾಶ್ಚ ರ್ಯಾಕ ಸಗರ್ವಾಶ್ಹ ಸಾನಂದಾಶ್ಚ ಸಸಾಧ್ರ ಸೌಃ ೬2H 

ಅಬಿಂತಿತಾ ಶ್ರ 'ನಾಹೂತಾ ನಿಮಾನಾಡ್ದ ರೆವಲ್ಲಭಾ 

ಕಥನೇಷಾ 'ಸಂಪಾ ಹ್ತಾ ಣಮಿತ್ಸ ಪ್ರ ಪಶ್ಯ ತೀಃ | ೬೮ ॥ 

ಅಸಂಭಾಷ್ಯಾಸಿ bi ಮ ಗತಾ ಔಕ್ಸಾ. ಂತಿಕಂ ಸತೀ । 

ಸಿತ್ರಾ ಸೃಷ್ಟಾ ತು ಮಾತ್ರಾಪಿ ಭದ್ರಂ ಗ ತ್ಯ ದಾಗಮೇ 1 ೬೯॥ 
ಸತ್ಯುವಾಚ: — 

ಯದಿ ಭದ್ರಂ ಜನೇತರ್ಮೇ ಸಮಾಗಮನತೋ ಭವೇತ್‌ । 

ಕಥಂ ನಾಹಂ ಸಮಾಹೂತಾ ಯಥೈತಾ ಮೇ ಸಹೋದರಾಃ I ೭೦॥ 


{ 





ದಕ್ಷ್ಮಸ,ಜೀಶ್ವರನ RS ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡಿ ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಮಾನವನ್ನು ತ ಜೆ ಸಿ ಭೂಮಿಗಿಳಿದು ಬಂದಳು. 

೬೬, ಯಜ್ಞನಾಟನನ್ನು ಪ್ರವೇಕಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆಕೆಯನ್ನು ದ್ವಾರಪಾಲಕರು 
ಭಯಾರ್ರ ರ್ಯಗಳಿಂದ ಚಕಿತರಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸತಿಯು ಮುಂದಕ್ಕ 
ಬರುತ್ತ ಮಂಗಳಸ್ಪಾನವನ್ನು ಪಾಡಿ ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಭೂಸಿತೆಯಾಗಿ ಕಿರೀಟಿ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು 

೬೭, ಗಂಡಂದಿರೊಡಗೂಡಿದ ತನ್ನ ಸಹೋದರಿಯರೆಲ್ಲರೂ ನೂತನಗಳಾದ 
ಆಭರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತರಾಗಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು 


ಜತ ನ್ನೂ. ಗರ್ನವನ್ನೂ, ಆನಂದವನ್ನೂ, ಸಂಭ ಮವನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸು 


೬೨. ""ಅಚಿಂತಿತನಾಗಿಯೂ, ಕರೆಯಲ್ಪಡದೆಯೂ ಈ ಮಹೇಶ್ವರಿಯು 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಳು?" ಎಂಬುದಾಗಿ : ಬರೂ 
ನರೆಗೂ ಸು ₹ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
೬೯, ಸನ ಬವ ನಾತನಾಡಿಸಜಿಯೇ rh PHN ಜವ 

ವ ೇರಿದಳು.. ಅವಳನ್ನು ಕಂಡು ತಂದೆಯ: "ನೀನು ಬಂದುದ 
ಇಯಿತು'' ಎಂದು ಸ್ಥಾ _ಗತಿಸಿದನು. 

೭೦. ಸತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ತಂಜಿಯೆ! ನನ್ನ ಸಮಾಗಮನದಿಂದ 

ಮಂಗಳವೇ ಉಂಬಾಗುವುದಾದರೆ ಈ ನನ್ನ್ನ ಸಹೋದರಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ 
ಆಹ್ವಾರಿತರಾದಂತೆಯೇ ನಾನೂ ಏಕೆ ಆಹ್ವಾನಿತಳಾಗಲಿಲ್ಲ? 


ತಿ ಯ್‌ 


೮೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಕ್ಷ ಉವಾಚ: 
ಅಯಿ ಕನ್ಶೇ ಮಹಾಧನ್ಯೇ ಹ್ಯನನ್ಯೇ ಸರ್ವಮಂಗಲೇ | 
ಅಯಂ ತೇ ನ ಮನಾಗ್ಲೋಷೋ ದೋಷ ಏಷ ಮಮೈವಹಿ ॥೭೧॥ 
ತಾದೃಗ್ವಿಧಾಯ ಯತ್ಸತ್ತೈ ಮಯಾ ದತ್ತಾಜ್ಞಬುದ್ಧಿನಾ | 


ಯದಹಂ ತಂ ಸಮಾಬ್ದಾ ಸೃಮಾಶ್ಮರೋಂಸೌ ನಿರೀಶ್ವರಃ ॥ ೩೨ ॥ 
ತದಾ ಕಥಮದಾಸ್ಯಂ ತ್ವಾಂ ತಸ್ಮೈ ಮಾಯಾಸ್ತರೂಪಿಣೇ । 

ಅಹಂ ಶಿವಾಖ್ಯಯಾ ತುಷ್ಟೋ ನ ಜಾನೇಶಿನರೂಪಿಣಂ 1೭೩ 
ಪಿತಾಮುಹೇನ ಬಹುಧಾ ವರ್ಣಿತೋಂಸೌ ಮಮಾಗ್ರತಃ । 
ಶಂಶರೋಯಮುಯಂ ಶಂಭುರಸೌ ಪಶುಪತಿಃ ಶಿವಃ HW ೩೪ ॥ 
ಶ್ರೀಕಂಶೋಸೌ ಮಹೇಶೋಂಸೌ ಸರ್ವಜ್ಜೋಂಸೌ ವೃಷಧ್ರ್ಯಜಃ | 

ಅಸ್ಮೈ ಕನ್ಯಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ತ್ವಂ ಮುಹಾದೇಮಾಯ ಧನ್ನಿನೇ 1 ೭೫॥ 
ನಾಕ್ಯಾಚ್ಛತಧೃತೇಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಮೃ ದತ್ತಾ ಮಹಾನಘೇ । 

ನ ಜಾನೇ ತಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಟಮುಕ್ಸಗಂ ನಿಷಭಕ್ಸ ಣಂ Il ೭೬ ॥ 


೭೧. ದಕ್ಷನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಗಳೆ! ನೀನು ಮಹಾಧನ್ಯಳು. 
ಅದ್ದಿತೀಯಳು. ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯು. ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ದೋಷವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ದೋಷನೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನದೇ ಆಗಿರುವುದು. 

೭೨, ಮೂಢಬುದ್ಧಿ ಯಾದ ನಾನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಆ ನಿಧವಾದ ವರನಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿನು. ಆಗ ಆತನನ್ನು ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆಂದೂ ಆತನಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ನಾಯಕನಿಲ್ಲನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. 

೭೩. ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಂತಹ ಮಾಯಾಸ್ತರೂನಿಯಾದವನಿಗೆ 
ಕೊಡಲು ಹೇಗೆ ಒಡಂಬಡುತ್ತಿದ್ದೆ? ಶಿವನೆಂಬ ಅವನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡೆನೇ ಹೊರತು ಅವನು ಕೇವಲ ಅಮಂಗಳಸ್ವರೂಸನೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

$೪, ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಅವನನ್ನು ನನ್ನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅನೇಕನಿಧವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದನು. "ಈತನು ಸುಖಪ್ರದನು. ಅನಾದಿನಿಧನನು. ಸಕಲ ಜೀವರಿಗೂ 
ಸ್ವಾಮಿಯು. ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನು. 

೭೫. ವಿಷಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನೀಲಕಂಠನು ಈತನೇ. ಮಹೇಶ್ವರನೂ, 
ಸರ್ವಜ್ಞನೂ. ವೃಷಭವಾಹನನೂ ಈತನೇ ಆಗಿರುವನು. ಮಹಾದೇವನೂ 
ನಿನಾಕಪಾಣಿಯೂ ಆದ ಈತನಿಗೇ ನೀನು ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು.” 

೭೬. ಎಲೌ ನಿಷ್ಕಳಂಕಳೆ! ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಈ ವಾಕ್ಯದ ಗೌರವದಿಂದಲೇ 
ನಾನು ಅವನಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನುಮ ದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿನು. ಅವನು ವಿಕಾರನೇತ್ರನೆಂದೂ, 


ಅಸ್ಪಾಶೀತಿತಮೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೮೧೧ 


ಫಿತೃಕಾನನಸಂವಾಸಂ ಶೂಲಿನಂ ಚೆ ಕಪಾಲಿನಂ । 


ದ್ವಿಜಿಹ್ಮಸಂಗಸುಭಗಂ ಜಲಾಧಾರಂ ಕಪರ್ದಿನಂ ! ೭೭ ॥ 
ಕಲಂಕೀಕೃತಮೌಲಿಂ ಚ ಧೂಲಿಧೂಸರಚರ್ಜ್ಚಿತಂ | 

ಕೃಚಿತ್ಕೌ ಹೀನವಸನಂ ನಗ್ನಂ ನಾತೂಲನತ್ಕ ಚಿತ್‌ ೭೮ ॥ 
ಕ ಚಿಚ” ಚರ್ಮುವಸನಂ ಕಿಂಚಿದ್ದಿ ಕಾ ನಸ ಯಂ | 
ನಟಿಂಕೆಜೂತಾನುಚರಂ ಸ್ಟಾ ಮುಗ ೦ ಸ 1 ೭೯॥ 
ರುದ್ರಂ ರೌದ್ರಪರೀನಾರಂ ರ 

ನೃ ಕಕೋಟೀಹರಿ ಕರಂ ಜಾತಿಗೋತ್ರನಿನರ್ಜಿತಂ । ೪೦ ॥ 
My ಸಮ್ಯಗ್ವೇತ್ತಿ ತಂ ಕಶ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾನೋಂಪಿ ಪ್ರತಾರಿತಃ । 

80 ಚು ತನಯೇ ಜಟ i ೮೧॥ 








ಮುದಿಯತ್ತ $d Sus: ವಿಷವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವವನೆಂದೂ ಆಗ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

೭೭. ಅವನು ಸ್ಮಶಾನಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವವನು. ತ್ರಿಶೂಲ 
ಧಾರಿಯು. ತಲೆಯ ಕಪಾಲನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿರುಗುವವನು. ಹಾವುಗಳ 
ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಅಭಿಲಾಸೆಯುಳ್ಳವನು. ಗಂಗೆಯ ಜಲವನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿರುವನು. ತಲೆಗೂದಲುಗಳನ್ನು ಜಡೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕಿರೀಟಿದಂತೆ 
ತಾಳಿರುವನು. 

೭೮. ir ಚಂದ್ರನನ್ನು ಮೌಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿರುವನು. 
ವಿಭೂತಿಯ ೇಪನವುಳ್ಳ ದೇಡವುಳ್ಳ ವನು. ಒಮ್ಮೆ ಕೌನೀನವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
Hers ಒಮ್ಮೆ ಆಜ ನಂತೆ ವಿಗಂಬರನಾಗಿಯೇ ತಿರುಗುತ್ತಿ ಜಚನಿ 

೭೯. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಕೆಲವು 
ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಲಾಟನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ನಿರೂಸರಾದ 
ಭೂತಗಣಗಳಿಂದ ಸರಿವಾರಿತನಾಗಿರುವನು. ಸಾಣುವು ಮಹಾಕೋಫಿಷ್ಠನು. 
ಕೇವಲ ತಮೋಗುಣಸ್ರಚುರವಾದ ಸ _ಭಾವವುಳ್ಳ ನನು. 

೮೦. ರುದ್ರನು. ಅವನ ಸರಿನಾರದವರೂ ಅವನಂತೆಯೇ ಭಯಂಕರರಾಗಿ 


ರುವರು. ಅವನ ದೇಹವೂ ಬಹಳ ಕಪ್ಪ ಬಣ್ಣದಾ  ಗಿರುವುದು. ಅವನ ಆಭರಣ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮನುಷ್ಯರ ಮೂಳೆಗಳಂದ "ಮಾಡಲ್ಲ ಟ್ರರುವುವು. ಇವನ ಜಾತಿ 
ಗೋತ್ರಾದಿ ಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ತಿಳಿಯರು. 


ಲಗಿ. ಅವನನ್ನು ಯಾವನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಆಲ್ಬಸ್ತಲ್ಪವಾಗಿ 
ತಿಳಿದಿರುವೆನೆಂಬ ಮಾನವನೂ ಸಹ ವಂಚಿತನಾಗುವನು. ಮಗಳೆ! ಸೀನು 
ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ನೀತಿಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳ 


ಬೇಕಾಮದೇನು? 


೪೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕ್ರ ಪಾಂಸುಲಪಟಿಚ್ಛನ್ನೋ ಮಹಾಶಂಖವಿಭೂಷಣಃ । 


ಪ್ರಬದ್ಧಸರ್ಪಕೇಯೂರಃ ಪ್ರಲಂಬಿತಜಟಾಸಟಃ 1 ೮೨ ॥ 
ಡಮಡ್ಡಮರುಕವ್ಯಗ್ರಹಸ್ತಾಗ್ರಃ ಖಂಡಚಂದ್ರಭೃತ್‌ | 
ತಾಂಡವಾಡಂಬರರುಚಜಿಃ ಸರ್ವಾಮಂಗಲಚೇಷ್ಟಿತಃ ॥ ಆ೩ಿ ॥ 
ಮೃಡಾನಿ ಸ ಹರಃ ಕ್ರಾಂಯಮದ್ರರೋ ಮಂಗಲಾಲಯಃ । 

ಅತ ಏನ ಸಮಾಹೂತಾ ನೇಹ ತೃಂ ಸರ್ವಮಂಗಲೇ Il ೮೪ ॥ 
ದುಕೂಲಾನ್ಯನುಕೂಲಾನಿ ರತ್ನ್ಟಾಲಂಕೃತಯಃ ಶುಭಾಃ । 

ಸ್ರಾಗೇವ ಧಾರಿತಾಸ್ತೇಂತ್ರ ಪಶ್ಯಾಗತ್ಯ ಗೃಹಾಣ ಚ 1 ೮೫ ॥ 
ಇಹ ಮಂಗಲದೇಶೇಷು ದೇವೇಂದ್ರೇಷು ಸ ಶೂಲಧೃಕ್‌ । 

ಕಥನುರ್ಹೋ ಭವೇಚ್ಚೇತಿ ಮಂಗಲೇ ವಿಷಮೇಕ್ಸ ಣಃ IH ೪೬ ॥ 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ಸತೀ ಸಾಧೀ ಜನೇತುರುದಿತಂ ತದಾ । 
ಅತ್ಯಂತದೂನಹೃದಯಾ ವಕ್ತುಂ ಸಮುಪಚಕ್ರಮೇ 1 ೮೭॥ 








೮೨. ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 
ಆಮಂಗಳಗಳಾದ ಎಲುಬುಗಳನ್ನೇ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ವಿಷಮಯ 
ಗಳಾದ ಸರ್ಪಗಳನ್ನೇ ಕಡಗಗಳಾಗಿ ಕಟ್ಟಕೊಂಡಿರುವನು. ಉದ್ದವಾಗಿ 
ಜೋಲಾಡುತ್ತಿರುವ ಜಡೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಲೆಯುಳ ವನು. 

೮೩. ಡಮರುಕವನ್ನು ಬಾಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತವಾದ ಕೈಯುಳ್ಳ 
ವನು. ಮೌಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಮಿಾಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ಉನ್ಮತ್ತನಂತೆ 
ಕುಣಿಯುವ ಆಡಂಬರದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಇಂತು ಅವನ ಸಕಲ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ ಕೇವಲ ಅಮಂಗಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುವೇ ಆಗಿರುವುವು. 

೮೪, ಮೃಡಾನಿಯೆ ! ಇಂತಹ ಅಮಂಗಳನಾದ ಶಿವನಲ್ಲಿ? ಸಕಲ ಮಂಗಳ 
ಗಳಿಗೂ ನಿವಾಸವಾದ ಈ ಯಜ್ಞ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಿ? ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯೆ! ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಯಜ್ಞ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನು ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. 

೮೫. ನೀನು ಹಿಂದೆ ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅನುಕೂಲಗಳಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳೂ, 
ಮಂಗಳಕರಗಳಾದ ನವರತ್ತಗಳ ಆಭರಣಗಳೂ ನಿನ್ನವಾಗಿಯೇ ತೆಗೆದಿರಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಟ ರುವುವು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೆಗೆದು ಧರಿಸಿಕೊ. 

೮೬. ಮಂಗಳೆಯೆ! ಸರ್ವಮಂಗಳವೇಷಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ 
ರುವ ಜೀವತೆಗಳ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶೂಲಪಾಣಿಯೂ ವಿಷಮನೇತ್ರನೂ ಆದ ನಿನ್ನ 
ಪತಿಯು ಹೇಗೆ ಮನ್ನಣೆ ಹೊಂದುವನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ.” 

೮೭. ಇಂತೆಂದ ತಂದೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪತಿವ್ರ ತಾಶಿಕೋಮಣಿ 
ಯಾದ ಸತೀದೇವಿಯು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಕಳವಳಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದಳು. 


ಅಸ್ಟಾಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ। ೮೧೩ 


ಸತ್ಯುವಾಚ :-- 
ನಾಕರ್ಣಿತಂ ಮಯಾ ಇಂಚಿತ್ರ್ವ್ಯಯಿ ಪ್ರಬ್ರುವತಿ ಪ್ರಭೋ । 
ಪದದ್ಧಂಯಾಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ತಾಂ ಚ ತೇ ಕಥಯಾಮ್ಯಹಂ ॥ ೮೮ ॥ 
ನ ಸಂಯಗ್ಮೇತ್ತಿ ತಂ ಕಶ್ಲಿಜ್ಞಾನಾನೋಪಿ ಪ್ರತಾರಿತಃ | 
ಏತತ್ಸಂಯಕ್ತವಾಖ್ಯಾಯಿ *ಸ್ತಂ ವೇತ್ತಿ ಸದಾಶಿವಂ ॥ ೮೯ ॥ 
ತ್ವಂ ತುಃ ಪ್ರತಾರಿತಃ ಪೂರ್ವಮಧುನಾಹಿ ಪ್ರತಾರಿತಃ । 
ಕ ತ್ವಾ ತೇನ ಚ ಸಂಬಂಧಮುಸಂಬದ್ದಪ ಕ್ರಲಾಹಭಾಕ್‌ 1 ೯೦ ॥ 
ಯಾದ ಶಂ ನಕ್ಸಿ ತಂ ಶಂಭುಂ ತಾಡೃ ಬ ಯದ್ಯಮನ್ಯಥಾಃ । 
ಕುತೋ ಮಾಮುಡದಾಸ್ತೆ ಸ್ಕೈ, Ry ಚ ಕಶ್ಚನ "ನೇದ ನ no 
ಅಥವಾ ತೇನ ಸಂಬಂಧೇ ನ ಹೇತುರ್ಬ್ಭನತೋ ಮತಿಃ ! 
ತತ್ರ ಹೇತುರಭೂತ್ತಾತ ಮಮ ಪುಣ್ಯೈಕಗೌರನಂ | ೯೨॥ 
ಅಥೋಕ್ತೈನಂ ಬಹುತರಂ ತ್ವಂ ಜನೇತಾಸ್ಯ ನರ್ಮಣಃ ! 
ಶ್ರುತಾನೇನ ಚ ದೇಹೇನ ಪತ್ಯುಃ ಪರಿನಿಗರ್ಹಣಾ il ೯೩ ॥ 


me. ಮ ys ಮ ಟಾ ತಾಡನ ದ್ದ ಮಮ: ಚಾ ಭಾರ, 


೮೮. ಸತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:- ತಂದೆಯೆ! ನೀನು ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಮಾತು 
ಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ... ಆದರೆ ಎರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿದೆನು. ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುನೆನು. 

೮೯. "ಆತನನ್ನು ಯಾವನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನಿಲ್ಲ. ಬಲ್ಲೆನೆಂಬುವರೂ 
ಸಹ ಆತನ ಮಾಯೆಗೊಳಗಾಗಿರುವರು.'' ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೀನು ಕ್ಟ 
ವಾಗಿ ನುಡಿದೆ. ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಯಾವನುತಾನೆ ಜ್‌ ವಾಗಿ ಬಲ್ಗೆನೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು? 

೯0. ನೀನು ಹಿಂದೆ ಮೋಸಹೋದ ವಿಷಯವಂತಿರಲಿ. ಈಗಲೂ ಸಹ 
ಆತನೊಡನೆ ಬಾಂಧವ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆಯೂ ಅಸಂಬದ್ಧಪ್ಪ ಲಾಪ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ಚ. ನೀನು ಮೋಹಿತನಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆ. 

ಇದಿ. ನೀನು ದವಿವರಿಸಿದಂತೆಯೇ ಮಹಾದೇವನು ಆಮಂಗಳಸ್ತ ರೂಸನೆಂದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದೆಯಾದರೆ ಯಾರೂ ತಿಳಿಯ ದಂತಹ ವ್ಯವಹಾರವುಳ್ಳೆ ಆತನಿಗೆ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ 
ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ? 

೯೨, ಅಥವಾ ಆತನೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ನಿಸ್ತ ಬುದ್ಧಿಯೂ 
ಕಾರಣವಾಗಿರಲಾರದು. ತಂದೆಯೆ! ಅದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸೂರ್ವಪುಣ್ಯದ ರಿನ) 
ಯೊಂದೇ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿಯು ವೆನು.” 

೯೩. ಇಂತೆಂದು ಅ ಸತಿಯು 3 ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕಡೆಯಲಿ ಮಾತ 
ವೈ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿರು: 


N ನ 
ಗ 
ವ್ರ ತರದ ಟಿ `ನುಡಿಗಳನ; 


[) ck 


ಮಿ 
ಬ ಗ 


೮೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುರಶ್ಚರಣಮೇವೈತದ್ಯದಸ್ಯೈವ ನಿಸರ್ಜನಂ | 
ಸುಶ್ಲಾಘ್ಯಜನ್ಮಯಾ ತಾವತ್ರಣಿತವ್ಯಂ ಸುಯೋಷಿತಾ | 


ಯಾವಜ್ಜೀನಿತನಾಥಸ್ಯಾಶ್ರವಣೀಯಾ ನಿಗರ್ಹಣಾ ! ೯೪ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಟ್ಟಾ ಕ್ರೋಧದೀಷ್ತಾಗ್ನ್‌ ಮಹಾಡೇವಸ್ಸರೂಹಿಣೆ | 

ಜುಹಾನ ದೇಹಸಮಿಧಂ ಪ್ರಾಣರೋಡಢನಿಧಾನತಃ I ೯೫॥ 
ತತೋ ನಿವರ್ಣತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಸವಾಸವಾಃ | 
ನಾಗ್ಲಿರ್ಜಜ್ವಾಲ ಚ ತಥಾ ಯಥಾಜ್ಯಾಹುತಿಭಿಃ ಪುರಾ | ೯೬ ॥ 
ಮಂತ್ರಾಃ ಕುಂಠಿತಸಾಮರ್ಥ್ಯಾಸ್ತತ್ಮೃಣಾದೇನ ಚಾಭನನ್‌ । 

ಅಹೋ ಮಹಾನಿಷ್ಟತರಂ ಕಿಮೇತತ್ಸಮುಪಸ್ಥಿತಂ 1 ೯೭॥ 
ಕೇಚಿದೂಚುರ್ದ್ವಿಜವರಾ ಮಿಥಃ ಪರಿಯಿಯಾಸನಃ । 
ಮಹಾರಖಾರುಂನಿ ಲಃ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸರ್ನತಾನೋಲನಕ್ಷಮಃ 1 ೯೮೪ ॥ 
ಮಖಮಂಡಪಭೂಸ್ತೇನ ಕ್ರೃಣತಃ ಸಪುಟೀ ಕೃತಾ | 

ಅಕಾಂಡಂ ತಡಿದಾಸಾತೋ ಜಾತೋಭೂದ್ಭೂಪ್ರಕಂಪನಃ HFN 
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೯೪. ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೆಂದರೆ ಈ ದೇಹದ ನಿಸರ್ಜನೆಯೊಂದೇ 


ಆಗಿರುವುದು. ಉತ್ತಮ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸ್ತ್ರೀಯು ನಾಥನು ಬದುಕಿರು 
ವಂತೆಯೇ ಆತನ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕ ಮುಂಚೆಯೇ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು.'' 


೯೫. ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು ಅ ಸತಿಯು ತನ್ನ ಕ್ರೋಧದಿಂದಲೇ ಬೆಂಕಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಪ್ರಾಣನಿರೋಧವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಹಾದೇವಸ್ತರೂಸ 
ವಾದ ಆದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹವೆಂಬ ಕಾಢಷ್ಠವನ್ನು ಆಹುತಿಯಾಗಿ ಆರ್ಷಿಸಿದಳು. 

೯೬, ಆಗ ಮಹೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿನರ್ಣವಾದ 
ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ವರಾದರು. ಹೋಮಕುಂಡದ ಅಗ್ನಿಯೂ ಮುನ್ನಿನಂತೆ ತುಪ್ಪದ 
ಆಹುತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿತನಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೯೭೯೮. ಖುತ್ತಿಜರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲವೂ ಆ ಕ್ಷಣದಿಂದಲೇ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಹೀನಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. "ಆಹಾ! ಯಜ್ಞಮಧ ದಲ್ಲಿ 
ಎಂತಹ ಮಹತ್ತರವಾದ ಅನಿಷ್ಟವು ಸಂಭವಿಸಿತು ?'' ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೆಲವು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯೇ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಓಡಿಹೋಗುವ 
ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವತಗಳನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವ ಬಲವುಳ್ಳ ಭಯಂಕರವಾದ ಬಿರುಗಾಳಿಯೂ ಬೀಸತೊಡಗಿತು. 

೯೯. ಆ ಗಾಳಿಯಿಂದ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಯಜ್ಞಮಂಟಪವೆಲ್ಲವೂ 
ಕಸದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ಮೇಘಗಳಿಬ್ಬದೆಯೇ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಿಡಿಲು 
ಬಡಿದು ಭೂಮಿಯು ನಡುಗಿತು. 


ಅಷ್ಟಾಶೀತಿತಮೋಠ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೧೫ 


ವಿನಶ್ಹೋಲ್ಯಾಃ ಪ್ರಪತಿತಾಃ ಪಿಶಾಚಾ ನೈತ್ಯಮಾದಧುಃ | 


ಆತಾಪಿ ಗೃಥೈರುಪರಿ ಗಗನೇ ಮಂಡಲಾಯಿತಂ iH ೧೦೦ ॥ 
ರನೇರಧಸ್ತಾದಶಿನಂ ಶಿವಾಸ್ತತ್ರಾಪ್ಕರಾರಿಷುಃ । 

ಮೇಘಾ ರುಧಿರನಿಪ್ಪೂಡ್ಳಿಸ್ತತ್ರ ವೃಷ್ಟಿಂ ವ್ಯಧುಃ ಪರಾಂ !( ೧೦೧ ॥ 
ನಿರ್ಧಾತನಿಃಸ್ತನೋ ಭೂಮೇರುತ್ತಿತೋ ಹೃತ್ರ್ರಕಂಸನಃ 
ದಿವ್ಯಾಯುಧಾನಿ ಚ ನಿಂಥೋ ಯುಧ್ಯಂತಿ ಸ್ಮಾತಿಭೀಷಣಂ ೧೦೨ ॥ 
ಹನನೀಯಂ ಮಹಾದ್ರವ್ಯಂ ಮೂಸಿತಂ ಕ್ರೋಷ್ಟು ಭಿಃ ಶೃಭಿಃ । 
ಚಕೋರಾಃ ಕರಬಾಸ್ತತ್ರ ನಿಚೇರುರ್ಯಜ್ಞಮಂಡಪೇ i ೧೦೩ ॥ 
ಶ್ಮಶಾನವಾಟಿನಜ್ಞಾಶೋ ಯಜ್ಞನಾಟಃ ಸ ವೈ ಕ್ಷಣಾತ್‌ | 
ಯದ್ಯತ್ರಾವಸ್ಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ತತ್ತತ್ರೈನ ಪರಿಷ್ಠಿತಂ Il ೧೦೪ ॥ 
ಚಿತ್ರನ್ಯಸ್ತನಿವಾಸೀಚ್ಚೆ ನಸ್ತುಜಾತಮಶೋಭಿ ಚ । 

ಸ್ಥಗಿತಾ ಇವ ಸಂನೃತ್ತಾಸ್ತತ್ರ ಚಕ್ರಧರಾದಯಃ 1 ೧೦೫ ॥ 





ಹಾ ಳಾ ತ ದ ್ಷಂ್ಳಉ್ಪ ದ ಮರು: ಸರಸರ ಇ ಭವ ಾತು ದ್ದ ಸಃ ಜ್‌ ಧ್ಯ ೨. ಹ ಯ 0ರ ಹ್‌ ತಾಸ, ಸರಕಾ: ಮ: ಲಾ 


೧೦೦. ಆಕಾಶದಿಂದ ನಕ್ಸತ್ರಗಳುದುರಿದುವು. ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಶಾಚ 
ಗಳು ತಾಂಡವಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುವು. ರಣಹದ್ದುಗಳು ಅದರ ಮೇಲೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಅಸಸವ್ಯವಾಗಿ ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 

೧೦೧. ನರಿಗಳೂ ಸೂರ್ಯನ ಕಳಗೆ ನಿಂತು ಆತನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಅಶುಭ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಕೂಗಿದುವು. ಮೇಘಗಳು ರಕ್ತಬಿಂದುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಕ್ರೂರವಾದ ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕರೆದುವು. 

೧೦೨. ನೆರೆದಿದ್ದವರ ಹೃದಯಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುವಂತಹ ಸಿಡಿಲಿನ ಶಬ್ದವು 
ಭೂಮಿಯೊಳಗಿನಿಂದ ಹೊರಟತು. ಯೋಧರ ಉತ್ತಮಾಯುಧಗಳು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯೇ ಭೀಷಣವಾಗಿ ಹೋರಾಡತೊಡಗಿದುವು. 

೧೦೩. ಹೋಮಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಉತ್ತಮವಾದ ಚರುದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ನರಿಗಳೂ ನಾಯಿಗಳೂ ಕಡಿಸಿದುವು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವಂತೆ ಚಕೋರಗಳೂ 
ಕಾಗೆಗಳೂ ಯಜ್ಞಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಬರಲ್ಲ 4 ಯಜ್ಞನಾಬವು ಸಿಮಿಸಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಮಶಾನಭೂಮಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣತೊಡಗಿತು. ಯಾವ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವು ನಲ್ಲ ಲ್ಲಿದ್ದಿತೊ, ಅದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ 


6 


ಭೂಮಿಗೆ ಕಚಿ ಕೊಂಡು ಚಿತಿ ತವಾದಂತೆ ನಿಂತಿತು. 


೬ 
| 
«} 
ಡಿ 
ಟ್ಟೆ 
4 
ಐ 
೭೬ 
(5 
ಆ) 
೬೬ 
< 
cL 
ಊ 
ಪಾ 
ಣಿ 


ಬರೆದವುಗಳಂತಿದು ವು. ವ 
ದಿಗ್ಗ $ಮೆಗೊಂಡವರಂತ ಪಿಶೇಸ್ನ ರಾಗಿ ಪಿಂತುಬಿಒ ರು. 


೮೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಕ್ಸೋಂಸಿ ವದನಂ ಮ್ಲಾನಿಮವಾಪ್ಯ ಸಪರಿಚ್ಛದಃ 
ಪುನರ್ಯಥಾ ಕಥಂಚಿಚ್ಚ ಯಜ್ಞಂ ಪ್ರಾನರ್ತಯದ್ದ್ದಿಜಾ8ಿ ॥ ೧೦೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ "" ಸತೀದೇಹನಿಸರ್ಜನನರ್ಣನಂ?? 
ನಾಮಾಷ್ಟಾಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೦೬. ಅಯ್ಯಾ ಶೌನಕಾದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿರಾ | ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಂಡು ದಕ್ಷ 
ಜೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಸರಿವಾರದೊಡನೆ ಕಳೆಗುಂದಿದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ನಃ ಹೇಗೆಹೇಗೆಯೋ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಯಜ್ಞ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಂದು 
ವಕೆಸಿದನು. 


ಸ 
Ne 
ಪು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
4 ಸತೀದೇಹವಿಸರ್ಜನನರ್ಣನ?''ವೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತೆಂಟಬಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


[| ಶಿ 1! 
ಅಥ ನನಾಶೀತಿತಮೋಂಧ್ಲಾಯಃ 
ಬ 
ದಕೆ ೇಶ್ವರಸಾದುರ್ಭಾವನರ್ಣನಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ಪುನಃ ಸ ನಾರದೋಂಗಸ್ತ್ಯ ದೇವ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಕ್ಸಮುಷಾಗತಃ । 
ತದ್ಮೃತ್ತಾಂತಮಶೇಷಂ ಚ ಹರಾಯಾನೇದಿತುಂ ಯಯೌ IO 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸ ನಾರದಃ ಶಂಭುಂ ನಂದಿನಾ ಸಹ ಸಂಕಥಾಂ । 
ಕಾಂಚಿತ್ರರ್ಜನಿನಿನ್ಯಾಸಪೂರ್ನಂ ಕುರ್ವಂತಮಾನಮತ್‌ ISN 
ಉಪಾನಿಶಚ್ಚ ಶೈಲಾದಿ ವಿಸೃಷ್ಟಾಸನಮುತ್ತಮಂ | 
ನೈಲಕ್ಸ್ಯ್ಯಂ ನಾಟಿಯನ್ಮಿಂಚಿತ್ಕಣಂ ಜೋಷಂ ಸಮಾಸ್ಸಿತಃ 1 ೩॥ 
ಆಕಾರೇಣೈನ ಸರ್ವಜ್ಞಸ್ತದ್ರ್ವೃತ್ತಾಂತಂ ನಿವೇದ ಹ | 
ಅವಾದೀಚ್ಹ್ಚ ಮುನಿಂ ಶಂಭುಃ ಕುತೋ ಮೌನಾವಲಂಬನಂ HY 
ಶರೀರಿಣಾಂ ಸ್ಥಿತಿರಿಯಮುತ್ಸತ್ತಿಪ್ರ ಲಯಾತ್ಮಿಕಾ | 
ದಿವ್ಯಾನ್ಯಹಿ ಶರೀರಾಣಿ ಕಾಲಾದ್ಯಾಂತ್ಮೇವನೇವ ಹಿ !೫॥ 


SSS 





A ಸಲ ಸಂ ವಂಷಷಿಿಸಂಿಧೃೃತಚೃ ಸಷ ಸಲ್ಪಜ್ಲಫ್ಮಪಘಪ್ಯ ಸಕ ಕಸಲ ಸವ ಸವಸತ ಲ ಸಸ ಸಸ ಸತ ಸತ್ಯ ್ಣ್ಹೊ್ಠ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ . 
ದಕ್ಸೇಶ್ವರಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನ 

೧. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಲೆ ಅಗಸ್ಕೃನೆ! ನಾರದನೂ ಸತೀದೇವಿಗೆ 
ಮೊದಲೇ ದಕ್ಸನ ಯಜ್ಞ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದವನು ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಮಸ್ತ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 

೨. ಆಗ ಮಹೇಶ್ವರನು ನಂದಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಮುಂಬೆರಳಿನಿಂದ ಏನನ್ನೋ 
ತೋರಿಸುತ್ತ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾರದನು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಆತನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೩. ನಾರದನನ್ನು ಕಂಡು ನಂದಿಯು ತನ್ನ ಉತ್ತಮಾಸನದಿಂದ ಎದ್ದನು. 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ನಾರದಮುನಿಯು 
ಆ ಆಸನದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಒಂದು ಕ್ಸಣಮಾತ್ರದವರೆಗೂ ಮೌನವನ್ನು 
ತಾಳಿದನು. 

೪, ಆತನ ಅಂಗಚೇಷ್ಟೆಗಳಿಂದಲೇ ಸರವ ಶಿವನು ಸಕಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಆ ಮುನಿವರ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಶಿವ 
ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. "ನೀನೇಕೆ ಮೌನವನ್ನವಲಂಬಿಸಿರುವೆ? 

೫. ಉತ್ಪತ್ತಿನಾಶಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವುದೇ ದೇಹಗಳ ಧರ್ಮನವಾಗಿರು 
ವುದು, ದಿವ್ಯ ಶರೀರಗಳೇ ಆದರೂ ಕಾಲದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಹೀಗೆಯೇ ನಾಶ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವುವಲ್ಲನೆ. 


ಲ೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದ ಶ್ಯಂ ನಿನಶ್ಚರಂ ಸರ್ವಂ ನಿಶೇಷಾದ್ಯದನೀಶ್ವರಂ | 

ತತೋತ್ರ ಚಿತ್ರಂ ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ವಂ ಕಾಲಃ ಕಾಲಯೇನ್ನ ವೈ |೬॥ 
ಆಭಾನಿನೋ ಹಿ ಭಾವಸ್ಯ ಭಾವಃ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಸಂಭವೇತ್‌ | 

ಭಾವಿನೋಸಿ ಹಿ ನಾಭಾನಸ್ತತೋ ಮುಹ್ಯಂತಿ ನೋ ಬುಧಾಃ ॥೭॥ 
ಶಂಭೂದೀರಿತಮಾಕಣ್ಯ ಸ ಇತ್ತ ೦ ಮುನಿಸ್ರ '೦ಗವಃ । 


ಪ್ರೋಕ್ತವಾನ್ಸತ ತ್ಯಮೇವೃತದ್ಯ ದ್ದೆ ನೇನ ಸ ಪ್ರಭಾಷಿತಂ ul 
ಅವಶ್ಯ ಹೀನ ಸಃ ವ್ಯಂ ತದೂ ತ ತೆಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ; | 

ಪರಂ ಕ ಜಾಢತೆಓಿತ್ಯಂತಂ ಚಿಂತೈಕಾ ಸತ್ತಮಾಧಿನೀ Fn 
ನಂಫಜೀಯೆಸತ ತೇ ಕಿಂಚಿನ್ನೋಪಚೀಯೇತ ತತ್ತ್ವತಃ । 

ಅವ್ಯಯತ್ಕಾಚ್ಛ ಪೂರ್ಣತ್ಥಾ ದ್ಲಾನಿವ್ಯ ದ್ದೀ ಕುತಸ್ತ್ಯ್ಯಯಿ u ೧೦ ॥ 
ಚರ Woe ಸಂಸಾರಃ ಕ್ಕ ಭವಿಷ್ಯತ್ಯನೀಶ್ವರೆ । 

ಆರಭ್ಯಾದ್ಯದಿನಂ ನ ತ್ಯಾಮರ್ಚ ಯಿಷ್ಯಂತಿ ಜಸೇಂಪಿ ಯತ್‌ ! ೧೧ ॥ 






೬. ಯಾವುದು ದೃಶ್ಯವೂ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಸರತಂತ್ರಕ್ಕೊಳ 
ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಶ್ವರವಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! 
ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನಡೆದಿರುವುದರಲ್ಲಿ "ವಿಚಿತ್ರವೇನು ? ಯಾರನ್ನು ತಾನೆ ಕಾಲವು 
ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವುದಿಸ? 

೭. ಅಸದಾತ್ಮಕವಾದ ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಸತ್ವ್ವವುಂಟಾಗಲಾರದು. 
ಸತ್ಪಾದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಅಭಾವವೂ ಸಂಭವನಿಸುವುದಿ. ಈ ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾ ನವನ್ನು 
ಪಡೆದ ಬುಧರು ಎಂದಿಗೂ ಮೋಹ ಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ.?` 

೮. ಇಂತೆಂದ ಮಹಾದೇವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ನಾರದನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ""ದೇವೇಶೈರನಾದ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಸಂದೇಶವು 
ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು ಸಂಡೇಹೆನಿಲ್ಲ. 

೯, ಯಾವುದು ಭವಿತವ್ಯತೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿತೊ, ಅದೇ ನಡೆದುಹೋಯಿತು. 
ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒಂದು ಚಿಂತೆಯು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಲಕಲ್ಲೋಲಗೊಳಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೧೦. ಶಶ್ತದೇಕಪ್ರಕಾರನಾದ ನಿನಗೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ತತ್ತ್ವದ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಂದ ಅಪಕರ್ಷನಾಗುವುದಿಸಿ. ಉತ್ಪರ್ಷವೂ ಆಗಲಾರದು. ನಾಶರಹಿತನೂ 
ಪರಿಸಇರ್ಣನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ತಾ ನಿವೃ ದಿಗಳೆನಯವು? 

ಮ ತತ ಆ ವಕು ಮೊದಲ ಗೊಂಡು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ನಿನ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುವು. ಸ್ಪಭಾವದಿಂದರೆ: ಸೀಚನೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ರಹಿತನು ಅದ ಸಂಸಾರವು ಮತ್ತ ಸ್ರ 'ದು 'ಖಸ್ರದನಾಗಿ ಕೇವಲ ನಿಷ ಸ. 
ವೆನಿಸುವುದು. 


ಘ್‌ 


ಸ್ರ 


ನನಾಶೀತಿತಮೋರಧ್ಯುಯಃ। ೮೧೯ 


ಯತಃ ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ದಕ್ಲೋ ನ ತ್ಕಾ ಮಾಹೂತವಾನೃ ತೌ | 

ತೇನಾದ್ಧ. ರೀಢಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ PE ಅಸಿ H ೧೨ ॥ 
ತನ ಭನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಕರ್ಮ ಶ್ವರ್ಯೇೇನ ರೀಢಿನಾಂ । 
ಪ್ರಾಪ್ತಾನಹೇಳನಾ ಲೋಕೇ ಜಿತಕಾಲಭಯಾ ಅನಿ | 


ಅಥೈ ಶ್ವರ್ಯೆೇಣ ಸಂ ಪನ್ನಾಃ ಪ್ರ ತಿಷ್ಕಾಭಾಜನಂ ಕಿಮು 1 ೧೩ ॥ 
ಮಹೀಯಸಾಯುಷಾ ಜೆ ನಸುಭಿರ್ಭೂರಿಭಿಶ್ಚ $೦ | 

ಯೇ ಭಿಮಾನಧನಾ ನೇಹ ಲಬ ) ರೀಢಾಃ ಪದೇ ಸದೇ । ೧೪ ॥ 
ಅಚೇತನಾಶ್ಚ ಸಾವಜ್ಞಾ ಜೀವಂತೋಂನಿ ನ ಕಸೀರ್ತಯೇ | 
ಅಭಿಮಾನಧನಾ ಧನ್ಯಾ ಸರ್ನ್ವಯೋಷಿತ್ತು ಸಾ ಸತೀ । ೧೫ ॥ 
ಯಾತ ಹದ್ವಿನಿಂದಾಶ್ರವಣಾತ್ತ ಎಣೇಚಕ್ರೆ ನ ಜೀವಿತಂ । 

ಅತ್ತಾ ಕರ್ಣ ಮಹಾಕಾಲ : ನ ಜ್ಞಾ ತ್ಕಾ ಸತೀವ್ಯ ಯಂ 1॥1೧೬॥ 
ಸತ್ಯಂ ಮುನೇ ಸತೀದೇವೀ ತ ಕೀಚಕ ಸ ಜೀವಿತಂ | 

ಘೂ ಸ್ಥಿತೇ ಮುನೌ ತತ್ರ ತನ್ನಹಾಕಾಲಸಾಧ್ಯಸಾತ್‌ 1 ೧೭ ॥ 


ಮ 





A 


ಜ್ಞಕ್ಕನಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಶಾನಿವನ್ನು ಕಂಡು ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯ ರೂ ಸಹ ನಿನ ತೆ ಜಾ, ಶಾ 
ವರು. ನ ರಿಗೆ ಚ ಐಶ ರ್ಯವಿದ್ದರೇನು? ಯಮಭಯ 
ನನು ಜಯಿಸಿದವರೂ ಅಷ್ಟ ಶ್ರರ್ಯ ಸಂಪನ್ನ ರಾದವರೂ' ಆಗಿದ್ದರೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ಆವಮಾನವನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಅವರೆಂದಿಗಾದರೂ 'ಜಾರನೆ ಸಕ್ಸ ಭಾಜನರಾಗುವುದುಂಟೆ? 
೧೪. ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಅವಮಾನಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಭಿಮಾನವೆಂಬ 


ಧನವನ್ನು ಕಳದುಕೂಂಡಿರುವವರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಅಪಾರವಾದ ಆಯುಷ್ಯದಿಂ 
ದಾಗಲಿ ಅನಂತವಾದ ಐಶ್ರರ್ಯದಿಂದಾಗಲಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? 

೧೫. ಯಾರು ಜೀವಂತರಾಗಿದ್ದರೂ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯದೆ ಎ್ಲರ 
ಆವಜ್ಞೆ ಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವರೊ, ಅವರನ್ನು ಅಚೇತನಸದಾರ್ಥಗಳೆಂದೇ ಕರೆಯ 
ಬಹುದು. ಸಕಲ ಸಿ ಸ್ಟ್ರೀಯರಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಸತೀದೇವಿಯೇ ಅಭಿಮಾನಸಹಿತಳಾ 
ಗಿದು ದರಿಂದ ಧನ್ಯಳು. ಅವಳೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮಳು. 

೧೬. ನಿನ್ನ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಸ್ರಾಣ 
ವನ್ನೇ ತೃಣಪ್ರಾಯವಾಗಿ ಎಣಿಸಿದಳಲ್ಲವೆ.'' ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾ 
ದೇವನು ಸತಿಯು ದೇಹವನ್ನು ತ್ಕ ಸಿದಳೆಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡನು. 

೧೭-೧೮. ಆತನು, "ಅಯ್ಯಾ ಮುನಿವರ್ಯನ! ನಿಜವು. ಸತೀದೇವಿಯು 


೧೨-೧೩. ಪ್ರಜೆ ಜೇಶ್ವ ರನಾದ ದಕ್ಸ ನೇ ಯ 
ಸಂಗತಿಯು ಪ ದ್ರ ಖ್ಯಾತವಾಗಲು ನಿನ್ನ ಅ ನವ 


ಮ 


“ಆ೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ರುದ್ರಶ್ಹಾತೀನ ರುದ್ರೋಂಭೂದ್ಸಹುಕೋಪಾಗ್ನಿದೀಸಿತಃ 


ತತಸ್ತತೊ ್ವೀಪಜಾದೃಹ್ನೇರಾವಿರಾಸೀನ್ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರತಿಮಾಕಾರಃ ಕಾಲಮೃತ್ಯುಪ್ರಕಂಪನಃ | 
ಉನಾಚ ಚೆ ಪ್ರಣಮ್ಮೇಶಂ ಭುಶುಂಡೀಂ ನುಹತೀಂ ದಧತ್‌ 1೧೯ ॥ 
ಆಜ್ಞಾಂ ದೇಹಿ ಪಿತಃ ಕಿಂ ತೇ ಕರನೈ ದಾಸ್ಯ ಮುತ್ತಮಂ | 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ಂಡಮೇಕಕವಲಂ ಕರವಾಣಿ ತ ದಾಜ್ಞ ಯಾ 1 ೨೦ ॥ 
ನಜಾನಿ ಚಾರ್ಣವಾನ್ಸಪ್ತಾಪೈೆ ಟ್‌ ಚುಲುಕೇನ ವೈ। 
ರಸಾತಲಂ ವಾ ಹಾತಾಲಂ ಆ ಮಾ ಜ.೪6 i ೨೧॥ 
ತ್ಯ ದಾಜ್ಞ ಯಾ ನಯಾಖಾಶ ನಿನಿಮಯ್ಯ ಸ ಹೈಹೇಲಯಾ | 
ಸಲೋಕಸಾಲಮಿಂದ್ರ ೦ವಾಧೃತ್ಕಾ ಕೇಕ್ಸೆ EE WW ೨೨ ॥ 
ಅಪಿ ನೆ  ಕುಂಕನಾಥಕೇತ್ವತಾಹಾ ಎಯ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಠತಿ 
ತದಾತಂ ಕುಂಠಿತಾಸ್ತ್ರ ಂಚ ಕರಿಸ್ಕಾಮಿ ತ್ವ ದಾಜ್ಞ ಯಾ Il ೨೩ ॥ 


ಮಾತ 4 ಮಾತಾ: ಸತ ಭಿ OSS 





ತನ್ನ ಪ್ರಾ ಭವಸ ತೃಣಸಮಾನ ವೆಂದೆಣಿಸಿದಳು'' ಎಂದನು. ಮುನಿಪುಂಗವನೂ 
ಮರುಮಾತಾಡದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆಗ ಮಹಾದೇವನು ಮಹಾಯಜ್ಞ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಈ ವೈಪರೀತ್ಯವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಪಾರವಾದ ಕೋಪವೆಂಬ ಬೆಂಕಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತ ಭಯಂಕರರೂಸನನ್ನು ತಾಳಿದವನು. ಆಗ ಆತನ ಕೋಪ 
ದಿಂದುಂಟಾದ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾತೇಜೋವಂತನಾದ ಪುರುಷನೂಬ್ಬನುದಯಿ 
ಸಿದನು. 

೧೯, ಆತನು ಪರ್ವತಾಕಾರನಾಗಿ ಕಾಲನೃತ್ಯುದೇವತೆಯನ್ನೂ ನಡುಗಿಸು 
ವವನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಮಹತ್ತರವಾದ ಭುಶುಂಡಿಯೆಂಬ ಆಯುಧವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಆತನು ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ನವ ಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇಂತೆಂದನು. 

೨೦. ತಂಜೆಯೆ! `ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು. ನಿನ್ನ ದಾಸ್ಯವನ್ನು 
ಉತ್ತಮರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವ ಕೆಲಸ 3 ಮಾತಲಿ? ನಿನ್ನ ಅನುಜ್ಜೆ ಯಾದ: 
ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೂ ಒಂದೆೇ ಕಬಳವನ್ನಾ ಗ್ಕಿ ನುಂಗಿಬಿಡುವೆನು. 

೨೧-೨೨. ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ 1 ಆಸೋಶನದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಮುಗಿ; 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ರಸಾತಲವನ್ನು ಪಾತಾಲಕ್ಕೂ, ಪಾತಾಲವನ್ನು ರಸಾತಃ 


ಲೋಕಕ್ಕೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಬಲದಿಂದ ವಿನಿಮಯ 
ಮಾಡುವೆನು. ಸ ಲೋಕನಾಲಕರೊಡಗೂಡಿದ ಮಹೇಂದ್ರನನೆ 
JG 


ಬೇಕಾದರೂ ಕೂದಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೀಸಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಸೆಳೆದು ತರುವೆನು. 
ಎಮ ವೈಕುಂಠನಿಲಯನಾವ ಮಹಾನಿಷ್ಣ್ಸವೇ ಆತನಿಗೆ ಸಹಜಾಯವನ 
ಮಾಡಲು ಪ್ರಾಸ್ತನಾವರೂ ನಿನ್ನ ಅನುನ ಚ್ಞಯಿದ್ದ ತಿ ಅ: ನನನ್ನೂ ಶಸ 


ಮಾಡಿಬಿಡುನೆನು. 


ತ 
ಸ್ತ್ರರಹಿತನನ್ನಾ ್ರ 


ನವಾಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ಲ೨ಿ೧ಿ 


ದನುಜಾ ದಿತಿಜಾಃ ಕೇ ನೈ ವರಾಕಾ ರಣದುರ್ಬಲಾಃ | 
ತೇಷು ಚೋತ್ಕಟತಾಂ ಕೊಫಿ ಧತ್ತೇ ತಂ ಪ್ರಣಿಹನ್ಮ್ಯಹಂ ॥೨೪॥ 
ಕಾಲಂ ಬದ್ದಾನಮಿ ನಾ ಸಂಖ್ಯೇ ಮೃತ್ಯೋರ್ವಾ ಮೃತ್ಯುಮರ್ಥಯೇ | 


ಸ್ಥಾನರೇಷು ಚರೇಷ್ಟತ್ರ ಮಯಿ ಕ್ರುದ್ಧೇ ರಣಾಂಗಣೇ - I ೨೫ ॥ 
ತ್ವದ್ಬಲೇನ ಮಹೇಶಾನ ನ ಕೋಪಿ ಸ್ಮೈರ್ಯಮೇಷ್ಯತಿ 
ಮಮ ಸಾದತಲಾಘಾತಾದೇತದ್ದೈ ಕ್ಸೋಣಿಮಂಡಲಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ಕದಲೀದಲವದ್ವಾತಾದ್ವೇಪತೇ ಸರಸಾತಲಂ । 
ಚೂರ್ಣೀಕರೋಪಿ ದೋರ್ದಂಡಘಾತಾಚ್ಪೈತಾನ್ಸುಲಾಚಲಾನ್‌ I ೨೭॥ 
ಕಂ ಬಹೂಕ್ತೇನ ದೇಹ್ಯಾಜ್ಞಾಂ ಮಮಾಸಾಧ್ಯಂ ನ ಕಿಂಚನ । 


ತ್ವತ್ಸಾದಬಲಮಾಸಾದ್ಯ ಕೃತಂ ನಿದ್ಭ್ಯದ್ಯ ಜಿಂತಿತಂ | ೨೮ ॥ 
ಇತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ತಸ್ಕೇಶಃ ಶೃತ್ವಾ ಕೃತಮಮನ್ಯತ | 
ಕೃತಕೃತ್ಯಮಿವಾತ್ಯಂತಂ ತಂ ಮುದಾ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಚ WH SF 


EE ಬಾ ಬಂ ಜಾ ಇಜಾನ 4 NSS 


೨೪. ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ದುರ್ಬಲರಾದ ದನುಜರು, ರಾಕ್ಸಸರೇ ಮುಂತಾದ 
ನೀಚರಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೂ ಉದ್ದಟತನವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದ ಅನನನ್ನು ಬಲಾ 
ತ್ಪಾರದಿಂದ ನಾಶಮಾಡಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. 

೨೫-೨೭. ಕಾಲನೊಡನೆ ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನುಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕು 
ವನಂ; ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಗೂ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೂಡುವೆನು. ಮಹೇಶ್ವರಾ! 
ನಿನ್ನ ಬಲವೊಂದಿದ್ದರೆ ಕೋಪಗೊಂಡ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೂ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದು. ನನ್ನ ಪಾದತಲಗಳ 
ಆಘಾತದಿಂದ ರಸಾತಲದವರೆಗಿನ ಸಕಲಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲವೂ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಬಾಳೆಯೆಲೆಯಂತೆ ನಡುಗುವುದು. ದೀರ್ಫ್ಥಗಳಾದ ನನ್ನ ಬಾಹುಗಳ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ಏಳು ಕುಲಸರ್ವತಗಳನ್ನೂ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಚೂರ್ಣಗೊಳಿ 
ಸುವೆನು. 

೨೮. ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳಿಂದೇನು? ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಕೊಡು. ನಿನ್ನ ಪಾದವಂದನೆಯ ಬಲವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವ ನನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಕೆಲಸವೇ ಇಲ್ಲವು. ಇಂದು ನೀನು ಚಿಂತಿಸಿದ ಕಾರ್ಯವು ನೆರವೇರಿತೆಂದೇ 
ತಿಳಿ,” 

೨೯. ಇಂತೆಂದ ಅವನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇ * ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಕೆಲಸವು 
ನಡೆಯಿತೆಂದೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸೂಕೈಸಿದವನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
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೮೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪು್ರರಾಣಂ 


ಮಹಾನೀರೋಸಿ ರೇ ಭದ್ರ ಮಮ ಸರ್ವಗಣೇಸ್ವಿಹ 
ನೀರಭದ್ರಾಖ್ಯಯಾ ತ್ವಂ ಹಿ ಪ್ರಥಿತಂ ಪರಮಾಂ ವ್ರಜ | 

ಕರುವೇ ಸತ್ತರಂ ಕಾರ್ಯಂ ದಕ್ಸಯಜ್ಞಂ ಕ್ಷಯಂ ನಯ ॥೩೦॥ 
ಯೇ ತ್ವಾಂ ತತ್ರಾನಮನ್ಯಂತೇ ತತ್ಸಾಹಾಯ್ಯನಿಧಾಯಿನಃ 


ತೇ ತ್ನಯಾಪ್ಯವಮಂತವ್ಯಾ ವ್ರಜ ಪುತ್ರ ಶುಭೋದಯ 1೩೧ 
ಇತ್ಯಾಜ್ಞಾಂ ಮೂರ್ಥ್ನ್ಮಿ ಚಾಧಾಯ ಸ ತತಃ ಸರಮೇಶ್ಮ್ವರೀಂ । 

ಹರಂ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೀಕೃತ್ಯ ಜಗ್ಮಿವಾನತಿರಂಹಸಾ 1 ೩೨ ॥ 
ತತಸ್ತದನುಗಾನ್ಸಂಭುಃ ಸ್ವನಿೀಶ್ವಾಸಸಮುದ್ದ ತಾನ್‌ । 
ಶತಕೋಟಿಮಿತಾನುಗ್ರಾನ್ನಣಾನನ್ನ್ಯ್ಯಾನವಾಸ್ಕಜತ್‌ 1 ೩೩ ॥ 
ತೇ ಗಣಾ ನೀರಭದ್ರಂ ತಂ ಯಾಂತಂ ಹೇಚಿತ್ತುರೋಗತಾಃ । 
ಕೇಚಿತ್ತದನುಗಾ ಜಾತಾಃ ಕೇಚಿತ್ತತ್ಪಾರ್ಶೇಗಾ ಯಯುಃ ॥೩೪॥ 
ಅಂಬರಂ ತೈಃ ಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ತೇಜೋವಿಜಿತಭಾಸ್ಕರೈಃ | 

ಶೃಂಗಾಗ್ರಾಣಿ ಗಿರೀಣಾಂ ಚ ಕೈಶ್ಚಿದುತ್ಸಾಖತಾನಿ ವೈ | ೩೫ ॥ 


SE ಕರರ,ಧಿದ್ದ ರಾ ್ಣ್ಣು್ಬರ ರ ರಹಕಕುುಾಾುುುರ ರು. ಎಂಡ 





೩೦. ""ಚಿರಂಜೀನಿಯೆ! ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ನನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಗಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನೀನೇ ಮಹಾನೀರನಾಗಿರುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವೀರಭದ್ರ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಪ ಖ್ಯಾತನಾಗುವೆ. ಈಗ ನನಗಾಗಿ ತ್ರರೆಯಿಂದ ಕಾರ್ಯ 
ವೊಂದನ್ನು ಮಾಡು. ದಕ್ಬಸ್ರಜಾಸತಿಯು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಯಜ್ಞ ನನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸು. 

೩೧. ಆತನಿಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವವರಾಗಿ ಯಾರು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೀಳಾಗಿ 
ಎಣಿಸುವರೊ, ಅವರಿಗೆ ನೀನೂ ಸಹ ಸರಿಯಾದ ಪರಾಭವವನ್ನುಂಟುಮಾಡು. 
ಮಂಗಳರೂಪವಾದ ಎಲೈ ಪುತ್ರನೆ! ಇನ್ನು ಹೊರಡು.'' 

೩೨. ಈ ವಿಧವಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಉತ್ತಮಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊತ್ತ, ಆ ವೀರಭದ್ರನು ತಂದೆಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನುಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮಹಾ 
ವೇಗದಿಂದ ಹೊರಡಲನುವಾದನು. 

೩೩. ಆಗ ಆತನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಯುಗ್ರರಾದ ಒಂದು ನೂರುಕೋಟ 
ಗಣಗಳನ್ನು ತನ್ನ ನಿಟ್ಟುಸಿರಿನಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಮಹಾದೇವನು ವೀರಭದ್ರನ 
ಪರಿವಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

೩೪. ಆ ಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆತನೊಡನೆ ಹೊರಟು ಕೆಲವರು ಆತನ ಮುಂದೆಯೇ 
ಹೋಗರು. ಕಲವರು ಆತನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಆತನ 
ಎರಡು ಪಾರ್ಶ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಿಕ್ತೆರಿದರು. 

೩೫. ತಮ್ಮ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಜಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಲವರಿಂದ 


ನವಾಶೀತಿತಮೋಠ5ಧ್ಯಾಯಃ ಲೆ ೨ಿಷ್ನಿ 


ಆಚೂಡಮಾಲಾಃ ಕೈಶ್ಚಿಚ್ಚ ನಿಧೃತಾ ವೈ ಶಿಲೋಚ್ಚಯಾಃ । 

ಉತ್ಪಾಟ್ಯಿ ಮಹತೋ ವೃಕ್ಸಾನೈೇಚಿತ್ಛಾಪ್ತಾ ಮಖಾಂಗಣಂ ॥೩೬॥ 
ಕೈಶ್ಚಿದುತ್ಸಾಟಿತಾ ಯೂಪಾಃ ಕೇಚಿತ್ಯುಂಡಾನ್ಯಪೂಪುರನ್‌ | 

ಮಂಡಪಂ ಧೃಂಸಯಾಮಾಸುಃ ಕೇಚಿತ್ಕೋೋಥೋದ್ದುರಾ ಗಣಾಃ ॥೩೭॥ 
ಅಚೀಖನನ್ನೈ ನೇದೀಶ್ಚ ಕೇಚಿದ್ರೈ ಶೂಲಪಷಾಣಯಃ । 


ಅಭಕ್ಸ್ಸಯನ್ಹನೀಂಷ್ಯನ್ಯೇ ಸೃಷದಾಜ್ಯಂ ಪಪುಃ ಹರೇ ॥ ೩೮ ॥ 
ದಧ್ಯಂಸುರನ್ನರಾಶೀಂಶ್ಲ ಕೇಚಿತ್ರರ್ವತಸನ್ನಿಭಾನ್‌ । 

ಫೇಚಿದ್ದೈ ಪಾಯಸಾಹಾರಾಃ ಕೇಚಿದ್ದೈ ಕ್ಷೀರಸಾಯಿನಃ ೩೯ 
ಣೇಚಿತ್ಸಕ್ಕಾನ್ನಹೃಷ್ಟಾಂಗಾ ಯಜ ಪಾತ್ರಾಣ್ಯಚೂರ್ಣಯನ್‌ | 
ಅಮೋಟಿಯನ್ನು $ಚಾಂ ದಂಡಾನ್ಸೇಚಿದ್ದೋರ್ದಂಡಶಾಲಿನಃ I Yon 
ವ್ಯಭಂಜನ್ಸ ಕಟಾನ್ಯೇಚಿತ್ಸ ಶೂನ್ಸೇಜಿದಜೀಗಿಲನ್‌ | 

ಅಗ್ನಿಂ ನಿರಾ ಪಯಾನಮಾಸುಃ ಕೇಚಿದತ್ಯಗ್ನಿ ತೇಜಸಃ YO 


EE ರಾ 


ಆಕಾಶನೆಲ್ಲವೂ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಲವರು ಪರ್ವತ 
ಗಳ ಕೋಡುಗಲ್ಲುಗಳನ್ನೇ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 

೩೬. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಳನ್ನೇ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ನಡೆದರು. ಹಲವರು ಉನ್ನತಗಳಾದ ಮಹಾವೃಕ್ಸಗಳನ್ನೇ ಬೇರು 
ಸಹಿತವಾಗಿ ಕಿತ್ತು ಯಜ್ಞಶಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 

೩೭. ಕೆಲವರು ಯೂಪಸ್ತಂಭಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತೆಸೆದರು. ಕೆಲವರು ಹೋಮ 
ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಪುರೀಷೋತ್ಸರ್ಗವನ್ನುಮಾಡಿದರು. ಕೆಲವು ಗಣನಾಯಕರು 
ಕೋಸಗೊಂಡು ಮಂಟಪವನ್ನಿಲ್ಲ ಧ್ವಂಸಗೊಳಿಸಿದರು. 

“ ೩೮. ಕೆಲವರು ತ್ರಿಶೂಲಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ನೇದಿಕೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಅಗೆದುಹಾಕಿದರು. ಇತರರು ಹೆನಿರ್ದ್ರವ್ಯವನ್ನೆಬ್ಲ ತಿಂದುಹಾಕಿದರು. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲನರು ಹವಿಸ್ಸಿನ ಆಜ್ಯನನ್ನು ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟರು. 

೩೯, ಕೆಲವರು ಸರ್ವತೋಪಮಗಳಾದ ಅನ್ನರಾಶಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡಿದರು. ಕೆಲವರು ಪಾಯಸಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತೆ ಹಲವರು ಹಾಲು ಮೊಸರು 
ಗಳನ್ನೂ ಕುಡಿದು ಮುಗಿಸಿದರು. 

ಬಲಂ, ಕೆಲವರು ಸಕ್ತಾನ್ನಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಮೈಯುಬ್ಬಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಯಜ್ಞೋಸಪಕರಣಗಳಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಚೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿದರು. ಬಲಿಷ್ಟ ಬಾಹು 
ಗಳುಳ್ಳ ಬೇರೆಯವರು ಸ್ರುಕ್ಸ್ಪವಾದಿಗಳ ದಂಡಗಳನ್ನು ಮುರಿದುಹಾಕಿದರು. 

೪೧. ಹಲವರು ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಮುರಿದರು. ಕೆಲವರು ಯಜ್ಞ ಪಶು 
ಗಳನ್ಟೇ ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟಿರು. ಅಗ್ಮಿಗೂ ಮಿಗಿಲಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಕಲವರು ಯಜ್ಞ 
ಶಾಲೆಯ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೇ ಕೊನೆಗಾಡಿನಿದರು. 


೮೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಯಂ ಪರಿದಧುಶ್ಚಾನ್ಯೇ ದುಕೂಲಾನಿ ಮುದಾ ಯುತಾಃ । 


ಜಗೃಹುಃ ಕೇಚನ ಪುರಾ ರತ್ನಾನಾಂ ಪರ್ವತಂ ಕೃತಂ ॥ ೪೨ ॥ 
ಏಕೇನ ಚ ಭಗೋ ದೇನಃ ಸಶ್ಯಂಶ್ಚಕ್ರೇಂನಿಲೋಚನಃ | 

ಸೂಷ್ಲೋ ದಂತಾವಲೀಮನ್ಯಃ ಪಾತಯಾಮಾಸ ಕೋಪಿತಃ i ೪೩ ॥ 
ಯಜ್ಞಃ ಪಲಾಯಿತೋ ದೃ ಸಃ ಕೇನಚಿನ್ಮಗರೂಪಧೃಕ್‌ । 
ಶಿಕೋವಿರಹಿತಶ್ಚ ಫ್ರೇ ತೇನ ಚಕ್ಕೆ ಣ ದೂರತಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ಏಕಃ ಸರಸ್ಪತೀಂ' ಚ ದೃಷ್ಟಾ 4 ನಿರ್ನಾಸಿಕಾಂ ನ್ಯಧಾತ್‌ । 
ಅದಿತೇರೋಷ್ಠಪುಟಕೌ ಭಿನ್ನಾ ನನ್ಮೇನ ಕೋಪಿನಾ 1 ೪೫ ॥ 
ಅರ್ಯನವ್ಲೋ ಬಾಹುಯುಗಲಂ ತಥೋತ್ಪಾಟತನಾನ್ಸರಃ। 
ಅಗ್ನೇರುತ್ಸಾಟಿಯಾಮಾಸ ಕಶ್ಲಿ ಜ್ವಿಹ್ವಾಂ ಪ್ರ ಸಹ್ಯ ಚ 1 V೬ I 


ಚಿಚ್ಛೇವೆ ನಾಯೋನ್ಮ ೯ಷಣಂ ಸಾರ್ಷದೋ ನೃಪ ರ್ರೃತಾಪವಾನ್‌ | 
ಸಾಶಯಿತ್ದಾ ಜತ ಕಶ್ಲಿ ತ್ಕೊ ೀ ಧರ್ಮ ಇತಿ ಪ್ಪ ಷ್ಟ ವಾನ್‌ | 
ಯತ್ರ ಧರ್ಮೇ ನುಹೇಶೋ ನ್‌ ಪ್ರಥಮಂ ಪರಿಸ್ಪ ಪ್ರೊಜ ತೇ ॥ ೪೭॥ 
೪೨. ಕೆಲವರು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಉತ್ತಮವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತಾನೇ 
ಸಿಕೆ ರು. ಇತರರು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತಗಳಾಗಿ ಒಡಿ ದ ರತ್ನ 
ಛನ್ನು ಚ ದಂ ಜ್‌ ಸುಲಿದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 

೪೩. ಭಗನೆಂಬ ದೇವನು ಒಬ್ಬನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊ ೂಂಡನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಗಣೇಶ್ವರನು ಕೋಪದಿಂದ ಪೂಷನ 
ಹಲ್ಲಿನ ಸಾಲನ್ನೇ ಉದುರಿಸಿದನು. 

ಭಲ, ಯಜ್ಞದ ಅಧಿದೇವತೆಯು ಜಿಂಕೆಯ ರೂಪವನು 
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ME 
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ಸ ಧರಿಸಿ ಒಡಿ, 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಕಂಡು ದೂರದಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ಬೀಸಿ ಅವನನ್ನು ತಲೆಯಿಲ್ಲದವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 

೪೫. ಒಬ್ಬನು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸರ 
ಮೂಗನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಕೋಪಗೊಂಡ ಮತ್ತೊ 
ತುಟಗಳೆರಡನ್ನೂ ಕಡಿದುಹಾಕಿದನು. 

೪೬. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಅರ್ಯಮನ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಬಲತ್ಕಾರವಾಗಿ 


ಒಬ 


ಕಿತ್ತುಹಾಕಿದನು. ಬೇರೊಬ್ಬನು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಅಗ್ನಿದೇವನ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನೇ 


ತಿಯನ್ನು ತಂಡು 
ನು ಅದಿತಿದೇವಿಯ 


et ೭೭ 


೪೭. Sid ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪಾರ್ಷದನು ವಾಯುದೇವನ 
ವೃಷಣಗಳನ್ನು ಜೀದಿಸಿದನು, ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಯಮಧರ್ಮರಾಜನನ್ನೇ ಪಾಶ 
ನಿಗಾ "ಅಯ್ಯಾ! ಧರ್ಮವೆಂದರೇನು? ಯಾವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 


ನವಾಶೀತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೮೨೫ 


ನೈರ್ಜುತಂ ಸಂಗೃಹೀತ್ವಾನ್ಯಃ ಕೇಶೇಷ್ಟಾತೋಲ್ಯ ಚಾಸಕೃತ್‌ । 


ಅನೀಶ್ಶರಂ ಹನಿರ್ಭುಕ್ತಂ ತ್ವಯೇತ್ಕಾತಾಡಯತ್ಸದಾ ॥ ೪೮ ॥ 
ಕುಬೇರನುಷರೋ ಧೃತ್ವಾ ಪಾದಯೋರಧು ನೋದ್ರಲಾತ್‌ । 
ವಾಮಯಾನಾಸ ಬಹುಶೋ ಭಕ್ಸಿತಾ ಹ್ಯಧ್ಯರಾಹುತೀಃ IVF I 
ಏಕಾದಶಾಃಪಿ ಯೇ ರುದ್ರಾ ಲೋಕಪಾಲೈಕಪಂಕ್ತಯಃ । 
ರುದ್ರಾಖ್ಯಾಧಾರಣನಶಾತ್ರಮಫೈಸ್ತೇಃವಹೇಲಿತಾಃ 1 ೫೦॥ 
ವರುಣೋದರಮಾಸೀಡ್ಯ ಪ್ರಮಥೋಂನ್ಯೋ ಬಲೇನ ಹಿ | 
ಬಹಿರುದ್ದಿರಯಾಮಾಸ ಯದ್ದತ್ತಂ ಜೇಶನರ್ಜಿತಂ i ೫೧ ॥ 
ಮಾಯೂರೀಂ ತನುಮಾಸಾದ್ಯ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಸೋ ಮಹಾಮತಿಃ । 
ಉಡ್ನ್ಡೀಯ ಗಿರಿಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಚ್ಛನ್ನಃ ಕೌತುಕಮೈಕ್ಸತ 1 ೫೨॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಪ್ರಮಥಾ ನತ್ಮಾ ಯಾತ ಯಾಶೇತಿ ಚಾಬ್ರುನನ್‌ । 

ಪ್ರಮಥಾಃ ಕಾಲಯಾಮಾಸುರನ್ಯಾನಸಿ ಚ ಯಾಚಕಾನ್‌ 1 ೫೩॥ 





ಮೊದಲು ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅದನ್ನು ಧರ್ಮಕಾರ್ಯ 
ನೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದೆ?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಲೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಲಲಿ. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ನಿರ್ಯತಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ತಲೆಗೂದಲನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಎಳೆದಾಡುತ್ತ ““ ಈಶ್ವರನಿಗರ್ನಿತವಲ್ಲದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ದೆಯಾ?'' ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಒದೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಲ, ಬೇರೊಬ್ಬನು ಕುಬೇರನನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ನೆಲಕ್ಕ ಬಡಿಯಲು ಅವನು ಸೇವಿಸಿದ್ದ ಅನೇಕ ಆಹುತಿದ್ರವ್ಯಗಳೆನ್ನೂ ಕಾರಿ 
ಕೊಂಡು ಸಂಕಟಿಸಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೫೦. ಲೋಕಪಾಲಕರೊಡನೆ ಸಹೆಸಜಿಯೊಳಗಿದ್ದ ವಕಾದಶರುದ್ರ 
ರಾದರೊ, ರುದ್ರರೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ತಾಳಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಜೀವಂತರಾಗಿ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟು 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ ಅವಮಾನಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. 

೫೧. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ವರುಣನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಲಾತ್ವಾರವಾಗಿ 
ಆತನ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹಿಸುಕಿ ಈಶ್ವರನಿಗರ್ನಿಸದೆ ಆತನು ತಿಂದಿದ್ದು ದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ವಮನಮಾಡಿಸಿದನು. 

೫.೨. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ಮಹೇಂದ್ರನು ನವಿಲಿನ ರೂಸವನು 
ತಾಳಿಕೊಂಡು ಯಜ್ಞವಾಟಿದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು 
ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮರೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಕೌತುಕವನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು. 

೫೩. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಮಥರು ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು 





ಲ೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ನಂ ಪ್ರಮಥಿತೇ ಯಾಗೇ ಪ್ರಮಥೈಃ ಪ್ರಥಮಾಗತೈಃ | 


fe) 
ನೀರಭದ್ರಃ ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಪ್ರನುಥಾನೀಕಿನೀವೃತಃ ॥ ೫೪ ॥ 
ಯಜ್ಞನಾಟಂ ಶ್ಮಶಾನಾಭಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೈಃ ಪ್ರಮಥೈಃ ಪುರಾ! 
ಅತಿಶೋಚ್ಯಾಂ ದಶಾಂ ನೀತಂ ನೀರಭದ್ರಸ್ತತೋ ಜಗೌ ॥ ೫೫ ॥ 
ಗಣಾಃ ಪಶ್ಯತ ದುರ್ವ್ವೃತ್ತೈಃ ಪ್ರಾರಬ್ದಾನಾಂ ಚ ಕರ್ಮಣಾಂ | 
ಅನೀಶ್ಚರೈರವಸ್ಥೇಯಂ ಕುತೋ ದ್ವೇಷೋ ಮಹೇಶ್ವರೇ | ೫೬ ॥ 


ಯೇ ದ್ವ ಸಂತಿ ಮಹಾದೇವಂ ಸರ್ವಕಮೆ ರ ಕಸಾಕ್ಸ್ಟೀಣಂ 
ದರ್ಮ RAEN ಪ್ರ ವೃ ತ್ತಾಸ್ತು ತೇಷಾ ೦ತೀದೃಶೀಂ ದಶಾಂ ॥೫೭॥ 


ಕೃಸದಕ್ಟೋ We ಕಚ ಆ ಹಳ. ಹ ಸುರಾಃ । 

ಧೃತ್ವಾ ಸರ್ವಾನಾನಯತ ಯಾತು ದ್ರುತತರಂ ಗಣಾಃ ॥ ೫೮ ॥ 
ಇತ್ಯಾಜ್ಞಾಂ ನೀರಭದ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಾ ಸ್ಯ ತೇ ಪ್ರಮಥಾ ದ್ರುತಂ | 

ಯಾವದ್ಯಾ ಂತೈಗ್ರ ತಸ್ತಾ ಸದ ಷ್ಟ 8 ಕ್ರು ಡ್ಭೊ ಗದಾಧರಃ (೫೯ I 


ಮಾಡಿ "" ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಿರಿ”' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ರ ರು. ಅವರೊಬ್ಬ 
ರನ್ನುಳಿದು ಇತರ ಯಾಚಕರನ್ನೂ ಸಹ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಮೊದಲನೆಯ ತಂಡನಾದ ಪ್ರಮುಥರೇ ಇಂತು ಯಾಗಭೂನಿಯ 
ನೆಲ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು. ಬಳಿಕ ಪ ಶ್ರಮಥಸ್ಸೆನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ವೀರಭದ್ರನು ತಾನೇ ಪ್ರಾಸ್ತನಾದನು. 

೫೫. ತನ್ವ ಪ್ರಮಾಥಗಣಗಳು ಮೊದಲೇ ಯಜ್ಜವಾಟವನ್ನು ಸ್ಮಶಾನ 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಂತ ನೋಚನೀಯನಾದ ಸಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಆದನ್ನು ಕುರಿತು ವೀರಭದ್ರ ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

Ls ್‌ el ದುರಾಚಾರನಿರತರೂ ಈಶ ರನಿಂದಕರೂ ಆದವರು 


ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವುವೆಂಬ: 
ದನ್ನು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಇವರಿಗೆ ಮಹೇಶ ನಲ್ಲ ಇಷ್ಟೊ ದು ದ್ರೇಷವೇಶಕ್ಕ? 


ಭೂ ತನಾಗಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ; 


pH ಅಣ ಇ ~~ ಇತ ಮಾಧ ಬತ ರ ಜತೆ ಒಟ ಗ ಸ್ಯ ಎ 
ಶಾರಿ ದ್ರೇಷ್‌ಮಾಡ ವರೂ ಆವರು or ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪವರ್ಪ ಸಸರ 


ತ 


ಸಜ ಚ ್‌ೌ್‌ೀಲ್‌್‌ ಷಾನ ಹಾ ಬಜ SE ಮು ಜಟ ಇ ೨ 
ME, ಚಿಪಿ: ಸತ್ಯ ಚಾರಸಿರರ್ತ ಧ್ರ: ಅ ದಕ್ತ್‌ನಿಲ್ಷರುವನು ಕ ಆ ಬು ವಃ 
ಳ್‌ ರೊ 
3 PA ಜ್‌ ಇ) ನ ಮಿ ಎದ ಡದು ಈ 
ಹನಿರ್ಭಾ ಗಿಗಿಳನು ಹೀರಿ WT ಆರೂ ಜ್‌ ೨೫೪, ಗಣಗಳಿರಣ ೯ 
J 


ತ್ರ 
A 3 ee 
೧ ಷ್ಟಿ ಪ್‌ ಹ [eS ಲಾ Yd ಎ ೪ [a 
ಆಪರೆಒರಸ್ತೂ ಒಡಿದು ಶೀಘ್ರ ಪಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಳದು ಶಶ್ರಿರಿ. 
೨ 


ಗೇ ಎ ತೆ.ಎಲೆ ಎಚ ಇ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ರ ದಾಲ ಪ್‌ (ಬಟ ಎಸ್ಪಿ“ ಎವಿ 
ತ ಸ್ತ ವಜ) Ne; ಬಣ ೧೨ ನೃಣಯನು ವ್ರ ಟು) fis ನ ಬುಡುರಿು 
ಸ್‌ ಗ 
ಗತ ದಿ SS ತಲ ಬೆ ಜು ಹ ಧಿ, ಬುಡ? ದ್‌ ಲೆ 
ದೇಗವಾಗಿ ಹೊರಡು: ತಿ.ರಲು ಅಷ ರಳ ಯ್ಯ ಅಪರದುರಿವುಳು ಕೋಸವನಿಾದುರಿ ನು 
ಜ್‌ ಇ aa) 
[oN ಹ) 


ಲ್ಯ ೨ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು, 


ನವಾಶೀತಿತನೋಠಧ್ಯಾಯಃ ೮೨೩ 


ತೇನ ತೇ ಪ್ರಮಥಾಃ ಸರ್ವೇ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಾಃ । 


ಶುಷ ಸರ್ಣತೃಣಾವಸ್ಥಾಂ ಪ್ರಾಪಿತಾ ವಾತ್ಯಯೇವ ಹಿ ll ೬೦ ॥ 
ಅಥ ನಷ್ಟೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಪ್ರನುಥೇಷು ಹರೇರ್ಭಯಾತ್‌ । 
ಚುಕೋಪ ನೀರಭದ್ರಃ ಸ ಪ್ರಲಯಾನಲಸಂನಿಭಃ !೬೧॥ 
ದದರ್ಶ ಶಾರ್ಜಣಂ ಚಾಗ್ರೇ ಸೃಗಣೈಶ್ಚ ಪರಿಷ್ಟುತಂ 
ಚತುರ್ಭುಜೈರಸಂಖ್ಯಾತೈರ್ಜಿತದೈತ್ಯಮಹಾಬಲೈಃ ll ೬೨ ॥ 
ಚಕ್ರಿಭಿರ್ಗದಿಭಿರ್ಧ್ವಷ್ಟಂ ಖಡ್ಗಿಭಿಶ್ತಾಪಿ ಶಾಜರ್ಕ್ಸಭಿಃ । 
ನೀರಭದ್ರಸ್ತತಃ ಪ್ರಾಹ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ದೈತ್ಯಸೂದನಂ | ೬೩ ॥ 
ತ್ವಂ ತು ಯಜ್ಞ ಪುಮಾನತ್ರ ಮಹಾಯಜ್ಞಪ್ಪ ವರ್ತಕ । 

ಇ NS ಲ) 
ರಕ್ಟತಾ ನಿಜನೀರ್ಯೇಣ ದಕ್ಸೃಸ್ಕ ತ್ರ್ಯ್ಯಕ್ಸವೈರಿಣಃ ॥ ೬೪ ॥ 
ಕಿಂ ವಾ ದಕ್ಷಂ ಸಮಾನೀಯ ದೇಹಿ ಯುದ್ಧ್ಯಸ್ವ ನಾ ಮಯಾ । 


ನ ದಾಸ್ಕಸಿ ಚ ಚೇದ್ದಕ್ಸುಂ ತತಸ್ತಂ ರಕ್ಟು ಯತ್ನತಃ ೬೫ ॥ 











೬೦. ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಗಳೂ ಸರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ ಎನಿಸಿದ ಸಕಲ ಪ್ರಮಧ 
ಗಣಗಳೂ ಆತನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ತರಗೆಲೆಗಳ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಚೆದರಿಹೋದುವು. 

೬೧. ಇಂತು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಭಯಗೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಮಥರೂ 
ನಷ್ಟರಾಗಲು, ನೀರಭದ್ರನು ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಲಯಕಾಲದ ಬೆಂಕಿಯನ 
ಹೋಲುತ್ತ ಅಪರಿಮಿತನಾದ ಕೋಪವನ್ನು ತಾಳಿದನು. 

೬.೨. ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಸರಿವಾರದವರಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಡು 
ತ್ರಿದ್ದುದನ್ನು ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡನು. ಆತನ ಸೇವಕರೆಲ್ಲರೂ ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳಿಂದೊ 
ಪ್ಪುವನರೂ, ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಗೆದ್ದವರೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತರೂ 
ಆಗಿದ್ದರು. 

೬೩. ರಾಕ್ಚಸಮರ್ದನನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಚಕ್ರ, ಗದಾ, ಖಡ್ಡ, ಚಾಪಗಳೇ 
ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತಳೆದ ಪರಿವಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನು. ಅತನನ್ನು 
ಕಂಡು ವೀರಭದ್ರನು ಇಂತೆಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 
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ತನೆ 
ನೀನೇ. ತ್ರಿಲೋಚನನಿಗೆ ನೈರಿಯಾದರೂ ದಕ್ಷನನ್ನು ನಿನ್ನ ಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ 
ರಕ್ಷಿಸುವ ಸ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ. 
೬೫. ಈಗ ಆ ದಕ್ಷನನ್ನು ಕರೆದು ತಂದು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು. ಅಥವಾ 
ನನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗು. ದಕ್ಸಪ್ತ ಜೇಶ್ವರನನ್ನು ನನ 
ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು ನಿನ್ನ ಬಲದಿಂದ ಸಂರಕ್ಸಿಸಿಕೊ. 


೮೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ೦ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾಯಶಃ ಶಂಭುಭಕ್ತೇಷು ಯತಸ್ಸ್ಪಂ ಪ್ರೋಚ್ಕತೇಃಗ್ರಣೇಃ ! 
ಏಕೋನೇಂಬ್ಹಸಹಸ್ರೇ ಸ್ರಾಗ್ದದೌ ನೇತ್ರಾಂಬುಜಂ ಭವಾನ್‌ ॥ ೬೬॥ 
ತುಷ್ಟೇನ ಶಂಭುನಾ ದತ್ತಂ ತುಭ್ಯಂ ಚಕ್ರಂ ಸುದರ್ಶನಂ | 
ಯತ್ಸಾಹಾಯ್ಯಮವಾಷ್ಯಾಜೌ ತಂ ಜಯೇರ್ದನುಜಾಧಿಸಾನ್‌ ॥ ೬೭ ॥ 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ನೀರಭದ್ರಸ್ಯ ಚೋರ್ಜಿತಂ । 


ಜಿಜ್ಞಾಸುಸ್ತದ್ಧಲಂ ನಿಷ್ಣುರ್ನೀರಭದ್ರಮುವಾಚ ಹ 1 ೬೮ ॥ 
ತ್ವಂ ಶಂಭೋಃ ಸುತದೇಶೀಯೋ ಗಣಾನಾಂ ಪ್ರವರೋಂಸ್ಯಹೋ | 
ರಾಜಾದೇಶಮುನುಪ್ರಾಪ್ಯ ತತೊೋಆಪ್ಯತಿಬಲೋ ಮಹಾನ್‌ 1 ೬೯ ॥ 
ಯೋನಿ ಸೊಣಸ್ಕಹಮಪ್ಯತ್ರ ದಕ್ಸರಕ್ಸಣದಕ್ಸಧೀಃ | 

ಪಶ್ಯಾಮಿ ತನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಕಥಂ ದಕ್ಬಂ ಹರಿಷ್ಯಸಿ 1೭೦॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ನೀರಭದ್ರಃ ಸ ತೇನ ವೈ ಶಾರ್ಜ್ಜದಧನ್ನನಾ । 
ಪ್ರಮಥಾನ್ಹೃಷ್ಟಿಭಂಗ್ಯೈವ ಪ್ರೇರಯಾಮಾಸ ಸಂಗರೇ 1೭೧॥ 


ಭಂ: ಎ ನ ಡಿ Ce (| (ಥರ ಹ ಹಾವ ಗಿ ಮಿ ಜನ ಹವು; ತಾರಾ ಬ ಹದು ುುು 


೬೬. ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ನೀನು ಮಹೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರಮುಖ 
ನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ತಳೆದಿರುವೆ. ಸಹಸ್ತ್ರಕಮಲಗಳಿಂದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ ಒಂದು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಲು ನಿನ್ನ ಒಂದು ನೇತ್ರವನ್ನೇ 
ಹಿಂದೆ ಅರ್ಪಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ. 

೬೭. ಇದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಶಂಭುವು ನಿನಗೆ ಚಕ್ರಾಯುಧವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಸುದರ್ಶನವೆಂಬ ಆ ಚಕ್ರದ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ನೀನು ಯುದ್ಧ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನೂ ಜಯಿಸುವವನಾದ.”' 

೬೮. ವೀರಭದ್ರನ ಗರ್ವಸಹಿತವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು 
ಆತನ ಬಲವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

ತ ಗದು ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪುತ್ರಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವೆ. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಅಗ್ರಗಣ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮಹಾ 
ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ ಅಗಿರುವೆ. 

ಕರೀನ ಯಾರಾಗಿದ್ದರೇನು? ನಾನೂ ಸಹ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ 
ಸಾಮಾರ್ಥನವನಾ ದರೂ ನೋಡ:ವೆನು.'' 

೧. ಶಾರ್ಜಪಾಣಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವೀರಭದ್ರನು ತನ್ನ 
ಪರವಾರದವರಾದ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸೇರಿಸಿ ಕಣ್ಣು ಸನ್ನೆಗಳಿಂದಲೇ 


ಯುದ ಮಾಡುನಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿದನು. 


ನವಾಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೨೯ 


ಅಥ ತೈಃ ಪ್ರಮಥೈರ್ನಿಷ್ಟೋರನುಗಾ ಗದಿತಾ ರಣೇ । 


ಆದದಾನಾಸ್ತೃಣಂ ವಕ್ಟ್ರೇಣಾಸಿತಾಃ ಸಾಶನೀಂ ದಶಾಂ | ೭೨ ॥ 
ತತಸ್ತಾರ್ಷ್ಟ್ಯರಥಃ ಕೃದ್ಧಸ್ತೇಕೈಕಂ ರಣಮೂರ್ಧನಿ । 

ಸಹಸ್ರೇಣ ಸಹಸ್ರೇಣ ಬಾಣಾನಾಂ ಹೃದ್ಯತಾಡಯತ್‌ il ೭೩ ॥ 
ತೇ ಭಿನ್ನವಕ್ಚಸಃ ಸರ್ವೇ ಗಣಾ ರುಧಿರವರ್ಷಿಣಃ । 

ನಾಸಂತೀಂ ಕೈಂಶುಕೀಂ ಶೋಭಾಂ ಪರಿಪ್ರಾಪೂ ರಣಾಜಿರೇ ೭೪ ॥ 
ಕರಂತ ಇವ ಮಾತಂಗಾಃ ಸ್ಪವಂತ ಇವ ಪರ್ವತಾಃ । 

ಮದೇನ ಧಾತುರಾಗೇನ ಮಿಂಶ್ರೈಃ ಶುಶುಭಿರೇ ಗಣಾಃ 1 ೭೫ ॥ 
ತತಃ ಪ್ರಹಸ್ಯ ಗಣಪೋಂಬ್ರವೀದ್ಮೈಕುಂಠನಾಯಕಂ । 

ಹೇ ಶಾರ್ಜಧನ್ನನ್‌ ಜಾನೇ ತ್ವಾಂ ತ್ವಂ ರಣಾಂಗಣಪಂಡಿತಃ 1 ೭೬ ॥ 
ಪರಂ ಯುದ್ಧ್ಯ್ಯಸಿ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರೈರ್ವಾನವೇಂದ್ರೈ ರ್ನಸಾರ್ಷದೈಃ। 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನೀರಭದ್ರೇಣ ಭುಶುಂಡೀ ಕಲಿತಾ ಕರೇ ! ೭೭ ॥ 


ಡ್‌ ಡ್‌ MS ರ ರ ಟಟ ಟ್ಟ 





೭೨. ಆಗ ಆ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರಿ 
ವಾರದವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಾಜಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಶತ್ಸೂಚಕವಾಗಿ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚಿದ್ದ 
ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಗಳಿಂದ ಪುಶುಗಳ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 

ಪಮ ಆದನ್ನು ಕಂಡು ಗರುಡವಾಹನನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಕ್ರುದ್ಧನಾಗಿ 
ಶತ್ರುಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನನ್ನೂ ಒಂದೊಂದು ಸಾವಿರ ಬಾಣಗಳಿಂದ 
ಹೃದಯ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಹೊಡೆದನು. 

೭೪, ಆಗಲಾ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಆ ಗಣಗಳಲ್ಲರೂ ಸೀಳಿದ ಹೃದಯಗಳು 
ಳ್ಳವರಾಗಿ ರಕ್ತವರ್ಷಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ವಸಂತಕಾಲದ ಮುತ್ತುಗದ ಮರಗಳ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಳೆದು ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

೭೫. ಮದಧಾರೆಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಮದ್ದಾನೆಗಳನ್ನೂ, ಧಾತುರಸ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ರವಿಸುತ್ತಿರುವ ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ಹೋಲುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಗಣನಾಯಕರು 
ಅನುಲೇಪನಗಳಿಂದಲೂ ರಕ್ತ್ಕಧಾರೆಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

೭೬. ಆಗ ವೀರಭದ್ರನು ವೈಕುಂಠವಾಸಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಗುತ್ತ ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. " ಲ್ಲೆ ಶಾರ್ಜಪಾಣಿಯೆ! ನೀನು 
ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಕುಶಲನಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆನು. 

೭೭. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಯುದ್ಧಗಳೆಲಲ್ಲವೂ ದೃತ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠರೊಡನೆಯೂ ದಾನ 
ವೇಂದ್ರರೊಡನೆಯೂ ನಡೆದಿರುವುದೇ ಹೊರತು ಪಾರ್ಷದಗಣಗಳೂಡನಲ್ಲ.?' 
ಇಂತೆಂದು ವೀರಭದ್ರನು ಗುರುತರವಾದ ತನ್ನ ಭುಸುಂಡಿಯನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದು 


ಕೊಂಡನು. 
೫ 


೮೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗದಿನಾಃಥ ಗದಾ ತೂರ್ಣಂ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಗಿರಿಕೇಣುಕೃತ್‌ | 
ತತಃ ಪ್ರಹತವಾನ್ವೀರೋ ಭುಶುಂಡ್ಯಾ ತಂ ಗದಾಧರಂ | 


ತದಂಗಸಂಗಮಾಸಾದ್ಯ ನಿವಿದ್ರೇ ಶತಧಾ ತಯಾ ॥ ೭೮ ॥ 
ಕೌನೋದಕೀಪ್ರಹಾರೇಣ ನೀರಭದ್ರಂ ಪ್ರಶಾನಿನಂ | 
ಜಘಾನ ನಾಸುದೇವೋಂಹಿ ತರಸಾಂಚ್ಞಾತನೇಡಸಂ ೭2೯ 
ತತಃ ಖಟ್ಕಾ ೦ಂಗಮಾದಾಯ ಗದಾಹಸ್ತಂ ೦ ಗದಾಧರಂ 

ಆಶಾಡೃ ಸನ್ಯ ದೋರ್ದಂದೇ ಗದಾಂ ಭೂಮಾವಸಾತಯತ್‌ lH ೮೦ ॥ 
ಕುಸಿತೋಂಯಂ ಮಧುದೈ ಹೀ ಚಕ್ರೆ ಕಾ ಚ್ಣೆ ತಂ । 
ಸಚ ಚಕ್ರಂ ಸಮಾಗಚ್ಛೆ ದ ಸ್ಟಾ ಸಸ್ಮ್ರಾ ರ ಶಂಕರಂ. HH ೮೧॥ 
ಶಂಕರಸ್ಮ 'ತಣಾಚ್ಚ ಸ್ರಂ ಸುನಾಗ, ಕ್ರತ್ತ |, ಮಾಪ್ಯ ಚೆ । 
ಕಂಠಮಾಸಾದ್ಯ ನೀರಸ ಸಂಯಗಾ ತಂ ಸುದರ್ಶನಂ i ೮೨ ॥ 
ತೇನ ಚಕ್ರೇಣ "ಕುಕುಬೇಃ ನಿತರಾಂ ಸ ಗಣೇಶ್ವರಃ । 
ನೀರಲಕ್ಕ್ಸ್ಸ್ಮ್ಯಾ ವೃತ ಇವ ಸಮರೇ ವಿಜಯಸ್ರಚಾ 1 ೮೩ ॥ 


೭೮. ಗದಾಪಾಣಿಯೂ ಸಹ ಹ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರ ರೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಧೂಳು 
ಮಾಡುವ ತನ್ನ ಗದೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಆಗ ವೀರಭದ್ರನು ಮಹಾ 
ಸ್ತು ನನ್ನು ತನ್ನ ಭುಸುಂಡಿಯಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಪ ಶ್ರ ಹಾರಮಾಡಿದನು. ಆ ಆಯು 
ವು ನುಹಾವಿಷ್ಣುನಿನ ಶರೀರವನ್ನು ತಗುಲಿದ ನಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ನೂರುಪಾಲಾಗಿ 
ಡೆ 


೭೯. ನಾಸುದೇವನೂ ಸಹ ದುಃಖಲೇಶವನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಪ್ರತಾಸ 
ಶಾಲಿಯಾದ ವೀರಭದ್ರನ ಮೇಲೆ ವೇಗವಾಗಿ ತನ್ನ ಕೌಮೋದಕಿಯೆಂಬ ಗದೆ 
ಯನ್ಮು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 

ಲ ಟೂ ಅದನ ಶ್ಲ ಕಂಡ) ವೀ ರಭವ್ರ ನು ತನ್ನ ಖಟ್ರಾ ೦ಗವೆಂಬ ಆಯುಧವನ್ನು 
ಕಿಗೆದುಕೊಂಡು. 'ಗದಾಹಸ್ತ ನಾಗಿದ್ದ. ಮಹಾನಿಷ್ಸು ನಿನ ಬಲಕೈೈಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು 
ಹೊಡೆದು ಗದೆಯನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಿದನು. 

ಆ ಪ ಧುಸೂಪನನು ಅತ, ೦ತ ಕೋಸಗೊಂಡವನಾಗಿ ತನ್ನ ಚಕಾ ಯಂಧ 
ಜತಿ ತನ್ನಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಚೆಕಾಯುಧ 
ಲ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಸ್ಮರಣದ ಫಲವ ಗಿ ಆ ಚಕ್ರವು ತತ್‌ಕ್ಷಣಪಲ್ಲಿಯಿೀ 
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ಲ್ಲ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರುವ ಆ ಚಕ್ರದಿಂದ ಗಣನಾಯಕನಾದ ನೀರ 


ನವಾಶೀತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ಲಷಿಗಿ 


ತತಃ ಸುದರ್ಶನಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತತ್ಕಂಠಾಭರಣಂ ಹರಿಃ । 


ಮನಾಕ್ಸಚಕಿತಂ ಸ್ಮಿತ್ವಾ ತತೋ ಜಗ್ರಾಹ ನಂದಕಂ Wl ೮೪ ॥ 
ಸನಂದಕಂ ಕರಂ ತಸ್ಯ ಪ್ರೋದ್ಯತಂ ಮಧುವಿದ್ದಿಷಃ । 

ಪಶ್ಯತಾಂ ದಿನಿ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಸ್ತಂಭಯಾಮಾಸ ಹುಂಕೃತಾ 1 ೮೫ ॥ 
ಅಭ್ಯಧಾವಚ್ಚ ವೇಗೇನ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಶೂಲಮುಜ್ಜ್ಜಲಂ । 

ಯಾವಜ್ಜಿ ಘಾಂಸತಿ ಹರಿಂ ತಾವದಾಕಾಶವಾಚಯಾ 1 ೮೬ ॥ 


ವಾರಿತೋ ಗಣರಾಜಃ ಸ ಮಾಕಾರ್ಷೀಃ ಸಾಹಸಂ ತ್ತಿತಿ | 
ತತಸ್ತಮುಪಹಾಯಾಶು ನೀರಭದ್ರೋ ಗಣೋತ್ತಮಃ | 


ಪ್ರಾಪ್ಯ ದಕ್ಸಂ ನಿನದ್ಕ್ಯೋಚ್ಛೆರ್ಧಿಕ್ತ್ವಾಮಿಸಾಶ್ಮರನಿಂದಕಂ 1 ೮೭ ॥ 
ಯಸ್ಯೇದೃಗಸ್ತಿ ಸಂಪತ್ತಿರ್ಯತ್ರ ದೇವಾಃ ಸಹಾಯಿನಃ । 
ಸ ಕಥಂ ಸೇಶ್ವರಂ ಕರ್ಮ ನ ಕುರ್ಯಾದ್ದಕ್ಸತಾಂ ದಧತ್‌ । ೮೮॥ 





ಹಂ ದ 0 “ಂ(0 ಇಸಿ ಮ ಯಾವ FoR 


ಇ ಅಂ ಎರಾ ಅ ಭಭರುುುದದದ್ದುದುುೂ ಜಾಮ್‌ 





ಭದ್ರನು ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ನೀರಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯು ವಿಜಯಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ 
ವರಿಸಿದ ಮದವಣಿಗನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. 

೮೪. ತಾನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವು ಶತ್ರುವಿನ ಕಂಠಾಭರಣವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿದುದನ್ನು ಕಂಡು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ 
ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತದನರೆಗೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಬಳಿಕ ತನ್ನ ನಂದಕನೆಂಬ ಖಡ್ಗ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 

೮೫. ಮಧುಸೂದನನು ತನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಂದಕವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಕೈಯೆತ್ತಿದುದನ್ನು ಕಂಡು ನೀರಭದ್ರನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಸಿದ್ಧರು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಹುಂಕಾರಮಾತ್ರದಿಂದ ಆತನ ಕೈಯನ್ನು ಸ್ತಂಭನ 
ಗೊಳಿಸಿದನು. 

೮೬. ಅಲ್ಲದೆ ಉಜ್ಜ್ವಲವಾದ ತನ್ನ ಶೂಲವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬೀಸುತ್ತ 
ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿಬಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಂತೆಯೇ ಆಕಾಶವಾಣಿಯು ""ಅತಿಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ವೀರಭದ್ರನನ್ನು ತಡೆಯಿತು. 

೮೭. ಆಗ ಪಾರ್ಷದಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವೀರಭದ್ರನು ಹರಿಯನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು 
ದಕ್ಷಪ್ರಜೀಶ್ವರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿದನು. "" ಈಶ್ವರನಿಂದಕನಾದ ನಿನಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. 

೮೮. ಯಾವ ನಿನಗೆ ದೇವತೆಗಳೇ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ ಇಂತಹ ಅತುಲೈಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವರೊ, ಅಂತಹ ದಕ್ಷನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನೀನು ಸಕಲ 
ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣಮಾಡದಿರುವುದು ಹೇಗೆ? 


ಲಷ್ಠಿ೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೇನಾಸ್ಕೇನಾ ಪನಿಕ್ರೇಣ ಭವತಾ ನಿಂದಿತಃ ಶಿವಃ । 


ಚೂರ್ಣಯಾಮಿ ತದಾಸ್ಯಂ ತೇ ಚಪೇಟಾಭಿಃ ಸಮಂತತಃ HEF 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಸ್ಯ ದಕ್ಬಸ್ಯ ಹರಪಾರುಷ್ಕಭಾಷಿಣಃ । 

ಚಿಚ್ಛೇದ ನದನಂ ನೀರಶ್ಚಪೇಟಶತಘಾತನೈಃ ion 
ತತಸ್ತ್ವದಿತಿಮುಖ್ಯಾನಾಂ ಮಿಲಿತಾನಾಂ ಮಹೋತ್ಪ್ಸವೇ | 
ತ್ರೋಟಯಾಮಾಸ ಕರ್ಣಾದೀನ್ಯಂಗಪ್ರತ್ಯಂಗಕಾನಿ ಚ 1 ೯೧॥ 
ವೇಣೀದಂಡಾಶ್ಚ ಕಾಸಾಂಚಿತ್ತೇನ ಚ್ಛನ್ನಾ ಮಹಾರುಷಾ | 

ಕಾಸಾಂಚಿಚ್ಚ ಕರಾ ಜ್ಞನ್ನಾಫ ಕಾಸಾಂಚಿತ್ಯರ್ತಿತಾಃ ಸ್ಮನಾಃ ॥ ೯೨ ॥ 
ನಾಸಾಪುಟಾಂಸ್ತಥಾನ್ಯಾಸಾಂ ಹಾಟಿಯಾಮಾಸ ಹಾರ್ಹದಃ । 

ಚಿಚ್ಛೇದ ಚಾಂಗುಲೀಶ್ಲಾಪಿ ತಥಾನ್ಯಾಸಇಂ ಶಿವಸ್ರಿಯಃ Wl ೯೩ ॥ 
ಯೇ ಯೇ ನಿನಿಂದುರ್ದೇನೇಶಂ ಯೇ ಯೇ ಚ ಶುಶ್ರುಪುಸ್ತದಾ | 
ತೇಷಾಂ ಜಿಹ್ಮಾಃ ಶ್ರುತೀಃ ಕೋಸಪಾದಚ್ಛಿನಚ್ಹಾಕರೋದ್ಬಿಧಾ 1 ೯೪॥ 


ಕೇಚಿದುಲ್ಲಂಬಿತಾ ಯೂಪೇ ಸಾಶಯಿತ್ಥಾ ದೃಢಂ ಗಲೇ | 
ಅಧೋಮುಖಾ ಯೈರ್ದೇವೇಶಂ ನಿಹಾಯಾತ್ತಂ ಮಹಾಹನಿಃ ॥ ೯೫ ॥ 





ಮಾ ದಾಹಾನಾನ ಎಂಡ 


೮೯. ಯಾವ ಅಪವಿತ್ರವಾದ ಮುಖದಿಂದ ನೀನು ಮಹಾದೇವನ ನಿಂದೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯೊ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಹಸ್ತಗಳ ತಾಡನಗಳಿಂದ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಚೂರ್ಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಡುವೆನು.'' 

೯೦-೯೧. ಇಂತೆಂದು ಮಹೇಶ್ರರನಿಗೆ ವಿಪ್ರಿಯವನ್ನಾಡಿದ ಆ ದಕ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ನುಖವನ್ನು ನೂರಾರು ಕಪಾಳತಾಡನಗಳಿಂದ ವೀರಭದ್ರನು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿ 
ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಆ ಯಜ್ಞಮಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಅದಿತಿದೇನಿಯೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೆನಿಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದನು. 

೯೨. ಮಹಾಕೋಪದಿಂದ ಕೆಲವು ಸ್ತ್ರೀಯರ ನಿಡುಜಡೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿ 
ಸಿದನು. ಕೆಲವರ ಕೈಗಳು ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. ಮತ್ತ ಹಲವರ ಸ್ತನಗಳು 
ಛಿನ್ನಗಳಾದುವು. 

೯೩. ಆ ಪಾರ್ಷದೋತ್ತಮನು ಮತ್ತೆಕಲವರ ಮೂಗುಗಳನ್ನೇ ಕಡಿದು 
ಹಾಕಿದನು. ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆಸ್ತನಾದ ಆತನು ಕೆಲವು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಬೆರಳು 
ಗಳನ್ನೂ ತತ ರಿಸಿದನು. 

೯೪, ಯಾರು ಯಾರು ಸರಮಶತಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ ರೊ, ಅವರ ನಾಲಿಗೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಆ ಸಿಂದೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ -ನಿಂತಿದ್ದವರ ಕಿನಿಗಳನ್ನೂ ನೀರಭದ್ರನು ಇಬ್ಬಾಗ 
ವಾಗಿ ಸೀಳಿಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. 

೯೫. ಕೆಲವರ ಕೊರಳುಗಳಿಗೆ ಹಗ್ಗಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದು ಯೂಪಸ್ತಂಭಗಳಿಂ 


ಎ. ಎಜು ಎ ಅಪಂ ಗೌ ವು ರರೂ ವೂ ಸ ಅ  ಧಾಮಲ್ನ್ಮುಹುದಾರಥಲಲಹಾುುು್ದೃ್ಷ ುು.ುೈ ್ಶ್ಶಡರುಾಾುೈೈ,ರೈರೈ್ತೈೈೈ ುರ್ಟ್ಥ್ಯ್ವ್‌ೃೃ್ಯ್ಹ ಟೂರು ್ಟಿುು 


ನನಾಶೀತಿತನೋಕ$ಧ್ಯಾಯಃ। ಲಿಪಿ 


ವ್ವಿಜರಾಜಶ್ಚ ಧರ್ಮಶ್ಚ ಭೃಗುಮಾರೀಚಿಮುಖ್ಯಕಾಃ । 


ಅತ್ಯಂತಮಪಮಾನಸ್ಕ್ಯ ಭಾಜನಂ ತೇನ ಕಾರಿತಾಃ ೯೬ ॥ 
ಏತೇ ಜಾಮಾತರಸ್ತಸ್ಯ ಯಶೋ ದಕ್ಷ್ಪಸ್ಕ್ಯ ದುರ್ಧಿಯಃ। 

ಹಿತ್ಕಾ ಮಹೇಶ್ವರಮನೂನ್ಸೋ: ಪಶ್ಯದಧಿಕಾನ್‌ ಶಿವಾತ್‌ 1 ೯೭ ॥ 
ತಾನಿ ಕುಂಡಾನಿ ತೇ ಯೂಪಾಸ್ತೇ ಸ್ತಂಭಾಃ ಸ ಚ ಮಂಡಪಃ । 

ಠಾ ನೇದ್ಯಸ್ತಾನಿ ಸಾತ್ರಾಣಿ ತಾನಿ ಹವ್ಯಾನ್ಯನೇಕಥಾ 1 ೯೮ ॥ 
ತೇ ಇತ ವೆ ಯಜ್ಞಸಂಭಾರಾಸ್ತ್ರೇ ತೇ ಯಜ್ಞ ಪ್ರವರ್ತಕಾಃ 

ತೇ ರಕ್ಷಷಾಲಾಸ್ತೇ ಮಂತ್ರಾ ನಿನೇಶುರ್ಹೇಲಯಾಃಖಿಲಾಃ Fn 
ಸ್ತೋಕೇನೈನಹಿ ಕಾಲೇನ ಯಥಾರ್ಧಿಃ ಪರವಂಚನಾತ್‌ । 

ಅರ್ಜಿತಾ ನಶ್ಯತಿ ಕ್ಸಿಪ್ರಂ ದಕ್ಸಸಂಪದ್ದಶಾಶಿವಾ । ೧೦೦ ॥ 
ನೀತೇ ಮಹಾಕ್ರತೌ ತೇನ ಸಗಣೇನೇದೃಶೀಂ ದಶಾಂ | 
ನಿಧಿರ್ವಿಧಿನಿಲೋಸಾಚ್ಚ ಹರಂ ನಿಜ್ಞಾಪ್ಯ ಚಾನಯತ್‌ 1 ೧೦೦ ॥ 


ದಲೇ ಚೋಲಾಡಬಿಟ್ಟನು. ಯಾವ ದೇವತೆಗಳು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಗಣನೆಗೆ 
ತಾರದೆ ಹವಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿದ್ದರೊ, ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ತೂಗು 
ಹಾಕಿದನು. 

೯೬೯೭. ಚಂದ್ರನೂ, ಯಮಧರ್ಮರಾಜನೂ, ಭೃಗುಮರೀಚಿಗಳೇ 
ಮುಂತಾದವರೂ ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲಿಸಿಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತವಾದ ಅವಮಾನವನ್ನು ಸಡೆದನ 
ರಾದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯಾದ ಆ ದಕ್ಷನ ಅಳಿಯಂದಿರಾದವರು. 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಲ್ಲದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಾನೇ ಶಿನನಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕರಾದವ 
ರೆಂದು ಸೆರೆಯುತ್ತಿದರು. 

7೮೯, ಇಂತು ಆ ಯಜ್ಞಮಂಟಸದ ಕುಂಡಗಳೂ, ಯೂಸಸ್ಮಂಭ 

, ಆ ಮಂಟಪವೂ, ಆ ವೇದಿಕೆಗಳೂ, ಪಾತ್ರಗಳೂ, ಬಹುವಿಧಗಳಾದ 
ತ್ರ ಹವಿರ್ದ್ರವ್ಯಗಳೂ ಇತರ ಸನುಸ್ಮಯಜ್ಞ ಸಂಭಾರಗಳೂ, ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಭಾಗ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ ಖುತ್ತಿಜರೂ, ಮಂಟಸದ ಕಾವಲುಗಾರರೂ, ಮಂತ್ರಾಧಿ 
ದೀವತೆಗಳೂ ಸಕಲವೂ ಅವನಲೀಲೆಯಾಗಿ ನೀರಭದ್ರನಿಂದ ವಿನಾಶವನ್ನು 
ಹೂಂದಿತು. 

೧೦೦. ಇತರರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಗೆ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೊ, ಹಾಗೆಯೇ ತಿನಾರ್ಪಿತವಲ್ಲದ 
ದಕ್ಷನ ಸಂಪತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನಿನಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣದಂತಾಯಿತು. 

೧೦೧. ಇಂತು ವೀರಭದ್ರನು ತನ್ನ ಸರಿನಾರಸನೇತನಾಗಿ ಮಹಾ 
ಇತ್ತೆ ಇಂತಹ ಗತಿಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಲು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಯಜ್ಞ ನಿಧಿಯ 
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೮೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಯತ್ರ ಮಖಃ ಸೋಂಭೂದೀದೃಶಃ ಶಿನನರ್ಜಿತಃ। 


ಆಯಾತೇಥ ಮಹಾದೇನೇ ವೀರಭದೊ ಶ್ರ5ತಿಲಜ್ಜಿ ತಃ 1 ೧೦೨ ೯ 
ನತ್ವಾ ನ ಕಿಂಚಿದನದದ್ದೇವಃ ಸರ್ವಮನವೈತ್ಸ್ವಯಂ । 

ಪ್ರಸಾದ್ಯ ದೇವದೇನೇಶಂ ಸುರಜ್ಯೇಷ್ಕೋಂಬ್ರನೀತ್ಪುನಃ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ಅಪರಾಧ್ಯಪ್ಯಯಂ ದಕ್ಸೃಃ ಸಂಪ್ರಸಾಧ್ಯಃ ಕೃಪಾನಿಧೇ | 

ಯಥಾಪೂರ್ನಂ ಪುನರಮೂನ್ಸರ್ವಾನ್ಮಾರಯ ಶಂಕರ ll ೧೦೪ ॥ 
ಯಥಾ ವಿಧಿಃ ಪ್ರವರ್ತೇತ ವೈದಿಕಃ ಪುನರೇವ ಹಿ | 

ತಥಾಜ್ಞಾ ದೀಯತಾಂ ಶಂಭೋ ಕರ್ಮ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ ಸೇಶ್ಚರಂ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ಅನೀಶ್ನರಾಸು ಸರ್ವಾಸು ಕ್ರಿಯಾಸು ಪರಮೇಶ್ವರ 

ಏನಮೇವನ ಭವಂತ್ಯೇವ ನಿಘ್ನುಜಾತಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । ೧೦೬ ॥. 
ನಿಚಾರತೋ ವರಾಕೋಂಯಂ ದಕ್ಸೋ ಭಕ್ತತರಸ್ತವ | 
ಕುರ್ವನ್ಯೋಂನೀಶ್ಚರಂ ಕರ್ಮ ಪರದ್ನ ಷ್ಟಾಂತತಾಂ ಗತಃ 1 ೧೦೭ ॥ 


ಮೂತಿ ಕೂ ಆ ಯ್‌ a a 


ಲೋಪಕ್ಕೆ se ಸಕಲವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನೂ ERE ಬಿನ್ನವಿಸಿ. 
ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹ 

೧೦೨. ಶಿವವರ್ಜಿತವಾದ ಇರು ತುವು ಇಂತಹ ದುರವಸ್ಪೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಸ್ನ ಸಕ ಮಹೇಶ್ವರನು ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಪ್ರಾಸ್ತನಾಗಲು ನೀರಭದ್ರನು 
ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತಾನೇ 1120 ನತು. 

೧೦೩. ಅವನು ತಂದೆಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಎನನ್ನೂ ಹೇಳದೆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು... ಮಹಾದೇವನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಾನೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 
ಆಗಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆತನನ್ನು ಪ ರ್ರಸನ್ಸೀಕರಿಸಿಕೂಂಡು ಪುನಃ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೧೦೪. *" ಕರುಣಾಸಮುದ ನೆ! ಈ ದಕ ಕನು ಮಹಾಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದವನಾದರೂ ಇವನಲ್ಲಿ ನೀನು "ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಬೇಕು. ಶಂಕರನೆ! ಈ ಯಜ್ಞ 
ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹಿಂದಿದ್ದಂತೆಯೇ ಮಾಡುವವನಾಗು. 

೧೦೫. ವೇದೋಕ್ಕವಾದ ಈ ಕರ್ಮವು ಪುನಃ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರು 
ವಂತೆಯೂ, ಈಶ್ರರಸಹಿತನಾದ ಕರ್ಮವು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆಯೂ 
ಎ ನೀನು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡು. 

೧೦೬. ಪರಮೇಶ್ವರನೆ! ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಶ್ರದ್ದೆಗಳ ಬದ ಮಾಡಲೆಳಸಿದ 
ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈಸ ರ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಸಾವಿರಾರು ನಿಘ್ನಗಳುಂಟಬಾಗು. 
ತ್ರಿರುವುದು ಸಹಜವೇ ಆಗಿರುವುದು. 

ಔರ ಹೂಡು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಲು ನೀಚನಾದ ಈ ದಕ್ಷನೂ 
ನಿನ್ನ ಉತ್ತಮ ಭಕ್ತ ಸ್ಯ ರಿಗಿರುವನು. ಈಶ ರಾರ್ಪಿತವಲ್ಲದ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಾಂತಪ್ಪಾಯನಾ ಗಿರುವನು. 


ನವಾಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾತsಯಃ ೪೩೫ 


ಅನ್ಯ್ಕೊೋಪಿ ಯೋ ನುಹೇಶಾನಂ ಹಿತ್ತಾ ಕರ್ವ ಕರಿಷ್ಯತಿ 


ತಸ್ಯ ತತ್ಕರ್ಮಸಂಸಿದ್ಧಿರ್ದಕೃಸ್ಯೇವ ಭವಿಷ್ಯತಿ i ೧೦೮ ॥ 
ಅತೋನ ಕಶ್ಚಿತ್ಕಿಂಚಿಚ್ಚ ಕ್ಷಬತ್ಯರ್ಮ ನಿನಾ ಶಿವಂ । 

ವಿಧಾಸ್ಯತಿ ನಿಶಮ್ಯಾಸ್ಯ ದಕ್ಸ್ಮಸ್ಕೇದ್ದೃಷ್ಟಜಚೇಷ್ಟಿತಂ lH ೧೦೯ ॥ 
ವಿಧೇರಿತಮಿತಿ ಶ ತ್ವಾ ಸ್ಮಿತ್ಹಾ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ನೀರಮಾಜ್ಞಾಷಯಾ ಶಾಮಾಸ ಯಥಾ ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯ I ೧೧೦ ॥ 
ನೀರಭದ್ರೋ ತ ತತ್ಸರ್ನಂ ಶರ್ವಾಜ್ಞಾಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯ ಚ | 

ವಿನಾ ದಕ್ಸ್ಸಸ ; ಸವನಂ ಯಥಾಪೂರ್ವಮಕೆಲ್ಬ್ಪಯತ್‌ ॥ ೧೧೧ ॥ 


ಕಶೈರಂ ಮ ನಿನಿಂದಂತಿ ತೇ ಮೂಕಾಃ ಪಶನೋ ಧ್ರುವಂ | 

ತತೋ ಮೇಷಮುಖಂ ದಕ್ಬಂ ನೀರಭದ್ರೊ ೀಗಣೋವ ೈಧಾತ್‌॥ ೧೧೨ ॥ 
ದೇವೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಾಸೃ ಚ್ಚ ಧರ್ಮಾದ್ದಾರ್ಹಸ್ಸ ತತಶ್ಚ 338 | 

ಸ BE ಹಿಮಪ್ಪ ಸ್ಸ ಕ ಜಗು ತಪಸೇ Hy । ೧೧೩ ॥ 


೧೦೮. ಬೇರೆ ಯಾವನೇ ಆಗಲಿ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನುಳಿದು ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುವನೊ, ಅವನ ಕರ್ಮದ ಸರಿಪಾಕವೂ ಸಹ "ದಕ್ಟೃಪ ಜೇಶ್ವರನು ಮಾಡಿದ 
ಯಜ್ಞದ ಸಿದ್ಧಿಯಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು. 

೧೦೯. ಆದುದರಿಂದ ದಕ್ಷನು ಮಾಡಿದ ಈ ಯಜ್ಞ ದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನೂ ಯಾವ ಕರ್ಮ “ನನ್ನೂ ಶಿವರಹಿತವಾಗಿ 


೧೧೦. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾದೇವನು ಮುಗುಳ್ಳಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ನೀರ ಭದೃನನ್ನು ಕುರಿತು "ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೊದ ೨ದ ಂತೆಯೇ 
ಸಿಸು?” ಎಂದು ಚನ್ನ ಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


ಸರಿ ೦ 

೧೧೧. ತಂಜಿಯಾದ ಪರಮಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ವೀರ 
ಭದನು ನುಚು ಖು ಮೂರಾಗಿದ್ದ ದಕ್ಷನ ಮುಖವೊಂದನ್ನು ದು ಬುಕ ವನ್ನೂ 
ಮುಸ್ಲಿ ನಂತೆಯೇ ಸಜ್ಜುಗೊಳಿನಿದನು. 

೫೫ಎ ಜ| ಮಹೇಶ್ವರನನು ಯಾತು ಸಿಂದಿಸುವರೊ, ಆನರು ಮೂಗರೂ 


ಪಶುಸಮಾವರೂ ಆಗುವುದೀ ನಿಶಯಪು'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಗಣನಾಯನಇ ನಾದ 
NK ಗಲ oS ೨ ಲ pe 
ನೀರಭದ್ರನು ದಕ್ಬನಿಗೆ ಮೇಕೆಯ ಮುಹಿವೂಂದನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದನ. 
೧೧೩೬. ಒಳಿಕ ಮಹಾಜೀನನು ಬೃಹ್ಮನ ಅನುಚ್ಚಿಯನು ಪಡದು ಸತ್ತೀ 
ವಗ ಗ್ರ ಹಸಾಶ್ರಮನವ ಇಂಡು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲು 
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ವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೊರಟುಹೋದನು, 


ಮಾಲೆ 
೮೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅನಾಶ್ರಮುವತಾ ಪುಂಸಾ ಯತಃ ಕಾಲೋ ಮನಾಗಪಿ | 
ಮುಧಾ ಕಲಯಿತವ್ಯೋ ನ ತಸ್ಮಾಚ್ಛ್ರೇಯಃ ಸದಾಶ್ರಮಃ 1೧೧೪ 
ಅತಃ ಸ ಸರ್ವತಪಸಾಂ ಫಲದಾತಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ತಪಶ್ಚಚಾರ ಸಗಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಕ್ಸಂ ತೃಶಿಕ್ಟುಯತ್‌ 1 ೧೧೫ ॥ 
ಹರನಿಂದಾಸಮುದ್ಭೂತಸಾಹಪಂಕಂ ಸುದುಸ್ಯಜಂ | 

ಯದಿ ಕ್ಸಾಲಯಿತುಂ ಕಾಂಕ್ಸಾ ತದಾ ನಾರಾಣಸೀಂ ವ್ರಜ ॥೧೧೬॥ 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ವಾರಾಣಸೀಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ಮಹಾಷಾಪೌಘಹಾರಿಣೀಂ | 

ಕುರು ಲಿಂಗಪ್ರತಿಷ್ಮಾಂ ತೃಂ ತೇನ ಶಂಭುಃ ಸ ತುಷ್ಯತಿ 1 ೧೧೭ ॥ 
ತುಷ್ಟೇ ಮಹೇಶ್ವರೇ ತುಷ್ಟಂ ಜಗದೇತಚ್ಚರಾಚರಂ । 

ನಾನ್ಕತ್ರ ಸಾಪಂ ತೇ ಗಂತೃ ವಿನಾ ವಾರಾಣಸೀಂ ಪುರೀಂ 1 ೧೧೮ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಷಾಷಾನಾಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಮನೀಷಿಭಿಃ । 

ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನ ಹರನಿಂದಾಯಾಸ್ತೃತ್ರ ಕಾಶ್ಯೇವ ಕೇವಲಂ 1 ೧೧೯॥ 


೧೧೪. ಮನುಷ್ಯನು ಆಲ್ಪಕಾಲವನ್ನೂ ಸಹ ಅನಾಶ್ರಮಿಯಾಗಿ ಕಳೆಯ 
ಬಾರದೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯರ್ಥ ಕಾಲಕ್ಷೇಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಯಾವುದಾದ 
ರೊಂದು ಆಶ್ರಮದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದೇ ಶ್ರೇಯಸೃರವು. 

೧೧೫. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವ 
ನಾದರೂ ಈಶ್ವರನು ತಾನೇ ಗಣಸಹಿತನಾಗಿ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನ್ನಾ 
ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ದಕ್ಸನನ್ನು ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ಉಪದೇಶ 
ಗಳಿಂದ ಶಿಕ್ಷಿಸಿದನು. 

೧೧೬. ದಕ್ಷನೆ! ಈಶ್ವರನಿಂದೆಯಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ದುಸ್ಕಜವಾದ ನಿನ್ನ 
ಪಾತಕವನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಲೆಳಸುವೆಯಾದರೆ ನೀನು ಬೇಗ ವಾರಾಣಸೀ 
ಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡು. 

೧೧೭. ಮಹಾಪಾತಕಗಳ ಸಮೂಹಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಕಳೆಯುವ ಪುಣ್ಯ 
ಕ್ಲೇತ್ರವಾದ ವಾರಾಣಸಿಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಮಾಡು. ಅದರಿಂದ ಮಹಾದೇವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. 

೧೧೮. ಆತನೊಬ್ಬನು ಸಂತುಸ್ವನಾದರೆ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಸಕಲ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ಸಂತುಷ್ಟವಾದಂತೆಯೇ ಸರಿ. ವಾರಾಣಸೀಪುರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಮಹಾಪಾತಕವು ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೧೯. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪಾತಕಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದವರು 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಆದರೆ ಈಶ್ವರನಿಂದೆಗೆ ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರದ ಸೇವೆಯೊಂದೇ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು. 


ನವಾಶೀತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೩೭ 


ಕಾಶ್ಯಾಂ ಲಿಂಗಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯೈಃ ಕೃತಾಂತ್ರ ಸುಕೃತಾತ್ಮಭಿಃ । 


ಸರ್ವೇ ಧರ್ಮಾಃ ಕೃತಾಸ್ತೈಸ್ತು ತ ಏವ ಪುರುಷಾರ್ಥಿನಃ ೧೨೦ ॥ 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ನಿಧೇರ್ವಾಕ್ಕಂ ದಕ್ಬಃ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಥ ಸತ್ವರಂ । 

ಅನಿಮುಕ್ತಂ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರಂ ತತಾಪ ಪರಮಂ ತಪಃ 1 ೧೨೧ ॥ 
ಸಂಸ್ಥಾಫ್ಯ ಲಿಂಗಂ ನಿಧಿನಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನತತ್ಪರಃ । 

ನ ವೇತ್ತಿ ಲಿಂಗಾದಪರಂ ಸ ಕಿಂಚಿಜ್ಜಗತೀತಲೇ । ೧೨೨ ॥ 
ದಿವಾನಿಶಂ ಮಹೇಶಾನಂ ಪರಿಸ್ಕ್‌ತಿ ಸಮರ್ಚತಿ । 

ನಮತಿ ಧ್ಯಾಯತೀಕ್ಟೇತ ದಕ್ಟೋ ದಕ್ಬ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ 1 ೧೨೩ ॥ 
ಏಕಚಿತ್ತಸ್ಯ ದಕ್ಸಸ್ಕ್ಯ ಧ್ಯಾಯತೋ ಲಿಂಗಮೈಶ್ಚರಂ | 

ಸಮಾಃ ಸಹಸ್ತ್ರಮಗಮನ್ನಿತಂ ದ್ವಾದಶಸಂಖ್ಯಯಾ Il ೧೨೪ ॥, 


ಮೇನಾಂ ಯಾನತ್ಸತೀ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಹಿಮಾಚಲಹತಿವ್ರತಾಂ 
ಉಮಾರೂಪಾತಿತಪಸಾ ಪತಿಂ ಪ್ರಾಪ ಸಿನಾತಿನಂ । 
ತಾನತ್ಸ ದಕ್ಬಸ್ಮಪಸಿ ನಿಶ್ಚಲೋ ಲಿಂಗಮರ್ಚಯತ್‌ ॥ ೧೨೫ ॥ 


೧೨೦. ಯಾವ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವರೊ, ಅವರು ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿದವರೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಅವರೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವರು. 

೧೨೧. ಇಂತೆಂದ ತಂದೆಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದಕ್ಬಪ್ರ ಜೇಶ್ವರನು ಮಹಾವೇಗದಿಂದ ಅವಿಮುಕ್ತ ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಗ್ರ ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲುಸಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

೧೨೨. ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಒಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಸನೆಮಾಡಿ ಆ ಶಿವ 
ಲಿಂಗದ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಪರನಾಗಿದ್ದನು. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗ 
ವನ್ನುಳಿದು ಅವನು ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದನು. 

೧೨೩. ಕಾರ್ಯದಕ್ಷನಾದ ದಕ್ಬ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯು ರಾತ್ರಿಹಗಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನು. ಪೂಜಿಸುವನು. ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು. 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. 

೧೨೪. ಇಂತು ದಕ್ಬನು ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ ಮಹೇಶ್ತರಲಿಂಗದ ಸೇವೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಸತತವೂ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತಿರಲು ಹನ್ನೆರಡುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು 
ಕಳೆದುಹೋದುವು. 

೧೨೫. ಆಗ ಸತೀದೇನಿಯು ಹಿಮವಂತನ ಸತ್ತಿಯೂ, ಪತಿವ್ರತೆಯೂ 
ಆದ ಮೇನಾದೇವಿಯನ್ನು ತಾಯಿಯಾಗಿ ಸ್ತೀಕರಿಸಿ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಮೆಯೆಂಬ 


ಫೆ 
9. 


ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವತರಿಸಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪುನಃ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ 


ಲಷಿಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಕಾಶೀಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಹಭರ್ತ್ರ್ರಾ ಗಿರೀಂದ್ರಜಾ । 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಂ ನಿಶ್ಚಲಹೃದಂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಂ I ೧೨೬ ॥ 
ಹರಂ ವ್ಯಜೆಜ್ಞ ಸದ್ದೇವೀ ಕ್ಕಿಹೋಯಂ ತಪಸಾ ವಿಭೋ! 

ಪ್ರಸಾದಯ ಕೃಷಹಾಸಿಂಧೋ ವರೇಣೈನಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ । ೧೨೭ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋಂಪರ್ಣಯಾ ಶಂಭುಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ದಕ್ಟಖಾಶಿತಾ। . 

ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಮಹಾಭಾಗ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಮನಸೇಸ್ಸಿತಂ ೧೨೮ ॥ 


ಇತೀಶೋದಿತಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಶೋ ಹರಂ। 
ಸ್ತುಠ್ವ್ವಾ ನಾನಾನಿಧೈಃ ಸ್ತೋತೈೈಃ ಪ್ರಸನ್ನಂ ನೀಕ್ಸ್ಯ ಶಂಕರಂ ॥ ೧೨೯॥ 
ಪ್ರೋವಾಚ ದೇವದೇವೇಶಂ ಯದಿ ದೇಯೋ ವರೋ ಮಮ! 


ತತ್ತ್ವದೀಯಪದದ್ದಂದ್ಕೇ ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವಾ ಭಕ್ತಿರಸ್ತು ಮೇ । ೧೩೦ ॥ 
ಇದಂ ಚ ತೇ ನುಹಾಲಿಂಗಂ ಯನ್ಮಯಾ:ಶ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 
ಅಸ್ಮಿನ್ಲಿಂಗೇ ತ್ವಯಾ ನಾಥ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ಸರ್ವದೈವಹಿ 1 ೧೩೧ ॥ 


ತಾರ್‌ ಗೆ ಯು] ತಸಯಾ ಅಷ್ಟು ವ ವ ಮ್‌ pS 


ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಸಡೆದಳು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಆ ದಕ್ಸಸ್ರಜಾಪತಿಯು ನಿಶ್ಚಲವಾದ 
ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯನ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೨೬. ಬಳಿಕ ಪತಿಯೊಡನೆ ಗಿರಿರಾಜಕನ್ಯೆಯೂ ಕಾಶಿಗೆ ಬಂದು ಏಕಾಗ್ರ 
ವಾದ ದಯದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ಆ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ನೋಡುವವಳಾದಳು. 

೧೨೭. ಆಗಲಾಕೆಯು ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಇಂತೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
ಎಲ್ಫೆ ನಾಥನೆ! ಈತನು ಉಗ್ರತಸಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಕೃಶನಾಗಿರುವನು. ಕೃಪಾ 
ಸಮುದ್ರನಾದ ನೀನು ಈ ಪ್ರಜೇಶ್ವರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವರವನ್ಸಿತ್ತು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 

೧೨೮. ಇಂತೆಂದ ಗಿರಿಜೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಪ್ರತೃಕ್ಚನಾಗಿ ಆ ದಕ್ಬಪ್ರಜೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು "“ ಮಹಾಭಾಗನೆ! ನಿನಗೆ 
ಬೇಕಾದ ನರವನ್ನು ಹೇಳು. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೆರವೇಂಸು 
ಇನು ್‌“ಎಂಫ ನು 

೧೨೯. ಮಹೇಶ್ವರನಾಡಿದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದಕ್ಷನು ಆತನಿಗೆ ಅನಂತ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನೇಕ ನಿಧಗಳಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿ 
ಆತನನ್ನು ಸ್ರಸನ್ನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

೧೭೦. ಅವನು ದೇವದೇವೇಶ್ನರನಲ್ಲಿ ಇಂತೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ನಾನು 
ವರಗಳಿಗೆ ಅರ್ಹನಾಗಿಕುವೆನಾದರೆ ಸಿನ್ನ ವಾದಯುಗಳದಲ್ಲಿ ಅಸವೃಶವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 


೧೩೧. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ರತಿಷ್ಠಮಾಡಿರುವ ಈ ಲಿಂಗವು ನಿನ್ನ 


ನವಾಶೀತಿತಮೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೩೯ 


ಮಯಾಪರಾದ್ದಂ ಯದ್ದೇನ ತತ್ಸಂತವ್ಯಂ ಕೃಪಾನಿಧೇ 1 


ಏತ ಏನ ನರಾಃ ಸಂತು ಕಿಮನ್ಯೈರುತ್ತಮೈೈರ್ನಕೈಃ ॥ ೧೩೨ ॥ 
ಇತಿ ಶೃತ್ತಾ ಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರಸನ್ನೋಂತಿತರಾಂ ಭವಃ | 

ಪ್ರೋವಾಚ ಚ ಯದುಕ್ತಂ ತೇ ತತ್ತಥಾಸ್ತು ನ ಚಾನ್ಯಥಾ ॥ ೧೩೩ ॥ 
ಅನ್ಯಚ್ಚ ತೇ ನರಂ ದದ್ಯಾಂ ತಚ್ಚ ಣುಷ್ಟ ಪ್ರಜಾಪತೇ । 

ಯತ್ತ್ನಯಾ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಲಿಂಗನೇತದ್ದಕ್ಸೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ ॥ ೧೩೪ ॥ 
ಅಸ್ಯ ಸಂಸೇನನಾತ್ಪುಂಸಾಮಹಪಸತ್ಯ್ವಾಧಸಹಸ್ರಕಂ | 

ಕ್ಷನಿಸ್ಕೇಂಹಂ ನ ಸಂದೇಹಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಪೂಜ್ಯಮಿದಂ ಜನೈಃ ॥ ೧೩೫ ॥ 
ತ್ವಂ ತು ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾದಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನಮಾನ್ಯೋ ಭವಿಷ್ಯಸಿ । 
ಪರಾರ್ಧದ್ವಿತಯಪ್ರಾಂತೇ ತತೋ ನೋಕ್ಸಮವನಾಪ್ಸ್ಯಸಿ | ೧೩೬ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದೇವದೇವೇಶಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಲಿಂಗೇ ಲಯಂ ಯಯೌ । 

ದಕ್ಸೋಪಿ ಗತನಾನ್ನೇಹಂ ಪರಿಸ್ರಾಪ್ತ್ರನುನೋರಥಃ ॥ ೧೩೭ ॥ 


OSS NSS 


ರೂಪಾಂತರವಾಗಿರುವುದು. ಸ್ವಾಮಿಯ! ನೀನು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸನ್ಸಿಧಾನವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 

೧೩೨. ದೇವದೇವ! ನಾನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿರುವ ಮಹಾಸರಾಧವನ್ನು 
ಕೃಪಾನಿಧಿಯಾದ ನೀನು ಕ್ಪಮಿಸಬೇಕು. ಇಷ್ಟು ವರಗಳನ್ನು ನೀನಿತ್ತರೆ ಸಾಕು. 
ಇತರ ಉತ್ತಮ ವರಗಳನ್ನು ಸಡೆಯುವುದರಿಂದೇನು? 

೧೩೩. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾದೇವನು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಮತ್ತೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. "" ನೀನು ಕೇಳಿಕೊಂಡುದೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ ನಡೆಯು 
ವುದು. ಸುಳ್ಳಾಗಲಾರದು. 

೧೩೪. ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆ! ನಿನಗೆ ಬೇರೊಂದು ವರವನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳುವವನಾಗು. ನೀನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವ ಈ ಲಿಂಗವು ದಕ್ಟೇಶ್ವರ 
ಮಹಾಲಿಂಗನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಲಿ. 

೧೩೫. ಇದರ ಸೇವನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂಡ ನಾನು ಮಾನವರ 
ಸಾವಿರಾರು ಅಪರಾಧಗಳನ್ನಾದರೂ ಕ್ಪಮಿಸುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಮಾನವರು ಇದನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂಜಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 

೧೩೬. ನೀನೂ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದುದರ ಫಲವಾಗಿ ಸಕಲ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಎರಡು ಪರಾರ್ಧಗಳು ಕಳೆದ 
ಮೇಲೆ ನೀನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. 

೧೩೭. ಇಂತೆಂದು ವರಗಳನ್ನಿತ್ತು ದೇವೇಶ್ವರನು ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರ್ಥಾನವನ್ನು ತಾಳಿದನು. ದಕ್ಷನೂ ತನ್ನ ಮನೋಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪಡೆದವನಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 





೮೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 
ಇತ್ಯಗಸ್ವ್ಯ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ದಕ್ಸೇಶ್ವರಸಮುದ್ಧವಃ | 
ಯಂ ಶೃತ್ವ್ಯಾ ಮುಚ್ಯ ತೇ ಜಂತುರಪರಾಧಶತೈ ರಫಿ ॥ ೧೩೮ ॥ 
ಶೃತ್ವಾ ಯ್ಯಾ ದು ಪುಣ್ಯ ೦ ದಶ್ಬೇಶ್ವ ರಸಮುದ್ಧ ವಂ। 
ಜೂ ನ "ಅಸ್ಯ ತೇ ಸಾನೆ. ರಪ SRE. ಹಿ 1 ೧೩೯ 1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಖಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ,್ಯಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೆ£ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ «"ಡೆಶ್ಸೀಶ್ವರಸ್ರಾದುರ್ಭಾನವರ್ಣನಂ'' 
ನಾಮ “ನವಾಶೀತಿತನೋಬಧ್ಯಾಯ) 





೧೩೮. ಸ್ಮಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲೈ ಅಗಸ್ಕೃನೆ! ದಕ್ಷೇಶ್ವರ ಮಹಾ 


ಲಿಂಗವು ಉದ್ಭವವಾದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ನಿನಗೆ 2% ಈ "ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 


ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ನೂರಾಗು ಅಪರಾಧಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು. 


೧೩೯. ದಕ್ಷೇಶ್ವರನ ಆನಿರ್ಭಾವವನ್ನೊ ಛಳಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಅಧಾ )ಯವನ್ನು 


ಕೇಳಿದಂತಹ ನರನು ಪಾತಕಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯೆನಿಸಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಲೇಪಿತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
«« ದಕೇಶ್ವರಪ್ರಾದುರ್ಭಾನವರ್ಣನ''ನವೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


॥ ಶ್ರೀಃ 1 


ಅಥ ನವತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಪಾರ್ವತೀಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :-- 
ಸಪಾರ್ನತೀಹೃ ದಯಾನಂದ ವಾರ್ವತೀಶಸಮುದ್ಧ ವಂ। 
ಕಥೆಯೇ ಯಡುದಿ ಷ ಷ್ಟ್ಟಂ ಭನತಾ ಪ್ರಾ ಗೆಫಾಸೆಹಂ !೧॥ 


ಸ್ಮಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಇ 
ಶೃಣ್ವಗಸ್ತೇ ಯದಾ ಮೇನಾ ಹಿಮಾಚಲಪತಿವ್ರತಾ। 


ಗಿರೀಂದ್ರಜಾಂ ಸುತಾಮಾಹ ಪುತ್ರಿ ತೇಂಸ್ಯ ಮಹೇಶಿತುಃ 1 ೨॥ 
ಕಿಂಸ್ಥಾ 6 ವಸತಿರ್ವಾ ಕಾ ತೊ ಬಂಧುರ್ನೆತ್ಸಿ ಕಿಂಚನ । 

ಪ್ರಾ ಯೋ ಗೃಹಂನ ಜಾಮಾತುರಸ್ಯ ಹೋಪಿ ಚ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ !೩॥ 
ಸಿತನ್ಯೇತಿ A ಮಾತುರತಿಹ್ರೀಣಾ ಗಿರೀಂದ್ರಜಾ ಸ 

ಆಸಾದ್ಯಾನಸರಂ ಶಂಭುಂ ನತ್ಕಾ ಗೌರೀ ವ್ಯಜಿಜ್ಞ ಸತ್‌ I Yu 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸಾರ್ವತೀದೇನಿಯ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಆನಂದ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸ್ಪಂದನೆ! ಹಿಂದೆ ನೀನು ಸಾರ್ವತೀಶ್ವ 20018 
ಉದ್ಭ ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವೆ. ತ ಸಕಲ ಸಾತಕ 
ಸರಿಹಾರಕವಾದ ಆ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ನನಗೆ ಕಥನಮಾಡು. 

೨-೩. ಸ್ವಂದನು ಜಿತಾ ನೆ:-ಅ ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನಿಯೆ ! ಕೇಳು. ಹಿಮವಂತ 
ರಾಜನ ಪತ್ಲಿಯೂ ಸತಿವ್ರತೆಯೂ ಆದ ಮೇನಾದೇನಿಯು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ಮಗಳಾಗಿ ಹಡೆದು ಪೋಷಿಸುತ್ತಿರಲು ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದಳು. ""ಮಗಳೆ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯನಾದ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವು 
ಯಾವುದು? ಎಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು? ಈತನಿಗೆ ಇಷ್ಟಬಂಧುವು ಯಾವನು? 
ಯಾವುದನ್ನೂ ನೀನರಿಯೆ. ನನ್ನ ಅಳಿಯನ ಗೃಹವು ಯಾವುದು--ಎಲ್ಲಿರುವು 
ದೆಂಬುದನ್ನೂ ಸಹ ತಿಳಿಯಲಾರದೆ ಇರುವೆವು.'' 

೪. ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಿರಿಜೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ಸುಸಮಯವನ್ನೇ ಶಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ತಿದ್ದು ಒಮ್ಮೆ ಸರಮೇಶ್ವ ರನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಜ್ಞಾಃ ನಿಸಿಕೊಂಡಳು. 


೮೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಯಾ ಶ್ವಶ್ರೂಗೃಹಂ ಕಾಂತ ಗಮ್ಯಮುದ್ಯ ನಿನಿಶ್ಚಿತಂ | 


ನಾಥಾತ್ರ ನೈನ ನಸ್ತವ್ಯಂ ನಯ ಮಾಂ ಸ್ವನ್ನಿ ಕೇತನಂ I 
ಗಿರೀಂದ್ರಜಾಗಿರಂ ಶೃತ್ಥಾ ಗಿರೀಶ ಇತಿತತ್ವನಿತ್‌ । 

ಹಿತ್ವಾ ಹಿಮಗಿರಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನಿಜಮಾನಂದಕಾನನಂ ೬ 
ಪ್ರಾಪ್ಯಾನಂದನನಂ ದೇನೀ ಪರಮಾನಂದಕಾರಣಂ | 

ನಿಸ್ಮೃತ್ಯ ಪಿತೃಸಂವಾಸಂ ಜಾತಾ ಚಾನಂದರೂಪಿಣೀ !೭॥ 
ಅಥ ವಿಜ್ಞಾಪಯಾಂಚಕ್ಟೇ ಗೌರೀ ಗಿರಿಶಮೇಕದಾ । 
ಅಚ್ಛಿನ್ನಾನಂದಸಂದೋಹಃ ಕುತಃ ಕ್ಬೇತ್ರೇಃತ್ರ ತದ್ಧದ I ೮ 
ಇತಿ ಗೌರೀರಿತಂ ಶೃತ್ವಾ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಪಿನಾಕಧೃಕ್‌ RN 
ಪಂಚಕ್ರೋಶಪರೀಮಾಣೇ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಸ್ಮಿನ್ಮುಕ್ತಿಸದ್ಮನಿ | 

ತಿಲಾಂತರಂ ನ ದೇವ್ಯಸ್ತಿ ನಿನಾ ಲಿಂಗಂ ಹಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ೧೦ ॥ 
ಏಕ್ರೆಕಂ ಪರಿತೋ ಲಿಂಗಂ ಕ್ರೋಶಂ ಕ್ರೋಶಂ ಚ ಯಾನನಿಃ । 
ಅನ್ಯತ್ರಾಪಿಹಿ ಸಾ ದೇವಿ ಭನೇದಾನಂದಕಾರಣಂ 1 ೧೧॥ 


೫. ನಾಥನೆ! "" ಇಂದು ನಾನು ಅತ್ತೆಯಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಪ್ರಾಣಕಾಂತನೆ! ಇನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡಬಾರದು. ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗು.'' 

೬, ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಮಹಾದೇವನು ಆಕೆಯ 
ಗೂಢಾಭಿಸಂಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಾಗಿ ಹಿಮಾಚಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಅನಾದಿ 
ನಿವಾಸವಾದ ಆನಂದಕಾನನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೭. ಪರಮಾನಂದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಆನಂದಕಾನನವನ್ನು ಸೇರಿದಕೂಡಲೆ 
ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು ತಂದೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದುದನ್ನೇ ಮರೆತು 
ಆನಂದಸ್ವರೂಪಳೇ ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೮. ಒಮ್ಮೆ ಗೌರಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು, "" ಈ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ನಿರಂತರವೂ, ಅಪಾರವೂ ಆದ ಆನಂದವುಂಟಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು 
ತಿಳಿಸು'' ಎಂಬುದಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 

೯, ಇಂತು ಗೌರಿಯು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿನಾಕಪಾಣಿಯು ಪ್ರತ್ಯು 
ವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೧೦. "ಐದು ಕ್ರೋಶಗಳ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ಈ ಕ್ಲೇತ್ರವೆಲ್ಲವೂ ಮೋಕ್ಷದ 
ನೆಲೆಮನೆಯಾಗಿರುವುದು. ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ! ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳವು ಎಳ್ಳಿನ ಮಾತ್ರವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೧. ದೇವಿಯೆ! ಇಲ್ಲಿನ ಒಂದೊಂದು ಲಿಂಗದ ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದು 


ತ್ತರ 


ನವತಿತಮೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ಲಳ 


ಅತ್ರಾನಂದನನೇ ದೇವಿ ಪರಮಾನಂ ದಜನ್ಮನಿ 


ಪರಮಾನಂದರೂಪಾಣಿ ಸಂತಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯನೇಕಶಃ | ! ೧೨ ॥ 
ಚತುರ್ಪಶಸು ಲೋಕೇಷು ಕೃತಿನೋ ಯೇ ವಸಂತಿಹಿ। 

ತೈಃ ಸ್ವನಾನ್ನೇಹ ಲಿಂಗಾನಿ ಕೃತ್ವಾಂಂಪಿ ಕೃತಕೃತ್ಯತಾ | ೧೩ ॥ 
ಅತ್ರ ಯೇನ ಮಹಾದೇವಿ ಲಿಂಗಂ ಭು ಮನು । 

ವೇತ್ತಿ ತಬ್ಬ್ರೇಯಸಃ ಸಂಖ್ಯಾಂ ಶೇಷೂೋಪಿ ನ ವಿಶೇಷನಿತ್‌ ॥ ೧೪॥ 
ಸರಿಚ್ಛೇದವೈತೀತಸ್ಯಾನಂದಸ್ಯ ಸರಕಾರಣಂ | 

ಅತಸ್ತ್ಯಿದಂ ಸರಂ ಕ್ಟ ೇತ್ರಂ ಲಿಂಗೈರ್ಭೂಯೋಭರದ್ರಿಜೇ I ೧೫ ॥ 
ನಿಶಮ್ಯ ತಿ ಖಾ ಪುನಃ ಷಾ ರ್ರಣಮ್ಯ ಷಡ | 

ದೇಹ್ಯ ಸುಜ್ಞಾ ಂ ಮಹಾದೇವ ಲಿಂಗಸಂಸ್ಥಾ ಜಾ ಮೇ I ೧೬ ॥ 
ಸತ್ಯು ರಾಜ್ಞಾ! ೦ ಸಮಾಸಾ ದ್ಯ ಯಚ್ಛೇಚ್ಛೈ ಯಃ ಪತಿವ್ರತಾ । 

ನ ತಸ್ಯಾ ಶ್ರೇಯಸೋ ಹ ಸಂವರ್ತೇಪಿ ಸಹಜ! I ೧೭ ॥ 











ಕ್ರೋಶದನರೆಗಿನ ಯಾನ ಸುಜಾ ಅದನ್ನು ಸೇವಿಸಲು ಆ ಸೇವೆಯೇ 
ಡೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯರ ರ ಸಾ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 

೧೨. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಸರಮಾನಂಡಕ್ಕೆ ಜನ್ಮಭೂನಿಯೆನಿಸಿದ ಈ ಆನಂದ 
ಕಾನನದಲ್ಲಿ ಸರಮಾನಂದಸ್ವರೂಸಗಳಾದ ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ ಮಹಾಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. 

೧೩. ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ೫ ಕೃತಕೃತ್ಯರೆನಿಸಿ ಬಾಳು 
ತ್ತಿರುವರೊ, ಅವರಿಗೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆಸರುಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ ಕೃತಾರ್ಥತೆಯು ಲಭಿಸಿರುವುದು. 

ನಲ; ಮಹೇಶ್ವರಿಯೆ ! ಇಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಯಾವನು ನನಗೆ 
ಫ್ರಿಯನಾಗಿರುವನೊ, ಅನನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಇಯತ್ತೆಯನ್ನು ಸರ್ವವಿಶೇಷಜ 
ನಾದ ಆದಿಶೇಷನೂ ತಿಳಿಯಲಾರನು. 

೧೫. ಸರ್ವತರಾಜಕುಮಾರಿಯೆ! ಲೆಕ್ಕ ನಿನ್ಲದಷ್ಟು ಮುಹಾಲಿಂಗಗಳು 
`ಲಸಿರುಪವುದರಿಂದಲೇ ಈಸ ರ್ರ ದೇಶವು ಸರ್ವೋತ್ರ ವು ಕ್ಸೇತ್ರ ನೆರಿಸಿ ಖಣ ಸೆ ಶ್ರ 
ಉತ್ಸಮ ನಾದ ಆನಂದಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 

೧೬. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾದೇನಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಗಂಡನ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಪ ಆ ಡು ದೇವದೇ ಪನ! ನನಗೂ ಷ್ಟು ಲಿಂಗವನ್ನು ಬ ಪಿಸಲು ಅನುಜ್ಞೆ. 
ಯನ್ನು ಕೊಡು 

೧೭. ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯ? ಸತಿಯ ಆಣ್ಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇ 
ಯಸ್ಟಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ ಆಕೆಯ ಶೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ 
ಳಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನಾಶವೆಂಬುದುಂಬಾಗದು'' ಎಂದು ಪ್ರಾ ಬಳು 


ಇಲ್ಲ 
ಯಿಲ್ಲ 


{lL ok - 


( (el 


೮೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ದೇನೇಶಮಾಜ್ಞಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಹೇಶಿತುಃ । 

ಲಿಂಗಂ ಸಂಸ್ಥಾಪಿತಂ ಗೌರ್ಯಾ ಮಹಾದೇವಸಮಿಾಪತಃ 1 ೧೮ ॥ 
ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾತ್ಪುಂಸಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಸಾತಕಂ 

ನಿಲೀಯೇತ ನ ಸಂದೇಹೋ ದೇಹಬಂಧೋಂಪಿ ನೋ ಪುನಃ ॥ ೧೯॥ 
ತತ್ರ ಲಿಂಗೇ ನರೋ ದತ್ತೋ ದೇನದೇವೇನ ಯಃ ಪುನಃ । 


ನಿಶಾಮಯ ಮುನೇ ತಂ ತು ಭಕ್ತಾನಾಂ ಹಿತಕಾನ್ಯುಯಾ non 
ಲಿಂಗಂ ಯಃ ಪಾರ್ವತೀಶಾಖ್ಯಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸಂಪೂಜಯಿಸ್ಯತಿ | 
ತದ್ದೇಹಾಪಚಿತಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಕಾಶೀಲಿಂಗಂ ಭನಿಷ್ಯತಿ 1 SON 


ಹಾಶೀಲಿಂಗತ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ಮಾಮೇವಾನುಪ್ರನೇಕ್ಸ್ಯ್ಯತಿ ] 
ಚೈತ್ರ ಶುಕ್ಲ ತೃತೀಯಾ ಯಾಂ ಸಾರ್ವತೀಶಸಮರ್ಚಿನಾತ್‌ | 


ಇಹ ಸೌಭಾಗ್ಯಮಾಸ್ಟೋತಿ ಪರತ್ರ ಚ ಶುಭಾಂ ಗತಿಂ 1 ೨೨ ॥ 
ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರಮಾರಾಧ್ಯ ಯೋಷಿದ್ವಾ ಪುರುಷೋಪಿ ವಾ। 
ನ ಗರ್ಭಮಾವಿಶೇದ್ಭೂಯೋ ಭವೇತ್ಸೌಭಾಗ್ಯಭಾಜನಂ HW ೨೩ ॥ 


ಕಕ ದಾರಾ ಸಸಿ ಕ ಅಕ ಸಸಯ ಗಾವ ಹಾ. — ~~ pS 





೧೮. ಇಂತೆಂದು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ರಸನ್ಲೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಮಹಾದೇವನ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಒಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದಳು. 

೧೯. ಆ ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರ ಮಹಾಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದ 
ರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪಾತಕಗಳು ತೊಲಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲವು. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಕೃತಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದಮೇಲೆ ಪುನಃ 
ದೇಹಬಂಧವೂ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೦. ಮುನಿವರ್ಯನೆ! ಆ ಲಿಂಗದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟು. 
ಮಾಡುವವನಾಗಿ ಮಹಾದೇವನು ಯಾವ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವೆನು, ಕೇಳುವವನಾಗು. 

೨೧. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾವನು ಭಕ್ತೆ 
ಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಲಿಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವನು. 

೨೨. ಕಾಶೀಲಿಂಗದ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸುವನು. ಚೈತ್ರಶುಕ್ಸತೃತೀಯೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಡಯುವುದಲ್ಲದೆ ಭಕ್ತನು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನೂ ಸಡೆಯುವನು. 

೨೩. ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರನ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಸ್ತ್ರೀಯೇ ಆಗಲಿ, 


ನವತಿತನೋ$ಧ್ಯಾ ಯಃ ೮೪೫ 


ಪಾರ್ವತೀಶಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ನಾಮಾಸಿ ಪರಿಗೃಹ್ನತಃ | 


ಅಪಿ ಜನ್ಮಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಪಾಪಂ ಕ್ಪಯತಿ ತತ್ಕೃಣಾತ್‌ । ೨೪ ॥ 
ಪಾರ್ವತೀಶಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಯಃ ಶ್ರೋಷ್ಯತಿ ನರೋತ್ತಮಃ | 
ಏಹಿಕಾಮುಸ್ಮಿಕಾನ್ಯಾಮಾನ್ಸ ಪ್ರಾಪ್ಯ್ಯತಿ ಮಹಾಮತಿಃ 1 ೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ ""ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ'' 
ನಾಮ ನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಪುರುಷನೇ ಆಗಲಿ, ಪುನಃ ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ... ಅವರು ಸಕಲ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳ ರಿಧಿಗಳೆರಿಸುವರು. 

೨೪. ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರ ಮಹಾಲಿಂಗದ ಹೆಸರನ್ನು ಜಪಿಸುವುದರಿಂದಲೂ 
ಕ್ಲ್ಸಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾವಿರಾರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾತಕಗಳೂ ಕ್ಷಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. 

೨೫. ಮಹಾಬುದ್ದಿಯಾದ ಯಾವ ಮನುಸ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠನು ಈ ಪಾರ್ವತೀ 
ಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಕೇಳುವನೊ, ಅವನು ಇಹಲೋಕ ಪರಲೋಕ 
ಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಡೆಯುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾವುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ps ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ > ವೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಕನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಗಂಗೇಶ್ಮರಮುಹಿಮಾಖ್ಯಾನಂ 

ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :_ 

ಸಾರ್ವತೀಶಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಕಥಿತಸ್ತೇ ಮಂಯಾನಘ । 
seed ನಿಂ ಗಂಗೇಶ ೈರಸಮುದ್ಧವಂ HOH 
ಯಂ ಶೃತ್ಮಾ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ಗಂಗಾಸ್ಫಾನಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 
ಚಕ್ರಪುಷ್ಕರಿಣೀತೀರ್ಥಂ ಯದಾ ಗಂಗಾ ಸಮಾಗತಾ ।1೨॥ 
ತೇನ ದೈಲೀಸಿನಾ ಸಾರ್ಧಮಸ್ಮಿನ್ನಾನಂದಕಾನನೇ | 
ಸ್ಪೇತ್ರಪ ಶ್ರಭಾವಮತುಲಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಂಭುಪರಿಗ್ರಹಾತ್‌ ul & 
ಸತಾ ಕ  ಅಂಗಪ್ಪ ತಿಷ್ಕಾ ಯಾಕ ಕಾಶ್ಮಾಂ ಲೋಕೋತ್ತ, ರಂಘಫಲಂ। 


ತಿ 
ಗಂಗಯಾ ಸಾ ಖತಂ ಲಿಂಗಂ ನಿಶ್ಮೇಶಾತ್ಪೂರ್ವತಃ ಶುಭಂ I ೪H 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗಂಗೇಶ್ಯರಮಹಿಮಾ ಖಾನ 
ಥಃ ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಪಾಸರಹಿತನಾದ ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೆ! 
ಐನಗೆ ಪಾರ್ವತೀಶ್ವ ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ )ನನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಗಂಗೇಶ್ಕರನು 
ಉದ್ಭ ವಿಸಿದ ಪ್ರ ಕಾರವನ್ನು ಕೇಳು. 

೨-೩. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ಯಾವ ಸ ಸ ಳದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಗಂಗಾನದಿಯು ಮೊದಲು 
ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಇಳಿದು ಜದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಭಗೀರಥಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಬರುತ್ತ ಚಕ ಕ್ರಪುಷ್ಪರಿಣೀತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. ಆನಂದಕಾನನವನ್ನು 
ಮಹೇಶ್ವ ಸ ತನ್ನ ನಿವಾಸವಾಗಿ ಸಿ ೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಈ eR ತ್ರದ 
ಪ ದ್ರ ಭಾವನು ಅಸಮಾನವಾದುಖಿಂಬುವನ್ನು ಆಕೆಯು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. 

ಕಾಶೀಕ್ಟ್ರೇ ತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ರತಿಸ್ಠಿಸುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ 
ಉತ್ತಮೋತ,ಮವಾದ ' ಫಲವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಗಂಗಾದೇವಿಯೂ 
ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸನಿತ್ರವಾದ ಒಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಹಿಸಿದಳು. 


ಏಕನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೮೪೭ 


ಗಂಗೇಶ್ವರಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಕಾಶ್ಯಾಂ ದೃಷ್ಟಿಃ ಸುದುರ್ಲಭಾ । 
ತಿಥೌ ದಶಾಹರಾಯಾಂ ಚ ಯೋ ಗಂಗೇಶಂ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ ॥೫॥ 
ತಸೃ ಜನ್ಮಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಪಾಪಂ ಸಂಕ್ಸೀಯತೇ ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 


ಕಲೌ ಗಂಗೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಗುಪ್ತಪ್ರಾಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೬॥ 
ತಸ್ಯ ಸಂದರ್ಶನಂ ಪುಂಸಾಂ ಜಾಯತೇ ಪುಣ್ಯಹೇತವೇ । 

ದೃಷ್ಟಂ ಗಂಗೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಯೇನ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ | ೭॥ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ರರೂನಿಣೀ ಗಂಗಾ ತೇನ ದೃಷ್ಟಂ ನ ಸಂಶಯಃ | 

ಕಲೌ ಸುದುರ್ಲಭಾ ಗಂಗಾ ಸರ್ವಕಲ್ಮಷಹಾರಿಣೀ TORT 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ಮಿತ್ರಾವರುಣನಂದನ । 

ತತೋಸಿ ತಿಷ್ಕೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕಾಶ್ಯತ್ಯಂತಂ ಸುದುರ್ಲಭಾ WF 
ತತೋ&೩ ದುರ್ಲಭಂ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಲಿಂಗಂ ಗಂಗೇಶ್ವರಾಭಿಥಂ | 

ಯಸ್ಯ ಸಂದರ್ಶನಂ ಪುಂಸಾಂ ಭನೇತ್ಪಾಸಕ್ಟಯಾಯ ವೈ ! ೧೦ ॥ 


೫-೬. ಗಂಗೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾಗಿ 
ರುವುದು. ' ಆಶ್ವಯುಜ ಶುದ್ಧ ಸಕದ ದಶಮಿಯವರೆಗಿನ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನು 
ಗಂಗೇಶ್ವರನ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ಸಹಸ್ರಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿದ ಪಾತಕಗಳೂ ಕ್ಟಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುನುವು. ಆದರೆ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ಗಂಗೇಶ್ವರ ಮಹಾಲಿಂಗವು ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟ 
ಗೊಳಿಸದೆ ಗುಪ್ತಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವುದು. 

೭-೯. ಆ ಲಿಂಗದ ಸಂದರ್ಶನವು ಭಾನಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕ್ಕ ಭಾಗಿಗಳಾಗ 
ಲಿರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವೆನಿಸಿದ 
ಈ ಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಯಾವನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವನೊ, ಅವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ 
ರೂಪದಿಂದ ಗಂಗೆಯನ್ನೇ ನೋಡಿರುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಪನಿಲ್ಲ. ಮಿತ್ರಾ 
ವರುಣರ ಪುತ್ರನೆ! ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ 
ಗಂಗಾನದಿಯ ಸೇವೆಯು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾಗುವುದು.. ಸಂಶಯವನಿ. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಪನೆಯೆ ವಾದವು ಸಂಭನಿಸಲು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವೇ ಸರವು 
ದುರ್ಲಭವೆನಿಸುವುದು. 

೧೦. ಆ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದನರಿಗೂ ಸಹ ಗಂಗೇಶ್ವರನಾಮಕನಾದ 
ಮಹಾಲಿಂಗವು ಮತ್ತೂ ದುರ್ಲಭವು. ಆ ಲಿಂಗದ ಸಂದರ್ಶನನೇ ನ 
ಪಾಪಗಳ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 


ಲಳ೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ವಾ ಗಂಗೇಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ನ ನರೋ ನಿರಯೇ ಭವೇತ್‌ । 
ಆ. ಪುಣ್ಯಸಂಭಾರಂ pA ಚಾಧಿಗಚ್ಛ ತಿ 1 ೧೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥಿ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧ್ಥೇ « ಗಂಗೇಶ್ವರವುಓಮಾಖ್ಯಾ ನಂ? 
ನಾಮೈ ಕನನತಿತನೋಂ ಧ್ಕಾಯಃ 





೧೧. ಈ ಗಂಗೇಶ್ವ ರನ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನೆಂದಿಗೂ 
ನರ ಕಭಾಜನನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. BV ರಾತಿಯನ್ನೇ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 
ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭೀಷ್ಟ ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 4 ಗೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತ ರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
"" ಗಂಗೇಶ್ವರಮುಹಿಮಾಖ್ಯಾನ ನೆಂಬ 
ಕೊಂಬತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿಹುದರಂ 


॥ ಶ್ರೀಃ 1 


ಆಡ ದ್ವಿನವತಿತಮೋಂಧಥಾ.ಯಃ॥ 
೧ಎ ) 


ನರ್ಮದೇಶ್ವರೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ನರ್ಮುದೇಶಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಥಯಾಮಿ ಮುನೇ ತವ । 
ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಮಹಾಪಾತಕಸಂಕ್ಟಯಃ 1೧॥ 
ಅಸ್ಯ ವಾರಾಹಕಲ್ಪಸ್ಯ ಪ್ರವೇಶೇ ಮುನಿಪುಂಗವೈಃ | 
ಆಪೃಚ್ಛಿಕಾ ಸರಿಚ್ಛ್ರ್ರೇಷ್ಠಾ ನದತಾಂ ತಂ ಮೃಕಂಡುಜ ೨ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ಶೃಣುಧ್ಮಂ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ಸಂತಿ ನದ್ಯಃ ಪರಃ ಶತಂ | 


ಸರ್ವಾ ಅಪಸ್ಯಘಹಾರಿಣ್ಯಃ ಸರ್ವಾ ಅಪಿ ವೃಷಪ್ರದಾಃ 1೩॥ 
ಸರ್ವಾಭ್ಯೋಂಪಿ ನದೀಭ್ಯಶ್ಚ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಮುದ್ರಗಾಃ । 


ತತೋಃಪಿ ಹಿ ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸರಿತ್ಸು ಸರಿದುತ್ತಮಾಃ YN 











ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನಮಘ೯ದೇಶ್ರರೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನ 

೧. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮುನಿಯೆ! ನಿನಗೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ನರ್ಮದೇಶ್ರರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಪಾತಕಗಳೂ ಸಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೨. ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೇತವರಾಹಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ 
ಮಹರ್ಷಿಶ್ರೇಷ್ಠರು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹಾಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಭೂಲೋಕದ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ನೋತ್ತಮವಾದುದು ಯಾವುದು?'' ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದರು. 

೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮುನಿಗಳಿರಾ!. ಎಲ್ಲರೂ 
(ಳಿರಿ. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಮಹಾನದಿಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಪಾಪಹಾರಿಗಳೇ ಆಗಿರುವುವು. ಎಲ್ಲವೂ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದಗಳೇ. 

೪. ಎಲ್ಲ ನದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವವುಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾಗಿ 
ರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಉತ್ತಮನದಿಗಳು ಸರ್ವ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳೆಂದೆಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವುವು. 


Cl 


4 ಎಗ್ಗೆ 
೮೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗಂಗಾ ಚ ಯಮುನಾ ಚಾಥ ನರ್ಮದಾ ಚ ಸರಸ್ವತೀ । 


ಚತುಷ್ಟಯಮಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಧುನೀಷು ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ 1 ೫॥ 
ಯಗ್ಬೇದಮೂರ್ತಿರ್ಗಂಗಾ ಸ್ಯಾದ್ಯಮುನಾ ಚ ಯಜುರ್ಧ್ರ್ರುವಂ | 
ನರ್ಮದಾ ಸಾನುಮೂರ್ತಿಸ್ತು ಸ್ಯಾದಥರ್ವಾ ಸರಸ್ವತೀ | ೬ ॥ 
ಗಂಗಾ ಸರ್ವಸರಿದ್ಯೋನಿಃ ಸಮುದ್ರಸ್ವಾಪಿ ಪೂರಣೀ | 

ಗಂಗಾಯಾ ನ ಲಭೇತ್ಸಾಮೃಂ ಕಾಚಿದತ್ರ ಸರಿದ್ದರಾ 1 ೭॥ 
ಕಿಂ ತು ಪೂರ್ವಂ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ರೇವಯಾ ಬಹ್ಮನೇಹಸಂ । 
ವರದಾನೋನ್ಮುಖೋ ಧಾತಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಶ್ಲೇತಿ ಸತ್ತಮ 1೮॥ 
ಗಂಗಾಸಾಮ್ಯಂ ನಿಧೇ ದೇಹಿ ಪ್ರಸನ್ನೋಃಸಿ ಯ ಪ್ರಭೋ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾಥ ತತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನರ್ಮದಾ ಸ್ಮಿತಪೂರ್ವಕಂ FH 
ಯದಿ ತ್ರ್ಯಕ್ಸಸಮತ್ವಂತು ಲಭತೇಂನ್ಯೇನ ನೇನಜಿತ್‌ । 

ತದಾ ಗಂಗಾಸಮತ್ವಂ ಚ ಲಭ್ಯತೇ ಸರಿತಾನ್ಯಯಾ ॥1೧೦॥ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮತುಲ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್ಸುರುಷೋಃನ್ಯೋ ಯದಿ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಸ್ರೋತಸ್ತಿನೀ ತದಾ ಸಾಮ್ಯಂ ಲಭತೇ ಗಂಗಯಾ ಪರಾ ॥ ೧೧॥ 


pe ಪಾ. ಹ ಬಂ 


5. ಗಂಗೆ, ಯಮುನೆ, ನರ್ಮದೆ ಮತ್ತು ಸರಸ್ತತಿ--ಈ ನಾಲ್ಕು 
ನದಿಗಳೇ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುಣ್ಯತಮಗಳಾದುವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 

೬. ಗಂಗಾನದಿಯು ಖುಗ್ಗೇದಸ್ತರೂಪವಾದುದು. ಯಮುನೆಯು 
ಯಜುರ್ವೇದನವೆಂಬುದು ನಿಜವು. ನರ್ಮದೆಯು ಸಾಮವೇದದ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ರುವುದು. ಸರಸ್ವತಿಯೇ ಅಥರ್ವಣವೇದರೂಪವಾಗಿರುವುದು. 

೭. ಗಂಗೆಯೇ ಸಕಲ ನದಿಗಳ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನವೆನಿಸಿರುವುದು. ಅದೇ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನೂ ತನ್ನ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬುತ್ತಿರುವುದು. ಬೇರೆ ಯಾವ ಉತ್ತಮ 
ನದಿಯೂ ಗಂಗಾನದಿಯ ಸಮಾನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರದು. 

೮. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ಆದರೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನರ್ಮದೆಯು ಬಹುಕಾಲದ 
ವರೆಗೂ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ವರವನ್ನು ಕೊರಲು ವಪ್ರಸನ್ತ್ರನಾಗಿ ಬಂದ ಬ್ರಹ್ಮು 
ದೇವನ್ಥಿಗೆ ಇಂತೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದಳು. 


೯, *ಸ್ನಾಮಿಯೆ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆಯಾದರೆ ನನಗೆ 
ಕ 
ಗಂಗೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಕ್ಕೆ ಸಮಾನರಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು ಪ್ರ 
ಜೀ ಕ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮುಂದಸ್ಮಿತದಿಂದ ಕೂಡಿ ನರ್ನುದೆಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿವನು 
ಕ್ರ “ ಬೇರೊಬ್ಬ ಯಾನ ಮನು್ನನಾದರೂ ಮಹೇಶ್ವರಿಗೆ ಸಖನ 
4 [es 
ನನಿಸುನನಾದತಿ. ಆಗಮಾತ್ರ ಬೇರೊಂದು ನದಿಯು ಗಂಗೆಗೆ ಸಮಾನನಾದು 
ಆಲಿಸುವ ಸೇರ್ತು ಸದನವು: 


೧೧. ಬೇರೆ ಯಾನ ಸುರುಷನಾಪರೂ ಸ್ರರುನೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಸಾ 


ದ್ವಿನವತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೮೫೧ 


ಯದಿ ಗೌರೀಸಮಾ ನಾರೀ ಕೃಚಿದನ್ಯಾ ಭವೇದಿಹ । 


ಅನ್ಯಾ ಧುನೀಹ ಸ್ಪರ್ಧುನ್ಯಾಸ್ಪದಾ ಸಾಮ್ಯಮುಸೈಷ ))ಸ್ಯತಿ 1 ೧೨ ॥ 
ಯದಿ ಕಾಶೀಪುರೀತುಲ್ಯಾ ಭವೇದನ್ಯಾ ಕ್ಕ ಚಿತ್ತು ರೀ | 

ತದಾ ಸ್ವರ್ಗತರಂಗಿಣ್ಯಾ ಸಾಮ್ಯುಮನ್ಯಾ ನದೀ 'ಅಜೇತ್‌ | ೧೩ ॥ 
ನಿಶಮ್ಯ ತೆ ನಿಢೇರ್ನಾಕ್ಯ ೦ ನರ್ಮದಾ ಸರಿದುತ್ತಮಾ । 

ನರ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ನಾರಾಣಸೀಂ ಪುರೀಂ 1 ೧೪ ॥ 
ಸರ್ನೇಭ್ಯೋಂಿ ಪ್ರಣೆ ರ್ಜ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಲಿಂಗಪ್ರತಿಷ್ಠಿತೇಃ । 

ಅಪರಾ ನ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಾ ಕೈಶ್ಚಿ ಚ್ಛ್ರೇಯಸ್ಕರೀ ಕ್ರಿಯಾ i ೧೫ ॥ 
ಅಥ ಸಾ ನರ್ಮದಾ ಪುಣ್ಯಾ ನಿಧಿಪೂರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ । 

ವ ಧಾತ್ರಿ ಲಿಪಿಲಾತೀರ್ಥೇ ತಿ ಶ್ರಿನಿಷ್ಟ ಪಸಮಿಾಪತಃ |! ೧೬ ॥ 
ತತಃ ಶಂಭು ಪ್ರಸನ್ನೊ ಉಧೂತ್ರಸೆ ೩ ನದ್ಯೈ ಶುಭಾತ್ಮನೇ। 

ವರಂವನ | ಜೇಷ್ಟ ಸುಭಗೇ ಯತ್ತುಭ್ಯಂ ಚತ ೧೭ ॥ 





ರಾಯಣನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದರೆ, ಆಗ ಮಾತ್ರ ಬೇರೊಂದು ನದಿಯು ಗಂಗೆಯೊಡನೆ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದು. 

೧೨. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಪಾ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಗೆ ಸಮಾನಳೆನಿಸಿ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟುವವಳಾ ದರೆ ಆಗ ಮಾತ್ರ ದೇವನದಿಯೆನಿಸಿದ ಗಂಗೆಯೊಡನೆ ಇತರ 
ನದಿಯು ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 

೧೩. ಬೇರೊಂದು ಪಟ್ಟಣವೆಂದಾದರೂ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವುದಾದರೆ ಆಗಮಾತ್ರ ಬೇರೊಂದು ನದಿಯು ಗಂಗಾ 
ನದಿಗೆ ಸಮಾನವೆನಿಸಬಹುದು.'' 

೧೪. ಇಂತೆಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಉತ್ತಮನದಿಯಾದ ನರ್ಮದೆಯು 
ಹ್ಮನಲ್ಲಿ ವರವನ್ನು ಕೇಳುವುದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ವಾರಾಣಸೀಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಟೆ ಬರುವವ 
ದಳು. 

೧೫. ಸಕಲ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜತನ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡುವುದಕ್ತಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಯಸ್ವಾರಕವಾದ ಕಾರ್ಯವು 
ಜೀಕೊಂದಿ ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸರುವುದಷ್ಟೆ. 

೧೬. ಆದುದರಿಂದ ಸೆರ್ಮಜಿಯು ನಿಲಿಸಿಲಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಲೋಚ 
ನೇಶ್ರರನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ನಿಧ್ಯುಕ್ತ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದಳು. 

೧೭. ಆಗ ಮಹಾದೇವನು ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣಳಾದ ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ "" ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೆ! ನಿಷ್ಪಾಸಳೆ! ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟಬಂದ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ'' ಎಂದು ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


ಲಲಿ 


೮೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರಿದ್ದರಾ ನಿಶಮ್ಯೇತಿ ರೇವಾ ಪ್ರಾಹ ಮಹೇಶ್ವರಂ 


*ಂ ನರೇಣೇಹ ದೇನೇಶ ಭೃಶಂ ತುಚ್ಛೇನ ಧೂರ್ಜಟೇ 1 ೧೮ ॥ 
ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವಾ ತೃತ್ಸದದ್ದಂದ್ವೇ ಭಕ್ತಿರಸ್ತು ಮಹೇಶ್ವರ | 

ಶೃತ್ವೇತಿ ನಿತರಾಂ ತುಷ್ಟೋ ರೇವಾಗಿರಮನುತ್ತಮಾಂ 1 ೧೯ ॥ 
ಪ್ರೋವಾಚ ಚ ಸರಿಚ್ಛ್ರೋಷ್ಟೇ ತ್ವಯೋಕ್ತಂ ಯತ್ತಥಾಸ್ತು ತತ್‌ । 
ಗೃಹಾಣ ಪುಣ್ಯನಿಲಯೇ ವಿತರಾಮಿ ವರಾಂತರಂ 1 ೨೦ ॥ 
ಯಾವಂತ್ಕ್ಯೋ ದೃಷದಃ ಸಂತಿ ತನ ರೋಧಸಿ ನರ್ಮದೇ!। 

ತಾನಂತ್ಯೋ ಲಿಂಗರೂಸಿಣ್ಯೋ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ನರಾನ್ಮಮ I ೨೧॥ 
ಅನ್ಯಂ ಚ ತೇ ವರಂ ದದ್ಯಾಂ ತಮಸ್ಯಾಕರ್ಣಯೋತ್ತಮಂ | 

ದುಪ್ರಾಸಂ ಯಚ್ಚ ತಪಸಾಂ ರಾಶಿಭಿಃ ಪರಮಾರ್ಥದಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಸದ್ಯಃ ವಾಪಹರಾ ಗಂಗಾ ಸಪ್ತಾಹೇನ ಕಲಿಂದಜಾ । 

ತ್ರ ಹಾತ್ಸ ರೆಸ್ಫತೀ ರೇವೇ ತ್ವಂ ತು ದರ್ಶನಮಾತ್ರತಃ I ೨೩ ॥ 


a ಎವಾ ಜಾ ಅಹ ಮಮಾ ಬಾವಿಯ pS ES Pe RE ee PSG 


೧೮. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಉತ್ತ ಕಿತ ರ್ಮದೆಯು ಮಹೇಶ್ವ ರ 
ನಿಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. "" ದೇವೇಶ್ವರನೆ! ಧೂರ್ಜಟಓಯೆ! ಬೇರೆ ತುಚ್ಚ ಚ 
ವರದಿಂದ ನನಗಾಗಬೇಕಾದುದೇನು? * 

೧೯. ಮಹೇಶ್ವ ರನೆ! ನಿನ್ನ ಪಾದಯುಗಳದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆದ್ವಿ ತೀಯವಾದ 
ಭಕಿ ಸಾಗುವ ತ ನರವನ್ನು ಕೊಡು.'' ಇಂತೆಂಬ ನರ್ಮದೆಯ ಸರ್ವೋ 
ತೃಮವನಾದ ನಾಕ ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಮೇಕ್ವ ರನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. 

೨೦. ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಚನ ಸರು! "" ಉತ್ತಮ ನದಿಯೆ! ನೀನು 
ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ನಡೆಯಲಿ. ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳೆ! ನಿನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ವರವನ್ನೂ 
ಕೊಡುವೆನು. ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವಳಾಗು. 

೨೧. ನರ್ಮದೆ! ನಿನ್ನ ಪ್ರವಾಹದ ದಡದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕಲ್ಲುಗಳಿರುವುವೂ, 
ಅವುಗಳಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ವರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಲಿಂಗರೂಸಗಳಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸುವುವು. 

೨೨. ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಉತ್ತಮವಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
ಅದನ್ನೂ ಕೇಳು. ಅದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತಪಸ್ಸುಗಳ ರಾಶಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದವರಿಗೂ ಸಹ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದು. 

೨೩. ಗಂಗೆಯು ಒಂದು ಸ್ನಾನದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಜನರ ಪಾ ಪಾತಕಗಳನ್ನು 
ಕಳೆಯುವುದು. ಯಮುನೆಯು ಏಳು ದಿವಸಗಳ ಸೇವೆಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನು 
ನಿಷ್ಟಲ್ಮಸನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. ಸರಸ್ವತಿಯು ಮೂರು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಪರಿಶುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಎಲೌ ನಃ ರ್ಮದೆಯೆ ! ನೀನು ಮಾತ್ರ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಪುನೀತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆ. 





ದ್ವಿನವತಿತನೋರ6ಧ್ಯಾಯಃ ೮೫೩ 


'ಅಸರಂ ಚ ನರಂ ದದ್ಯಾಂ ನರ್ಮದೇ ದರ್ಶನಾಘಹೇ। 


'ಭವತ್ಯಾ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಲಿಂಗಂ ನರ್ಮದೇಶ್ವ್ಚರಸಂಜ್ಞಕಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ಯತ್ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಮುಕ್ತಿಂ ದಾಸ್ಯತಿ ಶಾಶ್ಶತೀಂ | 

ಅಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಯೇ ಭಕ್ತಾಸ್ತಾನ್ಸೃಷ್ಟಾ ಸೂರ್ಯನಂದನಃ (॥ ೨೫ 
ಪ್ರಣಮಿಷ್ಯತಿ ಯತ್ನೇನ ಮಹಾಶ್ರೇಯೋಂಿವೃದ್ಧಯೇ | 

ಸಂತಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ದೇನಿ ಪದೇ ಪದೇ | ೨೬ ॥ 
ಪರಂ ಹಿ ನರ್ಮುದೇಶಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಕೋಪಿ ಚಾದ್ಭುತಃ | 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದೇವದೇವೇಶಸ್ತಸ್ಮಿ ಲ್ಲಿಂಗೇ ಅಯಂ ಯಯೌ 1 ೨೭ ॥ 
ನರ್ಮದಾಸಪಿ ಪ್ರಹೈಸ್ಟಾಸೀತ್ಪಾನಿತ್ತ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚಾದ್ಭುತಂ | 

ಸೃದೇಶಂ ಚ ಪರಿಪ್ರಾಪ್ತಾ ಹೃಷ್ಟಮಾತ್ರಾಘಹಾರಿಃಕೇ ॥ ೨೮ ॥ 
ವಾಕ್ಯಂ ನೃುಕುಂಡಜಮುನೇಸ್ತೇಂಸಿ ಶೃತ್ವಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಚೇತಸೋ ಜಾತಾಶ್ಚಕ್ರುಃ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ತತೋ ಹಿತಂ nH ೨೯ 


೨೪. ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವಳಾದ 
ಓ ನರ್ಮದೆಯೆ ! ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನಿನ್ನಿಂದ 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಈ ಲಿಂಗವು ನರ್ಮದೇಶ್ವರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. 

೨೫.೨೬, ಈ ಲಿಂಗವು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರದವೆನಿಸಿ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಸವನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಯಾರು 
ಭಕ್ತರಾಗಿರುವರೊ, ಅವರನ್ನು ಕಂಡು ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನಾದ ಯಮಧರ್ಮ 
ರಾಜನೂ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಥಾರವನ್ನು ಮಾಡುವನಲ್ಲದೆ ಮಹಾ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವನು. ನರ್ಮದೆಯೆ ! ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ಲಿಂಗಗಳು ನೆಲಸಿರುವುವು. 

೨೭. ಆದರೆ ನರ್ಮದೇಶ್ವರ ಮಹಾಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿ 
ರುವುದು.'' ಇಂತೆಂದು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ದೇವದೇವೋತ್ರಮನು ಆ ಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೨೮. ನರ್ಮದೆಯೂ ಅದ್ಭುತವಾದ ಸರಿಶುದ್ಧತಯನ್ನು ಸಡೆದು ಪರಮ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ತಾಳಿದಳು. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು 
ಅಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಜನರ ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಕಳೆಯು 
ತ್ರಿರುವಳು. 

ಏಳ್‌. ಆ ಮುನೀಶ್ವರಕೆಲ್ಲರೂ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮುಥಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗರಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಉಪಾಯನಗಳನ್ನರ್ನ್ಸಿಸಿದರು. 

12 


೮೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 
ನರ್ಮದೇಶಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶೃತ್ಥಾ ಭಕ್ತಿಯುತೋ ನರಃ | 
ಸಾಪಕಂಚುಕಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯತಿ ಜ್ಞಾನಮುತ್ತಮಂ 1 ೩೦0 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ ""ನರ್ಮದೇಶ್ವರಾಖ್ಯಾನಂ'' 
ನಾಮು ದ್ವಿನವನಶಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಮ, 





೩೦. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಈ ನರ್ಮದೇಶ್ವರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಪವೆಂಬ ಆಚ್ಛಾದನೆ 
ಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಉತ್ತಮವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 


ಇಲ್ಲಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
"" ನರ್ಮದೇಶ್ವರಾಖ್ಯಾನ''ವೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


i ಶ್ರೀಃ (| 
ಅಥ ತ್ರಿಜವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸತೀಶ್ಯರಸ್ರಾದುಭ್ಯಾವವರ್ಣನಂ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :- 
ನರ್ಮದೇಶಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ಶೃತ್ವಾ ಕಲ್ಮಷನಾಶನಂ । 


'ಇದಾನೀಂ ತಕಕ ಬಂದ pe ರಸಮಂದ್ಭವಂ Oi 
ಸ್ಕಂದ 1 0೬01 

ನಿಂತ್ರಾವರುಣಸಂಭೂತ ಕಥಯಾಮಿ ಕಥಾಂ ಶೃಣು । 

ಯಥಾ ಸತೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಕಾಶ್ಯಾಮಾನಿರ್ಬಭೂವ ಹ ।1೨॥ 

ಪುರಾ ತತಾಪ ಸುಮಹತ್ತಪಃ ಶತಧೃತಿರ್ಮುನೇ । 

ತಪಸಾ ತೇನ ದೇವೇಶಃ ಸಂತುಷ್ಟೋ ವರದೋಭವತ್‌ ಷಿ 

ಉವಾಚ ಚಾಹಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ನಿತರಾಂ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣಪ್ರಿಯಃ । 

ಸರ್ವಜ್ಞ ನ್ಞ್ಹನಾಥೋ `ತೋಕಾತ್ಮ್ಮಾ ವರಂ ನರಂ ಲೋಕಕೃ ತ್‌ 1೪(/ 

ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: — 
ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ದೇವೇಶ ನರಂ ದಾಸ್ಯತಿ ನಾಂಛಿತಂ । 
ತದಾ ತಃ ೦ ಮೇ. ಭವ ಸುತೋ ದೇವೀ ದಕ್ಷ ಸುತಾಸ್ತು ಚ I ೫ ॥ 


pO ಹ — 





pS ಹ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸತೀಶ್ವರಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನ 

೧. ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲ್ಫೆ ಸ್ಪಂದನೆ! ಸಕಲ ಕಲ್ಮಸನಾಶಕವಾದ 
ನರ್ಮದೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಕೇಳಿರುವೆನು. ಇನ್ನು 
ಸತೀಶ್ವರನು ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುವವನಾಗು. 

೨, ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -ಮಿತ್ರಾನರುಣಮುನಿಯ ಪುತ್ರನೆ! ಸತೀಶ್ವರ 
ಮಹಾಲಿಂಗವು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಆನಿರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿತೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳು. 

ಒ. ಮಹಾಮುನಿಯೆ! ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಚತುರ್ಮುಖನು 
ಅತ್ರ ೦ತ ಮಹತ್ರರನಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನು. ಆತನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಮಹಾದೇವನು ವರವನ್ನು ಕೊಡಲು 5 ತೃಕ್ಷನಾದನು. 

೪, ನಿರಂತರವೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿಯೇ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ಆ ದೇವದೇವನು 


ಸರ್ವಜ್ಞರಿಗೊಡೆಯನೂ, ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂದದ ಅಂತರ್ಯಾನಿಯೂ ಆದ 
ಸಾಮಿ oN ಸುರ ಪ ಬೇಕಾದ ಪರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ'' ಎಂದನು. 


Bp ಬ್ರಹ್ಮ ಈ ಹೇಳುತಾ ನೆ :ಎದೇವೇಶ್ವ ರಾ! ನೀನು ನನ್ನ ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ 


೮೫ 
೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಶೃತ್ವ್ವಾ ಮಹಾದೇವಃ ಸರ್ವದೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವರಂ !। 


ಸ್ಮೃತ್ವಾ ದೇನೀನುಖಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಪ್ರೋವಾಚ ಚತುರಾನನಂ | ೬॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಂಸ್ತದ್ವಾಂಛಿತಂ ಭೂಯಾತ್ಮಿಮದೇಯಂ ಪಿತಾಮಹ | 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಸ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಭಾಲಾದಾವಿರಾಸೀಚ್ಸಶಾಂಕಭೃತ್‌ ॥೭॥ 
ರುದನ್ಸ ಉತ್ತಾನಶಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮುಖಮೈೈಕ್ಸೃತ | 

ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ ತಂ ಬಾಲಂ ರುದಂತಂ ಪ್ರವಿಲೋಕ್ಯ ಚ ERT 
ಕಿಂ ಮಾಂ ಜನಕಮಾಷ್ಯಾಪಿ ತ್ವಂ ರೋದಿಷಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 
ಶೃತ್ವೇತಿ ಪೃಥುಕಃ ಪ್ರಾಹ ಯಥೋಕ್ತಂ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಾ ॥ ೯॥ 


ನಾಮ್ನೇ ರೋದಿಮಿ ಮೇ ಸ್ಪಷ್ಟರ್ನಾಮ ದೇಹಿ ಪಿತಾಮಹ । 

ರೋದನಾದ್ರುದ್ರ ಇತ್ಯಾಖ್ಯಾಂಸ ಮಾಯಾಡಿಂಭಕೋಲಭತ್‌ ॥ ೧೦॥ 
ಅಗಸ ಉವಾಚ :ಃ... 

ಅರ್ಭಕ ತ್ವಂ ಗತೋಹೀಶಃ 80 ರುರೋದ ಷಡಾನನ | 


ಯದಿ ವೇತ್ಸಿ ತದಾಚಕ್ಸ ಮಹತ್ಕೌತೂಹಲಂ ಹಿ ಮೇ 1 ೧೧ ॥ 





EE ಹು 





ನಾಗಿರುವೆಯಾದರೆ ನನ್ನ ಈ ವಾಂಛಿತವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡು. ನೀನು ನನ್ನ 
ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಬೇಕು. ಭಗವತಿಯು ದಕ್ಸಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಗಳಾಗಿ ಅವತರಿಸಲಿ. 

೬. ಸರ್ವಪ್ರದನಾದ ಮಹಾದೇವನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುಗುಳ್ಗಗೆ 
ಯಿಂದಲೇ ದೇವಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೭. ""ಲೋಕಪಿತಾಮಹನೆ! ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆಯೇ ನಡೆಯಲಿ. ನಿನಗೆ 
ನಾನು ಕೊಡಬಾರದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವು.'' ಇಂತೆಂದು ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು 
ಶಿಶುವಿನ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಚತುರ್ಮುಖನ ಹಣೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಆನಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 

೮. ಆ ಶಿಶುವು ಅಳುತ್ತಲೇ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಅಳುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿದನನಾದನು. 

೯. " ತಂದೆಯಾದ ನನ್ನ ಸಮಿಾನಾಪದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನೀನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಏತಕೆ 
ಅಳುತ್ತಿರುವೆ?'' ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮಗುವು 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿತು. 

೧೦. " ತಂದೆಯೆ ! ನಿತಾಮಹನೆ! ಹೆಸರಿಗಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿರುವೆನು. ನನಗೆ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಡು.” ಆಗ ಕೋದನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಆ ಮಾಯಾ ಶಿಶುವು ರುದ್ರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನೇ ಸಡೆಯಿತು. 

೧೧. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: "ಸಣ್ಮುಖನೆ! ಬಾಲತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದಿ 


ತ್ರಿಣನತಿತಮೋರ$ಧ್ಯ್ಕಾಯಃ ೮೫೬೭ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ಕ ಕುಮಾರತ್ಥಾ ತ್ಥಿಂಚಿತ್ಯಿಂಚದವೈ ಮ್ಯುಹಂ | 


ಬ ಕಾರಣಂ ನಚ್ಮೆ ಶೃಣು ಕುಂಭಸನುದ್ಟ ವ 1 ೧೨॥ 

ಮನಸೀತಿ ನಿಜಾಕೋಂಭೂಡೆ €ವಸ್ಯ ಪರಮಾತ ನಃ | 

ಬುದ್ಧಿ ನೈ ಭವಮಸ್ಕಾ ಹೋ ವೀಕ್ಷ ತುಂ ಸರಮೇಷಿ ನಃ 1 ೧೩8 

ಸತ್ಯ ಕೋಕಾಧಿನಾಥಸ್ಯ ಚೆತುರಾಸ್ಯೆ ಸ್ಯ ನೇಧಸಃ । 

ಇತ್ಯಾ ನಂದಾತ್ಸ ನುದ್ಭೂ ತೋ ಬಾಷ್ಟಪೂರೋ ಮಹೇಶಿತುಃ 1 ೧೪ ॥ 
ಅಗಸ ಉವಾಚ :-- 

ಕಿಂ ಬುದ್ಧಿನೈಭವಂ ಧಾತುಃ ಶಂಭುನಾ ಮನಸೀಕ್ಸಿತಂ | 


ಯೇನಾನಂದಾಶ್ರುಸಂಭಾರೋ ಬಾಲ್ಕೇಃಪ್ಯಭವದೀಶಿತುಃ 1 ೧೫ ॥ 
ಏತತೃಥಯ ಮೇ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಂದವರ್ಧನ | 
ಶೃತ್ವಾಗಸ್ತ್ಯುದಿತಂ ವಾಕ್ಯಂ ಶಾರಕಾರಿರುನಾಚ ಹ 1 ೧೬ ॥ 
ದೇನೇನ ಮನಸಿ ಧ್ಯಾತಮಿತಿ ಕುಂಭಜನೇ ಮುನೇ । 
ನಿನಾಪತ್ಯಂ ಜನೇತಾರಂ ಕ ಉದ್ಭರ್ತುನಿಹಪ್ರಭುಃ 1 ೧೭ ೧ 


ಕಾ 








ದರೂ ಮಹೇಶ್ತ ರನು ಏತಕ್ಕೆ ರೋದನಮಾಡಿದನು? ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ನನಗೆ 
ಮುಹತ್ತರವಾದ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಗಿರುವುದು. ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದಾದರೆ ನನಗೆ 
ನಿವರಿಸುವವನಾಗು.?' 

೧೨. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:  ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಪುತ್ರ 
ನಾದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮಗುವು ರೋದನಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಅಲ್ಪಸ್ತಲ್ಪ 
ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಕುಂಭೋದ್ಭವನೆ! ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು, 

೧೩-೧೪. ದೇವದೇವನಾದ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವೊಂದು 
ಮೂಡಿತು. " ಸರಮೇಸ್ಮಿಯೂ, ಸತ್ಯಲೋಕದೊಡೆಯನೂ, ಚತುರ್ಮುಖನೂ, 
ನ ಸ್ಟಿಕರ್ತನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬುದ್ಧಿ ವೈಭವವು ನೋಡಲು ಎಷ್ಟು ಅಗಾಧವಾಗಿರು 
ವುದು!” ಎಂಬ ಯೋಚನೆಯ ಆನಂದದಿಂದಲೇ ಆ ಬಾಲಕನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡುವು.?' 

೧೫. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: *"ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಆನಂದಾಶ್ರು ಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣು ಗಳು ತುಂಬಿದುವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಬ್ಬವೆ. ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಆತನು ಅಂತಹಯಾವ ಬುದ್ಧಿ ಶೈ ಭವವನ್ನು ಕಂಡನು? 

೧೬. ಸರ್ವಜ ಸ್ನ ಅನಂಶವನ್ನ ಭಿವರ್ಧಿಸುವ ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯ | ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. [3 ಅಗಸ್ಕೃನಾಡಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾರಕವೈರಿಯಾಡ 
ಸಡಾನನನು ಹೇಳಲುಸಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

೧೭. « ಕುಂಭಸಂಭವಮುನಿಯೆ! ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


ಳ . 
೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏಕೋ ಮನೋರಥಶ್ವಾಯಂ ದ್ವಿತೀಯೋಯಂ ಸುನಿಶ್ಚಿತಂ । 


ಅಪತ್ಯತ್ವಂ ಗತೇ ಚಾಸ್ಮಿನ್ಸ್ಮರ್ತುರುತ್ಬತ್ತಿಹಾರಿಣಿ 1 ೧೮ ॥ 
ಕ್ರಣಂ ಕ್ಷಣಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ಮುಂಗಸ್ಪರ್ಶೇ ಕ್ಸೈಣಂ ಕ್ಷಣಂ । 
ಏಕಶಯ್ಯಾಸನಾಹಾರಂ ಲಪ್ಸ್ಯೇಃನೇನ ಕ್ರಣೇ ಕ್ಸಣೇ !(೧೯॥ 
ಯೋಂಯಂನ ಗೋಚರಃ ಕ್ಹಾನಿ ನಾಣೇಮನಸಯೋರಫಸಿ | 

ಸಮೇಃ ಸತ್ಯತ್ವಮಾಸಾದ್ಯ ಕ೦ ನ ದಾಸ್ಯತಿ ಚಿಂತಿತಂ 1೨೦ ॥ 
ಯೋಮುಂ ಕೃತೀ ಸ್ಪೃಶೇಜ್ಜಂತುರ್ಯೋಂಮುಂ ಪಶ್ಯೇತ್ಸಕೃನ್ಮುದಾ 

ನ ಸಭೂಯೋಭಿಜಾಯೇತ ಭವೇಚ್ಚಾನಂದಮೇದುರಃ 1 ೨೧ ॥ 
ಗೃಹಕ್ರೀಡನಕಂ ಮೇಂಸೌ ಯದಿ ಭೂಯಾತ್ಮಥಂಚನ 

ತದಾ ಪರಸ್ಯ ಸೌಖ್ಯಸ್ಯ ನಿಧಾನಂ ಸ್ಯಾಮುಸಂಶಯಂ 1 ೨೨ ॥ 
ನಿಧೇಃ ಸಮಾಹಿತಂ ಬೇತಿ ನೂನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸ ಸರ್ವವಿತ್‌ । 
ಆನಂದಬಾಪ್ಪಕಲಿತಂ ಚಕ್ಸುಸ್ತ್ರೃಯಮದೀಧರತ್‌ I ೨೩ / 


ಇಂತೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿದನು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಯಾವನು ತಾನೆ 
ಉದಾ ರವೂಡಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವನು? 

"೮-೧೯, ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ ವಮನೋರಥವು. ಮುಂದೆ ಹೇಳುವುದೇ 
ಎರಡನೆಯದೆಂದು ನನಗೆ ಫಿಶ್ಚಯವಾಗಿರುವುದು. " ಸ್ಮರಣಮಾಡುವವರ 
ಸಂಸಾರಬಂಧವನ್ನೇ ಕಳೆಯುವ ಈತನು ನನಗೆ ಮಗುವಾಗಿ ಜನಿಸಿದರೆ ನಿಮಿಷ 
ನಿಮಿಸಕ್ಕೂ ಆತನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಬಹುದು. ಪ್ರತಿಕ್ಸಣದಲ್ಲಿಯೂ ಆತನ 
ಸ್ಪರ್ಶಲಾಭವೂ ಉಂಬಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತಿಗೂ ಮಗುನಿನೊಡನೆ 
ಒಂದೇ ಹಾಸಿಗೆ, ಆಸನ ಮತ್ತು ತಿಂಡಿಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 

3೦. ಯಾವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಗೋಚರ 
ನಾಗದಿರುನನೊ, ಆತನೇ ನನ್ನ ಮಗುವಾದರೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಯಾವ ಬಯಕೆಯನ್ನು 
ಕೈ ಗೂಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ? 

೨೧. ಯಾನ ಮಾನನನು ಈತನನ್ನು ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಮುಟ್ಟು ವನೂ, 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡುವನೊ. ಅವನು ಪುನಃ ಜನ್ಮನನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸರಮಾನಂದಭರಿತನೇ ಆಗುವನು. 

೨೭, ಈ ವಮ ಡಾಮಜಿಮನೆ; ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದಲೂ ನನ್ನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುವ ಮಗುವಾದರೆ ಆಗ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಪಾರವಾದ 


ವಂ ಳು ಯಂ ದ್‌ ಬಗ ನ 
ಆನಂದಕ್ಕೆ ನಲಜಂಾ।ಸ ರುವನು. 


೦೨ 
ಮು ಷ್‌ ಎ RAS NE a ಸಸಿ ೨ ಮುಚಿ Ce RS 
5೬. ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಮಹಾದೇವನು ಇವೇ ಬ ಪ್ಪದೀೇವನ ಅಂತರಂಗದ 
ಕ್ಸ ನ್‌ Fa ಕಾ ಜು ಖಿ ಅ) ಮ್‌ ಹ ಅರಾ ೬ ಕ 
BADE ELEY ಯ್ರು p) ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತನ ಸಿರೆ ತಣ) 
| ಖಿ ನ ಾ 
(ಗಗ ಗಿ KN 
ಸ 


ತ್ರಿಣವತಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೫೯ 


ಶೃತ್ತೇತ್ಯಗಸ್ತಿಃ ಸ್ಕಂದಸ್ಯ ಭಾಷಿತಂ ಸರ್ಯಮೂಮುದತ್‌ । 


ನನಾಮ ಚಾಂಘ್ರೀ ಪ್ರೋನಾಚ ಜಯ ಸರ್ವಜ್ಞನಂದನ ೨೪ 
ವಿಧೇರಸಿ ಮನೋ ಜ್ಞಾತಂ ಶಂಭೋರಪಿ ಮನೋಗತಂ | 

ಸಮ್ಯಕ್ಹತ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಜ್ಞಾ ಫ2್ಲಾನಂ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಚಿದಾತ್ಮನೇ 1 ೨೫ ॥ 
ಸ್ಪ ಂಶೋಪಿ ನಿತರಾಂ ತಂಷ್ಟ 8 ಶ್ರೊ (ತುರಾನಂದದರ್ಶನಾತ್‌ | 

ಧನೊ (ಸ್ಟುಗಸ್ತ ಧನ್ಕೊ €s ಸ್ತ ಶ್ರೊ ತ್‌ ಜಾನಾಸಿ ತತ್ತ್ವತಃ ೨೬ ॥ 
ನಮೇ ಶ್ರಮೋ ವೃಥಾ "ಜಾತೋ ಬ್ರುವತಸ್ತೇ ಪುರಃ ಕಥಾಂ | 
ಇತ್ಯಗಸ್ತಿರ ಕಾ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಷಡಾನನಃ 1 2೭ ॥ 
ದೇವೇ ರುದ್ರತ್ವಮಾಪನ್ನೇ ದೇವೀ ದಕ್ಷಸುತಾಭವತ್‌ । 

ಸಾಪಿ ತಪ್ಪ್ವಾ ತಪಸ್ಮೀವ್ರಂ ಸತೀ ಕಾಶ್ಯಾಂ ವಾರಾರ್ಥಿನೀ ॥ ೨೮ ॥ 
ದದರ್ಶ ಲಿಂಗರೂಸೇಣ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂ ಹರಂ ಪುರಃ । 

ಅಲಂ ತಪ್ತ್ಯಾ ಮಹಾದೇವಿ ಪ್ರೋ, ೇಕ್ಷವಂತಮಿತಿ ಸ್ಫುಟಿಂ 1೨೯॥ 


೨೪. ಇಂತೆಂದ ಬಟ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಬಹುವಾಗಿ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಆತನ ಸಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. "" ಮಹೇಶ ರನ ಮಗನಾದ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 

_9)1, ಬ್ರಹ್ಮನೇವತೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. 
ಮಹಾದೇವನ ಮನೋಗತವೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಅಂತರಂಗ 
ವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವ ಚಿದಾತ್ಮನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು.'' 

೨೬, ಸ್ಪಂದನೂ ಸಹ ಕೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಅವ ನ ಆನಂದವನ್ನು ಕಂಡು ಬಹುವಾಗಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಹೇಳಿದನು. ""ಅಗಸ ಸ್ಥನ! ನೀನೇ ಪರಮಧನ್ಯನು. ತತ್ತ್ವಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಕೇಳಿ ಕಿಳಿಯುವುದನ್ನು ಕಲಿತಿರುವೆ. 

೨೭. ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಈ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಶ್ರಮವು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ.”' ಇಂತೆಂದು ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಷಣ್ಮುಖ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಪುನಃ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೨೮. "" ಮಹೇಶ್ವರನಿಂತು ರುದ್ರನಾಗಿ ಅವತರಿಸಲು ದೇವಿಯೂ ಸಹ 
ದಕ್ಸಪ್ರ ಜೇಶ್ವರನಿಗೆ ಮಗಳಾಗಿ ಹ ಆಕೆಯೂ ಸತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವ 
ಳಾಗಿ ಯೋಗ್ಯ ನಾದ ವರನನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಆಶೆಯಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತೀವ್ರವಾದ 
ತಪ ಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸಿದಳು. 

ಸ ತನ್ನ ಮುಂದೆಯೇ ಲಿಂಗದ ರೂಪವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕಂಡಳು. ಆತನು ""ಮಹೇಶ್ವರಿಯೆ! ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸನ್ನು 


ಸಾಕುಮಾಡು'' ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮತ್ತಿಂತ್ರೆಂದನು. 


6೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇದಂ ಸತೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತನ ನಾಮ್ನಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 


ಯಥಾ ಮನೋರಥಸ್ತೇತ್ರ ಸಲಿತೋ ದಕ್ಬಕನ್ಯಕೇ 1 ೩೦ ॥ 
ತಥೈತಲ್ಲಿಂಗಮಾರಾಧ್ಯಾನ್ಯಸ್ಯಾಪಿ ಹಿ ಫಲಿಷ್ಯತಿ । 

ಕುನಾರೀ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯತಿ ಪತಿಂ ಮುನಸೋಪಿ ಸಮುಚ್ಛ್ಛ್ರಿತಂ 1೩೧॥ 
ಏತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಕುಮಾರೋಃಿ ನರಾಂಗನಾಂ 1 ೩೨॥ 
ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ಹಿ ಯತ್ಛಾಮಸ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಹಿ ಸಧ್ರುವಂ। 

ಭನಿಸ್ಯತಿ ನ ಸಂದೇಹಃ ಸತೀಶ್ವರಸಮರ್ಚನಾತ್‌ 1 ೩೩ ॥ 
ಸತೀಶ್ವರಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಛ ಯೋ ಯೋ ಯಂ ಯಂ ಸಮಾಹತೇ | 

ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಸ ಸಸ್ಸಿಪ್ರಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮನೋರಥಃ | ೩೪ ॥ 


ಇತೋಂಷ್ಟಮೇ ಚ ದಿವಸೇ ತಜ್ನ ನೇತಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಮಹ್ಯಂ ದಾಸ್ಯತಿ ಕನ್ಯಾಂ ತ್ವಾಂ ಸಫಲಸ್ಲೇ ಮನೋರಥಃ । 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದೇವದೇವೇಶಸ್ತತ್ತೈನಾಂತರ್ಹಿತೋಂಭವತ್‌ 1 ೩೫ ॥ 


೩೦-೩೧. ಈ ಲಿಂಗವು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಸತೀಶ್ವರಲಿಂಗವೆಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದು. ಎಲೌ ದಕ್ಬಪುತ್ರಿಯೆ ! ನಿನ್ನ ಮನೋರಥ ವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಸಫಲನಾಯಿತೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಬೇರೊಬ್ಬನು ಈ ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ 
ದರೂ ತನ್ನ ಮನೋಭೀಷ್ಟಗಳ ಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಕನ್ಶೈಯು 
ಈ ಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯ ಫಲವಾಗಿ ತಾನು ಬಯಸುವುದಕ್ಕೆಂತಲೂ ಉನ್ನತ ಪದವಿ 
ಯುಳ್ಳ ಗಂಡನನ್ನು ಪಡೆಯುವಳು. 

೩೨. ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಯುವಕನೂ ಉತ್ತಮ ಕನ್ಯಯನ್ನೇ 
ವಿನಾಹವಾಗುನನು. 

ಫಲ ಸತೀಶ್ರರನನ್ನು ಅರ್ಚನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ಅಜಿಲಾಸೆಯಿರುವುದೊ. ಆದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವನಿಗೆ 
ಕೂಡಿಬರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. 

೧೪. ಸತೀಶರಮಹಾಲಿಂಗದ ಸಪೂಜೆಯನ್ನುಮಾಡಿ ಯಾವನು ಯಾವು 
ಸ್ರನಾಗಿಯೇ ಆ ತನ್ನ ಮನೋರಥದ 


೩೨೫. ಇಂದಿಗೆ ಎಂಬಿನೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸರಳಳ ದಕ್ಬಪ್ರಜಾಸತಿಯು 
ಕನೈೈಂಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನನಗೇ ಕೊಡುವನು. ಇಂತ) ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ ವು ಸಫಲ 
ವಾಗುವುದು.” ಇಂತೆಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟು ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾದೇವನು 


ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


ತ್ರಿಜನತಿತಮೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ೮೬ಗಿ 


ಸಾಹಸಿ ಸ್ವಭವನಂ ಯಾತಾ ಸತೀ ದಾಕ್ಸಾಯಣೀ ಮುದಾ । 


ಸಿತಾಸಿ ತಸ್ಮೈ ಸ್ರಾದಾತ್ತಾಂ ರುದ್ರಾಯ ದಿನಸೇಂಷ್ಟಮೇ | ೩೬ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- | 

ಇತ್ನಂ ಸತೀಶೃರಂ ಲಿಂಗಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಆನಿರಭೂನ್ಮುನೇ | 

ಸ್ಮರಣಾದನಿ ಲಿಂಗಂ ಚ ದದ್ಯಾತ್ಸತ್ವಗುಣಂ ಪರಂ 1 ೩೭ ॥ 

ರತ್ಲೇಶಾತ್ಪೂರ್ವತೋ ಭಾಗೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಲಿಂಗಂ ಸತೀಶ್ವರಂ | 

ಮುಚ್ಯತೇ ಪಾತಕೈಃ ಸದ್ಯಃ ಕ್ರಮಾಜ್ಞ್ಞಾನಂ ಚ ವಿಂದಂತಿ 1 ೩೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ " ಸತೀಶ್ವರಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನಂ'' 
ನಾಮ ತ್ರಿಣವತಿಶನೋ95ಧ್ಯಾಯಃ 





ಮಾ ಎ ಆಘಾತ. ಡಾ 


೩೬. ದಕ್ಷಕನ್ಯೆಯಾದ ಸತಿಯೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಿ 
ದಳು. ಆಕೆಯ ತಂದೆಯೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಟನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿಯೇ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಮಹಾದೇವನಿಗೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. 

ನರ ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಯ್ಯಾ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮನೆ! ಈ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸತೀಶ್ವರಲಿಂಗದ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವುಂಟಾಯಿತು. ಸ್ಮರಿಸುವ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಆ ಲಿಂಗವು ಉತ್ತಮವಾದ ಸತ್ತ್ವಗುಣವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದು. 

೩೮. ರತ್ತ್ನೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಈ ಸತೀಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಕ್ಲಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
« ಸತೀಶ್ಯರಪ್ರಾದುರ್ಭಾವನರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


(| ಶಿ 1 
ಅಥ ಚತುರ್ಣವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಸ್ಭುತೇಶ್ಯರಾದಿ ಲಿಂಗಪಾ ದುರ್ಬಾವವರ್ಣನಂ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ: 

ಅನ್ಯಾನ್ಯಪಿ ಚ ಲಿಂಗಾನಿ ಕಫಯಾನಿ ಮಹಾಮುನೇ। 
ಅಮೃತೇಶನುಖಾದೀನಿ ಯನ್ನಾಮಾಹ್ಯಮೃತಪ್ರದಂ HO 
ಪುರಾ ಸನಾರುನಾಮಾಸೀನ್ಮುನಿರತ್ರ ಗೃಹಾಶ್ರಮಿಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಜ್ಞರತೋ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಚಾತಿಥಿದೈವತಃ WS 
ಲಿಂಗಪೂಜಾರತೋ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ತೀರ್ಥಾಪರಿಗ್ರಹೀ | 
ತಸ್ಯರ್ಷೇರಭವನತ್ತುತ್ರ8 ಸನಾರೋರುಪಜಂಘ:ನಿಃ Hl 
ಸ ಕದಾಚಿದ್ದತೋಂಃರಣ್ಯಂ ತತ್ರ ದಷ್ಟಃ ಪ್ರುದಾಕುನಾ | 
ಅಥ ತತ್ಸವಯೋಭಿಶ್ಚ ಸ ಆನೀತಃ ಸ್ವಮಾಶ್ರಮಂ 1 ೪॥ 
ಸನಾರುಣಾ ಸಮುಚ್ಛ್ಛಸ್ಯ ನೀತಃ ಸ ಉಪಜಂಘನಿಃ । 
ಮಹಾಶ್ಮಶಾನಭೂಭಾಗಂ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಸಮಿಾಾಪತಃ 1 ೫॥ 


pe - pe ಓತಿ ಅರಾ ಡಾ ಹೋ ಗ ಗಂಡ ದ ವಂ ಡಂ ಇಂ ಡಂ ಇಂ ಚ್ಟ ಚ್ಟ ರಂದ ಂಂಥೃ i —— ್ಫಛಯ್ಷ ಲಂ he 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಅಮೃತೇಶ್ವರಾದಿ ಲಿಂಗಪ್ರಾದುಭಾನವವರ್ಣನ 
೧. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮುಹಾಮುನಿವರ್ಯನೆ! ಈಗ ಅಮೃ್ಭ 
ತೇಶ್ರರನೇ ಮೊದಲಾದ ಇತರ ಲಿಂಗಗಳ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. ಅವುಗಳ 
ನಾಮಸಂಕೇರ್ತನೆಯೇ ಅಮೃತತ್ತ್ವದಾಯಕವಾಗಿರುವುದು. 


೨. ಹಿಂದೆ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸರಮಾತ್ಮಚಿಂತನಪರನೂ. ಗೃಹಸ್ನಾ 
ಶ್ರಮಿಯೂ ಆದ ಸನಾರುವೆಂಬ ಮಹಾಮುನಿಯೊಬ್ಬನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆತನು ನಿತ್ಯವೂ ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಪರದ್ಬೆಪವೆಂಬ 
ಬುದಿ ಯಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಮ. 

ತ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಭ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ 
ಈ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ದಾನಗಳನ್ನು ಶೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲ್ಲಿ.. 


ಆ ಸನಾರುಮಹರ್ಸಿಗೆ ಉಪಜಂಘನಿಯೆಂಬ ಮಗನೊಬ ನು ಹುಟ ದನು. 
C4 ವ 
೫. ಆತನು ಒಮ್ಮೆ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿರಲು ಕಾಲದಧರ್ಮಸಂಯೋಗದಿಂದ 
ಒಂದು ಸರ್ಪವು ಆತನನ್ನು ತಂತಿ ತು. ಆತನನು ಸಹವಾಸಿಗಳೆಲರೂ ಆಶ ಮಕ 
ಜಿ ಹ ಜಾ NS) ದ 
ಕರಿದುಕೂಂಡು ಬಂದರು. ` 


೫. ಆ ಸನಾರುವೂ ದುಃಖದಿಂದ ಸಿಟ್ಟು ಸಿರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಉಪ 


ಚತುರ್ಣವತಿತಮೋಈ9ಧ್ಯಾಯಃ। ಲ೬ಷಿ 


ತತ್ರಾಸೀಚ್ಛಿ್ರೀಫಲಾಕಾರಂ ಲಿಂಗಮೇಕಂ ಸುಗುಪ್ತನತ್‌ । 


ನಿಧಾಯ ತತ್ರ ತಂ ಯಾವಚ್ಛ್ರ್ರವಂ ಸಂಚಿಂತಯೇತ್ಸುಧೀಃ ॥೬॥ 
ಸರ್ಪದಷ್ಟಸ್ಕ್ಯ ಸಂಸ್ಥಾರಃ ಕಥಂ ಭವತಿ ಚೇತಿ ವೈ | 

ತಾವತ್ಸ ಜೀವನ್ನುತ್ತಸ್ಥೌ ಸುಪ್ತನಚ್ಚೋಪಜಂಘನಿಃ !೭॥ 
ಅಥ ತಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಸ ಮುನಿಃ ಸನಾರುರುಪಜಂಘನಿಂ । 

ಪುನಃ ಪ್ರಾಣಿತಸಂಪನ್ನಂ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾನ್ಸರಂ un 
ಪ್ರಾಣಿತವ್ಯೇತ್ರ ಘೋ ಹೇತುರ್ಮುಚ್ಛಿಶೋರುಪಜಂಘನೇಃ ] 
ಕ್ಸೇತ್ರಾದ್ಬಹಿರಹಿರ್ಯಂ ಹಿ ದಷ್ಟಾ ನಾಸೀತ್ಸರಾಸುತಾಂ TT 
ಇತಿ ಯಾವತ್ಸ ಸಂಧತ್ರೇ ಧಿಯಂ ತಜ್ಜೀವಿತೈ*ಕಾಂ 

ತಾವತ್ರಿಪೀಲಿಕಾ ತೈೇಕಾ ಮೃತಂ ಕ್ಕಾಪಿ ಪಿಸೀಲಿಕಂ i ೧೦ ॥ 
ಆನಿನಾಯ ಚ ತತ್ತೈನ ಸೋಂ ಪ್ಯನನ್ನಿರ್ಗತಸ್ತತಃ । 

ಅಥ ವಿಜ್ಞಾಯ ಸ ಮುನಿಸ್ತತ್ತೃಂ ಜೀವಿತಸೂಚಿತಂ Il ೧೧ ॥ 


ರಾ ರ 


ಜಂಘನಿಯನ್ನು ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದ ಸಮಿಸಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾರುದ್ರಭೂಮಿಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

೬-೭. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಿಂಗವು ಬಿಲ್ವಫಲದ ಆಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡೂ ಕಾಣದಂತೆ ಗುಪ್ತಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ರಮನು ಮಗನ ಶವವನ್ನು ಅದರ ಮೇಲೆಯೇ ಮಲಗಿಸಿ "" ಸರ್ಪದಂಶನದಿಂದ 
ಸತ್ತವನಿಗೆ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು?'' ಎಂದು ಬಹುವಾಗಿ ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಉಪಜಂಘನಿಯು ನಿದ್ದೆಗೊಂಡು ಎಚ್ಚತ್ತವ 
ನಂತೆ ಜೀವಂತನಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದು ನಿಂತನು. 

೮. ಆಗ ಸನಾರುಮುನಿಯು ಪುನಃ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಉಪಜಂಘನಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಅತಿಯಾದ ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೯ 6 ಕ್ನೇತ್ರದ ಪರಿಮಿತಿಯ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಪುತ್ರನು ಸರ್ಪದಷ್ಟ 
ನಾಗಿ ಪ್ರೇತಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದನಲ್ಲವೆ. ಅಂತಹ ಉಪಜಂಘನಿಯು ಇಲ್ಲಿ 
ಪುನಃ ಪ್ರಾಣಸಹಿತನಾಗಿ ಎದ್ದುಬರಲು ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು?'' 

೧೦-೧೨. ಇಂತೆಂದು ಪುತ್ರನ ಸಂಜೀವನವನ್ನೇ ಕುರಿತು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸನಾರುವು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣುಕೀಟಿವು ಮೃತ 
ವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಪಿಪೀಲಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಆ ಪಿಪೀಲಿಕೆಯೂ ತತ್‌ಕ್ಸಣದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣಸಹಿತವಾಗಿ 
ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಮುನಿವರ್ಯನು ಮೃತಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿೀವನಗೊಳಿಸುವ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವು 


೮೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮೃಮಹಸ್ತತಲೇನೈನ ಯಾವತ್ಪನತಿ ನೈ ಮುನಿಃ । 


ತಾನಚ್ಛ್ರೀಫಲಮಾತ್ರಂ ಹಿ ಲಿಂಗಂ ತೇನ ಸಮಾಕ್ಸಿತಂ 1 ೧೨ ॥ 
ಸನಾರುಣಾಥ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ತೇನ ತತ್ರ ಸಮರ್ಚಿತಂ । 

ಚೆರಕಾಲೀನಲಿಂಗಸ್ಕ ಕೃತಂ ನಾಮಾಪಿ ಸಾನ್ಮಯಂ 1 ೧೩ ॥ 
ಅಮೃತೇಶ್ವರನಾಮೇದಂ VRS | 

ಏಿತಲ್ಲಿಂಗಸ ಸಂಸ್ಪರ್ಶಾದಮೃತತ್ವಂ ಅಭೇದ್ದು ॥ ೧೪ 1 
ಅಮ್ಮ ತೀಕು ಸಮ್ಯ ಚ್ಯ ೯ ಜೀನತ್ತು ತ್ರಃಸ ಸ we 

ಸ್ಯಾ ಸ ದಂ ಸಮನುಷಾ ಪ್ರೊ €ದೃ ಷ್ಟ ಅಕೆ ರ್ಯವಜ್ಞ ನೈಃ 1 ೧೫ ॥ 
ತದಾಸ್ರಭ್ಛತಿ ತಲ್ಲಿಂಗನುಮ್ಮ Pi “ಮುನೀಶ, ರ। 

ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸಿದ್ದಿಪ್ರದಂ ಸ್ಯೂಣಾಂ ಕಲೌ ಗುಪ್ತ ಭವೇತ್ರುನಃ 0 ೧೬॥ 
ಅಮೃತೇಶ್ವರಸಂಸ್ಪರ್ಶಾನ್ಮ)ತಾ ಜೀವಂತಿ ತಕ್ಸಣಾತ್‌ | 

ಅನ್ಭು ತತ್ತ © ಭಜಂತೇಂತ್ರ “ಜೀವಂತಃ ಸ್ಪ ರ್ಶಮಾತ್ರ ತಃ | ೧೭ ॥ 





ಮ SE ee 


ಇಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ಹ i; ಮೃ ದುಹಸ್ತಗಳಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಬಗೆದನು. ಸ್ವ ಲೃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅತನಿಗೆ ಬಿಲ್ವ ಫಲದ ಪ್ರಮಾಣವೂ 
ಆಕಾರವೂ ಉಳ್ಳ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವು ಗೋಚರವಾಯಿತು. 

ಗಾ ಆ ಮುನಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಹಾಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು. ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ನೆಲಸಿದ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕವಾದ ಒಂದು ಹೆಸರನ್ನೂ 
ಆತನೇ ಕೊಟ್ಟ ನು. 

೧೪. ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಮಹಾಲಿಂಗವು ಅಮೃ ತೇಶ ಶ್ರರನೆಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡು ಪ್ರದರಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅವ್ಭು ತಭಾವವನ್ಹೇ RT 

೧೫. ತರುವಾಯ ಆ ಮ ಪುನರ್ಜೀವಿತನಾದ ಪುತ್ರನೊಡನೆ 
ಅಮೃತೇಶ್ವ ರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಲು 
ಸಮಸ್ತ ಜನರೂ ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಆಶ ರ್ಯಚಕಿತರಾದರು. 

೧೬. ಆಗಸ್ಥ ಸ್ಥಮುನೀಶ್ವ ರನೆ! ಟಾ ಮೊದಲಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದೊಳಗಿರುವ 

ತೇಶ್ವ ಕ್ವರಪಿಂಗವು ಮನುನ್ಯ ರಿಗೆ ಸಕಲಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ENE 
Wg ತ ಕಲಿಯುಗವು ಸ್ರಾಸ್ತವಾಗಲು ಅದು ಗುಸ ಸ್ರವೈಭವವುಳ್ಳ, ದಾಗ 
ವುದು. 

ಕ ಆಮೃತೇ ಶ್ವರನುಹಾಲಿಂಗದಸ್ಪ ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕ್ಸಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮೃತರೂ ಸಜೀವರಾಗುವರು. ಚ 100೬.08 ಸಹ ಅದನ್ನು ಸ್ಪಶ ೯ 
ಮಾಡುನ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅವ್ಪು ತತ್ವವನ್ನು ಸ ಸಡೆಯುವರು. 





| 


ಚತುರ್ಣವತಿತಮೋರಧ್ಯಾ ಯಃ ೮೬೫: 


ಅನ್ಫುತೇಶಸಮಂ ಲಿಂಗಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಾಪಿ ಮಹೀತಲೇ । 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಶಂಭುನಾ ತಿಷ್ಯೇ ಕೃತಂ ಗುಪ್ತಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಅಮೃತೇಶ್ವರನಾಮಾಸಿ ಯೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪರಿಗೃಹ್ನತೇ | 

ನ ತೇಷಾಮುಪಸರ್ಗೊೋತ್ನಂ ಭಯಂ ಕ್ಕಾಪಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ೧೯ ॥. 
ಮುನೇಂನ್ಯಚ್ಚ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಕರುಣೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿತಂ | 
ಮೋಕ್ಷದ್ದಾರಸಮಿನಾಪೇ ತು ಮೋಕ್ಬ್ಷದ್ಧಾರೇಶ್ಕರಾಗ್ರತಃ I ೨೦ ॥ 
ದರ್ಶನಾತ್ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಮಹಾಕಾರುಣಿಕಸೃ ವೈ ! 

ನೆ ಕ್ಸೇತ್ರಾನ್ಸಿರ್ಗಮೋ ಜಾತು ಬಹಿರ್ಭವತಿ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ॥ ೨೧ 1 
ಸ್ನಾತನ್ಯಂ ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯಾಂ ಚ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಕರುಣೇಶ್ವರಃ | 
ಕ್ರೇತ್ರೋಪಸರ್ಗಜಾ ಭೀತಿರ್ಹಾತವ್ಯಾ ಪರಯಾ ಮುದಾ ll ೨೨ ॥ 
ಸೋಮವಾಸರಮಾಸಾದ್ಯ ಏಕಭಕ್ತವೃತಂ ಚರೇತ್‌ | 

'ಯಷ್ಟವ್ಯಃ ಕರುಣಾಪುಷ್ಪೈರ್ವ್ರತಿನಾ ಕರುಣೇಶ್ವರಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ವಾಸಾ. ಜಾ ಭಾ ಅ ತ ದ 


೧೮. ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಮೃತೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ 
ಬೇರೊಂದು ಲಿಂಗನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಉದ್ದೇಶ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಗೋಪನಮಾಡಿರುವನು. 

೧೯. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಮೃತೇಶ್ವರನ ಹೆಸರನ್ನು ಯಾರು ಜಸಿಸುತ್ತಿರು 
ವರೋ, ಅವರಿಗೂ ವಿಘ್ನಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಭಯವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಭವಿಸ 
ಲಾರದು. 

೨೦. ಮುನಿಯೆ! ಮೋಕ್ಸದ್ವಾರದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಮೋಕ್ಬದ್ವಾರೇಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ಕರುಣೇಶ್ರರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮ ತ್ಕೊಂದು ಮಹಾಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೨೧. ಮಹಾಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯೆನಿಸಿದ ಆ ಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಯಾವನಿಗೂ ಎಂದಿಗೂ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು 
ಅಭಿಲಾಸೆಯುಂಟಬಾಗುವುದಿಐ್ಲ. 

೨೨. ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಶರುಣೇ 
ಶ್ರರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಈ ಎರಡು ಕಲಸಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಮನುಷ್ಯನು ಆ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ ವಿಘ್ನಗಳ 
ಭಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. 

೨೩. ಸೋಮವಾರದ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಏಕಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮನುಷ್ಯನು 
ನಿಯಮಸಹಿತನಾಗಿ ಕರುಣೇಶ್ತರನನ್ನು ಕರುಣಾ (ಕರ್ಣಿಕಾರ) ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೪೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇನ ವ್ರತೇನ ಸಂತುಷ್ಟಃ ಕರುಣೇಶಃ ಕದಾಚನ । 

ನ ತಂ ಕ್ಸೇತ್ರಾದೃಹಿಃ ಕುರ್ಯಾತ್ತಸ್ಮಾತ್ಕಾಂರ್ಯಂ ವೃತಂ ತ್ರಿದಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ತತ್ಸತ್ತೆಸ್ತತ್ಸಲೈರ್ನಾಪಿ ಸಂಪೂಜ್ಯಃ ಕರುಣೇಶ್ವರಃ । 

ಯೋ ನ ಜಾನಾತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಂಯಗ್ಗ್ಯಾನನಿವರ್ಜಿತಃ 1 ೨೫ ॥ 
ಕೇನಾರ್ಚ್ಯಃ ಕರುಣಾನೃಳ್ಸ್ಯೋ ದೇವೇಶಃ ಪ್ರೀಯತಾಮಿತಿ । 

ಯೋ ನರ್ಷಂ ಸೋಮವಾರಸ್ಕ ವೃತಂ ಕುರ್ಯಾದಿತಿ ದ್ವಿಜಃ ॥ ೨೬ ॥. 
ಪ್ರಸನ್ನಃ ಕರುಣೇಶೋಂತ್ರ ತಸ್ಕ ದಾಸ್ಯತಿ ನಾಂಛಿತಂ | 

ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಃ ಕರುಣೇಶೋಂತ್ರ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಯತ್ನೇನ ಮಾನವೈಃ 1 ೨೭ ॥ 
ಇತಿ ತೇ ಕರುಣೇಶಸ್ಯ ಮಹಿಮೋಕ್ತೋ ಮಹತ್ತರಃ । 

ಯಂ ಶೃತ್ಯಾ ನೋಪಸರ್ಗೋತ್ಸಂ ಭಯಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೮ ॥ 
ಮೋಕ್ಸದ್ವಾರೇಶ್ವರಂ ಚೈನ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇಶ್ವರಂ ತಥಾ । 

ಉಭೌ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನರೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗಂ ನೋಕ್ಪಂ ಚ ವಿಂದತಿ॥ ೨೯॥ 











PSE 


೨೪. ಈ ವ್ರತದ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಕರುಣೇಶ್ವರನು 
ಭಕ್ತನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ. 
ರಿಂದ ಈ ವ್ರತವು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಿಗೂ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 

೨೫-೨೭. ಪುಷ್ಪಗಳು ಲಭಿಸದಿದ್ದರೆ ಆ ವೃಕ್ಚದ ಎಲೆಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಫಲಗ 
ಳಿಂದಾಗಲಿ ಕರುಣೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಯಾವನು ಆ ಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವನೊ, ಅವನು ಮೋಕ್ಬಪ್ರ ದವಾದ ಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದವನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಂತಹನು ಕರ್ಣಿಕಾರವೃಕ್ಚದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ₹"ಕರುಣೇ 
ಶ್ವರನು ನನ್ನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಲಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಆ ವೃಕ್ಸವನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ 
ಒಂದು ವರ್ಷದವರೆಗೂ ಸೋಮವಾರದ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವನೊ, ಅವನಲ್ಲಿ 
ಕರುಣೇಶ್ವರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅವನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಸಕಲ ಮನುಷ್ಯರೂ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಕರುಣೇಶ್ವರ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ನೋಡಲೇಬೇಕು. 

೨೮. ಇಂತು `ಕರುಣೇಶ್ವರನ ಮಹತ್ತರವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ 
ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. ಈ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಕೂಲಗಳ 
ಭಯವು ಯಾತ್ರಿಕನಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೯. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಬ್ಸದ್ವಾರೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇಶ್ವರನನ್ನೂ 
ನೋಡಿದ ಮಾನವನು ಮೋಕ್ಸವನ್ನೂ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವಾಸವನ್ನೂ ಅನಾಯಾಸ 
ವಾಗಿಯೇ ಪಡೆಯುವನು. 


ಚತುರ್ಣವತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೬೭ 


'ಜ್ಯೋತೀರೂಪೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಕಾಶ್ಯಾಮನ ೈತ್ಪ್ರಕಾಶತೇ | 

ತಸ್ಯ ' ಸಂಪೂಜನಾದ್ಭಕ್ತಾ ಜ್ಯೊ ತೀಕೊಪಾ ಭವಂತಿ ಹಿ | ೩೦ ॥ 
ಚಕ್ರ ಪುಸ್ಕ ರಿಣೀತೀರೇ ಜೊ, ಲತೀರೂಸೇಶ್ವ ರಂ ಪರಂ । 
ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ್ಯಾಸ್ಟ್ಮಯಾನ್ಮ ಕೋ ೯ ಜ್ಯೊ ES ನ ಸಂಶಯಃ॥ ೩೧ ॥ 
ಹಡ ಭಾಗೀರಥೀ ಗಂಗಾ ತತ್ರ ಸ್ರಾಸ್ತಾ ಸರಿದ್ದರಾ । 


ತದಾರಭ್ಯಾರ್ಚಯೇನ್ನಿತ್ಯಂ ತಲ್ಲಿಂಗೆಂ ಸ್ವರ್ಧುನೀ ಮುದಾ | ೩೨ ॥ 
ಪುರಾ ನಿಸ್ಕೌ ತಪತ್ಯತ್ರ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸ್ವಯಮೇವ ಹಿ | 
ತತ್ರಾನಿರಾಸೀತ್ರ್ಯೇಜಸ್ತಿ ತೇನ ಕ್ಸೇತ್ರವಿಂದಂ ಶುಭಂ | ೩೩ ॥ 
ಚೆಕ್ರಪುಷಸ್ಕ ರಿಣೀತೀರೇ ಜ್ಯೋತೀರೂಪೇಶ್ವರಂ ತದಾ । 

ಡೂರಸ್ಕೊ € ಪೀಪಹ ESE ಧ್ಯಾ ಯೇತ್ತಸ ಸ ಸಿದ್ಧಿ ರದೂರತಃ ॥ ೩೪ ॥ 
ಏತೇಷ್ಟ ಬಿ ಚ ಲಿಂಗೇಷು ಸದು ಸತ್ತ ಮ | 

ಲಂಗಾಸ್ಟ ಕಂ ಮಹಾನೀರ್ಯಂ ಕರ್ಮ್ವಬೀಜದವಾನಲಂ 1 ೩೫ ॥ 


ಸ್ರ ಚಟ್ಟಿ. (ತ್ರದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೊ (ತೀರೂಪೇಶ್ವರನೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು 
ಲಿಂಗವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಜೊ SE 008 ಭಕ್ಕರು ಜ್ಯೋತಿ 
ಸ್ತರೂಸರೇ ಆಗುವರು. 

೩೧. ಈ ಜ್ಯೋತೀರೂಪೇಶ್ವ ರವೆಂಬ ಉತ್ತಮಲಿಂಗವು ಚಕ ಕ್ರಪುಷ್ಕರಿಣಿಯ 
ತೀರದಲ್ಲಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಮನುಷ್ಯ ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿಯೂ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯನೇ ಆಗುವನು. 

"೩೨. ಭಗೀರಥನ ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲವಾಗಿ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಳ್‌ದ 
ಗಂಗೆಯು ಆ ಚಕ್ರಪುಷ್ಠರಿಣಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಪ್ರಾಪ್ತಳಾದಳೂ, ಅಂದು ಮೊದಲಾಗಿ 
ಆಕೆಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 

೩೩. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು ಇಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರಲು 
ಈ ಲಿಂಗವು ತಾನೇ ಆತನ ಸಮ್ಮು; ಖದಲ್ಲಿ ಅಮಿತಪ್ರ ಚ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ 
ಆನಿರ್ಭವಿಸಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಫೇ (ತ್ರವು ಪವಿತ್ರವಾಗಿರುವುದು. 

ಫಿ, ಚಕ್ರಪ್ರಸ್ಟರಿಣೀತೀರ್ಥದ” ತೀಗದಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಯೋತೀರೂಪೇಶ್ವರನನ್ನು 
ದೂರದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೂ ಯಾವನು ಧ್ಯಾಸಿಸುವನೊ, ಟಾ ಕಾರ್ಯವು 8 ಕ್ಸಿಪ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. 

೩೫. ಅಯ್ಯಾ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನ! ಮೇಲೆ ಹೇಳದ ಹದಿನಾಲ್ಬು ಲಿಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಮೃತೇಶ್ವರ, ತಾರಕೇಶ್ವ ರ, ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ, ನೋಕ್ಬದ್ವಾರೇಶ್ವರ, 

ಸ್ವರ್ಗದ್ದಾ ಕೇಶ್ವರ. ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರ, ಲಾಂಗಲೀಶ್ವರ, ಕರುಣೇಶ್ವರರೆಂಬ ಎಂಬ) 
ಲಿಂಗಗಳ ಸನ್ನಿಧಿಯೇ ಮಹಾ ಸಲದಾಯಕವೂ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಕರ್ಮಬೀಜಕ್ಕೆ ದಾವಾಗ್ನಿಸದೃಶವೂ ಆಗಿರುವುದು. 


೮೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಓಂಕಾರಾದೀಸಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಯಾನ್ಯುಕ್ತಾನಿ ಚತುರ್ದಶ ! 


ತಥಾ ದಕ್ಬೇಶ್ವರಾದೀನಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯಸ್ಟೌ ಮಹಾಂತಿ ಚ 1 ೩೬ ॥ 
ಶೈಲೇಶಾದೀನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ತಥಾ ಯಾನಿ ಚತುರ್ದಶ । 

ಪುನಃ ಸಟ್‌ತ್ರಿಂಶದೇತಾನಿ ಕ್ಲೇತ್ರಸಂಸಿದ್ದಿಹೇತನೇ 1 ೩೭ ॥ 
ಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶತ್ರತ್ವರೂಪೋಃಸೌ ಲಿಂಗೇಷ್ಟೇಷು ಸದಾಶಿವಃ । 

ಅಸ್ಮಿನ್ಸ್ಸೇತ್ರೇ ವಸೇನ್ನಿತ್ಯಂ ತಾರಕಂ ಜ್ಞಾನಮಾದಿಶೇತ್‌ 1 ೩೮ ॥ 
ಕ್ಸೇತ್ರಸ್ಯ ತತ್ವಮೇತದ್ಧಿ ಷಟ್ರಿಂಶಲ್ಲಿಂಗರೂಪ್ಯಹೋ 

ಏತೇಷಾಂ ಭಜನಾತ್ಪುಂಸಾಂ ನ ಭವೇದ್ದುರ್ಗತಿಃ ಕೃಚಿತ್‌ ೩೯ 
ಮುನೇ ರಹಸ್ಯಭೂತಾನಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯೇತಾನಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ । 
ಏತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಭಾವಾಚ್ಚ ಮುಕ್ತಿರತ್ರ ಸುನಿಶ್ಚಿತಾ 1 ೪೦ ॥ 
ಮೋಕ್ಸಕ್ರೇತ್ರಮಿದಂ ಕಾಶೀ ಲಿಂಗೈರೇತೈರ್ಮಹಾಮತೇ । 

ಏತಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ಸಿದ್ಧಾನಿ ಸಂಭನಂತಿ ಯುಗೇ ಯುಗೇ ॥೪೧॥ 


SN ರಾ ಅಲ ಸಹಾರಾ ರಾ 





೩೬. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದೆನು. ಬಳಿಕ ಮಹಾಮಹಿಮೋಪೇತಗಳಾದ ದಕ್ಬೇಶ್ವರನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಎಂಟು ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆನಸ್ಟೆ. 

೩೭. ಪುನಃ ಶೈಲೇಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಬೇರೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ 
ಕಥನಮಾಡಿರುವೆನು. ಈ ಮುವ್ವತ್ತಾರು ಮಹಾಲಿಂಗಗಳೂ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವವರ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೩೮. ಸದಾಶಿವನು ಈ ಮುವ್ವತ್ತಾರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುವ್ವತ್ತಾರು 
ತತ್ತ್ವಗಳ ರೂಪಗಳಿಂದಿರುವನು. ಈ ಕ್ರೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತ ಭಕ್ತರಿಗೆ ತಾರಕಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

೩೯. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮುವ್ವತ್ತಾರು ತತ್ತ್ವಗಳ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ನೆಲಸಿರುವುದೇ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಗೂಢವಾದ ತತ್ತ್ವ್ವಾರ್ಥವೂ ಸ್ವರೂಪವೂ ಆಗಿರು 
ವುದು. ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆಂದಿಗೂ ದುರ್ಗತಿ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯಗಳುಂಟಾಗುವುದಿಸ್ಲ. 

೪೦. ಮುನಿಯೆ ! ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಈ ಲಿಂಗಗಳು ರಹಸ್ಯಭೂತ 
ಗಳಾಗಿರುವುವು. ಈ ಮಹಾಲಿಂಗಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಮೋಕ್ಸಪ್ರಾಪ್ರಿಯು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿರುವುದು. 

೪ಗಿ. ಮಹಾಸ್ರಾಜ್ಞನೆ! ಈ ಲಿಂಗಗಳ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯದಿಂದಲೇ ಈ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಷೇತ್ರವು ಮೋಕ್ಬಕ್ಸೇತ್ರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಯುಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇವುಗಳೂ, ಇತರ ಲಿಂಗಗಳೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು, 


ಚತುರ್ಣವತಿತನೋರಧ್ಯಾಯಃ। ೮೬೯ 


ಆನಂದಕಾನನಂ ಶಂಭೋಃ ಕ್ಸೇತ್ರಮೇತದನಾದಿಮತ್‌ | 


ಅತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಿಮಾಪನ್ನಾ 8 ಮುಕ್ತಾ ಏನ ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೪೨ ॥ 
ಯೋಗಸಿದ್ದಿ ರಿಹಾಸ್ಟೈ €ವ ತಪಃಸಿದ್ದಿ ರಿಹೈನ ಹಿ । 

ವ್ರ ತಸಿದ್ದಿ ರ್ಮಂತ್ರ ಸದಿ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀರ್ಥಸಿದ್ಧಿ $ ಸುಸಿಶಿ ತಂ 1 ೪೩ 
ಸದ್ಧ್ಯ ಸ್ಟ ಕಂಹಿ 'ಯತ್ತೊ ಕ್ತ ಮಣೆ ಮಾದಿ ಮಹತ್ತ ರಂ । 
ತಜ್ಞನ್ಮಭೂಮಿರೇಷೈನ ರುತ | ೪೪ ॥. 
ನಿರ್ನ್ವಾಣಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾಃ ಸದನವಮೇತದಾನಂದಕಾನನಂ | 

ಏತತ್ಛ್ರಾಸ್ಯ ನ ಮೋಕ್ತವ್ಯಂ ಪುಣ್ಮೈಃ ಸಂಸಾರಭೀರುಭಿಃ ॥ ೪೫ ॥ 
ಅಯಮೇವ ಮಹಾಲಾಭ ಇದವಮೇನ ಹರಂ ತಪಃ | 

ಏತದೇನ ಮಹತ್ಪುಣ್ಯಂ ಲಬ್ಧಾ ನಾರಾಣಸೀಹ ಯತ್‌ Hl ೪೬ ॥ 
ಅವಶ್ಯಂ ಜನ್ಮಿ ಕೋ ಮ ತ್ಯು ರ್ಯತ್ರ ಕುತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ಸರ್ಮಾಹಾತಿಣೆೇ ಲಭ್ಯಾ Nes ನೆಕ್ದಾಚ್ಛು ಯ 1 ೪೭॥ 


ಮ ಸಾರಾ ಬಾರಾ 


೪೨, ಈ ಆನಂದಕಾನನವು ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಕ್ಸೇತ್ರ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ವಾಸವನ್ನೂ, ಮರಣವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವವರು ಮುಕ್ತರಾಗು. 
ಪುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲವು. 

೪೩. ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ಸಿದ್ಧಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಆಗುವುದು. ತಪಸ್ಸಿದ್ದಿಯೂ, 
ವ್ರತಸಿದ್ದಿಯೂ, ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧಿಯೂ, ತೀರ್ಥಸಿದ್ಧಿಯೂ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೈ ಗೂಡುವುದು ನಿಶ್ಚಯವು. 

೪೪, ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರಗಳಾದ ಅಣಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ನಿರೂಸಣೆಮಾಡಿರುವರಲ್ಲನೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಕ್ಟೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಈ ಆನಂದವನವೇ 
ಜನ್ಮಭೂಮಿಯಾಗಿರುವುದು. 

೪೫, ಈ ಆನಂದಕಾನನನೇ ಮೋಕ್ಷ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ನೆಲೆಮನೆಯಾಗಿರುವುದು. 
ಸಂಸಾರದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭಯಗೊಂಡಿರುವ ಪುಣ್ಯಪುರುಷರು ಈ ಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು 
ಒಮ್ಮೆ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ಎಂದಿಗೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬಾರದು. 

೪೬. ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾವನಿಗೆ pa ಣಸೀಕೆ ಕ್ಸೇತ್ರದ ಸೇವೆಯು ಲಭಿಸಿರು 
ವ್ರದೊ, ಅವನಿಗೆ ಅಡೇ ಮಹತ್ತರವಾದ ಲಾಭವು. ಅದೇ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ತಪಶ್ಚರಣೆಯು. ಅದೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯವು. 

೪೭. ಜನ್ಮವನ್ನು ತಳೆದವನಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿಯೂ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಬಳಿಕ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಿಗೂ ಅನನವನ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವ”ಗಿ ಶುಭಾಶುಭಗತಿಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. 


೪೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮೃತ್ಯುಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ನಿಯತಂ ಗತಂ ಕರ್ಮಾನುಸಾರಿಣೀಂ | 

ಅವಶ್ಯಂ ಕಾಶಿಕಾ ಸೇವ್ಯಾ ಸರ್ವಕರ್ಮನಿವಾರಿಣೀ ॥ ೪೮ ॥ 
ಮಾನುಷ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಯೇ ಮೂಡಾ ನಿಮೇಷಮಿತಿಜೀನಿತಂ | 

ನ ಸೇನಂತೇ ಪುರೀಂ ಕಾಶೀಂ ತೇ ಮುಷ್ಟಾ ಮಂದಬುದ್ಧಯಃ I YF i 
ದುರ್ಲಭಂ ಜನ್ಮ ಮಾನುಷ್ಯಂ ದುರ್ಲಭಾ ಕಾಶಿಕಾ ಪುರೀ । 

ಉಭಯೋಃ ಸಂಗಮಾಸಾದ್ಯ ಮುಕ್ತಾ ಏನ ನ ಸಂಶಯಃ ll ೫೦ ॥ 
ಹೈ ಚ ತಾದೃಕ್ತಸಾಂಸೀಹ ಕ್ವ ತಾದೃಗ್ಯೋಗ ಉತ್ತಮಃ । 


ಯಾದೃಗ್ಗಿಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮೋಕ್ಸೋತ್ತನೋತ್ತಮಃ ॥ 


ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಪೂರ್ವಂ ಪುನಃ ಪುನಃ । 

ನ ಕಾಶೀಸದೃಶೀ ಮುಕ ಭೂಮಿರನ್ಯಾ ಮಹೀತಲೇ ! ೫೨ ॥ 
ನಿಶ್ಚೇಶೋ ಮುಕ್ತಿದೋ ನಿತ್ಯಂ ಮುಕ್ಕೈ ಚೋತ್ತರವಾಹಿನೀ । 
ಆನಂದಕಾನನೇ ಮುಕ್ತಿರ್ಮುಕ್ತಿರ್ನಾನ್ಯತ್ರ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ಗ ೫೩ ॥ 


ಬಲ, ಆದುದರಿಂದ ಮೃತ್ಯುವು ಖಂಡಿತವೆಂಬುದನ್ನೂ, ಕರ್ಮಕ್ಕನುಸಾರ 
ಗತಿಯೊದಗುವುದನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಸಕಲ ಕರ್ಮಬೀಜ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೪೯, ಕ್ಸಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಪವಾಗುವ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ತಳೆ 
ದಿದ್ದರೂ ಯಾವ ಮೂಢರು ತಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀಪುರಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅವರೇ ಮೋಸಗೊಂಡವರು : ಅವರೇ ಮಂದಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವರು. 

೫೦. ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವೇ ದುರ್ಲಭವು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾತೀಕ್ಷೇತ್ರದ 
ಸೇವೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಮರ್ಲಭವು. ಈ ಎರಡು ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದವರು 
ಮುಕ್ತರೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲವು. 

೫೧೨೨೨. ಸರ್ವೋತ್ರಮವಾದ ಸಾಯುಜ್ಯರೂಪಮೋಕ್ಸ್ಸವು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದೊ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನಗಳಾದ ಇತರ ತಪಸ್ಸುಗಳು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವುನಿರುವುವು? ಅಂತಹ ಉತ್ತಮಯೋಗವಾದರೂ ಯಾವು 
ದಿರುವುದು? ಈ ಮಾತು ಸತ್ಯವು. ಪುನಃ ಪುನಃ ಸತ್ಯವೆಂದು ಶಸಥಪೂರ್ವಕ 
ಮಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೂಡಲು 
ಕಾಶಿಗೆ ಸಮನಾದ ಪ್ರದೇಶವು ಮತ್ತೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವು. 

ಹ! ನಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಸೇ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಿಪ್ರದನಾಗಿರುವನು. ಉತ್ತರನಾಹಿನಿಯಾದ 
ಗಂಗೆಯೂ ಮಾನವರ ಮೋಕ್ಸಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವತರಿಸಿರುವಳು. ಆದುದರಿಂದ 
ಆನಂದಕಾನನವೊಂದರಲ್ಲಿ ನೋಕ್ಬವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಲಭಿಸದು. 


ಚತುರ್ಣವತಿತಮೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೮೭೧ 


ಏಕ ಏನ ಹಿ ನಿಶ್ವೇಶೋ ಮುಕ್ತಿದೋ ನಾನ್ಯ ಏನ ಹಿ | 

ಸ ಏನ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಸಯ್ಯ ಮುಕ್ತಿಂ ಯಚ್ಛತಿ ನಾನ್ಯತಃ । ೫೪ ॥ 

ಸಾಯುಜ್ಯಮುಕ್ತಿರಕ್ರೈವ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಾದಿರಥಾನ್ಯತಃ 

ಸುಲಭಾ ಸಾಪಿ ನೋ ನೂನಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನೋಕ್ಸೋಸಸ್ತಿ ಹೇಲಯಾ/೫೫॥. 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ :-- 

ಶೃಣ್ಣಗಸ್ತ್ಯ ಮಹಾಭಾಗ ಭನಿಷ್ಯಂ ಕಥಯಾಮ್ಯಹಂ । 

ಕೃಷ್ಣದ್ವೈಸಾಯನೋ ವ್ಯಾಸೋಕಥಯದ್ಯನ್ಮಹಧ್ದಜಃ | 

ನಿಶ್ಚಿತ್ಯೀಕನುನಾಃ ಸಶ್ಚಾದ್ಯತ್ಮರಿಷ್ಯತಿ ತಚ್ಛೃಣು NH ೫೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚಶುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ *"ಅಮೃತೇಶ್ವರಾದಿ ಲಿಂಗಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ 
ವರ್ಣನಂ?' ನಾಮ ಚತುರ್ಣವತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


೫೪. ಮುಕ್ತಿ ದಾತನಾದವನು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. 
ಆತನೇ ಭಕ್ತನನ್ನು ಕಾಶಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಬೇಕೆ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೫. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಾಯುಜ್ಯರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಸೃವು ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಲಭಿಸುವುದು. ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ, ಸಾರೂಪ್ಯ, ಸಾಲೋಕ್ಯಗಳೆಂಬ 
ಮೋಕ್ಬಗಳು ಸಿಕ್ಟುವುವು. ಅವುಗಳೂ ಸಹ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯಗಳಲ್ಲ. ಕಾಶಿಯ 
ಲ್ಲಾದರೊ, ಮಾನವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು ಕರಗತವಾಗುವುದು. 

೫೬. ಸ್ಪಂದನು, ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; --ಮಹಾಯಶನಾದ ಅಗಸ್ಯನೆ! ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ನಡೆಯುವ ಭನಿಷ್ಯವೊಂದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ಕೃಷ್ಣದ್ರೈ ಸಾಯನ 
ನಾದ ವ್ಯಾಸನು ಯಾವ ಮಹಾವಚನವನ್ನು ಕಥನಮಾಡಿರುವನೊ, ಪರಮಾರ್ಥ 
ತತ್ತ್ವವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮುಂದೆ ಏನನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, 
ಅದನ್ನು ಕೇಳುವವನಾಗು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
""ಅಮೃತೇಶ್ವರಾದಿ ಲಿಂಗಪ್ರಾದುರ್ಭಾನನರ್ಣನ''ನವೆಂಬ 
ತ್ತೊಂಬತ್ತನಾಲ್ಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚನವತಿತಮೊಆ ಧಾ, ಯಃ 
ವ್ಯಾಸಭುಜಸ್ತ೦ಭನವರ್ಣನಂ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :- 


ಶೃಣು ಸೂತ ಮಹಾಬುದ್ಧೇ ಯಥಾ ಸೃಂದೇನ ಭಾಷಿತಂ । 


ಭವಿಷ್ಯ ೦ ಮನು ತಸ್ಯಾಗ್ರೇ ಕುಂಭಯೋನೇರ್ಮಹಾಮತೇ HO 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 

ನನ ಮಹಾಭಾಗ ತ್ಮಂ ಮೈತ್ರಾನರುಣೇ ಮುನೇ | 
ಷಾರಾಶರ್ಯೋ ಮುನಿವರೋ ಯಥಾ ನೋಹನುುಸೆ,ಷ ೈಷ್ಯತಿ ॥ ೨॥ 
ವ್ಯ ಸ್ಯ ವೇದಾನ್ಮ ಹಾಬುದ್ದಿ ರ್ನಾನಾಶಾಖಾಪ್ರಭೇದತಃ | 

ಅಸ್ಟಾ ದಶಪುರಾಣಾಸಿ ಸೂತಾದೀನ್ಸ ರಿಸಾಶ್ಯ್‌ ಚ | ೩.॥ 
ಶೃ ತಸ ಎತಿಪುರಾಣಾನಾಂ ರಹಸ್ಯಂ `ಯಸ್ಸಚೀಕರತ್‌ | 
ಮಹಾಭಾರತಸೆಂಜ್ಞಂ ಚ ಸರ್ವ 3೫0ಎ ಕೊಟಟರ !(೪॥ 
ಸರ್ವಸಾಪಪ್ರ ಶಮುನಂ ಸರ್ವಶಾಂತಿಕರಂ ಹರಂ । 
ಯಸ್ಕಶ್ರ ನಣಮಾತ್ರೆ (ಬಣ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯಾ ವಿನಶ್ಯತಿ 1 ೫ ॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವಾ ತಸಭು ಜಸ್ತಂಭನವರ್ಣನ 


ಇ ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಮಹಾಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದ ಸೂತನೆ! ನನಗೆ 
ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸ್ಪಂದನು ಮಹಾಮತಿಯಾದ 
ಕುಂಭಸಂಭವನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು; ಕೇಳು. 

೨. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ನಿತ್ರಾನರುಣಪುತ್ರನಾದ ಓ ಮಹಾತ್ಮನೆ! 
ನರಾಶರಮುನಿಯ ಮಗನೂ ಮುರಿಶ್ರೆ ೇಷ್ಟ ನೂ ಆದ ವಾ ಸಮು ಹೇ ಗೆ ಬುದ್ದಿ 
ಭ್ರಮಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. 

೩. ಮಹಾಬುದಿ ಯಾದ ಆತನು ಅನೇಕ ಶಾಖಾಭೇದಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ 

ನಾಲ್ಲು ವೇದಗಳನ್ನೂ ನಿಭಜನೆಮಾಡಿದನು. ಹೆದಿನೆಂಟು ಪ್ರರಾಣಗಳನೂ oN 
je ಸೂತನೇ ನ ಪಾಠವಾಡಿಸಿದರು. 

೪. ವೇದಗಳು, ಸ್ಮ ಎತಿಗಳು, ಪುರಾಣಗಳು- ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಿ, 0 ಲೋಕಮನೋಪಹರನೆನಿಸಿದ ಮಹಾಭಾರತನೆಂಬ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 

೫. ಆ ಗ್ರಂಥವು ಸಕಲ ಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಮನಶ್ಶಾಂತಿ 


ಪಂಚನವತಿತಮೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ ೮೭೩ 


ಏಕದಾ ಸ ಮುನಿಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಸರ್ಯಟಿನ್ಸೃಥಿನೀತಲೇ ] 


ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ನೈನಿಷಾರಣ್ಯಂ ಯತ್ರ ಸಂತಿ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | ೬॥ 
ಆಸ್ಟಾಶೀತಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶೌನಕಾದ್ಯಾಸ್ತಪೋಧನಾಃ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಿತಮುಹಾಭಾಲಾ ಲಸದ್ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿನಃ ॥೭॥ 
ವಿಭೂತಿಧಾರಿಣೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರುದ್ರಸೂಕ್ತಜಪಸ್ರಿಯಾನ್‌ । 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಸಂಸಕ್ತಾನ್‌ಶಿವನಾಮಕೃತಾಧರಾನ್‌ RON 
ಏಕ ಏನ ಹಿ ವಿಶ್ವೇಶೋ ಮುಕ್ತಿದೋ ನಾನ್ಯ ಏನ ಹಿ । 

ಇತಿ ಬ್ರುವಾಣಾನ್ಸತತಂ ಪರಿನಿಶ್ಲಿತಮಾನಸಾನ್‌ FN 
ವಿಲೋಕ್ಯ ಸ ಮುನಿರ್ವ್ಯಾಸಸ್ತಾನ್ಸರ್ಮಾನ್ಸಿರಿಶಾತ್ಮನಃ । 

ಉತ್ಕಿಸ್ಕ ತರ್ಜನೀಮುಚ್ಚೈಃ ಪ್ರೋವಾಚೇದಂ ವಚಃ ಪುನಃ ॥ ೧೦॥ 
ಪರಿನಿರ್ನಿಥ್ಯ ವಾಗ್ದಾಲಂ ಸುನಿಶ್ಚಿತ್ಯಾಸಕೃದ್ಪಹು |: 

ಇದನೋಕಂ ಪರಿಜ್ಞಾತಂ ಸೇವ್ಯಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರೋ ಹರಿಃ 1 ೧೧ ॥ 





ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಉತ್ತಮ ಚರಿತ್ರೆಯಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುವ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 

೬. ಒಮ್ಮೆ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಆ ಮಹಾಮುಥಿಯು ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸುತ್ತುತ್ತ ಸಮಸ್ತ ಮುನಿವರ್ಯರೂ ನೆರೆದಿದ್ದ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇತಿ 
ಸಿದನು. 

೭. ಶೌನಕನೇ ಮುಂತಾದ ಎಂಬತ್ತೆಂಟುಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಮುನೀಶ್ತರರು 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ವಿಶಾಲಗಳಾದ ಹಣೆಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತರಾಗಿದ್ದರು. 

೮. ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಭಕ್ಕಿಭಾವದಿಂದ ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳನ್ನು ಜಸಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಆರಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯಗ್ರಚಿತ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ಶಿವನಾಮಗಳ ಜಪದಲ್ಲಿಯೇ ಆದರನನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

೯, ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನೇ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನು. ಬೇರೊಬ್ಬ ನಿಲ್ಲ. ಎಂದು 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಆ ತತ್ತ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಸ್ಪಂಶಯವಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. 

೧೦. ಆ ಮುರಿವರ್ಯನು ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಆ ಖುಹಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನ ವಮಿಂಬೆರಳನ್ನೆ ತ್ರಿ ಹಿಡಿದು ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಉಚ್ಚಸ್ತರದಿಂದ ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

೧೧. «ಸಕಲ ನಾಗ್ಜಾಲವನ್ನೂ. ಆಲೋಚನೆಮಾಡಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಅನೇಕ 


೮೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವೇದೇ ರಾಮಾಯಣೇ ಚೈನ ಪುರಾಣೇಷು ಚ ಭಾರತೇ । 


ಆದಿನುಧ್ಯಾನಸಾನೇಷು ಹರಿರೇಕೋಂತ್ರ ನಾಪರಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ನ ಮೃಷಾ ಪುನಃ । 

ನ ನೇದಾದಪರಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ನ ದೇವೋಂಚ್ಯುತತಃ ಪರಃ 1 ೧೩ ೫ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಃ ಸರ್ನದೋ ನಾನ್ಯೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶೋಂಪ್ಯಪನರ್ಗತಃ | 

ಏಕ ಏನ ಹಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಸ್ತತೋ ಧ್ಯೀಯೋ ನ ಚಾಪರಃ 1 ೧೪ ॥ 


ಭುಕ್ತೇರ್ಮುಕ್ತೇರಿಹಾನ್ಯತ್ರ ನಾನ್ಯೋ ದಾತಾ ಜನಾರ್ದನಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾಚ್ಚತುರ್ಭುಜೋ ನಿತ್ಯಂ ಸೇವನೀಯಃ ಸುಖೇಪ್ಸುಭಿಃ ! ೧೫ ॥ 
ನಿಹಾಯ ಕೇಶವಾದನ್ಯಂ ಯೇ ಸೇನಂತೇಃಲ್ಪಮೇಧಸಃ | 


ಸಂಸಾರಚಕ್ರೇ ಗಹನೇ ತೇ ವಿಶಂತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ I ೧೬ ॥ 
ಏಕ ಏನ ಹಿ ಸರ್ವೇಶೋ ಹೃಷೀಕೇಶಃ ಪರಾತ್ಪರಃ । 
ತಂ ಸೇನಮಾನಃ ಸತತಂ ಸೇವ್ಯಸ್ತ್ರಿಜಗತಾಂ ಭನೇತ್‌ 1 ೧೬ ॥ 


ತಡ ತ 





ವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಲು ನನಗೆ ಇದೊಂದೇ ದೃಢನಿಶ್ವಯವಾಗಿರುವುದು. 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಕಲರಿಗೂ ಸೇವ್ಯನಾಗಿರುವನು. 

೧೨. ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿಯೂ, 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನೇ ಕೀರ್ತಿಸಲ್ಪಡು. 
ತ್ರಿರುವನಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ದೈವವಲ್ಲ. 

೧೩. ಸತ್ಯವು. ಸತ್ಯವು. ಮೂರುಬಾರಿಗೂ ಈ ನನ್ನ ವಾಕ್ಯವೇ ಸತ್ಯವು. 
ಎಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳಾದುದಲ್ಲ. ವೇದರಾಶಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಲ್ಲ. 
ಅಚ್ಛುತನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದ ದೇವರಿಲ್ಲ. 

೧೪. ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀರಮಣನೇ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದನು. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ವರನೇ ಮೋಕ್ಟ್ನ 
ವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಆತನೊಬ್ಬನೇ ಮಾನವರ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
ನಿಷಯನಾಗಬೇಕಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಲ್ಲ. 

೧೫. ಜನಾರ್ದನನ್ನುಳಿದು ಇಹದಲ್ಲಿ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಪರದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನೂ ಕೊಡುವವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸುಖವನ್ನಪೇಕ್ಸಿಸುವವರು 
ನಿತ್ಯವೂ ಚತುರ್ಭುಜನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೧೬. ಯಾವ ಮಂದಬುದ್ಧಿಗಳು ಕೇಶವನನ್ನುಳಿದು ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು 
ಸೇನಿಸುವರೊ, ಅವರು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರ. 
ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವರು. 

೧೭. ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ, ಪರಾತ್ಸರನೂ ಆದ ಹೃಷೀಕೇಶನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವೋ 
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ಏಕೋ ಧರ್ಮಪ್ರದೋ ನಿಷ್ಲುಸ್ತೇಕೋ ಬಹ್ವರ್ಥದೋ ಹರಿಃ । 

ಏಕಃ ಕಾನುಪ್ರ ದಶ ಕ್ರೀತ್ಯೆ | “ನೋಕ್ಸ ಪ್ರ ಸೋಚ್ಛು ತಃ ॥ ೧೮ ॥ 

ಶಾಜರ್ತೀಣಂ ಜೀ ಸರಿತ ಜ್ಯ ದೇನಮನ್ಯ ಎಸೀ 

ತೇ ಸದ್ಬಿಶ್ಚ ಬಹಿಷ್ಕ್ಯಾರ್ಯಾ bs ಯಥಾ ದ್ವಿಜಾಃ IH ೧೯ 

ಶೃತ್ವೇತಿ ವಾಕ್ಯಂ ವ್ಯಾಸಸ್ಯ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯವಾಸಿನಃ ¥ 

ಪ್ರವೇಷಮಾನಹೃ ದಯಾಃ ಪರಿಪ್ರೋಚುರಿದಂ ವಚಃ i ೨೦ ॥ 
ಯಷಯ ಊಚುಃ ;-- 


ಪಾರಾಶರ್ಯಮುನೇ ಮಾನ್ಯಸ್ಥ್ಯಮಸ್ಮಾಕಂ ಮಹಾಮತೇ । 

ಯತೋ ನೇದಾಸ್ತ್ವಯಾ ವ್ಯಸ್ತಾಃ ಪುರಾಣಾನ್ಯಪಿ ನೇತ್ಸಿ ಯತ್‌ ॥ ೨೧ ॥ 
ಯತಶ್ಚ ಕರ್ತಾ ತ್ವ ನುಸಿ ನುಹತೋ ಭಾನಿತಸ್ಯ ವೈ । 
ಧಮಾನರ್ಥಕಾನುನೋಕ್ಬಾ ಣಾಂ ವಿನಿಶ್ಚಯ ಕ್ಸ ತೋ ಧ್ರುವಂ ॥ ೨೨॥ 


ತತ್ತ್ವಜ್ಞಃ ಕೋಂಪರಶ್ಹಾತ್ರ ತ್ವತ್ತಃ ಸತ್ಯ 5 ಶೀಸುತ ॥ ೨೩ ॥ 


ತ್ರಮದೈವವು. ಆತನನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಾನವನು ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಸೇವ್ಯನಾಗುವನು. 

೧೮. ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವೊಬ್ಬನೇ ಧರ್ಮಪ್ರದನು. ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ 
ಸರ್ವಾರ್ಥದಾಯಕನು. ಚಕ್ರ ಪಾಣಿಯೊಬ್ಬ ನೇ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇಂಸು 
ವವನು. ಆಚ್ಛುತನಾದ ಆತನೊಬ್ಬ ನೇ ನೋಕ್ಸ ವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 

೧೯. ಶಾರ್ಜ್ಸಪಾಣಿಯಾದ ಆತನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ei ಬೇರೆ ದೈವವನ್ನು 
ಉಪಾಸಿಸುವರೂ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವೇದಾಧ್ಯಯನಹೀನರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂತೆ 
ಸಜ್ಜನರ ಬಹಿಷ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾಗಿರುವರು.'' 

೨೦. ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಣನಾಸಿ 
ಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಲ್ಲರೂ ಕಂಪಿಸುವ ಹೃದಯಗಳುಳ್ಳ ನರಾಗಿ ಇಂತೆಂದು 
ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

5೧. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಮಹಾಮತಿಯಾದ ವೇದವ್ಯಾಸನೆ! 
ನೀನು ನಮಗೆಳ್ಬರಿಗೂ ಮಾನ್ರತನುನಾಗಿರುವೆ. ನೇದಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ಸಿಂದಲೆ! 
ವಿಭಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. ನೀನು ಸಕಲ ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವೆ. 

೨೨. ಅಲ್ಲದೆ ಮಹಾಗ್ರಂಥನಾದ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಕರ್ತವಾಗಿರುವೆ. 
ಆ ಗ್ರಂಥದಿಂದಲೇ ನುನುಷ್ಯರಿಗೆ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ನಿಶ್ಚ ಯಜ್ಞಾ ಫ್ಲಾನವುಂಬಾಗುವುದು ನಿಜವು 

೨೩. ಅಯ್ಯಾ ಸತ್ತ ನತಿಯ ಪುತ್ರಕೆ! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತಲು: 
ತತ ಜ್ಞ ನಾಡವನು ಬೇರೆ ಯಾನನಿರುನನು? 


ಖ್‌ 


೮೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭವತಾ ಯತ್ರತಿಜ್ಞಾತಂ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯೋತ್ಠಿಸ್ಯ ತರ್ಜನೀಂ । 


ಅಸ್ಮಿನ್ಮಾಣವಕಾಸ್ತೃತ್ರ ಪರಿಶ್ರದ್ದಧತೇ ನಹಿ ॥ ೨೪ ॥ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತಸ್ಯ ನಚಸಸ್ಸನ ಶ್ರದ್ಧಾ ಭವೇತ್ತದಾ । 

ಯದಾಂಃ5ನಂದನನೇ ಶಂಭೋಃ ಪ್ರತಿಜಾನಾಸಿ ನೈ ವಚಃ I ೨೫ ॥ 
ಗಚ್ಛ ವಾರಾಣಸೀಂ ವ್ಯಾಸ ಯತ್ರ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಸ್ವಯಂ । 

ನ ತತ್ರ ಯುಗಧರ್ಮೊೋಸ್ತಿ ನ ಚ ಲಗ್ನಾ ವಸುಂಧರಾ ॥ ೨೬॥ 
ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ಮುನಿರ್ವ್ಯಾಸಃ ಕಿಂಚಿತ್ಕುಪಿತನದ್ದೃದಿ 

ಜಗಾಮು ತೂರ್ಣಂ ಸಹಿತಃ ಸೃಶಿಷ್ಕೈ ರಯುತೋನ್ಮಿತೈಃ ॥ ೨೭॥ 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ವಾರಾಣಸೀಂ ವ್ಯಾಸಃ ಸ್ನಾತ್ಕ್ಯಾ ಪಂಚನದೇ ಪ್ರದೇ | 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಾಧವಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಯಯೌ ಸಪಾದೋದಕಂ ತತಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಾದಿಕಂ ಕೃತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚೈನಾದಿಕೇಶನಂ | 

ಪಂಚರಾತ್ರಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ವೈಷ್ಣನೈರಭಿನಂದಿತಃ 1 ೨೯ ॥ 
ಅಗ್ರತಃ ಪೃಷ್ಠತಃ ಶಂಖೈರ್ನಾದ್ಯಮಾನೈಃ ಪ್ರನೋದಿತಃ । 

ಜಯ ನಿಷ್ಣೋ ಹೃಷೀಕೇಶ ಗೋನಿಂದ ಮಧುಸೂದನ 1 ೩೦॥ 


ಪರಾ ರಕಾರಾರಾಾಾರಾಾಾರಾಾ 





೨೪-೨೫. ನೀನು ಬೆರಳನ್ಸೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಯಾವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವೆಯೊ, ಆ ನಿನ್ನ ದೃಢನಿಶ್ಚಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ನಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರು ಪೂರ್ಣ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಮಹೇಶ್ವರನ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಆನಂದ 
ಕಾನನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆಯಾದರೆ ಆಗ ಮಾತ್ರ 
ಶಪಥಪೂರ್ವಕವಾದ ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯುಂಟಾಗುವುದು. 

೨೬, ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯ! ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವ 
ವಾರಾಣಸೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ ಯುಗಧರ್ಮಗಳು ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಭೂಲೋಕದ ಕಲ್ಮಸಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ." 

೨೭, ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಕೋಪವನ್ನು ತಾಳಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ 
ಪರಿವಾರಿತನಾಗಿ ವೇಗದಿಂದ ಹೊರಟನು. 

೨೮. ಆ ವ್ಯಾಸನು ವಾರಾಣಸಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಪಂಚನದ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಮಾಧವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪಾದೋದಕತೀರ್ಥದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 

೨೯, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಾಜ್ಟಿಶಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಆದಿಕೇಶವನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗನೋಕ್ತವಾದ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಿಂದ ಅಭಿನಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. 

೩೦-೩೯. ಮುಂದೆಯೂ, ಹಿಂದೆಯೂ ಶಂಖಗಳು ಬಾಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು. 
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ಅಚ್ಯುತಾನಂತ ವೈಕುಂಠ ಮಾಧವೋಪೇಂದ್ರಕೇಶವ । 


ತ್ರಿನಿಕ್ರವು ಗದಾಸಾಣೇ ಶಾರ್ಜ್ಜಪಾಣೇ ಜನಾರ್ದನ "೩೧ ॥ 
ಶ್ರೀನತ್ಸನಕ್ಸಃ ಶ್ರೀಕಾಂತ ಪೀತಾಂಬರ ಮುರಾಂತಕ | 

ಫೈಟಿಭಾರೇ ಬಲಿದ್ದಂಸಿನ್ಕಂಸಾರೇ ಕೇಶಿಸೂದನ ೩೨ ॥ 
ನಾರಾಯಣಾಸುರರಿಪೋ ಕೃಷ್ಣ ಶೌರೇ ಚತುರ್ಭುಜ | 
ದೇನಕೀಹೃದಯಾನಂದ ಯಶೋದಾನಂದನರ್ಧನ h ೩೩ ॥ 
ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ದೈತ್ಯಾರೇ ದಾಮೋದರ ಬಲಪ್ರಿಯ । 

ಬಲಾರಾತಿಸ್ತುತ ಹರೇ ವಾಸುದೇವ ವಸುಪ್ರದ ॥ ೩೪ ॥ 
ನಿಷ್ಕಕ್ಚಮೂಸ್ತಾಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರಥ ನನಮಾಲಿನ್ನರೋತ್ತಮ । 

ಅಧೋಕ್ಸಜ ಕೃಮಾಧಾರ ಪದ್ಮನಾಭ ಜಲೇಶಯ | ೩೫ ॥ 
ನೃಸಿಂಹ ಯಜ್ಞ ವಾರಾಹ ಗೋಪಗೋಪಾಲವಲ್ಲಭ | 

ಗೋಸೀಪತೇ ಗುಣಾತೀತ ಗರುಡಧ್ಯಜ ಗೋತ್ರ ಭೃತ್‌ | ೩೬ ॥ 
ಜಯ ಚಾಣೂರಮಹಥನ ಜಯ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯರಕ್ಷಣ 

'ಜಯಾನಾದ್ಯ ಜಯಾನಂದ ಜಯ ನಿಲೋತ್ಸಲದ್ಯುತೇ ॥ ೩೭॥ 


—— SE ಪ ಪಿ ವಷಿಾಶ್ರಾಭಾಜ್ಯರೂ ಕಾ ವದರ್ರಘಪಪ್ರ,ಶಜ್ಯ್ಮ ಕ ನಟ್ರಘ್ರಪಾಪ ಪಥುಥಥಾ ಘೂ ೂಐಅಭಧರಾ್‌ಾ 





ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮಗಳನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
i ಸರ್ವವ್ಯಾಸಿಯೆ ! ಇಂದ್ರಿ ಯನಿಯಾಮಕನೆ! ವೇದವೇದ್ಯನೆ! ಮಧುವೈರಿಯೆ! 
ನಾಶರಹಿತನೆ! ವೈಕುಂಠವಾಸಿಯೆ ! ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣನೆ! ಇಂದ್ರಾನುಜನೆ! ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೆ! ತ್ರಿನಿಕ್ರಮನೆ! ಗದಾಪಾಣಿಯೆ ! ಶಾರ್ಜ್ಜಧನುರ್ಧರನೆ! 
ಜನಾರ್ದನನೆ! ಶ್ರೀವತ್ಸವನ್ನು ಎದೆಯಲ್ಲಿ ತಳೆದಿರುವವನೆ! ಶ್ರೀಕಾಂತನೆ! 
ನೀತೌಂಬರಧಾರಿಯೆ ! ಮುರವೈರಿಯೆ ! ಕೈಟಭಸಂಹಾರಿಯೆ! ಬಲಿಧ್ವಂಸಿಯೆ! 
ಕಂಸನಿಷೂದನನೆ! ಕೇಶಿಯನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದನನೆ! ನಾರಾಯಣನೆ! ರಾಕ್ಷಸ 
ಮರ್ದನನೆ! ಲೋಕಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕನೆ! ಶೌರಿಯೆ! ಚತುರ್ಭುಜನೆ! ದೇವಕೀ 
ದೇನಿಯ ಹೃದಯವನ್ನಾನಂದಗೊಳಿಸಿದವನೆ! ಯಶೋದೆಯ ಆನಂದವನ್ನು 
ಹೆಚಿ ಸಿದವನೆ! ಮಲಾಖಯತನೇತ್ರನೆ! ದ್ಛೈತ್ಯರಿಪುವೆ! ದಾಮೋದರನೆ! 
ಮಸ್ತ ತನೆ! 'ಶ್ರೀಹರಿಯೆ! ವಸುದೇವನ 

ಗರುಡವಾಹನನೆ! ವನಮಾಲಾ 
ನೆ! ಭೂಮಿಗೆ ಆಧಾರನೆ! 
ನೆ! ಯಜ್ಞವರಾಹಮೂರ್ತಿಯೆ! 
ಗ 


€ 

\ 
ಪದ್ಮನಾಭನೆ! ಕ್ಸೀರಸಾಗರಶಯನನೆ! ನರಸಿಂ 
ವ ುಣಾತೀತನೆ! ಗರುಡಧ ಜನೆ! 


ಗೋಪಾಲಕರ ನ್ರಿಯನೆ! 
ಗೋವರ್ಧನಗಿರಿಧಾರಿಯೆ! ಚಾಣೂರಮಥ ನನೆ! 
ಸಿದ್ಧನೆ! ಆನಂದಸ್ತರೂಪನೆ! ನೀಲೇಂದೀವರಸಮಾನಶರೀರನೆ! ಕೌಸ್ತುಭದಿಂದ 
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™ 


೮೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೌಸ್ತುಭೋದ್ಭೂಹಿತೋರಸ್ಥ ಪೂತನಾಧಾತುಶೋಷಣ | 

ರಕ್ಷ ರಕ ಜಗದ್ರಕ್ಟಾನುಣೇ ನರಕಹಾರಕ ॥ ೩೮॥ 
ಸಹಸ್ಪಶೀರ್ಷಪುರುಷ ಪುರುಹೂತ ಸುಖಪ್ರದ ! 

ಯದ್ಭೂತಂ ಯಚ್ಚ ಭಾವ್ಯಂ ವೈ ತತ್ತೈಕಃ ಪುರುಷೋ ಭವಾನ್‌ ॥ ೩೯॥ 
ಇತ್ಯಾದಿನಾನುಮಾಲಾಭಿಃ ಸಂಸ್ತುವನ್ಮನಮಾಲಿನಂ । 


ಸ್ವಚ್ಛಂದಲೀಲಯಾ ಗಾಯನ್ನೃೃತ್ಯಂಶ್ಚ ಪರಯಾ ಮುದಾ 1 ೪೦॥ 
ವ್ಯಾಸೋ ನಿಶ್ಲೇಶಭನನಂ ಸಮಾಯಾತಃ ಸಹೃಷ್ಟವತ್‌ 

ಜ್ಞಾನವಾಪೀ ಪುರೋಭಾಗೇ ಮಹಾಭಾಗನತೈಃ ಸಹ !೪೧॥ 
ವಿರಾಜಮಾನಸತ್ವಂಠಸ್ತುಲಸೀವರದಾಮಭಿಃ । 

ಸ್ವಯಂ ತಾಲಧರೋ ಜಾತಃ ಸ್ಮಯಂ ಜಾತಃ ಸುನರ್ತಕಃ W ೪೨ ॥ 
ನೇಣುವಾದನ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಃ ಸ್ವಯಂ ಶೃತಿಧರೋಭನತ್‌ । 

ನೃತ್ಯಂ ಪರೀಸಮಾಪ್ಯೇತ್ಥಂ ವ್ಯಾಸಃ ಸತ್ಯವತೀ ಸುತಃ 1 ೪೩॥ 
ಪುನರೂರ್ಧ್ವಂ ಭುಜಂ ಕೃತ್ವಾ ದಕ್ಷಿಣಂ ಶಿಷ್ಯಮಧ್ಯಗಃ । 

ಪುನಃ ಪಸಾಠ ತಾನೇವ ಶ್ಲೋಕಾನ್ಲಾಯನ್ನಿ ನೋಚ್ಚಕೈಃ WH ೪೪ ॥ 


ಹೊಳೆಯುವ ವಕ್ಸಸ್ಥಳವುಳ್ಳವನೆ! ಪೂತನೆಯ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಶೋಷಿಸಿದವನೆ! 
ಲೋಕರಕ್ಸಾಮಣಿಯೆ ! ನರಕಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುನವನೆ! ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು. ಅನೆಂತಶಿರಸ್ಪನಾದ ಓ ಸರಮಪುರುಷನೆ! ಇಂದ್ರಸಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ವನೆ! ಯಾವುದು ಉಂಟಾಗಿರುವುದೊ, ಯಾವುದು ಮುಂದೆ ಆಗಲಿರು 
ವುದೊ ಅವೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಕಾರಣಪುರುಷನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ.'' 

೪೦-೪೧. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಮಾವಳಿಗಳಿಂದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ತೆನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ನಿಯು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಲೀಲೆಯಿಂದಲೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ ಗಾಯನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ನರ್ತಿಸುತ್ತ ಹರ್ಷ 
ಗೊಂಡವನಂತೆ ಮಹಾಭಾಗವತರೊಡನೆ ಪರಿವಾರಿತನಾಗಿ ಜ್ಞ್ಲಾನವಾಪಿಯ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

೪೨. ತುಲಸಿಯ ಉತ್ತಮ ಮಣಿಗಳ ಹಾರಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಕಂಠವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆತನು ತಾನೇ ತಾಲಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸುವವನೂ ಮುಖ್ಯ 
ನರ್ತಕನೂ ಆಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. 

೪೩. ಕೊಳಲನ್ನೂದುವ ತತ್ತ ವನ್ನರಿತ ಅವನು ತಾನೇ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಹಾಕುತ್ತಿದ ನು. ಇಂತು ಸತೃವತೀಪುತ್ರನಾದ ವೇದವ್ಯಾಸನು ತನ್ನ ನೃತ್ಯನನ್ನು 
ಪರಿಸಮಾಸ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ತನು. 

ಅಲ, ಪುನಃ ಶಿಷರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಬಲಗೈ ಯನ್ನೇ 


ಪಂಚನವತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯ ೮೭೯ 


ಪರಿನಿರ್ಮಥ್ಯ ವಾಗ್ದಾಲಂ ಸುನಿಶ್ಚಿತ್ಯಾಸಕೃದ್ಧಹು । 


ಇದವಮೇಕಂ 'ಸೆರಿಜ್ಞಾ 'ತಂ ಸೇವ್ಯಃ ಇರ್ನೇಶ್ವ ೫ನ ಹರಿಃ | ೪೫ ॥ 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ಲೊ ) ಕಸಂಘಾತಂ ಸೃಪ್ಪ ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪ ಬೋಧಕಂ | 

ಯಾನತ್ಸಕಿ ಸ ವ್ಯಾಸಃ ಸವ್ಯ ಮುಕ್ತಿ | “ವೈ ಭುಜಂ | ೪೬ ॥ 
ತಸ್ತಂಭ ತಾನತ್ತದ್ಬಾಹುಂ ಸ ಕೈಲಾದ ಸೃ ಲೀಲಯಾ 
ವಾಕ್ಸ_ಂಭಶ್ಲಾಸಪಿ ತಸ್ಯಾಸೀನ್ಮುನೇರ್ನ್ಯ್ಯಾಸಸ್ಯ ಸನ್ಮುನೇಃ 1 ೪೭॥ 
ತತೋ ಗುಪ್ತಂ ಸಮಾಗನ್ಮು ವಿಷ್ಣುರ್ವ್ಯಾಸಮಭಾಷತ | 

ಅಪರಾದ್ಧಂ ಮಹಚ್ಚಾತ್ರ ಭವತಾ ವ್ಯಾಸ ನಿಶ್ಚಿತಂ | ೪೮ ॥ 
ತನೈತದಸರಾಧೇನ ಭೀತಿರ್ಮೇಂಪಿ ಮಹತ್ತರಾ। 

ಏಕ ಏವಹಿ ನಿಶ್ಚೇಶೋ ದ್ವಿತೀಯೋ ನಾಸ್ತಿ ಕಶ್ಚ ನ I ೪೯॥ 
ತತ್ರಸಾದಾದಹಂ “ಚಕ್ರಿ ಲಕಿ ಒೀಶಸ್ತ ಸ್ಪತ್ರಭಾವತಃ | | 

ತ್ರೈ `ಯೋಕ ರಕ್ಷಾ ಸಾಮುರ್ಥ್ಯಂ ದತ್ತಂ ತೇನೈನ ಶಂಭುನಾ । ೫೦ ॥ 





ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಪುನಃ ಅದೇ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೇ ಉಚ್ಚದ್ದನಿಯಿಂದ ಗಾಯನಮಾಡು 
ವವನಂತೆ ರಾಗಸಹಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲುಪಕ್ತ ಮಿಸಿದನು. 

೪೫, "" ಸಮಸ್ತ ವಾಗ್ದಾ ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಥನಮಾಡಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ನಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯವೊಂದೇ ನನಗೆ ತಿಳಿದಂತಾಯಿತು. ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಸಕಲಮಾನವರಿಗೂ ಸೇವ್ಯನು."' 

೪೬-೪೭. ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸುವ ಇದೇ ಮೊದಲಾದ 
ಶ್ಲೋಕಪಜ್ತಿಗಳನ್ನು ಆ ವ್ಯಾಸನು ಬಲಗೈಯನ್ನೆತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಶಸಥ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಅವನ ಕೈಯನ್ನು ಅನಾಯಾಸ 
ವಾಗಿಯೇ ಸೃಂಭನಗೊಳಿಸಿದನು. ಖುಷಿವರ್ಯನೆನಿಸಿದ ವ್ಯಾಸಮ ಹಾಮಸುಫಿಗೆ 
ನಾಲಿಗೆಯೂ ಸ್ಮಂಭಿತವಾಗಿ ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡಲಾರದಾದುವು. 

೪೮. ಆಗ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. "ವ್ಯಾಸಮುನಿಯೆ ! ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಮಹಾಸರಾಧವನ್ನು 
ಮಾಡಿವೆ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯವು. 

೪೯, ನಿನ್ನ ಈ ಅಸರಾಧದಿಂದ ನನಗೂ ಅಪಾರವಾದ ಭಯ ವ್ರಂಟಾ 
ಗಿರುವುದು. ವಿಶ್ರೇಶ್ರರನೊಬ್ಬನೀ ಸಕಲಕ್ಕೂ ಸಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವನು. 
ಆತನಿಗೆ ಅಧಿಕನಾಗಲಿ ಸಮಾನನಾಗಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. 

೫೦, ಆತನ ಅನುಗ್ರರದಿಂದಲೆ € ನಾನು "ಚಕ್ರಾಂ ಉಧನಾಣಿಜಯಾಗಿರ 
ವೆನು. ಅದರಿಂದಲೇ ಸಾನು ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ವಸ್ಲಭನಾಗಿರುವೆನ.. ಆ ಶಂಭುನೆ: 
ನನಗೆ ಮೂರು ಲೂ ಕಗಳನು, ಪಾಲಿಸುವ ಸಮು ಸುಮ ಕೂಟಿಕ 





೮೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೌಸ್ತುಭೋದ್ಬೂಷಿತೋರಸ್ಕ ಪೂತನಾಧಾತುಶೋಷಣ | 

ರಕ್ಷ ರ್ಟ ಜಗದ್ರಕ್ಸಾನುಣೇ ನರಕಹಾರಕ ॥ ೩೮ ॥ 
ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಸಪುರುಷ ಪುರುಹೂತ ಸುಖಪ್ರದ | 

ಯದ್ಭೂತಂ ಯಚ್ಚ ಭಾನ್ಯಂ ವೈ ತತ್ತೈಕಃ ಪುರುಷೋ ಭವಾನ್‌ ॥ ೩೯॥ 
ಇತ್ಯಾದಿನಾನುಮಾಲಾಭಿಃ ಸಂಸ್ತುವನ್ಯನಮಾಲಿನಂ | 


ಸ್ವಚ್ಛಂದಲೀಲಯಾ ಗಾಯನ್ಸೃತ್ಯಂಶ್ಲ ಪರಯಾ ಮುದಾ 1 VO 
ವ್ಯಾಸೋ ನಿಶ್ಚೇಶಭನನಂ ಸಮಾಯಾತಃ ಸಹೃಷ್ಟವತ್‌ | 

ಜ್ಞಾನವಾಪೀ ಪುರೋಭಾಗೇ ಮುಹಾಭಾಗನತೈಃ ಸಹ 1 ೪೧ ॥ 
ನಿರಾಜಮಾನಸತ್ಕಂಶಸ್ತುಲಸೀವರದಾಮಭಿಃ 

ಸ್ವಯಂ ತಾಲಧರೋ ಜಾತಃ ಸ್ಮಯಂ ಜಾತಃ ಸುನರ್ತಕಃ ॥ ೪೨ ॥ 
ವೇಣುವಾದನ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಃ ಸ್ವಯಂ ಶೃತಿಧರೋಂಭವತ್‌ | 

ನೃತ್ಯಂ ಪರೀಸಮಾಸಷ್ಯೇತ್ಸಂ ವ್ಯಾಸಃ ಸತ್ಯವತೀ ಸುತಃ 1 ೪೩॥ 
ಪುನರೂರ್ಧ್ವಂ ಭುಜಂ ಕೃತ್ವಾ ದಕ್ಸ್ಮಿಣಂ ಶಿಷ್ಯಮಧ್ಯಗಃ | 

ಪುನಃ ಪಸಾಠ ತಾನೇನ ಶ್ಲೋಕಾನ್ಗಾಯನ್ನಿ ನೋಚ್ಚೆಕೈಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ಹ ರಾ ಜಾಣಾ ರಾಹು [ರ್ಧ್ದ್ಬ್ದ 


ಹೊಳೆಯುವ ವಕ್ಸಸ್ಥಳವುಳ್ಳವನೆ! ಸೂತನೆಯ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಶೋಷಿಸಿದವನೆ! 
ಲೋಕರಕ್ಸಾಮಣಿಯೆ! ನರಕಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವವನೆ! ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು. ಅನಂತಶಿರಸ್ವನಾದ ಓ ಸರಮಪುರುಷನೆ! ಇಂದ್ರಸಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟವನೆ! ಯಾವುದು ಉಂಟಾಗಿರುವುದೊ, ಯಾವುದು ಮುಂದೆ ಆಗಲಿರು 
ವುದೊ ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಕಾರಣಪುರುಷನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ.'' 

೪೦-೪೧. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಮಾವಳಿಗಳಿಂದ ವಹಾವಿಷ್ಣುತೆನ್ನು 
ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡುತ್ತ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಲೀಲೆಯಿಂದಲೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ ಗಾಯನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ನರ್ತಿಸುತ್ತ ಹರ್ಷ 
ಗೊಂಡವನಂತೆ ಮಹಾಭಾಗನತರೊಡನೆ ಸರಿನಾರಿತನಾಗಿ ಜ್ಞಾನವಾಸಿಯ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

೪.೨. ತುಲಸಿಯ ಉತ್ತಮ ಮಣಿಗಳ ಹಾರಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಕಂಠವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆತನು ತಾನೇ ತಾಲಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸುವವನೂ ಮುಖ್ಯ 
ನರ್ತಕನೂ ಆಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಲ ಕೊಳಲನ್ನೂದುವ ತತ್ತ ವನ್ನರಿತ ಅವನು ತಾನೇ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂತು ಸತ್ಯವತೀಪುತ್ರನಾದ ವೇದವ್ಯಾಸನು ತನ್ನ ನೃತ್ಯವನ್ನು 
ಪರಿಸಮಾಸ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ತನು. 

ಅಳ, ಪುನಃ ಶಿಷರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಬಲಗೈೆಯನ್ನೇ 


SOS 





ಪಂಚನವತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯ ೮೬೯ 


ಪರಿನಿರ್ಮಥ್ಯ ವಾಗ್ದಾಲಂ ಸುನಿಶ್ಚಿತ್ಯಾಸಕೃದ್ಧಹು | 


ಇದಮೇಕಂ ಪರಿಜ್ಞಾತಂ ಸೇವ್ಯಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರೋ ಹರಿಃ 1 ೪೫ ॥ 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ಲೋಕಸಂಘಾತಂ ಸ್ಪಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪ್ರಬೋಧಕಂ 

ಯಾವತ್ಸಠತಿ ಸ ವ್ಯಾಸಃ ಸನ್ಯಮುಕ್ತಿಸ್ಯ ವೈ ಭುಜಂ ॥ ೪೬ ॥ 
ತಸ್ತಂಭ ತಾನತ್ತದ್ಬಾಹುಂ ಸ ಶೈಲಾದಿಃ ಸ್ವಲೀಲಯಾ । 
ವಾಕ್ಸ_ಂಭಶ್ವಾಪಿ ತಸ್ಕಾಸೀನ್ಮುನೇರ್ನ್ಯಾಸಸ್ಯ ಸನ್ಮುನೇಃ ೪೭ I 
ತತೋ ಗುಪ್ತಂ ಸಮಾಗಮ್ಮ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಾಸಮಭಾಷತ | 

ಅಪರಾದ್ಧಂ ಮಹಚ್ಚಾತ್ರ ಭವತಾ ವ್ಯಾಸ ನಿಶ್ಚಿತಂ | ೪೮ ॥ 
ತನೈತದಪರಾಧೇನ ಭೀತಿರ್ಮೇಂಪಿ ಮಹತ್ತರಾ । 

ಏಕ ಏನ ಹಿ ನಿಶ್ಮೇಶೋ ದ್ವಿತೀಯೋ ನಾಸ್ತಿ ಕಶ್ಚನ 1 ೪೯॥ 
ತತ್ಪಸಾದಾದಹಂ ಚಕ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಸ್ತತ್ರ್ರಭಾವತಃ । 

ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ರಕ್ಸಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ದತ್ತಂ ತೇನೈವ ಶಂಭುನಾ ! ೫೦ ॥ 


ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಪುನಃ ಅದೇ ಕ್ಲೋಕಗಳನ್ನೇ ಉಚ್ಚದ್ದ ಸ ನಿಯಿಂಡ ಗಾಯನಮಾಡು 
ವವನಂತೆ ರಾಗಸಹಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲುಪಕ್ತ ಮಿಸಿದನು. 

೪೫, "" ಸಮಸ್ತ ವಾಗ್ದಾ ಲವನ್ನೂ ರಿರ್ಮಥನಮಾಡಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ನಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯವೊಂದೇ ನನಗೆ ತಿಳಿದಂತಾಯಿತು. ಸರ್ವೇ 
ಶ್ರರನಾದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಸಕಲಮಾನವರಿಗೂ ಸೇವ್ಯನು. ನ 

೪೬-೪೭, ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸುವ ಇದೇ ಮೊದಲಾದ 
ಶ್ಲೋಕಷಜ್ತೌಗಳನ್ನು ಆ ವ್ಯಾಸ ಚ್ಟ ಬಲಗೈಯನ್ಸೈತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಶಸಥಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ನಂದಿಕೇಶ್ವ ರನು ಅವನ ಕೈಯನ್ನು ಅನಾಯಾಸ 
ವಾಗಿಯೇ ಸ್ತಂಭನಗೊಳಿಸಿದನು. 'ಸಿವರ್ಯನೆನಿಸಿದ ವ್ಯಾಸ ಸಮಹಾಮಃನಿಗೆ 
ನಾಲಿಗೆಯೂ ಸ್ಮಂಭಿತವಾಗಿ ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡಲಾರದಾದುವು. 

ಲ. ಆಗ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. "" ವ್ಯಾಸಮುನಿಯೆ ! ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಮಹಾಸರಾಧವನ 
ಮಾಡಿದೆ. ಇದು ನಿಶ ಶ್ಚಯವು. 

ಲ, ನಿನ್ನ ಈ ಅಸರಾಭದಿಂದ ನನಗೂ ಅಪಾರವಾದ ಭಯವುಂಬಾ 
ಗಿರುವುದು. ವಿಶ್ರೇಶ್ರರನೊಬ್ಬನೀ ಸಕಲಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವನು. 
ಆತನಿಗೆ ಅಧಿಕನಾಗಲಿ ಸಮಾನನಾಗಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. 

೫೦. ಆತನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ ನಾನು ಚಕ್ರಾಯುಧವಾಣಿಯಾಗಿರು 
ವೆನು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಮುಹಾಲಕ್ಷಿ ಗೆ ನಲ್ಲಭನಾಗಿರುವೆನು. ಆ ವೆಃ 


ನನಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರು 


(ಟ್‌ 


ಗೆ 

ಶಭ) 
ಎ ಎಲೆ 
ಬದಿ 


೮೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದ್ರಕ್ಟ್ಯಾ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಮಯಾ ಲಬ್ಬಂ ಹರಾತ್ತತಃ | 


ಇದಾನೀಂ ಸ್ಮುಹಿ ತಂ ಶಂಭುಂ ಯದಿ ಮೇ ಶುಭಮಚ್ಛಸಿ H ೫೧ I 

ಅನ್ಯದಾಪಿ ನ ನೈ ಕಾರ್ಯಾ ಭನತಾ ಶೇಮುಷೀದೃಶೀ । 

ಸಾರಾಶರ್ಯ ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ಸಂಜ್ಞಯಾ ವ್ಯಾಜಹಾರ ಹ iH ೫೨ ॥ 

ಭುಜಸ್ತಂಭಃ ಕೃತಸ್ತೇನ ನಂದಿನಾ ದೃಷ್ಟಿಮಾತ್ರತಃ । 

ವಾಕ್ಸ್ಚ_ಂಭಸ್ತದ್ಧಯಾಜ್ಜಾ ತಃ ಸ್ಪೃಶ ಮೇ ಕಂಠಕಂದಲೀಂ ॥ ೫೩ ॥ 

ಯಥಾ ಸ್ತೋತುಂ ಭವಾನೀಶಂ ಪ್ರಭವಾಮಿ ಭವಾಂತಕಂ | 

ಸಂಸ್ಸೃಶ್ಯ ವಿಷ್ಣುಸ್ತತ್ಛಂಶಂ ಗುಪ್ತಮೇನ ಜಗಾಮ ಹ H ೫೪ ॥ 

ತತಃ ಸತ್ಯವತೀಸೂನುಸ್ತಥಾ ಸ್ತಂಭಿತರೋರ್ಲತಃ । 

ಸ್ರಾರಬ್ಧವಾನ್ಮಹೇಶಾನಂ ಪರಿಷ್ಟೋತುಮುದಾರಧೀಃ 1 ೫೫ ॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ:-- 


ಏಕೋ ರುದ್ರೋ ನದ್ದಿತೀಯೋ ಯತಸ್ತ 
ದ್ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈನೈಕಂ ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ । 
ಯದ್ಯಪ್ಯನ್ಯಃ ಕೋಪಿ ಮಾ ಕುತ್ರಚಿದ್ವಾ 


ನ್ಯಾಚಷ್ಟಾಂ ತದ್ಯಸ್ಯ ಶಕ್ತಿರ್ಮದಗ್ರೇ I ೫೬ ॥ 


೫೧. ಆತನಲಿ ಬ 


ಗೀಗಿ $ 


ಯನ್ನುಮಾಡಿ ವರನನ್ನು ಸಡೆದುದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ 


ತ್ರ ಫೆ 
ಸರಮೈಶ್ರರ್ಯವು ಲಭಿಸಿರುವುದು. ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಲಾಸೆಯಿದ್ದರೆ ಈಗ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡು. 
೫೨. ಇಂತಹ ಮುದಿ ಯನ್ನು ಮತ್ತೆಯಾವಾಗಲೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ತಳೆಯಬೇಡ.''  ಇಂತೆಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಾಶರಪುತ್ರನಾದ 
ವ್ಯಾಸನು ಸನ್ನೆಗಳಂದಲೇ ಹೇಳಿದನು. 

೫೩, "ಆ ಮಹಾನಂದಿಯು ವೃಷ್ಟಿ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಭುಜವನ್ನು 
ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾಡಿರುವನು. ಆತನನ್ನು ನೋಡಿದ ಭಯದಿಂದಲೇ ನನಗೆ 
ವಾಕ್ಸ_,ಂಭವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಕಂಠವನ್ನು ಅಮೃತ 
ಹಸ್ತದಿಂದ ಸ್ಪರ್ತಿಸು. 

೫೪. ಆ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ನಾನು ಸಂಸಾರವೈರಿಯಾದ ಭವಾನೀಪತಿಯನ್ನು 
ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡಲು ಶಕ್ತನಾಗುನೆನು.'' ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಆತನ 
ಕಂಠವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಹಿತನಾದನು. 

೫೫. ನಿಶಾಲಮನಸ್ಪನಾದ ಆ ಸಾತ್ಯವತೇಯನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದ ಬಲಗೈ 
ಯಿಂದಲೇ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸೋತ್ರಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

೫೬. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಹಾರುದ್ರನೊಬ್ಬನೇ ಸಜಾತೀಯ, 


೭ 


ಪಂಚನವತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೮೮೧ 


ಯಃ ಕ್ಸೀರಾಬ್ಬೇರ್ಮಂದರಾಘಾತಜಾತೋ 

ಜ್ಯಾಲಾಮಾಲೀ ಕಾಲಕೂಬೋಂತಿಭೀಮಃ । 
ತಂ ಸೋಢುಂ ವಾ ಕೋಂ ಸರೋಂಭೂನ್ಮಹೇಶಾ 

ದ್ಯತ್ಕೀಲಾಭಿಃ ಕ್ರ ಷ್ಣ ತಾಮಾಹ ವಿಷ್ಣುಃ 1 ೫೭ ॥ 
ಯದಾ ಹೋಂಭೂಜ್ಡಿ ಪತಿರ್ಯಸ್ಯೆ ಯಂತಾ 

ರೋಕೇಶೋ ಬ 50ದನಂ ಭೂಃ ಸಮಸ್ತಾ । 
ವಾದ ನೇದಾ ಯಸ್ಕ ಯೇನೇಷುಪಾತಾ 

ದ್ಹಗ್ಧಾ ಗ್ರಾ ಮಾಸೆ ಸ್ರ್ರೈಪುರಾಸ್ತತ್ಸಮಃ ಕಃ ॥ ೫೮ ॥ 
ಯಂ ಕಂದರ್ಫೋೇ ನೀಕ್ಷೆ ಮಾಣಃ ಸಮಾನಂ 

ದೇವೈರನೆ ರ್ಭಸ್ನ2 ಜಾತಃ ಸ್ವಯಂ ಹಿ | 
ಪೌಸ್ಟ ರಾಣ ಸರ್ವನಿಶ್ಸೈ ಕಷೇತಾ 

ಕೋವಾ ಸ್ತುತ್ಯಃ ಕಾನುಜೇತುಸ್ತತೋಂನ್ಯಃ ॥೫೯॥ 


ವಿಜಾತೀಯ, ಸ್ವಗತಭೇದಗಳಿಲ್ಲದ ಜಗತ್ಪಾರಣನಾಗಿರುವನು. ಬೇರೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಆತನೇ ಬ್ರಹ್ಮಸದನಿರ್ದೇಶ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಆತನ ಸತ್ತೆಯಲ್ಲದೆ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಸದಾರ್ಥಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. ಇತರರು 
ಬೇರೊಬ್ಬ ದೇವನು ಸ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿರುವನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ 
ನಾನು ಮಾತ್ರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ" ಯಾವನ ಶಕ್ತಿಯು ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದೂ, 
ಆತನನ್ನೇ ಪರಮಪದಾರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. 

೫೭. ಹಿಂದೆ ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಂದರಪರ್ವತನ್ನು ಹಾಕಿ ಮಥನ 
ಮಾಡುವಾಗ ಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಾರುತ್ತ ಅತಿಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಲಕೂಟಿನಿಷ 
ವುದ್ಭವಿಸಿತು. ಟ್ರ” ಜ್ವಾ ಜ್ರೆಗಳಿಂದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಬೆಂದು ಕೃಷ್ಣಶರೀರ 
ವುಳ್ಳ ವನಾದನು. 18 ಮಹಾವಿಷವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಮಹೇಶ್ವರ 
ನಲ್ಲದೆ ಬೇರಾವನು ಸಮರ್ಥನಾದನು. 

೫೮. ತ್ರಿಪುರಾಸುರರ ಪಟ್ಟ ಣಗಳನ್ನು ಧ್ಹಂಸಗೊಳಿಸಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ನಿಗೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೇ ಇ. ಓಿ(ಖ್ತಿ ಚತುರ್ಮುಖನೇ. ಸಾರಥಿ 
ಗ ಗ "ಸಮಸ್ಯ ಭೂಮಂಡಲವೂ ಮಹಾರಥನಾಗಿಯೂ, ನಾಲ್ಕು 
ವೇದಗಳೇ ಕುದುರೆಗಳಾಗಿಯೂ ಆಗಿರಲು ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದವನು ಯಾರು? 

೫೯. ಪುಷ್ಪ ಗಜ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸ್ಟಾ ಧೀನಗೊಳಿಸಿ. 
ಕೊಂಡಿರುವ ಮನ್ಮಥನು ಯಾವನನ್ನು ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 118 ನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ತಾನೇ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋದನೊ, ಅಂತಹ ಮದನಾರಿಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ 
ಯಾರು ನನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾಗಿರುವರು? 


೮೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಂ ನೈ ನೇದೋ ನೇದ ನೋ ನೈನ ನಿಷ್ಣು 
ರ್ನೋವಾ ನೇದಾ ನೋ ಮನೋ ನೈನ ನಾಣೀ | 
ತಂ ದೇವೇಶಂ ಮಾದೃಶಃ ಘೋ ಲ್ಪಮೇಧಾ 
ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಾದ್ವೈ ನೇತ್ರ್ಯಹೋ ವಿಶ್ವನಾಥಂ 1 ೬೦ ॥ 
ಯಸ್ಮಿನ್ಸರ್ವಂ ಯಸ್ತು ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವೋ 
ಯೋ ವೈ ಕರ್ತಾಯೋಃಂನಿತಾಯೋಂಹಹರ್ತಾ | 
ನೋ ಯಸ್ಯ್ಕಾದಿರ್ಯಃ ಸಮಸ್ತಾದಿರೇಕೋ 
ನೋ ಯಸ್ಕಾ ತೋ ಯೋಂಂತಕ್ಕ ತ್ತಂ ನತೋಂಸ್ಮಿ॥ ೬೧ ॥ 
ಯೆಸ್ಕೈ ವಾಖ್ಯಾ ನಾಜಿಮೇಡೇನ ತುಲ್ಕಾ 
'ಯಸ್ಸಾ ನತ್ಯಾ ಚೈಕಯಾಲ್ಸೇಂದ್ರಲಕ್ಸ್ಮ್ಮೀಃ 
ಯಸ್ಯ ಸ್ತುತ್ಯಾ ಲಭ್ಯತೇ ಸತ್ಯಲೋಕೇ 
ಯಸ್ಕ್ಯಾರ್ಚಾತೋ ಮೋಕ್ಬಲಕ್ಸ್ಮೀರದೂರಾ ! ೬೨ ॥ 
ನಾನ್ಯಂ ನೇದ್ಮ್ಯಹಂ ಶ್ರೀಮಹೇಶಾ 
ನ್ಲಾನ್ಯಂ ದೇವಂ ಸ್ಕೌನಿ: ಶಂಭೋರ್ಹುತೇಂಹಂ | 
ನಾನ್ಯ ದೇವಂ ವಾ ನಮಾಮಿ ತ್ರಿನೇತ್ರಾ 
ತ್ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ಮೃಷಾ ನ ll ೬೩ ॥ 


ee ಸ್ರ್ರಫಗ€್ವಎಿಷ.ೃೃಿೆಎವೃೃೃಸ್ಯಘಷ,ೃಂಂ ತ ಎಂ್ರ್ಯ್ರಿಿಸಸ್ಲ್ರ ಲೌ ತಸ ರಷ ಫಜ ಸಮಸ್ಯ 


೬೦. ಯಾವನನ್ನು ವೇದವೂ, ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೂ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೂ, 
ಮನಸ್ಸೂ, ವಾಣಿಯೂ ತಿಳಿಯಲಾರರೊ, ಅಂತಹ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ 
ನಿಶ ಶೈ ನಾಥನನ್ನು ನನ್ನ ೦ತಹು ಅಲ್ಪ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ಯಾವನು ತಾನೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ತಿಳೆಯಬಲ್ಲನು 

೬೧. ಯಾನನಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ನೆಲಸಿರುವುದೊ. ಯಾವನು 
ಸರ್ವವ್ಯಾನಿಯಾಗಿರುವನೊ. | ಸ್ವರೂ ಪನೇ ಆಗಿರುವನೊ. ಯಾವನು 
ಪ್ರಪಂಚದ ಕರ್ತೃವೂ, ಸಾಲಕನೂ, ಸಂಹಾರಕನೂ ಆಗಿರುವನೊ, ಯಾವನು 
ಅನಾದಿಪುರುಷನೊ, ಮತ್ತು ಸಕಲಕ್ಟೂ ಆದಿಕಾರಣನೊ, ಶಶ ್ರದೇಕರೂಸನೊ, 
ನಾಶರಹಿತನೊ. ಸಕಲಕ್ಕೊ ಅಂತವನ್ನು ಸಾ ದು ಕ ಅವನನ್ನೇ 
ನಮಸ್ನರಿಸುವೆನು. 

೬೨. ಯಾವನ ಒಂದೊಂದು ನಾ ಮವನ್ನುಚರಿಸುವುದು ಅಶ್ವ ಮೇಡಢಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವನಾಮುಮೊಾ, ಯಾನನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಒಂದು ನಮಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ಮಹೇಂದ್ರನ 


CESS 





€ 


ಐಶ್ವರ್ಯವೂ ಆ ನಾ ಯಾವನ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸತ್ಯ ಲೋಕವು ಸ 
ವುದೊ, ಯಾವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಮೋ (ಶ್ಚಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಸಮಿಾಸಸ್ನ 


ಜಿಸು 
ಫಾಗುವಳೊ ಅತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
ಜಸ 


೬೩. ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಜಿ ಬೇರೆ ದೈವವನ್ನು ಸಾನರಿಯೆನು. ಆ ಶಂಭು 


ಪಂಚನವತಿತಮೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ ಲಲೆಫಿ 


ಇತ್ತಂ ಯಾನತ್ನ್ಸ್‌ತಿ ಶಂಭುಂ ಮಹರ್ಷಿ 
ಸ್ಲಾವನ್ನಂದೀ ಶಾಂಭವಾದ್ದೃಕ್ರ್ರಸಾದಾತ್‌ | 
ತದ್ದೋಃಸ್ತಂಭಂ ತ್ಯಕ್ತವಾಂಶ್ಚಾಬಭಾಷೇ 
ಸ್ಮಾಯಂ ಸ್ಮಾಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ನಮೋ ವಃ ॥ ೬೪ ॥ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ::-- 
ಇದಂ ಸ್ತವಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ವ್ಯಾಸ ತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ | 


ಯಃ ಸಠಿಷ್ಯತಿ ಮೇಧಾನೀ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಶಂಕರಃ 1 ೬೫ ॥ 
ವ್ಯಾಸಾಷ್ಟಕಮಿದಂ ಪ್ರಾತಃ ಪಠಿತವ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ದುಃಸ್ಕಪ್ಪಪಾಪಶಮನಂ ಶಿವಸಾನ್ನಿಧ್ಯಕಾರಕಂ ॥ ೬೬ ॥! 


ಮಾತೃಹಾ ಪಿತೃಹಾ ವಾಸಿ ಗೋಫ್ನೋ ಬಾಲಫ್ನು ಏನ ವಾ! 
ಸುರಾಪೀ ಸ್ಪರ್ಣಹೃದ್ಧಾಸಿ ನಿಷ್ಟಾಪೋಂಸ್ಯಾಃ ಸ್ತುತೇರ್ಜಪಾತ್‌ ॥ ೬೭॥ 


ವನ್ನುಳಿದು ಬೇರೆ ದೈವವನ್ನು ನಾನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ತ್ರಿಕೋಚನನಾದ 
ಆತನಿಗಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ದೇವತೆಗೂ ನಮಸ್ತರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಮೂರು 
ಮೂರು ಬಾರಿಗೂ ಸತ ವು, ಎಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳಾ ೫೪ ಬ 

೬೪, ೬.0೫. ಜು ಸಾರ ಸರಮಶಿವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು 
ತಿದನು. ಆಗ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸ್ರಸ ಸನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗು ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ 
ದನು. ಆತನ ಇಂಗಿತವನ್ನರಿತು ವ್ಯಾಸನ ಭುಜಸ್ಮಂಭನವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ 
ಮುಗುಳ್ಳಗೆಯಿಂದಲೇ ಆ ನಂದಿಯು. ಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಾದ ನಿಮಗೆ 
ನ ಎಂದನು. 

೬೫. ನ ಂದಿಕೇಶ್ರ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: "ಲ್ಪ ವಾ ವ್ಯಾಸನೆ ನೀನು ಮಾಡಿರುವ 
ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ಈ ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರ ದವಾದುದು. ಯಾವ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯು ಇದನ್ನು 
ಪಠಿಸುವನೊ, ಅವನಲ್ಲಿ ಜತ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗುವನು. 

೬೬, ಈಸ ಸ್ತವಕ್ಕ ವ್ಯಾಸಾಷ್ಟ ಕವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾನವನೂ 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಇ ದುಸ್ಸ್ವಪ್ಪಗಳ 
ಪಾಸಫಲನನ್ನು Fd ಶಿವಸಾನ್ಲಿಧ್ಯ ವನ್ನೊದಗಿಸುವುದು, 

೬೭. ಮಾತೃಘಾತುಕನಾಗಲಿ, ಸಿತೃಿತ್ರೋಹಿಯಾಗಲಿ, ಗೋವಧೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನಾಗಲಿ, ಬಾಲಫ್ನುನಾಗಲಿ, ಸುರಾಪಾನನಿರತನಾಗಲಿ, ಸ್ವರ್ಣಸ್ಕೇನ. 
ನಾಗಲಿ, ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವುದರಿಂದ ನಿಷ್ಠಲ್ಮಸನಾಗುವನು. 


ಆ 


`ಅೆಲ೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಪಾರಾಶರ್ಯಸ ಸ್ವದಾರಭ್ಯ ಶಂಭುಭಕ್ತಿಪರೋಂಭವತ್‌ । 
ಲಿಂಗಂ ನ್ಯಾ ಸೇಶ್ವ ರಂ ಸ್ಥಾ ಪ್ಯ ಘಂಟಾಕರ್ಣಹ್ರ ದಾಗ್ರತಃ 1 ೬೮ ॥ 
ಬಳೂಕಳು ಇಕೊ! ನಿತ್ಯ! ೦ ನಿತ್ಯ ೦ ರುದಾ ದ್ರಾಕ್ಸಭೂಷಣಃ 
ರುದ ಶ್ರಸೂಕ್ತಪರೋ ನಿತ್ಯ ೦ ನಿತ್ಯ ೦ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕೋಂಭವತ್‌ 1 ೬೯ ॥ 
ಸ ಕೃತ್ವಾ ಕ್ಸೇತ್ರಸಂನ್ಯಾಸಂ ತ್ಯಜೇನ್ನಾದ್ಯಾಪಿ ಕಾಶಿಕಾಂ | 
ತತ್ತ್ವಂ ಕ್ಲೇತ್ರ ಸ್ಯ ವಿಜ್ಞಾ ಯ ನಿರ್ವಾಣಪದದಾಯಿನಃ 1 ೭೦॥ 
ಫಂದಾಕರ್ಜಪ ದೇ ಸ್ನ್ನಾ ತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರಂ ನರಃ | 
ಯತ್ರ ಕುತ್ರ ಮೃ ತೋ pi ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ಮೃತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೭೧ ॥ 


$ 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ನ್ಯಾಸೇಕ್ಕರಂ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ನರೋತ್ತಮಃ | 


ನ ಜ್ಞಾನಾದ್ಭ್ರಶ್ಯತೇ ಕ್ವಾಪಿ ಸಾತಕೈರ್ನಾಭಿಭೂಯತೇ | ೭೨ ॥ 
ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರಸ್ಕ ಯೇ ಭಕ್ತಾ ನ ತೇಷಾಂ ಕಲಿಕಾಲತಃ | 
ನ ಪಾಪತೋ ಭಯಂ ಕ್ಕಾಪಿ ನ ಚ ಕ್ರೇತ್ರೋಪಸರ್ಗತಃ ॥ ೭೩ ॥ 








೬೮. ಸ್ಮಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಆಗ ವ್ಯಾಸನು ಘಂಟಾಕರ್ಣತೀರ್ಥದ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ 
ಅಂದಿನಿಂದ ಮಹಾದೇವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಿಯುಳ್ಳ ನನಾದನು. 

೬೯. ನಿತ್ಯವೂ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಲೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತನಾಗಿ 
ನಿರಂತರವೂ ರುದ್ರಸೂಕ್ತದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಶಿವಲಿಂಗದ ಅರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನು. 

೭೦. ಆತನು ಕ್ಲೇತ್ರಸನ್ನ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನಲ್ಲ ದೆ ಮೋಕ್ಸಸದನಿ 
"ಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗಳಿಸಿಕೊಡುವ ಆ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಇಂದಿಗೂ ಅದನ್ನು ಬಿಡದೆ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೭೬೧. 'ಘಂಟಾಕರ್ಣತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ವ್ಯಾಸೇಶ್ವ ರನ ದಶ ೯ನವನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೆ 
ರೂ, ವಾರಾಣಸಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸತ್ತವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೭೨. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾ ಸೇಶೃರಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ 
ಮನುಸ್ಯೋತ್ತ ಸುಸ್ತು: ಎಂದಿಗೂ ಜ್ಞಾನಜೀನನಾಗುವುದಿಲ್ಲ: ಯಾವ ಪಾತಕ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಕಟಗೊ ಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ, 

೭೩. ವ್ಯಾಸೇ (ಶ್ಪರನಿಗೆ ಯಾರು ಭಕ್ಕರಾಗಿರುವರೊ, ಅವರಿಗೆ ಕಲಿಕಾಲ 
ದಿಂದಾಗಲಿ, ಪಾಸಕೋಟಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸದಿರುವುದ 
ರಿಂದಾಗಲಿ, ಎಂದಿಗೂ ಭಯವುಂಟಬಾಗುವುದಿಐ್ಲ. 


ಪಂಚನವತಿತಮೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ಲಲಜಿ 


'ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಕಾಶಿವಾಸಿಭಿಃ । 
ಘಂಬಾಕರ್ಣಕೃತಸ್ನಾನೈಃ ಕ್ಲೇತ್ರಸಾತಕಭೀರುಭಿಃ ! ೭೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ ""ವ್ಯಾಸಭುಜಸ್ತಂಭನವರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ಪಂಚನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೭೪. ಆದುದರಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರು ಕ್ಲೇತ್ರಪಾತಕಗಳಿಗೆ 
ಭಯಗೊಂಡರೆ ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಘಂಟಾಕರ್ಣತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕು. 


a 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
$< ವ್ಯಾಸಭು ಜಸ್ಮಂಭನವರ್ಣನ?''ವೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರಿ 110 
ಅಥ ಷಣ್ಣ ವತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ವ್ಯಾ ಸ ಶಾಪನಿನೋಕ್ಟ ಹಪ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: ಎ 


ಕ್ಸ ಷ್ಣ ದೆ ಹ ಪಾಯನಃ ಸ ೦ದ ಶಂಭುಭಕ್ತ ಪರೋ ಯದಿ । 


ಯದಿ ಕ್ಲೇತ್ರರಣಸ್ಯಜ್ಞ1 ಶ್ಪೇತ್ರಸಂನ್ಸಾಸಕೃದ್ಯದಿ I OI 
ತಥಾ ದೃಷ್ಟಪ್ರಭಾವಶ್ಲೇತ್ಮಥಾ ಚೇಜ್ಞ್ಞ್ಮಾನಿನಾಂ ವರಃ । 

ಪುರೀಂ ನಾರಾಣಸೀಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಂ ಕಥಂ ಕಲ ಶಪಷ್ಯತಿ SI 

ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ 

ಸತ್ಯಮೇತತ್ತ್ವಯಾ ಪೃಚ್ಛೆ ಕಥಯಾಮಿ ಮುನೇ ಶೃಣು । 

ತಸ್ಯ ವ್ಯಾಸಸ್ಕ ಚರಿತಂ ಭನಿಷ್ಯಂ ತ್ವಯಿ ಪೃಚ್ಛತಿ 1೩॥ 
ಯದಾರಭ್ಯ ಮುನೇಸ, ಸ್ಕಾ ನಂದೀ ಸ್ತ ಂಭಿತವಾನ್ಸು ಜಂ । 

ತದಾರಭ್ಯ ಮಹೇಶಾನಂ ಸಂಸ್ಥೌ ತಿ ಪೆರಮಾದೃ ಜ್‌ ।೪॥ 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ತೀರ್ಥಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಲಿಂಗಾನ್ಶ ನೇಕಶಃ । 

ತಥಾಪಿ ಸೇವ್ಯೋ ನಿಶ್ಚೇಶಃ ಸ್ನಾತವ್ಯಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ !೫॥ 


ಅ ಅ ಸಾ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವ್ಯಾ ಸಶಾಪನಿಮೋಶ್ಚ ಣನರ್ಣನ 
೧-೨. ಸ್ಕನು ು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —ಎಲ್ವೆ ಸ್ಪಂದನೆ! ಕೃಷ್ಣ ದ್ವೈಪಾಯನ 
ಖನಿಯು ಪರಮೇಶ ೈರನ ಭಕ್ಕನೆಂದೂ, ಹ್‌ ತ್ರದ ರಹಸ್ಯವನ್ನ ರಿತವ 
೦ದೂ, ಕ್ಟ ತ್ರಸ ನ್ನ್ಟ್ಯಾ 'ಸವನ್ನು ಮಾಡಿದವನೆಂದೂ, ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ತ್ನಕ 


ಅಗ 
ಪರ 

ಡೆ 
ೈಸ್ಸವಾಗಿ ಕಂಡವನೆಂದೂ, ಜಾ ್ಲನಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ. 
೦ತಹ ಮಹರ್ಷಿಯು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಸಿವ ಶನಿಸುವುದು 
ಹೇಗೆ? 

ಮಿ ಸ್ಪಂದನ: ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಅಗಸ ಸ್ಕನೆ! ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಯು 
ಸತ್ಯಾರ್ಥದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಸು್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಆ ವ್ಯಾಸನು 
ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡುವನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 

೪, ಎಂದಿನ ದಿನದಲ್ಲಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಎತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟ 
ಗೊಳಿಸಿದರೊ, ಅಂದಿನ ದಿನದಿಂದ ಆ ಮುನಿವರ್ಯನು ಪರಮಾದರದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೫. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುನು. ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ಲಿಂಗ 
ಗಳೂ ಇರುವುವು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ 
ತೀರ್ಥವನ್ನೂ ವಿ ನಿಶ್ರೇಶ೨್ವರಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನೂ ಮನುಷ್ಯರು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 


1 ಪ ೭ 


( 


ಷಣ್ಣವತಿತಮೋರತಧ್ಯಾಯಃ ೮೮೭ 


ಅಿಂಗೇಷ್ಟೇಕೋ ಹಿ ನಿಶ್ವೇಶಸ್ತೀರ್ಥೇಷು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ | 
ಅತಿ ಸಂವ್ಯಾಹರನ್ಹ್ಯಾಸಸ್ತದ್ವಯಂ ಬಹುಮನ್ಯತೇ 1 ೬॥ 


ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಬಹುವಾಗ್ದಾಲಂ ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ದಿನೇ ದಿನೇ । 


ನಿರ್ನಾಣಮಂಡಹೇ ನಕ ಿ ಮಹಿಮಾನಂ ಮಹೇಶಿತುಃ ೭ 
ಶಿಷ್ಯಾಣಾಂ ಪುರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಕ್ಪೇತ್ರಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಮಹಾನ್‌ | ಸ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯತೇ ಮುದಾ ತೇನ ವ್ಯಾಸೇನ ಸರಮರ್ಷಿಣಾ ಲ 
ಅತ್ರ ಯತ್ಮಿ$್ರಯತೇ ಕ್ಲೇತ್ರೇ ಶುಭಂ ವಾಂಶುಭಮೇನ ನಾ । 
ಸಂನವರ್ತೇಪಿ ನ ತಸ್ಯಾಂತಸ್ತಸ್ಮಾಚ್ಚ್ರೇಯಃ ಸಮಾಚರೇತ್‌ Fn 
ಫ್ಲೇತ್ರಸಿದ್ದಿಂ ಸಮಾಹಂತೇ ಯೇ ಚಾತ್ರ ಕೃತಿನೋ ಜನಾಃ । 
ಯಾನಜ್ಜೀನಂ ನ ತೈಸ್ತ್ಯಾಜ್ಯಾ ಸುಧೀಭಿರ್ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ 1 ೧೦॥ 
ಚಕ್ರಪುಷ್ಕರಿಣೇತೀರ್ಥೆೇ ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ಪ್ರತಿನಾಸರಂ । 

ಪುಷ್ಬೈಃ ಪತ್ತೈಃ ಫಲೈಸ್ತೋಯ್ಯೈ ರರ್ಚ್ಕೋ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ಸದಾ ॥೧೧॥ 


೬, ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ ಸರ್ವೋತ್ರಮನು. ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಆ ವ್ಯಾಸನು ಆ ಎರಡನ್ನೇ 
ಬಹುವಾಗಿ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. 

೭. ಲೌಕಿಕಗಳಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದಕೂಡಲೆ ನಿರ್ವಾಣಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೮. ನಿತ್ಯವೂ ಪರಮರ್ಷಿಯಾದ ಆ ವ್ಯಾಸನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರ ಮುಂದೆ 
ವಾರಾಣಸೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಅಪಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ರೂಪವಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. 

೯. ಈಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಸ್ವಲ್ಪವಾದ ಶುಭವನ್ನಾಗಲಿ, ಅಶುಭವನ್ನಾಗಲಿ 
ಮಾಡಿದರೂ ಅದು ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಮನುಸ್ಯನು ಶುಭಕರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. 
ನಂ; ಪುಣ್ಯವಂತರೂ ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಗಳೂ ಆದ ಯಾವ ಜನರು ಕ್ಷೇತ್ರ 
ವಾಸದ ಪೂರ್ಣಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯಲೆಳಸುವರೊ, ಅವರು ಜೀವವಿರುವ 
೯೦ತರನೂ ಮಣಿಕರ್ಣಕಾತೀರ್ಥನವನು ತ್ಯಜಿಸಬಾರದು. 

೧೧. ಸ್ರತಿದಿವಸದಲ್ಲಿಯೂ ಚಕ್ರಪುಷ್ಪರಿಣೀತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಪುಷ್ಪಗಳಂದಾಗಲಿ, ಪತ್ರಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಫಲಗಳಿಂದಾಗಲಿ, 

ಶ್ರೇಶ್ವರನ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡ 


ಸವತ 
ನಿರು ತ 

ಕ 
ತೀರ್ಥೋದಕದಿಂದಾಗಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿ 
ಬೇಕು. 


೮೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಹನರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಶ್ಚ ತ್ಯಕ್ಕವ್ಯೋ ನ ಮನಾಗಸಿ | 


ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸ್ಪೇತ್ರನುಹಿಮಾ ಶ್ರೋತವ್ಯಃ ಶ್ರದ್ಧಯಾಸಕೃತ್‌ 1 ೧೨ I 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಚ ದೇಯಾನಿ ದಾನಾನ್ಯತ್ರ ಸುಗುಪ್ತವತ್‌ । 

ಅನ್ನಾನ್ಯಪಿ ಚ ದೇಯಾನಿ ನಿಘ್ನಾನ್ಸರಿಜೆಹೀರ್ಷುಣಾ 1 ೧೩ ॥ 
ಪಕೋಪಕರಣಂ ಚಾತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸುಧಿಯಾ ಸದಾ। 

ಪರ್ವಸ್ಮಪಿ ನಿಶೇಷೇಣ ಸ್ನಾನದಾನಾದಿಕಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ 1 ೧೪ ॥ 


ನಿಶೇಷಪೂಜಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸುಮಹೋತ್ಸವಪೂರ್ವಕಂ । 
ಕಾರ್ಯಾಸ್ತಥಾಧಿಕಾ ಯಾತ್ರಾಃ ಸಮರ್ಚ್ಯಾಃ ಕ್ಸೇತ್ರದೇನತಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಅತ್ರ ಮರ್ಮ ನ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಸುಧಿಯಾ ಕಸ್ಯಚಿತ್ಕ್ಯೃಚಿತ್‌ 


ಪರದಾರಪರದ್ರವ್ಯಪರಾಪಕರಣಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 
ಪರಾಸನೋದೋ ನೋ ವಾಚ್ಯಃ ಪರೇರ್ಸ್ಯಾಂ ನಚ ಕಾರಯೇತ್‌ । 


ಅಸತ್ಯಂ ನೈನ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರಾಣೈಃ ಕಂಠಗತೈರಪಿ 1 ೧೭॥ 
೧೨. ತನ್ನ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಎಳ್ಳಿ ನಷ್ಟೂ 
ರೋಪಗೊಳಿಸಬಾರದು. ಪ್ರತಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಕ್ಬೇತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರಬೇಕು. 

೧೩. ಲೋಕದ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯನ್ನುಳಿದು 
ಗುಪ್ತವಾಗಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಕ್ಸೇತ್ರವಿಫ್ನುಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೂಳ್ಳು ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇತರ ನಿಶೇಷ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೧೪. ಸುಬುದ್ಧಿ ಯಾದವನು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸರೋಪಕಾರಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪರ್ವದಿವಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನದಾನಾದಿ ಸತ್ತರ್ಮಗಳನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. 

೧೫. ಮಹಾವೈಭವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಿಶೇಷ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಅಧಿಕವಾಗಿ ಇತರ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಸಕಲ ಕ್ಲೇತ್ರದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನಿಧ್ದುಕ್ಕರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೬. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮರ್ಮವನ್ನು ಬುದ್ದಿವಂತನು ಯಾನನಿಗೂ ಎಂದಿಗೂ 
ಹೇಳಬಾರದು. ಸರಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿಯೂ, ಹಪರದ್ರವ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಕೆಯನ್ನೂ, 
ಪರರಿಗೆ ಅಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 

೧೭. ಪರಥಿಂಡೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಬಾರದು. ಇತರಗ ಐಶ್ವರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಸೂಯೆಗೊಳ್ಳಲಾಗದು. ಪ್ರಾಣಗಳು ಕಂಠಗತಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅಸತ್ಯ 
ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಬಾರದು. 


ಸಣ್ಣನತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ಲಲಳಿ 


ಅತ್ರತ್ಯ ಜಂತುರಕ್ಸಾರ್ಥಮಸತ್ಯಮಸಿ ಭಾಷಯೇತ್‌ । 
ಯೇನ ಕೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಶುಭೇನಾಸ್ಯಶುಭೇನ ವಾ 1 ೧೮ ॥ 
ಅತ್ರತ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರೊೋಸಿ ರಕ್ಷ್ಮಣೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 


ಏಕಸ್ಮಿನ್ರಕ್ಸಿತೇ ಜಂತಾವತ್ರ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕರಕ್ಸಣಾತ್ಪುಣ್ಯಂ ಯತ್ಸಾತ್ತತ್ಸ್ಯಾನ್ನಸಂಶಯಃ 1 ೧೯॥ 
ಯೇ ವಸಂತಿ ಸದಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕೇತ್ರಸಂನ್ಯಾಸಕಾರಿಣಃ | 

ತ ಏನ ರುದ್ರಾ ಮಂತವ್ಯಾ ಜೀನನ್ಮುಕ್ತಾ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೦ ॥ 
ತೇ ಪೂಜ್ಯಾಸ್ತೇ ನಮಸ್ಕಾರ್ಯಾಸ್ತೇ ಸಂತೋಷ್ಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ತೇಷು ವೈ ಪರಿತುಷ್ಟೇಷು ತುಷ್ಕೇದ್ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ಸ್ಹಯಂ 1೨೧॥ 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ವಸಂತಿ ಯೇ ಮರ್ತ್ಯಾ ದೂರಸ್ಸೈರಪಿ ಸನ್ನರೈಃ । 
ಯೋಗಕ್ಸೇಮೋ ನಿಧಾತವ್ಯಸ್ತೇಷಾಂ ವಿಶ್ವೇಶಿತುರ್ಮುದೇ ॥ ೨೨ ॥ 
ಪ್ರಸರಸ್ಲಿಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚ ನಿನಾರ್ಯೋತ್ರ ನಿವಾಸಿಭಿಃ । 
ಮನಸೋಸಪಿ ಹಿ ಚಾಂಚಲ್ಯಮಿಹ ವಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಹೋ ಅರಾಕಾರಾರಾತಾ 


೧೮. ಆದರೆ ಕಾಶೀನಿವಾಸಿಯಾದ ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು 
ಅಸತ್ಯವನ್ನೂ ಆಡಬಹುದು. ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಯಿದಂಲೇ ಆಗಲಿ, ಕಟ್ಟದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಆಗಲಿ, ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರ 
ವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 

೧೯. ಇಂತು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿ 
ಯನ್ನೇ ಕಾಪಾಡಿದರೂ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ನಿವಾಸಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಸಿಸಿದರೆ ಯಾವ 
ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದೊ, ಅದೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೨೦. ಯಾರು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಫಥಿತ್ಯವೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರೊ, 
ಯಾರು ಕ್ಲೇತ್ರಸನ್ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರೊ, ಅವರನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತೃರಿಸಿದ 
ರುದ್ರರೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅವರು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೨೧. ಅವರೇ ರೋಕಪೂಜ್ಯರು. ಅನರನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ನಮಸ್ವರಿಸಬೇಕು. 
ಅವರನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಅವರು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡರೆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ಸ್ವತಃ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗುವನು. 

೨೨-೨೩, ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಸತ್ಪುರುಷರೂ ಸಹ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಸಜ್ಜನರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿರಲು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ಅವರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು ವನು. ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಚಾಪಲ್ಯವನ್ನು 
ಸರ್ವಥಾ ತಡೆಗಟ್ಟಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನೂ 
ಸಹ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. 
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೮೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮರಣಂ ನಾಭಿಕಾಂಕ್ಸೇದ್ದಿ ಕಾಂಕ್ಸ್ಯೋ ಮೋಕ್ಸೋಃಪಿ ನೋ ಪುನಃ । 


ಶರೀರಶೋಷಣೋಪಾಯಃ ಕರ್ತವ್ಯ 1 ಸುಧಿಯಾ ನಹಿ i ೨೪ ॥ 
ಶರೀರಸೌಷ್ಠವಂ ಕಾಂಕ್ಸ 9 ವ್ರ ತಸ್ನಾ ನಾಧಿಸಿದ್ದ ಯೇ । 

ಆಯುರ್ಬಹೃತ್ರ ವೈ ಜಂತ ೦ `ಮಹಾಫಲಸಮೃದ್ಧ ಯೇ 1 ೨೫ ॥ 
ಆತ್ಮರಕ್ಸಾತ್ರ “ರ್ತನ್ಮಾ ಹತ ಶ್ರೇಯೋಂಭಿವನ ಷ್ನಯೇ | 

ಅತ್ರಾತ್ಮತ  ಜನೋಪಾಯಂ ಮನಸಾಸಿ ನ ಚಿಂತಯೇತ್‌ I ೨೬ ॥ 
ಏಳ ನ್ನ Hy ಯಚ್ಚಾಹ್ನಿ ಕಾಶ್ಯಾಂಶ್ರೆ ೀಯೋಿಲಭ್ಯತೇ । 

ನ ತ್ರ" ತೇಷು ತದನೃತ್ತಾ ಸ ತೇ ಕ್ರ ಚಿತ್‌ 1 ೨೭॥ 
ಅನ್ಯತ್ರ ಯೋಗಾಭ್ಯಸನಾದ್ಯಾ ನಜ್ಜನ್ನ ಯದಜ್ಯ ೯ತೇ। 

ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ತದೇಕೇನ ಸಪ್ರಾಣಾಯಾಮೇನ "ಲಭ್ಯತೇ ॥ ೨೮ ॥ 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಾವಗಾಹಾಚ್ಚ ಯಾವಜ್ಜನ್ಮ ಯದರ್ಜ್ಯತೇ | 

ತದಾನಂದನನೇ ಪ್ರಾಪ್ಯಂ ಮಣಿಕರ್ಣೈೇಕಮಜ್ಜನಾತ್‌ I ೨೯॥ 


ನ ಟಿ: 





೨೪. ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನು ಮರಣವನ್ನೂ ಅಸೇಕ್ಸೆಸಬಾರದು. 
ಮೋಕ್ಷದ ಆಕಾಂಕ್ಸೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಪ್ರಾ ಜ್ಞನಾದವನು ಶರೀರ 
ಹ್‌ ಂಟುಮಾಡುವ ವ್ರತನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ಜಿ ರದು. 

. ಪ್ರತ್ಯುತ ವ್ರತಸ್ನ್ನಾ ನಾದಿಗಳನ್ನಾಚರಿಸಲು ಶರೀರಸೌಷ್ಮನವನ್ನೇ 
i ಮಹಾಫಲಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುನಸಲುವಾಗಿ ದೀರ್ಥವಾದ 
ಆಯುಷ್ಯ ವನ್ನೂ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. 

ಮಹಾಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಅಭಿವೃ ದ್ರಿ ಯದ್ಭಷಿ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಆತ್ಮರಕ್ಪ ಹಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ” ಹ "ಪ್ರಾ ಣತ್ಯಾ ಗವನ್ನು. ಮಾಡುವ 
ಚಿಂತೆಯನ್ನು ತ್ಯ ಜಿಸಬೇಕು. 

೨೭. ಸಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಹಗಲಿನ ವಾಸದಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರ ಣ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದೊ, ಅದನ್ನು ಇತರ ಸ ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಚ... 
ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ ನಿವು. 

೨೮. ಇತರ ಕೆ ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಜ್ಞೀವವೂ ಯೋಗಾಭ ಭ್ಯಾಸ 
ವುದರಿಂದ ಫಿ ಲಭಿಸುವುದೊ, ಆ ಪುಣ್ಯವ ನನ್ನೇ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಿಂದಲೇ ಸಾಧಿಸಬಹುದು. 

೨೯, ಜನ್ಮನಿರುವವರೆಗೂ ಭೂಮಂಡಲದ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ಪಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಯಾವ ಫಲವುಂಟೊ, ಆನಂದನನನನ್ನು ಸೇರಿ ಮಣಿ 
ಕರ್ಣಕಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಆದೇ 
ಫಲವೇ ಲಭಿಸುವುದು. 


ಮಾಡು 
ಡುವ 


ಸವನ್ನು 
ಲ್ಲಿ ಮಾ 


ಸಣ್ಣವತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೯೧ 


ಸರ್ವಲಿಂಗಾರ್ಚನಾತ್ಪುಣ್ಯಂ ಯಾವಜ್ಜನ್ನ ಯದರ್ಜ್ಯತೇ 


ಸಕೃದ್ಧಿಶ್ತೀಶಮುಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ತದವಾಸ್ಯತೇ | ೩೦ ॥ 

ಯಜ್ಜನ್ಮನಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ನಿರ್ಮಲಂ ಪುಣ್ಯವರ್ಜಿತಂ | 

ತತ್ಪುಣ್ಯಸರಿನರ್ತೇನ ಭವೇದ್ದಿಶ್ಶೆ ೀಶದರ್ಶನಂ 1 &೩೧॥ 

ಹಸ 'ಕೋಟಿಪ್ರ ದಾನೇನ ಸೆಂಯಗ್ಗ ತ್ರೇನ ಯತ್ಪಲಂ | 

ತತ್ಪಲಂ ಸಂಯಗಾಖ್ಯೆ ತ ವಿಶ್ನೇಶ್ವ eR | ೩೨ ॥ 

ತೂ ಪಡಶಮಹಾದಾನ್ಯೈಃ ಸುಣ್ಯ ೦ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ । 

ತತ್ಪು ಣ್ಯಂ ಜಾಯತೇ ಪುಂಸಾಂ ನ್ಗ ಶೇ ಪುಷ್ಪ ದಾನತಃ 1 ೩೩ ॥ 

ಅಶ ) ಮೇಧಾದಿಭಿರ್ಯಜ್ಞೈ ರ್ಯತ್ತಲಂ ಪ್ರಾ ಪ್ಯ ತೇಂಖಲೈ | 

ಸಂಚಾನಮೃ ತಾನಾಂ ಸ್ನಪನಾದ್ವಿ ಶ್ರೈ ಶೇ ತಡನಾಸ್ಕ ತೇ ೩&೪ I 
ನಾಜಸೇಯಸಹಸ್ಥೆ ೀಣ ಸಂಯಗಿಷ್ಟೈ €ನ ಯತ್ಛ ಲಂ। 


ಸಕೃನ್ಮಹಾಹೆ ರ್ಸೈರ್ಸೈನೇದ ಂರ್ನಿಶ್ಯೆ ಶೇ ತಚ್ಛ 061 1 ೩೫॥ 





_ ತ ee 


೩೦. ಸಮಸ್ತಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಯಾವಜ್ಜೀನವೂ ಗ್‌ ಯಾವ 
ಪುಣ್ಯ ವುಂಟೊ, ಅದನ್ನೇ ನಿಶ್ರೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಶ್ರದ್ಧಾ ಯುಕ್ತವಾದ ಒಂದು 
ಪೂಜಯಿಂದಲೇ EG 

೩೧. ಸಾವಿರಾರು ಜನ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತವಾದ ಪರಿಶುದ ವಾದ ಯಾವ 
ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯಿರುವುದೊ, ಅದರ ಸರಿಪಾಕದ ಫಲವಾಗಿಯೇ ವಿಶ್ತೆ ಶ್ರ ರನ 
ದರ್ಶನದ ಭಾಗ್ಯ ವು ಮನುಷ್ಯ ನಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. 

೩೨. ಇ 0! 'ಸೋವುಗಳನ್ನು ಜು ದಾ ಚರ 
ವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲನುಂಬೊ, ಆ ಉತ್ತಮಫಲವನ್ನೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾ 
ಮಾನವನು ವಿಶ್ವೇಶ್ವಳ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಪಡೆಯುವನು. 

೩೩. ಸೋಡಶಮಹಾದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ 
ವುಂಟೆಂದು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿರುವರೊ, ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ವನ್ನರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಪಡೆಯಬಹುದು. 

೩೪. ಅಶ್ವ ಮೇಧವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ಸತ 20 ಯಾನ ಫಲವುಂಟೊ, ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಶ್ವೇಶ್ರ ರನಿಗೆ ಒಂದು 
ಸಂಚಾಮೃ ತಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಹೊಂದಬಹುದು. 

೩೫, ಒಂದು ಸಹಸ್ರ ವಾಜಸೇಯಗಳನ್ನು ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾಗಿ 
ಪೂಕೈಸುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು ಕ್ಸೆಗೂಡುವುದೊ, ವಿಶ್ರೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಮಹಾರ್ಹನಾದ ನೈನೇಷ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದ ಅದರ ನೂರರಷ್ಟು 
ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. 


ಓ/ 


ಪಟ 
ಹೌ 


೮೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಫುರಾಣಂ 


ಧ್ವಜಾತಪತ್ರಂ ಸಮರಂ ವಿಶ್ರೇಶೇ ಯಃ ಸಮರ್ಪಯೇತ್‌ । 


ಏಕಚ್ಛತ್ರಂ ಸ ವೈ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾದ್ವಸುಧಾತಲೇ i ೩೬ ॥ 
ಮಹಾಪೂಜೋಪಕರಣಂ ಯೋಂರ್ಪಯೇದ್ವಿಶ್ಚಭರ್ತರಿ । 

ನ ತಂ ಸಂಪತ್ತಿಸಂಭಾರಾ ವಿಮುಂಚಂತೀಹ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ॥ ೩೭॥ 
ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುಮಾಢ್ಯಾಂ ಚ ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಪುಷ್ಪವಾಟಿಕಾಂ । 
ತದಂಗಣೇ ಕಲ್ಪನೃಕ್ಸಾಶ್ಭಾಯಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಶೀತಲಂ 1 ೩೮ ॥ 
ಯಃ ಕ್ಸೀರಸ್ನ ಪನಾರ್ಥಂ ವೈ ನಿಶ್ವೇಶೇ ಧೇನುಮುರ್ಷಯೇತ್‌ । 
ಕ್ಸೀರಾರ್ಣವತಟೇ ತಸ್ಯ ನಿನಸೇಯುಃ ಪಿತಾಮಹಾಃ | ೩೯॥ 
ನಿಶ್ವೇಶರಾಜಸದನೇ ಯಃ ಸುಧಾಂ ಚಿತ್ರಮೇವ ಚ । 

ಕಾರಯೇತ್ತಸ್ಯ ಭನನಂ ಕೈಲಾಸೇ ಚಿತ್ರಿತಂ ಭನೇತ್‌ i ೪೦॥ 


ಬ್ರಾಹ ಣಾನ್ಯ ತಿನೋ ಮಾವಿ ತಥ ವ ಶಿವಯೋಗಿನಃ । 
ಭೋಜಯೇದ್ಯೊ ಆತ್ರ ವೈ ಕಾಶ್ಶಾ ಮೇಕೆ ಕಗಣನಾಕ್ರ ಮಾತ್‌ ॥೪೧॥ 


ಆಜಾ ಆ. ಅ 9  ರಮಾಹುುಣುುರ.ಂಖಳ್ಚ್ದಿ್ಗುು ತಾ, ವಾ ಲಾ 





೩೬. ಧೃ ಫ್ರಾ ಶ್ವೀತಚ್ಛೃತ್ರ ಮತ್ತು ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಇತ್‌ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಜತ. ಅವನು ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಏಕಚ್ಛತ್ರದಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

೩೭. ಯಾವನು ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಮಹಾಪೂಜೆಯ ಸಂಭಾರಗಳನ್ನೊದಗಿಸಿ 
ಕೊಡುವನೊ ಅವನಿಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಐಶ್ವರ್ಯಸಮೃದ್ಧಿಯು ಕ್ಸೀಣ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೮. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗಾಗಿ ಸಕಲಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೊದಗಿಸುವಂತಹ ಗಿಡಗಳ ಉದ್ಯಾನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವನೊ, ಅವನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಗಳು ತಮ್ಮ ತಣ್ಣನೆಯ ನೆರಳ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 

೩೯. ಯಾವನ: ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನ ಕಿ ಉೀರಾಭಿಷೇಕಕ್ಕಾಗಿ ಆಕಳನ್ನು ದಾನಮಾಡು 
ನನೊ, ಅವನ ಹಾ 'ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. 

ಭಂ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಚ ಸುಣ್ಣಬಣ್ಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಚಿತ್ರಲೇಖನಗಳಿಂದಲೂ ಆಲಂಕರಿಸುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನಿಚಿತ್ರ 
ನಾದ ಭವನವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು. 

ಗ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗಾಗಲಿ, ಸನಾ ಸಗಳ ಆಗಾಗಲಿ, ಶಿವಯೋಗಿಗಳಿಗಾಗಲಿ 
ಯಾವನು ಈ ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವನೊ, ಆ 

ಬ್ಹೊಬ್ಬನು ಭೋಜ ನಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ರ ಶ್ರವೆಯಿಂದ ಒಂದು ಕೋಟಿಜನರಿ 
ಹೆ ಸ್ಟಾ ನ ವನ್ನ್ನಿತ್ತ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಸಣ್ಣವತಿತಮೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ೮೯.೩ 


ಕೋಟಿಭೋಜ್ಯಫಲಂ ತಸ್ಕ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ತಪಸ್ತೃತ್ರ ಪ್ರಕರ್ತನ್ಯಂ ದಾನಮತ್ರ ಪ್ರದಾಪಯೇತ್‌ ॥ ೪೨ ॥ 
ನಿಶ್ವೇಶಸ್ತೋಷಣೇಯೋಂತ್ರ ಸ್ನಾನಹೋಮಜಪಾದಿಭಿಃ । 


ಅನ್ಯತ್ರ ಕೋಟಿಜಹ್ಯೇನ ಯತ್ಸಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ನರೈಃ । 


ಅಷ್ಟೋತ್ತರಶತಂ ಜಪ್ತ್ಯಾ ತದತ್ರ ಸಮವಾಪ್ಯತೇ ॥ ೪೩ ॥ 
ಕೋಟಿಹೋಮೇನ ಯತ್ಪೋಕ್ತಂ ಫಲಮನ್ಯತ್ರ ಸೂರಿಭಿಃ । 
ಅಷ್ಟೋತ್ತರಾಹುತಿಶತಾತ್ತದತ್ರಾನಂದಕಾನನೇ I ೪೪ ॥ 
ಯೋ ಜಪೇದ್ರುದ್ರಸೂಕ್ತಾನಿ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿಶ್ಚೇಶಸನ್ನಿಧೌ | 

ಪಾರಾಯಣಸ್ಯ ನೇದಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಫಲಮಾಪ್ಯತೇ 1 ೪೫ ॥ 
ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ ನ ಜಾನಾಮಿ ಚಿಂತಿತೇ ಚಾಕ್ಸರೇ ಪರೇ | 

ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರವಸ್ತವ್ಯಂ ಸೇವ್ಯೋತ್ತರನಹಾ ಸದಾ n ೪೬ ॥ 
ಆಪದ್ಯಪಿ ಹಿ ಘೋರಾಯುಾಂ ಕಾಶೀ ತ್ಯಾಜ್ಯಾ ನ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ । 

ಯತಃ ಸರ್ವಾಹದಾಂ ಹರ್ತಾ ತ್ರಾತಾ ವಿಶ್ವಪತಿಃ ಪ್ರಭುಃ ul ೪೭ ॥ 





ಚಾ me 





೪೨. ಸಕಲರೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. ದಾನಗಳನ್ನೂ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಡಬೇಕು. ತೀರ್ಥಸ್ಪಾನ, ಹೋಮ, ಜಪಗಳೇ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳಿಂದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. 

೪೩. ಇತರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದುಕೋಟ ಜಪವನ್ನುಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಯಾವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದೊ, ಅದೇ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ನೂರೆಂಟು ಪಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. 

ಅಲ. ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಹೋಮಗಳಿಂದ ಯಾನ ಪುಣ್ಯವುಂಟಿಂದು 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಹೇಳುವರೊ, ಈ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನೇ ನೂರೆಂಟು ಆಹುತಿ 
ಗಳಿಂದ ಪಡೆಯಬಹುದು. 

೪. ಯಾವನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರಸೂಕ್ತವನ್ನು 
ಜಪಿಸುವನೊ, ಅವನು ಸಕಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 

೪೬. ಸರ್ವೋತ್ಕಮನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಚಿಂತಿಸುವವನ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ನನಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಮಾನವನು ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕು.  ಉತ್ತರವಾಹಿನಿ 
ಯಾದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 

೪೭. ಎಂತಹ ಘೋರವಾದ ಆಪತ್ತು ಬಂದರೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸರ್ವಥಾ 
ತ್ಯಜಿಸಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಸಕಲಾಷತ್ತುಗಳಿಗೂ ಪರಿಹಾರಕವಾದ ವಿಶ್ವೇ 
ಶ್ವರನೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲಕನಾಗಿರುವನು. 

F 


೮೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅವಂಧ್ಯಂ ದಿವಸಂ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ್ಮಾನದಾನಜಸಾದಿಭಿಃ । 


ಯತಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕೃತಂ ಕರ್ಮ ಮಹತ್ತ್ವ್ವಾಯ ಪ್ರಶಲ್ಪತೇ ॥ ೪೮ ॥ 
ಕೃಚ್ಛ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದೀನಿ ಕರ್ತವ್ಯಾನಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ತಥೇಂದ್ರಿಯನಿಕಾರಾಶ್ಚ ನ ಬಾಧಂತೇಂತ್ರ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ HF Nn 
ಯದೀಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಕುರ್ವಂತಿ ವಿಕ್ರಿಯಾಮಿಹ ದೇಹಿನಾಂ | 

ತದಾತ್ರ ವಾಸಸಂಸಿದ್ದಿರ್ನಿಫ್ನೇಭ್ಯೋ ನೈನ ಲಭ್ಯತೇ !1೫೦॥ 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :-- 
ಖಿ dl ಳ್ಳ 
ಕೃಚ್ಛ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದೀನಿ ವ್ಯಾಸೋ ವಕ್ಕ್ಯೃತಿ ಯಾನಿ ವೈ | 


ತೇಷಾಂ ಸ್ಫ್ಥರೂಪಮಾಖ್ಯಾಹಿ ಸ್ಕಂದೇಂದ್ರಿಯನಿಶುದ್ಧಯೇ H ೫೧॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 

ಕಥಯಾನಿ ಮಹಾಬುದ್ಧೇ ಕೃಚ್ಛಾ_ದೀನಿ ತವಾಗ್ರತಃ । 

ಯಾನಿ ಕೃತ್ವಾತ್ರ ಮನುಜೋ ದೇಹಶುದ್ಧಿಂ ಲಭೇತ್ಸರಾತ್‌ 1 ೫೨ ॥ 

ಏಕಭಕ್ತೇನ ನಕ್ತೇನ ತಥೈವಾಯಾಚಿತೇನ ಚ । 

ಉಪವಾಸೇನ ಚೈಕೇನ ಸಾದಕೃಚ್ಛ್ರ್ರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೫೩॥ 


ಎ SSS 


೪೮, ಒಂದೊಂದು ದಿವಸವನ್ನೂ ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಜಪಗಳೇ ಮುಂತಾದು 
ವುಗಳಿಂದ ವ್ಯರ್ಥವಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯವೂ ಮಹತ್ತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 

೪೯. ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಕೃಚ್ಛ)_ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. ಇವುಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಚಾಸಲ್ಯಾದಿಗಳು 
ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೦. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ವೈಕ್ಸಬ್ಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುವೊ ಅವರಿಗೆ ವಿಘಫ್ನಸಮೂಹಗಳು ಸಂಭವಿಸಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ವಾಸವು 
ಎಂದಿಗೂ ಲಭಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. 

೫೧. ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಸೃಂದನೆ ! ವ್ಯಾಸನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಪರಿಶುದ್ದಿಗಾಗಿ ಯಾವ ಕೃಚ್ಛ್ರ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ರಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವನೊ, ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ನನಗೆ ನಿರೂಪಿಸು. 

೫೨. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನೆ! ನಿನ್ನೆದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಕೃಚ್ಛ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಅವುಗಳ 
ನ್ನಾಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟವಾದ ದೇಹ 
ಶ:ದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೫೩. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಯಾಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಬಂದುದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತ 


pa 


ಸಣ್ಣವತಿತಮೋರತಧ್ಯಾಯಃ ೮೯೫ 


ವಟೋದುಂಬರರಾಜೀವಬಿಲ್ಬಪತ್ರಕುಶೋದಕಂ | 


ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಪೀತಂ ಪರ್ಣಕೃಚ್ಛ್ರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ IH ೫೪ ॥ 
ಪಿಣ್ಯಾಕಫೃತತಕ್ರಾಂಬುಸಕ್ತೂನಾಂ ಪ್ರತಿವಾಸರಂ । 
ಏಕೈಕಮುಪವಾಸಶ್ವ ಕೃಚ್ಛ ಸೌಮ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1 ೫೫ ॥ 


ಹವಿಷಾ ಪ್ರಾತರಶ್ಲೀತ ಹವಿಷಾ ಸಾಯಮೇವ ಚ । 
ಹವಿಷಾ ಯಾಚಿತಂ ತ್ರೀಂಸ್ತು ಸೋಪವಾಸಸ್ತ್ರ್ಯಹಂ ವಸೇತ್‌ I ೫೬ ॥ 
ಏಕೈಕಂ ಗ್ರಾಸಮಶ್ಚೀಯಾದಹಾನಿ ತ್ರೀಣಿ ಪೂರ್ನನತ್‌ । 


ತ್ರ್ಯಹಂ ಚೋಪವಸೇದಂತ್ಯಮತಿಕೃಚ್ಛ್ರಂ ಚರನ್ಸಿಜಃ I ೫೭ ॥ 
ಕೃಚ್ಛ್ರಾತಿಕೃಚ್ಛ್ರಂ ಪಯಸಾ ದಿನಸಾನೇಕನಿಂಶತಿಃ । 
ದ್ವಾದಶಾಹೋಪವಾಸೇನ ಪರಾಕಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ 1 ೫೮ ॥ 
ತ್ರ್ಯಹಂ ಪ್ರಾತಸ್ತ್ಯಹಂ ಸಾಯಂ ತ್ರ್ಯಹಮದ್ಯಾದಯಾಚಿತಂ | 

ತ್ರ್ಯಹಂ ಚೋಪನಸೇದಂತ್ಯಂ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ಚರನ್ಹ್ವಿಜಃ ।!೫೯॥ 


ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಪಾದಕೃಚ್ಛ್ರವೆಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದು. 

೫೪, ಆಲ, ಅತ್ತಿ, ಕಮಲ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಕುಶ--ಇವುಗಳ ಎಲೆಗಳಿಂದ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದರಿಂದ ನೀರನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪರ್ಣಕೃಚ್ಛ್ಛ್ರವೆಂದು ಹೆಸರು. 

೫೫. ನಿಣ್ಯಾಕ (ಎಳ್ಳಿನ ಪದಾರ್ಥವು), ತುಪ್ಪ, ಮಜ್ಜಿಗೆ, ನೀರು, ಸಕ್ಕು- 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಸೇವನೆಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸೌಮ್ಯಕೃಚ್ಛವೆನ್ನಿಸುವುದು. 

೫೬. ಹವಿಸ್ಸನ್ನೇ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೇವಿಸುತ್ತ ಅಯಾಚಿತವಾಗಿ ಲಭಿಸಿದ ಅದರಿಂದಲೇ ಮೂರು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದು 
ಬಳಿಕ ಮೂರು ದಿವಸಗಳು ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೭. ಮೊದಳಿನಂತೆಯೇ ಮೂರು ದಿವಸಗಳು ಎರಡು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಾಸವನ್ನೇ ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ಅದರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ದಿವಸಗಳು ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಇದೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಕೃಚ್ಛ_ವೆಂಬ ಕರ್ಮವು. 

೫೮. ಬರಿಯ ಹಾಲಿನ ಆಹಾರದಿಂದಲೇ ಇಸ್ಪತ್ತೊಂದು ದಿವಸಗಳನ್ನು 
ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕೃಚ್ಛ್ರ್ರಾತಿಕೃಚ್ಛ ನೆಂದು ಹೆಸರು. ಹನ್ನೆರಡು ದಿವಸಗಳ 
ಅಖಂಡೋಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪರಾಕವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹೇಳುವುವು. 

೫೯. ಇನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾಡುವ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯವ್ರತವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


೮೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೋಮೂತ್ರಂ ಗೋಮಯಂ ಕ್ಸೀರಂ ದಧಿ ಸರ್ಪಿಃ ಕುಶೋದಕಂ | 
ಏಕರಾತ್ರೋಪವಾಸಶ್ಟ ಕೃಚ್ಛ ಃ ಸಾಂತಪನಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥1೬೦॥ 
ಪೃಥಕ್ಸಾಂತಪನದ್ರವ್ಯೈಃ ಷಡಹಃ ಸೋಪವಾಸ*ಈಃ |` 

ಸಸ್ತಾಹೇನ ತು ಕೃಚ್ಛೊ ಯಂ ಮಹಾಸಾಂತಪನಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೬೧॥ 
ತಸ್ತಕೃಚ್ಛ _ಂಚರಸ್ವಿಪ್ರೋ ಜಲಕ್ಸ್ಮೀರಘೃುತಾನಿಲಾನ್‌ । 


ಏತಾಂಸ ಹಂ ನಿಬೇದುಷ್ಣಾನ್ಸಕೃತ್ಸ್ನಾಂಯಾ ಸಮಾಹಿತಃ 1 ೬೨ ॥ 
ತ್ರ್ಯಹಮುಷ್ಣಾಃ ಪಿಬೇದಾಪಸ್ತ್ಯಹಮುಷ್ನಂ ಪಯಃ ಪಿಬೇತ್‌ । 
ತ್ರ್ಯಹಮುಷ್ಣಂ ಘೃತಂ ಪ್ರಾಶ್ಮ ನಾಯುಭಕ್ಟೋ ದಿನತ್ರಯಂ (1 ೬೩॥ 
ಪಲನೇಕಂ ಪಯಃಸೀತ್ಕಾ ಸರ್ಪಿಷಶ್ಚ ಪಲದ್ಧಯಂ | 

ಪಲಮೇಕಂ ತು ತೋಯಸ್ಕ ತಪ್ತಕೃಚ್ಛ ಉದಾಹೃತಃ । ೬೪ ॥ 


SE ಕ ವಿಡಿ ನವಿ ಪ ವ್ವಿಷಎ ಎಷತಷ  — 





ಗಾ ಸಾಜಾಫಾ ದ ಬ ಅ 


ವೂರು ದಿನಗಳು ಹಗಲಿನಲೂ, ಬಳಿಕ ಮೂರು ದಿನಗಳು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೂ 
ಮಾತ್ರ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಮೇಲೆ ಮೂರು ದಿನಗಳು ಅಯಾಚಿತಾನ್ಸ 
ವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಬೇಕು. ಕಡೆಯ ಮೂರು ದಿನಗಳನ್ನು ಉಪವಾಸದಿಂದ 
ಕಳೆಯಬೇಕು. 

೬೦. ಗೋಮೂತ್ರ, ಗೋಮಯ, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ (ಸಂಚ 
ಗವ್ಯಗಳು) ಮತ್ತು ಕುಶೋದಕವು--ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೇವಿಸಿ 
ಒಂದು ರಾತ್ರಿಯ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವುದೇ ಸಾಂತಪನಕೃಚ್ಛ್ಛ್ರನೆಂದು 
ಸ್ಮೃತವಾಗಿರುವುದು. 

೬೧. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಆರು ದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಒಂದೊಂದು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ ಏಳನೆಯ ದಿನಸ ಪೂರ್ತಿ ಉಪವಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಮಹಾಸಾಂತಸನನೆಂದು ಕರೆಯುವುವು. 

೬೨. ತಪ್ತಕೃಚ್ಛವನ್ನು ಮಾಡಲೆಳಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಾಂತಮನಸ್ಪನಾಗಿ ಬಿಸಿಮಾಡಿದ ನೀರು, ಹಾಲು, ತುಪ್ಪ, 
ವಾಯುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನೂ ಮೂರು ದಿವಸಗಳು ಏಕಭುಕ್ತವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸ 
ಬೇಕು. 

೬೩. ಎಂದರೆ ಮೂರು ದಿವಸಗಳು ಬಿಸಿನೀರಿನಿಂದ ಪ್ರಾಣಧಾರಣಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಮೂರು ದಿನಗಳು ಬಿಸಿಯ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕು. ಮೂರ. 
ದಿನಗಳು ಬಿಸಿಯ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಮೂರು ದಿವಸಗಳು 
ಕೇವಲ ನಾಯುಭಕ್ಷಕನಾಗಿರಬೇಕು. 

೬೪. ಈ ಆಹಾರಗಳ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಒಂದು ಪಲದ 


NS 
ತೂಕದಷ್ಟು ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕು. ಎರಡು ಪಲಗಳ ತುಪ್ಪವನ್ನೂ, 


ಷಣ್ಣವತಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೯೭ 


ಗೋಮೂತ್ರೇಣ ಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಯಾನಕಂ ಯಃ ಪ್ರಯೋಜಯೇತ್‌ | 


ಕೃಚ್ಛ್ರಮೇಕಾಹ್ನಿಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶರೀರಸ್ಯ ನಿಶೋಧನಂ | ೬೫ ॥ 
ಹಸ್ತಾವುತ್ತಾನತಃ ಕೃತ್ವಾ ದಿವಸಂ ಮಾರುತಾಶನಃ | 

ರಾತ್ರೌ ಜಲೇ ಸ್ಥಿತೋ ವ್ಯುಷ್ಟಃ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯೇನ ತತ್ಸಮಂ 1 ೬೬ ॥ 
ಏಕೈಕಂ ಹ್ರಾಸಯೇದ್ದಾ ಸಂ ಕೃಷ್ಣೇ ಶುಕ್ಲೇ ಚ ನರ್ಧಯೇತ್‌ | 
ಉಪಸ್ಟ್ರೃಶಂಸ್ತಿಷನಣಮೇತಚ್ಚಾಂದ್ರಾಯಣಂ ಸ್ಮೃತಂ 1 ೬೭ ॥ 


ಏಕೈಕಂ ನರ್ಧಯೇದ್ದಾ ಸಂ ಶುಕ್ಲೇ ಕೃಷ್ಣೇ ಚ ಹ್ರಾಸಯೇತ್‌ | 
ಭುಂಜೀತ ದರ್ಶೇ ನೋ ಇಂಚಿದೇಷ ಚಾಂದ್ರಾಯಣೋ ವಿಧಿಃ ॥ ೬೮॥ 
ಚತುರಃ ಪ್ರಾತರಶ್ಚೀಯಾತ್ಟಿಂಡಾನ್ಸಿಪ್ರಃ ಸಮಾಹಿತಃ । 
ಚತುರೋಸ್ತಮಿತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಶಿಶುಚಾಂದ್ರಾಯಣಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೬೯॥ 


ಉಷ್ಣೋದಕದ ಒಂದು ಪಲನನ್ನೂ ಮಾತ್ರ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ಇದನ್ನೇ 
ತಪ್ತಕೃಚ್ಛ್ರವೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 

೬೫. ಗೋಮೂತ್ರ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಯಾವಾನ್ನವನ್ನು ಒಂದು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಯಾವನು ಸೇವಿಸುವನೊ, ಅವನು ಏಕಾಸ್ಟಿಕಕೃಚ್ಛ ವನ್ನು ಮಾಡಿದವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ದೇಹಶುದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು ವುದು. 

೬೬, ಕೈಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ವಾಯುಭಕ್ಷಕನಾಗಿ 
ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಾರನೆಯ ದಿನದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು 
ಬಂದರೆ ಆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಕ್ಕ ಸಮಾನವೆಸಿಸುವುದು. 

೬೭. ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಸದಲ್ಲಿ ತಿಥಿಗಳು ಕಳೆದಂತೆಲ್ಲ ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 
ಕಬಳವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಬೇಕು. ಪುನಃ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಹೆಚ್ಚಿ ಸ 
ಬೇಕು. ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಂದ್ರಾಯಣವ್ರತನೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. 

೬೮. ಶುಕ್ಷಸಕ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಾಸವನ್ನು ದಿನದಿನಕ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತ 
ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಮಾಡುತ್ತ ಬರಬೇಕು. ಅಮಾವಾಸೈಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣೋಪ 
ವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಚಾಂದ್ರಾಯಣವನ್ನಾಚರಿಸಲು ಇದೂ ಒಂದು 
ಕಾರವು. 

೬೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಕವಳಗಳನ್ನು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಮಿಸಲ್ಳ ಸಮಾಹಿತಮನಸ್ಮನಾಗಿ ಮತ್ತೆ 
ನಾಲ್ಕು ತುತ್ತುಗಳನ್ನು ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ಇದು ಶಿಶುಚಾಂದ್ರಾಯಣವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವುದು. 


(೭. 


೮೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ಟಾನಷ್ಸೌ ಸಮಶ್ಚೀಯಾತ್ರಿಂಡಾನ್ಮಧ್ಯಂದಿನೇ ಸ್ಥಿತೇ । 


ನಿಯತಾತ್ಮ್ಮಾ ಹನಿಷ್ಯಸ್ಯ ಯತಿಚಾಂದ್ರಾಯಣಂ ಸ್ಮೃತಂ 1೭೦ ॥ 
ಯಥಾ ಕಥಂಚಿತ್ಸಿಂಡಾನಾಂ ತಿಸ್ರೋಃಶೀತೀಃ ಸಮಾಹಿತಃ । 
ಮಾಸೇನಾಶ್ನನ್ನನಿಸ್ಯಸ್ಯ ಚಂದ್ರಸ್ಕೈತಿ ಸರೋಕತಾಂ H 20 
ಅದ್ಭಿರ್ಗಾತ್ರಾಣಿ ಶುಧ್ಯಂತಿ ಮನಃ ಸತ್ಯೇನ ಶುದ್ಧ್ಯತಿ 

ನಿದ್ಯಾತಪೋಭ್ಯಾಂ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಬುದ್ಧಿರ್ಜ್ಜಾನೇನ ಶುದ್ಧ್ಯತಿ H ೭೨ ॥ 
ತಚ್ಚ ಜ್ಞಾನಂ ಭವೇತ್ಪುಂಸಾಂ ಸಂಯಕ್ಕಾಶೀನಿಷೇವಣಾತ್‌ । 
ಕಾಶೀನಿಸೇನಣೇನ ಸ್ಯಾದ್ವಿಶ್ಶೇಶಕರುಣೋದಯಃ 1 ೭೩ ॥ 
ತತೋ ಮಹೋದಯಾವಾಸ್ತಿಃ ಕರ್ಮನಿರ್ಮೂಲನಕ್ತಮಾ । 

ಅತಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ತಪೋ ಜಪಃ | ೭೪ ॥ 
ವ್ರತಂ ಪುರಾಣಶ್ರನಣಂ ಸ್ಮೃತ್ಯುಕ್ತಾಧ್ವನಿಷೇವಣಂ । 


ಪುತಿಕ್ಟಣಂ ಪ್ರತಿದಿನಂ ನಿಶ್ಚೇಶಸದಚಿಂತನಂ 1೭೫ ॥ 


೭ರ; ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ಮಾನವನು ಸಂಯ 
ತಾತ್ಮನಾಗಿ ಹನಿಷ್ಯಾನ್ನದ ಎಂಬೆಂಟು ಕವಳಗಳನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಬೇಕು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಯತಿಚಾಂದ್ರಾಯಣನೆಂದು ಹೆಸರು. 

೭೧. ದಿವಸಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಕವಳಗಳೆಂಬ ಲೆಕ್ಕವನ್ನಿಡದೆ ಯಥಾಲಬ್ಬವಾಗಿ 
ಹವಿಷ್ಯಾನ್ಸವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತ ಸಮಾಧಾನವುಳ್ಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಮುವ್ವತ್ತು ದಿವಸಗಳ ಮಾಸವೊಂದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರ ನಲವತ್ತು ಕವಳಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಗಳಿಸುವ ಮಾನವನು ಚಂದ್ರಸಾಲೋಕ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೭೨, ನೀರಿನಿಂದ ದೇಹಗಳು ಶುದ್ದಿಗೊಳ್ಳುವುವು. ಮನಸ್ಸು ಸತ್ಯದಿಂದ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗುವುದು. ಅಹಂಕಾರವು ವಿದ್ಯೆ ಮತ್ತು ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧ 
ವಾಗುವುದು. ಬುದ್ಧಿಯು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿಷ್ಕಲ್ಮಸವೆಥಿಸುವುದು. 

೭೩. ಆ ಜ್ಞಾನವೂ ಸಹ ಮಾನವರಿಗೆ ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಆಗುವುದು. ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಕಾಶಿಯ ಸೇವನೆ 
ಯಿಂದಲೇ ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕರುಣೆಯುಂಟಾಗುವುದು. 

೭೪, ಅದರಿಂದ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಲು ಸಮರ್ಥ 
ವಾದ ಮಹಾಪುಣ್ಯವುಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಸ್ಥಾನ, ದಾನ, ತಪಸ್ಸು, ಜಸ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೭೫. ವ್ರತಾಚರಣೆ, ಪುರಾಣಶ್ರವಣ, ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ತೀರ್ಥ 
ಗಳ ಸೇವೆ, ಪ್ರತಿನಿನಿಷವೂ ಪ್ರತಿ ದಿವಸದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಪಾದಸದ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


ಸಣ್ಣವತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೮೯೯ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಚೆ ಲಿಂಗಸ್ಕಾಪಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಿಃ 


ಸಾಧುಭಿಃ ಸಹ ಸಂಲಾಪೋ ಜಲ್ಪಃ ಶಿನಶಿನೇತಿ ಚ | ೭೬ ॥ 
ಅತಿಥೇಶ್ವಾಪಿ ಸತ್ಮಾರೋ ಮೈತ್ರೀ ತೀರ್ಥನಿವಾಸಿಭಿಃ । 
ಆಸ್ತಿಕ್ಯಬುದ್ಧಿರ್ನಿನಯೋ ಮಾನಾಮಾನಸಮಾನಧೀಃ 1 ೭೭ ॥ 
ಅಕಾಮಿತಾ ತ್ವನೌದ್ಧತ್ಯಮರಾಗಿತ್ತಮಹಿಂಸನಂ | 

ಅಪ್ರತಿಗ್ರಹವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಮತಿಶ್ಚಾನುಗ್ರ ಹಾತ್ಮಿಕಾ ॥ ೭೮ ॥ 
ಅದಂಭಿತಾ ತ್ವಮಾತ್ಸರ್ಯಮಪ್ರಾರ್ಥಿತಧನಾಗವುಃ | 
ಅಲೋಭಿತ್ಸಮನಾಲಸ್ಯಮಪಾರುಷ್ಯಮದೀನತಾ ॥1೭೯॥ 
ಇತ್ಯಾದಿಸತ್ರವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕೇತ್ರವಾಸಿನಾ | 

ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಚೇತಿ ಶಿಷ್ಯೇಭ್ಯಃ ಸ ಧರ್ಮುಮುಪದೇಕ್ಸ್ಯ್ಯತಿ 1 ಆ೦॥ 
ನಿತ್ಯಂ ತ್ರಿಷನಣಸ್ನಾಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಭಿಕ್ಸಾಕೃತಾಶನಃ । 
ಲಿಂಗಪೂಜಾರ್ಚಕೋ ನಿತ್ಯಮಿತ್ನಂ ವ್ಯಾಸೋ ವಸೇತ್ಪುರಾ ॥ ೮೧॥ 











ಮ ಹ ದ 


೭೬. ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಪೂಜೆಯು, ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಮಾಡುವುದು, ಸಾಧುಸಜ್ಜನರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದು, ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು 
ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೭೭. ಅತಿಥಿಗಳ ಸತ್ತಾರ, ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು 
ಬೆಳಸುತ್ತಿರುವುದು, ಆಸ್ತಿಕ್ಯಬುದ್ಧಿ, ನಮ್ರ ಭಾವ, ಮಾನಾನಮಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಮವಾದ ಬುದ್ಧಿಯಿರುವಿಕೆ. 

೭೪. ಆಶಾತ್ಯಾಗ, ಉದ್ದತತನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದು, ಆನುರಾಗವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದು, ಅಹಿಂಸಾಕರಣ, ದಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸದೆ ಜೀವನವನ್ನು 
ಸಾಗಿಸುವುದು, ಜೀವರನ್ನನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸದ್ದುದ್ದಿ. 

೭೯, ದರ್ಪವಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಮಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು ದೂರಮಾಡುವುದು, 
ಯಾಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಲಭಿಸಿದ ಧನದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವುದು, ಲೋಜಭವನ್ನು 
ಬಿಡುವುದು, ಆಲಸ್ಕರಾಹಿತ್ಯ, ಸರುಷವಾಕ್ಟುಗಳನ್ನಾಡದಿರುವುದು, ದೀನತೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವುದು. 

೮೦. ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಗಳನ್ನು ಕ್ಟ 
ಅಭ್ಯಸಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಇಂತೆಂದು ಆ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು 
ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

೮೧. ನಿತ್ಯವೂ ತ್ರಿಷವಣಸ್ಪಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಿಕ್ಲಾನ್ನವನ್ನೇ 
ಆಹಾರವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ನಿಶ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿ 


ಇ) ಪ) 


ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವನು. 


ತ್ರವಾಸಿಯಾದವನು 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ತಮ್ಮ 


೯೪೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದ್ವಿತ್ರಾಃ ಪನಿತ್ರಚರಣಾತ್ಪ್ರಾಪ್ಯಾನುಜ್ಞಾಂ ಗುರೋರಥ | 


ಸಮಾಚಖ್ಯುಃ ಸಮಾಗನ್ಯು ದೃಷ್ಟ್ಟರ್ದ್ಧಿಂ ತತ್ಪುರೌಕಸಾಂ 1 ೯೫ ॥ 
ಶಿಷ್ಯಾ ಊಚುಃ: 

ಶೃಣ್ಣಂತ್ಕಾರಾಧ್ಯಚರಣಾ ನೋಪಸರ್ಗೊೋಂತ್ರ ಕಶ್ಚನ 

ನಾನ್ನಕ್ಸಯೋವಾ ಸರ್ವಸ್ಯಾಂ ನಗರ್ಯಾಮಿಹ ಕುತ್ರಜಿತ್‌ 1 ೯೬॥ 

ಯತ್ರ ವಿಶ್ರೇಶ್ಶರಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಯತ್ರಾಂಃಮರಧುನೀ ಸ್ವಯಂ | 

ತ್ಹಾದೃತಾ ಯತ್ರ ಮುನಯಃ ಕ್ಕ ಭೀಸ್ತತ್ರೋಪಸರ್ಗಜಾ ॥ ೯೭॥ 

ಸಮೃದ್ಧಿರ್ಯಾ ಗೃಹಸ್ಥಾನಾನಿಹ ನಿಶ್ಚೇಶಿತುಃ ಪುರಿ । 

ನ ಸರ್ದಿರಸ್ತಿ ವೈಕುಂಠೇ ತ್ನಲ್ಫಾಸ್ತಾ ಅಲಕಾದಯಃ ॥ ೯೮ ॥ 

ರತ್ನಾಕರೇಷು ರತ್ನಾನಿ ನ ತಾವಂತಿ ಮಹಾಮುನೇ | 

ಯಾವಂತಿ ಸಂತಿ ನಿಶ್ವೇಶನಿರ್ಮಾಲ್ಕೋಪಭುಜಾಂ ಗೃಹೇ Hen 

ಗೃಹೇ ಗೃಹೇಂತ್ರ ಧಾನ್ಯಾನಾಂ ರಾಶಯೋ ಯಾದೃಶಾಃ ಪುನಃ । 

ನ ತಾದೃಶಃ ಕಲ್ಪನೃಕ್ಸದತ್ತಾ ಐಂದ್ರೇ ಪುರೇ ಕೃಚಿತ್‌ i ೧೦೦ ॥ 


ಜಾನಾ 


ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದರಿದ್ರರಾಗಿಬಿಟ್ಟರೊ? ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಕಾರಣವೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ತ್ವರೆಯಾಗಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿರಿ. 

೯೫. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಶಿಷ್ಕರು ಪೂಜ್ಯಪಾದನಾದ 
ಆತನ ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿ ಪಟ್ಟಣಿಗರ ಸಕಲ ಸಮೃದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದರು. 

೯೬. ಶಿಷ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಪೂಜ್ಯಪಾದರೆ! ಕೇಳಿರಿ. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಉಪಕ್ಬ್ಷಯವೂ ಸಂಭವಿಸಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ನಗರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೂ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ನಾಭಾವವೆಂಬುದು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

೯೭. ಎಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನೊ, ಎಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯು 
ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವಳೊ, ಎಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಂತಹ ಮುನಿವರ್ಯರು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವರೊ, ಅಲ್ಲಿ ಅನ್ನಕ್ಚಯದ ಭಯವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದು? 

೯೮. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಈ ಪುರದಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಟರಿಗೆ ಯಾವ ಐಶ್ವರ್ಯಸಮೃದ್ಧಿ 
ಯಿರುವುದೊ, ಅಂತಹ ವೈಭವವು ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕುಬೇರನ 
ಅಲಕಾನಗರಿಯೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಂತೂ ಅತ್ಯಲ್ಪಗಳೆಂದೇ ತೋರುವುವು. 

೯೯. ಮುನಿವರ್ಯನೆ! ನಿಶ್ಯೇಶ್ವರನ ನಿರ್ಮಾ ಲ್ಯವನ್ನೇ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಈ ಗೃಹಸ್ಥರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನವರತ್ಸಗಳ ರಾಶಿಗಳಿರುವುವೊ, ಅಷ್ಟು ರತ್ನ 
ಗಳು ರತ್ನಾಕರವೆನಿಸಿದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಾರವು. 

೧೦೦. ಒಂದೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಧಾನ್ಯಗಳ ರಾಶಿಗಳು ಎಷ್ಟು 


ಸಣ್ಣವತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೯೦೩ 


ಯತ್ರ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಧಿಶಾಲಾಕ್ಸೀ ಸುವಿಸ್ತಾರಫಲಪ್ರದಾ | 


ನ ತತ್ರ ಪುರಿ ಸರ್ವಸ್ಯಾಂ ನರೋ ವೈ ನಿರ್ಧನಃ ಕೃಚಿತ್‌ 1 ೧೦೧ ॥. 
ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಸ್ಸ್ಮಾಃ ಸದನೇ ತ್ವಸ್ಮಿನ್ನಾನಂದಕಾನನೇ | 

ಮೋಕ್ಸೋಹಿ ಯತ್ರ ಸುಲಭಃ ಕಿಮನ್ಯತ್ತತ್ರ ದುರ್ಲಭಂ ll ೧೦೨ ॥ 
ಸೀಮಂತಿನ್ಯಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಸರ್ವಾಃ ಪತಿವ್ರತಪರಾಯಣಾಃ । 

ಸರ್ವಾ ಭನಾನೀರೂಸಿಣ್ಯೋ ವಿಶ್ವೇಶಾರ್ಪಿತಸತ್ಮಿ$್ರಯಾಃ | ೧೦೩ ॥ 
ಯಾನಂತಃ ಪುರುಷಾಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಸರ್ವ ಏವ ಗಣಾಧಿಷಾಃ । 

ಸರ್ವ ಏವ ಕುಮಾರಾ ವೈ ಸರ್ವೇ ತಾರಕದೃಷ್ಟಯಃ i ೧೦೪ ॥ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಭಾಲಾ ಯೇ ತೇ ಸರ್ವೇ ಚಂದ್ರಮೌಲಯಃ ! 
ಉಪಸರ್ಗಸಹಸ್ಪೆಶ್ಚ ನೀಡ್ಕಮಾನಾ ಅಪೀಹ ಯೇ I ೧೦೫ ॥ 
ನ ತ್ಯಜಂತಿ ಸದಾ ಕಾಶೀಂ ಸರ್ವಜ್ಞಾ ಏನ ತೇಂಖಲಾಃ । 

ಗೃಹೇ ಗೃಹೇಃಸಿ ಬಟಿನೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಿವಾದಿನಃ ॥ ೧೦೬ ॥ 


ಹ ಸ ಅ . ಗಾ ಇಒ ಯಾವಾ, 


ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ವುಗಳಾಗಿರುವುವೊ, ಅಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣಗಳ ರಾಶಿಗಳು ಮಹೇಂ 
ದ್ರನ ಅಮರಾವತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತಗಳಾಗಲಾರವು. 

೧೦೧. ಎಲ್ಲಿ ಭಗವತಿಯೇ ವಿಶಾಲಾಕ್ಟಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಪರಿಸಿ 
ಅಪಾರ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವಳೊ, ಅಂತಹ ಈ ನಗರದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿನೋಡಿದರೂ 
ನಿರ್ಧನನಾದ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನನ್ನೂ ಕಾಣೆವು. 

೧೦೨. ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಗೆ ನಿವಾಸವೆನಿಸಿದ ಈ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಟ್ನ 
ಲಾಭವು ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವೆಂದಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದುದು ಯಾವು 
ದಿರುವುದು? 

೧೦೩. ಸಕಲಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಇಲ್ಲಿ ಸುಮಂಗಲಿಯರಾಗಿಯೂ ಪತಿವ್ರತ 
ಪರಾಯಣೆಯರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. ಎಲ್ಲರೂ ಭವಾನೀದೇವಿಯ ರೂಪಿಣಿ 
ಯರು, ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ಕ 

೧೦೪. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಪುರುಷರಿರುವರೊ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಗಣನಾಯಕರೇ ಆಗಿರುವರು. ಎಲ್ಲರೂ ಥಿತ್ಯಯೌವನವುಳ್ಳ ವರೇ. ಎಲ್ಲರೂ 
ತಾರಕಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ಸಪಡೆದಿರುವವರೇ ! 

೧೦೫-೧೦೬. ಯಾರು ತ್ರಿಪುಂಡ್ರದಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ಫಾಲಭಾಗವುಳ್ಳ 
ವರೊ ಅವರು ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯ ಸ್ತರೂಪರೇ. ಯಾರು ಸಾವಿರಾರು ವಿಘ್ನಗ. 
ಳಿಂದ ಪ್ರತಿಹತರಾದರೂ ಸದಾಕಾಶಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ. 


೯೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಪರ್ಧುನೀಧೂತಕಲುಷಾಃ ಸಂತೀಹ ಚತುರಾನನಾಃ । 


ನಿರ್ನಾಣಲಕ್ಸ್ಮೀಪತಯಃ ಸ್ಸೇತ್ರಸಂನ್ಯಾಸಕಾರಿಣಃ ! ೧೦೭ ॥ 
ಸರ್ವ ಏನ ಹೃಷೀಶಕೇಶಾಃ ಸರ್ವೇ ನೈ ಪುರುಷೋತ್ತಮಾಃ । 

ಅಚ್ಯುತಾ ಏನ ನಿಜ್ಞೇಯಾ ಏತತ್ಸೇತ್ರಸರಿಗ್ರಹಾಃ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವಾ ಪುರುಷೋ ನಾಪಿ ಸರ್ವ ಏವ ನ ಸಂಶಯಃ | 

ಸರ್ವ ಏವ ತ್ರಿನಯನಾಃ ಸರ್ವ ಏವ ಚತುರ್ಭುಜಾಃ ॥ ೧೦೯ ॥ 
ಶ್ರೀಕಂಠಾಃ ಸರ್ವ ಏನಾತ್ರ ಸರ್ವೇ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾ ಧ್ರುವಂ | 
ನೋಕ್ಪಶ್ರೀಶ್ರಿತವರ್ಸ್ಮಾಣಸ್ಸರ್ಥನಾರೀಶ್ಚರಾ ಯತಃ IH ೧೧೦ ॥ 
ಧರ್ಮರಾಶಿಃ ಸರಶ್ಚಾತ್ರ ಮುಹಾಂತೋತ್ರಾರ್ಥರಾಶಯಃ । 

ಸರ್ವೇ ಕಾಮಾಃ ಫಲಂತ್ಯತ್ರ ಕೈವಲ್ಯಂ ಚಾತಿನಿರ್ವಲಂ I ೧೧೧ ॥ 
ನ ಗರ್ಭವಾಸಸಂಸರ್ಗಃ ಕಾಶೀಸಂಸ್ಥಿತಿಕಾರಿಣಾಂ 

ನ ಕಲಿಶ್ಚಾತ್ರ ಬಾಥೇತ ಕಾಲೋ ಸೈನ ಪ್ರಬಾಧತೇ ॥ ೧೧೨ ॥ 





ಸರ್ವಜ್ಞರೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನೀೀಮಾಂಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿರುವರು. 

೧೦೭. ಅವರು ಗಂಗಾಸ್ಟಾನಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಟಾಪರಾಗಿ ನಿರ್ವಾಣಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಗೆ 
ನಾಯಕರೂ ಕ್ಷೇತ್ರಸನ್ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂ ಆಗಿರುವರಲ್ಲದೆ ಚತುರಾ 
ನನರಾಗಿ (ಬ್ರಹ್ಮಬೇವನನ್ನು ಹೋಲುವವರಾಗಿ ಅಥವ ವಾಕ್ಚಾತುರ್ಯವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ) ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

೧೦೮. ಎಲ್ಲರೂ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹಪರರೇ. ಎಲ್ಲರೂ ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠರೇ. 
ಈ ಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ವಾಸಸ್ಥಳವಾಗಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿರುವವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅಚ್ಯುತಸ್ತರೂಪ 
ರೆಂದೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೧೦೯. ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಆಗಲಿ ಪುರುಷರೇ ಆಗಲಿ ನಿಸ್ಸಂದೇಹ 
ವಾಗಿಯೂ ತ್ರಿಲೋಚನರೇ ಮತ್ತು ಚತುರ್ಭುಜರೇ ಆಗಿರುವರು. 

೧೧೦. ಈ ಕ್ಲೇತ್ರವಾಸಿಗಳಪ್ಲರೂ ಶ್ರೀಕಂಠರೇ ಮತ್ತು ಮೃತ್ಯುಂಜಯಶೇ 
ಎಂಬುವುದು ದಿಟವು. ಅಲ್ಲದೆ ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರ ಸ್ಪರೂಸರೇ ಆಗಿ ಮೋಕ್ಬ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಆಶ್ರಯಭೂತನಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. 

೧೧೧. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತ ಸ್ಟವಾದ ಧರ್ಮರಾಶಿಯು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವು. 
ಅಸರಿನಿತಗಳಾದ ಧನದ ರಾಶಿಗಳೂ ಗಳಿಸಲ್ಪಡುವುವು. ಇಲ್ಲಿ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟ 
ಗಳೂ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕೈವಲ್ಯವೂ 
ಕರತಲಗತವಾಗುವುದು. 

೧೧೨. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ ಗರ್ಭವಾಸದ ಸಂಸರ್ಗ 


ಷಣ್ಣವತಿತಮೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ೯೦೫ 


ಏನಾಂಸಿ ನಾತ್ರ ಬಾಧಂತೇ ನಿಶ್ವೇಶಶರಣಾರ್ಥಿನಃ 1 ೧೧೩ ॥ 
ಯತ್ರ ನಿಶ್ಶೇಶ್ವರಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ನಾದಬಿಂದುಕಲಾತ್ಮಕಃ 
ಧೃನಿರೂಪೀ ಹಿ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಪ್ರಣವೋ ಮಂತ್ರನಿಗ್ರಹಃ । ೧೧೪ ॥ 
ಅತೋ ನಿಗ್ರಹವಂತೋಂತ್ರ ಸಂತಿ ವೇದಾ ನಿನಿಶ್ಚಿತಂ | 
ಸರಸ್ಪತೀ ಸರಿದ್ರೂಷಾ ಹೃತಃ ಶಾಸ್ತ್ರನಿಕೇತನಂ I ೧೧೫ ॥ 


ಆನಂದಕಾನನಂ ಸರ್ವಂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಕೃತಾಲಯಂ 
ಯಾವಂತೋ ದಿನಿ ವೈ ದೇವಾಸ್ತಾನಂತೋಂತ್ರ ಮೃಷಾ ನಹಿ ॥ ೧೧೬॥ 
ನೀರಾಜಯಂತಿ ನಿಶ್ವೇಶಂ ರಾತಿ ರಾತ್ರೌ ಸದಾಹಯಃ । 


ಸ್ವಫಣಾಮಣಿದೀಪೈಶ್ಚ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾಶೀಂ ರಸಾತಲಾತ್‌ | ೧೧೭ ॥ 
ಸಮುದ್ರಾಃ ಸರ್ವ ಏವಾತ್ರ ಕಾಮಥೇನುವ್ರಜಾನ್ಮಿತಾಃ । 
ಪಂಚಸಪೀಯೂಷಧಾರಾಭಿರ್ನಿಶ್ರೇಶಂ ಸ್ಹಪಯಂತಿಹಿ I ೧೧೮ ॥ 


ಮಾಮ ವಾ ಹಸಯ ಜಾನಾ ಮೂವಿ ವಿನ ಮಮ್‌ ಭಾ ಯವವ ಸುಮನ ಮವನ ಮುಖಯ ಒಂ ಜಮ ಹ ಲ್ಪ ್‌್ಟುುುರ್ಟರರ್ಟ್ಪ್ಪ್ಪ ರಾ್ಪ್ದ್ಡ್ದದ 


ವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಕಲಿಯು ತನ್ನ ಬಾಧೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲಾರನು. ಕಾಲ 
ಯಮನೂ ಇಲ್ಲಿ ಜನರನ್ನು ಸೀಡಿಸಲು ಶಕ್ತನಲ್ಲ. 

೧೧೩. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿದವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಾತಕ 
ಗಳೂ ಬಾಧಿಸಲಾರವು. 

೧೧೪. ನಾದಬಿಂದುಕಳಾತ್ಮಕನಾದ ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನೇ ಎಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸ್ಯಾತ್ಸರಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆಯೊ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಾದಸ್ತರೂಪವಾದ ಪ್ರಣವವು ಮಂತ್ರವೆಂಬ ಶರೀರದಿಂದ 
ಕೂಡಿ ನೆಲಸಿರುವುದು. 

೧೧೫. ಆದುದರಿಂದ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಶರೀರಧಾರಿಗಳಾಗಿರುವುದು 
ನಿಶ್ಚಯವು. ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಆವಾಸನೆನಿಸಿದ ಸರಸ್ಪತಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ನದಿಯ 
ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 

೧೧೬. ಈ ಆನಂದಕಾನನದ ಆದ್ಯಂತವೂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ ಆಲಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರುವುದು. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದೇವತೆಗಳಿರುವರೊ, ಅಷ್ಟು 
ಜನರೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವರೆಂಬುದು ಎಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 

೧೧೭. ಪ್ರತಿದಿನಸದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆದಿಶೇಷನೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಗರು 
ರಸಾತಲಲೋಕದಿಂದ ಕಾಶಿಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಹೆಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳ 
ದೀಪಗಳಿಂದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ನೀರಾಜನಗಳನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವರು. 

೧೧೮. ಸಕಲ ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಕಾಮಧೇನು ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ದವುಗಳಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತಗಳಾಗಿರುವುವು. ಸಂಚಾಮೃತಗಳ ಧಾರೆಗಳಿಂದ 
ವಿಶ್ವೇ ಶ್ವರನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 


೯೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ತಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಂದಾರಃ ಸಾರಿಜಾತಶ್ಚ ಸಂತಾನೋ ಹರಿಚಂದನಃ । 


ಕಲ್ಪದ್ರುಮಶ್ಚ ಸಂಚೈತೇ ತರುಭಿಃ ಸಹ ಸರ್ವದಾ ॥ ೧೧೯ ॥ 
ಸರ್ನೇ ಸುರನಿಕಾಯಾಶ್ಚ ಸರ್ವ ಏವ ಮಹರ್ಷಯಃ । 
ಯೋಗಿನಃ ಸರ್ವ ಏವಾತ್ರ ಕಾಶೀನಾಥಮುಪಾಸತೇ Hu ೧೨೦ ॥ 


ವಿದ್ಯಾನಾಂ ಸದನಂ ಕಾಶೀ ಕಾಶೀ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಾಃ ಪರಾಲಯಃ । 

ಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರವಿಂದಂ ಕಾಶೀ ಕಾಶೀ ಸರ್ವಾ ತ್ರಯಾನುಯಾ ॥ ೧೨೧ ॥ 
ತಿ ಶೃತ್ಥಾ ಮುನಿವರಃ ಷಾರಾಶರ್ಯೋ ಮಹಾತಪಾಃ | 

ಏನಂ ಬಭಾಷೇ ತಾನ್ಫಿ ಷ್ಯಾನ್ಸುನಃ ಶ್ಲೋಕಂ ಪಠಂತೃಮುಂ ॥ ೧೨೨ ॥ 
ಶಿಷ್ಯಾ ಊಚುಃ; 

ನಿದ್ಯಾನಾಂ ಚಾಶ್ರಯಃ ಕಾಶೀ ಕಾಶೀ ಲಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಮಾಃ ಪರಾಲಯಃ । 

ಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರಮಿದಂ ಕಾಶೀ ಕಾಶೀ ಸರ್ವಾ ತ್ರಯಾನುಯಾ ॥ ೧೨೩ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ;-- 

ನಿಶಮ್ಯೇತಿ ತದಾ ವ್ಯಾಸಃ ಕ್ರೋಧಾಂಧೀಕೃತಲೋಚನಃ 

ಕ್ಸುತೃಶಾನುಜ್ಜಲನ್ಮೂರ್ತಿಃ ಕಾಶೀಂ ಶಸ್ಸ್ಯತಿ ಕುಂಭಜ ॥ ೧೨೪ ॥ 


೧೧೯. ಮಂದಾರ, ಪಾರಿಜಾತ, ಸಂತಾನ, ಹರಿಚಂದನ ಮತ್ತು ಕಲ್ಪ 
ವೃಕ್ಸಗಳೆಂಬ ದೇವವೃಕ್ಸಗಳೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಇತರ ಮಹಾವೃಕ್ಸಗಳೊಡನೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲಸಿರುವುವು. 

೧೨೦. ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹಗಳೂ, ಸಕಲರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, 
ಸಕಲಯೋಗಿವರ್ಯರೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಆವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಾಶೀಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೧೨೧. ಈ ಕಾಶಿಯು ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳ ನಿವಾಸವು. ಕಾಶಿಯೇ ಮಹಾ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಉತ್ತಮಾಲಯವು. ಇದೇ ಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರು 
ವುದು. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಆದ್ಯಂತ ಪ್ರದೇಶವೂ ವೇದಮಯವೇ ಆಗಿರುವುದು.” 

೧೨೨. ಇಂತೆಂದ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾತಪಸ್ವಿಯಾದ 
ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ""ಪುನಃ ಆ ಕಡೆಯ ಶ್ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ?” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸುವನು. 

೧೨೩. ಶಿಷ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಕಾಶಿಯು ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ಸ್ಥಾನವು. ಕಾಶಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಸರ್ವೋತ್ರಮವಾದ ಆಲಯವು. ಈ ಕಾಶಿಯೇ 
ಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರವು. ಕಾಶಿಯೆಂಬ ಸಮಸ್ತಕ್ಸೇತ್ರವೂ ವೇದಮಯವೇ ಆಗಿರುವುದು. 

೧೨೪. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲ್ಫೆ ಕುಂಭಸಂಭವನೆ! ಶಿಷ್ಯರಾಡುವ 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವ್ಯಾಸನು ಕೋಪದಿಂದ ಕಣ್ಣುಕಾಣದವನಾಗಿ ಹಸಿ 


ಸಣ್ಣವತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೯೦೭ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 
ಮಾಭೂತ್ರೈಪುರುಷೀ ನಿದ್ಯಾ ಮಾಭೂತ್ರೈ ಪುರುಷಂ ಧನಂ । 
ಮಾಭೂತ್ರೈಪುರುಷೀ ಮುಕ್ತಃ ಕಾಶೀಂ ವ್ಯಾಸಃ ಶಸಸ್ನಿತಿ ॥ ೧೨೫ ॥ 
ಗರ್ವಃ ಪರೋಂತ್ರ ನಿದ್ಯಾನಾಂ ಧನಗರ್ಮೋತ್ರ ನೈ ಮಹಾನ್‌ । 
ಮುಕ್ತಿಗರ್ನೇಣ ನೋ ಭಿಕ್ಸಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತ್ಯತ್ರ ವಾಸಿನಃ | ೧೨೬ ॥ 
ಇತಿ ಕೃತ್ವಾ ಮತಿಂ ವ್ಯಾಸಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಶಾಪಮದಾತ್ತದಾ । 
ದತ್ತ್ವಾಪಿ ಶಾಪಂ ಸಮುನಿರ್ಭಿಕ್ಸಿತುಂ ಕ್ರೋಧನಾನ್ಯಯೌ ॥ ೧೨೭॥ 
ಪ್ರತಿಗೇಹಂ ತ್ವರಾಯುಕ್ತಃ ಪ್ರನಿಶನ್ನ್ಹ್ಯೋಮದತ್ತದೃಕ್‌ । 
ಬಭ್ರಾಮ ನಗರೀಂ ಸರ್ವಾಂ ಕ್ನ್ಯಾಪಿ ಭೈಕ್ಸಂ ನ ಲಬ್ಲವಾನ್‌  ॥ ೧೨೮ ॥ 
ಅಂಶುಮಾಲಿನಮಾನೀಕ್ಬ್ಯ ಮನಾಗ್ಲೋಹಿತಮಂಡಲಂ | 
ಭಿಕ್ಸಾಸಾತ್ರಂ ಸರಿಕ್ಸಿಪ್ಯ ನಿರ್ಯಯಾವಾಶ್ರಮಂ ಪ್ರತಿ I ೧೨೯ ॥ 
ಅಥ ಗಚ್ಛನ್ಮಹಾದೇವ್ಯಾ ಗೃಹದ್ಯಾರಿ ನಿಷಣ್ಣಯಾ | 
ಪ್ರಾಕೃತಸ್ತ್ರೀಸ್ವರೂಸಿಣ್ಯಾ ಭಿಕ್ಸಾಯೈ ಸ್ರಾರ್ಥಿತೋಂತತಿಥಿಃ I ೧೩೦ ॥ 








pS ಚಾ ನಾಸಾ ಸವಾ ಬಾ. 


ವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಕಾಶೀ 
ಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತು ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡುವನು. 

೧೨೫. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--""ತ್ರಿಪುರುಷರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿದ್ಯೆಯೇ 
ಆಗಲಿ, ಧನವೇ ಆಗಲಿ, ಅವಗ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವೇ ಆಗಲಿ ಈ ಕಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಲಭಿಸದಿರಲಿ'' ಎಂಬುದಾಗಿ ವ್ಯಾಸನು ಶಾಸವನ್ನೀಯುವನು. 

೧೨೬. ""ಇಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯ ಗರ್ವವು ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು. 
ಐಶ್ವರ್ಯದ ಮದವು ಮಹತ್ತರವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ಮೋಕ್ಸವು 
ಸಿಕ್ಟುವುದೆಂಬ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಭಿಕ್ಸೆಯನ್ನೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೨೭. ಇಂತೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಂಗಿ ವ್ಯಾಸನು ಶಾಪವನ್ನು 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಹೋದನು. ಮತ್ತು ಆ ಕ್ರೋಧದ ವೇಗದಲ್ಲಿಯೇ ಪುನಃ 
ಭಿಕ್ಸೆಯನ್ನು ಯಾಚಿಸಲು ಹೊರಟನು. 

೧೨೮. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ, ಊರನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿಬಂದರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಭಿಕ್ಸೈ 
ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. 

೧೨೯. ಬಳಿಕ ಸಾಯಂಸಮಯವಾಗಲು ಸೂರ್ಯನು ಸ್ವಲ್ಪ ಠೆಂಪ್ರ 
ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ವ್ಯಾಸನು ಕೋಪದಿಂದ ತನ್ನ ಭಿಕ್ಸಾಪಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಸುಟು ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಕುರಿತು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

೧೩೦. ಬರುತ್ತ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತಸ್ತ್ರೀಯಳರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಮಹಾ 





೯೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೃಹಿಣ್ಯುವಾಚ ನಾ 
ಭಗವಸ್ಫಿಕ್ಸುಕಾಸ್ತಾನದದ್ಯ ದೃಷ್ಟಾ ನ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ | 
ಅಸತೃತ್ಯಾತಿಥಿಂ ನಾಥೋನ ಮೇ ಭೋಕ್ಸ್ಯೃತಿ ಕರ್ಜಿಚಿತ್‌  ॥ ೧೩೦ ॥ 
ನೈಶ್ಚದೇವಾದಿಕಂ ಕರ್ಮ ಕೃತ್ವಾ ಗೃಹಪತಿರ್ಮಮ । 
ಪ್ರತೀಕ್ಸೇತಾತಿಥಿಪಥಂ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ಯ್ಯಮತಿಥಿರ್ಭವ 1 ೧೩೨ ॥ 
ನಿನಾತಿಥಿಂ ಗೃಹಸ್ಮೋ ಯಸ್ಸ್ಪನ್ನಮೇಕೋ ನಿಷೇವತೇ । 
ನಿಸೇವತೇಂಘಂ ಸ ಪರಂ ಸಹಿತಃ ಸೃಪಿತಾಮಹೈಃ ॥ ೧೩೩ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ತೃರಿತಮಾಯಾಹಿ ಕುರು ಮೇ ಪತ್ಯುರೀಹಿತಂ 
ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯಂ ಸಫಲಂ ಕರ್ತುಮಿಚ್ಛತೋಂತಿಥಿಪೂಜನಾತ್‌ ll ೧೩೪ ॥ 
ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ಗತಾಮರೊೋ ವ್ಯಾಸಸ್ತಾಮಾಹ ವಿಸ್ಮಿತಃ । 

ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :-- 
ಭದ್ರೇ ಕಾತ್ಮಂ ಕುತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಪೂರ್ವಂ ದೃಷ್ಟಾ ನ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ॥೧೩೫॥ 


tt ಡಾ ಪಾಪಾ... ಆಹಾ೩ಎಒಾರ ತಾರ ಹಾಡಾ ಜಾ 





ದೇವಿಯ ಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. 
ಆಕೆಯೂ ಆತನನ್ನು ಭಿಕ್ಸೆಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 





೧೩೧. ಗೃಹಿಣಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ;--""ಸ್ವಾಮಿಯೆ! ಇಂದು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಒಬ್ಬ ಭಿಕ್ಸುಕನಾದರೂ ನನಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಅತಿಥಿ 


ಗಾದರೂ ಸತ್ಪಾರವನ್ನು ಮಾಡದೆ ನನ್ನ ನಾಥನು ಎಂದೂ ಊಟವನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

೧೩೨. ನನ್ನ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ತನ್ನ ವೈಶ್ಚದೇವಾದಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅತಿಥಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಇಂದು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಅತಿಥಿಯಾಗು. 

೧೩೩. ಯಾವ ಗೃಹಸ್ಥನು ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸದೆ ಒಬ್ಬನೇ 
ಅನ್ನವನ್ನು ಸೇವಿಸುವನೊ, ಅವನು ತನ್ನ ನಿತೃಗಳೂಡನೆ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಪಾಪವನ್ನೇ ಗಳಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೧೩೪. ಆದುದಗಿಂದ ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ತನ್ನ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯಧರ್ಮವನ್ನು 
ಸಫಲಗೊಳಿಸಲೆಳಸುವ ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮನೋಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಸೂರ್ಣಗೊಳಿಸು. 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬೇಗ ಬಾ.” 

೧೩೫. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಕೋಸವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಶಾಂತನಾಗಿದ್ದ ವ್ಯಾಸನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಸ್ಮಯಭರಿತನಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿ 
ದನು. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-"ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೆ! ನೀನು ಯಾರು? 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರುವೆ? ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಜ್ಞಾ ಸಕವಿಬ್ಲ. 


ಸಣ್ಣವತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೯೦೯ 


ಮನ್ಯೇ ಧರ್ಮಮಂಶಿಾ ಮೂರ್ತಿಃ ಕಾಪಿ ತೃಂ ಶುಚಿಮಾನಸಾ । 
ತ್ವದ್ಧರ್ಶನಾತ್ಸರಾಂ ಪ್ರೀತಿಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾನೀಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮೇ ॥ ೧೩೬ ॥ 
ತ್ವಂ ಸುಧೈನ ಭನೇಃ ಪ್ರಾಯಃ ಸರ್ವಾನಯವಸುಂದರಿ । 


ಮಂದರಾಘಾತಸಂತ್ರಾಸಾತ್ರ್ಯಕ್ತಕ್ಸೀರಾರ್ಣವಸ್ಥಿತಿಃ ॥ ೧೩೭ ॥ 
ಕಲಾ ಸುಧಾಕರಸ್ಯಾಥ ಕುಹೂ ರಾಹುಭಯಾರ್ದಿತಾ । 
ಸೀಮಂತಿನೀಸ್ಕರೂಪೇಣ ತಿಷ್ಕೇ ಕಾಶ್ಯಾಮನಿರ್ಭಯಾ ॥ ೧೩೮ ॥ 
ಅಥವಾ ಕಮಲಾಸಿ ತ್ವಂ ವಿಹಾಯ ಕಮಲಾಲಯಂ । 

ನಿಶಿ ಸಂಕೋಚಿತಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿಕಾಶಿನ್ಯಾಂ ನಸೇಃ ಸದಾ ! ೧೩೯ ॥ 
ಕಿಂವಾನು ಕರುಣಾಮೂರ್ತಿರಿಹ ಕಾಶಿನಿನಾಸಿನಾಂ । 
ಸರ್ವದುಃಖೌಫಹರಿಣೀ ಪರಾನಂದಪ್ರದಾಯಿನೀ I ೧೪೦ ॥ 


ವಾರಾಣಸ್ಯಾಃ ಕಿಮಥವಾಂಧಿಷ್ಥಾತ್ರೀ ದೇವತಾ ತೃಮು | 
ಕಂ ಮಾ ನಿರ್ವಾಣಲಕಸ್ಸ್ಮೀಸ್ಕ್ವಂ ಯಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಪರಿಗೀಯತೇ ॥ ೧೪೦ ॥ 





೧೩೬. ಶುದ್ಧಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವಳಾದ ನೀನು ಕೇವಲ ಧರ್ಮಮಯವಾದ 
ದೇಹವನ್ನು ತಳೆದ ಯಾವಳೋ ದೇವತೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಆನಂದವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುವುವು. 

೧೩೭-೧೩೮. ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿಯಾದ ನೀನು ದೇವತೆಗಳ ಅಮೃತವೇ 
ಆಗಿರಬಹುದೇನು? ಮಂದರಪರ್ವತದ ಮಂಥನದ ಭಯದಿಂದ ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆಯಾ? ಅಥವಾ ರಾಹುಕೇತುಗಳ ಭಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಚಂದ್ರಕಲೆಯೇ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸ್ತ್ರೀರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯಳಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಾ? 

೧೩೯. ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ರಾತ್ರಿಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಕಮಲದ ನೆಲೆಯನ್ನುಳಿದು ನಿರಂತರವೂ 
ಗುಣ ವಿಕಾಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಕಾಶಿಯನ್ನೇ ಶಾಶ್ವತಾನಾಸವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರಬಹುದು. 

೧೪೦. ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೀನು ಕಾಶೀನಿವಾಸಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಸ್ತದುಃಖ 
ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವವಳೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವಳೂ ಆದ ಕರುಣಾಮ ರ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿರುವೆಯಾ? 

೧೪೧. ಅಥವಾ ನೀನೇನಾದರೂ ವಾರಾಣಸೀಕ್ಸೇತ್ರದ ಅಧಿಷ್ಠಾನ 
ದೇವತೆಯೊ? ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಗಾನ 

ಲ 


ಲ್ರ 
ಗ್ರ 


CA ಆಪ 


ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ನೋಕ್ಬಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯೇ ನೀನು. 


೯೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ವಸಾಕಂ ಯಾಯಜೂಕಂ ವಾ ಪ್ರಾಂತೇಃಲಂಕುರ್ವತೀ ಸಮಂ | 


ಮದ್ಭಾಗ್ಯಂ ವಾ ಪರಿಣತನೇತದ್ಯೋಸಿತ್ಸ್ಸರೂಪನಃ 1 ೧೪೨ ॥ 
ಅಥವಾ ಸಾ ಭನೇನ್ನೂನಂ ಯಾ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಪರಿಗೀಯತೇ | 
ಭಕ್ತಪೋತಪ್ರದಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭವಾನೀ ಭವನಾಶಿನೀ ॥ ೧೪೩ ॥ 


ಸರ್ವಫೈನ ನ ನಾರೀ ತ್ವಂ ನಾಸುರೀ ನೈವ ಕಿನ್ನರೀ । 
ವಿದ್ಯಾಧರೀ ನ ನೋ ನಾಗೀ ನೋ ಗಂಧರ್ವೀನ ಯಕ್ಷಿಣೀ 1೧೪೪ 
ತೃಮಿಷ್ಟದೇನತೈನಾಸಿ ಕಾಚಿನ್ನೇ ಮೋಹಹಾರಿಣೇ | 
ಕೇಯಂ ಚಿಂತಾಥವನಾ ಮೇಂತ್ರ ಕಾಚಿತ್ತ್ಯಂ ಭವ ಸುಂದರಿ ॥ ೧೪೫ ॥ 
ಸರವಾನಸ್ಮ್ಯಹಂ ಜಾತಸ್ಮನ ದರ್ಶನಶೋಂದುನಾ । 


ಅವಶ್ಯಮೇವ ಕರ್ತಾಸ್ಮಿ ತನಾದೇಶ್ಯಂ ತದಾದಿಶ 1 ೧೪೬ ॥ 
ಏಕಂ ತಪೋವ್ಯಯಂ ಹಿತ್ವಾ ಕಾರಯಿಷ್ಯಸಿ ಯತ್ಪುನಃ । 
ತದೇನಾಹಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ನಿಥಧೇಯಃ ಶುಭಲೋಚನೇ 1 ೧೪೭ ॥ 


೧೪೨. ಚಂಡಾಲನನ್ನೂ ಸೋಮಯಾಜಿಯನ್ನೂ ಸಮಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ನೀನು ಹೆಂಗುಸಿನ ಆಕಾರವನ್ನು ತಳೆದುಬಂದ ನನ್ನ 
ಭಾಗ್ಯದೇವತೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವೆನು. 

೧೪೩. ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಜಿಸುವವರಿಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹರಿಗೋಲಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಭವನಾಶಿನಿಯಾದವಳೂ ಕ್ಸೇತ್ರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ವಳೂ ಆದ ಭವಾನಿಯೇ ನೀನಾಗಿರುವೆಯೊ! 

೧೪೪. ಹೇಗಾದರೂ ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಮನುಷ್ಯಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲ. 
ರಾಕ್ಸಸಿಯೂ, ಕಿನ್ನರಿಯೂ, ವಿದ್ಯಾಧರಿಯೂ, ನಾಗಕನ್ಯೆಯೂ, ಗಂಧರ್ವ 
ಯೂ, ಯಕ್ಷ್ಸಿಣಿಯೂ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. 

೧೪೫. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೋಹವನ್ನು ಕಳೆಯಲು ಬಂದ 
ಇಷ್ಟದೇವತೆಯೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ಎಲೌ ಸುಂದರಿಯೆ! ಈ ನನ್ನ ಚಿಂತೆಯಿಂದ 
ನನಗಾಗಬೇಕಾದುದೇನು? ನೀನು ಯಾರಾಗಿದ್ದರೂ ಆಗಿರಲೊಲ್ಲೆಯೇಕೆ? 

೧೪೬. ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗೆ ಸರವಶನಾಗಿರು 
ವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿಯೂ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವೆನು. ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದುದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸು. 

೧೪೭. ನಿಶಾಲನೇತ್ರೆಯೆ ! ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನ ವ್ಯಯವೊಂದನ್ನುಳಿದು ನೀನು 
ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವೆಯಾದರೂ, ನಿನಗೆ ವಿಧೇಯನಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. 


Q 
್ರಿ 


ಸಣ್ಣ ವತಿತಮೋರ9ಧ್ಯಾಯ॥ ೯೧೧ 


ನ ನಚಸ್ಪ್ವಾದೃಶೀನಾಂ ಹಿ ಮಹತ್ಸಂ ಹಾಪಯೇತ್ಪತಾಂ । 


ಪರಂ ತೃಂ ಕಾಸಿ ಸುಭಗೇ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರೂಹಿ ಮಮಾಗ್ರತಃ I ೧೪೮ ॥ 
ಅಥವಾ ತನ ದೇಹೇಸಿ ಒನ್ಫ್ಯಾಸತ್ಯಂ ನಿರ್ಮಲೇಕ್ಬಣೇ | 

ಇತಿ ಪೃ ಸ್ಟಾ ಹ ಮುನಿನಾ ಸಾ ನಿಶಾ ಯುರ್ಫಟೋಷ್ಪ ವ I ೧೪೯ ॥ 
ಅತ್ರತ್ಯತ್ಕ್ಯೈನ ಹಿ ಮುನೇ ಗೃಹಿಣೀ ಸ ಹಮೇಧಿನಃ । 

ನಿತ್ಯಂ ನೀಕ್ಸೇ ಚರಂತಂ ತಾ 0 ಭಿಕ್ಸುಂ ಶಿಷ್ಯ ಗಣ್ಯ ರ್ವ್ಯತಂ I ೧೫೦ ॥ 
ತ್ರ ದ ಹ ನೋ ಜಾನೀಷೇ ಜಃ ತ್ವಾ ಮವ ಹಿ | 

ತನಸಿ ನ್ಕಿಂ ಬಹೂಕ್ತ್ರೇನ ಯಾವನ್ನಾಸ್ತಂ ಭನೇದ ನಃ I ೧೫೧ ॥ 
ಪ್ರಾಣನಾಥಸ್ಯ ಮೇ ತಾವದಾತಿಥ್ಯಂ ಸಫಲೀಕುರು | 

ತಚ್ಛೈತ್ವಾ ಸ ಮುನಿಃ ಪ್ರಾಹ ಎ I ೧೫೨ ॥ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :-- 
ಅಸ್ತಿ ಮೇ ನಿಯಮಃ ಶಶ್ಚಿತ್ಸ ಸಿದ್ಧಿಂಚೇದ್ವ್ರಜೇಚ್ಛುಭೇ । 
ಏಕಭಿಕ್ಸಾಂ ತದಾಹಂ ತು ಕರಿಷ್ಯೇ ನಾನ್ಯಥಾ ಪುನಃ ॥ ೧೫೩ ॥ 


pO 


೧೪೮. ಸಿನ್ನಂತಹರ ಮಾತುಗಳು ಸತ್ಪುರುಷರ ಮಹತ್ತ್ವ್ವಕ್ಕೆ ಹಾನಿ 
ಯನ್ನು ತರುವಂತಹವುಗಳಾಗಲಾರವು.  ಎಲೌ ಸುಭಗೆಯೆ! ಆದರೆ ನೀನು 
ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಯಥಾರ್ಥನಾಗಿ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವವಳಾಗು. 

೧೪೯. ಓ ವಿಶಾಲನೇತ್ರೆಯೆ! ನಿನ್ನ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಸತ್ಯವೆಲ್ಲಿಯದು ಗ 
ಎಲ್ರ ಕುಂಭಸಂಭವನೆ! ಇಂತೆಂದ ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಲೋಕಜೀವನಕ್ಕೆ 
ಏಕಾಧಾರಳಾದ ಆ ದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು. 

೧೫೦. "" ಮುನಿವರ್ಯನೆ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಗೃಹ 
ಸ್ಥಾ ಶ್ರ ಮಿಯೊಬ್ಬನ ಗೃಹಿಣಿಯಾಗಿರುವೆನು. ತಿಷ್ಯ ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಭಿಕ್ಸೆಗಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು. 

೧೫೧-೧೫೨. ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವೆ. ನಾನು ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆನು. ಆಯ್ಕಾ ತಸಪೋನಿಷ್ತನೆ ನೆ! ಬಹಳ ಮಾತುಗಳಿಂದೇನು? 
ಸೂರ್ಯನು ಅಸ ಸಂಗ ತನಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ನನ್ನ ಸತಿದೇವನ ಚಟ ಸು. 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನವ ಮ್ಮ ಕ್ಸ ತಾರ್ಥರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು.'' ಈ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಆ ವ್ಯಾಸ 
ಮುನಿಯು ವಿನಯದಿಂದ ss: ಬಗ್ಗಿ ಸಿಕ ಕೊಂಡು ತ. ಗಡ 

೧೫೩. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: '& ಮಂಗಳಾಂಗೀ! ನನಗೆ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಜೆ fr ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಫಲನಾಗುವಂತಿದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಬಂದು ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆಗಲಾರದು.'' 


೯೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಪಸ್ತ್ಯುದೀರಿತಂ ಶೃತ್ವಾ ಸಾ ಪ್ರೋನಾಚ ವಚಸ್ತತಃ | 


ಅನಿಶಂಕಂ ನದ ಮುನೇ ಕಸ್ತೇಸ್ತಿ ನಿಯನುಃ ಸುಧೀಃ ॥ ೧೫೪ ॥ 
ಮನು ಭರ್ತುಃ ಪ್ರಸಾದೇನ *ಂಚಿನ್ನ್ಯೂನಂ ಯತೋಂತ್ರನ। 
ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ಪ್ರಹೃುಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಸ ತಾಮಾಹ ತಪೋಧನಃ I ೧೫೫ ॥ 


ಅಯುತಂ ಮಮ ಶಿಷ್ಯಾ ಯೇ ಶೈಃ ಸಪಂಕ್ತಿಮಹಂ ವೃಣೇ | 
ಅಸ್ತಂ ಯಾವನ್ನಯಾತ್ಯರ್ಕಸ್ತಾನದ್ಬೋಕ್ಸೇಂಃನ್ಕಫಾ ನಹಿ ॥೧೫೬॥ 
ನಿಶನ್ಯೇತಿ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ಯಾ ಸಾ ಪ್ರೋವಾಚ ಮುನಿಂ ತತಃ । 


ಕಿಂ ನಿಲಂಬೇನ ತದ್ಯಾಹಿ ಸರ್ವಾನ್ಸಿಷ್ಯಾನ್ಸ್ನಮಾಹ್ವಯ ॥ ೧೫೭ ॥ 
ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಸ ತಾಂ ಸಾಧ್ವಿ ತ್ವೇತಾವತ್ವಿದ್ದಿರಸ್ತಿ ತೇ | 

ಯೇನ ತೃಪ್ತಿಂ ಗಮಿಷ್ಕಂತಿ ಮಚ್ಚಿಷ್ಯಾಃ ಸರ್ವ ಏವ ತೇ ॥ ೧೫೮ ॥ 
ಸ್ಮಿತ್ವಾಥ ಸಾಬ್ರವೀತ್ರಂ ತು ಮುನೇ ಭರ್ತುರನುಗ್ರಹಾತ್‌ । 

ಸಿದ್ದಮೇವ ಸದೈವಾಸ್ತೇ ಸರ್ವಂ ತಾವನ್ಮಮಾಲಯೇ un ೧೫೯ ॥ 


ದಳು. “ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಮುನಿಯೆ! ನಿನ್ನ ನಿಯಮವು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ಸಂಕೋಚನಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವವನಾಗು. 


೧೫೫. ನನ್ನ ಸತಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲವಾಗಿರುವುದು.'' ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ತಪೋಧನನು ಹೃಷ್ಟಾಂತ 
ರಂಗನಾಗಿ ಆಕೆಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೧೫೬. ನನ್ನ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಸಹಸಜ್ಕ್ಕಿಭೋಜನವನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಬೇಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಆದನ್ನೂ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಮಾನವಾಗುವುದರೊಳಗಾಗಿ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಊಟಿಮಾಡುವವನಲ್ಲ.' 

೧೫೭. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಕೆಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅರಳಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವ 
ಭಾಗಿ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದಳು. "" ತಡವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? 
ಬೇಗ ಹೂರಟು ನಿನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.” 

೧೫೮. ಪುನಃ ಆತನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, "" ಎಲ್‌ ಸಾಧ್ರಿಯೆ ! ನ್ನ್ನ 
ಸಮಸ್ಯ ಶಿಷ್ಯರೂ ಭೋಜನದಿಂದ ಸಂತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವಷ್ಟು ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಸಮೃದ್ಧಿಯು ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿರುವುದೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

೧೫೯. ಆಕೆಯು ನಗುತ್ತ ಆತನಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನಿತ್ತಳು. ""ಎಲೈ ಮುನಿಯೆ! 
ನನ್ನ ಸತಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು. 


ಸಣ್ಣವತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯ। ೯೧2 


ಯಾನತಾರ್ಥಿಜನಸ್ತೃಪ್ತಿಮೇತಿ ಸರ್ವೋಂಹಿ ಸರ್ವಶಃ । 


ವಯಂ ನ ತಾದೃಜ್ಮಹಿಲಾ ಭರ್ತೃಸಂದೇಹಕಾರಿಕಾಃ I ೧೬೦ ॥ 
ಆಯಾತೋಇಂರ್ಥೀ ಯದಾ ಗೇಹೇ ಸಿದ್ಧಂ ಕಾರ್ಯಂ ತದೈನ ಹಿ | 
ಪರಿಪೂರ್ಣಾ ದಿಶಃ ಸರ್ವಾಃ ಪರಿಸೂರ್ಣಾ ಮನೋರಥಾಃ ॥ ೧೬೧॥ 


ಪರಿಪೂರ್ಣಂ ಗೃಹಂ ಸರ್ವಂ ಪತ್ಯುಃ ಹಾದಪ್ರಸಾದತಃ | 
ಯಾಹಿ ತೂರ್ಣಂ ಸಮಾಯಾಹಿ ಯಾವದನ್ನಾರ್ಥಿಭಿಃ ಸಹ ॥ ೧೬೨ ॥ 
ಪತಿರ್ಮೇ ಬಹುಕಾಲೀನಃ ಕಾಲಂ ನ ಸಹತೇ ಚಿರಂ । 


ಪ್ರಿಯಾತಿಥಿಃ ಪ್ರಿಯತಮಸ್ತದಾತಿಫ್ಯಸಮುದ್ದಯೇ 1 ೧೬೩ ॥ 
ಆಶು ಗತ್ಕಾ ಸಮಾಗಚ್ಛ ಯಾವನ್ನಾಸ್ತನಿಂತೋ ರವಿಃ | 

ಇತಿ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಸ್ತ್ಯೃರಿತಃ ಶಿಷ್ಯಾನಾಹೂಯ ಸರ್ವತಃ ॥ ೧೬೪ ॥ 
ಆಗತ್ಯ ತಾಂ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತನ್ಮಾರ್ಗಲೋಚನಾಂ | 


ಮಾತಃ ಸರ್ವೇ ಸಮಾಯಾತಾಸ್ತ್ಮರಿತಂ ದೇಹಿ ಭೋಜನಂ I ೧೬೫ ॥ 








ಮಾ 


೧೬೦. ಅನ್ನಾರ್ಥಿಗಳಾದ ಜನರು ಸಕಲರೂ ಸಕಲ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ 
ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವಷ್ಟು ಸಂಭಾರಗಳಿದ್ದೇ ಇರುವುವು. ಪತಿಗಳು ಅತಿಥಿ 
ಸತ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಾವ. 

೧೬೧. ಅತಿಥಿಯು ಯಾವಾಗ ಮನೆಗೆ ಬಂದನೊ, ಆಗಲೇ ಸಮಸ್ತವೂ 
ಸಿದ್ದವಾಯಿತೆಂದೇ ತಿಳಿ. ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳೂ ಸರಿಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿರುವುವು. ಸಕಲ 
ಮನೋರಥಗಳೂ ಕೈಗೂಡಿರುವುವು. 

೧೬೨. ಸತಿದೇವನ ಪಾದದ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮನೆಯು ಸರ್ವನಿಧದಿಂದಲೂ 
ನರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಹೊರಟು ಅನ್ಸಾರ್ಥಿಗಳಾದ ನಿನ್ನ 
ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಕ್ಲಿಪ್ರವಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗು. 

೧೬೩. ನನ್ನ ಪತಿದೇವನು ಬಹುವೃದ್ಧನು. ಬಹಳ ಕಾಲ ಹಸಿವನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರನು. ಆತನ ಆತಿಥ್ಯದ ಸಮೃದ್ಧಿಗೆ ಇಂದು ನೀನು ಬಹಳ ಇಷ್ಟನಾದ 
ಅತಿಥಿಯಾಗಿರುವೆ. 

೧೬೪. ಆದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಮಿತನಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ 
ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.'” ಇಂತೆಂದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಹರ್ಷಗೊಂಡು ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಆಲೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಶಿಷ್ಕರಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದನು. 

೧೬೫. ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಜಿಂಕಯ ಕಣ್ಣುಗಳಂತೆ ವಿಶಾಲಗಳಾದ ನೇತ್ರ 
ಗಳುಳ್ಳ ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪುನಃ ಹೇಳಿದನು. “ತಾಯೆ! ನಾವೆಲ್ಲರೂ. 
ಬಂದಿರುವೆವು. ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಮಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಕೊಡು. 


ab 


೯ ೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ತಾಚಲಂ ಹಿ ಸಮಯಾ ಸಮಿಾಯಾದೇಷ ಭಾಸ್ಕರಃ । 


ಇತ್ಯುಕ್ಷ್ವ್ವಾ ಮಂದಿರಸ್ಯಾಂತರ್ವಿವಿಶುಸ್ತೇ ತಪೋಧನಾಃ 1 ೧೬೬ ॥ 
ತನ್ಮಂಡಪಮಣಿರ್ಜ್ಯೋತಿಸ್ತತ್ಕ್ಯಾಹಿತದಿನಶ್ರಿಯಃ | 

ಯಾನದ್ಗಚ್ಛಂತಿ ತತ್ಸೌಧಮಧ್ಯಮಾಶು ತಪಸ್ಮಿನಃ WH ೧೬೭ ॥ 
ಪಾದೌ ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ತಾವತ್ತೇ ಕೈಶ್ಚಿತ್ಯೈಶ್ಚಿತ್ಸನುರ್ಚ್ಯ ಚ । 
ಕತಿಚಿತ್ಸರಿನಿಷ್ಟಾನ್ನಾ ಭೋಕ್ತುನೇವೋಪನೇಶಿತಾಃ ॥ ೧೬೮ ॥ 
ತದ್ದಿವ್ಯಸಾಕಸಂಭಾರಾನ್ಪೃಷ್ಟ್ಟಾ ತದ್ದೃಷ್ಟಯಃ ಕ್ಸಣಾತ್‌ । 
ಪರಾನ್ತ್ರೃಪ್ತಿಮುಷಾಗಚ್ಛನ್ಸಾಣಾನ್ಯಾಮೋದರಾಜಿಭಿಃ I ೧೬೯ ॥ 
ಅತಿತೃಪ್ತಿಂ ಸಮಾಪನ್ನಾಸ್ತೇ ತದನ್ನನಿಸೇನಣಾಶ್‌ | 

ಆಚಾಂತಾಶ್ಚಂದನೈಃ ಸ್ಪಗ್ರಿರಂಬರೈಃ ಪರಿಭೂಷಿತಾಃ ! ೧೭೦ ॥ 
ಅಥ ಸಾಂಧ್ಯಂ ವಿಧಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರೋಸನಿಶ್ಯ ತದಗ್ರತಃ । 

ಅಭಿಸಂದ್ಯ ಮಹಾಶೀರ್ಥಿರ್ಯಾವದ್ಗಂತುಂ ಪ್ರಚಕ್ರಮುಃ 1 ೧೭೧ ॥ 


_—————— 





೧೬೬. ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಾಚಲದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವನು.'' 
ಇಂತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆ ತಪಸ್ತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಕೆಯ ಮಂದಿರದೊಳಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 

೧೬೭. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯಾದರೊ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಇಟ್ಟಿರುವ ಮಣಿದೀಪ 
ಗಳ ಬೆಳಕಿನ ವಿಸ್ತಾರದಿಂದ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹಗಲಾಗಿಯೇ ಇರುವಂತೆ 
ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇಂತಹ ಸೌಧದ ಮಧ್ಯಭಾಗವನ್ನು ಆ ತಪಸ್ವಿಗಳು 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 

೧೬೮. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದಾಸದಾಸಿಯರು ಬಂದರು. ಕೆಲವರು ಅತಿಥಿ 
ಗಳಿಗೆ ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆದರು. ಕೆಲವರು ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಹಲವರು 
ಊಟದ ಮನೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅನ್ರಕ್ಕೆ ಪರಿವೇಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

೧೬೯-೧೭೦. ಆ ದಿವ್ಯಪಾಕಗಳ ಸಂಭಾರಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ 





ನೆಟ್ಟದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅತಿಥಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕ್ಲಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮೂಗನ್ನು 
ವೇಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಆಮೋದಗಳಿಂದಲೇ ಅತಿಶಯವಾದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು 


ಪ 
ಹೊಂದಿರು. ಆ ಅನ್ನದ ಸೇವನೆಯಿಂದಲಾದರೋ ಎಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟ 
ರಾಗಿ ಉತ್ತರಾಚಮನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಗಂಧ, ಪುಷ್ಟ, ವಸ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. 

ಗಗ ಬಳಿಕ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಎಲ್ಲರೂ ಗೃಹಸ್ಥನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆತನನ್ನು ಅನೇಕ ಆಶೀರ್ವಚನಗಳಿಂದ 
ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಹೊರಡಲನುವಾದರು. 


೨೨ 


ಸಣ್ಣ ವತಿತಮೋಠ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೧೫ 


ತಾನದ್ಹೃದ್ಧಗೃಹಸ್ಥೇನ ಗೃಹಿಣೀ ಸಾ ಕಟಾಕ್ಸಿತಾ । 
ಸಪ್ರಚ್ಛ ತೀರ್ಥೇ ನಸತಾಂ ಕೋ ಧರ್ಮೋ ಮುಖ್ಯ ಏನ ಹಿ ॥ ೧೭೨ ॥ 
ತಥಾ ತದನುಸಾರೇಣ ತೀರ್ಥೇ ನರ್ತಾಮಹೇ ವಯಂ | 


ಸರ್ನಧರ್ಮನಿದಾಂಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಶೃತ್ಥಾ ತದ್ದ ುಹಣೀನಚಃ 1 ೧೭೩ ೫ 

ತದಾಧರಸುಧಾಕ್ಸಿನ್ನ ಮಾಹಾಸ್ನಸ್ಟ್ಯಾ Co | 

ಪ್ರ ತ್ಯು ವಾಚ ಮುನಿವ್ಯಾ ೯ಸಃ ಸ್ಮಿತ್ವಾ ತಾಂ ಸರ್ವವಿತ್ರಮಾಂ ॥ ೧೭೪ ॥ 
ಹ ಉವಾಚ :-- 


ಸ್ವಚ್ಛಾಂತಃಕರಣೇ ಮಾತರ್ಮಹಾಮಿಷ್ಟಾನ್ನಮಾನದೇ | 
ಸ ಏಷ ಧರ್ಮೋ ನಾನ್ಕೋಸ್ತಿ ಯತ್ತೃಯಾ ಪರಿಚರ್ಯತೇ ॥ ೧೭೫ ॥ 
ತ್ವಮೇವ ಧರ್ಮಂ ಜಾನಾಸಿ ಪತಿಶುಶ್ರೂಷಣೇ ರತಾ । 


ಯದಿ ಪೃಚ್ಛ ಸಿ ಮಾಂ ಸತ್ಯಂ ತದಾ ಕಂ ಚನ ವಚ್ಚಿ ತೇ 1 ೧೭೬ I 
ವಕ್ತ ವ್ಯ ಮೇವ ಪ ಷ್ಟೆ (ನ ಮನಾಗಪಿ ವಿಜಾನತಾ | 
ಸ ನವ ಧರ್ಮಃ ಹಿ ನಾನ್ಯೋ ಧರ್ಮೋಸ್ತಿ ಕಶ್ಚ ನ 1 ೧೭೭ IF 





೧೭೨. ಆಗ ವೃದ್ಧ ದ್ವಗೃಹಸ್ಥ ee ತನ್ನ ಗೃಹಿಣಿಯನ್ನು ಕಡೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ. 
ನೋಡಿದನು. J ಮ ಸಂಗಿತವನ್ನರಿತು. ವ್ಯಾಸ ಸಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಕೇಳಿದಳು. “ ಮಹರ್ಷಿಯೆ ! ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಧರ್ಮವು ಯಾವುದು? 

೧೭೩-೧೭೪. ಅದನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ ನಾವು 
ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು.?' ಇಂತೆಂದ ಯಜಮಾನಿಯ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ವ್ಯಾಸನು ಸಕಲ ಧರ್ಮಜ್ಞ ರಲ್ಲಿ pi ಆಕೆಯ 
ಆದರಾತಿಥ್ಯ ವೆಂಬ ಅಮೃತದಿಂದ ಸೇಚಿತವಾದ ಅನ್ನದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವನೂ . ನಗುತ್ತಲೇ ಸರ್ವಜ್ಞ ಳಾದ ಆಕೆಯನ್ನು ತ ಹೇಳಿದನು. 

೧೭೫. "" ತಾಯೆ! ನಿರ್ಮಲನಾದ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ನಮಗೆ ಅನರ್ಫ 
ವಾದ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನವನ್ನೂ ಬಹುಮಾನವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆಯಲ್ಲವೆ! ನೀನು 
ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವ ಅತಿಥಿಸತ್ಛಾರವೇ ಧರ್ಮವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಸ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಬೇರೆ ಯಾವ ಧರ್ಮವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೭೬. ಪತಿಯ ಶುಶ್ರೂಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತಳಾಗಿರುವ ನೀನೇ ಸಕಲ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವೆ. ಆದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದ ನಿನಗೊಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇ ಳುವೆನು. 

೧೭೭-೧೭೮. ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸಸ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದವನಿಗೆ ತನಗೆ ತಿಳಿದ ಅಲ 


ವ 
ನ್ನಾದರೂ ಹೇಳಲೇಬೇಕಲ್ಲವೆ. ಓ ಸೌಭಾಗ್ಯ ವತಿಯೆ! ವಯೋವ ದ್ಧ ನಾದ 


೯೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೇನೈಷ ತೋಷಮಾಯಾತಿ ತನ ಭರ್ತಾ ಜಿರಂತನಃ । 


ಗೃಹಿಣ್ಮುವಾಚ :- 
ಅಯಂ ಧರ್ಮೋ ಭನೇನ್ನೂನಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಚ ಸೃಶಕ್ತಿತಃ ೧೭೮ ॥ 
`ಸಾಧಾರಣಾನಿ ಧರ್ಮಾಣಿ ಸಂಪೃಚ್ಛೇ ತಾನಿ ನೀ ನದ । 

ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 
ಅನುದ್ಯೇಗಕರಂ ವಾಕ್ಯಂ ಪರೋತ್ಕರ್ಷಸಹಿಷ್ಟುತಾ 1೧೭೯ 1 


ನಿಚಾರ್ಯಕಾರಿತಾ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ವಧಿಷ್ಟ್ಯೋದಯಚಿಂತನಂ 

ಗೃಹಸ್ಥ ಉವಾಚ :-- 
ಏಷು ಧರ್ಮೇಷು ಭೋ ವಿದ್ಧಂಸ್ಕೃಯಿ ಕೋಸ್ಥ್ಮೀಹ ತದ್ಮದ ॥ ೧೮೦ ॥ 
ತತಃ ಸ್ಥಗಿತವದ್ಧ್ಯಾಸಸ್ತಸ್ಟ್‌ೌ ಕಂಚಿನ್ನ ಚೋಕ್ತವಾನ್‌ । 


ತತಃ ಪುನರ್ಗ್ಗಹಸ್ಥೇನ ಸಹಿ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತಪೋಧನಃ ॥ ೧೮೧ ॥ 
ಯದ್ಯೇತ ಏವ ವೈ ಧರ್ಮಾಸ್ತ್ಯಯಾ ಯೇ ಪ್ರತಿಷಾದಿತಾಃ | 
“ತದ್ದಾಂತತಾ ತವೈನೈಕ್ಸಿ ದಾನಂ ಶಾಪಸ್ಯ ಚೋತ್ತಮಂ ॥ ೧೮೨ ॥ 


ಈ ನಿನ್ನ ಸತಿದೇವನು ಯಾವುದರಿಂದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನೊ, ಅದೇ 
ನಿನಗೆ ಧರ್ಮವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ನೀನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.'' 
ಗೃಹಿಣಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--"" ಪತಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದು ಸತಿಗೆ 
ಧರ್ಮವೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯವೇ. ಅದನ್ನು ನಾನೂ ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪಾಲಿಸು 
ತ್ತಲೇ ಇರುವೆನು. 

೧೭೯, ಆದರೆ ಈಗ ನಾನು ಸಾಧಾರಣ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಅವುಗಳನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳು.” ವ್ಯಾಸನು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--""ಇತರರಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡದಿರು 
ವುದು. ಇತರರ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಅಸೂಯೆಗೊಳ್ಳೆದಿರುವುದು. 

೧೮೦, ನಿತ್ಯವೂ ಪೂರ್ವಾಪರಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವುದು. ನಿತ್ಯವೂ ವಾಸಸ್ಟಾನದ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವುದು.'? 
ಗೃಹಸ್ಪನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ:--""ಎಲೈ ಪ್ರಾಜ್ಞನೆ! ಈ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಯಾವಯಾವುವಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು.” 

೧೮೧. ಆಗ ವ್ಯಾಸನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮರದ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ ಸಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಗಾಗಿ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಾರದಾದನು. ಆಗ ಗೃಹಸ್ಸನು ತಸೋಧನ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಪುನಃ ಕೇಳತೊಡಗಿದನು. | 

೧೮೨. “ನೀನು ಹಿಂದೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದವುಗಳೇ ನಿಜನಾಗಿ ಧರ್ಮಗಳಾಗಿದ್ದರೆ 
ಇಂದ್ರಿ ಯನಿಗ್ರಹವೂ, ಅಮೋಘವಾದ ಶಾಸನವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ 
ವಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. 


ಷಣ್ಮ್ಣವತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೧೭ 


ತ್ವಯ್ಯೇವ ಹಿ ದಯಾ ಸಂಯಗ್ಗೈರ್ಯಂ ತ್ವಯ್ಕ್ಯೇನ ಚೋತ್ತಮಂ | 


ತ್ವಯಿ ಸಂಭಾನನಾಸ್ಕೇನ ಕಾನುಕ್ರೋದವಿನಿಗ್ರಹೇ A ॥ ೧೮೩ ॥ 

ತ್ವಮೇವ ಸಂಯಗ್ಹಾನೀಷೇ ವಕ್ತುಂ ಚೋದ್ಮೇಗವರ್ಜಿತಂ | 

ತ್ವಯ್ಯೇನ ಸಂಯಗ್ಹಶ್ಯೇತ ಪರೋತ್ಕರ್ಷಸಹಿಷ್ಣುತಾ 1 ೧೮೪ ॥ 

ನಿಚಾರ್ಯಕಾರಿತಾಯಾಶ್ಚ ತೃಮೇನ ನಿಲಯೋ ಮಹಾನ್‌ | 

ಸ್ವಸ್ಯ ಧಿಸ್ಸ್ಯಸ್ಯ ಚ ಭವಾಂಶ್ಚಿಂತಯೇದುದಯಂ ದ್ರುವಂ 1 ೧೮೫ ॥ 

ಮನಮೈಕಂ ಬ್ರೂಹಿ ಭೋ ವಿದ್ವನ್ಸಾಸಂ ದದ್ಯಾಚ್ಚ ಯಃ ಕ್ರುಧಾ | 

ಅಲಭನ್ಸ್ಸಾರ್ಥಸಂಸಿದ್ಧಿಮಭಾಗ್ಯಾತ್ತಸ್ಯ ಕಸ್ಕ ಸಃ 1 ೧೮೬ ॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :.-. 

ಯಃ ಸ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಮಲಭನ್ನಭಾಗ್ಯಾಚ್ಛಪತಿ ಕ್ರುಧಾ। 

ಸ ಶಾಪಃ ಪ್ರತ್ಯುತ ಭವೇಚ್ಛಪು_ರೇವಾವಿವೇಕಿನಃ ॥ ೧೮೭ ॥ 
ಗೃಹಸ್ತ ಉವಾಚ: 


ಭವತಾ ಭ್ರಮತಾ ವಿಪ್ರ ನಾಸ್ತಾ ಭಿಕ್ಸಾ ಯದಾಪ್ಯಹೋ | 
ತದಾಪರಾದ್ದಂ ಕಮಿಹ ವರಾಕೈಃ ಕ್ಲೇತ್ರವಾಸಿಭಿಃ ॥ ೧೮೮ ॥ 


ಕಾಕಾ ಉಳ ಘಾ ಖಾಣಾ ಸ ಸಾ ಕಾ ವಾ ಅಜಾ ತಾ ನಾ ಸಾ ನಾರಾ ಸಾನ 


ಕ 


೧೮೩. ಉತ್ತಮವಾದ ದಯೆಯೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಧೈರ್ಯವೂ, ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ 
ತೆಯೂ, ಕಾಮಕ್ರೋಧಗಳ ಜಯವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವಲ್ಲನೆ. 

೧೮೪. ಇತರರಿಗೆ ಉದ್ದೇಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡದಂತೆ ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು 
ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. ನಿನ್ನೊಳಗೇ ಇತರರ ಐಶ್ವರ್ಯದ ಸಹಿಷ್ಣುತೆಯು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 

೧೮೫. ಪೂರ್ವಾಪರ ನಿಚಾರಣೆಯೊಡನೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಸದ್ಗುಣಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಮಹಾನಿಲಯಸ್ತರೂಪನಾಗಿರುವೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀನೇ 
ನಿನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾನದ ಉತ್ತರಾಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 

೧೮೬. ಅಯ್ಯಾ ವಿದ್ವಾಂಸನೆ! ನನಗೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳು. 
ಯಾವನು ತನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಸಡೆಯದೆ ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡುವನೊ, ಅವನ ಶಾಪವು ಯಾರಿಗೆ ಸೇರಬೇಕಾದುದು?'' 

೧೮೭. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: "ಯಾವನು ನಿರ್ಭಾಗ್ಯವಂತನಾಗಿ 
ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಕೋಪದಿಂದ ಶಾಸವನ್ತೀಯುವನೊ, ಆ ಅವಿವೇಕಿಯ 
ಶಾಪವು ಶಾಸವನ್ನಿತ್ತವನಿಗೇ ಹಿಂದಿರುಗುವುದು ನಿಶ್ಚಯ ವು.?' 

೧೮೮. ಗೃಹಸ್ಥನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ" ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ! ಕ್ಲೇತ್ರನೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಿನಗೆ ಯಾವಾಗ ಭಿಕ್ಟೆಯೊು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲವೊ, ಆ ನಿಷಯದ 
ಅಲ್ಲರಾದ ಈ ಕ್ಲೇತ್ರನಾಸಿಗಳು ಮಾಡಿದ ಅಸರಾಧನೇನು? 
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ತಸಸ್ವಿನ್ಸಣು ಮೇ ವಾಕ್ಯಂ ರಾಜಧಾನ್ಯಾಂ ಮನೇಹಯಃ ॥। 


ಬುದ್ಧಿಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ನ ಶಕ್ನೋತಿ ಪರಿಶಪ್ತ8 ಸ ಏವ ಹಿ ।॥ ೧೮೯ ॥ 
ಆದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ನ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ನುದೀಯೇ ಶಾಪವರ್ಜಿತೇ 
ಆನಸ ಕ್ರೋಧನ ಮುನೇ ನ ವಾಸೇ ಯೋಗ್ಯತಾತ್ರ ತೇ il ೧೯೦॥ 


ಇದಾನೀನುೇವನ ನಿರ್ಗಚ್ಛ ಬಹಿಃ ಕ್ರೇತ್ರಾದಿಶಕೋ ಭವ । 
ತೃದ್ದಿಧಾನಾಂ ನ ಯೋಗ್ಯಂ ಮೊ ಫ್ರೇತ್ರಂ ಮೋಕ್ಸೈಕಸಾಧನಂ ೧೯೧ 
ಅತ್ರಾಲ್ಪಮಪಿ ಯದ್ದೌಷ್ಟ್ಯಂ ಕೃತಂ ಮತ್ಸೇತ್ರಮಾಸಿನಾಂ | 


ತದ್ನೌಪ್ಚ್ಯಸ್ಯ ಪರೀಷಾಕೋ ರುದ್ರಪೈಶಾಚ್ಯಮೇವ ಹಿ 1 ೧೯೨ ॥ 
ತಚ್ಛೃತ್ವಾ ನೇಪಮಾನಃ ಸ ಸರಿಶುಸ್ಶೌಷ್ಠತಾಲುಕಃ 

ಜಗಾಮ ಶರಣಂ ಗೌರೀಂ ಲುಠಂಸ್ತೃಚ್ಚರಣಾಗ್ರತಃ 1 ೧೯೩ ॥ 
ಉನಾಚ ಚ ವಬೋ ಮಾತಸ್ತ್ರಾಹಿ ತ್ರಾಟೀತಿಸಂ ರುದನ್‌ । 
ಅನಾಥಸ್ತೃತ್ಸನಾಥೋಂಹಂ ಬಾಲಿಶಸ್ತನ ಬಾಲಕಃ 1 ೧೯೪ ॥ 


ಫಾ ದ ರ ತ ಕ ಕಂ ಲಂಕ ಲಂ ಭಂ ವಾ ವಾನಂ ತಾ ರಾಸಾಾ/)ಸಸಾ ಸಾತಾರಾ 


೧೮೯. ತಪಸ್ತಿಯೆ! ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. ಈ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಐಶ್ವರ್ಯದ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವನು ಅಶಕ್ತ್ಕನೊ, ಅವನೇ 
ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದಂತಾಯಿತು. 

೧೯೦. ಕ್ರೋಧಸಮಸ್ನಿತನಾದ ಮುಫಿಯೆ! ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಶಾಪವು 


ಆ ಹತತ 
ನನ್ನ ನಗರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಲ್ಲಿ. ಇಂದು ಮೊದಲು ನನ್ನ್ನ ಪ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ವಾಸಮಾಡಬೇಡ. ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ನಿನಗಿಲ್ಲ. 
ಹಾ 


೧೯೧. ಈಗಲೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕ್ಷೇತ್ರದ ಎಲ್ಲೆಯಾಚೆಗೆ ನಡೆ. 


ನಿನ್ನಂತಹ ಕ್ರೋಧಶೀಲರಾದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸ್ಸೈಕಸಾಧನವಾದ ಈ ನನ್ನ ಕ್ಸೇತ್ರನು 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಾಸಸ್ಥಳವನ್ಲ. 

೧೯೨. ನನ್ನ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುವವರಿಗೆ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ ಆಸರಾಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಸಹ ಆ ದುಷ್ಕರ್ಮದ ಫಲವಾಗಿ ರುದ್ರಪಿಶಾಚದ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಶಾಳಬೇಕಾಗುವುದು.?' 

೧೯೩. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವ್ಯಾಸನ ಅಂಗಾಂಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಡುಗುತ್ತಿರಲು 
ಆತನ ತುಟಗಳೂ ಬಾಯಿಯೂ ಒಣಗಿ ಹೋದುವು. ಆತನು ಪಾರ್ವತಿಯ 


ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳುತ್ತ ಆಕೆಯನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದುವವನಾದನು. 


೧೯೪. ಇಂತೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. "ತಾಯೆ! ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು” 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. "ಅನಾಥನಾದ ನನಗೆ ನೀನೇ. 


ಗತಿದಾಯಕಳಾಗಿರುವೆ. ಮೂಢನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಬಾಲಕನು. 


ಸಣ್ಣವತಿತನೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ೯೧೯: 


ಶರಣಾಗತಂ ಚ ಸಂತ್ರಾಹಿ ರಕ್ಷ ಮಾಂ ಶರಣಾಗತಂ | 


ಬಹೂನಾಮಾಗಸಾಂ ಗೇಹಮಸ್ಮಾಕಂ ದುಷ್ಪಮಾನಸಂ I ೧೯೫ ॥ 
ಶಂಭುಶಾಸೋನ್ಯಥಾಕರ್ತುಂ ಭವತ್ಯಾಪಿ ನ ಶಕ್ಯತೇ |' 

ಅಹಂ ಚ ಶರಣಾಯಾತಸ್ತದೇಕಂ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಶಿನೇ ! ೧೯೬ ॥ 
ಪ್ರತ್ಯಷ್ಟನಿ ಸದಾ ಕ್ಲೇತ್ರೇ ಪ್ರತಿಭೂತಂ ಚ ಪಾರ್ವತಿ | 

ದಿಶ ಪ್ರನೇಶನಾದೇಶಂ ನೇಶಸ್ತೃದ್ಧಾಕೃಲಂಘಕಃ 1 ೧೯೭॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತೇನ ಮುನಿನಾ ಭವಾನೀ ಕರುಣಾಜನಿಃ । 

ಮುಖಂ ಮಹೇಶಿತುರ್ನೀಕ್ಸ್ಯ್ಯ ತಥೇತ್ಕಾಹ ತದಾಜ್ಞಯಾ I ೧೯೮ ॥ 


ಅಥಾಂತರ್ಜಿತನಂಶತೌ ತೌ ಶಿವೌ ಫ್ಸೇತ್ರಶಿನಂಕರೌ 
ವ್ಯಾಸೋಪಿ ನಿರ್ಯಯೌ ಕ್ಲೇತ್ರಾತ್ಸ್ಪಾಪರಾಧವಶಂ ವದನ್‌ ॥ ೧೯೯॥ 
ಅಹೋರಾತ್ರಂ ಸ ಪಶ್ಯನ್ವೈ ಕ್ಪ್ನೇತ್ರಂ ದೃಷ್ಟೇರದೂರಗಂ | 

ಪ್ರಾಪ್ಕಾಷ್ಟನಿಖಾಂ ಚ ಭೂತಾಂ ಚ ಮಧ್ಯೇಕ್ಸೇತ್ರಂ ಸದಾ ವಿಶೇತ್‌॥೨೦೦॥ 


೧೯೫. ಶರಣಾಗತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಶರಣುಹೊಂದಿರುವ 
ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ನಾನು ಅನೇಕ ಅಪರಾಧಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಮನೆಯಾಗಿರುವೆನು, 
ದುಷ್ಟಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನು. 

೧೯೬. ಮಹೇಶ್ವರನಿತ್ತಿರುವ ಶಾಸವನ್ನು ವಿತಥವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು 
ನಿನಗೂ ಶಕ್ಕವಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆನು. ನಾನೂ ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಒಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಡು. 

೧೯೭. ಓ ಸರ್ವತರಾಜಪುತ್ರಿಯೆ ! ಪ್ರತಿಮಾಸದ ಅಷ್ಟಮಿ ಚತುರ್ದಶಿಯ 
ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನನಗೆ ಈ ಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ 
ವಳಾಗು. ಮಹೇಶ್ವರನು ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತಿವಾಕ್ಯವನ್ನಾಡುವವನಲ್ಲ.'' 

೧೯೮. ಆ ಮುನಿಯು ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಲು ಕರುಣಾಸಮುದ್ರಳಾದ 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನ ಅನುಜ್ಚಯನ್ನು 
ಸಡೆದು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ಸ್ಸಿತ್ತಳು. 

೧೯೯. ಬಳಿಕ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕ ಮಂಗಳಕಾರಕರಾದ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ನ್ಯಾಸಮಹರ್ಸಿಯೂ 
ಸಹ ತನ್ನ ಮಹಾಸರಾಧದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆ ಕ್ಸೇತ್ರದಿಂದ 
ಹೊರಬುಹೋದನು. 

೨೦೦. ಆತನು ಕ್ಷೇತ್ರದ ಹೊರಗೆ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಅನತಿದೂರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವವನು. ಅಸ್ಸಿ 
ಮತ್ತು ಚತುರ್ದಶಿ ತಿಥಿಗಳು ಬರಲು ಕ್ಲೇತ್ರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸ:ವನು, 


೯೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಲೋಲಾರ್ಕಾದಗ್ನಿದಿಗ್ಭಾಗೇ ಸ್ಪರ್ಧುನೀಪೂರ್ವರೋಧಸಿ । 


ಸ್ಥಿತೋ ಹ್ಯದ್ಯಾಪಿ ಪಶ್ಕೇತ್ಸ ಕಾಶೀಪ್ರಾಸಾದರಾಜಿಕಾಂ u oor 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :.- 

ಇತ್ನಂ ಕುಂಭಜಸ ವ್ಯಾಸಃ ಕ್ಸೇತ್ರೇ ಶಾಪಂ ಪ್ರದಾಸ್ಯತಿ | 

ಶ್ಪೇತ್ರಶಾಸಪ್ರದಾನಾಚ್ಹ ಬಹಿರ್ಯಾಸ್ಯತಿ ತತ್ಕೃಣಾತ್‌ ॥ ೨೦೨ ॥ 

ಅತ ಏವ ವಿಮುಕ್ತಸ್ಯ ಕ್ಲೇತ್ರಸ್ಯ ಶುಭಶಂಸಿನಃ । 

ಭನಿಷ್ಯತಿ ಶುಭಂ ನಿತ್ಯಮನ್ಯಥಾ ತ್ವನ್ಯಥೈನ ಹಿ 1 ೨೦೩ ॥ 


ಶೃತ್ವಾಧ್ಯಾಯಮಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ವ್ಯಾಸಶಾಪನಿನೋಕ್ಷಣಾತ್‌ | 
ಮಹಾದುರ್ಗೋಪಸರ್ಗೇಭ್ಯೋ ಭಯಂ ತಸ್ಯ ನ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ॥ ೨೦೪ ॥. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ "$ ವ್ಯಾಸಶಾಹಪನಿಮೋಕ್ಸಣ ವರ್ಣನಂ'? 
ನಾಮ ಷಣ್ಣವತಿಶಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 











೨೦೧. ಲೋಲಾರ್ಕನಿಗೆ ಆಗ್ನೇಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯ ಪೂರ್ವ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಇಂದಿಗೂ ಸಹ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಪ್ರಾಸಾದಸಮೂಹಗಳನ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. 

೨೦೨. ಸ್ಥಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :;--ಕುಂಭೋದ್ಭವನೆ! ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ವ್ಯಾಸನು ಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಸೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಆ ಕ್ಸೇತ್ರವನ್ನು ಶಪಿಸುವ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆ ಕ್ಲಣದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 

೨೦೩. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕ ಶುಭವನ್ನು ಬಯಸು 
ವವನಿಗೆ ಶುಭವೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅಶುಭಾಕಾಂಕ್ಸಿಗೆ ಅಶುಭಗಳೇ 
ಬಂದೊದಗುವುವು. 

೨೦೪. ವ್ಯಾಸರು ಶಾನಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದನ್ನೂ, ಆಶಾಪದಿಂದ ಕ್ಷೇತ್ರವು 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದುದನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿರುವ ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆಂದಿಗೂ ಮಹತ್ತರಗಳಾದ ಸಂಕಟಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಅಡಚಣೆಗಳಿಂ 
ದಾಗಲಿ ಭಯವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಶ್ರ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
«« ವ್ಯಾಸಶಾಪವಿಮೋಚನವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ತನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಕ್ಸೇತ್ರತೀರ್ಥನರ್ಣನಂ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 
ಏತದ ೈನಿಷ್ಯಂ ಶೃತ್ತಾಹಂ ವ್ಯಾ ಸಸ್ಯ ಶಿನನಂದನ । 
ಆಶ್ಚ ರಜತ 'ಜಾತಸ್ಸಿ ಚಾ ಕಥಯಾಧುನಾ HO 
ಆನಂದಕಾನನೇ ಯಾನಿ ಯತ್ರ ಸಂತಿ ಷಡಾನನ । 
ತಾನಿ ಲಿಂಗಸ್ತರೂಪಾಣಿ ಸಮಾಚಕ್ಸ್ರ ಮಮಾಗ್ರತಃ 1೨॥ 
ಸ್ಕಂದ ಜಣ 
ಅಯನಮೇನ ಹಿ ವೈ ಪ್ರಶ್ನೋ ದೇನ್ಕೈ ದೇನೇನ ಭೋಸ್ತದಾ । 
ಯಾದೃಶಃ ಕಥಿತೋ ಸಜ್ಜಿ “ತಾದ್ಯ ಶಂ ಶೃಣು ಕುಂಭಜ 1 ೩॥ 
ದೇವ್ರುವಾಚ :-- 
ಯಾನಿ ಯಾನಿ ಹಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ತಾನಿ ತಾನೀಹ ಮೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ತತ್ರ ತತ್ರ ವದ ಪ್ರಭೋ !(೪॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕ್ರೇತ್ರತೀರ್ಥವರ್ಣನ 


೧. ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಪರಮೇಶ್ವರಕುಮಾರನೆ! ಮುಂದೆ 
ನಡೆಯಲಿರುವ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ವೃತ್ತಾ ಇಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಅಪರಿಮಿತ 
ಹಾದ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕ್ಸೆ ಭಾಜನನಾಗಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ತೀರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. 

೨, ಎಲ್ಲೆ ಷಣ್ಮುಖನೆ! ಈ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಲಿಂಗಗಳು 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುನೆಂಬುದನ್ನೂ ನನಗೆ ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. 

೩. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲ್ಫೈ ಕುಂಭಸಂಭವನೆ! ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾದೇವನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳಿರುವನೊ, ಆ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಸುವೆನು, ಕೇಳು. 

೪, ದೇವಿಯು ಪ್ರಶ್ರೆಮಾಡುತ್ತಾಳೆ:--ಮಹೇಶ್ವರನೆ! ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಯಾವ ಲಿಂಗಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿರುವುವೊ, ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ನನಗೆ 
ನಿವರಿಸು. 


೯೪೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಫುರಾಣಂ 


ದೇವದೇವ ಉವಾಚ:- 
ಶೃಣು ದೇವಿ ನಿಶಾಲಾಕ್ಸಿ, ತೀರ್ಥಂ ಲಿಂಗಮುದಾಹೃತಂ ! 


ಜಲಾಶಯೇಪಿ ತೀರ್ಥಾಖ್ಯಾ ಜಾತಾ ಮೂರ್ತಿಪರಿಗ್ರಹಾತ್‌ ೫ 
ಮೂರ್ತಯೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಸ್ಯರ್ಕಶಿವನಿಫ್ನೇಶ್ವರಾದಿಕಾಃ 

ಲಿಂಗಂ ಶೈವನಿತಿಖ್ಯಾತಂ ಯತ್ನೈತತ್ತೀರ್ಥಮೇವ ತತ್‌ IT 
ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರಥಮಂ ತೀರ್ಥ ಮುಚ್ಯತೇ । 

ತದುತ್ತರೇ ಮಹಾಕೂಪಃ ಸಾರಸ್ಪತಪದಪ್ರದಃ én 
ಕ್ಸೇತ್ರಪೂರ್ವೋತ್ತರೇ ಭಾಗೇ ತದ್ದ ಸ್ವಂ "ಸಕುಪಾ ಶಹೃತ್‌ | 
ತತ್ಪಶ್ಚಾದ್ವಿಗ್ರಹನಶೀ ಪೂಜ್ಯಾ ೫21 ನರೈಃ ಐ INERT 
ಸಾ ಪೂಜಿತಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸುಖನಸ್ತಿಪ್ರದಾ ಸದಾ | 

ಮಹಾದೇನಸ್ಯ ಸೂರ್ವೇಣ ಗೋಪ್ರೇಕ್ಟಂ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ 1೯॥ 


ತದ್ದ ರ್ಶನಾದ್ಭ 'ನೇತ್ಮ ೦ಯಗ್ಗೊ ಜಾಜಿ ಫಲಂ । 
ಗೋಲೋಕಾತ್ರೆ (ಸತಾ ಗಾವಃ ಪೂರ್ವಂ ಯಚ ಂಭುನಾ ಸ್ವಯಂ॥ ೧೦ ॥ 


Wei ಮಾರಾ 
ಮಾ 


೫. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಿಶಾಲಾಕ್ಟಿಯೆ! ಕೇಳು. ತೀರ್ಥ 
ನೆಂದರೆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಹೆಸರಾಗಿರುವುದು. ಆಯಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಜಲಾಶಯಗಳೂ 
ಆರೂಪವನ್ನೇ ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೂ ಆ ಹೆ ಸಕೇ ಪ ಪ್ರ ಸಿದ ವಾಗಿರುವುದು. 

೬. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಸೂರ್ಯ, ಶಿವ, ವಿಪ ಶ್ವ ರಶೇ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ 
ದೇವತೆಗಳ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೇ ಅ ಆದುದರಿಂದ ಅವು 
ಗಳಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲವೂ ತೀರ್ಥಗಳೇ ಆಗಿರುವುವು. 

೭. ವಾರಾಣಸಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ಥಾನವೇ ಮುಖ್ಯತೀರ್ಥವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ 'ಮಹಾಕೂಪವು ಸಕಲನಿದಾ 
ವೈಶಾರದ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು 

ಲೆ. ಕ್ಸೇತ್ರದ ಈಶಾನ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಅದರ ದರ್ಶನವು ಜೀವನ ಸಂಸಾರ 
ಪಾಶಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದು. ಅದರ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವಾರಾಣಸೀಕ್ಬೇತ್ರ 
ದೇವತೆಯೇ ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡಿರುವಳು. 

೯, ಆಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸೂಚಿಸಲು ನಿತ್ರವೂ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಸತಿಯನ್ನನುಗ್ರ ಬುಳು, ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗೋಸ್ರೇಕ್ಸೆ 
ಶ್ರರನಂಬ ಉತ್ತಮಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೧೦. ಅದರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಗೋದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವ ಫಲವು ಸಂಪೂರ್ಣ 

ವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನು ತಾನೇ ಗೋಲೋಕದಿಂದ 
ಗೋವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನಷ್ಟೆ. 


ಸಪ್ತನವತಿತಮೋಠ$ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೯೨4 


ವಾರಾಣಸೀಂ ಸಮಾಯಾತಾ ಗೋಪ್ರೇಕ್ಟಂ ತತ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಂ 


ಗೋಪ್ರೇಕ್ಸಾದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಭಾಗೇ ದಧೀಚೀಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿತಂ 1 ೧೧॥ 
ತದ್ದರ್ಶನಾದ್ದ ನೇತ್ಪುಂಸಾಂ ಫಲಂ ಯಜ್ಞಸಮುದ್ಧವಂ | 
ಅತ್ರೀಶ್ವರಂ ತು ತತ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಮಧುಕೈಟಭಪೂಜಿತಂ ೧೨ ॥ 


ಲಿಂಗಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ವೈಷ್ಣವಂ ಸದಮೃಚ್ಛ ತಿ 1 
ಗೋಸಪ್ರೇಕ್ಟಾತ್ಪೂರ್ವದಿಗಾ ಗೇ ಲಿಂಗಂ ವೈ ನಿಜ್ವರಂ ಸ್ಮೃತಂ I ೧೩ ॥ 
ತಸ್ಯ ಸಂಪೂಜನಾನ್ಮರ್ತ್ಯೋ ವಿಜ್ವರೋ ಜಾಯತೇ ಕ್ಸಣಾತ್‌ | 


ಸಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ನೇದೇಶ್ವರಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ಚತುರ್ನೇದಫಲಪ್ರದಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ವೇದೇಶ್ವರಾದುದೀಚ್ಯಾಂ ತು ಕ್ಟೇತ್ರಜ್ಞಶ್ಹಾದಿಕೇಶವಃ | 

ದೃಷ್ಟಂ ತ್ರಿಭುನನಂ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಯ ಸಂದರ್ಶನಾದ್ದು ವಂ 1 ೧೫ ॥ 
ಸಂಗಮೇಶ್ಚರಮಾಲೋಕ್ಕ ತತ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಜಾಯತೇಂನಘಃ । 
ಚತುರ್ಮುಖೇನ ವಿಧಿನಾ ತತ್ಪ್ಸೂರ್ನೇಣ ಚತುರ್ಮುಖಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ಕಾಲೋ ವ1ೀೇಯ ಸ we ಮ್‌ ವಾ ಬಾಷಾಖ್ಯ ಹ 


೧೧. ಅವುಗಳು ವಾರಾಣಸಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಲಿಂಗವು ನೆಲಸಿರು 
ವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಗೋಪ್ರೇಕ್ಸನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಗೋಪ್ರೇಕ್ಷದ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ದಧೀಚೀಶ್ವರನಾಮಕವಾದ ಲಿಂಗನಿರುವುದು. 

೧೨. ಅದನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮಹಾಯಜ್ಞಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಾಗುವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. ಆ ಲಿಂಗದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ 
ಮಧುಕೈಟಭರು ಪೂಜಿಸಿದ ಅತ್ರೀಶ್ವರ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೧೩. ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದರ್ಶನಮಾಡಿದವನು ನಿಷ್ಣುಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೇರುವನು. ಗೋಪ್ರೇಕ್ಸೇಶ್ತರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಜ್ವರನಾಮಕ 
ವಾದ ಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. 

೧೪. ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾನವನು ಕ್ಚಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಕಲಜ್ವರಗಳ ನೀಡೆಯನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವನು. ಆ ವಿಜ್ವರೇಶ್ವರನಿಗೂ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ ಅಧ್ಯಯನದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ವೇದೇಶ್ವರ 
ಮಹಾಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೧೫. ವೇದೇಶ್ವರನಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕ್ಪೇತ್ರಪಾಲಕನಾದ ಆದಿಕೇಶವನಿರು 
ವನು. ಆತನ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಮೂರುಲೋಕಗಳ ಸಂದರ್ಶನದ ಫಲವು 
ಲಭಿಸುವುದೆಂಬುದು ದಿಟಿವು. 

೧೬. ಆದಿಕೇಶವನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಸರಹಿತನಾಗುನನು. ಅದಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿತನಾದ ನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. 


೪೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದ್ದಕ್ಕಿ ಶ್ಸಿಹೇಂಟ್ಟಿ ಹಾಸಾಖ್ಯಂ ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಸುಖಪ್ರ ದಂ। 


ಪ್ರ ಸನ್ನ ನಡನೇಶಾಖ್ಯ © ೨೫ ತಸ್ಯೋತ್ತರೇ 11 1 ೩೦॥ 
ಪ್ರ ಸನ್ನ ವದನಸ್ತಿಸೆ ದೃಕ್ತಸ್ತದ್ದ ರ್ಶನಾಚ್ಛು ಭಾತ್‌ | 

ತೆಮುತ್ತ ರೇಪ್ರ ಸನ್ನೊ €ದಂ ಕುಂಡಂ ನೈ ರ್ಮಲ್ಯ ದಂ ನೃಣಾಂ | ೩೧॥ 
ಸ್ರತೀಜ್ಯಾಮಟ್ಟ ಹಾಸಸೆ ಬುತ್ರಾ ಚ 259ರ ೫ | 

ಲಿಂಗೇ ತಲ್ಲೋಕದೇ ಸೂಜ್ಯೇ ನಿ ೩೨ ॥ 
ನೈರ್ಜುತ್ಕಾಂ ಚಾಟ್ಬಿಹಾಸಸ್ಯ ವೃದ್ಧನಾಸಿಸ್ಮಸಂಜ್ಞಕಂ | 

ಲಿಂಗಂ ತತ್ಪೂಜನಾತ್ಪುಂಸಾಂ ಜ್ಞಾನನುತ್ಸದ್ಯತೇ ಮಹತ್‌ ॥ ೩೩ ॥ 
ವಸಿಷ್ಕೇಶಸಮಿಾಪಸ್ಥಃ ಕೃಷ್ಣೇಶೋ ಆ 

ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ಯಾಜ್ಞನಲ್ಕೇಶೋ ಬ್ರ ಹ್ಮತೇಜೋವಿವರ್ಧನ8 ॥ ೩೪॥ 
ಪ್ರ ಹ್ಲಾ ದೇಶ [ರಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ತತ್ಪಶ್ನಾ ದೃ ಮ 

ನ್ನ ಯಂ ಲೀನಃ AR ಯತ, ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹಕಾನ್ಯುಯಾ 1 ೩೫ ॥ 


pO pS ನೆ had 


೩೦. ಆಡಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಅಟ್ಟಹಾಸ ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ. ಭಗ 
ಸಮಸ್ತ ಸೌಖ್ಯ ಗಳನ್ನು ತಾಸು ಪರಾಗ ಜು, ಆ ಒರಣ್ಯಾಕ್ಸೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸ್ರ ಸನ್ನ ವದನೇಶ್ವ ರವೆಂಬ ಪವಿತ್ರವಾದ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

1 ಘಟ ಪ್ರದವಾದ ಅದರ ಜಗ ಭಕ್ತನು ಯಾನಾಗಲೂ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗುವನು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಾನವರಿಗೆ ನಾರಿಶುದ್ದ ಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪ್ರಸನ್ನೋದವೆಂಬ ಕೂಪ 
ವೊಂದಿರುವುದು. 

೩೨. ಅಟ್ಟ ಹಾಸೇಶ್ರರನಿಗೆ ಪಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರಾವರುಣರ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳ 
ಎರಡು ಗ ೫0] ಅವುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವಗ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳನ್ನೂ 
ಕಳೆದು ಆ ದೇವತೆಗಳ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುವು. 

೩೩. ಅಟ್ಟ ಹಾಸೇಶ್ವರನಿಗೆ ನೈರ್ಜುತ್ಯಮೂಶೆಯಲ್ಲಿ ವೃದ್ದವ ವಾಸಿಷ್ಠ ವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಮ ಹತ್ತರ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದು. 

೩೪. ವಸಿಷ್ಟೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಸಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನು ಲೋಕಸ್ತ್ರದವಾದ 
ಕೃಷ್ಟೇಶ್ವರನಿ ಬರುವನು. ಆತನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಗೊಳಿಸುವ ಯಾಜ್ರ ಕ್ಲ ವಲೈ್ಯೇಶ್ವ ರನಿರುವನು. 

ಬ ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿವರ್ಧಕವಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಸ ಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪರಮ 
ಶಿವನು ತಾನೇ ಬಂದು ಆ ಲಿಂಗದ ದಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗಿರುವನು. i 


ಸಪ್ತ ನವತಿತಮೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ। ೯೨೩ 


ಅತಃ ಸ್ಪಲೀನಂ ತತ್ಪೂರ್ಮೇ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಸದೈವ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಮಾನಾಂ ಪರಮಾನಂದಮಿಚ್ಛತಾಂ । 


ಯಾ ಗತಿರ್ನಿಹಿತಾ ತೇಷಾಂ ಸ್ವಲೀನೇ ಸಾ ತನುತ್ಯಜಾಂ 1 ೩೬॥ 
ವೈರೋಚನೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಸ್ವಲೀನಾತ್ಪುರತಃ ಸ್ಥಿತಂ 

ತದುತ್ತರೇ ಬಲೀಶಂ ಚ ಮಹಾಬಲನಿನರ್ಧನಂ 1 ೩೭॥ 
ತಶ್ರೈನ ಲಿಂಗಂ ಬಾಣೇಶಂ ಪೂಜಿತಂ ಸರ್ವಕಾನುದಂ । 

ಚಂದ್ರೇಶ್ವರಸ್ಯ ಪೂರ್ವೇಣ ಲಿಂಗಂ ನಿದ್ಯೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ i ೩೮॥ 
ಸರ್ವಾ ನಿದ್ಯಾಃ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸ್ಮುಸ್ತಸ್ಕ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಸೇವನಾತ್‌ । 

ತದ್ದಕ್ಸಣೇ ತು ನೀರೇಶೋ ಮಹಾಸಿದ್ಧಿನಿಧಾಯಕಃ 1೩೯॥ 
ತತ್ರೈನ ವಿಕಟಾ ದೇನೀ ಸರ್ವದುಃಖೌಘನೋಚಿನೀ । 

ಸಂಚಮುದ್ರಂ ಮಹಾಪೀಠಂ ತಜ್ಜ್ಜೇಯಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿದಂ 1 ೪೦॥ 
ತತ್ರ ಜಪ್ತಾ ಮಹಾಮಂತ್ರಾಃ ಕ್ಸಿಪ್ರಂ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ನಾನ್ಯಥಾ । 

ತಶ್ಸೀಕೇ ವಾಯುಕೋಣೇ ತು ಸಂಪೂಜ್ಯಃ ಸಗರೇಶ್ವರಃ I ೪೧॥ 


a 





೩೬. ಆ ಲಿಂಗವು ಪ್ರಹ್ಲಾದೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲೀನೇಶ್ವರನೆಂದೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಸಕಲರೂ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಯಾವಾಗಲೂ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾಗಿ ಪರಮಾನಂದವನ್ನೇ 
ಬಯಸುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಯಾವ ಸದ್ದತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವುದೊ, ಆ ಗತಿಯೇ 
ಸ್ವಲೀನೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. 

ಲಪ, ವೈರೋಚನೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಆ ಸ್ವಲೀನೇಶ್ವರನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿಯೇ 
ನೆಲಸಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಬಲವನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸುವ ಬಲೀಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೩೮. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಬಾಣೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಸಕಲ ಮನೋ 
ಭೀಷ್ಟಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ಚಂದ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೇಶ್ವರನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. 

೩೯, ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಕರಗತ 
ಗಳಾಗುವುವು. ಅದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ವೀರೇಶ್ವರನು ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. ಸ 

೪೦. ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ ದುಃಖಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸುವ 
ವಿಕಟಾದೇವಿಯಿರುವಳು. ಆಕೆಯ ಮಹಾಪೀಠವು ಪಂಚಮುದ್ರವೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಅದು ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. 

೪೧. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೂ ಕ್ಸಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧಿಸು 


೯೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದ್ದಕ್ಕಿ ಕ್ಸಿಣೇಂಟ್ವಿ ಹಾಸಾಖ್ಯಂ ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಸುಖಪ್ರ ದಂ! 


ಪ್ರ ಸನ್ನ, ವಡನೇರಾಖ್ಯ ೦ ೨0 ತಸೊ ್ಯತ್ತರೇ ಚು H ೩೦॥ 
ಪ್ರಸನ್ನ ವದನಸ್ತಿಸ್ಟೇದೃಕ್ತಸ್ತದ್ದರ್ಶನಾಚ್ಛುಭಾತ್‌ | 

ತದುಶ್ತರೇ ಪ್ರಸನ್ನೋದಂ ಕುಂಡಂ ನೈರ್ನುಲ್ಯದಂ ನೃಣಾಂ ॥ ೩0೧ 
ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಮುಟ್ಟಹಾಸಸ್ಯ ಮುತ್ರಾವರುಣನಾಮನಿೀ | 

ಲಿಂಗೇ ತಲ್ಲೋಕದೇ ಪೂಜ್ಯೇ ಮಹಾಪಾತಕಹಾರಿಣೀ ೩೨ ॥ 
ನೈರ್ಬುತ್ಕಾಂ ಚಾಟಿ ಹಾಸಸ್ಮ ವೃ ದ್ದ ವಾಸಿಷ್ಠ ಸಂಜ್ಞ ಕಂ। 

ಫಸ ತತ್ಪೂ ಜನಾತ್ಸು ೫ ಜ್ಞಾ 'ಸಮುತ್ಸ ದ್ಯ ಕೀ ಮಹತ್‌ | ೩೩ ॥ 


ವಸಿಷ್ಠೆ (ಶಸಮಾಪಸ್ಥ $ ಕ್‌ ಷ್ಠ ಶೋ ನಿಷ್ಣು ಪದರ ] 

ತದ್ಯಾ ಮ್ಯಾ ೦ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕೈ ಶೋ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮತ ತೇಜೋನಿನರ್ಧನಃ ॥ ೩೪ ॥ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದೇಶ್ವರನುಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ತತ್ಪಶ್ಚಾದ್ಭಃ $ ವರ್ಧನಂ 

ಸ್ಹಯಂ ಲೀನಃ ಶಿವೋ ಯತ್ರ ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹಕಾನ್ಕುಯಾ |! ೩೫ ॥ 
೩೦. ಅದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಅಟ್ಟಹಾಸನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಲಿಂಗವು 
ಸಮಸ್ತ ಸೌಖ್ಯ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿರುವುದು. ಆ ಹರಣ್ಯಾಕ್ಸೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ವದಸೇಶ್ವ ರವೆಂಬ ಪವಿತ್ರವಾದ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

ಬಗ್ಗ ಜಬ ಗ್ರದವಾದ ಅದರ ನನನ ಭಕ್ತನು ಯಾನಾಗಲೂ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗುವತು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಾನವರಿಗೆ ನಾರಿಶುದ್ದ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಜ| ್ಟೋಳತೇಟ ಕೂಪ 
ವೊಂದಿರುವುದು. 

೩೨. ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರಾವರುಣರ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳ 
ಎರಡು ಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವಗ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳನ್ನೂ 
ಕಳೆದು ಆ ದೇವತೆಗಳ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುವು. 

೩೩. ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸೇಶ್ವರಡಿಗೆ ನೈರ್ಜುತ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ ವಾಸಿಷ್ಟವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ವುಹತ್ತರ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನವು-ಟಾಗುವುದು. 

ಹ ವಸಿಷ್ಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ  ನಿಷ್ಮುಲೋಕಸ್ತ್ರದನಾದ 
ಕೃಷ್ಣೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಆತನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಗೊಳಿಸುವ ಯಾಜ್ಞ ಮಲೆ ಲ್ರ್ಯೇಶ್ವ ರನಿರುವನು. 

೩೫. ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿವರ್ಧಕವಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ. ಪರಮ 
ಶಿವನು ತಾನೇ ಬಂದು ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗಿರುವನು. 








ಸಪ್ತನವತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೯೨೩ 


ಅತಃ ಸ್ವಲೀನಂ ತತ್ಪೂರ್ವೆೇ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಸದೈವ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಕಾನಾಂ ಪರಮಾನಂದಮಿಚ್ಛತಾಂ । 


ಯಾ ಗತಿರ್ನಿಹಿತಾ ತೇಷಾಂ ಸ್ಪಲೀನೇ ಸಾ ತನುತ್ಯಜಾಂ ॥ ೩೬ ॥ 
ವೈರೋಚನೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಸ್ವಲೀನಾತ್ಪುರತಃ ಸ್ಥಿತಂ 

ತದುತ್ತರೇ ಬಲೀಶಂ ಚ ಮಹಾಬಲವಿವರ್ಧನಂ ॥ ೩೭ ॥ 
ತಶ್ರೈನ ಲಿಂಗಂ ಬಾಣೇಶಂ ಪೂಜಿತಂ ಸರ್ವಕಾನುದಂ । 

ಚಂದ್ರೇಶ್ಚರಸ್ಯ ಪೂರ್ವೇಣ ಲಿಂಗಂ ವಿದ್ಯೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ 1 ೩೮ ॥ 
ಸರ್ವಾ ನಿದ್ಯಾಃ ಪ್ರಸನ್ನಾಃ ಸ್ಕುಸ್ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಸೇವನಾತ್‌ । 

ತದ್ದಳ್ಸಿಣೇ ತು ವೀರೇಶೋ ಮಹಾಸಿದ್ಧಿನಿಧಾಯಕಃ I ೩೯ 
ತತ್ರೈವ ವಿಕಟಾ ದೇನೀ ಸರ್ನದುಃಖೌಘನೋಚಿನೀ | 

ಪಂಚಮುದ್ರಂ ಮಹಾಪೀಠಂ ತಜ್ಜೇಯಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿದಂ ॥1೪೦॥ 
ತತ್ರ ಜಸ್ತಾ ಮಹಾಮಂತ್ರಾಃ ಕ್ಸಿಪ್ರಂ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ನಾನ್ಯಥಾ । 

ತತ್ಸೀಠೇ ವಾಯುಕೋಣೇ ತು ಸಂಪೂಜ್ಯಃ ಸಗರೇಶ್ವರಃ 1 ೪೧॥ 


೩೬. ಆ ಲಿಂಗವು ಪ್ರಹ್ಲಾದೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲೀನೇಶ್ವರವೆಂದೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಸಕಲರೂ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಯಾವಾಗಲೂ ಜ್ಞಾನಸನಿಸ್ಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾಗಿ ಸರಮಾನಂದವನ್ನೇ 
ಬಯಸುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಯಾವ ಸದ್ದತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದೊ, ಆ ಗತಿಯೇ 
ಸ್ವಲೀನೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. 

೩೭. ವೈರೋಚನೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಆ ಸ್ತಲೀನೇಶ್ವರನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿಯೇ 
ನೆಲಸಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಬಲವನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸುವ ಬಲೀಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೩೮. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಬಾಣೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಸಕಲ ಮನೋ 
ಭೀಷ್ಟಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ಚಂದ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೇಶ್ವರನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. 

೩೯, ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಕರಗತ 
ಗಳಾಗುವುವು. ಅದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ವೀರೇಶ್ವರನು ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಿ ದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. , 

೪೦. ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ದುಃಖಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸುವ 
ವಿಕಟಾದೇನಿಯಿರುವಳು. ಆಕೆಯ ಮಹಾಪೀಠವು ಸಂಚಮುದ್ರನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಅದು ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. 

೪೧. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜನಿಸಿದರೂ ಕ್ಸಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧಿಸು 





೪೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದ್ದರ್ಶನಾದಶ ಓಮೇಧ ಫಲಂ ತೃವಿಕಲಂ ಭವೇತ್‌ । 


ತದೀಶಾನೇ ಚಿ "ದಾಲೀಶನ್ನಿ ರ್ಯಗ್ಕೊ ೇನಿನಿನಾರಕಃ | ೪೨ ॥ 
ಮಹಾಪಾಪೌಫ. ನಿಧ್ವಂಸೀ ಸುಗ್ರಿ (ನೇಶಸ್ತ ದುತ್ತರೇ । 
ಹನೂನುದೀಶ್ವರಸ್ತ್ವತ್ರ ಬ್ರ ಬೃಹ ಚರ್ಯಫಲಪ್ರ ದಃ ॥ ೪೩ ॥ 
ಮಹಾಬುದ್ದಿಪ್ರದಸ್ತತ್ರ ಸೂಜ್ಯೊ ಜಾಂಬವತೀಶ್ವ ರಃ । 

ಆಶಿ ನೇಯೇತ್ಸ ರೌ ಪೂಜ್ಯಾ ಗ ಡಾ ಪಶ್ಚಿ ಮೇ ತಟೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ತದುತ್ತ ರೇ ಭವ್ರ ಹ್ರದೋ ಗನ ಕ್ಸೇರೇಣ ಪೂರಿತಃ | 
ಕಪಿಲಾನಾಂ ಸಹಸ ಣ ಸಂಯಗ್ಗ ತೆ €ನ ಯತ್ರಲಂ। 


ತತ್ಸೆ ಲಂ ಲಭತೇ ಮತ್ಕ ೯8 ಸ್ಥಾ Pp ಭದ್ರ ಹ್ರ ಸೀ ಧ್ರುವಂ 1 ೪೫ ॥ 
ಪೂರ್ನಾಭಾದ್ರ ಸದಾಯುಕಾ. ಸೌರ್ಣ ನಾಸ ತ ಭವೇತ್‌ । 
ತದಾ ಪುಣ್ಯತಮಃ ಕಾಲೋ `ನಾಜಿಮೇದಸ ಫಲಪ್ರದಃ ॥ ೪೬॥ 


ಹ್ರದಸಶಿ ಮತೀರೇ ತು ಭದ್ರೇಶ್ವರನಿಲೋಕನಾತ್‌ | 
ಗೋಲೋಕಂ ಪ್ರಾಪ್ಟ್ನಯಾತ್ತಸ್ಮಾತ್ಸುಣ್ಯಾನ್ಸೈ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೪೭ ॥ 





ವುವಲ್ಲಜಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಾರವು. ಆ ನೀಠಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಗರೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಆತನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೪೨. ಆ ಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಮಗ್ರವಾದ ಅಶ್ವಮೇಧದ ಫಲವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಅದಕೆ ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ವಾಲೀಶ್ವರನು ಸೇವಕರಿಗೆ 
ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವನು. 

೪೩. ವಾಲೀಶ್ವರನಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪಾತಕಕೋಟಗಳನ್ನೂ ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವ ಸುಗ್ರೀವೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವ ಹನುಮದೀಶ್ವರನು 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವನು. 

೪೪. ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಜಾಂಬವತೀಶ್ವರನು ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿಪ್ರದಾ ದಾಯಕ 
ನಾಗಿರುವನು. ಆತನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಗಂಗಾನದಿಯ ಪಶ್ಚಿ ಮ 
ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಆಶ್ರಿ _ನೇಯೇಶ್ರ ರಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

ಅಜ, ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತ "ದಲ್ಲಿ ಗೋಕ್ಸಿ (ರಭರಿತವಾದ ಭದ್ರಹ್ರದನಿರುವುದು. 
ಆ ಭದ್ರಹ್ರದದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಒಂದು ತ ಪಿಕೆ ಗೋವು 
ಗಳನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ನಿಶ್ಚಯ ವು. 

೪೬, ಪೂರ್ಪಾಭಾದ್ರ ಸದಾನಶ್ಚತ್ರದೊಡಗೂಡಿದ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ: ಪ್ರಾಪ್ತ 
ನಾಗಲು ಈ ಹ್ರದದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ನವನ್ನು. "ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸರಮಪುಣ್ಯಕಾಲವಾಗಿ 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞದ ಫ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 

೪೭. ತೀರ್ಥದ ಸಶ್ಚಿಮತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಭದ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನ 


ಸತ್ತ ನವತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೨೯ 


'ಭದ್ರೇಶ್ವರಾದ್ಯಾತುಧಾನ್ಯಾಮುಪಶಾಂತಶಿವೋ ಮುನೇ। 


ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ್ಯ ಸಂಸ್ಪರ್ಶಾತ್ಸರಾಂ ಶಾಂತಿಂ ಸಮೃಚ್ಛತಿ 1 ೪೮ ॥ 
ಉಪರಣಇಂತಶಿವಂ ಲಿಂಗಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಜನ್ಮಶತಾರ್ಜಿತಂ | 
ತ್ಯಜೇದಶ್ರೇಯಸೋ ರಾಶಿಂ ಶ್ರೇಯೋರಾಶಿಂ ಚ ನಿಂದತಿ YF 
ತದುತ್ತರೇ ಚ ಚಕ್ರೇಶೋ ಯೋನಿಚಕ್ರನಿನಾರಕಃ । 

ತದುತ್ತರೇ ಚಕ್ರಹ್ರದೋ ಮಹಾಪುಣ್ಯನಿವರ್ಧನಃ i ೫೦ ॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚಕ್ರಹ್ರದೇ ಮರ್ತ್ಯಶ್ಚಸಕ್ರೇಶಂ ಪರಿಪೂಜ್ಯ ಚ । 
ಶಿನಲೋಕಮನಾಸ್ನೋತಿ ಭಾವಿತೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ | ೫೧ ॥ 
ತನ್ನೈಖುತೇ ಚ ಶೂಲೇಶೋ ದ್ರಷ್ಟನವ್ಯಶ್ಚ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 

ಶೂಲಂ ತತ್ರ ಪುರಾ ನೃಸ್ತಂ ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ವರನರ್ಣಿನಿ 1 ೫೨ ॥ 
ಪ್ರದಸ್ತತ್ರ ಸಮುತ್ಸನ್ನಃ ಶೂಲೇಶಸ್ಯಾಗ್ರ ತೋ ಮಹಾನ್‌ I ೫೩ 








ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾನನನು ಪುಣ್ಯವಂತನಾಗಿ ಗೋಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವ 
ನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲವು. | 

೪೮. ಮಹರ್ಷಿಯೆ! ಭದ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ನೈರ್ಜುತ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಶಾಂತ 
ಶಿವನಾಮಕವಾದ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಆ ಲಿಂಗದ ಸ್ಪರ್ಶ, ಸೇವೆಗಳಿಂದ 
ಮಾನವನು ಸರ್ವೋತ್ತ್ರಮವಾದ ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೪೯. ಉಪಶಾಂತಶಿವಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಲು ಭಕ್ತನು ನೂರು 
ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಪಾಪಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸಿಕೂಳ್ಳುವನಲ್ಲದೆ, 
ವಿಪುಲವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸುವನು. 

೫೦. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ಚಕ್ರೇಶ್ವರನು ಭಗವದ್ಭಕ್ತರ ಸಂಸಾಗ 
ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವನು. ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾ ಪುಣ್ಯ 
ಪುಂಜವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವ ಚಕ್ರಹ್ರದನಿರುವುದು. 

೫೧. ಯಾವ ಮಾನವನೇ ಆದರೂ ಚಕ್ರಹ್ರದದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಚಕ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶಿವ 
ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೫.೨. ಆ ಚಕ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ನೈರ್ಜುತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಶೂಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಮಾನವನೂ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಬೇಕು. ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ! 
ಹಿಂದೆ ನಾನು ಸ್ತಾನಮಾಡಲು ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಶೂಲವನ್ನು ನೆಟ್ಟದ್ದೆನು. 

೫೩. ಆಗಲೇ ಶೂಲೇಶ್ವರನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಶಾಲನಾದ ಹ್ರದವು ಉತ್ಸನ್ನ 
ವಾಯಿತು. 


೯೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಹ್ರದೇ ತತ್ರ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶೂಲೇಶ್ವರಂ ವಿಭುಂ । 
ರುದ್ರಲೋಕಂ ನರಾ ಯಾಂತಿ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸಂಸಾರಗಹ್ಹರಂ 1 ೫೪ ॥ 
ತತ್ಪ್ಸೂರ್ವತೋ ನಾರದೇನ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಮಹತ್ತರಂ | 

ಲಿಂಗಂ ಚ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಕುಂಡಂ ಚಾಪಿ ಶುಭಂ ಕೃತಂ I ೫೫ ॥. 
ತತ್ರ ಕುಂಡೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನೈ ನಾರದೇಶ್ವರಂ | 


ಸಂಸಾರಾಬ್ದಿಂ ಮಹಾಘೋರಂ ಸಂತರೇನ್ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ I ೫೬ ॥ 
ನಾರದೇಶ್ವರಪೂರ್ನೇಣ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾಂವಭ್ರಾತಕೇಶ್ವರಂ 

ನಿರ್ಮಲಾಂ ಗತಿಮಾಸ್ನ್ನೋತಿ ಸಾಸೌಘಂ ಚ ವಿಮುಂಚತಿ I ೫೭ ॥ 
ತದಗ್ರೇ ತಾಮ್ರಕುಂಡಂ ಚ ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋನ ಗರ್ಭಭಾಕ್‌ । 
ನಿಘ್ನುಹರ್ತಾ ಗಣಾಧ್ಯಕೃಸ್ತದ್ಧಾಯವ್ಯೇ ಸುವಿಘ್ನುಹೃತ್‌ 1 ೫೮ ॥ 
ತತ್ರ ನಿಘ್ನುಹರಂ ಕುಂಡಂ ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋನ ನಿಘ್ನುಭಾಕ್‌ । 
ಅನಾರಕೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತಮದಗ್ಗ್ಲಿಶಿ ಚೋತ್ತಮಂ I ೫೯ I 


೫೪. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಲೋಕೇಶ್ವರನಾದ ಶೂಲೇಶ್ವರ. 
ನನ್ನು ನೋಡಲು ಮನುಷ್ಯರು ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಗುಹೆಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ರುದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. 

೫೫. ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾರದಮುನಿಯು ಮಹತ್ತರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿದ ಪ್ರದೇಶವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಆತನು ಉತ್ತಮವಾದ ಲಿಂಗವೊಂದನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 

೫೬. ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಾರದೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ದರ್ಶನ. 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಮಾನವನು. ಮಹಾಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಹಾಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲವು. 

೫೭. ನಾರದೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅವಭ್ರಾತಕೇಶ್ವರನಿರು ವನು. 
ಆತನನ್ನು ನೋಡಿದವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನಲ್ಲದೆ ಪಾಪ. 
ಸಮೂಹೆವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. 

೫೮. ಆದರ ಇದಿರಾಗಿಯೇ ತಾಮ್ರಕುಂಡವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಪುನಃ ಗರ್ಭವಾಸಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ತಾಮ್ರ 
ಕುಂಡಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ ಮಹಾ ನಿಫ್ನಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ವಿಘ್ಕ್ನ 
ಹರ್ತವೆಂಬ ಗಣಾದ್ಯಕ್ಪನಿರುವರು. 

೫೯. ಈತನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ನಿಫ್ನೆಹರನೆಂಬ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನಿಗೆಂದಿಗೂ ವಿಫ್ನೆಗಳುಂಟಾಗಲಾರವು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಅನಾರಕೇಶ್ವರವೆಂಬ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 


ಸಸ್ತನವತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೯೩೧ 


ಹಕುಂಡಂ ಚಾನಾರಕಾಖ್ಯಂ ವೈ ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನನಾರಕೀ। 


ವರಣಾಯಾಸ್ವಟೇ ರಮ್ಯೇ ನರಣೇಶಸ್ತದುತ್ತರೇ 1 ೬೦ ॥ 
ತತ್ರ ಸಾಶುಪತಃ ಸಿದ್ದಸ್ತ್ಯಕ್ಸುಸಾಜದೋ ಮಹಾಮುನೇ | 

ಅನೇನೈನ ಶರೀರೇಣ ಶಾಶ್ವತಂ ಸಿದ್ದಿಮಾಗತಃ RN 
ತತ್ಸಶ್ಲಿಮೇ ಚ ಶೈಲೇಶಃ ಪರನಿರ್ವಾಣಕಾಮದಃ । 

ಕೋಟೀಶ್ವರಂ ತು ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ಲಿಂಗಂ ಶಾಶ್ಚತಸಿದ್ಧಿದಂ ! ೬೨ ॥ 
ಶೋಟಿತೀರ್ಥೆೇ ಪ್ರದೇ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಕೋಟೀಶಂ ಪರಿಪೂಜ್ಯ ಚ । 

ಗವಾಂ ಕೋಟಪ್ರದಾನಸ್ಕ ಫಲಮಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ ॥ ೬೩ ॥ 
ಮಹಾಶ್ಮಶಾನಸ್ತಂಭೋಂಸ್ತಿ ಕೋಟೀಶಾದ್ವಜ್ಲಿದಿಕ್ಸ ತಃ । 

ತಸ್ಮಿನ್ಸ ಒಂಜೇ ಮಹಾರುದ್ರಸ್ತಿಷ್ಠತೇ ಚೋನುಯಾ ಸಹ I ೬೪॥ 
ತಂ ಸ್ತಂಭಂ ಸಮಲಂಕೃತ್ಯ ನರಸ್ತತ್ಸದಮಾಪ್ಟ್ನಯಾತ್‌ । 

ತತ್ರೈನ ತೀರ್ಥಂ ಪರಮಂ ಕಪಾಲೇಶಸನಾಪತಃ 1 ೬೫ ॥ 


ಮಾ ಮಾ 


೬೦. ಅನಾರಕನೆಂಬ ಕುಂಡವೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಮಾನವನು ನರಕಭಾಜನನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೂ 
ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ವರಣಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ವರಣೇಶ್ವರಲಿಂಗನಿರುವುದು. 

೬೧. ಮಹರ್ಷಿಯೆ! ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶೈವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ ಅಕ್ಷ 
ಸಾದನು ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಅವನು ಪಾರ್ಥಿವದೇಹದೊಡನೆಯೇ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸಡನಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 

೬೨. ಆ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಾಣವನ್ನೂ, ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುವ ಶೈಲೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಆತನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತೈಶ್ಚರ್ಯಪ್ರದವಾದ 
ಕೋಬೀಶ್ರರಮಹಾಲಿಂಗನಿರುವುದು. 

೬೩. ಕೋಟಿತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೋಟೀಶ್ವರನನ್ನು ಭಕಿ 
ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಸ ಕೋಟಿ ಗೋವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ 
ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೬೪, ಕೋಟೇಶ್ರ ರನಿಗೆ ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಶ್ಮಶಾನಸ್ಮ್ತಂಭನಿರುವುದು. 
ಆ ಸ್ಮಂಭದಲ್ಲಿ ಮಹಾಜೀವನೇ ಪಾವ ರ್ವತೀಜೀನಿಯೊಡನೆ ಸನ್ಪಿಹಿತನಾಗಿರುವನು. 
ಸ್ತಂಭಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಜನು “ಲಾ ಇಸಪದವನ್ನೇ 
ಸಡೆಯುವನು. 

೬೫. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಪಾಲೇಶ್ವ ರನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ತೀರ್ಥ 
ವೊಂದಿರುವುದು. ಆದಕ್ಕೆ , ಕಪಾಲಮೋಚನವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಬನನು ಅಶ್ವಮೇಢಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ ಣ್ಯಕ್ಕ ಭಾಗಿಯಾಗುವನು. 


GC 


೯೩೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಸಾಲನೋಚನಂ ನಾನು ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋಶ್ವಮೇಧಭಾಕ್‌ । 


ಬಣನೋಚನತೀರ್ಥಂ ತು ತದುದಗ್ದಿಶಿ ಶೋಭನಂ lH ೬೬ IF 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಮುಕ್ತೋ ಭವತಿ ಚರ್ಣತಃ । 
ತತ್ತೈನಾಂಗಾರಕಂ ತೀರ್ಥಂ ಕುಂಡಂ ಚಾಂಗಾರನಿರ್ಮಲಂ I ೬೭ ॥, 


ಸ್ನಾತ್ಕಾಂಗಾರಕತೀರ್ಥೇ ತು ಭವೇದ್ಸೂಯೋ ನ ಗರ್ಭಭಾಕ್‌ । 
ಅಂಗಾರವಾರಯುಕ್ತಾಯಾಂ ಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ಸ್ನಾತಿಯೋ ನರಃ। 


ವ್ಯಾಧಿಭಿರ್ನಾಭಿಭೂಯೇತ ನ ಚ ದುಃಖೀ ಕದಾಚನ I ೬೮ ॥: 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಜ್ಞಾನದಂ ಚ ತದುತ್ತರೇ। 
ಮಹಾಮುಂಡೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಯ ದಕ್ಬ್ಮಿಣತಃ ಶುಭಂ I ೬೯॥ 
ಕೂಪಃ ಶುಭೋದನಾಮಾಫಿ ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ತತ್ರ ನಿಶ್ಚಿತಂ । 

ತತ್ರ ಮುಂಡಮುಯಾ ಮಾಲಾ ಮಯಾ ಕ್ಸಿಸ್ತಾತಿಕೋಭನಾ ॥೭೦॥ 
ಮಹಾಮುಂಡಾ ತತೋ ದೇನೀ ಸಮುತ್ಬ್ಪನ್ನಾಘಹಾರಿಣೀ । 


ಖಟ್ಟಾಂಗಂ ಚ ಧೃತಂ ತತ್ರ ಖಟ್ಟಾಂಗೇಶಸ್ತತೋಂಭನತ್‌ 1೭೧॥ 





೬೬. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸರಮಪನಿತ್ರವಾದ ಖುಣಮೋಚನತೀರ್ಥ 
ವಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನರನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಕಲ ಖಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕ್ಸಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೬೭. ಅದರ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಂಗಾರಕ 
ತೀರ್ಥನೆಂಬ ಕುಂಡನಿರುವುದು. ಈ ಅಂಗಾರಕ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ದವನು ಪುನಃ ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೮. ಯಾವ ಮಾನವನು ಚತುರ್ಥೀತಿಥಿಯೊಡಗೂಡಿದ ಮಂಗಳವಾರದ 
ದಿವಸ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನನನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನಿಗೆಂದಿಗೂ ರೋಗಗಳು 
ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅನನು ದುಃಖಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗಲಾರನು. 

೬೯. ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಟೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನದಾಯಕನೆನಿಸಿದ ನಿಶ್ವಕರ್ಮೆಶ್ವರ. 
ವೆಂಬ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ಮಹಾಮುಂಡೇಶ್ವರಲಿಂಗವು 
ನೆಲಸಿರುವುದು. 

೭೦. ಆ ಲಿಂಗದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಶುಭೋದಕವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕೂಪವಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಮಾಯಬೇಕು. ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ! ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ನಾನೊಮ್ಮೆ ನನ್ನ ಆಭರಣೋತ್ತಮವಾದ ಮುಂಡಮಾಲೆಯನ್ನು ಬಿಸುಟಿನು. 

೭೧. ದೇವಿಯೆ! ಅದರಿಂದಲೇ ಪಾಪಪರಿಹಾರಕಳಾದ ಮಹಾ ಮುಂಡಾ. 
ದೇವಿಯು ಉದ್ದವಿಸಿದಳು. ನಾನು ಖಟ್ವಾಂಗವೆಂಬ ಆಯುಧವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಖಟ್ವಾಂಗೇಶ್ವರವೆಂಬುದಾಗಿ ಹೆಸರಾಯಿತು 


ಸಪ್ತನವತಿತಮೋರ6ಧ್ಯಾಯಃ ೯೩ಿಷ್ಟಿ 


ನಿಷ್ಸಾಪೋ ಜಾಯತೇ ಮರ್ತ್ಯಃ ಖಟ್ಟಾಂಗೇಶವಿಲೋಕನಾತ್‌ । 


ಭುನನೇಶಸ್ತತೋ ಯಾಮ್ಕಾಂ ಕುಂಡಂ ಚ ಭುವನೇಶ್ವರಂ 1 ೭೨॥ 
ತತ್ರ ಕುಂಡೇ ನರಃ ಸ್ನಾತೋ ಭುವನೇಶೋ ಭವೇನ್ನರಃ । 

ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ನಿಮಲೇಶಶ್ಚ ಕುಂಡಂ ಚ ನಿಮಲೋದಕಂ ! ೭೩ ॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ನಿಲೋಕ್ಕೆ €ಶಂ ವಿಮಲೋ ಜಾಯತೇ ನರಃ । 

ತತ್ರ ಜಾತು ಸಿದ ಸ್ರ ಂಬಕೋ ನಾಮ ನಾಮತಃ 1 ೭೪ I 
ಅಸೇನೈನ ಶರೀರೇಣ ರುದ್ರಲೋಕಮವಾಪ್ತವಾನ್‌ । 
ಭೃಗೋರಾಯತನಂ ತಸ್ಯ ಪಶ್ಚಿಮೇ*ತೀವ ಪುಣ್ಯದಂ i ೭೫ ॥ 
ನಿಧಿಪೂರ್ವಂ ತಡಭ್ಯಚ್ಯನ ಸ್ರಾಪ್ನ್ನಯಾಚ್ಛಿ ನಮಂದಿರಂ | 

ಶುಭೇಶ್ವ್ಚರಶ್ಚ ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ಮಹಾಶುಭಫಲಪ್ರದಃ । ೭೬ ॥ 
ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಃ ಪಾಶುಪತಃ ಕಪಿಲರ್ಸಿರ್ಮುಹಾತಸಾಃ । 

ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಹಿ ಗುಹಾ ರಮ್ಯಾ ಕಸಿಲೇಶ್ವರಸಂನಿಧೌ ॥ ೭೭॥ 


ವಾ ವಾವ್‌ A ಜಾಂ... ಇಡಾ. 


೭.೨. ಖಟ್ಟಾಂಗೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಪಲೇಸ 
ರಹಿತನಾಗುವನು. ಅದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಭುವನೇಶ್ವರಲಿಂಗವೂ ಭುನನೇಶ್ವರ 
ಶುಂಡವೂ ನೆಲಸಿರುವುವು. 

೭೩. ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನರನು ಲೋಕೇಶ್ವರನಾಗು 
ವನು. ಅದಕ್ಕೂ ದಕ್ಸಿಣದಲ್ಲಿ ನಿಮಲೇಶ್ವರಲಿಂಗವೂ ನಿಮಲೋದಕವೆಂಬ 
ಕುಂಡವೂ ಇರುವುವು. 

೭೪. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಮಲೇಶ್ರರನ ನ್ಹು ನೋಡಿದವನು 
ನಿಷ್ಪಲ್ಮಸನಾಗುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವ ರದೀಕೆ ಫಿಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡ ತ್ರ್ಯಂಬಕ 
ನೆಂಬುವನು ತಪಸ್ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಸಜೆ 

೭೫. ಅಲ್ಲದೆ ಅವನು ಈ ಪಾಂಚಭೌತಿಕದೇಹೆದೊಡನೆಯೇ ರುದ್ರಲೋಕಕ್ಸ್‌ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು. ಆ ವಿಮಲೇಶ್ರ್ವರನಿಗೆ ಪ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ಪೃದ 
ವಾದ ಗಟ ಎ 

೭೬, ಅಲ್ಲಿರುವ ಭೃಗ್ವೀಶ್ವರ ಮಹಾ ಲಿಂಗವನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತನಿಧಾನಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಶಿವನ” ಅರಮನೆಯನ್ನು ಓಜ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ದಕ್ಸಿಣದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಶುಭಫಲಗಳನ್ನು ಜೊಡುವ ಸಾದ ಶುಭೇಶ್ವರನಿರುವನು. 

ಶ್ರ ಅ ಮಹಾಶೈವನೂ, ಮಹಾತಸಸ್ತಿಯೂ ಆದ ಕಪಿಲ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ತಪ ಸ್ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸಡೆದನು. ಆ ಕಪಿಲೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನೋಹರವಾದ ಗುಹೆಯೊಂದಿರುವುದು. 


೯೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಾಂ ಗುಹಾಂ ಪ್ರನಿಶೇದ್ಯೋನೈ ನ ಸ ಗರ್ಭೇ ವಿಶೇತ್ಮ್ಯೃಚಿತ್‌ । 

ತತ್ರ ಯಜ್ಞೋಡಕೂಸಪೋಸ್ತಿ ನಾಜಿಮೇಧಫಲಪ್ರದಃ ॥ ೭೮ ॥ 
ಓಂಕಾರ ಏಷ ಏನಾಸೌ ವಾರಿವರ್ಣಮುಯಾತ್ಮಕಃ | 
ಮತ್ಕ್ಯೋದರ್ಯಾತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ನಾಡೇಶಸ್ಮೃಹಮೇವ ಚೆ 1೩೯ 
ನಾದೇಶಃ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾದೇಶಃ ಪರಮಾ ಗತಿಃ । 


ನಾದೇಶಃ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ದುಃಖ ಸಂಸಾರಮೋಚನಂ ! ೮೦॥ 
ಕದಾಚಿತ್ತಸ್ಯ ದೇನಸ್ಯ ದರ್ಶನೇ ಯಾತಿ ಜಾಹ್ನನೀ | 

ಮತ್ಸ್ಯೋದರೀ ಸಾ ಕಥಿತಾ ಸ್ನಾನಂ ಪುಣ್ಯೈರವಾಪ್ಯತೇ 1 ೪೧॥ 
ಮುತ್ಸ್ಯೋದರೀ ಯದಾ ಗಂಗಾ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಕಪಿಲೇಶ್ವರಂ | 

ಸಮಾಯಾತಿ ಮಹಾದೇವಿ ತದಾ ಯೋಗಃ ಸುದುರ್ಲಭಃ 1 ೮೨ ॥ 
ಉದ್ದಾಲಕೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಮುದೀಚ್ಯಾಂ ಕಪಿಲೇಶ್ವರಾತ್‌ | 

ತದ್ದರ್ಶನೇನ ಸಂಸಿದ್ದಿಃ ಪರಾ ಸರ್ವೈರವಾಪ್ಯತೇ I ೮೩ ॥ 


೭೮. ಆ ಗುಹೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದವನು ಪುನಃ ಎಂದಿಗೂ ಗರ್ಭವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಯಜ್ಞೋದನಾಮಕವಾದ ಕೂಪವೂ ಇರುವುದು. 

೭೯. ಈ ಕೂಪವೇ ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಣವದ 
ಸ್ನರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ಸ್ಯೋದರಿಯ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿ ನಾನೇ 
ನಾದೇಶ್ವರನಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವೆನು. 

೮೦. ನಾದೇಶ್ವರನೇ ಪ್ರರಬ್ರಹ್ಮವು; ಆತನೇ ಉತ್ತಮಗತಿಯು ; ಆತನೇ 
ಪರಮಪ್ರಾಸ್ಕವಾದ ಸ್ಥಾನವು: ದುಃಖಮಯವಾದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡಿಸುವ 
ವನೂ ಅವನೇ ಆಗಿರುವನು. 

೮೧. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗಂಗೆಯೂ ಸಹ ಆ ದೇವದೇವನ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಬರುವಳು. ಆಗಲಕೆಗೆ ಮತ್ಸ್ಯೋದರಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಸ್ನಾನವು ಪುಣ್ಯವಂತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಲಭಿಸುವುದು. 

೮೨. ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ! ಗಂಗೆಯು ಯಾವಾಗ ತನಗೆ ಪತ್ಚಿಮದಿಕ್ಕೆ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಕನಿಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ ಮತ್ಸ್ಯೋದರಿಯೆನಿಸುವುದೊ, ಆ ಸಮ 
ಯವು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದುದು. 

೮೩. ಕಪಿಲೇಶ್ವರನಿಗೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಉದ್ದಾಲಕೇಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. 
ಆದರ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಮಸ್ತಜನರೂ ಸಕಲಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಉತ್ತಮರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಪಡೆಯುವರು. 


ಸಪ್ತನವತಿತಮೋಳ9ಧ್ಯಾಯಃ ೯೩೫ 


ತದುತ್ತರೇ ಬಾಷ್ಟುಲೀಶಂ ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದಿದಂ । 


ಬಾಷ್ಟುಲೀಶಾದ್ದಕ್ಟಿಣತೋ ಲಿಂಗಂ ವೈ ಕೌಸ್ತುಭೇಶ್ವರಂ 1 ೮೪ ॥ 
ತಸ್ಯಾರ್ಚನೇನ ರತ್ನೌಫೈರ್ನ ನಿಯುಜ್ಯೇತ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ । 
ಶಂಕುಕರ್ಣೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಕೌಸ್ತುಭೇಶ್ಚರದಕ್ಸ್ಬಿಣೇ ! ೮೫ ॥ 
ಸಂಸೇವ್ಯ ಪರಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ಲಭೇದದ್ಯಾಪಿ ಸಾಧಕ । 

ಅಘೋರೇಶೋ ಗುಹಾದ್ವಾರಿ ಕೂಪಸ್ತಸ್ಯೋತ್ತರೇ ಶುಭಃ ॥ ೮೬ ॥ 
ಅಫಘೋರೋದ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ವಾಜಿಮೇಧ ಫಲಪ್ರದಃ । 

ಗರ್ಗೇಶೋ ದಮನೇಶಶ್ಚ ತತ್ರ ಲಿಂಗದ್ಧಯಂ ಶುಭಂ 1 ೮೭ ॥ 
ಅನೇನೈವೇಹ ದೇಹೇನ ಯತ್ರ ತೌ ಸಿದ್ದಿಮಾಪತುಃ | 

ತಲ್ಲಿಂಗಯೋಃ ಸಮರ್ಚಾತಃ ಸಿದ್ದಿರ್ಭವತಿ ಮಾಂಛಿತಾ 1 ೮೮ ॥ 
ತದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಮಹಾಕುಂಡಂ ರುದ್ರಾವಾಸ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಂ | 

ತತ್ರ ರುದ್ರೇಶಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಕೋಟಿರುದ್ರ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ 1೮೯॥ 


೮೪. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದವಾದ ಬಾಷ್ಟುಲೀಶ್ಶರ 
ನಾಮಕವಾದ ಲಿಂಗನಿರುವುದು. ಆ ಬಾಸ್ಟುಲೀಶ್ವರನ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಕೌಸ್ತು 
ಭೇಶ್ವರವೆಂಬ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೮೫. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾನವನು ಎಂದಿಗೂ 
ನವರತ್ಸಮಯವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ವಿಹೀನನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕೌಸ್ತು ಭೇಶ್ವರನಿಗೆ. 
ದಕ್ಸಿಣದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಶಂಕುಕರ್ಣೀಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೮೬. ಇಂದಿಗೂ ಸಹ ಆ ಶಂಕುಕರ್ಣೇಶ್ರರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದ ಸಾಧಕನು 
ಪರಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಗುಹಾದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಅಘೋರೇಶ್ವರನೂ 
ಆತನಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಶುಭಪ್ರದವಾದ ಕೂಪವೂ ಇರುವುವು. 

೮೭. ಆ ಕೂಸಕ್ಕೆ ಅಘೋರೋದವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಹೆಸರಿರುವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನವು ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಗರ್ಗೇಶ್ವರ, ದಮನೇಶ್ವರರೆಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಲಿಂಗ 
ದ್ವಯವು ನೆಲಸಿರುವುದು. 

ಆ೮. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಗರ್ಗ ಮತ್ತು ದಮನರೆಂಬೀರ್ವರೂ ಪಾರ್ಥಿವದೇಹ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು. ಆ ಎರಡು ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಸಿದ್ದಿ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೈ ಗೂಡುವುವು. 

೮೯. ಅವುಗಳಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾವಾಸವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಮಹಾ 
ಕುಂಡವೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿರುವ ರುದ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದವನು. 
ಒಂದುಕೋಟಸಲ ಮಹಾರುದ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


೯೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚತುರ್ದಶೀ ಯದಾ ಹರ್ಣೇ ರುದ್ರನಕ್ಸತ್ರಸಂಯುತಾ | 


ತದಾ ಪುಜ್ಯತಮಃ ಕಾಲಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಫುಂಡೇ ಮಹಾಫಲಃ 1೯೦॥ 
ರುದ್ರಕುಂಡೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರುದ್ರೇಶ್ವರಂ ವಿಭುಂ | 

ಯತ್ರ ತತ್ರ ಮೃತೇ ವಾಪಿ ರುವ್ರಲೋಕಮುವಾಸ್ಪುಯಾತ್‌ 1 FON 
ರುದ್ರಸ್ಯ ನೈರ್ಜುತೇ ಭಾಗೇ ಕುಂಡಂ ತತ್ರ ಮಹಾಲಯಂ | 

ತಡಗ್ರೇ ಪಿತೃ ಕೂಸೋಸ್ತಿ ಸಿತ್ಕೂಣಾಮಾಲಯಃ ಪರಃ uF 
ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ನರಃ ಕೃತ್ವಾ ಹಿಂಡಾನ್ಕೂಪೇ ಹರಿಕ್ಸಿಪೇತ್‌ | 
ಏಕನಿಂಶಕುಲೋಪೇತಃ ಶ್ರಾದ್ಧಕೃದ್ರುದ್ರಲೋಕಭಾಕ್‌ 1 ೯೩ ॥ 
ತತ್ರ ವೈತರಣೀ ನಾಮ ದೀರ್ಥಿಕಾ ಪಶ್ಚಿಮಾನನಾ | 

ತಸ್ಯಾಂ ಸ್ನಾಶೋ ನರೋ ದೇವಿ ನರಕಂ ನೈನ ಗಚ್ಛತಿ 1 ೯೪॥ 
ಬೃಹಸ್ಪತೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ರುದ್ರಕುಂಡಾಚ್ಚೆ ಪಶ್ಚಿಮೇ | 
ಗುರುಪುಷ್ಕಸಮಾಯೋಗೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದಿವ್ಯಾಂ ಲಭೇದ್ದಿರಂ 1 ೯೫ ॥ 


———————~— 


೯೦. ಎಲೌಗಿರಿಜೆಯೆ! ರುದ್ರತಾರೆಯಾದ ಆರ್ದಾನಕ್ಸತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಚತುರ್ದಶೀತಿಥಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದೇ ಪರಮಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಸಮಯವು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ರುದ್ರೋದಕುಂಡದ ಸ್ನಾನವು ಮಹತ್ತರವಾದ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು. 

೯೧. ರುದ್ರಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಯಾವ ಮಾನವನು ಲೋಕೇ 
ಶ್ವರನಾದ ರುದ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡುವನೊ, ಅವನು ಎಲ್ಲಿಯೇ ಮರಣವನ್ನು 
ಹೊಂದುವವನಾದರೂ ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನೇ ಸೇರುವನು. 

೯೨. ಆ ರುದ್ರೇಶ್ವರನ ನೈರ್ಜುತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಲಿಂಗನಿರುವುದು. ಅದರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಫ್ರಿಯಾವಾಸವಾದ 
ನಿತೃಕೂಪವಿರುವುದು. 

೯೩. ಆ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ನಿತೃಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನುಮಾಡಿ ನಿಂಡಗಳನ್ನು 
ಆ ಕೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ್ಸೇಸಿಸಬೇಕು. ಆಂತಹನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಕುಲಗಳವರಿಗೂ 
ಶ್ರಾದ್ಧ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾಗಿ ರುದ್ರಲೋಕದ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವನು. 

೯೪. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೆರಿಯುತ್ತಿರುವ ವೈತರಣಿಯೆಂಬ 
ನದಿಯಿರುವುದು. ದೇವಿಯೆ! ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನರನು ಎಂದಿಗೂ 
ನರಕಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೯೫. ರುದ್ರಕೂಪಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಪತೀಶ್ವರಲಿಂಗವು ನೆಲಸಿರುವುದು. 
ಪುಷ್ಕನಕ್ಸ್ಛತ್ರ ದೊಡಗೂಡಿದ ಗುರುವಾರದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ 
ಅಮೋಘವಾದ ವಾಗ್ರೈೈಖರಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. 


ಸಪ್ತನವತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೩ 


ರುದ್ರಾವಾಸಾದ್ದಕ್ಟಿಣತಃ ಕಾಮೇಶಂ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ | 


ತದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಮಹಾಕುಂಡಂ ಸ್ನಾನಾಚ್ಚಿಂತಿತಕಾಮುದಂ FEN 
ಚೈತ್ರಶುಕ್ಷತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ತತ್ರ ಯಾತ್ರಾ ಚ ಕಾಮದಾ | 
ನಲಕೂಬರಲಿಂಗಂ ಚ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಕಾಮೇಶ್ಚರಾಚ್ಛುಭಂ ೯೭ 
ತದಗ್ರೇ ಷಾನನಃ ಕೂಪೋ ಧನಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿದಃ । 
ನಲಕೂಬರಪೂರ್ವೇಣ ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸೇಶ್ವರೌ ! ೯೮ ॥ 
ಅಜ್ಞಾನಧ್ಯಾಂತಪಟಿಲೀಂ ಹರತಸ್ತೌ ಸಮರ್ಚಿಶೌ । 

ತದ್ದಕ್ಸ ಣೇಂದಧ್ಟ ಕೇಶಶ್ಚ ದೃ ಷೋ ಮೋಹನಸಿನಾಶನಃ IF 
ತತ್ರ ಸಿದ್ದ ೇಶ್ಶ ತ ಲಿಂಗಂ ನುಹಾಸಿದ್ದಿ ಸಮರ್ಪಕಂ। 

ತತ್ರ ವ ಸೆಂಡಲೇಕಕ ಮಂಡಲೇಶಫಲಪ್ರ ದಃ ॥ ೧೦೦ ॥ 
ಉಾನುಕುಂಡಸ್ಯ ಪೂರ್ಣೇಣ ಚ್ಯವನೇಶಃ ಸಮ )ದ್ದಿದಃ | 

ತತ್ತೈನ ಸನಕೇಶಕ್ತ ರಾಜಸೂಯಫಲಪ್ರದಃ H ೧೦೧ ॥ 





೯೬. ರುದ್ರೇಶ್ವರನ ಆಲಯಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಕಾಮೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗನಿರುವುದು. ಆದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಕುಂಡವು ಸ್ನಾನಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಮುನೋಭಿ ಸ್ಟ ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೈಗೂಡಿಸುವುದು. 

೯೭, ಚೈತ್ರ ಹ ಶುಕ್ಲ ತ್ರಯೋದಶಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಯಾತ್ರೆಯು 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥದಾಯಕವೆನಿಸುವುದು. ಕಾಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸೂರ್ವದಿ ಗ್ಬಾ ಗ ದಲ್ಲಿ 
ನಳಕೂಬರೇಶ್ವರಲಿಂಗನಿರುವುದು. 

೯೮. ಅದರ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಧನಧಾನ್ಯಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಕೂಪವೊಂದಿರುವುದು. ನಲಕೂಬರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಚಡ ಶ್ವ ರ್ಕ ಚಂದ್ರೆ (ಶ್ರ ರರಿರುವರು. 

೯೯. “ಕ ಚೂ ಆ ಬಕ್ರ ಅವರು ಮನುಷ್ಯರ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ 
ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯೊತ್ತನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವರು. ಆ ಎರಡು ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ವಕೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಅವನ ಸಂದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮೋಹವು ಕೊನೆ 
ಗಾಣುವುದು. 

೧೦೦. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸುವ ಸಿದ್ದೀಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ  ಚಕ್ರ್ರವರ್ತಿಪದನಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ಮಂಡಲೇಶ್ವರನೂ ಇರುವನು. 

೧೦೧. ಕಾಮಕುಂಡಕ್ಕೆ ಸೂರ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಚ ಕ್ಯವನೇಶ್ವ ರನು ಸಂಪತ ತ್ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ೩1111 ರಾಜಸೂಯ 
ಮಹಾಯಾಗದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವ ಸ ಸನಕೇಶ್ವರನೂ ಇರುವನು. 


೯೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸನತ್ಸು ಮಾರಲಿಂಗಂ ಚಿ ತತ್ಪ ಶ್ಚಾ ದ್ಕೊ (ಗಸಿದ್ದಿ ಕೃ ತ್‌ | 


ತದುತ. ರೇ ಸನಂದೇಶೋ ki ಇ 'ನಸಮರ್ಫಕಃ 1 ೧೦೨ ॥ 
ತದ್ಯಾ ಮಾ ) ಮಾಹುತೀಶಶ್ತ ದ ಷ್ಟೊ € € ಹೋಮಫಲಪ್ರ ದಃ । 

ತದ್ಮಾಮ್ಮಾಂ ಪುಣ್ಯಜನಕಂ ಗ ಸಂಚಶಿಖೇಶ್ಶರಂ' 1 ೧೦೩ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಹ್ರದಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಪುಣ್ಯನರ್ಧನಃ । 

ತಸ್ಮಿನ್ನ ಡೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಕ೦ ಭೂಯಃ ಹರಿಶೋಚತಿ 1 ೧೦೪ IF 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಚ ದಾನಂ ಚ ಭವೇದಕ್ಬ್ಸಯಪುಣ್ಯದಂ । 

ತದುತ್ತರೇ ಚ ಕುಂಡೇಶಃ ಸರ್ವಸಿದೆ ೈರ್ನಮಸ್ಕ ತಃ 1 ೧೦೫ ॥ 
ದೀಕ್ಸಾಂ ಸಾಶುಪತೀಂ ಲಬ್ದ್ಯಾ ದ್ಯಾ ದಶಾಬೆ ನ ಯತ್ಸ ಲಂ | 

ತತ್ಸ ಲಂ ಲಭತೇ ವಿಪ್ರ ಮತ್ಯ ೯ಃ ಕು ಬಜ ಕಕ ll ೧೦೬ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಜೇಯಹ್ರ ದಾತ್ಲೂ ನ ಶಾಂಡಿಲ್ಯೇಶಃ ಸುಪುಣ್ಯ ದಃ । 
ತತ್ಪಶ್ಚಿಮೇ ಚ ಚೆಂಡೇಶಕ ಂಡಾಂಕುರ್ಸೈ ಹಣಾಘಷೃತ್‌ lH ೧೦೭ ॥ 


ಟಾ 


೧೦೨. ಆ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಕಾರಕನಾದ 
ಸನತ್ಯುಮಾರೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಆತನಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಜ್ಞಾ ನವನ್ನು 
ದೃಢಗೊಳಿಸುವ ಸನಂದೇಶ್ವರನು ನೆಲಸಿರುವನು. 

೧೦೩. ಆತನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಆಹುತೀಶ್ವರನಿರುವನು. ಆತನ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಹೋಮ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. ಆ ಲಿಂಗಕ್ಟೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪಂಚಶಿಖೇಶ್ವರ 
ವೆಂಬ ಪುಣ್ಯಪ್ರಾನ ಪಕವಾದ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೧೦೪. ಆ ಲಿಂಗದ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯವರ್ಧಕವಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಹ್ರದನಿರುವುದು. ಆ ಹ್ರದದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಮತ್ತೆ ಏಕೆ 
ಶೋಕಗೊಳ್ಳಬೇಕು? 

೧೦೫. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ಥಾನವೂ, ದಾನವೂ ಅಕ್ಸೆಯಗುಣಿತವಾದ ಫಲ 
ವನ್ನು 1] ಆ ಹ್ರದದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದ್ಯ ರಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕರಿ. 
ಸಲ್ಪಡುವ ಕುಂಡೇಶ್ವ ರನಿರುವನು. 

೧೦೬. ಎಲ್ಫೈ "ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮನೆ! ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದ ಉಗ್ರವಾದ. 
ಪಾಶುಸ ತದೀಕ್ಷೆ ಯನ್ನು "್ಲಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ ತೆ ಫಲವುಂಟೊ, ಅದನ್ನೇ 
ಮನುಷ್ಯ ನ ಕುಂಡೇಶ್ವ ರನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪಡೆಯುವನು. 

665, ರಾಜೇ ತೀರ್ಥದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ವುಣ್ಯಪ್ರ ದವಾದ ಶಾಂಡಿ- 
ಲ್ಯೇಶ್ವರನಿರುವನು. ' ಆತನಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಚಂಡೇಶ್ವರನು ನೆಲಸಿ ನೋಡುವವರ 
ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣಸಮಯಕ್ಕೆ ಸಮಾನನೆನಿಸಿ 
ರುವನು. 


ಸಪ್ತನವತಿತನೋಠಧ್ಯಾಯಃ ತ. ೫ 


ದಕ್ಷಿಣೇ ಚೆ ಕಪಾಲೇಶಾತ್ಮುಂಡಂ ಶ್ರೀಕಂಠಸಂಜ್ಥೆತಂ 


ತತ್ರ ಕುಂಡೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ದಾತಾ ಸ್ಯಾಚ್ಛ್ರ್ರೀಪ್ರಭಾವತಃ ! ೧೦೮ ॥ 
ಮಹಾಲಕ್ಸ್ಮ್ಮೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಯ ಕುಂಡಸ್ಕ ಸನ್ನಿಧೌ । 
ಮಹಾಲಕ್ರ್ಮ್ಮೀಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸ್ನಾತಸ್ತತ್ಕುಂಡವಾರಿಷು ! ೧೦೯ ॥ 


ಚಾಮರಾಸಕ್ತಹಸ್ತಾಭಿರ್ದಿವ್ಯಸ್ತ್ರೀಭಿಶ್ಚ ನೀಜ್ಯತೇ | 

ಯದಾ ಮತ್ಸ್ಯೋದರೀಂ ಯಾಂತಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಾದ್ದಿನೌಕಸಃ 

ತದಾ ಶೇನೈನ ಮಾರ್ಗೇಣ ಯಾಂತಿ ಸ್ತೀಭಿರ್ವ್ಯತಾಃ ಸುಖಂ ॥ ೧೧೦ ॥ 
ಸ್ಪರ್ಗದ್ವಾರಮಥ ಖ್ಯಾತಂ ತತ್ಸ್ಸಾನಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 


ತತ್ಪುಂಡ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾಗೇ ಲಿಂಗಂ ಬ್ರಹ್ಮಪದಪ್ರದಂ I ೧೧೧ ॥ 
ಗಾಯತ್ರೀಶ್ವ್ಯರಸಾನಿತ್ರೀಶ್ವರೌ ಪೂಜ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 

ಮತೊ ದರ್ಯಾಸ್ತ ಟೀ ರಮೆ ಗ ೫1. ಸತ್ಯ ವತೀಶ್ವ ರಂ 1 ೧೧೨ ॥ 
ತಯೋಃ ಪೂರ್ವೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ೦ ತಪಃಶಿ ್ರೀಪರಿನರ್ಧನಂ | 

ಉಗ್ರೇಶ್ವರಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಾತ್ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸ್ಮಿತಂ I ೧೧೩ ॥ 


pS 


೧೦೮. ಕಪಾಲೇಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕಂಠನಾಮಕವಾದ ಕುಂಡವಿರು 
ವುದು. ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ದಾನಿಯೆನಿಸುವನು. 

೧೦೯. ಆ ಕುಂಡದ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಶ್ವರವೆಂಬ ಲಿಂಗ 
ವಿರುವುದು. ಆ ಕುಂಡಿದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ್ರೀಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು 
ಮಾನವನು ಚಾಮರಹಸ್ಮ್ತೆಯರಾದ ದಿವೃಸ್ಥಿ ಯರಿಂದ “ವ್ಯ ಜನಸೇನೆಯನ್ನು 
ಸಡೆಯುವನು. 

೧೧೦. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ಸೋದರಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಲು 
ಬರುವಾಗ ತಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಡಗೂಡಿದವರಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈ ಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಹೋಗುವರು. 


೧೧೧. ಮುರನಿವರ್ಯನೆ! ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸ್ಪರ್ಗದ್ಧಾರನೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಕುಂಡಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸದವಿ 


ಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವ ಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. 

೧೧೨. ಅಲ್ಲಿರುವ ಗಾಯತ್ರೀಶ್ವರ, ಸಾವಿತ್ರ್ರೀಶ _ರರಿಬ್ಯ ರನ್ನೂ ಜನರ 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತೊ ದರಿಯ ಜೂ ಪರ 
ದಡದಲ್ಲಿಯೇ ಸತ್ಯವತೀಶ್ವರವೆಂಬ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೧೧೩. ಗಾಯತ್ರೀಶ್ವರ, ಸಾವಿತ್ರೀಶ್ವರ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಪಂಸ 
ತ್ತನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವ ಒಂದು ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಉಗ್ರೇಶ್ವರನೆಂಬ 
ಈ ಮಹಾಲಿಂಗವು ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ವರನಿಗೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿರುವುದು. 


ಬ್‌ 


೯೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಾತಿಸ್ಮರೋ ಭವೇನ್ಮರ್ತ್ಶಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಸಮರ್ಚನಾತ್‌ । 


ತದ್ದಕ್ಸಣೇ ಚೋಗ್ರಕುಂಡಂ ಸ್ನಾನಾತ್ಮನಖಲಾಧಿಕಂ । ೧೧೪ ॥ 
ಕರನೀರೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಯ ಕುಂಡಸ್ಕ ಪಶ್ಚಿಮೇ 
ತಸ್ಯ ದರ್ಶನತಃ ಪುಂಸಾಂ ಜಾಯತೇ ರೋಗಸಂಕ್ಟಯಃ I ೧೧೫ ॥ 


ತದ್ದಾಯವ್ಯೇ ಮರೀಚೀಶಂ ಕುಂಡಂ ಚಾಘೌಘನಾಶನಂ । 
ತತ್ಸಶ್ಹಾಚ್ಹೇಂದ್ರಕುಂಡಂ ಚ ಲಿಂಗಂ ಚೇಂದ್ರೇಶ್ವರಂ ಮುನೇ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ಇಂದ್ರೇಶಾದ್ದಳ್ಸಿಣೇ ಭಾಗೇ ಶುಭಾ ಕರ್ಕೋಟಿವಾಪಿಕಾ । 


ತತ್ರ ವಾಸೀಜಲೇ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕರ್ಕೊೋಟಕೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ನಾಗಾನಾಮಾಧಿಪತ್ಯಂ ತು ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ತತ್ಸಶ್ಹಾದ್ಹೃವಿಚಂಡೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಹರೋ ಹರಃ 1 ೧೧೮ ॥ 
ತದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಮಹಾಕುಂಡಂ ರುದ್ರಲೋಕಫಲಪ್ರದಂ | 

ತತ್ಪಶ್ಲಿಮೇ ಮಹಾಲಿಂಗಮಗ್ನೀಶ ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಂ 1 ೧೧೯ ॥ 








೧೧೪. ಆ ಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯು ಲಭಿಸುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಉಗ್ರಕುಂಡವಿರುವುದು. 
ಸ್ಪಾನದಿಂದಲೇ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಕುಂಡವು ಕನಖಲ. 
ಕೈಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿರುವುದು. 

೧೧೫. ಆ ಕುಂಡದ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಕರನೀರೇಶ್ವರವೆಂಬ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 
ಅದನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಮಾನವರಿಗೆ ಆಧಿವ್ಯಾಢಿಗಳ ನಾಶವುಂಟಾ. 
ಗುವುದು. 

೧೧೬. ಅ ಲಿಂಗದ ವಾಯುವ್ಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮರೀಚೀಶ್ವರ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗವೂ ಪಾಪಕೋಟಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸುವ ಮರೀಚಿಕುಂಡವೂ 
ಇರುವುವು. ಎಲ್ಫೈ ಮುನೀಂದ್ರನೆ! ಅವುಗಳಿಗೆ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಕುಂಡವೂ 
ಇಂದ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗವೂ ಇರುವುವು. 

೧೧೭-೧೧೮. ಇಂದ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಸೆಣದಲ್ಲಿ ಕರ್ಕೋಟವಾಪಿಯೆಂಬ 
ಸವಿತ್ರತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದ ಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕರ್ಕೋ 
ಟಕೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಸರ್ಹಗಳ ಮೇಲೆಯೂ. 
ಅಧಿಕಾರವು ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ದೃಮಿಚಂಡೇ 
ಶ್ವರನಿರುವನು. 

೧೧೯. ಆ ಲಿಂಗದ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ರುದ್ರಲೋಕನಾಸದ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಮಹಾಕುಂಡವೊಂದಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನೀಶ್ವರನೆಂದು 
ಪ್ರಖಾತನಾದ ಮಹಾಲಿಂಗವಿರುವುದು. 


ಸಸ್ತನವತಿತಮೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ ೯೪೧ 


ಆಗ್ಫೇಯಂ ನಾನು ಕುಂಡಂ ಚ ತತ್ಪೂರ್ನೇಃಗ್ನಿಸಲೋಕದಂ 


ಆಗ್ಲೇಯೇಶ್ವರತಃ ಸ್ರಾಜ್ಯಾಂ ಕುಂಡಂ ತದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಶಂಭಂ 1 ೧೨೦ ॥ 
ತತ್ರ ಕುಂಡೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗೇ ವಸತಿ ಪೂರ್ವಜೈಃ । 

ತತ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಬಾಲಚಂದ್ರೇಶಶ್ಚಂದ್ರಲೋಕಗತಿಪ್ರದಃ i ೧೨೧ ॥ 
ಪರಿತೋ ಬಾಲಚಂದ್ರೇಶಂ ಗಣಲಿಂಗಾನ್ಯನೇಕಶಃ | 

ವಿಲೋಕ್ಕ ತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಗಾಣಾಪತ್ಯಂ ಪದಂ ಲಭೇತ್‌ 1 ೧೨೨ ॥ 
ಬಾಲಚಂದ್ರಸಮಿಾಪೇ ತು ಕೂಪಃ ಪಿತೃಗಣಪ್ರಿಯಃ । 

ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧಪ್ರದಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿತ್ಛೂನ್ಸಪ್ತಾಂತ್ರ ತಾರಯೇತ್‌ ॥ ೧೨೩ ॥ 
ತದಂಧೋಃ ಪೂರ್ವತೋ ಲಿಂಗಂ ಪುಣ್ಯಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಹ್ಟಯಂ | 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಸ್ಯ ಪೂರ್ನೇಣ ವೃದ್ಧಕಾಲೇಶ್ವರೋ ಹರಃ 1 ೧೨೪ ॥ 


ಕಾಲೋದೋ ನಾಮ ಕೂಪೋಸ್ತಿ ತದಗ್ರೇ ಸರ್ವರೋಗಹೃತ್‌ । 
ಯೈಸ್ತು ತತ್ರೋದಕಂ ಪೀತಂ ಸ್ತ್ರೀಭಿಃ ಪುಂಭಿಃ ಸೃಕರ್ಮಭಿಃ ॥ ೧೨೫ ॥ 








RSE A 





೧.೨೦. ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಲೋಕಪ್ರಾಸಕನಾದ ಆಗ್ನೇಯ ಕುಂಡ 
ವಿರುವುದು. ಆಗ್ನೇಯೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಕುಂಡಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಶುಭಕುಂಡನಿರುವುದು. 

೧೨೧. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನರನು ಪೂರ್ವಪಿತಾಮಹರೊಡರೆ 
ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. ಆ ಕುಂಡದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಲೋಕ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಬಾಲಚಂದೇಶ್ವರನಿರುವನು. 

೧೨೨. ಈ ಬಾಲಚಂದೇಶ್ವರನ ಸುತ್ತಲೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ಅನೇಕ 
ಗಣಾಧಿಸರಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿತಗಳಾದ ಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಆ ಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ರುದ್ರಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೨೩. ಬಾಲಚಂದ್ರನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಫ್ರಿಯನಾದ ಕೂಸ 
ಪೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶ್ರಾದ್ಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಏಳು 
ತಲೆಗಳ ನಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದರಿಸುವನು. 


೧೨೪. ಆ ಕೂಸಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಪುಣ್ಯಲಿಂಗನಿರುವುದು. ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ ಕಾಲೇಶ್ವರನೆಂಬ 


ಹೆಸರಿನ ಲಿಂಗನಿರುವುದು. 

೧೨೫-೧೨೬, ಆ ಲಿಂಗದ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಾಲೋದವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಕೂಸವು ಸ್ನ್ಪಾನಮಾಡುವವರ ಸಮಸ್ತ ರೋಗಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸು ವುದು, 
ಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಲಿ, ಪುರುಷರಾಗಲಿ- ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತಪುಣ್ಯದಿಂದ ಯಾರು 
ಆ ಕೂಪದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವರೊ, ಅವರಿಗೆ ನೂರು ಕೋಟಿಕಲ್ಪಗಳಾದರೂ 


೯೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನ ತೇಷಾಂ ಪರಿನರ್ತೊಂತ್ರ ಕಲ್ಪಕೋಟಿಶತೈರಪಿ । 


ತತ್ರಿ (ತ್ಕಾ ಜನ್ಮ ಬಂಥೋತ್ಸಾದ್ದ ಕ ಯಾನ್ನು ಚ್ಶೆ ಜ್ಯ ಮಾನವಃ 1 ೧೨೬ ॥ 
ತತ್ರ ತಟೇ ತು ಯದ್ದ ತ್ತಂ ಕ ಶಿದರತಾತ ಮನಾಂ | 

ಸುವರ್ಕೇವಿ ನ ತಸ್ಯಾಸಿ ಸ ನಾಶಃ ಕಲಶಸಂಭನೆ 1 ೧೨೭ ॥ 
ಖಂಡಸ್ಪುಟಿಕಸ ಂಸ್ಕಾ ಕ "ತತ್ರ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೇನ ನರಃ। 

ತೇ ರುದ್ರ ಲೋಕಮಾಸಾದ್ಯ ರಾ! ಸುಖನಃ ಸದಾ ॥ ೧೨೮ ॥ 
ಕಾಲೇಶಾದ 4 ಕ ಹೇ ಭಾಗೇ 3 _ತ್ಯೇಶಸ್ತ್ರ್ಯಪಮೃತ್ಯುಹೃತ್‌ | 

ಲಿಂಗಂ ದಕ್ಷ (ಶ್ಯ ರಾಹ್ವಂ ಚ ಡೆ ಕೂಸ ನೌದುದಗ್ಗಿ ಶಿ H ೧೨೯ ॥ 
ಅಸರಾಥಸಹಸ್ಪಂ ತು “ನಶ್ಯೇತ್ತಸ್ಮ ಸಮರ್ಜನಾತ್‌ | ೧೩೦ ॥ 


ಮಹಾಕಾಲೇಶಲಿಂಗಂ ಚ ದಕ್ಷೇಶಾತ್ಸೂರ್ವತೋ ಮಹತ್‌ । 
ಮಹಾಕುಂಡೇ ನರಃ ಸ್ನ್ನಾತ್ಟ್ಯಾ ಮಹಾಕಾಲಂ ತು ಯೋ ರ್ಚಯೇತ್‌ ॥ 
ಅರ್ಜಿತಂ ತೇನ ವೈ ತತ್ರ ಜಗದೇತಚ್ಚರಾಚರಂ | 


ಅಂತಕೇಶ್ವರಮಾಲೋಕ್ಯ ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ನಾಂತಕಸ್ಯ ಭೀಃ 1 ೧೩೨ ॥ 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮ! ಬ, ಆ ನೀರಿನ ಪಾನದಿಂದ ಮಾನವನು ಜನನ 
ಮರಣರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನದ ಭಯದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೧೨೭. ಆ ಕೂಪದಲ್ಲಿ ಶಿವೆ ಕಮನಸ್ವರಾದವರಿಗೆ ಯಾವ ದಾನನು ಕೊಡ 

ಲ್ರಡುವುದೊ, ಆ ದಾನದ ಫಲವು ಮುಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಶವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ ವು. 

೧೨೮. ಶಸ್ತ್ರಾಸ ಸ್ರೃಗಳಿಂದ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಯಾವ ನರರು 
ಇಲ್ಲಿ ಉಚಿತ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳನ ಸ್ಟ ಮಾಡುವರೊ, ಅವರು ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ 
ನಿರಂತರವಾದ ಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

ಗ. ಕಾಲೇಶ್ವ ರನ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಪಮ್ಮ )ತ್ಯುನಿವಾರಕನಾದ 

ಮೃ ತ್ರೀಶ್ವ ತಳ ಆ ಕಾಲೋದಕೂಪದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ದಕ್ಸೇಶ್ವರನಾಮಕ 
ವಾದ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೧೩೦. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡಿದ 
ಸಾವಿರಾರು ಅಪರಾಧಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೧೩೧-೧೩೨. ದಕೆ ಶ್ಸೇಶ್ರ ರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹಾನುಹಿಮಾಸ್ವಿತವಾದ 
ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುನ್ನ ವುಡು. ಆ ಲಿಂಗದ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾ 
ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಾವ ಮಾನವನು ಮಹಾಕಾಲನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವನೊ, ಅಪಪ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಲ್ಲ 


ಸಪ್ತನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೯೪೩ 


ಹಸ್ತಿಸಾಲೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣತೋ ಮುನೇ | 


ತಸ್ಯ ಸೂಜನತೋ ಯಾತಿ ಪುಣ್ಯಂ ವೈ ಹಸ್ತಿದಾನಜಂ ॥ ೧೩೩ ॥ 
ತತ್ತೈರಾನತಕುಂಡಂ ಚ ಲಿಂಗಮೈರಾನತೇಶ್ವರಂ | 
ತಲ್ಲಿಂಗಮರ್ಚಯನ್ಮರ್ತ್ಯೋ ಧನಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿಭಾಕ್‌ | ೧೩೪ ॥ 
ತದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಶ್ರ ಯಸೇ ಚ ಲಿಂಗಂ ಸ್ಕಾನ್ಮಾ ಲತೀಶ್ಯ ರಂ । 

ಹಸ್ನೀಕ್ತ ರಾಡುತ್ತರೇ ತು ಜಯಂತೇಶೋ "ಯಪ್ಪ ದಃ | ೧೩೫ ॥ 


ಬಂದೀಶ್ವರೋ ಮಹಾಕಾಲಕುಂಡಾದುತ್ತರತಃ ೫೪ 


ಬಂದಿಕುಂಡಂ ಚ ವಿಖ್ಯಾತಂ ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ಮಹಾಘಹೃತ್‌ ॥ ೧೩೬॥ 


ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಶ್ರಾದ್ಧೇನಾಕ್ಸ್ರಯಮಶ್ನುತೇ | 


ಧನ್ನಂತರೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಕುಂಡಂ ತನ್ನಾಮ ಚೈನ ಹಿ | ೧೩೭ ॥ 
ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ನಾಮಾನ್ಯತ್ತುಂಡನಾಮಾನ್ಯದೇವ ಹಿ । 
ತುಂಗೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗನಾಮ ಕುಂಡಂ ವೈದ್ಯೇಶ್ವ ರಾಭಿಧಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 








ವನ್ನೂ ಸೂಜಿಸಿದನನೆಂದು Me ಆ ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿಗುವ ಅಂತಕೇಶ್ವ ರನನ್ನು ನೋಡಿದವರಿಗೆ ಯಮನ ಭಯವಿಲ್ಲ. 

೧೩೩. ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನಿಯೆ ! | ಅಂತಕೇಶ್ವರನ ದಕ್ಷಿ ಣದಲ್ಲಿ ಹಸ್ತಿಪಸಾಲೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಗಜದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೩೪. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಐರಾವತಕುಂಡವೂ, ಐರಾವತೇಶ್ರ ರಲಿಂಗವೂ ಇರುವುವು. 
ಅ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯ ನು ಧನಧಾನ್ಯ ಸಮೃ ದಿ ಯುಳ ಸಿ ವನಾಗುವನು. 

೧೩೫. ಅವುಗಳಿಗೆ ದಕೆ 3 ಇದಲ್ಲಿ ಶೆ ಸಯಸ್ವಾವಳೆವಾದ' ಮಾಲತೀಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಹಸ್ತ್ವೀಶ್ವರನಿಗೆ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯ 
ಕೊಡುವ ಜಯಂತೇಶ್ವರನಿರುವನು. 





೧೩೬. ಮಹಾಕಾಲಕುಂಡಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಶುಭಪ್ರದನಾದ ಬಂದೀಶ್ವರ 
ನಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಡೀ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡೆದು ನುಹಾಪಾತಕ 


ಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಬಂದಿಕುಂಡವೂ ಇರುವುದು. 

೧೩೭. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನವೂ, ದಾನವೂ, ಪಿತೃಶ್ರಾವೃವೂ ಅನಂತ 
ಫಲದಾಯಕಗಳಾಗುವುವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಧನ್ನಂತರೀಶ್ವರನೆಂಬ ಲಿಂಗವೂ ಅದೇ 
ಹೆಸರಿನ ಕುಂಡವೂ ಇರುವುವು. ನ ಗ 

೧೩೮. ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೂ ಆ ಕುಂಡಕ್ಟೂ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಗಳಾಗಿ 
ರುವುವು. ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ತುಂಗೇಶ್ವರನೆಂಬ ನಾಮವಿರುವುದು. ಕುಂಡವನ್ನು 
ವೈದ್ಯ ಶ್ರ ರಕುಂಡವೆಂದು ಕರೆಯು ನರು. 


೯೪೪ ಶ್ರಿ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸುಧಾನುಯ್ಯೋ ಮಹೌಷಧ್ಯಃ ಕಿಷ್ತಾಸ್ತತ್ರ ಮಹಾಧಿಯಃ । 


ತತ್ಕುಂಡಸ್ನಾನತಸ್ತ್ರಸ್ಮಾತ್ಮಲ್ಲಿಂಗೆಸೆರಿವೀಕ್ಸ ಣಾತ್‌ 

ನಶ್ಯಂತಿ ವ್ಯಾಧಯಃ ಸರ್ವೇ ಸಹ ಪಾಪೈಃ ಸುದಾರುಣೈಃ ॥ ೧೩೯॥ 
ತದುತ್ತರೇ ಹಲೀಶೇಶಃ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿಸೂದನಃ । 

ಶಿನೇಶ್ವರಃ ಶಿವಕರಸ್ತುಂಗನಾಮ್ಮಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣೇ H ೧೪೦ I 
ಜಮದಗ್ಗೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಶಿವೇಶಾದ್ದಳ್ಟಿಣೇ ಶುಭಂ । 

ತತ್ಪಶ್ಚಿನೇ ಭೈರನೇಶಃ ಕೂಪಸ್ತಸ್ಯೋತ್ತರೇ ಶುಭಃ ॥ ೧೪೧ ॥ 
ತದುದಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವಯಜ್ಞ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 

ತತ್ಕೂ ಸಹಶ್ಚಿಮೇ ಭಾಗೇ ಸುಕೇಶೋ ಯೋಗಗಸಿದ್ಧಿ ದಃ .॥ ೧೪೨ ॥ 
ತನ್ನೈರ್ಜುತ್ಕಾಂಚ ವ್ಯಾಸೇಶಃ ಕೂಪಶ್ಚ ನಿಮುಲೋದಕಃ । 
ವ್ಯಾಸಕೂಪೇ ನರಃ ಸ್ಟಾತ್ಚಾ ತರ್ಪಯಿತ್ವಾ ಸುರಾನ್ಪಿತ್ಛೂನ್‌ ॥ ೧೪೩ ॥ 


ಅಕ್ಬಯಂ ಲಭತೇ ಲೋಕಂ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಭಿಕಾಂಕ್ಸಿತಂ । 
ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಾತೃಶ್ಚಿಮುತೋ ಘಂಟಾಕರ್ಣೋ ಹ್ರದೋ ಮಹಾನ್‌॥೧೪೪॥ 


ನ ನಾರ 


೧೩೯. ಅಮೃತಮಯಗಳೂ, ಆರೋಗ್ಯಪ್ರದಗಳೂ ಆದಅನೇಕ ಮಹೌಷಧಿ 
ಗಳು ಆಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟುವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಆ ಲಿಂಗನನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೂ ಸಕಲ ವ್ಯಾಧಿಗಳೂ, 
ಅತಿದಾರುಣಗಳಾದ ಪಾತಕಗಳೂ ಸಹ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೧೪೦-೧೪೧. ತುಂಗೇಶ್ರರಲಿಂಗದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹಲೀಶೇಶ್ವರನು ಸಕಲರೋಗ 
ನಿವಾರಕನಾಗಿರುವನು. ಆತನ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರ ದನಾದ ಶಿವೇಶ್ವರ 
ವಿರುವನು. ಶಿನೇಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಶುಭಕರವಾದ ಜಮದಗ್ನೀಶ್ವರ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಆದಕ್ಕೆ ಸಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಭೈ ರವೇಶ್ವರನೂ ಭೃ ರವೇಶ್ವರನ ಉತ್ತರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕೂಪವೂ ಇರುವುವು. 

೧೪೨. ಆ ಕೂಪದ ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಫಲವೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಆ ಕೂಪದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯಕ 
ನಾದ ಸುಕೇಶೇಶ್ವರಥಿರುವನು. 

೧೪೩-೧೪೪. ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನೈರ್ಜುತ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವೂ, ನಿರ್ಮಲ 
ಜಲಭರಿತವಾದ ವ್ಯಾಸಕೂಸವೂ ಇರುವುವು. ಈ ವ್ಯಾಸಕೂಪದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ತರ್ನಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಎಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ತನಗೆ ಅಪೇಕ್ಸಿತವಾದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಘಂಟಾ 
ಕರ್ಣಪ್ರದವಿರುವುದು. 


ಸಪ್ತನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯ। ೯೪೫ 


ಘಂಟಾಕರ್ಣಪ್ರದೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನ್ಯಾಸೇಶಪರಿದರ್ಶನಾತ್‌ । 
ಯತ್ರ ತತ್ರ ಮೃತೋ ವಾಸಿ ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ಮೃತೋ ಭನೇತ್‌॥ ೧೪೫ ॥ 
ಘಂಟಾಕರ್ಣಸಮಿಾಹೇತು ಪಂಚಚೂಡಾಪ್ಪರಃ ಸರಃ । 


ಪಂಚಚೂಡಾಜಲೇ ಸ್ಟಾತ್ಕಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೇವಂ ತಮಿಸಾಶ್ಚರಂ Il ೧೪೬ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ನರೋ ಯಾತಿ ಪಂಚಚೂಡಾಪ್ರಿಯೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಗೌರೀಕೂಪಸ್ತತೋಂವಾಚ್ಯಾಂ ಸರ್ವಜಾಡ್ಯನಿನಾಶನಃ ।॥ ೧೪೭ ॥ 


ಪಂಚೆಚೂಡೋತ್ತರೇ ಭಾಗೇ ತೀರ್ಥಂ ಚಾಶೋಕಸಂಜ್ಞಿತಂ 
ಮಂದಾಕಿನೀ ಮಹಾತೀರ್ಥಂ ತದುದೀಚ್ಯಾಂ ಮಹಾಘ ಹೃತ್‌ ॥ ೧೪೮ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇಣಪಿ ಸಾ ಪುಣ್ಯಾ ಕಂ ಪುನರ್ಮಾನವೇ ಮುನೇ | 


ತದುತ್ತರೇ ಮಧ್ಯಮೇಶೋ ಮಧ್ಯೇಕ್ಸೇತ್ರಂ ಸ್ವಪಿತ್ಯಹೋ 1 ೧೪೯ ॥ 
ತತ್ರ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾಃಶೋಕಾಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಮೌ ನರಃ । 
ನ ಜಾತು ಶೋಕಂ ಲಭತೇ ಸದಾನಂದನುಯೋ ಭವೇತ್‌ I ೧೫೦ ॥ 


ಲಾ  ಂಂ ದ ಂ ೦ಲ! 


© 
oR ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೇ ಮರಣವನ್ನು ಪಡೆದರೂ ಕಾಶೀ 
ತ್ರದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ತಯುವವನಾಗುವನು. 

೧೪೬-೧೪೭. ಘಂಟಾಕರ್ಣೇಶ್ವರತೀರ್ಥದ ಸನಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚ 
ಚೂಡಾಪ್ಸರಸ್ಸರೋವರವಿರುವುದು. ಪಂಚಚೂಡಾಜಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಲಸಿರುವ ಪಂಚಚೂಡೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿದವನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವ 
ದೆ ಸಂಚಚೂಡಾಜೀವಿಯ ಪ್ರಿಯನೂ ಆಗುವನು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಕೆಳಗಡೆ 
ುಸ್ತಜಾಡ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸುವ ಗೌರೀಕೂಪವಿರುವುದು. 

೧೪೮. ಸಂಚಚೂಡೇಶ್ವರನಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಅಶೋಕನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ಕಳೆಯುವ 
ಮಂದಾಕಿನೀ ಮಹಾತೀರ್ಥನಿರುವುದು. 

೧೪೯, ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೆ! ಈ ತೀರ್ಥವು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದವರಿಗೂ ಪುಣ್ಯ 
ದನೆಂದಮೇಲೆ ಮಾನವಲೋಕದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಲೇಕ? ಅದಕ್ಕೆ 
ತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಈ ಲಿಂಗವೇ ಸಮಸ್ತ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಟೂ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವುದು. 

೧೫೦. ಚೈತ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿ ಅಶೋಕಾಷ್ಟಮಿಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ಮನುಷ್ಯನು ಜಾಗರಣವನ್ನು ನಡೆಸುವನೊ, ಅವನಿಗೆಂದಿಗೂ ದುಃಖಗಳೊದಗ. 
ಲಾರವು. ನಿತ್ಯವೂ ಅವನು ಆನಂದಮಯನಾಗಿಯೇ ಬಾಳುವನು. 


೧೪೫. ಘಂಬಾಕರ್ಣಪ್ರದದೆಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನ 
ವನ 
ಕೇ ಪ 


mA 


ಮ 
ಣಿ 
0) 
ಬಲ 
ಹ 
No 


ಟ್ರ 
ಊಉ 


೯೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮುಕ್ತಿಕ್ಸೇತ್ರಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ಕ್ರೋಶಂ ಕ್ರೋಶಂ ಚೆ ಸರ್ವತಃ । 


ಆರಭ್ಯ ಲಿಂಗಾದಸ್ಮಾಚ್ಚ ಪುಣ್ಯದಾನ್ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವರಾತ್‌ ೧೫೧ ॥ 
ಏತದೇನ ಸದಾ ಪ್ರಾಹುಃ ಸರ್ವೇ ವೈ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಾಃ । 
ಕಶ್ಲಿ ದಸ್ಮತ್ಪುಲೇ ಜಾತೋ ಮಂದಾಕನ್ಯಾ ಜಲಾಪ್ರ್ಲತಃ 1 ೧೫೨ ॥ 


ಭೋಜಯೇತ್ರಯತೋ ನವಿಪ್ರಾನ್ಯತೀನ್ಸಾಶುಪತಾನಸಿ । 
ಮಂದಾಕಿನ್ಯಾಂ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೃಷ್ಟಾ ವೈ ಮುಧ್ಯಮೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೫೩ ॥ 


ಏಕವಿಂಶತ್ಯುಲೋಸೇತೋ ರುದ್ರಲೋಕೇ ನಸೇಜ್ಹಿರಂ | 
ಮಧ್ಯಮೇಶಾದವಾಚ್ಯಾಂ ಚ ನಿಶ್ವೇದೇವೇಶ್ವರಃ ಶುಭಃ 1 ೧೫೪ ॥ 
ತದರ್ಚನಾದರ್ಜಿಶಾಃ ಸ್ಕುರ್ನಿಶ್ಕೇದೇವಾಸ್ತ್ರಯೋದಶ | 

ತತ್ಸೂರ್ವೇ ವೀರಭದ್ರೇಶೋ ಮಹಾನೀರಪದಪ್ರದಃ 1 ೧೫೫ ॥ 
ಭದ್ರದಾ ಭದ್ರಕಾಲೀ ಚ ತಸ್ಯ ದಕ್ಸಿಣತಃ ಶುಭಾ | 


ಭದ್ರಕಾಲಪ್ರದೋ ನಾಮ ತತ್ರಾತೀವ ಶುಭಪ್ರದಃ | ೧೫೬ ॥ 


ಮುಖ ಎಸ ಸೂರ 


೧೫೧. ಪುಣ್ಯವರ್ಧಕವಾದ ಪ್ರ ಮಧ್ಯಮೆಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಕ್ರೋಶದವರೆಗೂ ಮುಕ್ತಿ 
ಕ್ಲೇತ್ರವು ಪ್ರಸರಿಸಿರುವುದು. ಇದನ್ನೇ ಸಕಲ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳೂ ನಿತ್ಯವೂ 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ಲಾಫಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೧೫೨. "" ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬನು ನಮ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿಗೂ, ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೂ, 
ಮಾಹೇಶ್ವರರಿಗೂ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬಹುದು. 

೧೫೩. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೇ ಆಗಲಿ, ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಕುಲದವರೊಡಗೂಡಿ 
ರುದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

೧೫೪. ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕೆಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಶುಭಪ್ರದನಾದ ನಿಶ್ರೇದೇವೇಶ್ವರ 
ನಿರುವನು. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಹದಿಮೂರು ನಿಶ್ರೇದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. 

೧೫೫. ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿರುವ ನೀರಭದ್ರೇಶ್ವರನು ಮಹಾನೀರರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಲಭ್ಯವಾದ ಪದವಿಯನ್ನು ಕೂಡುವನು. ಅವನ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ 
ರೂಸಿಣಿಯೂ ಮಂಗಳಪ್ರದೆಯೂ ಆದ ಭದ್ರಕಾಳೀದೇವಿಯಿರುವಳ:. 

೧೫೬. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಪುಣೃಪ್ರಾಸಕವಾದ ಭದ್ರಕಾಳನೆಂಬ ಪುಣ್ಯ 
ತೀರ್ಥವೂ ಇರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಛಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ ಜ್ಞಾನಸ್ರದವೂ 
ಆದ ಅಸಸ್ತಂಬೇಶ್ವರಲಿಂಗನಿರುವುದು. 


ಸಪ್ತ್ರನವತಿತನೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೪೭ 


ಆಸಸ್ತಂಬೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಜ್ಞಾನದಂ ಪರಂ । 


ತದುತ್ತರೇ ಪುಣ್ಯಕೂಪಸ್ತತ್ಸಶ್ಹಾಚ್ಛೌನಕೋ ಪ್ರದಃ ॥ ೧೫೭ ॥ 
ಪ್ರದಸಶ್ಲಿಮುತೋ ಲಿಂಗಂ ಶೌನಕೇಶಂ ಸುಧೀಪ್ರದಂ । 

ಪ್ರದೇ ತತ್ರ ನರೋ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ದೃಷ್ಟಾ ವೈ ಶೌನಕೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೫೮ ॥ 
ಜ್ಞಾನಂ ತತ್ಸಂಲಭೇದ್ದಿವ್ಯಂ ಯೇನ ಮೃತ್ಯುಂ ತರತ್ಯಸೌ | 

ತದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಜಂಬುಕೇಶಸ್ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿನಿವಾರಕಃ । ೧೫೯ ॥ 
ತದುತ್ತರೇ ಮತಂಗೇಶೋ ಗಾನವಿದ್ಯಾಪ್ರಬೋಧಕಃ । 

ಮತಂಗೇಶಸ್ಯ ವಾಯವ್ಯೇ ನಾನಾಲಿಂಗಾನಿ ಸರ್ವತಃ lH ೧೬೦ I 
ಮುನಿಭಿಃ ಸ್ಥಾನಿತಾನೀಹ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾನಿ ಚ 

ಬ್ರಹ್ಮರಾತೇಶ್ಯರಂ ಲಿಂಗಂ ಮತಂಗೇಶಾಚ್ಚದಕ್ಸಿಣೇ । ೧೬೧ ॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾದಾಯುರ್ನಾಂತರಾ ಚ್ಛಿದ್ಯತೇ ಕೃಚಿತ್‌ | 
ತತ್ರಾಜ್ಯಪೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ನಿತೃಲಿಂಗಾನ್ಯನೇಕಶಃ | 


ತಲ್ಲಿಂಗಸೇವಯಾ ಸರ್ವೇ ತುಷ್ಯಂತಿ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಾಃ ೧೬೨ ॥ 








೧೫೭. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರದವೂ ಇರುವುವು. ಆ ಹ್ರದದ ಸಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಮ 
ಶೌನಕೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೧೫೮. ಆ ಹ್ರದದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾತನಾಗಿ ಗೌ ಫಕೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ನರನು ದಿವ್ಯಜ್ಞಾ, ನವನ್ನು ಸಡೆಯುವನಲ್ಲದೆ ಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವನು. 

೧೫೯. ಶೌನಕೇಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ತಿರ್ಯಗ್ಗನ್ಮಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವ 
ಜಂಬುಕೇಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಗೀತವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಬೋಧಗೊಳಿಸುವ ಮತಂಗೇಶ್ವರನಿರುವನು. 

೧೬೦. ಮತಂಗೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಾಯವ ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸಕಲ 
ಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಗಳಾದ ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿ 
ಸಿರುವರು. 

೧೬೧. ಮತಂಗೇಶ್ವ _ರನ ದ ಕಣದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮರಾತೇಶ್ವರವೆಂಬ ಲಿಂಗವಿರು 
ವುದು... ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ದಶ ಶು ನಾಡಿದವರಿಗೆಂದಿಗೂ ಅಲ್ಫಾ ಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೬೨. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆಜ  ಪೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವೂ, ಅನೇಕಗಳಾದ ಹಿತೃಲಿಂಗಗಳೂ 
ನೆಲಸಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನನರ ಸಮಸ್ತ ಸಿತೃಡೇವತೆಗಳೂ 
ಪರಿತುಷ್ಟರಾಗುವರು. 


ಪುಣ್ಯಕೂಸ ಸವೂ, ಅದರ ಹಿಂದುಗಡೆಗೆ ಶೌನಕ 
ನ್ಯ ಜ್ಜ್ಞಾನಪ್ರದನಾದ 


ಟ್ಟ 


೯೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದ್ದಕ್ಕಿ ಣೇ ಸಿದ್ಧಕೂಪಃ ಸಿದ್ಧಾಃ ಸಂತಿ ಸಹಸ್ರಶಃ । 

ವಾಯುರೂಪಾಸ್ತು, ಯೇ ಸಿದ್ಧಾಃ ಯೇ ಸಿದ್ದಾ $ ಭಾನುರಶ್ಮಿಗಾ8॥ ೧೬೩ ॥ 
ತೈಃ ಸ್ಥಾ ಹಿತಂ ತು "ಯಲ್ಲಿಂಗಂ ತತ್ತಿ ದೆ ಶ್ವ ರಮಿಸಾರಿತಂ | 

ತಸ, ಸಂದರ್ಶನಾದೇನ "ಸರ್ವಾಃ ಸು. $ ಸಿದ್ಧ ಯೋಂವಮಲಾಃ8 ॥ ೧೬೪॥ 
ತತ, ಶಿ ವೇ ಸಿದ್ಧವಾಹೀ ಸೀತಾ ಸ್ನಾತಾ ಚ್‌ ಸಿದ್ದಿದಾಃ । 

ಪ್ರಾ ಚ್ಯಾ ಂಚ ಸಿದ್ಧ ಕೂಪಾದ್ಮೈ ಲಿಂಗಂ ವ್ಯಾಫ್ಟ ಶೃ ರಾಭಿಧಂ ॥ ೧೬೫ ॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾನ್ನೂ ಕಾಂ py ಭಯಂ ವ್ಯಾಘು ನ ಚೋರಜಂ | 


ಜ್ಯೇಷ್ಟ (ಶೈ ರಂಚ ತನ್ನಾ ಮ್ಯಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಸ್ಥಾ ನೇಂತಿಸಿದ್ದಿ ದಂ ॥ ೧೬೬ ॥ 
ತದ್ದ ತ ಣ್ಣ ಮುದಾಂ ಚ ಫಸ ಪ್ರ ಹಸಿತೇಶ, ರಂ 

ತದುತೆ ರೇ ನಿವಾಸೇಶಃ ಕಾಶೀವಾಸಥ ಅಪ್ರ ದಃ 1 ೧೬೭ ॥ 
ಚತುಃಸವಿದ ನ್ರಕೂಸಪೋಸ್ತಿ ತತ್ರಾಬ್ಲಿಸ್ನಾ ನಪುಣ್ಯ ದಃ । 

ಜೈ ಷಾ ದೇವಃ ತು ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಜಿ ಜ್ಯೇಷ 'ಪಡಪ್ಪ ದಾ ॥ ೧೬೮ ॥ 


೧೬೩. ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಕೂಪವಿರುವುದು. ವಾಯು 
ರೂಸರಾಗಿಯೂ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿಗತರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಸಿದ್ದರು 
ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

೧೬೪. ಅವರಿಂದ ಸ್ಟಾ ನಿಸಲ್ಬಟ್ಟಿ ಲಿಂಗವೊಂದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರ 
ವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿ 3 ರುವುದು. ಅದನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ 
ಅನಂತಸಿದ್ದಿಗಳೂ pS 

೧೬೫-೧೬೬. ಅದಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವ ವಾಪಿಯೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 
ಅದರ ಜಲವನ್ನು ಕುಡಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಸಿದ್ದಿ ಗಳು 
ಲಭಿಸುವುವು. ಸಿದ್ಧ ಕೂಪಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಫೊ ಶ್ರರನಾಮುಕವಾದ "ರಿಂಗ 
ವಿರುವುದು. ಆ ಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವನ್ನುಮಾಡಿದ ಮಾನವರಿಗೆ ವ್ಯಾಘ್ರಾದಿ 


ಹಂಸ್ರಮೃಗಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಚೋರರಿಂದಾಗಲಿ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಅದರ ದಕ್ಸಿಣದಲ್ಲಿ 
ಜ್ನೇಷ್ಮೆ (ಕ್ಚರಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಜ್ಯೇಷ್ಠಸ್ವಾನದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಲಿಂಗವು ಅತ್ಯಂತ 


ಸಿದ್ದಿ ಪ್ರದವಾದುದು. 

೧೬೭. ಅದಕ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದ ನೆಲೆಮನೆಯೆನಿಸಿದ ಪ್ರಹಸಿ 
ರಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದ ನಲ್ಲಿ ಶಿವಾಸೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಆತನನ್ನು 
ಸಲು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದ ಫಲವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. 
೧೬೮. ,ಆಲ್ಲಿಯೇ ನಾಲು ಸಮುದ್ರಗಳ ಸ್ಟಾ ನದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರಕೂಪನಿರುವುದು. ನಮಸ್ಕಾರಮಾತ್ರದಿಂದ ಉತ್ತಮ ಪದವಿ 


ಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾದೇನಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಳು. 


ತೇಶ 
೦) 
ಸೇವಿ 


ಸಪ್ತನನತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೪೯ 


'ಅವಾಚ್ಯಾಂ ವ್ಯಾ ಘು ಲಿಂಗಾಚ್ಚ ಲಿಂಗಂ ಚಂಡೀಶ್ರ ರಾಭಿಧಂ । 


ತದುತ್ತರೇ ದಂಡಖಾತಂ ಸರಃ ಪಿತೃ ಮುದಾವಹಂ ॥ O೬೯ ॥ 
ಗ್ರಹಣಾನಂತರೇ ಸ್ನಾನಂ ದಂಡಖಾತೇಂತಿಪುಣ್ಯದಂ 

ಜೈಗೀಷವ್ಯಗುಹಾ ತತ್ರ ತತ್ರ ಲಿಂಗಂ ತದಾಹ್ವಯಂ Hh ೧೭೦ 1 
ತ್ರಿರಾತ್ರೋಪೋಷಿತಸ್ತತ್ರ ಜ್ಞಾನಂ ಲಭ್ಯೇತ ನಿರ್ಮಲಂ | 
ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರದಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ಪಶ್ಚಾದ್ದೆ ೀನಲೇಶ್ವರಂ 1! ೧೭೧ ॥ 
ಶತಕಾಲಸ್ಮತ | ಮಾಪೇ ಶತಂ ಕಾಲರ ಸಹತ 

ತಲ್ಲಿಂಗಾವಿರ್ಭನೇ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಕಾಲಯಾಮಾಸ ಕುಂಭಜ 1 ೧೭೨ ॥ 
ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾದಾಯುಃ ಶತವರ್ಷಾಣ್ಯಖಂಡಿತಂ | 
ಶತಾತಸೇಶಸ್ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ಮಹಾಜಪಫಲಪ್ರದಃ ॥ ೧೭೩ ॥ 
ತತ್ಪಶ್ಲಿ ಮೇ ಹೇತುಕೇಶೋ ಹೇತುಭೂತೋ ಮಹಾಫಲೇ | 

ತದ ಕ್ರಿಷೇಕ್ಟಪಾದಜೇಶೋ ಮಹಾಜ್ಞಾ ನಪ್ರವರ್ತಕಃ ।॥ ೧೭೪ ॥ 


ಳಾ 


pS 


೧೬೯. ವ್ಯಾಫ್ರ ಫ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಚಂಡೀಕ್ವ ರವೆಂಬ ಲಿಂಗವಿರು 
ವುದು. ಅದಗ ಹ ಸರದಲ್ಲಿ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ 
ದಂಡಖಾತವೆಂಬ ಸೋರು. 

೧೭೦. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಗ್ರಹಣಗಳ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನವು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜೈಗೀಷವ್ಯಗುಹೆಯೂ, 
ಅದೇ ಹೆಸರಿನ ಲಿಂಗವೂ ಇರುವುವು. : 

೧೭೧. ಆ ಲಿಂಗದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ರಾತ್ರಿಗಳ ಉಪವಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸುವುದು. ಅದರ ಹಂದುಗಡೆ ದೇವ 
ಲೇಶ್ವರನೆಂಬ ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರ ದವಾದ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೧೭೨. ಅದರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಶತಕಾಲೇಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಎಲ್ಛೆ 
ಅಗಸ್ಕುನೆ! ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ರೂಪುಗೊಳಿಸಲು ಮಹಾದೇವನು 
ಒಂದುನೂರುವರ್ಷಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 

೧೭೩. ಆ ಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಒಂದುನೂರುವರ್ಷಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಆಯುಷ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮಂತ್ರಜಪಗಳಿಗೆ 
ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಾತಾತಸೇಶ್ವರನಿರುವನು 

೧೭೪. ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿ ಜಹಾ ಪ್ರಾಪ್ಮಿಗೆ ಹೇತುಭೂತನಾದ 
ಹೇತುಕೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಮಹತ್ತ ರವಾದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಕೊಡುವ ಅಕ್ಬಪಾ 
ದೇಶ್ವರನು "ಹೇತುಕೇಶ್ವರನ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನ ಸಲ್ಲಿರುವತು. 
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೯೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಗ್ರೇ ಚ ಕಣಾದೇಶಸ್ತತ ತ್ರ ಪುಣ್ಯೋದಶಃ ಪ್ರಹಿಃ । 
ಸ್ನ್ನಾ ತ್ಮಾ ಕಣಾದಕೂಪೇ' 1 ಜಾ ಜಟ ಸಚ 1 ೧೭೫ IF 
ನ "ಧನೇನ ನ ಧಾನ್ಯ (ನತ ಜ್ಯ ತೇ ಸ ಕದಾಚನ । 


ತಸ್ಯ ದಕ್ಸಿ ಣತೋ ದ ಕೊ, € ನ ಭೂತಿಕೃತ್ಥ ತ್ಸತಾಂ ॥ ೧೭೬ ॥ 
ತತ್ವ ಶಿ ) ಮೇಂಘಸಂಹತ್ಸ ೯ 'ಆಷಾಢೀಕ್ಕ ರಸಂಚ್ಞಿ ತಂ । 
ದುರ್ವಾಸೇಶಶ್ಶ ತತೂ ರೇ ಸರ್ವಕಾಮಸನ್ನುದ್ದಿಕೃ ಪತ್‌ Hu ೧೭೭ ॥ 


ತದ್ಯಾ ಮ್ಯಾ ೦ ಜಾರಭೂತೇಶಃ EE 
ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರಸ್ಕ ಪೂರ್ವೇಣ ದ್ಕೌ ಶಂಖಲಿಖಿತೇಶ್ವರೌ । 


ತೌ ದೃಶ್ಕೌ ಯತ್ನತಃ ಕಾಶ್ಕಾಂ ಮಹಾಜ್ಞಾನಪ್ರವರ್ತಕೌ 1 ೧೭೮ ॥ 
ಯತ್ಸಮಾಸ್ಕಾಂಪ್ಯತೇ ಪುಣ್ಯಂ ನಿಷ್ಠಾ ಪಾಶುಪತವ್ರತಂ | 
ತದಾಪ್ಯತೇಂತ್ರ ನಿಶ್ರೇಶಸಕೃದೀಕ್ಬ್ಚಣತಃ ಕ್ಷಣಾತ್‌ 1 ೧೭೯॥ 
ತದೀಶಾನೇಂೇವಧೂತೇಶೋ ಯೋಗಜ್ಞಾನಪ್ರವರ್ತಕಃ | 
ತೀರ್ಥಂ ಚೈನಾನಧೂತೇಶಂ ಸರ್ವಕಲ್ಲ ಒಷನಾಶಕೃತ್‌ 1 ೧೮೦ IF 

















೧೭೫-೧೭೬. ಆ ಲಿಂಗದ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಣಾದೇಶ್ವ ನಾ ಪುಣ್ಯ 
ಜಲಭರಿತನಾದ ಕಣಾದಕೂಪವೂ ಇರುವುವು. ಚಕ ಕಣಾದಕೂಸದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಣಾದೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು 
ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ಧನದಿಂದಾಗಲಿ ಪದಗ ನಿಹೀನನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸತ್ಬ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಅಷ್ಟೆ ಸೈ ಶ್ರರ್ಯಪ್ರದನಾದ ಭೂತೇಶ್ವ ರ 
ನನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 

೧೭೭. ಅದರ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಪಾಪಾಪನೋದಕವಾದ ಆಸಾಢೀಶ್ವ ರವೆಂಬ 
ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಕಲೇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸುವ 
ದೂರ್ವಾಸೇಶ್ವರಠಿರುವನು. 

೧೭೮. ದೂರ್ವಾಸೇಶ್ವರನ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪಾಪರಾಶಿಯ ಭಾರವನ್ನು 
ಕಳೆಯುವ ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರನಿರುವನು. ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶಂಖೇ 
ಶ್ವರ ಲಿಖಿತೇಶ್ವರರೆಂಬ ಲಿಂಗದ್ವಯವಿರುವುದು. ಅವು ಉತ್ತಮ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಕೊಡುವುವಾದುದರಿಂದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬನೂ ನೋಡಲೇಬೇಕು. 

೧೭೯. ನಿಯಮಸಹಿತವಾಗಿ ಮಹಾದೇವವ್ರತವನ್ನು ಸಮಾಶ್ರಿಗೊಳಿಸಿದ 
ವರಿಗೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದೊ, ಅದೇ ಈ ಎರಡು ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಒಂದು 
ಶ್ಚಣಮಾತ್ರ ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. 

೧೮೦. ಆ ಲಿಂಗಯುಗ್ಮಕ್ಕೆ ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೋಗ ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟು. 


ಸಪ್ತ್ಪನವತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೯೫೧ 


ಅವಧೂತೇಶ್ವರಾತ್ಪೂರ್ನೆೇೇ ಲಿಂಗಂ ಪಶುಪತೀಶ್ವರಂ | 


'ತಲ್ಲಿಂಗಸೇನಯಾ ಪುಂಸಾಂ ಪಶುಪಾಶನಿಮೋಕ್ಸ ಣಂ 1 ೧೮೧ ॥ 
ತದ್ದಕ್ಸಿ ಣೇ ಗೋಭಿಲೇಶೋ ಮಹಾಭಿಲಸಿತಪ್ರ ಜಥ | 
ಜೀಸೂತವಾಹನೇಕರ ತತ ್ರ ಶ್ಲಾಲ್ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ 1 ೧೮೨ ॥ 
ನಿದ್ಯಾಧರಪದಷ್ರಾಸ್ತಿಸ್ಮಲ್ಲಿಂಗಪರಿಸೇವನಾತ್‌ | 

ಮಯೂಖಾರ್ಕಃ ಪಂಚನದೇ ಗಭಸ್ತೀಶಶ್ಚ ತತ್ರವೈ ॥ ೧೮೩ ॥ 
ದಧಿಕಲ್ಪಹ್ರದೋ ನಾನು ತದುದೀಚ್ಯಾಂ ಮಹಾಪ್ರಹಿಃ | 

ದುರ್ಲಭಂ ತತ್ರಹಿ ಸ್ನಾನಂ ದುರ್ಲಭಂ ಚೆ ತದೀಕ್ಸಣಂ ॥ ೧೮೪ ॥ 
ಗಭಸ್ತೀಶೋತ್ತರೇ ಭಾಗೇ ದಧಿಕಲ್ಬ್ಸೇಶ್ವರೋ ಹರಃ । 

'ನರಸ್ತಮಾಶು ಸಂನೀಕ್ಸ್ಯ್ಯ ಕಲ್ಪಂ ತ್ರೈಕ್ಸಪುಕೇ ವಸೇತ್‌ I ೧೮೫ ॥ 


ಗಭಸ್ತೀಶಾದ್ದಕ್ಸಣೇ ಸ ಮಂಗಲಾ ಮಂಗಲಾಲಯಾ | 

ಉದ್ದಿಶ್ಯ Be ಗೌರೀಂ ಭೋಜಯೇದ್ದಿಜದಂಪತೀ ॥೧೮೬॥ 
ಮಾಡುವ ಅವಧೂತೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಕಲ್ಮಸನಾಶಕವಾದ 
ಅವಧೂತೇಶ್ವರತೀರ್ಥವೂ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಇರುವುದು. 

೧೮೧-೧೮೨. ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಶುಪತೀಶ್ವರಲಿಂಗನಿರುವುದು. 
ಆ ಲಿಂಗದ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಜನನಮರಣರೂಪವಾದ ಪಶುಪಾಶಗಳ 
ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಿಲಾಸೆಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವ 
ಗೋಭಿಲೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಅದರ ಸಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಜೀಮೂತ 
ವಾಹನಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೧೮೩. ಆ ಲಿಂಗದ ಪರಿಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾಧರ 
ಪದವಿಯು ಲಜಿಸುವುದು. ಪಂಚನದಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಯೂಖಾರ್ಕನೂ 
ಗಭಸ್ಲೀಶ್ವರನೂ ಇರುವರು. 

೧೮೪. ಆ ಲಿಂಗಗಳ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ದಧಿಕಲ್ಪಹ್ರದವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಕೂಪವಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದ ಸ್ಥಾನವೂ ನೋಟವೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವು. 

೧೮೫. ಗಭಸ್ಲೀಶ್ವರನಿಗೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ತಿನಲ್ಲಿ ದಧಿಕಲ್ಪೇಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. 
ಆ ಲಿಂಗವನ್ನೊಮ್ಮೆ ಟ್‌ ಮನುಜನು ಒಂದು ಕಲ್ಲ "ದವರೆಗೂ ಕೈಲಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುವನು. 

೧೮೬, ಗಭಸ್ತೀಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಮಂಗಳಗಳಿಗೂ ನಿನಾಸಭೂತೆ 
ಯಾದ ಮಂಗಳಾದೇವಿಯಿರುವಳು. ಆ ಸನ್ನಿಧಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಾದೇವಿಯ 
ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಂ ಪತಿಗಳಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


೯೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಲಂಕ್ಸ ತ್ಯ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ತತ್ಪು ಣಾ ೈಂತೋ ನ ನ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ । 


ಕ್ಸಿತಿಪ್ರ ನ ಕ್ರಿಬಫಲಾ ಮಂಗಲ ಹ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಾ ।1 ೧೮೭ ॥ 
ನಡನಪ್ರೇಫ್ಸ ಹಾಡೇನೀ ಮುಖಪ್ರೇಕ್ಲೇಶ,ಕೋತ್ತರೇ 
ಮಂಗಲಾಯಾಃ ಸನೋಾಸೇ ತು ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಕರೀ ಶಿವಾ ॥ ೧೮೮ ॥ 
ಲಿಂಗೇ ತೃಷ್ಟ್ರೀಶವೃತ್ತೇಶೌ ಮುಖಪ್ರೇಕ್ಟೋತ್ತರೇ ಶುಭೇ । 
ಸಹೇಮಭೂಮಿದಾನಸ್ಯ ಫಲಂ ದರ್ಶನತಸ್ತಯೋಃ I ೧೮೯ ॥ 
ತದುತ್ತರೇ ಚರ್ಚಿಕಾಯಾ ದೇವ್ಯಾಃ ಸಂದರ್ಶನಂ ಶುಭಂ । 
ರೇನತೇಶ್ವರಲಿಂಗಂ ಚ ಚರ್ಚಿಕಾಗ್ರೇಣ ಶಾಂತಿಕೃತ್‌ 1೧೯೦ ॥ 


ಜಹಾ ಚಚ ತಸ್ಯಾಗ್ರೇ ಲಂಗಾ ಸಂಚನದೇಶ್ವ ರಂ। 
ಮಂಗಲೋದೋ ಮಣ ಕೂತ ಮಂಗಲಾಪಕ್ಕಿನೇ ಶುಭಃ ॥ ೧೯೧ ॥ 
ಉಪಮನ್ಯೋರ್ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಮಂಗಲಾಪಶ್ಚಿಮೇ ಶುಭಂ | 

ವ್ಯಾಘ್ರ ಸಾದೇಶ್ವ ರಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ಪಶ್ನಾದ್ವ್ಯಾ ಫುಭೀತಿಹೃ ತ್‌ I ೧೯೨ ॥ 


ನ ಗ ಸಾ ಸ ಫಾಘಾರಾನರಾಾಣ ಭಾ 











೧೮೭. ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಶಕ್ರ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ವಸ್ರ್ರಾಭರಣಾದಿಗಳಿಂದ 
ಆಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಆ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆಂದಿಗೂ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ.  ಮಂಗಳಾದೇನಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಯೂ ಭೂಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು. 

೧೮೮. ಮುಖಪ್ರೆ ೇಕ್ಸೇಶ ರನ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ವದನಪ್ರೇಕ್ಬ! ಣೆಯೆಂಬ ದೇವಿ 
ಯಿರುವಳು. ದ ಸಮಾಷದಲ್ಲಿರುವ ಈ ದೇವಿಯು ಸಕಲ 
ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕೂಡುನವಳೂ, ಮಂಗಳಪ್ರದೆಯೂ ಆಗಿರುವಳು. 

೧೮೯. ಮುಖಸ್ರೇಕ್ಸೇಶ್ವರನಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ತ್ತ ಸ್ಟ್ರೀಶ್ವರ, ವೃತ್ತೇಶ್ವರಗಳೆಂಬ 

ಎರಡು ಶುಭಲಿಂಗಗಳರುವುವು. ಆ ಎರಡು ಲಿಂಗಗಳ pe ಚಿನ್ನದ 
ದಕ್ಷ ಣೆಯೊಡಗೂಡಿದ ಭಾವಿ:ಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೯೦. ಅವುಗಳ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ಚರ್ಚಿಕಾದೇನಿಯ ಸಂದರ್ಶನವು 
ಮಂಗಳಕರವು. ಆ ದೇನಿಯ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ರೇವತೇಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೧೯೧. ಅದರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವಶುಭಕರವಾದ ಸಂಚನದೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗನಿರುವುದು.. ಮಂಗಳಾದೇವಿಯ ಸಶಿ ಶಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶುಭಪ್ರದವಾದ 
ಮಂಗಳೋದವೆಂಬ ಮಹಾಕೂಪವಿರುವುದು. 

೧೯೨. ಇನ್ನೂ ಪಶ್ಚಿ ಮುನ್ನ ಉಪಮನ್ಯುನಿನ ಮಹಾಲಿಂಗವು ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅದಕ್ಕೂ ಪಶ್ಚಿ ಮಳೆ ತೆ ಕೆಲಸಿರುವ ವ್ಯಾಘ್ರ ಸಾದೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ವ್ಯಾಘ್ರ 
ಭಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು. 


ಸಸ್ತನವತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೫೩ 


ತಕ ೦ ಚ ಗಭಸ್ತೀಶಾಚ್ಛಶಾಂಕೇಶೋಘಸಂಘಹೃತ್‌ । 


ತತ್ಸಶ್ಚಿನೇ ಚೈತ್ರರಥಂ ಲಿಂಗಂ, ದಿವ್ಯಗತಿಪ್ರದಂ 1 ೧೯೩ ॥ 
ಕೇನತೇಶಾತ ತೃಶ್ಚಿಮತೋ ಜೈ ನಿನೀತೋ ನುಹಾಘಹೃತ್‌ | 

ತತ್ರ ಲಿಂಗಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಬುಷೀಸಾಮೃಷಿಸತ್ತವು ॥ ೧೯೪ ॥ 
ಜೈಮಿನೀಶಾಚ್ಚ ವನಾಯವ್ಯೇ ಲಿಂಗಂ ನೈ ರಾನಣೇಶ್ವರಂ | 

ನ ತದ್ದರ್ಶನತಃ ಪುಂಸಾಂ ರಾಕ್ಟೃಸಾನಾಂ ಮಹಾಭಯಂ 1 ೧೯೫ ॥ 
ತದ್ದಕ್ಕಿ ಣೇ ವರಾಹೇಶೋ ಮಾಂಡನ್ಯೆ €ಶಸ್ತತೋ ಯಮ । 

ತದ ಣೇ ಪ್ರಚಂಡೇಶೋ ಜೋಗಿ ಬಃ ದಕ್ಸಿಣೇ ತತಃ 1 ೧೯೬ ॥ 
ತದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಚ ಧಾತೇಶಃ ಸೋಮೇಶಶ್ಚ ತದಗೃತಃ | 

ತನ್ನೈರ್ಜುತ್ಯಾಂ ಕನಕೇಶೋ ಮಹಾಕನಕದಃ ಸತಾಂ I ೧೯೭ ॥ 
ತದುತ್ತರೇ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪಂಚಲಿಂಗಾನಿ ಸನ್ಮುದೇ | 
ಸಂವರ್ತೇಶಸ್ತದಗ್ರೇ ಚ ಶ್ವೇತೇಶಸ್ತಸ್ಯ ಪಶ್ಚಿಮೇ I ೧೯೮ ॥ 
ತತ್ಸಶ್ಹಾತ್ಕಲಶೇಶಶ್ಚ ಲಿಂಗಂ ಕಾಲಭಯಪ್ರದಂ 

ಕಾಲೇನ ಪಾಶಿತೇ ಶ್ರೇತೇ ಮುನೇ ಕುಂಭಾತ್ಸ ಮುತ್ತಿ ತಂ 1 ೧೯೯॥ 





ಸರಾ 





SNE POS 


೧೯೩. ಗಭಸ್ತಿ ಶ್ವ ರನಿಗೆ ನೈರ್ಜುತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವ 
ಶಶಾಂಕೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಆತನಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಚೈತ್ರರಥಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೧೯೪, ರೇವತೇಶ್ವರನ ಸಶ್ಚಿವ ಮಕ್ಳ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಹರಿಸುವ 
ಚೈ ಮಿನೀಶ್ವರನಿರುವನು. ಎಲ್ಪ ಪ ಮುನಿಸ ಸತ್ತ ಮನೆ! ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. 

೧೯೫. ಆ ಜೈಮಿನೀಶ್ವ ರಿಗೆ ವಾಯವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ರಾವಣೇಶ್ವರ ಮಹಾಲಿಂಗ 
ವಿರುವುದು. ಅದರ ಡೂ ೩ಡಿ ರಾಕ್ಸ್‌ ಘಿ "ಭಯವು ಸಂಭವಿಸುವು ದಿಲ್ಲ. 

೧೯೬. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನರಾಹೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವೂ ಅದಕ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಮಾಂಡವ್ಕೈೆ ಶ್ವ ರಿ ಇರುವುವು. 1 ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಚಂಡೇಶ್ವರನೂ 
ಆತನ ದಕ್ಷ ಣಕ್ಕೆ ಯೋಗೇಶ್ವ ರನೂ ಇರುವರು. 

ಗಳ್‌, ಯೋಗೇಶ, ರಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಧಾತೇಶ್ವರನೂ, ಧಾತೇಶ್ವರನ ಇದಿರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನೂ, ಆ ತನಿಗೆ ಸ್ರೈರ್ಯುತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ ಸತ್ತು ರುಷರಿಗೆ ಅತುಲೈಶ್ವ ರ್ಯ 
ಪ್ರ 'ದನಾದ ಕನಶೇಶ್ವ ರನೂ ಇರುವರು. 

೧೯೮. ಉತ್ತ, “ದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಐದು ಲಿಂಗಗಳು 
ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತಿ ತಿರುವು. ಅದರ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂಘರ್ತೇಶ್ವರನೂ, ಪಶ್ಚಿ ಮಕ್ಕ ಶೆ ಶ್ರೀ ತೇಶ್ವರನೂ ಇರುವನು. 

೧೯೯. ಕ್ರೀತೇಕಸನಗೆ” ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಕಾಲನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅಭಯವನ್ನು 


೯೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾಗಗಂಧರ್ವಯಕ್ಸಾಹಾಂ ಕಿನ್ನರಾಪ್ಪರಸಾಮಸಪಿ । 


ದೇನರ್ಷಿಗಣವೃ ಂದಾನಾಂ ನಾನಾಸಿದ್ಧಿ ಕರಾಣ್ಯಪಿ 1 ೨೧೨ ॥ 
ಶಕ್ರ ೇಶಾದ್ದಕ್ಳಿ ಹೇ ಭಾಗೇ ಫಾಲ್ಗು ನೇಶೋ ಮಹಾಘಹೃ ತ್‌ | 
ಮಹಾಪಾಕುಸತೇಶಕ್ನ ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ಶುಭಕೃತ್ಸರಃ ॥ ೨೧೩ ॥ 
ತತ್ಪಶ್ಚಿನೇ ಸಮುದ್ರೇಶ ಈಶಾನೇಶಸ್ತದುತ್ತಕೇ | 

ತತ್ಪೂರ್ವೇ ಲಾಂಗಲೀಶಶ್ಚ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಸಮರ್ಪಕಃ I ೨೧೪ ॥ 


ರಾಗದ್ದೇಷವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾಃ ಸಿದ್ಧಿಂ ಯಾಂತಿ ಚ ಪೂಜಕಾಃ । 
ತೇಷಾಂ ನೋಕ್ಸೋ ಮಯಾ ಖ್ಯಾತೋ ನತುತೇ ದೇವಿ ಮಾನವಾಃ ॥ 
ಮಧುಪಿಂಗಶ್ಕೇತಳೇತೂ ಲಾಂಗಲೀಶೇ ತಪಸ್ವಿನೌ । 


ಅನೇನೈನ ಶರೀರೇಣ ಜಗ್ಮತುಃ ಸಿದ್ಧಿ ಮುತ್ತ ಜಾ I ೨೧೬ ॥ 
ತತ್ರೆ ವ ನಕುಲೀಶಶ್ಚ ಕಫಿಲೇಶಶ್ಚ ತತ್ರ ವೈ 
ರಹಸ್ಯ ೦ ಪರಮಂ ಚೋಭೌ ಮಮ ವ ಸ ತಥಿಷೇನಿಣೌ I ೨೧೩೭ ॥ 


೨೧೨. ಅವುಗಳು ನಾಗರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ಕಿನ್ನರರು, ಅಪ್ಪರರು, 
ದೇವತೆಗಳು, ಮಹರ್ಷಿಗಳು, ಗಣಗಳು ಮುಂತಾದ ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ ಬಹುವಿಧ 
ಗಳಾದ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 

೨೧೩. ಶಕ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 
ಫಾಲ್ಗು ನೇಶ್ವರನೂ, ಆತನ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಕಾರಕನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ 
ಮಹಾಪಾಶುಪತೇಶ್ವರನೂ ಇರುವರು. 

೨೧೪. ಅದಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರೇಶ್ವರನೂ, ಆತನಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಈಶಾನೇಶ್ವರನೂ ಇರುವರು. ಈಶಾನೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಲಾಂಗಲೀಶ್ವರನಿರುವನು. 

೨೧೫. ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ! ಯಾವ ಅರ್ಚಕರು ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತ 
ರಾಗಿರುವರೊ, ಅವರೇ ಮೊಕ್ಸಕ್ಸೆ ಭಾಗಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿ ಗಳನ್ನು 
ಸಡೆದ ಅವರನ್ನು ಕೇವಲ ಮಾನವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. 

೨೧೬. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮತಸಸ್ತಿಗಳಾದ ಮಧುಸಿಂಗ ಮತ್ತು ಶ್ವೇತ 
ಕೇತುಗಳೆಂಬ ಈರ್ವರು ಈ ಲಾಂಗಲೀಶ್ವ ರಸ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ತಪ ಸ್ಸನ್ನಾ 4.1 
ತ್ರಿಮ್ಹು ಪಾಂಚಭೌತಿಕದೇಹಗಳಿಂದಲೇ “ಉತ್ತಮಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು. 

೧೭. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಕುಲೀಶ್ವರನೂ, ಕಪಿಲೇಶ್ವರನೂ ಇರುವರು. 
ಈ ನಕುಲ ಮತ್ತು ಕಪಿಲರು ನನ್ನ ಪ್ರತವನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬ ನಿಷಯವು 
ಪರಮರಹಸ್ಪವಾದುದು. 


ಸಪ್ತನವತಿತಮೋಠಧ್ಯಾಯಃ ೯೫೭ 


ತತ್ಸನ್ನಿಧೌ ಸ್ರೀತಿಕೇಶಸ್ತತ್ರ ಪ್ರೀತಿರ್ಮನು ಪ್ರಿಯೇ । 


ತತ್ರೋಪವಾಸಾದೇಕಸ್ಮಾತ್ಸಲಮುಬ್ಬಶತಾಧಿಕಂ ॥ ೨೧೮ ॥ 
ಏಕಂ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರೀತಿಕೇಶ ಉಪೋಷಿತಃ । 

ಗಣತ್ಮಪಡನೀ ತಸ್ಯ ನಿಶ್ಚಿತಾ ಮನು ಹರ್ವಣಿ I 20೯ 
ದೇನಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾಗೇ ತತ್ರ ವಾಸೀ ಶುಭೋದಕಾ । 
ತದಂಬುಪ್ರಾಶನಂ ನ್ರೂಣಾಮಪುನರ್ಭನಹೇತವೇ ! ೨೨೦ ॥ 
ತಜ್ಜಲಾತ್ಸಶ್ಚಿಮೇ ಭಾಗೇ ದಂಡಪಾಣಿಃ ಸದಾವತಿ । 
ತತ್ರಾಚ್ಯಾನಾಚ್ಯುತ್ತರಸ್ಕಾಂ ತಾರಃ ಕಾಲಃ ಶಿಲಾದಜಃ | ೨೨೧ 1 
ಲಿಂಗತ್ರಯಂ ಹೃದಬ್ಲೇ ಯಚ್ಛ್ರದ್ಧಯಾ ಪ್ರೀತಮರ್ಸಯೇತ್‌ । 
ಯೈಸ್ತತ್ರ ತಜ್ಜಲಂ ಪೀತಂ ಕೃತಾರ್ಥಾಸ್ತೇ ನರೋತ್ತಮಾಃ I ೨೨೨ ॥ 


ಅನಿಮುಕ್ತಸಮಿಾಪೇಂರ್ಜ್ಯೋ ನೋಕ್ಸೇಶೋ ನೋಕ್ಸಖಬುದ್ಧಿ ದಃ 
ಕರುಣೇಶೋ ದಯಾಧಾಮ ತದುದೀಚ್ಯಾಂ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ ॥ ೨೨೩ ॥ 

೨೧೮. ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಳೆ! ಆ ಲಿಂಗಗಳ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಕೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಅಭಿಮಾನವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉಪವಾಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ನೂರುವರ್ಷಗಳ ಉಪವಾಸವ್ರತಕ್ತೂ ಅಧಿಕವಾದ ಫಲವು 
ದೊರಕುವುದು. 

೨೧೯. ನನ್ನ ಸರ್ವದಿವಸವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸದೊಡನೆ 
ಒಂದು ರಾತ್ರಿಯ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಕೇಶನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಲು 
ಆ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಗಣತ್ವಪದವಿಯು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೨೦. ಈ ಮಹಾಲಿಂಗದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಶುಭಜಲಾಸ್ತಿತವಾದ ಕೊಳ 
ವೊಂದಿರುವುದು. ಅದರ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮನುಜರು 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಹಿತವಾದ ಸದವನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. 

೨೨೧. ಆ ಕೊಳದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಂಡಪಾಣಿಯು ನಿಂತು ನಿತ್ಯವೂ 
ಕ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಆತನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಾರಕೇಶ್ವರನೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಕಾಲೇಶ್ವರನೂ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನಂದಿಕೇಶೇಶ್ವರನೂ ಇರುವರು. 

೨೨೨. ಯಾವನು ಶ್ರದ್ಧಾನ್ವಿತವಾಗಿ ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗ 
ತ್ರಯವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಯಾರು ಆ ಕೊಳದ ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡು 
ವರೊ, ಆ ಮನುಜಶ್ರೇಷ್ಠರೇ ಕೃತಕೃತ್ಯರು. 

೨೨೩. ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರದ ಸಮಿನಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಮೋಕ್ಸಾಭಿಲಾಸೆ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮೋಕ್ಷೇಶ್ವರನು ಜಗತ್ತೂಜ್ಯನು. ಆತನ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ 
ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಕರುಣೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಕಲಜನರೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೫ 


೯೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಪರ್ಣಾಕ್ಸೇಶಸ್ತು ತತ್ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಜ್ಞಾನದಸ್ತಸ್ಯ ಚೋತ್ತರೇ । 


ಸೌಭಾಗ್ಯಗೌರೀ ಸಂಪೂಜ್ಯಾ ಬಹುಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪದೇ 1 ೨೨೪ ॥ 
ನಿಶ್ರೆ ಶಶಾಡ್ದಕ್ತಿ ಕೇ ಭಾಗೇ ನಿಕುಂಭೇಶಃ ಪ್ರ ಯತ್ನ ತಃ । 

ತ್ರ ತ ತ್ರಕ್ಸೇಮಕರಃ ಪೂಜೃಸ್ತೃತ್ಸಶ್ಥಾ  ದ್ವಿಫ್ನುನಾಯಕಃ ॥ ೨೨೫ ॥ 
ಸರ್ಜವಿಷ್ಣುಚ್ಛಿ ಚ್ಚಿದಭ್ಯರ್ಚ್ಯಶೈ | ತುಥ್ಕ್ಯಾನಿಂ ತು ವಿಶೇಷತಃ । 

ನಿರೂಸಾಕ್ಸೊ ನಿಕುಂಭೇಶಾದ್ವ ಹ್‌ ಪೂಜ್ಯಃ ಸುಸಿದ್ಧಿದಃ ॥ ೨೨೬ ॥ 
ತದ್ದಕ್ಸಣೇ ಚ ಚ ಶುಕ್ರೇಶಃ ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರ ಪ ಕ್ರವರ್ಧನಃ 8 

ತದುದೀಚ್ಯಾಂ ಸಾ ಶಂಗಂ `ಜೀವೆಯಾನೀಶ್ವರಾಭಿಥಂ 1 ೨೨೭ ॥ 
ಶುಕ್ರೇಶಾದಗ್ರತಃ ಪೂಜ್ಯಃ ಕಚೇಶ ಇತಿ ಸಂಜ್ಞಿತಃ | 

ಕುಳ ಕೂಪಮುಪಸ್ಪ ಶ್ಯ ಶುಕ್ರೇಶಾತ್ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸಿ ತಕ ॥ ೨೨೮ ॥ 
ಭವಾನೀಶೌ ನಮಸ್ಸೌ ಸ ಶುಕ್ರ ೇಶಾತ್ಪ ಶಿ ಮೇ ಕುಬಾ | 

ಭಕ್ತ ಪೋತಪ್ರದೌ ತ್‌ ತು ನಿಜಭಕ್ತಸ್ಥ ಸರ್ವದಾ ॥ ೨೨೯॥ 


ಮಾ: 


೨೨೪. ಆ ಲಿಂಗದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಸ್ವರ್ಣಾಕ್ಸೆ ೇಶ್ವರನೂ, ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾ ನ 
ದೇಶ್ವರನೂ, ಇರುವರು. ಅನೇಕ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಕಿತ ಗಳನ್ನು ಅಸಪೇಕ್ಸಿ ಸ್‌ ನರು 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಸೌಭಾಗೃ ಗೌರಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೨೨೫, ವಿಕೆ ಶ್ವ ರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಕಲಕ್ಷ್ಮೇಮಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುವ ನಿಕುಂಭೇಶ್ವರನನ್ನೂ. ಆತನ ಸಶ್ಚಿಮಕ್ಕಿರುವ ನಿಫ್ನೇಶ್ವರನನ್ನೂ 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೨೨೬. ಸಕಲನಿಫ್ಲುಹರನಾದ ವಿಸ ಫ್ಲೇಶ್ವರನ ನ್ಬು ಚತುರ್ಥಿಯ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ En ನಿಕುಂಭೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಆಗ್ನೇಯ ಕೋಣದಲ್ಲಿರುವ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. 

೨೨೭. ಆತನ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಸಂತಾನವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ 
ಶುಕ್ರೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಅದರ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೇ ದೇವಯಾನೀಶ್ವರನಾಮಕವಾದ 
ಪಗಳ ಕ್ಟ 

೨೮. ಶುಕ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಎದ ರಾಗಿರುವ ಕಜೇಶ್ವರಲಿಂಗವೂ ಲೋಕಸೂಜ್ಯ 
ಜಾ ಕೆ ಕ್ರೇಶ್ವರಕೂಸದ ಜಲವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಲು ಅಶ್ವ ಮೇಧ 
ನನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೨೯. ಶುಕ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಶುಭಕರಗಳಾದ ಭವಾನೀಶ್ವರರೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಎರಡು ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು. ಆ ಎರಡು ಲಿಂಗಗಳೂ 
ಭಕ್ತರನ್ನು ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಕಡೆಹಾಯಿಸುವ ನಾವೆಗಳಂತಿರುವುವು. 


ಸಪ್ತನವತಿತಮೋಈ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೫೯ 


ಅಲರ್ಕೆೇಶಃ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯಃ ಶುಕ್ರೇಶಾತ್ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸ್ಟಿ ತಃ | 


ಮದಾಲಸೇಶ್ವರಸ್ತತ್ರ ತತ್ಪೂರ್ನೇ ಸರ್ವವಿಫ್ನುಹೃತ್‌ ॥ ೨೩೦ ॥ 
ಗಣೇಶ್ವರೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಕರಂ ಪರಂ । 

ಹತ್ವಾ ಲಂಕೇಶ್ವರಂ ವಿಪ್ರ ರಘುನಾಥಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ॥ ೨೩೧ ॥ 
ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಪರ್ಶನಾದಾಶು ಬ್ರಹ್ಮಹಾಪಿ ನಿಶುಧ್ಯತಿ 

ಮಹಾಸುಣ್ಯಪ್ರದಂ ಚಾನ್ಯತ್ತತ್ರಾರ್ಚ್ಯಂ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಂ ॥ ೨೩೨ ॥ 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ರ ಸಶ್ಚಿಮತಃ ಶುಭಂ | 

ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ಹರಿಕೇಶೇಶೋ ಗೋಕರ್ಣೇಶಸ್ತತಃ ಪರಂ ॥ ೨೩೩ ॥ 
ಸರಸ್ತದಗ್ರೇ ಷಾಪಫ್ನುಂ ತತ್ಪಶ್ಚ್ಹಾಚ್ಚ ಧ್ರುನೇಶ್ವರಃ । 

ತದಗ್ರೇ ಧ್ರುವಕುಂಡಂ ಚ ಪಿತೃಪ್ರೀತಿಕರಂ ಪರಂ ॥ ೨೩೪ ॥ 
ತದುತ್ತರೇ ಪಿಶಾಚೇಶಃ ಸೈಶಾಚ್ಯಪದಹಾರಕಃ । 

ಪಿತ್ರೀಶಸ್ತದ್ಯಮದಿಶಿ ಪಿತೃಕುಂಡಂ ತದಗ್ರತಃ ॥ ೨೩೫ ॥ 


SY 


೨೩೦. ಆ ಶುಕ್ರೇಶ್ವರನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಅಲರ್ಕೇಶ್ವರನೂ ಸಂಪೂಜ್ಯ 
ನಾದವನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮದಾಲಸೇಶ್ವರನೂ ಆತನ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ವಿಘ್ನ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆಯುವ ಗಣಪತಿಯೂ ಇರುವರು. 

೨೩೧. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ಗಣೇಶ್ವರೇಶ್ವರವೆಂಬ ಈ ಲಿಂಗವು 
ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕರವೂ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಲಂಕೇಶ್ವರನಾದ ರಾವಣಾ 
ಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದಮೇಲೆ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಈ ಲಿಂಗವನ್ನಿಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 

೨೩೨. ಈ ಲಿಂಗದ ಸ್ಪರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಫಾತಕನೂ ಸಹ ತತ್‌ಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸರಿಶುದ್ಧನಾಗುವನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೇಶ್ವರಲಿಂಗವೂ 
ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ, ಪೂಜಾರ್ಹವೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೨೩೩. ಅದಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಶುಭವಾದ ದತ್ತಾತ್ರೇಯೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವಿರು 
ವುದು. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹರಿಕೇಶೇಶ್ವರನೂ ಆ ಬಳಿಕ ಗೋಕರ್ಣೇಶ್ವರನೂ 
ಇರುವರು. 

೨೩೪. ಆ ಲಿಂಗದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವ ತೀರ್ಥವಿರು 
ವುದು. ಅದರ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಧೃವೇಶ್ವರಲಿಂಗನಿರುವುದು. ಅದರ ಮುಂದೆಯೇ 
ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಕರವಾವ ಧ್ರುವಕುಂಡನಿರುವುದು. 

೨೩೫, ಆ ಕುಂಡದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಏಶಾಚಜನ್ಮವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಪಿಶಾಚೇ 
ಶ್ವರನಿರುವನು. ಅದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪಿತ್ರೀಶ್ವರನೂ ಅದರ ಎದುರಾಗಿ ವಿತ್ಛೃ 
ಶುಂಡವೂ ಇರುವುವು. 


೯೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಮಕೃತಾಂ ಪುಂಸಾಂ ತುಷ್ಕೇಯುಃ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಾಃ । 

ಅಗ್ರೇ ಧ್ರುನೇಶಾತ್ತಾರೇಶೋ ವೈದ್ಯನಾಥಃ ಸ ಏನ ಹಿ ॥ ೨೩೬ ॥ 
ತನ್ನೈರ್ಜುತ್ಯಾಂ ಮನೋರ್ಲಿಂಗಂ ವಂಶವೃದ್ಧಿಕರಂ ಪರಂ । 
ಪ್ರಿಯವ್ರತೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ವೈದ್ಯನಾಥಪುರೋಗತಂ ॥ ೨೩೭ ॥ 
ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ಮುಚುಕುಂದೇಶಸ್ತ ತ್ರಾರ್ಶೇ ಗೌತಮೇಶ್ವರಃ । 
ತತ್ಪಶ್ಚಿನೇನ ಭದ್ರೇಶಸ್ತ ದ್ಯಾಮ್ಯಾಮೃಷ್ಠಶೃಂಗಿಣಃ ॥ ೨೩೮ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶಸ್ತತ್ಪುರಸ್ತಾಚ್ಚ ಸರ್ಜನ್ಯೇಶಸ್ತದೀಶಗಃ । 

ತತ್ಛ್ರಾಚ್ಯಾಂ ನಹುಷೇಶಶ್ಚ ನಿಶಾಲಾಕ್ಸೀ ಚ ತತ್ಪುರಃ ॥ ೨೩೯ ॥ 
ನಿಶಾಲಾಕ್ಸೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ರೈನ ಕ್ಸೇತ್ರಪುಣ್ಯದಂ । 

ಜರಾಸಂಧೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ಜ್ವರನಾಶನಂ i ೨೪೦ ॥ 
ತತ್ಪುರಸ್ತಾದ್ದಿರಣ್ಯಾಕ್ಸಲಿಂಗಂ ಪೂಜ್ಯಂ ಹಿರಣ್ಯದಂ । 

ತತ್ಸಶ್ಚಿಮೇ ಗಯಾಧೀಶಸ್ತತ್ರತೀಚ್ಕಾಂ ಭಗೀರಥಃ ॥ ೨೪೧ ॥ 





ಪ ಅ ಹ ವವ ಹ ಡೆ ಹ ps ಮಮಾ — ಸ ee 





೨೩೬. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವರು. ಧ್ರುವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿಯೇ ಪ್ರಣನೇಶ್ವರನಿರು 
ವನು. ಆತನಿಗೇ ವೈದೃನಾಥೇಶ್ವರನೆಂದೂ ಹೆಸರುಂಟು. 

೨೩೭. ಆ ಲಿಂಗದ ನೈರ್ಜುತೃಕ್ಕೆ ವಂಶವೃದ್ಧಿ ಕರವೆನಿಸಿದ ಮನುಲಿಂಗವಿರು 
ವುದು. ವೈದ್ಯನಾಥನ ಮುಂದೆಯೇ ಪ್ರಿಯವ್ರತೇಶ್ವರವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು 
ಲಿಂಗನಿರುವುದು. 

೨೩೮. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಮುಚುಕುಂದೇಶ್ವರನೂ, ಆದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ಗೌತಮೇಶ್ವರನೂ, ಅವರ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಭದ್ರೇಶ್ವರನೂ, ಆತನ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹುಷ್ಯ 
ಶೃಂಗೇಶ್ವರನೂ ಸಪರ 

೨೩೯. ಆ ಲಿಂಗದ ಮುಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರನೂ, ಆದರ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕನಲ್ಲಿ 
ಪರ್ಜನ್ಯೇಶ್ವರನೂ ಇರುವರು. ಪರ್ಜನ್ಯೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಹುಷೇಶ್ವರನೂ, 
ಆತನಿಗಭಿಮುಖವಾಗಿ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಿಯೂ ಇರುವರು. 

೨೪೦. ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರದ ವಾಸದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸೀಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಸರ್ವಜ್ವರನಿನಾರಕವೆನಿಸಿದ 
ಜರಾಸಂಧೇಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೨೪೧. ಅದರ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಧನಸಮೃದ್ಧಿದಾಯಕವಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಅದರ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಗಯಾಧೀಶ್ವಗನೂ, ಇನ್ನೂ ಪಶ್ಚಿಮ ಶೆ 
ಭಗೀರಥೇಶ್ವರನೂ ಇರುವರು. 


ಸಪ್ತನನತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೯೬೧ 


ತದಗ್ರೇ ಚ ದಿಲೀಪೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮೇಶಾತ್ಛಶ್ಲಿಮೇ ಮುನೇ । 


ತತ್ರ ಲಿಂಗಂ ಸಕುಂಡಂ ಚ ಸ್ನಾತುರಿಷ್ಟಫಲಪ್ರದಂ ॥ ೨೪೨ ॥ 
ತತ್ರ ನಿಶ್ಚಾನಸೋರ್ಲಿಂಗಂ ಮುಂಡೇಶಸ್ತತ್ರ ಪೂರ್ನತಃ। 
ತದ್ದಕ್ಸಣೇ ನಿಧೀಶಶ್ಚ ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ವಾಜಿಮೇಧ*ಕಃ ॥ ೨೪೩ ॥ 
ದಶಾಶ್ಚಮೇಧಿಕೇ ಸ್ನಾತಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಲ್ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ । 
ದಶಾನಾಮಶ್ಚಮೇಧಾನಾಂ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನನಃ I ೨೪೪ ॥ 


ತದುತ್ತರೇ ಮಾತೃತೀರ್ಥಂ ಸ್ನಾತುರ್ಜನ್ಮಭಯಾಪಹೃತ್‌ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾನ್ನಾರೀ ವಾ ಪುರುಷೋಃಪಿ ವಾ ॥೨೪೫॥ 
ಈಪ್ಸಿತಂ ಫಲಮಾಸ್ಲೋತಿ ಮಾತ್ಯೂಣಾಂ ಚ ಪ್ರಸಾದತಃ | 


ದಕ್ಷಿಣೇ ತನ ಕುಂಡಾಚ್ಚ ಪುಷ್ಪದಂತೇಶ್ವರಃ ಪರಃ ॥ ೨೪೬ ॥ 
ತದಗ್ನಿದಿಶಿ ದೇವರ್ಷಿಗಣಲಿಂಗಾನ್ಯನೇಕಶಃ । 

ಪುಷ್ಪದಂತಾದ್ದಕ್ಸಿಣತಃ ಸಿದ್ಧೀಶಃ ಪರಿಸಿದ್ಧಿ ದಃ ॥ ೨೪೭॥ 
ಪಂಚೋಪಚಾರಪೂಜಾತಃ ಸೃಷ್ನೇ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಾಂ ದಿಶೇತ್‌ । 
ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಭವೇತ್ಸುಂಸಾಂ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರೇಶಸೇವಯಾ ॥ ೨೪೮ ॥ 


ಟಂ ಇಂ ಭಂ ನ ಚಾ ಸಾಂ ಭಾಸ ಭಾ ಹಕಾಖಾ ನ 





೨೪೨. ಅದರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೂ ದಿಲೀಪೇಶ್ವರ 
ನಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗವೂ ಕುಂಡವೂ ಸ್ಲಾನಾರ್ಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ 
ವರಿಗೆ ಇಷ್ಟಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುವು. 

೨೪೩. ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ವಾವಸುವಿನ ಲಿಂಗವೂ, ಅದರ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ 
ಮುಂಡೇಶ್ವರಲಿಂಗವೂ ಇರುವುವು. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ವಿಧೀಶ್ವರನೂ, ಅದರ 
ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಟೆನಲ್ಲಿ ವಾಜಿಮೇಧೇಶ್ವರನೂ ಇರುವರು. 

೨೪೪. ದಶಾಶ್ವಮೇಧಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಉತ್ತಮ ಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ನೋಡಲು ಮಾನನನು ಹತ್ತು ಅಶ್ವಮೇಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 

೨೪೫-೨೪೬. ಆ ಲಿಂಗದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಮಾತೃತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮದ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯೇ ಆಗಲಿ, 
ಪುರುಷನೇ ಆಗಲಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಪ್ತಮಾತೃಕಯರ ಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದ ಮನೋಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. ನಿನ್ನ (ಅಗಸ್ತೇಶ್ವರನ) ಕುಂಡಕ್ಕೆ 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪದಂತೇಶ್ವರನೆಂಬ ಮಹಾಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೨೪೭. ಅದರ ಆಗ್ಫೇಯದಿಕ್ಕಿಗೆ ದೇವರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಸ್ಥಾನಿತಗಳಾದ ಅನೇಕ 
ಲಿಂಗಗಳಿರುವುನು. ಪುಷ್ಪದಂತೇಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಸಿದ್ದೀಶ್ವರನು ಸರಮ 
ಸಿದ್ದಿಕಾರಕನಾಗಿರುವನು. 

” ೨೪೮. ಈ ಲಿಂಗದ ಸಂಜೋಸಚಾರಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನ 





೯೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ಸಶ್ಚಿಮೇ ನೈರ್ಯತೇಶೋಂಂಗೀರಸೇಶಸ್ತತೋ ಯಮೇ ! 

ದಕ್ಸಿಣೇ ಚ ಕ್ಸೇನೇಶಶ್ಚಿತ್ರಾಂಗೇಶಸ್ತತೋ ಯಮ ॥ ೨೪೯ ॥ 
ತದ್ದಕ್ಟಿಣೇ ಚ ಕೇದಾರೋ ರುದ್ರಾನುಚರತಾಪ್ರದಃ । 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾನ್ವಯೈರ್ಭೂಪೈಃ ಕೇದಾರಾದ್ದಕ್ಟಿಣಾಪಥೇ ॥ ೨೫೦ ॥. 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಶತಶೋಂಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಲೋಲಾರ್ಕಾದ್ದಕ್ಟಿಣಾಶಾಯಾಂ ಸರ್ವಾಶಾಪೂರಕೋಂರ್ಚಿತಃ॥ ೨೫೧ ॥. 
ಕರಂಧಮೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ಪೃತೀಚ್ಯಾಂ ಮಹಾಫಲಂ | 


ತತ್ಪಶ್ಲಿಮೇ ಮಹಾದುರ್ಗಾ ಮಹಾದುರ್ಗಪ್ರಭಂಜನೀ 1 ೨೫೨ ॥ 
ಶುಷ್ಟೇಶ್ವರಂ ಚ ತದ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ಶುಷ್ಕಯಾ ಸರಿತಾರ್ಜಿತಂ । 
ಜನಕೇಶಸ್ತ ತ್ರ ತೀಚ್ಯಾಂ ಶಂಕುಕರ್ಣಸ್ಮದುತ್ತರೇ 1 ೨೫೩ ॥ 


ಮಹಾಸಿದ್ಧಿ (ಶ್ತ ರಂ ೨೬66 ತತ್ರ್ರಾಚ್ಯಾ 0 ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ದಂ। 

ಸಿದ್ಧ ಕುಂಡೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ ರಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೨೫೪ ॥ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವನು. ಹರಿಶ ೫ ಂಬ್ರೇಶ್ವರನ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪಿ ಪ್ಲಿಯಾಗುವುದು. 

೨೪೯. ಜ್‌ ಪಶಿ ಮಕ್ಕೆ ನೈರ್ಜತೇಶ್ವರನೂ, ಅದರ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ 
ಆಂಗಿರಸೇಶ್ವರನೂ, ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಮೇಶ್ವರನೂ, ಮತ್ತೂ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ 
ಚಿತ್ರಾ ೦ಗೇಶ್ತ ರನೂ ಇರುವರು. 

೨೫1೦೨೨೫೧. ಅದಕ್ಕೂ ದಕ್ಟಿಣಕ್ಕ ರುದ್ರಾನುಚರರ ಪದವಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಈ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ 3 ವಂಶೋದ್ಯೂತೆರಾದ ಅನೇಕ ರಾಜರು ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಮಹಾ 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವರು. ಲೋಲಾರ್ಕನಿಗೆ ದಕ್ಸಿಣದಲ್ಲಿ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸುವ ಅರ್ಕನಿನಾಯಕನು ಎಲ್ಲರ ಪೂಜೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವನು. 

೨೫.೨. ಅದಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿರುವ ಕರಂಧಮೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಮಹಾಫಲ 
ದಾಯಕವಾದುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರಗಳಾದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಮಹಾದುರ್ಗಾದೇವಿಯಿರುವಳು. 

೨೫೩. ಆ ದುರ್ಗೆಯ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಆಸೀನದ್ಯಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯಿಂದ 
ಪೂಜಿತನಾದ ಶುಷ್ಟೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಅದರ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಜನಕೇಶ್ವರನೂ, 
ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಶಂಕುಕರ್ಣೇಶ್ವರನೂ ಇರುವರು. 

೨೫೪-೨೫೫. ಅದರ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಿದ್ದೀಶ್ವರವೆಂಬ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಪ್ರದ. 
ವಾದ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಸಿದ್ಧಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನರನು 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಮಹಾಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಮಸ್ತ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ 





ಸಸ್ತನವತಿತನೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ ೯೬4 


ಸರ್ವಾಸಾಮೇನ ಸಿದ್ಧೀನಾಂ ಪರಂ ಗಚ ತಿ ಮಾನವಃ । 


ಶಂಕುಕರ್ಣೇಶನಾಯವ್ಯೇ ಲಿಂಗಂ ನಾಡವ್ಯಸಂಜ್ವಿತಂ ॥ ೨೫೫ ॥ 
ತದಗ್ರೇ ಚ ನಿಭಾಂಡೇಶಃ ಕಹೋಲೇಶಸ್ತದುತ್ತರೇ | 

ತತ್ರ ದ್ವಾರೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ದೇವೀ ದ್ವಾರೇಶ್ವರೀ ಶುಭಾ ॥ ೨೫೬ ॥ 
ತತ್ಸೂ ಜನಾದ್ದ' ವೇತಿ ಿದ್ದಿರಾನಂದಾರಣ್ಯ ವಸ್ತಿ ದಾ। 

ರಕ್ಷ ಕಾಶ್ಚ ಗಡಾಸ್ಪ. ತ್ರ ನಾನಾರೂಪಾಯಾಧಾ ಮುನೇ 1 ೨೫೭ ॥ 
ತತ್ತ ವ ಹೆರಿದೇಶಂ' ಚ ಲಿಂಗಂ ಕಾತ್ಯಾಯನಂ ತತಃ । 

ತತ್ಪ್‌ರ್ಶ್ಸೇ ಜಾಂಗಲೇಶಶ್ಚ ತತ್ಪಶ್ಹಾನ್ಮುಕುಟೇಶ್ವರಃ ॥ ೨೫೮ ॥ 


ತತ್ರೈವ ಹುಂಡಂ ನಿಮಲಂ ಸರ್ವಯಾತ್ರಾ ಫಲಪ್ರ ದಂ । 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮುಕುಟಿಕುಂಡೇಚ ದೃ ಸ್ಟಾ “ನ ಮುಕುಟೀಶ್ವ ರಂ ॥ ೨೫೯ ॥ 
ಯಾತ್ರಾ ಯಾ 2 ಗತಾ ಯತೆ ಲಂ ತದವಾಪ್ಯ ತೇ | 


ತಪಸಶ್ಟಾ ಫಿ ಯೋಗಸ್ಯ ಸಿದ್ದಿ ದಾ ಹ ಪರಾ | ೨೬೦ ॥ 
ಮುನೇ “ಶತಂ ಸಹಸ್ರಾ ye ತತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ಸಿದ್ಧಯೇ | 
ಏಕಾ ದಿಗುತ್ತರಾ ದೇನ ನಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಿಯಾ ಮುಮ lH ೨೬೧ ॥ 


ಹಾ ಅ ಬಾನ ಸ ಹಾ ತಾ ಎತ ಲ ಸ, ಕ ರಾಕಾ ಎಂ.ಇ. 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ Aids, ಶಂಕುಕರ್ಣೇಶ್ವರನಿಗೆ ವಾಯವ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ವಾಡವ್ಯನಾಮಕವಾದ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 

೨೫೬. ಅದರ ಎದುರಾಗಿ ವಿಭಾಂಡೇಶ್ವರನೂ, ಅದರ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ 
ಕಹೋಲೇಶ್ವರನೂ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ದ್ವಾರೇಶ್ವರನೂ ಮಂಗಳಪ್ರದೆಯಾದ ದ್ವಾರೇಶ್ವರೀ 
ದೇವಿಯೂ ಇರುವರು. 

೨೫೭-೨೫೮. ಆಕೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಆನಂದಕಾನನಕ್ಷೆ ತ್ರದ 
ವಾಸವನ್ನೊದಗಿಸುವ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ಅಯ್ನಾ ಮುನಿವರ್ಯನೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ವರೂ, ಅನೇಕಾಯುಧಪಾಣಿಗಳೂ ಆದ ಗಣಗಳು ಕ್ಸೇತ್ರ 
ರಕ್ಪಕರಾಗಿರುವರು. "ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹಂದೀಶ್ವ ಥ್ರ; ಕಾತ್ಯಾಯನೇಶ್ವ _ರಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. 
Wes ಸಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಜಾಂಗಲೇಶ್ವ ರನೂ, ಆತನ ಸಶಿ ಮಕ್ಕೆ ಮುಕುಬೇಶ್ವರನೂ 
ಇರುವರು. | 

೨೫೯-೨೬೦. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲಯಾತ್ರಾಫಲದಾಯಕನಾದ ನಿರ್ಮಲ 
ಕುಂಡನಿರುವುದು. ಮುಕುಟಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಕುಟೇಶ್ತರನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಸಮಸ್ತ ಲಿಂಗಗಳ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. ಆ ಭೂಪ್ರದೇಶವೇ ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಉತ್ತಮಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸುವುದು. 

೨೬೧. ಎಲ್ಲೆ ಮಹರ್ಷಿಯೆ! ಅಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ 





೯೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರಾಪಿ ಸಂಚಾಯತನೇ ರತಿರ್ಮೆೇ ನಿತರಾಂ ನ್ರಿಯೇ। 


ಉತ್ಸ ತ್ರಿಸಿ ತಿಕಾಲೇಪಿ ತತ್ರಾಹಂ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಸ ತಃ I ೨೬೨ ॥' 
ಏನ "ಯಸ್ತು ವಿಜಾನಾತಿ ನ ಸ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರ ಲಿಷ್ಯ ತೇ। 

ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ "ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ 0 ತ್ರಿಸತ್ಯಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಪ್ರಿಯೇ ॥ ೨೬೩ ॥: 
ಶೀಘ್ರಂ ತತ್ರೈನ ಗಂತನ್ಮಂ ಯದೀಚಿ ನ್ಮಾಮಕಃ ಪರಂ । 
ಉದ್ದೇಶಮಾತ್ರಂ ಲಿಂಗಾನಿ ಕಥಿತಾನಿ ಮಯಾ ಮುನೇ Il ೨೬೪ IW 
ದ್ವಿ ಸ್ತ್ರ 1 ಕೃತ್ವಃ ಸ್ಥಾಪಿತಾನಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಲಿಂಗಾನಿ ಕಾನಿಚಿತ್‌ । 

ನ” ಫಿ ಸಸರುಕ್ತ್ವಾ ನಿ ಶ್ರದ | ಯೋರ್ಚ್ಯಾನಿ ಸರ್ವತಃ ॥ ೨೬೫ ॥ 
ಏತಾನಿ ಯಾನಿ ಉಗಾನಿ ಯಾನಿ ಕುಂಡಾನಿ ಯೇಂಂದಧವಃ । 

ಯಾ ವಾಷ್ಯಸ್ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಾನಿ ಮನೀಷಿಭಿಃ ॥ ೨೬೬ ॥ 


ಏತೇಷಾಂ ರ್ಟ ಜಾ ತ್ಸ್ಸ್ಮಾನಾತ್ಸ 'ಅಸುತ್ತೊ ತ್ತ ರೋತ್ತರಂ | 
ಅತ್ರ ತ್ಯಾನಾಂ ಚ ಲಿಂಗಾನಾಂ ಚೂ ಸರಸಾಮಪಿ | 
ಪತ ಚಾಪಿ ಮೂರ್ತಿೀನಾಂ ಕಃ ಸಂಖ್ಯಾ ತುಂ ಪ್ರಭುರ್ಭವೇತ್‌ ॥ 


ee 


ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ! ವಾರಾಣಸಿ 
ಕ್ಸೇತ್ರದ ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕೊಂದೇ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವುದು. 

೬.೨, ಆ ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಓಂಕಾರೇಶ ಶೈರಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ane ಪ್ರಸಂಚದ ಉತ್ತತ್ತಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಿಯಕಾಲಗಳೆಲ್ಲವು. 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವೆನು. 

೨೬೩. ಇದನ್ನು ಯಾವನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಪಾಷ. 
ಗಳೆಂದಿಗೂ ಅಂಟಿಲಾರವು. ಎಲೌ ಪ್ರಿಯೆಯೆ! ಈ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗಲಾರದು. 
ಸತ್ಯವೆಂದು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಶಪಥಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 

೨೬೪. ನನ್ನ ಪದವಿಯನ್ನ ಪೇಕ್ಸಿ ಸುವವನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಎಲ್ಫೈ ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನಿಯ ! ಪ ಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೇವಲ 
ಉದ್ದೇಶಮಾತ್ರಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೨೬೫. ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಕರ ಚ ಭಾಸ! ಬರಡು 
ಮೂರು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ) ಸಿತಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಪುನರುಕ್ತಿ 
ಯೆಂಡೆಣಿಸಬಾರದು. “ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಪೂ ಜಿಸಬೇಕು. 

೨೬೬. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಯಾನ. ಲಿಂಗಗಳೂ, Ei ಕುಂಡ 
ಗಳೂ, ವಾಸಿಗಳೂ ಇರುವುವೊ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವುಗಳ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬುದ್ದಿ 
ಶಾಲಿಗಳು ಶ್ರದ್ಧೆ ಸಯಸ್ಸಿಡಬೇಕು. 

ಚ ಔವುಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದಲೂ, ಸ್ಥಾನದಿಂದಲೂ ಫಲವು ಉತ್ತರೋ 
ತ್ರರಾಧಿಕ್ಯ ದಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಕೂಪಗಳ 


ಸಸ್ತನನತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೯೬೫: 


ಆನಂದಕಾನನಸ್ಥಾನಿ ತೃಣಾನ್ಯಪಿ ಪರಂ ನರಂ | 

ದಿನೌಕಸೋಪಿ ನಾನ್ಯತ್ರ ಯತ್ಪುನರ್ಜನ್ಮಭಾಜನಂ ॥ ೨೬೮ I 
ಸರ್ವಲಿಂಗನುಯಿಾ ಕಾಶೀ ಸರ್ವತೀರ್ಥೈಕಜನ್ಮಭೂಕಃ । 
ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಯೋರ್ದಾತ್ರೀ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇಹಾಂತಸೇವಿತಾ ॥ ೨೬೯॥: 
ಮಮ ಪ್ರಿಯತಮಾ ದೇನಿ ತ್ವಮೇನ ತಪಸೋ ಬಲಾತ್‌ । 


ಸ್ಥಭಾನತಸ್ತ್ಯಿಯಂ ಕಾಶೀ ಸುಖನಿಶ್ರಾಮಭೂರ್ಮಮ H ೨೭೦ ॥ 
ಯೇ ಕಾಶ್ಯಾ ನಾನು ಗೃಹ್ಣಂತಿ ಯೇಃನುಮೋದಂತ ಏವ ಹು । 

ತೇ ಮೇ ಶಾಖನಿಶಾಖಾಭಾಃ ಸ್ವಂದನಂದಿಗಜಾಸ್ಯವತ್‌ ॥ ೨೭೧॥ 
ತ ಏನ ಭಕ್ತಾ ಮೇ ದೇವಿ ತ ಏನ ಮನು ಸೇನಕಾಃ । 

ಮುಮುಕ್ಪನಸ್ತ ಏವಾತ್ರ ಯೇ ಚಾನಂದನನೌಕಸಃ 1 ೨೭೨ ॥ 
ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಮಹತ್ತೈಸ್ತು ಕೃತಂ ತೈಸ್ತು ಮಹಾವ್ರತಂ | 

ತೈಶ್ಚ ದತ್ತಂ ಮಹಾದಾನಂ ಯೇ ಚಾನಂದನನೌಕಸಃ 1 ೨೭೩ ॥ 








ನ್ನಾಗಲಿ, ಸರೋವರಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ವಾಹಿಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನಾಗಲಿ 
ಗಣನೆಮಾಡಲು ಯಾವನು ತಾನೆ ಸಮರ್ಥನಾದಬಾನು? 

೨೬೮. ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿರುವ ತೃಣಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವುದೂ ಸಹ ಸರ್ವೋ 
ತ್ಕೃಷ್ಟವೇ. ಇತರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಾಗಿಯೂ ಹುಟ್ಟಬಾರದು. ಅವರಿಗೆ 
ಪುನರ್ಜನ್ಮನಿರುವುದಷ್ಟೆ. 

೨೬೯. ಈ ಕಾಶೀಕ್ಟೇತ್ರವು ಸರ್ವಲಿಂಗಮಯವೂ, ಸರ್ವಕ್ಬ್ಷೇತ್ರಗಳ 
ಜನ್ಮಭೂಮಿಯೂ, ಆಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ದೇಹಾವಸಾನದ 
ವರೆಗೆ ಸೇವಿಸಿದರೂ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳೆರಡೂ ಲಭಿಸುವುವು. 

೨೭೦. ಎಲೌ ದೇನಿಯೆ! ನನ್ನ ಸ್ರಿಯತಮೆಯಾದ ನೀನೇ ತಪೋಬಲ 
ದಿಂದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವೆ. ಇದೇ ನನಗೆ ಸೌಖ್ಯದ ಮತ್ತು 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಯ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವುದು. 

೨೭೧. ಯಾರು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಹೆಸರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವರೊ, ಯಾರು 
ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಆನಂದಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರೊ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಷಣ್ಮುಖ, ವೃಷಭ, 
ಗಜಾನನರಂತೆ ನನಗೆ ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳಾಗಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೨೭೨, ದೇನೀ! ಯಾರು ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರೊ, 
ಅವರೇ ನನ್ನ ಭಕ್ತರು. ಅವರೇ ನನ್ನ ಪರಿಚಾರಕರು. ಅವರೇ ಮೋಕ್ಸಕ್ತೆ 
ಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. 

೨೭೩. ಯಾರು ಕಾಶೀನಿವಾಸಿಗಳಾಗಿರುವರೊ, ಅವರನ್ನೇ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದವರೆಂದೂ, ಮಹಾವ್ರತಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿದವರೆಂದೂ, 
ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರೆಂದೂ ತಿಳಿ. 


೪೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇ ಸ್ನಾತಸರ್ವತೀರ್ಥಾ ವೈ ತೇಃಖಿಲಾಧ್ಮರದೀಕ್ಸಿತಾಃ | 


ತೇ ಜೀರ್ಣಸರ್ನಧರ್ಮಾ ಹಿ ಯೇ ಚಾನಂದನನೌಕಸಃ ॥ ೨೭೪ ॥ 
ಸುರಾಸುರೋರಗನರಾ ಭೂಮಿಭಾರಾಯ ತೇ ಖಿಲಾಃ | 

ವಯಸ್ಕಪೀಹ ಚರಮೇ ಯೇನಾನಂದವನೌಕಸಃ 1 ೨೭೫ ॥ 
ಅಂತ್ಯಜೋಪಿ ನರಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಾನ್ಯತ್ರ ಶೃತಿಸಾರಗಃ । 

ಸಂಸಾರಹಾರಗಃ ಪೂರ್ವಸ್ತ್ವಂತ್ಯಶ್ಹಾಂಂತ್ಯಜತೋಂಪ್ಯಧಃ ॥ ೨೭೬ ॥ 


ಸಏವ ನೂನಂ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸ ಏನ ಹೃಧಿಕೇಕ್ಸಣಃ 
ಯಃ ಪಾರ್ಥಿನೀಂ ತನುಂ ಹಿತ್ವಾ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಧತ್ತೇ ಸುಧಾಮಯಿಂ॥೨೭೭॥ 
ಶೃತ್ವಾಧ್ಯಾಯನಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥರಹಸ್ಯವತ್‌ | 


ಸಾಶೀದರ್ಶನಜಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ನಿಯತಂ ನರಃ ॥ ೨೭೮ ॥ 
ಯಃ ಪಠೇದಿಮಮಧ್ಯಾಯಂ ಪ್ರಾತಃ ಪ್ರಾತರ್ದಿನೇ ದಿನೇ | 
ದೃಷ್ಟಾನಿ ತೇನ ಸರ್ವಾಣಿ ತೀರ್ಥಾನೈೇತಾನಿ ನಾನ್ಯಥಾ ॥ ೨೭೯ ॥ 





ರಾ 





ರಾ ಗಾ 


೨೭೪. ಆನಂದವನವಾಸಿಗಳಾದವರೇ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ದವರೆಂದೂ, ಸಕಲಯಜ್ಞಗಳ ದೀಕ್ಸೆಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡವರೆಂದೂ, ಸಮಸ್ತ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿದವರೆಂದೂ ತಿಳಿ. 

೨೭೫. ದೇವತೆಗಳೇ ಆಗಲಿ, ರಾಕ್ಸಸರಾಗಲಿ, ನಾಗರಾಗಲಿ, ಮನುಷ್ಯ 
ರಾಗಲಿ, ಯಾರು ಆಯುಷ್ಯದ ಕಡೆಯಲ್ಲಾದರೂ ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೊ, ಅವರು ಕೇವಲ ಭೂಭಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿರುವವರು. 

೨೭೬, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಂತ್ಯಜನೂ ಇತರ ಕ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ ನೇದ 
ವೇದಾಂತಪಾರಂಗತನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನು. ಮೊದಲನೆಯವನು ಸಂಸಾರ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಎರಡನೆಯವನು ಅಂತ್ಯಜನಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಮ 
ನೆನಿಸುವನು. 

೨೭೭. ಯಾವನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಚಭೌತಿಕನಾದ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಅಮೃತಮಯವಾದುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವನೊ, ಅವನೇನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಜ್ಞನು, 
ಅವನೇ ದೂರದರ್ಶಿಯು. 

೨೭೮. ಸಮಸ್ಮತೀರ್ಥಗಳ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನೊಳಕೂಂಡ ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ನರನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಕಾಶಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನುಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 

೨೭೯. ಯಾವನು ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಪಠಿಸುತ್ತಿರುವನೊ, 
ಅವನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದನನಾಗುವನು. ಇದು. 


ಮಲೆ 
ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 


ಸಪ್ತನನತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ। ೯೬೭: 


ಸರ್ವಲಿಂಗನುಯಾಧ್ಯಾಯಂ ಯೋಮುಂ ನಿತ್ಯಂ ಜಸೇತ್ಪುಧೀಃ । 
ನತಂಯನಮೋನ ತಂ ದೂತಾ ನೈನನುಂಹೋ ಪಿ ಬಾಧತೇ ॥ ೨೮೦ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞ ಫಲಂ ತಸ್ಯ ಜಾಯತೇ ಸುಕೃತಾತ್ಮನಃ | 

ಯೋ ಜಪೇದಮುನುಧ್ಯಾಯಂ ಶುಚಿಸ್ತದ್ಧತಮಾನಸಃ ॥ ೨೮೧ ॥ 
ಸ ಸ್ನಾತಃ ಸರ್ವಕುಂಡೇಷು ಸರ್ವವಾಪ್ಯಂಬುಪಃ ಸಚ । 
ಸರ್ವಲಿಂಗಾರ್ಚಕ: ಸೋಂತ್ರ ಯೋಂಮುಮಧ್ಯ್ಮಾಯಮಾಜಪೇತ್‌॥೨೮೨॥: 
ಕಿಮನ್ಯೈರ್ಬಹುಭಿಃ ಸ್ತೋತ್ರೆರತಿಸ್ಕೋಕಫಲಪ್ರದೈಃ । 

ಮತ್ರ್ರೇಮನದ್ಭಿ ರಥ್ಯಾಯೋ ಜಪ್ತವ್ಯೋಂಯಂ ಮಹಾಫಲಃ ॥ ೨೮೩ ॥ 
ಮಹಾದಾನೇಷು ದತ್ತೇಷು ಯತ್ಛಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಯತೇತ್ರ ವೈ । 


ಸಕೃಜ್ಜ ಸಾನ್ಮಹಾಧ್ಯಾಯಾದಮುಸ್ಕಾತ್ತತ್ಸಮಾಪ್ಯತೇ ॥ ೨೮೪ ॥: 
ಸ್ನಾತ್ನಾ ಸರ್ವಾಣಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಲಿಂಗಾನ್ಯನೇಕಶಃ | 
ಯತ್ಸಲಂ ಲಭ್ಯತೇ ಮುರ್ತ್ರ್ರೈಸ್ತದೇತಜ್ಞಸನಾದ್ದು ನಂ ॥ ೨೮೫ ॥. 


ತಾಕಾ ನಾಾಕಾಣಾ ನಬ ಘಾಣಾ ವಾ ಜಾಂ ವನಂ ರಾನಾ ಅ ದ ಎಂ ಭಂ "ಉಟ ದಾ 
ದ ದಂ ಸಂ ದಂ 





೨೮೦. ಸಮಸ್ತಲಿಂಗಗಳ ನುಮಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಯಾವ ಪ್ರಾಜ್ಞನು ನಿತ್ಯವೂ ಜಫಿಸುವನೊ, ಅವನನ್ನು ಯಮನಾಗಲಿ ಯಮ 
ದೂತರಾಗಲಿ ಬಾಧಿಸಲಾರರು. ಪಾತಕಗಳೂ ಕಳೆಯುವುವು. 

೨೮೧. ಯಾವನು ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ ಐಕಾಗ್ರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಈ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಪಠಿಸುವನೊ, ಆ ಪುಣ್ಯಪುರುಷನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞ (ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ)ವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೮೨, ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜನಿಸಿದವನೇ ಸಕಲ ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿದವನೆಂದೂ, ಸಮಸ್ತವಾಸಿಗಳ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದವನೆಂದೂ, ಸರ್ವ 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೨೮೩. ಅಲ್ಪ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಇತರ ಅನೇಕ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಾಗ 
ಬೇಕಾಮದೇನು? ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಪ್ರೇಮಗಳಿರುವ ಎಲ್ಲರೂ ಮಹಾಫಲದಾಯಕ 
ವಾದ ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜನಿಸಬೇಕು. 

೨೮೪. ಸಮಸ್ತ ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನೂ ಈ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಯಾವ ಫಲವುಂಟೊ, ಈ ಮಹಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಜಪಿಸುವುದರಿಂದಲೂ 
ಆ ಫಲವೇ ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೮೫. ಸಮಸ್ತತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಂದು, ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನೊ,. 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಜನದಿಂದಲೂ ಅದನ್ನೇ ಸಡೆಯುವನೆಂಬುದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವು. 


೯೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇದಮೇವ ತಪೋಂತತ್ಯುಗ್ರಮಯಮೇವ ಜಪೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ಕಾಶೀಲಿಂಗಾನಲೀನಾಮಾಧ್ಯಾಯೋ ಜಪ್ಯೇತ ಯನ್ಮುನೇ ॥ ೨೮೬ ॥ 
ಮನು ದ್ರುಹೇ ನಾಸ್ತಿಕಾಯ ನೇದನಿಂದಾರತಾಯ ಚ । 

ನ ದಾತನ್ಯೋ ನ ದಾತನ್ಯೋ ನ ದಾತವ್ಯೋ ಜಸಸ್ತ್ಯ್ಯಯಂ ॥ ೨೮೭ ॥ 
ಅಧ್ಯಾಯಸ್ಯಾಸ್ಯ ಜಪನಾತ್ಸಾಪಂ ಬ್ರಹ್ಮನಥೋದ್ಭವಂ । 


ಅಗಮ್ಯಾಗಮನಂ ಚಾಪಿ ತಥಾಭಕ್ರ್ಯಸ್ಯ ಭಕ್ಟಣಂ ॥ ೨೮೮ ॥ 
ಗುರುದಾರಾಭಿಚಾರೋತ್ಸೆಂ ಹೇಮಸ್ತೇಯಸಮುದ್ಭನಂ | 
ಮಾತಾಸಿತೃವಧಾಜ್ಞಾತಂ ಗೋಭ್ರೂಣಹನನೋದ್ಭನಂ I ೨೮೯ ॥ 
ಮಹಾಪಾಪಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಜ್ಞಾತಾಜ್ಞಾತಾನಿ ಭೂರಿಶಃ । 

ಉಪಸಾಪಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಮನೋವಾಕ್ಭ್ಫಾಯಜಾನ್ಯಪಿ u ೨೯೦ ॥ 
ನಿಲಯಂ ಯಾಂತ್ಯಶೇಷಾಣಿ ನಿಃಸಂದೇಹಂ ಮಮಾಜ್ಞಯಾ 
ಪುತ್ರಾನ್ಸೌತ್ರಾನ್ಸನಂ ಧಾನ್ಯಂ ಕಲತ್ರಂ ಕ್ಸೇತ್ರಮೇನ ಚ ॥ ೨೯೧ ॥ 


ಮನಃಸಮಿನಾಹಿತಂ ಸರ್ವಂ ಸ್ವರ್ಗಂ ಮೋಕ್ಟೂ ಸುಖಾನ್ಯಸಿ । 
ಜಸ್ಪ್ಟಾಧ್ಯಾಯಮಿದಂ ವಿದ್ಠಾನ್ಭ್ರಾಪ್ಟ್ಯತ್ಯೇವ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೯೨॥ 
ಇತಿ ಯಾವತ್ಸಮಾಖ್ಯಾತಿ ದೇವೋ ದೇವೀಪುರಃ ಕಥಾಂ | 
ತಾನನ್ನಂದೀ ಸಮಾಗತ್ಯ ಪ್ರಣಮ್ಯೇತಿ ವ್ಯಜಿಜ್ಞ ಪತ್‌ ॥ ೨೯೩ ॥ 
೨೮೬. ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತಮಲಿಂಗಗಳ ನಾಮಾವಳಿಯ ರೂಪ 
ವಾದ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪಠನವೇ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸು. ಇದೇ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಜಸವು. 
೨೮೭. ಈ ಜಪಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ನನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವವನಿಗಾಗಲಿ, ನಾಸ್ತಿಕ 
ನಿಗಾಗಲಿ, ವೇದನಿಂದಕನಿಗಾಗಲಿ ಸರ್ವಥಾ ಉಪದೇಶಮಾಡಬ್‌ರದು. 
೨೮೮-೨೯೨. ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಬ ಹ್ಮ 


ಓಡ್‌, 
ಹತ್ಯೆಯ ಪಾಪವೂ, ಅಗಮ್ಯಾಗಮನವೂ, ಅಭಕ್ಷ್ಯಭಕ್ಷಣವೂ, ಗುರುತಲ್ಪ 
ಗಮನವೂ, ಸ್ವರ್ಣಸ್ಕೇಯವೂ, ಮಾತಾಪಿತೃವಧೆಯೂ, ಗೋಹತೈಭ್ರೂಣ 


ಹತ್ಯೆಗಳೂ, ಮಹಾಪಾತಕಗಳೂ, ಉಪಪಾತಕಗಳೂ, ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿಯದೆಯೂ 
ಮಾಡಿರುವ ಅಸಂಖ್ಯಾತಪಾತಕಗಳೂ, ಮನಸ್ಸು, ಮಾತು, ದೇಹಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಇತರ ಪಾಪಗಳೂ, ಎಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ 
ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. ಯಾವ ಮಾನವನಾದರೂ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ಕನಾಗಿ 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಠನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಪುತ್ರರನ್ನೂ, ಪೌತ್ರರನ್ನೂ, ಧನವನ್ನೂ, 
ಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ, ಕಳತ್ರಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ, ಮನಸ್ಸಿನ ಇತರ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ಪರ್ಗಮೋಕ್ಸಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲವು. 

೨೯೩. ಇಂತೆಂದು ಮಹಾದೇವನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ 


ಸಪ್ತನವತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೯೬೯ 


ಜಾತಾ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಶ್ಚ ಮಹಾಪ್ರಾಸಾದನಿರ್ಮಿತೇಃ । 


ಸಜ್ಜೀಕೃತೋ ರಥಶ್ಚಾಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಮಿಲಿತಾಃ ಸುರಾಃ ॥ ೨೯೪ ॥ 

ತಾರ್ಕ್ಯಗಃ ಪುಂಡರೀಕಾಳಕ್ಟೋ ದ್ವಾರಿ ತಿಷ್ಕತಿ ಸಾನುಗಃ । 

ಪ್ರತೀಕ್ಷಮಾ ಣೋ ನಸರಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಮುನೀಶ್ವರಾನ್‌ । ೨೯೫ ॥ 

ಚತುರ್ದಶಸು ಲೋಕೇಷು ಯೇ ಯೇ ತಿಸ್ಮಂತಿ ಸುನ್ರತಾಃ । 

ತೇ ನಿಶಮ್ಯಾದ್ಯ ಮಿಲಿತಾಃ ಪ್ರವೇಶಿಕಮಹೋತ್ಸವಂ ॥ ೨೯೬॥ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ: 

ಇತಿ ನಂದಿನಚಃ ಶೃತ್ಕಾ ದೇವೋ ದೇವೀಸಮಾಯುತಃ । 

ದಿವ್ಯಂ ರಥಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ ನಿರ್ಜಗಾಮ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಸಾತ್‌ I ೨೯೭ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ  ಕ್ಷೇತ್ರತೀರ್ಥವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಸಪ್ತನನತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ದಂತೆಯೇ ನಂದೀಶ್ವರನು ಬಂದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮವನ್ನುಮಾಡಿ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವಂತೆ ಬಿನ್ನವಿಸತೊಡಗಿದನು. 

೨೯೪, ""ದೇವೇಶ್ವರನೆ! ಮಹಾಪ್ರಾಸಾದದ ನಿರ್ಮಾಣಕಾರ್ಯವು ಕೊನೆ 
ಗೊಂಡಿರುವುದು. ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಈ ಮಹಾರಥವೂ 
ಸುಸಜ್ಜಿತವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಗುಂಪುಗೂಡಿ ಕಾದುನಿಂತಿರುವರು. 

೨೯೫. ಗರುಡವಾಹನನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಅನುಚರರೊಡನೆ 
ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಶಿಂತಿರುವನು. ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ 
ಅವಸರವನ್ನೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿರುವನು. 

೨೯೬. ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಯಾನ ವ್ರತನಿರತರಿರು 
ವರೊ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನೀನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮಹೋ 
ತ್ಸವದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಂದು ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವರು.'' 

೨೯೭. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಇಂತೆಂದ ನಂದೀಶ್ವರನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾದೇವನು ದೇನಿಯೊಡಗೂಡಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಆ ರಥವನ್ನೇರಿ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ಹೊರಟನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
4 ಕ್ಲೇತ್ರತೀರ್ಥವರ್ಣನ''ನೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


il ಶಿೀಃ 1 
ಅಥಾಷ್ಟನನತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಮಂ ಕ್ರಿಮಂಡಪಗಮನಾಖ್ಯಾನಂ 

ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :- 
ಶೃಣು ಸೂತ ಮಹಾಭಾಗ ಯಥಾ ಸ್ವಂದೇನ ಭಾಷಿತಃ । 
ಮಹಾಮಹೋತ್ಸವಃ ಶಂಭೋಃ ಪೃಚ್ಛತೇ ಕುಂಭಸಂಭವೇ 1 ೧॥ 

ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 
ನಿಶಾಮಯ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಶಂಭುಷ್ಪಾವೇಶಿಕೀಂ ಕಥಾಂ | 
ಕ್ರೈಲೋಕ್ಯಾನಂದಜನನೀಂ ಮಹಾಪಾತಕತಂಕನೀಂ 1೨ 
ಮಂದರಾದಾಗತಃ ಶಂಭುಶ್ಚೈತ್ರೇ ದಮನಪರ್ನಣಿ । 
ಪ್ರಾಪ್ಕಾಪ್ಯಾ ನಂದಗಹನಮಿತಶ್ಲೆ (ತಶ್ಲಚಾರ ಹ lH 4H 
ಮೋಕ್ಷ ಲಕ್ಕಿ ನವಿಲಾಸೇ ಘಫ ಪ್ರಾ ಸಾದೇ ಸಿದ್ಧಿ ಮಾಗತೇ । 
ದೇವೀ ತ RE ನಿವೇಶ ಹ Hn 

ಊರ್ಜಶುಕ್ಷಪ್ರತಿಪದಿ ಬುಧರಾಧಾಸಮಾಯುಜಿ । 
ಚಂದ್ರೇ ಸಪ್ತಮರಾಶಿಸ್ಥೇ ಶೇಷೇಷೂಚ್ಚಗ್ರ ಹೇಷು ಚ !1೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಮೂುಕ್ತಿಮಂಟಪಗಮನಾಖ್ಯಾನ 

ಛ್‌; ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಸೂತನೆ! 
hears ಕಾಶೀಪ್ರವೇಶಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ 

i 1 ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿ ಯು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. 

೨. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹಾಪಾ ತಜ್ಞೆ! ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಕಾಶೀ 
ಕ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳು. ಈ ಕಥೆಯು ಮೂರು. ಲೋಕಗಳ 
ನಿವಾಸಿಗಳಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. 

೩. ಮಹಾದೇವನು ಮಂದರಾಚಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಚೈತ್ರಮಾಸದ ದಮನ 
(ಶುಕ್ಲ) ತ್ರಯೋದಶಿಯದಿನದಲ್ಲಿ ಕಾಶಿಗೆ ಬಿಜೆಮಾಡಿದನು. ಕ್ಪೇತ್ರಪ್ರವೇಶ 
ದಿಂದಲೇ ಆನಂದತುಂದಿಲನಾದ ಆತನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೪. ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಪ್ರಾಸಾದವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿವಾಸ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಲು ತ್ರಿರೋಚನಸ್ಥಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಹೇಶ್ವರನು ಅದರ ಅಂತ 
ರ್ಗ್ಗಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

೫-೭. ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಶುದ್ಧ ಪಾಡ್ಯಮಿಯಲ್ಲಿ ಬುಧನು ಅನೂರಾಧಾ 


ಅಸ್ಪನವತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೭೧ 


ವಾದ್ಯಮಾನೇಷು ನಾದ್ಯೇಷು ಪ್ರಸನ್ನಾಸು ಹರಿತ್ಸು ಚ | 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಶೃತಿರವನ್ಯಕೃ ತಾನ್ಯ ರವಾಂತರೇ ॥ ೬ ॥ 
ಪ್ರತಿಶಬ್ದಿತಭೂರ್ಲೋಕಭುನರ್ಲೋಕಾಂತರಾದ್ಧೃನಿಃ 

ಸರ್ವಂ ಪ್ರಮುದಿತಂ ಚಾಸೀಚ್ಛಂಭೋಃ ಪ್ರಾನೇಶಿಕೋತ್ಸನೇ ॥೭॥ 
ಜಗುರ್ಗಂಧರ್ವನಿಕರಾ ನನೃತುಶ್ಹಾಪ್ಸರೋಗಣಾಃ | 

ಚಾರಣಾಸ್ತು ಸ್ತುತಿಂ ಕುರ್ಯುರ್ಜಹೃಷುರ್ದೇನತಾಗಣಾಃ 1೮॥ 
ವವುರ್ಗಂಧನಹಾ ವಾತಾ ವವೃಷುಃ ಕುಸುಮೈರ್ಥನಾಃ । 

ಸರ್ವೇ ಮಂಗಲನೇಪಥ್ಯಾಃ ಸರೇ ಮಂಗಲಭಾಷಿಣಃ IF 
ಸ್ಲಾವರಾ ಜಂಗಮಾಃ ಸರೇ ಜಾತಾ ಆನಂದಮೇದುರಾಃ । 
ಸುರಾಸುರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಗಂಧರ್ಮೇಷೂರಗೇಷು ಚ 1೧೦॥ 


ನಿದ್ಯಾಧರೇಷು ಸಾಧ್ಯೇಷು *ನ್ನರೇಷು ನರೇಷು ಚ | 
ಸ್ತ್ರೀಪುಂಜಾತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ರೇಜುಶ್ಚತ್ವಾರ ಏನ ಚ । 
ನಿಪ್ಪ್ರತ್ಯೂಹಂ ಚ ನಿತರಾಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಾಃ ಪದೇ ಪದೇ ! ೧೧॥ 


ನಕ್ಸತ್ರದಲ್ಲಿರಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಏಳನೆಯಮನೆಯಾದ ವೃಶ್ಚಿಕರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ 
ನಿರಲು, ಇತರ ಗ್ರಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ಉಚ್ಚಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಅನೇಕ ದಿವ್ಯ 
ವಾದ್ಯಗಳು ಭೋರ್ಗರೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ದಿಕ್ಕುಗಳು ಪ್ರಸನ್ನಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 
ಇತರ ಧ್ವನಿಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರ ವೇದಘೋಷಗಳಿಂದ ಅಡಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು ವು. 
ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ, ಅಂತರಾಳಗಳು ಈ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿ 
.ಧೃನಿಗೊಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮಹೇಶ್ವರನ ಪ್ರವೇಶೋತ್ಸವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ಪ್ರಮೋದಗೊಂಡಿತು. 

೮. ಗಂಧರ್ವಕೂಟಗಳು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಪ್ಸರೆಯರ ಗಡಣಗಳು 
ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಚಾರಣರು ಬಿರುದಾವಳಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ದೇವತಾಸಮೂಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹರ್ಷಗೊಂಡಿದ್ದುವು. 

೯. ಗಾಳಿಗಳು ಸುಗಂಧಭರಿತಗಳಾಗಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಮೇಘಗಳು ಪೂಮಳೆಗರೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸರ್ವರೂ ಮಂಗಳವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಟ್ಟು 
ಮಂಗಳಭಾಷಣಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

೧೦-೧೧. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲವೂ ಆನಂದಭರಿತ 
ಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ದೇವತೆಗಳು, ದೈತ್ಯರು, ಗಂಧರ್ವರು, ನಾಗರು, ನಿದ್ಧಾಧರರು, 
ಸಾಧ್ಯರು, ಕೆನ್ನರರು, ಮನುಷ್ಯರು ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಂಗಸರು 
ಗಂಡಸರೆನ್ನದೆ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಅಡಿಗಡಿಗೂ 
ಸುಲಲಿತವಾಗಿಯೇ ಕೈಗೂಡುತ್ತಿದ್ದು ವು. 





೯೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಧೂಪಧೂಮಭರೈರ್ವ್ಯೋನಮ ಯದ್ಯುಕ್ತಂ ತು ತದಾ ಮುನೇ | 

ನಾದ್ಯಾಸಿ ನೀಲಿಮಾನಂ ತಂ ಸರಿತ್ಯಜತಿ ಕರ್ಹ್ಚಿಜಚಿತ್‌ ॥ ೧೨ ॥ 
ನೀರಾಜನಾಯ ಯೇ ದೀಪಾಸ್ತದಾ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಜೋಧಿತಾಃ । 

ತೇಷಾಂ ಜ್ಯೋತೀಂಷಿ ಖೇಂದ್ಯಾಫಿ ರಾಜಂತೇ ತಾರಕಾಚ್ಛಲಾತ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 
ಪ್ರತಿಸೌಧಂ ಪತಾಕಾಶ್ಚ ನಾನಾಕಾರಾ ನಿಚಿತ್ರಿತಾಃ। 


ರಮ್ಯದ್ಭಜಪ್ರಭಾ ಧೌತಾ ರೇಜುಃ ಪ್ರತಿಶಿನಾಲಯಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಕೃಚಿದ್ದಾಯಂತಿ ಗೀತಜ್ಞಾಃ ಕೃಚಿನ್ನೃತ್ಯಂತಿ ನರ್ತಕಾಃ । 

ಚತುರ್ವಿಧಾನಿ ವಾದ್ಯಾನಿ ವಾದ್ಯಂತೇ ಚ ಕೃಚಿತ್ಯ್ವಚಿತ್‌ I ೧೫ ॥ 
ಪ್ರತ್ಯಧ್ಯಂ ಚಂದನರಸಚ್ಛಟಾಸಿಚ್ಛಿಲಭೂಮುಯಃ I ೧೬ ॥ 
ಹರಿತಶ್ಶೇತಮಾಂಜಿಷ್ಕನೀಲಪೀತಬಹುಪ್ರಭಾಃ । 

ಪ್ರತ್ಯಂಗಣಂ ಶುಭಾಕಾರಾ ರಂಗಮಾಲಾಶ್ಚಕಾಶಿರೇ Il ೧೭॥ 


ವಂ ಡಡ ಂ( 1 ಐ ಇಐಎ. ತ ಗ ಡಾಡಾ 


೧೨. ಮುನಿವರ್ಯನೆ! ಆಗ ಹಾಕಿದ ಧೂಪಗಳ ಹೊಗೆಗಳಿಂದ ಆವೃತ 
ವಾದ ಆಕಾಶವು ಇಂದಿನವರೆಗೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತನ್ನ ನೀಲವರ್ಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸ 
ದಿರುವುದು. 

೧೩. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನ ನೀರಾಜನಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟು ದೀಪಗಳು ಹೊತ್ತಿಸ 
ಲ್ಸಟ್ಟದ್ದುವೊ, ಅವುಗಳ ಜ್ಯೋತಿಗಳು ಇಂದಿಗೂ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ವ್ಯಾಜದಿಂದ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುವು. 

೧೪. ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಒಂದೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳೂ 
ವಿಚಿತ್ರಗಳೂ ಆದ ಪತಾಕೆಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶುಭ್ರಗಳೂ ಮನೋಹರಗಳೂ ಆದ ಧ್ವಜಗಳು ರಾಜಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. 

೧೫. ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತಗಾರರು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನರ್ತಕರು ನಾಟ್ಯಗಳನ್ನು ತೋರುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇತರರು ತತ, ಆನದ್ದ, ಸುಷಿರ ಮತ್ತು ಘನಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಬಗೆಯ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

೧೬. ಪಟ್ಟಣದ ಒಂದೊಂದು ಮಾರ್ಗವೂ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಸಾರದಿಂದ ಸಾರಿಸ. 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಕೆಸರುಗೊಂಡಿದ್ದಿತು. 

೧೭. ಹಸುರು, ಬಿಳುಪು, ಕೆಂಪು, ನೀಲಿ, ಹಳದಿ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ 
ಬಣ್ಣಗಳೊಡಗೂಡಿದ ರಂಗವಲ್ಲಿಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯ ಅಂಗಣದಲ್ಲಿಯೂ 
ಶುಭಸೂಚಕಗಳಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 


ಅಸ್ಪನವತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೪೭೩ 


ರತ್ನ ಕುಟ್ಟಿ ಮಭೂಭಾಗಾ ಗೋಪುರಾಗ್ರೇಷು ರೇಜಿರೇ । 


ಸುಥಧೋಜ್ಕಲಾ ಹರ್ಮ್ಮಮಾಲಾಃ ಸೌಧನಾಮ ಪ್ರಪೇದಿರೇ 1 ೧೮ ॥ 

ಅಚೇತನಾನ್ಯಪಿ ತದಾ ಚೇತನಾನೀವ ಸಂಬಭುಃ । 

ಯಾನಿ ಕಾನೀಹ ಕೀರ್ಕೈಂತೇ ಮಂಗಲಾನಿ ಘಟೋದ್ಭವನ I ೧೯॥ 

ತೇಷಾಮೇನ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತತ್ತು ಜನ್ಮದಿವಾಭವತ್‌ | 

ಆಗತ್ಯ ದೇನದೇವೋಂಥ ಮುಕ್ತಿಮಂಡಪಮಾನಿಶತ್‌ I ೨೦॥ 
ಅಥಾಭಿಷಿಕ್ತಶ್ಚತುರಾನನೇನ 


ಮಹರ್ಷಿವೃಂದೈಃ ಸಹ ದೇನದೇವಃ | 
ಶುಭಾಸನಸ್ಥಃ ಸಹಿತೋ ಭವಾನ್ಯಾ 
ಕುಮಾರವೃಂದೈಃ ಪರಿತೋ ವೃತಶ್ಚ ॥ 
ರತ್ತೈರಸಂಖ್ಯೈರ್ಬಹುಭಿರ್ದುಕೂಲೈ 
ರ್ಮಾಲ್ಯೈರ್ನಿಚಿತ್ಸೆರ್ಲಸದಿಷ್ಟಗಂಭೈಃ | 
ಅಪೂಪುಜನ್‌ ದೇವಗಣಾ ಮಹೇಶಂ 
ತದಾ ಮುದಾ ತೇ ಚ ಮಹೋರಗೇಂದ್ರಾಃ Wl ೨೨॥ 


ಮ ಧಾ 


೧೮. ಮಹಾದ್ವಾರಗಳಮೇಲೆ ನನರತ್ಸಗಳಿಂದಲೂ, ಮಣಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಖಚಿತಗಳಾದ ಫಲಕಗಳು ಮಿರುಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮಹಡಿಗಳ ಸಾಲುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಸುಣ್ಣದಿಂದ ತೊಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಬೆಳ್ಳಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಸೌಧಗಳೆಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದುವೊ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

೧೯-೨೦. ಅಜೇತನಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಅಂದು ಸಚೇತನಗಳಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಎಲೆ ಕುಂಭಸಂಭವನೆ! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ನಾವು ಮಂಗಳಕರಗಳೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆವೊ ಅವುಗಳಲ್ಲವುಗಿಳಿಗೂ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಾಶೀಸ್ರವೇಶದ ದಿವಸವೇ ಜನ್ಮದಿನವಾಯಿತು. ಇಂತು 
ದೇವದೇವನು ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನು. 

೨೧. ಆಗ ಮಹರ್ಷಿಗಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಮಹಾದೇವನು ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾಗಿ ಭದ್ರಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರಲು ಗಣಪತಿ, ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿ ಮುಂತಾದವರು ಆತನ 
ಸುತ್ತಲೂ ಗುಂಪುಗೂಡಿದ್ದರು. 

೨೨. ಆಗ ದೇವತಾಗಣಗಳೂ ನಾಗಪ್ರಮುಖರೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ 
ರತ್ನರಾಶಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೇಕ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಗಳಾದ ನವರತ್ನಗಳ 
ಮತ್ತು ಹೂವುಗಳ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಖಸ್ಪರ್ಶಗಳಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂಚೆಯನ್ನೆಸಗಿದರು. 





೯೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ರತ್ನ್ದಾಕರೈಶ್ಚಾಸಿ ಗಿರೀಂದ್ರವರ್ಯೆ 

ರ್ಯಥಾ ಸ್ಥಮನೈೈರಸಿ ಪುಣ್ಯಧೀಭಿಃ । 
ಸಂಪೂಜಿತಃ ಕುಂಭಜ ತತ್ರ ಶಂಭು 

ರ್ನೀರಾಜಿತೋ ಮಾತೃಗಣೈ ರಥೇಶಃ ॥ ೨೩॥ 
ಸಂತೋಷ್ಯ ಸರ್ವಾನ್ಭೃಥಮಂ ಮುನೀಂದ್ರಾ 

ನ್ಸ್ಟ್ಟೈಃ ಸ್ಪೈರ್ಹೃದಿಸ್ಸೈಶ್ಚ ಚಿರಾಭಿಲಾಷೈಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮಾಭಾಷ್ಯ ಶಿವೋಥ ನಿಷ್ಣುಂ 

ಜಗಾದ ಸರ್ನಾಮರವೃಂದವಂದ್ಯಃ WH ೨೪ ॥ 
ಇತೋ ನಿಷೀದೇತಿ ಸ ಮಾನಪೂರ್ವಂ 

ತಂ ಮೇ ಸಮಸ್ತಪ್ರಭುತೈಕಹೇತುಃ । 
ದೂರೇಃಪಿ ತಿಸ್ಮನ್ನಿಕಟಸ್ತ್ಯಮೇವ 

ತ್ತೃತ್ತೋ ನ ಕಶ್ಲಿನ್ನಮ ಕಾರ್ಯಕರ್ತಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ತ್ವಯಾ ದಿನೋದಾಸನರೇಂದ್ರನರ್ಯಃ 

ಸದೋಪದೇಶಶ್ಚ ತಥೋಪದಿಷ್ಟಃ 
ಯಥಾಸ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಮಾಮವಾಹ 

ಸವಿಸಾಹಿತಂ ಮೇ ನಿಖಿಲಂ ಚ ಸಿದ್ಧಂ I ೨೬ ॥ 





೨೩. ಅಗಸ್ಕೃನೆ! ಸಮುದ್ರಗಳ ಒಡೆಯರೂ ಪರ್ವತರಾಜರೂ ಇತರ 
ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯಪುರುಷರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಅಂದು ಶಂಭು 
ವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಮಾತೃಗಣಗಳು ಆತನಿಗೆ ನೀರಾಜನವನ್ನು 
ಬೆಳಗಿದರು. 

೨೪. ಇಂತು ಸಮಸ್ತ ದೇವನಿಕಾಯದಿಂದಲೂ ವಂದಿತನಾದ ಪರಮ 
ಶಿವನು ಮೊದಲು ಮಹರ್ಷ್ನಿಗಳಿಗೆಬ್ಬಿ ಬಹಳಕಾಲದ ಆಶೆಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಮಹ-ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಕರೆದು ಇಂತು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

೨೫. ಮರ್ಯಾದೆಯೊಡನೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು. “ನಿಷ್ಣುವೆ! 
ನೀನೊಬ್ಬನೇ ನನ್ನ ಈ ಸನೆ ೯ಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವೆ. ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿ 
ದ್ದರೂ ನೀನೇ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಮಿಾಪದವನಾಗಿರುವೆ. ನೀನಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಬೇರೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. 

೨೬. ನೀನೇ ದಿವೋದಾಸ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಅನೇಕ ಸದ್ಬೋಧೆಗಳನ್ನು 
ಯುಕ್ತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ. ಆದರಿಂದಲೇ ಆತನು ಅನನ್ಯಲಭ್ಯವಾದ ಸಿದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ಮತ್ತು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸೇಕ್ಸೆಯೆಲ್ಲವೂ ನೆರವೇರಿತು. 


ಆಸ್ಪನವತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೭೫ 


ನಿಷ್ಣೋ ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಯ ಈಸಪ್ಪಿತಸ್ತೇ 

ನಾದೇಯನಮುತ್ರಾಸ್ತಿ ಕಮುಪ್ಯಹೋ ತೇ | 
ಇದಂ ಮುಯಾಂಂನಂದನನಂ ಯದಾಸ್ಮಂ 

ಹೇತುಸ್ತು ತತ್ರ ತ್ವಮುಸೌ ಗಣೇಶಃ | ೨೭ ॥ 
ನ ಮೇ ಪ್ರಿಯಂ ಕಿಂಚನ ನಿಷ್ಟಸತ್ರಯೇ 

ತಥಾ ಯಥೇಯಂ ಪರಸೌಖ್ಯಭೂಮಿಃ | 
ವಾರಾಣಸೀ ಬ್ರಹ್ಮರಸಾಯನಸ್ಯ 

ಖನಿರ್ಜನಿರ್ಯತ್ರ ನ ದೀರ್ಥಶಾಯಿನಾಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ಶೃತ್ತೇತಿ ವಾಕ್ಕಂ ಜಗದೀಶಿತುಶ್ಚ 

ಪ್ರೋನಾಚ ವಿಷ್ಣುರ್ವರದಂ ಮಹೇಶಂ | 
ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನೋಃಸಿ ಸಿನಾಕಪಾಣೇ 

ತದಾ ಪದಾದ್ದೂರಮುಹಂ ನತೇ ಸ್ಯಾಂ I ೨೯॥ 
ಶೃತ್ವೇತಿ ವಾಕ್ಯಂ ಮಧುಸೂದನಸ್ಯ 

ಜಗಾದ ತುಷ್ಟೋ ನಿತರಾಂ ಪುರಾರಿಃ । 
ಸದಾ ಮುರಾರೇ ಮಮ ಸನ್ನಿಧೌ ತ್ವಂ 

ತಿಷ್ಮಸ್ಪ ನಿರ್ನಾಣರಮಾಶ್ರಯೇಂತ್ರ 1 ೩೦ ॥ 

೨೭. ನಾರಾಯಣನೆ! ನಿನಗೆ ಈಪ್ಲಿತವಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳು. ಇಲ್ಲಿ 
ನಿನಗೆ ಕೊಡಬಾರದ ವಸ್ತುವಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಈ ಆನಂದವನವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ನೀನೊಬ್ಬನು. ಈ ನಿಫ್ಲೇಶ್ರರನೊಬ್ಬನು. 

೨೮. ಈ ಭೂಭಾಗವು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಅತಿಸೌಖ್ಯಪ್ರದವೊ, ಹಾಗೆ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೊಂದು ಸ್ರದೇಶನಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ಸಂಚತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ವಗಿಗೆ ಪುನಃ ಜನ್ಮದ ಭಯವಿಲ್ಲವೊ ಆ ವಾರಾಣಸಿಯು ಬ್ರಹ್ಮರಸಾಯನದ 
ಖನಿಯಾಗಿರುವುದು.?' 

೨೯. ಇಂತೆಂದು ಲೋಕೇಶ್ವರನಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ವರಪ್ರದನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. ""ಎಲ್ಸೆ 
ಹಿನಾಕಪಾಣಿಯೆ! ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆಯಾದರೆ ನಾನೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ನ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ದೂರವಾಗದಂತೆ ವರವನ್ನನುಗ್ರಹಿಸು.'' 

೩೦. ಮಧುಸೂದನನ ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಇಂತೆಂದನು. "“ ಎಲ್ಲೆ ಮುರಾರಿಯೆ! ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯ ನಿವಾಸ 
ಭೂಮಿಯಾದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನೆ ಸನ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರು. 


೯೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆದಾನನಾರಾಧ್ಯ ಭವಂತಮತ್ರ 

ಯೋ ಮಾಂ ಭಜಿಷ್ಯತ್ಯಸಿ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಃ । 
ಸಮಿಾಸಹಿತಂ ತಸ್ಯ ನ ಸೇತ್ಸ್ಯತಿ ಧ್ರುವಂ 

ಪರಾತ್ಬರಾನ್ಮೇಂ೦ಬುಜಚಕ್ರಪಾಣೇ 1 ೩೧॥ 
ಸರ್ವತ್ರ ಸೌಖ್ಯಂ ಮನು ಮುಕ್ತಿಮಂಡಸೇ 

ಸಂತಿಷ್ಠಮಾನಸ್ಯ ಭವೇದಿಹಾಚ್ಯುತ । 
ನ ತತ್ತು ಕೈಲಾಸಗಿರೌ ಸುನಿರ್ಮಲೇ 

ನ ಭಕ್ತಚೇತಸ್ಕ್ಯಪಿ ನಿಶ್ಚಲಶ್ರಿಯಿ 1 ೩೨॥ 
ನಿಮೇಷಮಾತ್ರಂ ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತವೃತ್ತಯ 

ಸ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ಯೇ ದಕ್ಸಿಣಮಂಡಹೇಂತ್ರ ಮೇ। 
ಅನನ್ಯಭಾವಾ ಅಸಿ ಗಾಢಮಾನಸಾ 

ನತೇ ಪುನರ್ಗರ್ಭದಶಾಮುಪಾಸತೇ | ೩೩ ॥ 
ಸಂಸ್ಥಾಯ ಯೇ ಚಕ್ರಸರಸ್ಯಗಾಧೇ 

ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥ್ಫೈಕಶಿರೋನಿಭೂಷಣೇ | 
ಣಂ ನಿಶಂತೀಹ ನಿರೀಹಮಾನಸಾ 

ನಿರೇನಸಸ್ತೇ ಮನು ಪಾರ್ಷದಾ ಹಿ ll ೩೪ ॥ 





೩೧. ಯಾವನೇ ಆದರೂ ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವನೊ, ಅವನು ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಕೈ ಗೂಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಶಂಖಚಕ್ರಧಾರಿಯ ! ಸರಾತ್ಸ ರನಾದ ನನ್ನ ಈ ಮಾತು ನಿಜವು. 

೩೨, ಅಚ್ಯುತನೆ!.. ಈ ಮುಕ್ತಿಮಂಡಪದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವನಿಗೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲಸೌಖ್ಯಗಳುಂಬಾಗುವುವು. ಅಂತಹ ಸೌಖ್ಯವು ಅತಿನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ನೆಲೆವನೆಯೆನಿಸಿ 
ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಸಿಕ್ಕಲಾರದು. 

೩೩. ಒಂದು ನಿಮಿಷಮಾತ್ರವಾದರೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಯಾರು ಈ ನನ್ನ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನಿಬ್ಬುವಕೊ, ಅವರು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ 
ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಲು ಪುನಃ ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನನುಭವಿಸುವುದೇ 

೩೪. ಲೋಕದ ಸಮಸ್ತತೀರ್ಥಗಳ ಒಂದೇ ಶಿರೋಮಣಿಯೆನಿಸಿದ ಅಗಾಧ 
ವಾದ ಈ ಚಕ್ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಯಾವ ಮಾನವರು ಸಕಲಾಶಾವರ್ಜಿತರಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವಾದರೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರೊ, ಅವರು ನಿಷ್ಟಲ್ಮಷರಾಗಿ 
ನನ್ನ ಪಾರ್ಷದವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರುವರು, 


ಬಾ, 


ಅಷ್ಟನವತಿತನೋರಧ್ಯಾಯಃ ೯೭೭ 


ಸ್ಮರಂತಿ ಯೇ ಮಾಮುಸನರ್ಗನಮುಂಡಸೇ 

*ಂಚಿದ್ಯಥಾಶಕ್ತಿ ದದತ್ಯ ಏಸ್ಟಂ। 
ಶೃಣ್ವಂತಿ ಪುಣ್ಯಾ ಕಥಾಃ ಕ ಣಂ "ಸಿರಾ 

ಸ್ತೇ ಹನ ಲಂ ಭಜಂತಿ 1 ೩೫ ॥ 

ಉಪೇಂದ್ರ ತಪ್ತಾನಿ ತಪಾಂಸಿ ತೈಶ್ಲಿರಂ 

ಸ್ನಾತಾ ಹಿ ತೇ ಚಾಖಿಲತೀರ್ಥಸಾರ್ಥಕೈೈಃ । 
ಸ್ನಾತ್ಮೇಹಯೇ ವೈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಪ್ರದೇ 

ಸಮಾನತೇ ಮುಕ್ತಿಜನಾಶ್ರಯೇ ಕ್ಪಣಾತ್‌ ॥ ೩೬ I 
ತೀರ್ಥಾನಿ ಸಂತೀಹ ಪದೇ ಪದೇ ಹರೇ 

ತುಲಾ ಕ್ಕ ತೇಷಾಂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಯಾಃ । 
ಕತೀಹ ನೋ ಸಂತಿ ಶುಭಾಶ್ಚ ಮಂಡಷಾಃ 


ಪರಂಪರೋ ಮುಕ್ತಿ ರಮಾಶ್ರ ಯೋ ಯಂ 1 ೩೭ ॥ 
ಕ್ಟ ವಲ್ಯ ಮಂಡಸಸ್ಕಾ ಸ್ಯ ಭವಿಷ್ಯ €ದ್ಕಾ ಸ ಹರೇ । 
ತೋ ಖಾ ತಿರ್ಭವಿತ್ರಿ ಯಮೇಷಸುಕ್ಕು ಟಿಮಂಡಪಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ee ರಾರಕಾಕಾ ರಾ ದಾ 


೩೫. ಈ ಮೋಕ್ಷಮಂಟಪ ಲಲ್ಲಿ ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವರೊ, 
ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಎಷ್ಟೇ ಅಲ್ಪವನ್ನಾದರೂ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡುವರೊ, 
ಕೃಣಮಾತ್ರವಾದರೂ ನಿಶ ಶೃ ಲಮನಸ್ವರಾಗಿ ಪುಣ್ಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವರೊ, 
ಸ ತ ಕೋಟ ಗೋದಾನಗಳನ್ನು ಸಾ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. 

೭೬, ಯಾರು ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೂಂಡು 
ಮುಮುಕ್ಸುಗಳಿಗೆ ಏಕಾಶ್ರಯವೆನಿಸಿದ ಈ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಣಕಾಲ 
ವಾದರೂ ವಾಸಮಾಡುವರೊ, ಅವರು ಬಹಳಕಾಲ ತಸಸ್ಸುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆಚರಿಸಿ 
ದಂತೆಯೆ, ಸಮಸ್ಕತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾ ಸ್ಪಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆಯೆ. 

ಆ! ಎಲ್ಫೆ ನಾರಾಯಣನೆ! ಈ ಕೆ ಕ್ಸ್ನೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ತೀರ್ಥಗಳಿರು 
ವುವು. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಮಣಿಕರ್ಡಿಕೆಯನ್ನು ಸರಿಹೋಲಲಾರದು. 
ಪವಿತ್ರಗಳಾದ ಮಂಟಪಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಇಲ್ಲ? ಆದರೆ ಮುಕ್ತಿಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಗೆ 
ಆಶ್ರ ಯನಾದ ಈ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪವೇ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮವೆನಿಸಿರುವುದು. 

೩೮. ಶ್ರೀಹರಿಯೆ ! ಮುಂದೆ ಬರುವ ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ಕೈನಲ್ಯ 
ಮಂಟಪದ ಸ ನ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹರಡುವುದು. ಆಗ ಈ ಮಂಟಸವು, 
ಕುಕ್ಚುಟಮಂಟಪವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದು. 


೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಹರಿರುವಾಚ :-- 

ಭಾಲನೇತ್ರ ಸಮಾಖ್ಯಾಹಿ ಕಥಂ ನಿರ್ವಾಣಮಂಡಪಃ । 

ತಥಾ ಖ್ಯಾತಿಮಸೌ ಗಂತಾ ಯಥಾ ದೇವೇನ ಭಾಷಿತಂ 1 ೩೯॥ 
ದೇವದೇವ ಉವಾಚ :-. 

ಮಹಾನಂದೋ ದ್ವಿಜೋ ನಾನು ಭನಿಷ್ಕೋಂತ್ರ ಚತುರ್ಬುಜ । 


ಅಗ್ರನೇದೀ ಸಮಾಚಾರಸ್ಯ್ಯಕ್ತತೀರ್ಥಪ್ರತಿಗ್ರಹಃ i ೪೦ ॥ 
ಅದಾಂಭಿಕೋಂಕ್ರೂರಮನಾಃ ಸದೈವಾತಿಥಿನಲ್ಲಭಃ । 

'ಅಥ ಯೌನನಮಾಸಾದ್ಯ ಸಿತರ್ಯುಪರತೇ ಸಹಿ 1 ೪೧॥ 
ನಿಷಮೇಷುಶರೈಸ್ತೀವ್ರೈಃ ಕಾರಿತಸ್ತ್ಯಸದೇ ಪದಂ । 

ಜಹಾರ ಕಸ ಚಿದ್ಭಾರ್ಯಾಂ ಮೈತಿ ಸ್‌ ಕೃತ್ತಾತುತೇನವೈ | ೪೨ ॥ 
ತಯಾ ಚ ಪ್ರೆ (ರಿಶೋ ಸೇಯಂ ಪಸೌ | Si 

'ಅಭಕ ಭಕ್ತ ಇರುಚಿರಭೂನ್ಮ ದನಮೋಹಿತಃ ॥ ೪೩ ॥ 
ವೈಷ್ಣವಾನ್‌ ಧನಿನೋದ ಸ್ಟಾ ಕ್ಲಣಂ ವೈಷ್ಣನನೇಷಭೃತ್‌ । 
'ಶೈವಾನ್ಸಿಂದತಿ ಮೂಢಾತ್ಮಾ ನರಕತ್ರಾ 4 ೪ i ೪೪ ॥ 


pe 


೩೯. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಫಾಲನೇತ್ರನೆ! ನೀನು ನಿರೂಪಿಸಿ 
ದಂತೆ ಈ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪವು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಡೆಯುವುದೆಂಬುದನ್ನು 
`ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. 

೪೦. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಚತುರ್ಭಜನೆ! ಇಲ್ಲಿ ಮುಂಜಿ 
ಮಹಾನಂದನೆಂಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟುವನು. ಆತನು ಖಗ್ವೇದಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವನೂ, ಸದಾಚಾರಿಯೂ, ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ದಾನಗಳನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸದವನೂ 
ಆಗಿರುವನು. 

೪೧-೪೨. ದಂಭವಿಲ್ಲದವನು; ಸೌಮ್ಯಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು; ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅತಿಥಿಗಳ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿರುವನು. ಆತನಿಗೆ ಯೌವನವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಲು ತಂದೆಯೂ ಮೃತನಾಗುವನು. ಆಗ ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ 
ಆತನು ಕಟ್ಟ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುನವನಾಗುವನು. ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ನೊಡನೆ 
ಸ್ನೇಹವನ್ನು "ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅನನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನ ಸತಗ: 

೪೩. ಅವಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾ ಅನಳ ಮೋಹಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಅಪೇಯಗಳನ್ನೂ 
ಪಾನಮಾಡು ವನು. ಮನ್ನ ಥಾವಿಷ್ಟ ಇಗಿ ಅಭಕ್ಷ್ಮ್ಯ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ 
ತ್ತ. 


Bh 


ಅಸ್ಚನನತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೯೭೯ 


ಶಿವಭಕ್ತಾನ್ಸೆ ಮಾಲೋಕ್ಯ ಕಿಂಚಿಚ್ಚ ಪರಿದಿತ್ಸುಕಾನ್‌ | 


ಗರ್ಹಯೇದೈೈಷ್ಣವಾನ್ಸರ್ವಾನ್‌ ಶೈನಲಿಂಗೋಸಜೀವಕಃ ೪೫ ॥ 
ಇತಿ ಷಾಖಂಡಧರ್ಮಜ್ಞಃ ಸಂಧ್ಯಾಸ್ನಾನಪರಾಜ್ಮುಖಃ 

ನಿಶಾಲತಿಲಕಃ ಸೃಗ್ನೀ ಶುದ್ಧಧೌತಾಂಬರೋಜ್ಜಲಃ lH ೪೬ ॥ 
ಶಿಖೀ ಚೋಪಗ್ರಹಕರಃ ಸರ್ನೇಭ್ಯೋಸತ್ರತಿಗ್ರಹೀ | 

ತಸ್ಯಾಪತ್ಯದ್ವಯಂ ಜಾತಮುನ್ಮತ್ತಪಥವರ್ಶಿನಃ । ೪೭ ॥ 
ಏನಂ ತಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಸ್ಯ ಕಶ್ಚಿತ್ಸರ್ನತದೇಶತಃ | 

ಸಮಾಗಮಿಷ್ಯತಿ ಧನೀ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ | ೪೮ ॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ ಚಕ್ರಸರಸಿ ಕಥಯಿಷ್ಯತಿ ಚೇತಿ ವೈ । 

ಆಹಮಸ್ಮಿ ಧನಂ ದಿತ್ಸುರ್ಜಾತ್ಯಾ ಚಾಂಡಾಲಸತ್ತಮಃ ॥೪೯॥ 
ಅಸ್ತಿ ಕಶ್ಲಿತ್ರತಿಗ್ರಹೀ ಯಸ್ಮೈ ದದ್ಯಾಮಹಂ ಧನಂ । 

ಇತಿ ತಸ್ಯ ವಚಃ ಶೃತ್ವಾ ಕೈಶ್ಚಿಚ್ಚಾಂಗುಲಿಸಂಜ್ಞಯಾ 1೫೦॥ 


[ee OSS ವ ಷಟ ಮು 





೪೫. ಅಲ್ಪಸ್ತಲ್ಪವನ್ನು ದಾನಮಾಡಲೆಳಸುತ್ತಿರುವ ಶಿವಭಕ್ಕರನ್ನು ಕಂಡೊ 
ಡನೆ ಶೈವ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನೇ ಜೀವನೋಪಾಯವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಕಲ 
 ಪ್ಹವರನ್ನೂ ಹೀಯಾಳಿಸುವನು. 
ವನು. ಸ್ತಾನ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತ್ನಜಿಸಿರುವನು. 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡತಿಲಕವನ್ಸಿಟ್ಟು, ಹೂಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶುದ್ಧವಾ 
ಒಗೆದ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೪೭, ಶಿಖೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ಕೃಗೆ ಸಿಕ್ಸಿದುದನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಬಿಡನು. ಸಮಸ್ತ ಅಸಜ್ಜನರಿಂದಲೂ ದಾನಗಳನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸುವನು. ಇಂತು 
ಉಚ್ಛೃಂಖಲವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಅವನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು 
ಹುಟ್ಟುವರು. 

೪೮. ಇಂತು ಅವನು ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರಲು ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವವನಾಗಿ ಸರ್ವತಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಧನಿಕನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವನು. 

೪೯. ಅವನು ಚಕ್ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳುವನು. 
" ಚಂಡಾಲಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಉತ್ತಮನಾದ ನಾನು ಧನವಂತನಾಗಿ 
ದಾನವನ್ನು ಕೊಡಲೆಳಸುತ್ತಿರುವೆನು. 

೨೦-೫೧. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೂ ಸ್ವೀಕರಿಸುವವನಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ನಾನು. 
ಅಪಾರವಾದ ಧನವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವೆನು.'' ಇಂತೆನ್ನುವ ಆ ಚಂಡಾಲನ 


ಖಿ 


೯೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


'ಉದಿ ಷ್ಟ ಉಪನಿಷ್ಟೋಂಸೌ ಯೋ ಜಸೇದ್ಭ್ಯಾನಮುದ್ರಯಾ | 


ಐ 


ಏಷ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಂ ತ್ವತ್ತೋ ಗ್ರಹೀಷ್ಯತಿ ನ ಜೇತರಃ 1೫೧॥ 
ಇತಿ ತೇಷಾಂ ವಚಃ ಶೃತ್ವಾ ಸ ಗತ್ವಾ ತತ್ಸಮಿಾಸಾಪತಃ । 
ದಂಡವತ್ರಣಿಸತ್ಯಾಥ ತಂ ಬಭಾಷೇ ತದಾಂತ್ಯಜಃ 1 ೫೨ ॥ 
ಮಾಮುದ್ಧರ ಮಹಾನಿಪ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಮೇ ಸಫಲೀಕುರು | 

ಕಿಂಚಿದ್ದಸ್ತೃಸ್ತಿ ಮೇ ತತ್ತ್ವಂ ಗೃಹಾಣಾನುಗ್ರಹಂ ಜುರು 1 ೫೩ ॥ 
ಅಥಾಕ್ಸಮಾಲಿಕಾಂ ಕರ್ಣೇ ಕೃತ್ವಾ ಧ್ಯಾನಂ ವಿಸೃಜ್ಯ ಚ । 

*ಯಡ್ಡನಂ ತವಾಸ್ತೀಹ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಕರಸಂಜ್ಞಯಾ I ೫೪ ॥ 
ತಸ್ಯ ಸಂಜ್ಞಾಂ ಸ ವೈ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಪ್ರೋವಾಚಾತಿಪ್ರಹೃಷ್ಟವತ್‌ । 
ಸಂತೃಪ್ತಿರ್ಯಾನತಾ ತೇ ಸ್ಯಾತ್ತಾವದ್ದಾಸ್ಯಾಮಿ ನಾನ್ಯಥಾ 1 ೫೫ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ಧಚನಂ ಶೃತ್ತ್ವಾ ತೃಕ್ಸ್ಟಾ ಮೌನಮುವಾಚ ಹ 

ಸಾನಂದಃ ಸ ಮಹಾನಂದೋ ನಿಃಸ್ಪೃಹೋಸ್ಮಿ ಪ್ರತಿಗ್ರಹೇ 1 ೫೬ ॥ 


ಅ...) 


ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೆಲವರು ಬೆರಳಿನಿಂದ ತೋರಿಸುತ್ತ "" ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಧ್ಯಾನಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅವನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನಿಂದ 
ದಾನವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸುವನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವು ತೋರುವಂತೆ ಸಂಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 

೫೨. ಇಂತೆನ್ನುವ ಅವರ ಇಂಗಿತವನ್ನರಿತು ಅವನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದೀರ್ಥದಂಡ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತನೊಡರಿಂತೆನ್ನು 
ವನು. 


೪ 


೫೩. "ೇ ಮಹಾಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ! ನನ್ನನ್ನುದ್ದ ರಿಸು. ಈ ನನ್ನ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿಸು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಧನನಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ನೀನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡು.'' 

೫೪, ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ರುದ್ರಾಕ್ಸೆಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕಿವಿಯೊಳಗೆ 
ಸಿ ತನ್ನ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ ಕ್ಸ ಸನ್ನೆಯಿಂದಲೇ " ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ನಿರುವುದು??' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುವನು. 

೫೫. ಆ ಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನು ಆ ಚಂಡಾಲನು ಅರಿತವನಾಗಿ ಅತಿ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡು ಹೇಳುವನು. ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟರಿಂದ ಸಂತೋಷವಾಗುವುದೊ, ಅಷ್ಟನ್ನೂ 
ಕೊಡುವೆನು. ಇದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ.'' 

೫೬. 'ಈ ಚಂಡಾಲನ ಮಾತನ್ನುಕೇಳಿ ಮಹಾನಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಮಿತಾ 
ನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಮೌ್‌ನವನ್ನುಳಿದು ಹೇಳತೊಡಗುವನು. "ಅಯ್ಯಾ! ನಾನು 
ದಾನಗಳನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರಪೇಕ್ಸನು. 


ಸಿಕ್ಕಿ 
ಧನ 


ಅಸ್ಪನನತಿತಮನೋರಧ್ಯಾಯಃ। ೯೮೧ 


ಪರಂ ತೇನುಗ್ರಹಾರ್ಥಂ ತು ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹಂ । 


ಕಂ ಚ ಮೇ ನಚನಂ ತ್ವಂ ಚೇತ್ಮರಿಸ್ಯಸ್ಕುತ್ತನೋತ್ತಮ ॥ ೫೭ ॥ 
'ಯಾವದಸ್ತ್ಯಖಲಂ ವಿತ್ತಂ ತನ್ಮಥ್ಯೇ ನ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ । 
ನ ಸ್ತೋಕಮಸಿ ದಾತವ್ಯಂ ತದಾ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ನಾನ್ಯಥಾ ॥ ೫೮ ॥ 


ಚಾಂಡಾಲ ಉವಾಚ ;:-- 


'ಯಾವದಸ್ತಿ ಮಯಾ ನೀತಂ ನಿಶ್ಚೇಶಸ್ತ್ರೀತಯೇ ವಸು | 


ತಾನತ್ತುಭ್ಯಂ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ ನಿಶ್ವೇಶಸ್ತ್ರಂ ಯತೋ ಮನು ॥೫೯॥ 
ಯೇ ನಸಂತೀಹ ನಿಶ್ಚೇಶರಾಜಧಾನ್ಯಾಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ | 
ಕ್ಸುದ್ರಾಕ್ಸುದ್ರಾ ಜಂತುಮಾತ್ರಾ ವಿಶ್ವೇಶಾಂಶಾಸ್ತ ಏನ ಹಿ ॥ ೬೦ ॥ 
ಸರೋದ್ಧರಣಶೀಲಾ ಯೇ ಯೇ ಪರೇಚ್ಛಾಪ್ರಪೂರಕಾಃ 
ಪರೋಪಕೃತಿಶೀಲಾ ಯೇ ವಿಶ್ಶೇಶಾಂಶಾಸ್ತ ಏನ ಹಿ 1 ೬೧॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶೃತ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೇಂದ್ರಿಯಮಾನಸಃ | 

ಉವಾಚ ಪಾರ್ವತೀಯಂ ತಂ ಸೋಂಗ್ರಜನ್ಮಾಂತ್ಯಜಂ ತದಾ ॥೬೨॥ 


೫೭. ಆದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಅನುಗೃ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ಈಗ ಈ ಪ್ರತಿ 
ಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಎಲ್ಫೈ ಉತ್ತಮನೆ! ಆದರೆ ನನ್ನ ಒಂದು 
“ಮಾತನ್ನು ನೀನು ತಪ್ಪದೆ ನಡೆಸಿಕೊಡಬೇಕು. 

೫೮. ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಧನನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನನ್ನ ಮುಂದಿಡಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕವಡೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಕೊಡಬಾರದು. ಹಾಗಾದರೆ ಮಾತ್ರ 
ನಾನು ನಿನ್ನ ದಾನವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸುವೆನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾರೆನು.'' 

೫೯. ಚಂಡಾಲನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: "ನಾನು ಎಷ್ಟು ಧನವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆನೊ, ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಶ್ರೀವಿಶ್ರೇಶ್ವರನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ಧಾರೆಯೆರೆದುಕೊಡುವೆನು. ನೀನೇ ನನಗೆ ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಿಕ್ರೇಶ್ವರನಾಗಿರುವೆ. 

೬೦. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಮನೆ! ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಈ ನಗರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಗಳು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವುವೊ, ಅವು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೀಚಗಳೇ ಆಗಿರಲಿ, ಉಚ್ಚಗಳೇ ಆಗಿರಲಿ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅಂಶಗಳಿಂ 
ದೊಡಗೂಡಿರುವುವೇ ಆಗಿರುವುವು. 

೬೧. ಯಾರು ಪರರ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ದುಡಿಯುವರೊ, ಪರರ ಇಜೆ 
ಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸುವರೊ, ಪರರಿಗೆ ಉಪಕಾರಗಳನ್ನುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತ 
ರಾಗಿರುವರೊ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅಂಶಸಹಿತರೇ.'' 

೬೨. ಇಂಶೆಂದ ಮಾತನ್ನುಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ 
ಮನಸ್ಸೂ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪರ್ವತದೇಶಸ್ತನಾದ ಆ ಚಂಡಾಲ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳತೊಡಗುವನು. 

16 








೯೪೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯುಗಪತ್ಸರ್ವಮೇವಾಶು ನಷ್ಟಂ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಚೇಷ್ಟಯಾ | 

ನ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಸ್ಮಾದ್ದುಷ್ಟಪ್ರತಿಗ್ರಹಾತ್‌ 1 ೭೫ ॥ 
ಪ್ರಾಂತೇ ಕುಟುಂಬಸ್ಮರಣಾತ್ತಥಾ ಕಾಶೀಸ್ಮೃತೇರಸಿ । 
ಚೋರೈರ್ಹತೋಂಸಿ ಸತದಾ ಕೀಕಟೇ ಕುಕ್ಕುಟೋಂಭವತ್‌ lH ೭೬ 0 


ಸಾ ಕುಕ್ಕುಟೀಸುತ್‌ ತೌತು ತಾಮ್ರ ಚೂಡತ್ಯಮಾಪತುಃ | 


ಪ್ರಾಂತೇ ಕಾಶೀಸ್ಮರಣತೋ ಜಾತಾ ಜಾತಿಸ್ಮೃತಿಃ ಸರಾ 1 ೭೭ ॥. 
ಇತ್ನಂ ಬಹುತಿಥೇ ಕಾಲೇ ಗತೇ ಕಾರ್ಪಟಿಕೋತ್ತಮಾಃ । 
ತಸ್ಮಿನ್ನೇವಾಧ್ಯನಿ ಪ್ರಾಸ್ತಾಶ್ಚತ್ವಾರೋ ಯತ್ರ ಕುಕ್ಕುಬಾಃ ॥ ೭೮ ॥ 


ವಾರಾಣಸ್ಯಾಃ ಕಥಾಂ ಪ್ರೋಚ್ಚೈಃ ಕುರ್ನಂತೋಂನ್ಯೋನ್ಯಮೇವ ಹಿ | 
ಕಾಶೀಕಥಾಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ತದಾ ತೇ ಚರಹಾಯುಧಾಃ | 


ಜಾತಿಸ್ಮೃತಿಪ್ರಭಾವೇಣ ತತ್ಸಂಗೇನ ತು ನಿರ್ಗತಾಃ 1೭೯॥ 
ತೈಶ್ಚ ಕಾರ್ಪಟಿಕಶ್ರೇಷ್ಕೈಃ ಪಥಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕೃಷಾಲುಭಿಃ | 
ತಂಡುಲಾದಿಪರಿಕ್ಸೇಷೈಃ ಪ್ರಾಪಿತಾಃ ಕ್ಲೇತ್ರಮುತ್ತಮಂ ॥ ೮೦॥ 





ನಾನೆ ನಾ 








೭೫. ದುರ್ಬುದ್ದಿಯಾದ ನನ್ನ ನಡತೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವೂ ನಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು. ಆ ಚಂಡಾಲನಿಂದ ದಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದರ ಫಲವಾಗಿ 
ನನಗೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮರಣವೂ ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. 

೭೬-೭೭, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕುಟುಂಬವನ್ನೂ 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನೂ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸಿದುದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಚೋರರಿಂದ 
ಹತನಾಗಿ ಆ ಗಯಾಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿಯೇ ಗಂಡುಕೋಳಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು ಹೆಣ್ಣುಕೋಳಿಯಾಗಿಯೂ, ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳೂ ಎರಡು 
ಮರಿಗಳಾಗಿಯೂ ಹುಟ್ಟುವರು. ಅವಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಕಾಶೀಸ್ಮರಣ 
ವ್ರಂಟಾದುದರ ಫಲವಾಗಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸ್ಮರಣೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

೭೮-೭೯. ಇಂತು ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗಲು ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿನ ಕೆಲವು ಯಾತ್ರಿಕರು ಈ ನಾಲ್ಕು ಕೋಳಿಗಳು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಲ್ಲಿಗೇ 
ನಡೆದುಬರುವರು. ಅವರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಕಾಶೀವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ಕೋಳಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಜನ್ಮಸ್ಮರಣೆಯುಂಟಾಗಿ ಅವುಗಳೂ ಅವರನ್ನೇ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 

೮೦. ಕೃಪಾನಂತರಾದ ಆ ಯಾತ್ರಿ ಕೋತ್ತಮರೂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವ, 
ಆವುಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅಕ್ಕಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಆ ಉತ್ತಮಕ್ಟೇತ್ರಕ್ಟ ಸೇರಿಸುವರು. 


ಅಸ್ಪನನತಿತಮೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೮೫ 


ತೇತು ಕ್ಸೇತ್ರಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಚತ್ಮಾರಶ್ಚರಣಾಯುಧಾಃ | 


ಚರಿಷ್ಯಂತೋತ್ರ ಪರಿತೋ ಮುಕ್ತಿಮಂಡಪಮುತ್ತಮಂ ॥ ೮೧ ॥ 
ಜಿತಾಹಾರಾನ್ಸ ನಿಯಮಾನ್ವಾಮಕ್ರೋಧಪರಾಜ್ಮುಖಾನ್‌ | 
ಪ್ರಹಾಸಾನ್ಮತ್ವ ಥಾಲಾಪಾಲ್ಲೋಭಮೋಹನಿವರ್ಜಿತಾನ್‌ ೮೨ ॥ 
ಸ್ಪರ್ಧುನೀಸ್ನಾನಸಂಕ್ಲಿನ್ನಸುನಿರ್ಮಲಶಿರೋರುಹಾನ್‌ | 
ಮನ್ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣಹರಾನ್ಮತ್ಕ್ಯಥಾರ್ಪಿತಸುಶೃತೀನ್‌ il ೮೩ ॥ 
ಮಡ್ಡತ್ತಚಿತ್ತಸದ್ಹೃತ್ತೀನ್ಸೃಷ್ಟ್ಟಾ ಕ್ಲೇತ್ರನಿವಾಸಿನಃ । 
ಮಾನಯಾಮಾಸುರಥ ತಾನ್ಮುಕ್ಕುಬಾನ್ಸಾಧುವರ್ತ್ವನಃ ॥ ೮೪ ॥ 
ಪ್ರಾಕ್ಷನಾವ್ಟಾಸನಾದ್ಯೋಗಾತ್ಸಂಪ್ರಧಾರ್ಯ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಕ್ರಮೇಣಾಹಾರಮಾಕುಂಚ್ಯ ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಕೃಕ್ಸ್ಯ್ಯಂತಿ ಚಾತ್ರ ವೈ ॥ ೮೫ ॥ 
ಪಶ್ಯತಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ನಿಷ್ಣೋ ತೇ ಮದನುಗ್ರಹಾತ್‌ | 
ವಿಮಾನಮಧಿರುಹ್ಯಾಶು ಕೈಲಾಸಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮತ್ತದಂ I ೮೬ ॥ 


ನಿರ್ನಿಶ್ಯ ಸುಚಿರಂ ಕಾಲಂ ದಿನ್ಯಾನ್ಫೋಗಾನನುತ್ತ ಮಾನ್‌ । 
ತತೋಂತ್ರ ಜ್ಞಾನಿನೋ ಭೂತ್ವಾ ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಂತಿ ಶಾಶ್ಚತೀಂ॥ ೮೭ ॥ 


ರಾ ವಾನಂ ಸಾ ಹಾಕಾ ನಾ ಸಾರಾ ಜಾಂ ಅಭಾ ಪೊ ಅಪಾ ಸಾ ಜಾ ಅ ಜು ಧಾರಾ ರು ಹ ಗಾ 
ನ 


೮೧. ಇಂತು ಆ ನಾಲ್ಕು ಕೋಳಿಗಳೂ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ನಿತ್ಯವೂ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಮಾಡುವುವು. 

೮೨-೮೪. ಆಹಾರವನ್ನು ಜಯಿಸಿದವುಗಳೂ, ನಿಯಮದಿಂದಿರುವುಗಳೂ, 
ಕಾಮಕ್ರೋಧರಹಿತಗಳೂ, ಆನಂದದಿಂದ ಕೂಡಿದುವುಗಳೂ, ನನ್ನ ಕಥೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವುಗಳೂ, ಲೋಭಮೋಹಗಳಿಂದ ದೂರವಾದವುಗಳೂ, 
ನಿತ್ಯವೂ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪರಿಶುದ್ದವಾದ ತಲೆಗೂದಲುಳ್ಳವು 
ಗಳೂ, ನನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನೇ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವುವುಗಳೂ, ನನ್ನ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳು 
ವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಕಿನಿಗೊಟ್ಟರುವುವುಗಳೂ, ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಏಕಾಗ್ರ ಗೊಳಿಸಿರುವುವುಗಳೂ, ಆದ ಈ ಕೋಳಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಇವುಗಳ ಸಾಧು 
ವರ್ತನೆಗಾಗಿ ಕ್ಲೇತ್ರವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಗೌರವಿಸುವರು. 

೮೫. ಪೂರ್ವಜನ್ಮಗಳ ವಾಸನೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಅವುಗಳು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಹಾರವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಆ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪದಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುವು. 

೮೬-೮೭. ಎಲೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೆ! ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಸಮಸ್ತರೂ ನೋಡು 
ತ್ರಿರುವಂತೆಯೇ ಅವುಗಳು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ದಿವ್ಯವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ನನ್ನ 
ಪದವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳಕಾಲ ನೆಲಸಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 


1೯೪೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋ ಲೋಕಾಸ್ತದಾರಭ್ಯ ಕಥಯಿಷ್ಯಂತಿ ಸರ್ವತಃ । 


ಮುಕ್ತಿಮಂಡಪನಾಮೈತದೇಷ ಕುಕ್ಕುಟಿನುಂಡಸಃ ॥ ೮೮ ॥ 
ಚರಿತ್ರಮಸಿ ನೈ ತೇಷಾಂ ಯೇ ಸ್ಮರಿಸ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ । 
ಮುಕ್ತಿಮಂಡಪಮಾಸಾದ್ಯ ಶ್ರೇಯಃ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಂತಿ ತೇಪಿ ಹಿ I ೮೯ I 


ಇತಿ ಯಾವತ್ಮಥಾಂ ಶಂಭುರ್ಭನಿಷ್ಕಾಮಗ್ರತೋ ಹರೇಃ । 
ಅಕರೋತ್ತುಮುಲೋ ನಾದೋ ಘಂಬಾನಾಂ ತಾವದುದ್ದತಃ ॥೯೦॥ 
ಅಥ ನಂದಿನಮಾಹೂಯ ದೇವದೇವ ಉನಾಧವಃ । 

ಪ್ರೋವಾಚ ನಂದಿನ್ವಿಜ್ಞಾಯಾಗತ್ಯ ಬ್ರೂಹಿ ಕುತೋ ರವಃ IFO 
ಅಥ ನಂದೀ ಸಮಾಗತ್ಯ ಪ್ರೋವಾಚ ವೃಷಭಧ್ಯಜಂ । 

ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ಯಃ ಪ್ರಬದ್ಧಕರಸಂಪುಟಃ 1 ೯೨॥ 

ನಂದ್ಯುವಾಚ:... 

ದೇನದೇನ ತ್ರಿನಯನ ಕನುಪೂರ್ನಂ ಬ್ರನೀಮಿ ತೇ। 
ಮೋಕ್ಬಲಕ್ಸ್ಮೀನಿಲಾಸೋತತ್ರ ಕೈಶ್ಚಿತ್ಯೈಶ್ಚಿತ್ಸಮರ್ಚ್ಯತೇ i ೯೩॥ 





ಗಳಾದ ಅನೇಕ ಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸಿ ಪುನಃ ಈ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಬವನ್ನು ನಡೆಯುವುವು. 

೮೮. ಆದಕಾರಣ ಆ ದಿನವು ಮೊದಲಾಗಿ ಜನರೆಬ್ಲರೂ ಎಲ್ಲೆ ಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಆ ಮಂಟಿಸವನ್ನು ಮುಕ್ತಿ ಮಂಟಿಸವೆಂದೂ, ಕುಕ್ಸುಟಮಂಟನವೆಂದೂ 
ಕರೆಯುವರು. 

೮೯. ಮುಕ್ತಿಮಂಟಹನದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಯಾವ ಮಾನವರು 
ಈ ಕುಕ್ತುಟಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರೊ, ಅವರೂ ತ್ರೇಯಸ್ಸನ 
ಪಡೆಯುವರು. 

೯೦. ಇಂತೆಂದು ಮುಂಡೆ ನಡೆಯುವ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸರಮೇಶ್ವರನು 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಿರೂನಿಸುತ್ತಿದ ಂತೆಯೇ ಅನೇಕ ಘಂಟೆಗಳ ಮಹಾನಾದವುಂಟಾ 
ಯಿತು. 

೯೧. ಆಗ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯು ನಂದಿಯನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು, “ ಎಲ್ಫೆ 
ನಂದಿಯೆ! ಈ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡುಬಂದು ನನಗೆ 
ಹೇಳು'' ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 

೯೨. ಬಳಿಕ ನಂದಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ವೃಷಭಧ್ವಜನಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
'ಬಂದು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಆನಂದವು ಹೊರದೋರುತ್ತಿರಲ: ನಮಸ್ವರಿಸಿ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಹೇಳಿದನು. 

೯೩. ನಂದಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: “ ದೇವೇಶ್ವರನೆ! ತ್ರಿರೋಚನನೆ! 


pl 


ಅಸ್ಚನವತಿತನೋರಿಧ್ಯಾಯ। ೯೮೭ 


ಅಥ ಸ್ಮಿತ್ಕಾಬ್ರನೀಚ್ಛ ಕೈಂಭುಃ ಸಿದ್ಧ ೦ ನಸ್ತು ಸಮಾಹಿತಂ । 

ಉತ್ಸಾ ಭನ ರ ಕತ ಸಹದೇನ್ಯಾ ಸುಮಂಗಲಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮ ಣಾ ಹರಿಣಾ ಸಾರ್ಧಂ ತತೋಂಗಾದ್ರ ಂಗಮಂಡಪಂ 1 ೯೪॥ 
ಸಂದ ಉವಾಚ :-- 

ಶೃತ್ವಾಧ್ಯಾಯಮಿಮಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸರಮಾನಂದಕಾರಣಂ | 

ನರಃ ಸರಾಂ ಮುದಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕೈಲಾಸಂ ಸಪ್ರಾಪ್ಪ್ಯತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೯೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪಾ,೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ ಮುಕ್ತಿ ಮಂಡಸಗಮನಾಖ್ಶಾ ನಂ? 
ನಾಮಾಷ್ಟ ನವತಿತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಹಾಆ ಆರಾ 


ಈ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವನ್ನೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಮೋಕ್ಬಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯ ನಿಲಾಸಕ್ರೆ ಕಾರಣನಾದ 
ಈ ಮಂಟಪ ವನ್ನು ಅನೇಕರು SE je ಕೆ 

೯೪. ಆಗ ಮಹೇಶ್ವರನು ನಗುತ್ತ," ನಮ್ಮ ಮನೋಭೀಷ್ಟವು 
ನೆರವೇರಿತು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಆ ದೇವದೇವನು ದೇವಿಯೊಡನೆಯೂ, 
ಹಂಬ್ರಹ್ಮಕೊಡನೆಯೂ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಮಂಗಳಾಲಂಕೃತನಾಗಿ ಶೃಂಗಾರ 
ಮಂಟಿಸಕ್ಕೆ ಬಿಜಮಾಡಿಸಿದನು. 

೯೫. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸರಮಾನಂದಪ್ರಾಪ್ಲಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಬ ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು, 'ಸಡೆದು ಕೈಲಾಸದ 
MR ಪಡೆಯು ವನ:. ಇದು ಥಿಶ್ಚಯವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ 
"ಮುಕ್ತ ಮಂಟಪಗಮನಾಖ್ಯಾ ನ''ವೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತೆ 2ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಜುಳು 


೩ 


|| €2 ॥ 


ಟ್ರ 
ಅಥ ನವನವತಿತವೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ವಿಶ್ಮೇಶ್ವರಾವಿಭ್ಭಾವವರ್ಣನಂ 

ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :- 

ಶ್ರೃಣು ಸೂತ ಯಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕುಂಭಜೇ ಶರಜನ್ಮನಾ । 

ದೇವದೇವಸ್ಯ ಚರಿತಂ ವಿಶ್ವೇಶಸ್ಯ ಪರಾತ್ಮನಃ ॥೧॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 

ಸೇನಾನೀಃ ಕಥಯ ತ್ಮಂ ಮೇ ತತೋ ನಿರ್ವಾಣಮಂಡಪಾತ್‌ । 


ನಿರ್ಗತ್ಯ ದೇವೋ ದೇವೇಂದ್ರೆಃ ಸಹಿತಃ ಕ0 ಚಕಾರ ಹ ॥ ೨॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 

ಮುಕ್ತಿಮಂಡಪತಃ ಶಂಭುರ್ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಪುರೋಗಮಃ । 

ಶೃಂಗಾರಮಂಡಪಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಯಚ್ಚಕಾರ ವದಾಮಿ ತತ್‌ 14 

ಪ್ರಾಜ್ಮುಖಸ್ತೂಪನಿಶ್ಚೇಶಃ ಸಹಸ್ಮಾಭಿರ್ಮಹೇಶೆಯಾ । 

ಬ್ರಹ್ಮಣಾಧಿಷ್ಠಿ ತಃ ಸನ್ಮೇ ಮಾಮಪಾರ್ಕೈಥ ಶಾಜರ್ಕ್ಗಿಣಾ WY I 


Se ಳಾ ಸಂ ಸಾವ ಸಹಾರಾ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನ 

೧ ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಪೆ ಸೂತನೆ! ದೇವದೇವನೂ ಲೋಕ 
ನಾಥನೂ ಆದ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯು ಅಗಸ್ಕು 
ಮಹಾಮುನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 

೨. ಅಗಸ್ಕನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವಸೇನಾಪತಿಯೆ! ಆ ನಿರ್ವಾಣ 
ಮಂಡಸದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ದೇವತಾಗಣಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಮುಂದೆ 
ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. 

ಲ್ನ. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬ್ರಹ್ಮನಾರಾಯ ಣರು ಮುಂದೆ ಬರ: 
ತ್ರಿರಲು ಶಂಭುವು ಮುಕ್ತಿಮಂಟಿಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶೃಂಗಾರಮಂಟಪವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಏನುಮಾಡಿದನೆಂಬು ದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು; ಕೇಳು. 

೪. ನಾನು ಗಣೇಶ ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಶಂಕರನು ಕುಳಿತಿರಲು ಆತನ ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೇವನೂ ಎಡಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನೂ ಸುಖಾಸೀನರಾಗಿದ್ದರು. 


ನವನವತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೯೮೯: 


ನೀಜ್ಯಮಾನೋ ಮಹೇಂದ್ರೇಣ ಖುಹಿಭಿಃ ಪರಿತೋ ವೃತಃ । 
ಗಣ್ಣೈಃ ಪೃಷ್ಠಪ್ರ ದೇಶಸ್ಥೆ ರ್ನೋಸಂ ತಿಸ್ಕದಿ ಜಬ !೫॥ 
ಉದಾಯುೈತ 8 ಸೇವ್ಯ! 'ಮೊನಶ್ಚಾ ವಸನಾ ಸಧೂರಿಭಿಃ 

ಬ್ರಹ್ಮ ಣೇ ನಿಷ ಶವೇ ೫೫8 ಸಾಜಿಮುತ್ಸ್ಲಿಪ ದಕ್ಷಿಣಂ । 


ಚತ ಬಾಡು: ದೇವೇಶೋ ಲಿಂಗಂ ಪಶ್ಯ ಸ ಪಶ್ಯ ತ WEN 
ಇದನೇವ ಪರಂ ಜ್ಯೊ (ತಿರಿದಮೇನವ ಸರಾತ್ರ ರಂ ಕ 

ಇದಮೇವ ಹಿ ಮೇ ನನ ಸ್ಥಾವರಂ ಚಾತಿಸಿದ್ದಿ ದಂ ॥1೭॥ 
ಏತೇ ಸಾಶುಹತಾಃ ಸಿದ್ದಾ ಆಬಾಲಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ | 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಸ್ತಪೋನಿಷ್ಕಾಃ ಸಂಚಾರ್ಥಜ್ಞಾನನಿರ್ನುಲಾಃ ೮ 
ಭಸ್ಮಕೂಟಿಶಯಾ ದಾಂತಾಃ ಸುಶೀಲಾ ಊರ್ಥ್ಯ್ಯ ರೇತಸಃ । 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನರತಾ ನಿತ್ಯಮನನ್ಯೇಂದ್ರಿಯಮಾನಸಾಃ Fn 
ಸದೈವ ನಾರುಣಾಗ್ಬೇಯಸ್ನಾನದ್ವಯಸುನಿರ್ಮಲಾಃ। 
ಕಂದನೂಲಫಲಾಹಾರಾಃ ಪರತತ್ತ್ಯಾರ್ನಿತೇಕ್ಸೈಣಾಃ I ೧೦ ॥ 


೫5. ಮಹೇಂದ್ರನು ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಆತನನ್ನು ಸುತ್ತುವರೆದಿದ್ದರು. ಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆದರದಿಂದ ಆತನ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಮೌನದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದರು. 

೬-೭. ಹಿರಿದ "ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅತ್ಯಂತ ಗರ್ನಿಷ್ಠರಾದ ಪ್ರಮಥರು 
ಆತನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ತನ್ನ ಬಲಗೈೆಯನ್ನೆ ತಿ 
ಅಂಗೈೈಯೊಳಗಿನ ಲಿಂಗವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ್ರಹ್ಯಷ್ನುಗಳಗೆ ಇಂತೆಂದನು. 
«ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ನೋಡಿರಿ! ಇದೇ ಪರಂಜ್ಯೋ ಸ್ವರೂಪವು. 
ಇದೇ ಸರಾತ್ರರವಸ್ತುವು. ಇದೇ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕರವಾದ ನನ್ನ ಸ್ಟಾ pu ie 

೮. ಇಲ್ಲ ನೆರೆದಿರುವ ಮಾಹೇಶ್ರ ರರೆಲ್ಲರೂ ಸಿದ್ದರು. ಬಾಲ್ಯದ ಮೊದಲು. 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. ಜಿಶೇಂದ್ರಿಯರು. ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿರತರಾಗಿರುವರು. ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರ, ನಾದ, ಬಿಂದು 
ಗಳ ಲಕ್ಷ ಗಳನ್ನು EN ಬಲ್ಲವರು. 

ಯ ಒದ ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಗುವವರು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ. 
ಕ್‌ ಸೌಜನ್ಯವಂತರು. ಊಧ್ವ ೯ರೇತಸರು. ನಿತ್ಯವೂ ಏಕಾಗ್ರಗಳಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಲಿಂಗಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

೧೦. ನಿತ್ಯವೂ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡುವ ಸ್ತಾನದಿಂದ 
ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿರುವರು. ಕಂದಮೂಲಗಳನ್ನೇ ಸೇವಿಸಿಕೊಂಡು ಪರತತ್ತ್ವ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವರು. 


೪೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸತ್ಯನಂತೋ ಜಿತಕ್ರೋಧಾ ನಿರ್ನೋಹಾ ನಿಷ್ಟರಿಗ್ರ ಹಾಃ 


ನಿರೀಹಾ ನಿಷ್ಟೃಪಂಚಾಶ್ಚ ನಿರಾತಂಕಾ ನಿರಾನುಯಾಃ !1೧೧॥ 
ನಿರ್ಭಯಾ ನಿರುಷಾಯಾಶ್ಚ ನಿಃಸಂಗಾ ನಿರ್ಮಲಾಶಯಾಃ । 
ನಿಸ್ಮೀರ್ಣೋದಗ್ರಸಂಸಾರಾ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಾ ನಿರೇನಸಃ 1 ೧೨ ॥ 
ನಿರ್ದ್ವಂದ್ಚಾ ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಾಶ್ಚ ನಿರಹಂಕಾರವೃತ್ತಯಃ | 

ಸದೈನ ಮೇ ಮಹಾಪ್ರೀತಾ ಮತ್ತುತ್ರಾ ಮತ್ಸ್ವರೂಪಿಣಃ | ೧೩ ॥ 
ಏತೇ ಪೂಜ್ಯಾ ನಮಸ್ಕಾಶ್ಚ ಮದ್ದುಧ್ಯಾ ಮತ್ಸರಾಯಣೈೆಃ | 
ಅರ್ಜಿತೇಸ್ಟೇಷ್ಟಹಂ ಪ್ರೀತೋ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೧೪ ॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್ಸೈಶ್ಚೇಶ್ವರೇ ಕ್ಸೇತ್ರೇ ಸಂಭೋಜ್ಯಾಃ ಶಿವಯೋಗಿನಃ । 
ಹಸೋಟಿಭೋಜ್ಯಫಲಂ ಸಂಯಗೇಕೈಕಪರಿಸಂಖ್ಯಯಾ 1 ೧೫ ॥ 
ಅಯಂ ನಿಶ್ಶೇಶೃರಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸ್ಸ್ಞಾನರಾತ್ಮಾ ಜಗತ್ರಭುಃ | 

ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವಸಿದ್ದೀನಾಂ ಕರ್ತಾ ಭಕ್ತಿಜುಷಾವಿಂಹ i ೧೬ ॥ 


೧೧. ಸತ್ಯವನ್ನೇ ನುಡಿಯುವವರು. ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಗೆದ್ದವರು. ಮೋಹ 
ರಹಿತರು. ಅಕಿಂಚನರು. ತೀರ್ಥಪರಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಮಾಡದವರು. ಆಶಾರಹಿತರು. 
ಪ್ರಪಂಚದೂರರು.  ಆತಂಕರಹಿತನಾದುದೂ, ಆಧಿವ್ಯಾಧಿವರ್ಜಿತವಾದುದೂ 
ಆದ ಜೀವನವುಳ್ಳನರು. 

೧೨. ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿರುವರು. ಮುಂದಿನ ಯೋಚನೆಯಿಲ 
ದನರು. ಸಂಗದೂರರು. ಸರಿಶುದ್ಧಮನಸ್ಮರು. ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಸಾರ 
ವನ್ನು ಕಡೆಹಾದಿರುವರು. ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವವರು. 
ಪಾಪರಹಿತರು. 

೧೩. ದ್ರೈ ತಭಾವವಿಐ್ಲದವರು. ಸುಖದುಃಖಾದಿ ದ್ರಂದ್ರಗಳನ್ನು ಮೀರಿ 
ದವರು. ದೃಢವಾದ ತತ್ತ್ವನಿಶ್ಚಯವುಳ್ಳವರು. ಅಹಂಕಾರ ವರ್ಜಿತನಾದ 
ಸದಾಚಾರದಲ್ಲಿರುವರು. ಇವರೇ ಯಾನಾಗಲೂ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯರು. 
ನನ್ನ ಪುತ್ರರು. ಇವರು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪಿಗಳೇ ಆಗಿರುವರು. 

೧೪. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ್ನ ರೂಪಿಗಳಂದೇ ಇವರನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು. ಇವರನ್ನು ಅರ್ಚನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೫. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿವಯೋಗಿಗಳಿಗೆ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಕೋಟ ಜನರಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ಸಿತ್ತ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೬. ಈ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸ್ಥಾವರಲಿಂಗರೂಪಿಯಾದ ಜಗೆ 


ನವನವತಿತಮೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೯೯೧ 


ಅಹಂ ಕದಾಚಿದ್ದೃಶ್ಯಃ ಸ್ಯಾಮದೃಶ್ಯಃ ಸ್ಯಾಂ ಕದಾಚನ । 


ಆನಂದಕಾನನೇ ಚಾತ್ರ ಸ್ಕೈರಂ ತಿಷ್ಕಾಮಿ ದೇವತಾಃ I ೧೭ ॥ 
ಅನುಗ್ರಹಾಯ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭಕ್ತಾನಾಮಿಹ ಸರ್ವದಾ | 
ಸ್ಥಾಸ್ಯಾನಿ ಲಿಂಗರೂಪೇಣ ಚಿಂತಿತಾರ್ಥಫಲಪ್ರದಃ 1 ೧೮ ॥ 
ಸ್ವಯಂಭೂನ್ಯಸ್ವಯಂಭೂನಿ ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಸರ್ವತಃ । 
ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚಾಯಾಂತಿ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಲಿಂಗನಿಂದಂ ಸದಾ I ೯ 1 
ಅಹಂ ಸರ್ವೇಷು ಲಿಂಗೇಷು ತಿಸ್ಮಾಮೇವ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ಪರಂ ತ್ರಿಯಂ ಪರಾ ಮೂರ್ತಿರ್ಮನು ಲಿಂಗಸ್ಪರೂಪಿಣೀ i ೨೦॥ 
ನುನ 'ಶಿಂಗಮಿಷಂ ದೃಷ್ಟಂ ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಾ ಶುದ್ಧ 'ಚಕ್ಸು ಷಾ। 

ಕ್ಸಾತೃ ರೇಣ ತೇಜ ದೃ ಷ್ಠ “ನಿವ ದಿವೌಕಸಃ I ೨೧॥ 
್ರ ಹನ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಸೇನ 'ಜನ್ಮ ಸಂಚಿತಂ | 
ಕ್ಲಣಾತ್ಮ್ಮಯತಿ ಶೃಣ್ಣಂತು ದೇವಾ "ಮಹಿಗಣೈ? ಸಹ i ೨೨ ॥ 


ಕಾ ಯಾತಾ ರಾ POSS 


ತೃತಿಯೇ ಆಗಿರುವನು. ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರಾದ ಸಮಸ್ತಜನರಿಗೂ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ 
ಕೈಗೂಡಿಸುವೆನು. 

೧೭. ಇತರ ಸ್ಲಳಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ನ ಳೆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
ಕಲವುವೇಳಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಆನಂದಕಾನನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದಲೇ ನೆಲಸಿರುವೆನು. 

೧೮. ಸಕಲ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಆನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಸರ್ವಕಾಲ 
ಓಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಲಿಂಗರೂಪಿಯಾಗಿ ನೆಲಸಿ ಅನರವರ ಮನಸ್ಸಿನ ನ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಲಸುತ್ತಿರುವೆನು. 

೧೯. ಇತರ ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಯಂಭುಗಳೂ, ಸುಪ್ರತಿಷ್ಮಿತಗಳೂ 
ಆದ ಯಾವ ಲಿಂಗಗಳಿರುವುವೊ, ಅವುಗಳ್ಲೃವೂ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು, ನೋಡಲು 
ನಿತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವುವು. 

೨೦. ನಾನು ಸಮಸ್ತ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿಯೇ ಇರುವೆನೆಂಬು ದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದು ನನ್ನ ಲಿಂಗಸ್ತರೂಪಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ 
ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಯು. 

ತರ್ಕ ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಯಾವನು ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಲದ ಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡ:ವನೊ, ಹ ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾ 
ತ್ತಾಗಿಯೇ ಕಂಡವನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 

೨೨, ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಮಹರ್ಷಿಗಳಿರಾ! ಥೀವೆಬ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಿ. 


Pye 


ಹಾಳ) 
ಟು 
ಇ 
ಗ 


೯೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಮರಣಾದಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪಾಪಂ ಜನ್ಮದ್ವಯಾರ್ಜಿತಂ | 


ಅನಶ್ಯಂ ನಶ್ಯತಿ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಮಮ ವಾಕ್ಕಾನ್ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೨೩ ॥ 
ಏತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಮುದ್ದಿಶ್ಶ್ಯ ಗೃಹಾನ್ನಿಷ್ಟ್ರಮಣಕ್ಸಣಾತ್‌ | 

ವಿಲೀಯತೇ ಮಹಾಪಾಪಮಪಿ ಜನ್ಮತ್ರಯಾರ್ಜಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ದರ್ಶನಾದಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಹಯಮೇಧಶತೋದ್ಭವಂ 

ಪುಣ್ಯಂ ಲಭೇತ ನಿಯತಂ ಮಮಾನುಗ್ರಹತೋಂಮರಾಃ I ೨೫ ॥ 
ಸ್ಹಯಂಭುವೋಸಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಮ ನಿಶ್ಶೇಶಿತುಃ ಸುರಾಃ | 
ರಾಜಸೂಯಸಹಸ್ರಸ್ಕ ಫಲಂ ಸ್ಕಾತ್ಸೃರ್ಶಮಾತ್ರತಃ I ೨೬ ॥ 
ಪುಷ್ಪಮಾತ್ರ ಪ್ರದಾನಾಚ್ಚ ಚುಲುಕೋದಕಪೂರ್ನ್ವಕಂ | 

ಶತಸೌನರ್ಣಿಕಂ ಪುಣ್ಯಂ ಲಭತೇ ಭಕ್ತಿಯೋಗತಃ I ೨೭ ॥ 
ಪೂಜಾಮಾತ್ರಂ ನಿಧಾಯಾಸ್ಯ ಲಿಂಗರಾಜಸ್ಯ ಭಕ್ತಿತಃ । 
ಸಹಸ್ಪಹೇಮಕಮಲಪೂಜಾಫಲಮವಾಪ್ಯತೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಮಾ ——— ಸ್ಮ ಮ 


ಈ ಮಹಾಲಿಂಗದ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ 
ಶೇಖರಿಸಿದ ಪಾಸರಾಶಿಯೂ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ಷಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 

೨೩. ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದರಿಂದ ಎರಡು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಗಳಿಸಿದ 
ಪಾತಕಗಳು ಕ್ಸಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಇಂತು ನನ್ನ ನಚನನಿರುನುದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೨೪. ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಕ್ರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಪರಾಶಿಯಾದರೂ 
ನಾಶವಾಗುವುದು. 

೨೫. ಎಲ್ಲೆ ಆಮರರಿರಾ! ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಒಂದು ನೂರು ಅಶ್ವಮೇಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೬, ಅಯ್ಯಾ ಸುರರಿರಾ! ನಿಶ್ವೇಶ್ವರನಾದ ನನ್ನ ಈ ಸ್ವಯಂಭುಲಿಂಗದ 
ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಒಂದು ಸಹಸ್ರ ರಾಜಸೂಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ಫಲವು 
ಕೈಗೂಡುವುದು, 

೨೭-೨೮. ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಒಂದು ಬೊಗಸೆ ನೀರಿನಿಂದ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಒಂದೇ ಪುಷ್ಪವನ್ನರ್ಪಿಸಿದರೂ ನೂರು ಸುವರ್ಣಪುಷ್ಪಗಳನ್ನರ್ನಿಸಿದ 
ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಚಿನ್ನದ ತಮಲಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿದ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯಬಹುದು. 


ನವನವತಿತಮೋತ$ಧ್ಯಾಯಃ ೯೯೩ 


ನಿಧಾಯ ಮಹತೀಂ ಪೂಜಾಂ ಪಂಚಾಮೃತಪುರಃಸರಂ | 


ಅಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಲಭತೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ್ಟಯಂ ॥ ೨೯॥ 
ನಸ್ತ್ರಪೂತಜಲೈರ್ಲಿಂಗಂ ಸ್ನಾಪಯಿತ್ಕಾ ಮಮಾಮರಾಃ | 

ಲಳ್ಬಾ ಶ್ರ ಮೇಜು ಪುಣ ಮಾಪ್ಟ್ನೋತಿ ಸತ್ತಮಃ 1 ೩೦॥ 
ಸುಗಂಧಚಂದನರಸ್ತೈ ರ್ಲಿಂಗಮಾಲಿಷ್ಟೆ ಭಕ್ತಿತಃ | 

ಆಲಿಪ್ಯತೇ ಸುರಸ್ತ್ರೀಭಿಃ ಸುಗಂಭೈರ್ಯಕ್ಪ ಕರ್ದನೈಃ 1 ೩೧॥ 
ಸಾನೋದಧೂಪದಾನೈಶ್ಚ ದಿವ್ಯಗಂಧಾಶ್ರಯೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಫಘೃತದೀಪಪ್ರಬೋದಧೈಶ್ಚ ಜ್ಯೋತೀರೂಪನಿಮಾನಗಃ ॥ ೩೨ ॥ 
ಕರ್ಪೂರವರ್ತಿದೀಪೇನ ಸಕೃದ್ಧತ್ತೇನ ಭಕ್ತಿತಃ | 

Wore. (ರ್ಭವೇದ್ವಾ ಅನಿಲೋಚನಃ 1 ೩೩ ॥ 

4 ನೈವೇದ್ಯ ಮಾತ್ರಂ ತು ಸಿಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕೆ ೀಯುಗಂ ಯುಗಂ! 

೫ ಹ ವಸೇದ್ದಿ (ಮಾನ್ಯ ಹಾಭೋಗಸಮನ್ನಿ ತಃ ॥ ೩೪ ॥ 
ನಕ್ಕ €ಶೇ ಪಕಮಾನ್ನ 0 'ಯೋ ನವ್ಯಾ ತ್ಸಾಜ್ಯಂ ಸಶರ್ಕರಂ | 

ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ೦ 1. ತೇನ ಸದೇವಸಿತ್ಸ ತಃ 1 ೩೫ ॥ 





ಬಕಾ ಜಾಲಾರಿ. ಹ ದ 


೨೯. ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಂಚಾಮೃತಾಭಿಷೇಕಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಮಹತ್ರರವಾದ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ ಕರಗತಗಳಾಗುವುವು. 

೩೦. ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಶೋಧಿಸಿದ ಜಲದಿಂದ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಆಭಿಷೇಕಮಾಡಿದ ಭಕ್ತೋತ್ತ ಚ ಒಂದು ಲಕ ಕ್ಸ ಅಶ್ವಮೇಧಗಳಿಂದೊದಗುವ 
ಪುಣ್ಯ ನನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೩೧. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸುಗಂಧದ್ರವ ಗಳನ್ನು ಲೇಪಿಸಲು ಭಕ್ಕನು 

ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತಾಸ್ತ್ರಿ ಟು ಕೈಗಳಿಂದ. ಯಕ್ಷ ಕರ್ದಮಲೇಪದ ಸೆ ಸೌಖ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೩೨. ಪರಿಮಳಯುಕ್ತವಾದ ಧೂಪವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದ ದಿವ 
ಗಂಧಾಢ್ಯವಾದ ದೇಹವನ್ನು ತಾಳುವನು. ತುಪ್ಪ ದ ದೀಪಗಳನ್ನು ಬೆಳಗುವುದ 
ರಿಂದ ತೇಜೋಮಯವಾವ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 

೩೩. ಕರ್ಪೂರವಾಸಿತವಾದ ಬತ್ತಿಗಳ ದೀಪವನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಬೆಳಗಿಸುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಭಕ್ತನು ಕರ್ಪೂರಗಂಧಯುಕ್ತವಾದುದೂ ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳುದುದೂ 
ಆದ ದೇಹವುಳ್ಳ ಫಾಲನೇತ್ರನೇ ಆಗುವನು. 

೩೪. ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದವನು ನೆ ವೇದ್ಯ ಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅದರ 
ಒಂದೊಂದು ಕಬಳಕ್ಕೂ ಒಂದೊಂದು ಯುಗದಕಾಲ "ತೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 

`ಅನೇಕ ಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸುವನು. 

೩೫. ಯಾವನು ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ತುಪ್ಪ ಮತ್ತು ಸಕ್ಕರೆಗಳೊಡಗೂಡಿದ 
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೯೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮುಖನಾಸಂ ತು ಯೋ ದದ್ಯಾ ದ್ಹಪ ರ್ಹಣಂ ಜಾರುಚಾಮರಂ । 


ಉಲ್ಲೋಚಂ ನನ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಮಹತ್‌ | ೩೬ ॥' 
ಸಂಖ್ಯಾ ಸಾಗರರತ್ನಾನಾಂ ಸಚಿತ್ರ ಕೈರ್ತುಮಿಷ್ಯತೇ 
ಮುಖವಾಸಾದಿದಾನಸ್ಯ ಕಃ ಸಂಖ್ಯಾಮತ್ರ ಕಾರಯೇತ್‌ ॥ ಕಿ೭॥ 
ಪೂಜೋಪಕರಣಾದ್ರ ವ್ಯಂ ಯೋ ಘಂಟಾಗಡುಕಾದಿಕಂ । 

ಭಕ್ತ್ಯಾಮೇ ಭನನಾದೃದ್ಯಾ ತ್ಸ ನಸೇದತ್ರ ಮೇಂತಿಕೇ ॥ ೩೮ ॥ 
ಯೋ ಗೀತನಾದ ನೃತ್ಯಾ Ks ಮೆಶ್ರೀತಯೇ ವ ಧಾತ್‌ । 

ತಸ್ಯಾ ಗ್ರತೋ ದಿವಾರಾತ್ರಂ ಭವೇತ್ಕೌರ್ಯತ್ರಿಕಂ ಪೈಪ್‌. 1 ೩೯॥ 
ಚಿತ್ರ ಬಸರ ಸ್ಯಾ ಸಾದೇ ಮೇಂತ್ರ ಅಕರ 

ಯಃ ಸ ಜಿತಾ ್ರನ್ಮೈಹಾಭೋಗಾನ್ನು ೦೫್ತೇ ಮತ್ತು ರತಃ ಸ್ಥಿತಃ 1 ೪೦ ॥. 
ಸಕೃ ದ್ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಂ ನಶಾ ಸ ಮಧ್ಯೆ (ಜನ್ಮ “ಸುಧೀರ ರಃ । 

ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕ ಎಂತೊ ಯುತ! ವಸುಧಾಪತಿಃ I ೪೧ ॥. 


ಕ್‌ 





ಪರಮಾನ್ರವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವನೊ, ಅವನು ದೇವತೆಗಳು, ಪಿತೃಗಳು 
ಮಾನವರು ಮುಂತಾದವರೊಡಗೊಂಡ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ತ್ನ 4 
ದವನಾಗುವನು. 

೩೬, ಮುಖವಾಸವನ್ನಾಗಲಿ, ಗನ್ನಗನ್ನಡಿಯನ್ನಾಗಲಿ, ಚಾಮರಗಳ 
ತ ತಲೆದಿಂಬುಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಬ | ಯನ್ನಾ ಗಲಿ ಯಾವನು 
ಮರ್ಪಿಸುವನೊ, ಅವನಿಗೆ: ಮಹತ ರವಾದ ಪುಣ್ಯವು ANE 

೩೭, ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ ರತ್ಸಗಳನ್ನಾದರೂ ಮನುಷ್ಯನು ಗಣನೆ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾ ವಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಮುಖನಾಸಾದಿ ದಾನದ ಫಲನನ್ನು 
ಗಣಿಸಲು ಯಾವನುತಾನೆ ಸಮರ್ಥನಾದಾನು? 

೩೮. ಘಂಟೆ, ಪಂಚಪಾತ್ರೆ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಯಾವನು ನನ್ನ ಈ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸುವನೊ, ಅವನು 
ನನ್ನ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

೩೯. ಯಾವನು ಗೀತ, ವಾದ್ಯ, ನೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನಾದರೂ ನನ್ನ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಅಹೋರಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. 

೪೦. ಯಾವನು ನನ್ನ ಈ ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನು ಚಿತ್ರಲೇಖನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಶೃಂಗರಿಸುವನೊ, ಅನನು ನನ್ನ ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತು ಬಹುವಿಧಗಳಾದ ಅನೇಕ: 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. 

೪೧. ಬುದಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಯಾವ ನರನು ತನ್ನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ 
ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅವನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮೂರು 








> 


ಲ 
ರ್ರಿ ಗ 
ಬ್ಲಗೊಳಿಸಿ 


ಲಿ 


ತ 


ನವನವತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೯೯೫ 


ಯಸ್ತು ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಹ್ಯನ್ಯತ್ರಾನಿ ನಿಪದ್ಯತೇ | 





ತಸ್ಯ ಜನ್ಮಾಂತರೇ ಮೋಕ್ಸೋ ಭವತ್ಯೇನ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೪೨ ॥ 
'ನಿಶ್ಚೇಶಾಖ್ಯಾ ತು ಜಿಹ್ಮಾಗ್ರೇ ನಿಶ್ವನಾಥಕಥಾ ಶೃತೌ । 

ನಿಶ್ಚೇಶಶೀಲನಂ ಚಿತ್ತೇ ಯಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಜನಿಃ ಕುತಃ i ೪೩ ॥ 
ಲಿಂಗಂ ಮೇ ವಿಶ್ವನಾಥಸ್ಯ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಯಶ್ಚಾನುನೋದತೇ | 

ಸಮೇ ಗಣೇಷು ಗಣ್ಯೇತ ಮಹಾಸುಣ್ಯಬಲಾಶ್ರಿತಃ ೪೪ I 
ನಿತ್ಯಂ ವಿಶ್ವೇಶ ವಿಶ್ವೇಶ ವಿಶ್ವನಾಥೇತಿ ಯೋ ಜಪೇತ್‌ । 

ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ತು ಸುಕೃತಿನಂ ಜಸಾನಮ್ಯಹಮಹಸಿ ಧ್ರುವಂ I ೪೫ ॥ 
ಮಮಾಸೀದಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಸದಾ ಪೂಜ್ಯತಮಂ ಸುರಾಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪೂಜ್ಯೋ ದೇನರ್ಷಿಮಾನನೈಃ ll ೪೬ ॥ 
`ಯೈರ್ನ ನಿಶ್ಚೆಶ್ಚರೋ ದೃಷ್ಟೋ ಯೈರ್ನ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಕೃತಾಂತದೂತೈಸ್ತೇ ದೃಷ್ಟಾಸ್ತೈಃ ಸ್ಮೃತಾ ಗರ್ಭವೇದನಾ H ೪೭॥ 


ಲೋಕಗಳ ನಿನಾಸಿಗಳೂ ವಂದಿಸುವರು. ಅನನು ಮಹಾರಾಜನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟುವನು. 

೪.೨. ಯಾವನು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬೇಕೆ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುನನೊ, ಅವನಿಗೂ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೪೩. ಯಾವನ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ನಾಮವೂ, ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆಯೂ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಧ್ಯಾನವೂ ನಿರಂತರ 
ವಾಗಿರುವುದೋ ಅವನಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮನೆಲ್ಲಿಯದು? 

೪೪, ಯಾವನು ನನ್ನ ಈ ವಿಶ್ವನಾಥೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷ 
-ಗೊಳ್ಳು ವನೊ ಅವನು ಮಹತ್ತರವಾದ ಪುಣ್ಯಬಲವನ್ನು ಪಡೆದು ನನ್ನ ಗಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೂಜ್ಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗಳಿಸುವನು. 

೪೫. ನಿತ್ಯವೂ ತ್ರಿಸಂಥೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ, ವಿಶ್ವೇಶ, 
ನಿಶ್ಚನಾಥ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಜಸಿಸುತ್ತಿರುವನೊ, ಅವನನ್ನು ನಾನೂ 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ಜಸಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಇದು ನಿಜವು. 

೪೬, ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಈ ಮಹಾಲಿಂಗವು ನನಗೂ ಸದಾ 
ಸಂಸೂಜ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, 
ಮಾನವರೂ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

ಆ ಯಾತು ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಐ್ಲವೊ, ಯಾರು ಆ ದೇವನನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸುವುದಿಬ್ಲವೊ, ಅವರು ಯಮದೂತರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳುವರು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಜನನಮರಣಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುವರು. 


೯೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೈರಿದಂ ಪ್ರಣತಂ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಣತಾಸ್ತೇ ಸುರಾಸುರೈಃ । 
ಯಸ್ಕೆ ಕೇನ ಪ್ರ ಣಾಮೇನ ದಿಕ್ಸಾ ಲಸದನುಲ್ಲ ಫಂ | 
ದಿಕ್ಬಾ 104.1 ಪಾತಃ ಸಾತಃ ಶವನತೇರ್ನ ॥ ೪೮ ॥ 
ಶೃಣ್ಯಂತು ದೇವರ್ಷಿಗಣಾಃ pedi 
ಸ್ವಥ್ಯಂ ಬ್ರುವೇ ತಚ್ಚ ಸರೋಸ ಕೃತ್ಯ | 
ನಭೂರ್ಭುವಃ ಣ್ಯ ರ್ಗಮಹರ್ಜನಾಂತ 
ರ್ನಿಶ್ಸೇಶತುಲ್ಯಂ ಕೃಚಿದಸ್ತಿ ಲಿಂಗಂ ।1೪೯॥ 
ನ ಸತ್ಯಲೋಕೇ ನ ತಪಸ್ಯಹೋ ಸುರಾ 
ವೈಕುಂಠಕೈೈಲಾಸರಸಾತಲೇಷು | 
ತೀರ್ಥಂ ಕೃಚಿದ್ದೈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಸಮಂ 
ಲಿಂಗಂಚ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರತುಲ್ಕಮನ್ಯತಃ I ೫೦ ॥ 
ನ ನಿಶ್ಚನಾಥಸ್ಯ ಸಮಂ ಹಿ ಲಿಂಗಂ 
ನ ತೀರ್ಥಮನ್ಯನ್ನ ಣೆಕರ್ಣಿಕಾದಥ । 
ತಪೋವನಂ ಕುತ ತ್ರಚಿದಸ್ತಿನಾನ್ಯ 
ಚ್ಛುಭಂ ಮಮಾನಂದವನನೇನ ತುಲ್ಯಂ ।1೫೧॥ 


೪೮. ಯಾರು ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುವರೊ, ಅವರು 
ಸುರಾಸುರರಿಗೂ ವಂದ್ಯರಾಗುವರು. ಒಂದು ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುವ. 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದಿಕ್ಬ್ಟಾಲಕರ ಪದವಿಯೂ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಫಲವಾಗುವುದು. ದಿಕ್ಸಾಲಕ 
ರಿಗೂ ತಮ್ಮ ಪದವಿಯಿಂದ ಇ ಗರ ಚಾಟು ಆದರೆ ವಿಶ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರ ಫಲಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ. 

೪೯, ಎಲ್ಫೆ ಜೀವತೆಗಳಿರಾ | ಅಯ್ಯಾ ಖಸಿಗಳಿರಾ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿ 
ನಾನು ಕೇವಲ "ಸರೋಪಕಾರಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಸತ್ರ ವನ್ನೇ ನುಡಿಯುತ್ತಿ ನೆ. 
ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ, ಸ ಸರ್ಗಲೋಕ, ಮಹರ್ಶೋಕಗಳನ್ಲವನ್ನೂ 
ಹುಡುಕಿದರೂ ಈ ವಿಶ್ವೇಶ ರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸ ಸಮಾನವಾದುದು ಮತ್ತೊಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೦. ಸತ್ಯ ರೋಕದಳ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ತಪೋಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ವೈಕುಂಠ, 
ಕೈಲಾಸ, ರಸಾತಲಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಗೆ ಸಮನಾದ 
ತೀರ್ಥವು ದೊರೆಯಲಾರದು. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ಲಿಂಗವೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಸು ) ವುದಿಲ್ಲ. 

೫೧. ನಿಶ ; ನಾಥನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಲಿಂಗವಾಗಲಿ, ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಗೆ 
ಮಿಗಿಲಾದ ತೀರ್ಥವಾಗಲಿ, ಈ ಆನಂದವನಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ಪವಿತ್ರ ತಪೋವನ 
ವಾಗಲಿ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 


ನವನವತಿತಮೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೯೯೬ 


ವಾರಾಣಸೀ ತೀರ್ಥಮಯಿಾ ಸಮಸ್ತಾ 

ಯಸ್ಯಾಸ್ತು ನಾಮಾನಿ ಹಿ ತೀರ್ಥತೀರ್ಥಂ ! 
ತತ್ರಾಪಿ ಕಾಚಿನ್ಮಮ ಸೌಖ್ಯಭೂಮಿ 

ರ್ಮಹಾಪನಿತ್ರಾ ನುಣಿಕರ್ಣಿಕಾಸೌ 1 ೫೨ ॥ 
ಸ್ಥಾನಾದ ಮುಷ್ಕಾನ್ಮಮ ರಾಜಸೌಧಾ 

ತ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಮನಾಗೀಶ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಯಾಂ | 
ಸವ್ಯೇ$ ಪಸವ್ಯೇ ಚ ಕರಾಃ ಕ್ರಮೇಣ 

ಶತತ್ರಯಾ ಚಾಪಿ ಶತದ್ಧಯಾ ಚ 1 ೫೩ ॥ 
ಹಸ್ತಾಃ ಶತಂ ಪಂಚೆ ಸುರಾಪಗಾಯಾ 

ಮುದೀಚ್ಯವಾಚ್ಯೋರ್ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೇಯಂ 
ಸಾರಸ್ತಿಲೋಕ್ಕಾಃ ಪರಕೋಶಭೂಮಿ 

ರ್ಯೆಃ ಸೇನಿತಾ ತೇ ಮಮ ಹೃಚ್ಛಯಾಹಿ I ೫೪ ॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್ಮಮಾನಂದನನೇ ಯದೇತ 

ಲಿಂಗಂ ಸುಧಾಧಾಮ ಸುಧಾಮಧಾಮ । 
ಆಸಪ್ರಸಾತಾಲತಲಾತ್ಸ್ಯಯಂಭು 

ಸಮುತ್ನಿತಂ ಭಕ್ತಕೃಪಾವಶೇನ 1 ೫೫ ॥ 


ಕ ರಾಂ ಅ ಭಾ ಪಾಸ ಭಾ ಸರಾ ಯ ಭಾಷ ಜಾ 








೫೨. ಈ ವಾರಾಣಸೀಕ್ಲ್ಷೇತ್ರವು ಸಕಲವೂ ತೀರ್ಥಮಯವಾಗಿರುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ತೀರ್ಥ ತೀರ್ಥವೆಂಬ ನಾಮವೂ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥವು ನನಗೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವುದಾಗಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 

1೩. ಈ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ, ನನ್ನ ರಾಜಗೃಹಕ್ಕೆ 
ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಈ ತೀರ್ಥೊೋತ್ತಮವು ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಮುನ್ನೂರು 
ಗಳವರೆಗೂ, ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂರು ಹಸ್ತಗಳವರೆಗೂ ಪ್ರಸರಿಸಿರುವುದು. 

೫೪. ಇಂತು ಉತ್ತರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಈ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು ಇನ್ನೂರು 
ಹಸ್ತಗಳ ಗಂಗಾತೀರವನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರದೇಶವು ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳ ಸಾರಭೂತವಾದುದು. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿವಾಸಭೂಮಿಯು. ಇದನ್ನು 
ಯಾರು ಸೇವಿಸುವರೊ, ಅವರು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. 

೫೫. ನನ್ನ ಕ್ಲೇತ್ರನಾದ ಈ ಆನಂದವನದಲ್ಲಿ ಕೈವಲ್ಯದ ನೆಲೆಮನೆಯೂ 
ಧಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದುದೂ ಎನಿಸಿದ ಈ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಮಹಾಲಿಂಗವು 
ಭಕ್ತರಲ್ಲಿನ ಕೇವಲ ಕೃಪೆಯಿಂದಲೇ ಸಪ್ತ್ಮಪಾತಾಳಗಳ ಕೆಳಗಿನಿಂದಲೂ 
ಉದ್ಭವಿಸಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 


ಇ 

ಡು 
2 

ಹಸ್ತ 


೯೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೇಂಸ್ಮಿಇ್ಹುನಾಃ ಕೃತ್ರಿಮಭಾವಬುದ್ಧಾ ಸ 

ಲಿಂಗಂ ಭಜಿಸ್ಯ 7 ಚ ಹೇತುವಾದೈ $ | 
ತೇಷಾಂ ಹಿ ದಂಡಃ "ಇರ ಏಷ ಏನ 

ನ ಗರ್ಭವಾಸಾದ್ವಿರಮಂತಿ ತೇ ದ್ರುನಂ i ೫೬ ॥ 
ಯದ್ಯ ದ್ಧಿ ತಂ ತಸ್ಯ ಸೆದ್ದೆ ವ ತತ್ತ 

"ಲಂಗೇಂತ್ರ ಯಂ ಮನು ಭಕ್ತಿ ಮದ್ವಿ $ | 
ಇಹಾಪ್ಯ ಮುತ್ತಾ ಸಿನ ತಸ್ಯ ಸಂತ ೫ ಯೋ 

ಯಥೇಹ' ಪಾಪಾನ್ಯಕೃತಸ್ಸ. ಸಾಪಿಭಿಃ ( ೫೭ ॥ 
ದೂರಸ್ಥಿತೈರಪ್ಯಧಿಬುದ್ಧಿ ಭಿರ್ಯ್ಯೆ 

ರ್ಲಿಂಗಂ ಸಮಾರಾಧಿ ಮಮೇದಮತ್ರ 
ಮಯೈವ ದತ್ತೈಃ ಶುಭವಸ್ತುಜಾತೈ 

ರ್ನಿಃಶ್ರೇಯಸಃ ಶಿ ಫ್ರೀರ್ವಸಯೇತ್ರ ಕೈತಸ್ತಾನ್‌ ! ೫೮ ॥ 
ಶೃಣುಷ್ಟ ನಿಷ್ಣೋ ಶೃಣು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ 

ಶೃೈಣ್ವಂತು ದೇನರ್ಷಿಗಣಾಃ ಸಮಸ್ತಾಃ 1 
ಇದಂ ಹಿ ಲಿಂಗಂ ಪರಸಿದ್ಧಿದಾಂ ಸತಾಂ 

ಭೇದೋ ಮನಾಗತ್ರ ನಮತ್ಸಕಾಶತಃ 1೫೯॥ 


ಹ ವಾ  —— 


೫೬, ಯಾರು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೃತ್ರಿಮಭಾವಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೇತುವಾದ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೊ, ಅವರಿಗೆ ಆಗುವ 
ಅತ್ಯುತ್ಸಟಿವಾದ ಶಿಕ ್‌ ಯನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಅವರು ಎಂದಿಗೂ ಜನನ ಮರಣರೂಪ 
ವಾದ ಈ ಭವಪ್ರ ಜ್ರ ದಿಂಡಿ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೭. ನನ್ನ್ನ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ತಮತಮಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳು ಪ್ರಿಯ 
ಗಳೊ, ಅವುಗಳನ್ನು ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ನಿಸಬೇಕು. ಆ ಸಮರ್ಪಣೆಗೆ ಇಹಪರ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೊನೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಪಾಪಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ 
ಪಾಸಗಳಿಗೂ ಅಂತ್ಯವಿರಲಾರದು. 

೫೮. ಯಾವ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಗಳು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಪೂ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿ ಶುದ್ಧ ಪರಿಕರಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವರೊ, ಆ ಸಜ್ಜನರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೋಕ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿರುವಳು. 

೫೯, ಲ್ಪ ನಾರಾಯಣನೆ! ತೇಲು. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೆ! ಹೇಳು, ಸಕಲ 
ದೇವರ್ಷಿ ಗಣಗಳಿರಾ | ಕೇಳಿರಿ ಈ ಮತಾಲಿಂಗವು ಸತ್ತುರುಷರಿಗೆ ಉತ್ತಮ 
ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಇದಕ್ಕೂ ನನಗೂ ನಳ್ಳಿ ನಷ ಸ್ಪಾ ಭೇದವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


J 


ನವನವತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯ।॥ ೯೯೯ 


ಅಸ್ಮಿನ್ಸಿ ಲಿಂಗೇ ಖಿಲಸಿದ್ದಿಸಾಧನೇ 

ಸಮರ್ಪಿತಂ ಯೈಃ ಸುಕೃತಾರ್ಜಿತಂ ವಸು । 
ತೇಭ್ಯೋಂತಿಮಾತ್ರಾಖಲಸೌಖ್ಯಸಾಧನಂ 

ದದಾಮಿ ನಿರ್ವಾಣಪದಂ ಸುನಿರ್ಭಯಂ 1 ೬೦ ॥ 
ಉತ್ಕಿಷ್ಕ ಬಾಹುಂ ತ್ವಸಕ್ರದ್ಬ್ರನೀಮಿ 

ತ್ರಯಾಮಂಯೇತ ಸ್ಥಿಂಸ್ತಿಯಮೇವ ಸಾರಂ । 
ವಿಶ್ವೇಶಲಿಂಗಂ ಮುಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂಬು 

ಕಾಶೀಪುರೀ ಸತ್ಯವಿಂದಂ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ ।೬೧॥ 
ಉತ್ಕಾಯ ದೇನೋ ಸ ಶಕ್ತಿರೀಶ 

ಸ್ತಸ್ತಿನ್ಸಿ ಲಿಂಗೇ ಕೃತಚಾರುಪೂಜಃ । 
ಯಯೌ ಅಯಂ ತೇ ಚ ಸುರಾ ಜಯೇತಿ 


ಯೇತಿ ಚೋಕ್ಪಾ ನುನುವುಸ್ತವಿಸಾಶಂ 1 ೬೨ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ಸ್ಪೇತ್ರಸ್ಯ ಮೈತ್ರಾನರುಣೇನಿಮುಕ್ತಸ್ಯ ಮಹಾಮತೇ! 
ಪ್ರಭಾವನಸ್ತೇಕದೇಶೋಂಯಂ ಕಥಿತಃ ಕಲ್ಮಷಾಪಹಃ | ೬೩ ॥ 





ee ಮ ಮ i 





೬೦. ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿ ಗಳಿಗೂ ಸಾಧನೋಪಾಯವಾಗಿರುವ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಯಾರು ಪುಣ್ಯೋಪಾರ್ಜಿತವಾದ ಧನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವರೊ, ಅವರಿಗೆ ನಾನು 
ಅತೀಂದ್ರಿಯಸೌಖ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವೂ, ಭಯರಹಿತವೂ ಆದ ಮೋಕ್ಸಪದನಿ 
ಯನ್ನನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು. 

೬೧. ಕೈಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುವೆನು. ಈ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾರತಮಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳೆಂದರೆ ಈ ಮೂರೇ ಆಗಿರುವುವು. 
ಮೊದಲನೆಯದು ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಮಹಾಲಿಂಗವು. ಎರಡನೆಯದು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ 
ತೀರ್ಥವು. ಮೂರನೆಯದು ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರವು.'' 

೬.೨. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾಗಿ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಎದ್ದು 
ನಿಂತು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದವರ ಉತ್ತಮ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಜಯ ಜಯಕಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ಲೋತ್ರಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 

೬೩. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಹಾಮತಿಯಾದ ಅಗಸ್ಕಮುನಿಯೆ! 
ಇಂತು ನಿನಗೆ ಈ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಷೇತ್ರದ ಪ್ರಭಾವದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಲ್ಪಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರು 
ವೆನು. ಇದೂ ಸಹ ಸಕಲ ಕಲ್ಮಷಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡುವುದಾಗಿರುವುದು. 


೧೦೦೦ ೯ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಟ್ರ 


ತವಾಗ್ರೇ ತು ಯಥಾಮಬುದ್ದಿ ಕಾಶೀನಿಶ್ಸೇಷತಾಪಿನಃ । 


ಅಚಿರೇಣೈನ ಕಾಲೇನ ಕಾಶೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಪ್ಯಸ್ಯನುತ್ತಮಾಂ | ೬೪ ॥ 

ಅಸ್ತಾಚಲಸ್ಯ ಶಿಖರಂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾನೇಷ ಭಾನುಮಾನ್‌ | 

ತವಾಸಿ ಹಿ ಮಮಾಹ್ಯೇಷ ಮೌನಸ್ಯ ಸಮಯೋಂಭವತ್‌ I ೬೫ ॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 

ಶೃತ್ವೇತಿ ಸ ಮುನಿಃ ಸೂತ ಸಂಧ್ಯೋಪಾಸ್ಕೈ ನಿನಿರ್ಗತಃ | 

ಸಪ್ರಜಮೈಮೇಯಮುಸಕೃಲ್ಲೋಷಾಮುಡ್ರಾಸಮನ್ನ್ಚಿತಃ ॥ ೬೬ ॥ 

ರಹಸ್ಯಂ ಪರಿನಿಜ್ಞಾಯ ಫ್ಸೇತ್ರಸ್ಯ ಶಶಿಮೌಲಿನಃ । 

ಅಗಸ್ಕ್ಯೋ ನಿಶ್ಚಿತಮನಾಃ ಶಿನಧ್ಯಾನಪರೋಂಭನತ್‌ ॥ ೬೭ ॥ 

ಆನಂದಕಾನನಸ್ಯೇಹ ಮಹಿಮಾನಂ ಮಹತ್ತರಂ । 

ಕೋಂತ್ರ ವರ್ಣಯಿತುಂ ಶಕ್ತಃ ಸೂತ ನರ್ಷಶತ್ವೈರಸಿ ॥ ೬೮॥ 

ಯಥಾ ದೇವ್ಯೈ ಸಮಾಖ್ಯಾಹಿ ಶಿವೇನ ಪರಮಾತ್ಮನಾ | 

ಯಥಾ ಸ್ವಂದೇನ ಕಥಿತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ಕುಂಭಸಂಭವೇ 1 ೬೯॥ 





೬೪. ಕಾಶಿಯ ಅಗಲುವಿಕೆಯಿಂದ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಕಾಶೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. ನೀನೂ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಪ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುವೆ. 

೬೫. ಈಗ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಾಚಲದ ಶಿಖರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿರುವನು. 
ನಿನಗೂ ನನಗೂ ಮೌನದಿಂದ ಸಂಥ್ಯೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಮಯವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. 

೬೬, ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ;:--ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಗಸ್ಕು 
ಮುನಿಯು ಆ ಪಾರ್ವತೀಪುತ್ರನಾದ ಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಸಂಧ್ಧ್ಯಾಕಾಲದ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಲೋಪಾಮುದ್ರೆ ಯೊಡನೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

೬೭, ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದ ಈ ರಹೆಸ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಶಯಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ದೂರಮಾಡಿ ಶಿವ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. 

೬೮, ಎಲ್ಲೆ ಸೂತನೆ! ಆನಂದಕಾನನದ ಅಪಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಯಾವನುತಾನೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲು 
ರಕ್ತನಾದನು? 

೬೯. ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾದೇವನು ದೇವಿಗೆ ಯಾವ ಕ್ರಮದಿಂದ 
ಕಾಶೀಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದನೊ, ಆ ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಸಣ್ಮುಖನೂ ಕುಂಭ 
ಸಂಭವನಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದನು. 


ನವನವತಿತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೦೧ 


ತವಾಗ್ರೇ ಚ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಶುಕಾದೀನಾಂ ಚ ಸತ್ತಮ | 


ಇದಾನೀಂ ಹ ಸ್ರಷ್ಟು ಕಾನೋಸಸಿ ಕಿಂ ತತ್ಪ ಎಚ್ಛೆ ವದಾಮಿ ತೇ !1೭೦॥ 
ಶೃತ್ವಾಧ್ಯಾ ಯವಿಮಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವಕಲ ಷನಾಶನಂ | 
ಸಮಸ ಸ್ವಚಿಂತಿತಫಲಸ್ರ ದಂ ಮತೊ Ra ಭನೇತ್ಯ ತೀ 2೧ ॥ 


ಇಕಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ 4೨ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ  ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾನಿರ್ಭಾವವರ್ಣನಂ ' 
ನಾವು ನವನವತಿತಮೋಂದಧ್ಯಾಯಃ 


೭೦. ಅಯ್ಯಾ ಸೂತನೆ! ಅದನ್ನೇ ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಮತ್ತು ಶುಕನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಈ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿರುವೆನು. ಮತ್ತೇನನ್ನಾದರೂ ಕೇಳ 
ಬಯಸುವೆಯಾದರೆ ಕೇಳು; ಹೇಳುವೆನು. 


೭೧. ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಮಸನಾಶಕವೂ, ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟೃಪ _ದವೂ ಆದ 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಕ್ಸ i, | ತ್ಯನಾಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿಪ್ನವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ,೦ದಮುಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಹ ,ರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
4" ವಿಶ್ವೇಶ್ವ SS ವೆಂಬ 
ತೊಂಬತೊ. ೦ಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


(! ಶ್ರೀಃ | 


ಅಥ ಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಅನುಕ್ರಮಣೆಕಾಧ್ಯಾಯಃ 
ಸೂತ ಉವಾಚ :-- 
ಇದಂ ಸ್ಥಾಂದಮಹಂ ಶೃತ್ತ್ವಾ ಕಾಶೀಖಂಡಮನುತ್ತಮಂ | 
ನಿತರಾಂ ಪರಿತೃಪ್ತೋಂಸ್ಮಿ ಹೃದಿ ಚಾಪಿ ನಿಧಾರಿತಂ Oi 
ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಧ್ಯಾಯಂ ತಥಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ । 
ಸಾರಾಶರ್ಯ ಸಮಾಚಕ್ಸ್ಸ ಯಥಾ ಪೂರ್ವವಮಿದಂ ಭವೇತ್‌ ॥೨॥ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :-- 
ಸೂತಾನಧೇಹಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಇಗ್ಟಾತೂಕರ್ಣ್ಯ ನಿಶಾಮಯ । 


ಶುಕನೈಶಂಪಾಯನಾದ್ಯಾಃ ಶೃಣ್ಯಂತ್ಮಸಪಿ ಚ ಜಾಲಕಾಃ (4 
ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಧ್ಯಾಯಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಚಾಪಿ ಖಂಡಜಂ | 
ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟಾಮ್ಯಘನಾಶಾಯ ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರವರ್ಧನಂ Wu 
ವಿಂಧ್ಯನಾರದಸಂವಾದಃ ಪ್ರಥಮೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಸತ್ಯಲೋಕಪ್ರಭಾವಶ್ಚ ದ್ವಿತೀಯಃ ಸಮುದಾಹೃತಃ !೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಅನುಕ್ರಮಣಿೆಕಾಧ್ಯಾಯ 

೧. ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;--ಷಣ್ಮುಖನು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಅಪ್ರತಿಮವಾದ 
ಈ ಕಾಶೀಖಂಡವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿರುವೆನಲ್ಲದೆ 
ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿರುವೆನು. 

೨. ವ್ಯಾಸಮುನಿಯ! ಈಗ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಧ್ಯಾಯವನ್ನೂ ಕಾತೀ 
ಖಂಡದ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನೂ ಆನುಪೂರ್ವಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 
ನ.ಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;--ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಸೂತನೆ! ಜಾತೂ 
ಶಂಪಾಯನಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿರಾ! ಬಾಲಕರಿರಾ! ಎಲ್ಲರೂ 
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ಬ. ಈಗ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನೂ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಪಠನದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದವರ ಪಾತಕಗಳು ನಾಶ 
ವಾಗಿ ಪುಣ್ಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ಸೈದುವುದು. 

೫, ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿಂಧ್ಯನಾರದರ ಸಂವಾದವು. ಎರಡ 
ನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಲೋಕದ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯು ವಿಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. 


ಕ 


ಶತತಮೋರ$ಧ್ಯೂಯಃ। ೧೦೦ತ್ಲಿ 


ಅಗಸ್ತೇರಾಶ್ರಮಪದೇ ದೇನಾನಾಮಾಗಮುಸ್ತತಃ 


ಪತಿವ್ರತಾಚರಿತ್ರಂ ಚ ಪ್ರಸ್ಥಾನಂ ಕುಂಭಸಂಭವನಃ 1೬॥ 
ತೀರ್ಥಪ್ರಶಂಸಾ ಚ ತತಃ ಸಪ್ತಪುರ್ಯಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 

ಸಂಯಮಿನ್ಯಾಃ ಸ್ವರೂಪಂ ಚ ಬ್ರಧ್ದಲೋಕಸ್ತತಃ ಪರಂ ೭॥ 
ಇಂದ್ರಾಗ್ಟ್ಕೋರ್ಲೊೋಕಸಂಪ್ರಾಪ್ತಿಸ್ತತಶ್ಚ ಶಿನಶರ್ಮಣಃ । 

ಅಗ್ನೇಃ ಸಮುದ್ಭವಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಯ ಅ ವ್ಯಾದ್ವರುಣಸಂಭವಃ !(೮॥ 
ಗಂಧವತ್ಯಲಕಾಪುರ್ಯೋರೀಶಯೋಸ್ತು ಸಮುದ್ಭವಃ | 
ಚಂದ್ರಲೋಕಶರಿಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ಶಿನಶರ್ಮದ್ವಿಜನ್ಮನಃ Fn 
ಉಡುಲೋಕಕಥಾ ತಸ್ಮಾತ್ತತಃ ಶುಕ್ರಸಮುದ್ಭವಃ । 
ಮಾಹೇಯಗುರುಸೌರೀಣಾಂ ಲೋಕಾನಾಂ ನರ್ಣನಂ ತತಃ ! ೧೦ ॥ 
ಸಸ್ತರ್ಷೀಣಾಂ ತತೋ ಲೋಕಾ ಧ್ರುವಸ್ಯ ಚ ತತಸ್ತತಃ | 

ತತೋ ಧ್ರುನಫಲಪ್ರಾಸ್ತಿರ್ಭ್ರುವಲೋಶಕಸ್ಥಿತಿಸ್ತತಃ 1೧೧॥ 


TS TNS a ಎಂಡ ತಾಘಾ. 


೬. ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ಕಾ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳ ಆಗಮನವು. 
ನಾಲ್ಕನೆಯದರಲ್ಲಿ ಪತಿವ್ರತೆಯ ಆಖ್ಯಾನವೂ, ಐದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ಕು 
ಮಹರ್ಷಿಯ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಪ್ರಸ್ಥಾನವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. 

೭. ಆರನೆಯದರಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಪ್ರಶಂಸೆಯೂ, ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಸಪ್ತಪುರಿಗಳ ವಿವರಣೆಯೂ, ಎಂಟನೆಯದರಲ್ಲಿ ಯಮನಗರಿಯ ಸ್ವರೂಪವೂ, 
ಒಂಬತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಲೋಕದ ವರ್ಣನೆಯೂ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 

೮. ಹತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ ಶಿನಶರ್ಮನು ಇಂದ್ರಾಗ್ನಿಗಳ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋದು 
ದನ್ನೂ, ಅಗ್ವಿ, ನಿರ್ಯತಿ, ವರುಣರು ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಬಗೆಯನ್ನು ಹನ್ನೊಂದು, 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೯. ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಗಂಧವತೀ, ಅಲಕಾನಗರಿಗಳ 
ಒಡೆಯರಾದ ನಾಯುಕುಬೇರರ ಸಂಭನನನ್ನೂ, ಹೆದಿನಾಲ್ಪನೆಯವರಲ್ಲಿ ಶಿವ 
ಶರ್ಮಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಚಂದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದ ವಿಷಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದೆನು. 

೧೦. ಬಳಿಕ ಹದಿನೈ ದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರರೋಕದ ವರ್ಣನೆಯೂ, 
ಹದಿನಾರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನ ಜನನವೂ, ಹದಿನೇಳನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕುಜ, 
ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ಶನಿಗಳು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಲೋಕಗಳ ವರ್ಣನೆಯೂ ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. 

೧೧. ಹದಿನೆಂಟನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸಪ್ತರ್ಷಿಲೋಕಗಳೂ, ಧ್ರುವನ 
ತಪಶ್ಚರ್ಯೆಯು ಹತ್ಕೊಂಬತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿಯೂ, ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ ಆತನು 
ಶಾಶ್ಚತಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದುದೂ, ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಧ್ರುವರೋಕದ 
ವರ್ಣನೆಯೂ ಇರುವುವು. 


೧೦೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ದರ್ಶನಂ ಸತ್ಯಲೋಕಸ್ಯ ತಸ್ಯ ವೈ ಶಿವಶರ್ಮಣಃ । 


ಚತುರ್ಭುಜಾಭಿಷೇಕಶ್ಚ ನಿರ್ವಾಣಂ ಶಿವಶರ್ಮಣಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸೃಂದಾಗಸ್ತ್ಯೋಶ್ಚ ಸಂವಾದೋ ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯಾಃ ಸಮುದ್ಭನಃ 

ತತಸ್ತು ಗಂಗಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ತತೋ ದಶಹರಾಸ್ತವಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ಪ್ರಭಾವಶ್ನಾಪಿ ಗಂಗಾಯಾ ಗಂಗಾನಾಮುಸಹಸ್ರಕೆಂ । 

ವಾರಾಣಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಶಂಸಾಥ ಭೈರವಾವಿರ್ಭವಸ್ತತಃ I ೧೪ ॥ 
ದಂಡಸಾಣೇಃ ಸಮುದ್ಭೂತಿರ್ಜಾನವಾಸ್ರ್ಯದ್ಧವಸ್ತತಃ । 

ಆಖ್ಯಾನಂ ಚ ಕಲಾನತ್ಯಾಃ ಸದಾಚಾರಸ್ತತಃ ಪರಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಪ್ರಕರಣಂ ತತಃ ಸ್ತ್ರೀಲಕ್ಸ್ಮಣಾನಿ ಚ। 
ಕೃತ್ಯಾಕೃತ್ಯಪ್ರಕರಣಮನಿಮುಕ್ತೇಶವರ್ಣನಂ WH ೧೬॥ 


ಹ ವಾಂ |. 





೧೨. ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ಆ ಶಿನಶರ್ಮನು ಸತ್ಯಲೋಕದ ದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ವಿಷಯವೂ, ಪೃತ್ತಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಭುಜಾಭಿ 
ಷೇಕವೂ, ಇಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ಪನೆಯದರಲ್ಲಿ ಶಿವಶರ್ಮನ ಮೋಕ್ಸಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ 
ಇರುವುವು. 

೧೩. ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸಂದ, ಅಗಸ್ತ್ಯರ ಸಂವಾದವೂ, 
ಇಪ್ಪಾತ್ತಾರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಕಥನವೂ, ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ 
ದರಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೂ, ದಶಹರಾದೇನಿಯ ಸ್ತೋತ್ರವೂ ಉಕ್ತವಾಗಿ 
ರುವುವು. 

೧೪. ಇಪ್ಪ ತ್ತೆಂಟನೆಯದರಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯ ಮಹಿಮೆಯೂ, ಇಪ್ಪ 
ತ್ಕೊಂಬತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಸಹಸ್ರನಾಮಾವಳಿಯೂ, ಮೂವತ್ತ 
ನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಪ್ರಶಂಸೆಯೂ, ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಭೈರವನ 
ಉದ್ಭವವೂ ರಿರೂಪಿತಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೧೫. ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ದಂಡಸಾಣಿಯ ಉದ್ಭವವೂ, ಮೂವತ್ತ 
ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನನಾನಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಕಾರವೂ, ಮೂನವತ್ತನಾಲ್ಯ 
ನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕಲಾವತಿಯ ಆಖ್ಯಾನವೂ, ಮೂನತ್ಸೆದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸದಾಚಾರಗಳ 
ವರ್ಣನೆಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. 

೧೬. ಮೂವತ್ತಾರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯೂ, ಮೂವ 
ತ್ರೇಳನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ, ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯದರಲ್ಲಿ 
ಸತ್ವರ್ಮ ದುಷ್ಪರ್ಮಗಳ ವಿವೇಚನೆಯೂ, ಮೂನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ 
ಅನಿಮುಕ್ಕೇಶ್ವರನ ವರ್ಣನೆಯೂ ಇರುವುವು. 


ಲ್ಲ 
ಇ 


ಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೦೫ 


ತತೋ ಗೃಹಸ್ಥಧರ್ಮಾಂಶ್ಚ ತತೋ ಯೋಗನಿರೂಪಣಂ | 


ಕಾಲಜ್ಞಾನಂ ತತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ದಿವೋದಾಸಸ್ಯ ನರ್ಣನಂ 1 ೧೭ ॥ 
ಕಾಶ್ಯಾಶ್ಚ ವರ್ಣನಂ ಶಸ್ಮಾದ್ಯೋಗಿನೀನರ್ಣನಂ ತತಃ | 
ಲೋಲಾರ್ಕಸ್ಯ ಸಮಾಖ್ಯಾನಮುತ್ತರಾರ್ಕಕಥಾ ತತಃ ೧೮ ॥ 
ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ದೃಪದಾದಿತ್ಯಶಂಸನಂ | 
ತತಸ್ತು ಗರುಡಾಖ್ಯಾನಮುರುಣಾರ್ಕಾದಯಸ್ತ ತಃ ॥ ೧೯॥ 
ದಶಾಶ್ಯಮೇಧಿಕಂ ತೀರ್ಥಂ ಮಂದರಾಚ್ಚೆ ಗಣಾಗಮಃ | 
ಸಿಶಾಚನೋಚನಾಖ್ಯಾನಂ ಗಣೇಶಸಪ್ರೇಷಣಂ ತತಃ 1 ೨೦॥ 
Rtg. ಥ ಢುಂಢಿಸ್ರಾದುರ್ಭವಸ್ತತಃ । 

ಷ್ಲುಮಾಯಾಪ್ಪ ರಸಂಚೋಂಥ ಡಿಪೋಡಾಸನಿಸರ್ಜನಂ 1 ೨೧॥ 








೧೭. ನಲವತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಥರ ಧರ್ಮಗಳೂ, ನಲವತ್ತೊಂದನೆ 
ಯದರಲ್ಲಿ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿರೂಪ ಸ ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
ಜ್ಞಾನದ ವಿಷಯವೂ, ಬಳಕ ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದಿವೋದಾಸ 
ಮಹಾರಾಜನ ವರ್ಣನೆಯೂ ಪ್ರೋಕ್ತಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೧೮. ನಲವತ್ತನಾಲೃನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೆ, (ತ್ರದ ವರ್ಣನೆಯೂ, 
ನಲವತ್ತೆದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಯೋಗಿನೀವರ್ಣನೆಯೂ, 'ಕಲಪತ್ತಾರನೆಯದರಲ್ಲಿ 
ಲೋಲಾರ್ಕನ ಆಖ್ಯಾನವೂ, ನಲವತ್ತೇಳನೆಯದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾರ್ಕನ ಕಥೆಯೂ 
Wie 

. ನಲವತ್ತೆಂಟನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯ ನ ಮಹಿಮೆಯೂ, ನಲವ 
ತೊ kil ತ್ರನೆಯದರಲ್ಲಿ ದ ೈಪದಾದಿತ್ಯನ ಪ್ರಶಂಸೆ ಸ. ಐವತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ 
ಗರುಡನ ಚರಿತ್ರೆಯೂ, ಐವತ್ತೊ ಂದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಅರುಣಾರ್ಕನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳ ಯೂ ನಿಸ್ಕರಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಸೈರುವುವು. 

೨೦. ಐವತ್ತೆರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ "ದಶಾಶ್ಚಮೇಘತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮೆಯೂ, 
ಐವತ್ತಮೂರನೆಯ ದರಲ್ಲಿ ಮಂದರಪರ್ವತದಿಂದ ಗಣಗಳು ಹೊರಟುಬಂದ 


ಹ 


ನಿಷಯವೂ, ಐವತ್ತನಾಲ್ಯನೆಯದರಲ್ಲಿ ನಿಶಾಚಮೋಚನತೀರ್ಥದ ಆಖ್ಯಾನವೂ, 


{1 


ಐವತ್ತೆದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಗಣಸತಿಯನ್ನು ಕಾಶಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ 
ನಿಷಯವೂ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವರುವುವು. 

೨೧. ಐವತ್ತಾರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಮಾಯಾಗಣಸತಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯೂ, ಐನವತ್ತೇಳ 
ನೆಯದರಲ್ಲಿ ಢುಂಢಿನಿನಾಯಕನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ, ಐವತ್ತೆಂಟನೆಯದರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಮಾಯಾಜಾಲದ ವ್ಯಾಪಾರವೂ, ದಿವೋದಾಸನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ 
ನಿಷಯವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುವು. 


೧೦೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಪಂಚನದೋತ್ಪತ್ತಿರ್ಜಂಧುಮಾಧವಸಂಭವಃ। 


ತತೋ ವೈಷ್ಣನತೀರ್ಥಾನಾಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಪರಿವರ್ಣನಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ಪ್ರಯಾಣಂ ಮಂದರಾತ್ಕಾಶೀಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಶೂಲಿನಃ | 

ಜೈಗೀಷವ್ಯೇನ ಸಂನಾದೋ ಜ್ಯೇಷ್ಮಸ್ಥಾನೇ ಮಹೇಶಿತುಃ ॥ ೨೩ ॥. 
ತತಃ ಕ್ಲೇತ್ರರಹಸ್ಯಸ್ಯ ಕಥನಂ ಪಾಪನಾಶನಂ । 

ಅಥಾತಃ ಕಂದುಕೇಶಸ್ಯ ವ್ಯಾಫ್ರೇಶಸ್ಯ ಸಮುದ್ಭವಃ ॥ ೨೪॥ 
ತತಃ ಶೈಲೇಶ್ವರಕಥಾ ರಶ್ನೀಶಸ್ಯ ಚ ದರ್ಶನಂ । 
ಕೃತ್ತಿನಾಸಸ್ಸಮುತ್ಪತ್ತಿಸ್ತತಶ್ಹಾಯತನಾಗಮಃ I ೨೫ ॥ 
ದೇವತಾನಾಮಧಿಸ್ಮಾನಂ ದುರ್ಗಾಸುರಪರಾಕ್ರಮಃ | 
ದುರ್ಗಾಯಾ ನಿಜಯತಶ್ಚಾಥ ತತ ಓಂಕಾರವರ್ಣನಂ ॥ ೨೬ I 
ಪುನರೋಂಕಾರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ತ್ರಿಲೋಚನಸಮುದ್ಭ್ಧನಃ 
ಶ್ರಿರೋಚನಪ್ರಭಾವೋಃಥ ಕೇದಾರಾಖ್ಯಾನಮೇವ ಚ ॥ ೨೭ 


೨೨. ಐವತ್ತ್ಕೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚನದ ಕ್ಸೇತ್ರದ. 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ, ಅರುವತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ಮಾಧವನ ಉದ್ಭವವೂ, ಅರವ. 
ತ್ರೊಂದನೆಯದರಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣ್ಯವತೀರ್ಥಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯ ಕಥನವೂ ಇರುವುವು. 

೨೩. ಅರುವತ್ತೈ ರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ವೃಷಭಧ್ವಜ ನಾದ ಮಹಾದೇವನು 
ಮಂದರಾಚಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಶಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. 
ಅರುವತ್ತಮೂರನೆಯಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಜೈಗೀಷವ್ಯ 
ನೊಡನೆ ನಡೆಸಿದ ಸಂವಾದವನ್ನು ಹೇಳಲಾಯಿತು. 

೨೪. ಅರುವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಕಲ್ಮಸನಾಶಕವಾದ ಕ್ಸೇತ್ರ 
ರಹಸ್ಯದ ಕಥನವಿರುವುದು. ಅರುವ ತ್ರೈ ದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕುಂದುಕೇಶ್ವರ, 
ವ್ಯಾಘ್ರೇಶ್ವರ ಮಹಾಲಿಂಗಗಳ ಉದ್ಭವಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುವು. 

೨೫. ಅರುವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶೈಲೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆಯೂ, ಅರುವ 
ತ್ರೇಳನೆಯದಲರಲ್ಲಿ ರತ್ನೇಶ್ವರಾಖ್ಯಾನವೂ, ಅರುವತ್ತೆಂಟನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕೃತ್ತಿವಾಸೇ 
ಶ್ವರನ ಉದ್ಭವವೂ, ಅರುವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ ಆಲಯಗಳ ಶಿರ್ಮಾಣವೂ 
ನಿರುಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವುವು. 

೨೬. ಎಪ್ಪುತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಅಧಿಷ್ಕಾನಕ್ರಮವೂ, ಎಷ್ಪತ್ತೊಂದ 
ನೆಯದರಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಾಸುರನ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮವೂ, ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ' ವಿಜಯವೂ, ಎಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನ 
ಆಖ್ಯಾನವೂ ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟುವು. 

೨೭. ಎಪ್ಪ ತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವೂ, 


ಶತತನೋಠ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೦೭ 


ತತೋ ಧರ್ಮೇಶಮಹಿಮಾ ತತಃ ಪಕ್ಷಿಕಥಾ ಶುಭಾ | 


ತತೋ ವಿಶ್ವಭುಜಾಖ್ಯಾನಂ ದುರ್ದಮಸ್ಯ ಕಥಾ ತತಃ ೨೮ ॥ 
ತತೋ ನೀರೇಶ್ಶರಾಖ್ಯಾನಂ ವೀರೇಶಮಹಿಮಾ ಪುನಃ | 

ಗಂಗಾತೀಫೈ ೯ಶ್ಚ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕಾನೇಶಮಹಿಮಾ ತತಃ ॥೨೯॥ 
ವಿಶ್ವ ಮಹಿ ದಫ್ಸ ಯಜ ಜಾ ವಕ 

ಸತ್ಯಾ ದೇಹನಿಸರ್ಗಶ್ಚ ತತೋ ದಕ್ಟೆ ಶ್ವ ರೋದ್ಬವ ವಃ 1 ೩೦ i 
ತ! ವೈ ಪಾರ್ನತೀಶಸ್ಯ ಮಹಿನ್ನುಃ 1857೫6 

ಗಂಗೇಶಸ್ಕಾ ಥ ಮಹಿಮಾ ಚ ದೇತಸಮುದ್ಧ ವಃ 1 ೩೧॥ 
'ಸತೀಶ್ವ್ಯ ರಸಮುತ್ತ ತ್ರಿರಮೃತೇಶಾದಿನರ್ಣನಂ । 

ವ್ಯಾ ಸಸ್ಯ ಹಿ ಭುಜಸ್ತ ಎ ವ್ಯಾಸಶಾಪನಿಮನೋಕ್ಸ ಣಂ | ೩೨ 








ಎಸ್ಪತ್ತೈದನೆಯದರಲ್ಲಿ ತಕ್ರಿಲೋಚನೇಶ್ರರ ಲಿಂಗದ ಉ ಉದ್ಭವ ಪ್ರಕಾ ಚ 
ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯದರಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ರೋಚನೇಶ್ವ ರನ ಮಹಿಮೆಯೂ, ಎಪ್ಪತ್ತೇಳ 
ರಲ್ಲಿ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ ಆಖ್ದಾ ್ಯನವೂ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರ ಸೈ ರುವುವು. 

೨೮. ಎಪ್ಪತ್ತೆ ತ್ರೆಂಟಿನೆಯದರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮೇಶ್ವ ರನ ಮಹಿಮೆಯೂ, ಎಪ್ಪ 
ತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ ಶುಕಪಕ್ಷಿಗಳ ಕಥೆಯೂ, 'ಎಂಬತ ತ್ರನೆಯದರಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಭುಜಾ 
ದೇನಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಮನೋರಥತೃತೀಯಾವ್ರತವೂ, ತೊ ಇಬ ಬುಡ 
ರಲ್ಲಿ ದುರ್ದಮನ ಆಖ್ಯಾನವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುವು. 

೨೯. ಎಂಬತ್ತೆರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ವೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವೂ, 
ಎಂಬತ ತ್ರ ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯೂ, ಎಂಬತ ಶನಾಲ್ಯನೆಯದ 
ರಲ್ಲಿ ಗಂಗಾ ವರಣಾ ನದಿಗಳ ಸಂಗಮವು ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥವಾದುದೂ, ಎಂಬತ್ರೈ ದನೆ 

ಯದರಲ್ಲಿ ಕಾಮೇಶ್ವ ರಮಹಾಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯೂ ಆಟೋ 

೩೦. ಎಂಬತ್ತಾರಥೆಯದರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶ್ವರಾವಿರ್ಭಾವವೂ, ಎಂಬ 
ತ್ರೇಳನೆಯದರಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ವರ್ಣನವೂ, ಎಂಬತ್ತೆಂಟಿನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸತೀ 
ದೇನಿಯ: ದೇಹತ್ಯಾ ಗವನ್ನು ಮಾಡಿದುದೂ, ಎಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಸೆ ಶ್ರ ರಲಿಂಗದ ಉದ್ಯ ಸ ನಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ವು. 

ನಗಿ, ತೊಂಬತ್ತ, ಚೆ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ ಶ್ರ ರ ಲಿಂಗದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ವು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ತು. "ತೊಂಬತ್ತೊ ಂದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಗಂಗೇಶ್ವ ರನ 
ಜರ | ತೊಂಬತ್ತೆ "ಕಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ನರ್ಮದೇಶ್ವ ರೋ ದ್ಧ ಸರ ಭ್ರ ಪ್ರಕಾರವೂ 
ನಿರೂಪಿತಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೩೨. ತೊಂಬತ್ತ ಮೂರನೆಯೆದರಲ್ಲಿ ಸತೀಶ್ತ ರಲಿಂಗದ ಪಾ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವೂ, 
ತೊಂಬತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯದರಲ್ಲಿ ಅವನುರೇ ಶ್ರ ರಾದಿ ಲಿಂಗಗಳ ಚರಿತ್ರೆ, ಗಳೂ, ತೊಂಬ 


೧೦೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕ್ಸೇತ್ರತೀರ್ಥಕದಂಬಂ ಚ ಮುಕ್ತಿಮಂಡಪಸಂಕಥಾ ! 
ನಿಶ್ವೇಶಾನಿರ್ಭನಶ್ಚಾಥ ತತೋ ಯಾತ್ರಾಪರಿಕ್ರಮಃ ॥ ೩೩ ॥' 
ಏತದಾಖ್ಯಾನಶತಕಂ ಕ್ರಮೇಣ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ | 

ಯಸ್ಕ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವಖಂಡಶೃತೇಃ ಫಲಂ । 


ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಧ್ಯಾಯೇಂ ಸ್ಯಸ್ತಿ ಯಾತ್ರಾಪರಿಕ್ರಮಃ ॥ ೩೪॥ 
ಸೂತ ಉವಾಚ :-- 

ಯಾತ್ರಾಪರಿಕ್ರಮಂ ಬ್ರೂಹಿ ಜನಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯುಯಾ । 

ಯಥಾವತ್ಸಿದ್ಧಿಕಾಮಾನಾಂ ಸತ್ಯನತ್ಕಾಃ ಸುತೋತ್ತಮ ॥ ೩೫ ॥' 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 


ನಿಶಾಮಯ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಲೋಮಹರ್ಷ್ತಣ ವಚ್ಮಿ ತೇ । 

ಯಥಾ ಪ್ರಥಮತೋ ಯಾತ್ರಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಯಾತ್ರಿಕೈರ್ಮುದಾ ॥ ೩೬॥ 
ಸಜೈಲಮಾದೌ ಸಂಸ್ಥಾಯ ಚಕ್ರಪುಷ್ಕರಿಣೀಜಲೇ 

ಸಂತರ್ಯ್ಯ ದೇವಾನ್ಸಪಿತ್ಯೂನ್ಸಾ ಣಾಂಶ್ಲ ತಥಾರ್ಥಿನಃ | ೩೭ ॥ 
ತೈದನೆಯದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸನಿಗೆ ಭುಜಸ್ತಂಭನೆಯಾದ ವಿಷಯವೂ, ತೊಂಬತ್ತಾರನೆ 
ಯದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಶಾಸನಿಮೋಚನೆಯೂ ನಿಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. 

೩೩. ತೊಂಬತ್ತೇಳನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇತ್ರತೀರ್ಥವರ್ಣನವೂ, ತೊಂಬತ್ತೆಂಟನೆ 
ಯದರಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪಾಖ್ಯಾನವೂ, ತೊಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ 
ರಾವಿರ್ಭಾವವರ್ಣನೆಯೂ, ಈ ನೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇತ್ರಯಾತ್ರಾ 
ಕ್ರಮವೂ ವರ್ಣಿತಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೩೪. ಇಂತು ಈ ಖಂಡವು ನೂರು ಆಖ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಶೂಡಿರುವುದು. 
ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಕಾಶೀಖಂಡಶ್ರವಣದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಈ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾತ್ರಾಕ್ರಮವು ನಿರೂಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು 
ವುದು. 

೩೫. ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಸತ್ಯವತಿಯ ಉತ್ತಮಪುತ್ರನೆ! ಕ್ಸೇತ್ರ 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಲೆಳಸುವ 
ಮನುಜರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಉದಾರಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಈಗ ಕಾಶೀಯಾತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಕ್ರಮವನ್ನರುಹು. 

೩೬. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಲೋಮಹರ್ಷಣ 
ಮುನಿಯೆ ! ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಕೇಳು. ಹೇಳುವೆನು. ಯಾತ್ರಿಕರು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಮೊದಲು ಯೂವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಆಲಿಸು. 

೩೭. ಮೊದಲು ವಸ್ತ್ರಸಹಿತವಾಗಿ ಚಕ್ರಪುಷ್ಕರಿಣೀತೀರ್ಥದ ಜಲದಲ್ಲಿ 








ಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೦೯ 


ಆದಿತ್ಯಂ ದ್ರೌಪದೀಂ ವಿಷ್ಣುಂ ದಂಡಸಾಣಿಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 


ನಮಸ್ಸೃತ್ಯ ತತೋ ಗಚ್ಛೇದ್ದಸ್ಟುಂ ಢುಂಢಿನಿನಾಯಕಂ 1 ೩೮ ॥ 
ಜ್ಞಾನವಾಸೀಮುಪಸ್ಪೃಶ್ಯ ನಂದಿಕೇಶಂ ತತೋಂರ್ಚಯೇತ್‌ । 
ತಾರಕೇಶಂ ತತೋಭ್ಯರ್ಚ್ಸ್ಯ ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರಂ ತತಃ 1 ೩೯॥ 
ತತಃ ಪುನರ್ದಂಡಪಾಣಿಮಿತ್ಯೇಷಾ ಪಂಚತೀರ್ಥಿಕಾ ॥ ೪೦ ॥ 
ದೈನಂದಿನೀ ನಿಧಾತವ್ಯಾ ಮುಹಾಫಲಮಭೀಸುಭಿಃ । 

ತತೋ ವೈಶ್ಸೇಶ್ವರೀ ಯಾತ್ರಾ ಕಾರ್ಯಾ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದಿದಾ ॥೪೧॥ 
ದ್ವಿಸಸ್ತಾಯತನಾನಾಂ ಚ ಕಾರ್ಯಾ ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 

ಕೃಷ್ಣಾಂ ಪ್ರತಿಪದಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭೂತಾವಧಿ ಯಥಾವಿಧಿ ॥ ೪೨ ॥. 
ಅಥವಾ ಪ್ರತಿಭೂತಂ ಚ ಕ್ಸೇತ್ರಸಿದ್ಧಿಮಭೀಪ್ಸುಭಿಃ 


ತತ್ತತ್ರೀರ್ಥಕೃತಸ್ನಾನಸ್ತತ್ತಲ್ಲಿಂಗಕೃತಾರ್ಚನಃ 1 ೪೩॥ 
ಮಿಂದು ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ನಿತೃಗಳನ್ನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ, 
ತೃಫಿ, ನಡಿಸಬೇಕು. 

೩೮. ಬಳಿಕ ಆದಿತ್ಯನನ್ನೂ, ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನೂ, ನಿಷ್ಣುವನ್ನೂ, ದಂಡಪಾಣಿ 
ಯನ್ನೂ, ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಂಡು ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ. 
ಢುಂಢಿನಿನಾಯಕನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಳಿಕ ಹೋಗಬೇಕು. 

೩೯. ಜ್ಞಾನವಾಪಿಯಲ್ಲಿ ಆಚಮನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ತಾರಕೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಮಹಾಕಾಳೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. 

೪೦. ಪುನಃ ದಂಡಪಾಣಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಪ್ರ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಸಂಚತೀರ್ಥಿಕಾ ಎಂದು ಹೆಸರು. 

೪೧. ಮಹತ್ತರವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸೆಸುವವರು ಈ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟದಾಯಕವಾದ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರ 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೪೨. ಪ್ರತಿಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಪದ ಪಾಡ್ಯಮಿಯ ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ಚತುರ್ದಶಿಯವರೆಗೂ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹದಿನಾಲ್ಬು. 
ಆಯತನಗಳಿಗೂ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೩. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕ್ಲೇತ್ರಯಾತ್ರೆಯ ಫಲವನ್ಸಪೇಕ್ಷಿಸುವವರು ಪ್ರತಿ 
ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಾದರೂ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಒಂದೊಂದು 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಯಾ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. 











ಯಾಚಕರನ್ನೂ 


೧೦೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮೌನೇನ ಯಾತ್ರಾಂ ಕುರ್ವಾಣಃ ಫಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಲೋತಿ ಯಾತ್ರಿಕಃ । 
ಸಿಂಕಾರಂ ಪ್ರಥಮಂ ಪಶ್ಯೇನ್ಮತ್ಸ್ಯೋದರ್ಯಾಂ ಕೃತೋದಕಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪಂ ಮಹಾದೇವಂ ತತೋ ವೈ ಕೃತ್ತಿನಾಸಸಂ 


ರತ್ನೇಶಂ ಚಾಥ ಚಂದ್ರೇಶಂ ಕೇದಾರಂ ಚ ತತೋ ವ್ರಜೇತ್‌ 1 ೪೫ ॥ 
ಧರ್ಮೇಶ್ವರಂ ಚ ನೀರೇಶಂ ಗಚ್ಛೇತ್ಕಾ ಮೇಶ್ವರಂ ತತಃ । 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮೆೇಶ್ವರಂ ಚಾಥ ಮಣಿಕರ್ಣೇಶ್ವರಂ ತತಃ I ೪೬॥ 
ಅನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತತೋ ವಿಶ್ವೇಶಮುರ್ಚಯೇತ್‌ । 

ಏಷಾ ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕೇತ್ರನಾಸಿನಾ 1 ೪೭॥ 
ಯಸ್ತು ಕ್ಲೇತ್ರಮುಷಿತ್ಕಾ ತು ನೈತಾಂ ಯಾತ್ರಾಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 
ನಿಘ್ನಾಸ್ತಸ್ಕ್ಯೋಪತಿಷ್ಯಂತೇ ಕ್ಸೀತ್ರೋಚ್ಚಾಟನಸೂಚಕಾಃ ॥ ೪೮॥ 
ಅಷ್ಟ್ರಾಯತನಯಾತ್ರಾನ್ಯಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಫ್ಲುಶಾಂತಯೇ | 

ದಕ್ಸೇಶಃ ಪಾರ್ವತೀಶಶ್ಲ ತಥಾ ಪಾಶುಪತೀಶ್ವರಃ ॥ ೪೯ ॥ 
ಗಂಗೇಶೋ ನರ್ಮದೇಶಶ್ಚ ಗಭಸ್ತೀಶಃ ಸತೀಶ್ವರಃ । 
ಅಷ್ಟಮಸ್ತಾರಕೇಶಶ್ಚ ಪ್ರತ್ಯಷ್ಟನಿ ನಿಶೇಷತಃ 1 ೫೦ ॥ 


೪೪. ಇಂತು ಮೌನದಿಂದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಯಾತ್ರಿಕನು 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸೊದರೀತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 

೪೫. ಬಳಿಕ ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಮಹಾದೇವೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಕೃತ್ತಿ 
ವಾಸೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ರತ್ತೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಚಂದ್ರೇಶೃರನನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ ಬಳಿಗೆ ನಡೆಯಬೇಕು. 

೪೬, ಧರ್ಮೇಶ್ವರ, ವೀರೇಶ್ವರ, ಕಾಮೇಶ್ವರರನ್ನು ನೋಡಿದ ಬಳಿಕ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಮಣಿಕರ್ಣೀಶ್ವರನನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೋಡಬೇಕು. 

ಘನ ಅವಿಮುಕ್ಕೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನೆಸಗಬೇಕು. ಕೇತ್ರವಾಸಿಯಾದವನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಈ ಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೮, ಯಾವನು ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಈ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅವನಿಗೆ ಕ್ಲೇತ್ರದಿಂದ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಸೂಚಕಗಳಾದ 
ಅನೇಕ ವಿಫ್ನುಗಳು ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಸಂಭನಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 

೪೯. ಅಥ್ಲನಾ ವಿಘ್ನಗಳ ಪ್ರಶಮನಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಎಂಟು ಲಿಂಗ 
ಗಳ ಆಯತನಗಳಿಗೆ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ದಕ್ಬೇಶ್ವರ, ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರ, 
ಮತ್ತು ಸಶುಸತೀಶ್ವರ. 

೫೦. ಗಂಗೇಶ್ವರ, ನರ್ಮದೇಶ್ವರ, ಗಭಸ್ತೀಶ್ವರ, ಸತೀಶ್ವರ. ಎಂಟನೆಯದೇ 


ಶತತಮೋರಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೧೧: 


ದೃಷ್ಟಾನ್ಯೇತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಮಹಾಷಾಪೋಪಶಾಂತಯೇ । 
ಅಪರಾಸಿ ಶುಭಾ ಯಾತ್ರಾ ಯೋಗಕ್ಸೇಮಕರೀ ಸದಾ । 


ಸರ್ವನಿಘ್ನೋಪಹಂತ್ರೀ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕ್ಲೇತ್ರವಾಸಿಭಿಃ ॥ ೫೧ ॥. 
ಶೈಲೇಶಂ ಪ್ರಥಮಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ನರಣಾಸ್ನಾನಸೂರ್ವಕಂ । 

ಸ್ನಾನಂತು ಸಂಗಮೇ ಕೃತ್ವಾ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಃ 1 ೫೨ i 
ಸ್ವಲೀನತೀರ್ಥೆೇ ಸುಸ್ನಾತಃ ಪಶ್ಯೇತ್ಸ್ವಲೀನಮಿಸಾಶ್ಮರಂ । 

ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಂದಾಕನೀತೀರ್ಥೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯೋ ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವರಃ ॥ ೫೩ ॥. 
ಪಶ್ಯೇದ್ದಿರಣ್ಯಗಭ್ಭೇಶಂ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಕೃತೋದಕಃ । 

ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯಾಂ ತತಃ ಸ್ನಾತಾ ಪಶ್ಯೇದೀಶಾನಮಾಶ್ವರಂ 1 ೫೪ ॥. 
ತತಃ ಕೂಪಮುಸಸ್ಟೃಶ್ಯ ಗೋಪ್ರೇಕ್ಸಮನಲೋಕಯೇತ್‌ | 
ಕನಿಲೇಯಹ್ರದೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನೀಕ್ಬೇತ ವೃಷಭಧ್ಯಜಂ 1 ೫೫ ॥. 


ಉಪಶಾಂತಶಿವಂ ಪಶ್ಯೇತ್ತತ್ಯೂಸನಿಹಿತೋದಕಃ ] 
ಪಂಚಚೂಡಾಪುದೇ ಸ್ನಾತ್ಟಾ:ಜ್ಯೇಷ್ಠಸ್ಥಾನಂ ತತೋಂರ್ಚಯೇತ್‌ ॥ ೫೬ ॥. 


RE ರಂ ಂ ಸೃ ಸಲ್ಪ ಇಡ ಸಂ ಲ 


ಇರಕೇಶ್ವರಲಿಂಗವು. ನಿಫ್ನುಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವವನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಸ್ಪಮಿ. 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 

೫೧. ಮಹಾಪಾತಕಗಳ ಪ್ರಶಾಂತಿಗಾಗಿಯೂ ಈ ಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಕ್ರೇತ್ರವಾಸಿಗಳಾದವರು ಶುಭವೂ, ಯೋಗಕ್ಸೇಮಕಾರಕವೂ, 
ಸರ್ವನಿಫಘ್ಟೋಪಶಾಂತಿಗೆ ಕಾರಣವೂ ಆದ ಮತ್ತೊಂದು ಯಾತ್ರೆಯನ್ನೂ ನಡೆಸ. 
ಬಹುದು. 

೫೨. ವರಣಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶೈಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಮೊದಲು. 
ನೋಡುವುದು. ಬಳಿಕ ಗಂಗಾವರಣೆಯರ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ. 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೫೩. ಸ್ವಲೀನತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಸ್ವಲೀನೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಮಂದಾಕಿನೀ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡುವುದು. 

೫೪-೫೫. ಬಳಿಕ ಹಿರಣ್ಯತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆಚಮನಾದಿಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ಹಿರಣ್ಯ 
ಗರ್ಭೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಂಡು, ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಈಶಾನೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಗೋಪ್ರೇಕ್ಬಶೂಪದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಗೋಪ್ರೇಕ್ಸ್ಟೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಕಾಪಿಲತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ವೃಷಭಧ್ವ ಜೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕು. 

೫೬. ಉಪಶಾಂತಶಿವಕೂಪದಲ್ಲಿ ಉದಕಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿರುವ. 


೦೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚತುಃಸಮುದ್ರಕೂಸೇ ತು ಸ್ನಾತ್ಸಾ ದೇವಂ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ । 


ದೇನಸ್ಯಾಗ್ರೇತು ಯಾ ವಾಸೀ ತತ್ರೋಪಸ್ಪರ್ಶನೇ ಕೃತೇ ॥ ೫೭ ॥ 
ಶುಕ್ರೇಶ್ವರಂ ತತಃ ಪಶ್ಯೇತ್ತತ್ಕೂಪನಿಹಿತೋದಕಃ । 
ದಂಡಖಾತೇ ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವ್ಯಾಫ್ರೇಶಂ ಪೂಜಯೇತ್ತ ತಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಶೌನಕೇಶ್ವರಕುಂಡೇ ತು ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ತತೋಂರ್ಚಯೇತ್‌ ॥ ೫೯॥ 
ಜಂಬುಕೇಶಂ ಮಹಾಲಿಂಗೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಾತ್ರಾಮಿಮಾಂ ನರಃ । 


ಕೃಚಿನ್ನ ಜಾಯತೇ ಭೂಯಃ ಸಂಸಾರೇ ಡುಃಖಸಾಗರೇ ॥ ೬೦ ॥ 
ಸಮಾರಭ್ಯ ಪ್ರತಿಪದಂ ಯಾವತೃಷ್ಣಾ ಚತುರ್ದಶೀ । 

ಏತತ್ತ್ರ ಮೇಣ ಕರ್ತವ್ಯಾನ್ಯೇತದಾಯತನಾನಿ ವೈ I ೬O॥ 
ಇಮಾಂ ಯಾತ್ರಾಂ ನರಃ ಕೃತ್ವಾ ನ ಭೂಯೋ ಪ್ಯಭಿಜಾಯತೇ | 

ಅನ್ಯಾ ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯೈಕಾದಶಾಯತನೋದ್ದ ವಾ ॥ ೬೨ ॥ 
ಅಗ್ನೀಧ್ರಕುಂಡೇ ಸುಸ್ನಾತಃ ಪಶ್ಯೇದಗ್ನೀಧ್ರನಿಖಾಶ್ವರಂ | 

ಊಉರ್ವಶೀಶಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತತಸ್ತು ನಕುಲೀಶ್ಚರಂ lH ೬೩ ॥ 


ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಪಂಚಚೂಡಾಹ್ರದದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠ 
ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಯನ್ನುಮಾಡಬೇಕು. 

೫೭. ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರಕೂಪದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಆ ತೀರ್ಥವು 
ಯಾವ ದೇವನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೋ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೮. ಶುಕ್ರೇಶ್ವರಕೂಪದಲ್ಲಿ ಜಲಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ 
ಶುಕ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ದಂಡಖಾತದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ವ್ಯಾಫ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೫೯-೬೦. ಶೌನಕೇಶ್ವರಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಂಬು 
ಕೇಶ್ವರಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಈ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನುಮಾಡಿದ ನರನು 
ಪುನಃ ದುಃಖಬಹುಳನಾದ ಈ ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುವುದಿಸ. 

೬೧. ಪಾಡ್ಯಮಿಯ ಮೊದಲು ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ದಶಿಯವರೆಗೂ 
ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲಿಂಗಗಳ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಸಬೇಕು. 

೬೨, ಈ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನುಮಾಡಿದ ಮಾನವನಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮನಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಹನ್ನೊಂದು ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಮತ್ತೊಂದು ಯಾತ್ರೆಯನ್ನಾದರೂ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. 

೬೩, ಅಗ್ನೀಧ್ರ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಆಗ್ಲೀಥ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಮೊದಲು ನೋಡುವುದು. ಬಳಿಕ ಊರ್ವಶೀಶ್ವರನನ್ನೂ ಆಮೇಲೆ ನಕುಲೀ 
ಶ್ವರನನ್ನೂ ನೋಡುವುದು. 


ಶತತಮೋತಿಧ್ಯಾಯ॥ ೧೦೧೩೩ 


ಷಾಡೀಶಂ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರಂ ತತಃ । 


ಲಾಂಗಲೀಶನುಥಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ತತಸ್ತು ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಂ ॥ ೬೪ ॥ 
ತತೋ ಮನಃಪ್ರಕಾಮೇಶಂ ಪ್ರೀತಿಕೇಶನುಥೋ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ಮದಾಲಸೇಶ್ವರಂ ತಸ್ಮಾತ್ತಿಲಸರ್ಣೇಶ್ವ್ಚರಂ ತತಃ ೬೫ ॥ 


ಯಾತ್ರೆಕಾದಶಲಿಂಗಾನಾನೇಷಾ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 

ಇಮಾಂ ಯಾತ್ರಾಂ ಪ್ರಕುರ್ನಾಣೋ ರುದ್ರತ್ತಂ ಸ್ರಾಪ್ನ್ನುಯಾನ್ನರ8॥೬೬॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಗೌರೀಯಾತ್ರಾಮನುತ್ತಮಾಂ | 

ಶುಕ್ಸಸಕ್ಸೇ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ಯಾ ಯಾತ್ರಾ ನಿಷ್ಠಗೃದ್ಧಿದಾ 1 ೬೭ ॥ 
ಗೋಪ್ರೇಕ್ಸತೀರ್ಥೇ ಸುಸಾಯ ಮುಖನಿರ್ಮಾಲಿಕಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ಜ್ಯೇಷ್ಠವಾಷ್ಯಾಂ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಂ ಗೌರೀಂ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ ॥ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಗೌರೀ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಜ್ಞಾನನಾಸ್ಯಾಂ ಕೃತೋದಕಃ । 


ತತಃ ಶೃಂಗಾರಗೌರೀಂ ಚೆ ತತ್ರೈನ ಚ ಕೃತೋದಕಃ ॥೬೯॥ 
ಸ್ಟಾತ್ಚಾ ವಿಶಾಲಗಂಗಾಯಾಂ ನಿಶಾಲಾಕ್ಸ್ಮೀಂ ತತೋ ವ್ರಜೇತ್‌ 
ಸುಸ್ನಾತೋ ಲಲಿತಾತೀರ್ಥೇ ಲಲಿತಾಮರ್ಚಯೇತ್ರತಃ ! ೭೦॥ 


ಹಕ ರಾ EE ರ ನಾ 











೬೪. ಬಳಿಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಷಾ ಢೀಶ್ವರ, ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರ, ಲಾಂಗಲೀ 
ಶ್ರರ ಮತ್ತು ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೇಶ್ವ ರ ಮಹಾಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಟೋ ಕು 
ನ ೬೫, ತ ಕಾಮೇಶ್ವ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರೀತಿಕೇಶ್ವ ರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಮದಾಲಸೇಶ್ವ ರನನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ತಿಲಸ ನರ್ಣೇಶ್ವ ರನನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕು. 

೬೬. ಈ ಹನ್ನೊ ದು ೫೮501 ಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನಾ ಜಾತಿ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಿಂದಪ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಈ ಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ನರನು 
ರುಡ್ರ ಪದವಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೬೭. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವೆನಿಸಿದ ಗೌರೀಯಾತ್ರೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ವಿನರಿಸುವೆನು. ಈ ಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಸದ ತೃತೀಯೆಯ ಲ್ಲಿಮಾಡಲು 
ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸಮ ದ್ಧಿ ಯೊದಗುಪುದು. 

೬೮. ಹೂ ರ್ರೇಕ್ಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಖನಿರ್ಮಾ 
ಲಿಕಾದೇವಿಯನ್ನು ಸ ಡನ. ಬಳಿಕ ಜ್ಯೇಷ್ಟ ವಾಪಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ಗೌರಿಯ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೬೯. ಜ್ಞಾ ನವಾವಿಯಲ್ಲಿ. ನಿಂದು ಸೌಭಾಗ ಗೌರಿಯನ್ಹರ್ಚಿಸಿ ಪುನಃ 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶೃಂಗಾರ ಗೌರಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೭೦. ನಿಶಾಲಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಶಾಲಾಕ್ಟಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಲಲಿತಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಸ್‌ ಕೂಂಡು 
ಲಲಿತಾದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೧೦೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭವಾನೀತೀರ್ಥೇಥ ಭವಾನೀಂ ಪರಿಪೂಜಯೇತ್‌ । 


ಮಂಗಲಾ ಚ ತತೋಭ್ಯರ್ಚ್ಯಾ ಬಿಂದುತೀರ್ಥಕೃ ತೋದಕ್ಕೆಃ ! ೭೧ ॥ 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾಲಕ್ಸ್ಮೀಂ ಸ್ಥಿರಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೃದ್ಧಯೇ 

ಇಮಾಂ ಯಾತ್ರಾಂ ನರಃ ಕೃತ್ವಾ ಕ್ಲೇತ್ರೇ ಸ್ಮಿನ್ಮುಕ್ತಿಜನ್ಮನಿ 1 ೭೨ ॥ 
ನ ದುಃಖೈರಭಿಭೂಯೇತ ಇಹಾಮುತ್ರಾಸಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ । 
ಕುರ್ಯಾತೃತಿಚತುರ್ಥೀಹ ಯಾತ್ರಾಂ ನಿಫ್ಲೇಶಿತುಃ ಸದಾ 1 ೭೩ 0 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಯಸ್ತದುದ್ದೇಶಾದ್ದೇಯಾ ವೈ ಮೋದಕಾ ಮುದೇ। 

ಭೌನೇ ಭೈರನಯಾತ್ರಾ ಚ ಕಾರ್ಯಾ ಪಾತಕಹಾರಿಣೀ 1 ೭೪ ॥ 
ರನಿನಾರೇ ರವೇರ್ಯಾತ್ರಾ ಷಷ್ಮ್ಯಾಂವಾ ರವಿಸಂಯುಜಿ । 

ತಥೈನ ರವಿಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಸರ್ವನಿಫಘ್ನೋಪಶಾಂತಯೇ ! ೭೫ ॥ 
ನನಮ್ಯಾಮಥ ವಾಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚಂಡೀಯಾತ್ರಾ ಶುಭಾ ಮತಾ । 
ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಸ್ಕ ವೈ ಯಾತ್ರಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಪ್ರತಿವಾಸರಂ 1 ೭೬ ॥ 


೭೧. ಭವಾನೀತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭವಾನೀದೇವಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬಿಂದುತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆಚಮನಾದಿಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ಮಂಗಳಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 

೭೨-೭೩. ಶಾಶ್ವತೈಶ್ವರ್ಯಕಾಮಿಗಳಾದವರು ಬಳಿಕ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋಗಬೇಕು. ಮೋಶ್ಚಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆನಿಸಿದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮಹಾಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಜನು ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪರ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದಿಗೂ ದುಃಖಭಾಜನನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿ ಚತುರ್ಥಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಕಲವಿನಾಯಕರಿಗೂ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. " 

೭೪, ಆ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದಾತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ' 
ಮೋದಕಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಪ್ರತಿ ಮಂಗಳ 
ವಾರದಲ್ಲಿ ಭೈರವರಿಗೆ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಪಾತಕಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೭೫. ಸಕಲ ವಿಘ್ನಗಳ ಉಪಶಮನಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿ ಭಾನುವಾರದಲ್ಲಾಗಲಿ, 
ಭಾನುವಾರದ ದಿನ, ಷಷ್ಠಿ ಅಥವ ಸಪ್ತಮಿಗಳು ಬಂದ ದಿನಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ಆದಿತ್ಯರ ಆಲಯ:ಗಳಗೆ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೭೬. ಚಂಡಿಯರ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ನವಮಿ ಮತ್ತು ಅಷ್ಟಮಾ 
ತಿಥಿಗಳು ಶುಭಕರಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅಂತರ್ಗೃಹದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನುಮಾತ್ರ. 
ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. 


ಶತತನೋಠ9ಧ್ಯಾಯೆಃ ೧೦೧೫ 


ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನಂ ನಿಧಾಯಾದೌ ನತ್ವಾ ಪಂಚನಿನಾಯಕಾನ್‌ । 


ನಮಸ್ಕೃತ್ವಾಥ ವಿಶ್ಲೇಶಂ ಮಣಿಕರ್ಣೀಶನುರ್ಚಯೇತ್‌ ॥ ೭೭॥ 
ಅಂತರ್ಗೃ್ಯಹಸ್ಯ ಯಾತ್ರಾಂ ವೈ ಕರಿಷ್ಕೇಫಘಳೌಘಶಾಂತಯೇ । 

ಗೃಹೀತ್ವಾ ನಿಯಮಂ ಚೇತಿ ಗತ್ತಾಥ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಂ ! ೭೮ ॥ 
ಸ್ನಾತಾ ಮೌನೇನ ಚಾಗತ್ಯ ಮಣಿಕರ್ಣೀಶಮರ್ಚಯೇತ್‌ । 
ಕಂಬಲಾಶ್ಶತರೌ ನತ್ತಾ ನಾಸುಕೀಶಂ ಪ್ರಣವ್ಯು ಚ 1 ೭೯॥ 
ಹರ್ವತೇಶಂ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗಂಗಾಕೇಶನಮಸ್ಯಥ | 

ತತಸ್ತು ಲಲಿತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜರಾಸಂಥೇಶ್ಯರಂ ತತಃ ii ೮೦ ॥ 
ತತೋ ನೈ ಸೋಮನಾಥಂ ಚ ವಾರಾಹಂ ಚ ತತೋ ವ್ರಜೇತ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರಂ ತತೋ ನತ್ತಾ ನತ್ವಾಗಸ್ತೀಶ್ವರಂ ತತಃ 1 ೪೧॥ 
ಕಶ್ಯಪೇಶಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಹರಿಕೇಶನನಂ ತತಃ । 

ವೈದ್ಯನಾಥಂ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಧ್ರುವೇಶಮಥ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಚ ! ೮೨ ॥ 
ಗೋಕರ್ಣೇಶ್ಚರಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಹಾಟಕೇಶಮಥೋ ವ್ರಜೇತ್‌ । 

ಅಸ್ಥಿ ಕ್ಲೇಪತಡಾಗೇ ಚ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನೈ ಕೀಕಸೇಶ್ವರಂ | ೮೩ ॥ 


ಎ! ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಐದು ವಿನಾಯಕರನ್ನೂ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬಳಿಕ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಮಣಿದು ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. 

೭೮. ಅಲ್ಲಿ ""ನನ್ನ ಪಾಪರಾಶಿಯ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನುಮಾಡಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. 

೭೯. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನನನ್ನುಮಾಡಿ ಮೌನವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಮಣಿಕರ್ಣೀ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಕಂಬಳಾಶ್ವತರರನ್ನೂ ವಾಸುಕೀಶ್ರರನನ್ನೂ 
ಪ್ರಣಾಮಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೮೦. ಬಳಿಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರ್ವತೇಶ್ರರ, ಗಂಗಾಕೇಶವ, ಲಲಿತಾದೇನಿ 
ಮತ್ತು ಜರಾಸಂಧೇಶ್ವರರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೮೧. ಸೋಮನಾಶೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ವಾರಾಹೇಶ್ವರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಬಹ್ಮೇಶ್ವರನಿಗೂ ಅಗಸ್ಯೇಶ್ವರನಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು. 

೮.೨. ಕಶ್ಯಪೇಶ್ವರಥಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನುಮಾಡಿ ಹರಿಕೇಶವನವನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಬಳಿಕ ವೈದ್ಯನಾಥೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಧ್ರುವೇಶ್ವರನನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕು. 

೮೩. ಬಳಿಕ ಗೋಕರ್ಣೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನೆಸಗಿ ಹಾಟಕೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಅಸ್ಥಿಕ್ಸೇಪತಟಾಕದ ಬಳಿಯಿರುವ ಕೀಕಸೇಶ್ವರನನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕು. 


೧೦೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭಾರಭೂತಂ ತತೋ ನತ್ಕಾ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೇಶ್ವರಂ ತತಃ । 


ಚಿತ್ರಘಂಬಾಂ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಥ ತತಃ ಪಶುಸತೀಶ್ವರಂ ॥ ೮೪ ॥ 
ನಿತಾಮಹೇಶ್ವರಂ ಗತ್ವಾ ತತಸ್ತು ಕಲಶೇಶ್ವರಂ । 

ಚಂದ್ರೇಶಸ್ತ್ತಥ ನೀರೇಶೋ ವಿದ್ಯೇಶೋಂಗ್ನೀಶ ಏನ ಚ H ೮೫ ॥ 
ನಾಗೇಶ್ವರೋ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಶ್ಚಿಂತಾಮಣಿನಿನಾಯಕಃ । 
ಸೇನಾನಿನಾಯಕಶ್ಚಾಥ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಃ ಸರ್ವನಿಫ್ನಹೃತ್‌ ॥ ೮೬ ॥ 
ವಸಿಷ್ಠನಾನುದೇವೌ ಚ ಮೂರ್ತಿರೂಪಧರಾನ್ರಭೌ। 

ದ್ರಷ್ಟವನ್ಯೌ ಯತ್ನತಃ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮಹಾವಿಫ್ನವಿನಾಶಿನೌ 1 ೮೭ ॥ 
ಸೀಮಾನಿನಾಯಕಂ ಚಾಥ ಕರುಣೇಶಂ ತತೋ ವ್ರಜೇತ್‌ | 
ತ್ರಿಸಂದ್ಯೇಶೋ ವಿಶಾಲಾಸಕ್ಸೀ ಧರ್ಮೇಶೋ ನಿಶ್ವಬಾಹುಕಾ ॥ ೮೪॥ 
ಅಶಾವಿನಾಯಕಶ್ಚಾಥ ವೃದ್ಧಾದಿತ್ಯಸ್ತ ತಃ ಪುನಃ । 

ಚತುರ್ವಕ್ಟ್ರೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಜ್ರಾಹ್ಮೀಶಸ್ತು ತತಃ ಪರಃ ! ೮೯ ॥ 
ತತೋ ಮನಃಪ್ರಕಾಮೇಶ ಈಶಿಇನೇಶಸ್ತತಃ ಪರಂ । 

ಚಂಡೀಚಂಡೀಶ್ವರೌ ದೃಷ್ಟಾ ಭವಾನೀಶಂಕರೌ ತತಃ ॥೯೦॥ 





೮೪. ಬಳಿಕ ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರ, ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೇಶ್ವರೆ, ಚಿತ್ರಘಂಟಾದೇವಿ, 
ಪಶುಪತೀಶ್ವರ ಇವರಿಗೆ ನಮ ಸ್ಟಾರ ಮಾಡಬೇಕು. 

೮೫. ಪಿತಾಮಹೇಶ್ತರನನ್ನೂ, ಬಳಿಕ ಕಳಶೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಚಂದ್ರೇಶ್ವರ, 
ವೀರೇಶ್ವರ, ವಿದ್ಯೇಶ್ವರ, ಅಗ್ಲೀಶ್ವರರನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. 

೮೬. ನಾಗೇಶ್ವರ, ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಚಿಂತಾಮಣಿವಿನಾಯಕ, ಮತ್ತು 
ಸಕಲವಿಫ್ನುಗಳನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವ ಸೇನಾವಿನಾಯಕ ಇವರುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ನೋಡಬೇಕು. 

೮೩. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಮಹಾವಿಫ್ನಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿ 
ಸುವವರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದವರೂ, ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿರುವವರೂ ಆದ 
ವಸಿಷ್ಠವಾಮದೇವರನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಲೇಬೇಕು. 

೮೮. ಸೀಮಾವಿನಾಯಕ, ಕರುಣೇಶ್ವರ, ತ್ರಿಸಂಧ್ಯೇಶ್ವರ, ನಿಶಾಲಾಕ್ಸಿ 
ಧರ್ಮೇಶ್ವರ, ವಿಶ್ವಬಾಹುಕಾದೇವಿಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕು. 

ರ್ಲ. ಆಶಾವಿನಾಯಕ, ಆಮೇಲೆ ವೃದ್ಧಾದಿತ್ಯ, ಚತುರ್ವಕ್ರೇಶ್ವರ 
ಮಹಾಲಿಂಗ, ಬಳಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮೀಶ್ವರ ಇವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 

೯೦. ಬಳಿಕ ಮನಃಪ್ರಕಾಮೇಶ್ವರ, ಈಶಾನೇಶ್ವರ ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರ ಸ್ವರೂಪಗಳೆನಿಸಿದ ಚಂಡಿ, ಚಂಡೀಶ್ವರರನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕು. 





ಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೧೭ 


ಢುಂಢಿಂಸಪ ಶ್ರೈಣಮ್ಯ ಚ ತತೋ ರಾಜರಾಜೇಶಮರ್ಚಯೇತ್‌ । 


ಲಾಂಗಲೀತೆಸ್ತ ತೋಂ್ಯ ಚ ರ್ಯ ಸ್ತತಸ್ತು ನಕುಲೀಶ್ಶ ರಃ !(೯೧॥ 
ಪರಾನ್ಪೇಶಮಥೋ ಸತಾ. ಪರದ್ರವ್ಯೇಶ್ವರಂ ತತಃ | 
ಪ್ರ ತಿಗ್ರ 'ಹೇಶ, ರಂ ವಾಪಿ ನಿಷ ಷ್ಠ ಎಂತ ಚೆ ೨ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೇಶಮಭ್ಯಬ್ಯ ೯ ತತ್ಸಶ್ಹಾದಪ್ಸರಸೇಶ್ವರಂ 
ಗಂಗೇಶೋಂರ್ಚ್ಯಸ್ತತೋ ಚ್ಞಾನವಾಪ್ಯಾಂ ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥೯೩॥ 
ನಂದಿಕೇಶಂ ತಾರಕೇಶಂ ಮುಹಾಕಾಲೇಶ್ವರಂ ತತಃ | 

ದಂಡಸಾಣಿಂ ಮಹೇಶಂ ಚ ನೋಕ್ಸೇಶಂ ಪ್ರಜಮೇತ್ತತಃ ॥ ೯೪ ॥ 
ನೀರಭದ್ರೇಶ್ವರಂ ನತ್ತ್ವಾ ಆದಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಂ ತತಃ । 


ವಿನಾಯಕಾಂಸ್ಕೃತಃ ಪಂಚ ನಿಶ್ಚನಾಥಂ ತತೋ ವ್ರಜೇತ್‌ | 


ತತೋ ಮೌನಂ ನಿಸೃಜ್ಯಾಥ ಮಂತ್ರಮೇತಮುದೀರಯೇತ್‌ 1 ೯೫॥ 
ಅಂತರ್ಗೃ್ಯಹಸ್ಯ ಯಾತ್ರೇಯಂ ಯಥಾನದ್ಯಾ ಮಯಾ ಕೃತಾ। 
ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ಷಯಾ ಶಂಭುಃ ಪ್ರೀಯತಾಮನಯಾ ವಿಭುಃ FEN 
ಇತಿ ಮಂತ್ರಂ ಸಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ಕ್ಷಣಂ ವೈ ಮುಕ್ತಿ ಮಂಡಸೇ ! 
ವಿಶ್ರಮ್ಯ ಯಾಯಾದ್ಧ ನನಂ ನಿಷ್ಠಾ ಹಃ ಪುಣ್ಯ ನಾನ್ನ ರಃ WF ॥ 


 ಡುಂಡಿವಿನಾಯಕನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ssid ge ಭು 

ಚ ಯ ಬಳಿಕ ಲಾಂಗಲೀಶ್ನರನೂ, ನಕುಲೀಶ್ವ ರನೂ ಪೂಜಾರ್ಹ 
ರಾಗಿರುವರು. 

೯೨. ಪರಾನ್ಸೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಬಳಿಕ ಪರದ ಪ್ರವೈೇಶ್ವ ರನನ್ನೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಗ್ರಹೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ನಿಷ್ಟ ಲಂಕೇಶ್ವ ರನನ್ನೂ ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೯೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಬಳಿಕ ಅಪ ್ಸರಸೇಶ್ರ ರನನ್ನೂ 
ಗಂಗೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಅರ್ಚನೆಮಾಡಿ ಜ್ಞಾನನಾಪಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಕು ಟಕ. 

೯೪. ನಂದಿಕೇಶ್ವರ, ತಾರಕೇಶ್ವರ, ಮಹಾಕಾಳೇಶ್ವರ, ದಂಡಪಾಣಿ, 
ಮಹೇಶ್ವರರನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಕೆ ಶ್ಸೇಶ್ರ ರನಿಗೆ ಸ ರ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ತ್ತ 

೯೫, ವೀರಭದ್ರ ಶ್ವ ಕತನ್ನೂ « ಸವತೆ ೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಸೇವಿಸಿ, ಪಂಚ 
ವಿನಾಯಕರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ “ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರೆ ಶ್ವರ 1೫8 ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಮೌನವ್ರ ತನನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ ಮುಂಡೆ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸಬೇಕು. 

೯೬. "ನಾನು ಈ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಥಾವಿಧಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆನು. ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ಕಗಳಿದ್ದರೂ ಸರಮೇಶ್ರರನು ಈ ನನ್ನ 
ಯಾತ್ರೆಯಿಂದ ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ.'” 

೯೭. ಈ ಮಂತ್ರ ವನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿ ಒಂದು ಕಣಕಾಲ ಮುಕ್ತಿಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 


೧೦೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ವಾಸರಂ ನಿಷ್ಣೋರ್ನಿಷ್ಣುತೀರ್ಥೇಷು ಸರ್ವತಃ । 


ಕಾರ್ಯಾ ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಮಹಾಪುಣ್ಯಸಮೃದ್ಧಯೇ i ೯೮ ॥ 
ನಭಸ್ಯ ಪಂಚದಶ್ಯಾಂ ಚ ಕುಲಸ್ತಂಭಂ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ । 

ದುಃಖಂ ರುದ್ರಪಿಶಾಚತ್ವಂ ನ ಭನೇದ್ಯಸ್ಯ ಪೂಜನಾತ್‌ IFN 
ಶ್ರದ್ಧಾಪೂರ್ವನಿಮಾ ಯಾತ್ರಾಃ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕ್ಸೇತ್ರವಾಸಿಭಿಃ । 
ಪರ್ನಸ್ವಪಿ ನಿಶೇಷೇಣ ಕಾರ್ಯಾ ಯಾತ್ರಾಶ್ಚ ಸರ್ವತಃ ೧೦೦ ॥ 


ನ ವಂಧ್ಯಂ ದಿನಸಂ ಕುರ್ಯಾದ್ವಿನಾ ಯಾತ್ರಾಂ ಕೃಚಿತ್ಯತೀ 
ಯಾತ್ರಾದ್ವಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರತಿವಾಸರಂ | 


ಆದೌ ಸ್ವರ್ಗತರಂಗಿಣ್ಯಾಸ್ತತೋ ನಿಶ್ಟೇಶಿತುರ್ಧ್ಯನಂ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ಯಸ್ಯ ವಂಧ್ಯಂ ದಿನಂ ಯಾತಂ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿವಸತಃ ಸತಃ। 
ನಿರಾಶಾಃ ಪಿತರಸ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ದಿನೇ:ಭವನ್‌ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಸ ದಷ್ಟಃ ಕಾಲಸರ್ಹೇಣ ಸ ದೃಷ್ಟೋ ಮೃತ್ಯುನಾಸ್ಪುಟಿಂ । 
ಸ ಮುಷ್ಟಸ್ತತ್ರ ದಿವಸೇ ನಿಶ್ಚೇಶೋ ಯತ್ರ ನೇಕ್ಸಿತಃ ॥ ೧೦೩ ॥ 


ಆಸಾ ಹಾವ ಹಾ ಎವಾ 


ಕುಳಿತು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಬಳಿಕ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಇಂತಹ ನರನು 
ಪಾಪರಹಿತನೂ, ಪುಣ್ಯಭಾಗಿಯೂ ಆಗುವನು. 

೯೮-೯೯. ಹರಿನಾಸರವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಲು ಮಹಾಪುಣ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಸ್ತವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥಗಳಿಗೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಭಾದ್ರಸದಮಾಸದ ಪೌರ್ಣಿಮಾಅಮಾನಾಸೈಗಳಲ್ಲಿ ಕುಲಸ್ತಂಭದ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ರುದ್ರಸಿಶಾಚೆದ ಜನ್ಮನೆಂಬ ದುಃಖವು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦೦. ಕ್ಲೇತ್ರವಾಸಿಗಳಾದವರು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರದ್ಧಾಭರಿತರಾಗಿ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಯಾತ್ರೆಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪರ್ವದಿನಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಯಾತ್ರೆಗಳು ಅವಶ್ಯಕರ್ತವ್ಯಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೧೦೧. ಯಾವ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಯಾತ್ರೆಯಿಬ್ಲದೆ ದಿವಸವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಕಳೆಯಬಾರದು. ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಾದರೂ ಎರಡು ಯಾತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಬೇಕು. ಮೊದಲನೆಯದು ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನ. ಎರಡನೆ 
ಯದೇ ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನ. 

೧೦೨-೧೦೩. ಯಾನನು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ದಿನವನ್ನು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯುವನೊ, ಆ ದಿನದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ ಪಿತೃಗ ಳಲ್ಲರೂ ನಿರಾಶೆಗೊಳ್ಳು 
ವರು. ಅನನು ಕಾಲಸರ್ಪದಿಂದ ಕಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅವನೇ 

ಜನಾಗಿಯೂ ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವನು. ಎಂದು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅಂದೇ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುವನು. 


ಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೧೯ 


ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸಸ್ಟೌಸಸರ್ನಯಾತ್ರಾಂ ವ್ಯಧಾತ್ಸ ಚ । 
ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯ್ಯಾಂ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತೋ ಯೋ ನಿಶ್ಚೇಶಂ ನಿರೈಕ್ಸ್ಚತ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಪುನಃ ! 


ದೃಶ್ಯೋ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರೋ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ನಾತವ್ಯಾ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ I ೧೦೫ ॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :-- 

ಸೂತ ಸ್ಕಾಂದನಿದಂ ಶೃತ್ವಾ ಕಾಶೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ 

ನರೋ ನ ನಿರಯಂ ಯಾತಿ ಕೃತ್ವಾಪ್ಯಘಸಹಸ್ರಕಂ ! ೧೦೬ ॥ 

ಸ್ನಾತ್ಟಾ ಸರ್ವಾಣಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಯಚ್ಛ್ರೋಯಃ ಸಮುಪಾರ್ಯ್ಯತೇ | 

ಕಾಶೀಖಂಡಸ್ಯ ಶ್ರವಣಾತ್ತತ್ಸ್ಯಾತ್ಸೂತ ನ ಸಂಶಯಃ tH ೧೦೭ ॥ 

ದತ್ತ್ವಾ ದಾನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕೃತ್ವಾ ಯಜ್ಞಾನನೇಕಶಃ । 

ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಲಭತೇ ಮರ್ತ್ಯಸ್ತದಾ ತಚ್ಛ್ರವಣಾದ್ಭನಂ I ೧೦೮ ॥ 

ತಪ್ಪಾ ತಸಾಂಸಿ ಚೋಗ್ರಾಣಿ ಸ್ರಾಪ್ಯೃತೇ ಯನ್ಮಹತ್ಸಲಂ | 

ಶ್ರವಣಾದಸ್ಯ ಖಂಡಸ್ಯ ಲಭತೇ ತನ್ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೧೦೯ ॥ 


ರಾ ರಾ... ಸಾಗಾ ರಾ.ಹ... ರಾರಾ — 


೧೦೪. ಯಾವನು ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡು 
ವನೊ, ಅನನು ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿದನನು. ಸಮಸ್ತ 
ಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿದನನು. 

೧೦೫. ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
ಶನಥಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ದರ್ಶನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೦೬. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ವೆ ಸೂತನೆ! ಸೃಂದನಿರೂಪಿತವಾದ 
ಸರ್ವೋತ್ರಮವಾದ ಈ ಕಾಶೀಖಂಡವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾಳುವಾಗಿ ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನು 
ಸಾನಿರಾರು ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦೭. ಭೂಲೋಕದ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ಯಾವ ಪುಣ್ಯವು ಸಂಪಾದಿತನಾಗುವುಜೋ, ಅದನ್ನೇ ಈ ಕಾಶೀಖಂಡದ 
ಶ್ರವಣದಿಂದ ಮಾನವನು ಸಡೆಯುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೦೮. ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಗಳಾದ ಸಕಲ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ವನೂ, ಬಹು 
ವಿಧಗಳಾದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನೂ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸುವರೊ, 
ಅದನ್ನೇ ಈ ಖಂಡದ ಶ್ರವಣನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಜನೂ ಸಡೆಯುವನು. 

೧೦೯. ಉಗ್ರಗಳಾದ ತಸಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಮಹಾ 
ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದೊ, ಈ ಖಂಡವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೂ ಅದನ್ನೇ ಪಡೆಯ 
ಬಹುದೆಂಬುದು ನಿಸ್ಪಂಶಯನ್ನೆ. 


೧೦೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆಧೀತ್ಯ ಚತುರೋ ವೇದಾನ್ಸಾ ೦ಗಾನ್ಯತ್ನ ತ್ರಲಮಾಪ್ಯ ತೇ 


ಕಾಶೀಖಂಡಂ ಸಮಾಕಣ್ಯ ೯ ತತ್ತ ರಂ ಲಭ್ಯತೇ ನರೈ I ೧೧೦ I 
ಗಯಾಯಾಂ ಶಾ ್ರವೃದಾನಾಚ್ಚ "ಯಥಾ ತೃ ಸ್ಯಂತಿ ES | 
ತಥೈತಚ್ಛ್ರ ವಣಾನ್ನೂಣಾಂ ತೃಪ್ಪ ಪ್ಸುವಂತಿ ನತಾಷಾ I ೧೧೧ ॥ 


ತೈಶ್ಚ ಸರವ ಶೃ ತ ಸ್ಥಿ ರಬುದ್ಧಿ ಬಿಃ । 

ಡು ಶೃತಂಯೈ ಕ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶ್ರೇಯಸಾಂ ಪದಂ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಶೃತಾಶ್ಚ ಸರ್ಜಾರ ಸ್ಪೆರ್ಮಹಾಪುಣ್ಣೈೆ ಇರಾಶಿಬಿಕ । 

ಶೃತಂ ಯೈಃ ಸ್ಥಿರಚೇತೋಭಿಃ ಕಾಶೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಸ ವಿ ಹಿ "ದೇವೇಜ್ಯಾ ಪರಮಾ ಸರಿಕೀರ್ತಿತಾ 


ಉಪೇತ್ತ ತ್ಸ ಂಡಮಖಿಲಂ ಶೊ (ತವ್ಯ ೦ಶ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ lH ೧೧೪ ॥ 
ಕೃಣುಯಾದೇಕಮುಪಿ ಯ ಆಖ್ಯಾನಂ 4 ಬಡು | 
ಶೃತಾನಿ ತೇನ ಸರ್ವಾಣಿ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಾಣ್ಯಸಂಶಯಂ 1 ೧೧೫ ॥ 


೧೧೦. ನಾಲ್ಕು ೀದಗಳನ್ನೂ ಷಡಂಗಸಹಿತವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ 
ದವನಿಗೆ ಯಾವ ಫಲವು ಸಿಕ್ಕುವುದೊ, ಆ ಫಲವೇ ಕಾಶೀಖಂಡವನ್ನು ಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಿದ ನರನಿಗೂ ಸ್ರಾಸ್ಮವಾಗುವುದು. 

೧೧೧. ಹೇಗೆ ಗಯೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪಿತೃ 
ದೇವತೆಗಳು ತೃಪ್ತಿ ಸಗೊಳ್ಳುವರೊ, ioe ಈ ಖಂಡವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿ 
ದವನ ಬರ ೫10. ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವರು. 

೧೧೨. ಸಮಸ್ತ ತ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ನಿಧಿಯೆನಿಸಿದ ಕಾಶೀಖಂಡವು 
ಯಾರಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡಲ್ಪಡುವುದೊ, ಅವರು ಏಕಾಗ್ರಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಸಕಲ 
ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿದವರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೧೧೩. ಯಾರು ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತದಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಕಾಶೀ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೇಳುವರೊ, ಅವರೇ ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿದ ಮಹಾಪುಣ್ಯ 
ಪುರುಷರು. 

೧೧೪. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿರಾ! ಈ ಖಂಡವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಪಠನ 
ಮಾಡಬೇಕು ಮತ್ತು ಶ್ರದ್ಧಾಸ್ವಿತರಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕು. ಇದೇ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ನಾದ 
ದೇವಸೂಜೆಯೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. 

೧೧೫. ಯಾವನು ಈ ಕಾಶೀಖಂಡಾಂತರ್ಗತವಾದ ಒಂದು ಆಖ್ಯಾನ 
ವನ್ನಾದರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುವನೊ, ಅವನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿಯೂ ಸಮಸ್ತ 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು. 


ಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೨೧. 


ಮಹಾಧರ್ಮೈಕಜನನಂ ಮಹಾರ್ಥಪ್ರತಿಸಾದಕಂ | 


ಕಾರಣಂ ಸರ್ವಕಾಮಾಪ್ತೇಃ ಕಾಶೀಖಂಡಮಿದಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ಏತಚ್ಛ್ರನಣತಃ ಪುಂಸಾಂ ಕೈನಲ್ಯಂ ನೈನ ದೂರತಃ । 

ತುಷ್ಯಂತಿ ಸರ್ವೇ ಪಿತರಃ ಶೃತ್ತೈತತ್ಸಂಡಮುತ್ತಮಂ i ೧೧೭ ॥ 
ನ್ರೀಣಂತಿ ಮರ್ತ್ಯಾಃ ಸರ್ಮೇಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಶಿವಾದಯಃ | 

ಮುನಯಃ ಹಪರಿಮೋದಂತೇ ಮಾದ್ಯಂತಿ ಸನಾಕದಯಃ I ೧೧೮ ॥ 
ಹೃಷ್ಟಃ ಸರ್ವೋ ಭನೇದೇಹ ಭೂತಗ್ರಾಮಶ್ಚತುರ್ವಿಧಃ । 
ಮಹಿಮಶ್ರವಣಾದಸ್ಮಾದ್ವಾರಾಣಸ್ಯಾ ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೧೧೯ ॥ 


ಯ ಇದಂ ಶ್ರಾವಯೇದ್ಧಿದಾನ್ಸ್ನಮಸ್ತಂ ತೃರ್ಧಮೇನ ವಾ। 
ಸಾದಮಾತ್ರಂ ತದರ್ಥಂ ವಾ ತ್ವೇಕಂ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೨೦ ॥ 
ಸ ನಮಸ್ಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಂಪೂಜ್ಯಸ್ತ್ಯಿಸ್ಟದೇವವತ್‌ | 

ತಸ್ಮೈ ದೇಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನಿಶ್ಚೇಶಪ್ರೀತಯೇ ಸದಾ 1 ೧೨೧॥ 





೧೧೬. ಈ ಕಾಶೀಖಂಡವು ಮುಹಾಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಜನ್ಮಸ್ಥಳವು, ಮಹತ್ತರ 
ಗಳಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಗೂಢಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿರುವುದೂ, ಸಮಸ್ತ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೂ ಆಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟರುವುದು. 

೧೧೭. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವ ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಕೈ ವಲ್ಯವೂ ಅನತಿ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವುದು. ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಖಂಡವನ್ನು ಕೇಳುವವನ ನಿತೃಗಳೂ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳ್ಳುವರು. 

೧೧೮. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸುಪ್ರೀತರಾಗುವರು. ಮುನಿಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವರು. ಸನಕಾದಿ 
ಗಳೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮೈಮರೆಯುವರು. 

೧೧೯. ಅಂಡಜ, ಜರಾಯುಜ, ಸ್ಟೇದಜ, ಉದ್ಭಿಜ್ಜಗಳಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ವಿಧಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದ ಶ್ರವಣದಿಂದ 
ಹರ್ಷಗೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿ್ಲ. 

೧೨೦-೧೨೧, ಯಾವ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದೊಡನೆ 
ಈ ಸಮಗ್ರಖಂಡವನ್ನಾಗಲಿ, ತದರ್ಥವನ್ನಾಗಲಿ, ಶ್ಲೋಕಪಾದನನ್ನಾಗಲಿ, 
ಅದರ ಅರ್ಧಿವನ್ನಾದರೂ ಆಗಲಿ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿಸುವನೊ, ಆತನಿಗೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ವರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಆತನನ್ನು ಇಷ್ಟದೈವ. 
ದಂತೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ 
ಉಚಿತ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆತನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 








wo 
೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ತುಷ್ಟೇ ಹಿ ಸಂತುಷ್ಟೋ ನಿಶ್ಚೇಶೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ಯತ್ರೈತತ್ಸಠ್ಯತೇ ಖಂಡಂ ಪರಾನಂದಸಮಾಶ್ರಯಂ ॥ ೧೨೨ ॥ 
ನ ತತ್ರ ಪ್ರಭವೇತೃಶ್ಚಿದಮಂಗಲಸಮುದ್ಭನಃ 

ಯ ಇದಂ ಶೃಣುಯಾದ್ದಿದ್ದಾನ್ಯಶ್ಹೇದಂ ಶ್ರಾನಯೇತ್ಸುಧೀಃ ॥ ೧೨೩॥ 
ಯಃ ಪಠೇದಸನಿ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ರುದ್ರಮೂರ್ತಯಃ | 

ಯ ಏತತ್ತುಸ್ತಕಂ ರಮ್ಯಂ ಲೇಖಯಿತ್ಸಾ ಸಮರ್ಪಯೇತ್‌ ॥ ೧೨೪ ॥ 
ಅಖಿಲಾನಿ ಪುರಾಣಾನಿ ತೇನ ದತ್ತಾನಿ ನಾನ್ಯಥಾ | 


ಅತ್ತಾ ಖ್ಯಾನಾನಿ ಯಾವಂತಿ ಶ್ಲೋಕಾ ಯಾವಂತ ಏವ ಹಿ ॥ ೧೨೫ ॥ 
ತಥಾ ಪದಾನಿ ಯಾವಂತಿ ನರ್ಣಾ ಯಾನಂತ ಏವಹಿ। 
ಯಾವಂತ್ಯಪಿ ಚ ಮಾತ್ರಾಣಿ ಯಾವಂತ್ಯಃ ಪದಪಂಕ್ತಯಃ Wl ೧೨೬ ॥ 
ಗುಣೇ ಸೂತ್ರಾಣಿ ಯಾವಂತಿ ಯಾವಂತಃ ಪಟಿತಂತವಃ | 
ಚಿತ್ರರೂಷಾಣಿ ಯಾವಂತಿ ರಮ್ಯಪುಸ್ತಕಸಂಚಕೇ 1 ೧೨೭ ॥ 


ತಪಾ 


೧೨೨. ಆತನು ಸಂತುಷ್ಟನಾದರೆ ವಿಶ್ವೇಶ್ರರನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವನು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಪರಮಾನಂದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯಭೂತವಾದ ಈ ಖಂಡದ 
ಪುರಾಣಪಠನವು ಎಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದೊ, ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಅನುಂಗಳವೂ ಸಂಭವಿಸಲಾರದು. 

೧೨೩. ಯಾವ ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಈ ಖಂಡವನ್ನು ಕೇಳುವನೊ, ಇದನ್ನು ಯಾವ 
ಧೀಮಂತನು ಇತರರಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವನೊ, ಯಾವ ಪ್ರಣ್ಯಪುರುಷನು ಇದನ್ನು 
ಪಠನಮಾಡುವನೊ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮೂರ್ತಿಗಳೆಂದೇ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 

೧೨೪. ಯಾವನು ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಬರೆದು ದಾನ 
ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ಅಷ್ಟಾದಶಪ್ರರಾಣಗ್ರಂಥಗಳತ್ತೂ ದಾನಮಾಡಿದಂತಾಗು 
ವುದು. ಇದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 

೧೨೫-೧೨೭. ಅಂತಹ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು ಈ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಆಖ್ಯಾನಗಳಿ 
ರುವುಮೊ, ಎಷ್ಟು ಶ್ಲೋಕಗಳಿರುವುವೊ, ಎಷ್ಟು ಪದಗಳಿರುವುವೊ, ಎಷ್ಟು 
ಅಕ್ಬರಗಳಿರುವುವೊ, ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರೆಗಳಿರುವುವೊ, ಎಷ್ಟು ಪಜಸ್ಕಿಗಳಿರುವುವೊ, 
ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಆಚ್ಛಾದನವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ದಾರಗಳಿರುವುವೊ, ಒಂದೊಂದು ದಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಎಷ್ಟು ತಂತುಗಳಿರುವುವೊ, 
ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಚಿತ್ರಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವೊ, ಅಷ್ಟುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿರುವನು. 


ಶತತನೋಠ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೨೩ 


ತಾನಡ್ಯಗಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಾತಾ ಸ್ವರ್ಗೇ ಮಹೀಯತೇ | 
ನಿತವ್ಹ್ವಾದಶಕೃತ್ಟೋ ಯಃ ಶೃಣಾಯಾತ್ಸಂಡಮುತ್ತಮಂ 1॥ ೧೨೮॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಸಿ ತಸ್ಯಾಶು ನಶ್ಶೇಚ್ಛಂಭೋರನುಗ್ರಹಾತ್‌ | 

ಅಪುತ್ರಃ ಶೃಣುಯಾದ್ಯಸ್ತು ಸುಸ್ನಾತಃ ಶ್ರದ್ಧಯಾನ್ವಿತಃ | 

ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಭವತ್ಯೇವ ಶಂಭೋರಾಜ್ಞಾ ಪ್ರಭಾನತಃ ! ೧೨೯ ॥ 
ಕಂ ಬಹೂಕ್ತೇನ ಸೂತೇಹ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ಮನೋರಥಃ । 

ಯೋ ಯೆಸ್ಮಂ ತಂಸಸ ಸದಾ ಶೃತ್ತ್ರೈತತ್ರಾಪ್ಲುಯಾತೃತೀ ॥೧೩೦॥ 
ಶೃಣುಯಾದ್ದೂರದೇಶೇಃಪಿ ಯಃ ಕಾಶೀಖಂಡಮುತ್ತಮಂ । 

ಸ ಕಾಶೀವಾಸಪುಣ್ಯಸ್ಯ ಭಾಜನಂ ಸ್ಯಾಚಿಿ ವಾಜ್ಞಯಾ Il ೧೩೧ ॥ 
ಏತಚ್ಛ್ರವಣತಃ ಪುಂಸಾಂ ಸರ್ವತ್ರ ನಿಜಯೋ ಭನೇತ* । 

ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಚಾಸಿ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ನುಯಾಸನ್ನಿರ್ಮಲಾಶಯ8ಃ ॥ ೧೩೨॥ 
ಯಸ್ಕ ನಿಶ್ಚೇಶ್ಚರಸ್ತುಷ್ಟಸ ಸ ತಚ್ಚ ನಣೇ ಮತಿಃ । 


ಇವಿ ಬ್ರಿ 


ಜಾಯತೇ ಪುಣ್ಯಯುಕ್ತಸ್ಯ ಮಹಾನಿರ್ಮಲಚೇತಸಃ ॥ ೧೩೩ ॥ 


ಕಾವಾ ಇ 





೧೨೮. ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಈ ಖಂಡವನ್ನು ಯಾವನು ಹನ್ನೆರಡು ಬಾರಿ 
ಕೇಳುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯ ಪಾತಕವೂ 
ಶ್ಸಿಪ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶನನ್ನ್ಸೈದುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. 

ರ್ರ. ಸಂತಾನಹೀನನಾದ ಯಾವನು ಸ್ಪಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಶುಚಿರ್ಭೂತ 
ನಾಗಿ ಶ್ರದೆ ಯಿಂದ ಈ ಕಾಶೀಖಂಡವನ್ನು ಕೇಳುನನೊ, ಅವನಿಗೆ ಶಂಭುನಿನ 
ಆಜ್ಞಾ ಬಲದಿಂದ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರತ್ರಸಂತಾನವಾಗುವುದು. 

೧೩೦. ಎಲ್ಫೈ ಸೂತನೆ! ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದೇನು? ಯಾವ 
ಯಾನ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾನ ಕೋರಿಕೆಗಳಿರುತ್ತವೆಯೊ, 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಪಡೆದು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವನು. 

೧೩೧. ಯಾವನು ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಕಾಶೀಖಂಡ 
ವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳುವನೊ, ಅವನಿಗೂ ಸಹ ಮಹೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ 
ಕಾಶೀಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೩೨. ಇದನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ಮಾನವರಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾರ್ಯ 
ಜಯನಾಗುವುದು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಪರಿಶುದ್ಧಮನಸ್ಮನಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗುವನು. 

೧೩೩. ಯಾವನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವನೊ, ಯಾವನು 
ಪುಣ್ಯವಂತನೊ, ಅತ್ಯಂತ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಂತಃಕರಣವುಳ್ಳವನೊ, ಅವನಿಗೆ. 
ಮಾತ್ರ ಈ ಕಾಶೀಖಂಡವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸದ್ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗು 
ವುದಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಗೆ ಆಗಲಾರದು. 


"೧೦೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ನೇಷಾಂ ಮಂಗಲಾನಾಂ ಚ ನುಹಾಮುಂಗಲಮುತ್ತಮಂ | 
ಗೃಹೇಃಪಿ ಲಿಖಿತಂ ಪೂಜ್ಯಂ ಸರ್ವಮಂಗಲಸಿದ್ಧಯೇ | ೧೩೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಚತುರ್ಥೇ ಕಾಶೀಖಂಡೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ "ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಧ್ಯಾಯೋ'? 
ನಾಮ ಶತತಮೋಂದ್ಯಾಯ; 


ಶ್ರೀ ಕಾಶೀಖಂಡೋತ್ತರಾರ್ಥಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ 
॥ ಸಮಾಪ್ತಂ ಚೇದಂ ಚತುರ್ಥಂ ಕಾಶೀಖಂಡಂ ॥ 





೧೩೪. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಮಂಗಳಕರಗಳೆನಿಸಿದ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಹಾಮಂಗಳದಾಯಕವೂ, ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದುದೂ ಎನಿಸಿರುವುದು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಮಂಗಳಪ್ರಾಸ್ತ್ಕಿಗಾಗಿ ಹಸ್ತಲಿಖಿತವಾದ 
ಈ ಕಾಶೀಖಂಡ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 


ಇ 
ಶ್ರಿ 


ಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾ 
೯ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾಶೀಖಂಡದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
"" ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಧ್ಯಾಯ ವೆಂಬ 


ನೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಕಾಶೀಖಂಡವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದುದು 
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